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De  la  nav^fí^  fflW.Üzp.  la.  um^  Mí!m- 
peraa<»  ISá<l«teiV  $>.^  tone  era  capitán  gene- 
ral el  G^Té^temí .  oxden.  deoSbwb Juan 
P^*  GftícfcJcjftí^íISieiaysa,  natural  de  Ciu- 
dad R^  ^limá&uüM  desde,  el  pinBtO!'4e  la 
Gomfia ,  uor  el  estrecho  de  IVIagallanes  hasta 
las  M:6tea8«W»¿Ufc^mK^ÍSW> 

^^  \  .  .2fOUlcM   ¿oí    i;b  ZlP^J»» 

»*  .j^iu:  r  n  tnú^,  '^mbiojifia ioLí;Jnov> 

Sta«  María  de-lá"K^  '-^'^  O'^noi  A   loLsinoD 

Victoria.  .  .--^f';^]/;/^**»  Ge^d»  Jofre-^^^^T 

Santi-Spiritos. .  •     aoo.  .  •  •  Joan  Sebastian  de  El- - 

Animcaada. .  •  •  •     17a  ••  •  Pedro  de  Vera  ^^:oÉrtl)i  db  2a^:) 

no  de  la  Gasa  Real.  \ 

S.  Gabriel 130.  .. .  D.  Rodrigo  de  Acofia./    ♦í^* 

Santa  María , del       „m  ^     «r    ü-^  »  .«rr     I     w 

S.  wsmes. . ....       80. . . .  Tranciscoji;  JTwfíhutnr  ^di;H  oa 

Pa»e  ó  Galeón  .^-.l;  ^;iI-if,H    H 

Santiago 50.  • .  •  Sufiaga^  Qmlmn^ln^U    \^ 

Se  dijo  )ai  en  el  extracto  de  la  nave^cton  de  Femando 
Magallanes  qne  los  toneles  estaban  con  las  toneladas  en  rasK>n 
de  5  i  6t  d^qne  xo  toneles  hadan  xa  toneladas. 
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^  VÍAOtt  AL  MAUJOO. 

-niO  ob  Jxj-rnJr.n  ^cííVG«gi¿|6(¿áÉ^*£?^¿i>  .i'í 
fil  aÜMolaBUf^  JA.üáwn^b  liiicdittHMi&^. ^. ■  JTl   hnh 

Capitán  general  <de  las.     ,    .        ^  . 
caravelas  enJ'tiMH  ^\j^  i^^iV ,      . 
ét  cncdar  en  las  is-'**^*""^  ^^  Valenaa. 

oi^^'las  de  los  Malocoi. . 

Contador. Bartolomé  Simón  Tarrago^ 

fo^  general Díegd  déCóbarnibias.     

Contador. Alonso  de  Teja4#»*jb  r/rvAl  m¿ 

TesoCQ)^.  ^{^}.  iH3>m>  A*>í\S9  da^lí*^  .  .  .l:v)ij:V 
Lapidario;. .».. ,  t&?*/HJoJLope  Yalleío. 

Esta  áriQ^idbnfoei^^i^  artillada  7  pertrechada 

¿e  armas  ;W.Ue^aba.mucih§le^cería,  paños^  buhonería  jotras 

cosas  de  t&Uít^^  bi^V  ííb  oibal   .  • .  .0^  i      cbc  jr:r/n A 

/•Ic3^B<iiiOj;!  '--b  on 
•^'^^     v.i:nuDA;;bognboiI.a   . . .  .c?  i      lor^ií;.' 

0ra  tesorerJda  -la  ■ttgandy^fB^TTijrnando  do  Bostamante  •  del  oae 

no  hace  mA«dÉ«fcWu^«'^"^'^^^^-  -^        ?5ni2í?wf  .e 

5    Hentoi ,  idenu                                              noííJiíO  b  wÍdjí/I 
4    HeiTitfVUbllOp^PSfifP^^  •<•  -c?       oj^uiuxl?. 

obflaniaH  db  nobc§9Vfin  £l  db  oiufiíJxo  Ií;  hí)  &\  ojíb  í>E 
nosBi  fld  eabaldnoi  lú  noD  nxidaJeo  ¿sisnoj  zol  íiup  aííndkgcJ^ 

»2abfitdnoi  xi  nfiburl  ?9lDnoí  oí  snp  ó  ,í)  i;  j  sb 

.le  V  «oív  oc  .íol « íi  ..q«o  •  oa  .dll « .in  j  *.«  •  oLoíyO     i 


-,!    f  \\u  -r    vMiV.W  \,\\\\,\.\\j  .CXO  ijj  UvJ'A?i'  1   ^r*  ; ;/;  \X 

C     I..  .MI 

..w    Ot.r.i..    ii    I    ...-ir,:!     i.  «T.',.*/    (;..  -   /  .1    /,j'   '  •     "- 

del  estrecho  de  Magallams. 

•   <^^HftbtéÚdé  Utgado  á  Sftol&ccur  dd  Baíramecia  «1  diá  ti     i5s5. 
de^S¿tk*á»r6  láe  i  $  a>l¿k  saa  Vktoíia  al  manió  de  Jtta|i     Julio. 
S)^b¿tkn-dd£leaBa^-8é  wpitftott'en  £spaña  los  a€aed,^=== 
i<áe*i(>s*dé4^éX{j¿didoii  de^fagallants  hasta  el  día  %\ 
éí¿'iy!^ékltó>w^'X^^vt;ek^^^^  de  Tidó^ 

)té't  ^i^iistflett  la  dudad  deík  (íoruña  la  Casa  de  Cdit- 
táattdidál dé  W'esMcería  ^ ,  y  ^(trescada  otia  armada^  him 
tea  á^ti^  tmdad  •  el  «eneralLoav^  pleito  homenage  ^en 
manos  del  Conde  D.  xlemando  de  Andrada' :  >vlo6  ca|jiitar 
«Ms  k)^iréiriÍA¿«ó(i  len^as^del-  gemeval :  cada  tildado  ^eá  las 
^  s^cáfdMIl'fi  \44)ei(d>i|$i'on  e]¡  ^do&  i^ipeiial :  la  iiUk 
tñ3tM^ibi^|¿di^<tffla9  naw'preVíña'qne'en  mngu'na  manen 
se ' J^ttl^i^e^ ti^rá  ni  ié  «ocake  'eii'Jcv  ljitlitd8^^er£ey 
tf¿  Pbjftbgátf^^  fateiéndwr  á  :k  Vela  Ja  tlrinad»  del  má^ 
di>  dé'Lottydt^knd-  p»e^9!de^Í4  Corúñay  el  día  1^4  dé  Já^ 
iíc^^ij?N|^  ^(^d#aifiiiÍ4(Ker>,  se  dirigió  Mar  visca 
Él^é^MftitPriitistem)  eí  diarnj  tnvcL  viento  contiwiii  eM^ 
tre  aquel  cabo  y  Munguya  ^  ^  pero  elaó  ykvs^>etíi»tt^ 
áSsÁk  áitihb;  (^<abó  alt>&4>'50(irJCM  esct  nimbir  paiíS  í¿l  dia 
jlf;^  á^sfiáí¿iájde^)dio:l^;iM«ratO.  de  Ifiaf i^ '^éiplinga^ 
j(  é6'^toÉi^f^td^S0¿'ha<9  ei-dte^^iíicii  (Qp^^^ 


ÍL'^  j  i  lit. 


I  ^  Herrera  9  Dec  o.*  ,  liHr.  7  ,  cap.  a ,  pag.  214; 

n»L  so  Tto. ,  donde  dice  oue  esta  armada. aalió  del  no  Cmad^qulyxf 
y  ji^rto  de  S.  Lúcar  de Barraneda.      '"^     ."imi  i...  .»•  .  .(         ^ 

4    Sn  «mella  costa  no  hay  mngnn  p«rá¿j  'é[ae  sé  lla^é  IHÜln» 

ja  ,  y  deoe  decir  Hnjia ,  pueblo  qne'^tá  denirb  Ael  piíert^  de^* 

anuas  ,  oeroa.  de  la  ielésiá  de  nuestra  ^¿^brá  de  la  Barca.   ^; 


k  isla  de  la  Madera  al  ONO.  distante  treinta  y  dos  le» 
i5a5.      guas  ^  .    ,^ 

^6^**^'  El  dia  I.**  de  Agosto  volvió  á  dirigirse  al  rombo  del 

""""■""  S  i  SO.  con  el  cual  al  medio  dia  del  a.  dio  fpndo  c^  la 

parte  del  S.  dé  la  isla  de  la  Gomera  e&'a/'  30^  de  lati- 

El  capitán  general  acordó  con  los  demás  capitanes  en 
.      (     la  Goniera>  por,  persuasión  de  Joan  Séba^i^n  ^e^.j^^mo  % 
^ue  .k  arnia<k  se  diüígicsscí  por  el  ;^strec¿o  4^  Ifj^SEiihíf^m 


-  ^  si  se  sjepaiaba  aljama)  naq  se  6}e$e  á  k  iialiía  40.  Xp<i 
ks  Santos  y^espeisase;  en  :elk.v€Wtc..dÍa5ti.^(ie:sl,$m.^ 
tiíimpo  no  llegasen  alli  ksi:>ti»s:  jiaos^pi^ieM  ftn  lO^lia  14» 
^pie  habiaein  dicha  bahía  unaíiCtuz  y  á  supic^jUD^  9Ú9 
enterrada  con  una  caita  .que  dijese  lo  i^eJiabk>h¿(;b9iÁÍir 
fiiguiesejsu  viagéiy  que  otro  taoiso  hiciere  e^  4  TÍ<>.  M 
&nta.Cruz:\    ,  •  .•  L  .  ■      •   .  ,  ;íu.i-.  . 

Xaarmada  ticiyEnó;a^;en  kfiomeisi  lY . 5i»r^. fos|s  d^ 
bastimentos  'j  y  el  día  14  >de.  AffóttQrtl  p<m»)^j^^^ 
dio  k.vdb  en.vuelta^del  S..^  rcuyp  ruja^,si£[i4ó;l>9!^ 
el  18  que  estaba  en  latitud  fiC  s^o^.ap^^  .demor9iidp4^ 
aibQtBlan<x>.al:£..i;?  H  distante^  veinte  k^^uas,  «n  jCpyo 
d^  la  capitana  rindió  et  pilohi^ityorjpQr  debajo  d^^  s^ 
9^^  y  para  suii1ipaco,eliQapitan¿  d^  ia.j»Q  ^tj  i^pirit 
tus  Juan  S^astían .  de/  £1<^q  i  ^  k  envfta  dits :  qArpi^SQrfi 

];!  SI  dia  |i9i/jenique  wtí^ítévi  tía,  la  ciapitiuM  4^i!$b 
paip  del  paloí  Aiayor  j.  Mifegabim.ksJnaosíjaliSG'j  cs^i};  ikf 
tf inquetes  >  'y;.con  r  «ni  ^guábero  queítu(rí«rt)|i^eAttfi  ip{:bft  y 
nueve  de  la  mañana  envistió  k  nao  Santa  María  del  Par* 
ral  con  k  capitana;  esta  desvarató  á  Vi^zxTai  toda  k  popa 


A  '  Documento  nniii.  I4. 


a     Documento  nam.  14.      ,., , .,  .,.  ...,„_,  ^  .,,,  „,,,,.^,, 

O: '  I/ociiinento  n.  ii*  t       ' 

4.    JUocaBiento  nunú  lO* 
5     Dócoznento  ídem.      .'.;.*•;•        .  .  •'. 

Q     Documento  niim.  I4« 


j  ...DoAr  elrdia}.ao'M<dirigieit)n  ais.;  y.  el  dia  ai  c»» 
ttsidojcfif'ktímdjN*  i^  gS;'  üstúffcs  ciocuBÍita  leguas  de 
csftd  tteflñdeysecohdhyóparilátarde  ¿Lnpúo  del  paiade 
Jfe ca|^iiBhal< Ciittiiwiagoii. ali  jminlxy  tjcIS, ,  con  el  cual  el 
*díar  114  ;pásañm;á( veinte-^  dcluiilegiiarál  Ói^SO.  del  car 
faer^iVerde^  c|  dia  ^ci  en  lotítnd  H-p^i  $'4'  hicieron  ei 
S  ir  SB. , rf'  ^^'ti  el'  SBu  fpbrqpé  lo  escaao  del  viento  no 

\  jJU;dtt!i.PdefSef)tíenibre:9Íg«¡esc^  Septíemb. 

^l^yÁnáa^básoñiiiM  en  a^  les  dénioiabaiila 

Sieiia dLeQD»iai/£KQii'  distantes  cincuenta  7  iánca  legoasL 
— M.di%  íkmis^ton  uíiannao  £  'cpiien'de;e|rden><del  ^ 
áef|dd¡eidai(<a2a:ál  nunfcc^dcá  J^^Ojliasta  las  d09e.de 
la>.]Ki¿héi^i(cl  genera]^  disparó  .después  an;  tioo  cpona  opm 
]nr>nadit  a»'  liraoicsen  y/^fferi  JXtAodtigo'jdb.  Aaifist  con 
lak  Gabriel^  Ssbad^o^de^Gaema'conid:^Pataje  ilá  m» 
gcSatíDo^i  (cl  lUittaje  luul6ifae  en  bao'poitngnesai  la  fan 
zo  amainar  j  y  conduciéndola  i  Ja; xapitana  se:  ksiacercó 
]¿'&£blM»l>jkhiyo'xsipita¿  £>•  iRódrigojaando  jdisparar 
«fiiiro!(á  ttjjiiaopaitiimesai  lo>  oád^^^^  cá^^ 

pJtUiidelJPaiájev  yitnvienni  ¡variaa  paUnn  fiíxBvssucoo 
1%  Róditigo.  ]U^[ááadat¿ao)á  laí  ca{>ifanaidb:capítaauge¿ 
wm!ííiJti¿i(piájvaaáMik  \^  canas 


pom  Ssijara^  j^aLfasrenViólcí^  p»F*< 

tío  á  continuar ' su  jRÍanp^;/  ;fojnt>¡rhup  v  iini  i"»  *.'<m«  ••^tt 
.rM^SUíiapQadfiitnvo  desdvél'^t6;lttlflá;ÚF-Y  vfentbsi¿on- 
ln»í¡aluq^e^(Jé^ic^  ni|iibosi<dbÍ/3ft>  3?«yi:^^ 

ciudnuites.  .^  Él  dia  19  en  latitud  N.  4^  06^  suponian 
estar  á  108  leguas  de  Sierra  Leona.  «i.£ldiá-<!fci  en  <^de 
ktittídf'^e^  lá  cjDt^lente  jiaciá  <;Í'^~- 

HX^  %lS^\^imÍ^''s  i^  4$  ■#  leiestiinaban  i  96  l<;guas 

I     DociuM&lo  14.. 


Qfi^"'^         El  día  i.^  de  Octubre  csk^btíáa^iNi.\sZj$^'^ 

•«nillbos  del  SE./,  jRSB   y^B  Lii: iCnníPrMiiiflrhn  alJüjariiflfffa 

lil  día  7 9  y.  luego:  al':SE:i  R  /E/iíasíáleliráien'auflí^roK»* 
iMuí  [la^egMtftpcíál  %u^iguiefoii(désdejefite'4lia>a[  Sfi^f 
lE  bastaicliiij « .¿njqpcíal.anianeoeciecidcschbnái^ 
^S;^Mít¿aá)dist»nda.de(io  kguái y  y ;  andnvd^^  t9ÍL> 
jbegsttsdo!  Ios;.diai)i(S^;  17);!  iS  y^iy^  sin  pDder> eoi&vlk 
lu^iel  diá.iojcft/^eiaL  ioedip  ^  siirgiqróa  efi,eHi¿\  ¿ 
La  isla  de  S.  Mateo  está  en  2'''^íiiiledatkudi&i}vj 
psridtá.yodertniáEfaa>a9fa(ibya:r(<jrQadoo^  ¿ 


f  J,  "      r  •       ••• 


—  ---  dunboí^dfiLESBSl  se  i^eui  háciá  ;siL)esttreino>>ddr^EindMjEs^ 
Us:¿,ph^\>inaífQr  iqae.ioiii» ;.  peiD:Doiitiát¿ñdacá)jeJeinuáii 
bajlíegantij  pac¿cer>  unidas  >cQn/lai  Ma  .gxandd/y>el^lcft* 
naíüqne  media!  eñtrd  ésa  y  a^ueUas  isl«s:inofdaxiiKáge^á 
lup  nao^  porque  selo^tieae  uná^  y;iuia  y  siediaí liaza!: 
inme£a¿i  alUxtMtnaJddlQaiíayt  ouatroideseaeilaitqiié 
de'  kjos;{BAcbariMlasii.pae>cajile:Jásr^  isliirx&lá  inpl 
té  del  E»^5o f  ncueptra/buena. aguada  y  s^rgidebo  j  «■mog 
te  de/íunápkyai.'déaoeiiá  L  ./ob't  •'.'Iímí-)>  v  ,  Luíih::nii  ox 
ií  iJ^p<9¿ng«ies)güéiht  ,éh  Jaiáfsiada^.dijo^dfií^IU 
isla  batíiar5Ída>:poifládajde!  poitugueseí:}  y rqi»  fes<>cklvf 
n)s^negftQ6JÍáa&urdcí.á|  sus  señoras  jy/ a  m^dps^im'ciií^^ 
As¿eacDqtcaiiaQanui:^os  hüesoaijdeiJunfa|«b^^  e^ifibídl  ál 
oasas)  y.sbiiiaUp^iuiu^daía^aatgrántc^^ 
una;  ktmsí4ai^deqan:Iv#fiAdra  FernoádBppgsóf^jeS  ü^ 
»>el  año  de  mil  y  quinientos  y/qi^nqB  ñ.^' lí^tiaiinoo  ¿  oit 
-...'Hallaibn  en'dai[ísla)mitylf»tténat'  ttaianifes^pih£tos^ 
hü|u:hlOl'pájá¡DDs^JMDbQs{^Be  hnaisLtíbm  ítíms^isfóíoA»} 

X!  iri )':!]:    i^o   '^  .>!  oinii ,;  n-j  01   :/:b  IK íüiítmbían 

no  atlantipo  septentrional  pnDucaaaL,  por^I  XieTOttto  Hdrofi 


deofiKbrKisfc 

reifiiac^qué  cU^tttiiCleieTCO»  la^itfQ¿>ál4a  ¿la^défi^: 

qne  cortaron  la  equinocial  por  loi  3^  5o'  de  longitod  occidental  de 

Cádix.  .4.1  r».-.    «  ij  "iCI  1 

3  Docninento  núnu  i4«  •^"' '  ^  & 

4  ídem.  .111  vi  I  [  S 

5  Herrera ,  D¿cad.  3.*,  lib.  7.|)eii£*«  17  y.f^l^iai^'iíuiJooCI  > 


monmo'  w  masa.  ^  b 

tí 


oOas.  miidtts  áVés^  y  i  .¿u  baevos  -  encoiitnidQf -  M  -  í»  iii^  '^^^ 
dod  /.  ftlgiutts  gallinas  y  i^iücha^  pesca  dé  atistuelo,  coa  tcw  == 
áA  Iq  cual  se  refrescó  la  geate  '.  El  cat>idiMi  ¿effte¿r'y 
ooos  capitanes  y.  personas  comiercm.de  ub  pescado  grat^ 
de  y  hermosos  pero  los  inas  estuvieroa  enfermos  &'ck^ 
maras  y  creyeroa  no  «capar,  aunque  á  póCos  dias  sé  íue^ 
liaron  buenos  *.  .  •     ^^ 

Bl  capitán  genená  mandó  hacer  pesquíí^  de  ciertas 
malas  palabras  que  D.  Rodrigo  de  Aeuña^  omitan  de  k 
nao  Sw  Gabriel,  dijo  á  Santiago  de  GueyaráTi  capitán  i  del 
Pataje»  cuando  este  conducía' el  dia  6  de-&ptieitibré4a 
nao  portuguesa,  á  la  del  geneial;  y  íuibidá  k -iiif'6nkiíí* 
don  mando  á  D«  Rodrigo  pasase  á  la  nao  capitaba  f:par!i 
tenerlo  arrestado  por  espacio  dedos  meses,  -poniendo*^ 
capitán  de  la  nao  S.  Gabriel  á  ^fartín  de  Víalencia  ^v  '^^ 
El  dia  3 1  por  la  noche  iba  s^arrando  k  nao  Víc^oifia  so-* 
bre  k  Santl  Espirltus,  por  lo  que  krgó  esta  las  cinarras; 
y  dando  la  vela  se  mantuvo  á  k  vista  voltejeando  ^. 

. El  dia  i.^  de  Noviembre  continuaba  la  Santi*  Espirt^  Noviembre, 
tus  a  k  vista  hasta  el  dia  2  en  que  no  la  vieron.  í^EV'^  == 
dieron  la  vela  las  naos  y  anduvieron  bordeando  en  bus¿a 
de  k  Saati  Esj^ritm.  -^  El  dia  4  la  hallaron  y  partieran 
las  siete  velas  juntas '  haciendo  rumbos  desde  el  O  í  NO.  j 
al  SO  i  S.^  hasta  el  dk  17  que  estaban  en  latitud  SJ  $T 
36^  y  les  demoraba  el  cábo>  de  S.  Agustín  al  O  i  SOJ> 
estimándolo  á  distancia  de  106  kguas  ^  l^  Desde  el'  dié 
17  se  dirigieron  al  SO.  hasta  el  dia  30  qu^  estaba^' eá 
kdtudS.  19*  30^,  y  demortiban  los^^^  de  l¿i0^argos 
al  Qi  NO.  distantes  yj  leguas^  ^. 


El  dk  i-^  de  Diciembre,  fueron  al  080. ,  <mvo  'íunl;^  Dicieníbre. 

.■..;:'  f.  .♦._.•  i  -:.••-:  '^  .í  '.i  .)f;  j^'I 

^  1    Docamentos.nnnis..i4y,2|$.       .  •  ;  ^  ,.'y.l   r  .:''^<^ 

4  Documento  núm.  14*  , 

5  Documento  nám.  a6.  ■     '     "  .^   • 

6  Docamóito  nnm.  I4«  ''         '         ^' 

7  Documentos  númt.  14  7  a6.  Llamaban  Bk^di  deibií'Phrgüí 
al  Flaoer  de  los  ^rojoi ,  y  sonda  que  sA  'al  B.de  \á,  báhia  ¿el  &•- 
píritu  Santo  en  k  costa  del  Brasfl.  • ' '  ^^  ^     ^ 

VOMOr.  B 


1 4».^-    j^  «e)it||Ma^Oft^li  '^  ^  tota  !la ;  ktitud  &  stcf^  go<  ux  iEl 


i.í 


'       ^n  J^tiku^fySi^i^Ai^^ >p'  YÍfrcfii  aiixnédio  día  ia  t3«fni  ¿<di^ 

S'  ^,4¿,lQ$,Pwj^M4^Mij^4dguÍ€ffoo  al  OSO.  y  SO.  hasta 
.  latityjJtiSr.  »lo  ¿30-;^ :y-tl;aniiinecer^estabag  a  3  legaifi 
de  la  costa  *. 

^i,r  EpJ&Síílíf  «fa$»uiíiar<m  k  nMMitam  de  S.  Nicolás 
9)ta  y  mJ^  ^;^(^.^/xnftr ;«  désdsila  ^áina ,  iba  descejidien- 
ÍÍ».p»w;«lí^í^ySSO.i  haciendo  á  e$ta  parte  unos  ca- 
^^^..j^$9.Úegftr4l.terrena  llano >  y  cuasi  en  la  cum'-^ 
l^At-it^í^  Mn^^sdfial  Uantaoomo una  piedra:  ái  amanecet 
d^|5jK*í^«a/«ni  Jlánaen  k  ribera,  y  dentro  había  al- 
^fM  M$^.  a|t3í(^i  y  al  midió  dia  ^n  los  n  i^  30'  era  útá 
a  la  ií$«  :íj(^cab^a*$  ptóeddoa  á  isl^ 
-o.  Chs»^^^  wpaoitc^idcl  $  navegaron  á  longo  de  costa 
pWfi&m^od^  30  brabas  i  al  anochecer^  cs&jido-á  5  le* 
guas  de  tíerní ,  iáguierbn  al  SO.  |  &  por  fondos  de  90 ;  por 
.      ^  l^;}»|d6tiQ  fucudn  al  &'^  SO.  por  fondos  de  12  £  15  ;  al 

L  ^°19t^ecei^  d^  día  6  navegando  al  SO«  se  hálkban  ¿4  le^ 

gijia^k  de  una;tkrra  ra$a  ^e  (dice)  era  isla  del  cabo  Frí<^ 
fM^<k  )W»kii^  d(¿:  mismo  dk  estuvieran  á  distancia  de  una 
á.dM(  kgnsis  de  aqudlk  tiena  rasa/ y  creyeron  ser  isla; 
JPpV^  4  #lk  íhdlkron  fonda  de  12  y  i  $.  bxasas  •,  y  ^1  me- 
di<9jj^;i  o1>$^v^it;/k.riatinid  &  aa"*  no^  ^.  No  entró  la 
4^a{k  ^  cabo  FriQ  porque  eL  tiempo  «ra  bueno  /y  fci«- 

;ov'*^dk  7^pav^rQri  éi.SR.yy'  la  isla  def^dia  anterior 

estaba  al  NO.  distante  1 2  l^uas^.::.£t8  fueron  al  S.  ^  SO. ; 

WiiQ  o^Mvg];QA  1^  <hHÍtiid  de  AC^j  y  estebán  N.'S;  con  la  isla 

-^™-  de  cabo  Frió,  distante  32  leguas El  9  hicieron  el  SO. , 

SSE.  y  ESE. ,  porque  al  medió  dk  tuvieron  vientos  cdn- 
trarios  del  SO,  y  después  d^^  S.*^Lb5  dks  ió  y  11  se 


estfl 

1 


I     Documento  núm.  14*  * 

a     En  el  Documento  núm.   14  se  puade  ver-U  dsKripblon  <  de 

r.Dppi^iienfqB^pp4.i4iU-  -i     .   ■  *  k' '      I  '*' 

4    Documentó  núm.  10.  'i  ít-' '      - '         '         .,.  •-  ...^t,, 

>2 


M  t  i«r  '  I  <r' 


sioXUmOf  SB>  JCAMS£¡  ti 

c}%ndpirioj¡»  deipúis  de  luediD  d»  5  leguifi'aiKO/Ii  Bl 

SO.>lQi.stgttíiSfimJia^  üdl^^i&míaMéapM 
Odbo  dci^íita  Mttía  les  demoii^«¿  O^fSO.  dimñté^ttf^ 
loguasi/  ^daroD  $  o  btausB>  lanuL  M'£l^>f9  QiVteMt 
vif oíd  cteitbnD^ jr.  faerdn'aLSfij  todt  Ig  áO(^.  .¡¿iPBt' P^ 
lucieron  d  SEr¿  K  haitit8:ó  9^  iégvm;  etítp^  ff  tú^4^ 
la  mañana  tomaron  la  mclta  del  NO.  1  oteerúftrM  ^'k  )á*^. 
titqd  34''  »6!;  süpo^aa  el  cabo  dr Santa Malíft  nVOMis- 
tain(e.Í4.ón^  legúasii  tondaron  ^Sa^afanuRÍs  IkMaCdM^ 
pues  de  med»  ^rna*  andaüen»  voP'emkt'Wt  aílmá\¡-V 
4  anocWér:  tiiyieron  viei 
El  fio.  en  latítnd  .3$^  4o^ 

roo  40  braisB.kimiry  ti^paierao  ti  SO.  y  SO*  ^  0.ftMstt| 
el.dialxéa:i]M.soaaaren4ff  y  45<hKáÍR|s  %^  -  •  '•  < 
.^  £Lims]Qodia:^i.pQr  k JBide  :ts»rieraii  wvSD.'MN^ 
Qotai^  anduyi^ioik  al  icpam;cb&  iloi  papazgo»  del  «i^l^ 
qoete  agnel  dia  )r!eLsttniente.L^El  ^4  cbn  ^ieneo  NOí^ 
ro^óa¿  jOSO.  ,.  y.flondanm^y^;  v  36  braía»,  ar^a  iíiii«*> 
piíL^wEl  iiC  en  ktkud  97'^  4b^<jaáii]]á^  08D.4 
eetában  £* .  0«  .oni  arenas ;  gañías  ¡'  >  ^ne  i  lar :  «t^poftlan^  i» 
distamcia.de  Jjs  kfoas;  d«pv«sdtí  infdia  dia- «iifkttw. 
calma,  y  por  la  noche  hubo  mucho a^hícocd  &>  {:oilf«l^ál^ 
oyiibron  al.OL ce»  elpapahigádel  trinquete ííu  ¿B^^tf por 
JbtfgarooiL  tnki.li^ÍBQdo  rámbb^^^  msfá^ 
kgiHii^:de  bsascMs t^í^^'iyiildqéD ^áiW 

ttKltfjdifCdMtt.^kgnaálietiei^  117^  fueron  ¿>S.^ 

Ifegunsii  2aar]Ui>de  kin^aftiná  nosuiMÍ  ki¿indelBi4tltte^ 

n«]tlM.T¡aifoi  SQijyifo^B9«ialrfiE^  « |«|pki:^ 

tre  la  poiila  de  Medaños  y  él  chbo  Comentes. ...  ^Garta  de  las  cos« 
tas  de  América  meridional  desde  el  paralelo  de  36^  40'  de  latítad 
S.  hasta  el  cabo  de  Hornos ,  pnblísa^pqrodl  J^póitedBidttgrifc- 
00  de  Madiid  ,  en  175^*  *0;:  ^(,  01  «  {\  cct.i  .iiij'»u(V    ^ 


>2)  viaoift  Axi  ]iun.t»x' 

lí&fi     j^j^dtíittk4«te^  :]r.tiespoes  de!  msdU  hóclie  cott'^m^ 

Ei/'Md^on  iv^nbó  disLSO»  ^  E^^S  si^etoü  ^  ^al 
cuyo  iwiibo  awatitilróii  i8  leguas!  ^esde^'k  'nudiri 
ainttriior  lm^ta>  etté medió  dia ,  y  contiáuarai  ^eke^ 
ba$ta  jb  nocüúe  «a  '^etuviecóatanix)  .ideüto^SO.^^ 
quid  49:peti«iattido  .vela  OMrfiéiOff  con  el  papahígo  '4id 
t^pqg^t^  japAy  bajó  ida  vüéhai  del  ESE.  la  dmancia  átf]W 
]ggofí9,  baaia.c«jKa:del  dia ^ con  cuyo  temporal  de  vieiitb' 
y:iaíg)itiM.ill$pertaroA  todas  las. inaos  \  ^  '  i  •  ^; 

.  ;  £1  día  a9  se  reimieron  cinco  velas  v  faltaban  la  cápi^* 
taisA  yJaS.  Gabriel.*^ El  y>  sé  les  uiuó  la  S,  GaMelj^yi 
viendo  el  ^kan-Juan  Sebastian  de  Elcano  qsit  no  párecw 
el  «nec^v/dijo  á  Martin  de  Valencia. (capitán  inceirinO'de 
lard*  GaMel^que;  ¿  sotaventa  lo  habían  de  hálkir  ^  -y  que 
fi^Mteb.á  buscarlo,  ¿  lo  cual. se  avenía  Martín  de  y»» 
lencia;  pero .eLpüoto :de  aquella :naa/iaani'de^PeldH' 
G9i^|te9t^.  que  AOíijuena  imiidaj:  la  decsotalisino  «¿segdiir  el 
vi^g^  Q(ifna vel.  genQral>'la  había  Tnaádadoi;  y i4u^  Á  'kí» 
quilma  derrota  haUanan  a  la  cqiiiaña J  En  viká  di&esDíd«(> 
cÍ90(>  mos.  ^netieroa^á  so^ento  á  buscar.^  general  y^yi 
spd«!íi(^liaró  la  &'Gafarlel;.  lieiiiUéndQla  de  vi 
dia#  ^uerempleáron ;£n  boraosjá  una: y  otm  .|)trte  no  'k^^' 
lp^$A^lialk¿lo>!>yr«rmónceB  continuaron  las  clnc¿-vdtt^ 
sto-d^tDota.paraieti«5trecho'  *.     :*."•  .     '.:/•••<•,:-  --^ 
I^J^Mron^iiaágei  .ddl:^io  tjIe-Sanea  Qrüi;  dondr  «l^ 
<)9ÍMtn.^U4]|fSebbituin  de  Ekaboíefii  de;  psBTKkn  qué  «n^^i 
trsisea- á  <eiif!efftor^lca|ñtan  ;geaeial:y  á  léuád  de^N^üeil^* 
<úi^i  |CfQ!JnntÍQdo9Qlhiegotesi?snraiaai>t(idxtt  Im^tapiatami 
(^  la^jpc^iüas  yaios;  ó&iales^tle¡S;^OMb;o<BiceraBrobjqile'^^^sr 

d(^|i$IU9ÉBi  leiñ  Sania  (uni^ítseria  déspuci  tárdeipaiá  pastte^nj^' 

ncT:  i^  i€aitsiidl|ajo^de  kná.x:mr^én(uhái  iskta:  q«(li»H 
bia  en  dicho  rio  7  para  que  si  llegase  alli  el  general  supie- 
se que  iban  delante  á  entrar  en  el  estrecho  testa/  ei<[jb«ier- 
to  de  laifiSánünas;  doáde  iafpiirejttrian  kü  flitdsíi  háma  &-. 

I  ,  ll     (    ..'    \  .  .  •:     ■;    .,.     j  ..i  ,t     ,      .         ,.'b  i.iw'    '■.    Jii  ¿    't.íhA  •»]•  .i  í 

a    Socomentoso  f  loy  a6«  ''^^  ""'  °**  ?  LJ.•«^li^   '»í.  o» 


(fatt^n'^odctt  á  lacera  «físmoíl^xisoiy  jqu^co  «coqciertoíieiin  -^ 

tío  4b1  Páttijeieo  el  rl»^;^^  las^icuatro  v^ás^  iestaiiitp8íisígai&« 

<  ^£1  JE>0itiiilg»  li^^de  £ner<vxle(  1(5^6  por^iLiiinumaha/;  iSsó. 
Gi€yeiido<^[He'tjatsiaba]if€ii  eifstreeho;  eábdlarop  lasxuatrcx  ^°^"^' 
oaoft  tea  ia  boca  de  un^irio  ^  4^2e<  distaba ( deliestrecho  cinco/ 
ü  S0Í&^ leguas; adonde  tmiuví^ron  p^ra  perdedse.  todos^ Juaá 
Sctestían  de Eicáiao  eorié ¡luego  $a  esquile  con  el .pilbtot 
Martin  Perca  de  £lcaiio>  >  el  tesonero  BuptuBah^e.^  el  déb 
jrim  Juaa  ^dq  Areizaga  >  el  :ardll)énQiiRaldaii  yique^h^klai 
sido  un»  4e  'lo¿  coppa^én»  de,^&^allaoes^7  idíros:  cuar^ 
tío  liombies  í  reconocer  'si :  era  el  estoreclMi  ^  coniovden  jdo 

Saesllo^  fuese  hiciesen  trei  fuegos  y:id¿.Iq.coB(aarIo  noL 
ttscamanté  y  Roldan*  decían rqueifa;ei  estreduxy  que^se 
luciesen  los  fuegos  a  las  naos»  zlic^éti^o  j  el  piloto  quÍH 
sferans^bítlífcarfie^si;  dasaronlidda|ioe,IsakaTe¡níieixítier- 
ni^  dijeron  que  noc^eh  estrechó.  Cbá  cstn  cbntcadiiáan! 
^ofdan^títilegar  á  und^  punta/qneTd^ciihrian  nasiiaiíeai^ 
tM;  llegadoS'á  elJa  qbiso  Roldan^posar  á:JOt£aÍque¡se(VeIá 
mar  arriba  y  j  habiendo  ahdado  ;. leguas  f^uedavoa  SjBitisH 
fiechói^de^  que  «O'ieracel  estredioK  y ; s8Lvdlvkrtii¿'|w'  ISsAtü 
ttnto  ctedó  la  nuiñay'flotafcaí  ^lasinaos,  salieron  áianuu^ 
aMháíy  y  viendó'que^fardabh  el  ésqoofej  y  que  no  hacT^ 
lé^^eS'/uisfgo^^  íoerbn  a  káigó!de  costa*  dejando^ en  tiem 
a^í^ll^s^hmÁbres^r^recomi^  el  cabale  las. Vírgenes;^ 
7  ^á'^tatti^cStavsurgitttba>idcat^^      esbecxabp;"*!  niísnu( 

Cuando  aquellos  ündividnbs^olineron/ali  sitíó^iLqiss 
hMSú^'áJjaé^^^i^^  se- 

A     Las  cartas  del  Depósito  Hidrográfico  de  Madrid  le  nombran 
fio  Gallegos. 

.. SiiBteitr^^ ,tP^^-3n*,  lib^7«p4TCa(^it7jC|9(gf  WPv^mT ^ieflo. 
a^pand.  part. ,  lib.  so ,  fóL  AS.         .¿i:  .:.>'.•,  os  .Jii  ,  *  ..i    ^  .i'^  ^ 

4    Documento  núm.  g  y  s6-.    .'Os  y  ;»  .i  i-  :a  c' in-  i...  >^fT     « 
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14  YUOHfr  4fe  liAMKQ^ 

1 526.  cieated^Kbfai. j^ jai i>taro¿diíi  forhlftifo^iiít  ^,hv^4^ 
=====  kBjnaoRi'  .{KCD  «jcaügofitaoto  al/liienipo laqueUa  Bdctie  ^uit. 
9e;b|^aii^aba?el  (Kqttifes:flJl  MidniD(;ec:ya:^«LU^jíi^  #  ^ 
esquife  se  anegó  en  fin  á  la  orilla  .d^.iggua.  y  sftli^oA^ 
4<^6onuíhkiieiKM^  {it^d[es6iJttdroii>cip|xQ»  ilíjis.co^ 
lauraiccB!  qac  !]idii£u:9nrf}r^aa  fWiii^^ 
"csi|iíife>áL  j^nmtoljdiajfQátoar^  tina  i^  qüe^stftM  e»  iben 
díai^ei  £a:  ¿rboboai)  pájaf  (M  ^  |k>f 9»  ló$<  tei^  ir  aUáy  yj 
kallfaírph  muchas ia^Y»  Uancftft'^ué.  pareciaiLípiAoiiiás  odR:; 
el^éo  ^piea:rojo¿¿  «y  ^pooi  ii¿^  .adekhtQ.ii  ea  J%  mmñT. 
Í6Ui|flettipn^ia¡rbfaúihÍ¡ak4sja<isare$  i^i^n^qiie  aa'^,ab¿|á 

yolar  :r^oada  i^\¡jq  ,^^á^Ai.Y'ú^^  Ubi¿^: 

]p{£iiii^eoe:bast4néiitO!.^pa£Üttoniett.b^  estrechOiy; 

declasinawraqiiel'di?  Uegaron^ai  la  bóoa  d^  >ria;  p^tel 
tiempo  (^DiiifaürtD  ji<^piidieiim;«&dac  mas ,  y  aiii  saliexoiiiá 
tiorp. y  »tii|rá0oir  el^  ¡esquife  r\  .. :  r.  .  /../I 

- 1  uiiBldnttsmd  Ji^  jB4í;dft  JEneoa  djp  ;i  $í»6(>eii.  que  Jas-  JMOte 
sniniemDfdeiitiodftr^bQ  de. las;  vírgenes  se.lemsitó  idU: 
anadia  aodiáiiflbgiiaLa  tprment^  de. mar  y  YÍtata:SQ«.]^. 
OSO*.  queplaajouátio^Qf  oa  gánJüroa  kastá  estar  jibita  !i  tier^-r 
intVY  ^rveclsufo  al;.YÍtti(p  dio  al  ;tnives;  éo  la  cofitft  M.otQ: 
SamilSpiíntiifivderJuan'Sefaastiaa  ide  Elcaaa^L.aLsaüflJit 

gíotea  tienBJisA  ^lingaroá  Aiieretl\QmbreSjí,ü0ó.ilo  dll»; 
iegardttiEstplla«  jcoaiadoe  ddiJk'joaot/^al^adps^  Ipi^lmn 
tantas  meaBQiijdkogadQs;.:£l^dita[  siguiente  ,co^íiiu4^^9ftlI 

giiaitcarii(eatk^!se)4^^^^  JOfti  Ja  niar  íákÁri?Mf^ 
yiíiaíiichas  cpípos  jku  idn^/  jMéroadiitfíu  »  yi.t2:^fíaa  m^^t 
dio  todo.  Las  otras  naos  perdiejñod¿^faWlñt>jtiy^ífeclbq;^a  láii 

-üP  ^kwKlp(¿aeteiiipaaaLiiaiiróUaá^ 
Mih  aíaaüAqndadaidfi  Jcdfcvd^  di^edftp  ártptbAitciiiíita^ 
ñaron  Andrés  de  Urdaneta  y  otros ,  para  meter  dentro  del 
estrecho  las  tres  naos  que  quedaban  y  eran  la  dicha  Antta^ 
ciada,  Santa  María  del  Parral  y  lá/S.<£auieaf>peA  aa* 

se{und.  part. ,  lib.  ao ,  fol.  aa.         •*^-  -^  '  '^^*  •  ^'^  '  -"• ;  •J>"Líjvi 
a    Documentos  núim.  9  y  a6.     •'^^  Y,  y\  -^^"^  ul.iouiu--  Cl     ^ 


SO:  «d^^^éike'^'  fuaeárón  nktífyagaí^s!  á  inedia  nócfae  == 
pété6tt6a^Httíei  na<i$  k>s¿b&(ék^/y  h  Aimiioiada^io 

'  ¿l'diV^gtiiédte  abotid)i26^«l<ckiii{»r  lar  Baos  Ftur«* 
i^I'7  Si  Léífikei  fuérop'^ 'supgb  (t  la  bftboa  de'k  Victo* 
llague  esti  d«situ€l  d¿i  ti^sar  la  pHmera  aiígonwa  %  y 
vól^inilúí  á  enctar  «&  éi'estr^ho  la  AatiflciMKi  también 
iBteríió  imas  ^e'anCes  i^  h'  prímeiii'  tbQgo^tiíxaes  u^  bof 
Ql3teroíflj.  adeÉltra.  f omta  gra&dl^  abefturtf  ^y  eii  la  part^ 
del  NE/(feáqudláhball¿a 'extema  ~;%álJái^  Anun- 

ciada isimas  las  ^dés  «ifábelaS  db'  que  )rteil>ierón  'graáúpk-* 
cer  porqfeié'ks  stipcíiikm  ^#didas  \    ^  >  -    í'      '    . 

Xos  indÍTJdtibs  ^e  íiáltian  váiadb^tl  es^fs  in  iá 
boca  del  riú  ¡Stínát  ^kíóti  k  tiati^j{x¿rque  ^  el  tiempo 
conthiríó  üK)  jéfr  peri6Íti¿  aAdar  »iriíisy<4MtBbati  de  ¡contí** 
ñíx^  ti  'yríaág^'^hi&z^^iip!^^^^^  tiemra 

que  llegó  á  ellos  Bartolomé  Domínguez  ^vecino  <í¿  la(^ 
Tuiía^  con'  otífos  cnátíd  ftbmbré»  ^ñ'yáados  porí^Juan  Sebas- 
tian de  tikano  con  uúá' <íártá  skya^€ir  qtif  Ibi^  üticá «.saber 

Vpó^stts  péc^do^  k tiáo  SaAtíS]|^kiis^;ie  había  perdió 
o,  que  las  otjrás  ndoí^estilkiñ  ^ ^  «PeúndhOy  ?  «pip 
▼ista  su  carta^te  fiíeseií'  lué|&'  JNkia  ^1 ;'  pbr^kr  ij^deja^^ 
nm  el  esquife  y  su^-  ^jardst/  ji^^le^ÍMími  por  xíerraan^ 
d»ido  ^e&tfc'legtaa^  dé  mtiy^áspero  camino*)  |Aiei wan? 
que  el  téiritnó  üa  éM  d«i  imc^fti^  t^íaimuy  espesos  y 
eexrados  bc^ca^sy  4ybélesV  IM^  que  dlegariMí^  ÚÚQ 
dc^naüfnlgio^&laSá¿tt'Sp?f<Als^'*¿^     í^'  n .    -  .- 

'  -  En  la  háhk  ét  \k'^kt<^ik'A^  in^vidim  de  1»  tiaos 

r  "  •  I  » 
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'^  té  nofÜDri . A¿gDstarA  ué'  bif eáy-ii.  ¿éiTof a  Úk  (a*  r!s]5eranza. 

•  3'  .DtíettmeBXonu  g.  EaiiK.eaípoéftiidarica^  del-  estyecfaoTiieJb^ 
gallanes  ,  impresa  en  Madrid  en  1 788  ,  'se  nombra  á  la  bahía  de  la 
victoria  Ensenada  de  las  Once  mil  Vírgtaev 

4     Documento  núm.  a  6*  ni. 

5     Herrera  ,  Déc«  3.%  lib.  7  9  cap.  7 ,  pág.  iso..^  Y  Oyi^o^ 
iagoxid.  part* ,  Ub«  ao  9  cap.  4*^  ,  fol.  as  vto. 


lié  nAtí99yAl<MMWm^ 

Y'ügmó  r  Jasi^oi  un  pgtggpii^  ii  qtuen\dler9n  decc^i^ 
y  beber  vino  y  otras  cosas ^  con  que  se  jpJfefrp.inuqho^ 
f>eré  especialn|efi|:^.tí^:un  espejo  donde  ví^^o:$^  %ura 
«stabá^  taíi  i^paAtdd^  qiie^«mi^.;digna3;de  vf^se  las  casgf 
que  jhadaivk  mostfarpu/or^yr  plata,  jj^  no  biz/o^^f¡ítr 
ciáá  diguM*  Sea  feq  /  glande  ^ae>  cuer{¡N0  , ,  ye^tidlQ  j4^  tuig 
pelleja;  da  cebra,  Ueyabd  ^li  Isi  CAbe^¡  \xn  c^rcpiíecho  d^ 
pluifias  de>a]ireistnipe$;  teüia  su  smtco,  y  e^  lo;  píes  un^ 
abancáSi/Al/abócJi^Qer  4epalQ.que  joUevasen  áj¡ierra  \ 
- ,.  jEl^djaifiigiUisnle  e^vlgroa^por  fierra  i  AndreSide.lJí- 
daneta ,  con  otros  cinco  cpm'paQ^os,  al  ^o  en  que  es^a^ 
ba  el  factor  general,  Dijego  dj^.  G>yarruUAs ,  qw  la  gente 
d^ia  Ba&j  perdida  |)^ra  juntar  todas  las  mercadurías  ^  víaos; 
axtillsra.,  munifiíp^^y/ jaricia^ ,  á  fin  de.  q¥(e,A9  tuviesen 
p^ontQ  pacíij(aiand0i  la^. ^arot^^lg^'  i(u«s^  pc^ .  esps ' «fectos 
y^^rli gente.*.,  •  .>.,■  ,.i:  .-/"I  T,./  ,,.,  ; .-,;' ;  ,  ,  .  ^..« , 
-^ .  íLiiegoi. que, d^eí6l>gr/carori  aciudi^on  ¿jallos  Ips, p^tar 
goh4s  rpidi^odo  po^  sepas '  de  comer  y  de  be(:ier ;  Ifs  dieron 
¿¿  la  fluóchil^qn^Jleyab^fiu  y  iberpu  i  ypv  sus  ests^ía$ 
quj5  eran  ;hecj¿side  peljejasde.celps  en  íprina  4^.]cppp 
zasjpdande  ienían  $us  ti^^gere^  ^^  hijos :  rujiado  querían  U 
á.otraipajte^.c^giaa^us apelle já$ ,  se  las  pd^a^^  ¿  Jas  m]}- 
geiBs  aiQ^ías,'yMPllos:^ft4bíin.cog^us.  aróos  y  flecha^  %  . 
/  .Unos  dieai patagones  J!«p  íigíiierpft ^  y  inedia jia?» 
qiié>\iieroa  q^ü  se  ^abf^  la.  pref^lfáon-  de  la^  mpchila^j. 
y  entonces  se  volvíerpn.:fef$,pm|fi^^ 
tro  dias.  ej*  Ijflgar7ádpiide»iesital3ift>/nj»p  pffrdLidsi^  .y  i?ll ter- 
cero creyeron  perecer  de  sed,  teniendo  que  beber  sus  ori- 
bes hasta  que  hallaron  jmia  ^. 

'La  nao  capitana,  a  quien  deJáMos  seDai^xHe  hs 
otras  con  el  temporal  de  la  noche,  oel ,  diá  %^^  de  JI^iem«- 
brir'^,  tuvo  d  dm  29  por  la  maüaáa  mucho  mas  vieitto 
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SMOVKtO  JA  10 ABA.  i  y 

OSO  que  le  gUigó  á  correr  á  palé  seco  unas  diez  leguas      n5%6^ 
al  ENE.^  hasta  las  lo  del  día;  luego  síguióun  poco  al         ■■  "■ 
NE.  hasta  Que  á  las  ^loce  empezó  á  abonaínzárs  después  de 
medio  dia  fue  al  N.  uitas  seis  leguas ,  y  por  k  noche  cesó 
el  mal  dempo :  tenia  las  arenas  gordas  al  NO.  y  sondó  4$ 
brazas '. 

El  dia  30  con  Tiento  NNO  fue  al  SO.¿  O;  observó 
la  kdtnd  de  39^;  el  cabo  qué  estaba  delante  de  la  tieita 
de  los  Humos  demorad  al  N.  ^distante  16  leguas .,  y  són^ 
do  44  brazas  *.-^£l  31  navegó  al  SO.;  observó  la  lati-* 
tud  de  39^  20^ ;  tenia  al  O.  lá  bahía  de  los  Bajos  anegados 
distante  $0  leeuas  ^;  y  este  dia  por  la  mañana  avistó  á  la 
nao  S.  Gibrid  que  andaba  sepa|:ada  de  ¡las  démasy  ^  ¿óh 
la  cual  se  unió  ^.  Por  esta  iiaK>'  supo  eh  general  qtié  las 
otras  iban  á  socarento  á  buscarlo;  se  incomodó  de  que^hu-^ 
biesen  variado  la  derrota  sin  necesidad,  y  trataron  dé'  ir 
al  rio  de  Santa  Cruz,  donde  pensaron  hallarlas '.  /' 

JSl  dia  1.^  de  Enero  de  15^6  sondaron  Jo  brazas  f  ^*^^' 
co^ixm  muchas  pescadas.— El  dia  a  navcgároh  al  ONQí  ^— **'^' 
y  observaron  la  latitud  39^  40'— El  3  fueron  ál  SO;!^!^' 
y  sondaron  44  brazas.  —  £1  4  la  bahía  de  los  Bajos  ane- 
gados distaba  25  leguas.  Después  de  medio  dia  tuvieron 
viento  SO;  tomaron  la  vuelia  del  NNO;  y  sofndaron  40 
brazas. «-El  5  x^rió  el  viento,  hicieron  rumbo  SO. ^ O. s 
observaron  la  latitud  4^^  14^  tenían  las  barreras  bhncas 
al  NO.,  distantes  20  leguas,  y  sondaron  38  brazas.^«^ 
El  6  navegaron  al  mismo  rumbo ;  teníanla bal^  sib'fbn^ 
do  al  NO. ,  distante  14  leguas^  y  sondaron  44  bnuíás^^i^ 

*,  .      .      j-.  .  '    '.)       •!.   >:ií  ':jj  u'{   ')ir» 

1     Docamento  Dum.  Í4^  *  I  '     c  i      ' 

0     Bste  debe  aétel  cabo  Oorrientes  'q¡¿er  es^  tiji  3.  ¿el  rio  ÍAela 

Plato. 

3  Esta  bahía  es  la  Ensenada  me  forma  la  costa  entre  él  rio  Co- 
lorado j  la  Ensenada  de  la  Asnncipn...  Carta  de  las  costas  de  Am^ 
rica  meridional  desde  él  paralelo  dé  36^  40^  de  latitíid  S;  liasta'  «I 
cabo  de  Hornos,  publicada  por  4l*E!epósitp  Hidrojgd(ficb  de  llfa- 
drid,  en  1798»  ^  ,'     • 

4  Doc«niento9tbn«  14* 

5  I>ocumento  núm.  lo.  '  '    ' 

6  La  babía  sin  fpndo  es  la  one  en  iai  'ciurtld'.dél  í)ef6éio  Hi«- 
drogáfico  de  Madrid  te  nombra  Babia  Noerav-  '^  '''  '  '^^'"''*^  ^ 

TDMO  V.  C 
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l8  VIAGSS  AI.  KALUCO. 

i$96.    ~"J^  7  contíuaaron  al  SO.^O.;  observaroa  la  latitud 
sBsssB  44^  48^  tenían  el  cabo:  de  Santo  Domingo  al  ND.  dis^ 
tante  $  legiia;Sj  y  todo  el  dia  vierpn  la  tierra '.  . 

Al  S.  del  cabo  de  Suito  I)oxningo  hay  dos  islas  la  una 
eexqst  de  tierra  j  la,  otra  mas  afuera;  desde  el  cabo  a  la 
primera  isla  hay  cerca  de  una  legua^  y  tres  desde  esta 
isla  á  la  de  fuera ;  la  isla  de  tierra  es  alta  y  pequeñ^^  y  la 
^  fueía  es  Uaná  j  rasa  ccm  la  mar  ^  también  pequeña^ 
mas  larga  que  ancha  y  cqrtada  por  medio ;  en  la  parte 
del  S.  de  esta  isla  rasa  hay  unos  bajos^  y  á  media  legua 
^  &  de  ellos  sondaron  4$  brazas  ^  arena  limpia  *• 
,;  ,;]^1  dia.  8  hicieron  rumbo  SO,  ^  S«;  observaron  la  latí->> 
^  de  4S%  y  el  cabo  31anco  les  dejiK>raba  al  mismo  nun* 
^  djstant?  36  legua$t~£l  9  siguieron  al  SO.  |  S.  hasta 
ejl^f^io^ecer;  desde  entonces  bástala  media  noche  fueron 
^ÍSm,  y  á;  Inedia  noche  tuvieron  viento  contrario  que  les 
obligó  á  recoger  velas  j  y  anduyiergn  mar  al  través  hasta 
el  medio  dia«  £1  cabo  Blanco  demoraba  al  S0¿,  distante 
-  QQ  ie^as  y  sond^on  5 5:  brazas.~£l  10  fueron  al.  SO.f 
estuvieron  entre  los  cabos  que  forman  el  cabo  Blanco,  y 
ob$ervs(ron  la  latitud  de  47^  ^ 

^  De  tres  cabos  que  componen. el  caboBlaníco,  el  que 
lleva  este  nombre  es .  ^1  del  .medio :  al  M)¿  de  &te^  dis^ 
tahle  dos  leguas  ^  está  «1  4^1:N.  qte  es  tajado  al  mar  y 
Ujuio;  sobre  él,  y  como  media  legua  adentro^  hay  una 
montaña  llana,  no  muy  alta,  que  en  algunas  partes  tie- 
Uf^joanchas  blancas,  y  entre  esta  montaña  y  el  abó,  jnas 
cerj^ det :Ía^|^rj()^era.^ue  del  s^udo,  hayuña, montañetá 
que  parece  montón  de  trigo. .-.  D^e  este  cabo  del  jN. 
ha^ta  el  cabo  Blanco,  toda  la  costa  es  de  tierra  llana,  aun- 
que un  poco  adentro  es  algo  mas  alta  que  la  de  la  ribe- 

.  I  .  poGum^i^to  núm.'  i4*u.El  cabo  de  Santo. Domm^  parece  ter 
el  del  /cerro  de  S  Íoié  en  el  pqerto  de  Santa  Elena ;.  pero  por  lo  que 
expresa  después  describiendo  las  dos  islas  que  tiene  al'S*  ^-  resulta  ser 
el  que  la  caria,  del  Depósito  Hidrográfico  de  1798  nombra  cabo  de 
dos  Bahías* 

9r   Dq^upo^nto  nún\m  14* 

3    Documento  ídem. 
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SIGÜKSO  ]»  LOAISA.  I9 

la.— .El  cabo  Blanco  es  delgado  y  bajo^  y  tíene  á  una  y     ^s^g, 

ocia  paite  una  barranca  Uanca. Al  ^.  de  cabo  Blanco^ .— ¿— 

distante  tres  leguas ,  está  el  cabo  del  S.  qué  aparenta  tM 
islas,  siendo  menor  la  del  medio;  pero  las  dos  del  H  son 
tierra  firme  y  solo  es  isla  la  del  S.  ^. 

A  tres  leguas  al  mar  de  esta  costa  hay  25  brazas;  y 
hahioido  navegado  al  $0.  llegaron  á  estar  al  través  del 
cabo  del  S.  al  medio  dia ,  doade  observaron  la  latitud  de 
47.^— wRevasado  el  cabo  del  S.  continuaron  al  SO.,  y  k 
la  tarde  se  encontraron  con  ima  seca  sobre  el  araa,  cbn» 
de  rompia  la  mar;  esta  seca  córria  de  NO.  á  §E. ,  tenia 
casi  ua  ayuste  de  largo  ,  distaba  dos  leguas  de  la  tierra 
iwnediata,  y  unas  ocho  leguas  del  cabo  que  demoraba  ú 
ME.._A  distancia  de  una  milla  de  la  s&ck  sondaron  i& 
brazas  *• 

El  dia  1 1  no  anduvieron  por  haber  tenido  calma 
desde  la  noche  anterior  hasta  este  dia  al  ponerse  tVéolt 
casi  a  esta  hora.estaban  cerca  de  una  isla  pequeña,  que  en 
el  medio  hacia  una  quebrada  aparentando  dos  islas ,  por-* 
que  d  centro  era  de  tierra  llana :  de  esta  isla  á  la  costa  ha- 
bia  casi  una  legua,  al  cabo  Blanco  17,  y  á  la  seca  del  dia 
anterior  4  ^.  Por  la  tarde  sondaron  42  brazas,  y  desde 

r'Se.  puso  er  sol  fueron  toda  la  noche  al  SOV^S .El 
I  a  desde  el  amanecer  hicieron  rumbo  del  O.  ^SO. 
para  acercarse  á  tierra :  á  las  diez  hallaron  una  seca  que 
estaba  K  O.  con  la  isla  de  los  Patos ,  distante  de  ella  cinco 
leguas:  la  seca  era  llana,  rasa  con  la  mar,  delaíicho  de 
una  nao  y  por  fuera  aun  tiro  de  ballesta  sondaron  37  bra- 
zas en  fondo  piedra ,  cuya  calidad  no  hablan  encontrado  en 
toda  aquella  costa  desde  la  bahía  de  losSantos ,  sino  fondo 

I     Docamentó  nám.  14* 

%  ídem  ,  peio  los  rumbos  no  conrienen  con  la  dirección  en  que 
conocemos  hoy'  aquélla  costa  ,  ni  la  distancia  cfue  expresa  dé  ocho 
kgots  de  la  Seca  al  cabo  Blanco  se  ajusta  con  la  de  la  carta  del  0e- 
pdñto  Hidrográfico  de  1798  ,  que  solo  señala  desde  el  cabo  á  lo 
mas  distante  del  bajo  siete  millas. 

3  Anncme  las  distancias  no  convienen  con  las  de  la  Carta  del 
Depósito  Hidrográfico  de  1798 ,  esta  isla  es  ptobablemente  la  (fue 
dicüu  Carca  nombra  isla  de  Reyes. 


20  TIAOSS  AL  UÁLÍJCO. 

15^^^  limpio.  Ai  ¡medio  dia  observaron  la  ladtud  48°  40^  y  k 
^*  isla  de  los  Patos  demoraba  al  NNQ.  distante  cinco  i^ 
guas  '«1.^  £1 13  no  anduvieron  por  estar  en  calma^u^El 
14  al  amanecer  hallaron  una  isla  pequeña  con  cuatrp  is-* 
lotes  que  distaban  dos  leguas  de  la  costa  * ;  por  la  maña^- 
na  tuvieron  viento  NB.  y  fueron  al  OSO.  para  acercarse 
á  la  tierra ;  á  las  10  en.  que  prolongaban  la  costa  á  distan-t 
da  de  una  legua j  sondaron  17  brazas,  roca ;  al  medio  dia 
observaron  la  latitud  49^,  y  por  la  tarde  treshora^  antes  de 
ponerse  el  sol  llegaron  al  través  del  puerto  de  S.  Julián  ^. 
Diez  leguas  antes  de  haber  llegado  á  este  puerto  se 
presentó  la  tierra  mas  alta  que  la,  que  d^ban  atrás,  o  al 
N. ;  esta  tierra  alta  es  blanca^  de  cimas  Uanas  j  y  hacemí»- 
^as  messis  y  motillones  redondos  basta!  llegar  al  puértd 
de  S.  Julián ,  siendo  también  llana  la  tierra  de  la  ribera 
liasts^  cerca  de  la  entrada  de  aquel  puerto.  En  la  misma 
costa  al  iNE.  del  puerto  hay  sucesivamente  dos  cabos  ta- 
jados, y  sobr<e  ellos  una  montañeta  llana  que  parece  isk: 
tierra  aaentro  de  estos  cabos  y  al  fin  de  las  montañas  bla¿^ 
cas ,  se  ve  una  montaña  redonda  y  pimtiaguda  masL  alta 
que  todas  las  anteriores ;  junto  á  ella ,  y  á  su  parfte  del  SO. , 
l^yotra  semejante  j  pero  mucho  mas  baja ,  y  de  esta  va 
descendiendo  la  tierra  por  espacio.de  media  lefi;ua'/ hastai 
li9^r  una  punta  Í^ja  que  está  en  la  entrada  del  puerto 
de.  S.  Julián :  del  cabo  del  SO.  de  los  dos  mencionados 
sale  una  ideta  pequeña  y  llana  inmediata  á  la  tierra  p  y 
creyeron,  que  de  ella  al  cabo  jbay  poco  fondo  ^¿  >..-lJa 

r  *  • 
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'  »  La.  AKpresada  Carta  del  De{)Ó8ko  Hidrográfilco  de'  1798  no 
aefUda  por  aíli  m^^a  úla^  nombrada  de  los  Patos ;  pero  la  Seaa 
qae  dice  el  Documento  núm.  14  estaba  E.  O.  con  esa  isla ,  parece 
ser  el  bajo  que  se  halla  situado  en  la  Carta  al  ESB.  de  los  de  Es^ 
teban  ó  Bdlaco » y  estos ,  que^  estaa  seftalados  en  ella  coQ^tres  fa- 
rallones ,  tal  vez  spn  los  que  nombrabaní  isla  de  los  Patos* 

Si  Esta  isla  pequeña  con  cuatro  islotes,  que  distaban  dos  legoaa 
de  la  costa  j  no  la  señala  dicta  Carta  de  1798  ,  ni  el  Docamento 
ntím.  14  ofrece  datos  para  situarla. 

3  Documento  núm.  14. 

4  La  citada  Carta  del  Depdaito  Hidrogiáfioe  de  1798  ao 
ñaia  esta  isleta« 


tíena  de  la  parte  del  SO.  del  pn^o  toda  es  llana  y  baja  15^^. 
sin  montaña  alguiui ;  á  media  legua  al  SO.  del  puerto  se  ==s 
venen  la  costa  tres  isletas  que  atraviesan  para  fuera  % 
y  desde  ellas  basta  distar  cuatro  leguas  del  puerto  de  San- 
ta Cruz,  toda  la  costa  es  de  barrancas  tajadas  al  mar..^ 
La  entrada  del  puerto  de  S.  Julián  no  se  ve  hasta  hallar- 
se junto  á  ella :  si  se  está  cerca  de  los  cabos  dichos  de  la 
costa  del  N£«  se  dirigirá  al  SO,  ó  se  irá  directanuente  á 
la  punta  expresada  que  baja  de  las  montañas,  y  alli  se 
verá  la  entrada  que  corre  de  N£.  á  SO.  £1  puerto  está  en 
latitud  S.  49''  y>'  *. 

Los  dias  15,  i6t  17  anduvieron  voltejeando  con  mar 
los  tiemí)os  y  mar  al  txaves,  en  que  ganaron  muy  poco. 
«»£1  17  por  k  tarde  se*ballaban  tanto  avante  con.e} 

Sierto  de  S.  Julián,  y  por  la  noche  tuvieron  viento 
£.i.^£l  18  al  medio  dia  estaban  sobre  el  abra  del  rio 
de  Santa  Cruz  d(mde  observaron  la  latitud  50""  10',  y 
por  la  tarde .  entraron  en  este  puerto  donde  pensaron  ha* 
llar  las  otras  cinco  rtaos ;  pera  en  una  isla  que  estaba  eor 
medio  del  rio,  encontré  el  piloto  de  la  S.  Gabriel,  una 
cruz ,  y  á  su  pie  una  carta  que  llevó  al  capitán  general,  y 
decía  que  ocho  dias  antes  habian  llegado  las  naos  alli,  y 
que  siendo  el  tiempo  bueiio,  quedando  poco  verano ,  har 
hian  acordado  los  capitanes  k  al  estrecho.,  donde  1 5  le- 
guas adentro,  en  la  parte  del  N£.,  al  pie  de  la  sierra  mas 
alta  los  hallarian  \ 

Desde  ocho  leguas  antes ,  ó  al  N.  del  puerto  de  San- 
ta Gm? ,  aparece  la  tierra  ba^  y  llana.,  y  sigue  asi  hasta 
la  entrada  4el  puerto :  al  SO.,  de  este  es  tierra  alta,  cuya 
elevación  llana  ert!pie;ia  4^e  qv^tro  leguas  largas  aden- 
tte  del  rio  i  en  la  <bvision  de  esas  tierras  alta  y  bap  está 
ei  pftterto,  y  la  costa  toda  es  Uaná  oomo  una  mesa.  Desde 
se  de$C3¿ta  el  abra  del  puerto  se  verá  en  la  costa  del 
6.  de  la  tierra  alta  rtm  c^  Uai^o  tajado  al  mar 

I  r 
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T     Tampoco  señala  estas  tres  isleta». 

%    Docnmento  núnu  14* 

3    Docomentot  númevos  10  y  14* 


12  ttmví  k%  vAztioo. 

i5s6.  alistante  del  río  hastia  una  legua;  para  entrar  después  de 
;;^==:ss  haber  recalado  sea  á  k  punta  ddi  H^  ó  á  la  del  S.  del 
tí0,  se  irá  directamente  a  éste  €iab¿,  yiestando^  cerca- :de 
él  se  seguirá  por  htce^  alta  con  proa  ai  N. :  por  afuera  se 
rtrí  un  bajo  que  tiene  encima'  i  i  braza  de  agua  en  baja 
mar ,  corre  desde  enfrente  de  este  cabo  hasta  la  puntabaja  6 
del  NE.  del  rio ,  y  entre  este  bajo  j  la  costa  alta  ó  del  oO. 
tsú  el  canal  de  entrada  y  salida  del  puerto,  donde  se  ha*» 
Han  7  y  8  brazas  de  agua  en  baja  mar.  Cuando  en  la 
entrada  se  llegue  á  estar  entre  las  dos  puntas  del  rio  se 
acercará  mas  a  la  del  NE.  que  á  una  punta  de  arena  que 
hay  en  la  parte  del  SO.^  porque  de  esta  sale  un  banco 
hasta  mas  de  medio  rio ;  pero  luego  que  se  doble  d|cho  ban- 
co ie  irá  sembrando  de  la  tierra  del  NE«  para  seglar  el  car- 
nal ,  que  es  de  4  á  9  brazas.  A  continuación  se  verá  una 
isla  que  dista  una  legua  de  las  puntas  del  rio^  á  la  cual  se 
dirigirá  por  foíido  de  8  á  10  brazas  en  baja  mar;  pero  al 
llegar  á  esta;  isla  se^dejaráf  i  babor  y  se  irá  por  medio  del 
cañal  quei  ella  forhiá^con'  la  tierrtí  del  NE. ;  este  canal  cor-» 
re  NNCX  y  SSE.  y  siguiéndolo  por  su  medianía  hasta  mas 
de  media  isla ,  se  separará  luego  de  esta  acercándose  á 
k  tierra  de  estribor  para  dar  resguardo  á  unos  banqM  que 
salen  de  la '  punta  de  dicha'  isla.  Luego  qué  se  doblen  es^* 
tos  bancos;^  se  verá  en  la  tierra  firme  de  babor  uft^  cabo 
tajado  que  demoraifá  al  NO.  ]  se  irá  derecho  á  él ,  y  un  poco 
mas  adelante  se  surgirá  en  fondo  de  i  a  brazas.  Fuera  del 
canal  de  esta  entracia  hay  algunos  bancos  que  se  descubren 
en  baja  mar.  La  pleamar,  sube  5-  brazas  y  cor^e  muchc^  la 
marea.  En  el  puerto  se  tiene  pescado ,  agita  dulce  y  leñai 
y  e^tá,  como  se  dijo>  en  latitud  &  50^»  id'  '.'  •;. '  >  j 
El  dia  20  por  la  tarde  salieron  del  pueito  dé  Santa 

Cruz  y  fueron  al  SO. El  21  por  k  mañana  tuvieron 

viento  SO ^  y  anduyiemn  vohejeando-^xElfta-^^on^e^ 
to  SSO.  j  continuaron  énbo^dos  á  k  mar  y  átieria^  p&ó 
por  k  noche  hicieron  rumbo  S.  i  SE.  hasta  k  mañana  si- 
guiente.  El  23  amanecieron  cerca  del  rio  de  S.  Hdefon- 

I     Docamento  núm.  14- 
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SO :  tuyieron  calma  hasta  medio  dia,  y  la  boca  del  rio  es*  |g^^^ 
tá  en  latitud  de  5 1^  2/  \.:  Aq|ii  hallaron  al  Pataje  que  se  _— [ 
habla  detenido  para  ir  á  poner  la  carta  en  la  isla  del  rio 
de  Santa  Cruz  y  y  síguitroo  unidos  los  tres  buques  *. 
La  parte  del  N,  del  rio  de  S.  Ildefonso  forma  un  cabo 
alto ,  tajado  y  de  cumbre  llana :  en  la  parte  del  S.  de  la 
boca  se  ven  en  la  costa  ti^tp.  imi^t^ñfetas  que  parecen  ór- 
gancfs;  la  primei»  del  N..  es  nías  baja  que  la  segunda  y 
tercera  i  que  son.  las  mas  altas  1, de  estas  van  bajando  has- 
ta la  61tima  del  S.  ^  que  es  la  mas  pequeña ;  y  entre  otras 
siete  hay  cinco  puntai  que  parecen  frailes ;  de  modo  que 
desde  la  primera  del .  Nv  hasta  las  dos  altaos ,  cuasi  se  ven 
tantas  como  de$de  laJUi  ii  la  del)  S/.^  Ante»  de  llegar  á  este 
rio  y  sobre  su  boca  i  hay  muicha^  ^as  de  pefias  qi^e  sa-^ 
lea  cuatro  leguas  á  la  mar  ^  y  la  entrada  tiene  ademas  muy 
poco  foado<  que  no  admite  nao  grande.  Esta  abra  se  equi- 
voca con.  la  del  esty¿cbo>  yiuego  que  se  reconozca ,  es 
precisó  sepa^ro^  de  elU«% 

~\  El«diai>4  desde  la  iñmedia^iop  de  los  bajos  de  la  boca 
del  rio  de  S<  Ildefonso  ,  hicieron  nunbo  del  SE.^  y  a  ]as 
10  de  k  mañana  estat^in  con  el  cabo  de  las  Vírgenes.— 
Este  odx)  es  alto,  tajado  y. de  cumbre  llana  como  una 
ñesa :  a  la  mitad  detl  cab^,  entre  él  y  la  mar  j  hay  jplaya 
de  arena  que  a  dos  leguas  al  SO.  de  dicho  cabo  forma 
una  punta  aguda  como  un  cuchillo :  desde  el  cabo  hasta 
esta  punta ,  encima  de  la  playa,  y  á  una  milla  de  la 
mar  toda  la  costa.es  alta  y  Jlaoa  como  la  tierra  del  caboi 
y  pasada  esta  punta  i  que  se'inmiibra  de  las  Vírgenes  % 
faay  en.iá  parte  del  SÍQ4  kisda  b^a  que  tiene  el  mismo 
nombre.  \ 


1     Documento  idem ,  y  este  lio  et  el  que  en  las  Cartas  del  De* 
ínsito  Hidrográfico  de  ludiid  se  nombra  rio  Gallegos, 
a     Documento  núm.  lo.    * 

3  Documento  núm.  14* 

4  La  Carta  del  estrecho  de  Magallanes ,  impresa  en  Madrid 
en  1788  y  le  nombra  punta  dé  Miera. 

5  Documento  núm.  14. 
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El  Comendad&r  Fr.  Gartía  di  Loaisa  nawtga  m  il  estr4^ 

cho  de  Magallanes. 


El  día  24  de  Entio  dé  15&6  (que  ñie  el  mismo  en 
que  Aádits  de  XJrdaoeta  f  sus  cinco  compañeros  llegaron 
por  tierra  al  sitio  en  que  estaba  la  gmte  de  la  nao  per* 
dida)  entraron  por  el  cabo  de  las  Vírgenes  la  nao  Capita* 
na,  la  S/ Gabriel  y  el  Pataje  '.  Vieron  los  de  estas  naos 
mucha  gente  en  tierra  que  hacia  señas  ^  y  el  general  en- 
vió el  Pataje  á  saber  que  cosa  era.  Condujo  al  tesorero  de 
la  nao  Santt  Spiritus  Hernando  de  Bustamante ,  al  clérigo 
Juan  de  Areyzaga  y  al  tesorero  de  la  nao  Parral  Juan 
de  Bena vides  s*  é  informado  de  haberse  perdido  la  nao 
Santi  Spiritus  cerca  de  la  puAtade  las  Vírgenes  >  de  ha<>» 
berse  ahogado  nueve  hombres^  de  que  k  Anpndada^  j 
las'caravelas  Parral  y  S.  'Lesmes^  habían  perdido  los  bate* 
l'es^  y  de  que  el  capitán  Juan  Sebastian  de  Elcano  había 
ido  a  meter  esas  naos  en  el  estrecho  *  no  quiso  detener- 
se mas  ialli;  y  dirigiéndose  á  embocarlo'^  ció  £cMido  por 
la  noche  á  cuatro  leguas  de  la.primera'  angostura  ** — ^£1 
día  25  por  la  mañana  entraron  por  dicha  angostura  $  peit> 
antes  de  revasarla  tuvieron  la  marea  vaciante  que  les  obli- 
eó  á  dar  fondo  en  $  brazas ;  en  baja  mar  se  levaron  y 
fueron  hasta  la  bahía  de  la  Victoria^  donde  haUsj^on  Ui 
nao  Anunciada  y  lascaravelas  Parral  y  S^  Lesmes  ^.,  an«* 
ciadas  á  dos  leguas  adentro  de  la  angostura,  y  dieron  fon- 
do cerca  de  ellas  '. 

Desde  la  punta  de  las  Vírgenes  demora  la  emboca- 

I     Documentos  immeroi  14  y  ^6* 
a     DocaóBeñtó  núCnu  10, 

3  Documentos  núms.  lO  y  f  4«— »Bn  la  citada  Carta  del  estre*- 
cbo  impresa  en  1788  ,  se  nombra  Angostura  de  nuestra  Señora  de 
la  Esperanza* 

4  Documento  núm.  14* —En  dicha  Carta  la  bahía  de  la  Vie» 
toria  se  nombra  ensenada  de  las  Once  mil  Vírgenes. 

5  Documento  núm*  lo. 


dura  del  estr9dmiJ^..pankMi  engiMtiinadi  Ob^^disfaniit  Iio( 
IcgUíBá;  lsí',5|M9ítij{rji;^^  d«,NBLiíEiyái5G3ti^  %ooh  d ' 
largp  de  .jtr^  legp^i j y  «¿L.iQtaü^r jtnafiíHiilá  iuiabdegu^i;eB»^ 
casa:;;para.CfCQ^^q4a;.d»dá  apati  íá  Iiegiie.>f  ia  ¿pfani» 
dej jas^  Yk-gf .9fs^  $e  ^fi!egtá  al)  Ck :  fi:uatio Je^mis  ííhcbí  dé» 
llfgar  á  l^.^a.se  :Y^Jl9íeii  U'iflosca  >de/estrífaor>wiá:Is^ 
14fírá  jblanfa  quA  svbe^j^.  la{jnaútafia>}ikstá;  laooimijgi^ 
29¿3^'}^jSí^^  Uegaqda'ibcsy 

t^r^tajofta  ay^nrf  .90a  dich^  iS^^dbraii'^seiJc^dpSCt'yliiid 
yegoBJlq.qiam)  /i^égma^  áj  «stej  Bmbo..it  !iiecal3f£i4''tr¿» 

t^fti^.  kcosi»  4e:batK>iij¡  dt^ejai^opspagb  wtirrailbí^bac» 
de;  la  ^gpsí^fV  *fin  vU|tMr^a  ic^r.^uif  ití«(>  y:  iMNO^lSSEp 
cq^  ¿fihoÁ.piQütesi  á^idi  ^i.yemluÍKJwiace^xédoiida 
?]^:i  y  4pis  J>l^  P^^oñosí  1^  ttmbieniipaiooeiL  lisias^  li^ 
síf I^  i,  df:,«p¿íis.  »^  iPWüites >  ^Llddtimádío¡ 


pegjqie^ ;  ^  ^«^uq  tainbkiiild^  ¿rena>. tlencq  eácniuiuilf 

,  •  Qesd^^qujs ^$^.etfié:d^o ' 4^.cabd  dte;Ja?  yíil^enM 
hasta  la  boca  del  estrecho  ó  angostura^  se  piwki  isuigif 
«H^^tnÍA  Ki«Q$t»  d«'je«íffl)9f:ienií6iidd  Umpia.daliíQ  ao        -^l '» 

y  ?^5  >lK?^jfiig»rf<oept«íi^tieteiL  toÜ  la  dó«tó)  deiSy^  j^  ^-^ 

ff .mejpr; toy^gar  por¡  ^stii^^fucKpQr  Jai  delüN. — AiJá^jU^ 
ífia^jde.  U«9gPttura  ^^;:iw:/pof,  jnedio  eanalv^poripíe 
h4y:.]b99cos  ijxiwi^,y,i9tta>pWte  ¿.yi5e>hallá«á:foiA  eh  41b 
6  Mr)w^^'  mf^Níimx,  dic)»IftngofltoiBíarxMtaiibiiaiá^p^ 
laff^  /(gifs^^e)!,  el  ^  lieteplre^alKíHaijí  'sLmismo^&ndoró 
»lg!%J»y9r»>iííft.*prpflráMr^  fiiptai.tb^ostñbbr/riias 

qufftg^C^r^  di&oUAa.  mi]|p»>  pocífué;Jde^  ella)sal¿]ii.mvohas 
cabezas  que  tienen  poca  agua.  —  Si  se  quiere  ir  á  surgir 
se  seguirá  por  la  costa  de  estribor  ^  y  á  distancia  4^  tres 
leguas  se  hallará  la  bahía  d?  ^  y  icfo^^^^j';^^^^^ 
ella  se  presenta  cerrada  sin  que  s^yeaippCi.dandiecse  en- 
tró j  y  tiene  poco  foado;ieai»ja«arhiiyA)f:ÍMRaaKTfen- 
to  en  ella  como  en  la  annitÚá'sttbéld'Mai'éá  Tii!i4^r¿ca^ 

í     Docanento.  núi^  j 4aii a  v iu'**nu')nil     8 
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9^  JOMJ^M  At^UÉJUaeo*  ' 

iÍmSí    yelloiiddiKtdb'ibcallttadftBK^  - 

==^=  1^  Jjaeg/b  oué  el  gétidral' dló  íoüáo  cH  k  baUáde  lá  Vic- 
tocia^  ipandó  á  Martíii'íde  Valencia  due  con  sBiamÍMsy 
odadqs  se  pasase  á  la  nap^  Anunciaoa;  que  D.  Rodrigo 
d¿  Aoña  volviese iáia:S.  Gabriel;  que  Juan  Sebastian 
de£kaaoí<con:las  dos jeamvélai  Parral  y  S¿  Lesinei,  y  el 
E^je  fuese  al  sido  de  la  nao  ptr4iásíi  recoger  la  gente 
y^rapa  qo&sé  habia  salvado;  que -D.Rodi'igo  le  diese  m 
batel  para  qué  pudiesen  cargar,  y  i,  la  S.  Gabriel  le  dio 
ti  esquife  de  la  Capitsuna  para  que  se  sirviese  con  él\ 
-rj  El,dia.a&  deEaera4iaiti6'Juaii''Sd^  déEkano 
ttnfJtdiwtj»  buques  ¿su  comisión  ^  :  Inmediataikíeiite^ 
^^dlc^óad  sitio  del  naufragio,  empezó  á^náñrcar  en  las 
canurdas  icinnfio  íhabia^alli ;  y  habiendo  acabado  de  car* 
puc y.úrlenmntáqm^  viento  Mcio  quejes  obH^ó  á  salir  de 
aquel  {Muagé^  de jandO' inctído  cñr^  arroyb  al  Pataje  por* 
qufi  elvieato  teen  contrario  ^y'^  betel  dé  la  S.  Gabriel, 
qtie...tfi¡niay  para  carear  las  bombas  de  Ja  Santi  Spiritus. 
La  carayela  Parral  de  D.  Jorge  Manrique  entró  hada  el 
esinre^há;  y^Ia  &  Lésmes  ^  de  Francisco  de  Hoces ,  -  corrió 

Khtero.  '  i^  ^. la  bahía  de  la  VioDoria  ;'¿on  ^stit  teisma  tonnenta 
■  de  yiento  OSCi  el  diaSdeFet^o^^gaitaiónlas  tres  ináoa 
Capitaiáa.,  Anunciada  y. S..Gdnriel -^ ;  la  Capitana  con 
cii^cai'fuiclaa  :v  oihco^  ayustes  llegó  hasta  cerca  de  rierra^ 
d9finde  dio  inmutas  tocaras ,  hÍ2r0mu(4iá  ajnta^/^idíaxon 
al  nnr;todetki^rae(tema  arriba,  le  cortteon  uis  olnras  irá 
taB%Jéstav¿k  casi  perdida^  y  la  desampiíird  el  capitán '  ¿ene^ 
raiiy:demas.^te.^^  saltó  i:  rierMi  txoepto  el:  níaestre 
y^  loa mariiieros^ —Elidía  9  cediiS'  un  poc¿  et  viento  y 

•il^iír.-.  I  i]     i'j\i:j.     \V.^.   .'-.';.   '-"i   \-       'í  '■'  7^     '*        - 
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sacaron  la  oao  álgjo  áfuer»  \:_EI  la  acabaron  ^e  sacar     'S*^* 
la  nao  hasta  tenerla  tanto  ayante  del  sftio^e^^e  estaba,  == 
antes  de  gárnir:  este^día  le  quitaron  eL  tímotí  y  lo  metió* 
ron  aboroo  para  componerlo  porque  estaba  roto  y  maltrae 
tado,  y  el  día  II  calaron  el  timón  ensii  lugar  \ 
.    £1  mismo  dia  i  I  por. la  mañan^i  jse  hizo  á  la  vela  la 
S.  Gabriel,  y  saliéndose  de  k  bahía  de  la  Victoria' y  aiii* 
fosenra  del  estrecho,  foe  a  surgir  jiúitb  á^la  boca  en:<la 
costa  del  N.;  y  por  k  tarde  d^  k  vek  k  Afranelada;  y 
se  salió  del  estrecho  '.  De  k  &  Gabriel  enviaron  por  dar* 
ra  á  su  tesorero  Juan  Salmerón,  noddmdo  al  general  míe 
atli  habk  un  razondile  puerto  .para!  aderezar,  k  nao  v^«- 
pitana ;  al  mismo  tiempo  llegó  la  caravelar  Pknal  /  donde 
estaba  Juan  Sebastkn  de  Elouio  ^ ,  cargada  de  k  mercan 
derk  de  k  nao  Santi  Spiritns,  y  súi^d  junto  á  k  S.  Qh 
briels  y  el  dk  X2  llegó  k  nao  Aimntíáda ;  pero  no. 
diendo  tomar  el  surgidero  en  que  se  hallaba  k  ;&  '■ 
brielj  salió  á  la  mar  donde  k  vieron  andar  bordeando  \ 
La  nao  Cai^itana,  que  ya  tema  ;d>ordo  el  capitán  ger 
neral  y  gente  que  habiá  saltado  á  kicosta,  £ó  kivek  en 
k  bahía  de  k  Victoria ,  y  saliendo  del  estrecho  después 
de  puesto  el  sol,  envió  D.  Rodrigo  de  Acufia  el  esicpaíc 
i  enseñarle  k  entrada^  batiéndok  una ' bandera  paw^que 
se  acucase  á  tierras  pero  no  entendíiendo'esi^  sna];^ó  no 
pudiendo  llegar  adonde  iestaba  k  S.  Gabriel ,  fue*  á:  sur- 
ir  en  la  costa <lel  Sur  i  tres  leguas  de  aquelk  nao  ^ek 
w; Gabriel  y  la  Parral  dieron  k  vek  y. meron.  ¿fondear 
puto  ¿  k  Capitana  ^  r  cuando  Ikgaron i  tUa.,  ya  selib 
Babia  uni4o  k  caravda  &  Lesmes^  de  Fiancisco  de  Ho» 
ees  *f  que  habiendo  corrido  para  afueriicon  el^tempohil 
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i^SiS.     por.Ja.fcosta.hádael.S::!hasta  5$?!^^^^  htitudí  dtíjefoft  iM 

=^^  fdb  «este  brufMQ' qud  les  fareda  iqm  era  íolii Mstcabanii^fi»^ 

4fi  turré  ' ;.  7  reit  ihecUo  de  lí^to!  Ja  juk)  AmuKkda  no  |^^ 

A  la  naa,.ai|>itaiia;se  le  jrompió  elantla  {«r  juntóla  ki 
¿hü>^.  vi.kBdaháílvoitejeañdo:  C3ai  el  mamiéce-;  Maía^ó  el 
^Micraí  llamad  ¿los  capitanes  y  oficíales d6S.M,^-^ acDrd¿- 
fft>Q!yolreif  alirio  deiS^nta  Gniz  á  aüqlMtf  fuella  nab  ^  ^qa# 
tstíbá  jmKf.  maltratada '  de  lo»  í  golpeís  ique  había  dkdó  en 
-tíerr%> '{y^í hacia ímücba'>á¿uá$.coli.  cuyo-acuerda  saíieron 
iittni.delxabQ  db^da&IV«rganc&ipáiá:  d  lib  <le>&mfa^  Cíuz'> 
-déjáiub  al  pataje  .y  aLha^Liieila  si»&Gab]«ei  détitfbí^ 
sirjia^«Eatabbtt:comQÍi.][5  leglias  del .  cabo  de  lasVíigisf 
-nea^cuahdd  niaiidó^l  geoczállá  IX  Rodriga  dé^Acnña^ 
•«l^itáni,dilai&;Gábnttl'i[  ^pietirqhrieseid^dé  estaba  él 
•pataíeii  porq[iieértífinip&  iba  abonanzando^  quetoiniíse  sú 
4»¿i/^yii8i(dsé!al!capitan;defdicho  pataje  queílMiii  á'^ta 
.Caiavoá(<cáyo^ptteito:pix)airase  dirigirse' lo  ^iMs  pronto 
•pQsikk^^^..  RaobigOf;inspondió  ¿oóitio^eria 

^eicon^ial 'lD];nienta^VG3viese'alI¿idb'pa'd9r^^^  £1  generad 
¿<  idífd  (¡¡ac  jera,  decesafcio  ipxca/  toniat  sñ  4>aéeh>'  porgue  nó 
jliíjlm JbáWkSii  :^/  D.  I^odti^  i^bjpitióe:  ¿  por  qné  lo^etk 
0liprier>>e  deoideiél  ^naiqneiMii  Bero  álfin  -hubo  de  ir  i':  >- 
on  ()]^Iii^ia^i3rde!Febk«ixientfW(UiJCpeiriodel^^ 
Jas.  nao&iVipfona^t  Parral  j  '&  Ldbmcs;  echátotf  teda  ]ft 
oíopa^entiefrai  pii£exon  la  nao  Vlctdna^en  secoi  l&  Iki- 
'iUakoitV¿tas(»t£cs:brazas/deiqailjlay  bodó'él  codaste;  la^tft- 
df^iwon.  vgcaick  ¿chía  ;iBai:ieas  para>  iemedúaih|J'  lo  Áiéjc^^^üle 
-fiflieroo:.?';^  ípriHieib  panr«BbIag^ydespiNíS  e¿ií  pfóiK:hÍA*4b 
[pkNiio>^fáyoeeddos.:ds^  bnenasLimareae  4]tt¿'eíí  agtos  vrvas 
crecían  cinco  brazas ;  pero  la  adobaron  á  costa  de  gran-> 
des  penalidades^  por  tener  que  trabajar  en  el  agua^  \  ^ 
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ba  k  tormenta  y  síveirias  ét  las  naos  j,  y  las  saponian  en  la 
ba|Ha<lé  la  Victoi'ia;  paiU  cttrcíonirse acordaron  el  capitán 
Saátiagó  de*  Guevara  y  el  ^léfigo  JuandeAreazaga  que 
>dich<>  clérigo  con  trts^  compañeros-  fuesen  'pbr  ^xS^ni^ea 
hastía,  del  general  y  de  bs  naos-^  llevando  comida  :paYa 
cuatro  dias  y  distancia  de  cuarenta  leguas.  Caminaitm  e^ 
tos'liombres  por  muchas  ciénagas  y  lagunas '  de :  buáia 
-a^udf ;  llegaípn  á'4a(  boliKi  de  la  Victoria;^  donde  no  vieron 
las  naos^  y  ^ontiüiíáiftlo  una  legua  mas^  se  aseguraron^de 
que'üo  estaban  allí  ^  y  regresaron  al  sitio  del  pacaje*'  A  su 
vuelta  l4erbn  tepos^de  artillería ;  madejos  y  pipas^^ue. la 
nao ' capitana  habiá  alijadoy  de  dondd  infirier^i  ló  qne'lia- 
bia  acaecido,  £1  dia  siguiente  caminfHrcxq  sin  hallar rqae 
coiHer  sino  fruta  sit^stre ,  ^desconocida  y  ^de  malgüstb; 
descbbnébdn  la  «nao:  8^  G^ml  que  iba  á  Ja  tvc^  «n  busca 
de  sil  batel  y  dél^jMtaje  2  su  capitán'  notició  á  Santiag!»xte 
'Guevara  .el  pbertb  én  que  estaban  las  naos ;  y  leidija/ipie 
permitiéndold  el  tiempo  fuese  adotíde  hicieron  el  alijo  /itb> 

Alase  Jos'cej^ y  curelia^e  artillería ;^^  sc^fbesfc'áumr  con 
#L  gttíérú  (d  puertd^d^'Sdnta  C^riiss.  £1  nlóágfuyfSúSiCííSlr 

ptñeiposit  éiítrifr-ón''en  el  pataje  '^;  peradesnuldosv  porfue 
en  esta  }^toiiiislMf'le¿'  patagóí&és  los  ^dap^iifm  ^  aur^ves- 
tidiDl'>di)!9pue^  de'ki(ber  perdido  en^el  — '^    ' "-  -*" 


^<[mipa&é#o$-n6Bíbitldo  lúaii Pere^sde  HiguérolaZ/onDUfl 
''-£>es)ptoiesq«íirl>¡'lb(^rigq  4e  Acumíix)I»($  W  el^cnfacf^ 
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HÜ^lM  ViVgenfbs  <^'b«ítiel^'d&  su^^naoi^  i^rlel^i  eLipai¿}e 
Sañéá^  M^  ti^dó  de  aqikel  eabDiá:k  bakÉBrrd&fa/iVictp- 
'm^  dc^dd  lá-iEypitaná'h^fciaf  alijado^  Rea<|ri^ 
'tb^>i(MI^9%6^^  al  iio«fe.SamaiGrin9^ 

écíMiíe^itáí^^^  Marzo. 

nao  S.  Gabriel  habla  tomado  su  batel ,  pero  que  no  ^uHfp  ' 


I     Herrera ,  Déc  3.^ ,  lib.  g  ,  cap.  4.^  r p^g^  %£hér^OYÍ0^o  ,  lib. 
ao,  cap.  5.^,  foL  »3  y  v.aclto.  :  i 

.     .««.  Oviedo i^  ^.^jpárl.4líb.7aio  9ltAp..&^yiféíg.  %4.y.fk5i 


S¿  Lesm^es  y  «1  Pstagipj  i$;  hkiorote  agyáila  y  hfisí  V 

En  Santa  Ctuz  ífician  gran  cantid^id  de  p^sca  >^oil  uü 

chinchorro  ^  y  cuaiidí)  diariamente.  vzicÜbk  la  marea ,  ata(- 

^rabaa  mnclu»  peces  ;que^u^ban  enseoo.  En  una  i^ta 

ixxbs  ios  días  salina  aL  sol. lobos  iximnosj  y.  fueron  alU 

cosa  dé  treinta  y  seis  hombres  que  se  dividieron  en  seis 

r:es ,  contando  con  seis  individuos  para  matar  cadg  lobo, 
una  playa  en  que  desembarcaion  y  por  donde  catnina- 
ban^  hallarcm  tantos  patos  sin,  alas^  que  ao  podiail  ti^nsi^ 
tar;  pero  libaron  en  fin  adonde  estaban  los  lobos^  y  ape- 
1 6ar  ok  Uevar  ganchos  para  asirlos  y  porras ,  ¿latxiroas  y 
lanzas  >  solo  pudieron  matar  uno  que  estaba  diirmien4o 
ñas  arriba  que  los  otros^  y  eso  4  costa  de  romper  todas  las 
armas  y  apare  jos 'que  llevaban.  Abrieron  aquel  lobQ  yle 
:  hallarbn  en  el  buche  muchas  piedrds  lisas  tan  grandes  y 
jnayores  ^ue  una  mano;  eh  k»:  cuaitos  delanteros  tenia 
jlsinta  carne  como  un  buey ,  pero  en  los  traseros  cuasi  no 
.tenia  nada!:  ios  cazadores  comieron  el  hígado  ^  y  conj:so 
los  más. se  desollaron  desde  la  cabeza  hasta  los  pies  *• . 

>  Ea  todo;el'ttempa  que  estuvieron  en  el  puertpde  Santa 

'Grazno  sufMTon  ae  la  Aíiunciadani;de  la  S»  Qfil^ifilxif 

aparejadas  laí  naos  Victoria^  Pariral ^  S.  Lesmes  y  el  pataje, 

salieron  de  aquél  puerto  el  dia  ap  de  Marzo:  qay^gaioii 

^ñ.deiBanda  del  estrecho, con  tiempoís  alcernatívsMBente 

Abril,     buenos  y  ;mak»;:  el  dia  s^  de  Abril  amanecieron  cerca  del 

""""'""-**  riodifr  Si  Ildefonso ,  donde  pot  mal  tie^ipo  s^i.^pajó  de  la 

Capitana, el Paitaje  que  entro  en  dicho  rio,  y  en  uüa^i^^ia 

que  tiene  mataron  a  palos  tancas  aves  que  no  hucp  tá 

-podian  volar >  que  llenaron  ocho  pipas,  dood^  la$  pusieron 

en.  salmuera.  Salia  de  aq¿el  rio  elPaiaje,  qw-fi^  vmó.  á  lt$ 

jteas^ naos',  7  el  día '.5, entraron  por  el  ad)o  de  las^Yíg- 

••  -   genes  *•     '/  ■  . .  ^       :/  .»-  .  '^  '  -  ■: 
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Ei&de  Abril  al  ainanecinf  e|p]xx:aflro]i<lsjpnnieita]h>- 
gostura^  y  salieron  de  ella  á  las  9.l1.í£1'  Pasap  seL^háhia 
auiélaiitado  con  viento  fresco  i  de  inodo  que  cuando  él  en- ' 
bocaba  ya  la  tegUndá  angostura,  vieron  siis  individuo^ 

2ue  k  Opitaüa  y  las  otras  naos  empeiss^nn  á  endar  por 
i  pnBatn,pox  loque  dieren  fbndo,  y  á  la  noñana  ú^ 
guente  fue  el  capitán 'SantÍ9£M>>  4c  Guevara  á  dar  razón 
ú  general  de  haberse  adelantMO  forzado  del  tien^  ^.  —^ 
M  O.  i  SO.  de  k  pritnera  angostura;,  distsutfe  lo  leguas^ 
está  la  ísegunda  ;<(kl  ancha  de  dos  legms,  cob  cuatro  de 
hrgo^  corre  >QS£i  SSO,  y  :«ntre  ambas^  angostusas  hay 
im]^Ifo  de  UMs  lO  kgMs  ide  aocho^  opa  machas  ense-- 
Aadt».  Yendo  de  U  primera -an^iesto»  al  nihbo  £dio  del 
IXi  SO. ,  se  Viera  mego  la  bpca  de  k  segund^;  en  ella  se 
puede  ir  por  medio  caúd  6  mas  cevca^e  la  costa  del  N. 
^e  dé  ladel S.I  tiene^Áapcho  fondo,  y  si  te  fuiere  sur* 
gir/'S6arTÍma/á  ák  costa  del  Mi  con  ei«canmllo>enk 
mane  hast^  halky  bücín  ibndoí  limpio  \ 
•■'  Silitedo  de  está  Mgosrara  ihay:^iiii  ^ibn  golfo  de  unas 
\%  leguds  deaQchd: en>sa dosttael  E.  w-forman dos  ba- 
hías grAd^^'^  y  eftila^del  O.  hay  otra^cue  entra  mas 
de  12  leeuas  en  vuelta  del  ONO.';  y  tendía  cinco  deían^ 
cho^^  ME:  á^SO  \<Aiitei<qiwse:iUeguepá  esta  bahk^  hay 


'^  i  j-   .  ■    '      •  ?.  '^ 


Ta  queda  dicno  ¿üe  eñ  íaf  Cartaj  espafloías  éf  rio  de  8»  UdéfoDSO 
te  oomBra  rio  Gallegos. 

I  Herrera ,  Déoid.  3.*,  lib.  g ,  cap.  4**^  ^^g-  a6a.— -Oviedo^ 
a»*  part.  9  lib.  ao ,  cap.  8 ,  fei.  »6.  —  Bu  WCarta  del  eetrecho  da 
SLigallaQM  impresa  en  Madrid  en  i788,^io'iioadl>ffa'á  k  segunda 
angostoi'»  Angostura  de  8- Siltitfti. 

s    Pocnmenfo  ntfttu  14."  '•  s--  ' !  - '  •  «'m  .  ;. 

3  Parece  crae  una  áé'¿sCálí  dtoi  l»áliiare»  eletfpáeio  qw  media 
9títtñ  él  cabb  de  6.  Viéelite'/láidáSkka  M«rMi?,Ilc  de  SanfaHag* 
dakna  y  el  bajo  Mártmes ,  yhi  ottk^d^'ei^iBio  ri^deale  «a  que^esfá 
ht  isla  Uontraniaéstres  $  pero  ial  ves  lé  'íMÍél  '  las  dos  ^ensenada»  que 


ae  forman  ^t|re  el  caBo  de  S. Tícente  y  puntada  1»  OwtteVy  entre 
eata  puítta  j  e|  caBo  de  8*  Valet^tin.  -^(Urtá  ehad*^dél'<«cteclu>  de 
Mi^aUaiHSi ,  iinprétá  en  1788.  -.  c 

4  Bita  bahía eii  }a Repite áe  fertiiá  tetf«  la  puttta 'dé' ntfeatraSe- 
fiora  de  Orada  ,*  y.  k' -isla  Santa  isal^I;^  yque  terkmnaatO.  tis  la 
aaaeaada nombrada  bahía  de  S.  Bartohiiitf**^ GarU idem«' í 


t5a& 


f 


lt",í,  I 


i526.     buen  kmdá^^á)  mai  abrigo  iMSbijeli^Sr  idpotfe,  $e  pjO^ 

^  -í{Ftifijrá.de</lat.$^guíM)a'  gUgostHrá  ei(9;j¥lBr¿.  u|iá  ^krp9^  i 
(pdóái  iqué  dista.tces:  legiMS;  dosdeJa j^li^^  4c  dicha'  apir. 
goBfuctiiiy  está  xiasí.ipia; legua  dí6  la  tierra  i{n^;ce/óaoa: de 
kiseptentrionál  ddr  e^ti^hp  rt  Se;4Ic¿giri;á  e^^  i^«,;pi^«. 
lufigoiscjdejiírá a vbáiídr  Jjanijpftsar^lgpidijJtaftte,  dp  ,f IJá  rl.^ 
^  J>06|(is  ¿stk.  isla^demora.  la .  terci^Da  bpc^;4&j  ilas;¡  M^^tarí! 
i^  ñauadas  d.iSSQ.  Xr.?  S*,  wya  Jbwfiái^iseíi  93  Jígpias  cofl^, 
lada»  'desde  k i  eptroéi? '  de .  la  .ípgutidft  ^ag<MmDa  t : ,  sfobjr^ 
cmírBiiibDseriyecáQtGajbM.que^dista  ^QS^ni^íJIa  Icígjiaíf 
de^icjaatéxiiDci^^  )^  se.'tsaseriiá  umíMsofi  m.§l¡A.h^íCi^n^Oi 
iukibdjdbLSOí^  6ii  aoenoei^elp.jimj  poc^v^  dc^pí^^  .^jg^r^ 
nosibaxKos;^iXQ:úmeá  i,  ¿.  y! 7  bqroí ;:  sigui^dg  )¿clií> 
rdiribb  soin  pbrbljcaoal  derguaíi.fiíado  ?♦  rt  ^  .i  .  j .us 
-  ;£iiíjdnpdc  dic|&^^)¡9letas.9kugÍPl3f)lil;M'Aao$,^y 
preiidió:fímgft$]k.íuiajcalde]:a  dejbr^.id«  kj)a$^pí^4{^ 
empezando  á  arder  dé^jBiddo  qupnpori  pQCo.pe,i*bWi»:'W 
gentev^siñóiDMil^ligeiulia^m  <^  1<^6,  ap9g9$}<W''>Mas 

fldéIaibQid0iditíu/iiJlab.¿Qfi9lW&iW  uA  y^vlfi^^ipfífqj^t 
enamníiel  oanal; :i )  perb.luejg^iit  séli^rpnfá  |k>te^^]ipf  >ejst^ 

4a  mar  ilana  cotna un  rlé Jiifitúsb)&  j] I ' .  a 7  nj^sryj'  ;»  :o 

expresadas  islas  ^  teniéndola  en  el  E.^  se  vera  por  estribor 
al  Q.iima  abra  que  se  llama  puerto  de  la  Concepción  y 

•     »'  £sUé»'laisiá)S9>ita^lMarUur^Cartli  idepi.         ,í  f  ^  ».    ^  ':.¿ 

3  Poduciqnto »w^f;?i^v: -I  n*»  '*  '.^'"  .-..li  -    ' 

4  La  tercera  boca  de  las  mqp^^a^  ||&?;a4i^  Parece  ««¡[Ja^jm^ 

está  formada  entre  la  punta  de  Santa.^2\  ^|^,.l4  costa  4ie\  N^el 

estr^ehO) ,y  l^l pab<).¿lft'S,. "V^^f n|i|i; ei». la, tieri;^,del  fuegp , ^n ;5uo 

^aiillrieAÍa:p4rQ((e,Uiqyt«  sp.ftí?ipfi{)ídr.djfiabp)Í5..ísi4rq4  y  }^  pov^ 

•i    .&:  8lrfa:»l|U<^1*KÍfi5íM*t^íí^g44«W^-r-.C*r^^  .i  i  .. 


S    .P9fiflrtdMKÍ0^l)4<(.Tr;  ¿  y  ->».(  o.T  .<5  ' '/  .,  {i;>  I-.  .  ilii¿  ii  mi- 


.7.    J»».c(lád#X>ct%4?hQitrjK^.|^^ejlfd^ 
yerbazal  donde  pudiesen  encallar  las.oio^rjp^i'O.bab^pdPi^dá  pvr— 
^e  OTiia)lPn.i9l  qawd  9  pu4t|iu^e^r  eaU,  ^l^i^^.  i^iflg¡ld¿ia  ic[u^  se- 
I  fiibi  ikh^ £lirM  enia»  oosts(.4^l  E.  d^.<»qxií9llf(  partq  44  eyUrficjbp. 


es  ha^^j  cerra^Q  y  <le  foada  IIibiho  ' ;  (ti  se  quiere  $urn  i^^.^- 
gir  pj\  él,  se  prooinurá, pas*r,á  m  tigo  de  escoppt^  de/la  === 
punta  de  babor  dé  la  entrada  ^  sin:  gce4'caj;se  mas  á  la  tier-^ 
la  de  esta  parte  ^  por^^e  tieQe,  a)£;unas  recuestas  ^  y  .d^ 
ese  modo  se  irá  por  fondo  de  20  brazas :  dentro  se  surgí* 
lá  donde  se  quiera  en  i8i  Ij^sta  a  5  bf^zas.  _.  Saliendo  de 
este  puerto  para  ir  a  la  tercera  boira-  de  las  montañas;  ac^ 
Tadasj  se  hará  el  rumbo  del  S/i  SO  *. 

Desde  que  se  teng^  ]a  segunda  isla  al  £.  y  el  ejp/9i 
sado  puerto,  de  la  Cx)i]cepcipn^al  O. .,  siguiendo  al  ruq^bQ 
del  SO.  se  conocerá  la  boca .  del  espre^ho  de  la$,  monta^^i 
neva^  ^  porque  se  verá  por  la  pr^oa  una  montaña  eleya^ 
da  hecha  a  dos  aguas^  .cuya  altura  e^tá  al  xnedio  y  des- 
ciende para  el  NO.  y  ESE.^  haciendo  en  qida  una  de  ama- 
bas partes  cuatro,  cabezas  en  i^xvf^.^  dientes  de . siena 
francesa;  á  la  parte  del  SE.  hay  :ot^  píiontaña .  pequ^j^ 
y  entre  esta  y  la  grande  quedi  uj^a  quebraba :  bajan^^l 
una  legua  de  ki  montaña  pequeña  está  la/  mar  1  1«^  ^^^ 
parece  un  hocico  de  tonina^  y  este  parage  es  la  entrada 
del  estrecho  nevado  ^. 

Para  entrar  en  este  estrecho ,  se  acercará  á  la  punta  de 
dicha  bajada^  y  luego  se  verá  la  boca :  en  la  costa  del  E, 
á  ocho  leguas  de  la  expresada  montaña  hay  un  golfo 
grande  j  que  no  se  debe  tomar  por  el  estrecho,  pues  no 
tiene  salida  ^:  E.  O.ji  coi;  la  misma  punta,  hay  otra  boca 
de  golfo  mas  angosta  que  se  debe  dejar ,  siguiendo  sleni'^ 

Sre  la  costa- del  O.  '  \  .y  ptura  -conocer  mejor  -la  montaña 
e  que  se  hablo ,  hallándose  junto  á  ella  se  verá  á  sikr  pai^ 
te  del  O.  otra  montaña  mas  llana ,  entré  las  dos  queda  una 
quebrada  honda,  hay  poco  ángulo  de  una.á;  otra  9  Y  ^Jf^" 

I  Esta  abra  ó  puerto  de  la  CoDCepck>iV: parece  «pr  laque  se 
forina  e^ve  la  isk  S^oita  ItíM.  y  4  cabo.Nfgrq  $  J .  tal  ves  lo  será 
la  eosenafda  de  Laredo  que  eéti  uu  pp^o^mas  ^  S^.^-tCatt^  idep^   ■, 

•  .  !l  ..SlocnmeiitonÚ9V  i4*  .'         .     '     :     j' 

3     Documento  ídem.  >^i  •  .  j.; 

4^  Bste  gflfo  grande  paféao  |er  la  entradla  .dffl[qa|ia^*  de  S.  S«- 

Iwstíaii. <-« Gftrla ídem»  • ! I  '  'j.s,  , ;.  <  •:  •   'V" 

.5:  BfCa lK><»a  de ^tílfp  Via4f  ¥«91^  PY^4e  í^r  Jm,d^  J*  ci^fP44^ 

deLomas. -iFi*ClirtAAd^I9^l-)i-,  ./v;-  i.-jj'J    -íi.Z^rl  h':  ^.i"-'  ^^L 

TOMO  V.  » 


«4  ViÁGXá  At  ITAIÜOD. 

1 526.    ^^  í^^  s^  llegué  á  e^  sé  Véiá  también  una  punta  deP 

-  ¿ada^  cuyo  extremo  parece  láiái^léta^  pero  nó  lo  es  \  lia 

costa  del  SE.  es  de  montañas  muy  altas  llenas  de  nieVe  ^ 

por  encima  de  las  primeras  sale  uña  taiontaña  gi^de  tjdú 

hace  dos  puntas  *.• 

£1  dia  16  de  Abril  llegaron  las  naos  á  ía  punta  delg^ 
da  de  la  montaña  ó  tercera  boca  del  estrecho:  esta  boca 
tiene  de  ancho  i  i  legua  larga,  y  el  estrecho  es  cortó  % 
la  costa  del  SE.  va  huyendo,  hace  una  ensenada  grande  \ 
y  al  S;  de  la  expresada  punta  delgada  hay  en  dichk  costa 
del  SE.  una  boca  no  muy  ancha,  que  es  opinión  sale  á  lá 
mar  •';  cuya  boca  tíérie  una  ialeta  en  la  parte  del,NE  ^- 
Desde  que  se  doble  la  expresada  punta  delgada  se 
verá  otra  punta  en  la  coista  del  NE.,  que  dista  10  i  le- 
'  ípaas  dé  la  anterior  y  corren  NE.  SO.  ^r  una  milla  ante$ 
de  llegar  áésta^'pufata  del  SÓ.  hay  tres  isletas  junto  á- tier- 
ra/'dos  i5on  pequeñas  y  una  ínas '  grande  •  y 'forman;  tm 
buen  puerto  cerrado  y  chico  que  junto  á  la  pena  tíené  7 
brans  de  agua^:  se' puede' entrar  en  ^1  por  cualquiera  de 

•  « 

X  lia  {)antá  delgada  que  eibprésá  el  Documento  núm.  i4  9  pacece 
sct  la  de  Santa  Ana  ,•  y  tal  rez^ierá  el  cabo'S.  Isidro.— Carta 
idenu  .      ^  .•     f 

>  a     DocnpoQuto  i^tun.  i4«.    * 

..3  El  me^or  ancho  ({.ue.  señala  por. allí  la  expresada  Carta  ,del 
estrecho ,  es  de  tres  leguas  entre  el  cabo  de'  S.  Isidro  y  la  punta  San 
iTost^nin.       -    '      '    I  ^   .  -  •'     '         - .  V  '     '  í    •    . 

'  4  -  I/a'costá  dk)9B. ;  que  dice  f^arhayéndo ,  is  lattpie  eo^rd  desde 
LtiMnta^^f  J99quin  fára  fai  ensebada  de  Loni^  Vc^a^ra  la  pajte  4c$ 
^  La^ta  los  canale^  d^  ^,  Q-abriel  j  dQ  Santa  Magdalena.  ^-  C^^t^ 
Ídem.  .      j      /        ' 

"  S    Esta  I>o¿a  üb  mny  ancha  pál*ece  sen  U  abra  én  qt¡¡é  está  lá  islir 
Kragaa.  -*  Carta  ídem. 
6^    Documento  niitn.  14* 

7  La  ^e  el  Dóómnentó  niini.  14  llámá  costa  ¿et  NE. ,  es  Isí 
septentrional  del  estrecho ,  y  la  ponta  que  dice  dista  f  o  f  leMas  de 
la  anterior )  debe  ser  el  morro  Santa  Águeda  ^eaboEorward.*— Car- 
ta de  1788.  i 

8  ¿as  tres  isletas  de  que  habla  el  Documento  núm.  14 ,  son  laa  de 
Córdoba  y  Ramos  ,  pues  en  aqpel  tramo  de  costa  no  hay  otras  en 
k  expresada  Carta ,  bien  que  distan  diéK  millas  del  mono  Santa 
Águeda  y  en  logar  de  una  que  expresa  dicho  3)ecameixta.  ' 


hs.  bocas  q^fi  forman  las  Jslas^  segimloi  permita  el  vieor     ^g^^^ 
tOj  y  dar  rondo  tiejando  las.islaisi  á  la.  parte  de  la  mar  ^  ' 

rs^do  este  puerto  y  llegándola  lajpunta  del  S0«,  hay 
á  una  legua  al  O.  de  ella  otra.,  punta  i",  y  pn  doblando  es- 
ta se  db^pubre.  el  cabo  ;del  puerto  de  la  Sardina ,  nom^ 
bradb  cabo  del  Descanso  ^  Desde  la  última  punta  al  puerto 
ds  Ig^Sardina  Jjay  tre&  legiaas  ^  corren  de  NO.  i  O.  á  SE,  i.E. 
y  á  una  legua  de  camino  se  halla  un  valle  gra&de  que  tie- 
ne enfrente,,  á  un  cuarto  de  legua'  de  tierra^  una  isleta 
S[ueña  '^i  de  dicho  valle  sale, un  rio  dé  agua  dulqe^  y 
rente  del  cabo  de  este  rio  está  junto  á  tierra  una  islefii 
chica  \ 

En  la  costa  del  S0«  hay  muchas  entradas  y  señales  de 
grandes  bahías  y.  puertos :  al  SSO«  die  la  pimta  ^  donde  la 
costa  empieza  a  correr  de  NO.  á  SE. ,  hay  do^  islai  una 
grande  y  otra  pequeña ,  que  distarán  inedia .  legua  de  la 
costa  del  SO.  ^i  enfrente  de  estas  i^las  hay  tres  abras  Junr 
tas j  que  indicitn.  haber  alli  buenos  puertos;  y  ENE.  OSO.', 
con  la  isleta  del  valle  qué  está  en  la  costa  del!  NE^^^hay 
una  abra  o  boca  que  es  opinión  sale  ¿  la  mar  Ubrei  ^  Su 
aqueL  parage  empieza  lá  costa  a  correr  de  E.  á  .0.;>  ^y  el 
estrecho  a  en$ancharse  hasta  la  abtrtúr»  de  unas  ties  k^ 


v^l 


Para  cooocer  el  puerto.deid.Sardlna.es  preciso  aeguij: 
por  la  costa  del  NE. ,  y  llegar  hasta  la  isleta  dicha :  dos 
leguas  mas  adelante  se  verá  un  cabot  tajado  al .  mar '  ^  y 

antes  de  llegar  á  él  hay  una  playa  pequeña^  que  tiene  en 

•  •  ., 

X     Docnmeoto  14.: 

%    A  una  legaa  al  Q.  del  morro  S.  Águeda  no  señala  dicba  Gara- 
ta ningona  pauta  notable.  .  ' 

3  El  cabo  del  Descanao  deba  Mr  el  que  la  mendonAda  Carta 
nombra  cabo  Holandés. 

4  Este  Talle  grande  debe  ser  la  bahía  Gasiejoa »  aunque  la  Car- 
la dieha  no  señala  las  isletaa  que  es^presael  Documenlo  nnm«  xJ^  .  • 

5  >  Documento  oúm*  t4«  i  r  .....    > 
C    Estas  dos  islas  parecen  ser  las  que  en  la  Car^4  expresada  Jé 

nombran  Dos*Hermanos, 

SEsta  abra  ó  boca  parece  ser  la  del  l^aberinto  de  Córdoba* 
Docuitiento  núm*  l4-    • 
9  ^  Este  cabo  tajado  al  mar  debe  set  el  citado  cabo  H(iUll&esa 


26  VIAGES^  AL  KAIM^. ' 

j  5^5^  medio  iwi  tiaeado  deafua  dulce ,  yi  luego  üBf  butó  abrí* 
'  go  hasta^el OSOrijaeise  Uaixia: aiagltt^ de  6r jorge  *.  I>esá¿ 
el  mismo  cabo  ih^a!  el  puerto^d^  k  Sordina  ¿ttjyr  i  i*  le- 
^la^  pero  este  puerto  no  es^mas;  que  uiiá  playa  peqileña 
de  arena  en  costa Idesierta  sin  ábirigo  alguno:  antes  que  sé 
llegue  á  este  puerto  Hay  en  la. punca  del  S£.  uña  seca  á 
ún:cable  de  tierra  ^  y  £.  O.c  con  esta  playa  Una  isla  ék 
tnédio  del  canal 0^.    ;:::..      .>     :.  •  íí 

i  El  17  de  Abril  Uegartón  laí>iiia6$  á  la  pl^á  de  la  Sai> 
dina;^  pero  pareció  malo  aquel  parage  para  permanecer  en 
él,  y  volvieron iá  laiáugía  áe  S.  Jorge  á  tomar  agua  y 
kña.  Enfrente  de  esta  angla  hay  en  la  costa  del  S.  ti^ 
abras  que  indican  haber  alli  puértDs^>  y  tres  islas  ^eque* 
&^c€arca  de  la  misina  costa  del  S.  ^^í^h.  dicha  angla  mu* 
Yióf  el  factor  general  Diego  de  Coy^^rubia^ ;  y  en  la  no- 
che de  esté'  diá  fuerce  abordo  dos  canoajs  d^  patagones  que 
gritaron  en  su  lengua /  y  ti<> habiétidolo^éntendidó  se  vol* 
.yierón  ^  Aqüelbspatagones;  enseñaban  í  tÍ2ón<ís  encendí-^ 
do^^^y  los  individuos  de  abordo  juzgaron  que  iban^ á  poner 
fuego  á  las  naosi  pero  no-se  atn$vieron;á  Ikga^  á  ellas  K 
^  :E1  ^5  deAbrihpártieron  de  lá  angla  de  S.  Jorge  ¡cpñ 
poco  iriento  £.y  y  eldia  26  p&r  k  tarde  llegaron  á  ün 
puerto  que  está  en  la  costa  del  SO.,  y  se  llamaba  Btteii 
Pugito -•  «wEnüre Bue&Puerto^y  la oosta del £.;  hay  cua* 


■)<-.,  '•■>        {•  '[  IM**! 


C«  -tí angla  áeS/Járgep&récéséí'' la- kaWá- Solano; ' 
.  oainfit  pu^Q  dé  1a  Sacdkía,  que(dÍBt3  1 4  legua  del  que  ptreoe 
ser  cabo  Holandés,  no  tiene  playa  señafada  en  la  Carta  de  1 7889 
ni  I4  seca  que  el  Docamento  núm.  14  dice  estará  un  cable  de  tier— 
-ra  5  V  £»  isla  que  luego  expresa  estar  E.  O/  con  aquella  playa  ^n- 
medio  del  canal,  deben  ser  las  dos  isletas.dé  los  Principes , -qaervii- 
tto  £  esos* Timibos  se  proyectan' como  uifti*    -''^    '  " 

3  Documento  núm.  T  4* 
-  4  3Das  tres  abras  de  la  costa  del  S.  será*  las  quor  exprés^;,  la 
Cavia;  dicba ,  nombrando  á  la  tftima  del  E.  babía  Maxarredo ;  perb 
de  las  tres  islas  pequeñas ,  solo  señala  la  Carta  nnaenlacntl-adii  de 
la  ab»a  del  medio,  á  he  ser  que  se  incluyan  los  dos  Hermanos  v  de 
que  ya  se  bízo  mención ,  y  están  mas  al  E«  en  otra  abra*  jh*  : 

5  Documento  núm.  x4-        ' 

6  Herrera ,  D¿c.  3.»,  lib.  9 ,  cap.  4.^ ,  pág.  aS».  '- 

7  ]3blo  que  dice  en  los  dot  artiíciilof  siguientes  resolta ,  qi|e  el 


r 
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Iro  kks>  ^e  la  una  e$  grande  y  las  tres  pequeihs.; —  El  ,5^^^ 
cabo  de,k>  playa  de  la  Sardina  cbrrfe  ESE.,  ONO.  cqíi  -  ■ 
otxo'  cabo  que  dista  cuatro  leguas  de  aquella  playa  ^ ;  tir 
tre  estos' dos  se- encuentran,  una  punta  delgada  y  otro  cabo 
grueso  * ,  y  con  este  cabo  grueso  corren  las  cuatro .  islas 
dichoG  N£.  SO  ^..-.Estas  islas  se  han  de  d^ jar  á  babor >;  pa- 
sando entre  ellas  y  la  costa  del  I4E  ^^       .  .' 

Desde  el  cabo  que  dista  cuatro  leguas  de  la  playa  de 
la  Sardina  hasta  la  salida  del  estrecho  ó  cabo  Deseado^ 
hay  22  leguas  buenas^  v  corre  todo  este  canal  de  NO.  i 
O.  a  SE.  i  £.;  enmedio  de  él  ^  y  entre  las  Cuatro  islas  di- 
chas hay  otras  seis  islas;  de  modo  que  la  priniera  que  se*  --* 
halla  es  pequeña  ^ ,  la  segunda  grande ;  pasada  esta  hay 
tres  pequeñas ,  luego  otra  grande ,  y  en  dirección  de  esta 
en  la  costa  del  SO.  se  halla  el  Buen  Puerto  que  tiene  á 
la  entrada  tres  islas  pequeñas  ^.  Para  entrar;  en  ..este  p^ec-^ 
to  se  dejan  esas  tres  islas  á  babor,  y  se  surgid  donde  se 
quiere  por ' ser  de  gran  fondo,  y  haber  abundancia  de  jag9a 
y  leña*;  »'!  í    •' 

Buen  Puerto  e^:  el  qpae  la,  citada  Carta  del  estrecho  nopiBira  baEía  dw 
Cfaoiseul.   '  .'  

t'  El  caBófarae  dice* dista  cuatro légaasHe  la  i^laya  de.  U' Sar- 
idina ^  es! cabo  walaiu.^Garta,  Ídem*   .  ,  \ 

a  '£^  paota  delga(Iá  y  cabo  grueso  seráu  los  q;iie;  fomnm  -la 
locui  del  puerto  de  S.  Miguel  6  bahía  Gastón  ,  pues' en  aquet  tramo 
de  costa  no  hay  nin^na  punta  ni  cabo  saliente.  -—  Carta  idem, 

3  Estas  cuatro  islas  parecen  ser  las  ^ue  dicha  Carta  nombia 
Canoas» 

4^    Documento  núnu  l4* 

5  Nombraban  cabo  Deseado  al  cabo  Pilares ,  y  las  ftS  leguas 
buenas  que  expresa  ,  lo  son  tanto  que  la  citada  Carta  del  estrecho 
señala  OQ  :^  aunque  los  as  leguas  seaa  de  17-1  al  grsidó  resultan 
unas  14  Teguas  menos  que  las  que  séflala  la  Carta. 

6  ■  Está  isWpequeüa*' parece  debe  ser  una  de  las  que  la  Carta 
nombra  Canoas ,  y  las^  demás  hástá  seis  de  <jue.  habla  el  Docnmen* 
lo  náuu  14  9  son  las- islas  de  lo's  Príncipes  ,  la^'  de  los  Infantes  ,  la 
de  Córdoba  y  k  de  Carlos  3*«.  .       

7  El  Buen  Puerto  ó  bahía  de  Choiiéul  tiene  _ dentro  señaladas 
en  la  Carta  de  la  parte  occidental  del  estrecho  de  Magallanes ,  le-^ 
▼antáda  en  t^^Sg  ,  once  isletas  eh. lugar  dé  las-  tues  pequeñas,  que- 
ti  Doeumento  núm.  14  dice  tiene  á  la  entrada:  ^ 

ff    Documento  núm.  i4**       '  — 


3$  VIAGSS  AL  HALUOO. 

1 526.    '      El  Buen  Puerto  corre  con  la  punta  de :  k  islg  grande 
==  de  NE.  f  N.  á  SO.  í  S.,  y  cuando  se  salga  de  él,  eis  pre- 
ciso ir  otra  vez  al  canal  grande  para  dejar  tocjasc.  estas  i»* 
las  ¿babor,  acercándose  á  la  costa  del  Nfi. ,:  porque  en  el 
canal  de  la  costa  del  SO.  no  hay  pasage  seguro.  Revasada 
la  isk  grande  que  está  ea  la  dirección  de  este  puerto,  hay 
otra  tercera  isla  grande  que  también  se  debe  dejar  á..ba* 
Jbof' -:  en  dirección  de  esta^ercera  isla  hay;6a:la>  tierra 
del  SO.  idos  brazos ,  que  es  opinión  salen  al  m^r'  del  sur  *, 
y  cerca  de  estas  islas  hay  algunos  islotes  pequeños.  \ 
Mayo.    -  .    El  dia  a  de  Mayo  salieron  las  naos  del  Buen  Puerto, 
-•y  fueron  a  surgir  a  aquellas  islas,  porque  andaban  vqIt- 
tejeando  con  mareas  contrarias.  Entre  las  dos  ultimas  Islas 
grandes  sé  forma  un  buen  puerto  nombrado  de  S.  Pedro 
y  S.  Pablo  ^ ;.  á  una  legua  mas  adelante  hay  dos.  ísletas 
nque  Una  es  mayor  que  otra ,  Y  i  una  legua  de .  estas  dos 
iiskta^  se  tiene  en  la  ultima  isla  grande  un  puerto  maca^ 
Villosó  llamado  S.  Juan  de  Ante  Portam  Xfttinani>  enK:el 
cual  entraron  las  naos  el  dia  6  de  Mayo  '' ;  tiene  dentro 
algunas  isletas  pequeñas ,  mucha  agua  y  leña  ^« 

Al  NE.  ^  E. ,  ó  al  través  de  estas  dos  islas ,  hay  un 
•gran  valle:  en  fuente  de  S.  Juan  de  Ante  Portam  Latiham 
está  en  la  tierra  del  NE.  una  abra  grande  que  se  llama  de 
S.  Cristóbal ,  y  es  opinión  que  sale  á  la  mar  '.  Todo  este 

1  La  tercérarisla  grande  es  la  de  Ulloa.  — —  Cartas  del  estrecho 
levantadas  en  1788  y  ItS^» 

2  Estos  dos  brazos  deben  ser  los  canales  que  la  Carta  de  tjSg 
nombra  de  la  Nieve  y  de  mucba  Nieve,  aunque  este  últimb  no^sttf 
en  la  dirección  de  la  isla*  ...... 

3  Dice  el  diario  Documento  núm.  14  *>  Cerca  de  estas  islas  Ikajr 
algunos  islotes  pequeños  de  que  no  hago  memoria.''  Y  dé  aqui  se 
inSere  que  el  diano  se  escribió  después  del  yiage. 

4  El  puerto  de  S.  Pedro  y  S.  Pablo  debe  ser  la  misma  abra  ó 
canal  que  media  eátre  las  islas  de  Carlos  3.^  y  de  tJUoai 

5  o.  Juan  de  Ante  Portam  Latinam  debe  ser  uno  de  los  puertos 
que  la  isla  de  Ulloa ,  ó  última  isla  grande ,  tiene  en  la  medianía  de 
su  costa  del  N. ..  Calrta  idem  de  ij8g. 

"'    6     Documento  núm.  t4« 

y  El  abra  de  S.  Cristóbal  es  la  boca  del  E.  del  canal  de  S.  Ge» 
rónimo  ó  del  canal  Indio ,  en  cuya  entrada  está  la  ensenada  ó  puer- 
to de  Araoz.  —  Cartas  idem.  de  1788  y  789. 


} 
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canal  es  de  la  playa  de  la  Sardina  hasta  el  cabo  que  está  kSsCí 
enfrente  del  Buen  Puerto;  por  espacio  de  12  leguas  cor-  === 
re  de  N0.;^0.  á  SE.^  £.;  desde -este  cabo  hasta  el  de  k 
abra  de  S.  Cristóbal  hay  4  leguas ,  y  corren  NO. ,  SE. 
Desde  el  cabo  de  esta  abra  a  otro  que  está  mas  adelante 
en  la  costa  del  NE. ,  j  que  se  llama  cabo  Hermoso ,  hay 
tres  leguas  y  corren  £.  O.  '  ^  y  el  canal  entre  las  islas  y 
la  tierra  del  NE. ,  tiene  i  i  legua  de  ancho  en  lo  mas  es- 
trecho *.  • 

Entre  el  abra  de  S.  Cristóbal  y  el  cabo  Hermoso  en 
la  tierra  del  NE. ,  hay  un  buen  puerto  nombrado  Bahía  Ner 
vada  ^ ;  para  entrar  en  él  se  ha  de  ir  de  la  parte  del  E.  ^ 
y  luego  se  verá  una  isla  mediana  y  cuatro  pequeñas:  se 
dejará  la  isla  mediana  á  babor  ^  pasando  entre  ella  y  la  tier^ 
ra^  y  dentro  se  surgirá  donde  se  quiera  ^.  Si  para  entraf 
ó  salir  fuese  el  viento  escaso^  se  dirigirá  á  la  islá^mediana^ 
y  pasará  entre  ella  y  las  pequeñas ,  porque  eA  los  canales 
de  estas  no  hay  mas  fondo  que  4  brazas  ^. 

£1  dia  9  de  Mayo  salieron  las  naos  de  S.  Juan  de  Ante 
Portam  Latinam:  entre  Bahía  Nevada  y  cabo  Hermoso^  á 
igual  distancia  de^  uno  que  de  otro ,-  hay  una  seóa  á  una 
ínilla  de  la  tierra  del  NE.  que  tiene' una  biaza '  de  .agna> 
y  cuando  se  vaya  por  este  canal  será  por  su  medianía;  '6 
mas  bien  acercándose  á  la  tierra  del  SO  ^ :  p^ra  conocer  si 
le  está  tanto  abante  con  la  seca^  ^se  vorá  en  lai  costa  del 
80.  ufi  morro  cuyo  rostro  es  tajado  y  blando;  y  .tenieh^ 

I  El  cabo  Hermoso  resulta  ser  el  que  en  las  Cartas  expresadas 
se  nombra  cabo  Qaade. 

s     Documento  núm.  t4«  ^ 

3  '  Por  la  denominación  de  puerto  ó  babía- Nevada  parece -c[ue 
este  es  el  que  Herrera  y  Oyíedo  dicen  oue  los  de  esta  expedición 
nombraron  puerto  Frió.  Herrera  ,  D^c.  3.* ,  lib.  g  ,  cap.  4.® ,  pá^. 
%6m  3  y  Oviedo ,  2.*  part.^  lib.  20  ,  cap^  8  »  íoL  28  vuelto.*      < 

4  El  puerto  ó  bahía  Nevada  debe  ser  la  que  en  las  Cartas  di- 
ebas  se  nombra  bahía  Boi^a. 

5  Documento  BÚm.  r4* 

6  Las  Cartas  expresadas  de  1788  7  789  nO'Sei&alan  esta  Seca, 
á  no  serlo  una  de  las  isletás  que  la  Carta  de  789  nombra  islas  Or- 
tÍ2,  ú  otra  que  pone  lil  B.  del  cabo  Quáde^pere^esra  de  este 
caibob  -'  '"■?••.'  .o- "• 


40  yiA&sa  al  uaivqo. 

i5%6.  do  ese  rostro,  én  el  SO.  está  k  seca  al  NE  \ ,, 
==^  Pasado  cabo  Hermoso .  corre  la  costa  de  NO.  i  N.  á  SE.  i 
S.  Insta  un  puerto  muy  bueno  <)ue  se  llama  puerto  de  la  As- 
censioA :  para  entrar  en  él  se  verán  cuatro  islas .  que  cor- 
ren jde.Há¿S.>  y  estas.se  dejarán,  á  babor ^.dirigíésulose. 
al  ^  H  hasta  estar  dentro  del  puertp  y  fondear  donde  par. 
reciere  *..  También  se  puede  entrar  dejando  las  islas  á  es- 
tribor^ pues  por  allí  hay  otro  canal  ^  dirigiéndose  al  NE.  5^ 
N.  hasta  estar  dentro  del  puerto;  entrando  por  aquij  se 
rerá  en .  la  costa  de  estribor  una  ensenada  que  se  debe  de- 
jar ^  porque  no  es  ella  el  puerto  sino  el  que  está  adentro  \ 
. .  En  latx»ta  del  SO*  ^  pasada  la  ultima  isla  grande  en  qi^e 
está  S.  Jifan  de  Ante  Portam  Latinam,  yNE.  SO.^  con  el 
cabo  de  esa  isla  hay  un  puerto;  cuando  se  quiera  ir  á  él^ 
se  acercará, al  cabo  de  dicha  isla,  se  verá  una  abra  al  SQ.^ 
y.  se  dirigirá  á  ella  >' que  alli  es  el  puerto.:  se^^verá  ,en  la 
punta  de  estribor 'de  la  entrada  una  isla  pequeña^  y  se  irá 
adentro  á  surgir  donde  pareciere  ^.  Un  poco  mas  adelante 
en  la  costa  del  SO.^  hay  un  rostro  que  se.  llama  Santoña^ 
y  pasado  este,  se  halla  una  grande  ensebada  f.  ;  .  .:. 
.  ...El  dia  10  de  Mayo  volvieDon  las  naos  á  S«  Ju^  d^ 
AntePortamLátinam ,  porque  no  pudieron  ir  adelgiite :  e| 
dia  14  salieron  de  este  puerto  #  y  el  15  surgieron  en  otro 
que  dista  i  a  leguas  del  an^rior :  está  en  la  costa  ddl :  SO.^ 
y  .se  llama  el  puerto  de  Mayo;  este  tiene  enmedio  una 
isla  que  por  fiíera  de  ella, se  pued^. surgir  ^  y  denjtrq  es 
puerto  muerto  ^.  NE. ,  SO. ,  con  este  puerto  hay  otro  en 

I     Documento  ^  núm.  14. 

%  £1  puerto  de  la  Ascensión  pi|rece  ser  el  que  dicluu  Cartas 
nombran  bahía  Goírior  y  en  cuya  entrada  la  punta  occidental  e»  oábo 
Tajado. 

3     Documento  núm.  k 4*  "'  •    -  ::\)j. 

'  4    Eife  puerto  parece:  ser  el  canal  que  forma  la  isla  de  tTUoa 
con  la  costa  que  tiene  enfrente  al  occidente.  -^—'Cartas'  idem.  . 

5    Documento  núm^  14.  -«--  Y  la  grande  Ensenadaipaede  ser  el 
«aníd  de  nuLÓIía. Nieve."  -   ;  .     '<  r  ,  '     '•' 

'  S '  SI  puerto  de  Majo  debii^ia  serlo  (por  la'  diitancfta  kpit  sa  lé 
sefiaUida  hsb  legmis.al  deS.  Jtian  de  Ante  Fortam  Latinan)  la  bakia 
S.  Ildefonso.  Carta  de  1 789 :  pero  esta  bahía  no  tiene  enmedio  laiúft 


k  oMa  ddí  NE,/  pero  rieoe  mucha  agua  '.^  t&tíí. 

Desde  el  cabo  Hermoso  liasta  la  distascia  de.  i%  h>*  ■ 
guas  de  él,  corre  el  canal  de  NO.  ¿ O.  i SE.^^  co^  i  i 
logaz  de  ancho,  y  esa  dirección  llega  hasta  una  islagianr 
de  que  está  en  el  mismo  canal  i  la  salida  del  estrecho  \ 
En  la  costa  del  N£.  hay  cuatro,  bcuos  que  muestra&'ser 
buenos  puertos,  y  antes  de  llegar  á  dichi  isla  kace  la  cos- 
ta del  NE.  una  grande  bahía,  que  tan^iea  muestra  tenéc 
dentro  buenos  surgideros.  En  la  costgialel  SQ.  se  presentan 
igualmente  dos  puertos  buenos  '. 

£1  2$  de  Mayo,  después  de  mediodía' ,  saüeson  las 
naos  del  puerto  de  Mayo  con  viento  SO. :  á  medía  legué 
de  este  puerto  está  otro  muy  bueno  que  se  llama  del  Eb^ 
piritu  Suto :  se  interna  una  legua,  tiene  la  boca  estre- 
cha y  es  ancho  adentro  ** ;  á  un  poco  mas  se  halla  otro 
puerto  bueno  ' ,  y  son  muchos  los  que  hay  en  esta  co^ 
ta  hasta  el  cabo  Deseado  ^.  £a  la  costa  del  NR  luy  mo*^ 
chas  abras  y  señales  de  puertos  hasta  el  cabo  de  S.  Ild^ 
fonso  %  que  es  la  salida  del  estrecho  '• 

Hsuta  el  cabo  Deseado  corre,  el  estrecho  del  O.  ^  NO. 
al  E.  ¿  SR ,  y  tiene  cinco  leguas  de  ancho :  entre  la  isla 
que  esta  á  la  salida  del  estrecho,  y^  cabo  de  Su  Ildefiem^ 

croe  menciooa  el  Documeoto  náin.  14  ,  sino  uiia  islita  ^  B.  d^  ca)x) 
o.  Hdefonso ,  y  dos  adentro  en  la  costa  del  O. ;  y  como  sé  vio  que 
las  distancias  de  dicho  Documento ,  en  Tanas  partas ,  tampoco  con* 
coerdan  con  las  do  la  Carta  ,  mas  bien  parece  qam  sesá  puarto  da 
Mayo  la  Ensenada  de  Pv^hf cliailgua  qvLp  teflala  dicha  Carta  cerc^ 
da  ía  punta  Echenique, 

I     jDocamento  núm«  l4« 

%  La  isla  grande  de  que  habla  aqni  el  Documento  núm.'  14»  deba* 
sar  la  que  la  expresada  Carta  noasbra  West  Minster  HaU. 

3  lipciunento  núm*  14* 

4  El  pnertp  del  Espíritu  Santo  puede  serlo  el  que  dicha  Carta 
nombra  panal  de  la  rTempestad*  ^  .    ,    .. 

5  Sste  otro  puerto  bueno  pueda  aer  el  de  Santa  Máuoa  6  ci 
de  Churruca.  -—  Carta  idem. 

6  Ta  aa  advirtió  que  el  que  nojnbraban  cabo  Déiaado  as  al 
cabo  Pilares. 

7  El  cabo  que  llamaban  de  S.  Ildefonso ,  es  el  qua  an  el  viaga 
da  Mattllanes  se  nombró  cabo  Victoria* 

8  iDocomento  nÚBu  i4#  ,       ,      . 
10X0  T.  F 


r 


i9%6.     so ,  hay  cinco  hhsz  una  es  grande , ;  y .  cuatro  soniMoteSy 

'"■■■■'  '■""  qáe  están  cuasi  á  media  canal ' ,  y  cuando,  se  vaya  por 

¿Uiy  se  procurará. acercar  ¿.Ja  costa  del  SO.  Révasádo  el 

cabo  de  S.  lidefíoaso^  dobla  la  costa al.N£^  y  en  ella  1^ 

tres  isks  pequeííasicerca  del  cabo;  lesce  ^borre  coa  el  cabo 

Deseado  de.Nw^JNaá&^SE^ . 

•.  "El  a6  de  Mayo:  por  la  mañana  estaban  las  naos  coa 
el  icabo  Deseado.:  en  este  dobla  ]sl  costa  al  S. ;  tiene  un  is^ 
lote  redondo/  agúdo^  muy  alto ^  y  encima  del  cabo  hay 
una  montaña  que  también  es  redonda ,  aguda  y  mucho 
inásalfCa.qQe,el  islote;  eof  kxosta  que  dobla  ál  S.  hay  dos 
islas  pequeñas  x:eica  del  caboy  y  este  se  halla  en  álmra 

- .  Al  esciecfao. le  'haUai^n  estos  navegantes  no  leguas 
de -largo  desde  el:  cabo  de  las  Vírgenes  ^  hasta,  el  cabo  De- 
saulo^  con-:rr9s  ancones  grandes  y  tres  angosturas,  siendo 
k  taroera  la  boba  ó  entrada  de. las  montañas  nevadas  ^ue 
eoát inuabán  para  occidente  por  ambas  cost»,  hasta  des^ 
embocar  el  estrecho.  Estas  .sierras  eran  tan  altas  que  pa* 
zécia  llegaban  al  cielo^  el  sol  no  entraba  alli  casi  en.  todo 
el  año.  Ja  noche  tenia  mag  de  veinte  horas  >  pe  vaha,  or'?* 
dinariameate ,  la  nieve  {era  muy  azul  j>or  Jk-  antigüedad' 
de  estar  sin  derretirse,  y  el  frió  era  extremado.  Entra- 
ban en  el  estrecho  muchos  ríos  y  arroyos  de  buenas  aguas; 
su  arboleda  era  de  robles  y  de  otras  muchas  clases;  aim-. 
que  esos, árboles  estaban  verdes  y  frescos,  poniéndolos  al 
niego  luego  ardían ,  y  en  la  «angla  de  S.  Jorge  los  hallad 
fon  con  hojas  como  las  del  laurel ,  y  su  corteza  tenía  el ' 
xnismp  sabor  de  la  caneca.  Víe^on'.muchos  fuegos  en  las 
dos  costad  del  estrecho  tierra  adentro  y  conocieroA  qu« 
ambas  estaban  pobladas  de  patagones:  hallaron  muchas 
peisqüerías ,  ballenas ,  toninas ,  marrajos.,  merluzas ,  mu- 
cjl)a, cantidad  de^sardina  y  anchó?,  otras  diversas  clases 


•  ^i  '  Las  cinco  ísías*  dé  ^tt  btibla  ftqui  él  Doeumento  núai«  í  4>  <^^ 
ben  ser  los  Evangelistas  :  en  las  Cartas  expresadas  solo  te  señalan  > 

a     Docamento  núm.  i4«  •<  •     •  ^  ■    ^  '      ■ 

3     Documento  núm.  14*  ^?      rn  <"*-     »  r'' 


peces  j  f  gran  bopta  jdeioséiis^  de.oii^ilkflM  gxwdtp  iít^  í^tifi. 
aos  de  al)6fiu:}  v  notaron ^  en  fin^  aileks  inareastleijQqíaí'  =^= 
no  adáitfico  y  del  mar  Incíficó  buí>»Q  cada  una  jo  leguas 
o  isas , :  ^e  iuntaSan  en  la  niedian^  ddl  estrecho  -dmidé 
hacían  granae  estruendo,  y  tanto,  de  creciente^  como,  de 
.vaciante  tenían  una  hora  de  dífemocia ,  da  k  qne  ^n  linas 
parties  corrían  y  en.ottas  /no«  No  jeconccíeton  /rarias  ^^ 
gantat  ^e  hállaoon,  en  el  estrecho  >  poi^ifue  ne¿esits¿án 
para  esto  mudip. -dempo  y  bastimentos  ^  '  .    •  .  *    >  "  i.: 

• ,'    '       '     f-  UL  i"  •    •      ••  •  < '  '-/ 

(  •  •*»  .»  *• 

JS/  Qnrnndad^t  Fr.  Gmníd  de  L^aisa,  atravffÁt  Hmar 
PaHfitü.fn  demanda  de  Ues  Ulas  Molucasi    ;  .  t 

Desembocó  el  estrecho  deMaga^anes  elgenecxlLoaiáa 
coa  la  nao  Capitana-  Sania-  María  de  k'  Vidria  j/laif  oairaj 
velas  Santa  Marta  d^l  Pbrrál  y  &  Lesmes  y/tl- pataje  Sáiú 
tkgo  /teni^Qido  víen|:o  al  SE* ,  el  dk  aó  de  Mi^o  de'i'j  964 
que  lo  era  de  S.  Ildefonso;  y  desde  la  cercaink*  4^  <cah6 
Z)c8eado  se  dirigieron  al  NNO.  la.dístiánciade  ft$<  leguas 
hasta. el  medlajdkdfiL.,s(7.  !.>^jEl  ¿8*  navegaron  ^^NQ» 
^  distaba  6$  leraas.  del : cabo  i)e9eado; .u. Los  diasi9(>y 
30  continuaron  al  vsSsxs^  morix)  y  lel  dk  3  ralNQ.^^  Q^¿ 

El  dk  x.??.de  Junia  te;dirigíerQp  ál  ONO^  ^  :dt^bán 
uáas  1 57. lefias  de  cafapí Deseado^  y  érte^-dia  jse  dispem^ 
sareo'ks.caraxélas.y  el  pateje^.  ^tqiife;  lar 'Capitana iveh 
vkiéii  y^rioi  Auncá .^  JL£1  diá^T  niivegó  Ük  (Tdpitana 
al  H  i  Nu«  ^  40  Jeguas^i  .tuVQ:én..TÍfinto  S:  i  que  'iQl>l^¿b& 
aferrar  el  t¿kimn>  y  kifego.á:cónrer';oealeLpfipflAúgo?d»i 

.    :  ,     ;:.■  ,i¡ ,'•'..■•..  '  »•*  '   -   '•;  '!  •  ^  .  -'^  0^  lí  rib   ..i 

».*jpArt. ,  iib.  5Í0  »  ca^.  a ,  fot,  a  7  vuelto  ,  y  cap.  10,  lol;  ag.-— ^ 
"Y  Documento  núm.  s6* 

s     Aquí  díca  el  diario,  Docu meato  bíáiii««í4^  q|É9AB|jvafil¡boirue. 
'da  h  -itgiija  j  qbs  no-  ke  le  dió'réogaácdo^pov'ii^  In&brf' '  ^ "  ^  ^ '  ^^~ 


A  sol  para  tomar  la  altara  y  ver  lo  que  aoru^ttefAoi*  '  1  j  ">  '.  )2')in'>fl 
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4    Documentos  muns.  14,  d5  y  ^^.•«¿«^  Y  ipéanie'aliite  'de  #ste 
extracto  lot  acaedínientos  de  las  naos  dd^fta.«apedÍBmj')  )^^     ¿ 
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44  .  ^nAOIS  AL  KALVOO* 

i^%6.  trín^fúete  q)B  jBoéhsLinac.  .i^Et-diar  3  iboadinió  alN.  i'MX 
■04  leguas:  elryÍ€PtoS*6ÍgüÍQ>  y  h¿)iendQ  corricb  la  nao 
toda  la  noche  con  el  papí^igo  del  trinquete^  después  asé 
lá  mayor. —  El  ók.  4  estaba  en  42^  30^  de  latitud  &  j  y 
el  caibo  Deseado  demoraba  al  SE.  distante  200  leguas  *• 

£1  ^  4le  Junto  fueron  al  ONO.  20  leguas  y  al  NO»  lOf. 
.íi^híí  navegaron  al  N. ;  observaron  41^  de  latitud  S;  y 
el  cabo  Deseadoi demoraba  al  SE,,  distaste  288  leguas  *«... 
El  7  con  variedad  de  vientos  fueron  al  N.,  N£«  i  £^  j*  y  C^ 

y  observaron  la  latitud  S.  39°  40' El  8  tuvieron  poco 

viento  NO.  y  navegaron  ¿A  SO.  i  O El  9  observaron  la 

latitud  de  38^8.  y  fueron  al  NO.  i  N. ,  NNE.,  y  NE,  i  E, 
porque  después  del  medio  dia  anterior  saltó  el  vientb  al 
SE.  y  navegaron-  con  los  papahigos ;  cerca  de  la  noche 
aferraron  el  mayor  por  haber  arreciado  el  viento,  y  cor- 
üiéron  connel  del  trinquete  hasta  hoy  al  mediodía,  dando- 
le^ia>popa  al  viento  según  iba  rohndor::^  El  10  faetón  al 
NNE.;;  obs^varon  37^  de  latitud  S^  navegaron  con  el 
pap^higó  del  trinquete  y  la  mesána/y'  el  cabo  Deseado 
distaba  3  5  5  leguas  i^  ... 

?iji/'Goit  las^  grandes  mates  estaba!  lamaa  muy  atormenta* 
dii^;  sé. abrió jpormuchas^rtes/;haciá  tantaasua  ^econ 
dos> bombas  apenas  ke 'poma ^aMchidat ,  yicada'dia  pensaban 
anfegürié  r  por^  otia  parte  «aoQtftanon^k  rdcion^  porque  ha* 
fakhijpasadó 'A Qk\CÁjix¿s¿ ^ünidios i índividüdis  'de  lá  nao 
penada  Sanct ^píricos,,  y  con^ttrabajb  ^  escasea- de  ali^ 
láentonialipc&iiIdíglinM  ,,eiitete,  los  .cuales^  muriere» :ei 
cantáqlór>  Alcocfo  'de  TejóHai'y-ItodrigorVermejo/  piloto 
deoti!éaa:^vp£Í!  comendadbr  Jktaisa  enfen^ide*  enofo^  de 
ifléKe^tfí^iúzs&p«núod  de/isú  naosi^queMievaba  ^u '. 
El  dia  II  se  dirigieron  al  NO. ,  observaron  la  latitud 
d«^  Síf^jryéi  cabo  Deseado  distaba  387 í  leguas— El  la 

(^t'dlI'JBísAsidiridÍDeíelDoeamento  i^i^^Desde  Sonta.  Gntz  hattaiflqili- 

norueste  en  las  agájoi^'^j  v  m     ■  >  .  1  í  v      •   •  .      •  1  •  '■     •  , 

3     Documento  núm.  i4*  .«...<:■> 
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A 


con  viento  NNO«  navegaroá  al  NE.  ^  Nl  y  al  OSO.  y  NE.  1 52  9. 
i— El  1 3  fueron  al  NNR,  observaron  k  latitud  S.  3  a®  20',  — — 
y  el  cabo  Deseado  distaba  460  leguas» — £1  14  con  vicn»- 
to  NNO.  fueron  al  NE.  f  E.^El  15  al  NE.^  El  16  al 
N.f  NO. ;  observaron  la  latitud  iáe  29^  30';  el  cabo  J>^ 
seado  distabQr^435  leguas^pos" la  carta  de:Nun6 .García^  y 
-460  por  la  de  Diego  Rivero.  .^  EL  17  y.  18  naiiregaron  al 
ONO.^  y  el  18.  ol^rvarcm  la  latitud  S.  28?  40-.^  £119 
tnvieroa  poco  viento  y  fueron. al  O. |  SO« y ^alNE.  ¿  N. 
— £1  dia  20  con.  viento  SO.  sendirigieíonial  NO«.^  O  '. 
El^'a  21  fueron  al  NO.'^OiuLL  fil  ^22  ál'OSO,:y  ob- 
servaron la  latitud.271^46— :.ei'ik3  al  O,  5*8;^  y  obset- 

varon.  27°  10' :£!  'SL4'observarcai,^6P  3C-.^E1  2$  al 

rumbo  del  O*.  5^  Si>  óbservamní  2^*^  5^)'. El  ií6  fueron 

al  OSO.^  y  tu?ieíoa  poc  la  moche  imucho  vientxx  ^e  no   • 
permitía  vela.  .^  El  27:  iiaVegabán-aLNNQi  U  El  H&  >al-"  ~"  - 
mismoihiinboV  y  obsérvaroa  24^  de  laticudlil-El  29 rfue«- 
ron  al  ONO ,  y  observaron,  latitud  de  23^:  J  5 ''  &  %       ^ 

El  dia  i.^  de.  Julio  navégaronalN.  5^  0«^  cuyo  rvasi^  Julio. 
bo  continuaron  el  dia  2  en  ^que  observaron  lo'*.t8'de)la*  === 
tkud  & — Logcdias^  3  y  4  fueiKín  aii04'  'NO.  .^ Desdé  el<  5 
bBSU  vi  ,7  navegaron:  ¡al  QNO/^  íHabiencfo !  observado  ú 
é¡k6  k.ladtudS;  18'  14' ^£1  8  fueron  al  OSO.^  EI9 
al  N£._£l  10  al  NO.  ¿  O;  dbsei^ando  ladatitoid  de  lé"" 
'4f^m  II  át  ibíD;  yíatifud  ii^%!'^m  X2:  ¿iNO,i  O 
7/  ktitiadíif  3S>tt6^^  £1  1$  a£  M>¿<  y  iatítuá  dei li  2/?^^  Y 
el  14  no  hicieron  camino  por  estar  en  calma  ^. 

El  <l|a^J<  navegaron  al  Q.  ^  NO. ,  y  jobservaron  la 
lktini4.S:  12^  I  %f.r^  íl  1(5  al  JNQ. ,.  y  cb^ervarQn  1 1'  30' 
«.^ Desde  eb  dia^  I7  navegaJToní  á  rumbos  del  NO¿  ^  O.^ 

t-''.  JÍO0újrmdto*j^ánK  T4,y^  este  «día '£0^  dice' intr  ^'Hastk  kqíi  tsú 
he  dado  el  resgaardo  ]del  KO.  del  aguja  que  jra'Ao^e£teJi:ibas  dé 
una  cuarta."  La  misma  especie  suponeviccMD6<íse<ilotóyk>áidiac2'^ 
iÍ0'lfigiiov^~6«&«  Jbn^b]  ]^tb.a^vpi!d]MfUIeÍD6nte<áiio  eraNOi  la  va- 
riacion  siao  NE.  como  t(Klavi£li»>HWv-'|*l^eaBieáU>kio  exMesa 
cuando  se  osó,  ni  averíi^  la.eaattdadcyEieqwm'déiftrvaríbícion., y 
«i  corngieron  con  ella  los  rumbos ,  resuIfUniav-con- duplo  eTTor». 

2  CocmDento.nQfli.-q4v  .''i:  .-'íi  .  .*('<;    '*    ' 

3  Documento  Ídem..  .•  :  .tíini,    >  ■>  M     - 
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4a  ,yiA»lS  H.  XABIKXV 

NO.  5®  o. /y  NO.  hasta  el  ák,  a<  eaqiie  obsenraron  k 

-  jatitud  de  41  minutos  &  — *.  Ei  día  aó  cortaron  la  equi- 

nocíal  \  .C9n  rumbo  NO.  7  O.  ^  y  observaron  Ja.  lacttud  de 

!ao)]ninutosN. Eta/  flieron  al  NO.  y  d)seryaron  a®  aS' 

4e  ¡latitud  N £1 .28  se  dirigieron  al  O £l.a9  y  30 

al.NO.  JLY  el  '3  Lx>bservaifon  4°  a.8'  de  iatjitiiAN.  *.' 
:  :  £1  dia.go'de  Julio  murió  d.  capitán  general  Fr.  tS^ 
^cía  dé  Lc^^  j  y.  vitéa  joha'  provisión  secreta  de  S.  M.  fue 
jurado! pbh^c^xkaá  geileml  Joan  Sebastian  xle£kano^  que 
.tatubíen  if>a  muy  «nFermo  ^;  este  proveyó-  a  un  sobrino 
^le  dickO'XíOaisa:  por*  contador  geheial*>.  cuyoi  empleo  .esta- 
ba iraca;  a  M^tin  Pe^ez  de;.£lcana  por  piloto  ,  y  í 
Hcfrnandodefiftistamante'de.coiitador  déla  nao  j  que  tamr 
hien.ésédba  vaco  por  imierüe  de  Iñigo  Cortés  de  Peitea  \ 

Agosto.  . ,  il^  dtai  i!.?  dcf  Agosto  nawe^noiq  al  NO. ,  y  observaron 
da  jatitúd  JN:  5^?  tóT— ¿El  2  hicieron  el  mismo  rumbo»  y 
obsénrtrbn  6^  35^  *i-.  El  3  fueron  al  O.  -^ Y  el  dia  4' al 

NO  ^ &te  dia  murió  elx:apítan  Juan  Sebastian' de  £lr 

CMQ  y  el  .sobrino  del  comendador  Loaisa'>  que  eka  cónta* 

dor  general.  Hicieron  capitán, por  votos,  á  Toribío  Aloní- 

^!de.Sala2ar ,  hidalgo  'iÍK>iitañes  ^ ;  este  proveyó  por  con-* 
tador  general  a.  Mutin  JUigúefe  deCarauízano,  ^  esisá 
lugar  por  alguacil  mayo^  ¿ JGonzalo  dellüámipoi üisímísT 
mo  murió  él  i  tesorero  d&  jánao^  y  proveyeron  .en. sii^iiíjt 
0ar  á  GuibieuB  Jk  .Ttthiqn  ^  Aunque  Táribáo  AloásoL.d|e 
Salazar  iba  derxió&iador  diá  la  nseo  SL  Lesites,  en  «L 'estros 

I  Trazada  ladérroia'de.és/a.  ní^ye  en  la  C^^rt^T  ¿e'  tóf  pc^anc^ 
Pacifico  ¿ludio ,  corórtuídá  por  el  gefe  de  escaadra  tte  la'ftésiFAiv 
jDlada  D.  Jjos¿  de'  filptAbKa:en'  1 8 1  d  ^  corregida'iin  8Í14  ^.y  ttt^cÉgU». 
da  dicha  derrota  á  la  recalada  que  despaes  nixo  la  nave  á  la  isla  de 
&  BartolDidá ',  resolta  que  «cortó  la  aqainocial  por  los  l43^  5o/  da 
longitud  O»  de  Cádiz.  ^  '     ')  '       >  /,.•'.  ,  .. 

-  .  s     Doéamentoynán»  i4'  'u.. 

Z  Reidera  ,  Dée*  S.^yllbJ^ ,  cap.  £4%  pág.  s6S.-**-Oviadii  ,  ée 
gaiid«  part. ,  lib*  so','^Cap./i4y  fol.35ji 

.J(    IXociinientos  núms*  ft5  v-^s  ,  s4  y  *& 

5  Documento  núiBj  i4«f,         <   .    •.     ^ 

6  Oviedo  9  segttud.  part.  ,  lib.  so ,  C|p.  14 »  foL  35. 

7  Documento  núm»  a 6.  .    .    •    t.  ,     , ,. 


cha  de  Magallanes  ^  se  habk  pasado  á  la  Opicana  i'  de  Qr"  tBzS. 
den  del  comendador  Loaisa ,  porque  este  sospecho  que  se  ^^"*"  ' 
^eria  alzar  con  la  i^ao  para  volverse  á  Castilla  \ 

£1  día  ^  continuaron  el  rombo  del  NO»  .^  £1  6  al 
NO.  i  O.,  y  observaron  la  latitud  N,  8^  40' w.  El  7  al 
NO.^  y  tuvieron  de  latitud  p""  40'.^  El  8  anduvieron  26 

leguas  al  NO.  i  O. — Y  el  dia  9  al  ONO,  37  leguas^. 

En  este  tiempo  andaban  muy  fatigados  en  busca  de  Ci* 
pango  ^ ;  pero  siendo  mucho  el  cansancio  de  la  gente  por  el 
traraja  de  la  bomba  y  de  la  mar^  con  poca  y  mala  comi'* 
da,  mllecian  individuos  diariamente  ,  y  por  lo  mismo' el 
capitán  y  oficiales  de  la  nao  acordaron  este  día  de  ao  cor- 
rer mas  al  N.  de  1 2^  escasos  en  que  se  hallaban ,  sino  4e 
end^rotarse  á  las  islas  de  Maluco  ^, 

£1  dia  I  o  navegaron  al  O.  5  ^  N. ,  y  observaron  1 2P  25 ' 

de  latitud Desde  el  dia  11  hasta  el  15  fueron  al  O. 

J°  H,  y  al  O.  entre  las  latitudes  de  la"*  a<'  y  la''  38' — 
í>esde  el  16  hasta  el  18  hicieiion  el  O.  5^  N.  entre  las  la^ 
titudes  12**  03'  y  12°  35' El  19  al  rumbo  del  O.  ob- 
servaron la  latitud  13^  25^  y  el  a  o  al  mismo  rumbo  tuvie^    \ 
ion  la  de  1 3^  34^  diciendo  que  causó  esas  latitudes  la  cor* 

xiente  para  el  N El  2 1  después  de  mediodía  descubrie* 

ron  tierra  por  la  parte  del  N.  Amuraron  para  ir  á  ella ,  y 
Uegaron  á  distancia  de  3  leguas;» pero  siendo  ya  por  la 
fiurde,  no  se  atrevieron  a  seguir,  y  haciendo  luego  el  bor* 
do  de  la  mar  hasta  pasar  la  segunda  guardia  de  la  noche, 
tomaron  después  el  oordo  de  tierra  ^  i     '  -^ 

£1  dia  22  á  las  I  i  de  la  mañana  l]e|aron  á' menos  de 
ima  legua  de  aquella  tierra ,  y  era  una  isla  á  quien  nom- 

Itfaron  de  S.  Bartolomé ;  sondaron  sin  hallar  fondo ,  y  cer^ 

• 

I     Docamento  núm.  as. 
0  % .  Herrera  ,  Decad.  3.*  y  lib.  9  ,  cap«.  6 ,  piig.  265. «— ^  Oviedd^; 
swond.  part»  ,  lib.  ao  ,  cap.  14  9  fol.  o5.  ^       . 

o     Documento  núm.  f  4- 

4    Del  yiage  de  Maico  Polo,  capit.  lofi ,  fol.  ao  ^  edieíoA  en 
UMifriUno  de  iSap ,  te  infiere  qde  Cipangí^  era  el  Japoa^ 
,  '5    DocoQiento  núfn.  a6' 
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4$.  VXAOIS  iX  UklXSCO. 

1 5i6.  ca  dfi  su  costa  del  S.  obseryaróa  la  latitud  H.J4*-02'.f.í 
'  ■  ■  ^"  Por  el  Si  las  puntas  delE.  y  del  O,  de  la  isla  corren  de 
ENE.  á  OSO.  distante  lo  leguas:  la  punta  del  O.  con 
otra  que. está  ai  N.  correa  NO.  5*'-N.,  y  SE.  5^  S.  dis- 
tantes 9  leguas :  el  terreno  de  la  parte  del  O.  de  la.  isla 
tenia  una  laguna  grande,  con  agua  muy  verde ,  y  ai  £. 

de  esta  laguna  habia  glandes! árboles.. ^^Aqui  anduvieron 

todo,  jcl  día  y  noche  sin  poder  tomar  dicha  isla  por  haber*- 
los  sotaventado  la  corriente ,  y  acordaron  seguir  en  de- 
manda de  las  islas  de  los  Ladrones  y  del  Maluco  *. Por 

consiguiente»  desde  el  dia  23  hasta  el  31  hicieron  rutar 
bos  entre  el  O.  i  SO.  y  el  O.  $''  K  desde  la  latitud  de  13^ 
40' ala  de  la^  27'  ^ 
^^^^^°^'^'  El  dia  i.^  de  Setiembre  se  dirigieron  al  O.  —  El  a» 
al  O.  5^  N.;  observaron  la  latitud  de  12^  40' ,  y  expresa 
que  el  rumbo  fue  O.  guiñando  pan  el  N.  por  causa  de 

los  aguaceros.  ,^  El  3  siguieron  al  O^ Y  el  4  al  ama**. 

aecer  vieron  tierra  que  era  la  isla  de  la  parte  del  S.  de 
las  de  los  Ladrones ,  descubierta  en  el  viage  de  MagaUa-; 
aes  ^. .  Se  hallaban  N.  S.  con  esta  isla ;  amainaron  para  ir 
sobre  ella,  y  estando  cerca ,  se  escaseó  mas  el  viento,  y  los 
echaba  fuera  el  aguaje,  <^ligáadáles  á  bordear  txxio  el  dia. 
y  Qoche  f. 

£1  dia  $  bolineaban  del  mismo  modo  sin  poder  to- 
mac  la  isla ,  y  se  les  acercó  una  canoa  con  hombres  de  la 
tierra;  pero  uno  de  ellos  los  saludó  de  lejos  al  uso  de  Es- 
paña, de  lo  que  se  maravillaron,  y  diciéndole  que  fiíese 
abordo,  nó  se  atrevía  sin  que  b  diesen  seguro  Real^  lo 


1  la  carta  de  los  Oc^not  Faoífico  é  Indio  construida  por  A 
geFe  de  escuadra  de  la  Real  Arniada  D.  Jos¿  de  Espinosa  en  1 8i9^ 
corregida  en  814  9  sitúa  esta  isla  de  S.  Bartolomé  nn  grado  mas  al 
17. ,  señalándola  de  anas  17  millas  de  largo  de  E.  áO. ,  y  6  da 
W.áS. 

a     Documentos  náms.  14  y  ^6* 

'3     Documento  núm>  14* 

4  Esta  isla  era  Onajaa,,  capital  de  Mariaitas ,  qu»  «ntoncea  ••• 
noinbraba  Botaba.— Oviedo,  tegond.  part. ,  lib.  -ao,  cap.  i5, 
fol.  35  vuelto. 

5  Documento  núm.  14*  -        '       * 


fitt  T€fifio6  el  capitaitToñhícxAioiiidorie&Iáz;^.  JUl^  íjfai& 

entro  ea  el'  baque ,  dijo  ^[oe  era  gallego ,  -  qne  se  Uamaba  ==^= 
Gonzalo  de' Vigd,  procedente  de-  la  ¿¡aa j Trinidad,  [dc| 
mando  de  Gonzalo  Gómez  de  Espinosa,  que  en:  el  viage 
aatenor  de  ^gallanes  había  quedado  enel  Maluícoyduan- 
do  la  otra  nab.  Victoria  foe  a  C9Stillai;iy.que  salieiii¡do..k 
Trinidad  de  Maluco  para  la  tierra  del  Dívian  %  qjie  e»¿ 
t¿  en  la  contra  costa  de  las  Indias  de  Castilla ,  halliartoii 
los  tiempos  contrarios ,  se  les  murió  mucha  geni»>  y  voU 
viéndose  á  Maluco,  aportaron  á  una  isla  que  era>  la  :ínai 
inmediata  al  N.  de  la  que  tenian  presente -^^  donde ):pot 
miedo  de  la  muerte  huyeron  él  y  otros  ^06  compañeros 
portugneses ,  yéndose  la  nao  á  Maluco  sin  ellos.  Qué/M^ 
tando  en.  aquella  isla  mataron  los  indios  ásus  dosicpmpafie» 
ros  por  ciertas  sinrazones  que  cometieron ,  y  ^pe  ixAlo 
tra]eron  á  esta^  en  que  hasta  entonces  se  hallaban  Estejl^oav 
bré  siry^ónmofao  &  knao^  potqule  ¿sabia  bien  la  lengua  dé 
las  isks,  y  el  niismo^ia/^  pe»:  unpehe  «surgieron:  énuM 
msenada'en'4o  brazas  ^  >  ■    < :  .       \     ''i  '''^  i^^n'^ 

La  isla  es  de  regulofi  altura  y  de  cumbre  rasa  y  dbspo^ 
blada  ^  por^e  ios^  naturales  estaa^  en '  eli  xededov . >iniiBei^4t 
tos  ¿Ja  niarJE^indkMSon  malesyiyiandah  Jdel'tqiUIdeá^ 
nados  siá  fisáérxosa  ^alguna. sobre  sá  &a  bien  dispucstosy 
de  cabellos  latgos  y  barba  ounplidai  veneran  sus  nujectos; 
de.flU)doí^iqueí:aiaAdo  enderran  un  thombre  piinc^)al  y 
ven  i^e  ya  está*  consumido  /  sacan^  ios  huesos  <y.  ik)s.ado^ 
tuf.  '£n  pada'pueblo^.hay  su  rey/iy  iiacení  guerkaeunos 
poehios  Lotro%^  no  tienen  instnimen(?os  défieno.yilabiran 
coajpedemal :  sus  armas  ion*  hondas  y  unosi  palps  tüsta» 
dos  con.  regatones  ¿aequillós-hechos^  de  canillas  .del  sus 
eneaaigos  y  de  huesos  de  pescados^iEú  laislaiíay  mudioí 
agiias.imejBU ,  muchas  clases  db  ^frutgfi/^nxubfab.aoeijteíds 
eocoiqaoioLhacen  al  sol^y  icog^  imicho/pcscadoiconanl^ 

'jít'^r.jÁL   .:  (;í»  ;  ..    .  i   .1:.-   /i  r    ..  c^- i^^o  i^b  oL'/iísq 

%  Oviedo ,  segand.  part. ,  líb'r.  ao  ,  cap.  1 5  ,  foL  S5  vuelto  ;  y 
etta  isla  es  la  qne  hoy  se  nombra  Rota. 

3  Docnmentos  nóms.  I49ai9s6',  y  fH^rresa  ^  Déc.  3^'y  libi  9> 
cap.  6 ,  pág.  i65.  .:•     ^     -2 
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YIA0I8i  All^Ué!USCO. 

±5é6.     «Rwlós  dcípaló  y  de  Imeso^  j  cordelesique  liacen  de  Cúr» 
'  jtezas  ide.¿rboks*  A  cosa  de  media  legua  de  la  isk  hay  otxa 

pequeña.^  que  es  llana ,  de  gssmdes  arboledas  y  muy  poblsh 
da  de  gente  ^     , . 

-  Lqs  de  la  naai tomaron  muchos  palominos  que  los  te^ 
niaui  los  indiios  enr  jaulas  -,  y  ellos  no  los  comian ;  y  segum 
les  dijo  Gonzalo  de  Vigo^  éstas  islas  son  trece  que  cor- 
reen M  S.  desde  12^  hasta  19^  de  latitud  R  £n  ellas  no 
hay  ganado^  gallinas  ni  otros  animales^  y  los  bastímen* 
tostse  reducen  a  gran  cantidad  de  arroz^  pescado ,  cocos^ 
eoeite  de  co^os  y  salJ.. 

•  ::  Anises  que  la  nao  surgiese  en  la  isla^  fueron  áhordo 
muchas  c&noas  can  agua  que  llevaban  en  calabazas^  sal^ 
p^M:ado^  haiíatas^  arroz^  cocos  /  plátanos  y  otras  &utas  de 
k  tüerra ;  no  querían  poit)eUas  sino  fierro^  clavos  &  cosas 
de«;|iunta  hechas  de  ese  metala  que  a  todas  les  llamaban 
h&wrai  aj^eciáUan.  mucho  1^  conchas  de  tortuga  paia  hs^ 
€er;peines  y'anzuelós  para  p^car.Xas  mas  de  las  caiioas 
eran  de  una  pieza ,  aunque  algunas  constaban  de  muchas 
pepJb  ^Qmun.üenian  cüatoo  ó  cinco  brazas  de  largo ^  eran 
angostas  icool  el  ancha  de  dos  codos  ó  poco  menos  «y  su 
akd  llegaba  á  Ja  sodillade  un  bombee^  bien,  que  ks^ha* 
tiaj^mayoires  y  ¡menores.  Aseguiabán  Jas  tablas;  délas  c»» 
P0asi}ue  eran  de  varias  piezas>>  horadándolas  en  los  bosw 
deslyr  amarrando  unas  áodras  ca».so|^  ha:has  de'  corte» 
2Daideáirboles;:pDr  dentm  les^  dejaban  horadados  unes  pe* 
dazosideajadoa,  so^r^  Jbs  cnaies.aüdaiMsahan.psdbs  que 
tamfisén;ara«ri)aUan(  parariioitiácaí^  \^y,  por  fiíera  iak  esnpf 
brcaban>  cemuula/todásJaá  costuras  ocm  un i>etun  de  cal  y 
aceiti^demodo  que^ito  hacián  agua.  Cada  una  teníaijá  un 
kubtun  ránbapésd  de.mader»  hecho  ea  fdrma  de  nim  to^ 
flinav'diasíidel  JaJ^  db  Ja  mitad  de  iaicapoa,  aníiaxrado 
finertemehteáodos^paiosíque.salia¿'ddeUay  le  Jteaian  se^ 
parado  del  costado  cosa  de  una  braza ;  no  se  diferenciaba 
en  ellas  la  popa  de  la  proa^  y  libaban  velste  latinas  de 


I.  .'pékctLmeiltQS  niíasj  '14  y  a6« 


%      ídem.  .:         .;  -:íí  .  o  ,n 


eitens  Tsmy  ^^^  tejidJB.  fiua  tam^ii ottz  ratítz  Jio-w»»  '^»^? 
boB,  y  solo  cambiaban  la  Tela  porq[iia  hácian  de  la  ^jiqpa)  ;■-.  ■ — 
proa  cuando  querían  '.  ..:.:; 

£1  día  7  observaron  la  laqtnd  d&  13^  en  k  bdh^  en 

que  estaban £19  px  disposición  del  capitán  Toipibio 

Alonso  de  Salazar  tomaron  por  esclavos^  pata  dar  ák 
haaba,,  once  hombres  de  la  is^la  de  los  i^ue  iban  á  vender 
sos  cosas  a  boido,  .porque  la  nao  bada  mucha  agua  y  ¿e»» 
nía  nnichos  enfermos.  «^  Habiendo  liechor  aguada  >partÍ9-- 
ron  de  esta  isla  para  las  de  Maluco  el  dia  io.$ntQs  de  am^ 
necer,  yendo  con  ellos  Gonzalo  de  Vigo  por  su  Wun- 

tad. £1  mismo  dk  10  se  dirigieron  al  OSO.  y  observ»'  ,^. 

nm  1%""  3S^  ^^  latitud  N £1  1 1  observaron  loP  8^iJ^ 

£1  la  al  mismo  rumbo ^  k  latitud  de  1 1^  $4^^-^  ^l.^S  ^ 
de  II''  18^ ',  y  ette  clk  murió  Toribio  Alonso  de  Salar* 
«r  ^  ^  é  hicieron  capitán  a  Martin  Iñagues  de  Ca:cqniza« 
no,  natural  de  la  vilk  de  £lg0ybar,  en  k  provincia  de 
Guipúzcoa  ^ ,  que  ein  enfioaces' contador  gjsneral:;  Murid 
asimismo  Juan  de Belba,, maestre  de  k  nao,  y  pmveynbn 
en  su  lugar  por  maestre  rá  Iñigo  de  Lorrkga  '^  -  *  -  ^ 

£1  día  14  fueron  al  SO.  i  O.  y  observaron  k  ktitud 

de  10^  54/ £1 1$  al  propio  rumbo  k  de- 9^  ii^^£l  i<í 

caBt¡ntuasQnalSO.iO._£l  17  fueron:^  ^.,y  obieiui 
varón  k  latitud  de  7"*  escasos :  por  k  noche'  tuvieron  im 
aguacero  con  viento  que  les  hizo  correr  al  N^j^y^despue^' 
de  medk  noche  largaron  vela  en.  vuelm  del  IKK^^c  poi^é 
no  permitk  nías  el  viento.^ —  £1  18  fueron  ot;  SO ,  pero 
ofaservarcm  la  latitud  de  B^  Yo%  ydice^pé  ho'omsó^  faflh 
ber  corridool  N.  la  noche  anterior  /pam  dónde  SsAiakáíiim 

kcomente, £1  19  hicieron riximbo  SO. «i íOií  V-obs«M 

Tinm  8"^  <^.^£i  dk  ap  fíocronr  iil  O.^  y  et  oicjl'  i^sdió^ 


I     Herrera^  Dfe.-3.*i  Vh. ^  ■  cftpVfi^^tógí' "iáBÍ^^^ 

.  a    DociiBa^o«  iiwi««  iéy\9^'   tím.  r  I  ,:r-, ¿'  h^v  r:<o  oíd 

S    Pecha  tóomda  del  Archivo  genertl  de  Indias  en  Sevilla ,  y 

eomnoicada  por  el  Sr.  Cean  Bermudes ,  en  3i  de  Octubre  de  i8o4« 

4  Herrera,D¿c.  4.S  lib*  i.^,  cap.  4,pág.  7.  '^'    * 

5  Documento núnu  26»  .  u >'■  t     :i 
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="^~  "  r   rnlyeirvflrQrf.R?i:L-EI  23oavegá]x>njálíSO»iiO^ y<.olMery9ioa 

7^  2^' £1  24  al  mismo  rumtx>  observaron  ^5?. 05^. ..«. 

El  ajifiíeron  all!i^O^O«;  pera  iobservaroü  la,  latitud  de 
6^  V  -^  ^^  '^.^  íÚáxool  al  SOi  por  la  noche  con  viesttD 
SO»  cocriecon  a],  NO.  i  0.>  y  observaron  la  latitud  5^  20' 
awSJ.27  hicieron  el  NO.iO.^  pero  observaron  U  lati- 
md  I")  /wELiaS  d¿r¿gié«dose  al  NO.  observaron  ¿"^  ft^ 
-J51  291  fueron  al  NO.i  O.lu.  El  30  al  NO.  j^  O.  y  ob- 
servaron.7^:43'/.  ... 
Octabre.  ' '  El  dia  u?  der  Octubre ccoatinuaion  al  NO.  .^^  O^  ^  ób^ 
=s=s=  servaron  8^. ¿8^,  y,jexpres^!que  los  agiüceros  los  echaban 
aU^«_JSl  dia  a  al  salir  el  sol  vieron  tierra  al  Q.  distante 
tu  ^eg;uas^iai.Qao:no  andaba  nada  por  estar  en  calnia¿  el 
agÁajeJbs^echába  alN.^  y  observaron  la.  latitud  8^  $$^-* 
EL<liar;3xontími6,lá  calma:  estaban  en  el  mismo  parage 
del  diá  anterior  j  y  .observaron. 8^  5S^.^:£1  4  siguió  la 
calma  j  por  ló'que'notmduviexon  nada  sino  lo  que  el  agoMr 
jo<W  hacia  ir  á  una  y  otra  parte  ^  y  observarok  9?  de^lá*- 

titud  N ^1  5  también  tuvieron  calma. El  6  les  en«- 

tíró/ví¿nt6  N0.>'  y  se  xlirigieron  al  SO.  á  la  tierra  que 
habkn  vistQ;  ^standó  inmediatos  á  ella^^  no  hallarpn  fcmdo 
pata  i5urgir>  y  tontiauandpiái  longddeiosti.^  viensfLuna 
bfduía  quév9$  iinlieroabá  4  át  $  leguas'^  en  la  cual  \  entcamn 
luMa^una^lQgua;  donde  jsuj^ieioii  en  40  brazas  entre  unas 
vJ^iqí^e^habidadentiro  *.  .       , 

uíc  El,  d!á!  ;fiiu6rou  con  dt  batelavér  ^é  tierra  eraaqueh. 
ll»l  Igpá^íítA  «CflijiiaV  y  .saber  si  habui 'mejor  surgidero 
máSr\iimtJñ  íl  y*  hbllaroA,  Suiotiiandéaderd  y  aguas  corríeiif* 
tes^.^El  dia  íB  ie.  leardraa:,  rentoaron  «por  la  balna  hasta  su! 
fiifK'daQiJbsj$ni^iero9.^!.$ai¿rarásg'poiK]ue  toda  ¿ra  Jiobt 
dable  ^  y  a  un  cuarto  de  legua  al  través  de  este  fondeadero 
]^^a,..mudiQs  rios  bue^Eíos^  donde  hicieron  la  aguada  que 
necesitaban.  Estando  aUi^  fue.  i  la  nao.  el  Rey  de  qn  {«aer 
hlo  con  varios  que  lo  acojpupaüaban;  y  manifestando  amis- 

y^  .  í  ili  '    '  »"  ]•]'/,     f¡,'  • 

•  í  ;:   .    ■•    •  ';  .>     .  ^        ^ 

I     Documento  ndin.  14.         >       i 

1    Documento  ídem. 


1 


ssovmx>  2>E  raAisA.  53 

taá,  llevó  á  vender  muchas  gallinas  que  las  compró  el  ^5^ 
capitán  por  abalorios:  el  Rey  y.  algunos  de.  los  qae.  iban  ■ 
c<m  él,  tenian  en  las  orejas  sortijas  de  oro  que  cada  una 
pesaría  uno  ó  uno  y  meaio  ducado,  y  daban  cada  sortija 
por  media,  bra:^  de  cristalinas ;  pero  el  capitán  no  lo  per^ 
mitio  ni.  quiso  hacer  mención  del  oro,  para  que  no  pema* 
sen  que  se  hacia  mucho  aprecio  de  41,  y  en  vista  de  eso 
te  fue  \ 

EL  dia  9  por  la  mañana  fue  el  batel  á  tierra  ' :  el  ga^ 
llego  Gonzalo  de  Vigo  sabia  un  poco  la  lengua  Malaya ,  y 
se  entendía  con  los  del  pais  ^.  Estaban  haciendo  amista- 
4m  con  el  Rey  ,^  que  ks  queria  dar  provisiones ;  pero  llegó 
un  hombre  natural  de  Malaca,. y  creyendo  este  que  los  es- 
pañoles eran  portugueses,  dijo  al  Key  que  no  les  diese 
nada  ni  tomase  amistad  con  ellos,  que  él  conocía  sus  trac- 
tos y  al  m^r  tiempo  los  matarían;  diciendo  esto,  huye- 
ran tqflos  sin  poder  volver  a  hablarles,  y  el  batel  regresó 
á  la  nao  sin  conducir  nada.  —  El  i  o  antes  de  amanecer- 
huyeron  los  once  esclavos  que  sacaron  de  la  isla  de  los 
Ladrones  con  la  misma  canoa  que  les  hablan  tomado ;  y 
los  de  la  nao  estuvieron  en  aquel  surgidero  sin  lograr  pro- 
misión alguna,  ni  amistad  con  los  ddi  pais^.-^  £1  1.1  vol- 
vió á  ir  el  batel  á  tierra,  y  despechados  los  de  la  nao  por 
Ao  haberles  dado  ninguna  provisión  por  dinero ,  tomaron, 
su.  indio  con  un  puerco  y>  lo  llevaron  á  bordo.  .-*  En  el. 
sorgi^fero  observaron  8.^  4^  de* latitud N'^.. 

Esta  isla  se'nombittbaPo/o^  óVttidi9U90i  y  el  puerto 
caá. que  surgieron  se  llamaba  Vszaya  ^.^  Sus  habitantes 
eran  cafres  idólatras,  cuyos  ídolos  hadian  de  madera  y 
los^fustUMULh^ipejar  que  podiani-eft'  cádá>'^eblo  h^ia 

'     I         »    •  I  >  \ 

•    .  * .  •  .i*  '  1;'.. 

r  Documento  núin.  14. 

9  Documento  idem. 

3  Documento  núm*  %6..  '  ^  ' 

4  Documento  núm.  14 

5  Documento  ídem.  .  •  1  .    '  1 

6  Documento  núm.  26,  p«TO  la  isla  és  tá  de  Iffiiidánao  >  y  el' 


pwfo  parece  ser  el  tpxt  las  cartas  Hidrográficas  noQqobran  Banculin 
qne  está.en  la  costa. oriental > de-la isk/.  '-' 
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X 526.     '^  ^^>  7"  alranoi  tenían  guerra  ' :  la  gente  era  atayia<k; 

■  restia  paños  ae  algodón^  m  seda  y  raso  de  k  china:  an- 

daban todos  armados  con  azagayas  ó  lanzas  arrojadizas  en 
lasmanos^  alfanges^  iquirrises  ó  puñales,  y  payeses  ó  es-« 
ciidos ;  y  eia  gente  muy  atraicioiuda  y  belicosa.  Detemi- 
QStfon  aquellos  naturales  tomar  á  traición  el  batel  y  á  los 
castellanos ;  pero  estos  andaban  sobre  aviso,  y  nunca  pu- 
dieron conseguirlo  ;  muchas  veces  iban  de  noche,  bn  faaiv 
eos  de  remos ,  que  los  tenian  muy  ligeros ,  ó  cortar  las 
amarras  4  la  nao ;  peco  en  esta  hacían  buena  guardia  y 
-no  lo  lograron  \ 

El  indio  que  llevaron  á  bordo  les  dijo  por^eñas,  qsm 
-en  la  parte  del  O.  de  esta  isla  había  mucho  oro ,  que  lo 
sacaban  de  debajo  de  la  tíena  y  lo  cernían  con  unos  ame* 
«8  ^ ,  que  cada  año  iban  á  Vendenao  dos  juncos  de  la  Chi* 
na ,  que  eran  unas  naos  en  que  ellos  navegaban ,  A  counpiar 
<ofo  y  perlas,  y  que  á  otras  islas  también  iban  navios  á  lo 
mismo«  Por  U  parte  del  O.  de  Vendenao  había  canela  \ 
y  esta  isla  em  una  de  las  del  Archipiélago  de  los  Cdebes^ 
que  ahora  se  llaman  Filipinas  i  el  mayor  pueblo  que  tfr» 
aia  era  Mindanao;  sus  provincias  eran  Vaguindanao,  Par* 
razao,  Bituan,  Burre,  Vizaya  y  Malucobuoo:  las  mas 
tenian  guerra  unas  con  otras;  y  en  las  de  Bituan  y  de 
Burw  era  donde  hiri>ia  mucha  canela  muy  buena  \ 

El  día  1$  salieron  ik  aquelr  puerto  de  la  isla  para  ir  ¿ 
otra  que  estaba. al NO/y 3e  llainaba  Zsbáiftto  hallando»* 
se  fuera  de  puntas^  tuvieron  viento  NNO.  contrario  púa 
ir,  y  ardbamn  ea  demanda  de  las  islas;  de  ^Maluco,  pico 
oué  la  costa  del  £.  de  ésta  isla  corría  NO.,  SE. ;  pero  el 
aia  t6  se  dirigieron  al  S.  $^  S.  navegando  á  longo  ?de 
costa,  y  observaron  la^ latitud  N.  6^  35'.^E1  17  tenian 
andadas  47  leguas  desde  el  puerto  de  la  isla  de  Polo,  y 

I     Documento  núnu  i4« 
s     Dociunento  núm.  %6. 

3  Documento  núm.  14* 

4  Docameoto  núm.  %6p 

5  Herrera  ,  í)¿c.  3*S  Ub.  9  ,  cap*  9  9  P^*  S7i.<"^Ofiedo  »  M- 
gand.  part. ,  libr.  ao  ,  cap.  16 ,  fol.  Zy  vuelto  y  38. 


SBOTOBO  1»  ¿MISA.  ^5 

obMrraron  la  ktkuil  <^  92^ «^El  i&  fueron  al  &  7  obseí^  ,5^^^ 
varón  la  latitud  de  4^  58^  Hasta  alli  llegaba  la  isla  ^  ^¿¡¡¿^^ 
Palo  por  el  S.  j  y  despidiéndose  de  ella  vieron  una  isla  re* 
donda  no  muy  grande^  con  otras  tres  pequeñas;  expresa 
que  corria  con  k  isla  de  Polo  MÉ. ,  SO. ,  distantes  4  le* 
fosts,  y  que  la  llamaban  Sandmgar^  según  les  dijo  el 
sodio  que  llevaban  abordo  '• 

£1  dia  19  fueron  al  S.  {  SK  y  observaron  4^  de  lati- 
tud. En  esta  derrota  vieron  una  isla  al  ENE.  que  el  In^ 
dio  les  dijo  se  llamaba  Sarragan,  y  al  CKO.  de  ella,  dis* 
fiante  1 5  leguas ,  vieron  otra  pequeña ,  y  no  supieron  su 
nombre.  -^  £1  dia  20  continuaron  al  Sir  i  SE.  y  ayistaron 
una  isla  al  NNE.  que  ciMrria  c<m  la  de  Sarragan  del  £.  ¿ 
NE.  al  O.  I*  SO.  distante  ao  leguas ;  arribaron  sobre  elk^ 
y  estando  inmediata  calmó  el  vie&tOr  A  una  legua  de  esta^ 
por  la  parte  del  N. ,  vi^on  ofeía  que  les  pareció  muy 
glande;  no  le  descubrieron  el  cabe  del  N.,  v  su  costa  del 
O.  corría  de  K  i  NE.  á  S.  iSO.  por  mas  ae  ao  leguas. 
Prolongando  la  costa  de  la  isla  primera  que  estaba  inme- 
diata >  no  hallaron  fondo  para  surgir,  y  descubrieron  que 
mnú  dos  islas  las  qtie  antes  juzga^n  ser  luia  misma  cer- 
ra de  la  isla  que  costeaban ,  hasta  qué  vieron  el  canal  que 
las  separaba ;  habia  de  una<  k  otra  media  legua  de  ESE.  á 
ONO^,  y  aunque  fueron  á  esa  última  klá^  tampoco. halla- 
ion  fondo  para  surgir ;  siguieron,  piiek,  por  su  costa,  y 
cnaado  llegaron  k  la  parte  del  H. ,  enviaron  el  batel  ¿  son- 
éar ;  halló  surgidero  cerca  de  tierra  >  pera  no  pudieroá 
llegar  á  él  por  la  mucSia  calma  *. 

£1  día  ái ,  estando  cercando  kxeUa  del  SO.  de  la  ¿3* 
dma  isla,  observaron  la  latitud».  3^  3^^ y  de  donde  i^ 
díirigieron  al  NIKE  para  ir  á  fondear,  y  íes  demofaba  lá 
isla  de  Terrenate,  que  es'  la  mas  N.  de  todas'  hs  >de  Ma^ 
loco,  al  S;' i  SO.  distante  55  leguas^^^La  isítaqué  costea?* 
ban  se  llamaba  Talso  ó  Talao,  y  el  dia  2  a  fondearon  en 
su  parte  del  NO.  en  40  brazas^: alli  hallaron  hombres 

I     Documento  núm.  14^ 
%    Documento  idem. 
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{6  YIAfiB  AL  UALOOO. 

i5i<f.  de  buena  conTersadoá;  hideton  amistades  con  lui  Retjr 
.  qtte  es  cafre  é  idólatra  como  toda  su  gente;  no  tenian  otra 
vestidura  que  pañitos  ó  taparrabos  de  algodón ;  en  la  isla 
había  jnuchos  pueblos  >  y  en  cada  uno  su  Rty,  que  algiH 
nos  tenian.  enemistad  entre  sL  Les  vendieron  muchos  puer** 
cosj  cabiasi  gallinas,  papagayos,  pescado,  arroz,  vino  de 
palmas  y  otros  bastimemtos,  con  que  se  refrescaron  bien  ks 
de  la  nao,  y  al  Key  le  dieron  una  bandera  con  las  armas 
del  Emperador  ^ 

-  Al  N£.  i  N.  de  la  isla  Talao,  distante  3  leguas  estábala 
isla^o:  el  Rey  les  di}o  que  al  N£.  habia  otra  con  mudio 
oro,  y  que  la  mas  principal  se  nombraba  isla  Galium^, 
y  .los  indios  querían  ir  a  ellas  con  los  castellanos ;  pero  por 
ser  la  nao  grande  y  hacer  mucha  agua  no  se  atrevieron  -á 
meterse  entre  islas.  .^  Luego  que  llegaron  á  este  archipíé^ 
bgo  de  los  Célebes  proveyó  Martin  Iñiguez  de  Carquí** 
zanotde  tesorero  general  á^Martin  García  de  Cacquizanc^ 
de.'factor  general  á  Diego  de  Solier  y  de  contadoír  .gene» 
•ral'  á  Francisco  de  Soco :  aparejaron  la  nao ;  asentaron  la 
artillería,  y  aderezaron  las  armas  porque  estaban  cerca  dd 

^faluco  ' £1  dia  23  observaron  la  latitud  N.  3^  3$^  em 

la  bahía  en  quft  estaban  déla  iskXalao  \ 

.  Refrescada  la  gente,  salieron  de  la  isla  Talao  el  dia «7 
•por  la  mañana,  haciendo  rumbo  del  S.  i  S£.  en  demanda 
de  las  islas  de  Aíalneo. ..  I>el  cabo  del  £•  de  la  isla  Talao 
á.di^anda  de  3  leguas  al  SO»  Itabia  un  bajo  del  *ta«afio 
de  una* galera >  donde  rompía  k  mar,  y  no  supidroii  si 
era  de  arena  ó  de  piedra...^  El  dia  %B  observaron  k  lat- 
itud H  2""  $0'  y  kftdemotaba  k  isla  Talao.al  N.  i  KO. 
distante.  15^.  leg^. — El  39  por  la  mañana  ayistároanla 
isla  Batachina,  que  Jos  dé  k  expedición  de.MagalláiiiBs 
nombraron  Güoh  ' ^  y. llegando  á  estar  á  3rCi.4  iSgúas^cle 
tkoa^  lescalmó.el  idetntc^^é:^]!  goy  3 1  .ob^^rYáréa  Ja-Jat 

i.  j  a  í.    .i  í».    •••:;!;'.  *  ^  1    .[  I  A  ,'\  '.'í  rifri 
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«ijguio  ift^caln».  •^  £1;  diais^ip^iy  lo  mís«(u)  i>o  hi^kíqj»/:^r  — — 
rnÍBO  á  .niajgpuna  fartcí^  y  fu<$&9a  abordo  .unos  indios  4erilí» 
Jb»j»qu«ief  dijeroft.QO  <]u¿r'pgimg|Q,cs»baA  y,  «t.iA<>do 
^fiaM^de^  éL^MH.íií^l  esiboci|^tefii^'iJü,yisr 
Mife  k.  iUa.d^  Cilo]oi.tí5tab9.4»i  í$k  qiiiB>s^gu{i  lo$iiodti3i 
w  Ujunaba  iU¿a,  y.corm  QOi»{k  /j^  Gí]al(>  d^l.  £v  ii  ^NE. 
a¿;0.  iiSO.  <iW«ttes^3JegQaH.y)ai)£^  (lekiisW :K^^ 
j»4.:<m  gnui<kque  sp  liorna  4ípf:<>i  c^y*  c<»«jní»;CWr 
mufták  d^  R«bo  4ísfaba4»ectó?!l«gua4.-r-B<^jj|ft.flg^ 
myieroa  yiemg  N.  /  y.  f»^dlcigki;oa)!p(^;9ntreri$^  isl«i.<5¡í 

la  de  Gilolo,  á  saber  noticias  de  las  islas  de  M^l^^Qj^fOt? 
quu»  recehbaa  que:hubiiese  Poituguei^  eo  <$Ufis  i%  r 

£1  dk  8  ^  ditrigkn.  al  ^S.  á  ImíTO:  d«  fip^t^-  pQibk,^* 
te  del  £.  deGilolo> ,y  mtatftd^i^f^Ufám^  ítt»i??§MT«4<í 
al  S.  i  S0«  4e  la  punta  de  la  mmú^  d«  j^sta.  ískrjr^lwlj^mei^ 
iin.baJ9(>ÍA  2  Jbra;safi^  «goa-^^vtiíOM^odp.m  4^^ 
sacpn  por  dolimtjf^c  delí  pu^lo  j4e  .^^^ana£6^H$f[;a«^^ 
fQvpib  ttO[;sitbiii»j»A  tqw^iPartg^  í^<ibjt.^i¿a^Q}..;pwr9iíJfe 
oQQociAHmí  dispup^ideitf^wai^i  V;  «M<K:f4íttoii  j^ai^íj^ 
chQ  pa^faito.  Aqu(»lla  ^M^ta.  dé  íQ^Mp  cerm  dQ^Dil^rjá^/iAS} 

lcgim,iy:^üdohhh^MJ^yk}^  Hi 

-^£1  di9r;4  s2gtt¿&^Q^^f«f^4el  i9|p«9i4»i^»»)9fe/:^n(qi;0» 

wtiada  babia.i<):ú  ^íijsj^em^jl^oastderwbc^ledl^  ffsmskáx 

y:  paittiidopcxci.QOttQi^üfl»!  fiQM3wqM94;Á;FQrf^jj^u^i1i| 

biazas  '. 

Los- indios  dio^.efitapiaeblo.eíam.  vasallo^dfíl  ^yfk 
Tidori  j  Vitante  ellos* como ^  gobemüdotr  del><liigfl(r^  qi]«> 
fae  aborilo  y  se  llahiaba  Bnl^car  /  luego  ^  que  vieronr  que' 
etsD¡x  cas)(elI^os^  los  re.cn>ieron , con  mucho, ^I^cer.í^^ 
contráron  UA  e^laifQ.  de  los  f)QCtiJ^^$«  qji«&ipsti9|jt^  ,hpji^^ 


•  j.       ■'     r:  ( 
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^5$  YíAGn  AI,  uxwm. 

7<:tateM  k  isia  de  Teiv^naWi  7  queimiy^pocwi^ 
mantés  dÍ9  h  Uegai^  de  la  nao  habiaii  desmódoial  Rey  de 
<Tidóri/  el  <:toaTskmpie  tVTO  guerra  tO!ii  los  portiigiieses» 
fotqée  las  doi  tt|M  de  Juan  Sebastián  de^islc^aae^  ^ 
Góniialo  Gosd^-db  fspínosa  se  haiiian  cajrgado^  d¿  dat^d 
en  su  isla.  Loslndies'del  pak  ks  dijefoo  ^^ue  ios  fieytfs 
deTidoriy  dé  <^iloló  eran  i^and^s  aMiigos^  de  cásceUáí» 
iios^;^yd  Gapkan  Marón  lAigues  ^yidíó  di  mís^ioiadía  ial 
gdbejrtnador  de Zanuif e  iM ^«f 4]^ >  i^e  «eÁi  isa  nairiotde 
xtañdÉí ' ,  ^^  éiivíatló  secretamente,  á  Jás^isias^de  Malmoo 
áio^^^^es  4e  Tidori  y  deXSikld^  y  en:  ]a>hptíi  ic^ttMÜá 
el'^béinadar  aparejar  \  ¿i*.    1 

En  la  iraide  de  aquel  4iá  el  oiieiean  Martin  Iñígueas 
en^é^en' ¡el'^párao  á  Andrés  de  UMaáeta  'y  é  Alonso  de 
lbá'Rios^>>  cd*  bbras  tinco  compafleíod:»  y  lai  cártíis  del  £jn« 
l^i^or'pahiids  Reyes  de  Tidori  y  ^<áiilolo^  á  hacerles 
s^B^é  S>M.<eii¥Jabá>«iete  naps  ]^ra  Maluco^  ^euutt 
96k'^1iaMrlíégaá(^4t\i  puerto  de  iZMi^^  y  las  ott^^  -w* 
íéuSf^ti^i  q«ié''Ñi{deh>n  ks|bia  p<)ftngue9M  en  afadlq^í^i 
1^4iiHpJ«ciMí>gue#raf  ai  Rey  ^.Tidosi^y^^lo  íuítíakt^ét^ 
t^dé  ^  ^  SMigey  'sefvidor^otel  Emffiífííá&t ,  y(  por 
hift^  ^v^í^dido'  ickW  á^  los  «esipitanés  Juan  Seixíitian .  de  £1^ 
dadé^  y'GcíiáMii$%Mtieií  ^te.  J^^inoisa^  ^e  Jes  pedia  por 
nMMé%  (fr'^difefi^lo^qtt^teslti^^    q^^^^^  toda^su 


cen  |to^fl^^iiÜ(kdUiiVjHfl«adQ#rif  «M»    lam  i)r>  oif  a  jpiuie  pm.  qué 

i«ta  100  Tja- 
_ _., ^  , jítmi}  S¿JP 

cañizos  hechos  al  efecto  ,  y  estos  barcos  se  arman  con  algunos  ber- 
sos y  falconetes  puestos  en  sus  caballetes ;  pero  no  resisten  artillería 
gruesa.  —-Oviedo ,  segund.  part. ,  libr.  a^)  oif^ilf^i'SüLWWaél» 
to  y  3q.  «í*'        ^'  '  '  •'   '   ^• 
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f  cfei  misma  modohlü»  pedia  por  menoá  los  fftToracife^      tS»6. 
ooatntcuahs^uieca  qim  im  qiusíosekicer  gama,  i»i¿  pon» 
gacses  como  natnraks  de  las  islas  '» 

FucfOB.. estos  casteUanol  sooretimeiitia  á  un  puabló 
del  Kejr  de  Güolo^  que  esmba  eit  ia  parte  del  £^  de  Ja 
ida  Batackina  %  distance  «oea  de  30  legua»  llácia  id  S(X 
del  parage  en  que  se  hallaba  la  nao^^  j  cxif^í  ¿isítsmcM  i^ 
yegaron  con  el  paxáo  á  longo  de  co6ta>  de  defide  üoti-* 
ciaron  al  Hoy  que  estaban  allí,  pidiéndole  licencia  peta  ir 
á  la  ciudad  de  Gilolo^en  cfm  él  se  hallaba  >  oue  efst  en  la 
misma  isla  Batachina  por  la  parte  del  O*  £1  dia  sisisieiMi 
los- castellanos  atiavesaxoii  la  isla  por  twrm  basta  koasta 
de  pomeftte,  y  luego  <pie el  Itey  lo  supo,  envió  un  io«> 
hrino  suyo  >  que  se  Uamaka  Quicfaíl  Tídore  y  otros  tst^ 
baUems  príndpalas  ¿  redbarlos  ^  con:  díes^  paraos  aráiadbs^ 
en  los  que  continuaron  pera  ddcimickidad,  dbndeel  Sey 
matafesto^coo  eüos  mudm  al^na  j  placer  v  ígnabneste 
que  üodos  los  Caballeros  y  gente  de  la  tienra;  y  mandó 
juntar  todos  los  individuos  áa  les  pueblos  de  al  jredbdo^ 
para  presenciar  la  embajada  de  los  castdlanos  gne  xecí^ 
bíó  el  dia  sigtuenfce  ^. 

Alonso  de  los  Rk)s>  que  era  sobscaalienm  ^e  Ja  Ar» 
mada ,  faÍ2o  muy  buena  relación  al  Rey,  sieodo  inteípse^ 
te  el  gallego  Goazalo  de  Vi^  ' ,  diciémkle  que  el  £m-^ 
penubr  enviaba  una  Armada  a  lu  dsbs  ésí  Msteao  para 
£ivorecerlo6,  defenderles  jde  sw  t^caúgos^  cootratm  coo 
ellos  mudifas  raeraukrms^aetitúan^haiwksao^^elbveii 
trato  posible;  y  que  en  señal' de  siíignmdripnisdi¿lesíiev 
mitía  sus  cartas  y  dádivaB,  £1  Rey  de  GildloTConscslfr^  qob 
los.  portugueses  hdbias»  tenido  svnisttdi;c*i£  élrgif^tar  qne 
al  pcesente  estaba  muy  mal  coja  eUrn^  y  qué^púeab  jmo 


a  Ya  se  dijo  qu«  la  isla  d»  Batachina  es  la  misma  isla  deOilolo. 
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^b  máom  Ax  üAKtioo/ 

1-& t6;  ¿el  £wpet$dai^  iabm  ükfftdp ,  '^erk  ser  mí  rauáüm  y  »]> 
tidor ;  que  tema  alli  lait  paxáo}  muy:  gránele  '  y  se  la  que- 
ría dar  al  capitán  para  que  del  hiciese  ima  fu¿ca>  á  cuyo 
fin  daña  tambien^oda  ia  tabla  y^  li^a^oi^  necesaria ,  po- 
nieada  eLcapitaaqlo  demás  que  fuese  menester,  y  quien 
supiese  darle  eLgsdlbo;,  y  jnodo  de  hacerla ;  y  se  nomltro 
al  efecto  4  un  Levantisca  llamado  Simitre  %    . 

Luego  dijeron  ios  castellanos ,  que  querían  ir  á  faaUar 
al  Rey  de  Tidorí ,  y  mandó  el  de  Gilob  aparejar  un  na^ 
¥Ío  pequeíki  da  remos*  y  muy  ligero  ^  pero  ao^dó  que 
solo  fuese  íal  Rey  de  Tidorí  Alonso  de ilos  Rios  coñudos 
cempañeros^i  qu^ndo  en  Gilólo  Urdaneta  con  los  olzres^ 
porque  dijo  que  podrían  encontrados  los  portugueses  y  msh 
tallos ,  en  cuyo  caso  era  bien  que  tuviesen  quien  volviese 
¿  ümwj',  parai  que  na  pensase  él  capitan«del  £mpe»doir 
que  los  4e  Gildlo  ló.  hablan  hecho  ^;  y  envió  con  ello» 
oos  caballeros  de  los  suyos*  á  la  isla :  de  Tódor»  >>  que.  estará 
cosa  de  6  leguas  de  la  ciudad  de^GiXolo.  HaUaron  al  Rey 
de  Tidorí  retraída  en  le  alto  de  la  montaña^  y  cuandp 
supieron  que  iban  castellanos  á  Maluco,  aunque  el  Rey 
era  muchacho,  porque  su  padre  el.  Rey  Álmanzor  haUá 
muerto  ^^  losneáballetos  y ^  toda  la  otra  gente  manifesta- 
ron la  mas  entusiasmada  akgria.  Recibida  la  embajada  que 
llevaban,  j  sec^  ¡ofrecieron  á  •  faivóreter  ¿los  castellano^,  en 
todo  lo  que  pudiesen  hasta  moriar!,  y  les  laganm  uhichQ 
que  de  ningún  niedo  dejasen  de  ir  aUsjCon  la  nao,  por-*' 
que  ptesúiniaii  que  na  se  «habóan  nde  a^Diever  a  háoevlo  con 
tma^nkó  sairipQii>miedo<del(k]X)rtugueses/  £lRi^  de  Ti» 
dori  envió  ioon>losiá£ÜbUates  dos.  caballeros  suyos  que  el 
uno  se  llpjmba.Gu2nián^  yielriotroffidyana  por;presenM, 
Vía  ofreoéKfelcral  capitán  Mart&nlmguez,  y  voíviexxm  $i 
Reino  de  Gilolo  \ 

El  Rey  de  Gilolo  se  ofrecid^t^tmbiea  á  fay^>i;ecerlos  y 


<  ( 


I     Paráo  y  Paraol  son  ñjoónimos. 
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ayudado^  en  todo  lo  ^e  ^eüofretMse^l  eiyvió  tres;  ¿avíos      tSs^; 

de  remos  con  su-'  9<^ioo  QuichÜTidori^  y  %f6sr  i^ia^ 

cipales  4Íe  la  tieriay  ^n  compañía '  de  Andies  dé*Urdanatiíi> 
y  regresaron  al  ütio  ea  ^e  hablan  dejado  la  ;tiao^  que- 
dando con  el  Re^  de  Gllolotret  castellanos  eon  dos  arca- 
buces glandes  pov  »i  faese»  allí  portugueses  sabedores '4^ 
que  loi  casfellanarlmbian  estQdociMi^cl-Rd}^  Llegados  4 
Zamafo  el  -capitán  Marthi  Jfiiguez  recibió  muy  bien*  á 
les  emba jadores' de  Tidori  y  de  Giiolo,  los  obsequió  con 
algunas  dádivas  /  y  sabida  ia  voluntad  de  los»  Reyes  ^  trató 
de  faacene  á  la  vela  para  ir  á  Tidori ,  aunque  los  de  Gi- 
lelo  mas qüerknque  fuesen^ á  sp  pueblo^  porque  Tidoá 
estaba  destruida  y  todos  sus  pueblos  quemados  .\ 

SI  éiz  ^  de  Noviembre  e»  el  puerto  de  iZamafo  ob*- 
servaxX)Q  h  latitud  K  i?  ao-!_fil  dia  i8  salieron  de 
a^el  puerto  en-  vu^ta  del  N/  para  ir  á  las  islas  dé  liía-  / 

Inco^  siguiendo  eh<iiiismo  <:ajkiiio  per  dónde  hablan  en- 
trado y  que«fti  entte  ks  isks  de  Gilolo^  y^Rabdi  J^  Uirt^ 
en  el  cabo  septeiit-rional'de  Gilolo  obseivaron  '2^  20'  de 
latitud N. ,  y  estando  ya  fuera  de  e$«e  cabo  ^¡  les  entré  tan- 
to viento  SO;  y  corriente  contraria^  que  ies  obligó  ácoi^ 
rer. largo  iin  pode»  volver  khpuei^  de  Zamafd/lbrzin-*- 
dolo^  á  rode^  Itf  idarde  Moyo^^iLjLa  cesM  del^^fO.<de  eM 
isla  corriá  ide  NEc  á  SD.  121  kguas^deallí  ^olv!Ía  di  £N1 
Sil^uas;  désd^  la  punta  delENfi.  eorria  al  Si.  f  SO:  ó  lér 
gnas  h^ma  otira  punta  ^  y  en  la  ensenada  que  formaban  es^ 
tas  dos/  estuvieron  fondeados  algunos  ditfs.  i^  |mn«ei  d^^S. 
con  el  cabo  dA  N^ideGilolo  córHa^^e  fiSE.  á  ONQ.  dis^ 
tante  i  !^  íegiias  i  y  habienflé  «dq  iri*  batd  4  tierra  /  lletié 
idxirdo^imichás '  gallina^: ¡  f&K$ÁO' yxÁn^  basthnentos.^ 
Dieron  la;  vela./ y  i  rodeando  ests^  isla  y  H^kt^  al-misn^ 
poiage  por  dóniJe' habían  ^ido^  nitrerías  &as' db^Gllolo  y 
tLAo;  pero  «tanda  ya  fuera  de  ésa  boca^  Jek  volvió  4  dar 
imícho  viéñte^py  se  dtfigreibn  4i«irgír^4phi  |kr€e'tÍefcS&l 
de  la  isla  Rabo  \ 
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^^^■=  pitera  y  hs  ll^ó  Afedirdó  uh;  ^kraofcáa  ua  portugués  lla-r 
imdq  Fjiaiicbc0  dd  OísiK)  >.  ^uij^ji  comdupia  cart«  d$[  D.  Gai> 
^fí^mi^uez^  Qifttiaii  de  l^liirmlezá  de  Terjmate  i  y 
i)^Wdo  rcon  el  capitán. de  le  aao Maitin  lin^ec^  á 
<^mdio!bi  »cf»>.Jb  hÍ3<)í trequerimienitos  de  parte  cb  su 
!$:^pÍtt«:  ^a^que  fuese  Ja  6eoj)r  «su  |;eiitr  át  ia^iortalíeta  de 
Ter4eaafe  i  rea  euye  cstso  les  hastian  txxk  hqnsa  .y  eortesiá, 
ry  de  W  ^(kitr<urÍQ  ecHárían  á  p^ne  la  imx  m^:  txKb  sü 
.gente  #  porgue:  todas  ka  islas  de  Maluco  y  sítft.  comarca» 
4a^  estabáta  por  el  Rey  de  Portugal  Martín:  Iñíguez  resr 
potidió  á  la.  carta  y  al  requerimíeatD,  ouejta  seria  «ramk 
que  un  c^pkasi  del  Entrador  fuese  a  soHúterse  bajo  la 
btoddra  d¿i  Rey  de  Portu»li  que  si  el  -capitaa  de  los 
ffortugvttscis  lestaba  en  la  isu  de  Terrenatis  ¿on  foi$alen> 
¿1  ítia  con  sU  nao  y  genJ^e  á  la  isla  de  Tídorí^  pues  esta- 
ba^ eqi  iariPticio  d^l  Ump^ndon  que  por  lo  mismo  los  porr 
^gU(se$  liabiüi  dtetrúodb  él  fótíblo,  y  ^edan  ir  á  cdia«- 
C^flo<>  coHi  otros  jpiitchos  ráJdonamientos  \     . 
-  ^ .  La 'Carta  que  D.  Ganck  Henriquez  eavio  á  Mattin  Iñi^ 
gue:^  ñQ  eütaba  firmada^  y  viendo  el  portugués  Fran*^ 
d«ípo  de .  Gastro  que  Mam^ .  Jñígiii»  ]ia>  firnaába  k.  resr 
];lPl^su,.d¿j0^ll»Señor i; frxne^nKl >  que!  si:  el  Sr*.  0«  Gfeiiv 
{^a.lienr¿^e9^nttijgftn^>iii  carta^»  fUe  por  descuido  coa  k 
pKíesa  que  tiigvft»  ife  onvür.  piwio  esi:e>  dispiuihow''  Murtih 
Imguekkrespw(tíá}tf»(^ew>.  dejaba  ídk»- 

cutíb  01.  pcf  i^ümé^  aimí  jtenqila  ÍX  Ga^ta  i  su  qipkan^ 
debiem \miiar'43^« escH&a a^.^ubdapitan  Acd fiínpeíradoa 
qiie  na;iMiv<íáf)sef:  mpevfedidtt  fiim)  al  proposito  de  ^omo 
habiafaft^  y^<^easi  lo5ena\<oo  las  obtas  *''i<y^pkiiéli* 
dMa  al  pofftiqfUfh  ddíecapiaani.da  kinao,^  (oontiinttó  «Afe 
barta  ibjidbarM  laliMta deliSE.  déla  ísk Biabo» ?.  J&aaBr 
do  ^ ,'prtBÍs¡$i,  fionáá.  hsm.  é^ífü»  el  eoofeador  ^^BÍattíií 
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saovítté  0ft  téámA¿  ^f 

patn  y  par  Jtt^^í  fttp  prii^ddi»  éd  «u^  oSdtay  nombéáñdMe      ^  ^^  ¿ 
en  sa  lugar  á  Hernando  de  Bustamantey  -decoiilkdor  de  •• 
knaoá  Andres^de  U^daMoa  \  ^    >      ^ 

El  £a  I.**  de  Diciembre  ítxoel  boftl  i  la  í^  Mow^  Dicicinbrc. 
distante  media. luega  al  £^j  y  condujo 4Íbordo mrrM)  ¡g^  ____^ 
Ulnas;  ciibru  y  béros  muobbs  basdnienÁs  fátw  tangente. 
Estuvieron  álH  algunos  días  ^peftuido  tiempo  p^ra  ir  á 
las  islas  de  Maluco^'  óbéeiVaron  en  d-  isurgidero  de  Ik  isla 
Rabo  la  latitud  K*  a '  ^4'  '  y  los  -paraos  deOilolo  se  vol* 
▼ieran:  Entre  tábio  fbo  á  requef iidoB  otras  ém  Veces^  Hef« 
oamio  de  Sctldajtt  ^ *  fiíotor'^e  lá  fonadetar  p6:htfgtietsi  /  ^a 
gne  se  dirígissen  i  dia ,  ^(«e-fueieii  dd^^uellas  partei  $!n 
tocar,  en  Maluco  ^  ni  en  lasf'i^k  de  £aiidii  >  pbei^ 'de  lo 
contrario  inan  con  grande  armada  y '  los' tomarían  por 
faerza  -o  «liarían  á  fixfoc^  y«ieiiipre^^}0i'i«sp<itadieron 
opaniéiido9e4  lo'qtM  elios-qm^lan  /i  prótdbtáádotet  ^tódas 
ks pérdidas:»  dafios-y  mueités'qiie  se^gtritsén  >  >con  locttal 
sé  Wv&S  el  portugués /amenaziiidQ^o^miicfaas^  vepes  ^« 

•  Elidía T3  por  lamañaik  3es  garro  él  (mclu  pmcls^n^ 
dofos.  á  levarse  yodarla  ve^tarr^l  viemo  y^ja  corrienre 
eran  cónxK»}^  y  ]úp  oUigó  6  ir^á  Zamafo ,  ^onde  ial  pHjR-* 
dplo  habign  estado.  tSurgiieíon-detkró  He  a^^lts  i«let»y 
pero  dos  leguas  mas  al  N«  qiMi  Jauta /^«nto  deiw  p«ier>^ 
to.^úeise  llamaba  Oti^^dr^^y^'ollr  UeVilofi  abotdo^pro- 
visjioiies  dexrabn»^  gallinas  y  o(ras  tiiui:!»^  icioftik>y'j|0» 
mismos  xieí  la  tierra  ^condutían-  bastiinmios'  á'ovendtriose» 
kjKK>í\  Sil 4a  i^Ia^ilUbO'faflílMM^sátídoui^ 
sés'ÜMsih  con  grande  uidiadá  coátrsi  ellos  ^«il  's«'  vism  »^ca«* 
pitan  A6rdn  Iñi^ez  tom¿  iiarecer  >Ae  ^  ^tOy  y  ifesolr 
Tiéni*y  que-iMf  n%igiina'cMa<se'ieJ(aseés>q  ilu^iúmAB. 
Malucoi^  ^aQlI^  fiaese  i  tíá»'tmg^^ie¿A0 
tan  InaenaVabKDtad  v^asñié^M^  ei  liií^tfdriálió  dt  eái/piu 
coa  teeii  vienko^Mrfa^irávb^íi^tfrde  lldi^h^^ 

.  ,  \:    íl  f;'!'.*i  'j!^-f;'  '•.'  ;   ^  'Vií-1  ¿  í»íJ[>  y'j\f'i/  ^:rd  i',,j  .i-,. , 
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^4  inui«t  M^  véxxioii¿ 

. co  por  Ja  tnochc  !>•  '  t...  ■.;   .^l  :>./  ci.;    .:  ^- l  •;         i    «•'  nj 

£1  día  29  hubo  buen  yiwlQ#.  qi^:Josedbófuera'd¿ 
.       .  .  squí^r  golfo  ijr  deljcabO'Mde  GUolbi  >y)'üaYégtairon;icoii'Ltoda 

^^ Ux^utiUarmfCeb»^  y  Jargente  ^i¿níarov»ia^  ixcsueltaiá  jnór 

xír  (  en.aexTKkjo  <^:  SéiMw^ Lk>. capeta  ^  cafao^ldo  .Gildló 
fw  láp^rtedelN.  corxiftjS.  ir,NE.i  O.':;  8Q.  ^léffjmy 
i  dístaacia)de  umf^^un.ali  NO4  había, luias  iaku  pequcr 
&i8;qtte  !$e  ;l]ainabM  d^  yDov.  Yipado:.  la  Bao  rdoblandd  .él 
calñ  de  XffUokt  QOik  mmbQjdl^i  i>  le  aaUó  iic :  detrás  .& 
a^iiell0^íiU9}laf]madíardft  jp%^fp9ceug^es^<9>^ue  Ja  estaba 
0$f>erandp  pam;  apresarla  ¿..porpcpiñQ  k  riiaaera  gianii^ 
ÍJ1¿  iúeoiaftíjlada  j  ¡coáocíeron;  sü  .geiite  iieteñBuúada^.yvcl 
yi^nto,  e».recí|i^  no  sie.aU'wietoa  á  llegar  lá  tíro<  deJom-» 
bavdil#  y)  |a  jiafbpa9o^elame;^^MiéDdol0s  liiegode;!irisiau 
atUJU  ajrinB^iite¿Q^  pprmg»ípesüem  de;dos  Qao^f^elas^^uqa 
fmtai  ii;ni>atel  graád&y  otrp¿^fiCPS'  de  artillaría  ii>.yi<f osa 
de.  80^ paraos  de  W  mojüets  ;de jTtcrreoiite^.'  :dq  Badüaíiy  do 
Aquian  y  de  Motil  s  iban^ftllírios  Keyes  de  ^Terrenate  y  de 
ifiathan  en  persona .,  y  aan^^^  llamaron  también  al  Re]r 
deíG^lolQ^' 'estelo  fue  diciendo ^.^^fue^  era  amigo  jde ios  casi* 
(dUahós  y  ^queno  iría  cootra  tí^á$:  M  capitán  igisnerd^^ 
es^^arniada  se  Uanuiba  M9iiud:¡Falc6n  \ 

.Jjk  costa  dok  0..de^ Gikio se  i»ndia  4e  NE¿  L SO.  >aS 
leguas,  hasta  ha  pu^^bla  ry .  cabo  nombrados  G^rnmoumí»,  y 
d¿d¿  .este,  iciabo^  coYik  ral:  &  ié  iSOi>^ 
ron;tpdo)(en'rev«p)dkbafiweM^  ,^£1  gia 

neciéron  a  la  vista  de  lasJsJas^de  Xerreoafiei  ynde  Hidoii^ 
qUe^dran  las: fue  estaban  iiia^ ral  M j  y  por  la  hocbb  ism^ 
|[iei»biea;la  parte  iiel  NE.  de  Ja  de  Tidori;.«^pr9das;in 
islas  :^Malttfi^:)r /sus  :(í9i9saeM  etm^im  eiontaño^B^.iqíiá 
ningilkx)  cbnócijRU&n«0  ^^j  po4¥litMei^  dejdllás^sino^ni:  tim 
éfím>Y  cbüqngidfirr^la.  :^H^;l](iivase  c¿.Me>Ja»Ibuseafi¿  /uy> 
eran  tan  hondables  que  a  tiro  de  piedra  de  tierra  habia  40 

.'....'!     J 1  i    t  >.     .       .   '   '  ! 

,  ,    t      "•   f .«    'i!f«        •       ..,(  I  ;, 
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6  50  brazas,  7  á  un  ppco  mas  110  había  fonda  1.^  La  isla      ^5^5^ 
de Gilolo  era,  muy  grande:  no  tenia  mas  que  un  Rey  ti?i  s=^=sz 
talado  de  Gílob  por  ser  el  nombre  del  pueblo  donde,  xe^^ 
stdiaj  pues  aun  que  había  en  ella  odros  muchos  pneUos,  e^ 
taban  sujetos  á  las  islas  de  Terrenate  7  de  Tidori  '. 

£1  día  I .^  de  Enero  de  1527  je  levaron  por  k  ma»»^  i5s7. 
na  para  salir  del  parage  de>  la  isla  de  Tidori,  en  que  ha«f.  Bnero^ 
bian  fondeado  el  dia  anterior.  Se  dirigieran  al  sitio  en  que  • 

habia  estado  el  pueblo  principal  de  la  iskt,  que  era  €Q  la: 
parte  del  ESE«  >  7  á  las  10  del  dia  su^ioron  en  frente 
oe  él.  Fueron  obordo  el  Rey ,  que  se  llamaba  Raja-inirrx 
el  gobernador  7  sus  caballerof  ^  que  tuvieron  mucho  pía* 
cer  con  la  gente  de  la  nao;  contaron  sus  ocurrencias^  7 
los  castellanos  vieron  la  destrucción  7  quemadura  de  tier- 
ra que  les  hicieron  los  portugueses  por  haber  estado  en 
servicio  del  Emperador.  £1  Rey  coa  todos  sus  caballeros, 
juraron  en  sule7  de  ser  leales  amigos  de  los  castellanos  7: 
favorecerlos  en  todo  lo  que  pudiesen  contra  sus  enemigas^' 

Lccmsiguiente  á  esto  juraron  también  los  castellanos.  «.^. 
»  de  la  nao  inmediatamente  en^iezaron  á  háccár.rái.láí' 
isla  tres  baluartes  de  |>iedxa,  tierra  7  madera  párí^  ^oder: 
defenderse  de.  los  portugueses  ^  á  lo  que  aTÜdaban  todos 
los' indios  hÍEtsta  las  mujeres ,  7  el  dia  siguiente  pínsiéron' 
en  tierra  parte  de  la  artillería  j  todas  las  meicaderias  7  cor- 
sas que  habia  abordo ,  coa  la  mitad  de  la  gente  de  la  nao^ 
pues  recelosos  de  que  irían  los  portugueses  a  echarla  a  pi*^ 
que,  procuTah>n  hacerse  fuertes  e|i  tierra  7  abordo  lo  me? 
k>r  que  pudieron  \— .  La  nao  llegó  al  Maliüco  con  io|:ii 
individuos ,  habiendo  falleQdo  cosa  de  40  hombiss  desde.' 
á  estrecho  de  Magallanes  hasta  aquellas  i^las  '« . 

£1  piloto  Martin  de  Uriarte  completó  el  reconocitt 
miento  de  la  isla  de.GHdo^  y  rodeándola,  halló  que  por 
la  parte  del  E. ,  á  20  leguas  ae  Zlamafo .  doblaba  h  Cpst? 

.      ..      ^   .  .        .  .  .  •         ♦  I         .  .\.     'Al    \    ^'I-l 
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(^  YIAGJES  AI.  lUJAJCCK  . 

1  &37.    ^'  S-  ídrmsüoiifíf  ¿Ircábo  de  Vuhakj  iqae  era  el  nombre  de 

■ —  vái  hz^^r  de  Ja. isla. .1— Del:  cabo  de  Vichóle  pora  el  S.  ha^ 

kiaí  2J¡  legua&^has^i  él  £aiso<  de.  Cuma ,  aiyó  tíotíáxcÍ€rt 
msiba'deiizrJngásíiqaft  estaba. encesté  cabo^ Entre  los  cabos 
de  Vichdk  i  y  Goma  ^Miiarnaba  ^k  costa  ensenada  que  se 
intecBBbá'TC  Isgnasi  teni^^úcii  4sbtas>.y  había  surgi- 
der6&yit>iisca(i¡felbsc  hien<.  cbp,:  el  batel. y^^  la  'sondalesa&^  £1 
ad)p£3uiná  era.agsidpyíy'á'niediajleguia  al  SE.  tenía  mía 
ifikipeqaeña^^i-JDiel  cáboICiqñai 'isqlria  la;  dosta. al  QNOJ 
hflistarjoleguasvxj.jalliiicikülafaa  paira,  ooaer  al  S.  i  SE« 
J5  vlegnás  ha9Cá:ci  ciha  delj.SE.  Bh  ila  ^dosta .había  dos .  islai 
pe^^eñás;)  emeste  cakoüd^l  3E. ,'.  boino  í  una  leígua  at  SSB. 
de  éi'i^indafai/aaia^ísietai  yral.misaH)  rumbo. del  SSE.r de  di- 
cho! icabo^dísmnt»^'  Vj¡'  Y  .ao  le¿;uEÜs : estaban  las  islas^  de' 
la^KdpOBS  y^qué  ei^aLmas^de  echo 'grandes  jr  chicas^.^ 
En  el  cabo  ¿el  SE¿  doblaba  la  cÓ6tarar:OL'i:0SI(Xliaci¿ndo 
a^gmiB^  iensen^taá:  pai9'elíN;^'  )r  en  está>  denrota  hahiauj^lo-. 
gaas'ali&dosjisksrpequeñás  ^>de  lap  cuales  Jai  una  se^Uama- 
hsLJGraasl^  y^^la  otra  Tóiíiadara,  ..^Al  O.  de  estas  *  dos  islas^ 
si^uoonéovlá  misma  dearota>.  estaba:  lá  isla,  de  la  j8tt^/E¿  que. 
teflW'^{i$\kguas'de  E¿  a  diu-^AlSO.  de  la -isla  Sucha  y:  a' 
cosá^ deíruiiaiMegua¡íqi¿aba  la.  isla  ^^]Bachati,y  al:  jfaísiiíKi' 
rumbó?deUSlQdii^ila.¿ixfícesad9<^islaf;fi^  «dc^rislasl 

¿^■ondes-:  la  una- sodlañkiú.iMiíma^:,^  y  la  otra  nóm«-. 
b|uda  l!¿qtatufu3íí  estaba  hijDSQ.  lift^JVIarajza  comb  tina  [le- 
gua! a  ^^^BsájDsk..^  die!laiiaEader<}ilolo,'qufi  des»-;^ 
de;ei  cábi!rdBÍ::SE.v66ldÍ90  ^ue'^oocría  aliOL  éiM>>  {^^^ 
e^  rumbo 01^ iléj^uks  b)^  la5:vÍ9tal  de  las  iisÍ8SÍdeMaÍi|CQ>  \ 
y?Aesfiepali¡í/ívdlYÍfi  d  ^i&dOji^>dHgua¿. hasta  la,  poiatá 
pueblo  de  Gilolb/.  enlhuj^  tmmb  estaba^  ila^  islasí  ide  .Ma-p . 
luca):fov,>i  hj  '^v.Ármx  j  uviAi^]  Ai  -lit  •    '  »  .•■ '^i   I.' 

■jfx^  v::p  (>l!j,fl  ,íÍ9ÍAStb6x]rA;IUÍ0Ó' *.  ^  »/  '     '     '    «•  í.   :. 

Las  principales  islas  que  tenian  la  especeria  del  clavo, 
eran  Terrenate ,  Tidori ,  Motil ,  Maqmiam  y  VachanJ.     ^ 

tti.<'DociÍÉaetLto.nuin.  ii4-'    '    •   '    >  '       '• '  ? 
2     Tomadas  del  Docamenfo  BÚnii>  l^      .  .  > 


SEGÜN3KI  DS  XOáltA/  ^y 

poblaéi  ál  veéedotf)  y  el^ ppefbio  pr&bi|al  'UüinaflD  Ü^t^  *■      ^ 
nate  estaba  en  la  parte  m  -SO,-  Les  ^áa^)ek8 jdeyclavbuoi 
hallaban  en  mitad  de  la  altara  de  la  montaña:  cada  año   ■ 
de  biiena  cosecha  se  cogiáía  .f@  bahares^  que  eran  4^ 
quinules ;  y  esta  isla  tenia  al  NNE,  otra  pequeña  y  po-* 
black  llamada  Iri.       •   -^    ■^■.v.  y  *  ^  •  t-.  >>  ...^  m.  \,  /n-.v  .1 . 

Tidori  está  en  40  minutos  de  latki&d  N.  ?  tenia.- 9  ie« 
guas  de  rodeo;  era  mas  alta  y  agiüdaí  qoe.'Iá  de  Terréhate 
con  una  falda  al  NNE.;  poblada  al  rededor;  el  pueblo 
principal-,  lltmadé Tidon /tseihallaba  en'lacparte^^Bif.,  y    <     - 

corría  con  la  isfo deTen^natado JN;^íÍ9]^¿;  á  Si;;SQ^'Bkt 

timtes  una  legua  escasa.  Los  árbolefftdercla^taniBiaiíjes^ 
caban  arriba  en  ^  medio  de>la  xhomafiar^sélcogian^oaiba-í» 
haies  que  erani  3600  quintales ,  y  erajmejór.^urdL  de 

Terr^a^J fista  isla  ^enia-  al .  SO;  distante  j.^  dftMegnh 

ocia, peDue0a  i^óe  86  JkmaAxí  J^ytafta^i^.>BÍiS3í¡)i.¿ktxa* 
te  una  tegua  otra' que  se  nombc;^  LMann; ,xoh  '.4  Uguái 
dé  rodeo,  donde  habia  un  j[>ótord<^cbTa  braVa>  4^e;0B^ 
toiices empezábala  prod|icirlo^ bueno. 'í'j:.    -i  :.:  *  !i 

Motilnoer^'tangcaffiide  ni  klmicbhoi.TkkirhtOiíxcsiáii 
estas  dos  de' N.  á'S;',^idistante8! 3 'leguas^ también ^cria^ 
el  clavo '^io  alto <zomo  las otraf,  yseicogiaiE^nJeUavSop 
baluu'es  qué  eran  3  ooc^intales.  '^  -ii   .  ;.: 

Maquian  ém  algo  mayor  qise  la  de^otíl;  cornán.  es** 
tas  dos  de  H  á  S;  distantes  unáiegua:'  se  oogían^^  el^ 
800  habares  de  clavo  muy  bueno;  y  al  SE..de  MaqüiaÁ 
había  otra  isla  llamada  C^yoMi 

Vachan  estaba  mas.  de  8  leguas  al  ^«  de  las  islas  antef 
rieres,  y  era  mayor  qué  ninguna  dejellas:  se  jco^iaá  ett 
esta  ^00  habares  dé  clavo >  tqpeeran  3000  qBÍnti{les ;  pete 
no  tan  bueno  como  d  de  las  otras ,  porque  esta  isk  esttbf 
mas¿distante  delá  ecruinocdaL  '         [    . ''^     -        ;  '    -"^ 

El  pueblo  de  Gilolav'qtte'>e5taba>eirk;ikb^ddáiiisaíi 
nombre,  distaba  Slegnasa}  NRde  Ja^la^i7iddri,if 
en  él  habia  clavo ;  pero  era  poco  y  ^ravo.  La  isla  4^  Qi* 
lolo  tenia  muchos  cafres  y  puercos,  y  estando  todos  sus 
pueblos ,  excepto  el  de  Gilolo  donde  lesidk  su  Bey,  su- 
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iSay.  )¿a»^¿omoya  $6  dijo  ^  ¿  las  Uks .  dk.  Maluco.,  Im  de  estas 
¡bsüi  á  aquellias  pudUÍos  ctm  partióles  á  conducirles  pan^ 
madera  y  dejBKks  qiie  necesitabasu  :  . 


i  IV. 


Acaecimientos  de  los  castellanos  de  la  nOo  Victoria  de  la 
exfedmm.  de  Lóaisa  jdesde  cu  llegada  á  Tidori  el 
jj"  di  Enero  de  z$n7. 


i.^^deSneror .  , . Lo^o  que  llegó :¿  Tídorí  la  náo  Vicfeoffk  el  día  l«^ 
==^=  écBfkxo  de  1^27  los  castellanos  situaron  en  tierra  parte  de 
k  iutiUena:  de  dicha  nao ,  con  la  mitad  de  su  gente.  El 
capitán  Mardn  loiguez  de  Carquizano  estaba  abordo  coi» 
eL  resto  ;de.  la  artilieria  y  la  otra  mitad  de  individuos  pa» 
defender  la  nao;  y  todas  las  mercaderías  se  colocaron  en 
una  casa  de  madera  hecha  al  intento  por  el  Rey  de  Bqpe^ 
Ha  isla  ,,il3L  q\ie  pusieron  cerraduras  ,  dando  las  llaves  y 
'    cargo  de  la  factoría  á  Diego  Salinas,  natural  de  Burgos  '• 
El  dia  siguiente,  fue  alli  el  portugués  Francisco  de 
Gistra^  icri^dó  de  Manuel  Falcon ,  coa  otros  tres  portu- 
gueses^ y  hizo  im  requirirnicneo  al.captta»  Martin  Ifii— 
gué2:.juDte  un  ..escribano  fne  traía  consij^i  en  fue  décla 
de  parte  del  Rey  de  Port^igal^  qoe^  se  mesen  luego  á  la 
ferddeza  de  Xerrenate ,  donde  esuba  Manuel  Falcon ,  por* 

3üe  amellas*  isla»  eran  del  Rey  de  Portugal  y  no  del  ítey 
elCastilla  *• 

£1  capitán  Martin  Iñignez  tuvo  carta  de  un.portu*» 
mes  aniigo  síuyó  qué  estadba  con  Manuel  Falcon^  en  que 
Je  dec^  se  .gu^dase  de  ir  a  donde  estaban  los  portugue-^ 
ees j{  porque: si  los  tomaban^  j»  quedaría  hombre  de  elles^ 
pan  qué  ho.hdbiese  quien  diese  razón  de  aquella  laerra 
al  Rey  de  Castilla;  y  habiendo  contestado  Carquizáno  á 
FmÍKÍsi:O'de£astxx^qu€']»0'teBÍai  orden  de  su  Key^  pora 
ir  4^  Teríénalteiy'se  fueron  los  portugueses  ^ 
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A  los  cuatro  6  cinco  dias  de  haber  surgido  la  nao  en  i^^y* 
Tidon,  fue  el  portuguei Hernando  de  Baldaya  á  re^ierir 
á  los  casrellanm  de  parte  de  su  capitán  D.  García  Hen- 
riquez,  que  le  fuesen  de  aquella  isla^  ó  de  nó  que  irian 
con  grande  armada ,  los  tomarían  y  matarían  á  todos;  j 
d  capitán  Martin  Iñiguez  respondió,  como  otras  veces, 
segándose  á  su  demanda  ^ 

A  los  ocho  dias  de  esto,  un  n^ro  cautivo  de  los  por* 
tngueses,  y  á  quien  daban  mala  vida,  huyó  para  donde 
es¿faan  los  castellanos,  y  les  avisó  que  Manuel  Falcon 
estaba  aparejando  sus  navios  para  ir  sobre  ellos,  lo  cual 
visto- por  Gorquizano,  habló  al  R^  de  Tidori,  y  este  lo 
auxilió  juntando  todos  sus  indios,  que  serian  hasta  4^  '. 

£1  17  de  Enero,  á  media  nocbs ,  fueron  los  portu-  17  de  Ener. 
gaeses  á  Tidori  acechadamente  can  una  fusta,  tm  batel  y  === 
flmchos  paraoles,  acercándose  á  la  nao  poraue  k  iban  á 
abordar  ó  echarla  á  pique ;  pero  los  castellanos  hadan 
buena  guardia,  sintieron  el  ruido  de  los  remos  y  les  dis- 

Eraron  un  tiro,  que  estaba  puesto  con  seis  ü  siete  caste* 
nos:  en  una  punta  inmediata  para  defensa  de  la  nao. 
Viendo  los:  portugueses  que  fes  castellanos  estaban  vigi^  - 
lantesi  ^^  ^  atrevieron  al  abordage  y  empezaron  á  dis- 
parar :  un  tiro  grueso  que  dirigieron  a  la  nao  nó  le  di^ 
pero  seguidamente  le  acertaron  otros  dos  en  el  costado  de 
estribor  que  hicieron  un  grande  agujero,  mataron  al  gru- 
mete Jorge  de  Atan ,  é  hirieron  otros  tres  hombres.  Los 
castellanos ,  aunque  también  dispararon ,  solo  les  acerta* 
ron  dos  tiros,  que  mataron  á  un  hombre  é  hirieron  dos; 
ce»  lo  cual  los  portugueses  se  retiraron  detras  de  una 
punta  cercana  á  la  nao,  pu»  remediar  el  daño  que  tenia  la 
fusta,  enterrar  el  muerto  y  curar  los. heridos/. 

£1  dia  18  al  amanecer  volvieron  los  portugueses  que  16  A»  Saérw 
se  habían  retirado,  y  empezaron  .á.  disparas  mucha  arti**  ■  ■■ 

Uerta,  cuyas  descargas  duraron  hasta  k  hora. de  comer. 

t  I/ociunciito  iidiii.  a  o* 
a  Docamento  núm.  s3. 
3    Docnmeiitos  núnu.  147  s6  y  el  núm.  19. 
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i5»7      Dieían  á  la  nao  dos  tiros  gruesos  y'  aúnqtie  no  Uideron 
"  "         ■  "daño  a  la  gente ,  y  los  castellanos  se  defendieron  lo  me- 
jor que  pudieron ;  ño  supieron  el  daño  que  hicieron  á  los 
portiogueses ;  pero,  e^ios  se  retiraron  detras  de- la  punta 
del  diaianterior  '•      -   »       .?  ♦ 

Pop.Ja  tards'fueron  quince  casteüanm  escopeteros  -y 
ballesteros j  con  mucha  gente  de  k  isk^  á.caer -deimgrof 
visQ  sobre  los  portugueses  que  estaban  comiendo  y  habia 
una  barianca  qiie.lx»  separaba*  de  los  (castellanos  i  pero  no 
obstante^  estos  mataron  dosy  á  dos  caballeros  de  los  de 
Terreáate,  é  hirieron  á  tres  ó  cuatro^  regresando  sin  da^ 
ño  á  pesar  de  haberles  disparado  los  portugueses  muolios 
tiros,  de  las  instas  '..     . 

Antses  de  penerse  el  sol  volvieron  los  portugueses: 

traiatt  en.  la  proa  de  ¡la.  fusta  luia  bandera  rasa  con»  el  agua 

y  un  rótulo  que-decia:  A  sangre  y  dfwgoi  dispararon  mu- 

ohostirofi  que  no  hicieron  mal  ninguno;  los  casüellaiios 

también  les*  tiraivín  aleunos^  y  con  esto  $e  reararon  vlos 

poctUCTeses  detras  de  la  puiita  como  antes  ^i . 

19  de  Ener.  .     JEldia  19  al  amanecer  Tepitierón  su  invasión  los  por* 

'  túgueses;  dispararon  mucha  artillerk;  dieron  tres  tiros  éñ 

la  nao^  que  le^hicieron  mucho  daño  ,  y  duró  esto  hasta 

medio  dia  en  qué  les  reventó  un  tiro  grueso  >  y  se  fueron 

luego  á  Tenrenate^  suponiendo  que  la  nao  quedaba  im* 

posibilitada  ¿it  navegiar*  Los  castellanos  gastaron  mas  de 

doce  .quintales  de  pólvora  en  jugar  la  mayor  parte  dersu 

artíUeria;  Deix>  estaba '  mal  sentadb  sin  poderles  coger  vior* 

gun  tiro..?oi:  la  tarde  ^  después  de  retirados  los)pi>r«isgiseK 

ses  i  llegaroD  a  Tidórí  cinco  paraoles  de  Gilbío  ^  'doada 

veniaamB  castellanos  con:  tosas  de  comer  para  la  genxei\ 

so  de  Eaer.        El  día  20  vieron  los-  castellanos  salir  de  la  isla- de  Mo-^ 

'■■r.   ■        s  til  1^  dtttmte  tres  le^^uas;  dos  paraoles  que  iban  a  Terrena* 

-*   -     —  te >  y  paraiapixsaf ks  fiíevon en  ;cada  paraolnie^Gilólo  dos 

ó  toes  casbellasrós  lesoapederos.  Al  anochecer  llegavoa  cerca 

t  Documento  14*  , 

%  Documento  núm.  14*  .       ' 

3  Docnmentü  ídem. 

4  Documento  ideña. 
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de  uno  y  eiapezaipii.áxUs|aiarler  en  élhsim  ün  portiH  15*7. 
gues  y  aj-hombces  esclavos v el *ponugaesí'al2Ó  m  nuK 
nos  pidiendo  misericordia  L  ios  icasteUaiK»>  estos  la  Ikt* 
mabon  para  que  se  fuese  adonde  ellos  estabao>  y  ios 
indias  de  Gilolo  ise. echaron  al  mar  con  su  alüanges  para 
abordar  el  paraol^  viéndolos  deniro  el  portugués  se  úió 
al  agua,  pam  irse  adonde  se  hallabaof  los  casceHanes;  pero 
estaba  muy  armado  y, se  fue  á  pi<]ue^  lo  ^pie  sintieion  los 
castellanos  por  no  haber  podido  salvarlo.  •  Los  de  Gilelo 
mataron  ai  de  los  esclavos  ^- uno  de  ellos  eia  cristianoi 
criado  del  capitán  de  Terirenatev  y  viendo  que  los  maia^ 
ban  á  todos  echó  mano  á  un.  puñal  ^ue  traía  y  mató  seis 
hombres^  de  Gildo  antes  de  haberlo  muerto  á  éL  Los  cas^ 
tellanos  cofi  harta  pena,  de  aquella  matanza  >  se  opusieron 
á  los  de  Gilolo  á  cuchilladas  pam  que  no  matasen  á  dos 
de  aquellos  hombres;  y  apresado  el  paraol  tomaron  con 
él  lao  quintales  de  clavóle  .que  iba  cargado,  un  verso 
y  otro  turo  c^cot^  y  entre  tanto  «í  otro  paraoi'  se  Ie¿  fot 
i  la  vela  '•  . 

Ya  de  noche  volvieron  «á  la  nao  loi  de  Gilolo  muy 
alégreseos  21  'cabezas  puestas  en-Ios  palo»,  y  pidierott 
luego  ucencia  para  irse  y  dárseias  a  su  Re^  \  El  Re^ 
de  Gilolo /con  los.  cinco  paraos  ,  halna  enviado  á  pedif 
al  capiín ;  de  los  castellanos  *  20  hombres  >  algunos  tiro^ 
gruesos  y  versos^  para  defenderse  de  los  portu^eses. quif 
le  hacnn  guerra ,  porque  le  habían  pedido  1¿  castelld^ 
nos  que  estaban  en  su  ciudad  ^  y  él  no  se  los  qviso  dar;  f 
el.o^sitan  Márdn  Iñiguez  ^se  los  envió  lue0K>  con  los- dos 
tiros,  tornados  en  el  paj»ol  y  algunas^  vams  de  pafio^  o£r^ 
ciéndosele  moqho  h  En  los  mismos  paraos  fÍMron  oficiad- 
les á  Gilolo.parahsiber  una  ñata  ^  ^on  el  aparejo  necesa-^ 
rio  de  clavazón  y  otras*  cosas /jen  que  tralÑqó  y  liegodó 
muy  bic(n  Alonso  de  los  Rios>  coa  quied  ñm  Mamn  <Gtir'-* 
cía  de  i3a¿iw2ai]iioí>' pues'  k  niadera^  taMat  y^demas^ipr; 

»'    ;  íl  ;••'     M^''     j       ».    .    •      »         .  .        ./,..!'..         ■     '    .    '      '  :  , 
I     Documento  núxn.  i4-       . 
£     ídem* 

5    Docán&éirtoA  iráiiierós    14   y  sS  9  j  Herrera  ,   D^ead*.  4.% 
lib.  I.®  ,  cap.  a.*',  pág.  4,- 
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i5a7.  había  en  la  tierra  lo  mafHfaha  proveer  á  sa  costa  el  ídími^ 
mo  Rey  de  Gilolo,  como  lo  había  ofioBcido  guando  con- 
testó a  lo&  embajadores  Andrea  de  Urdaneta  y  Alonso  de 
los  Rio$  j  enriados  desde  Zamafo  \ 

Cuando  estaba  la  nao  en  Zamafo^  vieron  los  castell»* 
nos  pasar  dos  nayíos  á  la  vela,  y  juzgando  ^ue  eran  de 
los  de  ra  Armada,  fne  el  batel  en  su  seguimiento,  pero 
no  pudo  alcanzarlos.y  se  volvió;  ^odó  el  capitán  Mar- 
tin Iñiguez  con.deseo  de  saber  de  aquellos  navios,  y  des-» 
pues  dé  los  acaecimieittos  que  se  expresaron ,  acordó  enviar 
a  ese  fin  un  parao,  que  no  había  otro  en  Tidori,  donde 
fue  el  capitán  Urdaneta  con  algunos  castellanos  v  la  gea«* 
te  que  le  pareció  al  general  de  los  indios  de  Tidc^i,  cm** 
barcándose  los  indios  restantes  en  canoas»  Se  dirigieron  k 
la  isla  de  Motil,  que  la  tenían  los  portugueses,  donde  los 
castellanos  tomaron  dos  paraos,  quemaron  un  buen  pue- 
blo y  mataron  alguna  gents,  retirándose  sin  haber  recibi<- 
do  daño»  Volvieron  á  Tidori  y  salieron  de  allí  con  los 
tres  paraos,  de  orden  de  Martin  Iñiguez,  en  busca  de  ái^ 
chos  navios,  embarcándose  con  Urdaiaeta  un  solo  castella- 
no y  un  indio  artillero,  siendo  los  demás  indios  hombreé 
de  guerra.  Martin  Iñiguez- encargó  á  Urdaneta  que  fuese 
4  Yeda«  fwieblo  que  estsdxi  al  SE.  de  Maluco,  bada don-^ 
de  le  pareció  que  >se  habían  dirigido  los  navios ;  pero  an- 
cbivieron  mas  de  veinte  días  sin  que  en  Veda,  ni  otra 
parte,  hallasen  noticia  de  tales  buques,  y  trataron  de  voU 
vei^  a  Maluco  *»  . 

En  el  víage  de  este  regreso  les  faltaron  los  basrimen* 
tos ;  Urdaneta  y  los  demás  andaban  muy  fatigailos ,  puds 
las.  mas  de  aquellas  islas  estaban  usurpadas  por  los  portu^. 
ffueses,  y  en  una,  que  se  llamaba  Guacea,  determinó 
bilicar  que  comer;  pero  aquellos  indios  por  ningún  nw 
go  ni  pcecio  quisieron  dar  cosa  alguna»  Luego  que  Up» 
4siieta  oyó  su  respuesta,  salió  con  sus  indios  a  tierra,  de- 
jando guarda  en  los  paraos,  y  ordenó  su  escuadrón ;  los 

I     Docamentot  idem ,  y  Herrera  ídem» 

a    Herrera,  D^ 4»*  ,Ub.  t.^ ,  cap»  s.^»  p<g*  4.««-0TÍede ^   ae* 
gond.  part. ,  lib.  ao,  cap.  ai »  foL  4a  á  4$  v^utliat 
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ttm-^iiüníít^t^é^úia^^     iriwhái  flMfa^¡i5|  ípbciffidb». 
4Q(:<l»)wfa«rk  9Qbtie(iil>itadha>d0)(ii]iq  cala  id^nile;  ^Mrm^ 

kairQ4>í0htiiáa4Msci)n;slia^  fip)¿ib 

gnsMn  otiaiid»tíi^ia<Mor  Au4f  WiÜsuifia  ddnta  ,i  T0^ 
viiSiMbwoe^q^fidMu  liiLtké0daaMi9lá(lbr<f»)^  nodftto 

4Q^iQé..aiaMí^  uoí  tato, »  Maiqiierlcrsegiittii.:  !P»ywMií^ 
nuestros  toda  la  presa  que  les  queoaba ,  qne  eran  n^sem 

^  digwftM  éhogfttonfc  foeK<^^iÉMtett  dciof  cfitrfbfiísy 
ii4)tri^pmPiil«  yi:<^[^tafai)F^4ct^estloi»ii^ 

I     Herrera  ,  Déc.  4^ ,  líb.  !.•  ,  cap.  a ,  pág.  4. ^— Y  Oviedo, 
ABgnMDpifrferY  19)«:éq,  «oíipí{BmJ^ft>l.<i4Íi.%  4?!  rnélto.f  fn'.  lí     f 
%    ídem,  Ídem*'   >  i^'  <. 4^4*  •'<''  •  i*^   *!»•'»  «'^-i  -^'^  ,.tii':    '  ní»"'^''¿ 
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.itmHd^di^l  Re^  i^^  IkituAní  Qükhíl  ib^y  hoaibre  «lay 
-ffgaz  ett  k  guefra  jf  y  el  capitaii  Uidaaem-coñ  odiD  csi- 
<ttlU»i(K^y  en  üb»  pofaofr^de  Gübfe  ibaiv  sek  c»tdiknlis 
ide  Io$  iqaei  eimbaii  ear  iiAitña<  i^.  Verificaroi»  m  wííd« 
títSlaroii' caá  kb  pnraoi»  ae  Gilólo^  pata  quf  con  buen:  cm?^ 
adeif'^tiiibutiesen^todcf  á;  k(  conctajrids ^  ycúwésmúii  ^pk 
dos'^jasefi'á  éUos^  qne  sei^juerian  pi«¿ar  con  los  dé  Tei^ 
i^nftéer y ¡  con;  los  |)ortiKgtt0$e$  i  y*  no  pudkrGn  sepofratiosMie 
«ia  dM¿nmAG^ofi>  por  kr 'que  aoordóUidaneta  acometéis 
loiíMto;X2tieri«09daattia^  ^birloane  con  los  pomiguescK 
pero  estos  no  quisieroQrwpcsfv  huídáí  les 

^B'dm'ila-diiüanoia^  de  legíia  y  i9iedia>  díspaiáiidóies  la 
9atiller%  qne>lkinba  ea  el^porao^^  y  los  de  Qilolo  mat^ 
Uqidoii/^gidaQ'aiiiiqae  aleo  scqpaFSÍdos*  Viendo  les^  i»^ 
^  di<¿<djp  Tidoi^í'que  nofio&podlaiitalcaiia^ 
¿ar;tnotaim<4sta4d6Í  pdrtiwoeies^  é'lúaemí' 'lo  mkiacg 
esciban  k)S'iCiiptdUanQa/<ianki£»idi¿  tnÁajo^  y  em  naiclio 
citof rel/  de  a^el  clima i  ípor  ki  nlsmo  -se  dinanRaiM^y 
de^andai^nv'!  y  qnerieodo  c^otvqrfe'yá  é  Tidoti  jtj&spojm^ 
roa  it<|$i>  píe^fpáí  loa  pcfreügoctw  r  pt»t>  sw  biego  kaltó  di»* 
eabittrcd>ii*tatiLd¿pélibc^  se  l¿Aub6  queniiasiaf^ 
ii^;ifHo^¡¿aaSI^^ 

-y^d-JUñó  dai^Ior^a^aUaifos  pondos  áoK^^rdanttávmiiMí 
con  el  t!áitiekm^deli>fi]ego>€er  tarÓTaLi^  Gim#d  t^oiso 
rolTei^l^ifiarao  nadasdo/ya^nélo^cgaiíó^fifaeiti^  ia^ 
tíihhígAhaspM^  tfiaii i^vldS'  caádlsitiQ^  bK 

ei)JrodV'a^'k>^u:tMioM'0OBbeguxfiqaiV  libi  «t^nfittmii^y^rda^ 
átca^j/fliie^^^estatap  ddun^U/trnaa  sókx  ceiiia  p«e$aoa  qittcar 
calzones,  nadaba  en  vuelta  de  ficba.  Lcü  pormgliiMi  ^^é- 

•  .      '  t  í.       -I  <••  »,'  »  '    '  .•».l  1 

■^        '    •   '  ,    «U»  ...         •■■  •l..«^i^^.  >  rxi.tL*  I 

legimd.  part.,  lib.  so ,  cap.  »3,  foL  447  vuelto*.  I 


»,t ,. » V  u 


doñ^  ^kndf  en:ial^miGi  duis  no  hablo  pafatoiipc^i^jmurf 
€hoJimiia.qi]«;rcctbip  por.lat  mÚQnyé¡(Hn^iy¡OVf(^Jm 
tmto  siaé\ai3Bai.dt¡»JM  :. ,  ^^ 

Poces  éñm  debuts  de:  lo  mcedido  árUndáwtti»  4o.^r! 
oontvÓ  mu  annada  del  Aejr .  de  Gilolo  cdoode  }i»n.,  cmtth 
llanos ,  con  otra  del  Rey  de  TeiTcinatti.y::|NpíkligU^0s¿ 
'     ambaiinaszdetjQpaaioiqiiefeJ^^  ho» 

hástaj^unM  y  otee» e9.9C|Wlu^m.siO;40cJa^ 
teriaipor  loiagiioa  de.aaibiia.paAt«*í.yi^^ 
t3UFÍ«MLmiicIiós  xodkáétxidQkiip9fB^fípA(i  tm  «ipguoft; 
de  losicastrilaimt  ni  fK^rtuguiósis;;de  ip  ^d^     mmvCOor: 
fan .  Jqs .  indkib.  JCh^wile' eeta^pele^.  yjd»^«s  d»f3iíkéi 

portuguioes  .^  jde^asto  4as  JblKid.  ^«nyéridorv^  ^4«6  jOCto. 

X;..yJlps.pQctttgiie9es  fmfesta&ut  Jteiimaqio.  a  AciPffúaArT: 
os  ,1  alegando  que  p«rtes«cian  al  B«y  ^  £wt;i^gfüb!/. 
Entre  iai^to  ^  aiuMfijt  ^n  ln:  nao  Rabien  t^kd» Jip&  por^t?. 
nesea  vsriaiíliMnbardadaflí,<iGon¥>  w^.h^ktlÁAtsfmgf^M  Yi 
Xcn  oBtdUbiaos  Ja ¡vQwm\  áJa  hand^  jptu0r,^tt9r  no .^<>t3 
hoÉp,  noile.peiju^ioakin  tanto <iom:^¡d(iscaigMi<d^.'Si^ 
propia  aitílk^^:i^iei  e«ando:yai;^Élid^ 
eiMpMé  á  lia¿erinnGha  agte ji  callsaba  ^9kB^<»UsiQ  ^ 
cómecrárlíKá  flijte.  y  jio  judiaban  ¡»u^Jm9mk^9ifi\í9;h9íri 
to  pamoponerla  en  «co-vlie  .^lialMa  ,abUá^otia<>pait^id<^!)l% 
isla;  pero  no  se  atrevieron  á  llevarla  alli«  porque  los  por* 

I  Herrera  ,  Décad.  4**  >  Hl>-  i**9  capf.3  t  P^*  5»T^y  O^edo, 
aegond.  part. ,  Ub.  so  ,  cap,  sS^  fol.  44  y  Tuelto.  ..:  •!  I      ', 

s  Herrera ,  id^m.  «*^  Oyied^;,  •egund.  pav^.,»  4ib«  iK).»  «Cll)^  M> 
fol,  44  vuelto.  .    .  !,,:       I 


tíki^^^im  etof iái^laiá  Esipaiii  á^lactr  saber;  í  S//M j.la^ 

ba  para  jÉíí^^íig^'^M¿f^  ail^i^amí^b¡en.so\ittgxwú^ 
hílenlos  iltoraátUiásiá^  tintip4^abnido8  ios  ge* 

oSlM^  y  €iír^¿oii¿s  (de '  i^utay  -&  las  4x)cadas  ique  Inhia 

*^^(  lldímé^MÉitáft  láígUMí  ^¡est^DMoioiddi  esos  paraoeres;. 
7^^4íí^ckJ^giie4a;/getiM  mbajaiba'mttcliO(eii:datr  á  U  boot^ 


btti  4]j^'vfai^>k^}iaoc!Mí^saoc>'j<M|^Ífda<^^ 
bmgif.í¿é  ^4  ló6<4aMli(tiid^wi^tfaBan  aiti-fecuiBisCj;  ai: 
S0&b*iifiiiíe}^ide<y(]dblld&'i^  luégoi 

hSéi»  tñ  /lidi^jxui^  úu^ei'psani^nwi^  a  Si  M.  p¿r^«i 
tíilx)  kl^t  iÍiiek^<Bfi)>¿raiiaa<'C¿A  ^nodiáai !  dio  *  ;aqttelIcniaoaecit« « 
iíÜ€méstJ|>arií)bt^a9at^di^  ikft  tml6L^«l  nveiiqitdixs', 

had^ííáVm  ^  i(di&)¿iipa«á;^]Miearj  att|i<pb  toitiiría^eiiiim 
alglM0fr'<d€íir'^tfiáicWcdfer4iii^  espafioks.1  ios^ 

|)(>istWgitffe^'^pfitiliyide  GilokKl«ég6  iqéfr  «turna  l(x«i^ 
tcAtoiM^en^lippMid^ositedaim  kméhuBagm^' 

yjfa^rwSiyébia¿fca>fA<fes^  qaitetlanos^up»!  áE^hoisea:  jpcri 

e0tM{ta^irMlilia^4hriKl)o#*^elkiii^e;su^  ^'/''^ 

b  gfti4«soik^j4i  fúíiám  der.lu|be0ikiflBtííad0/iIa 

|!id(2¿n;>l:l^  sltfiQri^idaí^  tíiivfh  «áví^  ]idgri»»/:pqe«dqia7 

I     Documento  miro,  sff» 

3     ídem.  .^   '"•"''  /      .  .'  '  .     '    f 
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5     Documento  nóm.  %6-  •   m 
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h  licencIa^del'.cQpüan  ;C^fá29aBOivlE6te(  le'.pegviató;     i.S^y. 
¿por  quá  le:luK:ia:•^lídr^í^:y  £akoa  :te  respcm4ió  que  su  '~~ 

capitán!  se  doi  iiabia  maBdMa>idicieiula.qüe  osf  ecsui  indd-f 
vidtuji  del  Riey  de  Ccutilla^síco  conacíos  qoeibaiirá  to^ 
Alarles  su  (íenai  Carqncrano  le  ^dip.  que  eia:.  yassillQ  del 
Sey  de  C}astíll)i;i«qu6  veiiia  por  sujcaiñtafi  á  aquellas  is*' 
las5  á  saberi  de  k  factoría  puesta  «nidias'  qd  hb  nsxjpedíciou* 
de  HenuDido' Ma^llanes ,  y  qae  les  rogaba  mo.  le  ()iicie- 
sen  guecra^  .qiM5>  él  iio<  k  tenídria  oon  dios.  Fakon:  refrr 
pendió  qujs  no.ltahría.'guenu4>aes;eraii  del  Re)^  de.<3a8"* 
ttlla-;  y  .después  de  mizchás'  nusones  le.  dijo!  Carquizano 
qii)»le  teiidría'biieaa;ainiM|adv  y  ^t]0ise''retii»s&,  ^an]Bé>¿l 
es^eiark: a^i  liasta  irer>lo>que  8uRey>kmandaba>  con' Jó 
que  so  volvió  Fajcon  á  Terrenate  '. 

'  Hnyeron  pata  lor  potruguesc^  Jos  dos  casteUaneaSóto 
V  Palatíesr.^  y  aunque  porcuna  parte  lo. sintió,  eli  capitán 
Martin  laiguq: ,  por  otra,  se  alegró*  él  y  >  les :  demás;  de  que 
saliesen  de  ehtre.  ellos  'dos  hbinlces  ;niaiós  ,  antes  ^r  caii^ 
sasen  xnayorésidaoós^  Hábóan  p^iSadoiénrre .  D.  Gaicra  Hen-^ 
ríquez  y  Martin  iaignez  ciertas  .embajadas  sobre  la  auta 
qiie:él  primero: había  escrito  sin  firma;,  y  ^  querian'mal: 
entre  otzas  cosai  dijo  D.  García >  queriendo  aquellas*  i$lás 
ddt  JRey  rde^  Portugal  y  no  pódia^'ieri  que  elJ^oiperiádor iui4 
biese  «aviado  ¿vellas' á  sadie.^  y  quftaqnellos  castellanos 
eran  'corsarios  y  ladrones.  Martin  Iñiguez  le  envió  á  'de^ 
draque  en  esa  ño  baUába  i  verdad ;  qúle  faqswllá  cohquistf 
era^de  k  Cocooa  de  (jástilla;  que  él  y  laqiiellos  liidalgoa 
casiellanoa  fiaUanlidoíalIi  pQrJBiandadii.deliJ^nipetádbr;y 
estaban  én  su  servMÍot  que  Jos.  portugués  ]gomb  tiranos 
muapdbluí)  laque  no  lea- toad»  áeUDSi.iil.á'TSHüR^yr;:  y 
qoe^ae  libada  vblr  db  persona sbrpenionajioisl'qyéria  de 
tanto»!  á'  nmtost  EktnverrpaiajacépeariBstitidesafiD'D.  éar^ 
cía  Henriquez ;  pero  otros  oficiales  del  Rey  de  Portugal  se 
lo  estorbaron  *. 

Andaban  concertando  paces  ios  Castellanos  y  portu- 

I     Documento  múin*  s3« 

a     Herrera  ,  Déc  4.',  libr^  i.^,,cap.  4,  p^.  &-^-*^y  Oriedo» 
legitnd.  part. ,  lib.  so  ,  cap.  14  9  ^ol*  45w  * 
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78;  X  YIAOIS  A&  UMJKXK 

iSay.  Susses,  amado  ^  Mqro  ds  i$27:lleg6 4é  Malaoft,!¿oa 
Mayo,  dos  navios ,  xAtp  capitán  Jiomhrack>  D.  Josge  de'  Mcneses : 
tomó  este  posesípn  de  la  fortaleza  de  Teirénáte  ' ,  7  lu» 
^o  entrio  mensagéros  al  capitán  Martin  Iñiguez^  dicien* 
lo;  >^  que  le  pesaba  mucho  de«}DeUa  quería,  y  le  rofftf 
ba  hkíesen  tieguas  entre  tantO'  que  se  phticabaJo  que  har 
bíande  lácei^  en>  bettefido  de  hk  partes;'*'  Martin  ímgüúá 
le  réqxuidió:  j^ipie  holgark  de  cualquiera  cononcdia  có^ 
mo  fiMse  sin  perjnicki  dd  derecho  del  Emjperador  y  de  la 
Coréná  de  Castula>. cujras  emn  aquellas  islas:  que  si  eoe^ 
ría  ^  le  parecía  que  las  partes  diesen  cuenta  á  sus  Prínapés 
deLeitMO  .en  xjue.se  hallaban^  paira  que  ordebasen  lo  qufi 
debían  thacer>  y  edtre  canto  tuviesen  paz^s  pero  no  les 
gustó  esta  respuesta  á  los  portugueses ,  porque  su  ofreció 
miento  ifoe  cauteloso  *.  Se  concertaron  con  Meneses  cier* 
tas'tveguásj  con  cuyo  motivo  Martin  Iñiguez,oivióáUr- 
daQeea  para  que  mostrase  á  Meneses  las  provisiones  del 
Empeíador^  con  las  que  había  salido  aquella  anasHÜa  de 
Gemlla  para  los  Malucos^  lo  cual  no  ignbmfaafi:lQ6\p9r* 
taguesesy  pero  lo  disimulaban  por  su  iáteres  V;  '[\:  ?■  '^ 
A  pocos  días  en  vio  Meneses  sobre  seguro  á  tm  algiia«^ 
€ÍI>  un  escribano ( y  eiaJc^ei de  la  fortaleza  á  nquerir  4 
lositaslblianos'^  que  se  fuesen  de  las  tierras  delBiéy^deiBar* 
tugal  ^  ó.  quei  se  traskdaseni  su  fortaleza^  y  que  si  sé^ 
querían  ir,  les  daría  pasag^  Los  castellanos  le  réspondieooii 
qcBsrsi  les  daban  la  fortaleza^  se  irían  á  dla^:pero  qoeide 
otconioda  eitaban  en  las  ttercas  de)  Empesadolr  y  :^i;3a 
sendoio,yque)^..éL.hdbiaii  de  mórin  ReqmríeiióA  al 
capkah  D.  Jorge  les  entregiase  su  antecesor  IX  'García 
Henriqhez  por  haber  echado.á  pique  una  nao  deliSmpo- 
rsd^  ^^  y  le  dijeron  que  las  islas  de  Malucoy  de  &iadfi 

y  oft^tieriascidr  alrededor  estaban  en  la  demarcacioo:  ^tte 

t  *■■'  •«.  .^ 

I     Documento  núm«  14.  .*   r  '.'  .'"^*4'j    • 

-¡íí  :rHe9rera9,p6e«4.^,^.  i^^,,  cap. '3  9;pág,f5  y  Íf.-^J;  Ovie* 
do ,  segiiad.  part.  ,  Hb.  so ,  cap.  24'  9  fol.  44  TQ^ho  y  4$. 

3  Herrera,  "Déc  4.*^]ib.  i.V^ap.  4 9  p^g»'6*"***y  Oriédo,  se- 
giÉndw  ^ri^,  ^  SO »,  cap..  «4 ,  foI¿  45.  '       .        '        . 

4  Documento  núm.  14* 


Sw  M^>  7'^  P^  lo  misma  «iu^ea  deaili'^dejá&dolei  la  1 5^7- 
-tíerta  libre ;  pero  aada  aproveduiba^  por^e  ellos  decían  '■  ■  ■ 
^foe  estaba  en  la  demoxcacioii  del  Rey  de  Portugal  ^ 
.  .  Viendo  D*  Jorfe  de  Meneses  que  con  guerra  no  po- 
xlia  echar.de^4asw»isIas^^W  c8stel$iBOs.por  lo  arraigados 
que  estaban  en  el  pais ,  y  lo  bien  .^ue  se  Uerabon  con  los 
naturales^  solicitó  de  los  Reyes  de  Tidori ,  de  Gilolo  é 
indios  principales  el  que  los  matasen  á  traición^  prome- 
tiéndoles por  esa  artillería  y  grandes  dádivas;  pero  ellos 
nunca  «psisieron  haicerlo,  antes  bien  les  descubrían  lo  que 
los,  portugueses  leí  enviaban  i  decir  \  Conoció  Meneses 
qM  por  esta  via  no  lo  lograba^  y  resolvió  ínatar  á  los  cas- 
tellanos^ mandando  echar  ponzoña  en  un  pozo  del  que  be- 
biim  agua ;  pero  un  clérigo  de  los  portugueses  formó  de 
esto  cargo  de  conciencia,  y  escribió  al  clérigo  de  los  cas*- 
teilanos,' diciendo  que  la  primera  vez  que  fuesen  alli  por- 
tugueses, determinaban  hacer  eso }  co^  cuyo  aviso  los  csis- 
teíbnos  cerraron  el  pozo,  y  no  peligrq  ninguno  K 

£n  ese  tiempo  supo  Martin  ;Ifiiguez^  qué  en  Gilolo 
había  diferencias  entre  Alonso  deudos  Riosy  Martin  Gar- 
dk  dé  Cftrqbiaaoovy  maBÍdáádolos  regresar  i  Tidorpj'  ¿il<- 
vio  á  Gilok)  á  Urdaneta  para  que  activase  la  conitraccion 
de  la  fusta  9  notó  Urdaneta  que  el  Rey.  á  tiem^  daba 
pdesa  en  el  trabajo,  y  á  tiempos  «aanoiba  cesar^  Y  P^^^ 
Jetándole. ¿por  qué ao  continuaba  la  obra  con  la  mis- 
an diligencia  T  para  que  se  pudiesen  servir  de  la  fust^? 
Respon<uó:  ,>que  haciéndese  por  sus  tiempos  saldría' mas 
dichosa.''  Los  castellanos  sospechaban  que  el  Rey  llevaba 
ocíos^  fines;  pao  no  eia  mas  que  aquel  que  m  lo  '*  * 
su  astrología  ^  V 

Se  ajustaron  las  treguas  con  Jos  portugueses  ^ '  de  que 
diónivisa  Mattín  íñiguez  al  Rey  de  Gilola,  y>  esée  las 
~      *'  pregonar  pojítohia  la  i       para  qnesu^ vasallos  pii- 


«   ij.     .    '-.';* 


I     TBoCttmatíio'uém  %6»     •  "'•' 
%     Documentos  números  a4  7  ^^<^  '■    *   '  . 

'8r    Dociit&éntef'némaroirs'i^ir^Sy  a€.>  .  •  .:.i   ,.     ,.  u     ¡l 
4    Herrera  ,  D¿c*  4.*,  lib.  i  .*,  c^  4 ,  págr  6>— -y  Oírieda ,  »* 
gund.  part.  ,  líb.  so  ,  cap.  24  »  f*^l*  45* 


{)8o  .  Amu&Es  iMíL  Ma¡,imH 

1S27.    dksbá  jei](teA4¿  Jififi>su&  gua&gcms.  Pasados  ^piio^eilW/dos 

■    ■  iipiudos.y:  inucbas. x^aoas.ds.  Tocreaaís  dieron  sobirefaigtt- 

nas  canoas  i  de  Gllolo  .qué  estaban,  peacandb ;.  tomaran  al- 

-gif ñas  y  mataron játofloa h» indios  ^OibaUaioa  en ' elJas^ 

.:^p¡ULeaa  ^áiocej  io.4^^<^Atiointtiaboiel  JLe^^^  ly.deseába 

^enviar  .contra  ios^neoiifiois ;  peto,  na4iiiii)o:  entoncpi  coioo 

Jiaoerla  Urd^etri^enojadO'  y  admirada  Íde:!ial  proceder^  i£ne 

-en  xu^a .eañoá; con  Moa; bandera Jbjahca^^  !y ;  de  lejos  jpte- 

^.guntói  si  habiá.>pbrtugueses  ,■  y  ^é  ie  diesen  ^seguro  «paza 

?na  ^víUierbn.flos  )indios jde  su  ¡ cam», .  diciendo  qvie'  ^vtch 
Uos  hombres.habian  quebrantado  la  fé  publica  ^  y  í^qp 
-se  fiainab !nu»  de  í ellos  .'.    ..  -,  ^  ;:  .  '1 

.  >  Urduneía  no^  tuvo  mas  recurso  que  ediai;se  jáinad»:^.  y 
-üegando.á.los. portugueses  les  dijo :  .^>quie  ¿e in^nuidUaba 
-derqiie  esiandorjeiL  treguas  ^  líul^iesen  hacfacbaqüq^ajndvo- 
-dad.wiG>htestaron^  j^que  iban^'  un  fKueblo^^pAe.seilaiia^ 
ba  Guamooonóra  por:id(;uaUa>  y  qu^  bsítcapítanes^deíla 
jháiá  habiai}itpn»4p^quélksxan(m:Co^tnísua^luñ^ 
'y.dfespues' de  oisraés  j-azdaés  (UidánetsL  escrifaoó.  losiiioinbrak 

eoioxnaiK^a d¿ :palmit>; y  se iviolyiá^a ^'oanoa'M^ )  u  ^  1/ 
a  W^lBi  )^ey '  de.  Güólo  'estabf  muy  enojado^  con  iMaít ini  Iñb- 
-gnqz^  pues  por  lo;  »qitt& I^ tBviá,  á  4^ir  set  liabia>  asAguj- 
^o  ide  las  treguáis > /.y  por  iJo  jmssa^  habían!  muéxÉOí  á 
áqueUosí  indios;' Mando  Jüego-i  imjderttt}  tiesrft);^üb  aaír 
díLrietefl[ide>guerrá:  :a4QS}qcÍM>  díar^hjlzojfpf|rfifá¿su^;{iáib 
iak»/p;se  ejííb^co  rpnielks  >  y;£ae  «oaJbs  <astelIkiúlM;>jrílUiy 
dánetüá. esperar  ciitrtosfjparaos'de  portugueses  qiier'irMMdo 
de  Maro  para  Terrenate  careados  de  vitiíalJboltfiímaroa 
dope^co^prnuis^m  ¿ndioSij  manda  el  &ey  icortarr^íjcabezas 
ánodos  Ips  ^que  i  &djí.  de.  Tei-fenate^'  ¿sudama^  <9iedaíáJa 
jMf  jcdibres>ijy^0^.esú.Yengdní2a  se  Tolvií>5Í<^laf/!kt 

I  Herrera  ,  D¿cad,  4.» ,  líb.  i.®  ,  cap.:4ypág.  <>ér-wY  Oviado, 
segund.  part. ,  lib.  ao  ,  cap.  24  >  foL  45.  . 

a  Herrera,  idem,  pa^ '^¿-!^--OrÍ0do^!.ideaiV  Mk'rjSfi,  perú 
•fuivdosido^  d8lú«íld^ilfciji4(i^'    Vi  ...,«.4- .•   ff.ii  i.K     ^ 

3     ídem,  ídem.  .  w:í    •  ."»  .  o-  .'í  ,  j...^    '^ 


Lo$  portugimés  luego  gu^  6tiptero&  9sto  »  ^tie^oa      i  Sa^ 
á  Martin  loíguess  sin  decir  quehabiaíi  sido  ellos  los  que  ■■ 
rompieron  la  tregua ;  y  juro  Martin  Iñiguez  <pc,  ú  era 
como  le  decian,  haria  cortar  k  cabeza  ¿  Ürdaneta  ';  A  po- 


r 


portugueses  ^ 

4o  de  Sáldaya  ^  á  la  isla  de  Tidari  con  pretexto  d^  hacer 
paces  con  los  castellanos :  el  capitán  Martín  Iñiguez  los 
conrido  á  comer  j  y  Hernando  de  Baldáya  en  uúa  ta^a  de 
vino  le  dio  ponzoña  á  Martin  Inigue^^  d^  que  cayó  malo^ 
lo  cual  se  supo  porque  lo  dijeron  luego  It^s  mininos  portUr 
gueses  á  los  ej$)a&>les  %  y  lo  condesó  de^puest  ;el jnismo 
Baldaya  ra  él  artículo  de  Ja  muerte  •.  .      -  / 

Ürdaneta  fue  avisado  por  un  amigo  del  juramentó 
habla  hecho  Martin  Iñiguez ,  y  partió  para  .Xidodi  A. 
su  descargo;  con  \él  fue  (^dultildore  de  ¡parte  áéí 
Rey  de  Gilolo  pora  lo  mismojj  y  h^yndo  dacio,  cueñti 
dcil  hecl^  Ürdaneta  iíMmm  ílñigufz  .ikh^[ií^ ,  d^itík 
portugueses^  Quichilti^dove^  entne  otras  jCp^$>  l»)}^o.fí\ 
nusonamiento  siguiente:  nMíta^  Señor t^icuandb  lo&  ene* 
9fnugQs.no  tienen  glabra*  júxatoento  m  Y^rigiiM^aqfie,lQs 
fiaMemíe  á  gbardar  lo  ^ue  prometen ,  :>ná»  i  s^gumjál  con 
».>eUos  la;^er];a  que  la  p^  por  nwf:haíbpt^Qd^  qüñífdi^ 
ncsuiu  MiBÁy,  debajo  de  tu  fft^j  híi$0(¡|y^gi$qiif  h:fs¡a 
9f  que  le  ha  muerto  sus  v^saHosíy  .c4n  /n^)jwts(:pajusa^j^ 
^debería  d^qufejar  de  tí  qu«  dtt  los  portugu^^í!^  y:::m 
9ffmsi^€ií  primer t  ofendido  m  el^ri^npisi^ntQi^^^  jti  tre:i 
ffjgui^i  Y  Íp  :qu^>  el  R^  y  V.f^Mm  JN^ih^clpM  ^  ^ 
P!^ restituir  la»  hdnm  al  jSmjperftdc^  y)á  tí!>  jiMi^r^vMpeí  ítih 

?>«,,  eii  la  barba  del  Rfty  y  i  su  ^r;^  »:a|trfi*i6fwi  idft 
f» hacer,  sobre  seguro,  á  tu  nación  y  á  nosotros;  lo  cual 
99  no  pedieran  hacer  sino  con  la  conñanta^  ^e  tu  tregua* 

I     H^nr^rai ,  i4«D ,  pág^.,j^^'^OvÍ0Ío>,idei!^,f  f<¿*.  6^fiP«^ e^« 

▼ooado  deWn^Q  decir  4fi.  i       *       .       •      ':.: 

.,  a    Düiniixwiitoinúi^ero?  I4',>5i.3»4i*5y*p.  .  .   ,¡  u     r; 

3  Herrera ,  D¿c.  4  *,  Hb.*! .^  cap.  4 ,  p^vy'i  y.Ub..5-?t,tfi^íh .5» 
p«g.  46;T^-Qriedq,  tegiitid*  fitft*.,  Ub*.  stp#.  fl^p?  .*4  r  *>!•  i^^' 
vuelto  7  cap.  %j\^  fol.  Bl.       ,.    '  :  lí  , .    ..  i  .    .   , 
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1 52^.  pf'El  Rey  te  raega  qúe^  lo  tepgas  por  bien,  j  hagas  mer- 
■  •f cedes  á  los  castellanos  que  cón  él  estaban,  y  te  avisa 
#>que.te  guardes  de  gente  que  tan  mal  guarda  su  pala*- 
»bra  ;'y  qi3e  por  fiuicbas  treguas  que  asientes ,  no  se  pien- 
»f  sa  mas  conñár  y  d  el  Rey  de  Terrenate  no  le  envia  vi- 
»»yús  los  <:^pitanes^que  le  mataron  sus  vasallos  rompíen- 
i»» do  la  tregua;  y  aun  tú.  Señor,  será  bien  que  por  tu 
aparte  pi<ks  enmienda,  y  las  personas  de  los  portugueses 
ff>que  en  ello  se  hallaron,  pues  Urdaneta  los; habló  y  sabe 
msus  pómbres '.*^  í  'i 

Xfaítin  Iñiguez  se  >  alegró  .mucho  de  haber'  sabido  la 
verdad,  y  deponiendo  el  enojo,  abrazó  á Qúichiltildore  y 
á  Urdaneta ,  aprobando  lo  que  había  hecho  ^ofreció  gra- 
tificarle, si  Dios  le  daba  con  qué,  y  duplicar  al  Eñipera- 
dor  que  le  hiciese  merced;  envió  su  respuesta  al  Rey  de 
Gilolo,  y  itiandó  á  Urdaneta  que  se  volviese  con  Qúichil- 
tildore, i  quleii  dijo  que  le'parecia  bueno  su  oóñsejo',  y  que 
queria  tomarlo;  pero  ya  era  tarde,  porque  se  hallaba  muy 
enfermó  del  tó^gó  que  le  habia  dado  Hernando  de^Bal- 
^y»/ y  del  Cual  naurió  el  dia  1 1  de  Juliode  1 5  27  '.    - 

Fue'  elegido  á  votos  por  capitán  de  los  castellanos 
fi^n^andp  de  la  Torré,  que  efa  Montañés ,  y  teniente  en 
tíempo  de  Martin  lííiguez,  á  pesar  i  de  pretender  esa  ca* 
pitam'a  el  te$orerb  Maitin  García  de  Carquizano ,  y  el 
contador  HerháttdiD  de  Büstaittante^  ,  y  ^n  estar  aun  sen- 
tadas iaspa<:és  eÉítr^' 'castellanos  y  portugueses,  no  deja* 
bkii  de  ir  jr'véni^^  céoítrátar  unos  doní  otrdf':  enmedio  de 
eíító,  «1  eaplfkií  de  í 0$  ^^oícugaeseá  •  D:  Jcw-gé  envió  im 
FfiEirH}[gües"qtíe  ^'jSiQgió#gidv6' y  castellano,  cuyo  idio** 
día  liablába  bien  '^.^Dijo  llamarse^'  Fr&nfci^co  Pérez  ,  ser 


rr    .t        •  í    r 
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I     Hewfra,  Déc,  4:.»Vl^).jt.^  C(in.  4>^  |)|g,;7,.^ — íy  Oviedo, 
segund.  part.  ^  lib.  AO,  cap.  24 ,  fol.  00,  pero  ecpuvocado ,  debien- 
do decir  46. 
'  a     Herrera ,  idem.  **-^  Oviedo ,  idem*}  M.  &6  vuelto  y  peto  equi- 
vocado ,  debiendo  decir  46*  — ^y  DocunK^htó  núm.  14* 

3  Herrera,  D¿c.  4.»,  Kb.  !.•,  ca^  '5.^  >  1^%.  7  y  R- y  Do- 

corneütos  núins.  zZ  j  z6.  •      t  .<        .j   . 

4  Herrera ,  D^c»  4.»,  lib.  i .",  capí  Bj*,  pág.  8i  -^  Oviedo  ^  te* 
gond.  part ,  lib.  AO ,  cap.  A 5  ,  fol.  47  vuéítoj   • 
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natural  de  Ecija  ^  y  los  cdsteUa^i^.  1q  i^ibSeroA  .^  tmtaroii  >  Ss7. 
lo  mejor  qiw  podían.  A  Iosí  quioce  diaCs  ae  llegado j:ftteií)ii  ^, 
otros  portugueses  con  mixtos  incéjidierip^'  qáé  se  los  dle-r 
ron  ocultamente  al  fugitivo  fingido  >  ¡para:  que  en  anoche-^ 
ciendo  los  echase  en  el  na  vio, que  los  castellanos  hacian 
en  Tidori,  y  seguidamente  sé:  dirigiese  á  una  punta  de  la 
co^^  detras  de  la  cual  lo  estañan  .esperando  /  y.  le  en* 
virian  uña  canoa;  todo  lo  que  se  verificó  puntualmente; 
pero  como  el  navio  no  estaba  embjr^do:' no  .^e.  quemó 
Qosá  que  dañase^  y  eso  solo  sirvió, pasi  ^e  ios  iastella^ 
nos  tuviesen  en  adelante  mucha. mas  gUórria  ¿onios  por^ 
tugueses ,  porque  con  ella  vivian  mas.  seguros  qué  con  lá  ^ 
paz  '.  Aquel  navio  no  se  llegó  i  >echar  al  agua>.  porque 
no  teniendo  los  castellanos  conocimiento  dé  ias  madexas 
del  pais^  salió  la  tablazón  del  costado  tan  podrida^  que  el 
boque  no  se  podria  tener  sobre  el  $igua  ^  y  6b  perdió  in- 
útilmente ti  trabajo  y  lo  deinas  *.       [J .[    :  ..j  >  :      . . 

Por  aquel  tiempo  volvían  de  Zamafo  algunos,  p^uraos 
que  habia  enviado  Hernando  de  la  Torre  con  cinco  ó 
seis  castellanos  á  traer  arroz  y.  ottos.ba$tiih^tos  á  T^^do^ 
n  j  y  regresando  dispersos  y  con.poca:prQcaudonj  S^ieron 
i  ellos  otros  paraos  de  Guamoconora ,  que  eran  amigos  de 
los  portugueses  ^  tomaron  algum^  >.  mataroa  a .  varios  >  y 
entre  estos  á  los  castellanos  Montera:  y  Marquiiiají  y  los 
otros  se  salvaron  huyendo  *...."  j 

Cuando  murió  Almanzor>  Key  4^  Tidorl/  di^jó  hxl 
criado  llamado  Derrota  j  que  era  müyídispúesto^  y  pon  kr 
mismo  la  Reina  se  enamoró  dé  él  >  y.  prii^  tanto ,  que^no 
se  hacia  en  la  isla  otra  cosa  que  lo  que-él  maildaba.  £1  Rey 
heredero  era  niño  que  no  sabia  ni.  podía  gQberQar\«Us:J:iej:* 
ras  >  y  todos  los  principales  de  la.  i:iud^d  é  isla  estaban 
muy  mal  con  la  Reina  y  con.Derrotau  ^ip:  ^uerek  hacéf 
ninguna  cosa  de  lo  que  eos  venia!  al  ^ervkiQjael-  lEmperaí 
dor  iudesuRey^  diciendo  ^u^^tato^^^^^^^KéJr^^c:^ 

I     Docamento  núm.  i4* 
»     Docamento  núm.  26. 

3     ídem. Herrera ,  Décad.  4.» ,  lib.  I  .• ,  pap.  5  ,  pág.  8.  — 

Oviedo ,  ».•  part. ,  lib.  ao  ,  cap.  a 5  ,  fol.  48  vuelto. 
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ig^y.    hombre  de  tsm  Ixijá  suerte  ^  no  había  de  iiianddr  a  tantas 
-  -    ■  caballeros^  y  táín  noble  gente  eñ  q^e  había  muchos  hijos 
y  hemianos  de  Rrjres  \  ' 

En  este  estado  ifaeron  al  capitán  Hernando  de  k  Tor« 
re^  ^  le  dijeron  que  pues  aquella  isla  y  tierras  estaban  al 
servicio  del  Emperador^  y  lo  habían  estado  siempre ,  co« 
malo  veía  por;e:itpenenciaj  y  por  cuya  causa  hs  portu- 
gueses quemaron  y  destruyeron  aquel  lugar  é  isla ;  que 
(A  Rey  Almanzor  era  muerto  j  y  su  hijo  el  Rey  era  niño; 
que  el  capitán  de  los  castellanos  había  ido  á  aquella  isla 
}r  mandado  deí  Emperador;,  y  en  su  lugar  era  gobernar* 
>r  de  hs  islas ;  que  de  su  parte  le  pedían  y  requerían  leis 
mandase  dar  favor  y  ayuda ,  y  entendiese  en  la  gober^ 
nación  de  dicha  isla^  de  modo  que  no  fuesen  mandados 
por  Derrota-  *. 

Hernando  de  la  Torre  les  pregunto^  ; de  qué  modo 
querían  que  se  hiciese  sin  que  hubiese  escándalo  ni  al«- 
bororo  alguno  en  la  tierra ,  y  que  fuese  en  servicio  del 
Emperador  y  de  sú  Rey?  Hicieron  ellos  su  acuerdo  sobre 
esto j  y  fueron  luego  á  decirle^  que  tenían  mucho  miedo  á 
la  Rema^  sin  atreverse  á  hacer  nada^  y  que  él  con  «u 
gente  mandase  macar  á  Derrota.  El  capitán  les  respondió 
que  había  poco  tiempo  que  era  llegado  á  la  isla  j  que  no 
conocía  ni  sabía  qmen  era  ó  nó  servidor  del  Rey ,  y  que 
no  se  quería  entremeter  en  sus  cosas ;  y  viendo  ellos  la 
decisión  d^  capitán  ^  le  rogaron  les  diese  algima  gente  pa- 
ra hacerlo  con  su  auxilió^  y  les  señaló  diez  ú  doce  com- 
pañeros bien  aderezados  ^.         . 

Una  noche  en  que  Derrota  fue  á  dormir  con.la  Reina^. 
se  pusieron  muchos  indios  en  escuchas^  aguardándolo  en 
ciertos  parages^  por  ser  costumbre  el  ir  después  á  la  ma- 
fina  i  lavarse;  y  siendo  cerca  del  alba^  salió  de  junto  á  la 
Reina  y  fáe  en  efecto  a  la  marina.  Varios  indios  y  cuatro 
eastellanos^e  lo  espejaban  detrás  de  nn  cantón  le  saíüeíOA 

I.    Docatnento  núnu  14^- 
-  %.   Idem« 
3    Ideic 
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al  camino^  y  hablándole  uno  dt  los  castellanos ,  le  dio  una  i  527. 
estocada  que  lo  echó  al  sutlo>  mas  no  pudien4o  los  otros  ^■''  "■  '** 
compañeros  acudir  pronto ,  se  levantó  y  en  carrera  se  aco^* 
pó  a  la  casa  de  la  Reina :  fueron  sobre  él  mas  de  dos  mil 
indios  con  sus  escudos ,  alfanges  y  otras  muchas  armas 
para  hacerlo  pedazos ,  con  una  gritería  que  parecía  hun* 
dirse  la  isla  y  pero  estuvo  muy  cuerdo  en  acogerse  donde 
estaban  la  Reina  y  el  Reyj  pues  por  eso  cesó  el  alboroto 
de  los  indios  \ 

Sin  embargo  no  le  aprovechó  nada ,  por^e  habiendo 
yz  empezado^  mas  valia  acabar  con  él  que  dejarlo  para  ma*- 
r  mal ,  y  asi  feneció  aquel  dia  pagando  todos  sus  ma* 
es.  La  Reina  hizo  tan  estraños  llantos  por  él^  que  serian 
largos  de  contar ;  y  muerto  Derrota ,  el  capitán  de  los 
castellanos  tomó  al  Rey  por  la  mano^  y  lo  puso  en  poder 
de  su  hermano  Quichiírade  para  que  le  guardase ,  rigiese 

Ir  gobernase  la  tierra  por  él  hasta  que  fuese  de  edad ;  con 
o  cual  los  caballeros  y  gente  de  la  isla  quedaron  muy  con«> 
tentos ,  diciendo  que  todos  querían  servir  al  Emperador  y 
á  su  Rey  *. 

No  cesaba  la  gútttz  entre  portugueses  y  castellanos^ 
porque  siempre  peleaban  cuando  se  hallaban  en  la  mar ;  y 
saliendo  en  principio  de  Noviembre  diez  y  nueve  paraos 
de  Gilolo  con  la  idea  de  tomar  de  sorpresa  una  armada  de 
Terrenate ,  iban  en  esta  muchos  portugueses ,  hombres  de 
raerra ,  que  tenian  sus  espias ,  y  salieron  al  encuentro  á 
les  castellanos  con  mas  de  treinta  paraos ,  á  tres  leguas  de 
Gilolo^  donde  se  travo  la  batalla  que  duró  desde  las  nue* 
ve  de  la  mañana  hasta  las  cuatro  de  la  tarde  ^  habiendo 
muerto  de  ambas  partes  algunos  indios  y  salido  heridos 
varios  cristianos.  Al  fin  ^  se  separaron  quedando  los  caste- 
llanos victoriosos^  porque  cogieron  los  calabais  ^.  A  po¿os 

I     Docamento  núin.  i4« 

a     ídem. 

3  Se  Uamaban  Calabais  unas  cañas  tan  larcas  como  dardos  con 
pnntaf  de  palo  tostado  y  machas  púas  ;  lasr  cuales  arrojaban  los  in- 
dios con  unas  zurriagas ,  y  las  tiraban  tan  espesas  como  una  lluvia-, 
porque  babia  parao  que  tenia  cincuenta  tiradores  de  estos  y  algu- 
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1S27.     días  faeron  los  de  Gilolo  á  tomar  un  pueblo  confederado 

'  con  portugueses,  llamado  Dondera,  distante  cinco  leguas 

de  Gilolo ,  el  cual  se  defendió  matando  algunos  indios  y 

saliendo  Urdaneta  mal  herido  en  una  pierna  j  se  volvieron 

sin  haber  conseguido  nada  \ 

A  pocos  dias  de  haber  intentado  incendiar  la  nave  que 
los  castellanos  hacian  en  Tidori,  hubo  en  Terrenate  ima 
gran  discordia  entre  los  portugueses.  D.  García  Henri- 
quez,  que  habla  sido  el  capitán,  se  levantó  con  la  for* 
¿deza ,  prendió  á  D.  Jorge  de  Menese^',  lo  tuvo  en  fier- 
ros, empezó  a  protestar  contra  él,  diciendo  que  el  Rey  no 
lo  enviaba  para  que  hiciese  la  guerra  a  los  castellanos, 
que  en  hacerla  no  solo  desobedecía  el  mandado  de  su  Rey, 
sino  que  con  traición  procuró  quemarles  un  navio  que 
con  tanto  trabajo  hablan  hecho  para  enviar  noticias  al  Em- 
perador ,  con  otras  muchas  cosas ;  pero  lo  cierto  era ,  que 
lo.  prendió  porque  D.  Jorge  habia  prendido  ajDtes  á  Don 
García  teniéndolo  en  los  mismos  fierros,  y  anduvo  para 
matarlo  *. 

Los  del  partido  de  D.  Jorge  se  amotinaron  y  fueron 
para  la  montaña ,  de  donde  enviaron  el  alcaide  de  la  for- 
taleza de  Terrenate  á  pedir  segurp  al  capitán  Hernando 
de  la  Torre  para  que  los  acogiese  y  amparase ,  ofrecien- 
do que  en  todo  el  tiempo  que  su  capitán  estuviese  preso, 
ó  hasta  que  viniese  otro  capitán  del  Rey  de  Portugal, 
servirían  al  Emperador  y.harian  la  guerra  á  sus  enemi- 
gos. £1  capitán  de  los  castellanos  acordó  hacerlo  con  las 
condiciones  de  entregarle  las  armas ,  las  haciendas,  cier- 
tos hijos  de  algunos  principales,  y  de  que  jurasen  no  ha- 
cerles nunca  la  guerra  ni  deservicio  al  Emperador  en  to- 
nos mas ,  y  níjignn  tirador  llevaba  menos  de  cien  cañas  6  calabais. 
Caando  las  disparaban  anos  á  otros ,  caian  las  mas  en  el  agua ,  y  lue- 
go que  habian  peleado  y  el  qae  cogía  aquellos  calabais ,  quedaba 
por  victorioso  ^  ó  como  dueño  del  cainpo  ó  de  la  mar...Oviedo  ,  se- 
gund.  part. ,  lib.  so  ,  cap/^16  ,  fol.  Zj  vuelto,  y  cap.  a5,  fol.  48 
vuelto. 

I     Herrera ,  p¿c.  4.*,  lib.  i  .• ,  cap.  5 ,  pig.  8.  ««  Y  Oviedo, 
segund.  part. ,  lib.  so ,  cap.  s5  ,  fol.  48  vuelto. 
%    Documento  núm.  14 
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do  d  tiempo  que  estuviesen  en  Maluco  '.  ^  5^ 

El  mensagero  no  quiso  aceptar  las  condiciones  hasu  ■■ 
comunicarlas  á  sus  compañeros  ,  á  cuyo  efecto  volvió 
adonde  estaban ;  pero  mientras  que  el  capitán  de  los  caste- 
llanos lo  despachaba ,  ya  D.  Jorge  y  D.  García  se  hablan 
avenido ;  de  modo  que  en  treinta  dias  soltaron  á  D.  Jor- 
ge;  y  D.  García  se  fue  a  un  puerto  que  distaba  tres  le- 
guas de  la  fortaleza^  teniendo  en  su  poder  el  29  de  Di- 
ciembre de  15^7  1^  artillería ,  municiones ,  navios  y  fas- 
tas j  con  lo  demás  que  quiso  *. 

Andaban  los  portugueses  en  esas  revueltas ,  cuando  el  ,  s^g^ 
Rey  de  la  isla  ^^uian ,  nombrado  Quíchilhiunar ,  que  f 
estaba  por  los  portugueses ,  fue  á  decir  al  capitán  Her- 
nando de  la  Torre ,  que  él  y  la  mayor  parte  de  la  isla  qu^ 
rian  ser  vasallos  del  Emperador;  para  asegurar  esto^  le 
dio  tma  juanga ,  que  era  me)or  que  ningún  paraol  >  y  le 
pidió  seis  hombres  castellanos  para  defenderse  y  amparar 
la  tierra  en  nombre  de  S.  M.;  cuyos  hombres  le  dió>  y 
con  ellos  un  arcabuz  para  defenderse.  La  juanga  se  obse- 
quió por  Hernando  de  la  Torre  al  Rey  de  Tidori  *. 

A  los  10  6  12  dias  de  haber  ocurrido  esto^  fue  á  I9  is- 
la Maquian  D.  García  Henriquez  con  una  caravela  >  una 
fusta  y  un  batel ,  llevando  sesenta  portugueses  y  máís  de 
veinte  paraoles  de  los^  de  Terrenate^  pai^  invadir  el  pue- 
blo que  tenian  los  seis  castellanos.  £1  combate  duró  dos 
dias  con  sus  noches  ^  y  al  fin  tomaron  los  portugueses  el 
lugar.  Mataron  á  un  castellano  llamado  Martin  Somorros- 
tro,  agarraron  otro  nombrado  Pablo  Marinero^  al  que  tu- 
vieron preso  siete  meses  >  hasta  que  una  noche  huyó  para 
Tidori;  y  los  otros  se  salvaron  con  mucho  peligro;  aco- 
giéndose á  la  sierra  con  Quichilhunfar ,  de  donde  se  pa- 
saron á  Tidori.  Los  portugueses  mataron  en  fin  mucha 
gente  de  Maquian,  y  robafon  cuanta  hacienda  hallaron. 
Al  tiempo  que  los  enemigos  iban  para  aquel  lugar,  ^ 
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I  5a8.    castellanos  que  jKtaJban  en  él ,  y  conocíaQ  k  intencioa  ^ue 
:_¿,  llevaban,  pusieron  fuego  á  5ob^uíntales  de  clavo  que 
era  de  los  portugueses,  sin  haberse  salvado  nada  dé  ellos  *• 
Acaeció  alli  que  un  indio  jabo,  viendo  tomado  el  lu- 
gar se  fue  á  su  qisa,  mató  á  su  muger  y  á  tres  hijos  que 
-tenia,  .volvió  á  donde  estaban  los  portugueses ,  se  abrazó 
con  el  primero  que  encontró,,  lo  mató  con  mía  daea  que 
llevaba,  y  alli  acabó  él  también  sus  dias  porque  lo  ma- 


taron *. 


Concluyeron  los  castellanos  la  fusta  que  hacian  en 
Gilolo,  y  la  llevaron  áXidori  el  i8  de  Enero  de  1528  % 
em  de  17  bancos ;  hicieron  capitán  de  ella  á  Alonso  de 
los  Ríos,  y  a  Andrés  de  Urd^neta  lo  nombraron  tesorero 
^  la  ittiar  ^,      . 

Yendo  los  castellanos  el  dia  24  de  Enero  á  tomar 
ciertos  lugares  que :  estaban  por  Terrenate,  hallaron  un 
paiápl  grande  que  iba  á  MaquiaAi  y  luegp  que  este  vio 
á  los  de  los  castellanos,, huyó  en  vuelta  de  Motil ,  cuya 
•isk  estaba  por  los  portugueses :  en  aquel  paraol  iban  dos 
ó  tres,  portugueses,  y  llevaban  un  verspi  pero  viendo 
•que  los  castejQanos  se  ^cercaban  mas  de  lo  que.  ellos  que- 
rían, encallaron  el  paraol,  pusieron  el  verso  en*  un  ba- 
luarte, que  estaba  hecho,  y  de  gUi  se  defeodian  bien.  Al 
4bi,;  los,,  castellanos  y  Jos  indios  tomaron  el  paraol  y  el 
verso;  los  portugueses,  y  gente,  de  aquel  lugar ^  huyeron 
ala  montana,  y  los  castellanos,  sin  pasar  adelante ,  se 
solvieron.  (]S^te  paraol  se  le.  dio  también  al  Eey  4e  Ti- 

.  :  A  cosa  dp.  un  mes  fue  á  GíIqIo  QuiQhilrade  coa  wtos 
•casbeU^oí  en  una  armada  de  trece,  paraos,  para  unii:$e  4cin 
4a  del. Rey  de  GíWok  y  dar  sobre )ia. armada  de  Twíe- 

r  bóícomeiitos  núúierds '  1 4'  y  a  9  f  y^  OÜédd  ^  '•égutid.  pfelrt.' , 
Ub.^0.>pap*  «ií.*fbl<!40..:  iü  -,    ^'  ■  .fv,"''   .».ro  ;  ^w^'n    I  •' 

9  Docomento  núm.  14.  Herrera,  D^cad.  4.»,  lib.  l.'*^,  cap.  5, 
páe.  8  y  9. .^Oviedo ,  segund.  part ,  lib.  10,  cap.  a6,  fol.  49, 
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mtte^  que  «taba  bloqueando  un  lugar  llamado  Zalo,.  y     ^j^S. 

la  querían  toúat.por  ser  amigos' de  los  casteüanbs.  Se  fa¿ 

llar<»i  ambas  armadas >  pelearon  valerosamente^  hul)o  mu^ 
chos  indios  muertos  y  heridos  de  ambas  partes:  fue  ke^ 
rido  de  un  verso  Quichilrade :  hubo  también  algunos  cas*- 
tellanos  y  portugueses  heridos ,  fue  muerto  un  portugués^ 
y  luego  que  gafaron  la  munición  unos  y  otros  seiretira«- 
ron ;  pero  nunca  en  Maluco  hubo  tantos  llantos  como  se 
siguieron  de  esta  batalla,  porque  todos  los  que  podian  tc^ 
4nar  las  armas  se  hallaron  en  ella  ^.      •  <  ^ 

Los  castellanos  que  faabian  ido  á  2!alo,  regresaron^lGi* 
loio  y  de  alli  á  Tidori ;  y  pasados  cinco  u  seis  dias,  fueran 
los  portugueses  con  una  galera  y  una  fusta  sobre  Zúo ,  y 
quemaron  el  lunr,  matando  mucha  gente>  cuyo  fuego  se 
Tió  desde  Tidori.  Los  castellanos,  para  tomar  satisfacción, 
fiíeíoa  oon  su  fusta  y  algunos  paraos  á  la  isla  de  Ter* 
tenate,  quemaron  el  pueblo  de  Toloco,  qiie  en  unb 
de  los  mas  fuertes  lugares,  de  toda  la  isla  ,  y'  mataron  mu* 
-día  gente ;  lo  que  les  dio  gran  reputación  entre  portu-^ 
gueser^é  indios ,  que  tuvieron  á  mucha  osadk  haberse  atre* 
YÍáo  a  asaltar  aquel  lugar  *.        ' 

JEl  dia  xa  de  Mars^  fueron  hasta  treinta  .castellanos 
¿  I^ifaquian  ipára^  timar  Jon-  ^^^^*  grande  que  sellámaba 
<juaa»,  y  :esitaba  por-Terrenate:  se^d^ndio  tanhüenique 
para. rendirlo  se  necesitó  toda  k  aente:  que  iba,  y  los  bs* 
míales  se.enlaregaron  con  la  condición  de  que  no.;les  'hi*»- 
<iesén  mas  dañq,  de  cuyo  modo  estarían  al  sec^ido  del 
Emperador,  lo  cual  se  verificó,  y  dieron  una  cantidad  ctp 
hacienda  *.  >  ^>. 

^^áck:el  dk  ij  se  fue  D.  García  para  Malacáí  con 
todos,  los»  navios  cargados  de  unos  23^  quintales  de  clavos 
qúc  eran  suyos  y  de  los  que  >  lo  acompañaban ,  y  dejó  á 
£>«  Jfirge  una  gatera'  nombrada  galera  real'^  una  ifastá^.  jím 

batel  y  hasta  sesenta  ü  ochenta  hombres ,  con  buena  arti** 

1 

X     Oriedo  ^  teganda  parte  ^  lib.  ao  9  cap.  a6 ,  foL  49*     ^ 
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x528.      Ueria 9  y  xmichos  y  buenos  indios^  con  el  mejor  capitán 

==  qae  había  en  todo  MalucOj  llamado  Quichíl  de  Roes, 

con  quien  los  portugueses  hacian  nuis  guerra  que  con  sus 

personas  >  y  era  gobernador  dé  Terrenate  y  hermano  del 

Rey  del  mismo  parage  '• 

El  día  20  el  Rey  de  Gilolo  envió  á  pedir  al  capitán 
Hernando  de  la  Torre  algún  socorro  de  su  gente  para  to* 
mar  un  lugar  de  aquella  isla ,  que  distaba  tees  leguas  de 
Gilolo  ':  se  llamaba  Tuluabe,  estaba  por  los  portugue-* 
ses  ^  y  le  hacia  mucho  daño  en  su  tierra  '\  Hernando  de 
la  Torre,  viendo  que  aquel  Rey  era  servidor  del  Empe- 
rador y  amigo  de  los  castellanos >  acordó  con. el  gobehia- 
dor  de  Tidori,  hermano  del  mismo  Rey,  armar  dkz  pa«* 
raoles ,  en  los  cuales  le  envió  treinta  castellanos  csoope* 
teros  y  ballesteros ,  seis  versos,  dos  arcabuces  y  hasta  800 
hombres  de  Tidori.  Se  dirigieron  á  Gilolo  ,  cuyo  Rey  sa« 
lió  á  recibirlos  en  una  canoa :  estando  aUi  aquel  dia^  liasta 
la  tarde,  supieron  que  en  el  lugar  que  iban  á  invadir  se  ha« 
liaba  Quichíl  de  Roes ,  gobernador  de  Terrenate,;  con  tre» 
ce  páraoles ,  y  agriando  el  Rey  de  Gilolo  anco  peíaoles 
de  alli ,  porque  toda  la  demás  gente  estiba  sobre  el  céreo 
del  lugar ,  partieron  para  allá  aquella  misma  tarde  ^. 
:  .  ISiéndo  ya  de. noche,  los. páraoles  de  Gilolay  de  Ti^ 
dori  divisaron  ¿  los  enemigos  qué  estaban  inmediatos  al 
lugar  quQ  iban.  ¿  toman  Un  paraol  de  Terrenauje  íuq>  di- 
netamente  á  ellos  oreyendo  que. verán  de  los  suyos.;  pero 
kxiconbcieixlo  luego.seí  enemigos,. huyó >  y^iiunque  lo  si- 
guieron mas  de  ouatib  lloras  dé  la  noche,  sé  les  fbe^  jcobl 
10  cual  regresaron  a  Gilolo  \ 

j  Eñ  la  mañana  del  dia  símente  partieron  pora  donde 
estaban  los  contrarloi; i  habrían  pasado  tres  horas  de' dk 
cuándo  se  haliaxon  juntos,  y  empé2aron  á  embestirse  ,  hiH 
cie^do  ide  una  y  otra  parte  uso  de  artilleria  y  escopetan 

I     Documento  núm.  14* 
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pero  en  guena  tan  confusa ,  que  de  ambas  partes  se  mata-^    1 5a8. 
Mn  con  sus  propios  tiros  ^  y  los  indios  arrojaban  tantos*  === 
oüabajres  que  parecia  caer  granizo.  Enmedio  de  esto  qui* 
sieron  los  enemigos  huir  dcK  veces  porque  tenian  mucHa 
gente  muerta  y  herida;  pero  reflexionaron  que  después  de    . 
Tediarse  con  sus  paraoles  al  lujgar  donde  al  principio  es- 
taban surtos,  los  matarían  en  el  alcance,  si  no  pudiesen  es-*, 
capar  aunque  abandonasen  los  paraoles  '.  [ 

En  este  estado  faltó  á  los  castellanos  la  pólvora  de 
vttsos  y  escopetas,  y  como  vieron  que  los  enemigos  se 
retraían  >  también  ellos  cesaron ,  porque  ademas  tenian  al 
gobernador  Quichilrade  herido  de  un  verso  en  los  pechos 

Íen  un  brazo,  y  muchos  indios  muertos  y  heridos.  Duró 
pelea  mas  de  tres  horas ;  y  estando  los  enemigos  mirán«- 
dolos,  cogieron  los  calabayes  de  la  mar,  que  allí. lo  tienen 
poreíaa  vktoria,^  y  se  vcJvieroii  á  Gilolo  *•  -* 

Los  portugueses  traían  catorce  versos  y  veinte  y  jocho' 
hombres  mebr  armados  que  los  castellanos ;  de'  estos  el 
lombardero  Roldan  fue  herido  de  un  verso  que  le  llevó  la- 
boca  y  dientes  delanteros;  de  los  indios  de  Gilolo. hubo 
ocho  muertos  y  treinta  heridos,  y  de  lósdeTidori  quince  /^ 
dé  loS'  primeros  y  cuarenta  de  los  segundos :  de  los  portu- 
gueses murió  un  lombardero ,  hubo  varios  heridos  ,  y  die  sus ' 
mdíos  ochenta  y  cinco  muertos  y  mas  de  5:ien  herraos  !^i<- 

De  allí  á  cinco  diat  volvió  el  Rey  de  Gilolo.  a  pedir 
la  gente  castellana  para  ir  sobre  dicnol  lugar  {  y.uQ  pu?* 
diendo  negársela ,  fueron  otros  treinta  hombres  que  tstvL^ 
vieron  mas  de  tmnta  días  sin  poderlo,  tomar ,  liabiendii 
muerto  á  un  caballero  mozo  de  Ioísj  nuestros  llamado  (Pari-/ 
TMgoZf  y  herido  de  un  escopetazo  éouoitKÓiáBaB^iFíi^. 
bes  "^.Se  hallaban  aquellos  castellanos  invadiéndolo,  cuan^ 
d^Ti^rontoínanaoárla'rela,  que  de  ^Itamar^ eq  éeáian- 
da  de  Maluco,  y  se  dirigía  por  junto  al  pueblo  que  los 

I     mbcamento  núm.  r4. 

%     ídem  ,  y  ya  so  advirtió  lo  que  eran  los  «eblabaMróioalalJáyiis.' 
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i5a8.  castellanos  combatían ;  presumieron  estos  que  la  nao  era 
=^  de  españoles ,  y  le  dispararon  un  arcabuz  y  tres  ó  cuatro 
escopetas  ^ '  para  que  los  de  á  bordo  conociesen  que  allí  ha?* 
*  biá  gente  cristiana^  y  entretuviesen  la  noche  en  aquel  pa«? 
rage^  hasta  que  el  dia  siguiente  le  ayisasen;  lo  cualjea* 
tendió  el  capitán  y  gente  del  buque ,  y  respondiendo  lúa* 
ga  con  otros  tres  tiros,  hizo  de  noche  el  bordo  de  la  mar^* 
y  por  la  mañana  Volvió  sobre  la  tierra  '*    .  ... 

Luego  qué  los  castellanos  oyeron  la  ¿ontestacion.de  la 
nao,  fueron  á  informar  al  JBLey  de  Gilolp^  y  i^  {ñdien» 
tres  páraoles  para  ir  tres  hombres  á  iáaber  qué  gente  era. 
la  de  aquel  navio  y  de  dónde  venia,  y  el  .Rey  se  los  ma&*- 
dó.  dar  bien  aderezados,  en  los  cuales  salieronaquella  mis- 
ma noche.  Amanecieron .  próximos  al  navio ,  saludaron  á 
su  gente ,  preguntaron  de  dónde  eran^,  y:  respondiendo 
que  de  España  y ' vasallos  del  Emperador,. «acanmunai 
bandera  real,  por  donde  conocieron  los  casteUanosdd  los 
paraóles  ser  verdad  lo  que  decian ,  y.  se  entraron  luega 
á  bordo  con  n^ucho  placer  de  unofe  y  otaros  *.* 

Sé  quedaron  en  el  buque  dos  hombres  * ,  <pie  d  uno 
era  Gonzalo  de  Vigo,  de  Ja  armada* de.  Msigalknes,  en^ 
contrado  en  las  islas  de  los  Ladrones  /^>  y  otro  fue  k  K^^ 
lolo  íl'  decir  ál.Rey  ique^^aquel  navio  era  de  Castilla  i  le- 
pidio ún  páraol  para  ir  á  Tidorirá  «hacérselo .  saber  al  '<áa-; 
pitan..  Hernando  de  lálTorré,  y  á  |>edirl¡e  socórxíese  al 
navio,  pfvquejra  habia .salido  deí  Terrenati?.  una  ñista  4e! 
portkigueses  que .  sel  dir%k  i  éL  £1 :  núón^a^erp  ^  en  Tídm  1 
daba inudia  prisa),  diciendo  que  -la  fusht  lestaba  lonbaiS-r 
deando  al  návK>,rque  éLhabiaoido  los  tirtei  y « hallando*, 
seiyaapeflcibidaríaifusta  dejos .casteüaj&os,  salió  al  ^aoeher 
efic:co^duáreilta  hombres  bien:  adef erados  ^. 
niíLds  portaliguesesíque'con  s^  üist^lser^ercaron  al;  na* 

I     Docamento  núm.  74* 
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vio ,  Mmctoú  pQCJ  lar {ptcgunéas  ^^pie '  letli^ieav)ii  ^e  era  ,  '5^ g.' 
nao  de  CastáUa^  y  u»  ^i^aidivicliuif^  vasálleedal  Empíexudor;  ■■• 
Y  preguntando  }^0éii>iiBQnfaBn.en^Qtíla$  islas?  le  respon* 
dio  el  capitán  que  iba,  en  dertwnHa  ckLMahico ,  donde  e¿^ 
taba  sm  gobernador  y^ca^^Dan.'  general  del  Emperador^ 
púa  quien  Uemfaa  tinas  pxbiiiskM^ 
gneses^ que aIlino:kafaiataL gi^mah  ni.gobevnadór 9  que 
había  aportado  iinai  na»  de  Castülav-sni  que  iba  por  .capi^ 
tan  geiiemi  el  comeadador;  Fjc  'Garcfa  de  Loaisa j  que  fa*- 
lleció  tu  el  viage;<;qiie  la.  nao  sé  «habia  perdido  allí  en 
el  puerto;  q!iicpde:wan4iabián'hBclkovun  iiavíope^piem^ 
fxpie  en  jdl '  se '  hablan  < i3o  todos  en^irueltade  £spañ« 
que  aquella  tierra*  era  del. Rey  de  Portugal ,  y  que  de  su 
IMUte  le  requeiria. fuese  á  surgir  a  la  isla  de'Terreñate^ 
en  laque  estaba  hecha  una  fortaieza>  donde  k  darían 
•todo  loique  hubiese  menester.^  ^1  capitán  de  aquel  buqu^ 
esfedauíiíj^Bormáde  ide los  dos.hefnhresqne  tenia  á bordo ^  y 
contestó  que  no  tenía  provisiones  del  Emperador  pájfa  hs^ 
cer  tal  cosa>  sino  para  ir  derecho  &>  la  isla  de  Tidiori;  que 
desfmes  de  habexdé  cumplido  >  ánoliaUase  á  los  castdQa** 
nos  ea  :Tidtflri^  >je  aria  &  la  fortaleza  Ad  Rey  de  Portugal^ 
y  le  xequirio  aljcsq>itan  de  lá  fusta/ ie -dejase  ipasar  á^cuin^ 
flir  Jo  que  ie^iEnqpprador  le  mandaba'*'^  i  ^.  ^    ' '  i' 

Viendo  el  (apimn  .portueueSi  qoeono  lograba^  lo  que 
quería ,  mando  .dlspacan  ttn  ^e¿xem  gifande  que  tenia:  en 
Ja  medíaáia  de  ^ipicaí  de  su  ñista,  y  el  fuego  en  tres  ve^ 
ees  no.preni]«iQu  .Sm  ¿mb^tgo'^/loa  UeL  iia^ía> no  tildaron  íl 
los  portugueses ; pebromientiapiesios) sadifaan ^ carga  á su 
•  pedrera  .(nspanuroAibcros  tisos^pcque&py  y  entonces  el  na- 
YÍb  tainbiéní  les  iempezó^ácdisjiárar^en  éste  estoja  le  esí' 
txi6'jal{ji»íoi  bu^  Viento  >  y^ÍQíiqtie  Jh.  fosta  lo  oudiese  ü* 
cansarr»  ljeg6  al  púecté  deh(3ila3flav>ndbiide  suí^í6  por  n<a 
pQderionfiür';Ia:isla)deTi<ks:i/j.i  .<{  k/  ¡.11..,  .'1 

Los  portugueses  enviaron  aquella  noche  -á  Terrenate 
por  el  batel  ^  y  el  día  siguieme  por  la  mañana  fueron  la* 


i     Documentos  núms.  t4  J^  a6> 
f    látaif  ídem* 


'Mi     '  ' 


94  viáo»  AJL  néamMk 

i5a8.     fi¿ta  y  hotel:  pdr.kletras^de.  inuí .piuita «  londiafdear  el 
^- .  oavío.  jDe  muchos  tiros  qoe.le  dispasaron  .de  cerca  y  oon 
buena  artillería  i  solo  le  lacertaroa  uno  en  .un  mastelero 
sin  hacerle  daño;  enmedio  de  esto^.  la  fusta  de  los  caste* 
llanos  j^ue  habia  ^do  la  noche,  anterior ,  llegó  a  la  vi»* 
ta  deLnavioi^  cujando  ya^jéiade,dk:los  pbrtuguesiss  que  la 
víerop  ir.  muy  determiná^ay  dreyeron  no  nria  mal  aparej»^ 
da^  y  hahiéndo6eles>aqibado  la  munición^  acordaron  reti- 
rarse, como  lo  Yérifearoh  ^  dando  lai  vela  y  trasladándose 
á  Terrenate.  £1  ñavíb  fue  luego  acompasado  de  la  fusta 
de  los  castellanos ,  *  yrxb  muchos  |)axaole8 '  que  lo  remolca* 
ron  ^ta  surgirien.la  isla  de  Tidori  el  dia  3ode  Marzo  \ 
A^el  navio  se  nombrdba  la  Floridas  iba  al  mando  de 
Alvaro  de  Sayavedra  Cerón  *  >  y  llegó  a  Tidori  con  cuar 
renta  y  cinca.  hombres  ^ ;  era  la  capitana  de  tres  que. el 
gobernador  deJ^uevarEspaña,  D.  Hernando  Cortés  >  te*- 
nia  hechos  en  la  mar  del  sur.,  y.  habían  sido  despachados 
al  Maluco j  por,  orden  del  Emperador,  en  busca  del  co« 
mendador  Fn  García  de  Loaisa;  en  sesenta  xlias  habia  Hel- 
gado 4  las  islas  de  los  Ladrones;  pero  cinco  6  seis  días  an* 
tes  de  recalar  a  ellas  se  le  separaron  los  otros  4ast  auna»  aoo 
leguas,  de  Tijori  se  murió  el'  pilofó  sin  quedar ,  éntrelos 
individuos  de  á  bofdo^.  otro  hombre  que ii^ese; de  íaltu^ 
ra,  V.  fiíeron^  harto  jdíchosos  en  gcertar  á  llegar*  a  íMalu* 
00 :  a  cosa  de  90  leguas  de  Tidoci,  en  una  isla  y  puerto 
nombrado  Bizaya ,  rescató  el  capitán  pgs  hoiñbres  de  la 
Cara  vela.  Santa  Maríáidel  Panral ,  :que  se  habiaipefdido'en 
aquellasiislasv  y. los  oondujoiáí  Tidori  t(.'  r    ,  ; 

Luego  que  el  (;apitan  Sayav.cdra  saltó  en itien»^  entre- 
gó al'  capitán  de  los  castelmosiuna .  carta  coa  iñstrucoion 
de  Si  M.  á  Hernain  Cortés  i^'  para  que  despadhasei^aquellos 
navios  en. busca. del 'comeñikuloi^  Loaisa  jr^de^^ni  atauáa, 
y  otra  del  Emperador  para  el  mismo  oomendadoru-Los.oa9* 

■*  r  ■ 

%     Herrera ,  Décad.  4.*  ,  líb.  i.^,  cap.  6 ,  pág.  9*  —  J  Doca* 
meatos  núms.  21  ,  a3  ,  a4,  s5  y  a£. 

3  Documento  núm.  a3. 

4  Documento  núm.  x4« 


[ 


tdlaiu»  ttman  flmcfa»  neccridad  de  plomo ,  de  pelotas  de  1 5a8. 
«rso,  de  ks  de  otros  tiros,  y^  de  xytrás  miKfaas  cosas ,  y  ==== 
Ja  llegada  de  esie  mnrío fue  tan  oportuna^  que  los  llenó 
de  alegría  y  de  admiracioii  de  que  procediese  de  Nueva- 
España  ,  porque  allí  habia  poca  noticia  de  tal  tierra.  En* 
tze  las  caaes  de  qipe  carecían ,  les  condujo  una  buena  boti- 
ca coa  muchas  medicinas  i  ungüentos  y  demás :  ballestas, 
escopetas,  coseletes,  lanas,  plomo  y  otras  muchas  co^ 
sas :  de  tres  piesas  que  tenia  de  artillería  de  bronce  dejó 
allí  dos ,  siete  ó  odio  arcabuces  de  fierro  y  otros  útiks, 
exceptuando  póboni  Moue  no  traia,  y  fue  preciso  dársela 
cnafiMb  veiificó'SK)  partida  \ 


^<        ^«       >.  «•        •    ■^  r  '        •"  —  r 


Í.V. 

Estracto  de  la  fuomgMim  fifr  Mzú  H  gemirdt  AÍ*varo 
de  Saamidra  tmí.lú  armada  dt  ira  moús^  reitítidos 
for  Hernán  Cortés  desde  las  4fDstas  merídienahs  de 
Nuevof^Esfoáa  alas  Mohicar en  hs  aifíos  de  xg^y  y 


•  •  •  I 


NAOS.  CAPITANES.     •.       .  G^TX.Itf  DOTACIÓN. 


r  /  ••     ^    'tl-^r,      .       t      n      ;;"    .1  '      *\ 


/^    *         i^j        I /iii.  Hombres  de' 
Capitán     General  i 

FiOEiDA. Alvaro  dé  ^ave-l   «    *j  jj.--,^^  i 

t      •  j3"-  -W-ueguer-j 

ora.  .•,.^.^,...  .^  ^ 

.     ..     /•  .JLuis^^  Cardenasy^  •  •••  ^^  •  -  '^"^^ 

SAinn4ao..:. . . . '  %iainrai  de/  Cóp- 

dova 45 


17  c         Bedro  de  Fuentes, 

^»*»^S^^'  iMiturál  ¿e  Jerez,  i 


5 


»  •  •  • 

Mandó  el  Eiñperaílor  S  Hernán  Cortés,  que  enviase 
los  navios  que  tenia  trechos  en  Z^<rátula  á  descubrir  si 
habia  camitxo  para  ir  desde  Nuev^^^spaña  i  la  Especería; 

I    iJocttinéiKo  tifiiii*  li^'* 

1    Herrera ,  Decad«  4**  libr.  t  .^  cap.  6  9  pág«  9. 


26  .TlAíOiB  JX  XÉSDOI. 

« «.«ye      u$cax>  la  nao  TxÍDÍ¿p¿}jih'}á4KmBák'^^^  qat 

=====—:  había  quedado  tsihníÁú\ico^^i*úb9tde  la  que  habk  lid- 
vado  el  comeodador  iLoaysa  ^.juntaise'.om  jella;  y  $i  la 
de  Sebastían  Gabi»to,{que  haibaatpeitido.de  SeríUa.á  prin» 
cípÍQs  de  abrU  de  i^isórcoiDinstruscioa  cop»  ja  del  a>- 
mendador  Loays^)  haUa  parecido  en  afipeUas^  pactes  '. 
Octubre.         Heráan  Cortí^MTO  los  (le^qüe  jserpediá'Ji^ 

'  aqu^tllas  ialas  s  activó  el  que  se.echasen  i  al  agua-  y  afA»- 
jasen  tres  bavíos  'qué.  estaban!  rcenslraidiQi » sie  •embarcaion 
,en eUos .treinta : pie2»s  deiaitiUería^  mucha  vitualla  y 
iCOia& .^e  rescuke  ,<  con^o .  conrenia  paxa^táo  nutro  Tiage; 
nombró  por  capitán  general. d»«ía.^««da i. «  -parien- 
'  te  Alvaro  de  Saavedra  * ;  entregó  á  este ,  al  veedor  y  al 
contador  las  cor  respondientes,  ^strucciones  '  y  al  prime- 
ro cinco  cartas  para  los  individuos  de  la  armada  de  Se- 
«hastian  Gabotoj  para,  el  mismo^  Sebastían  Gaboto^í  pam  jal 
Rey;db)  Ja  Jila  áuieira  .adonde  Saaviedxa  aniba^;  para 
el  key  de  Zeii&^  y  pam.el  Rey.  de.Tidorei  t^  y  nüien*- 
do  Saavedra  del  puerto  d»  Siguátaneki.iy  proFiaciá  de 
Zacátula  en  Nueva-'España  ^  eldia  31  de  octubre.de  r^a/ 
con  dos  navios  y  un  bergantín,  navegaron  ese  día  al  OSO 
la''distfthcia  de  seis  leguas  ^.       .     .  _ 
Noviembre.      'Hl  dia  i.^  de  noviembre  continuaron  8  leguas  al  mis- 
=====  mo  jlümbo  OSO.. y  [murió  ui^  ciru^no  ^ue  llevaban  nom- 
brado maestfe  Frandidó]"/  ^  quien  echaron  al  agua. .El 

dia -»jaadUviteoik  I  p1¿^Uas  íálS.  porque  el  tiempo  no 
les  permitióihacer  el'  OSO.  que  era  él  rumbo  de  su  der* 
rota.  — .  El  3  fueron  ^iSQ/ii4  léggas.L^  El  4  al  mismo 
rumbo,  17 —  El  5  se  di^igieróoi ahOSO.  x^.^iegoaa. U. 

•   •  •     *í  . 

I     Herrera ,  Decad.  3.V;]^«P  9  eap«  3.»;j^.  sS^.jr  z6o  ;  cas* 

2'    Idém ,  Decad.  4\  Kbr.  "1:*^^  capVo  ,'pág.  9. 
3     Docamentos  míms.  a8  ,  so  y  00. 


O  rHuevk"^^"'*^ 


ispaaa 
publicada  por  el  Depósito  hidrográfico  4e,]tf«4^dí9A  ^ll^a^f 

6    Documeoto  ^f^^^^,,  >  <>.>  vid  ^+.  .it.  .r\  .  -.i-    i  ?      - 


OfilDBX):»».  lAUSAr.  $^ 

r  Est» dk  13  .86;dcimb£Í6 .tina ^anftgXBndéjCiirjeLiiiii-i 
TÍO  de  Soavicdjra  detMfQ  de  1111.I  paSoI  dfti  pfcn . tgi9  Jleprtbii> 
i  popa  j  .7  de  aimraa^inodojMcpttdoífniíKurs  ¿«^^íuémecei^ 
surio  ali  jar  echando  al  w»  CQmQ;inreíttaii(}gistíde» 
alguna  cacoe  >y.  Qjtms  cm»»  eliagua^eía  taUí^^eLbiique 
(Uba  á  la  banda^  y  eabe*nocho(|f  tlk.^éoe^tÓYSaa(fie«^ 
pesar  treinta  Teces ^ore  déJei.jttflMi  jwríoi)  jal¿aÉy6;para 
^oéennulasená'acliicailafu  <  ^;^^i';  ^..'.r^i  ?(ú  oy¿hí  vjduA 
m  día.  14  na/vi^;»nin  .al  O^i^cati  J^;iiás^  —  BlfiLjLoI 
nusmo.nuttbo  37>.y  Tieimi  jnuGÍ^pá|arQi>TaYeé;de.tí^ 
xa  y  señales  de  eíla?^  ^  lEl  16  .andiit^ieiimj^aUMfaiísL  aL 
pmpib.  rambo deLíX ¿^40^  leguas.el  ii7j-4*L3$.dL!iBw¿i¿ 
40  el  i9»^4$.eLfto.^.^oj^(:^i,ia4:3$dd  oa^,^?^jisíi 
aj  j^  3J:eLa4 ,~  4Yi*dLa5.— ¿Blel>ad.+ira«lc»7^.1^ 
hiendo  tttadáeifie.dia  á«iaiaados:.d3a.cdjB^  EL;aS(qiit«£ 
aeinm  -  .%o  Iégiias.^al  NOiO.  en  í.biisca^ ¿e.  mtí .; tietn j^ 

dijeron  habían  yisto. £1  29  otras  ao  leguas  al  mismo 

nunbo  y  objeto ,  hasta  media  noche  ^.  —  El  30  voItío- 

uxj^jkm  «www>  ;del  A  y.  «odarierpí^  fotm  apnlegw»  í. 

El  día.  li^  de  didembre  cpntiiituunMi  díiCXnAO  l^gnasi/ 
—  Al  mismo  irtímbo  aüduvieron^4Ó  c! d5¿' í^^- *8;tl 3»; 

^  47  ?|  4  _  40;  el  s  -  40  á;'<í  ■--  »?^  ^-iríi'^^''^ 
8  ,^38  el  9'^  y  40  el  r4a.uJSLif  ifiHsp  dtiP^MM  99» 

tt  coffrieso  ¿  O|N0/  lo  qae  se^T>enfii6'iyi:andqi?iéíon¡  oi^ 

'  *r  '"¿ofetiméiítp  iiám.  56.  '  •  :  '*'•  •'  '•'  '••'""'"■^^  '>'»  «i'n'-'í-ofu 

á^   I>9cdtíieMó  Ídem.  —  Tra£4¿t<('éstá''dí»ri^(yúi^én"W  éákk" ^ytíát^ 

hiiAá  por  «l^efo  de  e3cti|idr4  de  la  Reid  Áfmkda  Dc'vTosíf  deBái^ 


estaba  Saarcdra  por  la  lal^tiid  N..ji.«  ^B'y  lóiígitiiaí  loB.^ifS* 


«¿cidéntál  dé  Cá 

'"i  •  W¿íiiKa'deíi»aíl'd*Fdáiiaá'pot''k<í^e!'fá«á^.P  *»''*;"»  ^;*»  *^¡'"'^ 
'4' '  ^i4tM)Cd  ^haMa '  tf érráí  ¿rué  ^^Víé^  b^óséhñfls  ^ett  a^üél^bi^ 

er  Tw^v 

íl9JJpc 

TOMO  y. 


•fS^.     kgQdfi  ;l^  El  di  A¡^«1I  nijiímo  otiáibd  njTM^      ^jftv  y  es^ 

■¿-¿A— 1& Jaél:e£  pcimer !¿ki^ea^  ^  idl  ^loto^tcbíé k^türa  del 

sol  para  tener  la  latitud  que  halló  de  1 1?  c^  Nb  '';¿-:JSt 

ijnal'^pflOpibínimlMí.PiMO  legtiasi¿^40 

po'>MDiáf|)Qt  iaciiar  tehfl^D  ^cSiixmdiff  pw  cMsa^deif  ti-»' 
Wiañipb}>yjMamipük^  iemonceiipasavoai»kl¿]»' 

nti^dosUM|qiÍM  d&saJTOikejrva< 'y>  después  ^soiks^tol'^ 
t9¿»n«£c^vef  y^^úrpudieiDfiffaaliatv^; 
í;*ií;':]Bi  /día  iii6<>ixBregáÍBawledfaa  lA:^.  ja  iegtuk,  y  8Íii« 
haber  visto  los  navios  siguió  ehi^hmaideJas  idu^M 

iMá^éü  ,^^  Si;rc7^áli;jpiá»oInuiibo\jS(v^4  "^^  legins — 
]^:fÍ0l'-^&^npac:S^.nüc¿hi&ainaínó-faasca^^i^  fuéidv'díau» 
JLu  EliJ^ijMDjfluwiíS  legua^ftS  «I  do y-se  vioAiá  JUA>i»^ 
ahoíiaadbs^;i&  e{;tiíu^ao;^  ftit.^3o(ertÍ5v'y  9^  ^^^^^ 
4aic^.avc^  &  tleixa^  gri^  4blaacM  ,i^pfigt|lo^  ótrai 
irvi¿..»:;^o!:eI^a4^s5'el'2»5-«2^db2^^  i^l* 

^ftpjr' este  día  de^es  de¿piie8tof9Í  sül/atnáñáí¿L  folutb^ 
lari^iwtá:!  at&D.  -paia^ir  a  íbuicáf  iisi  boca  éA  anáüfáélsi^ 

-SÍyÍoy  Or  V:l  —  .    •'^íI:>oa  i/ib^rn   r  i-i.  í  .03'^;^;  v  of¡n  ;í. 

^  I  * 

mr  ob8ef*vu;iQa  en  todo  ^Svílgc  4^sde  ^iguatanejo  nastaf  luQjucas. 
fñ  ñMe^iembrí  éXprésaS^&íoTa  fie  ft  «^  ¿a^  fe  éáümi-ll»-. 
«MU  Bim  tiS^ dt^iJffsi'LJSitt^áKlaá^M^i^^  ^«cflólií  KSalft-d¿ 

38'  llevada  desde  la  que  habia  observado  el  i  a  del  mismo ,  pero  la 
mediaoia  de  Guajan  se  halla  por  los    i3°/^;o' ,f^,^^  U|^t)^dr.ffpe  9b- 

Wíf^  «PiíW  Wi?W  fflW'iíffí^^*!  Pw4^Mip  Qi^^W  iftf^K*^  í  «  ^ 

PRfPfíwQArtw*^  j?^/íe!í';^5:W  ri^w w-^S'*!  ?.4/ii4f^  «pío 

a     Pocumentós  náifis.  00  j  07.  — >  Traaada ,  ^m  '^Í9^^^^, .  499^ .  41^ 
Carta  del  modo  quA>lM^f^í«}^.»  JTÍlllfthíIPfr^^ 

perdieron  las  dos  iuf»JM)S^n9ffi^%n§^  /Ai»4|l 

aqoelU  separaoM»  de  U  capitana  qaedó /BSOjBH){^  g^^  I 

H  .Y  OKOT 


'n(ir..-^ioI 


Bl^u^.p(^t  laswim»  «rkMMi  mviilMift  &kjeiútl 
se  diñgi<ffm ;  gwfafeam  >cpa>riíuiáftb;;)r  dbww  iíi^q^.'¿;»is 

y  saber  de  q^e  tiecra  «mn  >  ImTStocitf^.  £1  plktfokei^ 
ú6q6  i  Sumáis  qut  íaqneüa  Jsb^ei^i/lÁ  tde  Jos^lÁck^ 

de  su  cosMjm  flé  encoótróifimiifkioap  .ádO:.bf)^a^i;iy:  rdtf 
eM  ütfxlQ  páseÉxm:tod0.cá/iiia:7rji]c>iii^ 
deiieriníiio  «el  ^ibtoJbaoer  luinbpiikd  0.ieftá)iMtt  ^  Jft 
isla  Bimian^  porque  ie  pumá..ípi9'jáJA  balkdi^i^itos^Iiiin 
qacB  de  «  coorara,  y  tde  io  cwtracio  oifttqmwíiabL  á  la 
¿la  :de  Ghide.  Esfee  táia  an(b<Hej»a  i6. J^^^iíasjjl^fl^  3 s^  ^ 
imsiiio rmbe dál <>. joar^gaiiea: ^  *;.  ;  /  r  '    i  ci    i5s8. 

£1  ¡GÜa  x«^  deieoerp  :ik  Ji$i»ft^  h;tardii'>ll0gá*M  á    ^i^ro. 
wsi  isla  que  txtfkia  bt9saS(do5.pei|fii3as.L  iíidasifeitítefi»  bftn  ■ 
ja :  ^ovxi^tQn  wka  ftrtt  db.  ella  liasta  3k>  J¿gU94#  yi  iuih 
gseraaeonupa  mda.^Elx]ik  «foriJa  JbaiaAfi^Kttodo 

dtan  aoeifctr.  nm  a  laisJa.  JBaJlé  9ieott>dQ  eni  lundabk 
aunque  sucio^  y  JUd  ifoidiéifü  Uq^fie  su»  iá^Murraipor 
ser^  Vileoto.  niucbary  ^¿ontoÉríoiplain^ 

1"  Dotumento  núm/36.  •/  *''^l  '.í' '.^íi,ir.j:::.,:.i  ,.   n  ;.i 

cqm.fb  35o  jffiaw  9^  jpf!rtl>^delf(;»4U4llTÍPfffl)2^nv49i)^a0m 


9.C  I  9AU  uuucí  acr  uira  uusa  uuc  uxia  uiuje  cu  ex  uuriAUuic.^-^xvi  uiis* 


lo  mizufiesta  el  Docamento^xL®  36 ;  asta  isla  no  es  baja  como  ¿1  di- 
ce,  xd  el  dia  de  Bieyes  llegaron  á  ella,  sino  qnc -tmnieai. <ee rdiai en 
étmúUtí»jpi%'Jutía  alOoeídalile'dtt  amAlJa^  de.kaoiialeá  habla 
á  continuación ,  y  dice  ^e  unas  estaban.pobhá¡iB  f  jpÉEUná  T,  ' . 


90O  TIAG»  U.  101.905; 

[ue  no  supieron  de  qué  gente  era.  _  £1  dia  3  suspen^ 
littjpon  el  uml^^  fnevoii  eia  tmeltade  l^kU.fecfútñ^i  que 
dÍ6taba>4!Íeg«as^ide  laíaakerior  j  es  la  ctial  tainbieii  uxp* 
giemtt:  T^eflA)  sobfe  ella>  volvieron  á  ver  la  vékt,  de  q«e 
sehaUó  jT'Se.d&ígia^xBsí  »i  mismo  ^paraged^  la  íská 
dundft  iba  SaavediraT  enVió  bste  la  tttrca  á  tíerí^  con  él 
Attes|tre^de  óaníp^-^i  quíncr  homijir^  |)aiia  que  tomasen 
léng^^  fué  ártmzífiosasíiú  donde  había  faaido  la  yela 
mipncionada  ^  y  halló  dos  barcas  de  etatede  la  tierra^  pen 
10  nb  qitkieiNm  eápeiturv  ^ino  que  (bndo  la  irela  se  ioe» 
rcm^/uff  ^poderse  saber  cnié  gente  era  \.  • 

El  día  ^Isaltó  Saave^  eñ  tierra^  lletando  consigo  al 

^otó.y  algunos  hombres  para  buscar  agua;  hizo^hacn 

:•  ^  ^     un  hoyo  y  salió  el  aj^ua  ssüada ;  fué  -á  otra  punta  mas  ái* 

ta  y  4íallar(m '  agua  bujsna  donde  tomaron  doce  pipas  de 

que  tenían  necesidad.  £1  piloto  tomó  la  árltum  y  se  halló 

en  1 1.""  de  latitud..  -^  ^  — £1  dia  5.  por  la-  mañana  salie-r 
ion  dos  Velas  de  una  isla  mayor  y  mas  aka  que  las  expre- 
sadas ;  y  dirigiéndose  á  la  kk  donde  estaba  Ssavedra  pa* 
xa  reconocer*  sú  gente^  dirgleron  á  un  tii^  de  lombarda 
de  Ja^nao;  á  osle  tiem^  eimÓ  Saayedia  dos  hombrea  4 
ítff¡dl<síihiaíC(M'}*f  >  «si  qué-  Immttowir  ; '  cuatro  horiá>Mt^ 
de  ellos  saltaron  á  tierra  y  llegaron  á  hablar  á  los  dos  de 
la  nao,  manteniéndose  juntos  un  rato ;  se  hallaban  desvia- 
dos de  donde  estaba  Saavedra  9  sin  que  se  moviesen  para 
Ma  {iartéj  y  envió  allá  otíro  para  que  los  tres  contrata- 
séú  céií  ellos ;.  Uno  de  Ids  esj^ñóles  se  ^üedó  en  aquellas 
barcas  y. los  otros  dos' lley^oa  á'  Saavedra  uno  de  los  in- 
dios, para  que  lo  viese.  Aunque.  Saavedra  quería  contra- 
tsir  ^^ando  rehenes ,  no  quisieron  darle  uno  para  tratar 
Cóií  élii  á  ||esar  de  qué  se  querían  quedar  en  prenda  dos  de 
Saavjedra ,,j  entrándose  en. sus  barcais  se  fueron.  Lo  úni- 
GOnijueiSaaviedra, alcanza  á  saber, .  fue  que  era  gente  des- 
snda » bttbadá  >  de  BÓscros-  nrilargosV  que  traían  delante 

':->r    DociuaehtoliáiivZSb^  -'•   ■ 
idk  .'TáiMfadürtíó,  qóe  estas  islíUft^.esttfki:eBÍ8»:G«rt«s<d«l  afio^d» 


SMIAttO  DS  XOAISA. 

tB  k  cmtiifii  un  tejkbcle  palnu  menuda  semejfuito  á  una     tSs8- 
tola  de  las  uu^scias^  y  ^pie  ki bancas. que  usaban^  eran  = 

glandes  navios  át  vela  ^^  nayeres  que  los  nuestros  \  . 

Allí  estubo  fondeado  Saavedra  hasta  el  8  de  enero,  ha« 
ciendo  la  referida  aguada:  dejó  en  aquella  isla  al  pié^  de 
un  árbol  grande^  enterrada  una  botája  ^e  téniad^ntro  una 
carca ,  y  escrito  en  el  árbol  cxinio  quedaba  allí  para  que 
si  alp[ttno  fnese  en  su  buscan  supiese  á  donde  ilxi,;  se  le 
averiaron  dos  amarras  por  ser  el  fondo  muy  s6cio,  y  sa- 
lió á  la  espia  con  harto  trabajo  y  peligro,  porque  estaba  en- 
tre muchos  bancos.  Aquel  día  d¿pues  de  haber  salido,  es- 
tibo amainado  toda  k  noche ;  el  dk  9  hasta  las  10  de  la 
ma&ma  se  entretuvo  metiendo  la  barca ,  y  dirigiéndose 
luego  al  O.  en  demanda  de  Huran,anduvkron  ese  dia  y  el 
siguiente  37  leguas.  <..  £1  1 1  al  mismo  ruml^o  18  leguas 

.^13  el  dia  12.^15.  el  13 la  el  14.  .^£n  Odias  con- 

tíidos  desde  el  14  vieron  muchas  aves,  madera,  hojas,  de 
árboks ,  y  muchas  señales  de  tierra.  —  El  dia^  15  al  mi^ 

mo  rombo  anduvieron  13  leguas  ..  16  el  dia  16 la  el 

17.  .^  £1  18  tuvieron  amainadas  todas  las  velas* — El  19 

anduvieron  1$  leguas. 10  el  dk  ao — la  el  ai  ...8  di 

aa.  .^  Los  di¿  23  y  24  tuvieron  calma,  y  se  amotinó  k 
gente  con  gran  descontento.  ^^  £1  dia  a<  al  mismo  rum- 
bo del  O.  anduvieron  10  leguas,  y  este  dia  murió  el  pi- 
loto y  un  herrero ,  sin  quedar  otro  piloto :  se  conside- 
-taba-  Saavedra  á  70  leguas  de  la  boca  de  Larcapill%»  pu- 
so peoTx  piloto  á  uno  nombrado  Viurco,  que  no  sabia  nada 
de  altura,  y  solo  era  buen  hombre  de  mar  y  tanteaba 
bien.  .^  Eldia  a6  a  dicho  rumbo  del  O.  anduvieron  1 1 

l^^as — 18  el  27.^10  el  a8 ^y  18. los  dks  29,  30  y 

31,  porque  en  ellos  tuvieron  mucki  bonanza  \ 

•   £1  <na  I  .^  de  febrero  por  la  tarde  vieron '  la  dena*  —    Febrero.. 
El  2  fueron  sobre  elk,  y  1  siaráieronl  —  ^1  3  continuaron  ===^= 
tandeados.  ^£1  4  murió  uno:  llamsida.  Cansinok.:  dieron 
k  vda ,  fueron  sobre  k  isk  grande'  del  AnCon  y  siir« 
gieron  en  él;  por  k  tarde  klió  4  Saavedra  una  canoa dii- 

I     Dociuiieiito  nám.  36. 
a    DocuoMiito  nóm»  3&. 


I  oa  TZAG»  AL  JCALOQO» 

tSi8.     jQunáaiQ^stíiilftyiGasttilk^  y  jtoma^iastai islote. persoms. 
il-^jEÍ  ^  ipov  la  inañana  ssúió  /oba  /cgoM  grande  ó  calatius 
con  cafionoe  (personas.^  ^^ff^.  el  4c«iiiineatQn.^;36  j  j6.con 
cosa  iie  :veince  y  x2¡]u:oJi0mbr65^  ^n  el  cuai  Ibaa  tres 
Reyc^  >  is^un  ^  docmneiitD  si?  37.  Ciúiida  el  capiían 
.hi  mó^jnaauSdá  i^.T^  h¡¿úgo  llamado  Pedro  Lasp  coa 
jdjezd4¿(ie  hiknbo^s  y  iimiiQgro.de  Calicudi  por, iiMi^ 
p£8te:^á  ym  1^  gante  era «  y^$aber  nuevas  de. las  islas 
^  Maluco.  £1  Aegm  no  les  entendía^  aíunquetél  'decía 
-qae  sí ,  y  ai  pm  .qis  les  nui^stíps  se.  iban  acercando,  ellos 
-se  letsaian  sin  iquejaor  fUAca  esperar,  ha^  ique  pot  señas 
y  ;det)emiéndo0eios;mie8troi>  los  ie^)era£on  los  indios  jim- 
Jto  ií  linos  irbqles  ^e  se  Jdainaa  roángles.  ToaiaiKm  los 
de;  la.  basca  de»  ó  tares  mantas  ide  unos  paños.que  hacbn 
^en  ¿Méjico ,  y  por  el  aniedo  ique  los  indies  tenían  #  se  h^ 
^ediaroh  al  mar ;  ln^ego  que  ellos  las.  agarraion#  Jes  hicie- 
jíoxtí^ho$  juKstaos  k  jsoadbaya:  aonp  allí  lasan  liacerla  ¿ 
icsiBiejjBes,  y  los  de.  la  ¿Arca  creían  que  xlahan  gracias,  á 
Dios.  £n  ;aquel  instante  se  fneson  á  sius  casas,  y  iM/nuea- 
tros  rv^lvieron  al  nzj^ÍDÁ  >dar  ^oueoto  al  ci^ltan  \ 

'  Saaivsedca  determino  pooari  monte  d  navio  par  la 
inucluia^fua  que  bada;  y  ^metiéndolo  en  jsiaco,  le.  toma- 
-mn  eliagua,  y  volvieron  á  sacarlo,  quedando  fondeado 
•sQJbi^  las  anclas  x  en  ^e  -estado  vieron  im  día  ir  el  oala« 
bo^,  y  mandó  el  capitán  que  el  dicbo  Pedro  Laso  con 
-siete  m  íocho  iiombres  entrasen  en  la  barca  y  fuesen  al  ca- 
ialnz«  Guando  los  .del  calalú^  la  vieron  ir^  ^  dettiviescm  y 
esperaron  junto  a  tierra;  (decían  á  los  de  la  barQa;9iie  ap¿- 
gasen  el  iúego  que  llevaban  para  disparar' ¿ticos  ,.y  ceh^ 
testánd<des  que  sí,  lo  escondieron  en  la  popiu  Seguidflh 
mente  seüieron  ios:iÉdÍQ8  paca  .la  baixra^  se  qm^baecax  sits 
•armas,/ poniéndolas  dentro  del  calaíi¡iz,.los.nuestnas  isequi* 
ítaion  las  su^as,  y. llegándose  unos  1  otflos,  se  abrazarían 
y  iqíxedaron  amy  amigos:  los  infnestisiK  les dijeroii  si^aé' 
-rüm  ir  al  siavio  donde  estaba  eH  aqoiíaní^  y.  coiitestami 
qñe  iban  áimnar  peces  para  llevárselos  *•   '      ...   ;•    ..' 

I     Docamentos  núins.  36  y  37. 
a     Documento  núm.  Zy» 


Hacia  las  coatro  de  la  tsurde  fasroiv  ot  e^(M«4 1»  t^t^'  i  5^. 
k  en  mdta  del  2i»v1o>  pevot  iounca  N^sienm  Uegoir  s¿  fenh  -¡— — 
^ocy  y  sepusieraai  á  liiedía mrot  de  baikscá  por  hr  popo^^ 
donde  pnaroa  f  eatoftoes  usurd^  el  capitán  sakar  en  H 
barca  ai  maestie  de  campoi  om  otros  seis  hambres  pi^a 
qne  foeseiL a^ldiá^  y  les- digesen  ¿poor  qtré  vm querkfi-  ir  á^ 
bordo  ?  respondieron,  que  tMÍan-ntrado  4  ks  éros  de'fuiis^> 

£,  ]r  eoBcertaraa  que^oedasen  co»  dios  dos  hombros-do 
nnestáros ,  y  qoe  dos-  de  loirso^t  foesea  sd'  nsm^,  lo 
que  se  verificó  \  «j 

-  £i  cantan  Saai^ed»  losi  recibía  auiybieii)  •cMHo^que 
tona  Bc|sesidad;:de.ellos¿pafltSDeit  si  k  qimñeo  dav  algiw 
battiwipitade  caracs:,  gaütnas^  eocos^^^á]sroz  ¿otros  qae 
hid»ese  eiLJa  tienn-^  pem  eUos'anduvieroK  por  el  buque 
Hurando  la  artilierk.  y  apar^sjos.^  y  hiegOi  que^  lo^  tuvie*^ 
rcoBL  bioB-TÍstb,  díijema/qiieíse^qaeciira  Ir;;«l  capiíaii:  ks: 
diór  alquila  taooiBría^  iiitta^xinkf,  aandoripsty  flargaa^i^^ 
tas,  y  habiendoi  ¡recibido  esO'>.iiiaiidéi^quei'los  M&vaso» 
al  caUdoz.  ^.  '  •  i:        .i    ••^m^ 

Luego  íp^ojll^gBffon,  aidniaii'Joydo6iifli£os  de  k^ba»« 
ca.á  los  del  oaiáhu^qfie  esmriesai  pretenidps  pm 
asir  é.'tniQS  his.'xk  la  barca  y  'lucBdos(>daiitívo(;i<niaiid9» 
^Uoalnfakioá  pJii^a:dDlo6.oa8iéllaBÍosrde.lá'  b^  aji»^^ 
bcadaSoDL'  JuaDidtjm.a  ks^otiss  qi^^siliab^  álgímas  v^ 
mas  ks  taviesen  prontas  porque  no  sabia  lo  que  habla-* 
han  aqusHos  indios :  en  la  barca,  no  habia  mas  que  una 
;pada>  con  la  cuál  tuvieron  que  defenderse' de  ellos  hi- 


j  peid  no  peiiffrio .  uingua  nomo^.  a^ws^ 
poesi  Áieion  con  uas  oalaluce^  ai  -pelear  con  los  de-  k*  nao 
a  lomtttrdaÁís; 'peto  cüán^  ¿e*' hallaron  cansado*;  y  Vicíf 
ron  que  nó  pQd|l^  g^n^dc  nadaí,.  ¿¿  íu^pn  á  su^  cgsas  j|r^lbs 

de.fSHroh, ^.,.    •)....    ..,••..-  ...•    'r        -      '    -'   '- r.i\ 

:Sali¿ &vivedfa  deameUáibahía;  ysb  fuéádos'islem 


,  <•»•  « 
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I04  TZAOn  ÁLVAIiüOO. 

i5s8.  que  estabas  4  leguas  mas  á  fiíera^  donde  se  mántavo  al- 
■  gunos  días  \  .^  El  23  de  Febrero  partió  de  estas  isle- 
tos^ y  se  dirigió  al  S.  en  vuelta  de  Maluco^  pues  corria 
N.  ¿  la  tierra.  .^  £1  24  yendo  á  cosa  de  3  leguas  de  la 
costa^  salió  una  canoa  ó  c¿aiuz  con  catorce  remeros  ba«* 
tiendo  una  bandera.;  hal^ia  enella.un  Rey  nombrado  Ga- 
tunao,  y  llagando  á  bbido  ^  seSaló  que  fuesen  i  surgir 
a  un  ancón  donde  tendrian  agua ,  arroz  y  lengua  ^de 
Castilla.  Saayedca  se  dirigió  á  dicho  ancón  y  dio  fondo 
á  un  tiro  de  ballesta  de  la  costa  *. 

Luego  qué  los  indios  viercm  que  el  nayío  estaba  sur- 
to^ se.  acercaron  a  bordo  pidienao  algunas  vasijas  pa» 
llevarle  agua.  De  á  bordo  les  echaron  al  mar  algunas 
botijas  de  barro  en  que  la  tragesen  ^  ellos  las  tomaron; 
preguntaron  .¿  los  de  la  nao  ¿de  dónde  venian?  les  con- 
testaron que  de  largos  caminos :  digeron  si  querián  ar- 
roz:.y  ccco9j7y*xontes(aad0'ipie<  si;  los  nuestros^  les  y ie* 
ron  luego  un  bonete  encamado /redondo  ^  y  les  pareció 
que  tenian  algún  trato  con  portugueses.  Se  fuoon  para 
tierfa^  y.  ha&hdo  vuelto  con  el  agua >  dijeron  qué  no 
querían  ;llegár  al'  costado  i  del  buque  f  .el. capitán  mandó 
qbe  saltase  un  hombre  en  la  barca  para 'ir  á  tomar  'las 
botijas  >;y  habiéndoselas' dado ,  dijeibn  que  los  esperaaeiiy 
que  otro  dia  por  lá  mafiaaa  llevarían  .árroz' ^.  ooc6sw  Xotf 

!-¥ '   Ddeumento  n.^  Z6.  ^— «-  Segan  el  Doéamento  nJ^ 3ff  desdólas 
íélHas^qiiQ) eMruú  Occidoiitei  df  Qnxjaa,  ñ^cüOD.Ál  tmaíhoíéiA  p^ 

estuyícroo  fondeados 
allí  lós'diai  s  y  5^  el  4  pasárQii  á'  la  isla  graiíde  deí.Aivcon,'  y 
déflpaes^'lueroQ'  a  dbs  isletas  &n^'  estiibati  4  legaai  mea  á  faera,  Ctt-^ 
jas'idnsMlo  oónTÍenen.  con  taa  qae  están 'OeniaaM  ai "  eattedbo  de 
Sj¡tíg9/f  \  y».^^^,  '99°^'}^^^^  ooxlIo  ,  me  expresa  •  el  J}oeuvfmitpr  p^* 
37  ,  y*  con  lo  gue  dice  Herrera  ,  Decaá.  4**>  ubr,  i.^  ^  C^P*  6^ 
pafe  ^  ;%ókaá^¿fe  yéV  (tt^'deíde'q^é*  salléis  ¿e'^k^tótasirtíe  es- 
tán al  Occidente  de  Gaajan ,  la  primera  tierra  que  yieron  y^-ptíctrtd 
tpn»  hiDaroD.  f  HA  jde  la  jsyi^xft  ;lninda<win ;,  üb  nvídsK  ^  el  I  «dmbo 
del  O.  expresado  en  el  Dociunento  n.*  36  ^  resalta  imaginario  ,  y 
se  alteraría  por  alcona  corriente  que  desloe  «ouellsís  isüunfiastá  la 
de  Míndanao  abatió  al  bnqne  nnas  60  á'^b  legaaáai'S;^^''  ¿^ 
-a    Docomentosnúms.  oSy  S^»"  "'"   '       ii;/jofr     T 


nuestros  ^pedaron  aguardando  como  homhMS  <kfieo6o$^d6  >  5^8. 
algún  refresco^  pero  ellos  se  ñieron  á  sus  cosas  a  coúcqx^  r^=^^^=^ 
tar  el  nuxlo  de  tomar  la  gente  y  el  navio.  \. : 

£1  día  25  fueron  al  navio  con  unoá  calaluces  peque^ 
ños^  pero  estando  cerca  se  detuvieron  sin  querer  llegar 
á  bordo^  como  hombres  que  recelaban  de  su  misma  ruin* 
dad.  Atracó  un  calaluz  con  un  yerno  del  Rey  de  la  tier^  ' 
ra  en  cuyo  puerto  estaban  surtos ;.  entró  á  bordo  con  un 
hijo  suyo  en  los  brazos »  habló  con  el  capitán ;  este  le  dio 
unas  mantas  para  él  y  para  el  muchacfip ;  le  dijo  que 
les  llevase  alguna  cosa  de  comer,  .que.  se  lo  pagariia  bien; 
¿1  decia  que  lo  haria,  y  después  dijo  que  se  queriá  ir  á 
tierra  donde  estaba  la  otra  gente  y  el  suegro.  Llegaron 
también  á  bordo  once,  canoas  cargadas  de  cortezas  verdes 
de  árbol  que  ellos  decian  era  canela»  de  la  cual  dieron  á 
Saavedra  algunas  rajas  ;  y  traian  cocos ,  arroE  y  gallinas 
como  las  de  Castilla.  Saavedra  les  dió.unaÜaícha.deilas 
de  Nueva  España  por  un  gallo,  y  sin  haber  rescatado 
otra  cosa  ,  se  despidieron  dé  él  y  se  volvieron  á  tierra  '• 

Luego  que  anocheció,  hicieron  los. indios  una  maró^ 
ma  muy  larga  de  un  vegetal  que.  le  llaman  rota  y  en 
Nueva  España  bejuco  1  y  á  media  noche  fueron  dos  car 
noas  á  donde  el  navio  tenia  el  ancla  sin  boya.  Los  de  á 
bordo  estaban  velando ,  pero  los  indios  se.  pusieron  en  la 
dirección  del  ancla  y  echándose  k  nado  fueron  por  de^ 
bajo  del  agua ,  cortaron  el  cable  por  cerca  de  la  mitady 
amarraron  en  el  resto  del  cable  de  á  bordo  la  maroma^ 
y  llevándose  el  ancla  que  estaba  en  diez  brazas  >  se  fiie^ 
ron-  para  tierra  á  tirar  por  el  navio  ^.       ' 

Estuvieron  los  indios  forcejeando  sin  poder  ccnsep* 
guir  nada,  porque  aunque  tenian  cortada  la  ámárm  de 
tierra,  le  quedó  al  navio  otra  ancla  a  k  banda  de.la  mar. 
Habia  en  tierra  dos  cristianos  cautivos  con  las  manos 
amarradas,  y  les  preguntaban  ¿cómo  no  podían  llevar  el 
navio  para  tieira  ?  O)ntestaron  que  no  lo  sabian  >  y  les 

1     Dooamento  núm*  Zj> 
%    .Docamentos  náms.  36  y  Zrf, 
3    So^umentos  núina.  Z6  y  Sj. 
TOMO  V,  o 


I06  VIÁGXS  AI.  MAUJOO. 

i5s8.  ^^fon  que  bien  lo  sabían  y  no  querían  decirlo;  entxm** 
■  -■  ees  los  cristianos  dijeran  que  podría  ser  tuviese  otra  an«« 
cía  echada  al  mar :  luego  que  ellos  oyeron  esto^  se  embar- 
caron en  un  cakhíz  pequeño^  y  fueron  para  el  navio  á 
cortar  el  otro  cable ;  llegaron  bajo  la  proa  donde  estaba 
uno  velando^  y  no  les  hicieron  mal^  porque  lo  había  man- 
dado el  capitán ;  pero  cuando  vieron  que  querían  cortar 
la  amarra^  fueron  a  dedrselo  y  contestó  que  les  hablasen; 
luego  que  los  indios  los  oyeron^  echaron  á  huir  riéndose, 
y  se  fueron  á  tierra  donde  estaba  el  Rey.  En  esto  ya  era 
de  día ,  y  ellos  se  retiraron  á  sus  casas  \ 

El  día  26  uno  de  aquellos  hombres  que  tenían  cau«- 
tivos,  se  desamarró  y  huyó  para  el  monte  donde  se  dejó 
estar  hasta  que  los  indios  se  fueron.  Seguidamente  se  lle- 
gó á  la  ribera  en  frente  del  navio  é  hizo  señas  para  que 
a,  barca  fuese  á  tomarlo  y  llevarlo  á  bordo  :  el  capitán 
no  se  atrevía  á  enviar  por  él^  recelando  que  foese  algún 
indio  que  quisiese  hacer  traición  para  tomar  la  barca :  en 
el  mismo  instante  le  ocurrió  á  uno  que  podría  ser  algún 
cristiano,  pues  el  hijo  que  habían  visto  del  Rey  hablaba 
tan  claro  que  pudiera  serlo ,  y  mandó  el  capitán  armar 
la  barca  para  ir  á  ver  qué  hondbie  eia,  pues  llamaba  mu-* 
chas  veces  *. 

Saltaron  diez  ó  doce  hombres  en  la  barca  y  fueron 
por  dicho  hombre :  luego  que  él  la  vio  cerca  de  tierraj 
corrió  y  se  echó  a  nadar  para  ir  á  ella,  y  tomándolo  den* 
tro  lo  llevaron  al  navio.  El  capitán  le  preguntó,  qué 
hombre  era,  y  dijo  ser  de  la  armada  del  comendador  r r. 
García  de  Loaisa  ' .  que  se  llamaba  Sebastian  de  Puerta, 
fiatuial  de  la  Corufia ,  casado  en  la  misma  ciudad;  ^  que 
procedía  del  Galeón  Parral  de  aquella  armada  y  de  cu- 
yo galeón  era  capitán  D*  Jorge  Manrique,  natural  de 

I     Docamanto  núm.  37* 
%    Docnmento  nnm.  Sy. 

3  Docnmento  nnm.  oy. 

4  El^  Docnmento  n.^  1497  Herrera ,  Decod.  4  9  ü^r.  x.^,  cap. 
6 )  pág.  g  concnerdan  en  qne  se  llamaba  Sebastian  de  Porto  ,  ó  del 
Puerto  y  y  qne  era  portngoés  aonqne  estaba  catado  en  la  Gorafia. 
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Salamanca;  que  yema  en  ra  compañtii  el  bachiller  Tar-^  15^3^ 
lagona  y  por  maestre  Agustín-  Várela ;  que  la  isla  en  - 
que  estaban  se  nombraba  Bizaya,'  y  tenía  unas  provincias 
llamadas  Bi  jalla ,  Catile ,  Ratabaluy  y  Maluarbuco ;  que 
el  galeón  Parnd  llegó  á  la  de  ]RatabalUy  donde  surgió»  y 
otro  día  por  la  mañana  fue  el  batel  á  tierra  con  el  bachi- 
ller Tarragona^  Andrés  de  Aragcm  y  once  compañeros^  y 
el  Rey  que  se  llamaba  Catunaoj  saltó  diciendo  que  eran 
sus  enemigos  que  iban  á  robar ,  y  acometíéndolos  hasta 
aoo  hombres,  mataron  al  bachiller ,  á  g(ros  ocho ,  pren- 
dieron a  este  Sebastían  de  Puerta  y  á  otros  tres  grumete^ a 
y  llevaron  al  primero  á  la  provincia  de  Maluarbuco  que 
estarla  20  leguas  al  N«  de  la  de  Ratabaluy  i  que  después 
el  galeón  Parral  se  hizo  a  la  vela  navegando  en  vuelta 
del  N.  por  la  costa  hasta  i  %  leguas  donde  estuvo  fondea- 
do tres  semanas ;  luego  dio  la  vela  volviendo  por  la  eos-» 
ta  hacia  el  S.;  y  que  de  alli  á  un  año  supo  de  |os  in* 
dios,  que  después  de  haber  estado  el  galeón  en  la  isla  de 
Pojanes ,  de  la  cual  habia  salido ,  se  perdió  dando  al  tía* 
ves  en  la  costa,  sin  que  supiese  en  que  tierra.  Dijo  tam^ 
bien  que  donde  los  prendieron ,  el  bachiller  Tarragona 
habia  tomado  la  altura  en  8^  de  latitud  N.  \ 

Sebastian  de  Puerta  añadió,  que  al  año  de  estar  preso, 
fue  su  amo  en  canoas  á  contratar  llevándolo  consigo  á 
2¡ebu,  de  cuyos  naturales  supo  que  cinco  años  antes  ha- 
blan vendido  a  los  de  la  China,  á  trueque  de  unos  Ba- 
canes de  metal,  todos  los  españoles  de  los  de  la  armada  de 
Magallanes  que  los  indios  hablan  agarrado  allí,  y  eran 
hasta  ocho  ' :  que  en  la  provincia  de  Maluarbuco  que 
estaba  en  la  parta  del  £.  de  aquella  isla  de  Bizaya ,  ha^ 
lió  un  indio  natural  de  h»  islas  de  los  Ladrones,  quien  le 
dijo  que  una  nao  habia  llegado  á  aquellas  islas  donde 
rargió ;  que  de  los  naturales  entraron  en  la  nao  once 
hombres,  y  el  capitán  del  buque  no  los  dejó  salir,  sino 
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i^aS.     que  los  trájd  conrigo  hasta  la  isk  de  Bizaya^  d0iulefo&- 
'  ■■■  deó  en  una  bahía  de  la  provincia  de  Duacatan,  en  la  que 
salia  un  rio  pequeño^  y  cuya  entrada  tenia  un  islote; 
le  estanda  la  nao  alli^  huyeron  de  ella  todos  los  once  in* 
[ios  y  se  fueroB  á  (ierra  donde  los  prendieron  los  de  Dua* 
catan  ;  que  después  halló  otro  indio  de  aquellos  once^  y 
añadió  que  la  nao  era  grande  ,  que  iba  en  ella  una  ne- 
gra nombrada  Mana>  acompañada  de  un  hijo ,  y  que  di- 
eha  nao  se  hizo  á  la  vela  costeando  esta  isla  de  Bizaya; 
por  cuyas  señas  se  infirió  que  aquel  buque  era  la  nao  en 
que  iba  Loaisa ,  pues  las  otras  no  llevarían  la  negra  '. 

De  este  mismo  Sebastian  supo  Saavedra^  que  en  la  is« 
la  en  que  estaba  no  habia  ninguna  especería^  sino  tuia 
eanela  silvestre  que  era  de  la  que  le  hablan  dado  algu* 
ñas'  rajas;  que  los  naturales  eran  idólatras^  y  á  ciertos 
tiempos  sacrificaban  hombres  á  un  ídolo  que  le  llamaban 
Amito  ^  y  le  ofrecían  sus-  comidas  y  bebidas :  las  vivien- 
das de  estos  indios  estaban  cerca  de  la  costa ,  donde  goza- 
ban* mucho  de  la  mar  >  y  en  sus  canoas  iban  á  hacer  isus 
contrataciones  á  muchas  islas :  se  trasladaban  como  los  Alá* 
Tabes  mudando  los  pueblos  de  unas  partes  á  otras:  en  la 
isla  había  muchos  puercos  bravos ;  tenia  oro ,  y  dijo  que 
saliañ:  negociantes  de  la  China  y  venian  contratando  por 
las  islas :  finalmente  estos  naturales  tejian  bien  una  espe* 
cié  de  coleta  delgada  que  hacian  de  cortezas  de  árEnnes 
que  nombraban  Piláy ;  y  llevaban  4  contratar  arroz  y 
otras  cosas ,  especialmente  á  Zebá  y  á  otras  islas  que  es- 
taban  cerca  de  ella  y  s^  lioinbnsban  Sol  *.  ' 

Saavedra  dio  k  vela  len  vueltk  de  las  islas  de  Maluco, 
costeando  la  misma  isla  en  que  estaba ,  y  fue  á  dar  á 
otras  dos ,  que  la  una  se  Uañiaba  Gandinga  y  la  otra 
Sarragan.  AUi  le  salieron  unos  calaluces '  con  varios  in- 
dios que  traian  dos  crístianos  desnudois  con  las '  xñanos 
atadks  atias^  los  cuales^  llegando  cerca  del  navio  saluda- 
ron al  capitán ;  este  les  preguntó  ¿  qué  hombres  eran  ?  y 

I     Documeato  núm.  Z6^ 
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respondieron  qne  de  la  armada  del  comendador  Loaisa  y  i  BaS. 
de  la  carabela  Parral ,  en  que  iba  por  capitán  D.  Jorge  '  ■ 
Manrique  '  y  rogaron  por  Dios  que  los  rescatase.  El  ca- 
pitán les  dijo  que  no  hiciesen  ningún  movimiento^  que 
él  los  compraría^  aunque  supiese  dar  cuanto  tenia  como 
no.  le  pidiesen  el  navio :  les  previno  también^  que  habla- 
sen á  los  seiíores  de  aquella  isla^  diciéndoles  que  venia  en 
nombre  de  S»  M.  á  tratar  con  ellos ,  a  tener  ^X£  y  amis^ 
tades  como  hermanos  ,  y  que  le  trajesen  alguna  cosa  de 
comer  \ 

Se  fueron  aquellos  hombres  a  tierra ,  hablaron  con 
el  Señor  de  la  isla ,  y  volvieron  á  hacer  la  paz  con  el 
capitán  al  uso  del  pais ;  los  mismos  hombres  eran  intér- 
pretes, y  las  amistades  se  hicieron  entre  el  capitán  y  el 
Rey  j  sacando  cada  uno  de  los  brazos  una  poca  de  sangre 
en  una  taza  de  vidrio ,  donde  echaron  una  poca  de  agua, 
el  Rey  de  la  isla  bebió  la  sangre  del  capitán  y  este  la 
del  Rey,  quedando  grandes  amigos  unos  de  otros.  Hechas 
ks  amistades,  llevaron  abordo  mucho  bastimento  de  ar- 
roz, gallinas,  puercos,  cabras,  otros  víveres  de  la  tier- 
ra ,  especería  y  canela  muy  buena.  Les  preguntaron  ¿de 
donde  la  traian  ?  y  contestaron  que  de  la  isla  de  Minda- 
nao :  luego  que  los  de  abordo  estuvieron  bien  provistos^ 
les  dijeron  si  querían  vender  aquellos  dos  hombres ,  y 
contestaron,  que  pagándoselos  bien  los  venderían  ;  el  ca- 
pitán preguntó  i  cuánto  querian  por  ellos  ?  y  enseñando 
un  bulto  de  piedra  que  pesarla  80  ducados,  les  dijo  el  ca- 
pitán que  era  mucho ,  y  al  fin  se  concertaron  por  los 
mismos  80  ducados  y  ademas  una  barra  de  fierro ,  conti- 
nuando muy  amigos  ^.  Saavedra  tenia  abordo  un  indivi- 
duo nombrado  Grijalva  tan  enfermo  y  consentido  en  que 
moría,  que  suplicó  al  capitán  l,e  hiciese  la  merced  de  de- 
jarlo en  aquella  isla;  el  capitán  viéndolo  taa  malo,  loen- 

I  Estos  eran  de  los  hombres  que-  habían  ayudado  á  matar  al 
capitán.  Véanse  los  acaecimientos  de  la  nao  Parral  al  fin  del  ex- 
tracto. 

1    Documento  niim.  37. 

3    Documento  núm.  Zj^ 
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i5»8.     comendó  al  Gobernador  de  la  isla^  Togándole  que  lo  tra^ 

=  tase  bien ,  y  respondió  que  lo  haría  '. 

Otro  día  por  la  mañana  se  hizo  Saayedra  á  la  vela 
para  las  islas  de  Maluco ,  y  aquellos  dos  hombres  le  di- 
jeron ,  que  por  dicho  de  los  indios  hablan  sabido  que  los 
castellanos  andaban  en  guerra  con  los  portugueses.  £1 
capitán  les  preguntó  ¿cuánto  podrían  distar  las  islas  de 
Maluco  ?  y  contestaron  que  unas  cien  leguas.  Fueron  á 
recalar  á  unas  islas  que  se  llamaban  los  Miaos^  distantes 
de  las  de  Maluco  cosa  de  40  leguas ;  y  pasando  por  alli^ 
vieron  salir  tres  velas  que  se  llamaban  Car  acaras,  entre 
las  cuales  iba  un  Junco  que  era  del  capitán  del  Rey  de 
Portugal  D.  Jorge  de  Meneses.  Al  amanecer  hallaron 
otras  caracóras  cargadas  de  bastimentos ,  que  iban  de  las 
Islas  de  Moro  para  la  fortaleza  portuguesa  \ 

Una  de  aquellas  caracóras  llegó  a  saludarlos  para  sa- 
ber si  eran  castellanos  ó  portugueses ,  y  preguntando  ¿de 
dónde  era  el  navio  ?  les  dijeron  ser  ^vasallos  del  Empera- 
dor^ que  venían  de  Nueva  España :  no  quisieron  oir  mas 
y  fueron  á  dar  aviso  á  su  capitán  D.  Jorge  de  Mene- 
ses. Luego  que  este  lo  supo^  mandó  armar  una  fusta  y  un 
batel  para  ir  a  ver  qué  navio  era;  el  batel  fue  por  la 
parte  de  fuera  de  la  isla^  y  la  fusta  por  la  otra  banda ^  y 
era  de  noche :  le  dio  al  batel  una  borrascada  de  yientD 
que  le  hizo  volver  a  la  fortaleza^  y  la  fusta  que  venia 
por  la  banda  de  adentro ,  no  sintió  nada  del  tiempo  *. 

En  tierra  unos  castellanos  vieron  que  el  navio  estaba 
en  calma  ^  y  pidieron  al  Rey  de  Gilolo  una  caracóra 
para  ir  a  saber  si  ent  de  castellanos  ó  de  portugueses ;  fue* 
ron  con  tres  caracóras ,  y  llegando  al  navio  preguntaron 
¿de  donde  era  y  qué  gente  venia  en  él?  contestaron  ser 
vasallos  del  Emperador,  que  eran  castellanos  y  venian  de 
Nueva  España,  enviados  por  Hernán  Cortés  de  orden  de 
S.  M. ;  los  de  las  caracóras  les  dijeron  que  eran  portu- 

I     Herrera  ,  D¿c.  4.*,  Kb.  5 ,  cap.  6 ,  pág.  86  y  87. 
%     Docamento  núm.  Sy. 
3    Docamento  núm.  37. 
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gueses  y  que  no  los  creían,  y  diciéndoles  de  abordo  que  i5s8. 
mirasen  la  bandera  que  teman  encima  de  la  gabia ,  se  === 
llegaron  al  buque  y  entraron  en  él  '. 

£1  capitán  les  preguntó  ¿de  dónde  venian?  y  con- 
testaron que  andaban  á  lombardadas  con  un  pueblo  de 
Terrenate  que  se  habia  alzado  contra  su  Rey,  que  era  el 
de  Gilolo,  cuyo  Rey  era  vasallo  del  Emperador  y  los 
favorecía  contra  los  portugueses ;  y  segmdamente  dijeron 
al  capitán  que  aprontase  toda  la  artillería,  porque  los  por- 
tugueses en  breve  serian  con  ellos.  El  capitán  se  mara- 
villaba de  aqueila  guerra,  habiendo  tan  grande  amistad 
entre  el  Emperador  y  el  Rey  de  Portugal,  y  respondie- 
ron que  no  confiase  nada  en  eso,  porque  si  lo  pudiesen 
echar  á  pique ,  lo  harian  *. 

Estaban  hablando  sobre  esto,  cuando  pareció  la  fusta  de 
los  portugueses  que  venia  á  vela  y  remo ;  se  acercó  al  bu- 
que, y  saludaron  preguntando  ¿de  dónde  era  el  navio ?\e 
les  dijo  que  era  del  Emperador ,  que  venia  de  Nueva  Es- 
paña ,  y  que  traía  otros  dos  navios  atrás.  Dijeron  que  el 
capitán  fuese  en  la  barca  á  su  fusta  á  hablar  con  ellos, 
y  les  contestó  que  no  podia ,  que  si  querian  hablar  con 
él,  saltasen  en  su  barca,  que  él  iria  en  la  suya  y  dividi- 
rían el  camino,  pero  dijeron  que  no  querian,  sino  que 
fuese  el  capitán  allá.  Saavedra  les  preguntó  si  habia  cas- 
tellanos en  la  tierra,  y  dijeron  que  habría  cuatro  meses 
llegó  allí  una  nao  de  castellanos ,  que  ellos  los  llevaron 
á  su  fortaleza ,  les  dieron  bastimentos ,  carga  y  todo  lo 
que  necesitaron ,  y  que  los  habían  enviado  á  España  ,  y 
oaavedra  les  dijo  que  habían  hecho  muy  bien  por  la  amis  - 
tad  que  habia  entre  el  Emperador  y  el  Rey  de  Portu- 
gal K 

Los  portugueses  dijeron  al  capitán  que  se  fiíese  con 
ellos  á  la  fortaleza  del  Rey  de  Portugal ,  que  le  darían 
bastimentos ,  carga  y  todo  lo  que  hubiese  menester ;  y 
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iB%b.     jrespondíó,  que  vería  j$í  la  instrucción  del  Emperador  se  lo 
'  mandaba  asi,  y  él  la  miró,  aunque  por  los  hombres  que 

tenia  dentro  sabia  que  todo  lo  que  decian  los  portugue- 
ses era  mentira,  y  conoció  lo  demás  que  le  decian  de 
ellos ,  y  contestó  en  fin ,  que  fuesen  ellos  delante,  que  él 
los  seguiría :  todo  esto  se  dilataba,  porque  no  habla  vien- 
to ,  y  era  tal  la  calma  que  no  se  movia  la  mar.  Dijeron  á 
los  del  navio  que  le  darian  un  cabo  y  lo  llevarían  á  re- 
mo; á  lo  que  contestó  el  capitán  que  no  habla  necesidad 
de  remo,  porque  el  viento  entrarla  y  los  llevarla,  pero 
respondieron  que  no  podían  aguardar  al  iriento.  Entonces 
habló  un  hombre,  de  los  que  tenían  en  el  navio,  y  que 
en  tierra  estaba  guerreando  contra  ellos ,  diciendo  ¿  por 
qué  no  hablaban  verdad,  habiendo  castellanos  en  la  tier- 
ra? '. 

Luego  que  oyeron  esto,  conocieron  al  hombre  que  les 
faahló ;  se  fue  para  proa  el  capitán ,  el  escribano  y  otros 
dos  hombres,  é  hicieron  un  requerimiento  de  parte  del 
Rey  de  Portugal,  diciendo  que  ellos  estaban  alli  con  una 
fortaleza  de  cal  y  piedra ;  que  á  los  del  navio  les  darian 
bastimentos,  carga,  todo  lo  que  huviesen  menester,  y 
los  enviarían  á  España,  repitiendo  el  requerimiento  tres 
veces;  y  después  de  poner  a  Dios  por  testigo,  se  fue  el 
capitán  para  popa.  Este  capitán  se  llamaba  Hernando  de 
Baldaya,  y  otro  hombre  de  los  que  hicieron  los  requiri- 
mientos  se  nombraba  Simón  de  vera  *• 

Hernando  de  Baldaya  mandó  a  su  lombardero  que 
estuviese  pronto  para  disparar  a  echar  el  navio  á  pique: 
el  capitán  y  gente  de  la  carabela  overon  cuando  mandó 
dar  fuego,  pero  nunca  prendió  la  pólvora,  tal  vez  porque 
metieron  el  tiro  tan  de  priesa  que  deberla  tener  dentro 
alguna  arena,  sobre  k  cual  cargaron  y  el  tiro  no  pudp  sa- 
lir. Si  k)  huvieran  logrado,  a  dos  tiros  echaran  d  Im- 

m 
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one  á  pi^  por  la  calma  en  que  estaba:  los  del  navio-  iS^q. 
lispaxasan  tres  tiros  á  la  fíista;  pera  estaba  tanxerca^  que  __„ 
no.  le  pudieron  hacer  hada'  \  :..  ^  :•'  o  .í  ::-  ./  ^  ... 
Entró  un  pocode  .vien^S.  £«,  y  f^¡^.  eijoavío  al  püe¿>- 
to  del  Rey  de  Gilolo^  que  era  amigo  ^  y  en  el  que  estai- 
ban  unos  castellanos.  Los  portugueses  fueron  alli  otro  dia 
de  mañana  con  una  fusta  y  im  batel  a  dar  lombardazos  al 
nayk>  para  echarlo  á  pique ;  le  dispararon  muchos  tiros^ 
y  el  navio  á  ellois,  y  en  ese  tiempo  llegó  una  fusta,  de 
castellanos  con  cuarenta  hombres.  Luego  que  los  portu- 

rieses  la  vieron  se  largaron  para  encontrarse  con  ella  en 
mar  ^. donde  se  tiraron  dos  tiros  cada  una;  pero  ellos 
hobpron  de  irse  á  su. fortaleza.  Acompañado  el  .navio  con 
la  rusta:  de  los  castellanos,  se  fueron  ala  isla  deXidori^: 
donde  estaba  Hernando  de  la  Torre ,  capitán  y  gobernar 
dor  de  las  islas  de  Maluco  por  S.  M  >  quien  recibió  muy 
bien  al  capitán,  dú  navio  Alvaro  de  Saavedra^  J  í^  gont^ 
te  de  aquel  buque  *.  .  i 

Los  castellamos  de  la  nao  del  comendador  Loaisa  han, 
bián  hecho  en  Tidorí  una  fortaleza  de  piedra ,  arena  y 
cescsqo^  que  seria  de  dos  brazas  de  alto  y  seis  pies  de  an^ 
cho:teiua  im  cañón,  una  culebrina,  dos  sacres ,  otras 
nuchas  piezas  de  artillería  de  £ei70 ,  cantidad  de  escoper 
tas  y  ballestas,  y  al  parecer  estaba  bastante  artillada  y  la 
gente  bien  armada.  No  era  mucho  el  clavo  que  alli  ter 

I     Docomento  nám.  37* 

a  Documento  niim.  37.— -Ette  DoGamei^to  dice  que  Saavedra 
lle^ó  con  su  buque  ala  üla  de  Tidori  el  dia  37  de  Marzo  de  i5a7; 
pero  es  un  anacronismo  ,  que  no  puede  tener  otra  causa  que  el  traát^ 
cuerdo  de  Vicente  de  Ñapóles,  cuando  lo  dijo  el  año  de  Id34;  igaal 
á  los  que  cometió  en  la  salida  de  Saavedra  ÁA  puerto  de  Signatase- 
jo  ;  en  la  tona  de  la  galera  de  los  portugueses  por  la  {íuta  de  los 
caaÉdlanos  ,  y  en  la  segunda  salida  de  Saavedra  do  Tidoñ  para 
Nneva«Sspaña ,  cuyos  acaecimientos  menciona  un  año  antes  de  la 
fecKa  en  que  sucedieron.  Los  Documentos  núm^^  14  >  ^^  »  *4>  y 
Herrera ,  Décad.  4.*,  lib.  3,'*,  cap.  5 ,  pág.  46 ,  ooacu^rdan  én  que 
Saavedra  llegó  á  Tidori  en  i5a8;  los  tres  docnmentos  dichos  ma- 
nifiestan crue  fna  en  el  mes  d»  Marzo »  y  el  número  14  «apresa  que 
llegó  el  dia  3o  de  ese  meai 

TOMO  y,  V 


t&28. 


IJ4  VI46SS  AL  HALUOO^r 

nian^  y  ese  lo  babiaa  tomado  en  uh  junco  '.  Saa^^iaes**  - 
,  tuvo  ^n  Tidoxi  dósimeses-y;  mtdiQ^.j  djociasque  en^Tjei'^ 
tenate,  distante  media  legua.  de^.Xidori^  habría  satoáoBS 
eiencp  'y  ^sesentk^paituguebeiVT^úe^^^E^úui  heoha;  bJJiena 

fortaleza'*.     '•    /   .  ..  .       . 

5   VI 

.    .  .         .  'i    '.     //•    •>    i  J^.  í.    lili    '•        i"  .  i    j  ■      '    I   '  ■  /     .ii.     .\>ii'    ^j'u 

Acdecimiintos'.  en  Mclmás  di  hsiMsteüakos\id>e^lmmfOiVÍB^ 
*'  tona  déla  exfídmmJe  Loaisa^'y^dela  kíM\Fiorida 
del  manda  de  Al'varo^de  Sagavedra.  "• 

■     .  . :  ^.  ,  .      :  .    ■       .      .         .  ■  i .    . 

i528.  Desde;queiel  dia^  30. ¡d&í Marzo. de  .t^tOíS  surgíáfen! 

=^===  Tidori  la  nao  Florida:  del  inandd  de<Sayavedrai/]^uso  lwj|po! 
por  obra  el  capitaii  Hernando  de  la  Tbrrft^dobaf  aquélla', 
nao  y  despacharla  pronto  para  hacer  saber  ¿^  Su  M.  lo  qae^ 
allí  pasaba.  Se  hallaban  todavía  carenando  y  adobando  el 
buq^e>:  cuando  el  ^8  de'Abrü  envia Heiiiando  de  la  To^*^ 
re  un  paraol  á  la  isla  Muquían,  con.  cuadro  castiqUanbs^ 
á'  conducir  cabras  para  «bastimentos»  de  r  dicha  naso ;  ^ .  En  el 
parao  iba. el  capitán  Martín  de  Islarés  que  llegó  á  una  is- 
la distante  15  leguas  de  Tidori ,  donde  quemó  un  pue- 
blo y  prendió  la  gente:  los  naturales*. de  las:  otras  isks 
dieron  aviso  álXeireAate^  y  salieron  en;  sú  alcance  cator* 
cépara(>i:haUan»n.estos<alde  Idaresj^^lo.cañoiaeairon  j  y 
no  púdiendo  los  castellanos  huir  para  la  isla  de '  Tidori 
fueron  á  Batachina^  donde  se  salvaron  ^.  Hernando  de  la 
Torre ,  sosjpechando  que  los  hubiesen  apresado ,  mandó 
aparejar  la  nista  para  irlos  ¡a.  buscar  ^  y  á  defender  si  los 
tuviesen  cercados ,  y  sabiendo  después  que  hablan  logra- 

-  I  El  Junco  de  qne  habla ,  -  es  probablemente  el  paraol  qne  lo»- 
eastellaaos  apresara^  el  dia  flO  de  Enero  de  1527,  donde  tom^'*' 
ron  120  quintales  de  .clavo»  como  queda  expresaslo  en  .el  extracto 
á¿  1d6  acaecimientos  de  los  castellanos  de  «la  nao  Victoria  de  la  ai>- 
ft^ada  de  'l^oaisa  en  TidoH« 
S  •  Docomento  núm»  Zj, 
'  3     Documento  núm«  14* 

4    Herrera,  D¿cad*  4.^,  üb.  3.^,  cap.  5 ,  pág.  45*  — — 
segnnd.  part. ,  lib.  20  f  cap.  27  ,  foL  So«. 


SBGDN3X>  2^  LOAIfiA^  Íl< 


do* salvarse^  envío  á  llanúir  la  fusta.  Los  portugueses  hu**     i5s8. 


yttsoÍL  á  Tnrenate 

£1  día  4  de  Mayo  dteron.  úvaifm  en  Tidor^^  y  l'^^go 
el:g€beniadQr  Quichil  Readoy  ckballeib$  de  la  dudad 
6ierón  á  decirle  al  capitán  de  los  castellanos  de  parte  del 
Rfijr,  que  muchos  paraoles  de  Terrenate  iban  sobre  él 
pueblo  dejZocononi  >  y  que  lo  (quemarían ,  pues  sabían  que 
no /tenia  gente,  por  fe  que  en  nombre  (del  Emperador  y 
de  su  Rey  le  pedian  favor  con  la  fusta ,  por  tener  pocos 
paraoles .  para  oponerse  á  los  que-  venian  «de  Terrenate  *. 
Fue  también  al  pueño  de  I  idorí' Hemaádo  de  fialda-i 
y%  de  capitán  de  .una  i  galería  inen»  armada- >  xlonde^  it(dQ 
cuarenta  portugueses ,  ^y  escribid  una.  c^rta  4  <  Hernando 
de  la¡  cnQxare^:.4^6pfiánddIo  ^pam^  qu&saliese  concia  fi[alem 
que  tenia  y  cuarenta  españoles^,  qiie  era  igual  numero 
que  ellos  ^ 

Hernando  ida  la  T4!)rré:máQÍá6  armar  Ja  fustanque  con 
sa€apitaá!AkiDsode;les  Riosi.y'vtrvintai  y^  cinco  Bombees 
se  colocó  entoe  Mare  y  Tidori.  Los  castellaMs  aimodosy 
con  buen  ánimo,  y  los  portugueses  en  una  galera,  empe« 
zanm  á  jugar  la  artillería :  los  primeros  abordaron  tres  ve- 
ces á  los.  portugueses  sin  poderles,  entrar,  hasta  que  al  íiñ 
lo.fionsiguieron  ,. sin  embargo  de:  que  Jos  portugueses  te* 
atan  muchbs  y  bien  armados  escopeteros ,  y'peleaban  t^ 
cúanente;  peiro  a  la'iiora  serindierón  ^    > 

La  fusta  de  los  castellanos  llevaba  por  la  proa  uñ  pe-' 
dreoQ  de  bronce,  muy < bueno >  des  «acres  de  bronce,  dos 
fidcoueteis:  de  £erip>  un  verso  de  bronce  que^  antésí  habían 
tonudo  á  ios  portugueses  >  .y  dos: arcabuces  i  porcia  ^pa; 
y  la  galera  de  los  portugueses-  tenia  por'  la  proa  xm'  cañón 
pedrero^  una  medía  culebrina. y  un  sabage  grande,  que 
todoSitran  tiros  grueKi&>  y  ademas  trei^falccines  ^x^úctAtsy 
calmxse  rvtao^  ^  ique^iuman  rveintiétiras ,  ckiyu  tsviáí^  ení 

r     Documento  xmmi  i4«  .     ^^      \ 

%    Idém. 

3  Documento  ntbn.  ftS ,  y  aingon otroélocainentó tit  autor  nienr 
ciona  este  desafio.  íT  :  •:  ■    »-    .1     o 

4  Documento  núnu  i/^j%6.  '  .•-'*  '    "   j    '  *     -* 


U6  VUOS8  AL  líALUGO* 

i5i8»    de  bronce  j  á  excepción  de  dos  tiros  gruesos  de  fierro.  Se 
'  tomó  también  en  dicha  galera  alguna  ipcÜYOOL ,  pelotasi 
escopetas  y  armadiiias  para  di  cuerpo  \ 

De  los  castellanos  hubo  cuatro  muertos  y  ocho  hsxU 
dos ;  de  los  portugueses  ocho  muertos ,  entré  ellos  el  ca-^ 
pitan  de  la  galera  Hernando  de  Baldaya  * ;  cinco  se  echar 
ron  al  mar  ^  que  luo  era  el  piloto;  diez  salieron  muy  mal 
heridos;  fueron  prisioneros  diez  sanos,  y  ocho  esclavos 
que  bogaban  *. 

Cuando  entraron  los  castellanos  en  la  galera  portu- 
guesa, el  marinero  Juan  Grego  de  la  castellana ,  se  fue  & 
popa,  donde  halló  un  cofre  que  ^ízo.  pedazos,  encontró 
en  él  una  taza  y  tres  cucharas  de  pl^ta , .  ciertos  paños:  de 
rescates ,  con  otras  cosas ,  y  entre  ellaís.  un  >papel  que  lo  tunó 
en  la  mano  Diego  de  Ayak ,  y  contenia  las  palabras  si- 
guientes :  „  Fernando  de  Baldayan ,  si  tomardes  los  caste- 
>f  llanos  y  la  galera,  no  dejéis  ninguno  de  ellos  viva,  por- 
M  que  vienen  a  tomar  y  levantar  las  tierras  del  Rey  suesr 
^f  tro  Señor  de  Portugal,  y  .envolvedlos  én  una  veía  de  la 
ff  galera,  y  echadlos  en  medio  de.  la  canal  de  la  mar  ,  por^ 
»>que  n^  quede  ninguno  de  ellos  vivo,  ni  haya  quien 
91  vaya  á  decir  á  Castilla  lo  que  pasa  en  esta  tiexra»  Lo 
MCual  haced  so  pena  de  muerte  y  perdimiento  de  vue»*- 
M  tros  bienes/'  tíuyo  papel  estaba  firmado  dé  D.  Jorge  de 
Meneses,  y  lo  tomó  el  capitán  Hernando  de  la  Torre  pora 
guardarlo  ^. 

Aunque  hsd>ia  .sido  morosa  la  construcción  de  la  fusta* 
qué  se  hizo  en.  la  iskr  de  .Gí1q1o>:  pcyrque  aquella  g^ite 
es  tan  pausada  que  en  un  año  apenas  la  pudo  acabar ,  fue- 
ron interesantes  el  primer  servicio  que  kízo  de  auxiliar 
el  nayíaque  llegó  de  Nueva-^España,  y  el  segu&do  de 
apresar.  Ja  galera,  de  los  portugueses  >  :resnltaiuio  felices 
las^empresas  de;if>a  castellanos;  noiobstantei  >esto5  conor^ 

I     Documento  núm.  14. 

a    Docamento  núm.  aS.-^-Herrera ,  IHcad.  4.*,  líb-  3,*  ,  cap.  5^ 
páfi^  46..— ^Ovudo ,  iegand.part ,  lilx  so-,  cqpb  97  9  (oL  5o  vuelto. 

3  Documento  nám.  14  y  %€•- 

4  Docomeato  ni&m.  %Z.  i  . 


cka  (pie  oran  pora»  iiidividaos  con  el  socorro  distante ,  y     ^  5a8. 
Jos  pemigtMi|esinischés.(bttel  aúxUi^^  '.  :   '    ■"  ■■ 

-'  iSliRejrí^llUaijHiaK^^Qiik  a¡  capitán 

de  los  castellanos ,  y  le  dijo  que  pues  voluntariamente  em 
vasallo  dd  Bm^^eírador^  á  cuyo  servicio  se  había  entre- 
gado con  su  persíotia  y  tierra,  y  que  los  portugueses  al 
prpsente,  habiendo  pexdido  aquella  galera,  noeranp^de* 
nisbspaxa  hacttinl,  k  Mqiieria  ,  en  mmbiie  del  Emp^ 
rador,  mandase  darle  ayuda  y  favor  para  allanar  y  traer 
á  $u  servicio  todos'  los^ltigates  de  la  isla  Ma^an,  pues 
algunos  lo  estaban  al  del  Rey  de  Terrenate  \ 

£1  capitán  Hernando  de  la. Torre,  viendo  qué  pedía 
con  «zon ,  pues  había  perdido'su  estado,  tierras  é  isla 
Maqoian,  mandó  aviarla  Insta  con  treinta  yi  cinco  oas* 
eellanos  bien  aderezados,  á  quien  se  amgarbii  treinups^» 
raoles  de  Tidoii  y  de  Gilolo,  en  que  irían  hasta* $d  honi«-  . 
bres,  y  por  caudillo  el  capitán  Quichilrade,  gobernado^ 
de-Tidorí  *...:.  ^  •  > 

ISl  la  de  Mayto-de  i^oS  panió  ^eita  armada;  para  la 
idaMaquian,  distante  8  legins  déla  de  Tidorí  >  y  re-^ 
^cpiiriendo  allí  á  los  lugares  que  estaban  por  los  pórtugue» 
ses,  que  se  entregasen  y  ofreciesen  por  vasallos  del  £m* 
fetmor,  lo  apiobaron  todos ,  excepto  uno  qu«  estaba  en  la 
montafia  en  sitio  alto  y  6ierte,  dond^  dijeron  que  antes 
habían  de  morir  que  ser  del  Emperador t"^. 

Viendo  el  capitán  de  la  fi¿ta  Alonso  de  los  Ríos  lo 
que  Muel  lugar  decía ,  formó  consejo  con  toda  la  gente^ 
coa ei  gobernador  de  Tidori  y  el  Rey,  de  Máquian,  para 
acordar  lo  que  debían  hacer,  y  Tesolviensn  ré^rirles  d^ 
nuevo  que  se  entre^a^n ,  que  serian: bien  tiatados  por 
parte  del  Emperador ;  y  respondieron  prontamÓEite'  que 
antes  querían  morir  '.  s 

Otsa  veJ9  se  1^  requirió  que  se  entregasen^  que  el  a^ 

I  Documento  núni.  14»  '        * 

s  ídem. 

3  ídem. 

4  ídem» 

5  Idea..  '     í     «' 


ti8  YMMS  ÉH  itAzmn 

■    ■  tratarla  bieay  dbseqúiam  coBoládivfaft^ry^^^pMr^JIHir^  Jnfe 
dbÁrmrk  y:  i«s,<|ttmintíkílhi^;  .perá  lod/^uki^oft  Mixtre- 

•';  lííEn.visti  d$  üitá/Tsdviórel  capital >¿R¿9S'  a.  tuiblar '«.<$« 
gente ^Á Qi»ichiixá(fe  y  al  ^eyi ¿Í9 Maquiao>  pnegimtaai^o 
k>  jquerile^  pareiplaj^i  dídbipa  hade]:i^jy>tQ(b)s:.dij^CMi>>^ttf 
{%uieft:íd$bqul»i¿uareiitre^^^j$e  ks.  iconitíiei& /yii^p^bfi» 

haaüa  QUfi;afti'éati:«gaseO'/*J  y  w.^irai  •..•¡•:í.!.'  •j-^jL;»:;;:!  ^k-Ív:.-! 

"iiinS^UólJj^gó  á;ii6rira?ieL<i«pitáQÍ(ids!.6p]i:Yei]tte  <asR- 
tellanos  escopeteros^y  balbsteros^MquerU^aroEtmi/vorso: 
con^Uosfucuroa  los  ÍBdio&>  oá  que  Jiabia  armcha/y  Ibuena 
gente  ^í^'büyi^nAo:  paiütdoipbr i^  oid6tfn$i^jlleg9J2QQ;iiLiur 
«o á) jnédipdmi ¡Había tiesdella.: nnar/ ba^taia^i  áw. i¡ítffds& 

<»Q6ádi>g>jx:Qn'hámbifiiy>sia  bakimeniios^  que^creyercm^ao 

Los  indios  cercaron  todo  el  lugar :  los  ca^telmds^  esor 
{ie«ftj:qni.^fríkscftiga$'}db^l  eis);3c^ta:x:QMli^.  ki»  ^neioiigos. 
•Un  Jbnibaxderaseiátuo  «oOiel  ^csp  tiwte.ua  i  peSdá  qbé 
lo}<ÍQ9ÚnabaiCa$i  todo>  da:49nd^.Je$  bdcia  ¡ttiucbo  amo: 
los  ddL  lugáxj  qui^^riaii i  1^(0 Jionibxe$.,d&. pelea ^  ipei^iaBí 
«brsitblfuertep  tkaban'^|a»tas,  piteas  y kSQOc|ell<a^  .lanasaa^y 
jc»ddbaisf  tostados  ^  ^aeipár^cift  liiíviai>yiSu»d¿f^ii8a:^ferifrpor 
necesidaa,  sin  tenttr:jp(W'jd¿íidfe!buír  ^u  .  -¡n.r  f.  a/ ^  / 
!  Eii  este^éstado  los  cf^telknos.piHxrUrarotiQati^  fres  ó 
puatro  reces j  pero  él  lugar  en  todo  sUi  ^^édur.^e  á»r 
UaJba.U«i]0¡^é.''abfoj<».,'i^Tte  atrá<yesabaael>^e  del<^W]a:Jl^ 
pisabkir.3U^)fes;^ttales[se  hincón  rtuobos^  yiiio<buAibii»QO 
mp  M>  jnoibies'eltimi  a  ciutro^pedn^üi  y  'aígu^s^^jqiwr 
«fX)n:$m  dientes  en  la  boca  ^  .  ,  •.- 

Seguía  el  combate^  cuando  ujia  inuger  prÜK^ipal í se 


-puso  sdm.eLm^coidel  lug^  4  pe^  paz^/  waieodt))  que 

X  Documento  núm.  14*  'I 

a  ídem. 

3  ídem. 

4  ídem,  •    , 

5  ídem.  .  ^  ^  .  j^. 


se  quería,  eátragaf :  gqneUa  exa  la  goberaadora ;  por  ser  su     1 5 a8. 
hi^o^^tpdav&í  ¡machaofaa;  peral^ndola  vmx{  de  .¿^  utadó^ ' 
res^  sin  saber  lo  (^edéda^^^ieiuiceroó'un- escopetazo:^ 
los'peehosfy  iii8|J6:da76;íiooBpld:  oc^  'los 'del  Infgarl  des- 
afeiitaraB[> \  •        •:  «í'  --  .:>:•".  i 

;  A  contínuadoD  Jos  ciRrtellanos  entraron  por  una  parte, 
•9QénBuroa:>^^oé!'6  nsBckiie  cfsasí> íy  lusgjo  Ifu^n  e^har- 
éo^  por<ri¿)S)ic^níraríbeyxi^u^  dos  precisanui<  f  ietiaárse*  i£l 
Rey  de  Alaquian  sentía  d^^malüque  récflnkn  los)  casteüiki^- 
nos»  y/les  dijo^quie  suspendiesen  pantir  él  á  hablar  a  los 
del  lugar^  y  asi  se  hizo  *• 

^  ^.^;ElI^yr'ie8>dija!aU^/qlleioscbsteUa;lIOs  ho  los  querían 
júatar  i¿  faaoel;  inal  si  se  éDtÍQegasen..i¿>r  yasaJ^  Ém- 

.perador;  pevb  qiié  de  lo  conirario/no  (nrtSrían'de'ailí  has- 
ta quemar  él  lugar  y  matarlos  á  todos ;  y  emendo  esto^ 
tayieron  por  bien  darse  por  Tasallbs  del  Empierador  sin 
coiisentír  que^Jos  castellanos^  enárasek  en  ^<^cho  lugar  y  lo 
•que  se  lesfotorgó'//^  .....  i  .•:.•..-  !  ,.;^-,t..,  V  .  ..'.' 
.  .  Asixeso  el  oomkite  de,  ambas  partes ;  iqae  xbzró  desde 
el  medio  diá  hasta  vísperas.  De  los  del  lugar  murieron 
doce  u  quince  hombres ,  y  hubo  treinta*  heridos  :rde  los 
castellanos  é  {indios  no .  murió  ningimev  p^f o'  salieron!  mu- 
cfaos* h^idosjLos dedícho. lugar:dieron  alguna/ hacienda^ 
qub  se  repartió  entré  íjídios  y^ castellanos; y  poi;  la  noche 
llegaron  a  embarcarse'^  llevando  los  castellanos  preso  al 
gobernador ,  aunque  era  muchacho  ,  y  á  otros  princi- 
pales ^. .      •     -^  :.•'■"       -  'í"  ''-:/^'.         i*  ,    '•  >M''     '   . 

.  fiÚMaiotros  iUigaa»  bien<  recios<:qué-se  uniap^  este; 
pero  Gomeiiviemnnqi^  siendo  :€an  fuerte  no  se. pudo  de^ 
fendér ,  fueron^  luego  4  ofrecerse  por  vasalios  del'  Ernpe- 
ladpr;  de  nvDdo,  que  el  dia  17  de  Mayo:^qiiedá  toda  la 
isla .Máquian  en ;su ísérVidov  y 'laiaxsí^  se  volvió/ para 
Tidori  ^  Los  castellanos  restituyeron  á  Quichilhumar  to* 


i     Doeamento  ndm.  14. 
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A     ídem. 

3    ídem. 

« 

4    Idem*>               ^ 
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5    Idein.. 
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J20  YIAISMS  AL  UALVCOi 

t5a8.    das  sus  tierras ;  tcmuron  á  lo&  cííeimgos.en  <lútíntas  oca» 
==  úonts:  cxÉitxá  pamoBCon ioda/SU;  geiitOL^h  sutüleríiy  y  jbi 
quexoaron  y  lobaioa iniclufe  j>»m  '  v.n 

El  día  ía de  A&yo lkgawn.de Malaca»  parasoqonó 
de  los  portugueses  de  Terreoate ,  seis  navios  ^  qae  oons* 
íaban  de  un  galeote.,  un  bergaatin,  tr«  nayíós.youí  jun- 
xo' grande  >  ;al  diwido  del  capitán  GonealorG^dar  cfeíAof^ 
.vedo.  Condujo  estar  armada  150  hombres ^y^ todos  iof  ^ue 
estaban  en  lai fortaleza  erah  190 'w.  I :;f  ^  a' •  .  \ 

Se  acercaba  la  salida  de  Tidori  de  la  nao  Florida»  del 
mando  de  Alvaro  de  Sayavedra»  con  destino  á  Nueva* 
España ,  y  el  capitán  Herna»^ ,  de :  Ja  Torre  participaba 
por  ese  buque á¿M. i  con^Bcfaatie.ii  dejuniode  i$a8^ 
di  Diario  de  todo  el  viage  desde  k  salida  de  la  Coruñ^ 
y  los  acaecimientos  ocurridas  en  Molucas  basta  aiguella 
fecha  ^  A  continuación  manifestaba  que  alli  sufrían  mu* 
'     cha  (hambre,  por  haber.  haUadoi  la  tierra  quemada  y  <ks* 
truida ,  y  porque  las  mercancías  de  S.  M*  enm  de  mud^o 
precio  paia  aquellos  naturales ,  ^taii  escasos  de  moneda^  que 
no  alcanzaba  para  comprar  una  vara  de  paño,  de  modo 
[üe  en  aquella  tierra  solo  habia  clavo :  que  por  esa  falta 
dinero  fue  necesado  dar  k  la  gente  elpaño,  bacine* 
tas ,  cuchillos  y  otras  cosas  de  las  mercadurías  deS.  M. 
4  mas  bajo  piecio  de  lo  que  se  debia^  y  aun  asi  no  bu* 
liaban  entre  los  indios  la  mitad  del  valor  a  que  se  les  da- 
ba ,  'por  lo  que  estaban  muy  adeudados :  que.  hubo  mu- 
chos muertos  y  almonedas ,  donde  compraron  ropas  y  mer- 
cancías que  vendieron  luego-  malbaiotadás  para  sustentar- 
se, pues  en  esos  .bienes  de  difuntos  hubo  mucbas  coob- 
pras  donde  una  vara  de  lienzo^  que  cuesta  en  España  un 
real  y  á  torna  viage  medio  ducado^  se  vendía  después 
por(  5.0  pias  ^ :  que.á  cada  uno  se  daba  de  tacion  diaria  en 
''        '   .  .  ■ 

I     Docamento  núm.  a6. 

a    Docamento  núm.   14 :    el  núm.  19  nombra  á  este  capitán 
Gonzalo  Gómez  de  Acevedo. 

3  Docamento  núm.  14* 

4  El  Docamento  núm.  14  dice  aqai  5o  Pijas  y  y  con- repetición 
despaea  les  nombra  Pias^  pero  ambaí  expresiones  están  pvobaolemen» 


3: 


SlGIlllDOmilQéMU  t%C 

i  ao.  Cuando  liabaa  pias^  i«  .raoi^  diaria  i^el 01^  uijpjixyi 
de.a^  >.  con  1^  cual  no  se  podki  inaQi$Qr9«;  l  ;FÜ»j^;ye¿ieb 
tft.y  tcQinta.ilas  en  ^ue  no  soples /áth^A^imÁm^fOt/no 
Infaerl^fi.:  al  ;fia  de  ese.  tiejopo  seiiJ^  i^ístril;Í:iaii  tcfSoS 
cüacio  días  <le  los  ^ue.se  ks  d^^kj^^y  JtoáQAJpáJsai^som 
mercadum;  y  lo  quis  caq^aW Jal  <;aj^t¿  ]}^.41jfe«lca<l  ^ 
ad^piirir  hasríroenms  em  el  estar!  Iqsí  portugueses;  ^  Jii 
tierra '•.;•(    .  ^  -.>■,.  '.'.   -.[  -i-j  ;» -.\:;j  ij-:,   >[\:'¿ 

Exponk .  su.  .parecer'  de  ^é  S.  ^M.  ^s¿>  iHgn^se  .piffífYiq 
denciac.jenJ£3BLprecio&y  or^enquetae  hablad^  tener  M 
lasmeocancías. dadas  £  la  ¿genD^^.y  en  las¿quie^.e^  adM 
laote  fuese  preciso  dar^y  del  mismo,  módb  :que^ea.}«Ail^9 
cioidas  7  mercancías,  de.  difunto^^  p£ovey(ebdajeljn»^o  y 
precios  oa  qiius.se  liabián:.de  vender^  para  qué  elidlfuAt^ 
no.  pesdiese, . y  el  que  coinpraisei  las.  liallase  A  ptecip  c<^n4 
vémhb :  ^fue^pafa  esto<.&  M.  sé  dignase  {^epefüdoi  ó  tti^ 
personas  que  <scílo  entendiesen,  én'  ttsar  y  deQlanMr  losr.ys^ 
lÓDts  laaJQ  juramento,  y  .qué iufesen. tales ,  que. ^é.UhfHkt 
diese  &x  aquel  cargo ,  de !  qos  hab^  (m»esád^,  por  J^  lim}? 
cha\gqnt&nuiieKtaien  el  vLa^e;  y  que  era  :de  opiÁioi)^  ip^ 
la»<meKadünas  de  ^  todos  1  los.  díñuitos  jse  mandá^O'jjuiMY 
CQo  las.d^.'S.  Mf  .pira^ que  suiiiQ^da^ idiq^n-  jcueri&Liy 
razón  de  ellas^  y  lá  gente ;  no  perdiese^^  ftoslden^t^o jb$br 
do  habrían  ido  pobresiy  pobres vpltreriaftiíitQdpJoque;^^ 
di»  jremediar  Su  M».,  /eavkndói  en!  la; primara;  ^tn¿k  ^ue 
fufseÁ J4alúcQ:mucha  cant«kd  id^:^^  uU  Xi  j:q 

.    Siiplicabai  SL  .M.ique:  puis^aígúm^rp^i^ii^i  !l\S)IÍ9d 
maptto  ciomo  leales  :setTUQr€;^;jU};s^:^^ 
pócmgueses  por  de&nder ;  y  sof ten/|r  éfíi^l^^jIfi^sxí^fM 

te  ¿Wiiá^ocadas  hh,  4telio  ¿ódi¿ieá^  f '¿í¿tíi(ift¿f^^^)f^i^?ciir' qi^^ 
^Bo  nnragajico  auadcido  iÁn'MM'alpL 

vuelto* 

I     Docomento  ntun,  14* 

%     Documeoto  núm.  14»  7  a^^  *^  infien^i^fiietUMinPwí  fde  «pe 
bablaba  eran  Pici4  ó  la3  monedaí  de  cobre  qae  qaedaa'«xpl«s^<* 

TOMO  V»  Q 


iSiB^     acordase f de liáaár  t^n  á  iá&  hijas,  mngem  y  paiScoten 
"  que  á  otros  indi vldüos^ifáe  qoedaroii  mancos  de.las  lieri** 

dik^que  recifaiieiróii  en*  k  toma  de  la  galera  portagucsay 
Odrós  encuentros ^  l6s  tüciese  mercedes,  y  á  la  deinis  gem 
te  que  listaba  alíi,  pudi^do  &  M.  hacerlo  sin  costb,  coa 
sdio  darles  licencia  {nm  cargar  akunas  quimaladas  de  ck* 
vid  y  de  la  oti9  especería  mas  de  lo  que  les  estaba  señalar 
db^y  que  no  solo  tuviese  á  bien  hacerles  esta  merced, 
sino  asentarlos  en  los  libros  de  su  acuerdo ,  y  mandarlos 
publicar  por  todos  sus  Reinos,  por  las  grasúies  y^iazaño-* 
sas  cosas  que  tanto  en^a^mas,  como  en.  4€Bventums:^haf» 
biáa  ^sadp  por  ellos,  pues  nunca  con  tan  poca  .gente 
eft^parte  alguna  del  mundo  se  habian  vista  otias  iguales  \ 
.  '  Que  ciKindo  k  nao  Victoria ,  en  que  habian  llegado 
¿^aquéllas  id^s,  varó  en  el  estrecho  de  Magallanes,  txa^ 
bajó  mucho  en  ella  el  calafate  Alfonso  de  Oro,  y  se^crek 
que  á  no  ser  por  él,  nó  iría  k  nao  á  Maluco:  que^txxk  k 
gente,  y  este  mismo  calafate  tndxuó. mucho «n  laicons^ 
truccion  del  navio  que  se  hacia  en  Xidorí ,  donde  no  woio 
sirvió  su  oficio  j  sino  que  toda  la  tabkzon  y  obra  de  caxh 
]^Í9teria  fue  labrada  y  asentada  por  i  sus  manos,  por  ^no 
tAltór  ¡carpinteros  ^ue  ^supiesen  hacerlo^  ^  y  habiendo  ^ser* 
tido  ttíi¿ien,  lo  hack  |»:esente 4' S.  M.  para  algunas  noer* 
cedes ,  ^añadien^  que  era  vecino  d^  la  dudad  de  la  Go- 
rtf^^'^nde  t€taki'Sm  hijos  y  muger  \ 
'^'  '^^a  presemsé  qué  los*  trcs  navios  ^envkdos  al  MflJitro 
por  D.  HernandoOmés  ;  cumpliendo  con  actívidadio  que 
wíltf;le'litibk<|nai^^  kibianisido  uno>de  los Jnaí^ores 
i^rvicW  quis  bsjbia' h^hoji  y^e  no  ^o  despachó  aqae» 
lk>&  bia^aes^'/  sipo  que^^puso  pMiobrá'  huier  y  apaMÓr 
otros  cuatro  para  dirigirlos  á  las  mismas  islas  á  cumplir 
m^  por  entep  lo qpe. convenía  á  su  jReal  servicio:  y  que 
pUBS^SayOTeoira  Imbk  hecho  tan  buena  diligencia  coa  tan- 
to trabajo  y  peligro  para  ejecutar  lo  que  S.  M.  habk  jdOú^ 
^dó,  y  tei^'deséo  de  hacetk  mudios  nias^serricios  y  'me- 


»^  •■  -  ,  1.. , . 
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reda  que  S.  M.  le  hiciese  muchas. jneicédes..'.  .  _.;  i5»8- 
Decui^^qüe  Alonso  de  los  Rík  era  semdor  leaLide  t^'^tt: 
S.  MI;  qae  había  hecho  muy  buena  relación  á  lo&Beyd 
de  Giloio  y 'de  Tídori  ea  la  embajada  á  que  lo  había  tatf 
rado  con  las  cartas  del  Emperador:  que  trabajo  y  negoi 
cid  muy  bien  en  proveer  la  clavazón ,  maderas  y  lo  demás 
que  fue  menester  ^  hasta  que  llevaron  la  fusca  á  Tidori 
el  iB  de  Enero  ¿e  i$a8 :.  que  cuando  se  tomd  la  gakia 
de  los  portugueses ,  iba  de  capitán  de  la  f nsta^del  Emper»* 
dor:  que  habia  socorrido  con  acierto  ^  navio :que  llegan 
ba  de  Nueva  España:  que  tenian  en  Tidori  una: galera^ 
una  fusta  y  esperanza  de  aumento  de  buques  de  remo  ^  y 
eia  necesario  proveer  el  empleo  de  capitán  de  lai  mar  ^  que 
era  el  que  llevaba  Martín  de  Valencia ;  y  habiendo 
nombrado  por  tal  á  Alonso  de  los  Rios ,  lo  propoída^á 
S.  M.  p^  confirniacion  de  aquel  cargo  y  salarios  >  por  ser 
efido muy aecesarioy de>nmcho.trabajoi\  «  1  / (i^  .  -i íirj 
Expresaba;,  que  era  preciso  construir  im  baluarte  én 
uoa  entrada  de  la.  ciudad  de  Tidori^,  por  donde  los^  enemi- 
gos podían  hacdr  mucho  daito:qtte  por  ser  pasop^ligmto 
habia  destinado  alli  a  Diego  de  Ayaía  con.  veinte  homínrés 
y  cinco  ú  seis  piezas  de  arcillerk:^  que  Ayala  era  ileimu* 
cha  precaución  y  leal  servidor  de  S.  M;. :  ^e  .entendía  del 
arte  de  navegar  ^  de  situar  tierras^  rumbear  cartas^  y  hiña 
cosas  que  allí  necesitaban ,  y  ea  qoe  esperaba  que^iaUese 
hombre  grande  j  y  por  tomismo  lo:irecoEliíéndabafil  £m^ 
perador,  para  que  le  señalase  algún  partido  y  merced  \. 
:  Suplicaba^  en'£h^.á  S.  M,  se acoTibsrrsénecalihente 
de  ioodos  aqudios  vasallo^  ^qne  crá  tantos  ¿abajosiy^pb- 
ligios  de  stis  personas  le  servían  todps  'losT;  momcbteso^e 
óm  y  noche^  defendiendo  aquella  isla  y  tierra  que  tenian 
restablecida^  habiéndola  hallado  quemwa,  destruida  y  soi- 
juzgada  por  la  gente  y  armada  delRey  de  Portunl:  de>- 
ciaque  los  ^teHanos.no  solo.sostenjaii.dtcha' isb^ 


• 
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3    Ídem* 

1  .•' 

|S4  yflÁÚMS  AK  ICAXATGO. 

t  $28.  ^  ^^  Reyes  dcbincaque  había  jsq'  Máhicd,  y  ^ue teniaft 
-  -  *  ■  áhiifao  .paci 'sojiQzgar  ksl  demás  islas  ^  püés  siif  embso^  de 
hafaefi.  hallado:  á.l¿s  portuguesesr  podoco^osl  ¿n  la  tiem.  coi 
wci  foitále^a.  de  cal  y  camso  y  cooso!  natiirales  de  ella  sie^ 
te  anos j  y^coaimuchos  iiayíos.de  reino/ y. de  carga,  una 
soJa  nao  de.  Cotilla  i^  que ^ Uegacoii  álU  concuños ickh' 
hombres  e&tre  grandes  y  chacos  ^.eht^o  y  ton^  píiextx^ 
sieáds)  ló»  poctngwiéaes.aobLq  gentp  (^e  los,  castellanos;^ 
Todo- ió  cobl:  nianifesliabai  Hernando  jd^  la  Torre  á  &  MI 
al  inismo  ¡tiempo  que  quiedaba  esperando  su  socorro  en  k 
isla '!3r  muy  lealicrudad.déiTidori  en^la^  fetha  expresada 
de  xs  d&'Junio  de  Í5a8i '•       .'        -  -     -:•'-'', 

.  ;  4pa»|adop  pués^  de  todo  lo  necesaria  ú  navio  de.  Al^ 
iraroide  Sayayedr^,  partió  de  Tidori  con  setenta  quintales 
dablayoá  la  Nueva  España  en  Junio  de  152^8,  Ueyándo 
-  treinta  hombres ;  ,por  piloto  á  lacias  idel  Poyo  i  y  con  las 
cartas,  envió  el  capitán  Hernandcv dé- lar;Torre.; al  ásfia*^ 
TianoíGótibrre  dé  Tañon^  Iban  también  ea>el  bumie  los 
pordKgueies. Silbón  d^  JBrito  Hidalga  y  !Bérnáldm  Cor^ 
deoQ^  que  semblan  fugado  para  los- castellanos:  Smon  de 
«Br&O' se  lo  ltabia<  rogado  a  -Hejrnaiído  de  la  Torne,  porque 
desdelJSbieva^J^spaía^quenáliciii^stiUa'^  besar  lasina- 
bósj  a.&?M.iyj^hacerle  jrelacióQ:4e  :ig  tierra ;  *  y  delte 
lukioneros  enviaron :el, patrón  deiiá'galepi.aprjQsaKla  Fer*^ 
2aííí£orofra  :y.iOtros:^jqaaiidim4o^  sudUo, 

parb  i^.dbieUos:jmsa¿bs:  supiese  &rM^lp  que  allí  ;pttsa* 

^vioGaabvi^t30('8Ch'Md¡xgp.S^  tres 

nl^tuifa caima  ique  duxómi  ^ooi^fircaa  úh  poco,  de  tien&r 
.po<iaiiduirorA$aD[lagíias  tiiy  llególa  liiintsla¿del)Oro^  que  es 

••r;¡n  ;í  Díjp  f/noij  y  í;Í?í  /:!.'.  .j^vi;  í>:  r;  i  iicli;     .    ''-.Mr     ■'   ;  " 

aa^uolb.en  e^ta.naor.  "  ^  .  * 

3.®  cap.  6,  pág.  47. 

4  £¡stas  aSo  leguas  ya  no  debieron  navegane  al  rombo  del  NB^ 
ó  Mte  se  alteraría  mucho  por  las  corrientes,  pftés'édn  él'  no  se  podía 
ir  á  recalar  á  niaguaa  de  las  islas  Papuas  de  que  haMii  ^guida*- 
mente.  ••>.'.(      v 


una.  <fe  ku  Páípú»  sítuidas  úM.  áor  Mahico  'uEL^urfrtó  ^^^ 
era  glande^  eniel!i]pÍ6  sKargi^:pla\geiite«ffa  siegiia:^)de*a»^  sssss^ 
belám  cves{kx ,  ^laudaba  desaudd^.'aaa  arma;  de.^ro.  .^ 
buenas  espadai/  y  m  t5o<^íáias  iqae  se  decuivo  all¿  lé^dior 
ron  bastbnMtá  f^fiieicate*  Estaba  Sajai^edra^^n! tierra. y 
próximo  á  hacerseii  Ja  véla^  caandaSimoá  de  Brito^  'Feí^ 
nan  Romero  y  ottfM  pcírtagttGsbftc^  meti^oáLenlá. barca 
y  se  fagatoñ  cOn^lk  4i^ieado  ^O'^baní  4  la  isla;;&iaTedra 
ÚAÚó  la  pelada  d¿'k  báita;  'hiaoítinai>alsa.éri'.qne  yol» 
vio  al  aavíó>  y  dando:  k  ^^^ela  coa  viea^  S.-;  xonriói  lob 
leguas  jpor  ocjM  í^ksr  -de  iiHa  de^  ^ks  salió  «h  paxaos 
gaMcr  ii^g«a  :^tttt^les  dMp^ió^flpchas  ;  los'Htfr^anos  ítom^r 
mn  tre»  h^hres  ^  ^^  y  cMcinuaroií  i'5  o '  fe^s  hasta  k!  aír 
tura  de  y^,  donde  faállárofeiikra»  islas  {x^kdas  de 'hombres 
bkacos  barbados^  que  salidiido  á  la  nao  iimieáazafaaf  tirar 
piedras  con  hondas  ;  y  los  casteilatfos  se  inaráviUarün:  de 
yet  en  tan  poda  discanck  gente  de  tan  difbrente  célbr  \ 
Sigi^ió  Sayttvedhi' al  (N<  y ^O,  fausta!  llegar  ^  r  14?^  doó- 
d6'iosy¿ei|tdd''):¿Mraritisdel'fiN&-íe  obligarop  á  arribar 
á  una  isla  de^  las  de  íds  Lddrooe^y^ue  estaba  á  sSolqguas 
de  los  Makfeos^  (iieyoinopiidiMdo  ¿(Mi^rkpasó^pafsni^ 
te  dd  S.  y  corrió  al  iCX  hasca^k  isk^ db  Mincknko  ly  costa 
de Bíaiáya. ' jSedií^ij^ó^ luego í Ssum^n(y  dcxmle  habiál^dér 
jadouíi  castelktídenferaid  nófafibi^do iírij^ va ^ ¡por . ha- 
bérselo Implicado  el  mismo  íenfe^mo v  ^vpxegtujttaodo  pok: 
¿1^  dijeron^  qbe  el  Rey  ipie  la  ten»  consiga,  nó  estaba 
alli^  pero  era  mentira,'  porque  la  yeadíerai  y  después  se 


.'  ''        ¡     ..:•.  r'   -.   i  j   '¿4.    I-',  r  J  ■' ^  /- 


r     L¿  i^kcTel  bfo  bar;^<^ Vét  {¿^"^é i?!  dDCtf¿i4(i'iii^M|loW•- 
braíiátaíi^'FkyAe  ¿rPft^talé',  ylii'(*4«>'l¿  biitaiad.  Océano !piib£fi<A3 

í'*n{fcfi^*  PSÍ-Í^  ^^^^  S.  ^9«ff  5P(  y  lpW?R^  A4í};?.3$'  E.;dp 

docamento  n.^  56  nombra  Urays  la  garande  y  y  que  la  Carta  expre- 
sada llama  isljRAdcmralti|r!y  oaya  laedútííst  efttáipoo  a^  de  Eltitud  S» 
;  f  53^  so^  de  longitud  £.  de  Cádia»   .  •  .   '  < 

3'   Hmrirkrm  jJ>éci  4^-^  lib^  3.^,  capw  €  tP^«  47-*****7  -DbcuDien- 
los  noms.^  a4  y  aS-  ^  ' 


IS6  riáSMi  AL  MAXM». 

i5a8.  le  halió  en  Malaca;  v  Sax^iv^edxa  fot  ao^jtofier  bsfrca ,  m 
==*B=^iiiodo>dfi>haocrj;agiMaayrleSa  «n.  alguna  tíenu.ado^cb 
llegase,,  singue  esperase,  buen  viento ,  fue  á  reconocer  h 
isÜEi^de  Meao  dístance.  ao  leguas  de  Jos  laucos  ^  de  don? 
de  Tolvió  ¿  Tídari  al  cabo  d&seis  meses  de  su  salida ;  de 
aüi  *.ó  segua> el V  Documento  9.^.  16.,  IImó  de  acribada  á 
TidorLielijdía^i:j)ij;dfiNosFMrmW^d«  ^$1^*  '  o 
!  £mte  ianto  j.  los  portugueses  que  se.  ¡hahian  levantar 
do  con  eL batel,  tomaron,  la  .vuelta  delMabftQO ,  pero -an- 
duvieron perdidos  mucha  tiempo,  por  ¡as  grandes  corxien- 
I8S,  y  dieioh.en  unas. islas  donde:  d^nretfüel  batel  y  se 
ouedaron  algunos  de  los  jK>ttugii^.e»QpCo  Simoü  de 
Aríto^  Pecnaa  Aoknera  y  uniesciUvito  suyc^  que  se  c^tmr 
non  en  !una  canoa  para  seguir  á  Maluco,  y  fi^eroa  á  dar 
á;Ia  parte  del. £.. de  k  isLi  Bat^hina., , ¿  5^^o  leguas  4e 
d^nde  estaban  los  castellasios;*. 

•  Llegó  á;  Hernando  de.laXorreí la  noticia  detestar  en 
la  Batadiina  en  el  lugftr  nombrad6  .Guayumelin  luacto.  por- 
tugueses oue  se  hablan  perdida  en*  aquel  parage ,  y  man- 
do inmediatamente^! Andrés  de  Uid^eta  con  Otros  ^dos 
componeros  y  diez  paraos  de  morosa'  Ttf  lo.que  era.:  Ue^ 

SdiK  á  dicho  lugar  encbntnupM  a  los  eipresados  Simcm 
)3fitay  FernaA^Bomeró;  pregilntindoles  por  Sayav4* 
diá,  idüe^on  que  jenLuperdidoi.  y  ^uieguinodolos  á  los^doSj 
ios  conoajeroni  consigo.  I  Cuando  (llegaron  á  Ti4wi,  halla- 
rráo^lU  a  SayaYedraj^ya>esmba  de  arribada  por  lojs  vien- 
tos xantcartoa- y  ¿üla.tie:  baifely  sin  íslcuaL  no  pfodiA;  to- 
mar puerto  en  ninguna  parte  \ 

A  Urdaneta  le  pareció  que  los  portugueses  verifica- 
ron, aquella  fuga,  previendo  que  los  del  pavío  nq  se  adre- 
.verian  á  continuar  el  viaje  sin  batel ,  y  que  esa  con  el 
ña  de  hacer  ese  servicio  al  Rey  de  Portugal ,  para  que 
el  Emperador  no  supiese  lo  que  pasaba  en  Maluco,  .ni 
que  los  portugueses  poseían  tierras  de  S.  M  Los  dos  por- 


iiem^My  Doeumeotot  núioü.  aS  y  %6*   . 
A     Docamento  núins.  s4  y  *^* 
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aguesés  áechrum  sin  cuestienr  de  tonnento ,  como  se      ,  5¿g, 
hablan  huido ,  y  tomada  su  confesión.^  el  capitán  Hér*-    -  •  - 
naiida  de  k  Twre  sente&dó^  qué'  en  -  pena^  del  perjuicio 

re  habían  hecho  >  á  Simón  detBríto  lo  arrastrasen  por 
ciudad'  de  los  moros ,  y  después  le  cortasen,  la.  cabeza,  é 
hiciesen  cóacro  cuartos^  poniéndolos  en  estacas  al  rededor 
de  la  isla^  por  donde  los  portugueses  pasaban  muchas  ve- 
ces j  los  yáuai,  y  á  Ftnman  Komero  lo  afaoccasen;  .todo 
4o  cual  se  ejecutó  en  el  mismo  diá  '. 

Luego  que  volvió  de  arribada  á  Tidóri  el  navio  de  i  S%g. 
Sayavecba^  se  puso  por  obta  hacerle  ün  batel :  el  navio  ya  — — — 
se  comia  del  gusano  haciendo  muclut  agua ,  y  le  echaron 
por  fuera  un  forro  de  tabbra  con  un  betún  que  alli  se  em- 
plea en  las  naos :  provistode  bastimentos  y  demas^  volvie- 
ron á  enviarlo,  y  Hernando  de  la  Tonrecon  los  que  que- 
daban con  él  eran  -de  parecer  que  hiciese  el  viage  por  fl 
csbo  de  Buena  Esperanza ,  pues  que  para  la  Nueva  Es- 
paña hallaba  tiempos  contrarios ;  pero  Sayavedrá  nunca 
quiso  sino  seguir  por  la  -derrota  anterior,  a  cuyo  fin  par- 
tío  de  Tidorí  por'Máyo  de  1529  *.  .  . 

TxabopbaB  los  españoles  en  esto  en  i  medio  de  la  gkier- 
ra  que  les  hacían  los  portuguiesestá  ellos  y:'á  losde  las 
islas  q«e  les  eran  afectos ;  y  al  paso  que^D.  Jorge  de  Me- 
neses  veía  que  siempre  le  iba  mal  oen  los  castellanos,  em- 
pleaba; cuantos  inedios  podia  de  hacerles  daño.  Un  dia  fue 
el  clérigo  de  los  castelkilos  á  la  fortBkza  portuguesa  i 
confesarse  paia  celebrar '^  des^wtes  de  pedido  el  seguro  y 
de  habérselo  ^enviadoá  D.  Jorge  con  un  portugués  hom- 
bre principal :  luego  qub  el  clérigo  desembaroó  y  llegó 
&  la  forcakísi>  lo^mandó  prenderá  él  y  á  un  joven  que 
iba  en  su:  oeffipa^,-metJéndoloi  en  la  Torre,  dcmdeilos 
tisvieron  'con^  mmdes  prísienés :  de  adobes  á^lorpids  mas 
dé  sitte  mésesL^JUis  castellaáos  en  bse  tiempo  mwian  sm 
confesión ,  y  tuvieron  que  dar  por  el  clérigo  y  su  com- 


t    Bocnaoiiiilos  aúnu*  %4  j  %6* 
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1a8  VBlfiSS  IX,  MJOMXkl 

1 5a9'     paSeiD  cuatro /portügáestts^iátsilí»  fósuumtoátásopia  pv 

'    .  dicho  DJJorgb  Vi   *-    ^í    ^        ;*     *    : 

i  ilj^^lá  isla  ide  GUob  faahm veinte  cástelIÚQSiea. de- 
fensa de  aquel  Rey»'  que  £ra>  anuir  amigo  de 'ellos  y  soriri*- 
jdotjMjEmpttdÁsicviy  el  GdÜern^dor  de  Xidori  Qukhil- 
£!ade.hábia  pedido!  smchás  i  Tisoe^  á.  Hernando  .de  la  Tone 
^ente  y  1  artille jita  ]paea  ir  á  íMoifo  á  quemar  qertósl  lugar 
f esi^  .pero  Jiunca  i  se  la  quiso  dar.diciéndcle  quemas  le 
con  venia  guardar  á.Tidori>  pédtqúe  estando  Ruellos  \caflr 
... :  I      issllamosieh  Giloló^  tuotenia  gente  para. mas  ?.        ;  > 
•   — •'    r  liMurió  d  Reyi tde .T^jrreibate  en  el  mes  cíe.Qedibre^j 
ky  i  Quichil-*Rade  dijo  á  Hernando  de  la  Torre>  -que  muer- 
to eiRéj?  era  de.j  uso  v;  oosmmhre  de  Maluco  ¡y.  de  aque- 
llas tierras,  el  ^no  ;8aUt  a  ¡pelear rhasta,  haber  pasado  40  dite> 
yj^usTiporio  mismo  le.Tolm .ipedif  g^te  y  Wtillieda 
ipajDr|ir^;:M6ra;>yién(kiíjHeraandojde¿  »las  nfat^ 

-cfias/vttces  quie^l^  hobia . in^pprtiuiadcf^, ty.que  negándole 
'«liouxslio'^  procuraría  no  Uev^rbastímenüos^ü  lá:iila.(co- 
mQ  fotras;yeces,  lo  hahia.faecfao}.donde  los  que  se  hsUkr 
ban  eran  muy  caros,  y  se  ^alborotaría  la.gente,  se  ló>CQii- 
~c»|;^¡dándoSe)nueYO>Tersos  ^yldiá  f  ochohi^bres  para 
>íi  condal  j  con  ks xondieioncsr de  qué  Tobriise  deotop  de 
-los".  4b  tdias  j  y  «de  que  Quíchil^Aade  le  diese'  ua  ;para6l 
'jijeURty  •d&.Giloloioero^rpara  que  fuesen  juntosjá  larya 
de  Sangín  á  rescatad  los  castdlanos  de  la  ñau»'. Parral,  lo 
cual  miedo coDcernidó  ehtre^ellos  \    ^  ^./.      .         i*.  ,  .. 
/  •  .Sauemni.jpiies^  de  Tídori  cittCQ:;piuraob^  CMii.Akaiso 
-de  Jbs  BioB^once  compañedps  y  los^moios^de  XidorLy 
de  Gilolo  el  dia  ao  de  Octubre  de  1 5  ap  á  ioo^eac  r  la  4Á 
J9atachina,  para  destruir  unos  pueblost  def.  I0&  mneoilgos 
queiiestaban  a  cosa  de  $0  leg]úaS'd^!Ma|uooyeo?lai. -parte 
del  £i  ;de  :esa  isla;;y:Qukh¿l^Rade.oon¿  otvos  rfmáofloSs 
seisí  á»tellanps  y  Andrés  de  Urdaneta  »  dijsgiexoiui'  Mo- 

I     Documentos  núms.  «4 »  >5  y  %6. 
Á     Docamento  núm,  A  o. 

3  Documento  núm.  tg. 

4  Documento  n.*  ao— -y  Téome  al  inrda-.mtm,  wBfeaacto  los  acae« 
fiimientos  de  la  nao  Santa  Mariá>del  Farstk  '  u  -  r       i;.  ■..  .f  • 


10 :  ¡kgn^fcstí»  i  uiilttgacikmsdo  2&^,  kssaliéroit  i.Sfg, 
seis  panoles  dé  Terreoátc  con  portugueses,  y  emprtodi-T ' 
da  su  pelea,  los  castellanos  tomaron  impaib^l irlos, coih* 
tiarios,  inataroo  al  qapitan  y  i  ja^návof  parte  de  la  gen- 
te que  iba^coo  él;  los  olios  pgfáos  oe  los  enemigos  hiirr 
veion,  y  los  que  iban  con  Quichil-Radé  trataxxm  de  fitgsñ 
ladaise  átZamafo,  por  haÍ9«r  acordado  noJr  á.otra  parte 
por  no  demorarse  #  sino  volverse  á  Tidoii  \  ^ 

Cuando  partieron  de  Tidoii,  inmediatamente  tuvie» 
ron  noticia  los  portugueses,  de  que.  iba  dteí armada  I9  jnerr 
jor  gente  que  habia.  ent^e  los  caísteílanos.  con  la  mayoc 
parte  de  los  moros  de  la  isla,  y  sesun  fama  pública  =  ^ 
dio  ese  aviso  el  contador  general  wSp  M,  Fernando  ;dé 
Bttst&mante  *.  Sabiendo  eso  lo^.. portugueses  y  que  coit 
Hernando  de  la  Torre  solo  quedaban  treinta  y  siete  hoiñr 
bres  * ,  teniendo  ademas  de  su  parte  al  espresado  Busta^ 
mante  que  ya  se  había  carteado  xon  ellos  ^,  fi|e  á  Ti* 
dori  qon  grande  armada  y  todo  su  poder  D,  Jorge  :de 
Meneses  con  los  portugueses  y<lnucbos  indios  amigos  sa^ 
yos*  el  dia  28  de  Octubi;e  de  1529^  sin  guardar  la  cofr? 
tambre  que  QuichilrRade  .élpuso  y.  se  dfick,  que :  habia 
en  la  ti«rji  ^       ^.  i     ,       :  .:    ^  .'     :  .         . 

Como  alli  no  habíais  quedado  inas  que; treinta  y  sie* 
te  castellanos ,  que  los  veinte  y  cinoo^podiaú  ser.dcigatXT 
n,-  pero  los  demas;  erftn  grumetesi  y  páges>  siendo  el  puer 
Uo  n^e^  y  necesario' repartir  la. gente léñ  élj<eaia 
f<HrtaMsa  y  en  la  galefa^.'no:d5iec»n  hastantm  para.defen- 
derse,  y  mucho  menos  por  haber  llevado  .Quiohil^^BAdé^ 
para  ir  mas  podwoso,  todos  los  indios  ándgoatde:  la  isla 
que  los  podrían ayudar-NoiObstante,  los .casidUlaaos ide^ 
tuyifron  á  Ips  enmigosLenid  muro  del  foés^pyyüsó 
habieiído  llegado  .muc)io^fortugiieses^  Íe&xón¥]náiBkb- 
nunp  i(  Ja.  iortaleza^  j  Jm  .portuguesesi  entnupn  learia 

t  DodMnentoi  núms.  so ,  s4  y  %6r 
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jWfi^o'  todo  el  ,púídblUi,'  carcanoa  á'k»  castellanos  y  tes» 
itqükieion  se  eátlpenseiij  p  sino  que  batirkm  la  JoitsH 

•    Hernando  de  la<T<orre<:oasnltói<;i$a  i^  g^^i^  4^^  ^ 
nía  si  se  entTef¡ití/Uüi  ó  na;  j  1^^  di^ereliciaá; 

eúre'ellosr'ktS'  UMB  deéiaá  que  em«  mejor  defenderse  y 
iMiir^  •  habiendo  Ib  que  d^ian  en  «ej^iriciei  de  S.  M.  y  ¿o 
mbmizi  y**  los^otros^que  otorgasen' el  partido  que  tdSi 
MÍrttfgúés^  Íes '  daban  ^  porqué  no  peidian  tt&rificar  la^de^. 
msa>y'  sí  dispaiabaiei  ks  lombaídas  qué  teníj^uíen  la* 
ibrtaleí^i  y  mataban^ algua  portugués^  después  los  iñata*- 
fian  los  portugueses  i  todos  sin  ccMiceder'  ninguitt*  mer-^ 
ced )' y  los  flia^  ei:an  de  este  parecer  \       '  « 

-"■'  A cpésar  ^  esto  Hernando  dé  h'Tótte^tt^máJíh-tí^ 
condestable  idispar^  con  unos  tiios'igruesos  ¿j^los^poñu^ 
gtteses¿  y  eatúbcés  i¿^  drjo  Femando  Bustamante,  quíe  ya 
no  era  itiempp  3Je  pelegír  nías ,  Úú&  de  ser  todos  ^mob^ 
el  cdndesfbable^^  que  ya  faaibk  baldado  con  Bultamtuite; 
expresó  que  no  disjj^aba  ningún  tiro ;  otro  -Itiidbajráeifd 
flamencüitampwf»  qii¡sosldcer}oj:y  Wsatió^porix^  lóm- 
bsBeágxújcm  losrnM^ofaerbs  en  Já:  nuEiío^  4^1  niismo  xn<^ 
dbo^íp  oúw^  icasti^anos  /  ^e^  fid^hd>iaA  de  pelear  mas.  -y 
meóse  'defaoupíit^^n  íosi Mtugúeses^^y  Hernando  de* ík 
^ob^^ny^^rprntsuoor  enanriv^les»  '4^p$2Ku:0n  á  i-disj^árajr 

: '  1  £n'jétte(«Áado^^ábm^  ddir^pon!iigdes€|s  u»  hbmbí^ 
<m  cuaalíbande»  blanca  á^loai'iaseella^  paia  re^eiirr 
les^gue>¿é^eqtrk¿asení;riy  Hamandlci'der  la  Xonrer  con  4m 
tÍBtettniosKleales  aissf(uvii€M^ j;í)í¡m  'tímó^Qa-' 

ftndtrseciiqaeteBÍauf  imadifi  ^«¿tiileíaa^dmimk^ 
yora  y  no  les  temiau:,  antes  bien  en  juntando  toda  la 

I     Docomentos  ntims*  so  ,  a4y  a6f'''> 

s     I^cmnento  dúoi*  so*  ***-  •^^***''  ><  i  •«•4    ^ 
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n^f  cojtt  .cuyí  jrespaesta  «9  tUlvJQ  $1  ÍQmigi|és^\    n,!. r- 

:M fW5nw>  íigmp^FernaiMteíBtetaroaiíttí íwd^B^ 

^  i529>.%Ve  ttabi^.  pdsacto  ci«(o, 9$(^ 4i»(l«  sa  «Uda 
4ffBsp^,,y^o  haí>ÍRiMÍojwgunti  «)cnM«k:4«. SI  M(í  qttc 
cwy«??*  ^S*  í«»i»9».  jyriá » y  poí:  itaqfo. fij,  defeia* jiW]»64 
los  portugueses;  y  el  tapítaA  El..J<*ge  <ÍP  Menes«5i/'gw 
ya  ss  haÚf»  cufelidp  k»ii.  Bufitgmínt^ «;  yoIyí»  á«  enviar 

se.  e&tregasdn  .',<  "."  j i^-j^  .  ...       j^  w¡;i..i  •jiioi  1.I 

Viendo  H)í>rj?4«iífl!  >de  IftuT.WP  .*<3M.  pwií/WÍ#R>i4*í 
Bnsiaunaiice «,  trgt6.  de  «icar  partido  £on  josi  po)tVign$§<^ 
v.les  propuso  .q^e  i«s . V^lv^ía  ;I*  ísk^Mujuianj*  kic^ 
lerjf^qufj  les  Isibia  ^on^f^ii  cofl,  ipda,  w  amUeíwi,  .otrM  tt*- 
xoi  tgmaáíK^.ptro?  mvíoíJ jy.SRé¡»M:fmim0r^i^ 
t&úxg.  ^  qstellanopip^.pp  9UÍs}e/jiMi>l<ffi]lKtttugw«ci 
slqo  tp^.sff  entrega»»^:  y,^e?«i  .<jpn,^!{|^'/.,  .■hÜIrí'  .b 
_  ,  í§0:  a(^ptaiid9  ips;  fiasfeilanos,,  lq,qujB  /qw^íaoíjlqfertií- 
jmgues^ ,, concertaron  en  fin.:  que<l.?aptt8Bi",^W»afli()(íte 
to  Torx^  Je§  ^entregjíse':  los  por$u¿i^ies,  qiJ(« ;  ttímipri«Kk- 

ncrp8j^echq$:  eií>ig?ktvaí„  Kil«ijWÍa7»iíit»ioaá»  '«fc 

aqyel  baque  ilo$  f^}a;«^.^,.  !Q$cl«)ra^  qi^  vS<  :h9tÍ9A  iilp 
de  Tprrf»mtei.i»r^."3ri<ioni.la  g^ite» .cqMfídftiilavaítiWft- 
rí^,;  I9  i9unicm  q^j]yiibl:e($i>90(ilit  ((MH^e^ft  4«íXi4w 

_y.  i5uese4el^ey  ^$ími&^  *  iS9iKiÍití\im^ií»I^ÍI^M 


niediaba  liasta  el  medio  día  siguieñtf(fi'Hf{fps^8iAsliMr 
fif »^  yjtqdojí  ,^uc  jí?4wseik¡««dticsr  d»  iWi/líetgan- 
ún  pequeño  que  tenían  ^  y  dos  paraoles  que  D.  Jorge  de 
M#nes^  les  prestaba^  para  que  se  retirasen  á  2jania£p  don- 
de  al  principio  estuvieron  c6n  'lají^áó'^  9'  á  cu^|qu]iera 

I     Documento, pápv  ffi.     .:v  i  ,  i  -^  •  ^   -  r  •*::  .'.'-'i  -  'í-»  •:  -^    '•:. 
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I}^  VtAeU  AL  UáHOOX 

tHg.  cero  Ittgof ^que;  dd  fuese  ninpm^  de  ks  cinco  islas  del 
==  clavo ^  y  pertnanecieseíi  allí  haslta  que  ellos,  ó  los  por- 
taguesesiecibieseii'  algunas  óídenes  dé  sus  rest)ectiyoi 
Príncipes  j  en  <^yo  caso  quedaban  obligados  de  hacer 
saber  ks  unos  i  los  otros  lo  que  determinaban  haceri 
sin  qué  Henia&ídO''d(^  la  Torre  pudiese  llevar  en  diclió 
Wrgaqtin  mas  que  un  tiro*  de  bronlfe,  dos  versoi  de  6er» 
ro^  sus  armas  j  hacienda  \ 

^  €x>n  este  convenio  entregaron  á  los  portugueses  el 
iialuarte  con  toda  la  artilletta  *  y  e!  capitán  Hernando  de 
la  Torre  salió  de  la  fortaleza  con  veinte*  y  tres  hombres 
quedándose  doce  castellanos  en- servicio  del  Rey  de  P<v- 
tuga!,  á  los  cuales  hizo  pregonar  por  traidores,  y  que  con* 
'fisQiba  sus  haciendas  y  bienes  para  la  cámara  y  fisco  de 
¿L'  M.  '.  Los  castellanos  que  siguieron  á  Hernando  de  la 
T^re  fueron  $u  Teniente  Pedro  de  Montemayor,  el  Te- 
uMtb  Martin  García  de  Carquizáno,  eV  Factor  Diego 
de  Salinas  ,•  Martin  de  Islares^  Pedro  Rodrigo  Ramos, 
Di^e^  <i^  Ayala  y  otros  ^.  El  contador  genend  Feman- 
do de  Bustamante  se  'pasó  á  los  portugueses  con  los  d^ 
más  castellanos^  y  Uevd  consigo  los  libros  de  contadurkj 
4o$  ^testamentos ,  inventarios  y  almonedfls  dé  los  que  mu- 
'rieron  en  el  v&je  y  en  Mamco^  con  otras  esenturas  de 
-^vos  y  muertos.  Entre  los  que  se  pasaron  con  A,  fue- 
l^On  Miestre  Ans^  condestable  de  los  lombarderos;  Ár- 
eos^ IdOibaideiro  flamenco  I  Francisco  de  Godoy,  sobre* 
-«diente í/et  clérigo  JüaH  dl^Torr»'y  otros  ^  Loscasite- 
Ikiíós^quie^cí  ^  trasladaron  á  Záiñafo^  fueron  blcrn  re- 
<^dó$  de  la>  gente  de  la  tierra ',  y  les*  daban  por  díinero 
cuánto  necesifariMn  ^ 
-^^;  La  cüsá  ide  la  faéCória  con  toda  k  hacienda  qnci  ha- 
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4  Herrera  ,  Déc  4**,  lib.  5  ,  cap.  7 ,  pág.  88.— -—Oviedo  9 
ga&d.  part. ,  líbr.  %o ,  cap.  Mg ,  foL  53  y  vuelto. 
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ik,  foe  fiÜüdsL  por  los  pomig;aeses -  liieg6  qde^  etttrafoit  t  Slj. 
en  el  bali&rte  %  tomando  ckL  Rejr  ^  y  de  los  cásteUtnos  «== 
mucha  osmddad  de  cobre^  fierro^  hobmdas,  pamas  de 
Ytsúi ,  cuchillos ,  mucha  mercería  de  bacinetes ,  vidriosj 
coüteria  y  ties  cajas  de  piezas  de  coral  labrado  y  $in  la- 
bHur  que  habían  llevado  para  contratar  con  los  indioi: 
seis*  piezas  gruesas  de  artilleiía  de  metala  veinte  y  cinco 
piezas  de  fierro^  en  que  habia cuatro  gruesas ,  cuatro  pa* 
samuros  j  ocho  falcones^  y  otro^  tiros  pequeño*^  {los 
de  fierro  los  deshicieron  en  Terrenate  los  portugueses)  *; 
bs  haciendas  >  esclavos  /  escbvasy  otras  muchas  cosas  ^ 
los  castellanos  que  iban  de  armada ;  y  después  que  se  apo* 
doraron  de  todo^  quemaron  una  fusta  muy  buena>  que  te- 
niaa  los  castellanos ,  con  pregón  de  ser  por  alborotadora 
y  levantadora  de  las  tierras  del  Rey  de  Portugal.  Her- 
nando de  k  Torre ,  y  los  13  hombres  que  quisieron  se* 
mirlo  ^  fueron  muy  bien  recibidos  en  ¿amafo  por  Bu- 
bacar  Gobernador  ae  aquel  lugsd^  *• 

£1  3  de  Noviembre  de  i<a9  volvia  con  «^tres  paraos 
para  Tidori  el  Gobernador  Quichil-Rade  ^  Andrés  de 
urdaneta;  y  seis  castellanos ,  dejando  euMoro^  que  es- 
aba  en  la  paite  del  E.*^e  la  Batachina ,  k  otra  armada 
eñ  qoe  iba^  Alonso  de  los  Rios.  En  el  camino  tuvieron 
noticia  dé  que  los  portugueses  'hablan  toitado  y  quema- 
do k  cfudad  de  Tidori ,  y  que  los  castellanos  estaban 
encarados  en  el  baluarte  cercados  por  los  portugueses ;  y 
luego  ^e  llagaron  á  la  isla  dé  Tidori/  fueron  á  un  lugar 
muy  merte  nombrado  Tomolóu  a  saber  lo  que  pasaba, 
dolKle  les  informaron  de  todo,  y  de  que  los  portugue- 
ses hablan  tomado  la  ciudad  y  el  baluarte  ^. ' 

En  vista  de  esto  rogó  Urdaneta  al  Gobernador  Qui- 
<diil-Rade  le  diese  un  paráo  armado  para  ir  á  Gilolo  don- 
ele  estaban  doce  castellanos,  porque  no  quería  pasarse  á 
los  portugueses ,  suponiendo  cierto  que  cuando  menos  la 

I  Documeato  nnin.  %6m 
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^34  jm^^m  Ai:.fi6&uifi(K 

^  ;jíirir«rwí»*t«  5í!)^.; los  pwtuguflse^  ^  itói  se.  6^  .^M 
aja^,  querúm.  ííideí .  :CQH..Hélj  j^vi^tt*!*».  *1  lw*a-  4^seQ4» 

4?{>  <yi(^J9  p9csFtadio>:.q):^ .de.alli  a  «oa^o días. iriá.^rj- 
.;dÜQe^  de  iKx^e  cQúf  la  aripi|da,4ert0jjljpí0(á.la'i^  de  üjr 
;doari.,.;pa^.^a9.Qüifl}ulf7)S«de.^S  einbtft)9se  /coní  su:fliitigttr 

-v!  oAl  SHíWtq  di^.f»íWOP.>.píi?»,  cpiiunátarioada  d^.Qi- 
,lft)6„¿,  Tiííprl  ÁííW^ajrÁQ^idiU-Rí^üalijiial  JltwwíJa 

J^res  MÍiífi^pijif^ta9rtm;cQii  w  íijugpi3ps;é  fcijsfeí.qnift- 
jy^f  49f^mífiM  fefr§díí4«s>;fea«i^dWMi.Qftfeh^l-í^*# 
siempre  fue  grande  .aiwgq;4l  l<*is.  ^tfüaaopjy,,s^ty)if^ 
M.^  iW.4»  y.JwBladsjd^ .%  ,ía,cmd^,4<}^Ql6  ¿fue.  bien 
.«ciJíwbiM  M^t-'.^j^íÁx^lfis,  cfibpUorqsj  jr  d^  los,;W 
-tí^líflpt  vfilíftV''  <íe,  QíIqIo  ^fr-efiio  it»i4fK  Jqs.,í<a*t*U»- 

.Jj^gs^giie  ftie^e, arrasada  ói^^H.él  les.4aiÍAcbi$u,Jw}í:if»- 
.4%i$<í^ío.^Uíii>e9«sitaspa.,j»j^taft>mer  y  y^fíií;,  yl  |¡|^P- 
'tmfi^^  m.%0^9'  Í9  posiWfr»  po(qo  en  ef^of.iJíJri^fcizíjr  %,{, 

,n'i  .id9ndp  supieron  laf;  pérdifia  ,d€^  líWufiíStííll^iMft/.la^iff^- 

cfis  TfP.*>49S  l<»4ugares  de  b,isiA^epi^i(^^(ífi^s.sp^:■J^' 
relíate;  que  hablan ,aué^<y,pprO}gUí?s(í|. ^jTJiíJppij  que 

_ií9^|)odvi.;ÍfaíUii;nipgj^^(íid^l(|í  «fteJ^Po^, :y¿pp , w  yís- 
-.5^  .49tír?píqp:.Aliíiíip,  de  los  Rú^.  yplviase,  á^Gji^r];^;! 
¿1«  .^«t»iPW«9«.qMe  Ijfiva!»  consigo.  ÍíOs.^  «ist?lJ?Hi^  q^c 
■  .vm.  m  Ip? .  «dios»,  9>í  I05  '«íttps  pat^oles^  ji^mmmJh  ^^ 
para  que  los  tomase  en  el  suyo  y  Rios  procuró  hacerlo. 
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aon^tadoITámab'^iá  áDode  <}uerianiír'á  buscar  .ásusimU'  ■ 
aeres  )é  liijós />oó  qüíqenn  Abgauseí al  jparadL  etí '  <p¡&  iba 
Kios  ^  7  tu YÍeniiL<^iie  Ld  aquellos  castelhnós  á  Tamalo^.y 
de&pi]S8Lse;fiisitH]{váLÍTei:irejaai!e  con;Jqs  por^ 

-  A  lQS'lo'd!il'jdia$.t^VÍ££cm'iiotkÍ9  en  GnoIodéLqw 
lá  atinada  de*  Tíddii.qne  ivitímsíi  dejddo.'en  !Moro  ^  Qstaba 
de  Tuélts^  ]^Jqae^los•nlas'de  los  castellanos,  ¿se  habían  ^-^ 
sa^o  ádos  parcuguesésy.  excepto  AJonsbtdelosJRJos'qae  se 
kallaba  e»la  Batsfehina  sekraido  cd  una  montaña  con' otrqs 
tees  cofflpañeros^^  lo$iduIes  .ténifin  dos  versos  y  sus  escor 
petas;  yiaifiást&níb  fue  Uidanéta^^dbh .un  pxf ¿i*  liVero- y^ 
bien  arniado  !á  ^nde  eÚos.  estabaa;  y.  secogiéiidolos  y  loe 
Ufivó  á r H  ciudad  ide  GíTolo  /.  ide*  > móao(  qué  tertó  ya  diez 
y  nüev^  eooipañéros  *^  .    .      .  .'  i'.^  ¡\<   • ; .'«...      .■ 

De  alH-  4  caatod  íó  ainaa  diair'aimacon:  eu  Gilofi/  tres 
paj^.parair  k^Zmj^cx.doná^ilKtBbai.cljtaf^^ 
do^^la  Torrea coajk^i(ío£ de/ Jlé^arioqálGSlolocá  él' y! 
a  siiS'Xompañferdsí  f¿ra\qii¿  Yotrieién^ 
porque  <alH  «inejór  qüeen.ótdt  p^e/jiodian'^es^rar.la  arw 
m^  qu^iS.  vM.'.en\áasQ!á  Maluco.  LHmÜaTcadoí'.ái este  fin 
Urdanetá  ^ Alonso  de  los .  Jtiat  ^  fótfosL  i  íhiátioc.  castellanósy 

Lcoá  ellosísia'.léml^a^dór  déLB|sy'dfe:GU<Joi^  Ufaron *á 
ma£ov  con^inlbarDnísü  «pensamiento. 4. ^rmndD  de  lá 
Torré., '  y  le  >jñ62arpní>fá^  él  y  'iitodo^  los ,  castellanos  iqüe 
€stidban:^U;  se  ¿jesgma  Gilabí^  q¿ei«l  Rerj^  yilosputiiloi 
estarían  como  antes  en  servició  dfi/Su}iM.(>yni}uéL«r¡aaá 
Gadá>castdianQra^lfpick?^><iáilaiidia^para  unantenisar^^  co- 
mo sien^m  Ib  jíabian  Isúechor  con  Jos.q^  timefon  coh^ 
sigo  *. 

Hernando  de  la  Torre  les  contestó  que  él  lo  haria 

O!»      •■-  ,«•.!•  ' 

<\«*  I»'»/»         «»!'•  til'  í 

1     Documento  nútn.  so.  ..*•  .r...   n  u  *  •»       «. 

»    PtkÁimentdllúinf.  *6.'  '  '    '"    í  -  :    • 


■■•p" 


136  TIAGX8  AL  HALUOO. 

iS%qi  ^^uena  yolmitacl,  pero  que  ya  tenia  paces  caá  los  por* 
^^s=sss  tugueses  y  asiento  con  ellos ;  que  £  fuese  á  Gilob/ pro^ 
cederi^  cbntra  el  juramento^  y  no  jxxUa  faacerlp  haita  qw 
Uegásen  naos  de  5.  M. ,  como,  estaba  asentado ,  para  ret 
lo  que  mandaba:  que  se  alegraba  de  que  estuviesen alfi 
aquellos  cristianos,  y  rogaba  ál  Rey  de  Gilolo  miíase  por 
ellos,  lo  cual  escribió  tamlSen  á  dicKó'Rey  * ':  viendo 
que  I  él  nd  quería ,  dijeron 'á  algunos  de  su  compañía  qué 
se  trasladasen  a  Gilolo,  porque  tenian  noticia  cierta  de 
que  los  portugueses  con  todos  los  de  Maluco  se  aparep» 
ban  para  ir  á  destruir  aquella  ciudad ,  y  fueron  coa  ellos 
cinco  castellanos  *.  Dos  dias  después  efe  haber  regresado 
a  Gilolo,  llegaron  los  portugueses  con  arniada  sobre  ellos, 
pero  se  defendieron  sin  dejarlos  desembarcar,  y  los  portu- 
gueses se  volvieron  sin  haber  causado  ningún  per  juicio  '. 
. .  Mientras  que  en- el  ^Maluco  sucedía  esto,-  la  nao  Fio- 
ridaridel*mandode'Sayi(vediay'  que  segunda  ver  había*  s»» 
lidb  de>  Tidbri  para  Náevá' España' en  M|yo  de  i$^9  se 
dirigió  al  ENE.  y  llegó  á  la  isla  donde  habían  tomado 
k>s  tres  indios  en  elviage  de  la  salida  anterior'^,  dos  de 
ellos  en.el<actualise  echaron  al  mar;  v  al  otro,  queflU» 
CFistíaho  y.  era. ladino ,  lo  enviaban  á  la  misma  isla  para 
que  dijese  á  los  indios  que  los  de  aquella  nao  no  iban  á 
hacerles  mal:  para  no  echar  la  barca  aTagua  se  atrevió 
éb[i  ir  nadando,  y  se  vio  de  abordo  que  los  natundes  de 
kisk  lo  mataban  en  la  mar;  daba  gritos  ¿  los  casteUa- 
nos-^^y  al^^ÍHi  lo  mataron  ',  ~       . .  .^j  ...       c 

Siguieron  su  viage  al  ENE.;  hfdkron . ckr»  cinco 
islas  pequeñas  que  lá  una  tenia  oiatro  legaas>  y  las 


•  -  ,1 

I     Docamento  ntün.  s0« 
a     Documeato  niini.  %$• 

3  Docttmentos  númi.  s5  y  26. 

4  Ya  le  dijo  que  la  isla  donde  tomanm  las.t^^  hombres  paveca 
4er  la  qoie  el  docunieato  n.^  36  nombra  ürays  U  gNUido  »  y  qi|6  la 
Gart<  ooatUmida.ppr  D*  Jó$é  de  Espinosa  llama  isU*  Adn^ir«ltjr^  por 
jeonogoiente  el  Tümt>o  dfü  BNB.  soli>  fiíe. aparente  y  lo  i^J^^rairiaii 
las  corrientes.  .    ,  -,  *.    .     »        .    .  '     .       \^  J^.il-' 

5  Herrera ,  Béc.  4.*,  líb.  5,*,  ^i  §  „  p^  í  5ti  .un       ' 
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más  Á  legua: bRi^^um  /ipcA^thíAtd^  cte  grottlimaretaj  los     ^^s^ 
lojmbrw/ ccnibsJAM  tigaíaii[fld<t  ■ 

«opes-de  psdina.  Sesliego  ák^aim>oáaQXQn<xiÍMÍrQijó 
cinco  iiecsos  hombres  >>qtie  ftís  señas  .parecía  f^ecü/^n^ 
amawascptijí  y  uAb  úrá  «l-<toMadjOiícte;kJiaA.iiiia/7ioáraiá 
eom  tant»  fneneai  qaovbqidto  i^na-ta^Ui^anoadóvela^ 
taiv  que  :lé  dí»paiaseiif 'Coai-íma  escopMa^  gerD  i^de«¿er4 
to;;¿  poBfáo  sefueyia  4iao  .sigmósu.iriageviEsds  hlm 
CBtabaniea  7?  á  distancia;  dé  oórjlogaas^cle  cTikkffiíflr^atsai 
tantas  de  Nueva  España  ^  .    /^  í.¡jj!)í..  oL    '^ 

Coi^ieroaal  N£^  80  legoas  dónikiiaUaixm^btxák  is- 
las, bajas  y.-ea  una  áo  ellas AsqrgkrdncTioroni.gente/qiit 
ie-a¿étcói  bordó  en ^patáot;^:Uainápdolo8  4aoaáina  bañaba 
la  f' surgieron  siei» '{ijuráoa  pof/  la/preaide  Ía;QaDi;.^liCa¿ 
píün  les  echa  una  nantalyí^uá  peiqe'^  ^elellósíitiiimironi 
jentrardn  en  lainao  veintf  (hombitesíMp  con  eUos*  JiAaimiM 
gfa^  qup  skxttyS  scvffaecb^ceni^dlguhJb  4u&íhaikítBB^ 
^mdo  oon  sus .  jxbivm;  á  cadfi  <  áutellanay  I  y  j^uei  Ja/  IkvM 
bu 'piíra  saberf'^ud  gbmé:caai.c£l'papibuiol¿sulÍQ[idejJo 
^piié  ^dnia^. los- tari»  bícin  y  «quedo  cánf.bDigc^iLyoV^up 
se  atrevió  un  castellano  á  ir  con  ellos  á  tierra ;  luego,  que 
UégUioi]  V  aiiiidleron:  jofí  caolqi^  'yfillevaron.al«ai¿ellano 
ímticim,  qu¿<efaii^randes(*yiíoiü)ieitas:deaa}n]a;'^;(.u^ 
.  Acordó- el  capitán  j  wdaüávl  geáte^  abajar  1  al  óenras  aok 

líÍMXiia  áiffccibirli^tedacl  loft(£oml^iy:ii^ 

bodndsují  ea¿tabdeí:letrQap¡tan:^iseciióic£i;¿L5e2ánj^ 

pbtB  que  irkkijSaybvedta^isexJk  i^ÍQiíjñntñniñc^:fbA(^éíkk 
pkjiió.  qoet^ii^  disganián^ '  e]!r^ca{iitatii«ij>a[&:^dá£k!  gnstdí>  lo 
flttDdó.qiivi<y'&ib  tin^gfándi  ¿lespni^qQer.fleoihinMi^ 
qiié  chyemmiep<tÍ9qr^  teattlstiMe  i!  £óoBtiiuidcioailaí.gfliiei 
tm'^iáfyá  f^\iísm\púiB^c$^ijéjSomkif  laÉÍo^pacotoq^tu^ 
eicm^  %ufetoa)«igfnB  ^^sdafbdKUs  pl)í  ih^)to^i,  jfo^ 
serian  mil  hombres^  se  embarcaron  en  sus.paüuB^^  jb 
fueron  á  otra  isla  distante  tres  leguas  de  alli  *. 

B     ídem,  .11'  '^      V 
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!^}8  iRttOM  JA  acftum 

'  fibr^iift  db  ctpítaa.xba.  toffiíinQ ;  eotie  tuto  vcd'vicaoa 

Idi  mSo%\,  ayudaron  á  ks  iattelkiiiM  á  .tonar  ücho  ]¿^ 

C^  dé  Mua^  kft  ¿huím  dbq  mil  cooot »  y  hadan  cnanto 
.  wancnhaa^  Lai  flaántn.oa  blanca  y  tnnia  pintadkn  ka 
bnzDi  y  cttorpoiEi&inngextt  i«(ec¿n  hecmoiaroim  cih 
bcUos.nagrin  y  laoigqt^  y  indas  andaban  cubkrtas;  ooa 
HÚy  eradas  cftarasjlm  armas  eran  Torat  tostadaikol 
attníeaiínieBto  coooa  y  peacadoiL  y  estaban  eitaa  islas  oi 
8^  de  latitud  K  '.  .^ 

*  Kaitíarondfijesiadslajcon  vienta  ENE.  ^  Rigiéndose 
aL\N.  j  .liavegairon  bastt  poncrsft  en  .aó^  donde  nuiíio 
AlnuQ  de.Sayavedka;pQoaai4es  do  sit  faüecimfento  Han» 
¿Ja  genta^y á  todos  wgó  ^n^  aav^uen  hasta  30%  y ^jua 
na  balhmdri  tienyojK  pár^  ic.áNnmEspattiaeyofar»; 
saná.TidodkT  ¿tosen ni  navio  y:  coanüo  iba  en  élai.ca:* 
pstniHarnanáfiD  efe  .la  Tom^  para  qar  bideselo  quefn^ 
se  sérvikdoijdei  Rey'L.soñdbD  ipor  capitana  £edia  X^aao^ 
nktntalí^de  ^llolodó^^  j)e0o.ttiuié  dent»  de  ocha  dias,  y 
yipdaeqM  pog :  pi?iní?ipaiki  :ea  b.  nao  el  maestre, y  el  pik!r» 

taíí?/.,    'j'  i    K  ".'1  •  ^'  .  •     <   •  ,.•.;•. 

ú.i.iCentinnannL  Jai  jiav^pioBu  hasta,  vjjx^.idn  latitndt  NI 
siempM.  ¿n|i.yieBtosi'¿mtraia¿sj.ag  haHafcap  4  distancia 
im  i^soó  l^;ii4<  derlot- Aíálnoas  J  4  XI9Q0.  de  la  ]Mieva 
Eíp^oBir-y  na oyudánmea  loa  vimiaos^  arribaren  desdis 
aquella  datituí.haBia  ilegatjáL  uná^isUi^de  los  Ladrones^ 
dnBde;llondeaiBa».y^eft9TÍ8XDfi:Of  £a. SoaiaádQ xeficescos 
iJiii  |)¿0di(e9iní  inuancíau^iy  efa^ 

MafaiCQS)  fiaste  üfuislb  d^iDesajp^  (gncaa^  ^-1^ 
mut9¡Mffaamfai^  láaiis||isíds  Tátapl^i^ie.esSftf 
MÍ  kgúaa  xleu  ba/MáÜssos  j^  peforpasaran  /da  Jn^ 
mjpoimr  ^aliit cf áadQ  ioy  criniiafianJai  aMal«!t 
.Ue{|asos(Aílá  ifk  éi  GOobuy  «ipgicnwcttifl  poattn 
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•'  ,]í-i 


^...-  ^  Jiyi 


smixMt  m  uüLttjr.  n^ 

candor  el  daSdf  ¡Dícítadtrtf  <hi^5:ft9  liegé«tti  de  ai 
iftada  laomiireUf^dttCM^Miio^'ydopl^^ 
hiéadoicip  mtie«rcfec¿>^  jjnchi»  et  dtpbaa  SaTeradia  ^ 
Le cenrelk 791  ettáümamáik d^blMNoa $se  le éútrúg^ 
i  Hernán  Air  de 'k  Toiatéí^conia  «oé  ib*  en  ^eUau  j  tmr 
tndhodooB»  Tseadoél  indbijq  qne te'pedediá^  se-fiispeitiH 
mi  enn^óe  tiranos  iteod»^  niínoo 

fnmmijénaepáo^  a  tin  ciq^rfttt  beiiÉH«toIX.}or^ 
Gettro^  iof  ilevaton  i  Mábca/  éftáde  tiA  dipíoin  de  maúMd 
Ik  fbftaien  de  PorragailGaicia^^^  les  di^>  que  nfat 
que  ipdiíesen  comar  Melote  le jniÚMfadáesentap^ipen 
axDttftarad  oúe  ¿o,  7^9*^  «0^  túímiimitV^KiMtms^ 
detuvieron  allí  dos  años  y  medio^  y  habiendo  nlueiflbr  dic» 
ó  doce  de  ealeomioi^  Íes:  díexw  i^los  nteentts  licencia 
oik  ir  .i  Gba  en  Jn  Iddb/tdeqávésipba^eLOobBraBdoit  dd 
iLey  dif  Bermí^  ^isflo^4fe  Aoib^  fmn  M  nindtf^defe 
de  nereeddies^diKadoé  ^  y  les  di^  qtteiteiba  ^a  j«idéi> 
lado  eintie  &  M.  y  el  Rey  dePottiígfll  ri  íanmtD.tie'lee 
Moloo&i'EHCiMfcei  Víceme^fc^l^  ^idíáikeaciíi 

pani.iqíie'b!  dijese  ir  i  Fbrmgal  ifiadji  traei^daheéxioii^ 
deile'aDdmodase';  ty  él  et^  teidi6  fosa  qoe  te  embeteaté 
mlm^wkúiiáA  Rey/to^qorvefiíki6en^iifla¡AombrBddni^ 
deiasanr^r  cityi^  ¿^ifka»  éía^^iioigt^^p^ 
tan  úé  háfoñii  y4utrÍM  qmwúó  ieOmmén^^iéb 

-  --iMrfpuístteMí  «áddaMfa  rflesde^. jgeAkrfbpeL  :lükyc)ad 
Qildbi'Iaéttsáde  de^la^iláo  FQdii^i^^cedtéiié)^^  tentil 
IMJüitoiu^  ^eM¿TeiknaieIaelJin'>lMtfOc«n^ie^ 
de^férsiddn>y«ía:  ir/conne.eltt»:^  tbnsiáesils  canbeh(  U 
En  TÍsta  de  eso  le  pareció  b!efei'Í5&^battd&  de  ler3Ebné 

1:*   Ai  obncnvjH  nzúqwj  h;  oi'^/ir)  no  noi^ihlq  ^  ?o*!lo  en^ 

eran  e3  péraonaa. 

S     Herrera  ,  Dér,  4.*  ,  Itb.  S/ ,  ^cap.  6.'  9  pá§*  86. 

3    Doemnento  núm«  Sy.  •<^«  -^  ^*^  .fi  "^  aoíj  •.m-i/>o(T     i 

4.    Doeemento  mun.  so.  *'"  '^  ^     ^ 


aEssss  fooitm  júaüD  joií  <giatyUattoa':>deí>8ítifaáffa»  slíQnkdeiik  irasjá 
GílQl0>ndrade  qp6d]ñnrd^adfir»i .  im^dr^.  !nift)nonndnt¿  oóh 
el  sdoonor<ií)t]si^!fibB]^l»ií!a]iá  ,de;(gQiite!:y'rbastíin¿iifai¿ 
q^oiaU  se  de$  aflaM)afi;i>y  ídnloarcáA^bse  en  •k.caTayeli 
yiíbefffaslán  se  diifgkwQ)^Kim:iaU¿kfil  tíei^aifiniiUc^  i 
Qildcf2Jipero,jlk.iiuifm%/Dp  ppfodoUar'vmr/puma!  ^!¿8t^ 
tioidat  y'áber?fi>nn)áo>cÍllmrc)CiAfc*i^ 
aBbqi»[.eXIbctlgaifttD>rhab¡ár^evfido  iWfk9C^jfaac3eii<ia  j^ue 

kabpmdoiidnáido  d»  'JFídte\^  jiíteMiieri<idiipíé  fáÁpt  t 

piKJ^e^nsKtiiideiopiftalí^Si}  ptea  jrcpci(;»]kt.h#sta  tmetecbL 
1 53o.     cbfiEstába0rilodbrríá:)iii¿tw>i$íla]^    |kg«i»i»'do9iparaolies 

táahoi:  oQ»Hdifaeritti:icstaba  ^lirjMohtem^r ytcOTgulo^énr 
líbnopbbiéii^eisíioe^f^^tjb  j^cbcn-y^cto  jyaoaotieitD.hé^. 
ehotx^Asloiíjkurtugfaasds^IIi^ifiínQ  ¡Ok  hi^iénaieíá^mi^ 
éacDáedcroacal9wp.i£i^  jmtfld  do  tMor^  )UK».ifile(in&4]ilioá 
qoiRifa&atdflriXenrfinat» Gorfes {)eo|0l4s^y sil  iofatnjbajo.BcdL* 
a^iiryCtoi^^olis^^iiaU  rijil^iJft  emEÍvcb<eitalx|  >  aaíaih^^ 
w;8te6riieiarfaffi^l¿Gt)tttT¿3«|{^  lriasíi¿M;ui;wi(qRiG{dár  dm 
▼elft/9r9¿a^agfaraffKÍailimqi¿^  hlnko^ 

de  los  cuales  tuvieron  buen  tiempo  para  oírigirse  á  G^ 
kflo.Yáiitekqidi:iíh^eby>bail$iifint)iii»  pgMrailtti^Otdíca- 

Eitsn  de|)aaimboDp?r9ji|m>S%olk'iiáse¿  á^dnUé  j^uéblcv 
nflp:^aDa8Í%ao(M]fjelóf  6ifdor;KMrQ3df&T$9o^  w  moAyjqiig 
sé  piatfaniD  ^i?/skMtíá9  ^o?ÍéHnltf9i9:>)rrtái;tof cvhks-dabLr 
deioofiíet  eL BbjrcdedlSilpk^fd  ó¡ooií;q  d!  c^o  ¿«h  s:í?.W  i:  i 
-n  dboiUcrÜtlcá^ektftMi^ 

los  otros  j  pidieron  en  Gilolo  al  capitán  Hernando  de  la 
Tí^jm¿iqj^  i»iSmsaaMt  jvriiéq^i^ddLit^.tdftíiodDs  los 

f     Documentos  nnins.  ao  y  iff.  .-'   .,..„„  <  h.  nniofin     f.' 

a    ídem*  ,oí  .whi  oiu^inü^KiCI     ^ 
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o6doftÍ0.«iwdki.y:  mu,  .con:pBdádot  sefidadot  píih^pt      >^- 
d^  ¡fiBifw  jhabíg^  mwdp >;  la^oml:  se  hí^orouiiplidiimet^  tI....  " 
te  asentándolos.  en:los<  libir(«Lpiir.<it  es;:ribrad  '.  lUn^vt^ 
rpAia  g9MAMxk)Uys,fósÉ:ágat^f  y  1^  tuvieron  haiú  me- 
^siáips^  4^  líf  34^>  «w^o.^  Melittetfl¿dtpfse  liujteMtt  pá^ 
j9^eU<3i»^  límente  4;aittlb]iosi>. 3^  édeót- 

cJM  pQíí4os«  ¿jQbides;  tnibefos  y<jii0}fi¡TÍdajqiie  pAÉsibut^ism 
un»  j|ias!(iDxUk>;^q«¥^!líaijquC'  el  Rey(idei,.GUálá;l«áj<UcU 
^liwqi<e<e}h(i9Jt9n£ki:»yiH¿^  -^^ 

;  ]gl  &i3yi;C^  jOáAolcherÜ  (ii¿n»ii«iik;eibKÍy;y>iettadoeHr 
^n4Qi>.^ffé»«p^  i  b;mieftt^  fymw-á  ^isüsod^  IM  anáe;- 

ÚlkbWttí^  «Ml^uÜen  se'  cMMloiret/Rejr  Jiss  énomiendo 
sqAcIio.iw  liÁJQ;iq«e  teiB^a  deciÁcoiésseisaiobii  jaogawAnles 
que  su  hijo  halÍas^;WieUra(el  laitor^  y-jupisfead.  qi»*  elloi 

loifidM  99Í>4e!i99^'^naT'V¿liiotsi4^]lu<^ 

^Mvi  «miMl^M  Ck^  |3ijjng^ei.al  .f^likaii  HemusÜo 

4b  k  Toere  ^  al  B^f^  1^  T\/k¡xi  Áifiwcsm^^      M  lujo 

Iif49resi.4  <df«i¿fobr¿Am  j  fnií»^^  ^1  «uoof  ilwMda  Quichiktff 

Vfmi^^^3l<M^o:i^iátír^ííh9.,  )íjj5l.AB¡ejr,fltlv.tieíipbíáe 
«  iWiefl^ki.fleid0t6,  ,«i<íí»etoMli4pl4  «wckó:  ijiie.  lái»» 

se  por  su  .hij^^nxl  <■.  víj¡>  *jÍvj:  ..•yiy-;ii.«»-q  ^ibvL  .,  j-.,i,w:i3 

4Íía»;d&  Ja.  tiUigit*  ^mrreofttib  ^if u  :lo4^ 
«iytw»dÍ9l^»«cm^9M  i^  ocdenéi^liit  ne  bkmmm 

petíífíWlW.jli»  ^tisift|l«k¿s::y  fK*»i8ii«eaipy>f<Vj/<ta« 
fffOeiiM  «nm  lMt¿dfM<»<J  >c9i\cirtii»p.e»íart 

tarlos  á  todos;  y  Andrés  de  Urdaneta  que  sabia  la  lengua 

1     Docomoito  Bám*.  20»  .<>  -M  ••'•  -  .n-    •^     c 

s     Doenmento  DÚni.  s6*  .0?  .uui  ;    *        iii>«.(r     o 

3     Berrera  ,  Dec.  4.* ,  Ubr.  5.*  ,  cap;»  f^»  -¡pég.  «Í^Hnr^  Ovi^o, 
ieguad.  part. ,  üb.  ao  »  ^p^^tp^  Itls  $A  9Bi¿tp.¿;^>.i-u;^  >. 'J     ('« 


14a  ruasm  ai  halvoo. 

,530     del poir,  jr  tenia  convene^ion y.aawtid co»  Mudiec  ift<* 
'    dios  principales,  nockioso  de  la  tmcion,  se  la  coimmioS 
luego  al  capitán  Hernando  de  la  Torre  '. 

En  Mayo  de  1530  semn  Andrés  de  Urdsuieía  ^  ó  ^ 
día  sede  Agosm  del  mismo a2a  según  Hemtmdb  de  k 
Torce '  enqNaaMn  dos  castellanos  ¿  ttínar  de  sentar  peost 
entse  eodos»  taoto^  crisrianos  coiiiOi  indios  de  lat  isks*  An- 
drés de Uidanetacott  ciertos  caballeros  de  GiMo  htííA 
ese  fin  á  la  fiMtakna  de  >los  eorragneses ,  vpñBcó  ks  ^ 
€M  con  estos  y.  con  ei  Rey  de  Terrenace>  y  z^iaó  úat-- 
píau»  D.  Jorge  de  Meneses  de  Ja  traición  ^pt  ordenAtti 
asmar  los  indíoB ;  pero  no  solo  no  qmso  dsürle  crédllOi 
sino  qoe  habló  secretamente  á  los  cabsiUeros  de  Oiiolo, 
Memttiéndcks  glandes  dádrvas^  fMqne  lamMA  i  toa» 
los  cascelliUMS  que  estiAan  en  su  ti^^ra  ^     * 

A  fasoclM^  diai  IX  Jorge  de  Maneses^  «in  énÉbáifgb 
de>tcnes  senoMi**l*&  psoee  coniee^tí^  ««A^'A 

solsciiar  del  Gobernador  de  Gflok>  QiikUliCaminbitíÉi/ 
fue  les  hiciese  4munffá  tódes^  re^Méndole  te  preváe^'  dé 
glandes  dadivas.  En  a^d  tiempo  esmha'Cdtarabanii  iwtay 
ntslconlos  cassellanos^  porque  quería  lenantaMe*  coa  ¿ 
ReinarfiMKOkwiaa^ai^IUyqiieHmi  nilky^  Ids  xástethumn  á 
qníénerfle.habia  dejedo^recomendado  su  padm /  euslnde 
mum^ftMr :1o  mismd'CatiMbumi;  al  paso^qáeno  setaM^ 
▼ia  á  aeometer;  4timque  tenia  mucha  gM^  desupMíWj 
fenileiQcuJid  4on  loqtm  el  cspHan  de4os  punugwwite 
enviaba  a  decir ,  prometiéndole  que  lo  haría  ^  '  ^  .  ^'^ 
-"^tSabido  ese»  fnr  Olüciul  Tidotte,  queim^paflentiéiuy 
eeicane  dsA  Rey^  avisó  luego  i  los'casteikaoS/  y  émA 
eatométi  andaban  estos  armwxy  hscian'dewaaieibneM» 
guanlía  >  porqueloe  indios  parudariei  di  CáatHlwnrf^lei 
canmbeo^muehosi  peifuíeioi ,  f  obligtíMfif^  fMp  oM^ri^ 
gibmeia'^  pákmdo  spnM  ttgMMy  ti^^  máiÑíáíiürsm 

X  Docanento  núaou  a6. 

a  Documento  Ídem. 
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étátntum  ñSi  bio»  qur  ídL  stttinci  4  Idi  pocngnesM,     i53o. 

MI  k  idea  ck.q|Utt  no  hsibia  4e  dejar  de  ir  usKuk  de 

S.  Al  á  Maliieo>  «tu  oiyo  obq  podiin  ellos  ¿nrocecexk 


Por  Agosto  de  i$3o>  iegun  Andra  de  Urdaaetat  % 
4  el  dk  §3  4erOctnfadíe  del  Busaio  i^>  jegu  Hc^ 
de  la  Torre '  descubrió  D.  Jorge  de  Meiieses  WBB.  tiddni 
cranittda.  entue  el  Gahemeibr  de  Tfixtctmit,  mtxásH  de 
apadlft  iieim,  y  eiro  Gebemdor  de  Gilolo,  aatiual  de 
tsOi  isla>  puemiar  4  les  poctugoeies  j  castieUanos.  Me- 
«eses  aráo  i  estos  .fue  estiben  e»  Gtkioiy  quedendo 
-éstos  báeer  «isticú^  de  aipscl  Gebenmder  y  edm  con-* 
aoKtes  csi  jcí delito,  fite  pacecer  delosi  piincipaks  del  piie- 
falsr  ^peee  kickee  jnsiócia  de  ellos  y  les  denribtascn  las  ca* 
en,  QÍndéaia»  pan  ello  4  favorecer  alet  cristíaAos; 
dhisptiies  se.  iiwdo  do  :|)asecas 
dfi  9*^  en  pena  de  esoí  sínricaett  4  1»  «stelhiibs 

cierta  pecho  de  moneda  ^. 

Sn  TetraoatB^  luege  ^po  D.  Jofge  de  Meanses  se 
certificó  de  la  iateBckm  délo»  iadftos^ett.yió  imd^  411a- 
OHi  4  la  foftalása  coadisimiilo  al  1^  de  Tentaaia  fae 
era  muchacho,  aLGobemadocya  oises'p|pioipalas>  '^pue* 
-fle9Íaíe8B0  luego,  y  asiL^meel  ca{ésaaJ4a<airao  dentro 
loa  fSMO  ea  peuioaés  t  dio  ttamicsiia  4  algüaos  y  ceaíasa 
jasnyia  ocdcaabaa  annar  taasdop',  lo-  cufl  vista  per  el 
cafitaMfc  paatt^nés^jnando' cortar  la  cabesa  a  Qoíclift  de 
B¿aréaGobaaMdDC]&  la.kla  de  TesassaaiaL  iv^  elfaotabae 
•■Bia  tenada qne  ihafasaekaquellitt . patias.^  ^laataiOD  eties 
.cmiititaió.  íájuan  cdtfihko^<mmy:.pámgipB¿itSj  ,  y:  tmieiaBí 
áliBaf-eüla^oiiaktta '^^  .  ^:v:>;-' 

fr»tnde  atoirtoDr  lasiiodsos  k  ameaiai  de  QK^ddil  de 
Bciséá,  k.dB.:te  etiosidrinlleiM^uk:.pamfliiidUjSay, 

JégBBttiMBií  cbiibr»^lpr  pamaguaaiinde  nioiaJijais  esáas 


s  DoGumeiito  Sem. 

3  Doeamenlo  núiii.  so. 

4  DoGiuDdotos  náiiM.  so  y  s5* 

5  Doauscatos  BÚaieroft  s4  7  s^  '^'  ''* 


•  • '» 
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;x44  nüflMi  Mí  Huxm». 

Bo  seMHOTiait  i  salir  <fe;l9  Smálv» i^iin^ttio  adwxinEtadBi 
^  asii<que  llególa  G^blola  notüít  -de  ^quéilas^ímuerte^ 
^se  pusierotí'  los  indios^  en  arm«¿  *  'Viuda  estb*  los  castelk* 
nos  hicteron  lo  mismo ;  estaban  bien  con  aleunos  pa '~ 


:tes  lid;  Rey  y>eico&  les  oñ^epian  que  iB6rian:4l^éu  parte  si 
•  cltGobefnedra^uiwBse'dar'sobiPü  tAk&B^eóa^  caallosoa^ 
rttiÜnos  «0  les  temían  ^ 

-  >  i  Aqiieldía  por  la  nodie-ive  Aadres  de  Uidaneta^iJa 

:.£oitalaEat  de  los  ^rtagiacwt  secrettUtoeitte  eo^^una  caqoa 

-pequeña 'ton  solos  oinco  remaros  á  oert^icane  de- la  jffu 

posaba  ,*y^k  ofreocírse  á  los*  portugueses  de  parce  del  ca^ 
-{Mtany  de  todos  los  castellano6¡y  para  ^pe  si  necesitaban  de 
-9tt  favor  y  aviiib  j  contasen  ^con  todo  su  poder-:  este  paso 
-aaS'  bieír iói  meion  para  q^e^los  poitogoeses  se^Sredeseu 
:á>loimÍ9mo'por  el  'reáelO'i^'teDÍa»de  Uegar  áx8ii>neo»* 
-^Mb<í(/^<{ué'i^rT^iiptad  4e  ^orececios.  Elqapkan.  y 
^demás^panngiuttesv'le  rittdie^  oíncféndoas-aio 

mismo:  dejó  Urdaneta  concertadn^coa  eUo^pie  si  ios  en»- 
:4eUanosse'  yie8eft:en  necesídpd  «irrí¿rian;por  isocbrra^que- 
-dáron 'grandes  anitges^con  eíyide  dcí  las  «cosai  pasadási^^^y 
eep  Isímisaiaihesa  ToKrió  pám  iGUolo' corrieodo  ignn  riesn 
-9a ale qáerilodaaiescii^ los/indiasiiB» tiéxisa ^Vt i .  -  i ^^rra  l ¿3 

-wáÜtiLfijüt  elijsápitaa  JmooiaDabdB  JaoToi|^, ^ 

'4aiJQ>mÚes4}iie  tenia'y^eÁnbaiaflnad^Vi  hec&o  »iis8i|ten«n 

JifláslArartaBan» graadesíy ly  poésta ^enoitjbfli^pebs^aK 

uttlílkfíab\^endiatca»IUjQdancai,  se  dhe«dii«iainéhtoitíii 

soasas  delHe^  doMdr |i2Utt:aI  Qobenáddr  »p  «éndM  9^ 

fas:  JHOKida,  y^Mzkfkmidfi  'rm  sw  leriyk/  delante ¿dei:iaáas 

le  dijo:  Qué  bien  sabia  él  ^ue.deU3<^]aeí  HnprfiiJnsiifWM| 

jteliidms4MáliK»Man  lá  an¿^<sienípfls^losc}i»Qilaiftjji»ellos 

<s»]iiUtof£»!ásfcslot^  tadUa^retíbsfedU 

^  dnifiSoln  dmüamiimuedet/y^da  JasunsateyaoBs 

todo  el  servicio  que  le  hablan  podido  hacer ;  que  si  ñiese 

armada  de  S.  M.  á  Maluco^  le  serian  pagadas  lasooitrcedos 

•1::         ■  •  •    I  .*.   <'í      r 

I     Doetunento núm. s6«        ^.?  /     .:  ..  o^d 

S      IdsBI*  •<^<í    '  4\ft  ^>  •'*<iuiii  ¿o.ii 'Uiii  >'iÜ      I- 
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ifot  los  .castellanos  redhían  diarkipente  GÓOc&MedQ  oi  ma-  1 5So. 
for  Rey  de  Maluco;  y  pue^  qiie  hasta  cotonees .  flifi^ps^  •- 
se  habían  farorecicto  unos  á  xuxos  y.  habían  sídoi  oomp-ttOP^ 
que  así  ló  hiciesen  de  allí  adebnte  ^  sin  entremeterse  con 
los  portugueses*  7  los  de .  Terrenate^  sino  que  aUi  se  hu- 
viesen  unos  con  otros:  con  cuya  platica  y  otras  iñuchas 
Ucf^  la  cosa  á  tal  estado,  que  por  la  tarde  ya  eran  todos 
amigos  y  juramentados  de  nuevo  \ 

£n  Octubre  de  1(30  $egun  Urdaneta*  ó  el  ^  de  No- 
yiembre  del  mismo  año  según  Hernando  de  la  Torre  ' 
llegó  á  Terrenate  una  fi[alesa>  un  navio  y  un  ¡unco,  con 
70  portugueses  al  numoo  de  Gonzalo  de  Pereira,  qui^ 
quedo  allí  por  capitán  y  Gobernador  en  lugar,  de  D,  Jor-^ 
ge  de  Meneses;  y  conPereira  el  día  20  de  Diciembre  ra** 
tificaron  los  castellanos  ks  paces  y  contratos  que  habían 
hecho  con  D.  Jorge  ^ :  luego  tomó  Pereira  residencia,  á 
Meneses ,  lo  pren£ó  por  la  muerte  de  Quichil  de  K'evés, 
y  lo'  envió  preso  á  la  India  de  Portugal  eñ  principios  ^ 
año  de  1531  '.  En  el  mismo  buque  salió.de  Mal^  para  i5Si. 
Portugal  y  España  un  amigo  del  capitán  d^  los  castella-^  ' 

nos^  cañilero  portugués  llamado  Aníbal  Cernichij  á  quien 
entregó  Andrés  de  Urdaneta  la  relación  de  todo  lo  que 
babisL  acaecido^  hecha  por  Hernando  de  la  Torre  par^  $• 
M* :  aquel  caballero  juró  en  una  ara  consagrada .  de  con^ 
docirla  a  España,  si  no  fallecía  en  el  viage^  y  darla  al  Em* 
pexador  fielmente  ó  morir  en  demanda  de  ello:  Hernando 
de  la  Torre  y  Urdaneta  jumron  que  no  lo  descubrirían^ 
ni  dirían  en  18  meses  que  con  el  habían  enviado  ts^  ^ 
lacioQ,  porque  ú  Rey  de  Portugal  ^  teniéndolo  por  lüalj 
fio  le  castigare;  y  se  supo  que  el  expresado  qdbaUftüQ.Ufi? 
gó  á  lisboa,  y  que  luego  murió  ^. 
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1 53i.  Viendo  los  indios  que  Pereixa  habia  llegado  coa  «m- 

— —  ttj  asentaron  paces  con  él  *  pero  estamlo  el  Rey  de  Ter* 
xenate  en  la  fortaleza  en  poder  de  los  portugueses,  lo  pi*' 
dieron  los  indios^y  su  madre  repetidas  veces,  diciendo  que 
se  lo  diesen  por  ser  ya  grande ,  v  los  pormeueses  no  se 
lo  qukieron  dar«  Enojados  los  indios  de  ver  a  su  Rey  fe- 
tenido,  ordenaron  el  oia  27  de  Mayo  de  1531  matar  á 
traición  al  capitán  y  a  sus  portugueses,  libermndo  de  ellos 
al  Rey  y  á  la  tierra:  partí  esco ,  so  color  de  llevar  agua  y 
piedra  para  la  fortaleza,  metieron  ocultamente  armas^ 
que  eran  una^  cridas  á  manem  de  dagas  ^  dentro  de  unas 
Canas  de  agua  que  Uevaban  para  faa&r  al  Rey^  y  dbpuf- 
5Íeron  una  celada  grande  de  indios  que  habían  de  acudir 
á  la  señal  que  los  de  Ja  fortaleza  Jes  hiciesen  después  de 
híiMt  muem  con  Jas  tridaB  al  capitán  dn  Jos  portugués 
«e<\ 

Acaeció  que  Uej^do  ua  ^portugués  á  k  celada  cayó 
m  dk^  y  queriendo  recogetse  a  kiortalesa,  gritó  tntumt^ 
tfWnSMi  lo  o^ron  desde  «ta  ios  poictugueses ,  que  se  mk^ 
ttrútljfñ  y  qmsieron  socorrerlo»  peso  antes  los  indios  Jo 
U&ibardn  de  matáj^«  Vi9bo«esio  por  Jos  indios  que  estaboa 
dentro,  dceldiamn  w  Jiecho,  y  íCxa  sus  tridas  mataxm  ni 
capitán  Gonzak)  út  Peiwa  y  á  un  criado  suyos  entm 
tantbi  k^cdada  deia  senté  Iba  pam  la  foi^talezai  los  por» 
tujgueses  t^istiemn  á  miDdios  de  áaem,  anatnodo  coa  «s^ 
Copetas  i  una  gtan  |Mte  de  ellas»  y  de  fas  indios  de  á 
dentid  k  dnto  6  wis>  incluso  el  qt»  iohia  muevfto  ai  at^ 
pitan  Péí-eirai  ^  Gobernador  indio  »ncogíóá  «na  Toi^ 
re  donde  estaba  elRey>  ^guedaad»  preste  fes  dos^ios  iadioe 
de  fuera  saquesa:on  y  quemaron  Jas  cssas  dei05|iortugue« 
ses  ^  y  todas  las  islas  de  Maluco  selevantaron  oontsadloa» 
excepto  los  de  Gilolo  que  nq  se  manifestaron  por  unos  ni 
otros  por  causa  de  los  castellanos  \ 

Los  rumores  de  este  hecho  llegaron  luego  a  los  de 
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Gílolo,  7  enviando  dgum»  castellanos  i  saber  dé  él,  la  i^Si. 
Reina  madre  del  Rey  preso,  que  estaba  en  olí  Iumt  an*  5= 
tes  de  llegar  á  Terrenate,  no  los  dejó  ir  á  ver  á  w  pop* 
tagueses,  y  tuvieron  que  volverse  cuidando  mucho  de 
sus  persiHias,  porque  temieron  que  los  de  Gilolo  quisie*» 
SM  hacer  otro  tanto  con  ellos.  La  Reina  de  Terrenate  en-» 
vio  después  a  rogar  al  capitán  Hernando  de  Ja  Torre,  y 
á  los  principales  de  todo  Gilolo,  que  no  socorriesen  mas 
con  bastimentos  ni  defensa'  á  los  porti^eses,  sino  que 
le  diesen  á  ella  favor  y  ayuda  para  matarlos ,  que  ella 
daria  obediencia  al  EmpeiMor  con  los  de  Gilolo  '« 

Hernando  de  la  Tone,  viendo  que  los  portugueses  te* 
nian  buena  fortaleza,  mucha  artillería,  una  galera,  una 
carabela  y  dos  bergantines  con  que  podían  socorrerse  de 
bastimentos  y  auxilio  que  diariamente  esperaban  de  Ma^ 
laca,  no  quiso  hacer  eso ,  antes  bien  favorecer  i  los  por<» 
tugueses,  haciendo  causa  común  el  sostener  en  el  pais  una 
fortaleza  oomo  aquella  *  $  y  á  ▼  los  castellanos  se  escov^ 
saron  con  buenas  rabones ,  previendo  que  si  desbarataban 
y  tomaban  la  fortaleza  á  k>s  p(»rtugueses ,  inmediatamen^ 
te  se  levantarían  los  indios  también  contra  ellos,  viendo 
que  eran  pocos  ^ 

El  22  de  Junio  llegó  á  Gilolo  una  galera  bien  oxva^ 
da,  enviad  de  los  portugueses  con  una  carta  para  el  ca^i^ 
pitan  H^nandode  k  Torre,  pidiendo  por  merced  al  Rey, 
y  á  dichocapitan  les  hiciesen  proveer  de  bastimentos  por 
dinero,  porque  estaban  en  mucha  necesidad ;  les  daba 
cuenta  también  de  lud)er  nombxado  entre  ellos  por  capi^ 
tan  en  lugar  de  Gonzalo  de  Pereira,  a  Vicente  deFon^ 
seca  de  qmen  era  la  carta,  y  de  haber  despachado  men* 
sagero  i  Máhtcz  \ 

Viendo  eso  Hernando  de  la  Torre  y  los  castellanos, 
50  dieron  tal  mafia  con  el  Gobernador  y  Señores  de  la 
tierra ,  que  les  entregaron  por  dinero  cuantps  UMdmen^i^ 
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iSS^v  tos-  pudó  llevar  la  galera  ;  y  en  sa  vista,  los  iiulibs  dé 
^^'  ^  Terreoate  ievaataron  luego  el  cerco  qué  tenían  sobre  la 
forcaleza.  Hernando  de  lá  Torre  fue  á  entender:  en  las 
paces  entre  los  portugueses  y  la  Reina,  en  cuyos  tratos 
húvú  nmchas  razcmés  que  al  :fih  vinieron  á, terminarse  á 
6ík>k>,  coni^lüyéndo  que  los  portugueses  restituyesen  .el 
Rey  de  Terrenate  á  su  madre  la  Reina ,  y  ella  á  los  por-' 
tugueses  los  daños  que  habían-  recibido  en  la  gente  y  íst- 
queo  de  casas ,  hacienda  y  esclavos  ;  lo  que  asi  se  ejecu- 
to, logrando  hacer  amigóla  los  portugueses  con  los  de 
Terrenate ,  por  lo  cuál  tanto  los .  poritugueses  domo  aque- 
llos ^dios  quedaron  muy  grandes  amigos  de  los  calila* 
noi  \ 

La  Reina  que  vio  el  buen  trammiento  que  se  había 
hecho  al  Rey  su  hijo,  quedó  por  muy  servidora  del  Rey 
de  Castilla,  pidiendo  perdcm  á  los  castellanos  de  que  no 
kí  hubiese  hecho  antes  por  no  haberlos  conocido,^  pero 
que  de  allí  adelante  16  seria  como  la  experiencia  ló  har- 
ria manifiesto,  y  les  rogó  fuesen  á  verla  muchas  veces, 
que  íella  les  hária  muchos  obsequios.  lEl  capitán  de  los 
portugueses  Vicente  de  Fonseca  pidió  se  confirmasen  las 
paces  hechas  con  sus  antecesores ,  y  habiéndose  verifica- 
do, se  hicieron  sobre  esto  auténticas  escrituras  \ 
'^^^'  "  ÍV)r-la  vía  de  los  portugueses  tuvieron  noticia  los  cas- 
"  tellanos  de  que  S.  M.  había  dado  en  empeño  las  islas  al 
Rey  de  Portugal  ^ ,  y  mediando  la  grande  ainistadde  por- 
tugueses y- castellanos,  rogaron  estos  a  Vicente  de  Fonse- 
ca que  deseando  enviar  un  end)ajadcur  al  Gobernador  de 
loi  portugueses  én  la  India ,  le  mandase  dar  embarcación; 
leS'  respondió  que  con  mucho  gusto,  pues  que  asi  lodeter^ 
minaban ;  y  enviaron  á  Pedro  de  Montémayor  para  que 
I^^ifio  de  Acuña  Gcd^erúádor  de  lá  India  ks  certificase  de 
lo^  que  se  hubiese  hecho  entre  S.  M.  y  el  Rey  de  Portu- 
gal sobre  la  contratación  de  Is^  islas  de.  los  Malucos,  poor- 

t     Docmnenfos  núms.  ao  y  s6r 

a     Docamento  núm.  a  o. 

S    I>ocamenCo  núm.  s4»  .^  . 


hgomoo  be  jjoéj$a.  149 

^ue  habia  mucho  tiempo  qua  estabaa  «n  aquellas  parta  y     >  S^- 
no  lo  sabian ;  y  qué  dettriuiaando.  ya  pasar  á  Espaoa^  y  ■  '  '^^ 

dejar  la  tierra  á  los  portugueses^  le.  suplicaban  les  eaviase 
alguna  ayuda  de  costa  para  adquirir  bastimeotos ,  alguna 
nao  en  que  regresar  a  la  Península,  y  una  cédula  para  que 
ningún  capitán  del  Rey  de  Portugal  pudiese  detenerlos 
en  6U  yÍ9g^  \  ' 

Pedro  de  Montemayor  partió  de  Maluco  para,  la  In* 
dia  en  Enero  de  153a,  ó  según  el  dociunento  n.^  1 8,  en 
Marzo  del  mismo  año,  y  los  castellanos  eran  entonces  27 
ó  28  hombres,  porque  todos  los  demás  hablan  muerto  con 
las  dolencias  y  grandes  trabajos ,  y  estos  continuaban  en 
el  espíritu  y  en  las  pers<mas,  sin  tener  calzado  ni  que 
gastar,  porque  el  Rey  de  Gilolo  también  se  cansaba  de 
proveerlos- ¿ánto,  tiempo ,  y  á  no  ser. por  los  muchos  puer- 
cos monteses  que  jomaban,  aun  loposarían  peor  \ 

Por^octubre  de  15.33  según  Andrés  de  Urdaneta  %  ó      '555. 
el  a  6  de  Noviembre  según  Hernando  de  la  XtMrrc  *,  vol-  ' 

vio  de  la  India  de  Portugal  a  Maluco  Pedro  de  Monte** 
mayor  en  compañía  del  capitán  del  Rey  de  Portugal  Tris* 
tan  de  Taide  que  iba  nombrado  de  capitán  general  y  gor 
bernador  de  Maluco  ' ;  y  luego  que  este  Gobernador  líet 
gó  con  dos  carabelas  a  Terrenate,  despachó  un  paraol  con 
unas  cartas  que  traia  del  Gobernador  de.  la  India  para,  el 
Rey  de  Gilolo  y  para  el  capitán  Hernando  de  la  Tone, 
etn  ks  que  les  agradecía  mucho  la  intercesión  que  ha- 
bían hecho  entre  la  Reina  de  Terrenate  y  los  portugue- 


£1  mismo  Gobernador  de  la  Xndia  contesta  á  los  cas*- 
tellanos,  que  de.  los  conciercoi  hechos  entre  Si.M«  y  el  Rey 
dsr  Portugal  sobre  los  Malucos  no  tenia  mas  que  cartas 
qae  expresaban  haberse  aoncenado ;  que  allí  1¿  enviaba 
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i533  una  nao  hasta  de  aoo  toneles  '  en  que  ¿lesen  con  el  ca* 
pitan  Jordán  de  Fretes^  natural  de  la  ish  de  la  Aiadeía  *, 
y  dos  mil  cruzados  á  cuenta  del  Emperador  ^  aunque  Tris- 
tan  de  Taíde  no  los  quiso  dar  á  los  castellanos  hasta  que 
se  reuniesen  a  los  portugueses ;  y  la  cédula  que  también 
le  pidieron  para  que  ningún  capitán  del  Rey  de  Portugal 
pudiese  detenerlos  en  nineuna  de  las  fortalezas  pbr  donde 
pasasen  >  ni  tuviesen  junsdicddn  sobre  ellos  \ 

^  vn. 

Represo  de  los  castMams  df  Ja  fxpidüim  dil  Gineraí 
Jjknsa  di  las  Mtducas  fora  Espaáa^ 

No  se  les  pudo  ocuhar  á  los  indios  de  C^i^lq^  que  los 
castellanos  se  quenan  pasar  á  \m  portugueses  ^  y  cuando 
lo  percibieron ,  lo  sintíeroa  mocho.  Empezaron  á  aiiiotí- 
nacse  diciendo  publicamente  que  si  intentaban  irse  ice  lia* 
btan  de  matar>  y  viendo  que  jos  portugueses  eran  la  cau'* 
sa  de  su  ida  cesaron  de  llevarles,  coma  solían^  bestimen* 
tos  á  k  fprtalezai  Bl  capitán  Triscan  de  Taide  se  los  mmi« 
dó  llevar,  como  anta^  pero  no  quisievon  los  indios,  y 
en  lugar  de  eso  levantftroa  guerra  contra  elim:  los  cote^ 
llanos  no  quisieron  hacerla  y  los  portugueses  juzgaban 
que  k  promovían ,  pót  lo  que  les  hicieron  muchas  ame* 
nazas  de  ir  vA^tt  ellos,  y  no  dejar  00a  vida  i  ninguno: 
Tristan  de  Taide  fue  en  efecto  á  GQolo  con  buena  lunuH 
da;  los  indios  dispusieron  en  sus  lugares  la  artillería  de 
los  castelknos  como  mejor  pudieron?  querían  mafitf  &  es- 
tos porque  no  les  avudabatt  contia  ks  portugunes>  y  en 
tal  estado>  los  castelknos  omrrian  riesgo  con  unos  y  útxosi 
cuando  vieron  el  pleito  mal  parado^  dieroná  «stender  á 
los  indios  que  los  querían  favorecer,  aunque  no  tratabna 
de  hacerlo  '. 
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Los  casMUaoos. entonces  soU>  eran  diez  y  siete,  los  n»is  1 535. 
de  ellos  ejeüermos,  pues  Jos  otros  habían  muisrto;  y  llega*  — — ?- 
da  la  armada  de  los  portugueses  sobre  Gilolp,  and^asu 
apilan  en  una  canoa  registnmdo  la  costa  para  hallar  si- 
tio de  desembarcos  un  castellano  lo  yi6  y  se  metió  en  el 
agua  con  su  escopeta  j  desde  detras  de  un  mangle  les  tiró 
de  muy  cerca ,  y  disparando  dijo  /w  alfo,  de  modo  que 
el  capitán  Jo  eniendíó,  conoció  que  los  .castellanos  no 
quecian  guenra  con  ellos ,  y  mandó  luego  pregonar  por 
todos  los  navios,  que  »agun  ponugUífe  ni  indio  fuese  osa- 
do á  liacer  nnal  á  ningún  castellano  '. 

£1  dia  siguiente  al  amanecer  desembarcaron  los  por- 
tugueses é  ittUos  que  iban  oon  eUoisi,  y  tomaron  la  ciu- 
dad de  Gilolo,  porque  viendo  los  naturales  que  los  caste- 
llanos noifueri^m  pelear,  ^ecbaron  áliuir ;  los  castellanos 
salieion  á  .unirse  con  Tristan,  en  cuya  salida  hirieron  de 
un  escofietaze  desmandado  ti  iactor  de  S^  JVL  Diego  de 
Calinas ^pae  murió  de  aUí  a  |m:o  *:  Tjristan  4e  Taide  le 
dija  á  Hernando  de  k  Torre  ¿para  qué  :estaba len  aque- 
llas isk$  donde  se  te  ioorian  todos  los  «wipafieros?  y 
cpor  Mj/aé  no  «salía  de  ^&otít^  aquellos  jnoros  v  se  iba  - 
donde  hsbk  ccistianq^^ué  jsi  ^eria,  él  los  Hevaria  á  Ter* 
ttoate  y  enriaria  de  alli  i  Pvortu^i  y  gnpstrafldo  imos 
papeles,  «Dadniftó  diciendo^  que  ya  los  .Malucos  eran  del 
^y  ele  Foitttgal»  porque  el  Emperador  se  los  habia  cedi- 
^  por  fo  años,  por  haberJe  idado  much»  dinexo  pam  ayu- 
4a  de  ^  guerra  de  Jlaüa.  Beixiando  de  la  Xarjre  río  aque- 
Uos  papeka^  y  él  y  ks  lOasteUanos  se  fueron  ^on  Jos 
foitngiieses  á  «x  fortalen  ^. 

Trísma  idestmyó  y  qa^té  el  lugar  de  Gilolo ;  Jlevó 
i  la  ¿Ktaleza  de  Tiecrenate  rtoda  Ja  artilleria  de  Jos  cas^ 
tellanos(;^cntMígoaUí  ka  dos  mil  -calzados al  capitán  Her-^ 
nando  de  la  Torre ,  los  que  repartió  entre  sí  y  los  com- 
poneros del  mismo  modo  que  todos  los  que  hablan  sobra- 
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'  lyia  obligación  á  los  portugueses  con  su  capitán  Trístan 
de  Taide  ' ,  y  este  capitán  mandó  á  todos  los  castellanos^ 
que  devolviesen  lo  que  habian  tomado  á  los  portugue- 
ses en  las  guerras  pasadas^  pero  lo  que  ellos  tomaron  á 
los  castellanos  no  lo  quisieron  devolver  *. 
1534.  £I  ^ía  15  de  Enero  de  1534  según  Andrés  de  Ur- 

■  danftta  ^^  6  el  1 6  de  Febrero  del  mismo  año  según  Her- 
nando de  la  Torre  ^  se  embarcó  este  con  Ios-mas  de  los 
compañeros^  y  partió  de  Terrenate  para  la  India  coh 
Jordán  de  Fretes  :•  fueron  á  Ambón  donde  tomaron  bas- 
timentos; pasaron  de  alli  á  Banda;  continuando  de  aqui 
hacia  Malaca^  arribaron  á  la  isla  de-  Java ,  donde  estuyie- 

~  rén  casi  dos  meses  rehaciendo^  de  víveres ;  y  siguiendo 
su  viage^  llegaron  á  Malaca  el  dia  i  $  de  Agosto  del  mis- 

'mo  año  '. 

Cuando  dejaron  las  islas  de  Maluco  ^  se  quedó  alli  un 
franca  grumete  de  la  nao  capitana  ^  casado  con  una  iie- 

f;ra  de  i;n  portugués :  en  Malaca  se  quedó  Diego  de  Aya- 
a  con- dos  hijos  que  tubo  en  una  india  de  Maluco >  el 
cual  fue  después  de  escribano  de  una  nao  portuguesa  á 
la  China :  Hernando  de  Bustamante  iba  de  Maluco  pola 
la  India  con  lo$  demás  compaíñeros^  v  habiéndose  estos 
detenido  en  Malaca,  el  capitán  de  alh  no  le  dejó  segoir 
con  los  otros :  después  por  ruegos  de  algunas  personas  le 
permitió  ir  en  un  navio  portugués ,  donde  le  dieáron'  pon-^ 
zóSa  y  murió)  y  luego  que  los  castellanos  llegaron  á  Afo- 
hci,  murieron  alli  cuatro  compañeros,  de  modo  que  ya  no 
se  contaban  mas  que  diez,- incluso  el  capitán  Hernando 
de  la  Torrre,  quien  llegó  á  k  India  con  ios  que  lo  acom- 
pañaban, donde  él  Gobernador  los  recibió  y  trató  muy 
bien  ^  dándoles  de  comer  hasta  que  se  embalaron  ^; 
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les  *4e  clarvo  qac  Iok  jjadios^ettíaa  a^.  «M^*^  fll jIÍusio^í JtJbexh 
Aaadó  dfi  la  Xofxíe.  y;  á  otrosjde  ;sa:CQmí^íav^^[m4tod9 
tonbkiL.con  él  el  pUoto >  Aíacias  del  Poyoi.y.  b^íáesido 

pil]^  TrUtaA  de  Xaidft  j.  ^oa^  Jo  sdoimIq  llgn^r  <]f>  ifo  <%i 
^uc  JK>  pidiese  á.niqgiui.iiui|ia  nada^  porque.  «¡Jp  ¡kffbli 
a  nbcf  lo  caitigaria  muy  biea ;  in)iidaiifOi  d^ir  aü.JWr 
JBQ  tiempo  a  aligofios  Rev^  debliíi^ucó/iy;á.  atrios  iii^9$ 
particulares  Ique  debiaii  davni  S.  i4^>:^^.níilj^iiiQ:pPÍ7 

rí  mda;  y  ea  vista  dé  eto.AO  seiatmiriáJQoiáiMAá  p^ 
cosa  alguoa:  a  ningún  ludio  *.  ..  .       «^   »  <^v>.  :  l  :;• 
Tríscáa  d&  Xaide deseaba  deteoer  gUi^  a¡Uxdfitfieta  y  '¿ 
Macias  del  PoyPj,paca^TÍarlos..«&  una  oamteilaÑáJp^:  Cé- 
lebes por  noticias  que  le^ dieron  vfpo$^indit>s.de afgwU^ 
islas  de  i^ue  en  «11^  habU  mudiO'  oro  yvn^adera  >  d¥.  san- 
daloj.d^  que  llevaron  muestra  a  dicho  jsaipit4fi-^£Jl  JModafo 
esa  mercaduría' iotGÓesaoteípara  la  india  de  Fi(»3Pup}#:  poi- 
que si  era  graiide' y  grueso  valia  el be^iax  4odu(ttd4s ^ 
Malaca ;  pero  cuando  Hernando  de  la  Torre  saligí  de  Mar 
luc<v  quedaron  alli  Urdmm  y  Madas  deI;PgtyQ  offflicon- 
dicioft  de.  9ae  en  .el  aw  síguiesiier  x$'3S..puxirÍAn..l3Wr     '^^S; 
bicuífeucfi  Ja  India^  en  conjqis^  de.  «n  ¿i^^cadef  Jffimhmr  *"""** 
do  Lispurte  .Gaiüo  i  yAüwii  jimw>  s^yo ».  «íó  que^Tijism 
di  Xaide  Jo¿  .detuviese/ contra  su  wAirntad^  pt^r^Q.ifiw 

Joa 4^0. ir lO^iicencia para  Malaca     I  ja ,.  >a.[i  j  /j 

.  C^0iíilQíXJr4{ui¿tá  ;<wiha  paik^fártüí  4c^  ]axai]ft:dftX«^ 
^eoate^  >fe  dir^iai  él  un  cidballeroidel  R<^::de  .7i40f  i  U<l- 
madp  £a>^iri  y;  k  di jp  quo  el Rey.laj|i¿ik?é|ivi)idoI  jí» 
ra  fae.k  dijese j^úe  quisiera  ««rvír,á,S*  ML!cfW9^QiAP 
se  atrevía j  porque  los  portugueses iKP^íp$ffiU#sflu». 7 
ie/rqggbal^  asi:catoo  íéUe..&baí.dftJIrífoi^j .tíllese 

«Me.en's^ceto  loqileiei  toviabéfáid^i:^  91(6  <Kft#¿¥9r 
pilcase  a  S.  M.  de  parte  del  Rey  de  Xidori,  que  se  acor-- 
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4^5.^     átte  tb^i^linMBa*  «^oy  «I  qU&M&tetridb  y>finidre€dr 

-y  4iiu««tiy  ^fai  itiaytM: . j^m^  de*  Jk»  liabatuitM^dev;k  isU  t  <pie 
«feuiitiftil^t0;:loi;  frotaban  tibi^  iinal  ppriiabdr  fecógicb  en 
wfi^  «íei^iad^ld^^tiáVí¿«  y^'^enht^  tanto  de  tus^co^ 

l()4>  dir(i^  )iy  ^iid  «ii»da  esoo  «^  ^  ináfi^^  &  M«  i  aqOiét- 
llttM^k  ti6i^a»^^ciM|igi  Príncíí^  hnij^.pcdero»  c]Ú9  era,  «ma 
«lÍMiadii  gráMa<  ^ara  ^  tdlw  salie&en  de  tintoi  tiabajos^ 

^  aqucifaúíúshii':  1^  i¡  4hft  .«inwk^ile  :&i^r  «¿t  kük^ 
-riq  ¿bfflMdtoiJbiil  eniimgilaaude  ItiU  islas  de  l^aliíco^  {Wr 

^ue  todos  deseaban  ser.  deiSr  M^y^senrirlev  f  cp^  «i 
Vicddci^iM  ^^ifladí,  irtiRey  dé  XerrMáse  ]^'k>s  suyos  lúe- 
-^  se  íaé^Éidft  «oatM  ios^v:¡^lstll|ueMSu  *  igualinenae  -^e 
«téáwito^^de^ldialiieoryíBQiMia  'v:  -:\  /  ^ 
-ni^.i^dás^i^i  df  <FebnQro>jde  159^  pámei»]»^  les  islas 
1^ J^iuiaiUfdiUta>y:2^oiaft:^¿d^  Boyo  eá  ^copipañía  de 
Ikíqoahs  Cai^^  ^¡éM$  de;  J^cxaliegatoii  á  fia»kdoiir 
4fe  «^teilttratf^^doii  «^  poita^ses  i^ne  esiabait  peía 

■eíífea^VA^"- ''■''■'•'i  i-'  i^í-»  o;,/  „. .!>.:'  i '--'iLij-j .  •  .'^  •  í^.- 
'-'^^Les^  k^ide^fitidalé]^^  y 

tfR^^jDHif !  piMeipidísiebeii  Soiilpfaasiide  .Xí«ílittoi{  ^tebéa 
Mí2Í|^idtii)aómd<S(y'si»íwiiiai  «wt  umuées^ y-0»úades 
«liígdsidi  cáinUwes  y  detíJUy  de^TidorkCuandb  ios 
castellanos  se  hallabai£idiIÍfalsR»im:m'{ÁioCjperide^ 
^^ttíUdUkii'tdk  iM  liqídíorjdelitfBiB  iste^^  yUlÜMijpé  qiie 
4kti  ^M^ilge^^^obiftroft^ 
llttiMM^d^si«cii^r)uác^Jiel£ei^ 
<Mip4í6  ^cnqBlMo¿,  ¿yi  á^  ki  ciaAéiJiaeikpeA  ^íiiiMoftif  m- 

o^dlc^lta«Aíí^ekifiiftttai  €^^     yMeciM  dt^B0y»>fue- 
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fiqpada;.oinñ>riiuw!¿  SLMaadittacgiiatflcisisfikivá^q^^ 

cpife;jsei  hdblBWitt«tiff^si3Mb[dcpvátoMifldfe  aJhnM 
4aMcttc^<mtcgiiiritoK>  rjmqbgiiriadppl  ^d^  <QiMor^í;$»(n9 
QftfaaB  hUIÜUjr^  oLi]iia^íiá0go!ifp^l0i(I«^ 
vieron  en  Maluco^  y  bombre  muy  sabio  y.sagMut(g)NlU 
mtam  se  ^igíóri  4  >(Jbfaéetf  e^^iíflhílM^iltii^ 

UmI^ ly^hoiibfflfcnhrflL  p¿  ay ib  ;¿o  lofopmfugiitetSpri; 
tá  spaes  .41  iafaJá  bíanÍJaí<|radnBta4idsíj^oi<)rri^^  ^'^ 
taba,  y  solo  le  rogaba  queruaddbreei^ittes^iMidC^U^ 
faiole9e!isIíiid¡6aik{düosjá[SJ  IA.(^t<Mfq  ¡£>h  noidini/i 
~  .<;  UidaáetáTyrÜfafci^^l^i  Bbysí  scLdrikuviw^iii'Mk^^^ 
dqteraadwfitbwpo  ¿nxprabli^^yciubtthdi^^  W  ^^ 
•tt.'el  íbetide  Jam^í^  ibganinffljií^eao'idtf.  £fcaíM^bfi^:>  cMt 
k:Ma  .dff.  Java  jidqsidfe  eateneaan^ylgiiahftodi^ibjoinwiég 
bástimeoéai/Dé)  Wisbs  4e?BaHd^  a¿r|iiNifftfr4et«^M^^ 
hebrk  :^Soíkgs&9;iy,eBtaíia.ba{7^3  db  laMúli^t^pqqit)!!^ 

fliemxisflDUfiiiro^[ÍDá&kfa  ^vt^bw^' Inihr^ee^iCdato^ 
sai  y  3^idibÍBUJfabailqfi  ^jduk^lQÚcacieíameedf^ 
diep  ecea  -^^les  (-éa^idí;  obif abiisdoá  faifbigiftij^liiq 
arroz  colorado^  ademas  de  haber ?mmBÍf!0^át\m^^K^pJMM 
La  isla.cé^ihwdsiyara-^^fíié  Heninn>!&  ;taitS  écM^^ 
laca;  y  los  pottol^pBÍKS)Bfaaip'd«í^^  i 

contratar.  En  la  ciudad  de  Pananica  siempre  babia  por« 

OSt  V   í,  £   -rrf'»nTifXi  ^Oliiii.    .i')oíT       I 
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^{5  viAi&u  mt  cjucam. 

"  •  '  i  ii-iiQs^^Áamwüesvde  eteáUsk  aeiáá  mny iboluiosos j^^  afn|i« 
d4iididdi^;'!téfliaii  madb^  attsUem^díé  bnMice  fancbcb  «por 
iáÍi^máM!^^4»áfí^k9Á^  Jfau^tt^cbnkiLJas  de  Castíllapíñitt3/f 
bi^  htc^^kudqae  iob  fier^*  erah  udr>'BaiÍBSi.fbraias>7  y 
dirás  imi6iii(fir' atoflft^^de'^arees^ 
tftdos' vfiyiiiidigaíi'^  la^cIoii/Sei  senu^ 
iwafi?;  tíDmd^^]rEtpaña?>)!tijBu|^  fa6£alá8^iibciani  jim^ 
eiib¿  jUflom  i'iq»^.n3rv^gabi&  ¿'  tod»)|>aartes  i  tedno  ctm 
íÜlHtíÁ^Sié  iéaÁ  diaawdbs /flahltá-eii^pquBiMnAihari  madic^ 
^4¿A(íai]<liedfó>  j^vsdgyan:  lycipiido  (miérhag^fnstmialiyso 

c»¿táÉákii{H>d4psoyJ»]tfagi]^M    yJscñMéaUa  d^i^kmeuüSL 

^  ptif  $eti4iiai^>jg»ueial^^oi]3^  pimienta  Usisi  Ipavas'^  la 
GyM^^de^^ia-mobhoiJ^A  u  ¡  j^  j;  ^  v^^  <  .^^  v  ,  mú 
Partieron  del  puerto  M  Bánaradíi^  pAraiMaboa  éúoiti 
ék^ü¿^<fú'tw'6tíié¿ji^^  lí^^^^y^habriadtoikA}  pa- 
iáge  al  '4^)<)Mii^ée'iiiDio  ^egfddb^pooó  m^iémcMs^dEa 
lií>  cfiftdadr  dS  Malaia;-  ecpifannh»i|a¿^ygíiBs^  táuBtffoioilM 
líiíf^ttfíi^  jo<>ihpnbwg||iyi«ab¡t9ec»  étighiK  conluencio/clénn 
d«r^«M6ürria¿iMK^^  ifbwc&.V  rdsrírioil  dá^lMalttcar;  da 
BiOkdá^y^^^^^lItmMi  db  to^ia:iíms7/^^?2í^ttarr  déiija*^ 
da  la  India  ^  de  Ceilán^  de  Paliacaci ,  de  Bengala;^  rde 
^égí¿,  ^Fmi  ^dBe  ^trbsin^cluMnrKi»  y^áUsnii  jdeíoiáas  á 

lilflSca  ^"déí^Cíao^ide^f atnurvT'  «UíBátínis^  JIabh?igiiabi 
nWnl9^¿raAÍwnie]^f;dr)ls'QiMa^  qüéi;6i^§ufl¡(jdcl:iai\  loa 
pttti^tia^ad^é  faabknlestadoaUá^rcíra  ¡á-tm^  ooaa 


-^>vlD^  ^ibiior,  iilevaboiBB  Midapi>*niidu  sándaio   ' 


..íib'i  ' 
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r. ..  Jh  Beagab y  fe. «;i$.£iia)j^pa de, algodoA qucsfchacia     iS35. 

-I    :DeP0gu/  b«ítíineiitii>s,  {ledr^rí^  y , almizcle.    ; 
De  Pera^  mucha  cantidad  ¡de  ^$t^* 
De  los'  rips  yjtíerm  ceícanos  á  Malaca^  inuchó joro  y 

De-Zimatni >'  m^  cantidad  de  ora  que  de citra  niogu-^ 
na  parce  >  y^  era  oro  muy  salidor  >\'  ..    r 

DeCiaiüy.de  Patim^  mucho  oro. 

De  Bujfney>  [canfora^ 

De  J^Gfaina>  mucha  porcelaos^,  se4as  de  todjtt  sue¿- 
lrs>  alnu^ci^  y  otras  <:os^:mny  rica^. 

(  Estando  Urdaneta  yMacias,  del.Poypi  en  Malaca  j  hul)jb 
^atén  qup  llegaron. de  Zamyatra  siete  quintales  de  oitq  de 
mercaderes  •.  .    ,     .   .        .     i  , ' 

:  Pardetraii  de  ^alaca  para:Q3ichin.el  dia  15  de  No* 
Tiombee:  in^Jín'  junto  detm  portugujss  U$(mAdo  Alvaijo 
Preto;  pasaron  por  Ceilan  ^  donde  nada  la'  canela  que  lie- 
liaban  ¿  Lisboa ,  y  llegaron  á  Gochih  á  mediado  de  Di^ 
ijkmbmi  £n  Codhiin^  en  donde  se  qargdba  la  especería 
para  Pqrtugalii  >  liiaUarpfa  a  sun^api^ntKierBando'de.la 
-Xervei^co^itiiertos  -^3mpd^r<^  m  jft -dicho -^¿ít^m  ( le  di^ 
áXIrdaiieta>  que  desde  su  Uegad^  á  la  India  ^X^hcxfl^def 

I  .Argezuoía  dice  qu0  Zamatr'a  (  ó  Sumatray  ^e  Uamaoá  por  los 
'antigaos 'Trá^balia ,  Aújfek'CliersoneSo^y^  skráti  IbszAás  cariosos 
{tf^eftl{|áiidt(99'0^^  dé  ddnde<  Salomen  aomikaTó  opiiWcia.de  Zeui^ 

ro«. — liib,4.®,,t)ág^4^4^,,,.M..^ ,...,;;  .  {. , ,  j-^  ,^  ._^  ,-0:  ,,.;n  u 
,  ^  Oviedo  Q^re^a  ,OTf  e«  QPWPn  el  cnie^St^mi^tra  sea  la  TfMoba- 
lUL  de  los  antiguos.  •— oeguna^  part.- ,  lib.  AoV  cap.  '34  9  v^^  ojh  ,  y 

Hermtt  da'^r  tiipiiesto  qne.Sumatror  os  hi_9hrapobattii;;*^De$^ 


ozo  Pf  ^A  enrioaecer  el  templo. 

XI  mismo  Herrera  dice  que  Aarea  CkttrsoilfliQ  «railft-  tflMrra  qae 
?lfl****"  Malaca.  ——D^cad.  7.*,  lib.  i.^ ,  cap,  6 ,  pág.  ifO*    *      ^ 

"Y  el  propio  Herrera  expresa  qn6  0fiK«e.«iie(i  oift'vlft.tsla  Trapo— 
Jbana^  do  donde  sé  UcTaha^  i<  Ja4iiMd«n  lasi  ffasAaptfe«iéfta«»f— -^jDié- 
cad.  I.*,  lib.  I.*,  cap.  i.*,  pág.  %^  :    n    .  íu-.j^Q 
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1 555.     ioi'Había  -red¿S<dqt>  y^  ti«^o^tíefl^4  ól!  y  ¿áiks^Jb  ^ti^com- 
■    pañía.  Después  llegó  una  orden  del  gobehsodor'j'^Jiim  aa- 
tonces  estdbdi'^ti  >I>íü'>  il¿»4aiid4  <}ae  'tes  dies|eii'  enibarca* 
cion  para  pasar  á' Portugal '\'í  ^     '-^    '^    '-*'*  s^: 
1 536.  CuM^  Ui»^  Jsi  0rd«^'=M  ^góbermdor/  et  capitón  de 

=sss==  Cochln  le  dijo  á  Hernando  de  la  Torre  que  se  apangale 
-pm  f^it 9''qd« ;^ii' -la ^¿¿¿tidd' éliue^lnoiU¿v9Ésé  mas 
que  cuatro  ó  cinco  ^  y  c((i¿íú§  attm  se  tmbafca^M  ei|  im 
otras  naos;  lo  cualivo^  1^^ ^^dé^gitfdóiá' los csrsfjdrla^oáV  por- 
que recelaban^  que  yendo  todos 'jttnt4«  les^. echasen^  mar 
«avtieifos  -  M  iftiiá-^  ydk>  ^  Iqs  ínát«9en  ddb^pón¿(Íña  \ 
Cuando  arribó  á  MaItíto;h^nad4e^<9onzakí'<jQmez^4^ 
Jl^Ind^>  y  l^i^ottiaroii^bs  p5#tug^é^>pf(tiidi¿iid6'3  toda 
'4ji  gtñt&)  mktAtmicoh^pcmiélüé  to  g^noyi^  quD  iba  én 
la  nao,  porque  era  piloto  ^,  •"  f^-rJr.'.'V^r  - 

' '  1^0^  c^ell^á 'se  ii¿pdf¿i6jrmi  y  pú«s^  M  tf«  naoj  por- 
ncttgti^sá^'^kí  4üf^fáE^nq^ipA]fdfW;derUnbii^^ 
^ilot»;  M^^^iel  Poyó  ^^ttlbafdaron  én  ia^im»)fan|a^ 
«o^tie ,  <¿tty6^  cajótátt- fee^ílkiftafttt  'Mjírtiíi.  de  FmWi  Tpw • 
^QéJQ^^ottcé({r^éii  lugái"  para  {kjner'tós  ^stiíáeiimtr^ 
^tíkfk'c^mptííio^l  4i*Mrf^í;o  dítóft^ofe,  sirtipifef '¿Ikw^ía 
<Uave2'I>d^«-^tf  iálieñín  de'Gil9kMlfos€a^«tii)l^ad^'<fii- 
fttito  ;  ííjé^pi^  s&>  mft  nhi^^^  á  ^sii  >costa'  y  i€X(t^^^  widt 
fardos  cb^arroz ,  un  poco  de  pescado  y  unos  serafi$  ^  que 
1^  díerqn  on.Qóchín,  Én  otra  nao  fi^e  el.jnafíneíro  Fran- 
'Cisco  de  París,  y  otros  dos  compañeros  qiie^murieroa  en 
la^  mar  sobre  el  cabo  de  Buena-Éspeiaftza  1''  -    j^' ;  -   -^ 
'r   J^rfi^^^^'^^  la^oirre  y  cuatro  cómpaneípS/qtlecfiron 
cñljócniñ  para  embarcarse  en  la  nao  nombrada  la  Gal^pr 

deiGastemck 


V» 
:l,Ii''iDbciljll]<«tO>fnÍIII«IS^   •     i     /    '  •   /      •        .•'íHí-rv.ín 

-<ifjS/riXÍQ«iaÍ6aitOIIÉai.-)ft4ijO';fM.  .    o:^;     ■  «t -r-.'H  oiqcnq  í     Y 
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TéiáciúSíÁSé. jM^ ^ j:«mkIíE{n4o lo A^ma^al  misAio TJrdioeta  . 
pttra;  que  él  kr  expusiese }  é  igualitaetíte  6$cii W6  utti  caxtá 
4&  M.,. donde  ineodooapaíbs  iñticbos  y  kaleíí  servicios 
.fie  Urdan^Jh  líolm  ImcIio  en  ^quelús  partes  % 
-i  ..Etiib.iíji  dc^£iioi»tde'i$B^P>t^^^<>A^Ck)chih.pajfa 
Poctn^aliyrdapeta.7  Mactas  dd  P6ypi)[e$e  dia  dieron  la 
veda  ahcQjjnaos  cai^das  deiespecte^i^^LDtras  doi  queda- 
Ixin.  cargando  pani:sálir>de  aUI  á  «ícbo  dias^  y  en  iiitarde 
ellas  se  había  de  embarcar  Hernando.  d<b  h/Ítíü^  En.'^l 
▼kgbdeUnianctá/^tesdp  Uefar.éJ&iX-ii^en^o/eí  ca- 
pitán Máxtia.diB  Fret^s.  dbjó  á  Jas  ot^ai  naos  poo: ,  ser  mas 
velera  la  suya..  El  30  de  IAwíí^  pteoiei  cabo  de :3ueaa- 
fsperanpk^  de  donde  fita  d  recpitocer^la  isladeSanU  Ble- 
liaren  la  <]ue  fondearoaé  hicieron  aguada.*.    ...  i 
Xa  isla,  sé  hf  liaba  en  ladtud  Si  de.  1 6!^ ;  f»tuv^09^  ^^ 
<KÍm  álwi  j  .'tamárQn  hitícbas  catebans.  veid^i  pasa  cgnief  > 
ihuchas  gzanttdas^-.naraiijas  y  j>escadoj|  oon  ^ub  se  xi^frescó 
mucho  h  geste r  y  ¿abia  'puercos,  y  cabras  jnohüeset»  JU 
isk  eia  muy  peisppéña  sin  aias-exnension  quie  cuatro  le- 
^as  de  circunferencia  r  y  en  ella  residia  un  hesntttaéo 
-ponugússvsm  qtra /«Ijeiíte' alguna. :\t  I  -  ;  >'     :  • 
- . :  £ankn)n  de  Sánua  fleha, .yísi^iendo  au  Viage. para 
.Pofftügál^  Jlc^ünrá  la  ciudad  d^  £isbóa  el,  dk  i6  4i^  J)u- 
iijeuik  I  $^'  £1  piloto  Mn¿t»  del.Po^o.  tenia  em .  la;  c^a 
-d^  siiicQoíp^nQroi.Ütdañeta  todas  las  escri^as^  .librea  y 
xaittR^  y.ipia4do  desenbar^aMn-tnXislkBi.,  éLguattia Jpi- 
voy  de  Jas  daos^^'fiué  llegaibsuft  de  iarlndiar  niifó  muy  bien 
:^L|^ peapnftdr  Úiooeta^  y  djeiyiiesL  cegistxo  |a  caja  tlooí^e 
hídUo  en*  un npozta'-^tkfck: relace         Jaretita  ^que. Her- 
nando de  la  Torre  enviaba  á  S.  M. ;:  el  :Íifaro  de.  la  conta-* 
.duría  4eJaiÍMbe¿'qnie  ÍKibim£Ídq«.^i^         «tro  libro 
s>gnau|e  rde  'IMaáetniriuiai  cartásfde  c^isteil^nDS^de'^sia  cofn- 
pañía,  qué  ^nedadbanieBriáiIk^  de^Porti^aLi  ksipapeks 
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1 5Z6.  ^^  H!^^  tenkn  ^áentOLiks  lás  islas  de  Maluco  $^:  <ié  hmisí  j 
'••  otras  ^  cerrados  cómo  cartas  itieatogeras^  ^a- 'conducirlos 
con  mas  disimulo;  la  derrift  ^üe  hablan  hecho  de  Esp^ 
ña  á  Maluco ;  la  ^e  hÍ2o  la  carabela  que  fue  de.Nuecv»- 
España  a  aquellas  islas  >  con  otras  menabriks-Jy^escricur»^ 
tdck>  lo  cual  tomó-  ditho  g^aida  ma^  sin  i^uescrlbi  yol- 
ver^  aunque  se  lo  pidieron  muchas  recc»^  y  sin  autodb 
escribano  sino  de  hecho ;  diciendo  después^  q\ie  lo  había 
remitida  á  la  ciiiídad  de  Ebora,  donde  estatxi  entt3noe8  él 
Rey  de  Portugal' V  •  '  «       '         I  •     .  .. 

Viendo  Urdaúeta  aquel  proceder  descomedido  deter- 
minó ir  á  Ebora  i  quejarse  al  Rey,  y  llegado  alii  fue  de*- 
-íecho  á  ver^á  Luis  dct  Sarmiento,  embajador  de  S.  MI,  á 
quien  dio  cuenta  de  todo;  y  el  embajador  lé  dijo  que  no 
tratase  de  hablar  ni  expresar  agravio  por  eso  al  Rey  de 
i  Portugal ,  diño  antes  bien  lo  mas  «pronto  posible  se  -pusiese 
•en  Seguridad / y  fueseá'Iiacer  relación  de  todo  lo ^ue  pa- 
usaba a^S.  M.  para  que- resol  viese  Je»  que.  fdese^  servido:;  rio 
cual  verificó  Ur<kneta,  tomando  luego  el  camino  para  E»* 
'paña,  y  dejando  en  Lisboa  una  hija  que  traía  de  Malubbj 
y  útíVis  cosos  •,  ;.       :        I    .  . .      . 

Mientras  que  Urdaneta  fue  á  Ei>orai>'  supo  ¿Rjejjde 
'Portugal  que  él  y  Mácias  del  Poyo^  hábian  desembarca- 
do ea  i'isbDa,  y  envió  por  ellos  $  nó  hallando  á-Urdaneta, 
llevaron  al  piloto  Máciai  del  Poyo  y  ^d  que  ei^ió  eor  la 
ciudad,  se  separó  de  los  qué  le  condutian,  y  fue  á  la  po- 
-^«ada^  del  embajador  de  S.  ML,  á  quien  dijo,  qu^  petaaaa 
wi,  V  que  iba  allí  por  mandado^dd  lloy;  lo'^cual^  insto 
•  por  el  embajador,  le  aconsejó  se  ausenlase  luego  paiOj  qUe 
-no  lo  prendiesen,  y  le' dio  un'  caballa,  en  que  setiasladó 
-  á  la  corte  de  Esjpáña  ^  ^    '  ...^.í;,      .[     j      ú 

'  >  '  ^  La  nao  S.  Roque,  en  qiie  había  ido* Urdanetá^  fiíe  la 
^^laera  querllegó  irLisboa;  IesÍKm6kv(:ia'en4u^iba 
'  Fii^if  ísoo  dé  Paris^  í  ^  y  Jk  6Idma  J^ 
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qat  iba  Hernando  de  la¡Topre;  cuyos  indíiríduos  foéxoa     t536. 
bien  recibidos  del  Conseto  por  estar  !ansenlie  el  £mpeiidagt'  ■ 
Qoe  desde  el  año  antecedente,  se  .hallaba  €n.k  px^idki'dÉ^ 
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PrbducHmei  di  las  Molmas.if.di  dtras  islas  JífVgtand$ 
Arcbydtlago  ds  Asiai.  ^Documento. nCun.  a6.)      / 
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Las  islas  Molucas  ó  defA&luco.^piíe  producían. clairoi 
eaafXidáre,  Terrenaie'^  MaH¡,^.Maqman  y  MofíhatL;  y 
en  ninguna  de  las;  otras  niucHas  Maa  «pié  Ittbíaitseijeogni; 
esa.espepería.  i  .  ^..  .•  -■   ^'i  m  jül  .•..!' 

Terrenáte  estaba  en  latitud  1^.!  de.iMi  gnidoj^eacásbi- 
cuaiido  hahia  muchoclaiio,sf»cogian3$oó  quintiles  kj:  en! 
esta  isla  tenían  los  portugueses  su  fortaleza.  .;.u.  :i/{ 

Tidore  estaba  en*  la&údN^dBjdositisficiosideigtíUlo! 
cttttidohábra  inucho  d»n>>^  se  cpgían  30(iioii)üii^¡l¿eti  yij 
en  esta  isla  estuvieron  los  castellanos,    i:  ;.  j  .!  ut.  :  o  i.'.^a-.  t 

Motil  estaba  en  latitud  de  medió  grado':  cuaád(K:iiábia[.> 
mocho  cláVo,  se  cogian;  looa  <|uintales.;.   .      ^     .^  t"  •  '^ 

Maquiaa  estaba  en  latitud  K.  de  un  ^erda  de^grado^ 
coaíido^bia  hmcho íclavo ^  se  cogían  3^500 i^intalM^.j..ri 

Bochan  estaba  parte  de.eUa  en  la  equiftociaí>>jyi)a:imFj' 
yoT  extensión,  en  hibanésL  del  sur :,  cuaodp  hab^  mucho, 
clavo ,  se  cogian  600  qi^intales.  .1 ...  <u[     /.   / 

I>s  modo  que  en  m. cinco  islas^  eLañí>:en><pli)&  ikabia 
mlicho  dám^  se:.<;ogian  .11,600  quintales '^íq^9  mas  6^ 
menos:  otros  anbs ibio. se  cortan  .dncb.ó  se^  miL  -j,    c: 

Cuando,  ios  taatdJ^inos  ltegai;ofil:Maluc«^  llftbahas!^ 
de  clavo,  que examas  de  cuatro  quintales,  valift; ,áíi$ dii^ • 
cados, ,y  faí .tiempo  én  ^e  .partier^. piua  EspaSa  c<Wtaba 
eptre- los'  nidios  die:^*  ducacbíi  causan(lp'.ete;iiltliifStita:dti 
precio  los/jDudios  mercaderes  porti^;ufimi  ^v^ibmtaUi' 
cadaoaBokC/^  ;  .  it;^.  l:í :!..,[  ..!;  ";  ...  í...\]:,  \  :.>>  .^l  !/. 

SS.  s^&  de  IMakico^  distantes  cosa.  dejQ^I^^ 

:!•!  :.j'o  ;/'.  u/;   .li    (.     .<  '•■  ij.'     .;  ru:  ü  (;:«fi»;n;  ,  orm  íí. 
-Vt    BtiséHBSciriUB«ás¡4Í*#<Ub^;BAt<9tittp.99p^  ,  íioidjlh 
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esttabrá  h^i'sliésde^  Banda  en  4^  de  látitiid>  y  produ-* 
ciank-nuez  ylaiBacia?  un  año  con  otro  se  cogían  7® 
oáíntales  dje  nuez  y^  li^. dezmada*  Un  bahar  de  nuez  Ta- 
ña allí  cinco  ducados^  y  uno  de  macia  siete  tantos  que  la 
nuez;  pero  el  bahar  pesaba  cinco  quintales^  porque  era 
mayor  que  el  de  Maluco. 

Al  R  de  las  islas  de  Banda  había  muchas  islas,  Áé  las 
cuale/Uevaban  á  ^vend0r<á  Banda  klgun  oro.  En  esas  islas 
nunca  estuvieron  los  portugueses  ni  castellanos,  y  solo  se 
tCMaban  lo^  indios^  unas'  con  los  de  otras. 
V  '  Entre  Maluco'y  Banída  .databan  Jas  islas  ds  ^émbim ,  que 
por  ixit^  ndmbrfe  lo6[  indib^dte:  llamaban  JT^Z»^:  uná^de 
ellas  era  muy  grande ,  tenían  mucho  bastimenta,  pocos 
árboles  de^dayot;  cuya  planta  lie  varón  xie  Maluco ;  y  se 
Imiivait  ^Di  ¿itfcho$  juncos  que  navegaban  por  aquellas 
partes.  "'/-r-;-!  .■/         ■••];:■(•'■.•.>.  íi-,:-. 

:  c  AL£«Ule^Maiuco^^esi&balá  ¿f&r^tf  j8a/^  los 

di^  it  és^iédkiofi^^de  Magailane3<i»imbraroniGf7a20'i  se  ex- 
tendía desde  la  eouinoeid- ttasta  3?  de*  latitud  N.;  tendría 
d¿cífbiinferenda^i^<léCTas;^porria/parte  del  O.'  corría 
N.  S.;  junto  a  ella.esiafaa  i^ducov  la  parte  del  O.^  era  el 
Reino ^pe'Qélúlo)  y[iloá.£¿y¿siidd.'Malacodoaiin9ban  en 
Batachiba:^ Piperas rríslask^marcanas.  En  ella  había  muchos 
bsmiitikílftos  ^d(p¿tsrcos;>  cobras-^  ¿ailiínas;.  pescado  ^  zxioz, 
viii^dtt  ftímksíi  <xxu»  r  pan  ^d¿  palo/  yde  esta  isla  se  pro* 
veían  los  de  Maluco.  .    >.•  m.  •  »      . 

} :  I  jAD  ^.[>  dtí>  Batachina  f  háhianótras:  isias.  inombrcsdas  los 
Pafmás^'4Xtft¡^  -natür^es  eran  rnegiíiB  ^ de  cabelló  reviiel-^ 
to  como'los  dd'Guinttá>,  y  iodos  eran  flecheros.  £stas  islas 
áñ  ^1^'pttíá  ^^  áaífkasL»lo%  indios ^  y  de 

é&í¡¡9  Itív^^m^áBácfampocd'orop'perafiDo.      '  * 


ftmtaiá^iíiesoüi^  < 

Al  N.  de  Maluco  en  <^  de  latitud  septentrioaal^ 
haih^a>^^TslM,  ámáe  lQS):oa8teUaáos  sürgief'oii  con 
h.  nsLo,  cuando  iban  a  Maluco.  Los  indios  de  esta  isla  les 
dijeron^  que  al  Ei  4§*ü]U.hMs^ébi'u¡SB'üúan3M^ 

y  ,r  ir.     r 


SBQinno  M  noAWL  16$ 

iü  y  Iddékí,  que..  ten^oA.  mucho üoió»   ;  r^  -i 

Al  NO.  de  Maluco^  desde  ^^?.  hasta  io?:deIad¿ud!H;i 
estaba  la  isla  Bendenao  ó  Mbuianao^  dbiide  nacía .  la ;  ca^ 
nela :  hahia. mucho  oroj.y^se.pésc^ban  perlas  en  cant^dadl 
Según  los  castellanostuvieron  noticia^. csukañbibaná.<;5m« 
tratar  á  esta  isla  dos  juncos  de  la.  China*  '..     ^. ..  :-.  C^^*. 

Al  N.  de  Bendenao  estaba  la  ítIh  dcZflni  donde  ^  sev 
gan  los  indios,  había  000  ^ue  ,cada  año  iban  losxhinós  á 
contratar. 

Al  N£.  de  Bendenao  tuvo  noticia  Trlstan  de  Taide, 
capitán  de  Ja  fortaleza  de  Maluco  el  año  de  i$;34j  jque 
había  una  isla  muy  ric^de  aro,  y  dicho  capitán  apairejaba 
un  navio  para  enviarlo  allá. 

Al  SE.  de  Bendenao  y  ásu>  vista  estaba  h  isla  de  San- 
gum,  donde  dio  al  tmbe»  la  caj^avetbi  Santa  María  delPaiH 
ral,  después  que  su  gente  mató  al  capitán ,  y  luego,  ijue 
se  perdió,  cayeron  los  indios  sobre  los  individuos  de  la 
nao,  mataron  á  los  mas  de  ellos  y  prendieron á, los  otrosí 

Al  O.  de  Maluco  estaba^  un^  jArcMpiélágo  de  islas  lia-» 
madas  Célebes,  cuyos  indios  iban  cada  año  á  Maluco  a 
Tender  )oro,  aunque  en  cortar  cantidad^ 

Al  SO.de  Malupo.estaba  una  fsla  gratule  Jlamasd^  Tur 
iüzu  y  donde,  h^bta  mucho,  fiexvo  del  ^ei5e  proveían  tor 
das  laSu  islas  deíaquellas  partes,,  y 'se  llevaba.á'.la.Java, 
Xifiíor/y  Ih1cney4.Andfes.de  XJrdaneta.  estuvo  en.^ta  isla 
con  los  indios-  de  Gílbfe,  y.  yió-^e  todo  ^el  fi^rotque 
v^ndian^  era  labradoi  '      .      i  ...... i 

-  '  /J^O.  y  4nu^  cerca  de  Tubuisu :  estaban  las  islasi  de 
las.  MdeoíMrei,  donde  había  mucho  oro.  Aresta¿islasi£ue 
extraviada- ^ana  .fusta jde  portugueses,  y  porqde.se  imier 
sen  con  los  indios  de  una  de  aquellas  islas  para  ir  á  pe^ 
lear>CDDtia  los.  derctlá;  les  dieron  cayitidaa.de  oró,  de 
qiá^^ói^cada.portu^ucs  mas.de  300  dndidps;.lesjdalMi 
taiÉDlMenrppr  un  vciraóidíe^  ca^  i^Q'x}ro,j^p&*oraá  laiUr 
bras  ;  pero  los  porturaeses»  no  2qqisteii>n>rrvendetids\¿pQr 
si¡figun¿pce{áb,iy*8Íguienm:sq  cáaitho:;b  ?.Ck  ?  .\  .G 

.^'Por 'la'^i  porte  í^;K  deiibrdslá  Tiibnkipy:  cjrinnoé  eUa^ 
flfiaAi  ^aiAtiétu  f¿^9u$aibtíiada  Sangmgíi^wa  áal  cáíL  har 
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bia  Rey  que  tenia  >iníi^bo  oro  junto.  La  gente  era  muy 
gtténeiái'domiiiaba^k  Jiiayor  extensión  de  la  isk  gnukb 

Lotiás  machaiislasy  y  tenia  gran  trato  con  todas  aque- 
is  'ptttesL  Andrés  de  Urdaneta  estuvo  en  esta  isla ;  á  su 
llegada  había  muerto  la!  Reina ;  en  cosa  de  cuarenta  días 
que  se  halló  alli  mataron  inas  de  i$p  hombres  y  muffe* 
fes  j,  cGciendo  ^ne  era  neoesario  para  que  acompañasen  a  la 
ReÍ0á  isn  el  otro  mundo;  y  otro  tanto  hachan  cuando  sx>- 
ría  el  Rey. 

,  :  AI  S.'deMaluc3d^  y  ^i^ante  como  6c  leguas  de  Ti- 
dofe^, estaban  una  isla  graide  llamada  Burú,  que  tenia 
otr^  islas  ai  rededor.  Su  gente  era  para  poco ,  y  de  buena 
conversación,  y  en  la  isla  no  habia  mas  que  alimentos. 
-.  'AI  rededor  de  Maluco  habia  otras  muchas  islas  donde 
no  trataron  los  castellanos ,.  las  cuales  ofreciaa  mucho  que 
descubrir  y  qi|e  señorear. 

r  •  ■  .  •  •  • 

\.\  ^      '    •'  '  .  :  .  .  1  . 

Qmurcio'  fue  í^recian  las  fV'cducciaw   de  las  idas  antt^ 

riorisí  (Documento  núm.  a6.) 

Los  portuguesesteniau  grande  utilidad  en  el  trato  ét 
h,  especen^V-p^ies  auhque  'UO  condujesen  al  Reino  de 
Pdirtugal  mas  que-^ob  qi^intfles'de  clavo ,  100  de  macia 
]r  3QO  de^jmiezrdá  cada  ^». llevaban  anualmente  a  Qr- 
miZ'  ^(que  estaba  en  :1a.  enerada  del  mar  de  Perua)  ñus 
cb;j6@:quii¿ales  de  clavo/  habiendo  años  que  expendían 
mas  de  10®;  é  igualmente  vendían  más  de  6®  quintales 
de  nubz  aóscadiciy.  mas'dé^'Soo  de 'macia;;  cuya  espece-^ 
víidibalai  siOdmj^irao'fmeitaderescinóros  á  la,  isla  de  OrmuK^ 
déíd(>mlela[Coqdmcian  áiAfabia^Beista  y  Asia,'  hasta  la 

í'^  ,Los  españoles  podjaal£évar>de  Maluco  a  España  anual* 
méate  fiS  ^qiúntáles'de'.clsfo^  y  habia  años  que  podmn 
<ilndnoir  masj^^fti>&;  poique  los  árboles  en  algpnosrSmos 
txafgabánímuohoiaiasr^qqe  en  oteosi     '     ;>'     if^     : ; 

De  las  islas  deBuda  pod¿an:Ileviarvá,  Espeña  nxn  año 
Mh^  otiNKiSpof quintales  dbraáciá^  y*  algunos. ^ños  mías. 
-?A  Iite)UiíBusifn$dshÉs  ufe  Banda  ^podían  también  IteTar 
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un  año  con  otro  69  quintales  de  nuez^  y  algunos  años  mu- 
cho  mas. 

[En  Maluco  habla  mucho  gengibre ,  que  también  se  po* 
llevar  á  España  curándolo^  conk>  lo  c<«ducian  los 


portugueses* 

£n  Maluco  se  podía  ^  haciendo  trato,  recoger  la  ca- 
nela que  habia  en  Bendenao,  y  conduciHá  á  España,  aun- 
que se  ignoraba  qué  cantidad  seria.    . 

También  se  podía  hacer  de  Maluco  contratación  á  la 
Java  con  el  Rey  de  Dema  para  adquirir  pimienta,  por- 

Sé  la  tenia  en  gran  cantidad :  aquel  Rey  era  enemleo  de 
;  portugueses,  tenia  noticia;  denlos  castellanos  y  de  las 
cuerras  que  estos  tuvieron  con  aquellos  en  Maluco;  por 
lo  cual  se  alegzaria  de  ser  amigo  de  los  castellanos  y  de 
tener  contratación  con  ellos;:  y  esta*  se  podía  hacer  por  los 
bandanesK  que  nave¡gaban  á  aquellas  partes ,  y  por  los'an^ 
boneses,.  ^é  tenían  muchos  juncos  en  que  poder  llevar  4 
Maluco  dicha  pimienta»    •    . 

Si  se  estableciese  contratación  en  Maluco  para  llevar 
á  España  todo  el  clavo  que  se  cogía  en  aquellas  islas ,  igual- 
mente que  la  nuez  moscada  y  la  maicia  de  Eanda ,  por  ne- 
cesidad ocurririan'  de  todas  partes  para  su  compra  al  pa- 
lage  en  que  se  pusiese  la  contratación  ,  porque  no  había 
en'  todo  lo  descubierto  especería  sino  la  de  aquellas  islas; 
ni  habría  año  alguno,  eñ  que  solo  de  clavo ,  nuez  y  ma- 
da  qnesé  condujese  a  España ,  dejase  de  interesar  el  Rey 
mas'xie  6oo9;diuoado6>  sin  contar  el  mucho  jengibre,  ca^ 
nehty  pimienta,  de.  donde  tanibíeftTesültariá  mucho*  in? 


iCBVt  >  habk  al  rededor  del /Maluco  mudias  is^ 
las  ricas ,  y  buenas  conquistas  de  tierras  de  gran  trato, 
(lie  k  XChina)  dondeí  se  podía  contratar  desdfe  Maluco. 


.    Li/    .; 
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Acafcimiffdos  de  las  naos  de  la  ^xf  edición,  del  general 
Loaisa  que  se  separaren  de  la  capitana  Smta  María 
de  la  Victorja  en  el  discurso^  de  su  viage  desde:  la  Gh 
ryña  á  Xas  islas  Mohuasi 

* 

NAO  S*  GABRIEL  BBL  MAKDO  DB  J>^  BODRIGO  Ü  ACUÑA. 

•        •  -  • 

Cuando  en  Febrero  de  .1^26,  estando  como  á  1$  1^ 
güas  del  cabo  délas  Vírgenes^  mandó  ^1  geneial  Loaisa 
a  D,  Rodrigo  de  Acuña,  que  volviese  á  donde  se  hallaba 
el  patax  Santiago,  dijese  á  su  capitán  que  iban  i  Santa 
Cruz,  á  cuyo  puerto  procurase  dirigirse  lo  mas  pronto 
-posible,  y  que  tomase  su  batel/ porqué. lo  tenia  el  Patax 
y^no  habia  batdlesi  pasaroá  cinco  ó  seisidias^  ^ntes  que 
D.  Rodrigo  pudiese  tener  dicho  batel ;  y  yendo  en  él  para 
abordo,  de  la  S«  Gabriel  10  ú  12  hombres  del  Patax  y  de 
la  nao  perdida  Santi  Spiritus ,  se  querían  volver  algunos 
al. Patax,  y  D.  Rodrigo  no  quiso  '• 

,  Fue  la  S.  Gabriel  a. buscar  el  rio  de  Santa  Crozíícer- 
<a;.de  élí  halló  á  la  nao  Anunciada  del  mando  de  Ped]3>  de 
;Véfla  1^,1 .  ^ue  di  jo  ^haber  estada  encallado  !cuatró  ix '  cinco,  ho^ 
-ias[á/la:ixx:a  del  Vio:  las  dos  naos  anduvieron  ^bárdeflincb 
tcéá  óicuatro  días  sin  poder  ehtxari,  rporteneor/ viento  ,x:ohr 
ta:ariojá¿:;la  tienía;iPedra:de' Vent  eBfVÍó^>tesor¿raJxle  :1a 
-Añunbiada  ¿ i faa6kei:t:<iD¡D;  Rodrigo ,^1^  ^tímmtii^^iesktíuc 
fuera  el  esquife  que  tenia  de  la  capitana  para  que  .«n  Jo 
^eseÍLiá  Pedro  de  Vera,  toiúando  el  su^q  t^Me-eraaists  pe- 

.<;j<;[D> .Rodrigo  conso  nao-fe^detuvo  pDridIIÍi£ak8r:;naJ^.5Í 
podia  tomar  el  rio,  y  de  no  lograrlo  bajar  por  la  costa  á 
hacer  aguada  donde  pudiese.  Pedro  de  Vera  le  dijo  que 
por  su  voluntad  ambos  buques  se  irían  por  el  cabo  de 

I     Documentos  núms.  10  ,  14  y  s6. 
%     Documento  núm.  lO. 
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Baena-^Esperanza  ,  porque  ios  bastinentosse  consnmiair 

y  el  tíempa  era  adecuado  para  allá^.  peroP.  Rodrigo  le 

contestó  que  ño  tenia  agua;:  y  aunque  Pedro  de  Vera  le 

ofreció  cinco  ú  seis  pipas,  D.  Rodrigo  no  determinó  ha** 

cer  eso,  y  Pedro  de  Vera  arribo  en  demanda  de  dicho 

calx)  de  Buéna^'Esperanza^'.    i'    •.  ii    /.:.;.., ...  :i 

Esperó  D¿  Rodrigo  otros  rdos.dias'  para  entrar  en  ei 

rio ,  y  no  j)udiendo'  conseguirlo;  resolvióla  bajar  por  la 

costa.  Mucha^  veces  tuvo-  viento  pard  volver  al  rio  de  San^ 

ta  Cruz^  pero  qúeria  buscar  agua,-  y  fue  á  surgir  á  la 

bahía  de  los  Patos  que  estaba  en  á/^  j^o^donde  tomó  agua 
y'otros «refrescos/. r.-.'  <¡.  ^a'v 

Lkgó  allí  un  indio  con  úha  carta  que  enviaban  unos 
cristianos ,;  en  Ja  que  decián  'haberies  noticiado  los  naru* 
rales  del  pais,  que.  estaba  allí  una  nao/  y  que  deseabaú 
respuesta.  B.  Rodrigo  envió  al  contador  dé  la  nao  para 
que  hfiá^tee  c(iii  elíds;  y'á:los"tr«  días  v^lyió  con  un 
nombre,  que  difo  é  D*  Rodriga  haberse  pei?dido  con^un 
^aleoit'  de  los  de  la  [expedición  de  Juan  Didz  de  Solis  ^, 
íiez^  cristianos,  existiendo  cuatrq^ deselles  qt(e  hicieron 
allí  stt  asientcj;  qíie^  mandase  bapvrJá.íaao  derca  de  su  casa, 
qfue  distaba  15  leguas,  dond&ile  datianiba^timentr^sV  y 
rescalariá  álgtma  plata  ymfetalrque  tenían  ^J  *  '^^^  • 

D.' Rodrigo  fue  con  la  nao  alpui^tO'donde  vivia  el 
crí$tiaüo$  envió  á  tierra  al  contador  y  tesorero  paN'ia»en<^ 
tar^ < en  una 'Casa  dendeí i reidatasen ' con  los  indios,  y  el 
clérigo^de  la  nao  fue<  á  hsnxh^t  á  alguna  híjos^  que  I"* ' 
bia  de  aquellcfe  crisüíanos ' '•;  :>nr.  v  va  wmn-r.  - . :.  ul . 
:   E)!dia4  de  Mayo  de  pja^'eii^vióD.  R<>drigOMé]r:^^ 

tel  á  Ú^t^r  parar  que  el  tesoii^(¿y  dDntádei^itletíesén  en 
él  todo  lo  que  tenian,  y  trajesen  un  cristiano  para  hacer 
con  él  la  cuenta  y  pagarle  lo  que  le  debian  de  bastimen- 

1  DocumeHto  mim.' 10.  '    '  \.f- 

2  -pocomeDto  núm.  10.''— -El  dodtmiftlitb  núm;  í1   dice'qn^  la 
kaliía  de  los  Patos  está  en  28  gradt^,  y  el  12  en  28  grados  y  medio. 

3  Documento  11.  -    „ 

4  Documento  nnm.  lo.  '        '     / 

5  Documento  núm.  10. 


hai 


l68  VIAGES  AL  IfÁLUOO. 

tos  j  de  dos  arrobas  de!  metal  f  do^  m^Qoe  de  plata»  Vol- 
vía el  batel  con  ese.  iiescátey.  yeinte.y.tres.persorás,  y 
cérea  de  la  nao  se  a^gOj  ahogándose  quince  hombres^ 
entre  ellos  el  contador  y  el  téisorero  ^,   ' 

/Al  otro  día  sacaron  los!  indios  el  batel  4  tierra:,  por  la 
mañana  fue  allá  Alonso  del  Rio  .'.uyjqs  calafates  y  car* 

Íintero,  pata  adobarlo^  en  Ja  .^ue tardaron . xuatro  dias. 
levaron  el  batel  abordo,  yídijeron  al  capitán  que i el  doñ- 
tiamaestre  Sebastian  de  Villareal se. quena. quaoar  allí,  y 
le  suplicaba  mandase,  echar  su  ropa  en  .tierra ,  j&  que  can-! 
testó  el  ícapitan.  que .^en  hora  buena  t.     ,  . 

Habia  diez  dias  que  ya  se  hablan .  quedado  cosa,  de 
nueve  hombres ,  oinos  con  licencia  y  etios;  sin  ella ;  y  es* 
lando  el  capitán  disponiendo  el  envío  de  la  ropa  al/ocm- 
tramaestre  j  llegaron  los  mas  de  la  nao^y  uao  á  uno  le  pi* 
dienon  licencia  para  quedarse.  Entonces  el  capitán  mandó 
deciü Misa  para  sacramentar. á  ui^  e^ermo  querfaabjk  abor- 
do; y  concluida.,  dijola  todailagénte  que  ya  veian  el  mal 
proceder  de  los  .otros  compañeros  en  quedarse  ¿n  ^tan.  mala 
tierra ,  y  que  los  que  querían  ser  servidores  de  S.  M.,  lo 
jurasen  en  eLAltar  del  Sacramento;  y  todos  Juraron  servir 
ó  S.>.M.:CQniodasi  susrfuerzas  \  /  ,  ^  - : 

Llamó  el  capitán  al*  maestre  y  le  maridó  hablar  con 
6l  guardián ,  carpinterp  y  con  el  naarinero  Morolos  >  con- 
cluyendo con  ^eUos  el  que,  no  sé  faesen ;  al  mismo  fin  dijo 
id  sobresaliente  Francisco  Dávila,  que.  hablase  con  uno 
llaniadp  Ca^illo^ jy  :el  capitán  lo  verificó  con i>tros;  de 
modo  que  terminaron  en  que  no  se*  irián.  £n.e$|te  estsido 
lO^dó.el  capitán  .el  batel'i^  levar  una  ancla  para  qüedsur- 
9A  sobre  otca^y  hacerse  a  la  vela;  y  tomada  ej  ancb#.  rió 

I  j  •  •  1    rt ' '      •  •  • 


^  r 


r     fiobaménéó  ñúm:  r'ó. 

a  Alonso  del  Rio  era  maestre  de  la  nao  Santi  Spirítas  ,  j  en  I4 
isla  de  S.  Mateo  se  habia  pasado  á  la  nao  S.  Gabriel.  Doeamento 
núm*  10  s  y  00  se  debp  confandir  coa  AIoiwo  de  los  Bios ,  sobroMi^ 
lifote.de  la  armada ,  que  fae  enlacupitan^y  sirTÍ6  0U  las  isUs  Mo» 
lucas.  Documentos  núms.  1 4  »  ao  y  %6* 

3  Documento  núm.  10. 

4  Idenu 


It    H      ».«.» 


Se  bala  jpopá  dcd  batel  ae  lemotó  ;el  g^kbi  }A3ígAú 
nóyéi^  y  cm  un  machete  eo  lá.mráQ  4iJQ  queboga^i^ 
abanto^  y  se  faeron  con  el  batet  á  t¿9rn|^  £1 4í»/sigiiJMit. 
te  por  la  maoana  tuvi^oo  .4ifemKÍas  w^w  ;q^¡pXi:qs»  ^ 
Wvióel  batel  aboijdpj  ^iUdaq4o(ím  ttexj:!|L«í}i<0..é  seis 

I>to  el  capitán  la  yéla ,  dicí  riéndose  }iáda  lel  caba  Fiüd, 
y  estando  surtas  á.  j  5  leguas,  d^alj  cabo  ^  ruu  jdta  afates  ;de 
amanecer  tomaxoa  dos  pages,  el  esquife,  sin. iqui»  nadie  los 
▼iese,  jy  se ioeroa i.  la  costá^ jionde  se vde^liizo.  contra 
las ^peoas : e&vio  eLcapitan  cuátxb  óxTÍnco  l^mbifis.iafcte]^ 
ra  a^  saber  de  los  pages,  y  les  díjecon  los  indios  fpé  se 
hafaian  idotierra  adea^o  *, 

El  capitán  se  hizo  luego  á.  la  reía  #  y  el  dia  siguien^ 
te  por  laíjnaaana  ñandó  subir  toda,  la  gente  endita  de.  la 
tolidaj  hizoahñr  la.carta  4de.mtreaa9  y  .^jorVed  a^* 
trea ;  caóiinos  jf  el  uno  de>  Biieoá«r£speraaza;  j  e^  otr9,dBL 
Efi^seabo  y  otro  de  Esp^ ;.  tan  prestóme,  hallareis.  pasa.«L 
uno  como  panuvel  otro;  .yed  oiuJf  Rereis  «qi^e 
dkiéndome  cada  uno  su»  parecft.^t     i  ^ 

.  j^  maestrc^Aionsp  del  .^  4Íjo » ¡^ua  á  la  nao  no^se  Ja! 
babia  redoblado  la  estopa ,  que  la  jarcia  y  velailInoL^nka?^ 
ban  para  cumplir  el  viage,  que  las  velas  se  hallaban  ro- 
tas ^  y  que  no  habia  aparejos  para  sé^uií'  taijí'  ht^  ñave- 
ndon.  El  piloto  Ju^;4e:?iÍ9^  dijo,  que  la  jarcia  soli^ 
wsar  skte  años  en  m»  nao  >  quii  aunque  las  velas  estu-*. 
vieectn  rotas .  habia  en  la  nab^  cañamaaá^i  7  (si  Mo  ^ohndas^; 
que  la  nao  era^  muy  buena  j  7  que  óttíM  más  i^in^,  niái^' 
vegabei».  i-0S;|nas  jde  la  wo,acQrdw;tt,s,e^jf.^9Lyigge  c^^ 
Maluco  9  los.  otros  decian  queapó,  y  testos  ¿<^n  ^Acapitan. 
rwoiyiérdn  ir  i  la  bahía  dé  Todos  los: "Santos  á  ksargar  da^ 

U^^t\   4     -í  -'  ''  .       -M    í.  '    r  í      -t.í    r     li    í     '  'i    •  ' 

UKaOiX   ••:t",..;i,  'ir  1*1.  ..i'' 

'  Él  día  I.''  de  julio  ¿¿trola 'ijáo.^ii^i  Wr^^^íí^*  t^^n 
tando  icargandoi  brasil  /  del.^  ten^ysk.almdojcttátw  tai* 

»     .       •      '■■  .      j      ■         i:  ••'  A.  .ift  \'/  '■(['Ji  • '  j)  •  •  "■«•'  í 

f    DúottineptO'^liiii*  10»  <"  ^f'')()  ib  is  líf.  1 . '^ip  •»•:{.• 

ft    ídem*.     '    Mi  <  }    '         j  ( (.  jH  i.  't'i  i'ii'iui-í^  .('j  ni^Li  i.> 

3      ídem*  '>!    .i-;  .'  r'c     'Tr;'.    •'       í^ 

4    ídem*  ¡.vi     c 
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cristiano  que  decía  haber  i  <  años  que  se  había  ^psddida 

alfiidofi  ioftánáo:^^  ta^o.kj5.'GabHel  íüenp9s^cbncrarios 

hasta  ^I'djH'aoi'de  AgcKt¿íj>y^  ea  fin^det^OctubrO'^  ine  á 

sorsíi?  ai  nondeiS*  Frapeisdo^  d0ii(le  haUoi  tve$  ípsleann 

éoiiivxñQestíp^G^kjs.  buales,  ffte  un  batel<>aborda  á  «Aseoú 

k  entva&^ycd  capltaa  deiiai JS^^GáisorieLiiiaiidó  Jiaccf^salfi 

^  ¿iiDaell¿l^b<me6^!U>  ^o!  ;/- ,  ¿-r ,.  .^  -v.¡  •, ..  í*  .  .-  •     - 

La  nao  hacía  mucha  agua  y  no  :pK»£a  nzvéf^  üíridai 

barlsL^uei^  isils(  el^píttmide  Jos  '^aiédnas  con  sus  imaes^ 

txbs^ppiia&»)Sf:\cs^B£iitñ  |c>hablaron.en.fr»aasrcoa*;D^  fiort 

dn^Í'físt€>l&\oá  fW'genoe;  ^ud  teniflh  pa¿.<coalos.fiánrf 

desesvy  qae^  ellosrdes;  «krian  IS  qée^fuesit'n^oesáráo  p«r 

ádeies^r  la  nád/ A  losados  djias  de  haberla  réconido  lo.meyoh 

queM^^pudo; '^e  abordo  tut  tísctel  de  los  france^Siiton^  tms 

hombres^  llamaron  á  sa  cai|dntero^y  calafiake.qse^lbE  Íiah> 

^*^- aprestado ide.  ai¡i|¿lio¡;tycdifen3b  que  títcapitm-seibrr 


•a     Jan  el  Arphivo  eren^ral  de  ludias  fie  ^evalla «  entre Ig^  papeles 

ytfMr^éitfAe^iilejMf  aéM^ráil^a  «^áályíMry  llalli  tMWobii^ 
RC«bnM<r6olC.}«l-^^a|iitargiw«»ldOfegs!(  Q»r4HtlAif  IwriiAirfi^etjr. 

'PL*^"d^u®t  puerto  de  la  G(nrana,  el  di^  19  de  Eoerq  de  l5aof 

c^ieafltóJBTeiyí 

la  bah/á'^de  Todos  los  Santos  en  l5%6  ^  y  eme  había  i5  *4?JJig^ 
li^ia perdido  allircon  una  nao  ..era  probablemepte^  indwidiioaei 

Sarece  que  debe  ser  fin  de  Setiembre ,  pues  el  Documento  núm.  1 1 
¡ce  que  el  día  ai  de  Octubre  lombardeaeonJos  bitqtteü£x«acesei  á 
la  nao  S»  O-abriel  en  aquel  puerto  ó  rio  de  S.  Francisco.     *  t  ( 

4  Documento  núm.  io«  •  *>.) 

5  Idem«  .1     V 
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.  D.  Rodrigo  estaba  eaferaeiór  en  su  cáipacá^y, d Algiláf 
cU  fentiD  ^  portíciparle  Ib  i^ud  .decían  liis  £s¿&t&s»  ;  en^ 
pcesándole.^ue  véoiaaj  dé  mal  aspMtOirlGomp-(<¿j  <^ttPi9 
cardaba^  dijeron  los  foanceses  ¿no  soiquieirerpDésentac^? 
El  sobuésafíjentf  Fx^ncÍKoiDávila  iesdíjoí^  espSradle^Si^r 
ñoresj  4^^^^'^  visti^odó^  pues  híeh  sabcís.giie'se  hallg 
uidispuesta  Seguidamente  I>áKÍlá.  ifJ6tók<  D.  ]^pditi|p  i 
^oe  salicstLátirer.quftíéfa.  Oí^ell^;  y^r verificándolo j,  1^4^* 
jenm :  mteatro.Rey;  tiene  g^oecra^.coA .  vutetco  Empf  radQii» 
y  pof  lo  inisflMiDendiQSi  ó'fíiao;  os^inetasemcp  y  c^tft^r 
remos  ks  «cabezas;  D».  ^0dtígoi;W,5u  nudí ^eslade »!  nuuKi^ 
á  seis  ó .  sktér .  oúriaei os  (que  >  lentxiaseh'  en; !  el  iMtel  i  á  •  An 
criado  soya  que  kfárajese  el  dinero  «y •  chifle  !de^^%ta}>nip" 
tiéndolos  en  kbma^gaj  dijo  que  q|ieriafir  a  h^ef  pac^^ 
con  los.'£r^eses/ yeotraiido.fn  el  batalle  ^^á^its  na» 

.  Los  de  la^náo  vieron  que.  lo  Jtietíisron^ dentro  4  él.'y 
á  los  que  llevaba  consigo^  Seguidaoi^ite  len^pe^^ati  ^ 
londxudeait  laimo  ooh  mücká  prestiesai^.yn^toianidOf'lin 
batel  arihado  con  jhuchasi^cc^etas^  decían  kis{<^f^:yfiii4v 
en  él  «f  ríndete»'  nnd^tOj  marrano."  I^  nao  estaba  n^y^en* 
pachada  yitumbadaparii  recorrerla  i  y  ei  pStotOt  Jiist^  de 
Fc|ok  á  gcaiKles  voces  dijo:  «iad£|2a  ma^'í -^  ^nd^üdo^ 
un:  grumete j  que  desplegase  la  bander^que  e$tab4  e^^ 
gabia ,  continuó  dúuendo:  f»£spañaj  JEspaña.!".  £1  Jbf tel  ^ 
«cercaba  mucboáJa  nao>  pora^Imb^Jbagar'd^  pwéi:  dt>s 
fidconetes  en  «el  co^ts^,  y  el  piloto  dandpi^go  á  ufip 
wtfttó  ^n  el  hsíú  (y^  mató  treí  bombkesi^eL  baAel  JÍQ  .atxap 
Verse  a  Utgaci  irettocedia ,  MrPidfispMes.yoloriá  !coniinu«* 
cha  mas. gente, pam::^niar'^Ja  nao;  to  etfo  el  p}lotio/4#r 
da:  ff  nüújiinos^  npurámos  antes  de .yer  k:  baild^  de  ^^ 
faña  efi  fddoí!  de  iranceséitf ,  y  repit;té|idol$i5  obra  tirP^ 
los  hizo  jpjolirer  á  sps'  navios  *. ..  m;v 

En  este  estado  notarün^'^' el  cApibüi^D.  RadtigP 


.1 
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diib%VM0s>{siii^  tfu  entencBeseii  lo  que  decaí  y  áv^  un 
libinUe  étilck  ú¿  k/iia^,  oini  dbi  irauicésesji  paraqiK  no 
tísúsffi  por  <  estar  ^hadendo  partido  con  etios,  pero  bin  eot-» 
\iát¿&  los  fnaiicesé»  iiio  cesaban  de  tirar '  lon¿ard9dds  ^  la 
nao.  £1  piloto  preguntó  al  marinera  ¿  qué  pedían  loe  frán* 
•ceses  t  y  contestó^,  das  ccMrpioiiifaao!das^^ixiefiis;^lo$  lom^* 
Wderos  j  él  piloto/  el  maestre  y  el  lissqrero  :  y  dijo  el 
-pUótó^  ¿Mo  piden  inasc que ^ eso? cellos ';Setonia>án  iotkr* 
Alas;  ppes  decidles  que^queremos aaorir  debajo derdaban-^ 
derftj  y  que  este  es  el<  partido  ^le'  eMenoemos  hacen 
'p^  el  ifiarineio  noi  quisa  yol  ver  =  aflá;^ezpre9Ó  qi»  te- 
^  ksegüMda  la^Tida-tKin'tuios.gentíterbondsm,  poírqué 
-iél  éiiM¿B}se'  lo  bueno  que 'había  en;  Ja  nao  g  y  eayiaibn 
ií  tú^  pagecüro  del  capitán-  con  la :  recuesta  ^i 
'^'1  <MÍMtrfts  estaba' bl  page  en  esadiligoicia,  el  piloco 
cortó  los  cables  y  dio  la  vela  mareando  el  trinquete.  Sa^* 
iio  la  nao  fuera  de  la  baha^  4  vista  de  los  afranceses  ,  y 
i  4os  ocl|o  ó  nueve:  diais  no  pudiendoi  doUar  el  cabo.'¿ 
San'Agusdtt  amanecieron  dos  de  dichos  galeones  cerca  .dé 
'^^  I  ^st^  la  nao  IJien- apercibida  y  fue  sobré  ellos  i'^pe- 
T6'^er^  navíbs  mas  veleros  y  se  le. Ünyeoon^ 'El  maestre 
Alonso  del  Rio  imandóllaniar  toda  la  ¿ente -ttriba^^  y  di- 
^  i  'Selióres^  ya'  sabéis ^enueattu  capitán  ^queda  nen  >  po^ 
<íei¡  de  f ]fance$esj  >  y  no'  podemos -viv^ir  sin  tener  caboEa; 
si  os  paj^é^noti)blarefiios  capitán- n^ 
tl'^iflMsti^^  ^y^c^estando  to^os  que  era  bien  ^  nombra* 
'tbtt  por  capitán^  al'  pilot?  de  la  nao  Juan  de  Pilóla  \  ' . 
'^  Aiios^mS'ó^tits^^SM  aproxiftiaroQ  álncbsta^  porque 
itl^iiíab'  iiaóia  mudia^aguny  y  ccáfca.vdejderra;líalIarQii  el 
miayor  líe,  los  tref  gdeou»  db  los  itanoeses^  Lamas  de  la 
gente  queria  qué  se'fnese  Mbie^rély  jpex^  dipüoto  y  él 
<diaéstro díjá'én^^if^ttias  valia  remed»  la íiao  quebns- 
car  con  quien  acabar  de  deshacerlvi^ique'^u^paiecer  era 
i^ífMá,  la  Boh^de  íoddtfj|o$Santoa puatcaroÉarla^'y  en 
efecto  se  dirigieron  á  ella,  y  entraron  en  dicha  bahía.  A 
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losiobttD  dbb  a  jespar..ailic¿den;?aiidoJa:itto^  llegó  a  i^ 
coaocerianB'faátel  deuna  mzohzBcesá,  jr  luego  .qúesA 
gente  tío  que  los  habdan  sentido^  pr^uutabrcm.  '¿Dé  doi»- 
de  era  la  nao  ?  Los  de  tsu  dijeran :  ¿de  donde  ehi  la  de 
ellos  ?  Contestaron  que  de  Francia ,  y  diciéndoles  que  se 
llegasen  abordo,  respondierojQ  que  por  la  mañana  '. 

£1  día  siguiente  por  la  tarde  tuvieron  una  refriega 
con  la  nao  francesa ,  en  que  murió  uno  de  los  espafiolesj 
Y  salieron  estos  de  alli  haciendo  el  buque  mucha  agua. 
Con  tiempo  cohtnuio  tuvieron  que  y<áyer  á  Cabo  mo, 
dcmdé  surgieron  y  se  detuvieron  dos  meses  pam  adere- 
zar la  nao;  Se  hizGT'á  la  vela,  y  estando  a  lo  leguaiá  la 
mar  continuaba  su  müdha  á^a;  algunos,  marinea»  trata- 
ban de  arribar  á:  tierraj  y  habiendo .acoidadolo^  que  se 
debía  hacerte  resoivicnnr  íp  al  rio  del .Eslxenip  ,']á  que  iré- 
nficaron  echaadb  isoda el  btasil  ,al  mar,  y  ditigiendose-á 
ese  jmerto'*.    im  ■...-.   í  ^^  <; \f" '-  ■    -  •  .-  'fr-  .  ?*-^  '> 

£n  aquella*  tierra  faabiii  iá<tiQb;rsqun  blaiguaqne 
hacia  la  nao,  paceció  acertado  tááiar  algtmos  esdavesi  pa- 
ra qúeidiesen  ¿kbomba,  y  á:  iese«  fin  ¡rescataron  ai  yiS 
a»  indios  á'íosimitflíos;natU8ales  deji-paisi  que  tlieaoin:de 
buena  gana  cada  <mo  por  dos  hachas j^Eií  éste  estado  par- 
tió la  nao  de^alli  el  miércoles  de  ceníssa^d^  ija/j'Si^der- 
rota  fue  directamente  á  España ,  >pero  sin  arribar  a  la  Ce- 
ncna^  porque  presumieron  .^ue.habria  franceses  en  lá  cos- 
ta >  y  pam  : tomar  oioticks  entró  .la  nao  en'  el  puerto  de 
Bayona  de  Galicia; el  dia  á&  de. Mayo  con  27  castelian<k> 
i,%  jttdioir;  viJKochb  párrrciiíco:io»isdiaÍ5';'y  tres:  botas 
de'Vino'*,*"     .''•■!'■•  i   '     ■•-•  :.V  '.     r»-.-'^. -^  * '*  **! 

iítéási  la  hacienda  óe  S^hX¿  llegó  fatíeoa  y  hkp  1^  llkr 
Vexle(  Tesorero;  í gualái^tte^  tí  de  D.  ¿Rodrigo^-  que  dra 
hástante  >  y-álgúnas  cajasiyoTopaide  . marinen» :>que  ha- 
blan bmerto/  La  nao  estaba^müy  canuda 'de  gusano  /  y  ie 
habiaía  oorbudo  muchas  Uazmét  párai^rpordoáde  ha- 
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da  el  agua  j  toiiiássblaL,vCDiLloic]ial:ipied&  móy  jdhSbíU  y 
diabíeiiib  tenido, losjinacmenx  y!gexite  .^deila.naáeotre  in 
<iiestioii^.  j  débeteS'i  5Q<dntregaro¡n  al  Gonregkbr  deBa* 
:.yonk  dnco^  pérsQÍa^sddiii^cuenies  >v       .  '  ''..». 

'    f  •  '     f  %  T    • 

"  '  ■  « 

Acaedmen^v  di  iD¡  Rúflrigw  Üt  AfuAé^  jfdi'Josí,qMjfíf^ 
> .  j'darm  c$n  tlffd  tlrhd^iSan  ^ Framiscc^ d^.  la  costa  del 


.**  i  I      -    '  /  •  I      >     •> 


'  Al  paso  qae '  loi  fraaceseS'  se  jpoitafaaii  del  modo  di- 
lO'Con.  la  nao  San  Gabi^kly  D.  RodrigD  .dé  Acuña  iba^ 
ímo  queda  ^expuesto  ^  en  ^  batel  pora!  abordo  de^  aqoe* 
ismaos^  y  esundo  entse  ellas  y  la  San  Gabriel  empem 
hablarles,  luiaS'  veces  ro^ndo  y  otras,  reprehendiendo 
^ia^traickm.  <|iiehacián;  ¥a  hq^  podo  imoceder  á  su  imo 
Atnriestác  bajo  ;las'otra&.,  yélj  y  todos  clbs' .  capitanes ,  pi- 
lotos ,  maestres ,  y  demás  sugetos  franceses  de .  distinción 
'jSC[j  fkeism  al  galeón:  donde  piraron  tener  paz  y  amistad 
-ix^n^  condición  ¿de;  que  Dü  B^rigo  diese  á  cada  nao  una 
«botadeiVÍttQ  y.uft^ixirríl  .de  aceite.  iHécho  por  todos  tín 
:.|uraiDehto..solema|e^y  cuando  y»  los.  querían  dejar  ^- 
-ver  <á;ila  San  Gabriel >  yiéroá  que  ésta  mareó,  y  fue  es- 
-tando  f uer^  del  puerto;  no  espero  á  iü  capitán  y  gente^ 
filio  que  forro  de  vela  \ 

—  -'Z  'Los.franceses'diéron  a  D.  Rodrigo  ya  los  españoles 

.^uetficieroñ  con  él,  un  batel  con  una  rda^rmos  j  y  dos 

•hombres:. suyos;  y  siguieron  á  lá  San  Gabriel  aquel. fia 

xDn!  sunoohe  hasta  cerca  dd' mediodía  siguiente /.en  que 

la  perdieron  de  vista.  Ya  estaban  medio  muertos  dé  ham* 

-hte,  sed,  y  de.bogar ,  y  sin  poder  hacer  mas,  hallándose 

a.  distancia  de  p.'c  lo  leguas  de  donde  habían  paktido» 

-diemif^con  eibatiel  ^.lacosta,  y  se  dirigieron  por:ticr- 

'  ia  temiendo  de 'hbm>  jen  hora  ser  comidos,  de  ¿dvages; 

-pero  ilegarofi  porgan  al  {xuagé  donde  cai^§;ajbaa  jde  bíra* 

sil  las  naos  francesas.  A  su  llegada  ya  se  habían  ido  las 
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doi  naos^  quejlando  solo  el  galeón,  cuyos  individuos  los 
llevaron  á  su  horáb,  y  aUiefituvieioii..^.4ias  baMa  que 
completó  la  carga.  A  su  partida,  despojaron  al  capitán  D. 
Rodrígoy  lo  d^aroa  con  los  dei»i»if»^  tierna,  Ci(ifcui9!  ba- 
tel sin 'Veki;><4Ín,:paa,;;dtgua>  tadntenimientp  i  algupo,  lá 
cosa  conr  qtepiidifiíen  rremediáae ;  ybü.g¡úwiL6^Algíxá 
treí  cablas  :]r!<rés<  anclas  qu»^hjibia:i¿|adft»aUi  IfbSaiii^Gt^ 

'Ea  medio  de  verse  tanptedidos  f  qútlom.bsut^tatr 
bajo  solo  lograbaa^omerjalgimas/nilillas.^/  mai}^;^  Itet- 
gar^nenicos»  átí.2p,^Áis  í  iu^hleita(ii6tad>tjadkSaP(AlQf 
jo,  >dÍDnd¿  bailaron  :una  ptp^.de  |»n  iaipj^Qj,íbaiiw-d4tr^ 
^o,  un  ]uMno>  y  áázueloíiqoíx  iqub^pe<i:ar^y  se.repu^ 
sieroiij.  pórqu^^taban  medio  miierto^.D^  sdlU  ps^ón  á 
Pernámbuco^  donde  fueran  bíen.aip¿Kado5i.dft<lo;quje(.4Mlh 
cesitaban^  basa  qne^/Uegó  la  armada  d^l  I^y  de.PcMD^ 
gal  alssnanda  dhl  capitán  msiyodí  Cristd>al  J¿^U€¿^  y  JAr 
mltlendo;  estSé  á  I^ihveaíl  una,iíao^        d6;Í>rteil:jf;S]tf^ 

ÉUtómpchas/' veces  D^/Rodfigo»iá'c^cbb  chitan  i  jiiiiyKft 
'  diese  pasage^  poflijpl  cual  quería  .pagar:.  j)i»r,  $i  yi.pof  Im 
suyos  el  valor  de  cien  quintales  de  brasil ,  pero  jamas  pur 
do  Ipgíarlc^  áVpeáar  ^de '  hatyr  iMer j^u^t^  ^1  vxue^  x  de 
cuantos  sugetos  buenos  babia  *.  .^  •*  r.    :> 

£1  capitán  mayor  los  tenia  presos,  como  en  galeras, 
Üevándctfw/Brdobdeíiél.sf^ib*,  sitR.gM^O^^vli^^i^'i^oii 
ni  kr jiftstidia  »<)rripártieiidof de.  aUi-  á  jímfmo  c>trfi .  <(0i]ib«ta 
pavai?offti^lJ^Y^vÍQf]>.  iRodi^  áiwplidir^p«¿ba^ivi9r 
céscai  (apilan iteaxor  que  J»(^j^^Áii:]Bp:«]ílA;')[p]»e;.ilf> 
hal>ia  xíifZDQ:;  ^ara  jíeiu»rki$''|N)eí»M|^9^rm)MW 
Gerio^i<rt<Mtii]rrj¿aásejo  sobre  dl^mi^tiíQflUi«siem^m^é¡»r 
doJb  :«t  ilsfDldqdeostugalii^sIibaiEM^^j^^ 

prisioo:^  )&^dacies  pasa^vy(bM<»4;^p^>iM¡H^^ 
capión  mMov;  de^aq^eU»  .ai«iada/A^M^^jRiJ|p«]^  ?§»' 
bailero  de  la  casa  del  Rey ,  en  Noviembre  de  1528  ^ 
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-^'^  •  Se- dijo  en  %\}e£tí^fíto*4ñ\z  naregacipn de  esta ámuh 
¿a/>qii<;  el<diak>F^  dé'FebfieiK)  dei^^ó  ^noipudo  laxiiao 
Aflancidda  tónjar^et  sui^i¿ero*eii  '^«e  ae:hal||aba'li  Su 
Gabriel^  tifií  lá  co^MJ^eli'^ 'de  la  booa  orkÉtal  del  ¿stren 
cho  de  Magallanes ,  y  se  salió  a  la  mar  donde  la  vieron 
aadar  boixi^ndo  '¿  No  sé  volvió  á  sabei  dé  ella  hasta  ^ue 
0.  lUxfaíigo*  <fe^Acil&i^^<^i<ta|iitan<4evla  iSan  Gabriel^;]» 
faaUó'cerca  deÍíRiot4eSa0t«  Cruz^  cu^  imeürtaflDilo 
^idieroft  toiliar  ppr  contrarío  de  la  tierjDAt 

rropuso  Peuhro  de'iV0(t  4  D**  Rodrigo  la  oondnuacíoix 
delviage  de*  añlbas  -  naos  á  los  Malucos  por,  <el  cabo  de 
9aMa«£speranza>  porifue  k»  bascimentos  se  consiMÚan  y 
«ll'liempo  eialfaív6rtible:para!alli;  pei^  De  iRodiriflo  no 
tbst^mhló  .hác^r  ésd^;>y '  k'  ^Umnciada  arribó  én  demandji 
^-aqueli  cabo  para  verificat^diclioiviagei^Utt  sola  \^jLa 
AsQincitda  iba  tía  piloto»,  qiie  ya  había  muertOij  sin  bá* 
«el  i  4n<las/nia]|i^vu4iyj^uledó  ignoijtdosa  pyadfliOc 

Gutvara^ 
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finiendo  46s«fabaea(fe  el  estrecho  de  MajaUanes  y 
Mttadó'en  el  mtir  deh^fconbvien  tkynpoiéldia  a6  m 

tík  í  fo(  Parral  ^i  ^n  Xesmes  >  y  ^  paiage  (Santiago  ^  ¿on^ 
HtthfiMi  ^to^^:iíatro  buques  ^idos  ha^el  dúv^Ci^dc  Jcw 
üib'/en-qtie' estaban  por  los  47.^  30^  de  ktitisA  S«y  difr* 
t^My  uttas  tt$7^  legnos-dtl  oabo  I>eseado^'do(sft  ks  db« 
fmí6  ^áiia  «oiiMnt»,-  potfa  nb  yoivef'i  remwsec  nuami^i 
€és6 '«l{iniál' tiempe^ '  V'^M^ 

I  Docnmftntot  núau,  10  y  l4« 
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mada^'  pero  sqIo  yisroii  a  iaiíiao  Sam  Léunesr  cit^aioíL 
qo^  las. Pitras  jban  delante,^  y  qüedanm  aflijgidos^  por^p» 
siendo  pequeño  el  pai^i  4e,estie|fauqiie^  Ueirabin'lsii  paa 
enda  capitana.  Enin.  50  personas  ^  ^  tenían  ya  más  quej 
ciijítrojqui  Átales  de  bazcodiD  pokro  y  ocho  pipos  de  agua, 
$ia:otiá  comida  alguna,  y  se  .considerabais  at'2.aoo  le-* 
rais  de  la  primera^  tierxa  poblada  de  los  J^^uirottM  j  don- 
oe  ^pudiesen  hallar  que  comcf:  %      .    • . .    '     \ 

J>et33raiinaron  ii:  a  pioveeiséá  la  costaii]i>e  el  capi-p 
tan  eeneral  Hernán .  Gort^  Jtenía  descubierta  y/poblada  á 
espaldas  de  Nueva  España  y  djsfiaiba  Seo  ó-  s.obo  leguas^ 
á donde  se: enderratap>n.jcon la (mayictf 'diligencia para  sai 
Ur  cuanto  lantes  del  frió  que.tenian,  y  bq- hallaron  pe-* 
ees  en  jaquel  gran  >golfo,  aunque  rieron  di^v^nidad  da 
aves*  ^^ Cbrtaroa  la:  eráifiDcial,  y  el  id  dé  v^ialio  estao!* 
do  en  1 3^  xie:latitud.  N.  Tieh>ñ  h  itaar  llena  de  culebcaa 
grandes^  y 'chicas,  fiónihas  y  oti-os  pecea>  desque  mataron: 
algunos»  ^  El  diá  11  avistaroffiixna  isla,  sin  :pQ(knieer» 
Clonarse  si  otca^tierraqüe  vetan^  era  tambien,i^  ó.tieni 
ficme*^  ^^  £1  dia  i a  xecaló  el  bu^e  á  la  costa-,  donde  vie^ 
raí  humos  y'miid^i.gente  que  se; dirigia  .hacia  donde 
iba  el  patage^  ^  este fopdeá  a  jun  cuarto,  de.  Jégua  de 
ttena.  «u. Otrora diemá  la  vela  Buscando ipuerto,  ponjae 
aunque  vieron  nuicha  gente»  no  tenían  .batel  en  icpte  «pos^ 
der  .salir  de  abordo*  ^^ £1  día  ao  los  Uamabande  tiena 
caséñándoles  ima! bandera  hlaisoa^  vi  llegaron  a.uáa  Isla 
pequ/eña^tque  Uamaroa  4e ia  Ma¿«udbha,  donde  foadpM 
roo.  .-^j.Om  dia;.  en  £n;.  ivolweronjáüfar  Ü  vela;  y  ti 
a$  de  Julio  sufcgkrodceiiqadeján-.cídbQr^xdo  en  i5J>rap 

«as- sobre  asma  limpia.  V    "  '^í^    j.  ¿.-i 

,  .:'  Seha]j[abaaencm:estado>  quecQiii^eoiasaliese.algu^ 

4.tieíTa,. erque  ídieaen  coa oLpats^e- ai' través,  y  acorv 

ásaím^qQfifus$c^xisH>  tsam\^        gtaadeillevadaá  lac!^ 

taj^poKíel  .oliaageV  'pero  biendamariüda  .coni.í»boa  cnyds 
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GÍucot»iJqttedalnfJfiKmési¿íboi!db  fanqoé,  'siw^olcábstp 
se^gai7a$e>bl  libmbreávelia  y  l^tiíaisaEaa  del  patage;  y  que^ 
mr]indiiridiiOL.i]!le9Ea$eid¡ei!as^:Í3spqos;  y  cosas  de^  rescaté 
pufi  ú»  álos^Iindios^  pocqaemp  lo  mataren  y  tromiesen. 
La^BeoÁieb^  ry^peiigrode'esfó  recurso  movió  al  clérigo 
'Di^JwLn.úti'A^teÚE^é^fiqjM  caiotan  Santia-r 

go-jde  Xtnrraniy  á<>of7écerse  á^fn^  pues  aunqae  leroga-^ 
ron  no  lo  hiciese^  contestó  qaeria  exponerse  por  la  salud 
d¿rjtod¿8 ; -y [eneoimendándese^ á  I>ios ;  se-metíó  enría  caja 
én^bclrás^y  jubón;  con  una tsspada  ^. 
t M  ! AtÁiolia  distancia :did: 'patage*^^ ¿{tifcnra  s& vokala  ca** 
jic'^l^^idabá'el  cUfitigoLy'y  jukgomdotjque  había  menositie-^^ 
elK)  á  lacmta>  se^sfcvzópa£ELl:l^ajr  i  elk;:pero¿se;oall¿- 
srfi  Estaba :4n¡édio<>alkpgad0^'auanao  5e  animairoq  á  ádo  A 
ayudar  ^cínco  Jbdkss  l^fue  aiiui<jue'  ifaabia'  marejada  se  eeba* 
nvialMagua,  Jo*  sacaron  átierraJmediG'mliertd';  y  lueeó 
«r^aputaroaxb'ébi^  dli'á  imedíff'iiDi;2^''?Mvior ek^Uéri-^ 

Et)eni9J^(  sedévadtÓ^  hízoc se ias/ á  los  indiási  parafipie  se 
acercasen' ,íyien'  luffar  ds'áproxipiáisele^fM  eciíatNin  <ca 
el  isuelo  y  abcazabah  Tx  tñfvtk  i  y  ^¿1  xhéiig0  creyendo  yoñ 
acuello  «ra  sefiáldé'pazy^amistajij  biaciailor  misraol  Étst* 
fiñaroii  ;jMeg^  los  indios' en  eitvhfltíapsac  k'c^jay  im 
capociipxainavrpdóiá. ella!  eá  i}ue  ifaxailasibosas^de  rescatey 
y  ip  pnisieronialdado'  del  clérÁa^' jEsfié  ipuso  darles  ^^gUM 
uas^  As  wos icbsas^-  Ipzró  no  qüí sieroa  toinarl»  >  ^ances  ^  bien 
¡¿hicieron  'señis  para  qorftiise'cbn  ¿IIosí;  estando  fu»» 
tos/  se  brflá:ebclWij^!sii>  espida  áuéoodllos^ndios^^lle* 
isandQ  linio  ák  esÍDsr.enoki/¡Gabeza  itík  üosaS'de  orcfeate.-***^^ 
-  ^I^egaYonfi^axi'^i^endonde  npeidkoaávde  vísfaí»att  {^ 
tage ;  y  luego  pasaron  un  cerro/  dési^e¡¿LcQai  ae  Idesci^t* 
b0i6  ilna^¿gra^::  pobhKkviJ  iconi  'ittcicfaasítDiiK  í  )f  ^^  doiestas; 
eetca  de^la-'saiiiton^M^ldcParod  pefsóbas>á|niiran''al'¿lé¿^ 
ngiir>ltoddr;amia»b6ide  i^tfasrvioroos^ufleQhBs^^t^ekmife 
w^n^mas'^idefias  jbil(iittBbradÍ0ipi{uidQ>:  éícmaSMipot 
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donde  posaba;  Al  llegar-  i  Jto;  poblacion  ^  le  aguardaba  el 
Señor  muy  acompañado ,  á  la  sombra  dd)a}o  de  bn  ;árbpl> 
f  los  indio&^e  lo  habían  sacada  dftiá  mar,  le  debían;  por 
se&^.que  a^uel  era  el  Cúiqüt,  Siguiendo  el  cierno  Jpa^ 
m  el  ppdilo^  hahlairdo  cou^  el  Señor  si|i  que -el  iind  aT 
ociD  se  éntendiesea^i'viói  hfBcadaí  en  tierra  uiiaijcni^ 
palo  con  .la  que  le  sakaron  Jas  lagrimal  de  gozq>>«^  lle^ 
«odo  ¿ella  le  dnaelSeñór^i&nta'Mim^  móscraiidale 
k*  craz  con  el  dedo.  SápQ  ^paes  el  clérigo  |>^  hgbia 
nueve  años  que  los  cristianos  la  habiaá  puesto:  ^xflii  ik 
aioeó  de  rodíUas.é  húso^omioity  mi^faidóle  ttxioi^aténta* 


•     ••  •  •  I  <  t  ■ 


^  Concluida  por  el  clérigo  ¡  Ja  ado^ion  tie  la^orazi;  le 
Uévó  el  Señor,  de  la  mano  á  un  gran  -palaciot;  adonde'  le 
dieson  de  cooier  carnes  guisadas,  y  frums ,  y^  bebió,  del 
vino  que  usaban  }o$  ind»^  iDespUes  dq  U^icomída  ípre^ 
seafeo'elrfclerfgo  aK  Señotf  todo /lo*  que  traía: 'de  «¿bsa^ét 
reKate/y  1^- recibió  con  amicho  ¡placer ;  y  dici^ndá  l^tf» 
quería  yohreriárbordo  á  llevar  íqu^  comer  á  losi  qiij;:^¿ña?ií 
ban  en  el  buque  ^  mandó  el  Senárque  trágeseá'  treiive<^' 
naifes  y -otras  muchas  provisioln(;s>  con  las  awles:"  quiso  ií' 
ñaasroÁí  Ebderígo  désdeún  cerri^o  diáivocbs:4^i¿s!der 
i-bérd»,  diciendo^que  em  baenk.tíerA;iqueihábia:iraicÍKf 
^w  comer ^.  y  que  estuviesen  aic!gipeS',  pcoikique:  los  de£ 
bumie  dispararon  t(^)mi  artillería,  .pl  Sefiori  y^  todos:  Iw 
indios  cayeron  en  tierrairdb 'miedo />yr/íeiidérigo'ke:ílii^ 
vantó  de  la  mano  riéndose  |  rJes^  di|Qnque!oc^  femiesal^^  f 
pof'iiaber  jfaaréjada^^  no  jpudieren^ 'entrar  bu  :el  b¿úá  ^  se 
vel!y]jberoifl[  al  pueblo.  Aquella  rnoche  lexliéíxml  »  elér^ 
bien  de. cenar., .  y  un  aposútó  estecafio  e¿^  otie^fdurmió  V 
Ai  otro  diá  volvieron aola  costa. eiíGazíiqn^  y  e^d^f 
rigofdon.íbasi^  iu30iiidibs9^se  abaron  treS'iaii^^gua;  y- 
nadándd  ^eioniiéel  paiage  <£  tieoa  bamUés^^ciosl,^ 
elhycBtecde:iiinricafaoffAaffeAyiá  aao$\y'¡L  uúA'p3Ü¿áB^ 

I     Herrén ,  D^e.  3.^ ,  lib.  9  ,  cap.  5.^ ,  pág.  a64«  ^  Oviedo» 
M9gamdí  paeU^  lib.  90,  joip.  .i;i ,  fal*  ¿b  vaeba  jsSi.  ^ 

s     Herrera,  idea ; eaip j 'S  9  pág^. 364. «^-m Oviedo,  idfoi,  fi>l* 

3l  J  vedtl»»;  .I^jV    l*;.i»i,     w    •        Ij   "»«w .tu.  i/i  r  M    i»    ♦»      i^ 


z8q  VüeGK  AXi  UALVOX 

bsa^  qtze  todos*  coiní)oíüan  7^6  brazas  ¿é  largo;  el  ca<^ 
^iqúé  y  ú  tléngó  se  alnarrarbñ  jen  tiena  al  cabo'^  y  los 
del  patag¿  dianas  el  otro  chicote  ál  cabrésta^e  y  viraron 
liasta  5fae'  ll¿gaá».abordo.(  habiendo  ido  Jai.  rededor  del 
Señor  y  deL  clerigiD  mas  del  5  qo  hondnrés  a  nado,  que  He»: 
vabaa- mucho  que:  íaoinec.éir  ios.  barriles  jy  safare  las  cabe* 
Mj^  poique  eran  grandes  nadadores.  Enerados  en  elpatk*^; 
gfe  seiikiecoñ  .&'h  vekj  fioblarón  el  pi»montbrib  óccafr 
bó'gdnio;  que  teiñañ  cecc^^  y  fúteroh  á  hingir  éefamte 
despoblación  ?'.i.  ;./  s.\  -,  .:.:i./r  -.- ■■  .>'•-• 

'.; :  i£l.  dia  ^igüiéntje  set  desembarcaiód  en. ¿íñh'  baba  <fác 
formaron  los  indios ;  los  castellanos  hicieron  chozas  es  Ja 
CK^xadondb  Jss  trageroa^bien'que  faomer ;  y  con 'el  Se- 
S6r  ¿serón  á  pa^acia  el  dérigo  ^  el  c^taa  y  oiros  sai' 
dieeadtej,'  qp^ckado.  los  reinantes  en  ¡la  playa.  Era  gian^ 
de  ^  niültimd  que  salía:  ¿  mirarlos  /ry  esfauvieron  alli 
c2Dcor?difls  bien  /  tratados  -yrtegakds^/ porque  los'- indíoB-" 
cantaban , '  danzaban  y  hadianr  cuantas  fiestas  podían  p»- 
x;a:iaJegiarIosl  £l  JSeñórV  9Ín  decir  nada  &  los  vcastellanos. 
babia  dado  aviso  á.uniGobeifnadór  crís^ianp  que  estsAa 
O»  íUhar^  ciudad  dbtante  93  leguas  de  alli  >  ral  cuanto  4aa 
TólriéronJos.mébsaigiéros)  dicieiodó'  qi^  el^diá  sipraniteL 
i^cbdríaálli.iunj cristiano.  £n  efecto 'al.qiiintádia «fe  lia-' 
ftefc  aalido;i(i[ieua  .sosd^bin  ^sorJapiaz»  ly  TÍproaliegaif 
Jn4ch¿.  ge^te^áL;3a  que  «!!kDerc«'(uL;:^reconodendaim^ 
vehia4ilUjizi;tTÍitiaBq calina  Jiamacaique  traían  doceln^. 
d^(^iy^^era:el  Gobfirpadt6bdelaquielIaj<tieria:.\  .  -iu  '  u: 
'\  £1  £íokernador .:i»^iá) oiíiiy '^n  Je :todos  lost cdsaili»*, 
moÁ-i  ¿stófi  le.diefcofiL  odeota  dkmhzjiéfpcipn,  Iñ-cxpíe-^ 
asaron  su  'deseo>  de  sábficqné)itísi9^j;eiiaíaquella^jy  dLles 
á^j  4ueaqu^la:'¿rádttem  jdef Ja  ]4iÍ0\(o vEsiiaña  ;o  y-' que 
diesen. gráciaiá  Dk»Ique>lp^.hifa¡a^tcaídD^¿eUar!:dond¿ 
w^ies'^wtariarnadái^cioñ  h  cual.se  faAiíaconi^jty  hfabien<<^ 
dplailo;  anual  hkt^txstío^isifloLñaRnátTntf^ 


I     Herrera. ;  Dtfc  S.^^Iibr.  í^\  cap.  ^^,  nág.  á^4..'«^OrMd09 
aégnndé  pÉúrt, )  lib.  le^  I -cap^  1 1  y  fol.  Sk  yoelto. 
1    Herrera,  ídem.— Oviedo ,  ídem,  foL  3i  TaeIto.3fiiSat   v  ' 


Hateé.  .gl<?ctb¿rattd¿r  fpe'icte 'ptti«tr>yg^l-¿af'faMy&iífti> 
tiifgo  de  Guevara  fuese  rtá  líléjtco  ^e  dlstabtf  i&énoi  dd 
150  legúM,  dándole  guias  pdM  el  caimiioy<dbiide  P<  Hei«» 
nuidoiCottés  lie  proveería  de  todo  lo  qptte  necesitaWj  yi 
oue  entre  tanto  él  tendría  consigo  la  gente  d^l-fati^y 
&  regalaria;  pera  e}  capimí  se  hail^  enfenno^de'modo 

ríe  orek  no  poder  lleear  vítro  / y  se  aáordd  ^e^ñieié 
Méjico'  el  Padi^e  Jiian  de  Areizága;  Esta  ciudad  en^^pie 
esta^ban  se  llamaba  Macatán;  y  la  oba  donde  résidia-el 
Gdbernbdor;  Tepsantepequé  '*  La  gente  del  p^agtf  ^aedó 
faapieiidó  tina  bftrca  para  seguir  m-  átíroUL  *.     í  i 

-  El  día  3  í  de  Julio  salid  el  Pad^re  Areísságá  de  Te^ 
ooantepeqtft  -^  y  ^hiendo  llegado  á  ^Méjico  hi2o '  relaclcn^ 
de  todo  á'Di  Hernando  Cortés,  q^ieniO'  recrió*  y  UtíA 
muy  bien.  Otíf.  en,  la  misma  ocasión  redibió  Cortés  út»^ 
den'  del  fiMperadbr^ para*  que'  enviflse^'los  n^v^  '|^e' te^ 
nia'Iiechoi'  ^ en  Zacámla  y 4  boscárJa^  na^  Triiüddá'^  Si 
armada  éü  Magallanes  /  que  ké>tíi  óbedado  eaiiú  Jásltirí 
eos  j  y  que  sé*"  jün^tí  con  'la  armada  látté  Uavablí  el  Oo*^ 
fliendador  Loaisa/'procüiBndot!Qoti(q^4é-ieUa'  ettf.  ITomó 
luz  Heman^Corté^ide  qué  *^  jfsdía  ^t^gb  á' aquellas' 
islas.,  y^detéminór''eclfaff  al  aguafy  «ttfmiatr  pira  envlsor  4 
los  Malucos -tiré¿  n&víos  q^e^estobailo^kraidofr^ipero  el 
patagé  qne^había' llegado  it  Tecoaiitepeqtie  con*  Santiago 
oe  Guevwti^'>no  pudo  seguir  ¿1  via¿e;  pí^^pie^  astaba  muy 
onmdijrtde  latbroma  ^.         !     *         .^        :  Ir  u.      c^    ^ 

Desde  que  en  el  mar  del  Sur  el  dia  i.®  de  Junio  de 
1526,  porles  47^  30^  de  latitud,  ydÍBtbndo  xmái  157 
k^uais'aél  cabo  Deseado,  el  mil  tiempo  dispertó  las  naos 

I    Herrera ,  IWc*  3.*,  líb,  9,'  ttip.  (P,  plfg'.  iff4  y  «65. — iOriei 
do,  serand.  pa;rt.  9  lib.  «o  ,  cap.  f  i  ^  fol.  3a.  -    ' 

a    jJocataento  núm.  Q.  '  '!     . 

3  Herrera ,  De'cad.  3.* ,  Eb.  9,  cap.  o  ^  pi^.  s6q  y^'^jó.—^' 
Oviedo  ,  tegnñd'  part.'»  lib.  ao ,  cap.  rs  ffol,  3a  Vuelto. 

4  Herrera ,  D«cad.  4*  Bbr.  i/,  cap,  6,  pá¿:  9.*  *^'  -'    -  '^ 


pfoW;  .y  Jlabiéi\dcM  íOiderffoCttdo/el  pata^      la  costa  mer 
rüi\Qtu\  de  JHuera  Sfepami  ^  ^aquélla .  £u¿  Ja ,  (Utúna ,  iioér 

;.No'phsta»t»tiJ  l¿iy;i  iu»  £oita  luz  por  dcfi^ei p0d||i5-ÍQ? 

irllajii^eitfttdet  aquiellac  ota  £1  año  ;d^  ly^^s^i^'^ 
cai^o  déXiina  coik  destina  á'  Qtaheiti.  U  ifragáta.  ^agdar 
leiía  [(alias)  el  Agink  del  ^moda  del  capitán  de  fra£«ta 
D>.  JDosdlagQ  dáj  Boeoechfea:  Recüj6  á  aquel  ^dhipíétttgo 
por  los  17^.32/  de  latitud  S.  <k>nde < jayidtQ  )a(i>l«ü¡qn4 
nombró.  d^&iáiNafcisó:,  y.  desde  esta'paxia  Qpci^dtt  re- 
«Piiocior  la/ísli  Noá^oai  la  que  nOmbiró  de  ^  Sim$m.  y 
Ji^idas  ir  lai£rnia ; J^iTepju^;  k que  xumtitó  de  u$an\Qiu]> 
tin,;  1%]  Tabao;  la.  Huáravá  ;.la  TepuJM  que  QOiiibrótdii 
todos  <%ntc^4  la  'Matbeasv  la  Maítúí;vlá /TeWi^i:lá'4^ 
Q^^íti4)ikiiMoi$m  ;flaiTi»p&Qiiviii(Í4!.ila.:Mafiua(i  la^Ojí»? 
n§{iJsr.Qf4xateai  la  íTjaim^  k  Por^poraJ  :la^ 
l^J^3>''Í5'de  latitud  5. >;la  iáa  Orpybflbay#  íj..:>  /  ,;«  : 
;.  ri  Xod^A.  Igt  .Jslas  q^e  fuisdan.  opm^JGad^  desdb/lgiilft 
S»nJt)^c^o  ji^^q;  Ja  íMafhea,  iacluiív^i .  s<jp  Ta^as  j  c<ifiit 
liuestasi^^  ImgüMsis  ikjjtíerta  nttiada^ntírcii^me]\t»Jy 
lapida»  por  arxed£eSvde/taapdo.  que  éadn  isla  farmá  ei^  ei 
c^pfinc^  Un«  lagu^it^iafiuiatjie'nb  agua.  yjAiiSt^bitjaittes 
sfiiV%lM: .^  (^umibfi%i^ ^¿ks [ islÁs  jpeUgn96as ,  \ ofm.  muohas 
de  este  archipiélago ,  las  Marquesas  deiMendfiza  etc.  «nw 
incógnitas  en  tiempo  de  Loaisa. 

.51  primer  .des«brUQifd¿,^^  Fer- 

nandez de  Quírós  en  1606,  no  estuvo  en  Tepujoé  *.  Vio 

'.  r  •  I       »  •  ^T 
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tegoD 
mero  s.')* 


loto   mayor  de  aqaella  armada ,  y  la  carü  dJe  los  Ócéanoa  ,paci: 
co  é  indio  ^  C09jjtrai4a  po^  ®VS^^^  .^  escuiidra  d»  la  B.ea)l  januidft 
tr  Jos^'de  ibpuiQsa  en^  tStá  »  corregida  ea  il8r4.^^— £^  íila  Te*m 
pujoé  y  seguo  íqi  iiidíyicipoj^.dé  la  ^frag^ta  jlíagdfij^a  f  tienfif  o  jo»* 


*8j 

titatislai  eljoipífaA  Cook  a  dlstaseia  ^ifo  cocatde^dc»!  Ie4 

ris  el  día  8  deMaxÍ2x>iIe  1769.^  luipifaráadQlaíislade 
Cadena  '  y  la  tío  tambish  d.  día  13'  de  A^sto  de 
X773  sin  h^>er  saltado  4  cierra  1.  Nohay  aótkia  de  qué 
hubiese  estada  aUi  niñgná  crjistiaUo  hasta:  el  año  de<i77Í 
ca  que.  feceiioderoii:la  isla  ks.  incUyiduos!  de:  li  fcagaifea 
Magdalena^  y  estos' hallaron  en  didía  isla^una  cruz  qut 
Biaufestaba  mucha  antigüedad  \  -  1        i  i  :.  .  * 

Parece,  pues;^  que  desde  la  smncion  eo  que  se.dis^ 
petsárofi  ks  bAos  del  nando  de  Loiisaiiel  día  1.^  de- Ju*» 
BÍ^de  i^aó^hahnia  corrido  la  San  Lesmes  hacia 'las  Mo^ 
hicas  pcr.idna:  derrota  algo  más  directa  que  la  de  Loaisa 
yqw  la  .  de  Magallanes  ^' oea  cuya^  dirección  hubo  de 
pordeme:  en  la  isla  ^epújoé  ^  y  lo9  náufragos  pondiiaa 
aquella  cruz. 


♦' 


2^00  Sania  Mafia  del  Partid ddmmuia  devD:  Jorgi 
J^anríqíu  de  Ifdjera^    . 

Habías  diez  meses  que>  estaban  eta'Tidori  loscastella^ 
nos  die  la  pao  Victoria,  cuando  en  Ckohré  de  1 5  27  fue^ 
ron  á  aquilas  islas  unos  indios  de  las 'de  ios 'Célebes,  y 
diíbroá  haber  oído  allá,  que  ea  una  isla  llamada'  Sanguin 
se  había  perdido  luia  nao  que  dedan  ser  de  Castilla;  <ptit 
loa  nacuráles  habían  preso  á  xmos  y  nuieifto  á  otros  de  los 
qpe  venían  en  ella;  que  habían  robado -lar  artillería,  ha?» 
oenda  y  todas  ^ dema$  cokis  que  tenia;;  y  qnedespuei 


lias  de  largo  d«  NO*  á  SS.  ^y  6  dé  ancnp  medio ;  su  centro  está  en 
latitud  S.'  17^  íK'  poT  íongíhid  dfe  %7í6^  ^el  meiídíaio  deTénerifej 
es  la  que  en  lal  carta  citada  eof¿t«*ií}dS'póií  ^  Sr«  ide  Espinosa  se 
nombra  isla  Cliain ,  y  la  sitaa  en  latitud  S«  17^  36^  y  longitud  de 
z3g^  occidental  de  Cádiz. 

I  Primer  viage  de  Cook ,  por  J.  Hawkes'v^orth ,  Paris  X7749 
tom.  9.^ ,  pág.  3 1 1 .  (Tsle  de  la  Ghaine).    : 

a     Segundo  viage  de  Cook ,  Paris  1778  ,  tom.  i.^ ,  pág« -agS. 

3k'  «Cofsta.  del  phuio .  particular  dé  'la  isla  Tbpufe^rvró  de  .iodos 
los  Santos  4 'l^Tantado^igualmeate  q[ue  k»  de  otras  islasiáe  a^el 
archipiélago)  en  la  expedición  de  la  fragata  Magdalena  (alias).  •! 
Águila  del  mando  da  D*  Domingo  de  ^oenackea» 


4.  I  -I 


y^iáitíixm  (ucga  para; 'sacar  la xlavazón^.pcpqiie  derocto 
mo(k><no.!po(ljiiaapa»v/s9lia(:se:deeUa.'»  < 
tj  j  «Como  desde ia  ¿eparactoá  délas  naos  en  el.  mar  del 
Sfua  el.dlá  i.^  de/ Junio.de  J536 ,  no  habían  s^idó  los  de 
la  qq>iiana  :el  paiadeíO'de.jaqiieUos  buqués ,  deseaba  Hem 
laadoi  de  la^Xocrei  (^piel  ecsL  el  capitán  .dé.  Joscastellpnoi 
en  iTidíari)ienviáriltiégQ  i  saber  qué  nao.  eia.:  pero  «i 
tenia  ningún  barco  de  remos ,  se  hallaba  con  pocos  ftb* 
fables>  y  estmido  loa  portugueses  en  T^rreo^^.  con  .una 
lusta,  un  babdi  ^  xin. bergantín»  dos  caravelas^  j  casi  do" 
•Ue. gente  quie Jos  castellanos >  no^  ateeFióá  d^ampanur 
la' tierra,  porque-entonces  ios  portugueses  pbdriaii  apode- 
sarse  deelia.,  y  esperó  á  que  se  acabase  una  fusta  que  se 
koa  en  Gilolo,  y  unos  paraoles.que  se  construían  ea 
Tidori  •.  .    .      .       ^  . 

Concluidos  la  fiítta  y  los  paraoles,  y  á  punto  ya  de 
partir  á-  aquella  a:v«riguacioin,  recalo  a  Malucoien  Marzo 
de  1 5  28  la  nao  nombrada  la  Florida  del  mando  de  Alvaro 
de  Sayavedra ,  procedente  de  Nueva  España  ^ ,  que  ha* 
iuJsndoestadoenla  isla2krK^án  de  lasode  los  Célebes,  ha- 
llo.' alli  dos  gallegos  nombrados  el  uno  fiómn:^  y  el  otro 
Sa^hez^>.  y  un  portugu^ ^ que  se. llamaba. oeb¿tian.. de 
l^orQo ,  cuyos  individuos  emn  de  la  nao  Parral ,  y  los  iñ'- 
dios  Jos  tenian  por  esclavos^  £1  portugués  huyo  para  ki 
nao. de  Svvavedra;  :éste  rescató  á  los.  dos  gallegos  por 
4o  pesos  de  jogo ;  á  los  |¡rés  ios  U^vo  consigo  ^.  liega* 
doj  Sayacradra  á  JMaluco  di|o  que  wnián  con  él  atrás 
dos  navios ,  pero  que  se  le  separaron  de  la  parte  de  allá 
de  las  isks  de  los  Ladrones^  sin  haberlos  visto  mas/  y  los 
tres  individuos  procedentes  de  la  nao  Parral  hicieron  U 
relación  siguiente  de  la  pérdida  de  dicha  nao  ^« 
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'  •  Sebastian  de  Porta  dijo  que  k  primefa  isk:  adonde 
Uéjgójá  carabela  en  que  iban/ fue  la<ieBendmib^  m€t* 
to  de  Bizaya  en  el  archipiélago  de  los  Gelebe$>  :((k>nde 
íxitpo  désípues  la  nao  del  capitán  Sayayedni)^  y^  enviaron 
6-cierra  el1>atel  con  14  hombres  y  el  bachiller- Tarragona 
para  iiacer  paces  y  amistad  con  k^  indios,  á&i  ásí  tt&cz,^ 
tsx  algunos  bastimentó^  de  qijfe  tenían  nece$idad'\  ' 

-  *^e  en  tierra  fueron  los  indios  á  v^  qué  gente  tm 
sef  abi^zaron  en  señal  de  amistiid ;  el  bacfailkr  TarragoM 
les*  dio 'algunas  tosas  de  rescates,  7  P^^  sen»  ipiedbnDil 
en  que  al  dia  siguiente' y endriaíi  a  la  marica  cotí  muchos 
puenroi  y  bastimentos,  y  se  solvieron  cfon'el'batel  á  la 
caravek.  Que  el  bachilkr  Tarragona  se  lo  contó  al  Upi^ 
taa  D:  Jorge,  y  los  dos  conc6rtátk)ti  aquella  Éíoche;  que 
por*  k  mañana  fuese  á  tierra  el  mistnd  bachiller  y  1 3  4 
94  hombres  para  rescatar  el  bastimento  ,  á  cU)ro^  fin  fajft 
Isn^  afecto  el  batel,  quedando  el  capitán  Di  Jorge' y  toda 
k- gente  de  la  caravek  muy  alegres  por  Mbor  Ikgíádo'á 
tierra  de 'provisión  *. 

-'  Que  él  mismo  dia  á  cosa  de  las  diez  de  k  náañana 
foeiroici  abótdó  cinco  canoas  grandes  cargadsfs  dé  mucho 
bastimento,  pero  todos  los  indios  traián  sus  ateos,  áe-^ 
chas ,  lanzas  y  escudos ,  y  el  capitán  mandó  cén  pena  de 
la  -  rldá  que  ninguno  riescatise  nada.  Dijo  qUé  bl  batél^ek 
tierra  tomarla  los  bastimentos  mas  barMoS;  |»^^VinÍ6f0ñ*¿ 
3as  báfac^  que  se  fuesen,  lo  qüeí  yeiificardn ^ rearándose 
llíácifii  dónde  había  ido  el  batel ;  y  quedátoh  tos, de  k  nád 
c&úr  txtucsho  deseo  de  vérk  i^nir  por'k'^aodA  haim^ 
-^e'tenkn*.  ^  '- '•!  *'-'•»  •    /  ••'  '  *^ 

('  '  <^  Que  anocheció,  y  no  habiendo  vuelto  ¿1  batel,  deci^li 
algunos  que  ^e  dátenla  j)ani  traer  nmc&e  iiii^tiáieiito',  ^ 
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OCIOS  sospechaban  que  le  hubiese  acaecido  algna  desastre 
c&a  los  iñdiosi  Btt  ésto  posó  la  media  noche^  y  tinuron  dos 
ó  tres  tiros  por  ver  si  los  de  tierra  contestaban  de  algún 
modo^  pero  no  respondieron;  y  qiie  habiendo  estado  allí 
Obro  día  y  oó»  noche^  el  batel  nunca  vino,  y  creyeron 
que  era  perdido  '• 

(2ae  €Í  .capitán  mando  cerrar  los  pocos  bastimentos 
que  le  habtan  quedado^  lo  cual  visto  por  Sebastian  de 
Porto ,  y  léími^ndo  ette  cierto  enojo  del  capitán  con  que 
lo  habia  amenazado  de  castigarlo  en  llegando  á  la  prime- 
m  tierra  j  igualmente  que  al  hambre  que  lo  aquejaba^  re* 
ífílvió  desamparar,  la  nao ,  diciendo  entre  si  que  mas  que- 
ijaqueclarse  ea  aquella  tierra ^  con  esperanza  de  que  al- 
gún día  iria  por  alli  algún  navio  de  Castilla  que  lo  to- 
msutia,,  que  el  pasar  tanta  hambre  y  tírabajo^  y  que  asi 
lá. verifico  !. 

;  >I«QS.<9!iros  dos  compañefos  Romay  y  S^chej:  conta- 
9oi$  lo  deioa3..que  acaeció  después  de  haber  huido  de  la 
m0  el  expresado  Sebastian  de  Porto.  Dijeron  que  al  otro 
dta-por  la  mañanaj^  mandó  D.  Jorge  dar  la  vela^  é  yendo 
e&>  vuetei  de  tiprra^  vieron  muchos  indios  en  una  playa.á 
quienes  preguntaron  por  señas ,  del  me jot  naodo  que  po* 
dieiün^  por  su  batel  y  gente ,  y  que  contestaron  corrien-» 
do  ]a  mano  por  la  garganta  á  manera  de  cortar ,  coa  que 
díeroii  á  entender  que  todos  eran  degollados.  Que  la  nao 
paso  mas. adelante  j  y  á  dos  ó  tres  leguas  de  alli  fondeó 
dstras  de  una  punta^  donde  estuvo  cuatro  ó  cinco  dias  sin 
haber  ido  ninguna  canoa  abordo  ^. 

Que  ya  estaban  para  partir,  cuando  llegó  un  princi* 
pal  de  aquella  tierra  con  dos  ó  tres  canoas  cargadas  de 
l^astimfntos,  y  el  capitán  les  mandó  que  no  llegase  abor^ 
do  mas  que  una,  y  rescataria  todo  lo  que  traian;  que  los 
iodÍP^  lo  entendieron  y  verificaron  asi;  y  rescatado  todo, 
le  .fo«f9ft  4  jtterní^  diciendo  el  principal  que  al  dia 
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guíente  traería  miickos  puercos  y  hastlmeiiros ,  y  que  et 
diecto  al  otro  dia  por  la  mañana  fueron  abordo  otras  sie* 
te  6  ocho  canoas ,  y  por  el  mismo  orden  <]ue  el  dia  an«- 
terior  rescataron  lo  qué  traían  '. 

Que  estaban  el  capitán  D.  Jorge  y  sn  hermano  D. 
Diego  sobre  la  mesa  de  guarnición  de  popa^  faa<^iendo  los 
rescates^  y  Benavides  se  hallaba  echado  de  pechos  sobre 
ella ,  y  habiendo  casi  finalizado ,  los  indios  que  rescata<- 
ban,  tomaron  á  D.  Jorge  y  a  D.  Diego  por  las  manos  y 
piernas  y  los  echaron  al  mar  sin  que  volviesen  á  parecer. 
Que  los  indios  de  las  otras  canoas  empezaron  á  tirar  mu- 
chas flechas  enhervoladas,  piedras  y  otras  armas  que  traian; 
dieron  á  Juan  de  Benavides  con  una  flecha  por  los  pe*- 
chos^  de  lo  que  murió  aquella  noche «  y  mataron  otros  dos 
hombres  enfermos  que  estaban  sobre  la  chimenea ;  que  los 
de  la  nao  no  sabían  que  hacer ;  que  acordándose  un  lom- 
bardero  de  an  tiro  que  tenia  cebado^  le  dio  fuegosin  apim- 
tar^  y  los  indios  se  apartaron  un  poco ,  y  que  cebó  kie^o 
otro  tiro  y  lo  disparó  ^  y  los  indios  se  fueron  en  vuelta 
de  tierra  '. 

Que  quedaron  todos  los  de  la  nao  desconsolados  «por 
el  gran  desastre  de  haber  perdido  el  batel  con  1 4  hom-» 
bres,  el  capitán^  su  hermano,  y  otros  tres,  que  eran  19 
individuos ;  y  empezaron  a  levar  el  ancla ,  pero  siendo 
pocos,  no  la  pudieron  suspender,  y  lardando  la.amarra  se 
hicieron  á  la  vela,  yendo  para  donde  el  viento  y  corrien- 
te los  quería  echar,  porque  no  tenían  piloto^  marineros, 
ni  quien  supiese  disponer  el  velamen  ¿  y  de  este  mod^  al' 
cabo  de  dos  ó  tres  dias  llegaron  a  vista  de  una  isla  <fae  se 
llamaba  Sangiüm  y  estando  cerca,  vieron  una  pkgra  btie^ 
na.  Reflexionaron  ^que  una  noche  podrian  tener  tm  tem- 
poral que  diese  con  la  nao  en  la  costa  y  todos  se  perdie-*' 
^m  que  acordaron  encallar  la  caravéla  en  aquella  playa 
Jic  Sanguin^'  y  estando  ya  cerca  ^  saltó  el  viento  por  la 
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j^oí^y  é&q  coa  ellpí^:^  través  en  unas  jrocar^  donde  qiit46 
la'caravela  sobrQ  el  coscado  \  .      .  >  > 

Qttp  los  indjk>s  de  j|a  isla  fueron  luego  á  pelear  con 
ellos  ^  pero  les  dispararon  .i;nas  escopetas  y  tiros  ^  y  bfxn 
yeron.  £1  día  •  siguiente:  volvieron  los  indios  en ,  jnayor 
numero,  y  empezaron  á  Ibatirlos  con  muchas  flechas  j  p|c^ 
dras ,  lanzas ,  azagayas  y  otras  armas ;  matáronla  un  .cria*? 
do  de  P.  Jorge  npn^brado  San  Miguel  de  una  pedrada 
me  le  dierpn^  «en  ima  jnejilla  ^  y  lo  echaron  al  mar^  y  los 
demás  se  retrajeron  á  popa  desalentados.  Entraron  los  in-r 
dios  ea  la  iuh)>  mataron  algunos  de  los  individuos,  p^en- 
dieiíon  á  otros,  y  tomaron  la  hacienda  y  demás  ;  añadiieá;-, 
do,;  que  de.los  quie  prendieron  habia  siete  ú  ocho  yivos>, 
que  fsiaban  repartidos ,  y  algunos  vendidos  á  otras  islas  *.. 

^^dmim  de  Hernando  de  la  Torre  capitán  de  los  cas^ 
* .  tállanos  en  Tidori  ,  y  descubrimiento  de  la  falsedad  an^ 
i   Urior,  » 

'••'..••..  ...  •     •) 

Luego  que  Hernando  de  la  Torre  supo  lojs  expresar^ 
4o6  acaecimientos ,  á  los  buatro  ó  cinco  dias  de  la  llegada 
á  Xidoii  del. capitán iSay a vedra,  mandó  armar  tres. paraos 
Ips  para  ir  á  buscar  en  aquellas  islas  los  dos  navios  que  yer. 
nian  en  su  conserva,  y  la  gente  de  la  nao  Parral^  llevan*^ 
da  dichos  paraoles  diez  hombres  castellaQos>de  los  cn^lesi 
el  uiH>  era .  Sánchez  y  el  otro  Sebastian  de  Porto,  ¡porque^ 
sfdbian  la  kngua  de  dichas  islas ;  y  el  dia  dq  Pascua  de. 
B^surreccion  de  159^8  fuejon  por  la  mañana  Sánchez  yi 
Romay  ¿  pedirle  licencia  para  ir  á  buscar  en  un  lusar  üfrí 
la. islar^e  Tidori  algún  bastimento,  para^ue  lo  llevase 
Sanche?,  pues  habia  de  ir  en  los  paraoles ,  lo  cual  sé  le^-, 
cofi^Tfidi^  *. 

L  £1  mismodia  a  las  2  de  la  tarde,  .muchos  indios  dc: 
xm  luf  ar  de  k  isla  de  Tidori  quei.s^^.Uainaba,  Marieta  y> 
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Cataba  en  frente*  4e  Terrenate ,  fueion'  al  cüpitaa'  de  los 
castellanos^  llevándole  presos  á  Romay  y  áSancheat  ^  ea 
¿amisa  y  atadas  las  manos  ^  diciéndole  que  se  iban,  huyen- 
cb  á  Terrenate.  Ellos  expresaron  que  nunca  habían  t^urr 
do  tal  pensamiento j  sino  que  iban  al  rededor  de-k^sk 
i  buscar  una  cabra;  y  el  capitán  creyendo  ser  asi^  por  seic 
jrecien  llegados  a  k  tierra  sin  conocer  sus  términos^ '  y 
juzgando  que  los  indios  lo  hablan  hecho  por  robarlo^  >  no 
trato  de  averiguar  mas.  A  los  dos  dias  partieron  los  pa- 
raoles  á  su  comisión  j  y  el  mismo  Sánchez  en  ellos'.  - 

Pasados  cuatro  ó  cinco  dias  de  su  salida^  un  sobresa? 
liente  de  la  armada  de  Tidori^  que  habk  ido  en  k  capí*- 
tana»  Ikmado  Pedro  de  Raigada^  fue  al  capitán: dé  los 
castellanos  y  le  dijo,  que  durmiendo  Romay  en  su  ppsada^ 
le  expresó  una  nodbe  que  si  guardase  secreto  \e  descu- 
brirk  algo^  y  que  habiéndoselo  prometido^  le  dijo  jRomay: 
Habéis  de  saber  que  cuando  me  trageron  los  incÚos  te- 
nían razon^  porque  de  cierto  nos  Íbamos  á  Terrenate.  iUI- 
gada  le  pregunta  ¿por  qué?  y  Romay  le  dijp^  es  verdad 
que  en  Bizaya  tomaron  los  indios  el  batel  de  k  carayek 
cDn  toda  su  gente,  pero  cuanto  hemos  dicho . del  inqdo 
ton  que  se  perdió  después  k  caravela,  todo  es  mentira  >  y 
^bed que  Sánchez,  Yo,  Fernando  del  Hoyo,  Juan.de 
Okve  y  otros  cuatro  ó  cinco,  que  seriamos  todos  íiUeve 
ó  diez  compañeros,  matamos  al  capitán  D.  Jorge-,  á  su 
lie/mano  D.  Diego,  y  á  Benavides,  echánjdolo^  al  agua 
yivo» ,  y  dándoles  lanzadas  al  borde  de  k  nao ,  -y  después 
dimos  con  la  caravek  al  través  en  Sí^nguin^  dpnae  se  aca-r 
bó  de  perder ;  y  como  los  paraoles  que  van  a  buscar  y  res- 
catar los  castellanos  que  están  allí,  no  pueden  dejar  de  des* 
cubrir  lo  que  hemos  hecho,  por  ese  temor  nos  Íbamos  a 
Terrenate  *. 

JSl  capit^  de  lo$  castellanos,  oyendo  tal  indicio  y  juz- 
gando qué.  ¡Kxiia  ser  asi ,  mandó  prender  á  Romay  y  ha- 
cerle ciertas  preguntas  sobre  el  asunto,  todo  lo  cual  negó. 


t     Pocumento  BÚm.  14» 

2    Documentos  números.  14  y  b£. 


190  VIAGS  Al   MALUOO. 

diciendo  que  se  lo  levantaban  algunas  personas  que  le 
querían  mal,  y  en  esto  se  mantuvo  á  pesar  de  luiberle 
aplicado  algunos  tormentos  y  tratos.  En  su  vista  el  capí* 
tan  acordó  dejarlo  preso,  hasta  saber  de  Sánchez  la  verdad, 
y  mandó  luego  aparejar  un  paraol  que  fuese  á  dar  aviso 
a  los  tres  paraoles,  previniendo  que  prendiesen  á  Sánchez. 
£1  paraol  los  halló  en  el  puerto  de  Zamafo ,  y  dio  á  los 
castellanos  las  cartas  que  llevaba ;  pero  Sánchez  estaba  som- 
bre sospecha  de  lo  que  podria  ser  el  ir  el  paraol  á  dar 
cartas,  y  luego  procuró  salir  á  tierra  con  pretexto  de  una 
necesidad,  llevando  una  espada  en  la  mano,  y  no  volvió 
mas.  Los  otros  que  leyeron  las  cartas ,  empezaron  á  lla- 
marlo; pero  nunca  respondió,  y  a  pocos  dias  se  supo  que 
estaba  en  un  lugar  de  Terrenate  \ 

Los  indios  de  los  paraoles  no  quisieron  pasar  adelante, 
porque  habia  mucho  viento  y  mar ,  y  diciendo  que  los 
paraoles  se  perderían ,  regresaron  al  puerto  de  Tidorí  *. 
Los  castellanos  no  volvieron  á  enviar  á  rescatar  aquellos 
cristianos  de  la  nao  Parral  ^ ;  y  quedando  Romay  preso 
hasta  saber  la  verdad ,  llegó  a  k  sazón  una  carta  de  las 
islas  de  los  Célebes,  escrita  por  un  flamenco  nombrado  6ui« 
Uermo,  expresando  la  pérdida  de  aquella  nao :  en  la  cual 
condenaba  á  estos  dos  gallegos ,  por  cuya  carta  y  demás 
indicios  dieron  á  Romay  tratos  de  cu^da,  con  que  le  hi- 
cieron confesar  lo  que  habia  hecha  El  portugués  Sebas- 
tian de  Porto  no  tenia  culpa,  porque  no  fue  del  motín ;  y 
el  capitán  mandó  que  Romay  fuese  arrastrado  y  hecho 
después  cuatro  cuartos^  lo  que  asi  se  ejecutó  ^ 
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POB    EL    «COJtXENDADOR   FB.   GARCÍA   DE  L0AISA 

T  POR  ALVARO  DE  SAAVEDRA, 


Núm  I. 

Mmmrial  fresentado  al  Empirador  9obr^  las  "vmtajas 
que  resultarían  de  establecer  en  la  Qirufia  la  casa  de 
contratación  jDora  el  comercio  de  la  Especería  '.'  (Arch. 
de  IndL  de  Sevilla  j  L^g«  i.°  papeles  del  Maluco  de 

S.  C*  C.  M.  =  Las  cansas  por  do  V«  M«  >  según  cumpk  á 
SQ  serrido  en  lo  de  la  negoclacion.de  la  especería,  conviene 
asiente  la  casa  de, la  contratación  della  en  la  cibdad  de  la  Co<- 
mña,  allende  del  ennoblecimiento  de  su  Rdno,  y  ;auiaenta* 
miento  de  sus  rentas ,  son  las  siguienteSé. 

Primeramente  :.  la  dispusicion  del  puerto  ser  el  mejor  que 
hay  en  todosiv^uestros  Rjsinos^  y  mas  a  propósito  para  la  ne- 
godaciorí^  asi  para  el  siguimiento  del  Ttage,  cuando  partan  1^^ 
armadas  para  tomar  de  alli  su  derrota,  comió  p^ra  tomarla  .^si 
mismo  quando  vienen ,  les  es  á  menos  peligro  á  las  nao%  y  mas 
conreiñente  á  su  navegación  y  derrota  que  traen ,  que^  otro 
ninguno ,  porque  desto  tenemos  experienda  por  muchas  de  las. 
naos  quando  vienen  deCalicud,  venir  á  reconocer  á  esta  costa* 

Lo  otro,  que  mandando  V*  M*  *  asentar  a;Ui  la  contratii-^ 
ck>tt  f  todas  1¿  naos  que  vienen  de  poniente  y  levante ,  prin*- 

t  No  tiene  fecha ,  pero  debió  eseribirse  luego  qne  se  aáibó  la 
Jauta  dé  Badajoz  hada  mediados  de  1 5^4  pues  sé  nuuidó  entbíieet 
dar  pzisa  al  apresto  de  la  armada  para  el  Maluco ,  y  fue  sé j^osia- 
aa  aa  la  GoráAa  la  casa  de  la  contfaCadon'da  la  eq»eo«rla  sin.  e^ 
baigo  da  la  coniradidon  de  Sevilla*  (fiórr.  Dec.  3«^  Ub*  7,  ci^v'  5*^ 
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cupalniente  de  Flandbs^éí  Ingalate^ra^y-FrancU,  y  Alema- 
nia, 7  Escocia,  7  Dinamarca,  7  Noruega,  7  de  otras  muchas 
partes ,  donde  t&  principalmente  todo  el  pasto  de  la  especería, 
les  es  xñXLy  mas  cerca,  y  mas  seguro  7  breve  el  Tiage:  man- 
dando V.  M.  asentar  aíli  la  negociación ,  es  escusar  de  ir  por 
dio  á  Xisboa;  7  asentando  la  casa  en  cd  Andalucía ,  allende 
de  otros  muchos  inconvenientes  que  ha7,  es  este  mu7  gran- 
de t  porque  hallindolo  en  Lisboa  á  comprar  ,  no  pasarían  d 
cabo  de  Sant  Vicenta ,.  donde  allende  de.  ser  mu7  peligroso ,  7 
se  suelen  perder  muchas  naos ,  hay  tiempo  que  se  están  cuatro 
y  cinco  meses  que  no  pueden  doblar  ¿1  cabo* 

Lo  otro,  que  para  el  seguimiento  desta  negociación  V*  M. 
de  forzado  ha  de  mandar  hacer  muchas  naos ,  y  reparar  7 
renovar  las  que  vienen  de  las  Indias  por  las  tornar  á  embiar 
de  la  propia  manera  7  orden  que  se  hace  en  Portugal ,  pues 
la  n^ociacion  ha  de  sef  de  la  mesma  calidad:  7  para  esto  en 
parte  ninguna  no  ha7  tal  aparejo  á  causa  de  los  muchos  mon- 
tes y  fierro  y  las  otras  qosas  nec^rias  pari^  ello;  y  porque 
¿^  ^\ix  lo  ^ev.aA  para  Portugal  y  Andalucía  para  hacer  las 
Qaos.y  se  hace  á  mucha  menos  costa  que  en  otra  ninguna  parte, 
y  las  cosas  que  son  menester  de  Flandes  é  Inglaterra  y  otras 
partes ,  las  tienen  mas  á  k  mano  y  de  mejor  precio. 

Lo  otro,  que  asentándola  contratación  .en  SevUlá^d  en 
otra  qüalquier  parte  del  Andalucía,  no  hay  manera  de  poder- 
se hacer  la  cantid^  de  naos  que  para  esta  negociación  convie- 
ne,  ni  montes  para  ello ,  y  las  aue  Se  hiciesen  costarían  dos 
tanto  mas  de  lo  que  costarán  en  la  Coruña,  y  es  este  imo  de 
ios  principales  gastos  de  las  armadas. 

\  las  causas  por  que  no  sé  puede  poner  la  negodacnon  en 
Sevilla,  e$  por  la  ribera  ser  de  agua.dulce ,  y  co«  los  grandes 
calores  se  cria  en  ella  mucho  fi[usano,  y  hacen  «noého  daño  á 
las  naos ,  y  antes  que  dalU  se  cKspachen  para  hacer  el  armada» 
«alen  comidas. 

La  otra  causa  y  mas  principal  de  todas  és,  que  esta  nsga^ 
elación  y  navegación  y  trato  de  la  especería  para  el  bien  y 
pro  deila,  es  necesario  ^  negocie  y  navegue  con  naos  grandes 
fKMT  mtichas  razones;  porque  las  naos  pequeñas,  la  mucha  canr 
tidad'de  mantenimientos  que  son  menester,  segund  el  largo  via- 
ge  conforme  á  la  gente  que  la  mío  lleva  ^  ocnpa  la  mayor  par- 
te de  la  nao.  Lo  otro,  que  cargadas  las  cámaras,  y  quintaladas 
del  capitán  y  oficiales  y  marineros ,  no  queda,  lugar  cu  que 
ae  pueda  cargar  lo  del  armazón ,  y  se  paga  tanto  de  sueldo  4 
la  gente,  como  de  la  nao  gruesa*  ror  las  causas  dichas,  y  otras 
Muchas  que  para  ello  hay^  allende  de  la  seguridad  de  la  iiaTe* 
Sackmy  es  necesario  la  nay^acion  se  haya  da  hacer  coa  naos 
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grandes  á  anisa  de  la  mucha  carga  ooe  traen ;  7  porque  de 
mantenuiiientos  y  sueldo  de  gentes,  líeTa  poco  mas  que  la  nao 
pequeña ;  y  nao  grande  en  ninguna  nunera  puede  subir  la  ri- 
ñera de  Sevilla. 

Lo  otró^  que  la  especería  estando  en  Sevilla,  esti  muy 
apartada,  j  no  conviene  &  la  negociación,  ni  despacho  della, 
sino  que  esté  en  puerto  á  donde  todas  las  naos  que  pasaren  4^ 
anas  partes  á  otras ,  tengan  la  compra  y  la  carga  y  descar- 
ga i  U  mano,  y.  en  compraüdo  se  puedan  partir* 

Lo  otro ,  y  que  es  harto  principal  y  de  provecho ,  los  mu- 
chos mantenimientos  que  hay  en  la  cibdad  y  comarca,  y  de 
grand  barato* 

Allende  de  las  causas  sobredichas ,  á  navegar  la  especería  de 
la  Coruña ,  ó  á  navegalla  del  Andalucía  vá  mucho  en  el  riesgo; 
y  habiéndose  de  as^urar,  costaría  mas  de  cuatro  por  ciento 
el  siluro  de  qualquier  lugar  del  Andalucía  que  de  la  Corona» 
en  que  va  mucha  suma  de  dinero  por  ano* 

Lo  otro ,  que  estando  en  kt  Coruña  el  especería,  es  como 
si  estuviese  en  Flandes,  y  pues  alli  se  gasta  la  mayor  paste,  y 
muy  poquito  en  levante ,  es  bien  se  ponga  cuan  mas  cercano 
se  pueda  poner  de  aquella  navegación* 

Lo  otro,  que  cuando  se  arman  las  naos,  estando  tan  j«ntas 
de  casa,  no  tienen  lugar  los  capitanes  y  oficiales  de  llevar  nin- 
gunas mercaderías  defendidas  por  V*  M*  y  asentándose  la  ca- 
aa  en  Sevilla,  pueden  poner  bajando  la  ribera  qualesquier 
mercaderías  destas« 

Y  asimismo  Quandp  vienen  de  la  India,  entrando  luego  en 
d  puerto  donde  na  de  ser  la  descarga,  no  tienen  lugar  el  capi- 
tán ,  ni  la  compañía  de  sacar  cosa  nif^;uña  de  lo  que  traen; 
y  asentándose  la  casa  en  Sevilla,  subiendo  la  ribera  arriba ,  que 
suelen  tardar  i  ^ ,  ó  20  dias  pueden  sacar  todo  lo  qoe  quisieren* 

Y  pues  V*  IL  en  este  descubrimiento  mandó  tomar  por  so 
patrón  de  la  navegación  al  Bienaventurado  Apóstol  Sanctiagc^ 

Eor  cuya  intercesión  es  dé  tener  que  Dios  depard  este  descu^ 
rimiento,  es  razón  que  V*  M*  en  memoria  (festo  ponga  esta 
contratación  en  lugar  donde  se  puede  seguir  beneficio,,  jr  hl 
tierra  en  que  su  Santo  cuerpo  está,  sea  mas  nohkeido  i  visi'<^ 
tado» 
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Núm.  II. 

Primltgios  qm  ctmcedió  el  Emfera¿kr  d  hs  naturales  di 
estos  reims  qtu  armasen  nabatos  para  ir  al  Maluco  en 
la  armada  de  Loaisa.  (Arcb.  de  In(L  en  Sevilla^  Leg. 
i.%  popeles  ¿BÜ  Mdttco  desde  1^9  á  1547)' 


i5ss.  Pon  Carlos  por  k  gracia  de  Dios,  Rey  de  Romanos ,  é 

=s5=s  Emperador  semper  Augusto;  Doña  Juana,  su  Madre,  y  el 
mismo  D«  Garlos  por  la  misma  gracia,  Reyes  de  Castilla ,  de 
León  ,  de  Arsígotí,  de  las  dos  SeciKas  ,  etc.  etc^sEor  cuanto 
á  todos  es  notorio,  que  Nés  con  la  voluntad  que  siempre  ha- 
bemos  tenido ,  y  tenemos  de  encrandescer  éstos  nuestros  Rei- 
nos V  Señónos,  y  enriquecer  los  subditos  y  naturales  ddloa 
Kr  los  mochos,  y  grandes,  y  señalados  servicios  que  han 
sho  á.Nos  y  á  los  Reyes  nuestros  predecesores ,  é  á  mies*, 
tra  Corona  Real,  el  año  pagado  de  15x9  años  mandamos  aro- 
mar dnco  naos  ,  de  las  quales  fué  por  nuestro  capitán  general 
Hernando  de  Magallanes ,  caballero  de  la  orden  de  Santiago, 
hñ  quales  mandamos  bastecer  de  todo  lo  necesario  para  la 

Senté  que  en  eUas  iba  por  tiempo  de  tres  años;. al  qual  man-* 
amos  que  fuese  á  las  islas  de  Maluco ,  y  á  otras  pactes  donde 
hubiese  especería ,  que  fuesen  dentro  de  los  límites  de  nuestra 
demarcación ;  para  la  orden  que  en  ello  habia  de  tener  le  man- 
damos dar ,  y  dimos  cierta  instrucción  por  la  cual  se  rigiese  é 
Siase.  E  como  quiera ,  que  el  dicho  Hernando  de  Magallanes 
tesci^  en  el  dicno  camino,  los  capitanes  de  las  dichas  núes* 
tras  naos ,  siguiendo  nuestro  mandamiento ,  y  orden  hicieron 
su  vti^e  hasta  tanto  que  llegaron  á  las  dichas  islas  de  Malu- 
CQf  y  á  otras  que  son  en  nuestros  límites,  ¿  demarcación, 
donde  por  los  Reyes  é  Señores  dellas,  sabiendo  como  eran 
nuestros,  fueron  men  recibidos  y  tratados  y  honrados,  é  á 
Ñor ,  xromo  á  sus  Reyes  6  Soberanos  Señores ,  dieron ,  é  em- 
yía'ron  con  eHos  su  obidienda ,  é  á  los  dichos  nuestros  ca|>ita« 
nes  con  entera  voluntud  ¿  amor ,  reconosciéndonos ,  como  di* 
cfao  es,  por  sus  Reyes  é  Señores,  dexaron  i  permitieron  libre- 
mente contratar  la  dicha  especería ,  é  cargar  las  dichas  naos 
de  clavo ,  é  traer  las  muestras  de  todas  las  otras  especerías ,  y 
droguerías,* que  en  las  dídias  islas  é  tierras  hay;  de  las  quate 
dichas  naos,  después  que  hicieron  vela  de  las  dichas  islas  de 
Maluco  para  estos  nuestros  Reinos ,  una  dellas  llamada  la  Vi- 
toria arribó  con  salvamento  al  puerto  de  San  Lucar  de  Barra- 
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nittda,  y  otra  Itanada  U  nao  capitana  que  venían  en  una  con* 
serra  porque  hacia  agua,  qned^  i  repararse-  en  la^Isia  de  •  •  » 
•  •  •  ta  cual  esperamos  en  nuestro  Señor  brevemente  traerá  en 
salvamento^  £  asimismo  esperamos  otra  nuestra  armada  que  al 
misino  tiempo  mandamos  deq)achar  y  embiar  al  dicbo  déscu* 
brimiento  con  todo  apare^,  para  que  los  navios  que  fiíesen 
menester  hacerse  para  el  dicho  viage  ,  se  hiciesen  en  la  costa  de 
la  mar  del  Sur  de  Panamá,  á  las  espaldas  de  la  tierra  firme, 
de  que  ñté  por  cantan  general  Gil  Gonzalecde  Avila,  Caballero 
de  la  dicha  orden ,  de  que  tenemos  reladon ,  que  salid  de  la  di-' 
duL  costa  al  principo  del  a¿o  pasado  de  15  21  anos  con  siete 
navios  muj  huxí  adreaados  i  bastecidos  de  todo  lo .  necesario; 
¿  ..coBOQciendo  la  grandeaa  t  riqueza  que  hay  en  las  dichas 
islas  y  ¿  cuanto  importa  al  Inen  destos  dichos  nuestros  Reinos, 
¿  de  los  subditos  ¿  naturales  deUos  ,  que  -pi osigamos  la  dicha 
contratación;  como  qaiera  que  temamos  determinado  dé  ha- 
cer una  gruesa  armsda  para  ello,  pero  atendido  que  para  la 
buena  navcRadon  de  aquellas  partes  conviene,  y  aun  es  nec^ 
aario  ,  que  te  dicha  nuestra  armada  partiese  de  aqui  por  todo 
d  mes  oe  Marzo  del  año  que  viene  de  1523  años ;  al  presente 
por  no  embarazar  la  navegación  con  gruesa  armada ,  por  ser 
imposible  poder  hacerse  para  partir  en  el  dicho  tiempo ,  con 
acuerdo  de- los  del  nuestro  Consejo  de  las  Indias,  habernos  acor* 
dado  y  terminado  de  embiar  seis  naos  de  armada  muy  en  or*^ 
den,  asi  de  artillería  é  municiones,  como  de  mantenimientos^ 
mercaderias  de  rescates,  y  otras  cosas  necesarias  para  él  resca- 
te é  coBtratadon  que  se  hace  en  la  dicha  especería*  Por  ca- 
pitán general  de  las  cuales  mandamos  ir  á  un  caballero  princi- 
pal de  nuestros  Reinos.  E  otro  si,  un  Gobernador  é  lugar  Te- 
niente general  nuestro ,  para  que  quede  en  las  dichas  tierras,  é 
islas  de  Maluco  en  nuestro  nombre  ,  y  con  nuestro  poder  bas- 
tante ,  y  otros  oficiales  necesarios,  asi  para  ir  y  volver  con  la 
dicha  armada,  como  para  quedar  con  el  dicho  nuestro  lugar 
teniente  general  en  las  dichas  tierras.  Y  porque  nuestra  inten- 
ción y  voluntad  siempre  ha  seydo  7  es ,  de  hacer  merced  á  los 
subditos  6  naturales  destos  nuestros  Reinos  y  señoríos,  habe- 
JBOS  tenido  y  tenemos  por  bien,  que  puedan  armar  en  la  di- 
cha nuestra  armada  cada  uno  de  ellos  por  si  ó  en  compañía, 
la  cantidad  6  cantidades  que  quisieren,  é  portbien  tovieren; 
é  para  eUo  con  acuerdo  de  los  del  nuestro  Consejo  les  otorga- 
mos los  capítulos  siguientes. 

I.**  Primeramente,  por  hacer  bien  y  merced  á  los  dichos 
armadores ,  6  porque  entendemos  que  asi  conviene  para  el 
htcn  de  la  navegación  y  contratación  de  la.  especería  y  buena 
inaota  dcUa,  y  por  otros  muchos  provechos  y  veaUajas  que  en 
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dio  bailamos,  les  prometemos  de  asentar  y  quléasentareaíiis 
en  b  nuestra  dbdad  de  la  Coruña  k  casa  que  mámianos  ha?' 
cer  para  la  cx>ntratadon  de  la  dkha  especería^  y  cosas  que  YÍe-. 
nen  de  la  dicha  India« 

a«^  Ifién.  Concedemos  j  otorgamos  i  todas  las  sobnedkhaa 
personas  6  caalqiiier  delías  ^que  puedan  aonar  y  armen  en 
e$ta  presente  armada»  qne  váa  las  islas  de  Malnco^é  áotras 
c^nalesqnier  islas  é  tierra  fiurme.  descubiertas»  é  por  .descubrir 
dentro  de  los  Umttes  :de  iMiestra  demarcación,  las  cuantiaa.de 
maravedís  que  quisieren  é:  por  bien  tuviereoy  s^ra.  las  quie- 
ran poner  por  sí»  agora  en  compááía  de  otros j  i  .concedemos 
4  tos.  que  asi  armaren  en  esta  armadn»  que  puedan  armar  y: 
armen  etí  las  cuatro  otras  primeras  armsdaa  siguientes  que 
pandaremos  hacer  para  las  dichas. islas.»  .é  tierra  fieme  otras 
tahtss  onantias  de  mar|vedis»  ooiho  armaren  ¿  pusiecfatt  en.eshu 

i^  Iten.  Les  concedemos  que  si  las;  dichas  cuafiró  nrmadns 
primeras  siguientes  después. desta»  6  alsuna  deltas»  mandam^ 
mos  crecer  en  mayor  annazon,  ¿cantidad  de  las  que  en  esm 
se  forneoe  é  arma »  que  las  dichas  personas  é  cada  una  dettas 

Euedan  fomecer»  é  poner  en  el  dicho  crecimiento  sueldo  i  1L« 
ra »  respetado  por  lo  que  en  ésta  preseofe  armada  pusieseis 
con  tanto»  que  ios  qiie  asi . quisieren  forneoer  en  d  dicho  cro^ 
cimiento»  sean,  obligados  £  lo  declarar  dentro  de. •  »  •  meses 
ante  los  del  nuestro  Consejo  qiie  entiende  en  el  despacho  de  io 
susodicho»  6  en  la  nuestra  casa  de  la  contratación  de  la  espe- 
cería» Si  á  la  sazón  estoviere  fiecha»  ¿  puesta  en  orden  i  los 
nuestros  oficiales  della»  después  qué  por  Nos  fuere  notiñcado 
á  dos  ó  tres  de  los  principales  armaaOres^o  ¿  sus  factores  éa. 
su  ausencia » que  estovieren  en  la.  dicha  nuestra  casa  de  la  cón^ 
tratación»  ó  en  esta  nuestra  corte. 

4»^  Otro  si:  que  de  todo  lo  que  trajeren  esta  armada  y 
las  quatro  siguientes  venideras»  a¿  de  especería  é  droguería^ 
oro »  plata »  |oyás».  perlas»  piedras  preciosas  é  seda  é  otras 
cualesquier  cosas  de  cualquier  condición  é  calidad  que  seafl^ 
hayamos  de  haber  por  nuestros  derechos  el  quinto  é  Teinteña 
parte  ante  todas  cosas»  el  quinto  para  Nos»  y  nuestra  corona» 
y  la  ▼eintena  pn^a  los  gastar  é  conrertír  solamente  en  mant&* 
ner  y  curar  é  medidnar  las  personas  que  vinieren  eniérnus 
en  las  dichas  nuestras  armadas  »  é  se  recojieren  en  el  hospital 
ue  para  dio  mandaremos  hacer  en  la  dicha  cibdad  4  se  curar 
[ellas ;  6  complido  esto »  en  otras  obras  pias  6  redendón  de  ca^ 
tÍTÓs»  como  mejor  nos  parésdere  para  servido  de  nuestra  Se- 
ñor».porque  él  enderece  y  nie  nuestras  armadas»  y  las  trai-* 
ga  en  salvamento»  é  con  bueno  é  prospero  viage;  í  porqué 
hk  dicha Teinteoa  hi  dedicamos paiaobras  pas,  é  servido  ile 
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Dio$|  qvéremos  one  se  seque  primeramciite  de  k  dtdit  armí^ 
son  f  y  hiego  el  dicho  quinto  pertenesciente  á  Nos. 

5»^  Iten.  Concedemos' á  los  sobre  dichos  armadores,  que  wt^ 
marea  en  esta  presente  armada  solos  6  en  compañía  en  cuan* 
tía  de  dies  mil  ducados  ó  deñde  arriba,  que  puedan  poner 
cada  uno  que  asi  armare  en  la  dicha  cuantía  en  una  die  las 
naos  de  la  dicha  nuestra  armada,  cual  ellos  qubieren ,  ¿  «n  las 
cuatro  Yeoideras ,  un  factor  suvo  propio,  con  tanto  que  sea 
sábdito  é  natural  de  la  corona  oestos  nuestros  Reinos  de  Cas«^ 
tilla  i  León  é  Granada^  ¿  4  los  cuales  concedemos  ,  que  el  di«*- 
cho  &ctor  pueda  estar,  y  esté  presente  i  todo  el  rescate  que 
se  hiciere ,  juntamente  con  los  nuestros  ofic£ües  que  en  las  di* 
chas  armadas  enviaremos ,  é  firme  juntamente  con  ellos  en  el  li* 
bro.del  acmaaon  lo  que  asi  se  rescatare ,  é  contratare»  £  para 
ne  esto  se  tei^á  é  giñrde,  asi  en  todas  las  cosas  tocantes  i 
u  rescates ,  é  contratación  que  se  hiciere  en  cualouier  partse 
ue  se  hM;an ,  mandamos  al  nuestto  capitán  general  de  la  di- 
ha  ármiiM  é  ofidáies  déUá ,  que  aá  lo'  guarden  é  cumplan.,  é 
fiígan  guacdár  é  complir. 

ó/*  Iteoi  Concedemos,  que  derrotándose  alguna  6  algu-* 
ñas  naos  de  la  dicha  nuestra  armada  de  la  compañía  de  las 
otras  por  temporal  fbraoso*,  que  en  tal  caso  dó  quier'que  lie* 
garc  la  tal' nab^  dentro  de  nuestros  limites  é  demarcación,  pares* 
ciendo  alnuestro.  espitan,  y  oficiales  jde  la  dicha  nao  quec«m<* 
▼tene  al  lúea  dd  armaziln  .rescatar  y  contratar  alli ,  lo  puíedan 
hacer ,  guardándose  en  €;Uo  con  los  dichos  faccories  la  orden  su-* 


que 
oía 


7*^  ítem  Que  después  que  en  buena  hora  las  dichas  nues- 
traa  armadas ,  ó  cualquier  deUas>  sean  arribadas  á  las  dichasis- 
las'  dé  Maluco ,  d  á  cualesquiera  ofrás  islas  é  tierra  firme  descu^ 
Uertas,  é  por  descubrir  d^  nuestra  demarcación,  en  d  rescate 
que  se  hiciere ,  se  tenga  la  orden  susodicha  con  los  fiíítores  de 
los  didx>s  armadores ,  y  paresciendo  al  nuestro  cantan  gene*, 
ral  7  oficiales  déla  dicha  armada,  que  convióie  para  el  bien 
déla  dicha  armaaon  enviar  á  otras  islas,  é  partes,  é  tierra  fir- 
náe  dentro  de' losr  dichos  nuestros  límites,  alguna  6  algunas 
naos  de  la  dicha  armada  á  contratar  i  rescatar ,  lo  puedan  ha-» 
oer  9  á  los  cuales  mandamos  que  consientan  ir  en  ellas  á  los  fa-- 
fbcés  de  k»  dichos  armadores,  para  que  sean  presentes  al 
rescate^  yá  todo  kxdémas'que  bideren  y  contrataren  se«- 
^gnnd  Chores.  /  , 

'  )8«P .  •  Iien.í  Les  prometemos  que  Ixsegp ,  con  la  bendición  de 
nuestro  Señor ,  la  dicha  nuestra  armaoa  fuere  arribada  en  estos 
nncstros  JLeúios^  y  la  especería  y  droguería  que  en  ella  vinie~ 
re  puesta  en  la  aocstca  casa  de  la  cont¿at«:ion|  k  (nandare- 
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mos  poner  y  pornentos  preció  con  conformidad  de  los  sobre- 
dichos armadores»  é  que  aquel  mandaremos  sostener,  y.  to« 
ner  en  la  renta  dello,  é  que  asi  como  se  fiíere  vendiendo  de 
seis  en  seis  meses^  mandaremos  hacer  la  cuenta,  é  sacados 
primeramente  nuesi^ros  derechos ,  é  lo  que  debiéremos  :^ber 
por  la  parte  que  olñeremos  puesto  en  la  dicha  armazón,  man-» 
daremos,  acodir  á  los  dichos  armadores  por  la  que  pusieren  é 
debieren  haber  sueldo  á  libra,  é  por  la  presente  mandamos 
que  Íes  «ea  acudido  libremente  ,  ¿  les  prometemos  que  por  cab* 
sa«m  razón  alguna  no  les  será  detenido,  ni  embargado. 

9*^.  Iten.  Po^  mas  hacer  bien  y  merced  á  los  didios  arma- 
dores, 6  otras  cualesquier  personas  é  tratantes  que  vinieren  á 
la  di(Áa  cibdady  de  cualquier  nascion  que  sean,  con  tanto  que  ' 
sean  dristianos»  á  contratar  y  comprar  en  la  dicha  casa,  les 
concedemos ,  que  de  ninguna  cosa,  asi  especteria,  xomo  dro^ 
gueria,  y  joyas  de  oró  y  plata ,  y  perlas  y  otras,  cualesquier 
cosos.,  de  cualquier  calidad  é .  condición  é  natura  que  sean, 
que  vei^n  delas.dlclifts  Indias,  A  tierra  firme  en  las  dichas 
armadas,  á  lá  dicha  nuestra  casa  de  la  contratación  ,  que.  en 
ella  compren,  no  pi^en  otio  derecho  alguno»,  Inas  del  sobre- 
dicha^ puesto  caso ,  que  después,  una  ó  muchas  veóes  Ja  tornen  & 
vender  dentro  dé  la  didia  cibdad,  porque  dé  lo  que  asi  ven&"« 
rea  dfutro  de*  la  .dicha  cibdad,  es  nuestra  merced  que  sean  Ebrcs, 
4  firancos  oon iá  paga  de  los  sobrededlos . depechos;  é  así  mts^ 
mó  ks  concedemos  que  la  que  de  la  dicha  casa  sacaren,  6  en 
ella  ^.  y  en  la^dioka.ctbdad  compraten^  siemk>,.oomo  didio  es» 
cosa  venida  de  las  dichas  Indias,  la  puedan  sacar  por.  mar  ¿ 
por  tierra  libremente,  aín  ptsar  á  la  salida  otro  derecho  algu- 
no'.^esto,  asi  comprándolo  los  dichos  arhiadoies  ,  como  otra 
peofiona  .alguna  qué  sea  cristiano  en  la  dicha  casa^  &  dentro 
de  la  dicha  cibdad» 

lov  Qtrosi :  Que  el  oro  ^  plata,  joyas  ^  perlas  ,  piedras 
preciosas  6  seda  tejida  y  en  madejas,  y  otra  cualquier  cosa  que 
venga  en  lasdidiás  armadas^  que  no  sea  espécieria  y  drone»- 
ria ,  de  que  por  la  calidad  delb  no  se  pueoa  tomar  el  sobre-* 
dicho  derecho  de  «quinto  6  vráitena,  particular  níentr.  en  dio 
mandaremos,  y  por  la  presente  mandamos  que  se  tasen  y  es^ 
timen \  y  aprecien  por  personas  esdentes  y  expertas  en/,  ello, 
nombrados  por  los  dichos  nuestros  ofidales  con  conformidad: 
de  los  dichos  armadores  ,,é  si  en  lasididias  cosas  obrccc  algu- 
na 6  algunas  que  por  razón  de  su  calidad  queramos  Nos  to^  ^ 
mar  para  Nos  por  el  predo. que  fuere  tasado  en.  cuenta  de 
nuestros  derechos,  o  valiendo  mas  en  pai^téfde  lo  que  obiere* 
mos  d^  haber  por  lo  que  pbsimds  en .  la  dicha  arniazon ,  que 
lo  podamos  hacer»  y  d  restante,  siendo  pagados  Nos  da  nuea»* 
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tros  defeclMi  primertmente  ^  y  de  lo  que  hobteremos  de  haber 

Eor  lo  que  en  la  tal  armada  nobierieinos  fornecidoy  el  pago  de 
» qoal  tomaremos  en  las  dichas  joyas  por  la  tasa  y  precio  que 
le  les  pusiere  como  dicho  es,  mandaremos  entregar  ,  y  por  la 
preseote  mandamos  que  se  entregue  i  los  dichos  armadores. 
iLa  cual  dicha  tasa  j  entrega  de  las  sobredichas  cosas  promete- 
mos mandaremos  haqer  dentro  de  dos  meses  después  de  venida 
la  dicha  armada,  con  que.  el  oro,  y  plata  que  viniere  en  pol- 
TOy  6  en  reales,  6  en  grano,  no  se  pueda  sacar  de  la  dicha 
casa  de  la  contratación  ^  salvo  que  aellas  se  lleve  luego  por 
loi  dichos  nuestros  oficiales,  presentes  los  dichos  armadores  6 
sus  &t0dres,  á  la  nuestra  casa  de  la  moneda  de  la  didia  cibr- 
dad,  donde  se  amonede  é  labre,  é  después  de  amonedado,  resr- 
cibidos  nuestros  derechos  é  parte  del  armaron  que  nos  cupiere, 
se  entregue  luego  á  los  dichos  armadores,  con  taato  que  el 
dicho  oro,  y  plata  no  lo  puedan  sacar,  ni  saquea  fuera  de 
nuestros  Reinos ,  é  Señorios  en  oro ,  ni  plata,  ni  en  moneda 
amonedada. 

II.  Iten*  Les  concedemos ,  que  si  Nos  por  ganar  hi  volun-* 
tad  de  tos  Reyes ,  y  Señores  de  las  blas  é  tierra  firme  descu- 
biertas,  é  que  adelántese  descubrirán,  pora  que  lá  gente  que 
fueren  en  las  dichas  nuestras  armadas,  y  aUá  nubieren  de  que* 
dar  contratando,  sean  por  ellos  &vorecidos  y  bien  tratados, 
acordaremos,  é  nos  pluguiere  de  les  enviar  algunas  joyas,  y  co- 
sas de  las  de  acá  á  nuestra  costa  ,  fuera  de  lo  que  pusiéremos, 
é  armaremos  con  los  otros  armadores,  que  lo  podamos  hacen 
é  oue  lo  que  los  dichos  Reyes  ,  é  sus  Gobernadores  por  razón 
de  lo  susodicho  nos  dieren ,  sea  asi  mismo  para  Nos ,  fqera  de 
la  dicha  armazoir,  eoebtó  si  las  tales  dádivas  fueren  en  especie^ 
ria  ó' droguería,  porque  en  este  caso  por  hacer,  merced  á  los 
dichos  armadores ,  queremos  que  la  dicna  especiería  y  drogue* 
ria  sea  para  la  dicha  armazón  ,  con  que  el  coste  de  lo  que  asi 
dieremos,  respetando  áJo  que  acá  nos  costos  se  ponga  en  la  di- 
cha armazón,  y  heredemos  por  razón  delk>  en  día,  como  por 
lo  demás  que  en  ella  posimos. 

1 2»  Iten«  Queremos  y  nos  place,  que  cualquier  presa  <S 
c^valgada,  que  hiciere  la  dicha  nuestra  armada,  é  las  cuatro 
siguientes  é  cualquier  nao  dellas,  sea  de  ^  dicha  armazón  é 
para  el)a:  esto,  agora  con  la  dicha  presa,  ó  cavalgada,*  (i  coa 
alguna  cosa  della  se  haga  allá  algund  rescate,  agora  venga  en- 
teramente acá,  porqae  asi  la  dicha  presa  y  ca vacada  como  el 
fescáte  que  con  ella  y  cosas  della  se  hiciere,  es  nuestra  vo^ 
Juntad  .que  sea  entera  y  compBdamonte  del  armazón,  é  que 
della  como  de  las  otras  cosas  rescatadas  hayamos  los  sobre 
puchos  nuestros  derechos  en  la  manera  y^  4cha ,  é  la  parte 
TOMO  V.  ce 
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que  nos  cupiere  en  ella  por  razón  de  lo  que  posimos  en  el  ar- 
mazón, é  los  armadores  asi  mesmo  por  lo  que.  hobieren  poes-^ 
to  en  eUg;  é.que  00  embargante'qne  sea  presa,  6.cavalgMa,¿ 
rescate  fecho  conxosas  della,  no  liayamos  de  haber  ,  m  mies- 
.tro  capitán  general,  d  particular  de  la  nao  que  la  hiciere,  otros 
derecho;  demás  de  los  sobredichos  por  razón  déllo,  aunque 
á  Nos  é  al  dicho  capitán  nos  pertenesca,  d  pueda  pertenescer 
por  razón  de  ser  cavalgada  ó  presa. 

13*  Iten.  Concedemos  álos,  <lidios  armadores  que  por  la 
parte  que  en  esta  primera  armada  pusieren ,  puedan  en  ella 
y  en  las  cuatro  siguieates  tomar  4^s.  compañeros  que  quisie- 
ren, 6  hacer  con  ellos  nueva  contratación  á  su  voíniítad  por 
la  dicha  su  parte ,  é  que  cualquier  cosa,  que  con  ellos  trataren 
é  ganaren  en  la  dicha  su  parte ,  sea  suya  propia  ;  y  esto  mis* 
mo  queremos,  y  nos  placer  qne  pbédanr  hacer  cuanto  al  acre- 
centamiento, si  alguno  hicieren  en  las  dichas  <;uatro  armadas^ 
jcbnforme  á  lo  que  está  dicho.  '    .     ;       * 

14.  Otrosi:  Les  prometemos,  que  los  capitanes,  oficfatkl 
y  pilotos  é  otra  compaña ,  6  gente  que  fuere  encesta  dicha  ar- 
mada y  en  las  cuatro  vehideras,  no  ganarán- nÍDa[und  «ueldd 
á  costa  de  lá  dicha,  arinazoii,  si  no  sofamentede»»  el  dia  que 
la  dicha  armada  é  armadas  en  que  fueren,  hideren  rda  hasta  el 
dia  que  tornaren  é  Vinieren  á  la  dicha  nuestra  casa;  t£  qtie  si 
Nos  por  aigund.  respeto  ó  cabsas  que  haya,  mandaremos  ha* 
oer  algunas  mercedes  á  las  dichas  personas  que'en  ellas  fueren, 
será  á  nuestra  costa,  ¿  no  de  la  dicha  armazón* 

15^  Iten*  Les  aserramos  que  por  razón  de  ninflund  ásien* 
to  é  concierto  que  hayamos  techo  6  fideremos  adelante,  no 
pediremos  ,  ni  demandaremos  á  los  dichos  armadores,  nl^os 
nos  pagarán  otro  derecho  alguno  de  ninguna  cosa  que  venga 
de  las  dichas  Indias,  ¿  tierj»  firme  en  las  ^dichas  arnoraas,  mas 
de  los  sobre  dichos  veintena  i  quinto* 

id.  Iten.  En  cuanto  á  la  especiería. que  quedd  en. la  dicha 
India  de  la  armada  pasada,  de  que  ñié capitán  Fernando  de 
Magallanes,  al  tiempo  que  la  nao  Vitoria  partid  de  la  dicha 
Inoia ,  é  al  rescate  de  especiería^  6  otras  cosas  de  cualquier  ca- 
lidad oue  sean,  que  antes  que  esta  nuestra  armada  llegue  se  ha- 
Ía  fecno,  y  á  otras  cosas  en  xnialquier  manera  pertenecientes 
la  dicha  armsda  primera,  que  aquello  mandaremos  traer  en 
esta  presente  armada,  que  agora  vá  por  cuenta  é  inventario 
J>articular,  que  dello  traigan  los  nuestros  oficiales  que  vinte- 
rcn  ea  ella  por  bien  de  concordia  de  los  armadores  pasados  é 
presentes,  queremos,  é  nos  pkce  que  la  dicha  mercadería  é 
rescate  que  pertenesdere  á  la  dicha  primera  armada  que  asi 
mandamos  traer,  que  &ere  en  especiería  é  droguería  y  Mda, 
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7  Otras  merctderias  que  ocupan  carga ,  se  haga  cinco  partes, 
é  que  las  tres  dellas  pertenezcao  é  sean  de  la  dicha  primera  ar- 
mada y  armadores  della,  de  la  cual  sacados  los  derechos  que^ 
conforme  ai  asiento  que  con  ellos  mandunos  tpmar  ,.oos  .per- 
tenescierea*  £  otrosí:  lo  que  dello  hubiéremos  de  haber  tx>r 
la  parte  que  armamos »  el  restante  sea  precipuesto  de  los  4icnos . 
primeros  armadores ,  é  las  otras  dos  partes  restantes  por  ra« 
zon  del  fleyte  de  las  naos,  en  que  viene  la  dicha  mercadería, 
pertenez(:a  y  sea  desta  presente  armada ,  é  para  todos. los  ar- 
madores deílá  por  la  parte  que  cada  uno  pusiere,  en  lo  cual 
hayamos  lo$.  mismos  derechos  de  quinto  y  veintena^  que  debe- 
mos haber  de  las  otr^  cosas  desta  presente  armada;  ¿  manda-, 
mes  que  la  dicha  especieria  é  droguería  que  asi  trajeren  perte- 
neciente á  los  dichos  primeros  armadores,  se  venoa  en  la  di- 
cha nuestra  casa  juntamente  con  la  otra  especieria  que  en  la 
.dicha  armada  viniere  por  la  forma  y  manera  ya  dicha;  y  asi 
como  se  fuere  vendiendo ,  se  acudirá  á  los  primeros  armado- 
res sueldo  ¿  libra,  como  lo  hobieren  de  haber  en  la  manera 
sobre  dicha ;  é  si  fuere  la  dicha  mercaduría  pertenesctente  á  la 
dicha  priora  armada,  é  oro,  é  plata,  perlas,  é  joj^as,  é  otras 
cosas  que  no  ocupan  oirga ,  é  pueda  venir  en  cajas,  que  el 
diezmo  de  todo  ello  pertenezca  a  esta  presente  armada  por  ;r^- 
zon  del  dicho  fleyte,  y  todo  lo.  dornas  restante  sea  de  la  di- 
cha primera  armada :  de  todo  lo  cual  f  ante  todas  cosas  Nos 
hayamos -nuestros  deredios  en  la  macera  que  arriba  dicha  es  ^ 
en  lo  de  la  especieria  y  droraeria :  y  esta  misma  orden  pro- 
metemos mandaremos  guarir  y  guardaremos  con  los -arma-  , 
dores  de^ta  presente  armada  ^n  razón  de  los  armadores,  si  du-* 
rapte  el  tieitipo  de  las' cuatro  siguientes  algunos  mandaremos 
rescebir ,  de  madera  que  la  dicha  su  especieria  y  cosas  de  res- 
cate  que  allí  hobiere  f  se  traerá  en  la  primera  armada  que 
-mandaremos  hacer ,  después  que  hobierenK>s  resdbidq  los  tales 
armadores. 

1 7»  ítem.  Que  si  de  la  dicha  armada  pasada,  al  tiempo  que 
esta  Uegue  á  las  dicht^s  islas  de  Maluco,  quedaren  alsunas  mer- 
caderías della  por  rescatar  ,  que  del  dia  que  esta  dicha  arica- 
da nuestra  Uegue  en  adelante »  00  se  pueda  hacer  rescate  algu- 
no  con  ella ,  antes  mandamos  que  la  que  hobiere,  sje  entregue 
¿  los  nuestros  oficiales  desta  preseiite  armada  ,  6  que  sea  del. 
armazón  della ,  los  cuales  lo  que  asi  rescibieren  lo  asienten 
particularmente  en  el  libro  del  armazón  desta^ar^ada,jpara 
que  acá  por  el  dicho  asiento  se  les  p;(gue  de  la  dicha  armazón, 
coa  mas  trdnta  por  ciento  en  nombre  de  interese  .d^  lo  que . 
ftcá  hobiere  costado. 

X  8t     Y  esta  misqtjs  o^den  prometemos  mandaremos  guardar 
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é  guatdafemos  con  los  armadores  desta  presente  armada,  acá-' 
badas  las  dichas  cinco  armadas ,  cuanto  á  las  mercaderías  que 
dellas  en  las  dichas  tierras  quedaren  por  rescatar. 

19.  Iteli.  Concedemos  á  los  fatores,  que  asi  en  la  forma  su- 
sodicha enviaren  los  dichos  armadores,  que  hayan  y  tengan  en 
la  dicha  armada  de  salario |¿  caja,  é  cámara  i  quintaUdaí 
otro  tanto  como  mandaremos  dar  i  cada  fator  de  los  nuestros 
que  fueren  en  cada  una  de  las  dichas  naos. 

^o.  Iten.  Concedemos  á  los  armadores,  que  segUñd  la  fer'-> 
ma  y  orden  sobredicha ,  pueden  i  deben  tener  é  nombrar 
factor,  que  si  quisieren  que  el  factor  que  nombraren  para  ir 
en  esta  armada ,  quede  en  las  dichas  islas ,  que  lo  puedan  ha-^ 
cer,  é  que  con  ¿1  se  guarde  la  orden  i  forma  susodicha ,  asi 
en  el  Contratar  é  rescatar ,  como  en  todo  lo  demás  tocante  á  la 
contratación;  é  que  si  aquél  muriere,  puedan  nombrar  en  su 
lugar  otro ,  é  lo  mismo  puedan  hacer ,  si  les  paresciere  que  les 
conviene  quitar  é  remover  aquel,  é  t>oner  otro  en  su  lugar,  lo 
cual  puedan  hacer  i  hagan  todas  tas  veces  que  quisieren  í  í 
vieren  que  les  conviene. 

21*  Iten.  Les  concedemos  y  prometemos  que  el  nuestro 
capitán  general,  ni  gente,  ni  otra  persona  alguna  que  vaya  en 
la  dicha  nuestra  armada ,  ñi  en  las  cuatro  siguientes,  no  se  en-- 
tremeterán  á  rescatar  por  si,  ni  por  otras  personas  cosa  algu-* 
na  en  la  dicha  India  para  sí  particularmente  fuera  de  la  dicha 
armazón ,  salvo  aquello  que  por  nuestras  instrucciones  le  fuere 
concedido  ,  é  al  teilor  í  tormá  de  U  instrucción  que  Nos  man» 
daremos  dar  al  dicho  nuestro  capitán  general,  ¿oficiales  de  la 
dicha  nuestra  armada,  í  so  pena  de  la  nuestra  merced;  ¿  mas, 
que  lo  que  en  contrario  rescataren  lo  haya  perdido  para  el 
armazón ,  ¿  que  el  rescate  i  contratación  se  nará  solamente 
por  los  nuestros  oficiales  que  nombraremos,  interviniendo  en 
ello  el  factor  6  factores  de  los  dichos  armadores  en  la  forma 
susodicha,  i  no  en  otra  manera  s6  la  dicha  pena. 

12.  Itén.  Que  el  rescate  y  contratación  que.  se  hiciere  en 
las  dichas  Indias  de  joyas,  se  porná  en  la  aicha  armazón  á 
provecho  della ,  é  que  aquellas  ni  alguna  dellas  ^no  serán  to* 
madas  por  el  dicho  nuestro  ca]ñtan  general ,  ni  por  otra  per- 
sona alguna  por  el  tanto,  ni  en  otra  manera,  sino  que  todo 
Juede  para  la  dicha  armazón ,  í  venga  enteramente  en  bene* 
ció  della  é  la  dicha  nuestra  casa. 

23.    Iten.  Porque  las  dichas  armadas  vayan  mas  favoresci'^ 
das  y  sean  mejor  miradas,  y  la  contratación  y  rescate  y  ten-- ~ 
ta  de  la  dicha  especieria  se  haga  mas  á  provecho  de  la  dicha 
armazón,  tenemos  por  bien  que  todo  lo  que  se  comprare,  i 
vendiere ,  é  contratare,  é  rescatare  se  baga  en  nuestro  ncm* 


t 
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htt ;  i  Mfft  el  fi^vor  6  buen  despacho  dello  mandaremos  dar 
Itt  provisiones  de  justicia  que  convenffan  é  sean  necesarias. 

¿4.  Iten.  Porque  la  dicna  especiería  se  sostenga  en  un  pre- 
dO|  como  arriba  está  dicho,  mandaremos,  épor  la  presente 
mftndamt>Sy  que  toda  la  especiería ,  que  trujeren  ios.  capitanes  y 
oficiales,  y  toda  la  otra  compaña  que  viniere  en  la  dicha  ar- 
mada de  sus  cámaras  é  qnintaladas,  se  ponga  en  la  dicha  nues- 
tra casa  f  juntamente  con  la  otra  especiería  que  viniere  en  la 
tal  armada ,  é  se  venda  por  la  orden  que  está  dicha* 

^5*    Iten.  Que  toda  m  dicha  especiería  que  viniere,  se  ven- 
da fior  su  orden,  asi  como  fuere  veniendo,  sin  que  se  entre- 
meta, lo  d^  la  una  armada  con  la  otra,  de  manera  que  hasta 
|tie  el  especiería  de  la  primera  armada  sea  vendida,  no  se  ven- 

lo  de  la  otra,  é  por  esta  orden  lo  de  las  otras,  hasta  ser 
cumplidas  las  dichas  cinco  armadas,  é  vendida  la  especiería  de 
la  armazón  deila$« 

2($*  Otrosí:  Que  las  cosas  que  se  compraren  para  la  di- 
cha armazón ,  6  mantenimientos  é  vituallas  necesarias  para  las 
(fichas  cinco  armadas  ó  cualquier  delias  en  cualquier  parte 
que  se  compraren  en  estos  nuestros  Reinos,  ó  fuera  dello  s, 
agora  vengan  por  mar ,  agora  por  tierra ,  que  sean  libres  £ 
francos  en  la  dicha  cibdad  de  la  Ck)ruña  de  cualesquier  dere- 
chos pertenescientes  á  Nos»  6  á  la  dicha  cibdad  de  la  Coruña: 
é  que  asi  mismo  que  las  naos  que  vinieren  á  la  dicha  cibdad 
para  ir  en  la  dicha  armada ,  6  á  traer  mercaderías  para  ella, 
é  las  que  vinieren  de  la  dicha  India  cargadas,  sean  francas  é 
libres  de  anclage,  6  otros  cualesquier  derechos  á  Nos,  é  á  la 
dicha  ciudad ,  é  á  otro  cualquier  persona  pertenescientes  en  la 
dicha  cibdad  6  su  puerto,  de  entrada  6  salida* 

27*  Iten.  Que  el  nuestro,  factor  de  la  dicha  casa  terna 
cuenta  é  razón  con  cada  uno  de  los  armadores  ,  á  los  cuales 
d  i  sus  factores  acudirá  con  todo  lo  que  hobiere  de  haber  des- 
poes  de  pagados  nuestros  derechos,  e  acudirá  á  cada  uno  con 
tock>  lo  que  hobiere  de  haber  sueldo  á  libra  en  la  manera  que 
dicha  es,  sin  que  para  ello  espere  otra  nuestra  carta  ni  man- 
damiento, lo  cual  por  la  presente  mandamos  que  asi  se  haga  é 
cQfl&pla* 

2o*  Iten*  Que  si  alguna ,  6  algunas  personas  .  agora  sean 
nuestros  subditos,  como  extrangeros  6  naturales  de  otros  Rei- 
ix>5  extraños,  fueren  osados  6  atrevidos  de  hacer  mal  y  daño 
á  £b  naos  que  fueren  en  la  dicha  nuestra  armada  6  alguna 
delias ,  que  en  tal  caso  constándpnos  del  daño  que  fuere  fe- 
cho ,  ¿  de  las  personas  que  lo  hicieron,  mandaremos  dar  ¿ar- 
tas é  provisiones  para  que  todos  los  bienes  de  cualesquier  da- 
slificflidoreS)  agora  sean  naturales  é  subditos  nuestros ,  agora 
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extraqgeroSi  de  los  que  estovieren  en  nuestros  Reinos  ¿Señoríoii* 
se  tomen  é  secresten^  6  dellos  mediante  justicia ,  nos  satisfaga-; 
mos  Nos  y  y  los  dichos  armadores  por  el  daño  ,  6  interese  é 
costas  que  se  hobieren  fecho  6  rescibido  las  dichas  nuestras  ar- 
madas; é  no  teniendo  los  dichos  daniíicadores  bienes  en  estos. 
Reinos  I  d  tobiéndolos  no  siendo  tantos  que  basten  para  satis- 
facer, el  dicho  daño,  mandaremos  dar  cartas  de  amatcas  é  re- 
presarías contra  los  extrangeros  que  no  fueren  nuestros  súbdi* 
tos  é  naturales  por  todo  el  daño  é  costas  6  intereses  que  ho- 
bieren rescibido  las  dichas  nuestras  armadas ,  é.  contra  nues- 
tros aubditos  todas  las  provisiones  de  justicia  que  sean  necesa* 
rias. 

29*  Otro  sí :  Que  la  mercadería  6  dineros  que  los  dichos 
armadores  trujeren  á  la  dicha  nuestra  casa  para  poner  en  la 
dicha  armazón ,  é  el  rescate  dello  que  viniere  de  las  dichas  In- 
dias en  especiería  é  joyas,  é  otra  cualquier  cosa  durante  el 
tiempo  que  fuere,  6  viniere  para  la  dicha  nuestra  casa,  y  es- 
tobiere  en  ella,  tenga  seguro  Real  nuestrp  en  todos  nuestros 
Reinos  é  Señoríos  por  mar  é  por  tierca,  para  que  no  pueda 
ser  tomada  ni  embargada  ni  detenida,  ni  en  ella  íecha  eje- 
cución por  guerra  movida  ,  ni  por  mover  ,  ni  por  marca ,  ni 
represaría ,  ni  por  otra  niiíguna  debda  que  deban  los  dichos 
armadores* 

I     ^  •  % 

30.  .  Iten*  Que  si  Nos  diéremos,  d  pusiéremos  algund  ímpe^ 
dimento  á  cualesquíer  de  las  dichas  cinco  armadas  para  que  no 
vayan  á  la  dicha  especiería,  que  mandaremos  pagar  á  los  dichos 
armadores  4  razón  de  veinte  por  ciento  de  todo  lo  que  hobie- 
ren puesto  6  gastado  para  la  dicha  armada,  si  se  detobiere  por 
nuestro  mandado ,  y  mandaremos  tomar  las  mercaderías ,  y 
todas  las  otras  cosas  que  estobieren  compradas  y  aparejadas 
para  la  dicha  armazón  para  Nos,  y  pagar  por  ellas  ¿  los  di- 
chos armadores  lo  que  paresciere  que  justamente  les  costare* 

ji.  Iten.  Que  en  fin  de  las  dichas  cinco  armadas,  las  naos, 
y  artillería,  é  otros  aparejois  que  fueron  fechos  para  él  arma- 
zón deltas,  y  quedaren  como  cosas  pertenecientes  á  la  dicha 
armazón ,  se  aprecie  cada  nao  por  si  con  el  artillería  y  apa^ 
rejos  que  tobiere^  é  por  personas  nombradas  en  la  manera  so* 
bredicha,  la  podamos  tomar  para  Nos,  é  no  la  queriendo  Nos, 
.  la  puedan  tomar  los  dichos  armadores;  é  si  Nos,  ni  W  dichos 
armadores  no  la  quisiéremos',  se  venda  en  almoneda  pública, 
é  por  lo  que  fuere  vendida  se  reparta  sueldo  á  libra  por  los 
dichos  arjrnadores  ,  sacados  primeramente  nuestros  derechos,  y 
16  que,  nos  pertenesciere  por  la  parte  que  en  ella  pusiéremos; 
y  esta  misma  orden  mandaremos  tener  y  se  terna  en  las  naos, 
y  aparejos  de  las  naos  de  cada  una  de  (as  dichas  cinco  arma-* 
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(das  <{Be  no  cittobieren  suficientes  para  seguir  el  dicho  viage. 

32*  tten.  Que  ihandaremos  dar  todas  las  cartas  é  provisio- 
nes de  justicia  que  bobiere  lugar,  para  que  habiendo  especie-* 
ria  6  drogneria  de  las  dichas  nuestras  armadas  en  estos  nues- 
tros Reinos  6  Señorios,  no  se  pueda  yender  otra  ninguna  en 
dios  que  no  sea  nuestra. 

33*  Iten.  Que  ningund  extranjero,  j  no  natural  destos 
naestros  BLeinos,  pueda  entrar  en  la  dicha  compeñia,  ni  aro- 
mar en  las  dichas  arntadas  sin  nuestra  espresa  ni  especial  li* 
oeada  é  tacultad;  é  entonces,  cuando  viéremos  aue  conviene 
á  nuestro  servicio,  é  guardaiúio  siempre  á  los  dioios  nuestros 
sábdftos  los  (Helios  capítulos* 

Los  cuales  dichos  capítulos  y  cada  uno  dellos  que  asi  con- 
cedemos, prometemos  e  aseguramos  á  todos  los  dichos  nues- 
tr€»5  subditos  é  naturales  é  cualquier  dellos,  que  en  la  dicha 
nuestra  armada  armaten,  que  les  tememos,  guardaremos  6  cum- 
pliremos en  todo  é  por  todo,  segund  é  como  en  ellos  se  con- 
tiene, é  que  no  iremos,  ni  vernemos,  ni  pasaremos  contra  ellos, 
ni  contra  a%uno  de  ellos  por  alguna  manera,  razón,  ni  cab- 
sá  que  haya:  lo  cual  les  prometemos  é  aseguramos  de  asi  te- 
ner,  6  guardar,  é  complir  por  nuestra  fé  6  palabra  Real, 
qoe  pora  seguridad  delio  queremos,  é  nos  place  que  los  dichos 
capítulos  cuanto  á  Nos,  y  á  los  dichos  armadores  hayan  é 
tengan  ñiera&a  de  contrato  con  Nos  fecho;  é  porque  ló  suso- 
dicho sea  notorio,  é  ninguno  pueda  pretender  inorancia,  man- 
damos dar  la  presente  inserta  en  ella  los  dichos  capítulos,  que 
asi  concedemos,  firmada  de  mi  el  Rey,  é  sellada  con  nuestro 

sdlo.  Dada  en á  •  •  .  •  dias  del  mes  de  .  •  ^  •  • 

año  del  Nascimiento  de  nuestro  Redentor  y  Salvador  Jesu 
Christode  milé  quinientos  é  veinte  y  dos  años* s:  YO  EL  REY.' 
=5  Fonseca  Archiepiscopus.  sLicenriatus  D.  Garda* 

Núm.  m. 

Titulo  de  Cantan  general  de  la  Armada  y  Gobernador 
de  las  islas  de  Maluco ,  expedido  por  el  Emperador,  al 
Comendador  Loaisa.  (Arcfa*  de  Ina*  en  SeriUa^  leg.'  13 
de  oMos  de  Fiscales^ 

9 

D*  Carlos  &c«:  Por  cuanto  Nos  mandamos  ir  al  presente        ^«5 
tma  armada  á  la  continuación  y  contratadon  de  la  especería  á  5  ¿^  jy^jü, 
las  nuestras  islas  de  Maluco,  donde  habernos  mandado  que  se  1 

baga  el  asiento  y  casas  de  contratadon,  que  para  el  trato  de  '"■■"'■■" 


t 
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ellas  y  de  las  fiaos  que  de  presente  van.  en  la  dacbd  arjaacfaip 
y  hemos  de  proveer  de  nuestro  gobernador  y  i:apítafl  general 
de  la  dipha  armada  y  de  las  dichas  islas  de  Maluoo»  é  tierras»  4 
provincias  de  ellas,  ¿  de  oficiales  nuestros  que  con  ¿1  residan^ 
que  vayan  6  anden  en  la  dicha  acn^ada,  por  ende  acatando  ki 
persona  y  expiriencia  de  vos  Frey  García  de  Loaisa,  Comen* 
qador  de  la  ordea  de  S.  Juan,  que  sois  tal  persona  i^ue  guar- 
dareis nuestro  servicio  i  i  que  bien  y  fielmente  entenderéis  en 
lo  que  por  Nos  vos  fuere  mandado  y  encoofiendado;  es  nuestra 
merced  y  voluntad  de  vos  nombrar,  y  por  la  presente  vos  nora?> 
braQios  por  nuestro  Capitán  gep^rai  de  la  dicha  armada  ^  desde 
que  con  la  bendición  ae  nuestro  $eáor  se  haga  á  la  vela  en  ía 
.  ciudad  de  la.Coruña ,  basta  llegar  á  las  dichas  islas,  parque  i  la 
vuelta  que  venga  la  dicha  armada,  ha  de  venir  por  nu^ro  Ca-, 
pitan  general  oe  ella  la  persona  que  por  Nqs  fuere  mandado,  6 
vos  habéis  de  quedar  en  las  dicqas  islas  par^  tener  la^  gober* 
nación  de  ellas;  y  asipiismo  vos  nombramos  por.n^estrp  Go- 
bernador y  Capitán  general  de  las  dichas  islas  de  Maluco;  y  vos 
damos  poder  y  facultad  para  que  por  el  tiempo  qqe  auesti;« 
merced  y  voluntad  fuere,  podáis  usar  ,  fí  u^s  de  los  dicbps 
oficios  de  nuestrp  Capitán  generaL  de  la  dicha  armada ,  é  de 
liuestiro  Gobernador  y  Capitán  general  de  las  dichas  islas  de 
Maluco,  asi  por  mar,  como  poc  tierra,  conforme  á  las  insrrj 
tru,cciones.qujs  para  ellp  vos  ¿abemos  niandado  dar ,  firmadas 
de  mí  el  Rey,  por  vos  y  por  vuestros  lug^r  tenientes,  que 
es  nuestra  merced  que  en  los  dichos  oficios  podáis  poner  en- 
tpias  las  cosas  é  casos  á  ellos  anexos  ¿  anexas ,  é  pertene-^ 
cientes,  é  viéredes  que  conviene  á  (a .  ejjecucioq  de  la  aneara 
justicia,  ¿  á  la  conservación  de  las  nuestras  tierras  6  islas  4e 
Maluco,  i  las  que  mas  se  descubrieren,  ¿  comercio  de  la  dicha 
especería;  é  hayáis  y  tengáis  la  nuestra  justicia  cevil  é  crimi*. 
nal  en  la  dicha  armada,  y  en  las  dichas  islas  ¿  tierras  de  Ma- 
luco, asi  de  naturales  dellas,  como  de  todas  otras  cualesquier 
personas ,  asi  de  nuestros  reinos  6  señoríos  ,  como  de  niera 
dellos  que  en  ellas  estuvieren ,  é  de  aqui  adelante  i  ellas  fue-* 
ren,éaeias  que  fueren  y  anduvieren  en  la  dicha^armada.  £ 
por  esta  nuestra  óarta  mandamos^  al  presidente,  y  los  del  núes* 
tr^  Censúo  de  las  Indias,  que.ldegó  que  con  elTa  fueren  re- 
qUferidiis,  ^tontea ¿  reciban  de >vos.ef. dicho  Comendador  Fréy 
García" de  Loaisa  el  juramento,  y  solenid^  que  eu  tal  caso. se 
requiere,  é  debéis  hacer;  el  cual  asi  fecho ,  mandamos  &  los 
capitanes  y  oficiales  y  maestres  y  contramaestres,  pilotos «  é 
marineros,  é  otras  cualesquier  personas  6  gente  que  en  U  41* 
cha  arm^  fueren  p  en  las  dichas  tierras  estuvieren,  y  coa  vos 
To^idieren,  y  á  ^las  ñiereq,  que  vqs  bf^7(^n>  reciban  y 
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por  niié^o  Gftpiwi  general  de  la  dicha  armadaV  y  p6r  hue»- 

.tro  Gobernador  y  Capitán  general,  y  Justicia  mayor  de  las 

dichas  tierras,  é  usen  con  tos  ,  é  ccm  los  diches,  vnesttos  lu*^ 

gar  tenientes  en  los  dichos  oficios  por  el  dicho  tiempo  que 

nuestra  merced  y  voluntad  fuere,  ¿  como  tal  vos  acaten,  y 

tAedeacan,  y  cumplan  vuestros  mandamientos ,  so  Ja  «ena  é 

pesas,  que  vos  de  nuestra  parte  les  puáéredes  y  mandáredas 

poner;  las  cuales  Ños  por  la  presente  les  ponemos,  é  iiabemos 

por  puestas ,  ¿  vos  damos  poder  y  facultad  paira  las  ejecutar  ea 

«as  jpersonas  é  bienes,  6  vos  guarden,  é  hagaagaardar  ^odas 

Jas  nonras,  gracias,  mercedes,,  franquezas ,  libertades,  premi-^ 

minencias,  prerosativas  ¿  inmunidades,  que  por  rasson  de  ser 

nuestro  Gobernador  y  Capitán  general  de  la  dicha  aiwada  é 

tierras  deberéis  haber  ¿gozar,  y  vos  deben  ser  guardadas.de  tor 

do  bien  y  cumplidamente  en  guisa  que  vos  non  mei^ue  ende 

-cosa  alguna,  £  que  en  ello,  ni  cu'  parte  dello  embargó,  ni  qodp- 

trario  alguno  vos  no  pongan,  ni  consientan  poner;  ca  Nos  por 

Ja  presente  vos  recibimos,  6  habemos  por  recibido  á  Jos  di-t 

•chos  oficios,  y  al  uso  y  ejercicio  de  ellos;  y  vos  damos  po^ 

der  y  fiu:ultad  para  los  usar  y  ejercer,  caso  que  por  eU6s  ^é 

por  alguno  dellos  á  ellos  no  seáis  recebido ,  en  las  cuales  di* 

chas  islas  é  tierras,  y  en  la  dicha  armada  ejecutéis  la  nuestra 

justicia  por  vos  6  por  los  dichos  vuestros  lugar  tenientes,  los 

cuales  podáis  quitar  y  admbver  cuando  quisiéredes  y  viéredcs 

^ne  conviene  i  nuestro  servido,  y  á  la  qécucion  de  nuestra 

justicia,  £  poner  otros  en  su  lugar,  £  oir  y  librar  €  determi^ 

iur  los  pleitos  ,  £  causas ,  ansí  ceviles  como  criminales,  que 

en  las  dichas  islas ,  £  tierras  £  en  la  dicha  armada  ¿obiere ,  aur 

.si  entre  los  españoles,  como  naturales  della,  £  castigar  los  de«- 

-Utos,*¿  crimines  y  eoesos,  que  por  cualesquier  personas  se 

cometieren ;  £  podáis  llevar,  y  llevéis  vos  ti  dicho  Comeodat- 

«dor  Lciaisa ,  £  los  dichos  vuestro  higar  tenientes  los  derechos, 

é  salarios  á  los  dichos  oficios,  anexos  £  perteiiecientes,  £  hacer 

malesquiér  pesquisas  en  los  casos  de  derecho  .permisas ,  £  tOr 

'das  las  otras  cosas  á  los  dichos  oficios  pertenecientes  en  qtie 

^os  y  vuestros  oficiales  entendáis,  que  i  nuestro  servició,  pr 

li 'la  ejecución  de  la  iMiestra  justicia ,  é  gobernación  de  hs  di- 

cbas. islas,  £  cómervacion  de  la  dicha  armada  oonveri^;  £  pasa 

'jssar,  y  ejercer :  los  dichois  oficios.,  y  cumplir ,  y  ejecutad  la 

imfestya^ijusticiá,y.hacer  d  dicho  trató,  y  codtrátacióuvtodés 

se  conformen  con  vos  con  sus  pecspnas  j^'gei^es:*  .y:'>QS  .den, 

T  hagan  dar  todo  el  favor  £  ayuda  que  les  pidiéredes,  y  hui 

oíéredes  menester ;  que  para  usar  los  dichos  oficios ,  £  para  todo 

fo  demás  que  dicho  es  conforme  á  las  instrucciones  que  lleváis 

fot  esta  nuestra  carta ,  vm  damos  poder  cumplido  con  todos 

TOMO  V^  SO 
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SUS  incidencias,  é  dependencias,  anexidades ,  é- coneiddades.  Y 
es  nuestra  merced,  y  mandamos,  que  hayáis,  é.Uevds  de  sa- 
lario en  cada  un  año  de  los  que  ansí  vos  ocupáredes  eñ  lo  suso* 
dicho,  contando  desde  el  dia  que  la  dicha  armada  se  hiciere  á 
la  vela  con  la  bendición  de  nuestro  Señor  en  la  ciudad  de  la 
Coruña,  hasta  que  en  buena  hora  volváis  á  ella,  dos  mil  6  no- 
vecientos Y  veinte  ducados,  que  montan  un  cuento  y  noventa 
y  cuatro  mil  y  quinientos. maravedís,  los  cuales  mandamos  á 
los  nuestros  onciales,  que  residen  en  la  dicha  ciudad  de  la  Go*- 
ruña  en  la  Casa  de  la  Contratación  de  la  especería ,  que  vo» 
<fen  y.  paguen  en  esta  manera:  los  ciento  y  cincuenta  mil  ma-* 
ravedís  luego  adelantados,  que  es- nuestra  merced  de  vos  mone- 
dar dar  con  que  vos  aderecéis,  y  proveáis  de  las  cosas  necesa- 
rias para  el  viage,  y  lo  restante,  ,'que  se  .montare  en  vuestro 
salario  á  razón  de  los  dichos  un  cuento  y  noventa  y  cuatro 
mil  y  quinientos  maravedís  por  año ,  i  la  vuelta  que  volváis  i 
estos  Reinos  en  llegando  i  ellos  en  la  dicha  Casa  de  la  Con- 
tratadon  de  la  especería,  sin  nos  pedir  nueva  libranza  para  ^llo^ 
salvo  solamente  por  virtud  de  esta  nuestra  provisión ;  y  si 
quisiéredes  ciento  y  cincuenta  mil  de  ellos  ponellos  en  arma- 
zón, mandamos  á  JOS  dichos  nuestros  oficiales  que  vos  reciban 
r  armador  en  aquella  cantidad,  y  asi  lo  pongan  en  et  libro 
1  armazón ,  y  vos  los  descuenten  del  dicho  vuestro  salario, 
^ue  hobiéredes  de  haber  con  que  lo  declaréis  ante  que  la  ar- 
mada parta;  y  asimismo  que  podáis  traer 'en  cada  armada  de 
las  que  vinieren ,  entretanto  que  vos  estuviéredes  en  aquellas 
partes  en  el  dicho  careo  6  gobernación ,  quince  quintaiea  de 
especería  ,  la  mitad  sobre  cubierta,  y  la  otra  mitad  debajo  jde 
cubierta,  y  ocho  cajas  ansi  mismo  sobre  cuUerta.  Y  otros^ 

Er  esta  nuestra  carta  mandamos  á  los  dich(»  nuestros  oficia- 
de  la  Coruña ,  que-  luego  vos  paguen  quinientos  ducados, 
que  es  nuestra  merced  de  vos  mandar  dar  de  ayuda  de  costa, 
a  costa  de  toda  la  dicha  armada,  habiendo  respeto  á  lo  que  os 
liabeis  ocupado,  y  habéis  de  ocupar  ante  que  la  dicha  armada 
parta,  con  que  vos  podáis  mejor  aderezar  demás  de  los  dentó 
y  cincuenta  mil  maravedís,  que  vos  mandamos  dar  en  cuenta 
de  vuestro  salario»  Dada  en  la  villa  de  Madrid  i  cinco  dias  del 
mes  de  Abril,  año  del  nacimiento  de  nuestro  Salvador  Jesu- 
cristo de  miiéquinientosé  veinte  y  cinco  años.  sYOELRÉY^s: 
Refrendada  del  Secretario  Cobos.  sSeñalada  del  obispo  deOs- 
ma,  y  Beltran  y  Maklonado* 


del 
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Núm.  IV. 

Título  de  Capitán  de  la  euarta  nao  de  la  armada  de 
Loaisa  a  D.  Rodrigo  de  Acuita.  (AtcIl  de  Ind  en 
Sevilla^  leg.  ^.^  de  autos  de  Fiscales^ 

Don  Carlos  &c  Doña  Juana  Scc  Acatando  la  snficienda  7       tSaS 
fidelidad  y  habilidad  de  vos  D.  Rodriga  de  Acuña ,  y  los  ser*  5  de  AbiH» 
tícíos  que  nos  habéis  hecho ,  es  nuestra  merced  y  voluntad  de  a 
vos  nombrar ,  y  por  la  presente  vos  nombramos  por  nuestro 
Capitán  de  la  cuarta  nao  de  la  armada,  que  de  presente  man* 
damos  hacer  para  la  continuación  é  contratación  de  la  espece- 
ría, que  con  la  bendición  de  nuestro  Señor  ha  de  partir  por 
el  mes  de  Marzo  6  Abril  de  este  presente  año,  de  que  va  por 
nuestro  Capitán  general  Fr.  García  de  Loaisa,  Comendador  de 
la  orden  de  S.  Juan  ;  y  vos  damos  poder  7  &cultad  para  que 

S>r  el  tiempo  que  en  ella  andoviéredes,  hasta  que,  con  la  beo- 
don  de  nuestro  Señor ,  la  dicha  armada  vuelva  á  estos  núes*' 
tros  Reinos ,  podáis  usar,  y  uséis  el  dicho  oficio  de  nuestro 
Capitán  de  ú  dicha  cuarta  nao,  asi  por  mar,  como  por  tier- 
ra en  todas  las  cosas  al  dicho  oficio  anejas  é  pertenecientes,  ¿ 
viéredes  que  conviene  á  nuestra  servicio;  é  por  esta  nuestra 
carta  mandamos  al  dicho  Frey  García  de  Loaisa,  nuestro  Ca-^ 

Sitan  general  de  la  dicha  armada ,  ¿  á  los  nuestros  oficiales  de 
L  Casa  de  la  Contratación  de  la  especería ,  que  reside  en  la 
ciudad  de  la  Coruña,  que  luego  que  con  ella  fueren  requeri- 
dos, reciban  de  vos  el  dicho  u.  Rodrigo  de  Acuña  el  jujramens 
to  &  solenidad  que  en  tal  caso  se  requiere,  y  debéis  hacer,  el 
cual  por  vos  ansí  hecho ,  vos  den  y  entreguen  la  dicha  cuarta 
nao,  para  que  vos  la  llevéis  y  seáis  nuestro  Capitán  de  etlas 
lo  cual  ansí  hecho ,  mandamos  al  dicho  nuestro  Capitán  ge- 
neral » 7  á  los  otros  capitanes  de  la  dicha ', armada,  7  i  los 
nuestros  oficiales  de  ella ,  7  á  los  maestres  7  contramaestres^ 
pilotos  7  marineros ,  grumetes  7  calafates ,  7  á  todas  las  otras 
personas  é  gente  que  en  la  dicha  nao  fueren,  que  vos  ha7an  6 
tengan  por  nuestro  Capitán  de  la  dicha  cuarta  nao,  é  como  i 
tal'  vos  acaten  7  obedezcan,  7  cumplan  vuestros  mandamien- 
tos en  todo  lo  que  vos  de  nuestra  parte  les  mandáredes,  é  vié* 
redes  ser  complidero  á  nuestro  servido  7  buen  recaudo  de 
nuestra  hacienda  7  armada ,-  7  que  &  to^  ello  se  conformeft 
con  vos  d  dicho  D.  Rodrigo  de  Acuña,  é  vos  den  todo  el  fift*-* 
-vor  é  ajruda  que  leí  {ñdieredes.  é  menester  bobiéredes  ;  7  ei 
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nuestra  merced  y  voluntad  que  hayáis  y  Uereis  de  salario  pof 
todo  el  dicho  ▼ia:ge  que  se  cuenta  desde  que  la  dicha  armada 
se  haga  á  la  vela  con  la  bendición  de  nuestro  Señor  en  la  ciu« 
dad  de  la  Coruñai  hasta  que  en  buena  hora  volváis  á  ella  tres- 
ci^to^  setenta  ycincoinil  maravedís ,  los' cuales  mandamos  &  los* 
n|i^tros  oficiala  que  residen  en  la  dicha  ciudad  de  la  Coruña,^ 
que  vos  paguen  eA  está  manera :  los  cincuenta  mil  maravedís 
adelantados,  que  es  nuestra  voluntad  de  vos*mandar  dar  con 
que  vos  aderesceis  6  proveáis  de  las  cosas  nescesarias  para  el  via- 
'    ge,  y  los  trescientos  veinte  y  cinco  mil  maravedís  restantes  á 
''   la  vuelta  de  la  dicha  armada;  y  si  quisiéredes  los  cincuenta  mil; 
maravedís  de  eUos  ponellos  en  el  armazón,  mandamos  á  los  dir/ 
chos  oficiales  que  vos-reciban  por  armador  en  aquella  cantidad, 
¿  asi  lo  pongan  en  el  libro  del  armazón,  y  vos  k>  descuenten 
de  los  didios  trescientos  veinte  y  cinco  miímaravedis,  con  que 
lo  declaréis  antes  que  la  dicha  armada  parta;  y  asimismo  que- 
podáis  traer  dos  esclavos  y  cuatro  ca)as  sobre  cubierta  en  la 
nao  que  íuéredes ,  y  de  lo  que  eft  ella  trujéredes  pagareis,  per. 
este  viage,  solamente  la  veintena  que  está  dedicada  para  la  re* 
dendoñ  de  cautivos  f  con  tanto  que  en  ellas  no  podús  traer 
ningún  genera  de  especería  ,  sino  ocho  quintales  sobre  cubierta. 

£xa  que  os  damos  licencia  é  facultad*  Dada  en  la  viUa  de  Ma- 
id  a  cinco  dia&  del  mes  de  Abril  de  mil  quinientos  veinte  y 
dnco  años.  =s  YO  £L  REY^ss  Refrendada  del  secretario  CoboL 
as  Señalada  del  obispo  de  Osma,  y  doctor  Beltran,  y  doctor 
Maldeoadio. 

Núm.  V. 

Instrmnm  fUi  dio  S.  M,  d  Diego  Ortiz  de  Orue  fora 
'■  el  ejercicio  del  cargo  de  Contador  que  llegaba  en  la 
armada  de  Loaisa.  (Arch.  de  Ind.  en  Sevilla,  leg,  i  .^ 
fájeles  del  Maluco  de  x^x^  a  x^^/O 

*•  ■  -  • 

-  '*J*      /     El  Rey:  Lo  aue  vos  Diego  Ortiz  de  Urue  habéis  de  hacer 
SdeAbnL  ^,|  ^|  cargo  que.  lleváis  de  nuestro  Contador  de  la  cuarta  nao 
•  dcsta  armada  j  que  al  presente  mandamos  despachar  en  la  tíb* 
éeÁ  de  la  Coruña  para  la  continuación  y  trato  de  la  especería^ 
tle  que  va  por  Capitán  general  Frey  Garda  deLeaisa,  Comear 
dador  de  la  orden  de  Sant  Juan,  es  lo  siguiente.  . 
'  >    Primeramente,  iréis  lu^o  con  toda  diligencia  &  la  didhs 
cibdad  de  la  Coruña,  y  como  llegardes,  mostrad  á  los  nnestroa 
-oficiales  de  la  Casa  déla  Contratación  de  la  esjpecería  qve  ( 
^far  residen,  el  título  que  Ucyaii  del  diclio  vuestro. ofido^r  év  ~ 


fmMtpáití^  dcllos  'muy  larga  y  particularmente  d«  1«  ordea 
^e  ks  rafece  debéis  tener  tara  la  buena  guarda  y  recabdo  do 
nuestra  Hacienda  i  ¿  del  dicno  viage,  demás  de  lo  contenido  en 
asta  inatrucciony  y  haréis  cargo  al  nuestro  tesorero  de.  la.dkba 
fao  de  todas,  las  mercaderías  é  mantenimientos  y  apareios  y 
otras  cosa»  <^w  en  (a  dicha  nao  fueren  por  vos,  y  los  dicboi 
liuestros  oficiales»  y  por  Alonso  de  Solis,  nuestro  tesorero,  qu< 
habernos  nombrado  para  quedar  en  las  dichas  islas  de  Maluco; 
j  después  que  asi  se  lo  hayáis  entregado ,  de  todo  ello  le.hareia 
cargo,  y  tomareis  conocimiento  de  como  lo  recibe  para  lo 
entregar  en  las  islas  de  Maluco  en  llegando  á  ellas,  donde  la 
dicha  armada ,  con  la  bendición  de  nuestro  Señor ,  ha  de  ir  ^ 

cargw. 

Y  fecho  estOf  tomareis  asimismo  relación  de  todo  lo  alie  ea 
b  dicha  armada  va  cargado,  é  se  llevare  de  la  dicha  ciboad  da 
la  Corana  ^n  cada  una  de  las  otras  naos,  asi  de  matitenimlen**- 
toa  y  como  de  mercaderías ,  rescates,  artillería  y  armas,  y  tor 
¿oslos  otros  aparejos  y  cosas  qu^  en  cada  una  dellas  fueie» 
poniéndolo  muy  claro  y  especificado,  y  dello  habéis  de  tener 
pn  libro  á  parte,. donde  asentéis  todo  lo  que  en  la  dicha  ar<^ 
aazon  fuere;,  segund  dicho  es,  cada  género  de  cosas  sobre  si,  y 
otro  en  que  hagáis  carga,  á  Gonzalo  de  Salmerón,  nuestro  te-^ 
aor^o,oe  todo  lo.  que  se  le  entregare,  asi  de  lo  que  en  la  dir 
cha  armada  fuere,  como  del  quinto  y  otros  derechos  á  Nos  per^. 
tcnecientes  cada  señero  de  cosas  sobre  si ;  y  llegado  á  las  dichas 
islas.de  JMaluco',narc|is  que  lo  entregue  todo  lo  que  asi  lleva-> 
re  i  su  cargo,  é  hubiere  recibido  por  el  conocimiento  6  inven* 
fario  que  lo  recibió,  al  dicho  nuestro  tesorero^uealli  ha  de-quc^ 
4ar  |-en  presencia  del  nuestro  gobeiraador  y  oficiales  que  asimisr 
mo  allá  han  de  quedar»  i 

Asimismo,  porque  podría  ser  que  conforme  á  nuestras  ins^ 
tracciones  á  la  ida  o  vuelta  que  la  dii[;ha  armada  hiciere  en  bue^ 
na  hora,  se  ofrezca  que  convenga  rescatar  6  contratar.enalgur 
08j5  de  las  tierras  ó  partes  que  tocarde»,  habéis  de  tener  mu- 
^lo  cuidado  que. los  rescates  y  contratación  que  con  la  dicha 
pao  se  hoUeren  de  hacer ,  se  hagan  lo  mas  á  provecho  de  nuesr 
tra  hacienda  que  ser  pueda,  y  lo  quedello  se  nobiere, entr^ar" 
lo  h^s  vos  tMo,  presente  el  nuestro  capitán  de  la  4icíia  nao,  al 
dicho  Gonzalo  de  Sabneron,  nuestra  tesorero  de  la  dicha  nao^ 
4  le  har^  cargo  ddilo ;  y  si  fuere  á  la^  ida^  lo  que  dello  proeeT? 
diere  en  cualquier  manera,  haréis  que  lo  entregue  &  los  nues^ 
^os  diciaks  que  han  de  quedar  en  las  dichas  islas  de  Maluop^ 
rara  jaue  ellos  juntamente  con  lo  demás  que  con  toda  el  arinah 
4a.«ei'n9biere>  qps Iq  ttifv'í^yy  sL fuerei la  yueltü,  lo  tráerád 
dicho  tesorero  I  y  de  todo  eUo  le  haréis  cargo  en  su  libr^^  y 
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ros  lo  tsentards  en  el  vuestro ,  y  le  haréis  cargo  de  todo  lo 
que  le  entregardes  ^  6  se  hóbiere  de  los  dichos  rescates  ,  estanda 
todos  presentes  al  asentar  de  las  cosas  en  los  dichos  libros,  por* 
que  las  partidas  de  los  tales  asientos  vayan^  coaformés,  no  mas* 
en  tm  libro  que  en  otro ;  lo  cual  vaja  señalado  de  yos  y  del 
dicho  nuestro  tesorero,  segund  dicho  es,  7  de  la  manera  y  por 
la  orden  que  por  nuestra  instrucción,  que  para  ello  lleva,  ge  lo 
mandamos,  porque  en  todo  haya  mucha  claridad, y  nuestra 
haóieúda  y  cosas  de  la  dicha  armada  estén  al  buen  recaudo  que 
conveqga. 

ítem :  Porque  podría  acaescer  que  en  el  tiempo  que  al  di-' 
cho  tesorero  se  le  pidiesen  las  cuentas  de  su  cargo,  no  respon* 
diese  el  libro  de  su  cargo  con  el  que  vos  le  toviésedes  «hecho^ 
é  podria  haber  dubda,  si  se  le  habia  cargado  algo  de  mas  ó  de 
menos,  por  excusar  este  inconveniente,  y  porque  en  todo  ha- 
yt  la  claridad  y  cuenta  que  á  nuestro  servicio  convenga,  fe^ 
chó  cargo  en  vuestro  libro  al  dicho  tesonero  de  todas  la»  di' 
chas  cosas  particularmente,  asi  de  lo  que  hot^ere  reciHdo  en 
dineros^  como  de  debdas  y  copias  que]  le  deis  para  que  cobre^ 
habéis  ge  lo  de  notificar  al  dicho  tesorero^,  e  darle  la  copia 
dello,  firmada  de  vuestro  nombre,  para  que  la  ^  tenga,  é  que 
el  dicho  tesorero  firme  en  vuestro  libro  el  dicho  cargo  de  to- 
do lo  que  le  entregaiídes  especificadamente,  conociendo  que  lo 
ha  recibido,  7  esta  en  sü  poder ,  y  lo  que  ha  de  cobrar  de  las 
dichas  debdas  á  otra. parte ,  porque  faciéndose  desta  manera,  el 
dicho  tesorero  será  avisado  de  todo,  ¿  sabrá  lo -que  de  cada 
uno  há  de  cobrar,  é  porná  diligencia  en  ello  je  al  tiempo 
de  dar  sus  cuentiss  parecerá  claro  el  cargo  que  le  está  feoio 
e(i  dádá  cosa,  firmado  dé  su  nombre,  é' estará  conforme 'con  so 
libro ,  é  no  habrá  lugar  de  decir  lo  que  no  se  haciendo  desta 
fbrmaf>  podria  dedr;  é  escríbanse  particularmente  el  dia,  ¿  año 
que  le  entr^ardes  las  dichas  copias  de  lo  que  hoUerede  cobrar^ 
potque  no  tenga  excusa ,  diciendo  que  no  gelas  entregastes. 

•  Otrosí:  terneis  libro  aparte,  en  el  cual  asentareis  todos  los 
libramientos  que  se  dieren  al  pie  de  la  letra,  á.qiié  persoMs 
se  dan,  6  dequ^  cuantía  son ,  e  en  qué  tiempo  se  libró,  é  cada 
género  de  libramientos  por  su  parte  dd  descargo  del  dicho  teso* 
rero  per  sí;  paraque  cada  é  cuando  que  convenga  se  pueda  por 
alfi  ver^  y  avei^isuar  los  dichos  libramientos  «que  el  dicho  te- 
sorero toviére ;  &  manera  que  no  pueda  haber  fraude ,  y  cada 
é  cuando  que  convenga,  por  ellos  se  pueda  averiguar  6  saber 

3ue' resta  en  poder  del  <ücho  tesorero,  sin  que  haya  neCesidaá 
e  requerir  y  trabajar  en  ver  muchos  libros-,  lo  cual  hareil 
con  aquella-  brevedad  é  diligencia  6  fidelidad  que  de  vus  ^ 
coaf  a« 
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Coancb  coa  It  bendición  de  nuestro  SeSor  el  armada  lü- 
aere  vela,  tos,  juntamente  con  nuestro  capitán  y  oficiales  de 
k  dicha  nao ,  me  escribiréis  como  partís,  y  el  recabdo  que  Ue- 
Táis:  4  dende  en  adelante  todas  las  veces  que  me  hobieraes  de 
csqribir  de  las  cosas  que  subcedieren  efi  el  dicho  viage,  é  de  lo 
que  en  ello  .bofaiere,  é  hacerme  saber ,  me  escriHd  en  una  carta 
todos  vosotros;  pero  si  conviniere  avisarme  de  algunas  cosas 
que  toquen. á  nuestro  servicio,  que  no  convenga  comunicallasi 
podéis  escribirme  vos  i  parte.  Fedia  en  la  villa  de  Madrid  á 
ciocó  de  Abril  de  mil  quinientos  veinte  7  cinco  a&os.=;YO£L 
BJEY.sPor  mandado  de  S.  M.3 Francisco  de  Ips  Cobos. 

Núm.  VI. 

ImtrucHon  qui  dio  S^  M.  á  Hernando  de  Bustamaute 
fora  el  cargo  de  Tesorero  en  la  armada  de  Loaisa. 
(Arch.  de  Lid.  en  Sevilla^  Leg.  i.^  jípeles  del  Malu- 
co de  1519  a  1547)- 

ISL  REY.  s  La  que  vósüernando  de  Bu^mante,  ha^^      i5s5. 
beis  de  hacer  en  el  cargo  que  lleváis  de  nuestro  tesorero  de  la  5  de  AbriL 
s^;unda  nao  desta  armada ,  que  al  presente  mandamos  despa-r  - 

char  en  la  cibdad  de  la  Coruñs^  para  la  continuación  y  trato 
de  la  especería  ,  de  que  vá  por  cajñtan.  general  Frey  Garcia 
de  Loaisa,  comendador  de  la  orden  de  San  Juan ,  es  lo  si-^^ 
guíente» 

Primeramente:  iréis  luego  con  toda  diligencia  á  la  dicha 
citsdad  de  la  Coruña  ,  y  como  llegardes,  mostrareis  á  los  mies* 
tros  oficiales  de  la  casa  de  la  contratación  de  la  especería  que 
eiL  ella  residen,  el  título  que  lleváis  del  dkho  vuestro  oficia ,  é 
infbrsnaros  heis  delios  muy  larga  y*. particularmente  de  la  or- 
den >que  les  parece. debéis  tener  para  la  buena  guardia  ¿.recau" 
do.de  nuestra  hacienda,  é  del^icho  viage  demás  dé  lú  conte-r 
nido  en.esta . instrucción  ;  la  cual  dicha  información  que  os 
dieren  tomareis  por  escrito ,  ¿guardarla  heis  con  esta,  y  to-> 
flcuireis  y  recibiréis,  todaí  las  mercaderias  y  aparejos,  y  todas 
las  otras  cosas  oue  en  la  dicha  nao  fueren ,  que  vos  serán  en- 
tregadas, y  heoio  cargo  deltas  por  los  dichos  ^nuestros  oficia- 
lesy  T  por  Alonso  de  Sglis  nuestro  Tesorero,  qué  habernos  nomr 
brado  para  quedar  en  las, dichas  islasde Maluco, y  lo  que  a¿ 
rccibierdes  ha  de  ser  por. ante  el  nuestro  contador  dé  la  dicha.. 
JMO9  y  de  todo  ello  vos  harán  carga,  é  vos  daréis  vuestro  co- 
nocinüeato  €Cxmo  lo  tecibis  para  la  estriar  j^  en  Ue^do  i  las 


>  *  k 


ii6  *  ttXifiW  AL   UAhVCÍOé   ' 

islas  de  Maluco,  al  dicho  Alonso  de  Solis  nuestro  teMrefo,  don- 
de la  dicha  arañada  con  b  Ixndkion  de  nuestro  Seáór  ¿a  Át 
ir  á  cargar. 

Y  fecho  esto,  tomareis- relación  de  todo  loone  en  la  dicha 
armada  vi  cargado  é  se  llevare  de  la  dicha  eiboad  de  la  Conn 
fia  encada  una  de  todas  las  otras  naos,  asi  de  mantenimien-: 
tos  I  como  de  mercaderías,  artillería  y  arnlas  ,  y  todos  loi 
otros  aparejos  y  cosas  que  en  cada  una  dellas  fuere,  poniendo-^ 
lo  mu7  <:laro  y-  especificado,'  y  detla  habeb  de  teoer  libro 
«parta ,  donde  asentéis  todo  lo  que  en  la  dleha  armaxon  fueren 
segund  dicho  es,  cada  género  de  cosas  sobre  ú\y  llegado  á 
las  dichas  islas  de  Maluco,  entregarlo  heis  todo  loque  asi  en 
la  dicha  vuestra  nao  hobierdes  resqibido  por  el  conocimioito  é 
inventario  que  lo  recibistes,  al  dicho  Alonso  de  Solis  nuestro 
tesorero,  en  presencia  del  nuestro  Gobernador ,  jr  de  los  nues^ 
tros .  oficiales  que  aflá  han  de^qucdáé.  .i«  •>  «  <:..  v>;^. 

.  .  A;iitoisiíiO|  Iperqu^.  pfGH(l|i%  ser. ^ue  conforme .4-P4fstKM  ios- 
trucdon^^  á  bids^  ó  agüeitar  qu^Jta  dicha  aónad^  bsciisre.^en 
biienaHora  j  se  t>frezca  c$  convenga,  resca^tár  o. contratar  en 
algunas  de  las  tierras  ó  partes  que  tocAKles ,  hkbeis  dé  teber 
mucho  cuidado  que  los  rescates ,  y  contratación  que  con  la 
dicha,  nao  se  .kobáere  xle  "hacer ,.  se  hagaa  la  mas  i.  provedió  de 
;;  nuestra  hacienda  que.  ser  pueda;  y  lo  quédello  se  hobidte, 
.;  recibirlo  heis  vos  todo  por  .•ente  el  nuestro  contador  de  la  di-' 
cha  nao  de  aue  vos  sois  tesorero;  y  «si  fuere  á  la  ida,  lo  que 
diello-  procediere  en  cualquier  manera ,  entr^arlo  hds  á  los 
nuestros.  o|ioial^  que:  han  .de  quedar,  en  ks  dichas  islas  de  Ma-» 
luco  para  que  ellos  juntamente  con  lo  demás  que  con.  toda  el 
armada,  se  nobieré,  nos  lo  envien  ,  y  si  fuere  á  la  vuelta  nos 
las  traeréis ,  de  lo  cual  todo  vos  haga  cargo  en  «vuestro  iibro 
el  dicho  contador,  al  cual  mandamos  que  lo  aáeate  en  so  li-» 
bro  conforme  á  su  inéjikrucción* . 

ítem:  Habéis  de/cobrar  el  qmnto  y  otroS' derechos  coaies^ 
quier .  1  Nos.  pertenecientes^  de  todos  é  .cualesquier  téscatoa  qnc 
en  las  dichas  islas  ¿tierras. se  hicieren,  asi.á.lá  ida-  como:¿  b 
vueltay  de  esclavos ,  é  perlas ,  í  *  piedras  preciosas,  dvogueria  y 
especería  9  y=etras  cualesquier  cosas-  que  se  <  rescataren  :oon  bs 
memiderias  y.  -cosas  que  en  vuestra  -nao  lleváis,  de  que  aé  *  de^ 
ban  pagar :,  e  nos  pertenezcan  en.  cualqufer  manera>,>guardanr 
do  en  esto  lo^oue  por  Nos  está  mandadoé  asentado,  é. lo  que 
por»  nuestras^  instmcciones  se  manda,  4Íe  lo  enáL vos-  hareii 
cargo,  segund  dicho. es,'por^añte!  cüidiGhojnuestro  contfdixr. : 

i- Ouosi. 3  Habéis  >de>  cobrar  todh». las  rpenas  qué  á  nuestra 
cámara  se  haJEaa  africado  yaplicarcln  por  él  capitán  |pesierd 
¿ 411  téaiesta,¿Sor^*captíáadeiU  dicha Vucatni^MOiiie te 


£«a).  vos  hftseis^^ai^  ea  >¡bjo  «parte  par  maiOO  del:4i<sho  con-* 

odor.,  ^^n4  <fichp  es*.  . 

Qtrou.:  HaV^is^etepcr  ipüclpo  icuklado  é  ¥igila,iicia  de 
ver  como  se.ha<^  lo  aue  i  auestro  «ervicio  ciimple,  i  procurar 
se  han  jo  que  por  Nos^  é  por  Q|i0S|ras.  iostr^cciqnes  se  inan- 
da^  ^ver  CQi^to  aquellas  se  gna^dan  ¿  cumple^  para  avisar- 
nos Jargar  y/pArtip^roiaitf;  de  cpmo  se  cumf^ea,  ¿  pomo  wn 
tratados  los  naturales  d^, las. :dichas  tierras  á  isbs  descubiertas 
y  que  descub^ierde^ j  ,¿  ia;  ^e^te.  de>  1^.  dicha  nuestra  ^r^nada,  6 
particularícente  la .  d^  vuestra  .^ap^.é  fpdp  lo  dw^  i^ue  i 
AiiestrQ'Servipio,convje^.  -,  .r 

Cuando  con  ja  .bendición  de  nuestro  ;S^or '4  armada  hi^ 
ci^re  vela ,  vos  juntamente  con  .nuestro  capiti^n»  y-  oi&cíal^ 
de  la  díclia.naoj  me; escribiréis, cpmo.partisy  y  ei.recabdo^ue. 
lleváis ,;  é  ^¿>de  en  adelantp.tq^s  Jjasyeces  que  me  hobierdes 
de  escribir  de  la$  cosas  que  subfóecUerw  en  el  dicho  viage,  é  de 
loque  ^n  ello  bobiere  que  ha.cerme  sabe^Tj  me  escribid  en  wm^ 
carta  todos,  vosotros;  pero  si  ^onvinicK  avisarme  j^e  algunas 
cosas  que  toquen  á  nuQstro  servicio^  qu^po  convenga  comu- 
nicarlas, podréis  escribirme  vos  aparte» 

Otrosí :  Habéis  de  obedecer  á  nuestro  capitán  general  6  al 
capitán  de  vuestra  nao^  ¿  procurar  de  conformaros  con  nues- 
tros oficiales,  y  excusar  toda  manera  de  diferiencia  é  discor- 
dia«  porgue  Jlo  mismo  hajrá|i  ej[los  con  yos^  y.p^^a  ^tpdo  lo 
qiie  vos  vierdés  qué  «i  nuestro  serviffto  convenga,  lo  habéis  de 
güfs^  y  endeteszar,  ayudando  á  ello  p^r  todas  tis  juaneras  que 
pudierdesVpara  qué  níejor  nos  puedan  scrvit  en  éste  Vitge. 

'  Iteaí ?  Oíando  ensueña  hora  .lU|gardes'  á  aíguna  parte  don- 
de la  dicha  armada  descubriere,  habéis  de  Júiril9|  ¡é  j$aber;,  que 
tierra  es,  7  si  fuere  tierra  donde  se  hayan^dé  nacer  rescates, 
habéis  de  hacer  que  se  rescaten  primero  las  merc^rias^-de  la 
didia  nao  que  ot];as  .ningunas  de  ninguad  particular  que  eq 
^la  vá,  á  vista  é  parecer  dejos  dichos. nuestx,os  capitanes,  y  de  ^ 
los  otros  nuestros  oficiales  que  van  en  eUa» 

ítem:  Porgue .  una  de  las  principales  .qosas  que  en  semejantes 
viages  se  requieren^  es  la  conformidad  entre  las  personas  á  cu- 
yo cargo  vi  j  habéis  vos  de  trabajar  cqu  mucho,  puidíido,  co^ 
mo  entre  nuestros  capitai^  de  Ja  dicha  ni^p  y  vos ,  y  el  con- 
tador della ,  y  toda  ia  otra  gent^,  baya^  fincha  conformidad  y 
confederación,  y  que  si  algunas  cosas  ^  .atrayesaren  entre 
ellos,  nara  apirtallas  de*  toda  difcríefacia',  que  vosotros  lo  ata- 
jéis ,  e  no  deis  lugar  á  ello ,  ¿  lo  mismo  hagáis  entre  vosotros, 
por<}ue  estando  tMOs  vosotros  conformes,  &s  cosas  de  nuestro 
servipio  serán  mejor  guardadas ,  jé:  .sé  acejtar^ ,  lo  que  ,qo  s^ 
haria  habiendo  lo  contrario ;  é  e^to  yps^ma;idQ  y  encargo  poT 
que  en  ello  me  sirvireis  mucho* 

TOMO  y.  MB 
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Otrosí':^  Aunque  los;  oficmled  é  nue^ros  es^^nti^' teso^ 
reros  é  contadores  de  la  dicha  armada  sdñ  diversos  eádá  uno 
ípara  en  lo  que  toca  &  su  oficio,- para  lo '^uécénviniéfts  á  nues- 
tro servicio  é  bien ^'acrcccntariiienta  de  í)üe^tra9-reh>á§  Reales, 
¿  á  iá  poUacioii  é  pttcificadoh  d^  nu^tráé  tiefria^/  caSá  'uño  hi 
dé  hacer  ca¿nteM[|üe']e  toba  él  ofició  del  otro  ,<  é  per  esté  iuc^ 
beis  de  comunicar  ,  é  platicar  todas  laís'óoí^s  ^ñd  cbiitéAgaii'  á 
nuestro  servicio,  todaiiteaí  al  dicho  rüésf ró- <rá^¿o  qtítf  Hevüs',  6 
en  otra  cualquieir  nmnerá' 6Cm  te^  dich<»  iiuestro^  c^  y 

bficialés  della ,'  juntandóvo^  conéllo^,  para' que.fódos  junta* 
mente  podáis  ver  y  platicar  lo  que  tn  cada  cosa  se  débé^liá^ 
cer  ,  ásijiárá  Id  <fc  alia-,'  como^a^a  rio§  escribir  ¿  ^  ai^isflAr  de 
todo  l^o'  que  sucediere:  =:Ftiéha''én  Madrid  á'cin^daáíj  -del  mes 
de  Abril  de  miil  é  quinientos  í  vtiriíte  jáúúb  aflW.  ^  ÜO  ^EL 
REY.  =1Pór'mahdado'  de  $.  lÁ¿:¥í*ancTScó^  ' 

Registrada  en  ^IKbro  de  lá  casa  de  la  contracción 
Cofuna  pof  Nos  los  oficiales  d^  &.  liL  en  siete  d¿  Mbyo  de  mÚ 
6  quinientos  6  veinte  6  xlhcó  áñbsJ  ¿r  Ghristobal  de  KbrcL'sí 
Frahciscb  Mexia.'=  Bartolomé^  Melende¿'^  Tespreiro. 


V        ''Sil 


Núm.  yn.  . 

-'.■'.  .-  '.  .         ..  .:■■.-. 

I  . 

Rpdl  Crien  reservada  para  la  succesion  'y  eleccÜn  en  el 
mando  deí  general ,  capitanes  y  oficiales ,  en^  et  jasú 
de  que  faUefiesen  los  que  iban  mía  .armada^  J^A^^ 
de^Iníi  ea ; Sevilla ^Legé  i^^  papieks'dbl  Malwd  de 
.i$i9á  IS47).  ,     : 

./•        -».         .  «'•  ..."  »     '  >       • 

»  *  * 

1 5a  5.  ÍEL  REY.' =s  í or  cuanto  Nos  enviamos  al  presenté  una 

i3  de  Mayo,  maestra  armada  á  las  nuestras  islas  de  Maluco,  é  á.  otras'ja'r- 
g.tes  dé  nuestra  demarcación  á  hí' 'contra tacíórf  ¿  tracto  de  la 
especería  ,  de  que  vá  por  nuestro  capitán  ¿eñ'erál  Frey  Gar- 
da de  Loaisa,  comendador  de  la  orden  de  San  Juan,  mf  cria- 
do, el  cual  ha  de  quedar  "por  nuestro  GobeirriadoV  de  lis  di- 
chas islas  á  la  vuelta ,  coríforme  á  nuestj'aá  piíovisioni^s-  &  ins- 
trucciones; y  porqué  podria  ser  ,  lo  que  Dfes  tío  qijdeía,  que 
el  dicho  capitán  general^  é  capitanes , 'éofiéiáles  mie^ros  que 
van   en  la  dicha  armada, 'felléséie^eri,  ^si  á  la  -ida  como  allá 


rimeramenie  manao,  que  en  caso  que  ei  aicno  coraoiiui- 
Loaisa  muera ^  lo  qicie  Dios  no  quiera,  á  \i  ida  en  H  didio 
,  (5  esteiído  en  flfs^dfchas  istas  dntes  áue.la  dicha  armada 

«■¿'■••i  -^*  •*-.•(»  •  T**^  ^ 


dor  Xoái 

viáge 


p^  pUm  tstQS'IUÍAo^»  .^oe  quede  por  Gobernador  de  las  di- 
ciútS'HU^'í  tierras  Pedr/o  d^  Vera,-  que  vi  por  espitan  de  la. 
terceliicOflo  de' la  dicha  aromada»  por  $u  }iab¡lidad'¿  exjpei^ien;-' 
i¿M^p  Y  poü  la  conSansa  que  d¿l  tenemos,  é.  lo  usecontorme  i 
las  'proivisioses  é  iBSttupcion^  nuestras  q\ieieldiq|;io  ppmeada-- 
docjlevaiparaio^usar;.  .         ■,:.•,  _  ,    ;  ,   . 

^  ',Y  ea.  oaso  qíie  el.dicbo  P^fo^  de  Yera  muera,  ai^f^  que  la 
dicha  jirakada  patt^  ?p«4sa'esu>&  Reinos^  coa  su,  car^o»  mañda^^ 
iqos.  que  suceda  y  quede  pnjím^Roárigp  jje  Aí^uña.y  faoitan,; 
de  ta  cuarta  oao  dle  la<licbaf  4ri^daf,  J.fo/i,  de%^d^l  dicho. 

D.  Rodfi»  de  Acufi^t ,  JXr  Jotgi»  rftfenrique,  j'  W^  fel^* '  f^^-t 
dicho  D.  Jorge  Manrique,  Francisco  de  Hoces^4&0t%n;  d%  )a 
sexta  nao  de  la  dicha  armada,  que  á  cualquiera  dellos  que  que- 
dare en  el  dicho  cargo  por  ja  orden  que  dicho  es ,  por  la  pre- 
sente damos  el  mismo  pader/,  é.táñ/ cumplido,  como  lo  tene- 
mos dado  al  dicho  comendador  Loaisa ,  é  que  use  del  dicho 
oficio,  oonform^  ^  (a^  Inst^yccrqn^qu^.pava  i^sac  d^l  dicho,  .car ^ 
go  Ue^.^ 


sa 

ral  _^_.,____ ,      .     , 

la  sqrunda  nao  de  la  dicha  armada;  y  muriendo  el  dicho  Juan 
Sebastian tdel  Cano ,  ^and^mos  tqtie.  yepga  ^  el  .diobo  car|p  el        s, 
dicho  ícdro  d^  Vera.;  v^urienao^q  falta  ndo^érdicho  P.e4f;0:  ,    .  - 
de- Vera,  venga  el  4icap  D.  jRjQd.jrigo  de  Acuñan  y  por  falía  ^ 
dcL^'dicho  IX^Hodrigo  ,  el' dicho  p..Jorgé  Mapriqu^  ;  y  fal-  ' 
tando  el  diclio  D,  Jorge  &lanrique  ^  yenga  en  el,  dicho,  pajgó. 
el  dicho  ,.Frjj;>c¡wo.  de  Jíoce?;  y*  el  que.afi  j^r  la  dicha  ordeii 
$ubc^iere  en  el  oicho  carao  decapitanjgeneíal-.dé.l^djcha  a?-] 
mada>^  use  del  conforme  á  las^  nuestras  piroyí^iones:  é  instíuc-; 
cióriés  que  lleva  el  diáid  comendador  I¡-oai^a^n  lo  de^la  v^ní- 
da  »  y  p^ra*  e^Uf  le  damos  el  mism.9.  ppder.  ^ue  al  dis:ho  comen- 
dador.   •' 

Y  muriendo,  ó  faltandp  el  dicho  comendador  Loai^  X^O". 
dos  los  otros  ^pitanes  arriba  contenidos  y  declarados,  lo  que^ 
Dios  no  quiera  ni  permita ,  mandamos  que^  sea  Goterhador 
de  la, aiqha. tierra^  el. nuestro  tesorero  ceneral.dellf ,  y  faltan- 
do ¿I,  lo  sea  el  nuestro  fator  gpneFafde  la  d^cha  tierra  ,  y 
faltando  ¿I,  lo  sea.  el  uuestro  contador  geñpral  de  la  dicha 
tierra» 

Y. en  caso.que  todos , los  dichps  capitanes  4c  .1^3  dichas  nao;^ 
faltaren  pata  .venir,  por  capitán  genei:al  de  la  dicha  armada^^ 
á  la  vuelta,  qye, como  dicho  e^,  venga  á,  fastos  dichos  nuestros 
Reinos j  los. dichps  nuestro  tesorero,  factor,  y  contadpr  gene-: 
rales,  y  jtapitanes  que  quedareq  pafa  las  dichas  n^ós,  elegirá!^ 


entre  ellos ,  liábfendo  priAeró  heeho  ^«méUtb'^el  cá{$!tftn  ge-^* 
neral  que  tés  apareciere  pthi  Veair  eótt  la  ¿Tehá  aráiada,  y 
siendo  mas  de  uno  et  ^tie  éfígieren ,  y  tefíietKlo'  lois  ttftes  ^egi-* 
dbs  igualdisd  en  votos  i  echara  suertes  entre  st  por  Id  inanem 
que  á  todos  6  los  nsásde  los  dichos  capitanes  y  oficiales  'pa- 
reciere 9  7  al  que  le  cupiere  la  dicha  suerte,  rerná  jpor  capi-» 
tan  general  de  la  dicha  arinadi,  segúnd,  ^  de  la  fiíaxiera,  y 
por  b  orden,  y  coníbrme  á  las  provisne^n^s  é  instmceiones  que 
arriba  está  dicho  é  ^declarado;  Fecha  en  Toledo  á  trece  otas 
del  mes' de  Mayor  de  mil  y  quinientos  y  veinte  y  cinco  a&os» 
s  YO  ÍEL  REY.  s  Por  müiidado !de  Su  Magéstad. s 7nmc¡é* 


có  de  Ids  Cobos» 


**  •  I 


f. 


■     -  i^í.    .     .         .  .  .'I    :  : 

/Núm.  Vffl./ 

Instrucción  que  dio  S.  M.  ajyiego  de  Oyoarrubiaspara 
el  cargo  de,  factor  general  de  las  islas  del  Máfuco  y 
de  su  contratación,  ^Arcb.  de  Ind«  en  Sevilla,'  Leg,  1^ 
pajpeks  del  Maluca  de  i  $  1 9  i  i  S47)« 
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i5a5«  BL  REY*  =2  Ho  que  vos  Diego  de  Oovarrubias  iMbeis  de 

iSdeBEayo*  hacer  en  el  cargo  é  oficio  que  lleváis' tié  nuestro  factor  gene- 
r  I  »  ral  de  tas  nuestra^  islas  de  Mait;rco  y'  contratación  ,  que  se  hs 

de  asentar  en  aquellas  partes,  donde  al  presente  mandamos  en-^ 
viar  uil  armada,  de  que  vá  por  capitán  general,  y  Gober- 
nador de  las  dichas  tierras  Frey  Garcia  de  Loaisa ,  comenda- 
dor de  la  orden  de  San  Juan,  y  habéis  de  quedar  allá ,  junta- 
mente con  tos  ótrds.  nuestros  oficiales  ,  que  para  ello  hábemM 
mandado  proveer,  es  lo  siguiente* 

Primeramente:  Luego  como  llegaredes  á  la  clBdad  de  la 
Coruña,  habéis  de  presentar  nuestra  provisión  que  del  dicho 
oficio  lleváis ,  á  los  nuestros  oficiala  de  la  casa  de  la  contriata— 
cíoá  de  ía  especeria  que  en  ella  residen,  á  los  cuales  (Semas  de 
esta  Instrucción,  pediréis  una  relación  é  instrucion  de  h  ina- 
fiera  que  debéis  tener  en  el  uso  y  ejercicio  dd  dicho  oficio  pa- 
ra vuestra  información,  lo  cual  tomareis  por  escrito. 

ítem:  Luego  como  llegaredes á  la  dicha  tierra,  habéis  de  re* 
cebir  ea  vuestro  poder,  todas  Jas  mercaderías,  é  haciendas  6 
otras  cosas  que  al  presente  en  eUa  hay;,  y  en  la' dicha  arma*- 
da  fueren  nuestras  ,  y  allá  están,  y  por  nuestro  mandado  se 
enviaren  adelante ,  asi  por  los  dicnos  nuestros  oficiales ,  como 
en  otra  cualquier  manera ,  para  gastar  y  contribuir  y  contra- 
tar i  rescatar  en  las  dichas  tierras  é  islas/ansi  en  las  cosas  que 
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cótiTefigsn  á  nuestro  servicio ,  como  para  Vender  y  contratar 
y  rescatar^  lo  cual  todo  recibiréis  del  nuestro  tesorero,  y  ha- 
ciendo TOS  carga  el  nuestro  contador  de  la  dicha  fierra. 

Ansimismo  todas  las  cosas  de  nuestra  hacienda  que  esto* 
bieren  á  vuestro  cargo,  las  habéis  de  tratar  é  mercadear  y 
aprovechar ,  como  más  convenga  al  acrecentamiento  de  nues- 
tra hacienda,  y  conforme  á  nuestras  instrucciones,  y  conio  pa- 
reciere ai  nuestro  Gobernador  y  oficiales ,  y  k)  destribuir  por 
los  libramientos  y  mandamientos  firma(h>s  del  dicho  nuestro 
contador,  que  Nos  mandamos  que  tenga  cuenta  é  razón,  ansí 
dd  cargo  como  de  la  data,  porque  en  nuestra  hacienda  haya 
el  buen  recado  que  convenga.  ^ 

Otrosí:  Las  cosas  que  tubieredes  en  vuestro  poder  que  no 
sean  necesarias  para  nuestro  servicio,  y  que  se  hayan  de  ven- 
der y  contratar  y  rescatar ,  habéis  de  comunicar  la  venta 
deltas  con  et  dicho  nuestro  Gobernador  de  la  dicha  tierra ,  y 
oficiales  deUa ,  para  que  todos  juntamente  acordéis  las  cosas 

3ae  en  todo  se  nobieren  de  hacer  ,  y  k)  que  se  hobiere  de  ven- 
er  é  tratar  y  en  que  precio,  y  habéis  de  procurar  délas  ven- 
der á  los  precios  mas  subidos  que  pudieredes;  p^ro  porque  po- 
dría acaecer ,  como  sé  ha  visto ,  que  al  tiempo  que  las  cosas 
se  tasan  I  valen  el  precio  porque  son  tasadas,  y  por  no  poder-' 
se  vender  luego  incontinenti,  vienen  en  diminución, y  si  se 
hobiese  de  guardar  á  venderlas  por  el  precio  á  que  son  tasa*- 
da$ ,  se  daí|arian  primero ;  en  tal  caso  debéis  vos  de  procurar  é 
trabajar  de  vender  las  tales  cosas  por  los  mejores  precios  que 
pudieredes,  con  parecer  del  dicho  nuestro  Gobernador  y  ofi- 
dales ,  é  tener  cuenta  é  razón  ét  cada  cosa  porque  precio  se 
Tende,  para  que  cuando  os  sea  pedida,  la  podáis  dar,  como  es 
razOft  e  sois  obligado. 

Habéis  de  acudir  con  todo  lo  que  délas  tales  cosas  de  vues- 
tro cargo  que  ansi  vendieredes,  é  Contrataredes,  é  rescatare* 
des  se  hobiere ,  á  Alonso  de  Solis  nuestro  tesorero  de  las  di-^ 
^has  tierras  é  islas,  luego  comolo  hoMeredes,  sin  que  nin- 
guna cosa ,  ni  precio  porque  se  vendiere  entre ,  ni  quede  re- 
zagado en  vuestro  poder.  Asentad  todo  lo  que  asi  le  entrega- 
redes  en  el  libro  de  nuestro  contador  y  en  el  vuestro,  por- 
que en  él  se  tenga  la  razón  é  cu^ta  de  todo  ello. 

Animismo  habéis  de  tener  mucho  cuidado  é  diligencia  en 
guardar  y  conservar  nuestra  hacienda  que  ¿  vuestro  cargo  es^- 
tobiere,  é  aprovecharla  é  beneficiarla  todo  lo  aue  fuere  posi-» 
ble,  poniendo  en  ello  el  buen  recado  é  solicitud  que  fuere  po- 
sible é  conviniere  ,  y  de  vos  confio. 

También  habéis  de  tener  cuenta  y  razón  general  de  todas 

ks  cosas  que  se  os  entregaren  y  enviaren  i  y  de  las  <iue  ven- 


222  VIAOBS  AL  MALUpO* 

dieredes  y  rescaiaredbs ,'  é  trataredes,  é  dierddcfriOidft  eoia  de- 
claradamente por  si,  para-  qae  cada  vez  <)ue  C!0inTepga»:,9e  pue* 
da  ver  y  é^^^ber  k  cuenta  de  todq.  Demás  4esto  bams  de  te? 
ner  cuidado  de  nos  avisar  del  provecho  que  de  cada  cosa  se 
hobiere,  y  tsvnbiea  á  los  dichos  oficiales  de  la  Cornea^  pairé 
conoscer  la  ganancia,  que.  ea  cada  cosa,  sucediere,  6ú  aera 
nuestro  servicio  enviar  las  dichas  mercaderías,  ó  qo^ 

Otrosi:  Terneis  muicho  cuidado  6  vigilancia  en  saber  que 
posas  son  ma^  prpvecho^s:  y  necesarias  para  que  se  envil^n  á 
la  dicha  tierra,  ansí  para  rescates,  como  para  vendar  í  con- 
tratar en  ella,  comunicándolo  primero  todo  con  los  dichos 
nuestro  Gobernador ,  é  oficiales  ,.7  avisarnos  heis  de  todo  par* 
ocularmente.,  ¿  ^asimismo  á  los  dichos  nuestros  oficiales  de 
la  Coruoa ,  para  que  se  provea  deUo* 

X  como  quiera  que  los  oficiQsd^  nuestro  Gobernador  ^  y 
tesorero,  y  contador,  y,  factor  de  la  dicha^, tierra  ,  son  divi^ 
sos  cada  uno  en  lo  ^pe  toca  á  su  oficio ,  para  en  lo  que^  conn 
viene  i  nuestro  servicio  |{  y  al  bien  y  acrecentamiento  de  nues^ 
tras- rentas  Ideales,  £  i  la  buena  población  4  pacificación  é 
pacificaciones  de  la  dicha  tierra,  en  tal  caso ,  caoa  uno  ha  de 
tenei;  ppr  suyo  el  oficio  del  otro,  y  por  esto  habéis  de  coniu^ 
nicar  i  platicar  todas  las  cosas  tocantes  á  vuestro,  oficio  que 
conveñgil  á  nuQstro  servicio,  y  en  otra  cualquier  manera,  con 
los  dichos  nuestro  Gobernador,  é  oficiales,  juntando  vos  ton 
ellos,  pajra  que  todos  juntamente  podáis  ver,  é  platicar  lo.qne 
en  cada  cosa  se  debe  hacer  ^  ansi  para  lo.  de  alu,  como  para 
nos  escrebic^  y  avisar  de  todo' ello» 

Añsimismo  habéis  d^  ten^r  .mucho  cuidado  que  todas  lis 
cosas  que.  os  3uc0dÍQr(^^  tocantes  á.vu^tro  cargo  6  oficifique 
sea  necesario  declararse,  ó  determinarse  por  justicia, >¿,por>iil« 
bedrio  de  buen  varou!,  d  ^imig^blemente,  platiquéis^.  ¿  comu- 
niquéis con  el  dicho: .  nuestro  Gobernador  ,  y  con  los  dichos 
nuestros  oficiales.  Focha  en  Toledo  á  trece  dias  del  mes  de 
Mayo  de  mil  é  quinientos  ^ivein^e  y  cin,co  aqps.  ^  YO  El* 
REY.  =  Por  mandado  de  Su  ^gestad,  ¿s  Francisco  de  los 
Cobos. 

Registrada  por  Nos  los  oficiales  de  Su  Mage$tad  de  la  casa 
de  la  contratación  de'U  especería,  que  residimos  en  la  dicha 
cíbdad  de  la  Coruña ,  en  veinte  é  dos  de  junio  de  -  mil  é  qui- 
nientos 6  veinte  é.cinco  año^ ss Christobal  de Haro. s Fran- 
cisco Mexia«  ss  Bartolomé  Melendez ,  Tesorero» 


DOCUMBMTOS  DB  LÓAISA.  2^3 

Núm.  IX. 

Rfiackn  que  dio  Juan  de  Areisaga  de  la  navegacum 
de  la  armada  de  Loáis  a  hasta  desembocar  el  estrecho, 
y  de  los  sucesos  de  la  nao  Santiago  que  se  separó  alli 
y  aportó  a  Nueva^EspaAa.  (Ardí,  de  Ini  en  Sevi- 
lla ,  Leg.  6.^  de  Patronato  Real). 

"Partid  el  armada  de  la  Corona  víspera  de  Santiago  del  año 
de  525 :  llegaron  á  la  Gomera  á  dos  de  Agosto* 

'  Partió  de  alli  á  14  del  dicho  mes,  é  dende  á  cuatro  dias  se 
l|tebró  el  mastel  mayor  á  la  nao  capitana  por  debajo  del  re- 
clamen, y  luego  se  tornó  á  adobar. 

,  Domingo  15  de  Octubre  vieron  la  isla- de  Sant  Mateo  y 
surgieron  en  ella  á  20  del  dicho  mes:  está  60  leguas  de  la  costa 
de  Guinea ,  dos  grados  y  medio  de  la  linea* 

V^speira  de  todos  Santos,  postrero  de  Octubre ,  se  hizo  á  hi 
vela  toda  él  armada,  y  á  cuatro  de  Diciembre  vieron -tierra 
del  Brasil* 

Jueves  dia  de  los  Inocentes  del  dicho  año  de  52; ,  en  ano-* 
d^^dp  se  les  eiitró  una  tormenta  ¿tiempo  de  mucho  vien«- 
to.y  agua,  é  s6  les  desderrotó  la  nao  capitana  sobre  el  rio  de 
Solis  ;  y  en  amaneciendo  volvieron  todas  seis  velas  en  busca  de 
la  capitana,  y  anduvieron  tres  dias  én  busca  de  ella  ,  y  como 
no  la  pudieron  hallar,  las  seis  velas'  siguieron  su  derrota,  y 
aquella  noche ^  les  desderrotó  la  nao  San  Gabriel,  y  las  otras 
tífico  Vihierbñ  á  isurgit  á  14  de  Enero  de  <2Ó  al  cabo  de  las 
Once  mil  Vírgines,  que  es  al  abocamiento  oel  estrecho. 

^  £ste  mesmo  dia  14  de  Enero,  en  amanesciendo,  se  les  entró 
una  tormenta  muy  grande  de  mar  y  viento  sudueste  y  oes-su»^ 
dueste ,  donde  dejó  h  nao  Santi  Espíritus  las  manzanas  de  lá 
abita  ,  y  como .  las  vido  rompidas  y  dieron  amor  los  ajustes, 
luego  comenzó  la  nao  á  garrar  sobre  tierra  ,  donde  se  perdió, 
y  se  ahogaron  nueve  hombres ,  el  uno  de  los  cuales  fue  Dieso 
de  £stella  contador  de  la  dicha  nao*  Las  otras  naos  en  cesando 
la  tempestad,  perdidos  los  bateles  y  amarras  ,  y  hecho  echazón 
del  artHlexia  y  de  lo  que  mas  á  mano  tenían,  fueron  á  surgir 
én  embocando  el  primer  estrecho  en  la  bahía  de  la  Victoria, 
donde- aguardaron  á  la  nao  capitana  y  Sant  GabrieL    - 

A  22  del  dicho  mes  de  Enero  emoocaron  la  nao  capitana 
y  Sáixt  Gabriel  con  tiempo  próspero ,  y  fueron  á  surgir  donde 
estaban  hs  otras  naos,  y  estando  alli  surtos ,  dioles  otra  tor- 
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meiíta  muy  grande  de  sudueste,  que  hizo  garrar  i  la  nao  ca- 
pitana con  cuatro  ajustes ,  y  dio  ea  tierra  al  través,  donde  es- 
tuvo tres  días  y  tres  noches  ,  7  se  le  quebró  la  zapata  con  la 
quilla  una  braza  7  media ,  y  la  dejó  toda,  é  hizo  echazón  de 
todo  lo  que, arriba  tenia,,  y  cort9  to^s  las  oVa^  muertas :  é 
asi  salió,  é  se  hizo  lue^o  á  la  vela  la  vuelta  del  rio  de  Santa 
Cruz  á  sé  remediar  ,  y  la  noche  antes  la'  nao  Nunciada  se  hi- 
zo á  la  vela,  la  cual  iba  sin  piloto  al  amarra,  ni  batel  y  nun- 
ca mas  la  vieron  ni  supieron  della ,  y  en  eíla  Iba  Martin  de 
Valencia*  .    .     .  •    1  . 

La  nao  capitana  con  las  otras  naos  se  fue  al  dicho  rio  de 
Santa  Cruz,  ecebto  la  nao  Santiago,  que  quedó  en  el  cabo  de  las 
Once  mil  Vírgines  dentro  en  un  riachuelo  para  recoger  alguna 
de  la  ropa  que  habia  quedado  de  la  nao  iSanti  Spirltusí  7; con 
ella  quedó  también  el  oatel  de  la  nao  Sant  Gabriel,  de  que  iba 
por  capitán  D.  Rodrigo  de  Acuüa ,  para  que  le  ayudase* 

A  la  entrada  del  no.  Santa  Cruz,  el  capitán  general  mandó 
«1  dicho  D.  Rodrigo. que  volviese  con  su  nao  al  cabo  de  las 
Once  mil  Vírgines^para  que  trajese  su  batel,  que  habia  quedado 
con  la  nao  Santiago  7  se  volviese  lu^o  al  dicho  rio  de  Santa 
Cruz,  el  cual  fue  é  recibió  si^  batel  £  tomó  16  hombres  de  la 
nao  ^ntiago  que  le  habían  llevado  el  batel  á  su  nao :  7  asi  se 
fué,  V  nunca  mas  el  armada  )e  vio,  7  el  navio  jSantiago  se  fué 
i  la  oahía  de  la  Victoria,  donde  la  dicha  capitana  habia  hecho 
echazón  para  recoger  algunas  botas  6  otras  cosas^  é  irse  coa 
ello  á  Santa  Cruz,  á  donde  llegó  dende  á  12  ó  13  días,  é  alli 
se  aderezó  la  nao  capitana  con  planchas  de  plomo  ^  y  barras 
anchas  de  hierro  mu7  bieiu 

A.  29  de  Marzp  salió  el  armada  del  dicho  rio  de  Santa 
Qtuz ,  7  vino  á  ,embocar  el  estrecho  con  buen  tiempo  prQsper 
ro,  7  .eofiboco  á  dos  de  Abril,  7  vino  í  surgir  dentro  en  44 
estrecho  á  un  puerto  que  se  llama  Sant  Jeoree,  donde  se  ^ror- 
.ye7Ó  de  agua  7  leña  7  madera ,  7  alli  muñó  el  (actor  jSicgQ 
de  Covarrubias. 

Desembocaron  del  estrecho  á  26  de  Ma70  coq  l^uen  tiemr 
po  próspero :  á  primero  de  Junio  el  navio  Santiago  se  desder- 
roto, con  tormenta,  de  ia  nao  capitana  7  de  la  otra  compa- 
ñía; cesada  la  tormenta  que  era  mu7  grande  á  maravilla»  tor- 
nó i  buscar  la  dicha  armada  7  no  la  halló;  7  como  el  capitán 
7  gepte  del  dicho  navio  vieron  que  tenian  dos  mil  y  doscien- 
tas l^^ias  basta  la  primera  tierra  poblada  4e  los  Ladrones ,  7 
tenian  cuatro  quintales  de  vizcocho  polvo  sin  otro  bastimento 
alguno  salvo  agua,  determinaron  de  venirse  á  proveer  i  la 
costa  auel  capitán  general  Hernando  Cortés  tiene  descuUert^ 
7  poblada  á  bs  espaldas  de  la  Nueva  España,  q\ie  esuba  de 
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donde «  desderffottroB  800,  6  i9  kgoas ,  Jas  xualos  atiduvie- 
ren  en  ol^ft  de  45  dias,  6  quedan  ssrtos  ea  un  puerto  >prove-. 
yéndose  9  é  haciendo  una  Imrca  aue  no  tcaián  ninguna  paxa. 
a^ir  iu  derrota,  y  para  lo  cual  el  dicho  Hernando  Cortés  ks. 
ha  hecho  dar  é  proveer  de  todo  lo  que  han  menester. 

Con  la  nao  capitana  quedaron  solamente  br  nao  Sarita  Ma^ 
tía  deLParral  y  la  nu>  JSanto  Jmoxq^ 

Núm.  X. 


RfLuion  dt  Francisco  Dávüa ,  sobresaliente  de  la  nao 
S.  Gabriel,  asi  de  la  na^oegaenm  de  Loáis  a  desde  la- 

•  Coruja  hasta  el  estrecho  de  Magallanes ,  amm  de  tos 
acaecimientos  particulares  de  aquella  nao  después  que 
se  separó  de  ta  armada.  (AtcIl  de  In4-  co  SeyíUg ,  le* 
gajo  a.^  d^  Asetos  del  Consejo,.} 

£n  la  muj  noble  é4eal  dbdad  de  la  Corana,  i  cuatro  dias       iSay 
del  0MS  de  Junio,  año  del  Señor  de  mil  quixiientos  «veinte  7  4  de  Jomo. 
siete  años,  el  Sr,  Betnakiino  Melendez,  tesorero  de S.  M.  dijo:  * 

que  por  cuanto  era  venida  la  nao  S.  Gralxel  que  fuera  en  el 
armada  de  que  tfaá-por  Capifan  general  el  Comendador  Loaisa» 
y  había  arribado  al  puerto  de  Bayona,  que  es  en  este  reino 
de  Galicia, y  porque  de.  la  venida  della,  .7  de  como  le  bahía» 
acaescide  ea  el  didio-viage  quería  dar  aviso  á  S.M* ,  7  á  los  se«- 
ñoresdesu  ma7  altoConsejo;  por  ende- para  dar  mas  oíerta  re^ 
ladoft,  él  t0maba  7  tomo  juramento  en  forma  debida  dciiei»-' 
dio  de  Francisco  ÍMivila,  vecino  de  la  villa  de  Madrid,  que 
venia  en  la  dicha  nao  que  estaba  presente,  so  cargo  del  cual 
dicho  juramento  le  mandó,  que  dedare  todo  como  había  pa- 
sado desque  partiera  de  la  Coruña ,  fasta  que  llegó  la  ¿Ucha  nao 
á  BxyoñB,'.  el  cual  juró,  testigos  SantUlana>  sotarlo,  é  Martta 
de  Lauda,  é  Juan  de  ViUaniieva,  Almojarife  de  &  M.^  ^vednos 
de  la'  dicha  otbdad. 

£1  dicho  iFranctaco  Dávila,  yreeiBO  de  ría  villa  de  Madrid, 
sobresaliente  de  la  nao  S«  Grabíel,  que  iba  para  Maluco  ea  k 
capitadia  díel  Comen^wlor  Loaisa,  habiendo  jurado  en  forma 
deoida  de  derecho ,  7  siendo  preguntado  como  7  de  qué  ma* 
nera^iabia  acaesddo  á  la  dicha  nao  S*  Gabriei  y  armada ,  des- 
pués que  partieron  de  la  Coruña,  dijo  é  declaró  lo  siguientes 

Que  la  dicha  aao  7  armada  partió  de  la  Coruña  la  víspera* 
de  Santiago,  del  afto/de  ^25  años,  7  de  alli  fueftoda/ia  mcha 
aitaadá  al  puerto  de  ht  Gumera  ,  y  tomó  agua  7  otras  cosos  dp 
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bastimemos;  y  el  Capitán  general  con  los  otros  cafátmes  ft* 
cieron  ciertos  cmítulos  ^  en  que  acordaron  que  el  armada  fuese 
por  el  estrecho  ae  Magallanes ,  y  que  uno  oe  los  capítulos  de«> 
cia,  que  si  alguna  nao  se  derrotase  del  armada ,  íbcse  á  la  bahía: 
de  TodosSsmtos  ,  que  esen  catorce  grados  del  otbo  de  la  li*. 
nee»  7  que  enrase  veinte  días;  y  qud  sr  en  esc«s  vrinte  diat 
el  armada  no  veniese^  que  postese  usa  crux  en  una  isla  que 
está  en  la  dicha  bahía ,  y  al  pie  de  la  cruz  una  olla  enterrada 
con  una  carta  que  dijiese  lo* que  había  fecho ,  7  seguiese  su  vi»-. 

Í^e  y  y  que  ficiese  otro  tanto  én  el  rio  de  Santa  Cruz.  Partió 
a  dicha  armada  la  víspera  de  nuestra  Señora  de  Agosto  de  la 
Gumecá,  y  Ileso  i  una  isla  que  se^Uama  &  Mateo,  queésdl 
efj  dos  grados  de  la  Línea,  á  14  <S  1 5  de  Noviembire,  y  alli  fi- 
zo su  aguaje,  y  el  Capitán  general  de  aUi  Hevó  á  su  nao  í  Do» 
Rodrigo  ae  Acuña,  capitán  de  la  nao  S»  Grabiel,  para  lo  te- 
ner en  ella  por  via  de  destierro  espacio  de  dos  meses,  y  la  caly 
sa  dello  fué  por  ciertas  feas  palabras  que  dijo  á  Santiago  de 
Guevara ,  capitán  del  patáx,  y  po^uie  toda  el  armada  m  en 
seguimiento  de  una  nao  un  buen  trecho,  y  el  Capitán  general 
tiró  un  tiro  para  úue  se  recogiesen  ^  y  el  dicho  D.  Rodrigo 
con  la  nao  S.  Grabiel  y  el  patax  s^ieron  ht  dicha^  nao ,  y 
la  ficiéron  amainar ,  la  cual  era  de  portugueses. 

Ydespues  de  amainada  j  e\  Capitán  general  le  fizo  mnjr  bne» 
tratamiento ,  y  se  fue  su  viage  con  la  bendición,  de  Dios ;  y 
por  tiemfko  de  los  dichos  dos  meses  Martin  de  Valencia  an- 
duvo por  capitán  de  la  dicha  nao  S.  Grabíek'Dia''de  Todo» 
Santos  £20  la  dicha  armada  vela  de  la  isla  de  S.  Mateo,  y  fiao 
á  jreoonóscer*  el  cabo  Frió  s  no  entró  dentro  porque  el  tiempo 
era  bueno,  y  segúió  su  viage.  Bn  el  parage  del  tio  de  Solis,  que 
dÍQBn  de  la  Plata,  dia  de  los  Inocentes ,  vino  á  la  dicha  arminla 
uno/muy  gran  tormenta  en  que  repartió  en  tres  partes  la  di-' 
cha  arttíada,  en  que  la  nao  capitana  fiíe  sota ,  y  S.  Grabiel  sola 
por  otro  cabo:  todas  las  otras  naos>  juntas*  (>trodia  por  la  no- 
nana  se  juntó  la  nao  S.  Grabiel  cor  las  cinco  piezas,  y  el  ca- 
pitán Joan  Sebastian  preguntó  si  hablan,  visto  u  nao  capitana; 
respondiéronle  que  no:  dijo  el  capitán  Joan  Sebastian  a  Mar- 
tín de  Valencia ,  que  á  sotavento  la  habían  de  hallar  ,  que  la 
fuesen  í  buscar ,  y  el  dicho  Martin  de  Valenda  dijo  que  co<^ 
tto  él  nnndase:  di)o  Juan  de  Pelóla ,  maestre  de  la  nao  t*  Ora^ 
bíei;  que  no  queria  mudar  la  derrota  sino  seguir  su  viage,  co- 
mo el  Capitán  General  lo  habia  mandado  por  su  capítmo,  y 
2ue  en  aquella  derrota  hallarían  la  nao  capitana ;  y  en  esto  las 
¡chas  cinco  naos' se  metieron  á  sotavento  en  busca  de  U'ca* 
pitaña.  A  cabo  de  dos  dias  la  nao  S.  Grabiel  se  juntó  con  la 
(gitana,  y  el  Capitán  genertl  ks  preguntó  si  haÚgn  visto,  los 
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9tms  naos ,  7  le  respondieron  ^ue  sí^  7  como  iban  i  sota<t 
vento  á  bnscar  á  su  merct^^  7  que  en  esto  el  capitán  hubiera 
inodio  enojo,  diciendo  qué  necesidad  hatña  de  mudar  la  d^'-r 
xoca*  La  nao  capitana  7  S*  Grabiel  tomaron  la  derrota  para  el 
xio  de  Santa  Cruz|  dende  pensaron  hallar  las  otras  cinco  nao% 
y  hallaron  «1  dicho  rio  de  Santa  Crnz »  don(^  pensaron  SuiUáf 
jas  otras  cinco  naos ,  7  el  piloto  de  la  nao  S.  Grabiel  halló  una 
croa  7  al  pie  de  la  cruz  una  carta ,  en  una  isla  que  está  en  el 
üfedio  del  rio:  llevóla  al  Capitán  general,  en  que  decia  en  po* 
cas  palabras,  que  hábia  dias  que  habían  libado  alli ,  y  ^t^ 
que  el  tiempo  era  bueno,  7  del  verano  quedaban  pocos  dias^ 
habían  acordado  los  capitanes  de  ir  al  estrecho,  7  que  de  la 
banda  del  nordeste ,  al  pie  de  la  sierra  mas  alta ,  quince  leguas 
dentro  del  estrecho  los  hallarían ,  7  que  si  con  su  merced  yer- 
niese  S.  Grabiel,  sino  que  no  ñdesen  cuenta  del ;  7  que  en  esto 
ai  Capitán  general  dijera,  conmigo  le  tengo,  7  vosotpos  no  sé 
donde  estáis.  Otro  dia  por  U  mañana  salieron  del  dicho  rio  ja 
capíaana  7  S.  Grid^iel ,  7  hallaron  el  patax  á  la  boca  de  un  cié, 
cerca  del  cabo  de  las  Once  mil  Vírgenes.  Dijo  c<mu>  había 
quedado  á  poner  las  cartas  en  el  rio  de  Santa  Crus,  7  que.des^ 
pues  de  d^ado  las  cartas,  no  había  podido  hallar  el  estredio; 
pero  que  creía  que  estaba  cerca.  Fuei^n  todas  tres  piezas  á  bus- 
car el  estrecho.  Vieron  cerca  del  estrecho  qiucha  gente  en  tier' 
ra  que  hadan  señal:  iovió  el  Capitán  generala  saber  qué  cosa 
era:  trujo  el  patax  al  tesorero  oe  la  nao  Santi  .Spixitus  7  al 
cUtigo  7  á  Benavides,  tesorero  de  la  nao  Santa  María  del  rar** 
ral,  7  dijeron  como  se  habia  perdido  alli  la  nao  Santi  Spiritus^ 
7  se  habían  ahogado  nueve  hombres,  7  la  Anunciada  7 las  ca^ 
ravelas  habían  perdido  los  bateles,  7  que  el  capitán  Juan  Se- 
bastiiln  había  ido  con  las  naos  á  meterlas  en  el  estrecho.  Sur** 
gieron  aquella  noche  á  la  boca  del  estrecho.  Otro  dia  por  la 
•matana  hallaron  el  estrecho :  hallaron  la  Anundada  7  las  dos 
carabelas  ancladas  á  dos  leguas  dentro  del  estrecho:  surgieron 
cerca  ddlas:  mandó  el  Capitán  general  á  Marfiñ  de  Valencia 
con  sus  amigos  7  criados ,  que  se  pasase  i  la  nao  Anunciada!: 
volvió  D.  Rodrigo  í  la  nao  ¿.  Grabiel*  Mando  el  Capitán  ge^ 
neral  á  las  dos  caravelas  7  el  patax  por  la  ropa  de  la  nao  Santir 
Spiritus  :  mandó  i  D.  Rodrigo  les  diese  su  batel  con  que  cac^u 
gase ,  y  d  esquife  de  la' nao  capitana  dio  á,S.  Grabiel  para  que 
se  servíese  con  él.  A  cabo  de  tres  dias  cargó  un  viento  muy 
«fuerte V  en  que  ñzo  garrar  todas  tres  naos:  la^  cafátana  dio  en 
tierra  7  estuvoquince  ó  diez  7  seis  horas  dando  oon  la  popa* 
fia  tierra  fasta  que  le  fizo  saltar  el  leme.  Saltó  el  Capitán  gene-* 
ral  jcón  toda  la  gente  en  tierra^  7  sacaron  algunas  cosas  de  la 
nao.  Otro  dia  volvió  í  la  nao  porque  no  l¿cía  agua:  la  nao 
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S*  Grabiel  fisose  4  la*  vela:  púsose  i  la  boca  del  estrecÍM>:  simó 
por  tierra  á  Juan  Salmerón ,  tesorero  de  la  dicha  nao,  facían 
dolé  saber  qnestaba  allí  un  razonable  puerto  para  aderesar  la 
nao  capitana.  Ea  este  istante  llegó  la  caravela  Santa  María  del 
Parral ,  cargada  de  la  mercadería  de  la  nao  Santi  Spiritns :  sur- 
gió junto  &  la  S.  Grabiel.  Otro  dia  vino  la  nao  Anundoda :  no 
pudo  tomar  el  lugar  donde  estaba  S.  GrabieL  Salióse  á  la  mar, 
y  veíanle  andar  volteando,  y  después  de  puesto  el  sol  vino  la 
nao  capitana.  D.  Rodrigo  invsó  el  esquite  para  que  le  mos» 
trase  el  entrada  con  una  bandera :  cápeibsde  con  la  dicha  bon* 
dera  que  se  llegase  á  la  tierra  que  era  por  alli  el  entrada,  y 
ellos  entendieron  al jrebes;  por  manera,  que  no  pudieron  to- 
mar el  dicdio  puerto.  La  nao  S.  Grabiel  y  Santa  María  dd  Par- 
ral, se  ficieron  á  la  vela  para  se  juntar  con  la  capitana:  cuan- 
do llegaron  ya  la  caravela  Santo  Lesmes  estaba  con  la  capita- 
na, y  eipalax  quedaba  en  un  rio,  porque  el  viento  le  era  con* 
trario.  lenia  el  patax  el  batel  de  S.  órábiel  para  cargar  las 
bombas  de  Santi  Spiritus:  en  todo  esto  la  Anunciada  no  pares- 
c¡a:.el  Capitán  general  mandó  llamar  los  capitanes  y  oncrales 
de  S»  M. ,  acordaron  que  seria  bueno  volver  al  rio  de  Santa 
Cruz  á  adobar  la  nao  capitana:  mandó  el  Capitán  general  á 
D.  Rodrigo  que  quedase  para  tomar  su  batel ,  que  tenm  el  pa- 
tax;  y  que  en  tomando  el  batel,  que  se  fuese  al  rio  de  Santa 
Cruz.  Tardáronse  cinco  ó  seis  días  que  nunca  la  nao  S.  Gra-» 
biel  pudo  tomar  el  batel ,  y  venieron  en  él.  diez  ó  doce  hom- 
bres de  la  nao  perdida  y  del  patax ,  algunos  dellos  se  qnisie- 
ran  volver  al  patax ,  y  D.  Rodrigo  no  quiso.  Fue  la  nao  San 
Grabiel  á  buscar  el  rio  de  Santa  Cruz,  y  halló  cerca  del  rio  i 
kAnunciada:  preguntó  Pedro  de  Vera,  capitán  de  la  dicha  nao, 
que  dónde  iban:  dijo  D.  Rodrigo  que  al  rio  de  Santa  Cruz, 
^uestaba  allá  el  Capitán  general :  dijo  Pedro  de  Vera  nó,  es 
imposible ,  porque  yo  he  estado  encallado  cuatro  'ó  cinco  ho- 
ras á  la  boca  del  rio ,  y  no  he  visto  señal  de  gente:  D.  Rodri- 
go le  dijo  que  ahí  estaba,  porque  venia  adobar  la  nao:  fíieron 
ambas  á  dos  naos  al  dicho  rio ,  y  no  pudieroa  entrar  porque 
era  el  viento  contrario  y  de  la  tierra:  anduvieron  tres  é  cua- 
tro días  volteando  las  naos  para  entrar,  é  no  pudieron».  Estan- 
do asi  invió  Pedro  de  Vera  al  tesorero  de  la  nao  Anunciada  ha* 
blar  con  D.  Rodrigo:  metiéronse  en  una  cámara  y  estovieron 
hablando  dos  ó  tires  horas ,  poco  mas  6  menos,  que  no  sopo 
ninguno  lo  que  hablaron :  mandó  D.  Rodrigo  que  echasen  el 
esquife  ibera  que  era  el  de  la  capitana ,.  y  que  lo  diesen  á  Pe- 
dro de  Vera,  y  tomasen  el  suVo  que  era- mas  pequeño.  Otro 
dia  dijo  Pedro  de  Vera  á.D.  Rodrigo ,  <qué  determinaba  su 
nuxced  de  hacer  ?  D..  Rodrigo  dijo,  que  quería  detenerse  por 
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$3li  ftsts  ver  si  podría  tomar  el  rio,  donde  nó^  que  se  bajariii  á 
tomar  agua  por  la  cuesta  donde  podiese.  Pedro  de  Vera  dijo^ 
que  su  voluntad  era  que  se  fuesen  por  el  cabo  dé  Buena-Es- 
peranza  entrambos,  porque  los  bastimentos  se  gastaban  y-  A 
tiempo  servia  para  allá,  y  que  D.  Rodrigo  lé  dijo,  que  no  te- 
nia agua,  Y  que  Pedro  de  Vera  dijo,  quél  le  daría  cinco  é  seii 
pipas  de  agua.  D.  Rodrigo  no  determino  de  hacer  lo  que  Fe^ 
dro  de  Vera  le  decía ,  y  que  en  esto  que  Pedro  de  Vera  «nfi- 
b6  y  se  fue  al  cabo*  de  Buena-^Esperanza,  y  D.  Rodrigó  estu- 
vo esperando  otros  dos  dias  para  entrar  eii  el  dicho  ril^  y  nb 
pudo ,  y  se  bajó  la  cuesta  abajo  del  Brasil.  Muéhás  veces  venia 
el  viento  para  volver  al  rio  de  Santa  Cruz ,  y  que  su  voluntad 
era  de  buscar  agua  la  cuesta  abajo-,  fue  á  ^rgir  á  la  báttá  de  los 
Patos,  questá  en  2^  grados  é  medio,  y  alli  tomó  agua  y  otros 
refrescos.  Estando  tomando  el  agua,  vrno  un  indio  qué  traia  una 
carta  que  inviaban  unos  cristianos,  en  que  decía  la  carta  como 
les  hablan  dicho  los  indios  que  estaba  allí  una  nao ,  que  les 
diesen  respuesta  dello.  D.  Rodrigo  invió  al  contador  de  la  nao 
para  que  hablase  con  los  cristianos.  A  cabo  de  tres  dias  vino 
nn  hombre  dellos  con  el  dicho  contador ,  y  dijo  á  D.  Rodrigo, 
que  había  diez  cristianos  que  se  habiaii  perdido  alli  con  un  ga^ 
león,  y  que  habían  quedado  cuatro  deltos,  y  qtie  habían  alli 
fecho  su  asiento;  y  que  su  merced  mandase  bajar  la  nao  cérea 
de  su  casa,  que  era  quince  leguas,  que  le  darían  bastimentos  y 
rescataría  cierta  plata  y  metal  que  tenian,  y  D.  Rodrigó  se 
bajó  con  la  nao  al  puerto  donde  el  cristiano  vivía,  y  D.  Ro^ 
drígo  invió  á  tierra  al  contador  y  tesorero,  para  que  asentasen 
en  una  casa  donde  rescatasen  con  tos  indios;  y  el  clérigo  de  Ta 
nao  fue  á  facer  cristianos  á  ciertos  fijos  que  tenian  aquellos  crís^ 
tianos.  Viernes  á  4  de  Mayo  del  año  de  1 5^6  años  invió  DoA 
Rodrigo  el  batel  á  tierra,  que  dijíesen  al  tesorero  6  Contador, 

3ue  metiesen  en  ¿I  todo  lo  que  tenian,  y  trojiesen  un  cristiano 
e  aquellos  para  hacer  cuenta  con  ¿1  y  pagarle  lo  que  le  de- 
bían, que  era  de  ciertos  bastimentos  y  dos  arrobas  át  nletal  y 
dos  marcos  de  plata.  £1  batel  en  veuiénde  cérea  de  la  nao  con 
el  dicho  rescate  y  veinte  y  tres  personas,  anegóse:  ahogáronse 
quince  hombres  en.  que  fueron  contador  y  tesorero:  el  batel 
sacaron  otro  dia  los  indios:  por  la  mañana  fue  Alonso  del  Río, 
que  era  maestre  de  la  nao  Santi  Spiritus ,  y  en  la  isla  dé  S.  Ma- 
teo se  pasó  á  la  nao  S.  Grabiel ,  y  fueron  los  calafates  y  el 
carpintero  á  adoballe.  Tardaron  cuatro  dias  en  adoballe:  trójié- 
ron  el  batel'  y  dijieron  ai  capitán  como  el  contramaestre  Se- 
bastian de  V  niareal  suplicaba  á  su  merced  que  por  euantó  'éí- 
se  quería  quedar  en  aquella  tierra ,  le  mandase  echar  su  ropa 
en  tierra ,  y  que  el  dicno  capitán  difo  que  enhorabuena :  y  que 
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pao,  y  uno  á  uno  piden  lioencU  .{«ra  se  quedar ,  no  embar? 
í[a|L^.i|M,7i^>luibia  d&e^  éias  que  se  hkUaa  quedado  unos  nufr« 
,ye  homlHr^i  unos  con  licencia ,  otros  sin  eUa«  Entonce  el  ca- 
pitán fisio  4¿^ir  Misa  y  celebrar,  para  dar  el  Sacram^to  i. un 
poüenteque  había  .en  la  pao.  En  ^abando  de  decir  Misa,  Ua*? 
m6  toda  la  gente  ^né  ya  veian  el  mal  recabdo  que  hablan  fecli^ 
Ios.otros  empaneres  en  quedarse  en  tan  mala  tierra,  y  que  los 
que  querían  )er  hervidores  de  S*  M«  que  jurasen  en  el  altar  del 
Sacramentos  e«  que  juraron  todos  de  servir  i  S.  M.  cpurtódas 
sos  fuerzas»  £atoiice$  llamó  el  cafHtao  al  maestra,  y  mandóle 
ique  hablase  con  d  gaar<£an  y  con  ti  ¡carpintero.,  y  con  M<h 
reíos,  marinero,  y  que  «capase  con  ellos. que  no  se  fuesen;  y 
di¡^  al testiffo ,  que  hablase  coa  uno  que  se  llamaba Castrillo^.j 
el  :Capitan.£bL5  con  otros;  demauera,  que  acabaron  que  no- se 
fuesen.  El  capitán, mando  que  tontasen  una  afida  y  ^uedairse 
sobre  otra  para  facer  i  U.vela;  en  tomaíido  el  ancla,  vi<$  comd 
se  levantó  á' la  popa  del  batel  el  gHardlaa  Miguel  Gii^ovés»  y 
echp  Qiano  al  mscWe  .<nse  tema,  y  dijo  q\ie  bogasen  adelantes 
fu¿r<^use  í  tierra  coa  el  batel.  Otro  dia  de  mañana  vio  éste  tes- 
tigo que  tenían  diferencia  los  unos  con  los  otros.  Vino  el  bar 
mí  bordo,  y  quedaron  en  tierra  cinco  ó  seis  hombres; jízo 
el  dichp  capitán  la  nao  á  la  vela  hacia  el  cabo  Frío,  estando 
surtos,  if  leguas  .del  cabo,  un  sábado  por  la  maaana^  antes  que 
amanesciese,.dos  pages  de  la  nao  toman  el  esquife  sin  que  na- 
die, los  viese :  )i^nse  á  tierra :  deshácese  el  esquife  en  las  peñas^ 
ios  page^  se  fueron  por  tierra:  invió  d  capitán  cuatro  ó  dnco 
itombres  í  tierra  í  sa^r  nuevas  dellos,  y  les  dijeron  L^s. in- 
dios que  ^  hatnan  ido  por  la  tierra  adentro.  Fizóse  luego  á  ia 
vela  la  nao,  y  otro  dia  de  mafiana  mandó  el  capitán  subir  to^ 
da  la  gente  encima  de  la  tolda,  y  fizo  abrir  la  carta  de  nave* 
ar,  y  dijo:  veis  aqUi  tres  caminos :  el  uno  es  camino  de  la 
nena-Esperanza,  y  el  otro  es  camino  del  Estrecho,  y  el  otro 
de  España ,  vede  cual  dellos  queréis  que  tomemos ,  que  tan  pres* 
to  me  hallards  para  el  uno,  como  para  el  otro ,  y  cada  uno  me 
diga  su  parescer.  £1  maestre  Alonso  del  Rio  dijo  que  i  la  nao 
tío  se  le  haVw  redoblado  el  estopa,  y  la  jarcia  no  estaba  para 
campiir  el  viage,  y  que  las  velas  no  estaban  para  cumplir  el 
"viage^  7  que  las  velas  estaban  rotas  y  que  no  habla  aparqos 
para  seguir  tan  largo  viage*  El  piloto  Juan  de  Pilóla  dijo ,  que 
la  jarcia  solta  siete  años  durar  en  una  nao»  y  que  las  velas 
aunque  estovjiesen  rotas,  que  cañamazas  había  en  la  nao,  sino 
holandas,  y  quería  nao  era  muy  buena ,  y  que  otras  mas  rol- 
óles navegaban :  los  mas  de  la  nao  acordaron  de  seguir  el  viar 
ge  de  Maluco  I  los  otros  decían  que  nó:  por  manera^  que  el 
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cqMtan/y  los  que  no  quisierofi  seguir  el  vuige  ¿t  Mal«cO| 
acordaron  de  venir  á  la  bahía  de  Todos  Santos  i  cargar  de  hri^ 
»!•  Domingo  i  •*  de  Julio  entró  en  la  dicha  bahía  la  dicbá  nao» 
T  estando  cargando  de  brasil,  y  tostadas  coatro  batdadas  dél^ 
los  indios  mataron  siete  hombres  de  los  queístaban  en  tierra 
cortando  el  brasiU  Iwfió  el  capitán  al  maestre  á  saber ^-si  podch 
ria  saber  alguna  nueva  dellos ,  y  con  él  dos  grometes.  Saltaron 
ios  grumetes  en  tierra  y  matáronlos :  salióse  luego  la  nao  de 
aiUt  halló  á  la  boca  de  la  bahía  un  cristiano  que  decía  que  ha- 
bla cpiince  años  aué  se  habia  perdido  álli  con  una  nao :  estu- 
vo la  dicha  nao  msta  22  (tías  de  Agosto  con  tiempos  éontra-^ 
rios.  En  fin  de  Octubre  fue  la  nao  S*  Grabiel  á  surgir  al  rio 
de  S.  francisco :  halló  alU  tres  galeona  de  franceses.  La  nao 
hacía  mucha  agua  que  no  se  podía  sufrir  sobre  la  mar  sin  ado- 
barse :  alli  el  capitán  mandó  aue  salvasen  á  los  navios :  vino  un 
batel  abordo  de  los  franceses  a  mostrar  la  entrada :  vino  el  ca^ 
pitan  de  los  galeones  j  los  maestros ,  j  estovieron  hablando 
con  el  capitán  en  tenfi;ua  francesa ,  y  que  D.  Rodrigo  dijo  á  la 
gente  que  ellos  temían  mucha  paz  con  los  franceses,  y  qne 
ellos  les  darían  carpinteros ,  y  lo  que  menester  fuese  para  ade- 
rezar la  nao.  A  cabo  de  dos  dias  que  se  habia  aderezado  la 
nao  lo  me)or  que  podía ,  vino  un  batel  de  los  franceses  con  tres  * 
hombres  y  y  llamaron  al  carpintero  y  oalafate*suyo  quehabiali  ' 
|>restado ,  y  dijeron  que  dijiesen  al  capitán  que  se  pareciese  allh 
entró  el  a^^^i^cil  al  capitán ,  qüestaba  malo,  y  dijo  como*  los 
franceses  decían  que  sé  párase  alU ,  y  que  venian  de  mala  arte. 
Como  el  capitán  se  tardaba,  los  franceses  dijeron:  ^  ño  se  quiere 
parar  ahi?  Éste  testigo  les  dijoi  esperadle,  señores',  que  se  está 
vestiendo,  que  bien  sabéis  questá  mal  dispuesto,  y  que  este  tes^ 
tigo  dijo  á  D.  Rodrigo,  salga  fiíera  verá  ques  esto,  y  qué  líoh 
Rodrigo  salió  y  les  dijo:  señores,  {qué  mandús?  cUjeron  los 
iranceses :  nuestro  Rey  tieüe  guerra  con  vuestro  Bmperadoi^, 

Kr  eso  rendios,  sino  matar  vos  hemos,  y  cortaremos  las  ca^ 
sas:  dijo  D*  Rodrigo  :  Señores  vos  veisme  aqui  que  tal  esto)r. 
Mandó  a  unos  seis  ó  siete  marineros  que  entraseií  en  el  batd, 
y  dijo  i  un  criado  suyo  que  le  trojese  el  dinero  y  el  chifre  de 
plata ,  y  tiujóselo ,  y  metióselo  en  la  manga ,  y  dijo  t  déjame 
ir  f  que  yo  quiero  ir  hacer  paces  con  ellos  ^  y  entró  en  el  barco 
y  fílese  a  los  dichos  navios.  Vimos  de  la  nao  como  le  metie- 
ron dentro  i  él  y  i  los  que  consigo  llevaba ,  y  en  esto  empie- 
san  á  lombafdear  la  nao  &  mucha  priesa ,  y  venia  un  batel  ar- 
mado con  muchas  escopetas,  decienda:  ríndete,  ríndete  marra- 
rlo. El  piloto  Juan  de  Pitóla  á  grandeé  voces  dice:  driza  nao, 
aóestaba  muy  empachada  y  tacostada  para  la  derezar ,  y  man- 
5  &  un  grumete  que  dés^egase^  k  bandera  que  estaba  en  la 
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g^iúa.,. diciendo;  Espaáa»  £spaña;  7  en  esto  el  esomfe  se  ácec* 
QfAia,  muqho  á  la  nao,  y  hubo  lugar  de  poner  dos  nlccmetes  <en 
,el  co^iido  de  la  nao,  y  el  piloto  puso  fuego  at.uaO|  y  aoertci 
en  ;el  hatel » y  mi$6  dellos.  tres  hombres :  el  batel  tornóse  anas, 

3iie:no  oso  Jl^r^  y  después  tornó'  con  mucha. mas  gente |el 
icbo  esquife  para  haber  de  tomar  la  nao /y  que  en  esto  el  dit 
cho^fHl^t^o  decía:  muramos «  muramos  antes  oue  ver  la  ban^ 
d$r».de  España. ea  poder  de  franceses,  y  torno  á  tirarles  otro 
Xito,^  y  fizóles  volver. á  los  navios^  £n  esto  vieron  como  daba 
vopes  -el  icapitaa  D.  Rodrigo :  lo  que  decia  no  lo  enteadian: 
OH  vio.  ua  hombre  de  los  de  la  Bao.  con  dos  franceses »  y  dijo: 
^e;qo  tirasen,  q^es^aba  haciendo  partido  con  los  franceses  ^  no 
«mjbargajiiite  que  ellos  no  cesaban  de  tirar. Jombardadas  1  la  naa 
jEI  piloto  Juan  de  Pilóla  le  preguntó  al  marinero,  oue  era  lo  qué 
jpectian  los  fraoceses :  dijo  que  las  cuatro  lombardas  gruesas  ij 
1^  lombardero^;,  y  aLpiloto,  y  al  maestre,  y  al  tesorero:  di)0 
4íl  píloijiPI :  ¿JH>;pid»emas.de8o?  eUps  se  tomaran  lo  demás.  Pues 
de(;idle,  que  qu^emos  monx  debajo  de  ia  bindera,  que  este  es 
^l  partido  qi!^,  ¿atendemos  de  hacer  :  el  marinero  no  quiso 
.volver  alia,  y  <fijoc0«po  ¿1  tenia  y^  asegurada  la  vida  coa  unos 

f entiles  hombre^.,. porque  les  am€>strase  lo  bueno. que  había  en 
I  nao4  y  después  invíarpn  un  pajecico  deLoapitan  coa  la  res* 
puesta.  ,^iépif^'  e^aba.'el  «paje  dando  la  respuesta,  el  (Pilotó 
coF.tQ  los  cables  y  fizóse,  á  la  vela  con  el  trinquete:  de  que  los 
iVfiQCdses»  vieron  salida  &$radQ  la  b^rá  i  pesóles  mucho*  A  cabo 
4e;  ochoió  nwty«  días^  oq  podiei^do  doblar  el  jcabo  de  Sant 
.Agwip»  ama^escieton  sobre  la  nao  dos  de  los  dichos  gáleo* 
if^i  estando  biop  apercibida  la  nao  dio  sobre,  ellos,  y  como 
ermí  mejores  nfiyíos  de  Ja  .Yelft^  fyéronse*  £1  maestre  ^ooso  del 
,BJa  mandó, Uámar  toda  la  gente  arriba»  y  dijoseles:  señores  ya 
sajbqís  como;  ouestro  ca^^tan  ^  nos  queda  ea  poder  de  france- 
seS'f  y  nq>  podamos  vivir  sin  tener  cabeza  :  si'  vos  parece  que 
joombrempjí^, capitán  mientras  que  (;obcamos  el  nuestro,  será 
jhupoo.  Todos  dijeron. qi^  era  bien,  y  nombratpn  por  cantan 
al  dicho  Juan  de  Pilóla^  pilotp  de  Ja  nao«  A  cabo  da  dos  ó  tres 
dias,  porque  facia  mucha agqa,  acostó  á  tierra,  donde  bailó 
ua  galeón  de  los  tres  de  los  francesa,  el  m^ypr:  la  mas,  idcla 
,£^te  qui^iex;a  dar  sobre  éíi  j^  .piloto  y  el  maestre,- di j^ron, 
que  mas  valia  remediar  la.naoiqve  .no  binscar  co,n  quien  aca- 
bar die  deshacerla ;,  y  que  su  padecer  era  q9e  ise  volviesen  á  Ja 
Jsahia  de  Todos  Santos  para  echar  allji  la^  nao  en,  jnonte,  y  así 
volvió  la  nao,  y  aUi  en  Todos  pantos  estovieron  ocho  dtas  ade* 
rpsando  la  n^.  Vino  nn  batel  de  Pfna  nao  francesa  á  reoonos- 
jcer  1^  nao  :  desaue  v^ip  el  batel  que  ia  nao  los'habia  afeptido, 
j»reguntó.;  que  oe  dónde  ^ra  \%  «a0i  y  los  de  la  nao,  q^e  de 


dónde  era  la  snya  dellos;  y  ellos  dijeron  que  de  Francia:  di- 
jeronles  que  se  llegasen  ab9rdo,  y  ellos  dijeron  que  á  la  maña- 
na ;  y  otro  dia  á  la  tarde  hubimos  una  refriega  con  la  dicha 
nao  francesa  ,  en  que  nos  mato  un  hombre  ,  y  salió  la  nao  de 
«Ht  láci^odo^jiíu^ha^agvia,  y. 'con  tiempo  contrario  hubo  de 
volvcir  i  Cabo  ,FrÍ9 ,1^  y .  alli  surgió ,  y  se  detuvQ  dos  meses,  por 
aderezarse^  y  se  hizo  dV  alli  ,á  la .  vela.  Entrando  ^diez'  leguas  á 
lámar  faci'a  mucha  agua:  algunos  délos  marineros  acordaron 
de  atribar  'í  tierra,  y  áHiliobieron  acuerdo  de  lo. qué  se  hsAña 
de  hacer  ,%y  Tue  ^fnos  al'  rio  <fel  Extremo ,  7  fuimos  'tA  'dicho 
puerto  f  echamos  todo  el  bris3  á  la  martwÉnaKiUQlte  tierra  hay 
indios:  y  parescionos  que  según  el  agua  que  lacia  la  nao ,  era 
biea  rescatar  algunos  esclavo»  para  dar  á  la  bombá^  y  resca- 
táronse veinte  y  un  indios  i.  los  ndsmos  indios  de  la  tierrai,- 
que  nos  \oá  dieroa  cada  uno  por  dos  achas,  y^los  indios  lo$ 
rescataban  de  buena  gana :  y  con  esto  paxtio  ia.  nao  miercor 
les  ú^,  dia  de  cuaresma,  ano  de  i^aj^ños^  ikaestí*aderecba«dev*« 
rota  i  Espaáa,  y  no  arribamos  á  la  Cor  uña »  porque  >pens(UBOs. 
que  habia  franceses,  en  la  costa,  y  quisinjtos  tomAr  lengua  en 
Bayona,  y  á  esta  cafasa*  entró  la  nao  «lli  martes  2S  de  Maye^ 
trayendo  la  nao  27  personas. y  22  indios^  y  no  teniendo  tíst, 
cocho  para  mas  de  cinco  ó  seis  .días  y  tres  bolas  d&  yino«Toda 
la  hacienda  de  S»  M«.está  niuy  bikenay  a  rieabdo,  y  tieae  \m» 
llave  el  tesorero*,  toda  ia  hacienda  de  D*  Rodrigo  vie^e,tamtH4ii« 
qoe  es  harta's  viet^ti  algurnas  cajas  y  f  opa  de  alguqo^  qtarinev^ 
muertos»  La  nao  está  muy  comida  de  gusano,  y  :por  vefffO^ 
donde  habia  el  agua,  el  gusatto^y  por  la  tomar  ^  se  cortaron  inuí 
chos  Üamjes  {tijfamfntos) ;  ;pdr  manera »  que  la  nao  ostá  nwy  flaca» 
Ha  habido  entre  los  marineros  y  ¿ente. de  la  •  nv>  x^uistiooes  j( 
debates ,  y  alli  en  Bayona  se  entregaron  al  corregidor  cinco 
personas  qu^  .habj^qi  sido  delincuentes;  y  a  ests^  cahsa,  d^  esfar 
la  nao  fliica,  y  tefier  tatitos. debates. en  ellá^  me  pi^r^sce  qup  es 
mamestec  'vet 9  ü. esit^.b  nao  para,  ir  á  la  tioruña  o m^*  y  qu^T 
,te:  es  Uk  qué  paia  y  vio  é  oyó,  como  de  $uso  dlcíip-KS,'  po^qiiQ 
se  halló  presente  en  la. dicha  Ao^<á  firmólo. db;«tt  uombre4C3s 
Frandsoor  de  Avila.br  Bérnardinó  MelendezJzx  £  yoiCtfstobai 
de  Pot;»k>V' escribano  ^e  SS«-  MM*»*  y  del  Número  de  la  dichdí 
obdad  de  la  Goruña ,  en  uno  con  el  dicho  Sr.  iBárnardino'  Mo-¿ 
tendez'  ptesente  fti  á  todo  lo  que  de  'stíso  diclüo  es ,  y  po^  ende 
fis  mpl  est^  mió  nombre '  y  ágno  q^é'cs  ta,1.2=Eft  ttttlmbpio  :d^ 
yirdad;CrUt6l>aldePobls.\  ^,  '    I'    '\   '\      ^ '-     '      - 
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Carta  de  D,  Rúdrígo  di  AcnAa  a  un  Señor  di 
Reinos  *  cok  fecha,  en  Pemambueo  d  xg  de  Jumé  dt 

.  I^S7  p   sobre  algunos  acontecimientos   del  ^oiage,  de 
MJiaisa.  .(Copia  ea  la  colee.  4e  Muñoz  del  orígi  ^ue 

'  se  ludia  eñ  la  Torre  do  Tpmbo^  Qav/i5^  ia^.30^  y 
k  nota-  final  Gay«  ii.  m.  S.)  * 

1 5{ft7.  ^  Diré  mi  adversa  fortuna  y  parte  de  lo  acaecido  ai  ar« 
iSdeJomcinada  de  Loaisá.  De  la  Gomera,  por  exórtacion  déi  capitán 
a  Juan  Sebastian/ detertfiínamos  ir  por  el  estredio  de  Magallanes^ 
al  coaí  tardámbs  en  llegar  basta  nn.de  Enero.  £n  el  paráge  de 
el  ti<^ deSofó  tuvimos  una'  gran  tormenta  ocbo  días  antes  de 
afíd  nuevo.  CüAt  uno  arribamos  do  pudimos,  y  ese  dia  nos: 
topamos  la  (^pitaña  y%.  Gabriel ,  y  juntas  fuimos  al  rio  de 
Sbtíta  Cruz  I  do  pensamos  hallar  las  otras  naos ,  según  la  or«^ 
deií  en  caso  de  derrotarse  a^na.  No  hallamos  ñno  una  carta* 
en  üBá  isla  del  rio ,  embiada  del  capitán  Juan  Sebastian  y  los 
áettiá»  qu^  iban  juntos  con  determinación  ék  no  esperar»  Seli- 
Iflos  'Otro  diáen  büscá  del  estrechó  á  tiento*  En  d  cabo  de  las 
OnGe  mil  Vírgenes  hallamos  la  nao  Sancti  Espíritus  pendida,  si 
Uen  l^atva  la  geste  en  el  campo;  Vino  á  .nos  d  capitán  Juan 
Sebastian  I  nos  cont<$  su  pérdida- y  *  7  el  destrozo  de  \bá  otras 
^«16  ihíártlelante  5  qbe  todas  estuvieron  á  punto  de  perdidas,, 
pofgue^  todas '  perdieron  loi  bateles  y  ayustes»  Los  JGEtllamos  x  5 


« t 


'  t     La  carta  comienia  JÜÍby  noble  Señor ^  y  parece  fit¿  dirigida  al 

%té  Cristóbal  d¿  Haro  ,  pormie  escribiendo  con  la  xñiMrti 'fecha-  da 

r5"de  dumo  ál  presidente  del  Consejo  de  Indias,  le- dice :  Ai  '^Sti 

€^*ieióbal'  dúSlaro  ñé  escrito  lña$  pon  extenso  sobre  \ex,  muñios 

asnaio^^V;  (A^ámAXir^dieeste'Ap^adüée.^ ''   >•      \- :<     ^  (m  •  •    •* 

\:vk'  '  DUEUidriga  de  Acafta^  padeció  aqm  un  -Cra^icnilrrdi  r  paiN^  pofei 

loa  documeálós  náménros  .6,  to^A^lf  ao»  coa-'^ta  qjáp  de  la.gfiBi^  da, 

la^Ma  peMida  9i6iti  Xspurífü^  pcifü^g^a^e^  nueve  kom^Tf^ ,  infsloso 

^^oonladpr  Die^  átí'M9U!l^^'r98Ívis!io^.l<>$  desipp  j  y  euj^tdo* 

ctunentQf  németof^qy  ao  je  yé^  <[ae  Ju^  Sdbasti^n  delSIcano 

había  ido  á  meter  en  el  estrecho  Us'n^p^-Apunci^^^^' Parral  y^San 

Lesmes  j  y  por  lo  mismo  J^oan  Sebastian  ^¿d'  le  "puatf '¿dátala  la 

perdida  en  aquella  ocasión,  sino  despoes.  Iios  qae  entonces  dierpa 

esa  noticia,  fueron  el  tesorero  de  la  nao  perdida  Hernando  de  BnJ« 

tamante ,  el  clérigo  Joan  de  Areizaga  y  el  tesorero  de  la  nao  Ter^ 

ral  Jnan  de  Benavides.  Docomento  núm.  lo. 
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kgnas  del  estrecho  4  dentro  en  uQa  bahía.  £1  oapótan  g^mtidf 
COR  parecer  de  todos^  envió  las  dos  caravelas  7  el  patage  7  ini 
batel  á  cobrar  de  la  nao  Sfiiictr  Spiritus  la  masada,  y  geate^ 
*  Tardóse  esto  20  dias  por  mal  tiempo,  en  que  padecinüos  gran 
tmbajo,  án  mas  batel  que  el  de  la  capitana*  £sta  fue  i  tierra 
coa  cinco  ayustes,  y  estuvo'  bien  20  horas'daiodo. golpes,  qua 
faltó  pONCO  de  perderse*  Casi  en  igual  peligro  la  Nunciada  7 
ü.  Gabriel  hasta  otro  día  qae  abonanzo.  Ln^o  salimos.  Jas 
tres  naos  fuera  del  estrecho,  y  al  cabo  de  las  Once  mil  Vísgi^ 
nes  cobramos  las  dos  caraveías*  La  Nuncladá  desferró  con  mual 
tiempo  fuera  del  estrecho:  las  dos  naos  qae  quedamos  y  las 
dos  cara  velas  determinamos  volver  al  rio  ae  Santa  Gruz,  para 
sos  remediar  y  adobar  la  capitana  oue  ftfacia  tanta  agua  que 
no  reposaban  una  ampolleta  sin  dar  a  la  bomba»*'  SaUeado  dd 
estrecao  con  esta  determinación,  me  mandó  el  general  quedar- 
me ttlli  á  cobrar  mi  batel ,  que  me  le  tenia  el  patafl[e  consigo  en 
una  cingera  (ó  caleta)  en  el  cabo  de  las  Once  mil  Virgines;  luego 
fuese  i-  dicho  rio ,  á  do  hecho  el  mandado ,  llegué  pasados  22  dias, 
en  él  cual  tiempo  topé  con  laNundada  y  fuimos^  juntas*  No  ha* 
llamos  seña  de  gente,  y  nos  dio  tan  mal  tiempo,  que  biáámos 
de  dejarnos  Ir  por  do  mandaba  d  viento  tres  dias*  Abonan-^ 
zado  el  tiempo ,  fablamos  d  capitán  Pedro  <le  Vera-T  YO,  y^ 
él  dijo  estar  resuelto  de  irse  á  Maluco  por  d  cabo  de^ñená 
Esperanza  ;  que  no  quería  estar  nías  alli  á  dlscredon  de  la  for-^ 
tuna^  que  el  dapitan  general  sin  duda  no  estaba  en  d  rlo/de 
Santa  Cruz,  porque  él  cinco  ó  seis  dias  antes  estuvo  sás  horias' 
encallado  i  la  entrada^  tirado  lombardas,  y  no  haber  sentido 
que    alli  pudiera  haber  gente*  Respondí  que  antes  debíamos* 
Imscar  él  general  en  rio  y  costa ,  y  tomar  agua  y  rdrescos, 
qne  el  camino  era  largo  y  dudoso..  £1  se  despidió ,  y  sexfiía 
asaz  diferente  con  ios  sujos,  sin  piloto  que  ya:  era  muerto,  V: 
sin  batel,  ni  cables,  ni  anclas.  Yo  hice  por  buscar  la  compañía 
por   la  costa,  con  tan  malos  tiempos,  que  ni  tierra  ni  altura 
podimos  tomar  hasta  30  grados,  que  había  un  'nies;  qub  no  be- 
vimos  sino  á  medio  cuartillo  de  agua*  Aportamos^  á  la  bahía 
de  los  Patos  en  28  grados,  do  hicimos  agua  y  leña,  ncIs' reftés^^ 
camos  con  gallinas  y  patos*  En  ij  dias  nos-  proveímos  -dc; 
todo»  £n  este  tiempo  vinieron  alU  dos  espaábles  di^loi  qüV 
iban  con  Sotis,  de  un  navio  que  allt  se  perdió  ,  y  me.'xlijeroíl 
que.nalti  estaban  otros  nueve  compañeros  y. que  eran  idpS  á  la 
guerra,  y  me  vendieron  30  quintales  de  farlna>  y  cuatro  quin- 
tales de  fásoles,  7  tela  para  una  mesana,  7  otros  refrescos* ^Xa 
presto  para  ir  i  Maluco,  mandé  decir  M(sa,.7  eotella^^-jina- 
nos  jáel  Sacerdote  hice  juraK  á  t949S|i^iue  b^^n  7^  íi,elm^t^.  Wt! 
rirkux  i  S*.  üLjy  ^maipUrian^  d  ^jagfuíPsrQ  elélíac^SuÁeaie  ju-? 
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raron  los  mw  de  quedarie^  Súpdo  yo" ,  y  asi  otro  dia  envié 
él  batd  í  kr,  mar  coa  el  tesorero  y!  contador  y  los  dos  españofes 
que  allí  faUambs,  para  facerles  la  paga  de  lo  que  dellos  había- 
mos redUdo'f.é  viendo  que  tardaban,  jnandé  tirar  nn  tiró»  y 
asi  hecban  el  batel/  al  agua  ^.y  vienen^  y  al  ^alii  de  tierra  re* 
petidos  golpes  de.  mar  anegan  A  batel:  mas  aquellos  españoles 
con  4000  iridids*  dan  tan- buena  diligencia  que  lo  cobran  cua- 
tro leguas  day ,  y  me  lo  íicieron  traer  en  los  brazos  por  tierra 
fiísta  d  |)arage  <fe  la  nao,  donde  envié  á  la  adobar ,  y  tardóse 
en  adobar  cinco  dias^'en  los  eUales  se  acabaron  de  concertar  ca*** 
si  todos  de  se  quedar  y  y  cortar  las  amarras  ó  las  alargar  por-* 
que  fuese  la  nao  á  la  costad*  Hablan  ordenado  mucfai)s  primero 
pedir  licencia  para,  quedara ^  y  de  hecho  por  grado  o  ñierza 
quedarse^  aunque  fuese  menester  quitarme  la  vida»  Pude  *  con 
buenas  palabras  componerlos  por  entonces,  ofreciendo  poner 
en  tierra  ios  que  quisiesen,  pues  dedan  quefer  mas  vivit  entre 
salvages  ,  que  morir  desesperados  en  la  mar.  Pensé  desviarles 
de  tierra,  y  mandé  zarpar  las  anclas ,  á  lo  cual  saltan»  &i  el 
batd  mas  nombres  de  los  necesatios  y  vanse  i  tiefra»  Otro 
dia  los  dos  españoles  que  alli  fallamos,  viendo  tan  mala  geste, 
les  amenazan ,  les  facen  echar  el  batel  á  la  mar ,  V  me  envían 
los. que  quisieron  venir.  De  setenta  y  tantos  faómores  que  alli 
Ufamos,  quedaron  ea  tierra  entre  muertos  y  quedados  cnateut- 
tay  tantos^  de  los  que  estaban  ea  la  nao,  la  .mitad  pensaban 
barrenar  la  nao,  para  quedar  todos  alli  hechos  sálvjages»'  En 
tal  extremo  resolvimos  vcrfver  á  España.  Estuvimos  deSde  Ca-^ 
bo  frió  hasta  doblar  d  cabo*  de  S.  Agustín  siempre  con  aor- 
destes',  la  nao  casi  no  podía  tenerse  sobre  d  agua  de  broma; 
y  aá. arribamos  í  tierra  dd  Brasil  en  ib  grados, do  entre  unos 
arúadfes' que  fíicen^.  puerto,  vimos  dos  naos  afrancesas  y  uh  ga* 
leojr  que  cargaba  brasil  ^^  Sabido  de  una  barca  la  paz  eatre. 

',         '  •  *  ,,     '       ' 

r  Pestot  y  qoizáide  otros  j^mgtdqrgs.fraticgssa  que  fertwuntete 
^aQiibiiii  polo  'bcattlde  Iqs  establcfcitíii^ntof^  partagaese8,'Sft  maada- 
qañar  al  My  de  Frauda  el  d9  Portugal  por  Su,  car^  escrita  en  Xasboa 
á  I  o  de  I^ero  de  5^0  i  Joaa  de  SUveira ,  su  enviado  cerpa  del  Ajey 
GcístiAiMsiiao.  Iqte  liabia  escrito  al  de  Portugal,  pidi/índote  prestad- 
jos.  4oo.opo  cruzados  ,para  cumplir  coo  la  paga  á  que  aeoBBfo 
con  el  Emperador  para  lograr  la  libertad  de  sus  hijos  ,  que   esté 


y  aiemás  otros  Soo.oóo  de  lo  que  en  jasticia  hiciere  recobi'ar  úi 
m  Rosarios  franceses  que  í?ebároná%tt3  vasallos;  lo  cud^  dioé  mm^ 
ceodaí^  i  Sóo-ooó*  Qoé-lia^ttiDÍ  ptMrtaguMas-to^iailkt^-y  robadaa 
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Francia  y  España  y  con  juramento  de  guardar  amistad  unos  y 
otros  mientras  aili  estuviésemos ^  tomamos  puerto:  reconocida 
la  nao,  se  hallaron  las  tablas  como  nn  panal  por  la  broma.  Em- 
pezóse adobar  9  7  un  domingo  21  octubre ,  estando  la  nao  en 
carena,  vienen  las  dos  naos  y  el  galeón  sobre  nosotros  lombar-- 
deando*  Procuré  dar  priesa  á  que  se  aderesase  la  nao  para  po- 
dernos defender  y  y  entretanto  me  aventuro  á  irme  en  el  batel 
i  los  franceses  á  les  remostraf  su  traición.  Con  buenas  pala-" 
bras,  algunas  cosilks  de  oro  que  70  tenia,  y  tres  botas  de  vi- 
no que  prometí,  se  retiraron  a  do  solian  estar ,  desembarazan- 
do la  boca  del  puerto.  A  esta  hora  ya  S.  Gabriel  estaba  dere- 
cha, ny  viéndose  libre  de  los  franceses,  dejo  andar  por  ojo  las 
«marras,  y  facese  á  la  vela  sin  le  dar  nadie  empacho.  Yo  espe- 
raba que  surgiese  de  fuera  sobre  la  hoca  del  puerto ,  veo  que 
no  face  sino  dar  cuantas  velas  tenia  la  vueka  ee  donde  venía- 
mos» •  •  Supe  después  de  una  caravela  de  Pernambuco,  como  eü 
la  bahía  se  habia  lombardeado  con  una  nao  francesa.  .  .  no  sé 
si  tornaron  á  la  bahía  de  los  Patos  donde  quedaron  sus  consot- 
tes  ,  á  si  á  España.  En  tal  apuro,  tos  franceses  toman  mi  ba- 
tel, y  danme  uno  suyo  con  vela,  y  con  los  que  vinieron  con- 
migo nos  vamos  tras  la  nao,  que  ya  estarla  alongada  tres  ó 
cuatro  leguas.  Seguila  el  día  y  nocne,  y  otro  dia,  perdida  de 
vista,  volvimos  í  tierra;  do  sin  socorro  alguno  fuimos  por  la 
costa  en  busca  de  las  naos  francesas  mas  de  1 10  leguas :  llega- 
mos  casi  mnertos.  Llevannos  á  bordo  del  galeón ,  do  nos  tie-^ 
nen  treinta;  dias,  cuando  prestos  para  partir,  despojadme  todo, 

por  fsaopeses  ¡nicuamente,  luCbiendo  paz  entse  ambas  pot^cíaá,  son 
mas-de  3oo.  Quq  debe  castigar  como  ladrones  á  los  qne  fperon  á 
kos  puertos  ,  y  no  C[aejarsé  ÍLe  qae  los  portugueses  á  linos  que  ha- 
llaron en  Brasil  queriendo  cargar  dése  palo,  Tes  tomafen  con  sic  ca- 
ravela despaes  haber  peleado  con  ellos  ,  puesto  que  ellos  antes  ha- 
bían robado  una  caravela  portn^esa,  ni  se  les  trató  con  la  cnteldad  . 
que  ponderan.  Qtie  trúdos  á,  Lisboa ,  v  vista,  su  <^ai|sa.  en  jasticia, '  " 
se  adjudicó  la  hacienda  al  Rey  ,  y  á  ellos  dióse^  seateacia  de  mnier»  •^-=='"^' 
te  ;  mas  el  Rey  no  qniso  se  e)ecutase ,  sino  entregarlos  á  Honovató 
de  Cays,  Embajador  á  la  sazón  del  Rey  de  ITraneía.  Qa^  requerid9 
xnuehas  veces  de  sus  vasallos  para  darles  carta,  de  represalias  4 
franceses ,  jamas  ha  accedido  ,.  contentándose  con  pedir  justicia  á  su 
Rey.  En  fin  que  los  100.000  cruzados  y  demás,  según  dice,  dará, 
asentándose  concierto  entre  él  y  el  de  Francia ,  que  los  vasallos 
deste  jamás  navegarán  por  mares  de  Portugal ,  Guinea ,  India  y 
Brasil ,  ni  tomarán  navio  alguno  de  porfngneses  con  ningún  pre^ 
texto,  salvo  si  los  hallasen  en  armada  de  enemigos  ,  y  hará  justieFa 
de  h»  qne  hasta  aquí  los  han  tomado  y  robado,  mandando  resfi^ 
tañr  la  hacienda  isas  doefios.  (G«t.  1 1.  m.  fi*^y*(,N0tadiJlfíitígty. 
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me  hacen  saUar  en  el  batel,  y  nos  dejan  en  tierra  ^tn  nada:  tOr 
man  los  cables  y  anclas  de  &  Gabriel,  y  facense  á  la  veUu  Que^ 
damos  ocho  hombres  con  un  batel  sin  vela  y  con  pocos  remos» 
Con  todo  nos  aventuramos,  y  en  veinte  dias  llegamos  á  la  isla 
de  Saat  Alexos ,  comiendo,  palmitos  y  alsun  marisco ,  donde 
fallamos  un  forno  y  fariña,  y  una  bota  de  pan  blanco,  y  alU 
nos  remediamos  hasta  Pernambuco ,  fatoria  del  Rey  de  Portur 
gal,  do  he  estado  hasta  agora  iiue  vino  la  armada  de  Portu- 
gal ¿  guardar  la  costa  y  una  nao  que  va  cargada  de  brasil»  en 
la  cual  supliqué  ine  llevasen ,  y  por  ninguna  forma  quieren* 
.Xi^enme  preso,  sin  que  alcance  yo  porqué,  y  dicen  que  no 
.me  dejarán  ir  sin  recado  del  Rey. 

Suplico  se  alcance  licencia  para  mi  partida,  y  si  por  ahi  par 
reciere  la  nao  S.  Gabriel)  cóbrese  mi  hacienda,  y  si  es  menes- 
ter, gástese  toda  para  sacarme  desta  prisión ,  á  mí  mas  grave 
que  mi^r^e.  Y  esta  carta  haya  por  suya  mi  Señor  Fcapci^o 
Mexja.  •  •  Al  Sr*. Presidente  de  las  Indias  B.  los  pies  y  manos; 
se  acuerde  que  vine  este  viage  mas  por  su  mandado  que  por 
gana :,  que  las  mercedes  que  me  prometió,  convierta  en  pjro^ 
curarme  libertad  y  pasaje  á  España. 

Núm.  Xn. . 

Carta  de  D.  Rodrigo  de  AcuAa  al  presidetete  del  Gmh- 
$ejo  de  Indias  desde  Pernambuco  s&bre  lo  que  le  ae^§h- 
teda  en  la  armada  de  Loaisa,  y  pidiendo  que  el  Rtjf 
de  Portugal  mande  ponerlo  en  libertad.  (Cole|C.  de 
'Muñoz  ^  prig.  en  la  Torre  do  Tombo  Gar.  18  Mazo 

e  j  *?*  •  Aunque  sin  mérito,  suplico  á  V.  S.  Revma.  me  procure  li* 
5deJanio>j^y^^  ¿^^^  prisión,  bien  logrando  dbalá  del  Rey  de  Porto^ 
gal,  6  que  te  escriba  al  Emperador,  en  cuyo  servicio  me  perdí 
desta  nianera.  La  armada  de  S.  M.  que  ioa  á  Maluco ,  y  de 
que  era  capitán  Fr.  García  de  Loaisa ,  fortuna  nos  derrotó  y 
maltrató  en  el  estrecho  de  Magallanes,  de  manera  que  Sancti 
Spiritus  se  perdió,  y  la  capitana  fue  á  la  costa  y  faltó  poco  de 
sé  perder.  La  Nunciada  y  las  caravelas  perdieron  los  bateles  y 
ayustes,  y  asi  derrocada  partió  la  Nunciada  la  vuelta  de  Leste: 
/decia  que  iba  por  el  cabo  de  Buena  Esperanza*  Yo  tomé  Im 
vuelta  del  estrecho  con  la  nao  $•  Gabriel  en  busca  de  la  .capir 
jfiii^  y  de  las  caravelas,  que  me  hablan  dicho  que  ka  faltari» 
el  jtíq  de  &nta.  Cruz.  >  y.  no  las  podiendo,  fallar^  dord  iá 
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ta  con  asas  mal  tiempo ,  sin  poder  surgir  un  ancla  &sta  la  ba- 
hía de  los  Patos  que  es  en  28  grados  7  medio,  donde  me  repa- 
ré dagua  y  leña  y  carne*y  fanna  para  complir  mi  viaje  sin  ne- 
ce^dad  á  Maluco.  Ya  que  era  presto  para  me  partir,  viniendo 
el  batel  de  tierra ,  se  anego  con  1 5  hombres  y  otros  muchos 
Se  me  quedaron,  que  fueron  entte  muertos  y  quedados,  mas  de 
46  hombres.  De  manera  que  me  fue  ñierza  venir  la  vuelta  de 
Espa&a,  porque  aun  no  estaba  seguro  de  los  traidores  que 'me 
medaban  en  la  .nao«  \  junto  con  esto,  nos  comienza  ia  nao  á 
facer  tanta  agua,  que  no  nos  podíamos  valer  ;  tanto  .que  :nos 
convino  arrirar  al  Brasil;  donde  fallamos  en  un  puerto  tres 
naos  francesas,  y  por  no  poder  facer  otra  cosa,  entramos  con 
cUas  en  el  puerto,  faciendo  todos  juramento  soleü  que  en  tan- 
to que  en  d  puerto  estoviesemos,  fuésemos' amigos ;  y  asi  po- 
simos  mano  adobar  la  nao  San  Gabriel :  y  sienoo  nosotros  en  ' 
carena  k  nao  tan  pendida  como  era  posible,  un  día  las^  tres 
naos  francesas  se  dejan  venir  sobre  nosotros  con  toda'  su  arti- 
llería á  la  banda,  y  nos  comienzan  á  combatir,  de  manera  que 
no  teniendo  ningún  remedio  de  nos  defender  ,  por  e^tar  nues^ 
tea  nao  tan  pendida,  de  parecer  del  maestre  y  de  algunos,  me 
fue  necesario  ir  á  las  naos  francesas  á  ver  algún  medio  ó  acdr^ 
dio  con  ellos ,  porque  dotra  manera  no  nos  podíamos  escapar, 
Y  asi  fui  á  las  naos,  y  con  buenas  palabras,  y  algunas  dádivas 
y  promesas  los  fice  amigos,  y  se  retrujeron  donde  solían  e^ay 
y  desocupan  la  salida  del  puerto.  Y  nuestra  nao,  como  fue  de- 
rechay  se  vido  libre,  se  íaceá  la  vela  largando  los  cables  sin  te- 
ner nías  respeto,  se  vála  vuelta  de  donde  quedaron  los  otros  su« 
consortes,  y  yo  quedé  en  manos  de  los  franceses  30  dia$,  á  ca- 
bo de  los  cuales  me  echaron  en  tierra  en  un  batel  sin  vela, 
ni  pan  ni  agua,  ni  otro  remedio,  donde  milagrosamente  apor- 
té aqui  con  sieie  personas  .que  conmigo  salierim  de  la  nao, 
donde  hemos  estado  y  estamos  ha  7  meses,  fasta  qué  vino  aqui 
una  armada  del  Rey  de  Portugal  y  enviando  una  nao  carga- 
^  dé' brasil  para  roitugal,  supliqué  al  capitán  mayor  nte 
mandase  dar  pasaje  para  Portugal  y  no  quietan  ni  pienso  ha- 
ber libertad  sin  mando  del  Rey  de  Portugal  porque  piensan 
que  yo  haya  habida  en  el  rio  de  Solis  quimales  de  oro  ,  ^  de 
plata^  •  • «  Suplico.  •  •  Al  Sr.  Cristóbal  de  Haro  hé  escrito  mas 
I^OT  esten»).^  (Torre  do  Tombo  Gav*  t8  Mazo  5  n«^  20  orig.) 
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Núm.  xm. 

*  *  • 

Carta  de  D.  Rodrigo  de  Acuña  a¡  Rei¡  de  Portugal 
desde  Pemambuco,  exponiéndole  los  malos  tratamientos 
que  sufría^  y  pidiéndole  le  mandase  sacar  de  alli.  (Co^ 
lee.  de  Muñoz ,  orig.  en  la  Torre  do  Tombo  Gav.  i. 
maz.  39  n.^  133), 

•  V 

i5a8«  Venido  en  mi  nao  dd  estrecho  de  Magallanes  derrotado, 

3o  de  Abru.  desbrozada  de  tormentas  y  de  broma,  estándola  adobando ,  fui 
= desbaratado  de  tres  naos  francesas,  teniendo  la  nao  sobre  el  cosr 
tadp*  Alzarón9eme  ios  mios:  lu^o  fni  echado  en  tierra  70  le- 
guas de  aqui,  y  en  un  batel  con  siete  personas  aporté  milagro^ 
sámente  á  esta  fatOria,  donde  creí  ser  bien  tratado  como  vasallo 
de  nn  hermano  vuestro ;  pero  ni  los  moros  pudieran  hacerme 
peor  .tratamiento,  sin  quererme  dar  pasage  por  ningún  precio 
en,  diversas  naps  que  de  aqui  han  partido.  Aqui  estoy  ha  diez 
7. ocho  meses  perdido  y  desnudo  como  un  salvage,  sin  haber 
en  nada  deservido  .4  V*  A. ,  antes  mis  antepasados  han  hecho 
muchos  servicios  á  los  Reyes  de  PortugaL  Mas  ¿c^ue  esperare^ 
mos,  cuando  aun  91a  los  hijos  de  portugueses  los  dejan  aqui  pa- 
ra manjar  y  vianda  de  los  salvages?  •  •  •  Hoy  se  hallan  derrm* 
mados  en  esta  tierra  mas  de  300  cristianos,  hijos  de  't;ristíftiios, 
los  que  estarían  mas  cerca  de  salvar*  en  Turquía  que -aqui: 
.V*  A.  mire  que  los  juicios  de  Dios  son  grandes,  r/  prdfper 
feccata  Aominum  vemunt  adversitates"  Ajqüi  no  hay  lusticia: 
V.  A*  me  saqué  desta  tierra,  y  me  lleve  i  donde ^e  haga  la 
fusticia  que  yo  mereeoa* : 

Al  Rey  de  Portugal ^ .  Alfonso  Mexia.  x:  Cochin  30  Di€i^m^ 
bre  I  f  28.  (Torre  do  Tombo  Gav.  i.%  maz.  41 ,  n.^  144)* 

JAé^  í  Maluco  una  nae  de  castellanos »  y  el  captan  núes- 
uro  de  allá, fue  á. hacerle  ciertos  requirimientos,  y  no  quiso  ce- 
der i  ellos  el  español;  antes  pasó  por  dma  de  los  nuestros;  por  lo 
cual  el  nuestro  fuese  á  Tidori ,  y  cuanto  llegó,  se  fortiñoo  con 
fortes  tramquerias  y  artillería  con  nombre  de  fortaleza.  Allí 
les  bombearon  los  nuestros  su  nao ,  que  dicen  no  queda  en  dis- 
posición que  pueda  mas  navegar.  A  ese  tiempo  aun  no  era  lle- 
gado alli  D.  Jorge,  que  iba  por  capitán  con  dos  navios  y  se- 
cuta hombres.  De  Malaca  escriben  que  G.  Gomes  de  Azevedo 


">    J 


dCiba  apreatáádose  para  ir  üíí  con  loo  homhrcf»  y  Ueraki  un 
aavía  j  dos  bergantines  7>ttiLbafel  grande.       .    -  j 

»  •  •  •  •  • 

.  .  ■'  -I 

Darr^iro dd  viagé  y  nawgacimdá  la  mwuida  de  Lturi^^ 
sa  desde  su  salida  de  la  Cmittía  hasta  if^  de'  Juhk 
de  ijüó;  sucesos ,  de  ta  nao  Victoria  después  de  sejpáh 
rada  de  Ta  armada ;  y  descripción  de  las  costas  y  mad- 
res Por  donde  anduvo:  dirinao  todo  al  Rey  por  Her^, 
nonio  de  la  Tmre.  {Arch«  w  lad.  nn  S^villa>  Lcg.  x.^ 
papeles  del  Maluco  desde  15 19  á  i{47). 

Sacra  cesárea  catholica  Mjgcstad.  =  Hernando  de  Ja  Tor-      j  j    • 

re,  servidor  é  vasallo  de  V.  R.  M«  que  al  presente  soy  capí-"   ^       ^' 

íaíi  general  4  Gobernador  en  esta  isla. de. Maluco  y  sus  demar-  — — — 

caciones  d&  V»  M.,  besó  las  sacras  manos  6  píes  de  V*  M.,:á 

quien  me  parece  aue  es  justo  que  haga  relación, '  pu^  Dios  me 

ha  hcchp  ianto  bien,  é  ;ñerced|  que  en  mi  tiempo  mas  que  en 

ninguno  de  los  capitanes  pasados  qt^e  han  seydp,  óviese  lugar  y 

oportunidad  para  escribir  á  V.  M«  con  e^fi  carabela  que  .aquí 

V.  M.  mandó  enviar  de  la  Nueva,  l^spana  ,  para  saber  déstas 

desterrados  hijos  ^t  Eva^  que  siempre  á  V.  M9.  clamamos  pof 

socorro  ^  de  que  tanta  necesidad  tenenios.  Pues  aue  tan  buena 

a  seydo  nxi  ventura,  q^e  en  mi  tiempo  llegase  a  estas  partes,' 

es  razón  qiié  muy  por  estenso .  yo  dé  cuenta  5,  \".  M.  de'  lo 

queden  ellas  nos  ha  sucedido  después  que  llegamos  aqui  en  es-' 

ta  isla;  de  Tidori;  y  lo  mesmo  es  bien  que  diga  y  relate  de  los 

trabajos  é  fiítigas  ,  como  ei^fermedades ,  y  males ^  6  infortunios 

I     lS¡a  esU  relAcIan.esM  ^mpron^do  él  d^rrotéjo  t/»  todo  e( 
vi^gi  desde  UMlida  de  la  ConiÜa  bástalas  islas.  del,MaI«€0,  con 
la  descripción  muy  circunstaaciada  del  estrecho  de  Masallaiies ,  y. 
de  las  mismas  islas  del  Maluoo ,  qae  escribió  el  piloto ISf  artin  de   * 
Uriarte  >  y  lo  demás  respectivo  á  los  sucesos  acontecidos  posterior- 
mente con  los  portugueses,  es  añadido  por  el  capitán  Hernando  da 
la  Torre  ,  para  enviar  á  S.  M.  con  el  capifab  Alvaro  de  Saavedra, 
que  arribó  á  aquellas  islas,  quince  meses  despuei  de' la. capitana  de' 
iiosúia,  j  con  su  nao  sola ,  hahieiidóséle  -separado  las  otras  dps  coa 
qae  aáfió  del  pnerto  de  Aguatanejo  en  la  costa  áél  mar  del  inr,  á* 
r.*  de  ñ'oTimnore  de  i5a^  de  orden  de  Hernando  Cortes  ^afa  '¿«i» 
cbas  islas  ,  en  busca  del  armada  de  Loaasa ,  y  á  déscabrir  la^  iiav^e- 
gacittB  poit  aquella  cotta'^^de  Sainm  Espafia  para  la  especeña:  .1 

TOMO  V.  HH 
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Joe  ¿M  ^nuiemí»  é  postffliDs  en  twa  deststrtdo  í  larco  caiB|i»o 
Sciendo  c«dá  cosa  ttnn  4911  fos  desoirá ^  lo  qw  j^aso:  é.  si  esto 
i  de6e  hacer  ceda  uno  de  los  que  acá  estamos ,  ikiucho  mas  jOf 

Ees  dellos  jr  de  mi  so)r^b)igado  á  dar  cuenta  i  V*  M*  como 
en  pastor  de  sus  orejas ,  pues  que  V*  M.  es  el  mayoral  6 
mxyót  de  los  del  mundo  ,  y  aun  es  chico  y  poco  para  según 
la  qie  vuestra  soart  Magestad  menacej  Desta  mánem  qm  di^ 
gou  qulf^ro  ^r  des^  derramaniiento  debute  que  a)  presenc- 
ie aquí  está ,  pues  i  tiuestro  Sdáor  le  ha  placido  de  nos  llevar 
lo  mas  Y  tñqor  de  toda  el  alarmada  que  Y*  S.  M.  en  la  citxiad 
de  la  Coruña  á.  e$tas  jf^artes  destg  isla  de  >Ialnco  mandó  yenir, 
que  de  todos  los  capitiaiies  de  las  naos,  y  carabelas ,  y  ptftax 
qUe  fiíef  on  ¿ote  >  V-  de-  tesoreros ,:  y  contadores ,  y  ofiekdea  ge- 
neralesi  y  particulares.  qgLtuea  -dUs.iteiñiiny  son.'muertpa,  y 

Crdidos  hasta  hoy ,  que  solo  el  tesorero  de  una  de  las  naos 
.    .  quedado ;  y  otras  muchas  personas  de  bien,  que  ansimismo 

*   irenián,  se  murieron  y  perdieroi);  pues  capitanes  generala  pa- 

.  ^ tesce  que  no  tomaban  el  oficip' de  capitán,  sino  al  venir  pura 

con  i\  ^  despachar  ,  y  creo  que  ¿tín  este  pensamiento  me  eli* 
gieron  por  capitán  éstos  Vasallos  y  servidores  d^  V*  M. ,  mas 
porque  en  mi  no  hallasen  cosa  buena  ^ara  lo  ser  ,  sino  sola 
k  voluntad.,  y  esto  que  en  mi  hallaron,' y  conocieron  del  ser*» 
vicio  de  V.  M. ;  y  pues  ya  lo  soy ,  quierole  dar.  esta  cuenta 
i  V«  M.  de  todo  lo  pasado  conio  soy  obligado,  y  por  nú  ofi- 
cio me  confpete  i^ás  que  á  otro'  ninguno:  reciba  vuestra  ^acra 
Magestad,  de  mi  ¿1  de^eo  y  afición  que  á  su  servicio  tengo 

Íues  muy  jgrande,  y  no  la  obra  ques  pequeña  ,  y  no  cual  de- 
e ,  pues  ninguno  puede  dar  mas  de  lo  que  tiene ,  y  con  esto 
adibo  para  oar  i  ella  comienzo. 

£n  el  nombre  de  Dios  y  de  nuestra  Se&ora  la  Virgen  Ma« 
ría.  Lunes  á  veinte  é  cuatro  dias  del  mes  de  Julio  de  mili  y 
quinientos  y  veinte  é  cinco  años  ,  víspera  del  Señor  Santiago, 
antes  del  día  partimos  de  la  Coruña  en  nuestra  derrota,  la 
tuelta  dd  cabo  de  Fiiiisteri«  ,  y  este  dia  se  tomó  el  SoL 

Martes,  dia  de  Santiago  i  25  dias  del  dicho  mes  de  Tulio, 
mdovimos  con  viento  contrario  entre  Munguya»  y  el  cabo  de 
Knisterra ,  este  dia  no  se  tomó  el  Sol. 

Allércoleis  á  26  dias  del  dicho  mes  de  Julio, caminamos  des- 
del  cabo  de  flnisterra  al  sur  cuarta  del  sudue^te  > .  y  á  medio 
dia  tomé  el  sol  en  ^2  grados.  .....  ,.    -. 

Desde  el  m^^^rcbles  i  medio  día  fasta  el  jueyes  á  m^o  dia, 
á  2  7  .dii|s  del  mes  de  Julio,  caminamos  al  sur  cuarta  del  sudues- 
*  te;  esta  dia  toiné  altfiraen  42  grados,  pasaba  de  las  Berlín^ 
gas  8  l^uas  al  Leste  Oeste» 

Desde  el  dicho  dia  á  inedio  dia  fasta  el  viernes  á  medio  dia 


ji  :i8  dft  idklo  me^,  de  JuUo«  g^mi^mas  al  ««¿ncsts;  €M  di* 
tomé  el  altura  en  37  grados  y  tercio:  estávamos  35  leguas  del 
Gabo  de  Saa  Viceiuef 

Desde  ú  viernes  i  medio  dk  ias^  d  ffibado  i  medio  dia, 
í  29  de  Julio ,  caminamos  al  sudueste :  este  día  toi»é  el  altu*. 
ra  ea' 17  grados  v  ua.tercio,  7  estaba  52  l^uas  del  qa^x»,  4a 
Saa  Viceme  al  Nord^te*      .    r  .  .  ^  .     * 

Desde  el  sábado  á  medio  día  fasta  el  domingo  &  medid- dia 
^  Jo  de.  JttUo,  iecii>ios:cm&it)Q  en  el  sudueste':  este  día  tomé  el 
fol  en  34  gfadqis  y  dos  tercios*  . : 

Desde  u  domingo  i  .medM>  dSa  fasta  cá  limes  i  ^medio.  óim 
i  30  de  Julio,  caminamos  al  sudoeste:  este  día  tomé  el  altara. 
^  35  grados  y  10  miantos ,  y  hallábaoios  cuarenta  7  dos  le- 
^s  de  k  primera  tijera  de  la  <>ran  Canaria  N<Kte  sur  cnar-  . 
ta  de  Nordeste  ^udueste  con  eU%^  y  de  la  isla  de  la  Madera  321 
leguas  Iies*^u^?ste  9  Oesnprueste  con  eUa« 

^  Desde  el  luges  á  niedio  dia ,  fasta  el  martes  á  medio  dja,*  Agosto* 
prtoiero  dia  dd  n^es  de  Agosto»  eliminamos  al  sur  cuarta  del  ¡s^ss 
sudueste  ^  este  dia  .no  se  tomo  el  soU 

Desdedí}  lurtes í  medio ^d^a.&sta  el  mi¿rcole$  i  miedio  dia 
á  3.dia9  d^  Agosto  ^caminamos,  al  sur  coarta.  d$i  sudoeste,  y 
ti  medio  dia  surgimos  en  la  isla  de  la  Gomera»  ia  cual  dicl^ 
isla  ¡  y  puertp  ^ue  i^e.  por  in  parte  de  sur.»  «&tá  en  xj  gcudos 
y  msdi0¿  y  .e)^  ^  puerto  esioyimos  &si;a  14  diaft  de  AgO^^ 
víspera  de  nuestra  Señora* 

..I^úm$wK'tar4e».vii4)eirade«OQitrtiSeñovade  Agosto^  £ 
la  entrada  del  sol  na^  becimos.i  la  vela  44  ¡dict^.  puerto  de  li^ 
Gomera»  T  caminamos  al  sur* 

s])4acteadia  de  aiiestra  Señora  a  r{  de.  Agosto  ba^ta  nDediq  dia 
á:i6.de  ¿^QSjtd»  caminamos  a^  s«r^  ^te  dia  tomé  el  altura.  €% 
24  grados  y  33  minutos*  r     . 

..  Dcsdeel  mi^^ipol^.á  inedlo  dia hai^ta  él  jueyes  á  .méditx<fia 
^  t?  ^.  Ag4^tO'9  caminamos  al  suk;  este  dia  tonoi  el  pitara  ei\ 
21  grados  y  50  níiniitos. 

.  :!pesde.  el  |aeye$  á  medio  dia  basta  éí  viérn^  á  mecfi^ , dia. 
^míoynps  al  ^«ri;  este  dia  tonpié  el  altura  en  20  grados  y  un 
terciptlhallámonos  de  <Hibp  S^nco  20  leguas  el  cabo  al  leste», 
y  tomé  algo  del  Nordeste*  .   / 

Este  dM  yiernes  á  x8  4^  Agosto  se  ,ivompkí  el  árbol  mayor 
i  la  i:iipitana  por  m^s  bajo  del  cakés»  y  de  la  nao  Santi  fi^ 
piritus  el  capitán  Juan  Sebastian  le  eñvio  dos  carpinteros  con 
su  esquife  para,  adobar  el  dicho  mástil*  Y  dende  este  dia  ,^9Xñ 
el.lániBS  á  la  tard^.  i  21  de  Agosto»-<}ue  se  acabó  de  adg||par  el' 
«metU^  andovienw  todas  las  naos  x^on  los  trinquetes^   ' 

P^íde  4  viernes  i  ^edio  <fia  ^aís^d  sábado  á  49  /de  Jk^g/f^, 


/ 


focflttituuno^  oM  los  trinquete^  al  sueste;  est^dUi  no  toiA<  d 
tlturá.  -.   .  .      : 

Este  dia  por  la  mañana  entre  las  ocho  y  Istt  ftneve  boras 
de  k  mtóana  con  ua  ágimceroímMstió  Santa  María  del  Parral 
con  la  nao  capitana » y -la  nao  capitana  lé  rompíé  á  Santa  Ma-^ 
ría  del  Parral  toda  la  pDpa  con  el  árbol  dé  la  niesátía  é  boto-* 
Id:  este  dia  sacamos  esquife j  y  le  proveimos^  de  carpinteros 
)r  tablas. 

'  Desdé  el  sábado  fasta  el  lunes  á  2t  del  dicho  mes  á  medio 
dia  caminamos  al  sur:  este  dia  tom¿  el  altura  en  17  grados  -y 
58  minutos  ¿  baUáiiionos  50  leguas  del  cabo  Verde  al  sudoeste 
Aiarta  det  sur  :  vamos-  8  leguas  dentro  del.         * 

'  Desde  lunes  á  medio  dia  fasta  el  miércoles  á  25  de  Agosto 
•  caminamos  al  sur:  este  día  tomé  el  altura  en  15  grados  y  31 
minutos:  haliámoitos  de  cabo  Verde  32  leguas  al  sueste. 

Desde  el  miércoles  á-medio  dia  fasta  el  jueves  á  24  dé  Ajgos* 
A  \ .         to,  Caminamos  al  sur :  estedsa*  tomé  el  altura  en  14  grados  y 
w..-  .;:..       49  mSntítoi:  haliámonos  en  el  paraje  de  cabo  Verde  L^te  Oeste 
cuarta  del  Nordeste  Sueste^  con  él  28  leguas.  • 

Desdé  el  jueves  4  medio  dia  fasta  el  sábado  á  medio  dia  á 
26 de  Agosto  caiáinamos  al  sur:  este  dia  á  medio  dia  tomtf  el 
iltura  tñ  12  grados  y  25  minutoSé 

Desdé  el  sábado  á  medio  dia  fasta  el  doiáingo  á  2  7  de  Ages- 
to ^  caminamos  al  sur : -este  dia  á  medio  dia  tomé  el. altura  12 
grados  y  dos  tercios.  •    ...  .   - 

«Desde  el  domingo  á  medio  dia  fasta  et  lánés  á  medio  día  á 
i^  de  Agosto/caminankM  al  sur :  este  dia  toihé  el  akurá  tn-tt 
grados.  .   •  , .  ; 

^  '^  Desde  el  Knéi  á  m'edfó  cBa  fkstá  el  martes  á  29  de  A¿c^o 
á  medio  dia  caminamos  al  surtf  e§te  dia  tomé  el  altura  ^i9 
grados  y  20  minutos. 

'  '  Desde  el' martes  itáéáió  dia  fasta  el  miércoles  á  iftisdió^dia 
á'3d  de  Agosto ,  caminamos  a!  sttr  cuarta  delsuestef-es^e  dia 
tomé  el  altura  en  9  grados  y  54  minutos. 

'  'Desdé  el  íniércoles  á  medio  día  fasta  el  juevM  á  médSo^dia 
á  |i  de  Agosto  caminamos  al  sueste:  este  dia  no  tomé  cuarta 
del  sttr^'que  iio  teñiamos'mas  largo  viento:  estedia  tomé  el* 
altura  en  9  grados  y  41  minutos.  .    .    ^ 

Setiembre.    *'  Deéde  el  jueyes  fasta  el  viéVnesá  medio  dia /primero-  de 
Septietñbíie  mes  siguiente j  caminamos  al  sueste:  esfe  dia  n^to^ 

ihé^rsói."      •  ■•'•        .  f-         ....  ...  .-- 

'     Desdedí  tiernes  á  medio  diá  fasta  d  áábado  á  2  de^t^rién^ 

bfel  medio  dia  cafiíinamosál  sueste:  esté  dia  no  tornea  sol.  • 

Desde  ^  sábado '  á  inédlo  dia  fasta  el  domingo  á  3  de  Sep- 

'tiéttiire  'á  Wedi^^iai  caminamos  «1  suéite:  We  dia  tooíd  d  sol 
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en  7  grados  y  32  mifiutost  estábamos  de  la  sierra  Leona  75 
ltgasí$  jsA  cueste ,  tomado  algo  del  sndueste ,  7  de  cabo  Repo  70  . 
lq|Ms  casi  norte  sttr. 

Desde  ét  (tomingo  i  medio  dia  hasta  el  martes  i  5  días  de 
Septiembre  caminamos  al  sueste:  este  dia  tomé  el  ahiira  en  8 
giwos  y  38  mioBtos :  estaba  de  la  sierra  Leona  5  5  leguas  al 
esiiord¿le« 

Desde  et  martes  á  medio  dia  fasta  la  media  noche ,  camina- 
mos al  nornorueste  tras  una  nao  portngncsá  que  vimos ,  y  á 
la  media  dicha  noche  hecimos  vuelta^  y  C8minam(>s  al  sueste 
&sta  el  miércoles  siguiente  ít  6  dias  dé  Süeptiembre:  este  día  to*' 
mé  el  sol  en  8  prados  y  33  minutos. 

Desdé  el  miércoles  6  á  ibedSo  dia  fiísta  el  jueves  7  á  la  tar* 
de  caminamos  al  lessueste:  este  dia  no  tomé  el  achura ,  y  á  la 
tttrada  del  sol  heaimos  vuelta  del  oeste,  y  camitiamos  al  oes- 
te cuarta  del  sudueste  fasta  el  viernes  8  en  amanesciendo ,  que 
hizimos  otra  vuelta  y  caminamos  á  lessueste:  este  dia  no  tomé 
el  altura,  y  ít  medio  dia  estábamos  de  la  sierra  Leona  52  le- 
guas por  la  carta  de  Diego  Ribero,  y  por  carta  de  Ntiño  bar- 
cia 50  leguas  nordeste  sudueste  con  ella. 

Desde  d  viernes  8  á  medio  dia  hasta  el  sábado  9  á  ihédio  dia 
caminamos  al  oeste  sudueste,  y  al  oesnorueste:  este  dia  lío  to- 
itté  él  alf üira  ,  y  después  de  medio  dia  caittinamos  al  óester  y 
al  oesíiortíeste,  y  al  oeste  cuarta  del  nonaeste  fasta*  el  domingo 
10  i  iaedio  dia* 

El  domingo  á  medio  dia  á  10  de  Septiembre  tomé  el  sol  en 
8  grados  y  29  itíinutos;  y  desde  el  viernes  fasta  el  domingo  á 
mraio  dia  caminamos  al  oeste  cuarta  del  norueste:  estábamos 
tfe  la,  sierra  Leona  70  leguas  della  al  nordeste. 

Desde  el  domingo  en  la  tarde  fasta  el  lunes  x  i  de  Septiem- 
bre caminamos  al  sur  cuarta  del  sueste:  este  dia  tomé  el  altiira 
en  5  gtados  y  55  minutos. 

Desde  el  roñes  11  á  medio  dia  fiísta  el  martes  á  12  de  Sep- 
tiembre caminamos  al*  oesnorueste,  y  al  oessodueste:  este  <na 
«He  tomf  d  altura.   - 

Desde  el  máirtes  12a  medio  dia  fasta  el  miércoles  á  medio 
dia  á  13  de  Septiembre  caminamos  al  sudueste  cuarta  del  sur, 
cste^ia  tomé  el  altura  en  4  grados  y  4  minutosé  - 

Desde  el  miércoles  13  a  medio  dia  fasta  el  jueves  siguiente 
'á  14  de  Setiembre,  caminamos  al  sueste:  este^dia  no  tomé  el 
altura  i  y  después  de  'medio  dia  caminamos  fasta  la  noche  al 
ieate:  y  este  dia  jueves  14  en  la  tarde  á  la  entrada  del  sol*  he- 
zimos  otra  vuelta,  y  caminamos  fasta  el  viernes  i^'á  medio 
xÜa  al  oeste  cuarta  del  norueste :  este  dia  no  tomé  el  altura. 
- '  '  Desde  el  viernes  á  medio  dia  fasta  el  sátiardo  á  f  6  dé-Sep- 
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tiembre  caounamos  ti  oeste  coftrta  del  sudoeste  t^ei^  4ifttMitf 
el  aítura  eo  4  grados  y  3  7  minutos :  este  dia  estaba  ^1:  sq(  de 
la  parte  del  sur  de  la  linea  un  grado,  y  3  minutos:  eHábnnof 
de  la  sierra  Leona  80  leguas  aordeste  sudueste  con  eUa^ 

Desde  el  sábado  16  a  medio  dia  fasta  efláaies  18  de  mana* 
na  caminamos  al  leste :  este  dia  i  i4  de  Setiembre  hesiipos 
otra  vuelta  y  caminamos  hasta  el  martes  á  medio  dia  a  19  de 
Septiembre  al  oessudu^t^;  este  dia  tomé.d  altura  en. 4  grados 
y  6  minutos ,  y  estaba  el  sol  de  la  parte  del  sur  de  la  l^nea  2 
grados  7  14  minutos  s  estábamos  de  la  sierra  Leona  ^q8  Iq^as. 

Desde  el  martes  19  á  medio  dja  fasta  el  juetres  á  mediot  dia 
á  20  dias  de  Septiembre  caniinaoi^al  sudueste  cuai^ta.del  PQS- 
.te:  este  dia  tomé  ^  altura  en  4  giados  r  38  od^mos.      , 

Dexle  el  miérpoles  ao  á  medio  .dia  tas^  f^  juey^  4  niedio 
dia  á  2 1  4e  Sepfusmbre,  caaüoanifxs  al  sudueste  qufl^rta  ,á^  oeste; 
est^  dia  tojmé  el  ^aUuiia  eo  5  grados,  porqw  k  ^rj^lente  oos  hi- 
:zo  desaier# 

Desde  el  ju^eves  xt  i  medio,  dia  fasta  lá  entrada.-del.  sá>I>  ica*T 
minamos. al  sudueste  cua^rtadel  oes^e,  y  i  la  eii^rjidá  d^l.^sol 
hezimos  otra  vuelta  y  .caminaoios  al  sueste  fasta  el  v%(hQS  .si- 
guiente i  22  dias  del  dicho  rae^i este  dia  uo  t^tfki  el  soU*  i 

;  Desde. er  viernes  22  á  medio  dia  fasta  el  dondngp.á  mi^o 
dia  á  24  de  5eptícmbce,  caniinamos  al  sueste»  y  al  spe^  cinu^ 
,ta  de  l^te,  y  al.lessue^te :  es^e  día  tom¿  eLsol  en  4tgij(ad9S  y 
9  minutos :  estaba  el  sol  de  la  parte  del  sur  de. W  )ii>^,  4  gráf- 
idos v  1 1  míautoi. . 

.  .  Desde  .el  domMwo  24  á  medio  dia  fasta  el  ¡uevipsi  ^madia 
dia  i  28  de  Septiembre ,  caminamos  al  leste  y  a  lesiuestet  este 
dia  tomé  el  altura  eo  3  grados  y  45  minutqs:  era  de  Ja  sierra 
Leona  96  le^iias.     .  . 

Desde  el  jueves  28  á  medio  dia  fasta  el  sábado  siguiente  í 
30  de  Septiembre,  caminamos  al  leste  y  al  lessueste,  y  al  leste 
cuarta  del  sudueste ;  este  dia  tomé  el  sol  en  3  grados  y  5  r  mi-* 
putos;  estábamos  de  la  sierra. Leona  80  leguas» 
Octubre.  Desde  el  sábado  30  á  medio  dia  fasta  el  domingo  siguieot^ 

■  ^primero  dia  del  rigmente  mes  de  Octubre ,  camioan|os  al  sues- 
te y  al  lessueste,  7  al  l^te:  este  dia  tomé  el  sol  en  3  ^adoa  7 
^  35  minutos^  y  estaba  el  sol  de  la  parte  del  sur  de  la  üoea» 

Desde  el  domii^  i.^  á  medio  dia  fasta  el  lunes  i  medio 
dia  á  2  dias  de  Octubre,  caminamos  al  leste  sueste:  este  dia  t^ 
mé  ^  altura  en  2  grados  y  43  njiinutos,  y  era  del  .río  die  Cji^^ 
dir,  ques  la  mas  cercana  tierra  de  la  costa  de  Ouinea  ciocnen^ 
taWuas.  ... 

Desde  el  lunes  a  á  medio  dia  fasu  el  martes  i  medio  dii^  ^ 
3  dlias  de  Qctubret  cawinaiaos  al  lessMste;  ests  dia  tooi^  di  sol 
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tá  %  grados  f  41  láíomos ,  y  efa  del  cabo  de  hs  Ptlnias  95 
legeos  al  lesnordeace ,  7  de  la  primera  tierra  de  k  coHa  de 
Guinea  64  leguas* 

Desde  el  marta  3  i  medio  dia  ftsca  él  miércoles  á  medio 
día  i  4  días  de  Octubre ,  caminamos  al  lessueste :  este  dia  tomé 
d  altmra  en  2  grados  j  iS  minutos  ^  7  era  del  cabo  de  las  Pal^ 
mas  Sole^iuas.    - 

Este  día  4  á  las  seis  horas  después  de  medio  dia  hezi  mos  la 
otra  Tuelta ,  caminamos  al  oessuduestCi  fasta  el  jueves  5  alas 
lo  lloras  de  la  mañana ,  que  hezimos  la  otra  vuelta ,  y  cam  i- 
namos  al  estet  este  dia  jueves  no  tomé  el  sol,  ques  í  ^  de  Oc- 
tubre* 

Desde  d  jueves  á  5  de  Octubre  á  las  10  horas  de  la  maña*- 
na  fasta  el  viemte  á  mcxlio  dia  á  6  del  dicho  mes,  caminamos 
al  lessueste :  este  dia  tomé  el  altura  eri  2  grados  r  n  minutos. 

Desde  el  viernes  6'  á  medio  dia  fasta  el  sábado  a  medio  dia 
i  7  (fias  de  Octubre^  caminamos  á  lessueste:  este  dia  tomé  cí 
altara  en  dn  grado  menos  31  minutos,  y  era  del  cabo  de  las 
Pabnas  60  leguas  nordeste  sudueste  con  el  Cabo*  - 

Desde  el  sábado  7  á  medio  dia  fasta  el  domineo  i  8  de  Oc- 
tutnre,  caminamos,  al  sueste  cuarta  de  leste :  este  día  tomé  é  al- 
tura en  un  grado  menos  un  minuto :  estaba  del  cabo  de  las 
Palmas  c  7  leguas. 

Desde  el  domingo  8  á  medio  dia  fasta  el  lúiies  á  9  de  Octu-^ 
bre  á  medio  dia,  caminamos  al  sueste  cuarta  de  leste :  este  dia 
tomé  el  altura  en  27  minutos,  y  era  del  cabo  de  las  Palmds  60 
ítgfMLS  al  norte  cuarta  del  notdeste  de  él* 

Desde  el  lunes  p  ár medio  dia  fa^ta  el  mlrtes  á  ib  de  Octh^ 
bre  caminamos  al  leste:  este  dia  no  tomé  el  sol. 

Desde  el  martes  10  á  medio  dia  fasta  el  miércoles  á  1 1  d6 
Octubre ,  caminamos  al  leste  \  este  dia  no  toiué  el  sol. 

Miércoles  11  á  medio  dia  fasta  el  juera  á  mecUo  dia  12  de 
Octubre ,  caminamos  al  sueste  y  al  sueste  cuarta  de  leste:  este 
dia  tomé  el  altura  79  grados  y  medlo^y  estaba  el  ^ol  dé  la 
parte  del  sur  de  la  línea  10  grados  59  minutos,  y  nosoti'os  es- 
tábamos pasada  la  línea  á  la  parte  del  sur  14  minutos  \  estaba 
del  cabo  de  las  Palmas  65  leguas  al  nornorueste',  y  del  cabo  de 
ku  tres  Puntas  1 1 3  leguas  nordeste  sudueste  con  el,  5  leguas  de 
íiiera ,  j*  de  la  isla  de  San  Matfaeo  32  leguas:  y  al  sueste  cuar- 
to de  leste  pasamos  f  leguas  de-alli  por  la  'parte- del  norte.'     ' 

Desde  el  jueves  12  a  medio  dia  nista  el  viernes  á  13  de  óc-^ 
tnbre  á  medio  dia  caminamos  al  sueste  cuarta  del  leste:  este 
dia  tomé  el  altura  en  un  grado  y  un  minuto ,  y  estábamos  de 
la  parteóle!  sur  de  hi  Unea  equinociaí,  y  estaba  ío  leguas  de 
la  isla  de  &m  Mateo* 
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Desde  el  viernes  13  á  medio  dia  fasta  el  sábado  i  14  ilíts  de 
Octubre,  caminamos  al  sueste  cuarta  del  este:  csüe  día  no  tomé 
el  sol. 

Desde  el  sábado  14  á  medto  dta  fíista  el  domingo  15  de  ma- 
ñana, caminamos  al  sueste  cuarta  de  leste:  esté  dia  en  amanes- 
cíendo  descubrimos  la  isla  de  San  Mateo  á  10  leguas :  este  dk 
tomé  el  sol  en  2  grados  menos  un  tercio  quo  estábamos  de  la 
partexiel  sur.   - 

Desde /d  domingo  á  medio  dia  á  15  de  Octubre»  quedescu^ 
brimos  la  isla  de  iSan  Mateo,  fasta  el  viernes  s^uiente,  qué  se 
copearon  á  2ocUas  del  dicho  mes  de  Octubre,  andovimos  volte* 
¡eando  no  pudiendo  tomar  la  dicha  isla:  el  viernes  á  medio  dia 
surgimos  eji  esta '  dielm  'isla  dt  San  Mateo  j  donde  estuvhnos 
hasta  él  viernes  á  3  días  del  siguiente  mes  de  Noviembue. 
^  Estar  isla  de  San  Mateo  está  en  2  grados  y  medio  de  la  lí*- 

nea ,  á  la  parte  del  sur  2  tiene  p#r  conocimiento  -  esta  ida  ques 
isla  alta  7  de  mucha  arboleda,  y  veniendo  de  la  parte  dd  nor- 
te en  la'  derrota  de  les»ieste  tiene  áicia  el  cabo  del  leste .  ddla 
dos  islas  la  una  mayor  que  ia  otra  9  á  ya  viniendo  en  esta4er«- 
rota  se  refacen  en  uno  con  la  tierra  firme-,  y  en  el  canal  dellas 
3r  la  isla  4e  San  Mateo  no  hay  pasaee  para  nao  que  no^  hay 
;sino  una  braza  y  braza  y  media :  y  de  la  parte  del  oeste  junto 
al  cabo  de  la  isb  de  San  Mateo  hacen  4  escueUos,  que  de  Iqos 

Eareoep  velas }  y  <s  tierra  muy  alta  6  muy  montañosa »  tiene 
uen  posó. 

>.  £n  esta  isla  de  S.  Mateo  hay  de  la  parte  del  leste  á  cerca 
déstas  dos  islas  buena  aguada ,  y  en  esta  isla  hallamos  muy 
bueiias  naranjas,  y  palmitos»  y  <tóf^to4as,  y  muchas  aves  y 
huevos  dellas  que  se  hallaron  en  sus  nidos  con  que  se  refire$¿$ 
la  gente  :  halláronse  algunas  .gallinas ,  y  hay  mucha  pesquería 
de  anzuelo  é  muy  .buen  surgidor  entre  estas  islas  y  los  escla- 
vos, en  una  playa  de  arena  que  verás. 

,  Martes  á  la  noche  á  11  de  Octubre  se  hizo  la  nao  Santi  Spi^ 
ritus  4  la  vela,.visperjide  todctt  vSantos,  y  alargo  las  amarras 
porque. Íbamos  cs^cétLvdo  <:on  la  nao  Victoria  sobre ella^  Y 
^nduyo  voltejeando  á  nuestra  vista  fasta  el  ^'ueves  i  2  días  de 
Noviembre,' qye  no  ia  vimos»' 
SToviembre.  .  Viernes  á  trea  dias  del  siguiente  mes  de  Noviembre  nos  he- 
*  f^^nos  á  la*  v^la.*de  ]a  i$la  de  San  Mateo ,  y  atídovimos  vélte-- 
jeando-viesnQS'} y*  sobado  }a  nao  Victoria  y.  San  Gabriel  y 
laNundada  ^r.las  dos  oar^velas^enhuscarde  la  naoSanti  Spi- 
ritus;  y  .en  hallándola » heaímos  el  carihlno  del  oeste  cuarta  dei' 
nprueste.   •..  -  ,  <.     ^      ^ 

.^mingo  á  ^del  dipboi  jpes  de  Noviembre  tenia  la  isla  dü 
San  Mateo  al  sueste  y  era  deila  14  l^uas. 
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'     &te  dicho  domingo  en  la  noche  andoyimos  7  legnas  por 
el  oeste  caartiadel  sadnestet  no  tomtf  el  altura. 

Lunes  á  6  dias  del  dicho  mes  de  Noviembre  no  tomé  el  tol: 
andovimos  por  el  oeste  cuarta  dd  norueste  12  l^as. 
*     Martes  á  7  de  Noviembre  tomé  el  sol  en  grado  y  medio, 
háileme  de  la  isla  de  San  Mateó  50  leguas:  teníala  en  el  lessues- 
te,  hezifflos  camino  al  oeste  eüarta  del  sudoeste. 

Miércoles  á  8  de  Noviembre  tomé  el  sol  en  graao  y  me- 
dió:, hálleme  65  leguas  de  la  isla  de  San  Mateo,  bessimos  ca- 
mino al  oeste  cuarta  del  sudueste. 

Jáeves  siguiente  no  le  tom<5  el  soL 

Viernes  a  10  de  Novieníbré  tomé  et  sol  en  2  grados,  y  há- 
Uciiie  de  b  isla  de  San  Mateo  100  leguas:  hezimos  camino  al 
oeste  cuarta  del  suduesjte* 

Sábado  no  tomé  el  sol ,  y  hicimos  camino  al  oes  sudueste« 

Domingo  siguiente  ño  se  tomó  el  Sol. 

'Lunes  á  13  de  Noviembre  tomé  el  sol  en  3  grados  y  dos 
tercios :  hezimos  camino  al  sudueste  cuarta,  y  háueme  de  la  is* 
la  de  San  Mateo  150  leguas^  y  de  la  isla  de  la  Asencien  7j 
leguas,  y  tetiiata  sur  cuarta  del  susuestei  hizimos  camino  des- 
de el  sábado  á  medio  dia  al  sudueste. 

K£lrtes  á  14  dé  Noviembre  tomé  el-  sol  en  3  grados  y  dos 
tercios  X  heztmos  camino  alsudueste  cuarta  del  oeste:  tenia  la 
isla  de  la  Asencion  al  sur ,  y  era  delia  -75  leguas 

Miércoles  siguiente'  do  tomé  el  sol; 

Jueves  á  16  dé  Noviembre-,'  toáié  el  sol  en  5  grados  y  tres 
quintos,  teniainos  cabo  de  Santo  Aúgustin  af  oeste  cuarta  del 
sudueste,  y  era  del  237  Ic^as :  bebimos  tamtrio'^al  sudueste 
cuarta  def  sur.  1  * 

Viernes  á  17  de  Noviembre  tomé  el  sol  en-  f  grados  r  tres 
oniátos',  y 'hezimos  camino  al  sudueste:  tengo  el  cabo  de  San 
Agustín  al  oeste  cuatta  del  sudueste  t  -^^y  de  dentro  del  10  le- 
guas, y  (BStíty  del  206  leguas.  • 

-  Sábado  á  18  de^Novíenibre  tomé  el  sol  en  6  grados  y  un 
ttírclo:'liezimo»  ctímino  al  «Mdueste:  tengo  la  bahía  de  San  Ale- 
jo al  oeste  cuarta  del  sudueste  206  kguas. 

Domingo  á  19  de  Noviembre  tomé  el  altura  en  7  grados  y 
medio,  y  neziitíos  camino  al  sudueste :  tenia  la  bahía  de'  Fer- 
nalibueo  oeste:  era  de  cabo  de  San  Agustín  198  legua^.    ^- 

'íléaeífr*  id  dé  Noviembre  tomé  el  síd  éh  8  grados  jr  me-  ' 
dtOyii&tees  camino  sudueste:  tenia  el  rio  de  Santo  Akjos  al' 
oetfie :  era  ^1  cabo  <fe  Santo  Agtfttín  1 78  leguas. 

'^Martes  áí  21  deíNovlembretoitté  el  'st4  en  9  grados  y  dos 
tAoiois,  béíiáiott  cámtno  al  sudueste  ,  y  tenia  el  cabo  de  Santo 
Agustín  al  odste  euarta  del  norueste  i  f o  leguas*^      -  ^ 

TOMO  V«  II 
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Miércoles  á  22  <k  K>^Qy íenabre  tpiné  <el  ^ol  ^eki  i  r  gffljdos  t  he- 
zimos  camino  al  $ttdu<$t^.i  tenia  á  id  cubo  dk^Sdofo  Agustiii  ai 
^te  noruesíe,í3.Jegu^^  r-  -  .  ,. ;    :   ^ 

Jueves  siguiente  no.  tomé  el  solr 

Viernes  tomé  ^l.soi  ^^.13  grados  y  medio,  heEimos ctmi- 
no  al  sudoeste:  te^ia  la  isla  de  Santa  Mar  ¡a  al.stidlieste  cuarta 
del  sur  145  leguas,  7  de :1a  b^a  de  Todos.S<i«tos  160  leguas, 
y  teníal^al  oeste.       > 

Sábado  4  25  de  Npyiembre  tomé  el  sol  en  14  ,gfadofll»:be* 
zimos  camino  al  sudueste:  tengo»  la  isla  de.  Santa  MariUral  sil* 
dueste  cuarta  del  sur  100  kguasr    ■'  ^    i 

Domingo  i  26  de  Noviembre  tomécdcsol  15  graios;  7  un 
euarto  :  becimps  camino  al  sudueste ^  tengo  la:isla,de  danta 
María  al  sudueste  cuarta  del  sur  ico  leguas. 
.  LúAes  siguiente  no  tomé  el^óL  , 

Martes  á  28  de  Noviembre  tomé  e)  sol  en  17  gradoa  7  un 
cuarto:  beziíaos  canúnq  al /sudante:  teníala  isla  de  Santa.  Ma- 
ría al  sudueste  45  lexua^«     .  '    :  :  ' 

Miéicote  á  29»  dk  N^iembr^  tomé  el  sol  en'  I6  gradoa  j 
dos  ^tercios;  hezúaüos*  <;amino  i^l «'sudueste;  tenja  ín  isla  de, Santa 
María  norte  sur  25  leguas*.  .  .1 

Jueyes  á  30  do  Xovii?ii|bre  tomé  el:  sol/^n'  19  gsudoa  y  tne- 
dix>  \  hezimos.  caq^AQ^  S3i^ucistfe )  tedia  l<)fi>a)os  al  Oí^te  4»ar- 
ta  del  norueste.7'7.1^aa.i !  »•  .  .» •  . .  v^ 
Diciembre.  Viernes  primero  di^:.4el.n|«ft  dé  I^i^)e»iibrie.deLdicbd/año 
s--s=s  ^on^  eLsol  en  20  gifados^  i^^esimos' cs^^iiUi  aj(  oes  sudp^iM;  7 
tisDgp.la  isUde  Slaiiita'Afftrj^^aM^ 35  legóas> yí  JasiVaaosas 
al  peste  cu^ta:dcl  Aoniest^  2t)p  iep^s.  - :     :  i     ' 

Sábado  á  2  dias  del  mes  de  Dicieipbre  tomé. el  sol.  e»>  2a 

¡irados  7  medio:  he:Mi|i<^  ^iW»íxi9í»LAes;^pes|e,;  tei^^l^  is* 
a. de  Santa  B^bQla;9l:9e6n0i¡ii^s);#  9p: leguas^-  7  tflnia  la  tuár- 
ra  del  Pa7ro  al  oeste  «nart^d^lVEn^peste  145.1^1186^.    < 

Domingo  7  lunes  se  tomó  el  $pl.^.  2^  gr^díos.yirmí  ttj^qiOy 
7  fué  porque  iézimds  caminoalpe^l^jai^o^jílip^í.  54^.fegvas: 
7  á;  medio  dia  lúfies ,  vimp$  Ja  ti^ca'  a  (i$  Icg^a^rd^la,  y  ür 
llamos  fondo  de  33  bravas:  eramos>enciiita;4p  4mrbajpftife'k>s 

Martes  á  5  :dias  de  Diciembre  ^yirn^  la  t£er«<^  en  «n^aoes- 
ciendo  ,.9:  erirmos  della  :tres  Jkguas:  beaimos^pt^in^^^Uií^sii-* 
<i»íí5tej  7  <ca  una  tietdía  flapa  á  U  ri^xat^Jí  dy^trp  ila^molita- 
ñft^  hal^.  algiúAs  sleris^is  iBí}t^h\  yrfSte^^iuimes.jU  JdWgo^^e  ki 
costa  faciendo..  cai)uai0-  alrSuAneite»  7rai«J|ipr^/y$$éa9i9s  'fWf 
fendo-die  50  br^zas^  Ton>f  mp8(.el  5oliíjmed*>:.íí¡»#i>.  M*^í0dos 
7  nuídio:  7  esta  es  tierra  aka  á.la  j^uuti  7'hece.'i]miS'caiqáB0a' 
que  parecen  islas»  Y  este  d>»  á  las  dies  bpfgs  «otes  ide.  medio 
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dk|  ll^flittM  á  utuí  <mútstB^  «Itá  «ola  cerca  Ae  H  msít ,  y  es 
slm  deeniiiedtei  y  de  iihí  va  abftjando  para  el  ni&r nordeste: 
para  el  susudueste  va  faciendo  unos  cabezos  para  s^jo  fas- 
ta Ikgar  á  lo' Hatfio ,  que  ^uiene  parecét  ¿  la  móntañs^  de  Mon- 
serrats;  y:  oasi  encima:  de  la  «lencana  tiene  uila  señal  blanca  co- 
ma aoapiedra,  y^e^en  21  grados  escasos,  y  lláinase  la  mon- 
taña de  San  Nicolás.  -^  -  •  ' 
*'  3Bste'  mismo  (fia  en  la  noche  se  nos  púsole!  soten  «1  canto 
de  loa  bajos  que  está  entre  la  -balda  delí  Salvador  y,  Us  dos  is-' 
las  que  cacan  de  la  parte  def  nordeste  de  los  bajos  ^  y  es  al  tra- 
vés de  nñas montaña» moy  alta^  qde •están  algo-lejos  de^Iá  mar, 
7  entre  la  mar  y  estas  mOQttíUis  esti Mna:  montaña  peceña,  jr 
entre  esta  montaña  pequeña  y  'laf  gvandei  ^  están  dos  •  peñas 
moy  alsas'como'  dos-  frailes,  qu^  sonr  de  iá knanena  'de^  la  Agu- 
ja de  Oráft;  salvo  que  son?  mudto^ «as- altos ^tyencima  de  te 
montaña  pequeña  está  un  otro  jfráfte.mas  pequeño  como  el  de 
Santoña  t  y  aqui  se  nos  neo  la  noche ,  yíf^lmos  camino  al 
sudueste  cuar-ta  del  sur ,  y  epamoi»  desta  didia  tierra  5  l^uas, 
r  tenemos  fondo  de  20  bra2sas*  Y  desde  el  doíhingo  de  mañana 
nata  tt][m' hemos  traído  dé  fondo^de  30  brazas,  y  el  medos' 
hasta  1 5  brazas  en  t«do  este  viaje:  que  agora  hemos  dicho. 

£f  dicho müirtes  en  la  noche  corrimos  én  el  sur  coapta"  del 
snduésteyy  andovháos  toda  aquella  noche  por  fondo- de  r>  d 
quince  braeaS'}  y  cuando^amanésció,  ¿ramos  cuatro*  J^uas  de 
lina  tierra  llana  baja  á  ras  de  la  mar^  que  paréela  á  Romaneos 
qticá  en  Inghiterra ,  y-  era  isla  del  ¿abo  Frió. 

Miércoles  de  mañana  á  6  de  Diciembre,  corrimos  en  el  su- 
doeste^-y  veftiimbs  joato^  á  lesta  derra  unaieguat  ó  dos,  y  nos 
pare¿i6  tan  1)a ja  que  cf eemo&  ques  isla  ^  y.^unto^^coñ  ella  faUa- 
maa-  fondo  de  1 2  y  1 5  brazas ;  y  en  este  d»  al  medio  dta  tomé 
el  sol  en  22  grados  y  un  tercio,  y  ^este  dia  no  caminamos  sino 
xattjr  poco  cammo,-porque'hacia, calma,  y  ^caminamos  al  su* 


fit 


'  Jiievies  á  1 7  rde  Dicsembre^loiáé  el  día  *^hedmos  camino  al 
sueste  :  estima  tomé  ^d. alesto;  inH  2i  'gwdosr;  y ^^un  tercio í  y' 
tenia  la  islaf  eme  vimtiinayiir  4il  nsmieste  i-iis!  leguas.^    "'' 

"Viernes^ a  8  dia^  det4Ék:ho.nKe¿'^'tom&6lr«olieno2'5:''^radp$t- 
heaiAos  camino  «I  sor  ««uarta'*  delsudúesti  ,  y  -.^i  kaoá  <^te 
<xm  el  rio«telaCananea'í  y  en^'oon-'la'iski  delíoabo3^tol,:t^e^ 
en  ^miércoles  pando  jmnos ,  notteiur  ^  3  »:  leguas  4e^sQ  '«^  *  > 
'  ^Sábado  á  o  dias'  del^^hd  mAs  de^Dioiembci%  toniétab  soi  i«M( 
35'  grados:  husímos  caí&iiio^-sud»eBár^estaba'iconcél*caniiiió[ 
y  rio 'de  San 'Sebastian  nemeste  sueste^'iJBsi^  diai;  medie  ^diiir 
nc»6  di6  el  vieoto  del:  sisduéster  bebimos  camino  al- sásuduestél 
estoy Idd  río  de. &m  Sáttsúan  6t;íliaguas:  estudia  nos^diiSiel' 
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viento  det  sut  i  )r  fuimos  hactefido  camino  >al  Idmaite^  7:  fítír 
mos  hasta  el  domingo  de  mañana  esta  vuelta»  en  que  aodovi*- 
mos  12  l^asr 

Domingo  á  10  de  Diciembre  he:^imo$  la.  vuelta  de  la  júerxa: 
hezimos  camino  al  norueste  1  y  aiKloy irnos  hasta  la  noche  iz 
Iqiuas:  este  día  no  tomé  el  so]]|  porque  no  páreselo  x  este  dicho 
dia  á  la  noche  fezimos  camino  al  norueste*    . 

Lenes  &  II  dias  de  Diciembre  tom¿  el  sol  en  26  grados  y 
4  minutos,  y  esa  el  iol  este  dia  en.  el  trópico  de  capricofilio: 
tenia  i  la  punta  de  la  bahía  de  los  Mangaos  en'  el  norueste ,  7 
era  deUa  46  kguast.  este  dicho  dia  después  de  medio  dia  andu- 
vimos camino  del  norueste  5  leguas ,  y  en  toda  la  noche  tcvi- 
túQS  calma  y  no  anduvimos  uadía. 

Martes  a  xa.  de  Diciembre  por  la  mañana  nos  dio  .di  viento, 
en  el  sueste^  y  hbimos  camino  al  sudueste  cuarta  del  sur,  y 
este  dia  no  tom¿  el  altura,  porque  no  páreselo. el  sol»  ^ 

.  Miércoles  á  13  de  Diciembre  tome  el  sol  en  37  grados  y 
medio-  hezimoscamino  al  sudueste  cuarta  del  sur. 

Jueves  14  de  Diciembre  tomé  el  sol  en  29  grados  y  medio; 
fadamos  camino  al  sudueste  cuarta  del  sur :  tenia  la  isla  de  los 
Patos  en  el  oeste  y  era  della  45  leguas,     •  . 

Viernes  á  15  de  Diciembre  tomé  el  sol«n  29  grados  y 
medio:  hesimos  caniino  al  sudueste  cuarta  del  sur;  tenia  al  rio 
de  los  Negros  al  oeste  cuarta  del  sudueste  38  leguas* 

Sábado,  á  16  de  Diciembre  tomé  el  sol  en  30  grados  y  13 
minutos :  hadamos  camino  al  sudueste;  tenia  el  rio  de  los  Kc* 
gros  al  oeste  24  l^uas. 

Domingo  á  17  de  Didembre  tomé  el  sol  en  32  grados  y 
7  minutos:  hiaimos  camino  al  sudueste:  tenia  el  rio  loe  Ia.£en» 
en  el  oeste^  Ir  era  dd  8  leguas:  este  dia  á  medio  dia  AOndamoa 
y  fallamos  fondo  de  36  brazas  basa* 

¿unes  á  i&  de.Diciembre,  no  tomé  el  sol,  porque  no  pare- 
do,  é  hizimos  camino  al  sudueste  cuarta  del  sur,  y  anduvi* 
mos  35  lecuas :  teni&  el  cabo,  de  Santa  Mari4  en  el  oeste  cuar- 
ta del  sudueste,y:éra  del 'ja;legpa8í;  estedia  sobamos  y  &* 
llamos  fondo.de  50  brazas  basa;  éaetotsmodia  nos  di6  el  vien- 
to tontfario'ijiesimo».la^vudtar  del  sueste  toda  la  noche* 

V  Martes  i  19  de  Diciembre  ^  hezimos  camino  al  «ueste  cuar- 
ta, de  Jeste^  y  andovimos.8  ó  9  leg]uas,.y  estemesmo  din» en- 
tre las  9  y  las  10  horas,  hezimos  la< vuelta  de  la  tierra:  eami- 
iiam:os  itamino  M  noxfue^te:  este  diá:<6mé  el  ^ol  en  34  grados 
y >  un  terdo  r  minutos:,  tenía  el  cabo  de  Santa  Mária.  en  el  oeste, 
y  era  del  24  .ó.  2f  t^as;  y  sondamos  y  fallamos  fondo  de 
38  6  40  brtoia  basa*  £se  didio.dk  después  de  mediodía  no 
a&dóvimosi  porque  fue  calma}  y  en  mocbedepdo  noa  d¡6  el 
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vieiito  dd  aarftei  yfecimos  camino  al  sudoeste  ostrta  del  oeste. 

.Ifiércélfls  á'.io  de  Diciembre  tomé  el  sol  en  35  grados  y 
dos  tercios:  finimos  camino  al  sudueste  cuarta  del  oeste:  tema 
al  cabo'deiSanta  JMaaia.  al  oorte^  y  era  del  18  kgnos;  sonda- 
flBWSy  viaUmnós  ibudd  de  40  brazas  basa. 

Jüc?os:¿  21  de.  Diciembre  tomé  el  sol  en  36  grados  y  me- 
dio: fiemmübs  camino  al  sudoeste:  tenia  á  el  cabo  de -Santa  Ma- 
riacn^d- oefete,  y  era. del  %o  leguas;  sondamos,  é  fallaaeíos fon- 
do 44>  y  4'5  bcaáaa. 

Viárjies  i.  2a  xk  Diciembre  no  tomé  el  sol:  hezimos  cami- 
no al  sadóeste  cuarta  del  oeste  ocho  6  diea  l^as:  sondamos, 
y  fayamos  fondo  de  44  7  45  brazas  basa,  y  tenia  el  cabo  de 
Santal JMaria  ú  ú  oeste  cuarta  del  norueste,  7  era  del  17  le^ 
gnaa:  aqal  fiüiamoa  fondo  de  48  <i  50  brazas,  arena  limpia.  Es- 
te dicho  dáa  en  U  tarde  nos  dio  el  Tiento  por  delante  del  su-* 
dueste,  y  andoTÍmos  al  reparo  con  los  papahígos  del  trinque^ 
te  todaeéta  noche  fasta- el  domingo  por  la  mañana. 

.  DcÉsidgo.  á  24  de  Diciembre  no  tomé  el  sol:  esté  dia  nos 
dio  el  viento  al  norueste:  hedimos  camino  al  oes  sudueste,  y 
sondamos;  &llamos  fondo  de  35  y  36  brazas  arena  limpia. 

iJÉnes  á  25  de  Diciembre  tomé  el  sol  en  ^7  grados  y  dos 
tedtcito  hezimos  camino  al  oeite  suduestet  estabacon  las  Arenas 
gordas  kste  oeate  iz  l^as,  y  después  á  mediodía  hezimos 
mny  poco  camino,  porque  estovimos  en  calma.  Este  didio  dia 
eft  la  neche  nos  dio  mucho  viento  del  sur,  y  corrimos  toda  la 
noche  con  el  papahígo  del  trinquete,  haciendo  camino  del  oeste. 

Martes  á  20  de  Diciembre  en  la  mañana  dimos  las  velas,  é 
himmcs  camino  del  oeste,  y  á  las  2q  horas  fuimos  con  la  tier- 
ra en  las  Arenas  gordas  y  llegamos  hasta  en  fondo  de  10  bra- 
zas arena,  y  faieRP  hezimos  la  vuelta  de  la  mar,  porque  estába- 
mos dos  leguas  de  la  tierra.  Este  dicho  dia  en  ¿1  noche  estaba- 
moa  5  kgaé$  de  la  tierra  susodicha. 

Bliércoks  i  27  de  Diciembre  no  tomé  el  sol:  hezimos  ca- 
mine en  el  sur,  y  andovimos  desde  en  amanesciendo  hasta  las 
xo  lloras  8  ^pias^  é  á  las  10  horas  hezimos  la  vuelta  de  la 
tierra^  é.hactendo  el  camino  del  oes  norueste,  andovimos  5  le- 

e'  is?  éste*  dia  en  la  tarde  nos  di6  mucho  viento  del  sudueste,  y 
íjBos  la  vuelta/ del  sueste  con  el  papahígo  del  trinquete:  fas- 
ta media  noche  fezimos  8  leguas ,  y  después  de  media  noche 
nos  didrelr  viento  de  iesnordestet  hecimos  el  camino  del  sudueste. 
Jáev es  i  28'de  Diciembre  no  tomé  el  sol :  hezimos  camino 
en '¿'sudueste:  tenia  andados  desde  la  media  noche  fasta  hoy  á 
SBodíb  <dia  8  ^leguas:  este  dia  fasta  la  noche  fecimos  este  dicho 
<:amino  del  sudueste :  este  mismo  dia  en  la  noche  nos  did  el 
▼iaoto. del  sudoeste  mocho»  de  manera  que  no  podíamos  te- 
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ntr  vásíf  7  corrinuis  oon  el.papairáoi^  tniiqtitteíiih^bttio 
durante  toda  la  aoohe  fasta  céroaidel  dia  haciqndo  i  caiáino 
ea  d  lesBeste  lo  l^aas.  >      .;  v  *    .^    .  .. 

..Viernes  á  2:9  de  XKciembre,  pot.lajnaifiaiía'iiibirdíáJfltaH» 
cho  mas  viento  que  la-nódte  pasadja  deLoes^oduestb^lé  Aiimoi 
forzados  de  correr  largo  i  y  qorrimbsi  á  ie^motrdeste  fiísta.l^  10 
horas  t  y  andovimos  10  l^;uas  sin.vda  ninguna ,  y  inégó  ctff- 
rimos  ou  poco  al  nordeste^^pooqüenos  empesó  ¿:^abontnstr,y 
hacia  medio  dia  el  viento ;  y  después  de  media  Idía  faimos  4a 
vuelta  del  norte  ^7  este  día  no  tomé^jelisot^  :y:  andovimos  en 
esta  derrota  fasta  la.  noche  .seis  leguas^  porque  nos  aboaanaó  el 
tiempo  I  7  íaUámonQs.'Oón  ks.arei^s  mroAs  al  norueste:  este 
dia  á  la  noche^  pasada  la  primera  guarecadnos  dio  elaléntoidd 
nornorueste,  7  esta  noche  pasada  nos'desacfotanio^icpn  bh'd^ 
cha  tormenta  ,  de  l^s  otras  áaos\  7mQs[xiiiedamosnsblos^jsoiH 
damos  esta  dicha.  jQocI|e  7.  GaUlamm.  fondo  45- Brazas»   ; .  - 

Sábado  á  30  del>iciembre  tomd  et&ol  en .  39>grados ,  faec^ 
mos  camino  al  sudueste  cuarta,  del  >óésté ,  7  ;tentaoel  cahó '-  que 
está  adelante  de  la  tietra  delosíHuhios  aLnorte;26:leguaS3Sonr> 
damos  ^  7.  fallamos  fondode  44  brazas.  *  .      -i^:..    ;.    >  .- 

Domingo  i  31  -de  Diciembre,  tomé^^vsol:.  en ^39  agrade»  7 
un  tercio;  hezimios camino  al  sudueste  y  y-tenia^iaibaUía  dé  loi 
Bajos,  anegados  en  el  oeste ,  7  eradelia  cincuenta  kgttas^  este 
dia  por  la  mañana  vimos  la  nao  San  Gralxel^  que  ansi^ufimo 
andaba  desar rotada  délas  otras>  é  luego. Cuimos  allá  é  U  toma- 
mos en  compa&ia*' 
i5a6*  Lunes  i*^  de  Enero. del  año  de  ínill  é  quinientos  é  veinte  é 

Enero,     seis  anos, .no  tomé  el  sol,  porque  no  páresela ,  7  fallamoaibn- 
'  do  de  50  brazas :  aqui  matamos  muchas  pescadas. 

Martes á  2  de  £nero  tomé:el  sol  en  59  grados-  7  dosier^ 
cios:  heci¿ios  camino  en  el  oes  norueste*        j  •  • 

Miércoles  á  3  dias  del  dicho  mes  no  tomé  el  sol,  panquea» 
páreselo:  hecimos  camino  en  el  sudueste  cuarta  détoesté^  7 
sondamos ,  7  fallamos  fondo  de  44  brazas. :  :  - '  .    ( 

Jiíeves  a  4  dias  del  mes.  de  *£nero  del  dicho  a^  tomé  el  sol 
en  46  grados  y  ^  5  minutos,  7  tenia  la  bahía  de.k»'Ba}08.aaer 
gados,  7  era  della  25  leguas:  7  este  dia  desflues  de  nuxtio-'dia 
nos  dio  el  viento  en  el  sudueste:  hezimoa  la.-viteUar  d¿l  -nornó» 
rueste,  7  sondamos  7  fallamos  fondo  de  40  .braabs*  -.  u'^».  i . 

Viernes  á  5  dias  del  dicho  mas  nos  dio  el  ¡viento^  yihoti^ 
mos  rocamtento  al  sudueste  cuarta  del  i9este :  ^eslieL  dia  toidé  el 
altura  en  42  grados  7  14  minutos,  7  tenia  á  las  Barreras. hiaii* 
cas  en  el  norueste  7  era  ddlas  ao  leguas:  aqui  halkoiiés  fibiido 
de  j/6  brazas.  o*  i 

Sábado  i  6  dla&  de  Eoeio  tomé  vd  iol  ea  48^adoii7:4& 


ninritMi  kedinc»  oamino  al  sudoeste  cuarta  de}  oeste  1  y  tenia 
la  JBnUa  sin  fondo  al:  norueste  7  era  della  14  leguas ,  y  falla- 
mos fondo  de  44  brazas.' 

.  l>Qini¿go.á.7  de  £sieco  coiné  el  uA  en  44  grados  y  48  mi- 
satos  y  tenia  ^dcabo  de  Santo  Domingo  en  el  norueste,  y  era 
dd  5  legpaat.todo.este idia  Tsmoa  la  tierra,  y  hacíamos  cami- 
sio  en  eUsuduestexuarta deloe^e;  al  sur  deste  dicho  cabo  es- 
tán dos.iüas,^Ja'upa  i^qnicv  de  la  oira^  y  la*  una  cerca  de  la 
tiecxa.^  }n  k  4>tra;mas  üaerade  latierra-.  y  del  cabo  á  la  isla 
primera  habia  cercado  una.  le^iía^,  y  de  aquella  isla  á  la  de 
mas^aineni  tres '  leguas  tijnila'  isla  de  mas  áiierraes  alta  de  bu&- 
lur  nuuMsa:,  7  .el *isl»^ pequera,  y-^lk  dé  mas  afoera  es  isla  11a- 
an  xjrá^xlela'maffyy  e¿  peqúeda  luenga:  hácese  coHada  por 
medio^  y  de ia. porte dehsur  ^esta^isia  Imja  hay  unas  bajas'  que 
nuneacen  á  -Zalmedina';  ^  cecfcarde  estasr  bajas  a  la  parte  del  sur 
a^sriiedia  icgm  foHainos  toado  de  45  briteaá  áreha  tim^iá; 

.  Lunes  á.ft^deJinero  tomé  al  ^ol  en^  45  grados:  h^zim^Ds  cá-^ 
naifio  en  ^  indüestsunjartaí  del  «ur',  y  tenia  el  CálH^'Blálico  en 
d sadáesüe caaiftadeisur/y  ai^ 36  kgnas^    « '       -    \  J 

Manes. á  j^-do^Eher^  tomé  el  solbn  49  grados  ^^''f  minu- 
tes i  íiedraos  camino  «desde  ay^  tánes  á  med^c^'^tf'tksta  que 
fiae  noche  en!  ei^  sudoeste  cqaiia^del  sur',  y  deKj[úe  fué<' n<k:he 
fiuKta  media  jioche  asimismo' caminamos  en  el  inir^  7  á  media 
nockenos  dio  el  viento  centcarib^y  Ivi^  iP6in4in€is  (as  ve- 
las y  andovimos  mar'alitrastfésifaitshpj^  ámtdip.dla)  y^-^stá^ 
buDOs  con  di  CabO'SIancb  nordeste  ssáiueste,  et  cabo^al  sWdiies^ 
te  23  leguas?  y  (imdamod'y-faUamidi  áQaidDde'55'.brazas. 

Miércoles 'á;;ró: dé  JEnetoí^amafrccshrih  en^fe'ioa'^ca^s  del 
Gabo.Blaiico/y  ^son^esrcaboa^yoéí  dtrienmedia^ff'Cabó  Blan-^ 
oo^yr<k6te>CaÍKvBlafa<D6  aldibroasio  hasp  cbró  oaboy  córrese 
el  uno  con  el  otro  nocúfttcl  siie»ter/.y  ]|iaii<dosMe¿(las< del  Uncí 
aLotropgniesséjcabb  débndsúesiieiesti  aajado  ila-mafr  y  lÚtno^y 
tiene  encimaíüéhuaa  <moixtalÍa]no:mil}raJitA^yy  llaMyyen  al«- 
giamsrpfcrtsiíitane  BnasrmaB^faaBihlanoas^  yeuai^á'efffanH^hta- 
ñavdtíueabo'ihjediá  legktar^iyteiáÉtrerealaJoiontáñá  y  el  cábo  hay 
una !inomañ6ta4qné.pa2iisce montan tdei^tricO'^y  esta^iti:  mas 
€enauKle:Ia  jaontaña^tpié  ddiicaba;  y  .dcsoei  es^e  cabo  fasta  el 
Gal^iKanca.todá  há  cottaiestierra  llana,  y  un  poco  mas  aden» 
troneá  un  «pocd  hn  tíerna  'iáasi alta  quería  dé  la  ribera,  y  este 
aa>i8afao^delgád¿,i>^?  tienetie48  iiaa^parte  del'  cabo  y  de  la 
otra  de  cads'parteíainabárranca  blanca:  y  desde  este  cabo 
Bianoo;aL  sfñduesté  hay <btro  caboqu^ se  fiíce  como  tres  islas, 
la ik^^eamedi^  [pequowj^ljr  las  dos  mayores:  y  destastres,  la 
del  sur  es  isla,  y  las  do«rdel:not<fe  ^on  tierra  firmen  y  deste  ca- 
bo dcatas'  islas-.á  Cabo  Blaoco  hay  tres  leguas,  y  córrese  no- 
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rueste  suelte:  y  tres  leguas  á  Ja  mar  desta  tiercr  luijr  fiméo  de 
25  brasas,  é  hizimo$  camino  en  el  siiducstefastaser  ¿a  el  cabo, 
y  este  dia  *se  tomó  el  sol  en  derecho,  destas  tres  islásr^ti  47 
grados,  y  era  medio  día  cuando  llegamos  través  dellas;  E¿e 
dia  después  que  doblamos  elcabo^  fezimot  camino,  en  el  sodoes- 
te,  y  ala  tacde  topamos  QOn  una  secasobrei^fua^que. roñotpe 
la  mar  en  ella,  que  sera  casi  un  ay^os&e  de  cumplido,  jr^corre 
norueste  sueste,  y.  está  de  tierra  dos  lemiasr^  7  •sefl'^déLcabo  8 
legu^,  7  está  coa  el .<:abo> nordeste. soducate;  .7  una  miUaífbe- 
ra  desta  seca  fallamos  fondo  de'  i8:bratas4.  i .  í  ..   .:r'  - 

Jueves  á  II,  de  Eaerot  desdé  eLmiérooics  en  \m  noefae  finta 
hoj  jueves  á  puesta,  del  sol  no  andovimosriiad»,  <{ue  JEbe«aimat 
cuando  fue  la  tarde  casi  puesta  d^  ^l  eramoaconi  uíutiala  pe* 
quena ,  .7  biiciar  una  quábrad»*  por  medió  qn^quéri^  {Nureoer 
dos  islas,,  pero  no  es  mas.de-iina^  Qne-lOiide.eninédio  es  tierra 
llana:  7  d^ta  isla  á  U  tierra  firmeiiíaTt  catt.dtaá  kgiiá;.7  <its- 
ta  >islaÁl  Cabo  Blanco  ha7  17  legoasi  7.4ádaíseea.  qae  el  dia 
«ates  het^amios  fallado 1 7  atedia,  no  seiiromó  eLaol^  que  Borpa- 
resció:  7  este  dia  en  ja  tarde  sooiamosren  afondo; db  42  bbasas. 

Vi^pes  á  4z  días  dé  Enero  tomé  d^ia48l  grados  y  dos 
tercio^&.l1sma.la).isla  de  los  Patos  en  el  norooriieste^  y^ era' delfai 
^  leg9a#:f^iimo$.camitM>  desde;  d  jácYCS.en  anocheciendo  :fasa 
bo7  yi^rnes  p^  la  mañana  al  tudueste  cuairta  Üd-suf ,  7^  desde 
la  n^tftana  •  hayfíta  medio  dia  fecimos  camioo  eit el  oeste,  córm 
del  sudu^te,<pOr  nos ll^|ár  á  kr tierra ;  7e6te  dia  á  las  loho- 
ras  hallamos  ima  seca  k¿e  oeste,  con  da.  ialM  de  k>s  Eaitos^  á  5  k^ 
guas.deUa^y  es  una^seca  llaaai.rasdelamai,  qneasrideaor* 
chor  de  una. nao;  y  deia^partexie (bsili  dblla á  ua tbó^da  ba- 
llesi^a:  sondamos 7  teUumis :{biider)de.a7'brans,  jet&.él fondo 
piedr^a,  que  en  toda  está  ooBm.dcsdc  teibaUa^dclos  fiántos.110 
$alHamos.Mlado'otra¡;  ñno^tedo  Imi{D04>  I  o    )  1    .:  >j 

Sábtulo  á  I3..de  fiííécó  imrtométcl  sd^'m'«iid<mfl|oa''iiada 
queestuvimotS  ep,caima(fittta'ddmnngo  de^maftanat-^  '- 

.  Domixigo  ¿  ;¿4.  dr  Stram^  <por  llar  mncMna  noaxfiáeiqvieneo 
end  nordeste^  £bsimos> camino £ista  ipcdioidui  jBloci..s¿Üócsm 
por  juntarnos  cpn  la  tidpray  7  este  .dio.  faHamos  nm.  isla^en 
amanesc&endo ,  pequráa,  con  ouatto»  islotes  i  7:  este  láitkZoau^ 
mos  el  aJlturA  en  49  grados ,  7  eramns  de  tíeota  >  una»  Itgaad 
Íbamos  de  luengo  de  la  costa::  .este  dia  á  lasr  id  hooi^  sondnioa 
en  17  bracas  toca:  y  estas  islas  era&ál  tnivái.dbáá  tierdi^dor 
l^as.  Y  este,  dia  en  la  tarde  tres  kdraSi.antes..quel.sol  se  pu^ 
slese,  libamos  al  través  del  puerto  deSan/Juliant  tiene  por  oó* 
npsciencia,  que  diez  legmis.aat^  que  Uq^mos  al  filen»  dcSaa 
Julián,  se  r^axe  la  tierría  mas  jdta  que  deih  otra  costa  que  atrás 
quedaba»  7  es  tierra  alta  ¡7  Uaiui<  por  cima  ,^  se  fiú^emiiGfaaa 


meuit  r  mttehos'motíilones  redondos  fasta  que  Itegtiris  al  puer^ 
to  de  aan  Julián ;  7  toda  es  tierra  alta ,  aunque  es  Jlana  por 
cuña ,  y  toda  la  tierra  de  la  ribera  es  muy  llana  fiísta  que  lie* 
gamos  á  cerca  de  la  tierra  7  entrada  dd  puerto  de  San  Ju- 
nan t  y  esto  se  entiende  en  la  costa  de  la  Iwnda  de)  nord^e 
del  diclio  puerto,  y  pasada  es  tierra  llana:  fícese  un  cabo  ta- 
jado ,  y  más  adelante  otro :  encima  destos  cabos  se  face  una 
montañeta  llana  con  una  mesa »  y  quiere  parecer  como  una 
isla,  y  deste  cabo  ala  entrada  se  corre  nordeste  .sudueste:  v 
dentro  de  este  cabo  i  la  iterra  hay  montañas  blancas  como  di- 
cho tengo ,  r  al  cabo  de  estas  montañas  hay  una  montaña  re- 
donda puntiaguda  y  y  está  es  la  mai  aka  montaña  de  todas  las 
ípasadas:  7  á  k  parte  ^l  snduesie  dé  eáta  Montaña  se  face  otra 
montaña  como  ella,  funto  con  ella  ma^  baja  gran  parte  que  ella, 
7  desta  montaña  va  abajaüdb  la'  tierra  hasta  que  fase  una  pun- 
ta baja,  7  á  esta  punta  baja  es  la  entrada  del  dicho*  puerto  de 
San  JuÜan ,  7  ha7  de  esta  montaña  al  puerto  media  l^ua :  7 
de  lá  parte  del  sudueste  deste  puerto  es  toda  la  tierra  llana  7 
baja  que  no  har  montaña  ninguna:  7  sobre  este  cabo  del  st^- 
dneste  destos  dos,  sale  uña  isleta  pequeña  llana  juníto  con  la 
tierra ,  7  creo  que  délla  al  cabo  ha7  poco  fondo.  La  entrada 
de  San  Julián  no  la  yerás,  si  dres  largo,  fasta  que  seas  junto  con 
eUa  ,  7  cuando  fueres  en  este  cabo,  corre  al  sudueste,  6  Te  de- 
recho ¿  la  punta  que  abaja  destas  montañas ,  7  de  alli  veras  la 
entrada  desté  puerto ,  7  mira  qué  has  de  entrar  nordeste  «u- 
dueste,  7  está  este  dicho  puerto  de  San  Julián  49  grados  7  me- 
dio: 7  de  la  parte  del  sudueste  de  este  puerto  media  legua  Tt- 
ris  en  la  costa  fres  isletas  que  atraviesan  para  afuera ,  7  destos 
tres  islotes  fasta  cuatro  leeuas  del  puerto  de  Santa  Orua  es  to- 
da la.  costa  barrancas  tajadas  con  la  mar. 

Lunes,  7  mirtes,  7  miércoles  á  17  de  Enero  andovimós 
Tolte^eando  con  malos  tiempos  7  mar  al  t^ravés  en  que  gana- 
mos mu7  poco ,  quel  miércoles  en  la  tarde  éramos  tan  arante 
como  el  puerto  de  San  Julián. 

Jueves  á  18  de  Enero  ,  7  miércoles  en  la  noche  antes ,  nos 
did  él  Tiento  en  el  nordeste ,  7  veníamos  este  dia  á  medio  dia 
sobre  el  abra  del  rio  de  Santa  Cruz:  este  dia  en'  medio  del 
abra  tomé  el  sol  en  50  grados  7  10  minutos  :  este  día 
en  la  tarde  entramos  en  este  puerto  de  Santa  Cruz,  7  es* 
tovimos  aBi  fasta  el  sábado  en  la  tardé  que  salimos  fíiera;  7 
aqui  fallamos  una  carta  de  las  naos  de  como  eran  pasadas  al 
estrecho  8  dias  antes.  La  conosciencia  de  este  puerto,  e^  que  8 
Ic^as  antes  oue  )leguéxs  i  Santa  Cruz ,  se  te  face  la  tierra  baja 
7  llana  ^tki  la  entradi  del  puerto ,  7  de  la  parte  del  sudueste 
dd  puerto  es  tierra  alta  7  mu7  Hána  ^  c¿mo  una  mesa  toda  la 
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d$jS  . '  ^TíAfH^  a^  «MUDO» '. 

qoi9^f:y''(S0iAro  dd  río  bU^: caatro  legoaft.^  fi^  «si  gka  j 
UMa«  7  ep^fe  estft  tierra'  alia  y  la  baja  fs  fl  rio.  Y  pora  entri^ 
en  ^su  pu^tto  ternas  este  <:ontp«ciimento :  <iue  vdésqiie  .(Usol- 
bras  ^1  abra,  yérás  en  la  costa  del  puesta  en  la  tíerra  á^tarun 
•  eabo  blanco  tajado  á  la  mar  que  erfk  fasta  una  legua:  4e«ias 
dos  .partes  del  cabo  del  rio  ^ré  derecho  i  aou^l.  cabo,  <  j  desque 
fueres  cerca  de  aquel  calió,  ven  corteando  la  costa  alta,, la, proa 
en  el  norte,  y  de  fuera  de  tí  verás. un  hap  que  tiene  de  baja 
mar  braaa  7  media  de.a^ua  encima  del,  7.  ya  este  bajo  den^e 
ai  derecho  deste.  cabo^^ta  la  punta  baja  d<^  ^rio  de  la^  be^^^ 
del  nordeste,  y  entre. estf  bajo  y  la  costa  del  suduéste  ea  la  c^-' 
lanL,  y  fallarán  en  la  ^palde.l^aja  ^lat  7  y... 8  braaasde  agua; 
j-M^uando  Uegardes  .^npe.  W  dof  puntas,  aciieatate.nM»  i  la 
^puntji  det  QOri^tfte  qi^  í^)(i  pajrte  del  luduest^  exiila, tiJo^  punta 
de  ajreQa,  y  de  fuera  deita.punt^  .s#le  un  biM^cp  fasta  mas  de 
.jpe^o  xáo,,y  por  miedp  4este.;bapf?P.  haí^  mcn<»tcr  que  te  acues- 
tes á  la  punta  ;del  nordc^^te :  y  desqpe  doblar^  este,  banco,  .vete 
largando  de  latierradel  nor<kstey  aqui  es  el  capaÍ4,f  y  9  bra- 
aas:  y  pasado  d^  aqui  veráa.una  idaque  esfi  un^  iráut  destat 
.j>untf»s^Ye  dercc^io  i  aquella  isla ^  fallaras  fondo  o^  S.fSuu 
,.:^o  braaas  áe;  baja  mar:  y  mira  que  hsis  de  dejar  la  isla  de  Á 


habpr  para  entrar  en  el  puerto;  y  desque  liebres  á  la  isla,  vé 
por  m^dio  canal ,  que  haya  .tanto  de  tí  á  la  isla  como  de  tí  á 
k  tierra  de  £|or4^te;.  y  este  canal  se  corre^  pojrnoruestcf  su^uea* 
t^^é  irás  f^ta  mffi  de  Q^edia  isla  por.  la  media  canal,  y  de^ 
pMesr  lárgate  ^elaisla^y  ai?uest^teá  la  tierca  4e  estriíx>r  por  té* 
pior  de.  unos  bancos  que.  salen  de  la.pimta  de  la  isla:  y  de$- 
qpe  doblares,  estoi  bai^cps,  verás  en  la  tierra  firme  de  ababos  .pin 
c;^bo  (^do.  qqetverná  al  norueste,  ve  derecho  aquel  cabo :  y 
delante  un  poco  dest^  cabo  eaia  estancia,  y  verás  agua  dulp^ 

^y.íw^f  y  pescado,  y  estaráa  en  fondo  de  doce  brazas:  y  p»- 
j[an)¿ente$,.que  en  este  camino  hay  algunos  bancos  fujcra  d^  la 

j^afi^i  qi)A  desdjibKen  detbaja  jmar;  y  en  este  puerto  sale  la  mar 
rea  5  brazas  de  altura,  y  corre  mucho  el  agqa: está  este  pues*- 

.to  ep  5ogiado5  y  io,miqutos« 

.Sábado  en  ia  tarde á  20  días  de  Enero  salimos  del  puerto 

,  de  Sam^  Crus;,:  y  ficimos  qunino  hasta  el  domingo  de  naañana 
al  sudi^este»  • 

Domingp  por  la  mañana  á  21   d^l  dicho  mes  nos, dio  el 

.viento  en  el  sudueste,  y  andovimos  voltejeando  con  pocp  vien* 

'  to,  y  este  día  no  tome  el  soL 

.  Lfine$  á^^a  de  Enero  se  tomo  el  sol  en  52  grados  y  15  mi- 

^nutos;  í^  hedmos  camino,  porque  .andovimos  volt^eandouna 

^y4)elta  á  la  mar.  y  otra  ala  tifsrra,  querrá  el  yienfo^u^idues^ 
,>:Mártei  á  23  de  £neró  amapecim<^.  cerca  del  c%^  del  rio 
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de  Santo  At^onso^  y  ñndnriñitA  éste  dia  en  cftbna  fúsxt  medio  > 
dia ,  y  feciihos  camino  desde  el'  Mnes  en  k  hechb  fasta  hoy  de 
mañana  al  sttr  cuarta  dd  sueste:  está  labocadesté  rio  én  51  • 
gradoi  }r  27  minutos ^  é  la  conoscencia  deste  rio  e!f /que  dé  la' 
parte  del  sur  de  la  boóa,  en  la  éostá  9e"fe  fiícéit  siéfte  tntíjjtiSk* 
tas  como  órganos ,'  y  la  primera  de  la  izarte  del  nofte  es'  mar  • 
bajá,  y  la  seguhdá  y  tercera  son  las  mas  altas ,  y  asi  ^n  abé<-  - 
jflfndo Insta  la  postrera  del  sút  qiies  la  mas  baja:  y  eiotiee  ^ratf 
7'liay  otras '5  puntas  como  frailes ;  y  desde  la  cabeza  del'iíor-/ 
te  hasta  las  dos  altas  haj  casi  tanto  como  i  las  otras' 6:  dé^la  ' 
parte  del  norte  désté  rio^se  Kabe  nn  ¿abo  alto  y  llano  per  éo-^^ 
dma  tajado:  y  antes  que  lleguéis  i  e^te  rio /y  sobre  la  beca 
d¿l  ^  la  parte  del  sur  se  hacen  muchas  secas  ét  peñas  áiié  si^ 
len  4  leguas  i  ta  mar.  La  entrada-  de  este  rio  tiene  mttekaS  sé^ 
cas  y  muy  poco  fondo*;  que  no  es  para  nao  grande,  y  cuan- 
do Tiéres  esta  boca,  lárgate  della  que  Ao  es  el  Estrecho:  y  hay 
de  aqu»  á  la  -boca  de  'las  Virgines,<!ues  la  entrada  dd  Bstredio,  > 
12  leguas:  córrese  esta  costa  desde  las  peñas  gordas 'fiísca  el  ca-* 
bO  de  las  Virginesí  liornomeste  susueste<       ' 

Miércoles  á  24  dé  Snero  í  las  to  horasrdel  diá  fwmos  con 
el  cabo'  dé  las  Virgines '  f  üieimós  camino  des&  encima  At  las 
bajos,  qué  esti  ^bre  la  boca  del'  rio  de  Sant-  AKfonso  at  sueste, ' 
y  deste  cabo  de  las  Vírgenes  fastii  una  punta  que  ser  üct  den«* 
tro  fiuBÍa  la  boca  del  Estrecho, se  corre  norde^e  sndues^,  y 
hay  del  cabo  í  esta  püiita  2  le^as,  y  desta  minta  fasta  el  abi- 
comiento  del  Estredio  se  corre  leste- oeste,  nay  lolegnas:  la 
conoéciencia  deste  cabo  de  las  Virgines  es,  ques  alto,  tajado  á 
la  mkr ,  y  entre  él  y  lá  mar  se  face  pbya :  á  la  mitad  dd  eabo 
fkase  una  punta  aguda  como  un  cucnilio,  y  desde  él 'fasta  esfr 
p^nta  se  fase  ntia  pkya  de  afeni,fy  pof  cima  déla -^layáá 
iMia  milla  de  la  mar  se  hace  toda  la  costa  alta  añsi  cMio  el- 
cabo  y  llana,  y  encima  del  cabo  es  toda  la  tierra  llana  conMT 
una  ¿lesa;'  y  pasada  esta  punta,  que  se  dice  la  punta  de  las' 
Vírgenes,  sé  Máé  «ma  bahta  (ie  lá  partedet  sudueste,qiié  se  ^ce 
IzbáiátL  de  ias  Vír^ines.  Gesca  desta  punta  fallamos  esté  dia  la  • 
nao  SáiftiEspirirus  al- través  per<Uda,  qUe  era  capkm  delfai 
Juan  Sebastian.  Este  dia  en  la  noche  ventamos  á  sur^r  -4  ie^ 

Sos  de  la  boca  del  ^Estrecho ,  y  hay  desta  pnma'á  laiviUNl.  de 
Vírgenes  Asta  la  entrada  del  B^recho  t<b  légaos,  y  dñdi 
el  "principié  de  lá  entrada  dd  B^trecbo  Tistate  «alidia  dé  lo 
moa  estrecho  hay  ^  légnás, ytienédeianehor  esta  entrada  m' 
lo^tiiáy  eétrech04ina  tegiiaí  escastty  f  otfrresa  el  eaMl  desde  qne, 
eaAodures  'd  E8M>éch6,'Aord0m'9Mbeite  {:iim  oetoe 

ftstti^slArdé'io^ncho. '  i.    .■  '  -'.  .      •    •':..-:  - 

-  ^  lillaoaaatfiftikaas'qut  has  á^*tdká*ii^sanL  ^no^per  'il  fivro^ 
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cho  esry  que  desde  que  Ue^ds  á  e&t«  punta  ofi  las;  Vírgenes^  has 
de  correr  tn  oeste  ^  y  4  leguais  antes  que  llaguéis  i  b  bocii  del 
Estrecho  9  ^erás  en  la  costa  de:  estribor  una  sablera  blanca  que 
sube  por  la  mojsta&a.  arriba,  fa^a  encana  de  la  tierra,  y  pasa^ 
da  e^a  sablera^  ts  la  fierra  mas  alta:  y  des  que  llegaredes  tanto 
avante  como  esta  sablera  corre  en  el  o^s  sudueste,  irás  á  cua- 
tro leguas  de  aqui  á  dar  á  tres  montes  de  arena  grandes  que 
quieten  parescer  isla,  mas  nó  lo  es  ^  y  estos  tres  montes  son  de  la 
costa  de  i  bavor,  y  aqui  verás  la  bloca  del  £strechO|  7  en  kt 
tierra  de  estribor  nornorueste  susueste  con  estos  montes  de  are- 
na, vecás  ua  ononte  redondo  alto  7  de  la  parte  del  sur  deste 
monte  -hay  dos  .montes  mas  pequeños  que  se  te  hacen  como 
islas  I  mas  no  lo  son ;  y  estos  tres  montes  de  arena  el  de  en  me* 
dio  es  mas ralta eue  ^losiotros^.y  es  todo  de  are^a  ^mpia  blan- 
cal y  los  otros  oos  mas  pequeños  tienen,  algunas  matillas  por 
cipia*  Siendo  aqui,  hiego  ye^  la  boca  del  Estrecho ^  y  ea 
abocando  te.p<^  medio  canal ,  porque  hay  .bancos  de  la  una 
parte  y  de  la  otra.      , 

De  que  entras  del  c^bo  de  las  V^tgúics  para  dentro  fasta 
hi  boca  éA  Estrecho,  puedes  surgir  efi  toda  la  costa  dé  estribor, 
esibado  de  1 8. brazas,  ó  veinte  fi^ftareinte  7  cinco  brazas 
fondo  limpio,  ea  toda  la;  costa  del  sur ,  7  es  mqor  navegar 
por  la  costa  del  sor  que  por  1^  del  i^i^rte.  .   . 

Sepas  que  en  este  canal  del  Estre^^ho  fallarás  fondo  de  40  ó 
45  brazas ,  y  á  la  salida  del  estrecho  ve  siempre  por  medí^ 
canal,  que  siempre  fíillarás  este  fondo,  7  antes  mas  agua  que 
menos,  basta  tanto  que .  veas  m^s .>avapte  c^ca  de  una  milla 
de  b  parte  de  estribor ,  porque  de  la  punta  de  estribor  salen 
muchas  cabezas  que  tienen  mu7!  po^ .  fondo^  y  por  esta  ra- 
sca te  has  de  apartar  della;,  7.  si  quisieres  ix  á  surgir  cost^  la 
costa  de  estribor,  7  átres  l^yasdesta  parte  hallarás  yna  bahía, 
que  se  Uama  la  bahía  de  la  V  itoria  i  quf  des  que  ,seas  dentro^ 
se  te  face  tan  cerrada,  que  no  y^ris  por  doade.eñtrastes;.  pera 
en  eUa  tieaes  poco  fondo,  que  no  ha7  d^  Iraja  mar  sino  cuatro 
brazas;  de  agua:  7  en  est^  estrechp,  7.9 ea  esta. baja  alza  la  ma- 
rea á  uaa  braza  de  agu^  7  el  fondo  es  roca  llana,  7  ruin  te- 
tiaion.  

J^áevés  por  la  mañana  i  ai  de  Enero  embocamos  el  estie-^ 
dhio,  y  antes  que  saUQ$emos  de  la  boc%  nos  tpm<5  la  jusente  y 
fue  forzado  suigir ,  7  surgimos  en  fondo  de  5  biazas,  7  esto- 
vimos  allí  hasta  la  raja  ;mar«.7  á  k.baja  m^  aoa  Uisvantamp^ 
T  fiiimos  faasia  b^trde  la  Vijt^rja  quedi^ba  tengo,  7  allí  hai- 
uaniet*UNttbdada>7'ias.doscafa>ái9ri.7;elyXefnes  siguieaae 
se  partió  Juan  Sebastian  con  las  dos  cadravelas  y  el  patax  ¿ 
recegeir  k  ropa  que  ¡te  bafaift  saltada  de  ÍajUM  Sm^  Espíritus* 
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Mirtcs  á  8  dits  del  siguiente  mes  de  Febcero  del  dicho  a&o, 
dit  de  Santa  Dorotea  caceó  la  nao  Vitoria  con  5  anclas  y  con 
dnco  ayvsies  bien  una  legua  de  tierra^  y  era  el  viento  oei  su* 
duestCi  Y  Teñimos  junto  ^  tener  junto  ,en.tíeria^i  donde  lo 
nao  dio  infinitas  culadas  y  nos  cogió  }a  nao  inucbaagua^y  el 
miércoles  siguiente  nos  wonamos.con  ua  poco  el  viento»  -y 
sacamos  ú  nao  un  poco  fuera  >  7  el  ¡áeves  la  acabamos  d«  sa* 
car  tanto  avante  como  estaba  un  poco  antes  que  cacease:  y,  es 
este  dia  metióse  el  timón  dentro  y  le  adobamos  que  entuba  mal 
tratado,  y  rompido.  Viernes  por  la  macana  calamos  ei  timOtt 
en  su  lugar ,  y  en  este  dia  por  la  mañana  se  biso  á  la  .vete 
San  Grabiel,  y  se  salió  fuera  de  la  bahía ,  y  de  la  boca  del  £s> 
trecho ,  y  fue  á  surgir  junto  á  U  boca^  del  Estrecho  en  la  costa 
del  norte.  £0  este  dia  en  la  tarde  se  hizo  á  la  vela  la  Nuncla* 
da  9  y  otro  dia  surgió  una  kgua  de  nosotros ,  y  salió  fuera  del 
Estrecho »  y  no  sabemos  para  donde  tiró  >  que  no  se  sabe  mas 
nncva  deUa. 

Domingo  11  dias  del  dicho  mes  de  Febrero  nos  beaiaos  á 
la  vela  desta  balua  de  la.  Vitoria  do  estávamos  surtos,. y  sali-* 
mos  del  Estrecho  y  no  podimos  llegar  á  sursir  á  domdc'  estaba 
San  Grabiel ,  y  fuimos  á  surgir  tres  leguas  de  donde  él  estaba 
en  la  costa  átl  sur ,  y  luego  se  hizo  á  h  vela  Santa  María  del 
Parral^  que  habia  alli  surto  el  sábado  antes,  y  venia  Juan  Se* 
bastían  oentro ,  que  traia  parte  de  la  ropa  de  la  nao  Santi  £s* 
piritus  y  San  Grabiel ,  y  vinieron  á  surgir  juntos  á  donde  no^ 
sotros  estábamos  juntos,  y  estovimos  aquí  surtps  fasta  el  mar- 
tes en  la  tarde, dia  de  carnestolendas,  que  fue  á.i^  de  Fdbrero, 
y  este  dia  en  la  tarde  se  nos  rompió  una  ancla  juotp  con  la 
croa  9  y  andovimos  voltejeando  por  ahi  con  el  trinquete' fas- 
ta el  miércoles  que  paresció  Santo  Lesmes,  y  luqgo.  mimos  al 
rio  de  Santa  Cruz  á  adobar  nuestra  nao ,  y  el  jueves  por  la 
mañana  mandó  el  capitán  general  á  D.  Rodrigo  qpe  era  caf¿- 
tan  de  San  Grdnel,  que  volviese  á  donde  se  habia  perdido  San- 
ti  Espirítus  á  hacer  saber  al  patax  que  quedaba  alUt^^l^tte  se 
viniese  al  pqerto de  Santa  Cruz,. que  alli.  nos  haUaria^ ry^toma-^ 
se  sn  batel  que  las  carabelas  habían  llevado  para  recoger  ja  to- 
pa que  se  habia  salvado  de  la  dicha  nao  Santi  Espiótus^  que  le 
oabian  dqado  aUi ,  r  al  paux  con  él» 

Sábado  13  de  Febrero  entramos  en  el  rio  de<  Santa  Ciua^ 
V  echamos  toda  la  ropa  en  tierra,  y  posimos  lanao  en  seco.y 
aaUmosla  ron^pidattes  brasEg^  de  anilla,  y  todo,  el  adapta,  y. 
tovimosla  ocho  mareas  en  seco  y  adobárnosla  lo -mejor.  quQ  po-* 
dimos;  y  el  patax  vino  á  este  dicho  puerfo  x.^  dia  de  Idarzo 
y  diÓMs  nuevas  de  San  Gr:^biel  comorhabia  tomadoisii.batel^ 
y  que  áo'sabla'dél;  i9tovimo$eneste  riohfuta  39  de  Maszo 


aué  salimos  d¿i  i  y  eá  tocto  este  tiempo  no  liábiámós  satiido 
e  la  Anunciada  ni  de  Saor  OrairieL 
'  Jieves  á  20  de  Matao  salimos  del  rio  de  Santa  Crae^  |Mtra 
if  la^Tuett»  «1  Estrecho,  la  nao  Vitoria  7  Santa  María  <fei 
Pacjral  y  Santo  Lesmes,  7  et  Patax,  y  ando^imos  {kw  cita 
mar,  or«srcón  bnea  tiempo,  oras  con  malo,  y  el  lunes  de  ma- 
ñana dia  de  Pascua ,  amanecimos  cerca  del  rio  de  San  S^on^' 
80 ,  y  en  este  día  no  vimos  el  Patav,  que  en  et  domingo  én  la 
noche  le  habíamos  perdido,  y  no  le  habernos  visto  fiistá  hoj^i 
ni  sabemos  que  ha  sido  déL 

'•    JWves  á  5  de  Abril  raibdeamos  j$or  el  eatío  de  la^  Vír- 
^enes«'  * '    ■  •»  ' 

••  Domingo  á  8  de  Abril,  en  «manesciendo,  embócaóicis i  la 
primera  boca  del  Estrecho,  y  salímM  deUa  este  diá  &  las  9  ho- 
ras ;  y  como  atrás  digo,  e^te  4estrecho  tiene  ceikx^  de  una  legáa 
de  ancho  y  tres  de  complido ,  y  destá  primera  bócá.i-  la  smiih 
da  se  corre  leste  oeste  cuarta  del  nordeste  sudueste  f  hay  de  la  * 
ana  boca  á  la  otra  10  leguas:  yendo  por  este  caminó,  verás 
luego  taboca  Segunda ,  acuéstate  mas  i  la  costa  del  norte  ^ue 
no  á  la  del  sur;  aunque  puedes  venir  por  medio  canal,  y  lue- 
go verás  una  isla  pec^efta  qne  está  fuera  de  este  abocamiento 
oeste  estrechó!  ve  derecho  á  esta  isb ;  d^ála  de  ababor ,  y  pa- 
sa  delta  un  poca:  latgó<  Este  estrecho  tiene  (fe  anbhór  dos  le- 
guas y  cuatro  díe  largo ,  y  desde  la  salida  del  estrecho  fasta  la 
hteta  hay  tres  leguas,  v  desde  esta  isla  á  la  tierra  del  norte  hav 
casi  una  l^a  t  saliendo  de  la  primera  boca  kiatta  la  entrada  de 
la  segunda  boca,  se  hace  un  golfo  grande  qtte  terna  10  l^as 
de  ancho,  y  en  ¿1  tiene  mndias  ensenadas. 

'  Esta  segtmda  boca  tiene  gran  feodo:  si  por  rentura  quisie^ 
res  sui^r^  acuéstate  á  la  costa  dej  norte  y  busca  con  el  escan- 
dallo fondo ,  y  ftllaris  buea  fonda  limpio»  Y  e^te  estrecho  se 
corre  desde  la  entrada  fa^ta  la  salida  nornordeste  susuduesie;  y 
en  saliendo  esté  estrecho,  se  haoe  un  rálfo  grande  de  qúc  icná 
de  anchor  C2  l^uas,  y  eci  la  costa  del  leste  se  hacen  dos  ha- 
hÍBf  grandes; -en  saliendo  del  en  la  costa  del  oeste,  i  la  salida 
del  estrecho  ae  face  una  gran  bahía  én  k  tierra  del  otate  qne 
entra  mas  de  doce  leguas  la  véelta  del  oes'  norueste,  y  terni 
de  ancho  de  nordeste  sudue^e  cinco  legtfiís.}  y-  antea  que  lie- 

Kis  i  esta  balaa;  se  haoe  un  Inien  sut^^or  4]tié  ternáa  abrigo 
ta  el  sueste,  y  has  de  surgir  en  fondo  ^  5  y  ^  brasas^  ternál 
bueS'fendo  limpio:  y  desta  ida,  como  atrás  dlgc  &  la  tatcera 
bo4a  de  ks  moota&ss  nevadas  se  corre  noMonfesee  susudiieste^' 
y  tonú  algo  del  norte  snr :  rendo  por  Me  aamhio  v^ráa  nna 
4ítr»{skk  dósleguat  y  media  delta,  otra  mas  gtandedevqwes- 
fM  otü  grankpafcei  y  patera  ^por  este  cMMiío^M  áaulMrte'ltol 
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legua  ádhij  oo  .t^  acuestes  mas  á  la  isla,  I^'<I^.  ^^  ^akn 
algpnos  bancos  que  tienen  6  y  5.7  7  brazas,  é  yendo  por  es* 
te  cimino  irás  por  el  c^nal  por  gran  fondo  ^  y  cuando  fueres 
tanto  avante  como  esta  isla  y  ^ue  la  tengan  en  el  este  de  )a 
parte  de  estribox  derecbo  al  oeste » verás  una.  abra:  ve  derecho 
allá 9  ú  quisieres  tomar  puerto*,  y  alli  fallarás  un  buen  puerto 
que  se  Uama  el  puerto  de  la  Concepción :  y  si  quisieres  entrar 
dentro  en  ¿1,  has  de  entrar  desta  manera :  largarte  has  de  Ja 
punta  de  la .  entrada  de  ababor  hasta  un  tiro  de  escopeta ,  y  pp 
te  acuestes  masa  la  tierra  de  ababor  ,  porque  hay  algunas  re- 
cuestas^  y  entrándote  como  digo,. irás  por  fondo  de  20  bracas, 
y  entra  dentro  y  surge  donde  te  paresciere  en  fopdo  de  18 
fasta  2  5  brazas ,  y  ternas  buen  puerto  cerrado ,  y  buen  fondo, 
limpio:  y. saliendo  de  este  puerto^  queriendo  ir  á  em1>ócar  la 
tercena  boca  del  estrecho  de  las  montañas  nevadas,  has  df  ir  al 
sur  cuarta  del  sudueste* 

T  desque  tuvieres  esta  isla  en  el  este»  y  este  dicho  puerto 
en  el/  oeste,  corriendo  por  éste  camino  al  sudueste  has  de  ter- 
xier  este  conoscimiento  para  conocer  la  boca  del  estrecho,  que 
verás  por  proa  una  montaña  alta  fecha  á  dos  < aguas,  alta  de 
enmeoio,  y  bajando  para  el  norueste  y  para  lesueste ,  y  de  la 
una  parte  nace  cabezas  cuatro,  y  de  la  otra  otras  cuatrp,  ^e- 
cha  de  manera  de  dientes  de  sierra  francesa:  y  de  la  otra;  par- 
te del  sueste  se  hace  una  otra  montana  pequeña  ^  y  entre  la 
montaña  grande  y  la  montaña  pequeña,  se  nace  una  quebra- 
da,/ desta  moqtañeta  pequeña  abajando  una  legya  está^  la  m^r 
aue  paresce  un  hocico  de  tonina,  aquí  es  la  entrada, del  estré- 
ho  nevado:  y  para  entrar  en  este;  estrecho  nevado,  acostate  á 
esta  ppnta,  y  .luego  verás  la  boca  del  estrecho,  y  parami^ntits 
no  te  engañes:  en  la  costa  del  leste  á  ocho  leguas  oe  esta.mon- 
taña  se  te  face  un  golfo  grande ,  no  pienses  que  es  el  estrecho, 
que  no  tiene  salida;  y  leste  oeste  con  esta  punta  se  face,  ptra 
boca. del  golfo  mas  estrecha  :  déjala;  y  costea  siempre  la  CQS|fi 
del  oeste,  y  justamente  con  este  cabo  desta.  montaña  ix^  al 
abocamiento  del  estrecho;  y  porque  mejor  cot]\oscafs.esta  m^ur- 
tafia,  junto  .con  ella  en  parte  deí  oeste  se  faoé  otra,  montana  .mas 
llana,  y  entre  la  una  montaña  y  la  ptra^se  facf  \uiá  qWlv¡adta 
fbnda^  y  hay  poco  compás  de  la  una  á  la  otra,  y  a^^sq^é.Ue- 
2:ues  á  esta  montada,  verás  una  punta,  delgada  que  s^  te.0iqe 
como  una  isleta  el  cabo  de  la  punta,  mas  no  lo  es;,  y.  copio 
digo,  de$de  la  entrada  de  la  segunda  boca  deí  estrecho],  fasta  bi 
salida  aí  ancho  hay  cuatro  leguas,  y  desde  la  salida  d¿l  hasta 
la  .primera  isleta  hay  tres  leguas,  que  son  siete  i^pas,  y.  desta 
isleta  hasta  el  cabo  ,de  la  montaña,  ques  la.  entrada  del  ^eroerp 
catzecbo'de  la  nieve,  hay  i6  leguas,  que  soq-  del  a]boqamiento 
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del  txn  estrecho  ftsta  el  otrb  23  I^as;  7  en  It  costt  del  soes- 
~te  son  montañas  muy  altas. 7  Ueáas  de  niere,  7  por  cima  de 
las  primeras  montañas  sale  una  gran  monta&a  ahorcada  qae 
'  fpce  dos  pnntas  como  Santa  Entrega,  sino  que  es  muv  altsu 

Lunes  por  la  mañana  í  16  dias  del  mes  de  Abril,  Qegamos 
'á  está  punta  desta  montaña,  ques  el  abocamiento  de  la  tercera 
boca  d^  tercer  estrecho ,  7  esta  punta  desta  montaña  desea 
'entrada  estien  53gjados«Ttene  esta  boca  de  ánchol^a7  me- 
•  dia' larga,  y  é$  poco  el  estrecho:  la  costa  del  sueste  va  'hu7endo 
'  t{ué  se  rehace  en  ella  una  ensenada  grande  i'  7  norte  sur  con 
esta  punta  en  la  cesta  del  sueste  se  liace  una  boca  na  mu7  an- 
^cha,  en  ques  opinión  que  sale  i  lá  mar  ancha,  7  en  esta  boca 
'  en'la  parte  del. nordeste  se  face  una  isleta  na  mu7  grande,  é 
'  desque  dobles  esta  punta  desta  montana ,  veris  una  otra  puata 
'  en  la  óosta  del  nordeste  ques  á  diez  leguas  6  media  desta  pas- 
ta desta  montaña,  7  córrese  de  una  punta  &  otra  nordestee  so- 
d'uesté;  '7  antes  que  llegues  á  ésta  puiiía  del  sndueste  una  milla, 
están  tres  isletas  junto  en  tierra,  dos  pequeñas,  7  otra  mas 

f grande,  ques  un  muy  buen  puerto  cerrado,  7  tiene  junto  con 
á  peña  siete  btazasde  fondo;  entra  por  entre  cualquiera  da- 
tas islas  como  el  viento  te  sirviese,  7  aunque  d  puerto  es  pe- 
queño ,  no  temas ,  7  díalas  de  la  mar  d¿L 

Llegado  í  esta  punta ,  pasado  este  puerto,  ha7  tina  otra 
apunta  a  una^^egua  desta,  7  se  corre  una  punta  con  otra  leste 
oeste ;  7  ansi  como  doblas  esta  punta,  d¿cúbrese  el  cabo  del 
puerto  dé  la  sardina,  llámase  este  cabo  del  Descanso ,  7  hay 
^de  esta  punta  al  puerto  de  la  Sardina  tres  leguas,  7  córrese  no* 
meste  sueste  cuarta  del  leste  oeste ,  y  á  una  legua  de  camina 
hallarás  un  valle  grande,  7  en  derecho  de  este  valle  está  una 
Isfeta  pequeña;  7  á  cuarto  de  legua  de  tierra  7  deste  valle, 
'sale^un  rio  de  agua  dulce,  7  junto  con  tierra  en  derecho  deste 
'cabo  del  rio  estíi  una  isleta  pequeña:  en  la  costa  dd  siidueste  se 
[hacen  mudias  entradas  7  señales  de  grandes  bahías  7  puertos: 
étí  el  susuduesfce  desta  punta,  donde  la  costa  comienza  de  no- 
rueste sueste ,  se  hacen  dos  islas,  una  grande  7  otra  peque&a ^  7 
SiiAn  dé  la 'costa  del  sndueste  media  legua:  en  deredho  destas 
íi^as  sé  facen  tres  abras  juntas,  que  hacen  se&il  de  haber  aUi 
iráéno^  puertos  ,  7  les  nordeste  é  oes  sudiieste  con  esta  isleta 
que  dicha  tengo  deste  valle  ques  en  la  costa  del  nordeste,  se 
hade  una  abra,  ques  opinión  ques  boca  que  sale  á  ^a  mar  li- 
ebre ,  7.  desde  aquella  costa  comienza  i  correr  l^te  oeste,  co^ 
'uitenza  el  estrécnol  ensangostar,  que  terna  tres  leguas  de  andiOi 
Y;  para  que  conoscas  el  .puerto  de  lá  'Sardina,  es  inenester 
^tté  cóst^  la  costa  del  nordeste ,  7  que  llenes  hasta  esta  isfe* 
ta  que  tengo  ^cha»  7  adebiate  en  este  caminó  doa  l^as  ve* 
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ras  Bb  ctbo  tajado  á  la  mar ,  y  ante  qiie.ll^es  í  este  cabo 
verá$  una  playa  pequeña »  y  enmedio  de.  la  ptaya  verás  un 
buen  río  de  agua  dulce:  y  antes  que  llegues  &  este  cabo,  se  face 
un  buen  abrigo  que  se  llama  angla  de  San  Jorge ,  que  te  abrí- 

Sras  hasta  ef  oes  sudueste,  y  deste  cabo  hasta  el .  puerto  de  la 
rdina  hay  legua  y  media  f  y  al  que  llaman  puerto  de  la  Sar-- 
dioa  es  una  playa  de  arena  pequeña  que  no  tiene  abrigo  mn- 
guno^  sino  costa  desierta;  y  antes  que  U^es  en  el,  en  la 
punta  del  sueste  tiene  una  seca  á  un  cable  oe  la  tierra:  leste 
oeste  con  esta  playa  de  U  sardina^  hay  una  isla  en  medio  ca- 
nal*. 

Martes  á  1 7  de  Abril,  llegamos  á  esta  playa  de  la  Sardina,  v 

erescíonos  ruin  lu^r  para  estar,  ^  volvimos  á  la  angla  de 
n  Jorge  i  tomar  a^oa  y  leña ,  y  en  derecho  desta  angla  de 
San  Jorge  en  la  co$ta  del  sur  hay  tres  abras  en  que  muestran 
bueaas  señales  de  puertos ,  y  hay  tres  islas  peaueñas  cerca  de 
estm  tierra  del  sur.  En  esta  dicha  angla  murió  Di^  de  Co- 
varrulÑas.  Este  dicho  dia  en  la  noche  nos  vinieron  dos  canoas 
de  patagones^  y  nos  gritaron  en  su.leagua^  y  no  les  entendia- 
mos^  y  con  tanto 'se  fueron. 

Miércoles  i  25  de  Abril,  partimos  desta  angla  de  San  Jorge 
con  viento  leste  v  poco. 

Jáeves  á  26  <le  Abrrl,  llegamos  á  k  tarde  á  un  puerto  en 
la  costa  del  sudueste  que  se  Uamaba  Buen  puerto ;  y  entre  este 
puerto  y  la  costa  del  kste  hay  cuatro  islas ,  la  una  es  grande 
y  ias  tres  pjequeñas:  y  del  cabo  de  la  playa  de  la  Sardina  les 
sueste  oeste  norueste,  h^y  un  otro  cabo  á  cuatro  l^^ias  desta 
playa :  y  entre  este  cabo  de  la  pUya  de  la  Sardina,  y  este  otro 
ya  dicho,  hay  una  punta  delgada  y  un  otro  cabo  grueso,  y 
iHrrdeste  sudueste  de  este  cabo  grueso  hasta  las  cuatro  islas  ya 
4idM$f  la  una  grande^  y  las  otras  pequeñas:  dejad  estas  isjas  de  á 
babor ,  y  pasad  de  entre  ellas  y  la  costa  del  nord^te;  r  deste 
cabo  que  está  cuatro  legase  de  la  playa  de  la  Sardina  ^  fasta  la 
salida  del  estrecho  ques  el  cabo  Deseado,  hay  22  l^as  buenas: 
y  córrese  todo  en  este  canal,  noruestesueste  cuarta  del  leste  oes* 
te ,  y  en  el  medio  canal  entre  medias  destas  tres  islas  chiqui- 
tas y  la  grande  que  antes  dejimos,  hay  otras  seis  islas,  que 
son  por  todas  diez,  que  son  desta  maqera:  que  la  primera- que 
fallaredes  es  pequeña  y  la  segunda  es  grande;  y  pasada  esta 
hay  tres  pequeñas,  y. está  otra  grande,  y  en  derecho  de  esta 
grande  es  la  costa  áá  sudu^te ,  adonde  está  el  Buen  puerto  que 
ao^tes  dqimos  ^  y  tiene  este  puerto  á  la  entrada  tres  islas  pe? 
«lueoas :  sí  quisieres  entrar  en  el  dicho  pu^to,  deja  estas  tres 
isbis  de  abaW^  y  entra  dentro  y  surge  en  donde  te  pareacie- 
€^;  alU  tesnás  mudbaagua  y  mucha.  leña:  este  puerto  tiene 
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grande  ágüa  de  fondo,  y  pasada  esta  isla  qnéstá  en-  derecho 
deste  puerto,  hzy  otra  isla  grande:  ansi  que  son  por  todas  ii 
islas.  Y  cuando  quisieres  pasar  por  este  canal ,  deja  todas  estas 
islas  de  ababor,  y  acostate  á  la  costa  del  nordeste ;  y  en  dere- 
cho desta  isU  tercera  grande,  de  la  tierra  del  snduefte  haj  dos 
brazos ,  qtfes  opinión  que  salen  i  la  mar  del  sur:  cerca  destas 
Islas  hay  algunos  islotes  pequeños,  de  que -no  hago  memoria; 
y  éste  puerto  con  la  punta  de  la  isla  grande  se  corre  nordeste 
sudueste  cuarta  del  norte  sur.  Y  cuando  salieres,  es  menester 
que  vengas  otra  vez  al  canal  grande,  para  dejar  todas  las  islas 
ya  dichas  por  ababor :  porque  en  el  canal  de  la  costa  del  su- 
dueste no  hay  pasage  seguro* 

Mayo.  Miércoles  a  2  oías  del  siguiente  mes  de  mayo  ,  salimos  de 

'  este  Buen  puerto,  y  venimos  en  estas  islas  á  surgir,  porque  aor 
dábamos  voltejeando  con  las  mareas  contrarias  :  entre  las  dos 
islas  grandes  ya  dichas  postreras  ,  entre  la  una  y  la.  otra,  se 
hace  un  muy  buen  puerto,  que  ha  nombre,  el  puerto  de  San 
Pedro  y  San  Pabló;  y  para  que  leoonoscas,  es:  que  una  l^a 
addante  del ,  hay  dos  isletas  pequeñas,  la  una  mas  grande  ifot 
la  otra,  é  una  legua  mas  adelante  destas  dos  isletas  en  la  isla 
postrera  hay  un  maravilloso  puerto  que  se  llama  San  Juan  de 
Portalatina.  Entramos  en  este  dicho  puerto  domingo  á  6  de 
Mayo ,  y  tiene  este  didio  puerto  dentro  algunas  isletas  peque^ 
fias,  hay  dentro  mucha  agua  y  leña,  tanta  cuánta  querrás:  y 
en  el*  través  de  estas  dos  islas  al  nordeste  cuarta  de  leste  está 
un  gran  valle ,  y  én  derecho  de  este  puerto  de  la  isla  postrera, 
está  una  abra  grande  en  la  tierra  oel  nordeste,  é  opinión  es 
que  ss()e  á  la  mar,  que  se  llama  el  abra  de  San  Cristóbal,  y 
todo  este  cansí  desde  la  playa  de  la  Sardina  hasta  el  cabo  qué 
está  en  derecho  del  Buen  puerto,  se  coDnre  norueste  sueste  aui^ 
ta  de  leste  oeste ,  y  hay  12  leguas  í  y  deste  cabo  hasta  el  cafo 

^  desta  abra  que  he  dicho,  se  corre  norueste  suesfe^y  hay  cuatro 

leguas :  y  deste  cabo  de  la  abra  á  otro  cabo  que  está  delante  dél 
en  la  costa  del  nordeste,  que  se  llama  cabo  Hermoso,  se  corre 
leste  oeste  y  hay  tres  leguas :  este  canal  entre  las  islas  y  la 
.  tierra  del  nordeste  tiene  kgua  y  media  de  ancho  en  lo  mas  e&* 
trecho :  salimos  de  este  puerto  de  San  Juan  de  PortalatinSí 
miércoles  á  9  de  Mayo. 

Bntre  este  cabo  Hermoso  y  el  abra  de  San  Crfstoval  qnes 
todo  en  la  tierra  del  nordeste ,  está  una  heáúa  que  se  llama  la 
bahía  Nevada ,  y  es  un  buen  puerto :  si  quideres  entrar  den* 
tro,  has  de  teñir  de  la  parte  dd  leste ^  e  luego  verás  una  bla 
m^tkna,  y  otras  cuatro  pequeñas:  y  entra  entre  la  tierra  y 
la  isla  grande,  que  dejes  la  isla  dé  ababor^  y  ve  dentro  y  sur- 
*ge  donde  te  paresciere ,  é  si  por.  ventura  quisiere»  entrar  6  sa- 
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Ut ,  y:  él  vienta  te.  fuere  escaso ,  v¿  á  la  isla  graade  que  pasa 
entre  ejla  y  las  pequeóas  ,7  ternas  buen  pasase  porque  entre 
Jas  yeqoeaas  no  tienes  mas  hondo  que  cuatro  brazas ;  y  entre 
este* puerto  y  el  cabo  Hermoso,  tanto  del  uno  como  del  otro» 
h9^  una  seca  á  una  milla  de  ki  tierra  del  nc^rdeste  que  tiene 
mía  brasa  de  agua ;  .7  cuando  quisieres  vmr  por  jeste  canal  vé 
por  asedio  canal,  y  aate  te  acuesta  á  la  tierra  del  sudueste;  v 
coftfido  quisieres  saber  ser  tanto  abant;^  como  esta  seca,  veras 
QO  la  costa; del  sudoeste  un  morro  tajado  ^7  el  rostro  tajado  7 
blanco  que  paresce  á  Santoña:  7  ansi  vela  manteniendo  aquel 
yostro.  en  clsudueste,  tienes,  la  seca  en  el  nordeste,  7  desta 
manera  sabrás  cuando  fueres  tanto  abante  como  ella;  7  pasa-* 
4o  este  cabo  Hermoso^  se  corre  la  Costa  norueste  sueste  cuarta 
del  norte  siir. 

Y  la  hora  que  pasares  este  cabo  Hermoso  hasta  un  mu7 
buen  puerto  que  se  llama  el  puerto  de  la  Asencion,  si  qui- 
sieres entrar  en.él,  has  de  tener  este  conocimiento :  que  luego 
verás  cuatro  Jstas  que  se  corren  una  con  otra  norte  sur;  deja 
estas  islas  de  ababor  7  corre  al  norte ,  é  irás  dentro  én  el  puer- 
to., 7  surge  donde  te  paresciere;  7  también  puedes  entrar  de- 
sanudo las  islas.de  estibor,  has  de  correr  que  por  alti  ha7  otro 
canal ;  7  dejando  las  islai  de  estibor,  has  de  correr  en  el  nor- 
deste tocando  del  norte,  é  irás  dentro  del  puerto,  é  ytndé 
por  este  canal  en  Ik  costa  de  estibor,  verás  una  ensenada,  deja 
esta  efrienada  que  no  es  el  puerto,  7  ve  adentro  7  hallarás 
mi»7  buen  puerto,  7  surge  donde  te  paresciere. 

£a  la  costa  del  sudoeste  pasada,  esta  postrimera  isla  en  que 
ésta  el  puerto  de  San  Juan  de  Portar  latina  >  nordeste  sudueste 
ooa  el  cabo  della  está  un  puerto,  7  cuando  quisieres. ir  ea  fl, 
júntate  con  el  cabo  de  esta  isb,  7  verás  una  abra  al  sudoeste, 
re  derecho  á  la  abra,  alli  es  el  puerto.,  7  verás  en  la  punta  de 
estibor  de  la  entrada  de  la  abra  una  isla  pequeíia^  ve  dentro  7 
surge  donde' te^  parespiere. 

Ea  esta  costa  del  sudueste  un  poco  mas  .adelante  está  un 
r cetro  que  se  llama  Santoña,. 7  le  parece:  pasado  este  rostro^ 
está  una  grande  ensenada* 

Jueves. á  10 dias  deMaTo,  volvimos, al  puerto  dé  San  Juaa 
éc  Portalatina,  porque  no  pcxiiamos  ir  adelante^. 

Lunes  á  14  de  Ma7o,  salimos  deste  puerto,  de  San  Juan  de 
Portalatina,  7  nortes  á  15  de  Ma7.o  fuimos  á  flurgir  i  iz  le- 
guas deste '  puerto^  á  un  puerto  ques  ea  la  costa .  del  sudueste 
que  se  llama  el  puerto  de  Ma70. 

Desde  este  cabo  Hermoso  hasta  i  2  l^uas  dS,  se  cof  ¿e  el 
canal  norueste  sueste  cuarta  del  leste  oeste  ,  7  tifss»  jtlia  legua 
4  media  de  anchor,  7  se  corre  por  esta  derrfita  hasta^una  isla^ 
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grande  que  está  en  el  casal  que  se  dta  de  la  saUda  del  e(ire« 
cho.  En  la  costa  det  nordeste  hay  4  brazos  que  muestran  ser 
buenos  puertos ,  y  antes  que  lleguéis  á  esta  isla  se  hace  ea  la 
costa  del  nordeste  una;  grande  bahía,  donde  muestra  dentro  de 
ella  haber  buenos  puertos  t  en  k  costa  del  stKiueste  ^  muestraa 
dos  puertos  buenos :  antes  que  llegues  á  este  puorto  de  Mayo, 
tiene  una  isb  en  medio  del  puerto ,'  de  fuera  de  .la  ish  puedes 
surgir,  y  dentro  de  la  isla  es  puerto  muerto ,  v  nordeste  sa- 
dueste  con  este  puerto  en  la  costa  del  nordeste  nay  un  puertOi 
salvo  que  tiene  grande  agua« 

Viernes  á  2  5  de  Mayo  después  de  mediodía  salime» ,  dcste 
puerto  de  Mayo  con  el  viento  en  el  sudueste,  y  el  sábado  de 
mañana  á  26  dias  del  dicho  mes  fuimos  por  el  cabo  Deseado, 
y  junto  con  este  puerto  de  Mayo  á  media  l^ua-del,  está  un 
puerto  muy  bueno  que  se  llama  del  Espíritu  Santo  que  entra 
una  legua  h  tierra  á  dentro,  y  parece  á  Ferrol  el  estrecho,  y 
la  boca  y  ancho  dentro,  y  un  poco  mas  i  dentro  hay  ua 

Eúerto  bueno;  y  son  tantos  los  puertos  que  hoy  en  esta  calta 
asta  él  cabo  Deseado  que  no  los  ppdti^  contar. 
Eu  la  costa  del  nordeste  se  hacen  muchas  aliras  y  seiales 
de  puertos  hasta  el  cabo  de  San  Alífonso ,  ques  la  salida  dú  tsr 
trecho  basta  el  cabo  Deseado,  se  corre  leste  oeste  cuarta  del 
norueste  sueste  y  tiene, 5  leguas  de  anchor  y  entre  esta  isU  y 
el  cabo  de  San  Alifonso,  hay  5  Islas;  una  gcandb,  y  4  isk^ 
tes  pequeños  que  quiere  parecer  á  la  isla  grande,  y  a  ka  islo^ 
tes,á  la  Berlinga,  y  está  casi  á  media  canal;  y  cuando  por 
aqui  oviéredes  oe  venir  allégate  á  la  costa  del  sudueste,  y  do- 
blado este  eabo  de  San  Antbnso ,  dobla  y  torna  la  costa  al 
nordeste,  y  tiene  tres  islas  pequeñas  tn  la  costa  del  nordeste 
cerca  del  cabo,  y  córrese  este  cabo  con  él  Deseado  mort»  mr 
cuarta  de  norueste  sueste. 

En  lle^ndo  al  cabo  Deseado,  tomando  la  costa  al  sur,  h 
conociencia  de  este  cabo  es  que  cerca  dék  ,  enmedio  de  la  oos** 
tu  del  cabo,  tiene  un  islote  que  la  mar  lo  cerca,  redondo  aeu-- 
do  y  muy  alta,  y  encima  det  .cabo  hay  una  montaña  rodea* 
da  aguda,  y  muy  mas  alta  que  este  islote,  y  desde  aqui  toflMt 
la  costa  al  sur  como  dicho  tengo,  y  está  este  cabo  en  altura  de 
i  2  grados  y  un  tercio,  y  en  la  costa  que  torna  al  sur,  hay  dos 
ishs  pequeñas  cerca  del  cabo« 

Sábado  á  26  de  Mayo,  desembocamos  det  estrecho  con  d 
viento  sueste ,  y  era  dia  de  Sant  Alifonso  y  v^)era  de  la  Tri^: 
nidad. 

Desde  el  sábado  que  desembocamos  el  estrecho ,  que  fiíeron 
á  26  de  Mayo,  fasta  hoy  domingo  á  mediodía  á  27  dc,U$yo 
facimos  camino  por  el  aguja  al  nornoriaeste».^  aadoTÍttOS«^5 
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Icgm^'éA  íAc  Detettit»;  ^^ ^  <Í*^  resgmitidé^ á  lá  ag^,  por* 
que  no  ha  parescido  el  sol  para  tomar  Á  alturA  y  Ver  lo  ^ue 
iMMntestaa  el  t|«)a*      ^ 

Luíiet  &  15  da  Mayo  se  temó  al  sol  en  41  gradea  y  141111- 
iiiito«,  y  hedmos  camino  eó  elnonfettt,  7  ef a  ^5  leguas  dd 
cabo  Deseado.  *       . 

Ifertei  á  29  dias  de  Ma^ro  fió  se.  tomó* «I  sol  porane  no 

scUS:  fecimos  camino  al  norueste ,  y  andobimoí  15  leguas* 

Mldrcoles  i  30  de  Mayo  ño  se  tomó  el  sol ,  y  hecimbs  en* 
mino  al  norueste  ^  y  andooimos  la  leguas. 

Juetes  á  yv  diss  de  Mayo  no  tomé  el  sol  porque  no  pa<* 
resció:  hecimos  ^mlno  al  noroeste  cuarta' del  oeste,  andooí- 
mos  15  leguas.'  '  ; 

Viernes  primero  dia  del  «siguiente  mes  de  Jumo  del  dicho     Jonio. 
aAo  no  Se  tomé  el  sol '  porque  ne^  paresckí :  liecimos  i::amiiio  ni  ^=55= 
oes  norueste  y  andiMmos  30  iefi;uas  con  el  viento:- noroeste: 
c$9é  dSa  «o  parecieron  las  caf abelas,  ni  el  pat$x. 

ttbado  4  2  di»  de  Junio  no  t<mi¿'el  sol  porque  no  paré!»^ 
<i6t  4i6<ioa  el  iriento  en  el  ^r ,  j- tomamos  las  Velas :  pasad» 
la  pi<asera  guardia,  xx)rrímos  con  el  pa|fabigo  del  Trinoiiéte 
y  el  Domingo ,  y  con  mucho  mar  y  mucno  viento  ^  y  hecimos 
camino  al  norte,  cuarta  del  norueste  v  andolMmos  cuarenta 
leguas.  -  ' 

Domingo  3  días  de  Junio  no  tomé  el  sol  porque  no  pares- 
€Í6<  hecifflos  camino  alnorte,  cuarta  del  norueste  coh  el  vien- 
to sur ,  y  andolñmos  koáz  la  noche  con  el  papahígo  del  Trin^ 
^uete ,  y  endomingo  dimos  la  vela  grande ,  y  andobimos  3f4 
l^asL 

Lánes  4  dias  de  Junio  se  tomd  el  sot  eñ  42  grados  y  me- 
<Uot  respondió  todo  el  camino  que  habernos  hecho  desde  el 
cáboDi»eado  hasta  aqui  al  nforueste,  y  eramos  del  cabo  Deseá^ 
dé  200  leguas  norueste  sueste  con  6L 

Martes  á  5  de  Junio  no^  se  tomó  el  sol  porque  no  paresdóc 
fidmos  camino  al  oesnorueste,  andobimosr  20  leguas. 

Martes  ef|<  la  noche,  desde  medio  dia  &sta  media  noche, 
iéeiiúos  camino  af  norueste,  y  andoUmos  12  leguas. 

E^e  día  después  de  media  noche ,  hasta  hoy  miércoles  á 
nttdiú  dia,  que  soa  seis  días  del  mes  de  Junio,  fecimos  camir 
no  al  norte  y  andobimos  7  leguas  ,  y  este  dia  se  tomó  el  sel 
cfi  41  grados^  :^  respondiónos  el  altura  con  el  punto  i^iie  tenia 
-|Miesto,  y  era  det  cabo  Deseado  2^8  leguas,  y  era  norueste 
sueste  con  el  cabo :  desde  SintE  Cruz  hasta  aqui,  noruestém 
-ioamas^ 

'  Desde  este  dia  á  medio  dia  hasta  el  miércoles  en  la  noche 
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'  Desde  media  noche  se  nos  fue  eí  viento  al  ikon<¡^4^  j.-toAr 
XQ^  ca«ni«^  en  el  nQrdestje.'i:mMtJtd6lreM^  fasta  :hegr  juevet 
)&  la$,  nueve  horas»  y,  w/MAmo^  6  leguas  i.  7  á  te.ntieire,  horas 
llecinios  la  melta  del  oeste  con  el  mismo  Yient04y:  Mt  4ia  i 
medio  diOi,  í^uei  á  7-^  Junio,  se  iMaó.d  U>1  en  39  graídos  7 
,dp5  tercios. 

.  Yíátñs$  i  SI  cfias.  de.  Junios. .  desdel.Hevts  á  á^o  jdbl.  Iiasta 
ho7  viernes  antes  ds -inedio!  4ta,  fecimpscámino' on^ 
Vbi^te,  cuarta- jet Qí^te  con  el  viente  norueste >  pood'  viento: 
andobünps  loJegliat,  y  este-día.oó  sfe:toiv(o.d  )oL   . . 

Sábado  á  9  dias  del  mes  de  Junio:  desde!  vj^i^'  desMes 
de  medio  dia  se  tfos/fiíte  d.vleoto  kt .  $i(estd>  7ijMldc4Km0Vna$- 
ta  ia.  nodie  con  lOs:  papahigoa;:  7a:C0rqa!de  la  ^Mvcbe  tomaoiM 
fl.papahigc^iuayori  pocque  nos  entró  iWudbo  ritm^i  y  coc- 
Timos  con  el  papatU^  del  trinquete»  y  aoddbiiiÚM  «oon:  ]^  Cm-- 
ta  ho7  á  medio  di4 ;  ^ti  toda  la  noche  patoda  hecimol  liiiichos 
Molinos  tn  X{ut  hecimos  camino  al  norueste,  cu^ta^deL^orte» 
y  al  miriK)rdeste,  7^  al  .nordeste  cuarta  del  eite»  7  ca^  por 
jquel  viientQse  nos  iba  rodando^  7  era^ forzado  dalle  .U.p0pa; 
y  todos  eitos  caminos  conjeturados  fueron  cignino  del  norkior*- 
deste,  7  andobimos  37  leguas:  este  dia  se  tomó  el  sol. en*  5$ 
grados»  ' .       • 

.  Domingo  i  xo  de.  Junios  desdel  sábado  4  medio  dial  {asta 
hay  á  mecuo  (tia>  fectmos  camino  eael  oornordestey-y-^aiido- 
bímoft  {fasta  hoy  de  mañana  con.  el  papahígo  del  trioqueta. 7  la 
mezana^  7  andoUmos  20  leraas:  hallamonos  del  cabo  Dosoado 
351  leguasi  este  dia  se  tOmb  el  sol  en  37fgrado$k    :  í 

Lunea  á  xt  de  Junio,  dia  deS»  Bernabé,  se  tooió  el  soten 
'35  grados,  7  estedia  eta.el  sol  ee  éLtüópico  d4  omcer^hcot- 
mos  camino  al  norueste,  .7  respondiónos  que  hallamos  anda- 
:d0>  45  leguas,  7  era  del  cabo  Deseado  387  legtos  7  nptedlv» 

Martes  ¿12  dias  de  Junio  no  tomé  ú  sol  aporque  no  par 
.résció;.7  desde  el  lúiles  á  medio  dia  liasta  ho7*de  imtiana, 
fecimos  camino  tn  el  nordeste  ^  cuarta  del  norte ,  7  andobimos 
.13. leguas  con  el  viento  nornorueste:  7  este  dia  pof  la  miAana 
4ecimos  la  vuelta  dd  oessudueste  dos  horas:^  7  lu^o  fecimas  la 
•vuelta  del  nordeste  con  el  mcsmo  viento»! 

Miércoles  á  13  de  Junio  .se  tomó  d  sol  09*  31  grados.  7  00 
«tercio,  hecimos,oamino  en  el  nornordestet  7JrespondÍ9  el  ca- 
aniño  .del  mirtes  7  lo  de  ho7..  miércoles  ea  el  nocnordesfiSi 
que  andobimos  en  los  dos  dias  50  leguas,  7  era  del  «abo  Dt-^ 
«seado  400  leguas» 


Jueves*  14  dr  Jcflia^  00  se  tomó  el  sol  pórqne  no  pal esció: 
hecimos camino  al  nordeste,  cvarin  del  leste ^  con  el  Tiento  nor- 
povuest^i  y  andoblmos  2$  l^as* 

Viernes  á  15  de  Junio;  no  se  toaMS  el  sol  por^^me  no  pa- 
reada i  heciflíps  caaiíino  al  nordeste,  y  andobimos  25  legtías. 

Sábado  16 -dú  Jumo,  sé  tonuS  él  sol  en  29  grados  y  tnedio: 
fecimos  caminó  al  norte  cuarta  del  noroeste,  andcíbimos  21 
leguas,  y  era  del  cabo  Deseado  por  la  carta  de  Nu&o  Oar- 
da  455  legui^,  y  corriendo  por  esta  carta  por  el  sudueste, 
voy  37  leguas  de  k  parte  dei  nordeste  del  cabo  de  &  Ilifonso, 

a  oes  cabo  del  estrechó;  y*  por  la  carta  de  IXego  Rivero  estoy 
el  cabo  Dttisadá  460  leguas ,  é  yendo  por  el  «usüeste  Voy  30 
leguas  de  la  parte  del  sudoeste  del  cabo  Deseadlo.  >     >  < 

Domitígo  1 7  dé  Junio ,  no  se  tomó  el  sol  porque  'no  se 
piado  tomar  bien* 

Lunes  á  t8  de  Juniosetomé  el  sol  en  38  grados  y  dos 
tercios:  fecimos  caiftino  domingo  T  lunes  en  el  óesn<^iru¿ste,  y 
páreselo  que  teniamps  andado  30  leguas  én  estas  48'  horas. 

Martes  19  de  Junio  no  se  tomó  el 'sol;  fecimos  caminp 
basta  A  Úrnes  después  de  aiedia- noche  4d  oeste ,«  enalta  del  su- 
dueste, y  andobimos  7  leguas,  y  desde  el  martes,  antes  del 
dift,  fadmos 4a ^^^q^ltadel  nordeste!  esto  fasta  la  tarde,  é  fecimos 
camino  en  el  nordeste ,  cuarta  del  norte  con  poco  viento  y  an-« 
dobími^a  j'lqgnaS. 

Miércoles  á  ao  dé  Junio  m>  se  tomó  el  sol,  y  desde  el  mar- 
tes etk  la  tardónos  dio  el  viento  en  eístidueste :  fecimos  camino 
en  el  norueste,  cuart^  del  oestb,  y  andobimos  13  leguas;  y 
fmsfa  aquí  no  he  dado  .el  reguardo  del  norueste  dá  aguja, 
queya  ñor tíestea  mas  de  una  cuarta.    '  ■  '\ 

Jueves  21  del  dicho  mes  no  se  tomó  el  altura:  hecimos  ca^- 
imno  al  norueste,  cuarta  del  oeste*  *    ' 

Viernes  á'22  del  dicho  mes  tomé  el  altura  en  27  grados  y 
'4  minutos:  hicimos  camino  al  oessudueste. 

Sábado  23  del  dicho  mes,  tomé  el  altura  en  27.grad&s  y  tb 
minutos !  caminamos  al  oeste ,  tomamos  del  sudueM*  * 

Domingo  á  24  dd  dicho  mes  tomé  el  altura  en  216  gfados 
y  mediow 

Lunes  á  2  5  del  dicho  mes ,  tomé  el  altura  en  26  nrados  y 
50  minutos:  hecimos  camino  al  oeste  tomando  del  sudueste. 

Martes  i  26  del  dicho  mes,  tomé  el  altura,  hecimos  cami- 
no al  oeste  sudueste,  y  á  la  noche  hobimos  mucho  viento  que 
no  podiamos  sufrir  las  velas. 

Miércoles  á  27  del  didio  mes,  tomé  el  altura  en  24  grados: 
hecimos  camino  al  nornonieste.        "^  :;.    .1';^ 
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Jttev«$  ^  aS  del  dicho  joes^  tomé  d  aitunt^  en..  14  gcidos:  he* 
diAOs  cgmino  «1  norofiruéste». .  . ' . .    ,     «-  ... 

Viernes  del  dicho  mes  i  sp^tOmé  ei  altura  ea  tygfúdmy 
U«  tüiarto:  Itecimos  camiao  alto^oórueste»  -  .  .    / 

Jolio.*  Domiogo  pritoéro.  día,  del  siguiente  san  ile  JuUoi^  tom^  el 

'    ■■  altara  en  ii.grados  y  8  miauHos;  hegijo/os 'camiao  atétate  to- 
mando: del  n0i;ii^tei     ....  .  ^^ 

.;  Lnoes  2  días  del  dicho  méSi^  tomé  él  ^altura  eo  tq  grados 
.  7.  x8  miáHtoa:  h6ctaBu>& .camino  ai  norte  toma^dp  dd  oonieate. 
./    Marfies  4.3  días:del  xtidio-mj^QO  teniéels^uraliliecimoa 
oamiao  al  oeste»  jcilarta. del  notueste. 

Miercolea  -.i .  4  dd  dicho  mes  no  tomé,  el  atoira  it  becimos 
tiamino  al  oeoce^^  cuarta  del  norjQestie* .    .    .        -^    .. 

Juches  i|  {,  .del.  dicho  mes  .no,  tomé  el  altnraf :  beaunoi  ca- 
mino al  oesnorueste. 

V¡ei!nes:á^6  del  dii:ho  mcs.toméeli  Jittqjía  en  ti  grados  j 
.14  minmos:heciaM>»  camino ^al.tiesoorncfi^M  *    .. 

S^lMdb.á  7  del  di(^  mes»  toiné  27  grados  .7.  6  minutóse 
.  h(^¡iKiips  camino:  d.  oesnoruestew    •  ;.  < 

'  jDomingo.S.ddLdidbo  mes^jilo  laomé  el. altura;  otminnwKa 
al  oe^siidueste^.    ■  ■,  -  , 

.    Iwies  á.  $  del  dicho  mes  no  iomÍlel.alUira ;  icamiiMnpa  al 
nordeste*  .    ',    .       ..  j.    .   .    .-       - ;  >  .       '.'.>  :..:.<■.'   . 

Martes  á  10  del  dicho  mes  tomé  el  altucar.en.iié  gtfidds  / 
4  minutos :  caminamos,  jal  norueste  .i?iii(rt4^  del  oes^^ 

Miercolies  á  1 1  .del .  dicho  mes.  tom^ '  el  altura  m  .  i.{  grados 
y  8  mijnutps:  heciMos.  caminp  al  oornes/^eb . 

.    Tueves  i;2  dias  deldicho  mes  de  Julio  tomé  el  altura  w  13 
grados  é  18  minutos:  hecímos  camino,  al  norueste > cuarta  del 

Oí^te.   ■.:••.■'.■  ..•..'.     ^  w 

Viernes  á  13  del  dicha  mes  tomé  el  altura  en  12;  ¡grados: 
hecimos  camino,  al  norueste*. 

Sábado  í  14  del  dicho  m^  no  tomé  el  altont^  ni  caminsí-* 
mos  nada  9.  porque  estol>imos  en  calma* 

Domingo  r^ 'del  dicho  mes  tomé  el  altura  en  ;z. grados 
712  minutos:  hecin\os  camino  al  oeste,  cuarta  del  norueste. 

Lunes  16  del  dicho  mes  tomé  el  altura  en  1 1  grados  7  inc- 
dio:. hornos  camino  al  norioeste. 

Martes  17  deldicho  mes,  tomé,  el  altura  en  9  grados  7  3 
cuartos :  becimps  camino  al.  norueste ,  cuarta  del  o^te»    ' 

Miercoto  i  18  del  dicho  mes,  tomé  e}  altura  en  8  grados^ 
é  hecimós  camino  al  norueste  cuarta  del  oeste. 

^  Jueves  19 del  didio  mes. tomé  el  altura  en  .7  grados  7  z 
minutos:  hecimos  camino  al  norueste  tpmMo.del  oeste. .         i 
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Viernes  i  20  del  dicho  mes  tomé  el  altura  en  6  grados  7 
25  minutos:  hecimos  camino  al  norueste,  cuarta  del  oeste. 

Sábado  á  21  del  dicho  mes  tomé  el  altura  en  5  grados  y  38 
minutos:  hecimos  camino  al  norueste,  cuarta  del  oeste. 

Domingo  á  22  del  dicho  mes  tomé  el  altura  en  6  grados  j 
25  minutos:  hecimos  camino  al  norueste. 

Lunes  á  23  det  dicho  mes  de  Julio  tomé  el  altura  en  2  gra- 
^^  7  3S  minutos :  hecimos  camino  al  norueste ,  cuarta  del 
oeste* 

Martes  á  24  del  dicho  mes,  tomé  el  altura  en  un  grado  y 
46  minutos:  hecimos  camino  al  norueste,  tomando  del  oeste* 

Miércoles  á  25  del  dicho  mes  tomé  el^altura  en  41  minu- 
tos: hecimos  camino  al  norueste:  este  altura  de  los  grados  y 
minutos  ha  sido  de  la  parte  del  sur  de  la  línea  equinocial. 

Jueves  26  del  dicho  mes  tomé  el  altura  en  20  minutos  de 
la  parte  del  norte  de  la  línea  equinocial:  hecimos  camino  al 
norueste ,  cuarta  del  oeste. 

Viernes  á  27  del  dicho  mes  tomé  el  altura  en  dos  grados 
y  28  minutos  de  la  parte  del  norte:  hecimos  camino  ai  no- 
rueste.* 

Sábado  28  del  dicho  mes  no  tomé  el  altura:  hecimos  cami- 
no al  oeste. 

Domingo  á  29  del  dicho  mes  no  tomé  la  altura:  hecimos 
camino  al  norueste. 

Lunes  á  30  del  dicho  mes  no  tomé  el  altura:  hecimos  ct- 
mino  al  norueste. 

Martes  á  3 1  del  dicho  mes ,  tomé  el  altura  en  4  grados  y  28 
minutos. 

Miércoles  primero  dia  del  dicho  mes  de  Agosto ,  tomé-  el     ^SP*^' 
altara  en  5  grados  y  16  minutos  de  la  parte  del  norte:  heci-       ■ 
cimos  camino  delante  del  norte  ,  hecimos  camino  al  norueste. 

Jueyes  á  2  días  del  dicho  mes  tomé  el  altura  en  6  grados  7 
35  minutos:  hecimos  camino  al  norueste. 

Viernes  3  dias  del  dicho  mes  no  tomé  el  altura :  hecimos 
camino  al  oeste. 

Sábado  4  dias  del  dicho  mes  no  tomé  el  altura :  hicimos  ca- 
mino al  norueste. 

Domingo  á  5  del  dicho  mes  no  tomé  el  altura:  hecimos  ca* 
mino  al  norueste. 

Lunes  i  6  dias  del  dicho  mes  tomé  el  altura  en  8  grados  7  % 
tercios:  hecimos  camino  al  norueste,  cuarta  del  oeste* 

Martes  á  7  del  dicho  mes ,  tomé  el  altura  en  9  grados  7  2 
tercios:  hecimos  camino  al  norueste* 

Miercoles.á  8  del  dicho  mes  no  tomé  el  altura  porque  00 
el  sol :  hecimos  camino  al  0orueste,  coarta  del.oestie. 
TOMO  y.  me 
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I)esde  iyei  á  medio  día  hasta  hoy  á   medio  dia ,  hemos  anda- 
do 26  leguas# 

Jueves  á  9  del  dicho  mes  no  tomé  el  altura :  hecimos  cami- 
no al  oesñomeste  37  leguas ,  acudiónos  el  punto  en  el  cartear 
"tn  12  grados  escasos:  este  mismo  dia  acordaron  todos  los  ofi- ' 
dales  de  la  nao  con  el  capitán  de  no  correr  mas  al  norte:  por- 
que se  nos  murió  mucha  gente  1  hobimos  de  hacer  la  via  de  las 
islas  de  Maluco* 

Viernes  10  del  dicho  mes  tomé  el  altura  en  12  grados  y  25 
minutos  á  la  parte  del  norte  de  la  línea:  hecimos  camino  al  oes- 
te, tomando  del  norueste,  32  leguas.         ' 

Sábado  á  1 1  del  dicho  mes  de  Aeosto  tomé  el  altura  del  sol 

en  1 2  grados  y  2  5  minutos  :  este  dia  tenia  el  sol  de  ceniqüe 

(zeniíjf  y  caminamos  al  oeste,  tomando  del  norueste,  42  leguas. 

^  Domingo  1 2  del  dicho  mes  tomé  el  altura  1 2  grados  y  36 

minutos:  hecimos  camino  al  oeste  40  leguas. 

Lunes  á  13  del  dicho  mes  tomé  el  altura  del  sol  en  12  gra- 
dos y  38  minutos:  hecimos  camino  al  oeste ,  tomando  del  no- 
rueste, 43  leguas. 

Martes  á  14  del  dicho  mes  tomé  el  altura  del  sol  en  12  gra- 
dos y  38  minutos :  hecimos  camino  del  oeste  40  leguas. 

Miércoles  1 5  del  dicho  mes  tomé  el  altura  del  sol  en  12 
grados  732  minutos  á  la  banda  del  norte  de  la  linea  equino- 
cial:  caminamos  al  oeste  tomando  del  norueste  32  leguas. 

Jueves  16  del  dicho  mes  tomé  el  altura  del  sol  en  12  gra- 
dos y  3  minutos:  hecimos  camino  al  oeste,  tomando  del  no^ 
rueste  4  leguas. 

Viernes  1 7  del  dicho  mes  tomé  el  altura  del  sol  en  1 2  gra^ 
dos  7  32  minutos:  hecimos  camino  al  oeste,  tomando  del  no- 
rueste, 34  leguas. 

Sábado  á  18  del  dicho  mes  tomé  el  altura  del  sol  en  1 2  gra- 
dos 7  35  minutos  de  la  banda  del  norte  de  la  línea  equinodal: 
hecimos  camino  al  oeste ,  tomando  del  norueste ,  30  leguas. 
>  Domingo  19  del  dicho  mes  de  Agosto  tomé  el  altura  en  13 
grados  725  minutos,  7  causólo  porque  la  corriente  nos  habla 
éehado  á  la  banda  del  norte:  este  mismo  dia  7  la  noche  pasada 
caminamos  al  oeste,  7  respondióme  el  punto  al  oeste,  cuarta 
del  norueste  28  leguas. 

Lunes  á  20  del  dicho  mes  tomé  el  altura  en  13  grados  7  34 
Itíinutos:  hecimos' camino  al  oeste,  7  acudióme  al  altura  con  el 
punto  al  oeste ,  cuarta  del  norueste  ao  leguas. 

\  MartesJ,2i  del  dicho  mes  tome  el  altura  en  13  grados  ^ 
35  minutos:  hecimos  camino  al  oeste  18  leguas:  este  mesmo  di4 
tñairt^s  d^pu¿$  de  medio  dia,  descubrimos  tierra  por  k -parte 
dbl  Vior^,'  7^  ruego  iamui^mos  f^Hir  úVá,  y  lkgamt>s  a  tf«s 
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leguas  della,  y  era  7a  la  tarde  7  no  osamos  Ir  mas  adelante: 
hecimos  luego  el  bordo  de  la  mar  por  la  noche,  y  pasada  la 
segunda  guardia  de  la  noche ,  hecimos  el  bordo  de  U  tierra  en 
basca  de  la  isla. 

Miércoles  por  la  mañana  á  las  once  horas  llegamos  junto 
con  ella  á  menos  de  una  legua,  7  echamos. las  honduras  7  no 
fallamos  fondo  :  este  mismo  dia  miércoles  i  medio  dia  tomé  el 
altura  al  costado  desta  isla  de  la  parte  del  sur  en  14  grados  y 
z  minutos*  Córrese  esta  isla  por  la  parte  del  sur,  una  punta 

3ue  tiene  al  este  con  otra  que  tiene  al  oeste  lesnordestej  oessa«- 
ueste  habrá  10  leguas;  desta  punta  del  oeste  sudueste,  se  cor- 
re hasta  otra  punta  questá  de  la  parte  del  norueste^  se  corre 
norueste  sueste,  tomando  de  la  cuarta  del  norte  sur  habrá  9 
l^uas:  dentro  desta  isla  á  la  parte  del  oeste  se  hacia  una  lagu* 
na  mu7  grande,  7  parescia  el  agua  mu7  verde;  al  leste  desta 
laguna  había  grandes  árboles :  aqui  andubimos  todo  este  día  y 
la  noche,  nunca  la  podimos  tomar ,  porque  la  corriente  nos  ha^ 
bia  echado  á  sotavento  della,  7  ansi  acordamos  de  ir  en  busca 
de  las  islas  de  los  Ladrones  7  de  Maluco.  Pusimos  el  nombre  á 
esta  dicha  isla  S.  Bartolomé  ,  porque  habia  dos  ó  tres  digs  ^ue 
era  pasado  su  dia. 

Jueves  23  del  dicho  mes  tomé  el  al  tura  del  sol  en  13  gra«^ 
dos  7  2  tercios:  hecimos  cjtmino  al  oeste  tomando  del  sudueste 
20  l^uas. 

Viernes  24  del  dicho  mes  tomé  el  altura  en  13  grados  y 
18  minutos  de  la  parte  del  norte  de  la  linea,  hecimos  camino 
al  oeste,  cuarta  del  sudueste  42  leguas:  esto7  de  la  isla  de  San 
Bartolomé  este  oeste,  cuarta  del  nordeste  sudueste >  70  l^[uas« 

Sábado  25  dias  del  dicho  mes  tomé  el  altura  en  13  grados 
y  28  minutos:  hecimos  camino  al  oeste  48  leguas. 

Domingo  á  26  del  dicho  mes  tomé  el  altura  en  13  grados 
7  '25  minutos:  hecimos  camino  al  oeste,  cuarta  del  sudueste, 
47  leguas. 

Lunes  27  del  dicho  mes  de  Agosto  tomé  el  altura  en  13 
grados  7  38  minutos :  hecimos  camino  al  oeste  torneando  del 
nordeste  28  leguas. 

Martes  28  del  dicho  mes  tomé  el  altura  en  13  grados  7  28 
minutos:  hecimos  camino  del  oeste,  tomando  del  sudueste  una 
cuarta:  hecimos  8  leguas. 

Miércoles  29  del  dicho  mes  tomé  el  altura  en  13  grados  7 
18  minutos:  hecimos  camino  al  oeste ,  tomando  del  norueste 
24  leguas. 

Jueves  30  del  dicho  mes  tomé  el  altura  en  1 2  grados  7  45 
minutos.:  hecimos  ^mino  aj  oeste,  cuarta  dd  sudueste  2f 
laguav  ...  - .        . .' 
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Viernes  31  deldkho  mes  tomé  el  altura  en  t2  grados  y 
27  minutos:  hecimos  camino  al  oeste,  cuarta  del  sndueste 
25  leguas. 
Setiembre.         Sábado  primero  del  siguiente  mes  de  Setiembre  del  dicho 
■■  año,  no  tomé  el  altura  porque  no  paresció  el  sol :  hecimos  ca* 

mino  al  oeste,  y  eché  punto  por  la  singladura,  y  hallé  que  ha- 
biamos  andado  25  leguas. 

Domingo  2  del  dicho  mes  tomé  el  altura  en  12  grados  y  2 
tercios:  hecimos  camino  al  oeste,  guiñando  al  norueste  por 
causa  de  los  aguaceros:  hecimos  28  leguas. 

Lunes  á  3  del  dicho  mes  no  tomé  la  altura :  hecimos  ca- 
mino al  oeste  25  leguas. 

Martes  á  4  del  dicho  mes  en  amanesciendo  vimos  tierra  ,  y 
era  una  de  las  islas  de  los  Ladrones  quel  otro  viaje  haUan  des- 
cuUerto,  y  cuando  la  vimos,  estábamos  norte  sur  con  ella  en 
la  isla  de  la  parte  del  sur ,  y  amainamos  para  ir  sobre  ella ,  y 
llegando  cerca  della ,  se  nos  hizo  el  viento  algo  mas  escaso ,  y 
el  aguajo  que  nos  echaba  para  fuera,  andobimos  barloventeamu) 
todo  este  dia  y  la  noche. 

Miércoles  á  5  del  dicho  mes  ansimismo  andobimos  no  lo  pu- 
diendo  tomar ,  y  nos  vino  una  canoa  con  ciertos  hombres  de 
la  tierra,  y  de  lejos  nos  salvó  uno  deltos  que  dentro  en  la  ca- 
noa venia ,  á  la  usanza  y  manera  dp  España ,  en  lo  cual  nos 
maravillamos  mucho  delío,  y  hecimosle  que  viniese  abordo,  y 
él  no  osaba  venir  sin  que  le  diésemos  seguro,  y  ansí  le  di6  el 
capitán  Toribio  Alonso  de  Salazar ,  que  al  presente  era  capi- 
tán de  la  nao ,  y  ansí  entró  en  la  nao  el  dicno  que  nos  habia 
saludado ,  y  dijo  que  era  de  la  nao  quel  otro  viaje  habia  quedado 
en  Maluco  cuando  la  otra  fue  á  Castilla ,  y  ellos  que  partieron 
de  Maluco  con  la  dicha  nao  por  la  tierra  del  Divian ,  ques  en 
la  contra  costa  de  las  Indias  de  Castilla ,  y  los  tiempos  halla- 
ron contrarios,  y  se  volvieron  á  Maluco,  y  se  les  murió  mu- 
cha gente  en  el  camino,  y  que  aportaron  á  una  isla  questaba 
al  norte  desta  en  que  estábamos  agora  al  presente ,  y  por  mie- 
do de  la  muerte  fuyeron  él  y  otros  dos  compañeros ,  y  asi  se 
fue  la  nao  á  Maluco  sin  ellos,  y  estovieron  en  aquella  dicha 
islar  dijo,  que  hablan  matado  los  indios  á  los  otros  dos  sus  com- 
pañeros ,  y  á  él  que  le  trujeron  unos  indios  de  la  mesma  isla  ¿ 
esta  isla  en  que  agora  él  al  presente  estaba. 

Este  mesmo  oía  miércoles  á  la  noche,  surgimos  en  esta  di- 
cha isla,  y  córrese  por  la  parte  del  norte  desdel  cabo  del  eate 
hasta  una  punta  que  hace  enmedio  de  la  isla  leste  oeste,  habri 
12  leguas:  desta  punta  que  está  enmedio  hasta  el  cabo  del 


te,  y  se  corre  nordeste  sudueste,  habrá  10  leguas:  dentro  destot 
cabos  ha/  buenos  surgidores :  en  esta  ensenada  del  nordeste  so- 
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dneste  estovimos  nosotros  surtos  en  40  brazAs;  Iz  tsU  es  alta  de 
razonable  manera»  la  cima  rasa  toda  y  despoblada;  de  enderre- 
dedor  de  la  mar  mala  gente;  dellason  hombres  de  buenos  cuer- 
pos :  andan  desnudos  en  carnes ,  amostrando  las  naturas  las 
mugeres.  Ansimcsmo  tienen  guerra  unos  pueblos  con  otros:  en 
cada  pueblo  hay  su  Rey,  y  adoran  en  los  muertos;  cuando 
entierran  un  hombre  principal ,  y  Ten  que  está  comido,  sa- 
can los  huesos  y  adoran  ellos:  ansimesmo  hacen  hierros  de  lan- 
zas con  los  huesos  de  sus  enemigos;  y  hay  mucha  aceite  de 
cocos  que  hacen  al  sol,  y  muchas  frutas  de  muchas  maneras; 
y  matan  mucho  pescado  con  anzuelos  de  palo  y  de  hueso,  y 
con  cordeles  que  hacen  con  cortezas  de  árboles.  £n  esta  isla  nos 
dijeron  que  habia  otras  doce  islas  de  la  misma  calidad ,  sino  que 
en  algunas  dellas  habia  mucho  arroz ;  y  ansimi<mo  en  esta  isla 
tomamos  muchos  palominos  que  tenian  los  indios  en  jaulas, 
que  ellos  no  los  comian ;  y  ansimismo  hay  en  esta  isla  muchas 
aguas  y  buenas;  y  esta  isla  tiene  una  isla  pequeña  al  norueste, 
y  es  liana  y  de  muy  grandes  arboledas ,  y  muy  poblada  de 
gente  ,  habrá  media  legua  de  la  una  á  la  otra* 

Viernes  á  7  del  dicho  mes  de  Setiembre  tomé  el  altara  en 
esta  bahía  desta  isla  en  13  grados* 

Domingo  9  del  dicho  mes  tomamos  1 1  hombres  desta  isla 
de  los  que  venian  á  vender  sus  cosas  ,  y  los  tomamos  para  es- 
claYOS  por  descanso  de  la  gente  de  la  nao  ( porque  hacíamos 
mucha  agua) ,  por  mandado  del  capitán  Toribio  Alonso  de 
Salazar* 

Lunes  á  10  del  dicho  mes,  antes  que  amanesciese,  parti- 
mos de  esta  isla  para  ir  en  busca  de  las  islas  de  Maluco,  ha- 
ciendo el  camino  del  oessudueste,  y  á  medio  dia  tomé  el  al- 
tura en  12  grados  y  35  minutos. 

Martes  11  del  dicho  mes  tomé  el  altura  en  12  grados  y  8 
minutos ,  y  estaba  de  la  dicha  isla  de  los  Ladrones  3  5  leguas 
esnordeste  oessudueste ,  de  la  banda  del  norte  de  la  linea.' 

Miércoles  á  12  dias  del  dicho  mes  tomé  el  altura  en  11  gra- 
dos y  54  minutos:  hecimos  camino  al  oessudueste  15  leguas. 

Jueves  13  dias  del  dicho  mes  de  Setiembre  tomé  el  altura 
del  sol  en  II  grados  v  18  minutos  á  la  banda  del  norte:  heci- 
mos camino  al  oessudueste  23  leguas. 

Viernes  á  14  del  dicho  mes  tomé  el  altura  en  10  grados 
y  54  minutos  de  la  parte  del  norte  de  la  línea  equinocial :  he- 
dmos  camino  al  sudueste ,  cuarta  del  oeste  38  leguas. 

Sábado  1 5  del  dicho  mes  tomé  el  altura  en  9  grados  y  1 1 
minutos:  hecimos  camino  al  sudueste,  cuarta  del  oeste  23 
leguas* 

Domingo  i6  del  dicho  mes  no  tomé  el  altura  porque  no 
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páreselo  el  sol :  hedmos  camino  al  suduestei  cnarta  del  oeste  3 ; 
leguas  por  la  singladura. 

Lunes  17  del  dicho  mes  tomé  el  altura  en  7  grados  escasos: 
hecimos  camino  al  sudueste  ^8  leguas:  esta  noche  nos  dio  un 
aguacero  de  viento  que  nos  nizo  correr  el  norte ;  y  pasada  la 
media  noche»  dimos  las  velas  y  hecimos  camino  al  norueste  que 
no  nos  cabia  mas  lar  so. 

Martes  t8  del  dicho  mes  tomé  el  altura  en  8  grados  7,  un 
.tercio  I  Y  causólo  que  hablamos  corrido  la  noche  pasada  al 
norte 9  y  la  corriente  iba  para  el  norte,  y  de  aqui  volvimos 
nuestro  camino  del  sudueste. 

Miércoles  19  del  dicho  mes  tomé  el  altura  en  8  grados  y  5 
minutos :  hecimo&  camino  al  sudueste ,  cuarta  del  oeste  ,  20 
leguas. 

Jueves  20  del  dicho  mes  no  tomé  el  altura  que  no  pares- 
ció  el  sol:  hecimos  camino  al  oeste:  hallé  por  la  singladura  que 
hablamos  andado  14  leguas. 

Viernes  21  del  dicho  mes  tomé  el  altura  en  7  grados  55 
minutos:  hecimos  camino  al  oeste  13  leguas. 

Sábado  22  'del  dicho  mes  tomé  el  altura  en  8  grados  á  la 
parte  del  norte  de  la  linea:  hecimos  camino  al  oeste,  tomando 
del  norueste,  8  leraas. 

Domingo  23  del  dicho  mes  tomé  el  altura  en  7  grados  y  2f 
minutos :  hecimos  camino  al  sudueste  ^  cuarta  del  oeste  1 5 
leguas. 

Lunes  á  24  del  dicho  mes  tomé  el  altura  eii  7  grados  y  5 
minutos:  hecimos  camino  al  sudueste,  cuarta  del  oeste  12 
Icguasí. 

Martes  á  25  del  dicho  mes  tomé  el  altura  en  6  grados  y  4 
minutos :  hecimos  camino  al  norueste ,  cuarta  del  oeste  20 
leguas. 

Miércoles  á  26  dias  del  dicho  mes  de  Setiembre  tomé  el 
altura  en  5  grados  y  un  tercio  á  la  banda  del  norte  de  la  li^ 
nea:  hecimos  camino  ti  sudueste  20  leguas*  Este  dia  en  la  no- 
che nos  dio  el  viento  al  sudueste,  y  corrimos  al  norueste  coar^ 
ta  de}  oeste. 

Jueves  27  del  dicho  mes  tomé  el  altura  en  5  grados  y  7 
minutos:  hecimos  camino  al  norueste,  cuarta  del  oeste  20 
leguas. 

Viernes  28  del  dicho  mes  tomé  el  altura  en  6  grados  y  8 
minutos  á  la  banda  del  norte  de  la  línea :  hecimos  camino  al 
norueste  20  leguas. 

Sábado  á  29  del  dicho  mes  tomé  el  altura  en  7  grados  y  dos 
tercios  á  la  Isanda  del  norte  de  la  líuea :  hecimos  camino  • 
norueste»  cuarta  del  oest^.  15  leguas* 
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Domingo  30  del  dicho  mes  tomé  el  akura  en  n  grados  y 
43  minutos :  hecimos  camino  al  norueste  ,  tomanco  del  oeste 
15  leguas. 

Lunes  á  primero  dia  del  siguiente  mes  de  Octubre  del  di^  OctnbM* 
cho  año,  tomé  el  altura  del  sol  en  8  grados  7  28  minutos:  he-  ^^^^^ 
cimos  camino  al  norueste ,  tomando  del  oeste  8  leguas  con  agua^  — — — 
ceros  que  nos  echaban  al  norte. 

Martes  2  dias  del  dicho  mes  ,  en  saliendo  el  sol  vimos  tier- 
ra: estaba  por  la  parte  del  oeste  12  leguas  de  nosotros ,  y  tu- 
vimos calma,  que  la  nao  no  caminaba  ninguna  cosa,  sino  que 
nos  echaba  el  aguaje  para  el  norte:  tome  el  altura  en  8  grados 
y  5  5  minutos  a  la  parte  del  norte. 

Miércoles  á  3  días  del  dicho  mes  de  Octubre  tomé  el  altura 
en  8  grados,  y  58  minutos:  no  caminamos  ninguna  cosa,  es- 
tuvimos en  el  mismo  paraje  de  ayer. 

Jueves  á  4  del  dicho  mes  tomé  la  altura  en  9  grados,  y  no 
hecimos  ningún  camino  desde  ayer  hasta  hoy  por  la  gran  cal- 
ma que  hacia ,  sino  lo  quel  agua  se  nos  traia  á  una  parte  y 
á  otra. 

Viernes  á  5  del  dicho  mes  no  tomé  el  altura  que  no  pares- 
ció  el  sol,  é  ansimesmo  estovimos  en  calma. 

Sábado  á  6  del  dicho  mes ,  nos  dio  el  viento  del  norueste, 
é  ñiimos  en  busca  de  la  tierra  que  habiamos  visto  al  sudueste,  y 
llegamos  junto  con  la  tierra,  y  no  hallamos  fondo  para  surgir: 
y  ansi  yendo  á  longo  de  la  isla ,  vimos  una  bahía  que  entraba 
por  la  tierra  adentro  405  leguas ,  y  entramos  por  alli  adentro 
hasta  una  legua ,  y  surgimos  entre  unas  islas  que  habia  dentro 
en  40  brazas. 

Domingo  7  del  dicho  mes  fue  el  batel  á  tierra  á  ver  que 
tierra  y  gente  habia  en  ella,  y  si  hallarla  mejor  surgidor  mas 
adentro;  y  halló  que  habia  surgidor  y  buenas  aguas  cor- 
rientes. 

Lunes  8  del  dicho  mes  nos  levantamos  de  donde  estábamos 
aqui  surtos,  y  fuimos  por  la  bahía  arriba  hasta  el  cabo  de  la 
ensenada,  y  surgimos  eii  50  brazas,  que  toda  la  bahía  es  ansi 
fondable ,  y  al  través  de  este  surgidor ,  un  cuarto  de  legua ,  ha- 
bia muchos  rios  y  muy  buenos ,  y  tomamos  aquello  que  nos 
hacia  menester:  y  estuviendo  en  este  dicho  lugar,  ños  vino  un 
Rey  de  un  pueblo  á  la  nao  con  mucha  amistad,  y  trajo  mu- 
chas gallinas  para  vender ,  y  se  las  merco  el  capitán  por  avalo- 
tíos:  este  Rey,  y  los  que  con  él  venian,  algunos  traían  en  las 
orejas  sortijas  de  oro,  que  podia  pesar  cada  una  un  ducado  y 
cincho  y  medio,  y  daban  cada  una  dellas  por  media  braza 
cristalina ,  y  el  capitán  no  ^consintió  ni  quiso  baoeti  menoíóh 
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del  oro,  porque  no  pensasen  que  hadamos  mucha  carldadettoi 
y  ansí  se  fue. 

Martes  siguiente  á  9  del  dicho  mes  de  Octubre  por  la  ma- 
ñana,  fue  el  batel  en  tierra;  y  esto  viendo  haciendo  amistades 
con  el  Rey  de  la  tierra  que  nos  queria  dar  provisiones ,  vino 
un  hombre  de  Malaca,  y  dijo  al  Rey  que  no  nos  diese  nin- 
guna cosa,  ni  tomase  amistad  con  nosotros, que  al  me}or  riem- 
po  los  mataríamos,  y  esto  d¿cia  ¿1  pensando  que  eramos  por- 
tugueses, quel  ya  conoscia  los  tratos  dellos;  y  él  diciendo  esto, 
fuyeroa  todos ,  que  nunca  mas  podimos  haber  plática  con  ellos, 
y  ansi  volvimos  el  batel  á  la  nao  sin  recado. 

Miércoles  á  10  del  dicho  mes  antes  del  dia  nos  fuye- 
ron  los  once  esclavos  que  hablamos  tomado  en  la  isla  de  los 
Ladrones  con  la  misma  canoa  que  á  ellos  tomamos ,  y  ansi  es- 
tovimos  en  este  puerto ,  que  nunca  podimos  ver  amistad  ni  pro- 
visión con  los  de  la  tierra. 

Jueves  á  X I  del  dicho  mes  fue  ri  batel  á  la  tierra  otra  vez, 
y  tomaron  á  un  indio  de  la  tierra  con  un  puerco,  y  ansi  le 
trajimos  á  la  nao  por  despecho ,  que  no  nos  habían  querido  dar 
por  nuestros  dineros  ninguna  provisión.  Y  esta  isla  se  dice  Polo, 
la  gente  della  son  cafres,  adoran  en  los  Ídolos:  estos  Ídolos  son 
que  los  facen  de  madera,  y  los  pintan  lo  mejor  que  pueden, 
como  nosotros  á  los  santos:  en  cada  pueblo  hay  su  Rey :  al- 
gunos hay  que  tienen  enemistad  y  guerra  unos  con  otros ,  y 
el  indio  que  tomamos,  nos  dijo  que  habia  mucho  oro  de  la  par- 
te del  oeste  de  la  isla,  que  lo  sacaban  debajo  de  la  tierra,  y  lo 
cernían  con  unos  arneros ,  según  nos  dijo  por  señas.  Estovíen- 
do  surto  en  esta  bahía ,  tom¿  el  altura  en  8  grados  y  4  minutos. 

Lunes  á  i  ^  del  dicho  mes  de  Octubre  nos  partimos  de  este 
puerto  desta  isla,  para  ir  á  una  otra  isla  que  se  llama  Ceba 

3uestaba  al  norueste:  ya  que  estábamos  fuera  de  los  cabos  nos 
16  el  viento  al  nornor ueste,  contrario  para  ir,  y  ansí  hobí- 
mos  de  arribar  para  ir  en  busca  de  las  islas  de  Maluco.  Esta  di- 
cha isla  se  corre  por  hi  parte  del  leste ,  norueste  sueste. 

Martes  á  16  días  del  dicho  mes  tomé  el  altura  en  6  grados 
y  3  5  minutos ,  yendo  á  longo  desta  isla ,  haciendo  el  camino 
del  sur  tomando  del  sueste. 

Miércoles  i  1 7  del  dicho  mes  de  Octubre  tomé  el  altura  en 
^  grados  y  12  minutos  de  la  parte  del  norte  de  la  linea,  T 
hallé  que  habíamos  andado  que  partimos  de  aquel  puerto  de 
Polo  nasta  hoy  miércoles  &  mediodía,  47  leguas. 

Jueves  x8  dias  del  dicho  mes  tomé  el  altura  en  4  grados  j 
s8  minutos  :  hecimos  camino  al  sur,  desde  ayer  á  medio  día 
hasta  boy  i  medio  dia»  hallé  que  habíamos  andado  20  Icgots, 
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y  hatta  aqtti  11^  esta  isla  de  Polo  de  la  parte  del  sur :  y  des- 
pidiéndonos desta  dicha  isla,  vimos  una  isla  redonda  no  muy 
Érande,  con  otras  tres  pequeñas ,  y  está  nordeste  sudueste  con 
i dicha  isla  de  Polo,  cuatro  leffuas:  esta  isla  redonda  llaman 
Sandingar ,  según  nos  dijo  el  indio  que  llevábamos  en  la  nao. 

Viernes  19  del  dicho  mes  tomé  el  altura  en  4  grados: 
hecimos  camino  al  sur  cuarta  del  sueste  ,  20  leguas  t  veniendo 
en  esta  derrota  susodicha,  vimos  una  isla  de  la  parte  del  lesnor-» 
dcste  y  y  nos  dijo  el  indio  que  traíamos  que  se  llamaba  Sarra- 
gan,  y  desta  isla  de  Sarragan  al  oesnorueste  15  leguas  vimos 
una  isla  pequeña;  no  supimos  su  nombre. 

Sábado  á  20  del  dicho  mes  no  tomé  el  altura:  hecimos  ca- 
mino al  sur,  cuarta  del  sueste,  é  yendo  en  esta  derrota,  vimos 
una  isla  al  nornordeste ,  y  está  con  la  isla  de  Sarragan  leste 
oeste,  cuarta  del  nordeste  sudueste  20  leguas:  arribamos  so- 
bre ella,  y  como  fuimos  junto  con  ella ,  se  nos  calmó  el  viento, 
y  vimos  otra  isla  junto  con  esta,  á  una  legua  della,  á  la  ban«* 
da  del  norte,  y  pareciónos  que  era  muy  grande:  tiene  una 
costa  de  la  banda  del  oeste  que  se  corre  norte  sur ,  cuarta  del 
nordeste  sudueste:  en  mas  de  20  leguas  no  le  vimos  el  cabo  del 
norte.  Yendo  ansi  á  longo  desta  isla  primera,  no  hallamos  fon- 
do para  surgir,  y  descobrimos  otra  isla:  pensamos  que  toda 
era  una  tíefra  con  esta  en  que  andábamos,  hasta  que  descu- 
brimos la  canal  de  entre  las  dos:  hay  de  U  una  á  la  otra  me- 
dia legua  lessueste  oesnorueste ,  y  mimos  allá  y  no  fallamos 
fondo  pata  surgir,  y  ansi  fuimos^  longo  desta  isla  para  sur- 
gir ,  y  después  descobriipos  cuando  llegamos  á  la  parte  del  les- 
te: enviamos  el  batel  á  tierra  á  sondar  y  halló  surgidor  junto 
con  la  tierra,  y  no  podimos  -llegar  en  tierra,  que  nos  hacia 
mucha  calma.  ^^ 

Domingo  21  del  dicho  mes  tomé  el  altura  al  costado  desta  ^ .. 
isla  de  la  parte  del  sudueste  en  3  grados  y  38  minutos ,  y  ha- 
llé que  estábamos  de  la  isla  de  Terrenate ,  ques  una  de  las  islas 
de  Maluco  y  la  mas  al  norte  de  todas,  norte  sur,  cuarta  del 
nordeste 'Suduéste  55  leguas:  de  aqui  corrimos  para  ir  á  surgir 
en  esta  dicha  isla  al  nornordeste. 

Lunes  22  dias  del  dicho  mes  tomé  el  altura :  surgimos  en 
<9ta  isla  de  la  parte  del  norueste  en  40  brazas :  aqui  nostra- 
^ron  muchos  mantenimientos  de  muchos  puercos  y  cabras  y 
^Uinas  y  pescados  y  papagayos ;  y  heciúios  amistades  con 
un  Rey  desta  dicha  isla:  d  Rey  es  Cafre  y  toda  su  senté;  hay 
•mochos  pueblos  y  en  cada  pueblo  ha^  su  Rey ,  y  algunos  tie- 
nen enemistad  unos  con  otros.  "No  tienen  otra  vestidura  sino 
-aendos  pañecitos  de  algodón  i  luengo  de  sui  naturas :  llámase 

TOMO  V.  KM 


2$%  VIAGBS  AL  MALYTCO» 

esta  i$l$  Tabo«  A  este  Rey  ya  dicho  dimos  una  bandera  con 
las  armas  del  Emperador  :  esta  gente  adora  ansi  mismo  en 
los  ldolos« 

Está  otra  isla  a{  nordeste  i  cuarta  del  norte  ^  que  se  llama 
Aso  y  hay  tres  leguas  de  la  una  á  la  otra :  el  Rey  desta  isla 
nos  dijo  que  había  otra  isla  al  nordeste  de  aqui  desta  dicha 
isla  que  habia  mucho  oro ,  y  que  se  decia  la  mas  principal  isla 
Galium. 

Martes  t^  del  dicho  mes  tomé  el  altura  del  sol  en  esta  ba* 
hía  desta  dicha  isla  en  3  grados  y  35  minutos:  aqui  estovimos 
algunos  dias  refrescándose  la  gente. 

Sábado  á  27  del  dicho  mes  por  la  mañana  partimos  desta 
dicha  isla  de  Talao ,  con  la  bendición  de  Dios ,  en  busca  de  la 
isla  de  Maluco  ^  haciendo  el  camino  al  sur,  cuarta  del  sueste-»  y 
del  cabo  desta  dicha  isla  de  Talao  de  la  parte  del  leste  1  á  tres 
leguas  al  sudueste,  y  hace  una  bajá  tan. buena  como  una  gale- 
ra,  la  mar  romjpe  encima  dellai  no  s¿  si  es  arena  ó  piedra^ 

Domingo  28  del  dicho  mes  de  Octubre  tomé  el  altura  del 
sol  en  2  grados  y  50  minutos  de  la  parte  del  norte  de  la  li- 
nea :  ^stoy  con  la  isla  de  Talao  norte  sur  |  cuarta  del  norueste 
sueste  15  leguas* 

Ltines  29  dias  del  dicho  mes  por  la  mañana  vimos  tierra  y 
era  la  isla  de  Gilolo,  y  llegándonos  3  6  4  leguas  de  la  tierra,  nos 
calmó  el  viento* 

Martes  30  del  dicho  mes  estovimos  en  caLna^qne  no  ca-» 
minamos  nada :  tom4  el  altura  del  sol  en  2  grados  y  2  {  mi- 
nutos'á  la  parte  del  norte. 

Miércoles  31  del  dicho  mes  estuvimos  en  calma ,  que  no 
caminamos  á  una  parte  ni  á  otra ,  é  tomé  el  altura  de  ayer. 

Jueves  primero  dia  del  mes  de  Noviembre  tomé  el  altura: 
;  tomé  la  misma  altura  de  ayer ,  y  estovimos  en  calma  que  no 
cUminamos  cosa  ninguna* 

Viernes  á  2  dias  del  dicho  mes  de  Noviembre  tomé  el  al-^ 
tura:  no  hecimos  camino  á  ninguna  parte;  al  norte  deste  pibo 
desta  isla  de  Gilolo  está  otra  isla  que  se  llama  Rabo,  que  an* 
si  nos  dijeron  unos  indios  de  la  tierra  que  nos  vinieron  á  ha- 
Jl>lar  p  y  nos  dijeron  ¿oda  la  manera  y  en  qué  paraje  estába- 
nlos. Córrese  esta  isla  de  Rabo  con  esta  de  Gilolo  leste  oeste, 
cuarta  del  nordeste  sudueste,  hay  tres  leguas;  y  al  leste  desta 
dicha  isla  de  Rabo  hay  otra  isla  2 rande  que  se  llama  Mpro; 
hay  de  esta  isla  de  Rabo  á  ella  de  lo  mas  cercano  media  l^iis 
£$te  dicho  viernes  9  á  la  noche,  pasada  la  primera  guardia  de 
h  noche,  nos  dio  el  viento  al  norte ,  y  entramos  por  entre 
•^as  islas  de  Gilolo  y  de  Rabo  pari^  ir  á  un  pueblo  que  se 
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Zamafo,  ques  en  esta  misma  isla  de  Gílolo,  por  saber  nue- 
ras de  las  islas  de  Maluco ,  porque  habiamos  resoelo  <f¡it  había 
portugueses. 

Sábado  á  3  dias  del  dicho  mes  de  Noviembre,  eramos  i 
luengo  desta  isla  por  k  parte  del  leste,  haciendo  el  camino  al 
sur :  yendo  en  esta  derrota ,  hallamos  una  baja  cubierta ,  3  leguas 
de  la  tierra  norte  sur ,  cuarta  de  nordeste  sudueste  de  la  punta 
de  la  entrada  desta  dicha  isla:  habla  sobre  ella  2  brazas  de  agua, 
6  leguas  de  longitud  de  la  punta  hasta  ella:  é  yendo  ansí  en 
esta  derrota  ya  dicha,  pasamos  adelante  del  purolo  de  Zamaib 
é  cabs¿lo,  porque  no  sabíamos  á  donde  era,  y  después  de  pa- 
sado le  reconocimos^  y  tornamos  al  dicho  pueblo.  Córrese  es- 
ta isla  de  Gilolo  por  esta  parte  dd  leste  ^  norte  sur  en  25  le-* 
guas,  y  de  alii  vuelve  la  costa  al  leste ,  cuarta  del  nordeste  en 
15  leguas. 

Domingo  4  dias  del  dicho  mes  fuimos  á  entrar  en  el  puer- 
to de  Zamafo ,  y  á  la  entrada  deste  puerto  de  Zamafo  hay 
unas  10,  6  12  isletas  pequeñas  llenas  de  arboledas  muy  gran- 
des, y  por  entre  ellas  pasamos  y  fuimos  á  surgir  junto  con  el 
didio  pueblo  de  Zamsdfo  á  tiro  de  una  piedra  de  la  tierra  en 
40  brazas,  y  vino  luego  el  Gobernador  del  dicho  pttd>Io  que 
estaba  puesto  por  el  Rey  de  Tidori ,  ques  una  de  las  islas  de 
Maluco,  y  nos  dijo  en  la  nao  como  había  portugueses  en  Ma- 
Itico,  y  que  tenian  fortaleza  hecha  de  cal  y  canto  en  la  isla  de 
Terrenate,  ques  una  de  las  islas  de  Maluco,  y  nos  dijo  co- 
mo llevaron  los  hombres  de  Castilla  que  hablan  quedado  d 
otro  viage  en  Tidori ,  y  les  quemaron  el  dicho  pueblo  de  Ti*^ 
dori,  porque  estaban  en  servicio  dd  Emperador ,  y  otras  mu-^ 
cfaas  cosas  noá  dijo,  que  aqui  no  asiento. 

Lunes  á  5  dias  del  dicho  mes  tomé  el  altura  en  este  dicho 
puerto  en  un  grado  y  un  terólo  á  la  banda  del  norte  de  la  lí- 
nea; aqui  esto  vimos  algunos  días. 

Domingo  18  del  dicho  nes  partimos  deste  dicho  puerto  de 
Zamafo  para  ir  á  las  islas  de  Maluco,  haciendo  el  mismo  cii« 
mino  para  salir  por  donde  entramos,  para  veáir  i  este  dicho 
puerto,  haciendo  el  camino  del  norte. 

Lunes  19  tomé  el  altura  en  el  cabo  desta  isla  de  Gilolo 
ques  al  norte,  tome  el  altura  en  2  grad<>s  y  un  tercio  á  la  par- 
te dd  norte  de  la  línea  equinocial ,  y  estovlendo  ya  fuera  des» 
Ce  dicho  cabo,  nos  vino  mucho  viento  contrario  dd  sudueste; 
y  fue  tanto,  que  nos  fue  forzado  de  correr  largo,  y  nos  htsso 
abatir  en  tal  manera  que  no  podimos  tornar  á  donde  habia* 
mos  salido ,  porque  la  corriente  y  el  viento  que  eran  contra*- 
rios,  nos  abatieron  al  norte  y  fuenos  forzado  de  rodear  la  isla 
da  Moro  <{ue  antes  dijei  quo  está  leste  oeste  con  la  isla  de  Ra* 
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bo»  Esta  isla  dé; Mora  se  corre  por  la  banda  del  norueste,  ncr^ 
deste  sudueste  »* leguas,  y  denae  allí  vuelve  al  esnordeste fasta 
8  leguas:  desta  punta  de  les  nordeste  se  corre  nort^  sur>  cuar- 
ta del  nordeste  sudueste  &  leguas  hasta  una  punta ,  y  entre  es- 
ta ensenada  estovimos  surtos  algunos  días ;  y  desta  punta  del 
sur  hasta  el  cabo  de  Gilolo  que  antes  dejimos,  se  corre  lesueste 
oes  norueste  en  12  leguas;  y  en  la  playa  que  dijimos  que  sur- 
gimois ,  fue  el  batel  en  tierra  y  trujo  muchas  gallinas  y  pesea- 
do,  y  otros  mantenimientos:  ansí  rodeamos  esta  dicha  isla,  y 
llegamos  al  mesmo  lugar  por  donde  kabiamos  salido,  ques  por 
entre  Rabo  y  k  dicha  isla  de  Gilolo ;  y  ya  que  eramos  fuera 
de  la  dicha  ooca,  nos  di6  otra  vez  mucho  viento  y  fuimos  i 
surgir  á  la  dicha  isla  de  Rabo,  que  está  leste  del  cabo  de  Gilo- 
lo ,  é  surgimos  de  la  parte  del  sueste. 

Viernes  30  djas  del  dicho  mes ,  dia  de  Sant  Andrés,  yendo 
á  surgir  i  la  dicha  isla  de  Rabo ,  nos  vino  un  portuguesa  la 
nao  con  unas  cartas  de  Don  García  Henriquez ,  qu'e  era  capí- 
lan  de  la  fortaleza  de  Terrenate  por  el  Rey  de  Portugal ,  y 
hablo  con  nuestro  capitán  Martin  Iñiguez  de  Carquizano ,  y 
dio  las  cartas,  y  le  dijo  muchas  cosas,  y  le  hizo  requirimien- 
tos  de  parte  de  su  capitán  el  dicho  portugués,  diciendo:  que 
fuese  el  dicho  Martin  Iñiguez ,  capitán  de  la  dicha  nao,  con  su 
xiao  é  con  su  gente  á  la  fortaleza  del  dicho  Rey  de  Portugal, 
porque  todas  estas  islas  de  Maluco  y  sus  comarcanas  estabaa 

EiX  el  ^ey  de  Portugal :  y  respondió  el  dicho  nuestro  capitán 
artin  Iñiguez :  que  no  seria  razón  oue  un  capitán  del  Empe- 
rador fuese  á  someterse  debajo  de  la  bandera  del  Rey  de  Por- 
tugal^ si  el  dicho  capitán  de  los  portugueses  estal»  en  la  is- 
k  de  lerrenate  con  fortaleza,  quel  iria  con  su  nao  y  gente  á 
I  ja  otra  isla  que  se  decia  Tidori ,  pues  estaba  en  servicio  del 

£mperador,  y  por  estar  en  su  servicio  lo  hablan  destruido,  y 
lo  querían  ir  á  rehacer ,  y  otras  muchas  cosas  pasaron  entibe 
ellos,  y.  ansí  se  despidió  el  dicho  portugués  del  dicho  nuestro 
i^pitan,  y  se  file  á  donde  teaia  su  fortaleza:  este  dicho  portu- 
gués se  llamaba  Francisco  de  Castro.  Yendo  ansi,  surgimos  en 
esta  dicha  isla  por  la  parte  del  sueste. 
t5a6.  3ibado  primero  dia  del  siguiente  mes  de  Diciembre  del  di- 

Diciembre.,  cho  año,  fue  el  batel  á  la  dicha  isla  de  Omoro  que  está  medís 
■■  =  1^^  por  la  i>arte  del  leste,  é  trajo  mucho  arroz,  é  galUnas,  é 

cabras^  é  otros  muchos  mantenimientos  para  la  gente:  aqui 
estovimos  algunos  dias  esperando  tiempo  para  ir  á  las  islas  de 
Maluco:  estoviendo  en  este  dicho  puerto  de  esta  isla  de  Rabo 
tomé  la  altura  del  sol  en  2  grados  y  24  minutos. 

Jueves  á  13  dias  del  dicho  mes  de  Diciembre  por  la  mafia- 
na^  nos  caceó  la  ancla  en  este  dicho  jHierto  de  JM>Q.i  fnenM 
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forzado  de  nos  levantar  6  hacer  i  la  vela ,  y  el  viento  y  la 
corriente  nos  eran  contrarios,  y  fuenos  forzado  de  irnos  á 
21amafo,  donde  primeramente  habíamos  estado,  y  sorgimos 
dentro  de  aquellas  isletas  de  Zamafb  dos  leguas  mas  hacia  el 
norte,  delante  un  puerto  que  se  dice  Chiava ,  donde  trujimos 
muchas  provisiones  de  muchas  cabras,  é  gallinas,  6  otras  mu-' 
chas  cosas ,  y  los  mesmos  de  la  tierra  traían  á  vender  á  la  nao 
cosas  de  mantenimientos. 

Viernes  28  dias  del  dicho  mes  de  Diciembre ,  partimos 
deste  puerto  de  Chiava  para  ir  á  las  islas  de  Maluco,  é  ya  que 
eramos  fuera  de  las  isletas,  tovimos  calma,  y  caminamos  muy 
poco  esta  noche* 

Sábado  29  del  dicho  mes  tovimos  bueíi  viento  que  nos  echd 
del  golfo  fuera  desta  .ensenada,  y  del  cabo  deGilolo:  córrese 
este  cabo  de  Gilolo  aues  grande  por  la  parte  del  norte  ,  leste 
oeste  cuarta  del  nordeste  sueste,  hay  6  leguas,  y  al  norueste 
deste  cabo  de  la  parte  del  oeste  hay  otra  isla  pequeña  uiia  le- 

Íua  de  la  dicha  isla  de  Gilolo :  yendo  la  nuestra  rota  doblan- 
o  el  dicho  cabo,  haciendo  el  camino  al  sudueste,  nos  salieron 
detras  desta  dicha  isleta  dos  caravelas  y  una  fusta  de  los  por- 
tugueses ,  y  muchos  paraoles  de  indios  para  nos  tomar ,  mas 
llevibamos  al  viento  muy  bueno,  y  ellos  no  tenían,  mucha 
gana  de  pelear  con  nosotros,  cuando  nos  vieron  la  nao 
que  era  grande ;  y  ansi  los  dejamos  por  la  popa ,  y  les  perdi- 
mos luego  de  vista.  Esta  dicha  isla  de  Gilolo  se  corre  por  la 
patte  del  oeste,  nordeste  sudueste  hasta  un  pueblo  que  se  dice 
Gamoconera,  hay  28  leguas  y  deste  cabo  de  Gamoconéra  se 
corre  norte  sur  cuarta  de  nordeste  sudueste:  este  cabo  estién- 
dese junto  del  pueblo  de  Gilolo  hasta  quince  leguas:  se  corre 
al  sudueste.  Esta  isla  de  Gilolo  es  muy  grande ,  y  en  toda  ella 
nó  hay  mas  de  un  -Rey ,  y  dícese  el  Rey  de  Gilolo ,  porque 
el  pueblo  donde  el  vive,  se  llama  asi :  hay  otros  muchos  pue- 
blos en  la  dicha  isla,  mas  son  sugetds  á  la  isla  dé  Terrenate  y 
de  Tidori¿ 

.    Domingo  30  del  dicho  mes  estovimos  eil  pasar  esta  dicha 
•costa  de  Gilolo. 

Lunes  31  dias  del  dicho  mes  de  Diciembre  amanecimos  á 
Ttsia  de  la  isla  de  Terrenate  y  de  Tidori ,  que  son  las  islas  que 
están  mas  al  norte:  este  dicho  dia  á  la  noche  sorgimos  en  la 
iala  de  Tidori  por  la  parte  del  nordeste. 

Martes  primero  dia  del  mes  de  Enero  del  año  de  mil  é  qui-       1  Sa7. 
nientos  é  veinte  é  siete  años ,  por  la  mañana  nos  levantamos  de      Enera. 
xk>nde  estábamos  surtos- por  la  parte  del  nordeste  desta  dicha  '■  ■ 
isla ,  para  ir  al  pueblo  principal  de  la  dicha  isla  de  Tidori  que 
«Mi  por  la  pant  del  iit  sadiiestoi  y  adsi  surgimos  eft  esté  dv- 
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cho  pueblo  á  las  xo  horas  del  día,  y  vino  ú  Rey  y  el  Gober-* 
fiador  Y  sus  caballeros ,  y  OTieroa  mucho  placer  con  nosotros, 
y  nos  contaron  sus  fortunas,  y  de  la  destrucción  que  los  por-» 
tugueses  habían  hecho ,  porque  habían  estado  en  servicio  del 
Emperador,  y  nosotros  vimos  la  destrucción  y  quemadura  de 
tierra,  y  luego  en  la  hora  hecimos  en  tierra  un  reparo  de  pie« 
dra,  y  tierra,  y  madera  para  poner  alguna  artillería  para  nos 
defender ,  que  nos  decían  que  habían  de  venir  á  combatirnos: 
ansí  nos  hicimos  fuertes  en  la  tierra  y  en  la  nao  lo  mqor  que 
pudimos. 

Viernes  i  i8  días  del  dicho  mes  de  Enero  antes  que  ama- 
nesciese  con  tres  horas,  nos  vinieron  í  combatir  los  portugue- 
ses con  una  fusta  y  un  batel »  y  un  sampan  con  mucha  arti- 
llería y  muchos  paraoles  con  gente  de  la  tierra,. y  nos  tiraron 
muchos  tiros  de  artillería,  y  nos  matarpn  un  hombre.  I>ttrd  el 
combate  hasta  otro  día  sábado  á  meliodia^  €  anstmesmo  le 
tiramos  nosotros  á  ellos  muchos  tiros ,  y  con  tanto  sé  fueron 
para  su  isla  &  donde  tenían  su  fortaleza. 

Las  islas  que  tiene  la  especería  del  clavo  son  estas,  Terre- 
nate,  Tidori,  Motil,  Maquian,  Sachan:  estas  son  las  prinei^ 
pales. 

Terrenate  es  alta  y  toda  poblada  al  rededor  ,«y  el  pueblo 
principal  que  se  dice  Terrenate,  esti  por  la  parte  del  sodueste: 
esta  isla  es  alta ,  que  está  mas  al  norte  de  tocias ,  y  los  árboles 
de  clavo  están  arriba  en  mitad  de  la  montana,  cógese  cada  año 
mili  bahares  de  clavo  que  son  ^.9  quintales;  esto  se  entiende 
como  en  Castilla ,  cuando  hay  buena  vendeja  del  vino:  esta 
isla  de  Terrenate  tiene  otra  isla  pequeña  al  nornordeste ,  Uáma- 
ae  Iri ,  espoblada:  tiene  esta  bla  de  Terrenate  9  l^^as.  ' 

.  La  isla  de  Tidori  es  alta  mas  que  la  de  Terrenate ,  y  mas 
aguda  para  arriba ,  tiene  una  falda  al  nornordeste,  es  poblada 
toda  al  derredor ,  y  el  pueblo  principal  que  se  llama  Tidori 
está  por  la  parte  del  leste:  córrese  con  la  isla  de  Lornate  ñor* 
te  sur  cuarta  de  nordeste  sudueste,  una  legua  escasa:  los  árbo* 
les  del  clavo  son  arriba  en  medio  de  la  montaña :  cógese  en 
esta  isla  de  Tidori  novecientos  bailares  de  clavo ,  que  son  tres 
mil  6  seiscientos  quintales,  y  es  mejor  que  lo  de  Terrenate 
Tiene  de  rodeo  nueve  leguas.  Esta  isla  tiene  otra  pequeña  al 
spdueste  que  se  dice  Meytara ,  hay  un  cuarto  de  legua  desta 
isb  allá.  Tiene  otra  isla  esta  isla  de  Tidori  al  susudtíeste  aue 
se  dice  Mare;  hay  una  legua  de  la  una  á  la  otra:  tiene  4  le-- 
\      mías  de  rodeo:  hay  algún  poco  de  clavo,  y  es  bravo  y  agora 
...^  k  empieza  á  hacer  bueno,  y  está  esta  dicha  isla  de  Tidori  en 
fUs  tercio^  de  gradp  de  la  banda  del  norte. 
.    l#  isia  de  M^tU  «0Q.«  san  griada  mma  esfia  4e  Tidori «  m 


tu  attft»  tpslmkmo  lecria  t\  clavo  en  lo  alto  como  en  ceta 
otras:  cógese  ea  ella  ochocientos  bailares  de  claro,  que  wns 
tres  mil  y  doscientos  quintales:  córrese  con  esta  isla  de  Tidori 
norte  sur,  hay  tres  leguas.    ^ 

La  isla  de  Maquian  es  algo  mayor  que  la  de  Motil  y  cdge^ 
se  en  ella  ochocientos  bailares  de  clavo,  que  es  muy  buenoi 
córrese  con  esta  isla  de  Motil  norte  sur :  hay  una  legua  desta 
isla  de  Maquian :  al  sueste  de  Maquian  hay  una  isla  que  se 
corre  al  sueste :  llámase  Cayoan» 

La  isla  de  Sachan  esti  mas  al  sur  de  todas  estas  islas  ya 
dichas ,  mas  de.  8  leguas ,  y  ^  tnsLyor  que  ninguna  de  las  di- 
chas: cógese  en  ella  quinientos  bailares  de  clavo,  que  son  dos 
mil  quintales:  no  es  tan  bueno  como  el  de  estotras  islas,  y 
caúsalo  que  está  apartada  de  la  linea  mas  que  las  otras. 

£n  el  pueblo  de  Gilolo  ques  la  misma  isla^  que  dijimos  an- 
tes ^ue  nii^una  destas  dichas  islas »  hay  clavo,  aunque  poca 
canudad ,  y  es  bravo ,  y  agora  lo  hacen  como  en  Castilla  se 
osa  de  enjerir  los  árboles  para  mejorarlos  de  la  manera  quequi*- 
sieren :  ansi  allmpian  también  los  árboles,  aunque  no  los  enjie- 
ran«  £ste  dicho  pueblo  de  Gilolo  está  al  noroeste  desta  dicha 
isla  de  Tidori,  hay  8  lególas;  la  isla  es  grande  como  antes  di- 
jimos ,  son  sngetos ,  y  al  travieso  per  el  leste  á  todas  estas  islas 
de  Maluco ,  y  todos  los  pueblos  de  esta  dicha  isla  de  Gilolo  co- 
mo antes  di)imos,  son  suceto^  á  estas  islas  de  Maluco  ^  ecepto 
aquel  Rey  que  se  dice  Gilolo;  é  ansi  van  los  destas  islas  cada 
uno  á  sus  pueblos:  pasan  con  los  jparaoks,  y  traen  madera  y 
pan ,  y  todo  lo  que  han  necesidad :  hay  muchos  cafres  y  mu- 
chos puercos  en  eJJa« 

Todas  estas  islas  de  Maluco  y  sus  comarcas  son  tan  mon-*- 
tañosas  que  ncoguna  conociencia  puede  hombre  tener  en  ellas, 
sino  es  por  la  altura ,  y  por  la  buena  derrota  que  trujiere  el 
que  ¿viniere  en  busca  dellas ;  ensimismo ,  son  muy  fondables 
que  á  tiro  de  piedra  de  la  tierra  hay  40  ó  50  brizas,  y  luego 
poco  avante  no  hay  foñdo^i 

Y  después  de  pasado  todo  esto  que  arriba  Jie  escrito ,  yo 
Martin  de  Uriarte ,  piloto  rodié  la  dicha  isla  de  ,Gilolo  toda  al 
derredor ,  y  hallé  que  se  corrió  la  dicha  isla  por  la  parte  del 
cane,  empezando  dende  aquellas  30  leguas  de  JZamafo  que  an- 
t^  dijimos  se  vuelve  la  costa  de  la  dicha  isla  al  sur,  y  llámase 
este  cabo  primero  de  Vichóle,  porque  se  llama  asi  un  lugar  de 
hk  didba  isla,  y  como  digo^  destecabo  vuelve  la  costa  al  sur 
hasta  2  {  leguasi,  y  entre  estos  cabos  hay  ensenada  que  entra  1 5 
leguas  dentro  en  tierra,  y  entre  esta  ensenada  hay  5  ó  6  is- 
Jetas:  hay  surtidores  mirando  muy  Uen  con  el  oatel  y  las 
sondando:  y  lUuMse  e$te  cabodel  sur  elcabo  de  Cuma,  por 
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causa  de  im  lagar  que  estít  en  el  cabo  que  ansí  se  llaAia*  Bl 
cabe  es  agudo,  y  tiene  una  isleta  pequeña  media  legua  al  sues* 
te  y  7  deste  dicho  cabo  vuelve  la  costa  al  oes  norueste,  hasta 
treinta  leguas,  y  dende  allí  vuelve  al  cerculo  de  costa  al  sur 
cuarta  del  sueste  35  leguas;  y  en  eista  costa  hay  dos  islas  pe- 

Sueñas ;  y  en  este  cabo  del  sueste  hay  una  isleta  pequeña  obra 
e  una  legua  al  susueste:  ansimtsmo  al  susueste  del  cabo  en  1 5 
leguas  y  en  20  son  las  islas  de  las  Papuas  en  que  son  mas  de  8 
islas  chicas  y  grandes:  y  deste  dicho  'cabo  vuelve  la  costa  al 
oeste  cuarta  del  norueste,  haciendo  algunas  ensenadas  pequeñas 
para  el  norte,  y  en  esta  derrota  cuatro  leguas  al  sur  hay  dos 
islas  pequeñas^  que  se  llama  la  una  Graos,  y  la  otra  Tomado- 
ra;.y  ansimismo  al  oeste  destas  dos  islas  corriendo  á  la  misma 
derrota,  está  la  isla  de  la  Bucha,  ques  grande,  tiene  15  leguas 
de  leste  oeste:  a|  sudueste  desta  isla  de  la  Bucha  obra  de  una 
l^ua  está  la  isla  de  Badián :  al  sudueste  desta  i^  de  la  Bucha 
están  dos  islas  grandes,  en  que  se  llama  la  una  Maraza,  y  la 
otra  Tapatapa ,  está  al  oes  sudueste  de  Maraza  obra  de  una  le- 
gua poco  mas;  y  como  antes  dijimos,  la  dicha  isla  de  Gilo- 
lo  del  sueste  ^e  corre  al  oeste  cuarta  del  norueste  en  25  leguas 
hasta  la  vista  de  las  islas  de  Maluco ,  y  dende  alli  vuelve  al 
norñorueste  hasta  la  punta  del  pueblo  de  Gilolo  que  hay  35 
leguas:  en 'esta  derrota  están  las  islas  de  Maluco. 

Jueves,  diesr  6  siete  dias  del  nues  de  Enero-  del  año  de  mil  í 
quinientos  é  veinte  6  siete  años ,  á  media  noche  vinieron  una 
fusta  y  un  batel ,  é  otros  muchos  paraoles  con  ellos ,  é  venían 
dentro  muchos  portugueses,  é  venían  muy  quedos  para  llegar- 
se junto  con  la  nao  y  echarla  á  fondo  con  la  mucha  artillería 
que  traían,  é  fueron 'temidos  é  vistos  de  la  nao,  por  la  buena 
guardia  que  habla  en  ella^  y  les  tiraron  un  tiro  desde  una  pun- 
ta que  estaba  junto  de  ía  nao,  el  cual  dicho  tiró  estaba  alli 
puesto  para  defensión  de  lañaos  6  coií  él  estaban  seis  6  siete 
hombres  .de  los  nuestros:  é  tos  portugueses  tiraron  otro  tiro 
grueso  á  la  nao  é  no  le  dio,  6  después  tiraron  otro  que  di6  en 
el  costado  de  la  dicha  nao  por  la  parte  de  e^tibbr ;  hicieron  un 
gran  agujero-,  é  tras  aquel  tiraron  otro  tiro  é  dieron  juAto 
dónde  el  primero  habían  dado  6  matónos  un  hombre  que  era 
grumete,  que  se  llamaba  Jorge  de  Atan^  éuos  hirieron  otros 
tres  hombres;  é  nosotros  fe^  tiramos  con  nuestra  artillería  ,  y 
no  les , dieron  dentro  mas  de  con  dos  medias,  de  que  mataron 
un  hombre  y  liirieron  dos ,  y  con  esto  se  fioeron  detras  de  una 
punta  para  remecUar  el  da&o  que  tenia  la  fusta,  y  para  enter- 
rar los  muertos  y  curar  los  heridos,  cuanto  se  retrajieroñ  lae- 
go  detras  de.  una  punta  que  estaba  cerca  de  la  dicha  nao. 
Lu^o  <Kpo  día  vieroea  á  UB  dias  del  dicbo  más  en  ooMaet^ 
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'ciendo,  vmieron  los  dichos  portugueses  desviados  de  donde  es- 
taba la  nao,  é  comenzaron  de  tirar  mucha  artillería ^ y  esto- 
▼ieron«en  esto  hasta  hora  de  comer,  é  dieron  con  dos  tiros  erue- 
S06  i  la  nao,  mas  no  hecieron  daño  nenguno  á  la  gente ,  e  no- 
sotros nos  defendíamos  lo  mejor  que  podíamos ,  conforme  á  la 
demanda  que  pedian ;  no  sabemos  el  daño  que  les  hezimos, 
-mas  de  cuanto  se  fueron  detras  de  la  ¿cha  punta  donde  el  dia 
antes  se  hablan  ido ,  y  estOTieron  alli  hasta  la  tarde* 

Este  dia  en  la  tarde,  sabiendo  nosotros  que  los  portugueses 
estaban  tras  aquella  punta,  fueron  quince  hombres  de  los  nues- 
tros escopeteros  6  ballesteros ,  con  mucha  gente  de  la  isla ,  é 
dieron  sobre  los  portugueses  que  estaban  comiendo,  de  sobre 
salto,  y  estaba  una  barranca  en  medio  de  los  nuestros  y  dellos, 
que  de  otra  manera  les  hicieran  mucho  dado,  é  coa  todo  esto 
hirieron  á  tres  6  á  cuatro  en  tierra,  é  mataron  dos,  6  dos  ca- 
balleros de  los  de  Terrenate ,  é  ansi  se  volvieron  los  nuestros 
sin  ningún  daño,  aunque  k>s  portugueses  les  tiraron  muchos 
tiros  de  las  fustas ;  mas  plugo  á  nuestro  Se&or  Dios  que  no  les 
-acertó  ninguno. 

Este  día,  antes  que  se  pusiese  el  sol ,  volvieron  los  dichos 
portugueses ,  é  traían  en  la  fusta  una  bandera  por  proa  á  ras 
del  agua,  y  decia:  d  sangre  ¥  d  fuego  j  é  ansi  tiraron  Inuchos 
tiros,  é  no  nos  hicieron  mal  ninguno,  é  nosotros  ansímesmo 
les  tiramos  ciertos  tiros:  si  los  otros  los  han  rescibido  no  lo  sa- 
bemos, y  con  tanto  se  retrajeron  donde  primero* 

Sábado  19  días  del  dicho  mes  de  Enero ,  en  anuinesciendo- 
tornaron  los  dichos  portugueses  é  tiraron  muchos  tiros  de  ar- 
tillería é  nos  dieron  tres  en  la  nao,  y  estovieronse  en  esto  has- 
ta hora  de  medio  día,  y  en  esto  tiraron  otro  tiro  grueso,  y 
jraventoles  el  tiro,  y  ansi  luego  se  fueron  á  Terrenate,  habién- 
donos hecho  este  (ua  mucho  daño  á  la  nao ,  é  no  volvieron 
nuu  con  la  fusta  é  batel ,  pensando  que  dejaban  la  nao  en  tal 
catado  que  no  podía  navegar :  nuestra  artillería  jugó  la  mayor 
parte  (¿lia,  donde  se  gastaron  mas  de  doce  quintales  de  pólvo- 
ra ,  7  como  estaba  mal  asentada ,  no  les  podía  coger  ningún 
tirx>. 

Este  dia  en  la  tarde  vinieron  cinco  paraoies  de  Giiolo  des- 
pués de  idos  los  portugueses,  y  vinieron  en  ellos  dos  hom- 
ores  de  los  nuestros,  e  traían  dertas  cosas  de  comer  para  la 

Sscte ,  é  otro  dia  siguiente,  que  fu^on  veinte  del  dicho  mes  de 
ñero ,  estando  estos  paraoies  juntos  de  nuestra  nao,  vimos  sa- 
'lir  dos  paraoies  de  la  isla  de  Motil  que  está  tres  leguas  desta 
dicha  isla  de  Tidori ,  é  cada  paraol  tomo  dos  ó  tres  hombres 
de  ios  nuestros  escopeteros,  é  faeroa  por  tomar  los  otros  dos  pa- 
-rafees  que  halñanTUte,  i  queriendo  anochecer  llegaron  cerca  del 
TOMO  V*  00  " 
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uno  ddlos  que  venia  cargado  de  clavoi  y  comienzan  loa  noeitros 
de  tirarles:  dentro  del  (ucho  paraol  venían  veinte  é  tres  bom^ 
bres  y  un  portugués,  esclavos;  el  dicho  portugués  alsó  las 
manos  á  nosotros  pidiendo  misericordia^. y  en. esto  los  indios 
de  Gilolo  se  echaron  á  la  mar  con  sus  alfanjes  para  entrar 
dentro  del  dicho  paraol :  6  como  el  portugués  vio  que  los  ini- 
dios. eran  dentro  con  élf  echóse  á  la  mar  pensando  de  irse  pa*- 
ra  los  nuestros  que  estaban  en  los  paraoles,  6  llamábanle;  mas 
¿1  venia  muy  armado  é  fuese  á  fondo  f  de  lo  cual  á  Iqs  nues- 
tros no  les  plugo  por  no  poder  salvar  aquel  cristiano  p  pues 
los  de  Gilolo  después  de  entrados  dentro,  mataron  veinte  6  uno 
de  los  del  paraol :  uno  destos  esclavos  que  venian  en  el  dicho 
paraol,  era  cristiano  criado  del  capitán  de  Terrenate,  é  viendo 
que  los  mataban  á  todos,  echó  mano  á  un  puñal  que  traía  6 
mató  seis  hombres  de  Gilolo  antes  que  le  matasen  ni  prendie- 
sen ;  6  ansí  se  tomó  este  paraol  cargado  de  clavo ,  que  traería 
hasta  ciento  ¿  veinte  quintales ,  6  tomaron  mas  un  verso  ^  y 
Qtro  tiro  chico :  los  nuestros  defendieron  á  los  de  Gilolo  que 
no  matasen  á  dos  hombres  de  los  del  paraol ,  ¿  con  harta  p^ 
na  é  cuchilladas:  el  otro  paraol  se  les  fué  á  lávela,  é  ansí  vi* 
nieron  á  la  nao^  seyendo  noche,  muy  alegres,  con  veinte  6  una 
..cabezas  puestas  en  los  palos,  é  pidieron  luego  licencia  para 
irse  y  darlas  á  su  Rey,  y  que  cierto  V*  M.  puede  bien  creer 
que  las  apresció  mas  que  si  le  llevaran  mil  quintales  de  davo: 
el  capitán  escribió  al  Rey  de  Gilolo  ofrcsciendósele  mycho>  y 
envióle  los  dos  tiros  que  había  tomado  en  el  paraol,  y  ciertat 
varas  de  paño ,  y  ansi  se  fueron  estos  dichos  paraoks» 

Nosotros  nos  dimos  prisa  á  sacar  todo  lo  que  tenia  la  di*- 
cha  nao,  porque  se  nos  ioa  á  fondo,  ansí  pasando,  mucho  tra^ 
bajo  por  la  artillería  que  se  había  tirado  della,  como  por  el 
daño  que  los  portugueses  le  habían  hecho*  £1  capitán  Aíartin 
Iñiguez  quería  adobar  la  nao,  si  fuera  posible,  para  enviar  á 
España ,  a  hacer  saber  á  V.  M.  lo  que  ac&  pasaba ,  é  para  esto 
llamó  á  todos  los  marineros  é  calafates ,  y  carpinteros  é  loa  qne 
algo  sabían  de  aquello  ,  é  les  tomó  juramento  en  unos  Santoi 
Evangelios  que  cada  uno  dijiese  su  parecer,  si  la  nao  se  podría 
adobar  de  mancipa  que  pudiese  ir  á  España  ,  y  que  sobre  esto 
cada  uno  dijese  su  pare<^r:  todos  juraron  que  la  nao  ea  estas 
partes  con  el  aparejo  que  tenia  que  no  se  podia  adobar »  ni  ea** 
taba  para  navegar  mas;  que  antes  se  maravillaban  como  nca 
había  traído  hasta  aqui,  porque  tenia  quebrados  los  Renoks  y 
cor  barones  de  las  culadas  que  había  dacfo  en  el  estrecSo:  viesir 
do  esto  el  capitán,  tomando  esto  por  testimonio  y  paresoar 
de  todos,  é  también  porque  h  gente  rescebia  grande  trabajo 
,coii  dar  de  la  bomba,  dieron  con  ella  en  seco  junto  delaforr 
raleza. 
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Hedid  estOi  nosotros  queriendo  hacer  saber  á  V*  M.,  é  no 
tensado  refrigerio  ninguno ,  y  no  nos  fiando  mucho  en  estos 
Indios  I  pusimos  lu^o  por  obra  de  hacer  un  navio  para  enviar 
á  V«  M*i  y  hacerle  saoer  lo  que  acá  pasaba ,  y  para  esto  te^ 
niaiiios  el  aparejo  tan  malo,  que  muchos  dias  no  podíamos  ha- 
cer tino  mu7  pbctf  -obra :  en  este  tiempo  tratábanlos  paces  con 
ios  pcntugueses,  por  manera  que  andaban  tratos  de  una  parte 
á  otfa,  é  Tenían  á  nosotros  con  este  concierto  de  paces.  Como 
digo,  andando  en  este  concierto,  vino  otro  capitán  de  los  por* 
tttg«eses  de  Malaca  con  dos  navios;  el  capitán  ha  por  nombre 
D«.  Jorge  dé  Meaeses»  Come  tomó  posesión  de  Ja  fortaleza  de 
Terrenate,  luego  dende  á  pocos  dias  envió  sobre  seguro  un  al* 
gQadl'y  vn  Escribano  y  el  Alcayde  de  la  fortaleza  á  nos  ha- 
cer un  requirimiento,  que  nos  fuésemos  de  las  tierras  del  Rey 
de  Portugal ,  ó  que  nos  fuésemos  á  su  fortaleza ,  6  si  nos  que*- 
riamos  ir,  que  nos  daría  pasaje.  Fuele  respondido  que  si  nos 
daba  la  fortaleza,  que  nos  iríamos  á  ella ,  peco  que  de  otra  ma- 
nera,  que  estábamos  en  las  tierras  de  V-  M. »  y  en  su  servicio, 
y  por  él  habiamos  de  morir.  Asimismo  el  capitán  Martin  Iñí- 
gtiez  requirió  al  capitán  D.  Jorge,  que  diese  y  entregase  á  D; 
García  Énriquea,  capitán  qtie  primero  había  seydo ,  por  cuan* 
to  habÍA  echado  á  fondo  una  nao  de  V-  M..:  c  ,de  una  parte  é 
de  ocra  'pasaron  muchas  cosas. 

A  II  dias  del  mes  de  Julio  del  afio  de  mil  quinientos  i 
veinte  y  úete  años ,  murió  el  capitán  Martin  Iñíguez  de  Car-* 
qimana:  aqui  ha  de  entrar  la  efeccion  del  capitán  Torres. 

Pues  aunque  las  paces  no  teníamos  asentadas,  los  portugueses 
flO' dejaban -de  venir  á  contratar  con  nosotros,  ni  nosotros  con 
clloa]  en  este  conniedio  D.  Jorge,  capitán  de  los  portugueses, 
envió  na  hombre  de  ios  suyos  á  manera  de  fugitivo,  el  cual  era 
castellano <natnf al,  é  nosotros  lo  recogimos  é  hicimos  el  mejor 
tratamienco  que  podimost  dende  á  quince  Jias  que  era  venido 
vinieron  otros  portugueses,  los  casAk  traían  ciertos  materiales 
éc  faego.paía  quemarnos  el  navio,  é  los  dieron  á  aquel  fogiti- 
▼O'^  y  que  en  anocheciendo  que  los  echase  dentro  en  el  navío^ 
y  que  hecho  que  lo  oviese,  ellos  le  estarían  esperando  tras  una 
pituta  á  la  mar ,  y  que  le  enviarían  lu^e  una  canoa,  lo  cual 
lii»o  efectuó  desta  manera  susodicha;  e  quiso  Dios  quel  fuego 
se  mó^  é  ooaio  el  navio  no  estaba  breado,  no  se  quemó  cosa 
que  dañase,  pero  la  voluntad  deHos  ya  la  conocimos.  De  allí 
adelante  no  nos  fiamos  nada  en  ellos :  tovlnios  mucha  mas  guer*» 
ra  €00  ellos ,  poraiie  vivíamos  muy  mas  seguros  que  coala 
pas,  porque  rae  oespertarnos  de  aUi  adelante  para  vivir  sobre 
el  aviso  i  y  aaai  se  puso  en  salvo  el  didio  hombre  después  de 
Wchoi  Jlamáfaase  Frándsco  Peres^  y  dijo  ser  natural  Á  Edja* 


2gi  VIAGB9  AL  MAUTOOi 

Dedde  í  pocos  días  yino  en  Tef  reoate  una  gran  <fiscor<Ua 
entre  los  portugueses  i  de  la  cual  á  nosotros  nos  pes¿|  que  foe 
que  Don  Garcia  que  primero  había  sido  el  capitán  f  se  levanto 
con  la  fortaleza  é  prendió  á  D«  Jorge »  é  lo  tuvo  en  hierros,  7 
comenzó  á  protestar  contra  él  diciendo ,  quel  Rey  no  le  man- 
daba  que  nos  hiciese  guerra,  é  que  no  solamente  no  obededa 
.el  mandado  de  su  Rey  en  hacérnosla  |  mas  que  con  traición 
nos  mandaba  quemar  un  navio  que  con  trabajo  tanto  había- 
mos hecho  para  enviar  á  V.  M*  á  hacer  saber  de  nosotros:  mor 
chas  cosas  decia  demás  destas;  pero  la  verdad  prencUó,  porque 
antes  el  dicho  D.  Jorse  había  prendido  al  dicho  D*  Garcia,  y 
echado  en  los  mismos  hierros,  y  anduvo  por  matarlo. 

Luego  los  de  la  parte  del  capitán  D.  Jorge  se  amotinaron 
y  se  fueron  á  la  montaña ,  é  me  enviaron  un  hombre  i  pedir- 
me seguro  para  que  los  acogiese  y  amparase,  t  en  todo  el 
tiempo  que  su  catñtan  estuviese  preso,  serviria  á  v  •  M.,  é  que 
haría  la  guerra  a  nuestros  enemigos,  ó  hasta  que  venga  otro 
capitán  del  Rey  de  Portugal :  é  yo  viendo  que  era  servido  de 
Dios  é  de  V«  Mm  ^  honra  de  todfos  nosotros,  acordé  de  lo  ha* 
cer  con  ciertas  condiciones  que  le  demandé  al  mensagero,  que 
era  el  Alcayde  de  la  fortaleza  de  Terrenate,  las  cual»  condi- 
dones  no  quiso  acetar,  hasta  las  comunicar  con  sus  compafie- 
ros;  y  con  esto  se  tornó  á  sus  compañeros,  y  luego  otro  día 
torno  con  lo  que  habían  acordado.  Las  condidones  que  yo  le 
pedia  eran,  que  me  entr^asen  las  armas  ¿  las  haciendas  6 
ciertos  hijos  de  algunos  prind\)ales ,  y  que  jurasen  de  nunca 
jamas  aos  hacer  guerra ,  ni  deservicio  a  V«  M*  en  todo  el 
tiempo  que  estuviesen  en  Maluco.  En  tanto  que  yo  <lespacha- 
ba  el  mensagero ,  ya  D.  Jorge  y  D.  Garcia  babim  venido  i 
partido,  por  manera  aue  fué  tal,  que  en  cabo  de  treinta  dias 
sentaron  í  D.  Jorge,  é  D.  Garcia  se  fue  á  jun  pmerto  eme  esti 
tres  leguas  de  hi  fortaleza ,  teniendo  en  su  poder  el  artíueria  6 
munición  é  navios  é  fustas  con  todo  lo  que  quiso.  A  39  de 
Didemhre  de  27  años,  andando  ellos  en  estas  revueltas,  se  vino 
á  mi  el  Rey  de  la  isfai  Maquian,  una  de  las  cinco  islas  de  Ja 
Especería,  que  estaba  por  los  portugueses ,  didendo  qvel  y  hi 
mayor  parte  de  la  isla  se  querían  dar  y  ser  vasallos  de  V«  M«'i 
y  para  firmeza  della  dio  una  juanga  que  es  mejor  que  ninsnn 
paraol,  el  cual  se  dio  al  Rey  de  aqm,  y  me  pidió  que  le  diese 
^s  hombres  castellanos  para  defenderle  y  amparar  k  tiena 
en  nombre  de  V*  M. ;  los  cuales  le  di ,  y  con  ellos  un  arcabuz 
para  defenderse ;  y  de  allí  á  10  ó  12  dias  questo  fíie ,  fueron  i 
la  dicha  isla  de  AuKjttian  D.  Garcia  Henriquez  con  una  cara-* 
bela  é  una  fusta  é  un  batel ,  en  que  llevaba  sesenta  portugoe* 
aes,  y  mas  de  veinte  paraoles  de  los  de  Terrenaie»  £  am&  fiíe 
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i  útmthtSát  et  pueblo  qvc  los  nnestf  os  tenían.  El  comíate  turó 
dos  días:Con  sus  noches ,  en  fin  de  los  cueles  tomaron  él  lugar, 
7  mataron  á  un  hombre  que  se  llamaba  Martin  Somorrostro, 
7  prendkron  á  otro  que  se  Uanmba  Pablo  Marinero ,  al  cual  le 
tuvieron  presto  »ete  meses,  }r  á  la  fin  se  huyó  una  noche ,  y 
de  presente  está  aqui;  y  los  otros  se  salvaron  con  mucho  pe^ 
Itgro*  Mataron  mucha  gente  en  este  lugar  de  Maquian ,  é  ro- 
baron cuanta  hacienda  hallaron:  ansimismo  al  tiempo  que  los 
portugueses  Tenían  para  este  higar ,  nuestros  castellanos  bien 
sintieron  la  intención  con  que  -venían,  y  pusieron  fuego  á  qui- 
nientos quintales  de  clavo  que  eran  de  los  dichos  portugueses, 
que  no  se  salvó  ninguna  cosa  dellos* 

f  Aconteció  en  este  higar  que  un  indio  Javo  como  vio  toma- 
do el  lugar,  va  i  su  casa  y  mató  á  su  mu^y  tres  hijos  que 
no  tenia  mas ,  y  volvióse*  á  donde  estaban  los  portugueses ,  y 
abrazóse  con  uno ,  el  primero  que  topó ,  6  con  una  daga  que 
llevaba  lo  nsató,  y  alli  acabó  tamUen  sus  dias,  porque  lo  ma- 
taron. 

Viórnes  24  del  didio  mes  de  Enero  de  28  años, yendo  ios 
nuestros  á  tomair  ciertos  lugares  que  estaban  por  TerreMte, 
toparon  un  paraol  grande  que  iba  á  Maquian ,  el  cual  paraol 
como  vio  i  los  nuestros,  dio  á  huir  la  vueha  de  Motil  quesuna 
isla  questá  por  los  portugueses,  y  dentro  iban  dos  ó  tres  por-* 
tugueses,  y  llevaban  un  verso,  y  como  vieron  qtie  los  nues- 
tros se  acercaban  mas  cerca  que  ellos  qnerian ,  encallaron  •  el 
paraol  en  tierra,  y  pusieron  el  verso  en  un  baluarte  que-esta- 
ba  heciio,  é  de-alli  se  defendían  muy  bien;  mas  al  fin  los  nues^ 
tros  y  los  indios  tomaron  el  paraol  y  el  verso,  y  sisi  sin  ir 
mas  adelante  se  volvierdn ,  ¿  los  portugueses  é  gente  de  aquel 
lugar  huyeron  i  hr  montafia:  este  paraol  se  dio  también  al  Rey 
de  Tidori. 

A  xo  de  Marao  de  18  en^ió^otra  ves  'hasta  30  hombres  i 
Maquian ,  á  tomar  un  lugar  gfande  que  estaba  por,  Terrenate 
que  se  Usimaba  Guaaa,  é  defimdióse  tan  bien,  que  fué  menester 
.  bien  la  gente  oue  ibu' nuestra:  y  después  qud  lugar  fae  tonta- 
doj  la  gente  del  se  dio  con  que'  no  ks  UcleMí  mas  mal,  y  que 
desta*  mianera  estaría  en  servicio  de  V.  M.,  lo  cual  han  nedió 
hasta  lK>y,  y  Aeronr  cierta  cantidad  de  haei«nda«>'  - 

Despuet  de  pasado  todo  esto^  i  ^aba  de  quince  días  se  ítie 
XX  García  para  Malaca,  llevó  todos  los  navios  cargados  de 
ciflTO  suyo,  y  dolos  quel  llevaba ,  que  llevaría  veinte  é  tres 
mil  quintales  ;*dqó  i  D.  Jorge  una-^rtlera  que^sé^ioé  úúWé 
real  y  una  fusta  y  un  baid  y  hasta  sesenta  ó  ochenta  liom- 
bres  con  buena  artillería,  é  muchor  ¿  buenos  indiosv*^  *  con 
el  nMjOf  capitán  ^ue  hay  en  todo  Matnoor^ois  el  Goberna-" 
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dorde  Terfontte^  hermana  dd  mesmo  Rejr' derTernsMte, 
outse  QuidiiL  de  Rioes;  con  «tte  los  portugnnes  hacen  mas 
guerra  qne  coa  suf  personas. 

.  Dende  á  pocos  diasi  que  fueron  á  20  dias  dd  nss  de  Marzo 
del  añode.auinieotos  4  veinte  é  ;ocho'aáo9,  el  Rey  de  Gtlolo 
envió  á  pedir  que  le.  enviase  algún  socorro  de  los  .nuestros  pa* 
ra  tomar  un  lugar  de  Terreoate  que  se  llama  Toloabe  ^  porque 
le  hacia^  mocho  daño  en  su  tierra;  é  yo  vieiido  qne. aquel  era 
settidor  de  V*  M*  é  amigo  de  todos  nosotros  y  que  esa  razón 
de  &yoreceUe  y  sócorrelle»  acordé  de  ir  y  llamar  al  Ooberaa^ 
dor  die  aquí  de  Tidori  qoes  hermano^dd  .mbmo  Rey^  é  le  di-** 

Sque  armase  los  paraoles^  porque -quería  eJovíar'  treinta  hom<f 
eseü  socorro  ^del  Rey  de  GUolo »  porque  era  vasaHo  áe 
V*^  M* ;  lo  cual  luego,  puso  .por.obra  ¿  armó  diez  pasaoles,  con 
los. cuajes  leembiérlos  treinta  hombres  escopéteteos  ¿  ballestea»' 
ros,  é  seis  versos ,.  4  dos.  arcabncesr  é>  g^e  de  Tidori  Iban 
ha$ta  ochocientos  bombees  bínn  adreaados:  rbapofftaapkknrde 
los  paraoles  Quichil  Rade  Gobernador  de  Tidori ,  6  fueron  de^ 
repuflseote  á  Giloloi  el  Rey  salió  i  léoébillós  en  una .  ciínoa, 
dejt^^e'  supo  que  iban,  y  estando  alli  aqiid  dia  hasta  k  tasde, 
tsijpo ;  oomo  en  aquel  lugar  donde  los  nuestros  querían  ir  i 
combatir  i.questabaQuichill  de  Roes,  Gobernador  de  Tertena* 
te  con  trece  paraoles^  é  luego  aqndla . tarde. &erooaUá,  éjniH 
to  con  los  nuestros  imbió  el  Rey  d&  Gtlolo  cinco  paraoles  ds 
Qilolo»  porque  toda  la  mas  gente  estaba.sobre  el  cerco  del  In-* 
gar:  é  haviéadose  partido  los  paraoles  de  Gilolo.  é  Tidori,  aieiit 
do  ya  .nochc#  los  derisároa .  á  los  enemigos  que  estabait  oérca 
deUu^M  que.  los  nuestros  queria»  tomar;  y  estando  en-  este^ 
▼onia  naparaolde  Terreoate. derechamente  á  los  noótros, 
pensaodp  qte  eran  de  los  de  Tecreoate^  ¿  ogcoq  luego- ¡unto  ret 
conosció  que  eran  paraoles  de  Tidori,  dio  i  huir,  é  loS/flDesr 
tros  tras  el,  de  máneca  que  le  .siguieron  maa  del  cwtro  horas 
de  la  no^her)  é,  todavía,  -se  les.  fue  1  <aquelk  noche  los.  tmestf 01 
volvieron^ Gilolo,  y  en  siendo  otro^  diade  mañana, -yértíefon 
p^ra  donde  estaban  los  contrarios ,  i  cuando  fo^on  junios  oón 
ellps,-s^rlan  pasadas  tr^  boiras  dddia,  y  entonces com^ínaftron 
los  n^es^fos  i  ir  i  ellos^  y  dios,  venir  contra:  los'AiKSitroa,'en 
que  habia  nmcha  artillería  de  una  parté^yde  c^ra,  ¿mmchguí 
esQopetert^s^  é  por  eiertio  >era'>d&  ver  á  qim»  los  miraban  an- 
daban; los  limos  én^Kis  da  losíotrotfitastdrisvaieltos'que.  paresda 
)i^ego  dé  cañan,  cuando  andan  sin  co^icieüto^  pues  de  ambas 
f9¡ü^  htfbia^miichos-  tiror  oon  q^ue  íse  .matabati ,.  é  mudha.  g^i^ 
te,  asi  de  versos,  como  de  esdopetas;.  é  tiraban  kv  indios  tan* 
tos  calabayos  que  paresdark^  caía  graaiz#..dd  cido»  y  aa« 
djMido  Aaá|  los  enemigiP9^.qiiiskroo  holr  dos  veoe^»  mas^aduiT 
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rMoieiiU  entfeH  ene  en  el  tkaocc  los  matarioo,  é  sino  podÍM 
esoipsr  niagUAo  cklkM  é  retraerse  eos  sus  parades  al  lugar 
doode  primero  estaban'  surtos ,  tos  cufies  llevaban  mucha  geo^ 
te  muerta  y  -herida  $  y  tn  esto  á  los  nuestros  Its  faltó  la  pot* 
vora  de  versos  y  escopetas,  al  mejor  tiempo,  ¿  por  cierto  quest 
hoy  este  dia  cada  paraol  de  los  nuestros  Ikvara  pólvora  para 
cuatro  ó  cinco  tiros  mas,  que  trujieran  presos  ó  muertas  a  los 
enemigos,  porque  como  digo,  después  supe  que  al  tiempo  qoa 
ellos  se  retrajieron  eran  con  voluntad  de  saltar  en  tierra  é  des^ 
manparar  los  paraoks  si  los  nuestros  lo  siguieran  mas:  como 
los  nuestros  vieron  que  los  enemigos  se  retraían,  lo  ovieron  por 
bien,  porque  tenían  al  Gobernador  Quichil  Rade  herido  de  un 
verso  que  le  dio  por  ios  pechos  é  un  brazo  ^  é  ansimismo  ha- 
bla mucha  gente  herida  é  muerta  de  ios  indios,  6  cogieron  los 
calabayos  de  la  mar  ,  que  acá  tienen  por  gran  victoria,  como 
quien  en  España  roba  el  campo  ,  é  los  enemigos  estaban  mi- 
rando á  los  nuestros:  turó  esta  pelea  mas  de  tres  horas  gran-» 
des  ,  y  este  dicho  dia  volvieron  á  GUolo  los  nuestros.  De  los 
castellanos  fue  herido  un  lombardero  de  un  verso  que  le  llevó 
la  boca ,  é  los  dientes  delanteros,  é  llámase  Roldan.  De  los  in^ 
dios  del  Rey  de  Gilolo  murieron  ocho,  y  heridos  fueron  treima; 
De  los  indios  deXidori  fueron  quince  muertos,  y  heridos  hasta 
cuarenta*  De  los  portugueses  de  Terrenate  murió  un  lombarde* 
ro ,  é  fueron  heridos,  6  de  los  indios  murieron  ochenta  ¿  cinco^ 
é  heridos  mas  de  ciento:  este  dia  traían  los  portugueses  catorce 
versos,  é  veinte  6  ocho  hombres  muy  mejor  armados  que  los 
questros ,  ¿  destos  encuentros  hemos  habido  ya  tres  ó  cuatro 
tuen  peligrosos  f  mas  oomo  nuestro  Señor  sabe  la  justicia  y  ác* 
recho  que  V«  R*  M.  tieni&  siempre,  a}n]da  á  estos  sus  servido- 
res y  vasallos ,  y  siempre  hemos  llevado  lo  mejor  de  la  guerra, 
y  los  echamos  del  campo;  y  luego  de  ahí  á  cinco  dias  me  tornó 
el  Rey  á  pedir  k  gente  para  ir  cobre  el  dicho  lugar ,  y  no  pude 
al  baoer  sino  enviárselos^  é  otros  treinta  hombres,  los.  cuales 
estuvieron, treinta  dias  y  mas  sobre  ¿1,  y  no  lo  pudieran  to^ 
mar. .  Estando  los^  nuestros  combatiendo  este  dicho  lugar  de 
Tpguak,  de  que  arriba  he  hecho  reladon  á  V*  M.,  vieron  ve- 
nir una  nao  á  la  vela,  que  venia  de  alta  mar  en  demanda  de 
Ma^hico,  é  vino  junto  de  este  pueblo  que  los  nuestros  comba- 
tían ,  los  cuales  pensando  que  era  de  castellanos  el  navio ,  k 
tiraron  un  tino  de  arcabuz  é  tres  ó  cuatro  escopetas  para  que 
reconociese  el  navio,  que  alli  había* gente  cristiana,  e  que  re^ 
parase  aqueUa  noche  alli  hasta  por  la  mañana  one  le  avisasen 
de  tierra:  lo  cual  entendió  el  capitán  é  gente  del  navio,  é  re»* 
poadieron  luego  con  otros  tres  titos  de  k  mcsma  nao  ^  y 
aqueUa  noche  nko  el  bordo  de  h  mar ,  ¿  por  k  mañaia  vohri^ 
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fiobfe  4a  tienrat  é  como  nimtra  gaote  oyó  ^ue  la  nao  les  iDi^ 
faia  respondido ,  fueron  luego  aqtiella  noche  á  Gitoia  á  infimr- 
mac  al  Rejr  .del^  navio  fiara  que  ks  diese  dos  6  tres  paraotes 
para  <}ne  querían  ir  dos  ó  tres  hombres  á  saber  de  aquel  navio 
que  gente  era,  ¿  de  donde  venia:  élacgo  el  Rey  mando  dar 
tres  paraoles  para  que  querían  ir  y  bien  aderessados ,  los  oía- 
les lo^  aquella  noche  se  partieron  é  fueron  á  amanescer  con 
ei  dicho  navio,  y  les  saludaron  y  preguntaron ,  qu¿  de  donde 
eran  2  é  respoKÜeron  que  de  España  é  vasallos  de  V*  R«  M«,  é 
sacaron  unabaodera  Real  por  donde  conocieron  los  nuestros 
ser  verdad  lo  que  decían,  é  luego  se  entraron  en  el  navio ,  é 
hovieron  mucho  placer  los  unos  con  los  otros,  6  quedáronse 
dentro  en  el  navio  tres  hombres ,  y  uno  fue  á  Gilolo  á  decir  al 
Rey  como  aquel  navio  era  de  €3astUla ,  y  pictióle  un  paraol 
para/venir  á  Tidori,  y  hacérmelo  saber,  éa  pedir  socorro,  por- 
que ya  había  salido  de  Terrenatruna  fusta  al  dicho  navio,  por 
lo  que  la  noche  antes  habían  oído  los  lombarderos.  Como  aquí 
se  supo  ,.quel  navio  era  venido ,  era  tanta  la  alegría  que  no  lo 
^podíamos  cr«er ,  y  el  mensajero  daba  mucha  prisa,  porque 
decía  que  la  fusta  de  los  portugueses  estaba  alombardeando  el 
navio,  6  quel  había  oído  los  tiros  cuando  venia:  6  luego  hacia 
aparejar  la  nuestra  fusta  que  ya  estaba  apercibida  é  partkS  en 
anocheciendo  con  cuarenta  hombres  bien  aderessados.  Los  por- 
tugueses habían  ido  al  navio  con  su  fusta ,  é  demandaron  a  los 
del  navio ,  que  de  donde  era ,  6  respondió  el  capitán  del  navio, 
que.  de  Espadas  é  preguntaron  los  portugueses,  que  de  que 
tiei^,  si  de  Castilla  ó  de  Portugal,  é  respondió  otra  ves  el 
chitan  del  navio:'  que  de  Castilla,  é^asaltos  de  V«  M.:  dijo 
•1  capitán  de  la  fasta,  que  en  bo  ora ,  y  que  era  lo  que  busca* 
ba  en  estas  islas?  E  respondió  el  capitán  que  venía  en  busca 
del  Maluco ,  porque  estaba  en  él  un  Gobernador  6  capitán  ge? 
neral  de  V*  M.  y  que  le  traía  unas  provisiones;  i  lo  cual  res* 

Kíodíó  el  capitán  de  la  fusta  diciendo,  quel  tal  capitán  ni  Go- 
rnador  coma^l  deda,  en  estas  islas  no  lo  había;  pero  que 
habia  aportado  una  nao  de  CastUla  en  que  había  venido  •  por 
capitán  general  el  comendador  Fray  García  de  Loaisa ,  que 
había  en  el  camino  fallescido,  é  que  la  nao  habia  aquí  aporta- 
do, y  se  habia  perdido  aquí  en  el  puerto,  y  que  della  oabian 
hecho  un  navio  pequeño,  y  que  se  hablan  metido,  todos  ett  él, 
y  se  lufaían  ido.  á  k  vuelta  de  España^  que  esta  tierra  es  del 
Rey  de  Portugal ,  é  requirió  al  capitán  del  navio  de  parte  del 
Rey  de  Portugal,  por  euanto  en  la  isla  de  Terrenate  estaba 
hedha  una  fortaleza,  que  se  fuese  allá  á  surgir,  6  que  allí  le  da* 
rían  todo  lo  que  hubiese  menester ,  porque  ansí  lo  mandaba  el 
Rey  de^  Portugal:  y  á  oipitan  del  navio  respdndtót  que  «• 
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troia  provldones  de  V*  M.  para  hacer  tai  cosa  f  sino  qne  se 
fuese  derecho  ¿  la  isla  dé  Tidori ,  que  después  que  hoviese  cum- 
plido lo  que  V*  M«  mandaba,  é  si  no  mtUase  á  los  castellanos 
en  la  isla  de  Tidori ,  quel  se  iria  á  la  fortaleza  del  Rey  de  Por- 
tugal ;  6  le  requirió  al  cafñtan  de  la  fusta ,  oue  le  dejase  pasar 
i  cumplir  lo  que  por  V*  M*  le  era  mandaao:  y  entonces,  el 
capitán  de  ia  fusta  viendo  que  no  le  aprovechalMn  nada  sus 
dádivas  é  promesas ,  mandó  dar  fuego  í  un  canon  grande  pe- 
drero que  traia  por  media  proa  de  la  fusta ,  é  dieron  fuego 
tres  veces ,  é  plugo  á  Dios  nuestro  Señor  que  nunca  lo  quiso 
tomar ,  é  í  todo  esto  los  del  navio  no  tiraban ,  6  los  portu- 
gueses viendo  que  su  tiro  no  tomaba  fuego,  lo  comienzan  de 
descargar  por  la  boca^  y  entre  tanto  tiraban  can  .otros  tiros 
pequeños,  é  luego  el  navio  les  comenzó  á  tirar :  y  en  esto  vi- 
no ouen  viento  para  el  navio,  y  anduvo  tanto,  que  la  ñista  no 
lo  pudo  tomar  ni  alcanzar,  é  metióse  dentro  en  el  puerto  de 
Giíolo,  y  alli  surgió  por  no  poder  venir  á  esta  isla  de  Tidori; 

L estando  alli  surto,  los  portugueses  no  contentos  con  lo  que 
bian  hecho  aquella  tarde  ,  enviaron  aquella  noche  i  Terre- 
nate  por  el  batel,  y  otro  dia  de  mañana  'vinierx)n  entrambos 
juntos  la  fusta  y  el  batel,  por  detras  de  una  punta- é  comenza- 
ron á  lombardear  el  navio:  fue  tal  su  ventura,  que  de  muchos 
tiros  que  le  tiraron  de  la  fusta  y  el  batel ,  y  con  muy  buena 
artillería,  é  de  muy  cerca,  no  te  acertaron  tiro  ninguno,  sino 
fue  uno  que  les  dio  en  el  mastel,  é  .no  hizo  ningún  da- 
ñe; é  esto  ¿  lo  del  tiro  que  del  dia  antes  no  les  habia  tomado 
fuc^o,  tuvimos  á  gran  maravilla:  y  estando  ellos  en  esto,  nues- 
tra fusta  que  la  noche  aates  había  partido,  cuando  se  vido  á 
vista  del  navio,  era  dia  alto,  é  como  los  portugueses  la  vieron 
que  iba  tan  determinada  ,  creyeron  que  no  iba  mal  aparejada, 
y  pensaron  lo  cierto.  Considerando  ellos  esto ,  é  también  por- 
ue  la  muiiicion  se  les  habia  acabado,  agordaron  de  se  apartar, 
ansi  como  vieron  á  nuestra  fusta,  se  hicieron  á  la  vela  é  se 
fueron  á  Terrenate:  el  navio  vino  luego  acompañado  de  la  fusi- 
la é  de  otros  muchos  paraoles  que  la  remolcaban ,  é  vino  á 
surgir  aqui  á  esta  isla  á  Tidori ,  lunes  30  días  del  mes  de  Mar- 
zo del  año  de  mil  6  quinientos  6  veinte  é  ocho  años.  Aqui  ha 
de  entrar  lo  que  habk  del  navio  y  de-las  cosas  que  trajo. 

Ansimtsmo  los  tres  navios  que  D.  Hernando  Cortés,  Go- 
bernador de  la  Nueva  España  tenia  hechos  en  la  mar  del  sor, 
fueron  despachados ,  según  por  V*  M«  le  fue  mandado ,  pa- 
ra que  viniesen  á  estas  partes  de  Maluco  en  busca  del  comen- 
dador Frey  Garcia  de  Loaísa,  que  Dios  haya.  Estos  navios  lle- 
garon á  las  islas  de  los  Ladrones  en  sesenta  dias ,  é  cinco  ó  seis 
días  antes  delirar  á  ellas ,  se  derrotaron  ios  dos  navios,  de 
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manera  que  este  era  el  capitán  y  6  ha  por  todo  obra  de  nOTen-* 
ta  leguas  de  Tidori ,  en  una  isla  que  está  á  la  banda  del  norte 
que  se  llama  Bizaya  adonde  rescató  tres  hombres  que  venian 
en  la  carabela  nombrada  Santa  Maria  del  Parral ,  la  cual  se 
perdió  alli  como  adelante  V*  M.  verát  obra  de  doscientas  le- 
guas de  aquí  desta  isla  se  les  murió  eLprloto  deste  navio  que 
envió  el  Señor  D.  Hernando  Cortés,  é  quedó  sin  otro  ningun 
hombre  que  supiese  altura ,  6  cierto  que  fueron  harto  dichosos 
en  acertar  i  venir  acá:  luego  se  puso  por  obra  de  adoballe^  y 
después  despachalle  presto  para  hacer  saber  á  V*  M.  lo  que 
acá  pasa* 

Miércoles  2S  de  Abril  del  dicho  año ,  estando  adobando  j 
en  carena  el  navio ,  envié  un  paraol  á  la  isla  de  Maquian  con 
cuatro  hombres  de  los  nuestros  castellanos  por  cabras  para  bas- 
timentos del  navio;  y  estando  allá,  fneron  catorce  paraoles  de 
Terrenate ,  los  cuales  dieron  caza  al  paraol  que  yo  enviaba, 
é  no  pudiendo  huir  aqui  á  esta  isla  de  Tidori ,  fueronse  aqui 
á  Batacbina,  6  quiso  Dios  que  se  salvaron.  Yo  pensanda  que 
los  habían  tomado,  mandé  aparejar  la  fusta  para  que  los  fue- 
sen á  bascar  é  defender  si  los  tuviesen  cercados,  é  habiendo 
la  fusta  ido  allá,  supe  nuevas  de  los  nuestros ,  y  envié  luqo  i 
llamar  la  fusta:  los  portugueses  fiíeron  huyendo  á  Terrenate, 
recelosos  que  los  querían  dañar. 

Lenes  á  14  de  Mayo  del  dicho  año  dieron  atma ,  y  luego 
vinieron  á  mi  el  Gobernador  Quichil  Rendo  y  los  caballe- 
ros desta  ciudad  de  parte  del  Rey,  diciendo  que  venian  mu- 
chos paraoles  de  Terrenate  sobre  Zocoñora,  y  que  le  habían 
de  quemar,  porque  sabia  que  no  tenia  gente,  y  que  me  pedia 
de  parte  de  V*  M.  y  de  su  Rey  les  diese  favor  con  la  fusta, 

¥3rque  tenia  pocos  paraoles  para  salir  á  los  que  venían  de 
errenate:  é  yo  viendo  que  era  servicio  de  V.  M.  y  del 
Rey  de  Tidori,  mandé  armar  la  fusta  con  35  hombres  y  que 
entrasen ,  é  se  pusiesen  entre  Mare  é  Tidori ,  é  como  lo  supe, 
mandé  armar  ^5  hombres,  y  que  entrasen  en  la  fusta,  los  cua- 
les* con  muy  buen  ánimo  é  alegres  corazones  se  fueron  contra 
la  galera  de  los  portugueses ,  y  comenzaron  luego  de  jugar  el 
artillería  de  los  portugueses,  y  ansimismo  de  nuestra  fusta: 
los  nuestros  abordaron  luego  con  eQos,  mas  no  les  pudieron 
entrar;  tres  veces  abordaron,  mas  á  la  fin  los  nuestros  entra- 
ron dentro,  aunque  los  portugueses  peleaban  muy  reciamente, 
porque  había  muchos  escopeteros  ,  é  buenos,  é  bien  armadk», 
mas  luego  á  la  hora  se  rindieron :  de  los  nuestros  hirieron  odio 
hombres ,  é  fueron  muertos  cuatro. 

De  los  portugueses  murieron  ocho ,  de  los  cuales  murió  el 
capitán  de  la  gakra »  y  otros  diez  muy  mal  heridos,  é  sanos 
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prendieron  diez.  Por  manera  i  que  fueron  todos  28  hombres, 
9in  cinco  que  se  echaron  á  la  mar ,  de  los  cuales  el  uno  dellos 
era  el  piloto ;  é  ensimismo  se  tomaron  ocho  esclavos  que  bo- 
gaban en  la  galera:  traia  la  galera  tres  tiros  gruesos  por  proa^ 
en  que  el  nno  dellos  era  un  canon  pedrero,  é  los  otros  dos 
eren  el  uno  media  culebrina ,  y  el  otro  un  sabaje  grande  de 
fierro,  é  mas  tres  falcones  grandes,-  6  catorce  versos,  que  son 
por  todos  veinte  tiros,  y  toda  esta  artillería  es  de  bronce  sino 
los  dos  tiros  grandes  que  son  de  hierro :  ansimismo  tomamos 
en  la  dicha  galera  alguna  munición  de  pólvora  6  pelotas,  es- 
copetas, é  armaduras  para  de  cuerpo,  lo  cual  está  todo  aqui 
identro  por  memoria  y  por  asiento  en  los  libros  de  los  ofi- 
ciales del  artillería. 

Llevaba  nuestra  fusta  por  la  proa  un  cañón  pedrero  de 
bronce  muy  bueno,  é  dos  sacres  ae  bronce,  é  dos  flaconetes 
de  hierro,  e  un  verso  de  bronce  que  de  antes  habíamos  tomado 
á  los  portugueses,  é  dos  arcabuces  por  la  popa. 

Dimos  todos  infinitas  gracias  á  Dios  por  tan  gran  victo- 
ria como  haUamos  habido ,  la  cual  por  cierto  no  pudo  ser  ma« 
yor,  según  el  estado  en  que  estábamos,  é  según  la  gente  que 
nosotros  somos  y  ellos  son ,  que  parece  claramente  que  Dios 
milagrosamente  hace  por  las  cosas  de  V«  M«  y  por  nosotros; 
porque  de  otra  manera  no  era  posible  poder  nosotros  contra 
tan  fuerte  galera  como  esta ;  ^ues  la  gente  que  traían  eran 
treinta  é  tres  hombres  mucho  mejor  armados  que  nosotros, 
ansi  de  las  defensivas  como  de  las  ofensivas,  sin  los  esclavos  que 
para  bogar  traían :  fue  tomada  esta  galera  á  4  deMayo  de  x  5  28 
años. 

Dcnde  á  «n  mes  y  medio  que  aqui  surgimos  en  esta  cíbdad 
de  Tidori ,  se  nos  ofresció  el  Rey  de  Giloio  á  hacer  una  fusta, 
si  le  diese  alguno  que  supiese  dar  la  orden ,  é  que  le  diese  la 
i^vazon,  quel  pornía  todo  lo  demás.  Todo  se  le  di6  luego. 

Ero  es  gente  tan  espaciosa  que  apenas  en  un  año  la  pudo  acá- 
r:  vino  la  dicha  fusta  á  Tabri  á  19  de  Enero  del  año  de  28, 
y  el  primero  viaje  que  hizo  después  que  está  en  nuestro  po* 
der ,  rae  traer  el  navio  que  vino  de  la  Nueva-España ,  7  el  se- 
gundo fue  traer  la  galera  de  los  portugueses;  de  manera,  que 
va  de  bien  en  mejor:  plega  á  Dios  que  ansí  sea,  lo  cual  Dios 
todopoderoso  lo  puede  hacer ,  porque  nosotros  somos  pocos ,  y 
^  socorro  muy  lejos ,  y  ellos  son  n^uchos  y  el  socorro  muy 


Ansimismo  después  de  haber  tomado  la  dicha  galera  9  el  Rey 
de  Maquian,  que  se  llama  Quichil  Humar,  vino  á  mi  á  pedir- 
me de  parte  de  V.  M.  que  pues  él  era  su  vasallo  é  servidor, 
y  se  bfbJJi  Tenido  de  su  propia  voluntad  á  le  servir  con  su  per- 
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sona  é  tierra  ^  que  me  pedia  6  requería ,  qoe  pues  los  portu- 
gueses al  presente  no  son  poderosos  para  hacer  mal  y  daño  i 
su  tierra  y  pues  habían  perdido  una  galera  é  veinte  y  ocho  hom- 
bres f  le  mandase  dar  ayuda  é  favor  para  allanar  6  atraer  to- 
dos los  lugares  de  la  dicha  isla  de  Maquian  «por  cuanto  bahía 
algunos  que  estaban  en  servicio  del  Rey  de  Terrenate  y  traer- 
los á  servicio  de  V'  R«  M«  E  yo  viendo  que  pedia  lo  que  era 
razón ,  pues  había  perdido  su  estado  é  tierras  é  isla  de  Ma-- 
quian ;  lu^o  mandé  adereszar  la  fusta  con  treinta  y  cinco 
hombres  bien  adereszados ,  y  hasta  treinta  paraoles  de  i  idori  é 
Gilolo,  en  los  cuales  bien  habría  hasta  3®  hombres-dellos  :  iba 

¥>r  caudillo  é  capitán  Quichíl  Rade»  gobernador  desta  isla  de 
idori. 
En  12  días  del  mes  deMayo  del  ano  de  1528  anos,  se  para 
tip  la  dicha  armada  para  la  dicha  isla  de  Maquian ,  ^ue  ser-» 
á  ocho  leguas  desta  isla  de  Tídori ,  é  después  que  la  dicha  ar-. 
mada  llegó ,  requirieron  á  los  lugares  que  estaban  por  los  por* 
tugueses,.  que  se  diesen  é  ofresciesen  por  vasallos  de  V«  R*  M»^ 
y  todos  lo  hobieron  por  bien ,  sino  fue  uno  que  estaba  i  la 
montaña  9  muy  alto  é  fuerte ,  el  cual  dijo  que  antes  había  de 
morir  qué  ser  de  V*  M.  £1  capitán  de  la  fusta ,  que  se  lla- 
maba Alonso  de  los  Ríos,  viendo  lo  que  el  dicho  lugar  decia, 
se  yunto  con  toda  la  gente,  é  con  el  gobernador  de  Tidori,  y 
el  Rey  de  la  dicha  isla  de  Maqirian ,  e  hobieron  su  consejo  de 
lo  que  debía  hacer,  y  acordaron  otra  vez  de  requerir  el  dicho 
lugar,  que  se  diese,  é  que  serian  muy  bien  tratados  por  par* 
te  de  V  •  M. ;  y  brevemente  respondieron  que  no  querían  6Í«- 
no  morir  primero:  é  otra  vez  les  fue  requerido  que  se  diesen^ 
é  que  yo  en  nombre  de  V*  M.  les  trataría  bien,  é  les  daría 
dádivas,  é  sino  que  les  destruiría  y  quemaría  todo,  ¿  no  lo 
quisieron  hacer.  É  viéndolo  el  dicho  capitán  Ríos,  tornó  á  ha- 
blar á  su  gente  é  á  Quichíl  Rade ,  .gobernador  de  Tidori,  y  al 
Rey  de  Maquian,  diciendo  á  todos  qué  era  lo  que  les  parecía 
que  debían  de  hacer ,  y  todos  dijieron  :  pues  no  se  quiere  dar 
que  les  acometiesen  é  combatiesen  hasta  que  se  diesen;  é  luego 
el  capitán  Alonso  de  los  Ríos  salió  en  tierra  con  veinte  hom- 
bres castellanos  y  escopeteros,  é  ballesteros ,  é  juntamente  con 
los  indios  que  había  mucha  gente  é  buena,  é  llevaron  los  Aues^ 
tros  un  verso;  de  manera,  que  á  hora  de  medio <lia  liego  nues- 
tra ¿ente  al  lugar  ,  habiendo  partido  por  la  mañana ;  llegaron 
arriba  tan  cansados  é  muertos  de  hambre  é  sin  bastimentos 
que  pensaron  de  no  poder  volver  de  mupho  cansancio  ¿  tra- 
bajo que  habían  pasado,  porque  había  bien  desdeL  lugar  hasta 
la  mar  dos  leguas,  é  todo  de  qiesta  como  quien  sube  al  cielo. 
£n  esto  los  indios  cercaron  todo  el  lugar  al  derrededor  poc  ta. 
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<íaa  ]MurteS|7  los  nuestros  castellanos  comenzaron  de  tirar  con 
las  escopetas  contra  los  enemigos ,  é  un  lombardero  fue  con 
im  Terso  á  ponerse  sobre  un  peñol  que  casi  sojuzgaba  todo  el 
li^r  I  con  el  cual  ks  hacia  mucho  daño.  Los  del  lugar  serian 
hasta  ciento  é  cincuenta  hombres  de  pelea  :teniatn  su  lugar  fuerte' 
y  echaban  tantas  de  piedras  que  parescia  lluvia  dd  cielo,  é  jun- 
tamente con  ellas  lanzas  tostadas  ^  é  calabais  tostados  como  dar- 
dos de  Vizcaya;  por  manera ,  que  se  defendían  por  pura  ne- 
cesidad, porque  no  tenian  por  donde  huir  por  caosa  del  grand 
cerco  que  tenian  puesto;  pues  en  esto  los  nuestros  procuraron 
de  entrar  tres  ó  cuatro  veces,  mas  el  lugar  estaba  todo  al  re- 
dedor lleno  de  abrojos,  que  posan  im  pie  de  bajo  arriba,  en 
k»  cuales  nuestros  españoles  se  hirieron  muchos,  6  no  hubo 
ninguno  que  no  trujiese  tres  ó  cuatro  pedradas,  y  algunos  los 
dientes  de  la  boca  menos.  Y  estando  en  este  coml)ate  subió  una 
moger  principal,  que  era  gobernadora  por  causa  de  un  su  hijo 
ser  muchacho ,  y  pasóse  sobre  el  .muro  del  lugar  í  pedir  paz 
qoesequeria  dar:  uno  de  los  tiros  españoles  viáidola,  y  no 
sabiendo  lo  que  decia,  tiró  él  un  escopetazo,  y  acertáronla 
por  los  pechos ,  y  luego  cayó :  los  del  lugar  luego  desmayaron 
después  que  vieron  muerta  su  señora.  £n  esto  los  nuestros 
castellanos  entraron  por  una  parte  del  lugar ,  mas  luego  fueron 
echados  fuera  por  los  contrarios ,  y  desta  vez  quemaron  hasta 
quince  ó  veinte  casas,  y  con  esto  se  retrajieron:  al  Rey  de  Mor 
quian  pesábale  del  mal  que  estos  rescibian,  édijo  á  los  nues- 
tros que  esperasen  para  ir  á  hablarles  á  los  del  lugar ;  lo  cual 
ansí  se  hizo,  é  luego  el  Rey  fue  allá  á  decirles  como  no  les 
queriamos  matar  ni  hacer  nial ,  si  se  diesen  por  vasallos  de 
V.  M.,.é  que  sino  lo  querían  hacer ,  que  los  españoles  no 
partirian  de  allí  hasta  quemar  el  lugar ,  6  matallos  á  todos  ellos. 
Oyendo  estas  razones,  hobieron  por  bien  de  darse  por  vasallos 
de  V.  M. ,  no  consintiendo  que  los  nuestros  fuesen  dentro, 
lo. cual  se  les  otorgó,  y  en  esto  cesó  el  combate  de  ambas  par- 
tes, é'trujieron  los  nuestros  al  gobernador  deste  lugar  preso, 
aunque  era  muchacho,  6  í  otros  principales,  ¿  dieron  cierta' 
hacienda  de  parias,  la  cuál  se  repartió  entre  los  indios  y  los* 
nuestros,  y  mataron  en  el  combate  á  los  del  dicho  lugar  doce 
ó  quince  hombres,  y  hirieron  hasta  treinta.  De  los  nuestros 
castellanos  é  indios  ninguno  murió ,  gracias  á  Dios,  aunque 
heridos  fueron  muchos;  é  si  los  nuestros  castellanos  é  indios 
no  se  hallaran  aqui  al  combate  deste  lugar,  todo  Maluco  no 
era  bastante  de  tomarlo ,  y  en  esto  y  en  todas  cosas  procuran 
siempre  de  serviré  morir  íealmente  en  servicio  de  V.  M.,  y 
con  Duen  ánimo;  por  lo  cual  son  merescedores  de  todo  bien  y 
merced  que  V«'R«  M.  les  haga.  Duró  este  combate  desde  me- 


^02  .    YIAGES  .AXi  MALUCO* 

aí6  dia  hasta  vísperas »  y  á  la  noche  llegaron  á  embarcarse. 

Otros  lugares  bien  recios  habia  aquí  juntos  coa  este »  ¿  co- 
mo vieron  que  este,  que  era  tan  fuerte /no  se  habia  podido  de- 
fender ,  vinieron  luego  á  ofrecerse  ¿darse  por.  vasallosde  V*M.  $ 
por  manera  y  que  este  dia  que  fueron  17  días  deldicho  mes  de 
Mayo ,  quedó  toda  esta  dicna  isla  en  servicio  de  V«  M.  ^  y  asE 
se  volvió  la  dicha  armada  &  Tidóri« 

A  22  dias  del  mes  de  Mayo  ,  después  de  tomada  lá  galer«| 
vinieron  de  socorro  de  Malaca  a  los  portugueses  seis,  navios^ 
conviene  á  saber :  un  galeote,  é  un  bergantín ,  y  tres  navios,  y 
un  junco  grande :  vino  por  capitán  .de  la  armada  Gonzalo  Gar* 
cía  de  Acevedo  ,  trajo  por  todos  ciento  é  cincuenta  hombres, 
y  los  que  estaban  en  la  fortaleza,  que  son  ciento  6  noventa 
por  todos*. 

Sabrá  V*  M.  que  después  que  nos  derrotamos  de.  las  cara?- 
beUs  Santa  María  del  Parral  y  Santo  Lesmes ,  y  el  Patax, 
aimca  supimos  déstos  navios  hasta  que  llegamos  á  estas  islas  de 
Maluco,  é  á.  cabo  de  d^ez  meses,  que  fue  en  el  de  Octubre  del 
año  de  527,  tuve  nueval  por  unos  indios  de  las  islas  de  los  Ce» 
l^be$ ,  que  veniaa  á  estas  dichas,  islas,  como  hablan  oido  de- 
cir allá  en  las  dichas  islas  de  los  Célebes,  que  en  una  isla  que 
se  llama  Sanguin  se  habia  perdido  una  nao ,  y  dedan  que  era 
de  Castilla;  que  los  indios  hablan  muerto  y  preso  á  los  que 
venían  en  la  dicha  nao,  y  que  hablan  tomado  y  robado  toda 
la  hacienda  y  artillería ,  e  todas  las  otras  cosas  que  en  ella  ve* 
nian  ;  é  después  de  lo  haber  ansi  tomado,  dieron  fu^o  á  la 
n^o  para  sacar  la  clavazón  ,  porque  de  otra  manera  no.se-po^ 
dian  aprovechar  della»  Yo  al  presente  quisiera  luego  enviar  i 
saber  que. nao  era,  mas  no  tenia; navio  de  remos. ninguno,  ni 
tampoco  paraoles,  sino  muy  pocos  ,  y  á  causa  de  los  portu^ 
guieses  estat  en  Terrenate,  no  osaba  enviar  por  no  desmampa- 
rar la  tierra,  poique  ios  portugueses  no  se  apoderasen  en  elfa^ 
porque  al  presente  eran  muy  poderosos  en  ella,  porque  teniaa 
una  fusta  y  un  batel,  v  un  bergantín,  y  dos  carabelas,  é^muí^ 
cha  gente,  casi.al.doUo  que  nosotros,  y.  esperando  que  sa 
acabase  de  hacer  esta  fusta  de  V*  «M*  que.se  hacia  en  Gilolo^ 
¿  cie/tos  paraoles  que  se  hadan  aqui  en  esta  isla  de.Tidori:  é 
despu^  de  la  dicha  fusta  é  paraoles  todo  acabado  de  hacer  ^  y 
puesto  á  punto  para  ir  el  dicho  viaje,  vínome  nueva  como 
venia  una  nao  de^  Castilla ,  6  que  estaba  hasta  diez  Icga^A  detta 
isla  de  Gilólo  é  lugar ,. y  lu^o  como  lo  supe,  y,  la  fusta  y  pa^ 
roles  estaban  á  punto ,  los  mandé  lu^o  ir  á  saber  ai»  aao  ena 
para  le  dar  íavor  é  ayuda  contra  Ja  fusta  é  bateLoe.los  por^ 
tugu^ses  que  la  estaban  alombardeando:  ^  como  sapíeroo  los^ 
portugueses  que  iba  nuestra  fusta  en  sócorh>.de  b;  nao,  se 
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fueron  lá  TOeka  ¿e  Terreaate  á  su  fortaleza,  y  como  nuestra 
fusta  llé^ó  á  la  nao,  preguntó  de  donde  era,  ¿  de  donde  ve- 
nia, é  di|ieron  como  venian  de  la  Nueva-£spaña  por  manda* 
do  de  "Vm  "hlLj  é  despachados  por  Hernando  Cortés,  marques 
y  gobernador  de  la  Nueva-España ,  6  que  venia  por  capitán 
Alvaro  de  Sayavedra  Cedrón  ,  el  cual  dijo  que  traía  consigo 
otros  dos  navios ,  ¿  que  se  hablan  derrotado  de  esa  parte  de 
las  islas  de  los  Ladrones,  y  que  no  los  había  visto  mas:  y  an^ 
si  se  vinieron  á  este  puerto  la  fusta  y  paraoles  con  el  dicho 
navio,  y  luego  el  capitán  Sayavedra  Cedrón  salió  en  tierra, 
y  me  dio  una  carta  de  V«  R»  AL  que  traía  para  el  Comen- 
dador Loaisa,  que  haya  gloria,  y  otra  carta  é  instrucción  de 
V*  M.  á  Hernando  Cortés  para  que  despachase  estos  navios 
en  busca  del  Comendador  -Loaisa  y  de  su  armada :  las  cua- 
les lu^o  que  las  rescibí ,  puse  por  obra  de  despachar  al  dicho 
capitán  Sayavedra  para  hacer  saber  á  V*  M.  las  cosas  de  acá. 
Sabrá  V*  M*  que  los  tres  hombres  que  rescató  el  capitán 
Sayavedra  de  la  carabela  Santa  María  del  Parral,  como  arriba 
he  dicho ,  me  dieron  larga  relación  de  la  manera  aue  se  perdió 
la  dicha  caravela ,  y  el  uno  de  los  tres  se  llamaba  Sabastian 
de  Porto,  el  cual  me  dijo  que  habia  llegado  á  una  isla  que  se 
dice  Bizaya,  donde  nosotros  surgimos  con  esta  nao ,  y  que  en 
libando  enviara  á  tierra  su  batel  bien  adereszado  con  cator* 
ce  nombres ,  ¿  iba  con  ellos  el  bachiller  Tarragona  para  ha- 
cer amistad  y  paces  con  los  indios ,  para  les  rescatar  algunos 
bastimentos  de  que  al  presente  tenian  necesidad;  y  llegados  á 
tierra  vinieron  lu^o  los  indios  á  ver  q^ue  gente  era,  y  ansi 
comenzaron  á  hacer  sus  amistades  lo  mejor  que  pudieron ,  ¿  se 
abrazaron  con  señal  de  amistad ,  y  el  bachiller  Tarragona  les 
dio  algunas  cosas  de  rescates,  é  por  señas  ks  dijeron,  aae  otro 
dia  vernian  á  la  marina  con  muchos  puercos  y  bastimentos, 
según  á  ellos  les  parecía  que  deciañ  por  las  señas  que  hadan, 
que  otra  lengua  no  la  tenian ;  6  con  tanto  se  volvieron  á  la 
carabela,  y  el  bachiller  Tarragona  contó  á  D.  Jorge,  capitán 
de  la  carabela,  como  habia  hecho  paces  con  los  indios,  é  como 
qoedaba  concertado  con  ellos  que  para  otro  dia  le  habian  de 
llevar  muchos  puercos  y  otros  bastimentos  para  cuando  fue- 
sen con  el  batel,  y  ansi  concertaron  aquella  noche  D«  Jorge 
y  el  bachiller  Tarragona ,  que  otro  dia  por  la  mañana  fuese 
el  mesmo  bachiller  con  el  batel ,  con  trece  ó  catorce  hombres 
á  tierra ,  para  rescatar  el  dicho  bastimento  que  habia  dejado 
concertado  con  los  indios;  é  luego  por  la  mañana  el  bachiller 
entró  en  el  batel  con  los  dichos  hombres,  y  fuese  á  tierra  á  to^ 
mar  el  dicho  bastimento :  é  después  de  ido ,  el  capitán  D.  Jor- 
ge y  toda  la  otra  gente  que  quedaba  en  la  carabela  muy  ale- 


I 


304  VIAGBS  Á.L  MALUCO. 

gres  ,  dando  machas  gracias  á  Dios  por  los  haber  traído  >á  tier- 
fü  de  provisión.  Este  mismo  dia,  que  podían  ser  las  ái^ba^ 
ras,  vinieron  abordo  cinco  canoas  grandes  cargadas  de  mucho 
bastimento,  y  todos  los  indios  que  en  ellas  venían,  traían  sus 
arcos  con  flechas,  y  lanzas,  y  escudos  ;.  y  mandó  el  capitán 
ue  ninguno  rescatase  ninguna  cosa  sopeña  de  ia  vida,  decien* 
o  quel  oatel  estaba  en  tierra  ,  y  que  allá  tomarían  los  ba^- 
mentos  mas  baratos ,  y  ansí  naandaron  i  las  canoas  que  se 
fuesen,  que  no  querían  rescatar  ninguna  cosa  de  las  canoas; 
cuando  vieron'que  no  Íes  rescataban  ninguna  cosa,  se  fueron  la 
vuelta. de  tierra  hacia  donde  el  batel  había  ido;  y  ansí  que- 
daron en  la  nao  la  pobre  gente  con  mucho  deseo  de  ver  ve- 
nir el  batel  para  matar  la  gran  hambre  que,  tenían,  y  estando 
oon  este  cuidado  anocheció,  y  el  batel  no  era  venido,  y  esta- 
ban todos  maravillados  pensando  qué  podía  ser  ;  unos  dccian 
que  se  detenia  por  traer  mucho  bastimento,  y  otros  decían 
que  por  ventura  no  le  hobiese  acontecido  algún  desastre  con 
los  indios  sobre  el  rescatar:  y  hablando  en  esto,  se  pasó  la  me- 
dia noche  que  no  vino,  é  tiraron  dos  ó  tres  tiros  por  ver  si 
respondieran,  mas  no  respondieron,  £  ansí  pasaren  toda  esta 
noche  con  mucha  pena  y  trabajo ,  é  estovieron  alU  otro  dia  6 
otra  noche  y  el  batel  nunca  vino,  y  entonces  creyeron  de  ver* 
dad  quel  batel  era  perdido*  Mandó  cerrar  sus  bastimentos  esos 
pocos  que  ie  habían  quedado,  é  cuando  este  dicho  Sabastian  de 
Porto  YÍó  quel  capitán  había  ^mandado  cerrar  .sus  bastimentos 
esos  pocos  que  le  habían  quedado,  y  también  porque  el  capi-- 
tan  le  habia  amenazado  que  en  llegando  á  la  primera  tierfa,  le 
había  ele  hacer  un  castigo  por  cierto  enojo  que  del  tenia,  é  con 
el  temor  desto,  é  con  la  hambre  que  le  aquejaba,  acordó  de 
desamparar  la  nao  é  compañía  é  irse  para  tierra,  dedendo  en- 
tre sí,  que  mas  quería  qulsdarse  en  aquella  tierra  con  esperan- 
za que  algún  día  vernia  algún  navio  de  Castilla  por  aiii  que 
le  tomaría,  que  no  pasar  tanta  hambre  é  trabaje^  é  ansi  lo 
puso  por  obra. 

-Los  otros  dos  compañeros,  que  se  llama  el  uno  Romay  y 
el  otro  Sánchez,  me  contaron ,  después  de  huido  este  dicho  Sa* 
bastían,  todo  lo  demás  que  acaesció.  Luego  otro  dia  por  la 
msáana  D.  Jorge  mandó  hacer  vela  para  ir  la  vuelta  de  tierra: 
á  buscar  su  batel  6  gente,  y  en  llegando  cerca  de  tierna,  Vieron 
muchas 'indios  en  unaiplaya,.¿  preguntáronles  lo  mejor  que 
pudieron  por  su  batel  érente,  ¿los  indios  hicieron  señal  oon 
la  mano  á  la  garganta,  a.manera  de  cortar ;  como  quien  dice» 
todos  son ;  decollados.  Y  cuando  vieron  estas  señales ,  creyeron 
ser  verdad,  e  ansi  pasaron  mas  adelante  tras  de  una  ponu  dos 
ó  tres  leguas  de  ahí :. surgieron  y  estovieron  ahí  cuatro  ó  cia^  • 
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codí'fts,  Qjue  nunca  'Tino  canoa  abordo*  Ya  que  estaban  para 
partirse)  llegó  un  principal  de  aquella  tierra  con  dos  ó  tres  ca- 
noas cargadas  de  bastimentos,  y  el  capitán  les  mandó  que  no 
llegasen  abordo  mas  de  una  canoas  ¿  que  les  rescataría  todo 
cuanto  traian,7  los  indios  loentendleron  muy  bien,  y  el  prin- 
cipal mandó  apartar  todas  las  canoas  ,  é  con  la  suya  venia  á 
rescatar  todo  jo  que  traían  1 4  después  de  rescatado  todo  se  fue 
á  tierra,  ¿  dijo  que  bernia  luego  otro  día  en  que  traeria  mu- 
chos puercos  y  bastimientos,  é  ansi  io  cumplió;  é  luego  otro 
día  por  la  mañana  Tcnieron  abordo  otras  cíete*  ó  ocho  canoas 
coii'  mucho  bastimento,  6  p6r  la  misma  orden  quel  dia  pasado 
habían  tenida',  rescataron'  lo  que  traían.  Ya  casi  acabildo  de 
res<íatar  estaba  ti  el  capitán  D.  Jorge  é  su  hermano  D,  Diego 
sobre  la  mesa  de  guarnición  de  p6pa  haciendo  los  dichos  res- 
cates, y  Senávides  estaba  sobrella  echado  de  pechos;  los  in- 
dios q^e'^estabari  r^atandO)  tomsiron  á  D.Jorge  ¿i  IX  Diego 
por  las  manos  é  piernas  ,  é  tos  echaron  á  la  mar,  que  nunca 
mas  paresdcn:6>n:  ehroiices  los  indios  que  estaban  en  las  otras 
canoas'  com^ivíarón  de  tirar,  muchas  flechas  enherboladas  ,  é 
piedras,  é otras  armas  q)»^  tfahin,  é  dieron<á  Juan  de  Bena- 
▼ides  oemiina  flecha  ¿nnerboiada  por  los  pechos,  ¿  murió  lue- 
go aquella  ¿oché  ^é' mataron  otros  dos  hombres  que  estaban 
sobre  la^chíminea.idoli&ntes.  :E  los  de  la  nao  no  sabiendo  que 
hacer)  acordóse  un  lomba>rdero  de  un  tiro  que  tenia  cebado^ 
é  dióle  fuego  sin  asestar,  6  ansi  se  apartaron  un  poco  de  la 
nao,  ¿  luégó'icebó'oifm  tiro  é  les  tornó  á  tirar;  ¿ansi  se  fue- 
ron la  -vuelta- dfe  derra^  é  quedaron  todos  de  la  nao  muy  tris- 
tes'£  deSdón^ólí^os  por  haberles  aeaesddo  tan  gran  desastre  en 
haber  perdido  d  batel  con  catorce  hombres,  é  agora  les  matar 
el  capitán,  ié  ¿^hermano,  é  otros  tres,  que  eran  por  todos 
die2  é  nue^  hambres :  ¿  comenzaron  á  tomar  una  áncora  que 
tentan  ech^da^á'la  mar ,  y  eran  tan  pocos  que  no  la  pudie- 
^n  leVántar ,  y  ansi  largaron  el  cabo  é  se  hicieron  4  la  vela, 
pof  donde  el  viento  é  la  corriente  les  quería  echar  ,  porque  no 
había  piloto'  ni  marinera  ,  ni  quien  supiese  marear  las  velas*'H 
andando  d^ta  manera  j  4  ^bo  de  dos  ó  tres  días  Uqgaron  á  visi- 
tar de' una  isla  que  se  dice  Sanguin ,  é  cuando  llegaron  cerca 
della,  vieron  una  t)laya  muy  buena,  é  acordaron  entresí  todos 
dñ  k>  que  debían  hacer  y  é  a  todos  les  paíresció,  que  pues:  no  te- 
nían capitan<  ni  pilotó,  ni  gente  para  navegar,  xA  batel,  que 
podrá  vertir  nha  noche  un  temporal  é  dar  con  ellos  en  la  cos^ 
tft^dohde'se  perdiesen,  ¿  ansí  acordaron  todos  de  encallar  con  la 
carabela  en  aquélla  playa  dé  Sanguin^  é  ya  qiie  Uegaban  cercit 
de  4a  playtf  satrótes  el  viento  por  proa,  ¿dio  con  ellos  al  tra- 
«^es  encunas  roclis  :. quedó  la  carabela  sobre  el  colstado,  é  v\^ 
TOHO  V.  *  QQ 
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nieron  luego  los  indios  de  la' isla ,  6  comentaron'  á  pelear  con 
ellos»  é  tiraron  ciertas  escopetas  Á  tiros  ^  é  luego.  hu}risroo  lof 
indios ;  ¿  el  otro  dia  siguiente  rolvieron  otra  yjez^  los  indios  en 
mas  cantidad,  é^Omenzironlesá. dar  combato  cCüicialioQh^  fle-^ 
chas  y  é  piedras,  é  lanzas,  érazagayas,  é  otras  muchas  armaít 
de  tal  manera ,.  que  los  hicieron  retraer  á  popa :  y  «sto  ^  según 
dice,  que  fue  por  muerte  de  unx^riftdotie  D^  Jorge,  oue  se 
dice  S.  Miguel,  que  lo  mataron  con  .una  vpiedra  q!tte.l¿  ojefon 
en  una  mejilla,  y  leeoharon.á  la  mar,  }^.  por!  esta  cau^^^e  rerr 
trujieron  y  desmayaron^  yentraroalosÍJKliios  en  la  nao^  é  Uk 
marón  algunos  dellos,  y  líos  demás  pr^endieron  y  toma^rdii:  la 
hacienda ,  é  lo.  demás  según  atriba  be. dicho  á  V«  Mu 

De  los  que  prendieron  en  laj^áo.diCen  qUeba^i.-sieteáocha 
vivos,  é  que  estaban  repartidos y.iéralgiinctf  ^ttídiií^i  í^rj^  it» 
las¿  Desde  á  cuatro  ó  cinco  dias:«)iie  a4iÁ>  Ile&ó' d  cü^itaa  Sa-? 
jfavedrá^  mandé  afmaritres:pa¡raol^:para;ir  a  bueii^i!  ¿jaaufUai 
tslas  los  dos  jnavíos.que.veni¿n.ea  $u  jcgoscn^^-éji  bns^irar  kgnh 
té  del  Parral  qué  estaban ,  pues  ihasi  en.  h>i^ dichos ^jHrao)e9  diea 
hombrea  castellanos,  y  eluto^deUosiéraSanohess»  y.,^  otroSa-) 
hastian  do  Porto,  y  eldi^dePasQu»  derrPLesvire^cip;!^  desta 
presente  año,  luego^  por  la  miñacoá  yloiecoo4  m Sánchez  6 
Romay ).  diciexidQ  que  le^  diesd>lic(»cia  'r^a,iri.iit)UKS^7  i  un 
lugar  desta  isla  algún  bastimento  *para::q«^[iieva$9  *el,Stfnchezf 
pues  habia  de  ir.en.  los  paraóles;  yo  Ibs.djJQ-que  .fuefea  i-bus- 
car k>  qiie  quisiesen.. ' :  ,  ,  ^i  • 

Este  mesmo-dia,  á  hs  dos  horas  después  de  meiiijo  dia  vi^ 
nieron  á  mi  muchos  indios  de  un.  lugar  desta  i|J%.i^'ue*/se  dice 
de  Mariecui  aue  está .  enfrente  de  Tei!renate(^!é\traiaii.á  Re-- 
may  é  á  Sancnez.presosr  ¿  atadas  las  /manos^-^  deadiüdos.en  ta- 
misa, diciendo  que  se  iban  buyeadp  á  Ter^nate«  £llq$  n^a-. 
han,  que  nunca  taL  pensamiento  habian  tenido^  mas  que  iban 
al  rededor  de  la  isla  á  buecar  una  cabra, -é  yb<  Qriey;epdo  ^uo 
ansi  era ,  porque  ellos  «ran  nuevamente  v^judos  ^-  Jit  jtiei;ra'íé 
no  sabían, los .«t^minos  della,  y  peüsandoque  lo$Ji:<dios.  por 
los  robar  lo  habian  hechp,  ¿  por  e^to^no  cure  de  ¡saber  1Cúü9  per 
extenso  la  verdad.  Dende  á  dos  dias  partieron  l^s^parubles  en 
busca  de  los  itavíos ,  y  fl  mesmo  Sandiea'  en  «ellos :  i  qabo  de 
cuatro  ó  cinco  dias  que  dpaqui  partieron,  vino  4  mi  tuip  que 
se  llamaba  Pedro  de  Raigada  ^  sobresaliente  de$t:a  armada  de 
V«  M. ,  é  me  dijo  como;  Rpmay  le  habia  diclK)  uHa  noche, 
dormiendo  en  su  posada^  que  si  el  tuvlefteporjdad-T^ue  le -des- 
cubriría un  poco  de  secreto;  é  íl  le  dijo. é  prome^é-de  lo  aasi 
hacer,  y  el  dicho Romay  le  dijo:  habéis  de  sttbcr  que  los  otr<»s 
dias  cuando  me  trujieron  los  indios,  qUe  tenían;  raaon,  por-* 
que  4e  cierto  nos  íbamos  i  Terrisn^e ;  y  Pedro  4t  Raigada 
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fepr^i0Bé^:'fepQí¿^parqu¿  ^.  UMiQ^-á  T^srreaate?  Romay  le 
Te^náíón^eáto:f*yo  oslo  dird  Habas -de  saber  que  todo 
cuanto' Jrásos-flklic/de «Cómala  la  carabela ,  y  de  to** 

dai  iáK^^có6aiv  d'fl^'^K>dó'e9^tnef^  respondió,  ¿en 

qné^úiaoofa?  mibeit  dé. saber  qne  Sánchez ,  é  ya^ié^otro  que  se 
Uama'Ferhirfldadei'Oyó  ,  yiofro  Ja^ir  de  01avb>V^«u»  otros 
cuatro  6  cin0O|';t|ae  «^riad. por  tocios  'hasta  nueve^^.diezí  com- 
pañeros ^'ftiatftinbsáltapitan.^D*^Jor^e^  é  á  su  hermano  Don 
Di€|go,  ¿á,  B^aa^idbsi,  ¿^después  de  muertos  tos  echamos  i  lá- 
mar y  6  dé^mesd&faectio  esto,' d»mds< concia  carabela  at  través 
eor  Sangttiiv,>'dbnde  *se  ada^be  de  perder  ^'é  que  por  temor  de  los 
pajraades  quoibÁn^á  buscar  é  rescatar  los 'castellanos  que  alU  es- 
tabiíq^  temían  que  no^  podían' «dejar  ide  ser' descobie^^^  del  mal 
que  habiácr  hecho,  ^6  qué  por  este  t^mor'se  iban  á  Terrenate* 
£  70  viéndonoste-tan 'gran  indicio  ^  pensando  que  podia  ser 
anst ,  mandé'  prenfler  'áiRoma)^^  é  luego  le  mandé  dar  ciertas 
preguntaa  por  estec^so  ,7- él  jiegolo,  y  dijo  ser  falso  ei  que 
se  vio*  lefatmba,  y  sobre  esto  le  mandé  dar  ciertos  tratos,  y 
todo  dijo> ser'&kov dicicbdo «que  selo' letantaban  algunas  per^ - 
sráasque^le  <qQ«rknim4d.£' yo.  viendo  que  no  aprovechaban 
m/igúna  cote'CiKi  tovmeOtos  ni  cratos  que  le  dieron,  no  quiso 
dedryfttooi^Ide'le^ntf  eii  prisión  hasta  tanto  que  viniesen 
\o8  paraotey  que  ^habían  .ido  en  busca  de'  los  navios  para  saber ' 
de  Sancbdfis  'hi:ir<(rdttdv  Y  añsi  mandé  loego  aparejar  un  paraol 
paca  ir  á  idar  isíñsq  á*  los-^tres  paraolesV  y  mandé  que  prendie- 
sen á  Sanah^xy  -y  ansí  fue  el^paraol^-en  biisca  ddlos ,  é  los  ha- 
Udaiel  pitttrte.Zaiiiyafev  qnes  tierra  deste  Rey  deTidori ,  é  diq 
las  cartas  ^ua-lbvaba  álos  castellanos  ;  y  el  oandiez  como  es- 
fiabasobfe.sospecha'die  lo  que  podria  ser ,  recelóse  mucho  en 
«ef  Ton!/.e(4>araol'é  dar  las  cartas,  é  luego  procuro  de  salir' 
eatÍQtrb,'  diciendo  qiié  iba  á  hacer  de  su  persona,  con  una  es- 
pada en  la  mano,'é  no'volvidmas;  écomo  los  otros  qué  que* 
deban  en  ios  paraoles  leyeron*  las  cartas  que  yo  enviaba  é  vieron 
lo^ -queden  elks  decía ^  comenzaroa  de  lo  llamar,  mas  nunca 
respondió ;  é  después  dendé  á  po<ios  dias  se  supo  como  estaba 
en  vn'  lugar  deTerrenate^  £  los  tres  paraoles  se  volvieron  deste 
didio  puerto,  é. los  indios  dijieron  que  no  querían  pasar  ade^ 
lante,  porque  hacia  gran  viento  é  mar  ,  que  se  perderían  jos 
paraoles  ^  é  ansí  se  volvieron,  á  este  puerto  de  Tidori ;  y  ansi 
está  el  dicho  Romay  preso  é  á  buen  recaudo  hasta  tanto  que  se 
^aepa  la  verdad  de  sus  delitos.  (Aqui  ha  de  entrar  la  carta  4e  Gtti* 
llermo,  é  la  fin  -de  Romay; 

Sabrá  V*  M»  quel  capitán  Martin  Iñiguez  cuando  llegó  en 

Zamafo  con  esta  nao  Victoria,  con  los  sds  hombres  que  envió* 

¿'  Gilolo j  iba  con  la  embajada  y  ^:artas  para  el  Rey  de  Gilolo, 
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y  para  esté  de  Tidorí  Alonso  >db  los  Rio»^>sobr€|$aUeiilie  de  está 
armada  i  6  vasallo  é  servidor  leal  de  V*  M^;'é  di<$  lúliy  bue-« 
na  relación  á  los  duchos  Reyes  de  como- V*  iNL^eiinriaca  una 
arntada  para  esta  isla  deiMaiüco^ipafa  tas  favorecer  y  áétínádc 
de  sus  enemigos  I  para  contratar  con  ellos  mucbis.  mercaderías 
que  traiaiftos  I,  ¡é  p^ra  les  facer  todo  ,el  Uiea  traitamiento  que. 
ser  pudiese,  ié'i»>mo  V*  M.  les  enviaba  sus  cartas 4  .dádivas  en 
señal  de  grande  amistad.  E  al  tiempo  que  Ikgó  en.  cata  isla  de 
Gilolo  le  dijo  el  Rey  al  dicho  Alonso  de  Ríos  >  que  los  portu- 
gueses habiaa  tenido  amistad  ocm  él>  y  al  presedte  estabbn  muy 
mal  con  ellos;  é  pues  esta  nao  de  V.  M#  era  venida,  <)uel  que- 
ría ser  su  vasallo  y  servidor,  é  que  por  tai  se^^aba,  e  que^t^* 
nia  alli  un  paraol  muy  grande,  c  que  le  quería  dar  .al  capitán 
para  que  del  hiciese  una  fusta ,  é  que  daría  toda  la  tabla  i  li-« 
gasón  que  fuese  menester  para  la  dicha  fusta,  .é^que  le  «diese  lo 
demás  que  era  menester,  ansi  hombre  t^ue  stíiHesc  darle  el  gáli- 
bo ¿  la  industria  para  la  hacer  ,  ¿  ansi  se  proveyó  á  un  levan- 
tisco que  se  |llama  Simitre :  el  dicho  Aloiíso  de  ios!  Rios  estaVo 
todo  el  tiempo  oue  se  trabajó  en  la  dicha  fus|a,.&sta  aué  aquL- 
a  esta  isla  la  tru)ieron  que  fue  á  i8  diiiis  de  E^ero  iielaño  de 
1528  años,  y  en  todo  este  tiempo  el  dicho  Aloqso  de  los  Riois 
trabajó  é  n^oció  muy  bien  ea  haoer .  proveed  la  clavazón  é 
otras  maderas ,  é  todo  lo  demás  que  era  menester  \  y  yo  vien-. 
do  lo  que  habla  servido  y  la  habilidad  de'  su -persona,  le  pro-^ 
veí  del  cargo  que  traía  Martin  de  Placencia ,-  que  era  icapitan 
de  lá  mar,  porque  habíamos  necesidad  de  lo  proveer  después 
que  habSa  ya  una  galera  y  una  fusta*,  i-  coa  ^peranza  demis 
acrescentamiento  &  navios  de  remos  para  ^rvlríá  V^  .M.;  y 
ansimismo,  al  tiempo  que  se  tomó  la  dicha  galera,  el'  dicho 
Alonso  de  ios  Rios  iba  por  capitán  de  la  fusta  de  V*  M«  ^  pues- 
en  esto  y  en  socorrer  el  navio  que  venía  de  la  líueva-Espáña, 
ha  seido  tan  venturoso,  suplico  á  V«  M»  que  le  confirme  el 
dicho' cargo  é  salarios,  porque  es  oficio  de  mucho  tralca  jo  6 
muy  nescesario,  por  estar  en  las  partes  que  estancos  entre  in-^ 
fieles,  enemigos  de  la  nuestra  Santa  Fe  católica. 

Asimismo  á  seido  y  es  muy  necesario,  de  pdner  é  hacer 
un  Ixiluarte  é  reparo  á  I9  una  parte  y  entrada  desta  cibdad^ 
por  ser  el  paso  muy  peligroso,  por  donde  nos  podria  venir 
mucho  daño  de  nuestros  enemigos ;  é  por  ser  cosa  que  tanto 
cumplía,  puae  en  el  dicho  paso  á  Dieffo  de  Ayala,  con  veinte 
hombres  é  cinco  ó  seis  piezas  de  artillería,  el  cual  es  persona 
de  mucho  recaudo ,  6  leal  servidor  de-V«  R*  M.:  é  aiieiftde 
destó  se  le- entiende  en  el  zttt  de  navegar,  y  es  grande  asenta- 
dor de  tierras ,  é  rumbar  cartas ,  é  otras  muchas  sotUezas  de 
que  acá  hay  necesidad ,  é  pienso  que  desto.  saldrá  grande  hom- . 
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bre:  é  pues  es  tal  persona,  suplico  á  V*  R*  M.  se  acuerde  le 
hioer  asentar  é  señalar  algún  partido  6  merced. 

Después  de  haber  hecho  relación  he  suplicado  í  V.  M«  con« 
firmase  los  oficios  á  las  personas  susodichas ,  le  suplico  se  acuer- 
de generalmente  de  todos  estos  vasallos  6  servidores  de  V*  R.  M« 
que  con  tantos  trabajos  6  peligros  de  sus  personas,  han  servido 
é  sirven  de  noche  é  ae  dia,  arriesgando  sus  personas  todas  las 
horas  é  momentos ,  por  sustentar  y  defender  esta  isla  6  tierras ' 
en  servicio  de  V«  B1  M,,  pues  por  ellos  fue  esta  isla  £  tierra 
vuelta  en  su  estado,  que  la  hallamos  quemada  é  destruida  6  so- 
juzgada por  su  gente  é  armada  del  Rey  de  Portugal ,  £  no  so- 
lamente se  contentan  con  sustentar  esta  isla,  mas  tienen  ánimo 
para  querer  squzgar  todas  las  demás;  é  ansi  sustentamos  á 
tres  Reis  de  cinco  que  hay  en  Maluco  ,  como  V*  M,  verá  en 
esta  relación.  £  debe  V*  M.  de  mirar  que  sola  una  nao  que 
llegó  aqui  que  pudo  traer  hast»  cien  hombres  entre  chicos  y 
grandes,  £  con  hallar  á  los  portugueses  muy  poderosos  en  la 
tierra,  con  una  fortal^ade  cal  y  canto,  y  como  naturales  della 
siete  años,  y  con  muchos  navios  de  remo  £  de  carga  ;  entra- 
mos y  tomamos  puerto  á  pesar  de  todos  ellos,  seyendo  dobla- 
da gente  que  nosotros,  donde  estamos  hasta  hoy.  Hemos  pasado 
y  pasamos  mucha  hambre  á  causa  de  hallar  la  tierra  quemada 
6  destruida;  y  porque  las  mercadurías  de  V*  M.  son  de  mucho 
prescio ,  £  la  gente  de  la  tierra  de  poca  moneda ,  que  no  al- 
canza para  comprar  una  vara  de  paño  ;  de  manera,  que  no 
hay  otra  cosa  en. ella  sino  clavo,  £  como  haya  falta  de  moneda 
qües  tan  cebíl ,  ha  seido  y  es  necesario  de  (íar  á  la  gente  de  las 
mercadorías  de  V«  M. ,  que  son  paño  y  bacinetas ,  £  cuchillos, 
6  otras  cosas ,  las  cuales  no  valen  nada ,  ni  se  hallan  por  ellas 
la  mitad  de  lo  ques  razón;  aunque  yo,  £  los  oficiales  de  V*M. 
se  las  damos  en  mas  bajo  precio  de  lo  que  se  hablan  de  dar ,  £ 
con  todo  esto  no  hallan  entre  los  indios  la  mitad  del  prescio 
pCNrque  se  les  da  ,  y  á  esta  causa  están  todos  muy  gasudos  é 
adeudados.  E  aHende  desto  á  habido  muchos  muertos,  de  que  ha 
liabido  muchas  almonedas,  de  que  han  comprado  muchas  ropas 
6  mercadurías  ,  las  cuales  han  vendido  y  malbaratado  por  sus- 
tentarse; pero  en  estas  almonedas  y  haciendas  de  defuntos  ha 
habido  muchas  ventas,  en  las  cuales  se  vendia  la  vara  de  lienzo 

2ue  cuesta  enEspañá  un  real,  á  torna  viaje  medio  ducado,  £  ven- 
cía el  pobre  hombre  por  cincuenta  pias ,  y  dáseles  cada  dia  de 
rascion  á  cada  uno  en  mercadería  á  treinta  £  cinco  pías,  y  ven- 
dido á  los  indios  no  sale  á  veinte  pias;  y  cuando  hay  pias,  dá 
seles  á  veinte  y  cinco  cada  uno  por  dia;  con  los  cuales  no  se 
pueden  mantener  ni  sustentar  por  causa  de  los  portugueses  es^ 
tar  en  la  tierra,  como  he  dicho,  £  son  los  bastimentos  tan 
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caros  é  malos  de  hab^r,  que  Dios  sabs  como  sz  pasará:  é  fai 
ración  que  se  dá  á  la  gente  se  pasan  veinte  6  treinta  días*  qae 
iK)  les  da  pías  por  no  las  hab^r^  ¿  al  cabo.deste  tiempo  sé  les 
dá  tres  ó  cuatro  dias  d^  radon  ds  los  que  se  les  dab^n;  é  to^ 
do  lo  demás  en  la  mercadería  como  dicho  te0go«'Parésoem9 
qua  V*  R«  M*  deb^  proveer  en  los  préselos»  é  orden  que  se  ba 
de  tener  en  todas  las  mercadurías  que  se  han  dado  á  la  gente; 
¿que  si  de  aquí  adelante  fuere  menester  se  las  dar,  6  piies  es 
servicio  de  Dios  ¿  de  V»  M.;  é. bien  dé  toda  la  gente ,  deben 
poner  remedio  en  ello ,  y  ansimismo  en  las  haciendas  é  merca* 
durias  de  los  defuntos ,  d¿be  de  mandar  proveer  de  1»  manera 
y  en  los  precios  que  se  ha  de  dar  6  vender  y  é  de  manera  quel 
difunto  no  pierda,  é  la  gsnte  que  las  comprare  las  halle  en  el 
precio  convenible:  é  para  esto  V.  M.  debe  poner  dos  perso- 
nas ó  tres  que  no  entiendan  en  otra  co^a  sino  en  tasar  é  de* 
clarar  lo  que  vale  sobre  juramento,  y  sean  tales  las  personas. 
de  quien  se  pueda  ñar  tal  cargo,  ¿  desto  hay)  mucha  necesidad 
á  causa  de  la  mucha  gente  que  se  ha  muerto  en  el  viage:  ¿  », 
lo  que  Dios  no  quiera  ,  en  las  armadas  que  V*  M.  enviare 
que  haya  buen  concierto,  6  también  me  parece  que  las  mer- 
caderías de  todos  los  defuntos  las  deben  mandar  coger  é  jun* 
tarlas  con  las  mercaderías  de  V*  M.  para  que  sus  oñeiales  den 
cuenta  y  razón  deltas,  é'  porque  la  gente  no  se  pierda;  porque 
de  otra  manera  si  pobres  vinieren,  pobres  se  irán  ,.y  jesto  todo 
V.  M*  lo  podia  remediar  con  enviar  en  la  primera  armada  que 
viniere  mocha  cantidad  de  pias*  Suplico  á  V-  M*  se  acnerde  y 
tenga  en  memoria  de  algunas  personas  que  son  muertas  pe^ 
leando  con  los'  portugueses  por  defender. e  sostentar  esta  tier-. 
ra;  6  pues  murieron  como  leales  servidores  de  .V«  R*  M.,  se. 
acuerde  de  hacer  tMen  á. sus  hijas ^  nmrares  6  parientes,  pues 

3ue  ellos  pagaton  la  deuda  que  debían  a  Dios:  y  mas  se  acuer* 
e  de  algunas  personas  que  quedan  mancas  de  las  heridas  que 
les  dieron  en. la  tomada  de  la  galera,-  y  en  otros  encuentros^ 
V*  Ai*  les  haga  mercedes,  y  ansimismo  4  toda  da' otra  gente 
que  aqui  est£  £  V«  M.  lo  puede  hacer  muy  bien  sin  le  costar 
ninguna  cosa,-  y  es  que  les  puede  dar  licencia  de  carjgar  algu- 
nas quintaládas  mas  de  clavo,  é  toda  la  otra  especiería,  demás 
de  lo  que  por  V^  M.  les  está  señalado:  é  para  que  V«iL  M.  haya 
por  bien  de  les  hacer  csúl  merced^  no  solamente  iesto ,  mas  an- 
tes los  debe  de  asentar  en  los  libros  de  su  acuerdo,  é  mandar 
publicar  por  todos  sus  Reinos,  por  las  grandes  é  hazañosas  co- 
sas, ansi  en  armas  como  en  desventuras  que  por  ellas  han  pa- 
sado, que  nunca,  tan  poca  gente  en  ninguna  parte  dd  mundo 
se  ha  visto  otras  que  sean  sus  iguales ,  y  á  ellos  mesmos  les 
parece  ser  imposible  haber  pasado  por  eUos  tantas .  y  tan.  ew 
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tra^i  cosas  I  j  les  parece  ser  cosa  de  imaginación. 

Sabrá  V*  M.  ^ue  en  el  mes  de  Octubre  1527  años^  estando 
jra  aasi  acabado  el  navio  que  aqui  haciamos ,  como  dicho  ten- 
go'á  V»  M»,  envié  cuatro  hombres  castellanos  al  lugar  de  Za-^ 
mafo  i  haber  y  rescatar  el  bastimento  para  el  dicho  navio ,  y 
al  tiempo  que  venian  con  el  dicho  bastimento,  que  lo  traian 
tres  ó  cuairo  paraoks  pequeños  é  mal  aparejados,  salieron  sie- 
te ó  odio  paraoles  á  ellos  de  Gomaconoro ,  ques  un  tugar  de 
Texrenate  ,  muy  bien  armados  con  sus  tiros ,  y  estábanlos 
aguardando  tras  un  paso  para  los  tomar ,  y  ansi  lo  hicieron, 
que  en  llegando  los  nuestros' al  didio  paso  dieron  <le  sbbre- 
falto  sobre  ellos ;  de  tal  manera  ,  que  no  fueron  señores 
los  nuestros  de  tomar  armas  ningunas ,  é  ansi  ñieron  luego  los 
indios  presols  y  muertos,  é  dos  castellanos  perdieron  alli  sus 
vidas,  i  los  otros  dos  castellanos  se  salvaron  en  un  paraol  pe- 
queño vé  después  de  muertos  los  dos  castdlanos  temaron  é  ro- 
lWo^.todo  el  bastimento  é  provisión  que  venia  para  el  dicho 
navio.  £  por  esto,  é  por  otras  muchas  cosas  que  por  causa  de 
los  portugueses  estar  en  Terrenate  no  se  pudieron  haber ,  dejó 
de  ir  el  navio  á  España  á  dar  la  nueva  á  V*  M«  como  estába- 
mos aqui,  en  el  cual  navio  trabajamos  mucho  toda  la  gente, 
ansi  carpinteros ,  cerno  cala&tes,  é  todos  los  demás,  en  espe- 
cial kn  calafate  que  sellaiba  Alfonso  de  Oro,  que  no  solamen- 
te servia  de  sit  oiicio,  mas  casi  toda  la  tablazón  é  obra  de  car- 
pintería fue  asentada  é  labrada  por  sus  manos,  por  causa  de  no 
tener  carpinteros  que  lo  supiesen  hacer.E  también  cuando  la 
nao  Victoria  ,  ¿n  que  venimos  á  esta  isla,  dio  en  seco  en  el  es* 
trecho,  este  mesmo  calafate  trabajo  mucho  en  ella,  y  créese 
que  sino  fuera  por*  ¿1 ,  no  viniera  la  nao  á  Maluco;  é  pues  ha 
servido  tan  bien  á  V*  M.  d^le  hacer  algunas  mercedes :  es 
veciao'  de  la  cibdad  de  k  Coruña ,  é  tiene  alli  sus  hijps  i 
snuger» 

Sabrá  V.  M.  que  al  tícmpd  que  el  Rey  Almanzor  murió 
<k)6  uü  criado  que  se  decia  Derrota,  el  cual  era  muy  dispues-* 
to-,  yk  esta- causa  la  Reina  se*enamoró  déij  é- privó  tanto  oue 
OQse  hacia  en  la  isla  otra  cosa  sino  lo  quel  mandaba;  é  tocos 
los  principales  desta  cibdad  i  de  toda  la  isla  estaban  muy  mal 
con  U  Reina  i  con  él,  é  no.  querían  hacer  ninguna  cosa  de  lo 
qoc  cuniplta  i  servicio  de  V»  M.  ni  de  su  Rey,  deciendo:  que 
Hticrjado  del  Rey  i  hombre  de  tan  baja  suerte  no  había  de 
jxiafidafiá^' tantos  cabaUeros,  ¿ -  tan  ,nobk  gente,  donde  habia 
mocito,  hijos  de  Reyesy  >hern»anos;  y  pues  el  Rey  era  niño, 
que  no  saÚa  iu  podia  gobernar  sus  tierras,  vinieron  á  mí,  di- 
ciendo: que  me  pedian  é  requerían  por  parte  de  V*  M«,  pues 
eau  isla  ^  tierras  estaban  en  servicio  de  V.  M. ,  é  por  tal  ha- 
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bian  estado  siempre  como  lo  habíamos  visto  por  la  obra ,  ^ 
ue  por  esta  causa  ios  porturaeses  habian  qaemado  y  desCrui- 
o  este  lugar  é  isla ,  6  pues  el  Rey  Almanzor  era  muerto  é  su 
hijo  el  Rey  era  niño ,  é  pues  yo  haHa  venido  aqui  i  esta  isla 
por  mandado  de  V*  M»,  y  era  gobernador  destas  islas  en  lu- 

Sar  de  V*  M.y  que  les.  mandase  dar  favor  y  ayuda ,  y  enten* 
¡ese  la  gobernación  desta  dicha  isla,  de  manera  que  no  fue* 
^n  mandados  del  dicho  D¿rrota«  £  yo  les  dije*.  <  que  de  qué 
manera  querían  que  se  hiciese ,  de  manera  que  no  bobtese  al** 
gun  escándalo  en  la  tierra  ni  alboroto ,  6'  que  V*  M,  no  fuese 
deservido»  é  ansimismo  su  Rey?  E  ansi  ellos  hobieroii  su  acuer* 
do  ^obre  ello,  e  me  vinieron  luego  á  decir  que  tenian  mucho 
miedo  de  la  Reina  ,  é  que  no  lo  osarian  ellos  hacer,  é  que  yo 
con  mi  gente  le  mandase  matar :  é  yo  les  respondí  que  hacia 
poco  tiempo  que  yo  era  venido  á  esta  isla ,  6  no  conoscia ,  ni  sa- 
bia quién  era  servi<lor  del  Rey,  ni  quien  nó,  é  que  no  me  quería 
entremeter  en  sus  cosas*  £  cuando  ellos  vieron  mi  voluntad,  me 
rogaron  que  les  diese  alguna  gente  para  que  con  su  favor  lo  hi- 
ciesen ,  é  yo  les  di  luego  diez  6  doce  compañeros  bien  aderes- 
zados,  é  una  noche  mucha  gente  de  indios  se  pusieron  en  e^ 
cuchas  aguardando  en  ciertos  pasos  para  cuando  fuese  á  la  ma- 
rina, é  aca^rscio  que  aquella  mesma  noche  fue  á  dormir  con  la 
Reina :  ya  que  era  cerca  del  alba ,  se  levanto  de  par  de  la  Reina 
é  fue  i  (a  marina  para  se  labar ,  como  es  su  costumbre,  é  los 
que  le  estaban  esperando  detras  de  un  cantón,  que  eran  ciertos 
indios  y  cuatro  castellanos,  le  salieron  al  camino,  6  uno  de  los 
castellanos  le  salió  á  hablar  al  camino,  6  ansi  hablando  le  dio 
una  estocada  que  dio  con  ¿1  en  el  suelo:  ^  no  podiendo  los 
otros  compañeros  tan  presto  acudir  con  ¿I,  se  levantó  6  se  aco- 
gió por  pies  á  casa  de  la  Reina  ,  6  fueron  luego  sobre  él  mas 
de  dos  mil  indios  con  sus  escudos  é  al&njés,  é  otras  nmchas  ar* 
mas,  para  le  hacer  piezas,  dando  una  gran  grita  que  parescia 
que  se  quería  hundirla  isla.Ma^  él  fue  muy  cuerdo,  que  se  aco- 
gió adonde  la  Reina  y  el  Rey  estaban ,  y  por  eso  cesó  el  albo- 
roto de  los  indios;  mas  todavía  no  le  aprovechó  nada,  pues  ya 
era  comenzado ,  valia  mas  que  se  acabase  que  no  dejarle  para 
mas  mal,  y  ansi  fenesció  aquel  dia,  é  pagó  todos  sus  males.  E 
la  Reina  hizo  plantos  por  él ,  é  tan  extraños  que  serian  largos 
de  contar  :  é  ansi  muerto  el  dicha  Derrota  tomé  al  Rey  por 
la  mano  ,  é  púsele  en  poder  de  Quicfailrade  ,  su  hermano,  para 
que  le  »iar<]ase ,  é  rigiese ,  é  gobernase  lá  tierra  por  él  hasta 
que  el  Rey  fuese  de  edad,  é  con  todo  esto  fueron  los  caballe- 
ros é  toda  la  gente  de  la.  isla  muy  contentos,  diciendo  que  to- 
^0$  querian  Servir  á  V*  M.  é  á  su  Rey. 

fSabrá  Y«  M*  que  al  tiempo  que  vino  el  capitán  S^yávédra, 
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tcüiamos  miicbi  necesidad  de  muchas  posas ,  ansi  plomo ,  como 
otra  munición  de  pelotas  de  verso  6  otros  tiros ,  y  ansí  mismo 
otras  muchas  cosas,  7  llego  ¿  muy  buen  tiempo,  y  nos  puso 
muy  grande  alegría  con  su  venida ,  y  nos  maravillamos  mucho 
en  decir  que  venia  de  la  Nueva-España ,  porque  acá  habia  muy 
poca  noticia  de  tal  tierra,  y  trujo  muchas  cosas  deque  teniamos 
muy  extrema  nescesidad ,  en  que  trujo  una  muy  ouena  bptica 
con  muchas  medicinas  ¿  ungüentos ,  é  otras  cosas  pertenes^ 
cientes  á  la  du:ha  botica,  y  trujo  ballestas,  y  escopetas  ,  y  cor 
seletes ,  y  lanzas ,  y  plomo ,  y  otras  muchas  cosas:  ansimismo 
trujó  tres  piezas  de  artillería  de  bronce,  y  d^ó  aqui  las  dos  y 
otros  siete  ó  ocho  arcabuces  de  hierro  é  otras  muchas  cosas, 
escepto  pólvora  que  no  traia,  é  para  la  partida  le  hobieron 
de  dar  pólvora.  Y  por  cierto  este  i  seido  uno  de  los  mayores 
servicios  que  D.  Hernando  Cortjés  á  V»  M«  ha  hecho  en  poner 
tan  buena  diligencia  en  cumplir  su  mandado;  y  no  sólo  mandó  ' 
despachar  estos  tres  navios ,  mas  luego  puso  por  obca  de  hacer 
y  aparejar  otros  cuatro  para  venir  en  esta  demanda ,  é  cumplir 
mas  por  entero  lo  qué  en  este  caso  cumple  al.  servicio  de 

y.  AL 

Y  porque  Savavedrit  puso  tan  buena  diCgencM  con  tan- 
to  trabajo  y  peligro,  cumplió  el  mandado  de  V*  M*  tan 
bien ,  y  tiene  deseo  de  hacer  muchos  mas  servicios  á  V.  M* , 
meresce  aue  V«  M.  le  haga  muchas  mercedes^  porque  nadie  se 
le  puede  nacer  conforme  a  sus  servicios  sino  V«  M« :  y  ansi  se 
lo  suplico  de  mi  parte,,  y  ansi  quedo  esperando  el  socorro 
de  V  •  M« ,  la  cual  Dios  Todopoderoso  con  acrescentamien* 
tos  de  mayores  reinos  guarde  y  prospere.  Desta  isla  y  muy 
leal  ciudad  de  Tidori ,  dia  de  Corpus  Christi,  11  de  Junio 
de  X  $  28  años«=Hernaodo  de  U  Torre» 

Núm.  XV,  * 

Declaracimis  que  édgums  marineros  de  la  nao  San  Ga- 
briel dieron  en  Pemambuco  d  3  de  Noviembre  de  xg^S 
sobre  los  sucesos  desgraciados  que  experimentaron  des- 

[  fUfis  de  su  separación  de  la  armada  de  Loaisa  en  la 
entrada  del  estrecho  de  Magallanes.  (Arck.  de  Isy^ 

.    en  Sevilla ,  Leg.  ip  de  Autos  de  Fiscales*} 

En  dos  dias  del  mes  de  Noviembre  de  quinientos  é  veinu 
é  ocho  años ,  en  la  fiíctoria  de  Pernambuco  ,  ques  en  la  tierra 
del  Brasil,  presentó  delante  mi  el  Escribano  abajo  nombrado, 

TOMO  V«  RR 


I¿>] 
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m  Rodrigid  de  Acuña  una  petición /con  nn  (iesf>acho  del 
Señor  Antonio  Ribeiro ,  capitán  mayor  de  esta  armada ,  de  la 
cual  petición  el  traslado  es  este  que  se  sigue* 

Señor.  =  Antonio  Ribeiro ,  caballero  de  la  casa  del  Rer ,  é 
capitán  mayor  desta  armada  que  anda  en  esta  costa  del  Bra- 
sil: Don  Rodrigo  de  Acuña ,  uno  de  los  capitanes  del  £mpera-r 
dor,  del  armada  que  iba  á  Maluco  por  el  estrecho  de  Magalla» 
nes,  pido  á  V*  M.  por  cuanto  yo  he  aportado  aqui  á  esta  fao» 
toria  de  Pernambuco  con  siete  personas  en  un  (xitel  destroza- 
do de  los  franceses  é  desamparado  de  los  mios  habrá  dos  años 
poco  masó  menos,  detenidos  por  Christobal  Jaques ,  cafMtan 
mayor  que  fue  de  esta  armada ,  hasta  ahora  que  su  Alteza  nos 
manda  ir  i  dar  pasaje  para  Portugal :  é  porque  todos  somos 
sugetos  á  la  muerte ,  que  cada  uno  siendo  en  Lisbona  querrá 
irse  por  donde  Dios  le  ayudare:  Por  tanto ,  pido  í  V»  md.  y  6 
lé  requiero  de  la  parte  del  Rey  de  Portugal ,  que  mande  tirar 
fuiz  información,  asi  de  los  dichos  hombres  que  venian  en  mi 
compañia  ,  como  de  los  franceses  que  se  hallaron  presentes  en 
mi  oestrozo,  6  otros  que  oyeron  contar  á  personas  que  ibas 
en  las  naos  de  los  franceses  que  me  destrozaron ;  los  cuales  al 
presente  los  mande  vuestra  merced  examinar,  ¿  á  los  mios,  de 
que  paiftimos  de  la  Coruña  ,  hasta  que  vuestra  merced  vino  á 
esta  taCtoria,  á  los  franceses  de  lo  que  saben ;  porque  el  Empe» 
rador  sea  informado  de  verdad,  6  yo  pueda  dar  cuenta  de  mi 
persona:  Por  tanto,  pido  á  vuestra  merced  mande  tirar  este 
dicbíi  información  á  Juan  Vázquez  MerguUon,  Escribano  de 
esta  armada  é  factoría ,  é  asi  sinada  la  di<£a  información  é  fir-^ 
madaf^  6  sacada  de  manera  que  haga  fee  para  información  de 
S.  M*  é  guarda  de  mi  derecho,  mandando  vuestra  merced  dar, 
pagando  al  Escribano  su  derecho.  Fecha  en  Pernambuco ,  fac- 
toría del  Rey  de  Portugal,  hoy  veinte  y  seis  dias  dd  mes  de 
Octubre  de  mil  6  quinientos  e  veinte  é  ocho  años«  La  cual  di— 
cha  petición  va  asi  signada  por  el  dicho  Don  Rodrigo  de  Áca- 
na,  e  traía  un  despacho  del  Sr.  Antonio  Ribeiro,  capitán  ma* 
yor  de  esta  armada,  de  que  el  traslado  Je  verbo  ad  verbum  es 
el  siguiente* 

Al  suplicante  los  testigos  que  apresentaren  por  esta  petí* 
cion  écon  el  dicho  de  los  dichos  testigos^  le  pasen  s^u  instru- 
mento como  Se  requiere.  Hecho  én  Pernambuco  tierra  del  Bra- 
sil, por  ante  mi  Juan]  Vázquez  MerguUon,  Escribano  de  esta 
armada  é  factoría ,  en>  el  dicho  día,  e  mes^  é  año  atrás  escrito. 

ítem:  Jorgfe  de  Catorico,  y  Alfonso  de  Ñapóles ,  é  Ma- 
chín Vizcaíno,  ¿Bartolomé  vizcaíno,  é  Pascual  de  Negron^ 
é  Gerónimo  Ginoves,  todos  los  suyos  é  que  aquí  vinieran  te- 
ner á  esta  factoría  de  Pernambuco  con  el  dicho  I>on  Rodrigo, 


^stigos  todos,  Juntos  aquí,  el  Sr.  capitaa  mayor  dio  juramen-* 
to  á  cada  uiio  por  $í\é  pr^ntado  por  la  dicha  petición  del 
dicho  Don  Rodrigo  |  que  le  fue  ieida  por  el  dicho  capitán 
majror ,  que  era  lo  que  sabían  ellos.  Testigos  todos  cada  uno 
por  si,  que  por  el  juramento  que  habían  fecho:  que  era  verdad 
ciue  ellos  partieron  de  la  Coruña  á  veinte  y  cuatro  días  de  Ju- 
lio, é  vinieron á  la  Gomera,  de  donde  jpartieron  á  los  quince 
de  Agosto  por  información  del  capitán  Juan  Sebastian ,  para 
el  estrecho  de  Magallanes,  al  cual  tardamos  en  allegar  hasta  en 
fin  de  Enero;  é  siendo  en  el  paraje  del  rio  de  Solis,  nos  dio 
una  muy  ^ran  fortuna,  con  la  cual  arribamos  todos,  cada  uno 
como  mejor  pudo  remediarse;  y  esta  fortuna  fué  á  veinte  dias 
de  Diciembre,  y  el  primsro  de  Enero  nos  ayuntamos  la  nao 
capitana,  é  San  Gabriel,  é  fuimos  juntamente  hasta  el  rio  de 
Santa  Cruz  en  donde  pensábamos  hallar  las  otras  naos;  porque 
asi  estaba  ordenado  de  nos  ayuntar  en  el  dicho  rio  de  Santa 
Cruz,  derrotándose  alguna  nao  de  la  flota:  6  asi  nosotros  ár-* 
ribomos  al  dicho  rio,  y  en  entrando  con  gran  dificultad  é  pe* 
Itgro,  porque  la  capitana  estuvo  encallada  mas  de  tres  horas 
en  la  entrada,  y  entrados  de  dentro  no  hallamos  la  conserva, 

aue  fué  nuestra  total  destrucción:  y  en  una  isla  que  está  en  el' 
icho  rio,  hallamos  una  carta  que  mandaron  con  el  pataje,  el 
capitán  Juan  Sebastian  é  los  otros  capitanes  que  iban  juntos: 
é  asi  salimos  luego  al  otro  dia  y  fuimos  al  Estrecho,  y  á  la 
entrada  del  cabo  de  las  Once  mil  Vírgenes  hallamos  la  nao 
Santi  Espíritus  perdida,  é  la  gente* della  en  el  campo,  que  vi- 
no á  nos  el  capitán  Juan  Sebastian  é  otros  ,  é  nos  contaron  la 
perdición  é  destrozo  de  las  otras  naos  ,  que  todas  estuvieron 
muy  cerca  de  se  perder,  porque  perdieron  los  léateles  6 
amarras;  de  manera  que  le  convino  entrar  por  el  Estrecho  á 
dentro  hasta  una  bahía  á  quince  leguas  de  la  entrada ,  donde 
le  hallamos*  El  capitán  mayor  ,  con  consejo  y  parecer  de  toa- 
dos, envió  las  dos  carabelas  y  el  patage,  y  el  batel  de  San  Ga^ 
briel  á  cobrar  de  la  nao  Santi  Espiritus  toda  la  hacienda  que 
se  pudiese  salvar,  y  la  gente;  y  esto  se  tardó  de  hacer,  por 
los  malos  tiempos  que  alli  siempre  hace ,  obra  de  veinte  dia^ 
en  el  cual  tiempo  nos  persiguió  tanta  fortuna  que  veiíimos 
hasta  tierra  muchas  veces,  garrando  con  cuantos  ayustes  tenia» 
mos  ;  i  por  no  tener  bateles  sino  el  de  la  capitana  solo ,  pad^^ 
jcimos  gran  trabajo,  é  fue  tanto  el  mal  tiempo,  que  la  nao  ca^ 
pitaña  fué  garrando  á  tierra  con  cinco  ayustes,  donde  estuvo 
mas  de  veinte  horas  dando  grandes  golpes,  tanto  que  quebró 
el  timón  6  codaste,  é  dejó  la  estopa  e  plomo  por  muchas  para- 
res, é  asi  desmachada  cortó  los  castillos,  v  echó  á  la  mar  las 
airelas,  é  cepos,  é  batería.  El  Anunciada  í  San  Gabriel  qtte 
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al  presente  estaban  alli,  no  les  podíamos  dar  socorro  por  no  te- 
ner bateles ,  hasta  otro  día  qne  abonanzó  la  mar,  6  fnimos  con 
los  esquifa»,  é  fneron  los  carpinteros ,  é  asi  sé  remedió  algo  ,  é 
se  concertó  el  timón  como  se  pud6|  6  salimos  las  tres  naos  á 
fuera  del  Estrecho  por  no  nos  acabar  de  perder :  é  al  cabo  de 
las  Once  itiil  Vírgenes  cobramos  las  dos  carabelas ,  é  la  Anun* 
ciada  desferró  con  suroestes,  é  corrió  al  nordeste,  asi  como 
nos  contaj^on,  mas  de  cincuenta  leguas j  6  la  nao  capitana  é  San 
Gabriel,  6  las  dos  carabelas  juntas  determinamos  oe  volver  al 
rio  de  Santa  Cruz  por  nos  remediar  é  aderezar  la  capitana  que 
iba  muy  maltratada.  £  á  la  salida  del  Estrecho  con  esta  deter- 
minacion,  mandó  decir  el  capitán  mayor  por  el  capitán  Juan 
Sebastian  á  Don  Rodrigo  de  Acuña ,  capitán  de  la  nao  San 
Gabriel^  que  quedase  alU  y  cobrase  su  batel  que  tenia  el  pa* 
tage  en  una  singuera  en  el  cabo  de  las  Once  mil  Vírgenes  ,  é 

aue  dijese  al  patax  que  se  saliese  é  fuese  al  rio  de  Santa  Cruz 
onde  los  hallarla  adobándose.  £  Don  Rodrigo  le  respondió, 
que  no  era  agora  tiempo  de  dejarlos  yendo  de  tal  suerte  y  que 
los  que  teaian  el  batel  no  lo  tenian  para  darlo  hasta  saber  de 
á  donde  estaban ,  que  seria  mejor  que  se  fuesen  asi  todos  jan- 
tos  hasta  el  rio  de  Santa  Cruz,  porque  si  alguna  cosa  mas  fue- 
se»  que  se  podrían  todos  salvar  en  su  nao:  y  el  capitán  ma- 
yor le  envió  á  decir  con  su  sobrino  ^  que  se  lo  agradecía  mu- 
cho, é  que  por  amor  suyo  que  se  qu^ase  é  cobrase  el  batel: 
y  otra  vez  replicó  el  dicho  Don  Rodrigo,  diciendo,  que.  no 
era  razón  de  los  dejar  en  tal  tiempo ,  que  desde  el  rio  volvería 
por  el  batel:  é  volvióle  otra  vez  á  decir  Loaisa,  sobrino  del 
capitán  mayor ,  que  en  todo  caso  quedase  é  cobrase  el  batel^ 
é  dijese  al  patax  que  se  fuese  al  dicno  rio  donde  los  hallaría 
adobando:  é  así  se  quedó  el  dicho  capitán  Don  Rodrigo,  por 
hacer  lo  que  le  mandaba  el  capitán  mayor,  é  cobró  el  batel,  6 
dijo  al  patax  lo  que  le  tué  mandado ,  que  se  saliese  é  fuese  al 
dicho  río,  6  vinieron  con  el  batel  hasta  doce  hombres,  los 
cuales  el  dicho  Don  Rodrigo  siempre  trujo  en  su  nao ,  y  en- 
tonces nos  fuimos  la  vuelta  del  rio  de  Santa  Cruz ,  é  tardamos 
efí  poder  tomar  el  rio  mas  de  veinte  días,  en  los  cuales  diás 
nos  topamos  con  la  Anunciada  qne  volvía  al  Estrecho,  é  le  de- 
jimós  como  la  capitana  é  las  dos  carabelas  eran  idas  al  rio  de 
Saiita  Cruz.  £  asi  fuimos  las  dos  naos,  é  San  Gabriel  surgió 
primero  á  la  boca  del  río,  é  la  Anunciada  surgió  sobre  noso- 
tros y  con  muy  mal  tiempo  sin  poder  ver  ninguna  señal  de 
gente  que  estuviese  en  tierra:  é  no  pasadas  dos  ñoras  ,  cargó 
tanto^  la  tormenta,  que  nos  hizo  garrar  mas  de  una  l^ua,  don- 
de nos  fue  fuerza  hacer  á  la  vela,  é  correr  por  donde  manda- 
ba el  tiempo  hasta  tres  días ,  al  cabo  de  los  cuales  abonanzó  k 


mar  algún  tanto  ^  é  n<»  hablamos  con  la  Ananclaida ,  y  el  ca^ 
pitan  Pedro  de  Vera  dijo  á  Don  Rodrigo  >  que  ¿I  no  iderér- 
minaba  mas  de  estar  í  discreción  de  tan  malos  tiempos  j  que- 
nos  fuésemos  por  el  cabo  de  Buena  Esperanza.  Y  el  dicho  Don 
Rodrigo  4e  respondió ,  que  no  haría  cosa  mal  hecha 'por  cosa 
del  mundo ,  que  seria  mejor  que  tornasen  en  busca  del  capi*- 
tan  mayor  é  de  las  carabelas ,  ¿que  halÜndolos  que.  haría  lo 
que  mas  iuese  servicio  de  S.  M«;  é  no  las  hallando,  que  toma^- 
rían  agua  y  leña  »  y  él  le  daria  de  lo  que  toviese ,  é  los  dos 
juntos  podrían  seguir  el  vii^e  por  el  Estrecho ,  ó  por  el  cabo 
de  Buena  Esperanza;  é  que  al  presente  que  no  se  ppdia  ir  por 
que  no  tenia  mas  de  tres  botas  de  ^^a,  é  que  para  tan  largo 
camino,  6  con  tan  malos,  tiempos  que  no  era  cosa  de  se  arrisa 
car  é  perecer  de  sed;  é  asi  Pedro  de  Vera  le  escribió  una  carta 
sobre  esto:  le  certificó  que  la  capitana  é  las  carabelas  noe^a* 
ban  en  el  rio,  pórquel  tiabia  cinco  ó  seis  dias  que  estuvo  en- 
callado en  la  entrada  del  dicho  río  más  de  seis  horas ,  é  que  ha- 
bía tirado  lombardas,  é  que  no  pudo  ver  kñal  de  'gente  que 
alli  estoviese,  é  que  en  todo  caso  estaba  determinado  de  se  ir, 
y  no  esperar  .mas  ahi:  y  ¿i  se  partió  asaz  diferente  con  los^u»* 
yos,  sin  piloto  que  ya  era  muerto,  é  sin  batel,  ni  ayustes,  ni 
anchis;  Dios  sabe  su  voluntada  £. nosotros  tomainos  a  la  vu«l^ 
ta  de  tierra  en  busca  del  capitán  mayor  é  de  las  carabelas  con^ 
asaz  :mal  tiempo  ,'án  poder  tomar  tierra^  en  ninguna^  parte^ 
corriendo  toda  la  costa  con. muy  malos  tiempos,  siempre  su«- 
duestesé  uestes,  hasta  en  treinta  grados  que  vimos  tierra,  i 
fiúfflos  en  busca  dellá  por  tomar  agua,  que  habia  un  mes  que 
no  bebíamos  sino  á  cuartillo,  y  medio  cuartillo  d^  agua:  é 
deparónos  Dios  ün   puerto  en  28  grados,-  donde  tomuno^ 
ochenta  betas  át  agua^  é  leña»  é  no  tardaiúos  en  nos  provea  de- 
todo  lo  necesario  alli  mas  de  15  dias  ,  en  los  cuales  vinieron 
alli  dos  españoles  que  habían  quedado  en  tkmpa  de  Solis',  ó 
nos  dijeron  que  allí  estaban  otros  nueve  españoles  de  en  'titm^ 
po  de  Solis,  los  cuales  eran  idos  á iu  guerra,  jr  nos'  vendieO'iln* 
30  quintales  de  harina,  6  cuatro  quintales  die  frísoles  ,  ¿-teta* 
para  una  mezana,  é  algunas  cosas  de  refresco  $^<le  manera  que 
ya  estábamos  prestos  para  seguir  moé^uor  viage  ^  y  el  capitán 
hizo  decir  una  Misa  j  en  Ul  cüalien  imd^t  del  sacerdote  hiza^ 
sagramentd  solemne  de  bien  éifielmentb  servir  al  Emperadót  é^ 
complir  su  viage;  ¿  asimismo  hizo  hacer! juramento  áinodc^- 
chicos  6  grandes,  qiie  todos  servirían  bien  éieálmeate  &  &  M«)« 
é  complir ian  eWiQge;  é  ad  envió  el  bátela  tierra  ^para  tktiitir' 
al  contador  é  tesorero  ¿  ¿  losiéspa&oles  pata  Ib  pagar  fo  qpue 
dellos  habia  tomada^  ytn^iendo^elcapíiRiaque'tardaDan,  y  q«^ 
teaian  d;báteljva}«écy4ni^ra;  mandó  tirattuna  toaburdáy ^y 


así  ec^fon  él.faatel  á  elagiia^  ¿  saliendo  dé  tierra  se  les' ani^á 
el  batel  y  murieron  qñtnoe  hombres  ,  y  se  perdió  el  batel :   y 
aquellos  españoles  que  a4li  hallamos,  hicieroa  tanto  con  los  ih-» 
dios,  <{ue  lo  .cobraron,  y  et  capitán  enviólo  á  adobar,  é  tarda- 
ron cinco  días  én  lo  corregir ;  .en  ios  cuales  dias  muchos  se  )U'< 
rámentatoíijcle  ^quedar,  6  cortar  las  amarras ,  ó  las  alargar 
porque  la  nao  fuese  á  la  costa,  ó.  la  barrenar,  ó  matar  al  ca^ 
pitan  y  quedarse  con  todo,  y  esto  fbe  enlo  que  se  determina- 
ron. Y  asi  vinieron  de  tierra  con    esta  voluntad  en  «1  batel, 
ks  espadas  debajo  de  las  qaillas  del  batel,  y  otros  sé  quedaron 
en  tierra ;  y  en  llegando,  los  mas  pidieron  licencia  al  cafHtan 
para  se  quedar  en  tierra,  porque  asi  ^estaban  determinados  de 
se  quedar,  6  por  fuersa  6  por  grado,  que  mas  querían  vivir 
como  salvages^  que  no  morir  desesperados  ;en  la  mar.  £  asi  el 
capitán  se  puso  ¿  los  aplacar  lo  mejor  que  podia,  hasta  qne 
aíranos  le  prometieron  oe  quedar  ¿servir  á  S.  M*;  ¿  asi  le  ro- 
go al  capitán,  qne  pues  slú  querian,  que  nos  zarpasen  las  an-* 
coras,  é.nos  guindasen  las  velas,  é  que  los  que  en  bueña  hora 
quisiiesen  venir  viniesen,  que  á  los  otros  los  echarían  en  una 
isleta  que  alli  estaba^  ¿  asi  los  apUoS  algún  tanto.  E  pensando 
que  apartándolos  de 'tierra  los  podria  atraer  á  venir  en  la  nao, 
mando  aarpar  la» anclas,  é  saltan  muy  diligentes  al  batel  has«- 
ta  veinte  ó  veinte  y  cinco  hombres  par  a.  zar^iar  las  anclas;  i 
asi.jcpmo.  Uegaroná:la'hoya,:dan  una,  grita  £  bogan  -recia 
echanido  mano  á  las.  espadas  ¿machetes:  aue  Uevabaá  cñ  las 
quíllasdel  batel,* ¿.vanse  á, tierra^  ¿  varan  el  batel  enla monta* 
ña;.¿  quedamos  hasta  veinte  ó:veinte  y  piuco  hombres,  entre 
grandes  é  psquisños;^  buenos:  ¿malos,  con  los  cuales  .otro  día 
fioshicimoii  la  v^lav  algunos  de  buena  voluntad  ¿  otros  de 
inahu  £  otrodia.lo»  dos  españoles  .aue  alU.  hallamos^  comenzar 
itOQ  á  amenazar  4»Ios  que  alli  quedaban,  dici¿ndoles  la  gran 
traición:  que.  hactan  al  Emperador  ¿  á  su  capitán ,  de  manera 
que  hicieron  varar  el  batel  en  lá  mar ,  y  enviaron  los  grume^ 
testiJo»  0ue  quisieron  venir.  .£  asi  quedaron  alli  entre  moer* 
tos.¿.queaad€ifs  treinta  ¿dos  hombres,  ¿:Otrodia  noshedmot 
á.  la  veUi  ¿veíanles  i'  una  isleta  .cuatro  leguas  ..mas  .al  norte^ 
porinrer  si.  alpuoo.se  aonepiíiciria  de  quedar^No  viniendo  nin* 

5iif|(i|,;el  cap^rai^  tecalaodb  ¡ípb  los  otros  se 'tíúedaban,  porque 
p  tücra  ^  enjviaron  á  deoirr^'  que  no  todos  los  traidores  lu- 
t>¡a!ghqufidadoea'diérra,)qfue)Sé  ¡guardase,  que  auíi  algunos  ve«* 
niid  cíiihmOiilRbá  venimos  hasta  el  «to  dp  Oehero,  ¿  allí  el 
ocqñtaiil  desando  sii  parecer:  at  inaestre  6  ;pUoto  ■  ¿  :á  todos  los 
compañeros,;  de jp  que  Iss' pareóla  que  debúvi  hacer^  si  irían  ¿ 
Maluco .  poé  ^el  «abo  de  Buena  iEsperañza  ^  ¿  lyolrertari  al  El- 
tcech<>rpó«iié  ^losta  en  busca  ;dd  aigiaakÉ^yQx  ^  óiM  iriar. 
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fliot  i  Btpi&a..Los  cuales  pareceres  están  asentados  en  los  li- 
bros del  contador ;  mas  casi  todos  fueron  de  nos  ^enir  en  £h 
nía,  asi.  porque  la  nao  estaba  mal  condicionada ,  como  porque 
ut  gente  era  poca,  i  no  todos  de  un  propósito,  y  estando  allí 
i  los  bajos  de  los  parguetes  una  noche,  dos  mozos  hurtan  el  es^ 
quife  7  se  van  con  ¿1  i  tierra ,  y  nosotros  nos  partimos  sin  loé 
poder  cobrar ,  y  llegamos  á  la  Sabía  de  todos  los  Santos,'  don*- 
de  nos  detuvo  el  mal  tiempo  algunos  dias,  en  los  cuales  j^ndo 
la  gente  á  tierra,  los  salvajes  nos  comieron  siete  hombres,  6  dos 
grumetes  que  á  pesar  del  maestre  é  de  los  que  iban  en  el  ba- 
tel, se  fueron  en  busca  de  los  otros  que  faltaban,  é  asi  perdi-^ 
mos  los  dos  mas,  que  fueron  nueve;  £  asi  salimos  de  la  bahía 
á  15  de  Agosto,  é  con  nordestes  estuvimos  mudio  tiempo  á  la 
mar,  sin  poder  mas  abanzar  de  sesenta  leguas,  é  i  nuestra  nao 
no  la  podíamos  tener  sobre  el  agua,  toda  comida' de  broma t  é 
asi  nos  fue  fuerza  arribar  á  un  puerto  que  está  entre  unos  ar- 
raci&s  en  la  tierra  del  Brasil,  donde  hallamos  dos  naosé  un 
gakon  de  Francia  cargando  brasil ,  é  mas  con  necesidad  que 
con  voluntad  entramos  con  ellas,  é  nos  certificaron  la  paz  en- 
tre España  é  Francia ;  é  no  obstante  esto  el  capitán  envió  á 
llamar  á  los  capitanes  é  pilotos  é  onaescres,  ¿  ks  .tomó á  to- 
dos juramento  solene,  y  éí  así  lo  hizo,  que  en  tanto  que  dn 
aquel  puerto  estuviésemos  fuésemos  amigos,  6  asi  pirado  y 
prometido ,  nos  dan  dos  carpinteros ,  é  nos  dan .  muchos  esto^ 
peroles,  é  asi  posimós  mano  á  adobar  nuestra  nao,  que  ya  no 
nos  podíamos  valer  con  tanta  agua  como  itós  hacia,  porque  la 
hallamos  tan  comida.de  broma,  ique  no  se  le  podia*  hacer  otvo 
adobo  sino  clavarle  por  encima  cañamazos  doblados,  alquitrán 
nados;  éasi  estando  adobando  la  nao  tan  perdida  ^á  la  banda 
cuanto  se  podía  sofrir,  el  bordo  debajo  del  agua  dos  palmos, 
y  el  artillería .  toda  á  la  banda,  y  el  bistre ,  un  domingo  4  íoi 
veinte  y  dos  de  Octubre,  se  dejan  voiir  las  dos  naos  á  tiro  de 
dardo,  tcxla  la  artiUeria  enorden,  ¿  armados.;  é  nos  comieU'» 
zan  á  lombardear  en  tal  manera',  que  si  no  •  nos  qmsieran  ro-* 
mar  sanos  ,  á  los  primeros  golpes  nos  metieran  mü  veces  ai 
fondo,  por  estar  la  nao  tan  pendida  cuanto  ser  podiaisofirir:  y 
en  esto  nos  comenzamos  á  aparejar  ,  mas  como. no  era  asi  fií^ 
ctl  cosa  enderezar  la  nao  tan  presto ,  estábamos  perdidos  sin 
nos  poder  remediar,  En  esta  sazón  dicen  el  maestre  ¿otros; 
Señoir  capi^n  si  vos  no  vais  i  sa  bordo  á  los  aplacar,  no  po- 
demos escapar.  Y  el  capitán  que  estaba  á  k  muerte^  les^  dijot 
que  pues  ya  est^  medio:  nsuerto^  qoe  no  era  mucho  arriscar 
lo  poco  de.  la  vida  que  fe  quedaba ,  quel  irla  y.  haría  lo  que 
jNidiese  en  los  ¿placar  y  entretejer,  que  ellos  se  diesen  priesa  á 
se  aparejar,  y  qué  le  u^bseaei  batel  á  bordó  quel  iria  con 
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dqs  p^ess  é  asi  iX  ímí^  é  nosotros  nos  dijo  el  maesfte  d  contra* 
maestre  que  saleásemos  al  batel,  é  asi  fué  el  capitán  para  las 
naos  francesas,  é  puesto  en  niedto.de  nuestra  nao  é  }as  de  los 
'franceses,  les  comienza  á  hablar  ,é  rogar ,  y  otras  veces  á  re<- 
mostrar  la  titaicion  qtie  Hacían,  de.  manera,  que  luego  dejan  el 
combate». £jno  pudiendo  ya  tornar  ¿  nuestra,  nao  por  estar 
debajo,  de  las  de  los  franceses,  vinieron  al g^eon^todos  los  ca- 
pitanes é  pilotos  é  maeistres.,  é  los  mas  hombres  de  bien  que 
habia,'é  todos  juraron  otra  vez.de  tener  paz  ,é  amistad,  con 
condición,  que  les  diese  el  capitán  Don  Rodrigo  sendas  botas 
de-  vino,  i  sondo^  barriles  de  aceite».  £  asi  fecho  por  todos  jura- 
4iieDt;o.solene,  ra.que  nos  querían  dejar  ir  á  nuestra  nao  ,  y 
|qs  franoe^  sé  hablan  retirado,,  y  desembarazado  ia  salida  del 
p^ert^,  4  nuestra  nao  estaba  ya  por  dicha  jsin  mas  le  dar  empa- 
cho Mdie,  nuestra  nao  se, hace  a  la  vela  la  vuelta  dé  donde  se 
habiaQ:qued«do  la  otra  gente,  i  nosotros  de  las  naos  dicién- 
doles:  que  no  toniesen,  que. esperasen,  y  creyesen  :que  surgi* 
ria  fuera  de  Ja  boca  del  puerto ;,  vemos  que  nó  liace  sino  car- 
gar de  ydas,  y  sin  tener  mas,  respeto  al  capitán  ni  á  nosotros, 
ni  á  lo  que  debían  hacer,  se  van:  é  asi.  los  franceses  nos  dan 
un  batel^uyo  con  .una  veú  é. remos,  ¿  dos  hosnhres  suyos ^  ¿ 
la.  seguimos,  lo.  que  de  aquel' dia  quedaba  ¿toda  la  noche  é 
otro  .dia  hasta  cerca  dé  medio. dia  ,  e  como  ya  la  viésemos  per- 
dida de. vista,  y.  nosotros^  jestuviésemos  medio  muertos  asi  de 
hambre.como.oe  sedfé.de:bogar\,  no  pudiendo  ser  otra  cosa, 
dimos  la  proa  en  tierraá  nueve  x$  diez  leguas  de  donde  babia-* 
mospartido^íí  víniéndo^ttsperando  cada  ndrá  ser  comidos  de 
lQ$.SáJ.V)tfges  %  é  asi  .llegamos  con  ayuda  de  Dios  i  donde  car»- 
ban:;lbs.MQ&.íráacesas,  ¿  á  está  hora  ya.se  hablan  ido  las  aos 
jQaosl&ancésas^  j¿  quedó  el  galeón  sdlo^  é  asi  nos^  llevan  a  su 
bdrdo^  y  estuvímps  con  ellos  xréinta  dias,.  basta  qué  carga- 
ron; y  i  su. paitida  despojaron  A  capita¿  Don  Rodrigo  é  lios 
d^aroo.en^tíercajen.un  batel  sin  pan  ni  agua ,  tú  otro*  mante- 
nimiento., í  ni  vela,  (ui  con  que  nos  pudiésemos  remediar;  y 
ellos  se  van  y.Ueván  ios  cables  y  anclas  que  habla  dejado  nues- 
tra naów  £  vl^ndonoí-tan  perdidos,  nos  encomendamos  á  Dios, 
é  á  Nuestra  Smora  ,  écon^asaiz  trabajo  comiendo  algunas  ñu- 
tUlas  é  álgu|i  marisco,  ea  obra^de  veinte  .jdias. llegamos  mila- 
grosamente á  ufiá  isleta  que  se  dice  de  Sant  Alexo,  donde  ha- 
llamos uaa.pipf.de  pan  mojado,  ¿  harina  de  trigo,  2  un  faor^ 
no^  ¿  anzuelos  <  con!  qué  pescamos  é;  iaos  rehecimosi  allí ,  que 
veníamos  medio  muertos.  £<•  de. aUii  venimos  i  Pérnambuco, 
factoría  /del.Rey  de  BortHgal,  \L  dejtierjra  del  Brasil  ^  donde 
fuimos  hie». remediados  de  .todo. lo.  necesarioV hasta .jque  vino 
la  armada  del  Biry  de  Ppru^i},:4  de.que  Vino  capitán 
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Orii>ohal  Jaques:  í  maiKknd^  una  nao  cargada  de  blti$il ' i 
Pormgal  de  aqui  de  aquesta  faetoria,  nuestra  capitán  Don 
Rodrigo  sttpiicó  cien  mil  vebes  al  capitán  Cristóbal  Jaoucs  qae 
nos  <fiese  pasaje,  é  qiiel  quería  pagar  -de  ndlitos  por  él  y  por 
nosotros  el  yalor  de  den  quintales  de  brasil,  6  asknismo  echan* 
dele  enantes  buenos  habia  por  regadores,  nunca  jamis  ,nos  qui^ 
so  dar  pasage;  y  desde  á  un  año  partió  otra  carabela  para  Por*»' 
tegal ,  é  le  tornó  á  suplicar  mil  veces  que  nos  dejase  ir,  pues 
no  babia  porque  nos  tener  presos:  jamas  lo  quiso  hacer  ni^  te^ 
mar  consqe  cen  caj(Atan  ni  con  quien  d  Rtr  lo  mandaba, 
antes  trayéndooos  presos  come  en  galera ,  Hevandooos  á  don- 
de  se  iba ,  sin  nos  poder  valer  raxon  ni  justicia ;  é  basta  ahora 
quel  invii^isimo  íüsy  de  Portugal  lo  supo,  y  nos  mandó  redi*^ 
mir  su  Alteza  desta  nuestra  prisión  ,  que  á  nosotros  era  peor 
que  la  de  Faraón,  é  darnos  pasage,  e  muy  bien  tratarnos  co^ 
mo  de  tan  excelente  Príncipe  se  esperaba*  Y  este  testimonio^  y 
lo  qae  todos  é  cada  uno  por  st  dijo  -por  el  dicho  juramento,  y 
est  nrnMfon  todos  aqui.  Feche  en  Pernarabueo,  tierra  del  fir»^ 
«3,  en  el  dicho  dia  6  mes  atrás  escrito,  por  mi  Juan  Vaa  Mer-^ 
gttUon^  Escribano  del  armada  6  factoría  &c.  s  £1  tap ifiaA  ma<^ 
yoT  Aiitonio  Ribeiro  lo  firmó  de  su  nombre*  ::z  Jorge  de  Ca^ 
tan.  3s  Machin  Vizcatno*  s  Bartbolomé  Vixcaino.  s  Geróni* 
«no  Ginoves.  s  Alfonso  de  Ñápeles,  s;  Pascual  de  Negro.  9  Lo 
firmaron  de  'SUS  nombres.  ^  Esteban  <7ome9« 
•  ■ 

Iju€Qsas  que  yo  Francisco  Guardé  fw  wto  tocantes  al^fumSo 
de  Don  Rodrigólo 


Primeramente  estando  tres  naos ,  el  galeón  de  Mosl tense  y 
CxMttaria  de  la  dicha  villa,  é  otro  navio  de  Normandiadel  rio 
de  la  Sena  entina  abra  en  la  tierra  dd  Brasil ,  el  a&e  de  mil 
é^  qutnientes  é  veinte  é  seis  años,  á  veinte  i  uno  de  Octubre 
arribó  en  la  dicha  abra  el  navio  del  dicho  Don  Rodrigo  oofi 
mucha  necesidad  oer  mucha  agua  que  hacia,  é  viendp  esto  los 
franceses,  han  dado  paira  ayuMr  el  dicho  navio  dos  carpintea 
Tos.tf  rauehos  clavos  de  estoperoles ,  é  asi  hemos  quedado  co^ 
fuo  amieos  por  espacio  de  ocho  dias^:  i  un  domingo  los  tros 
navios  St  un  acuerdo  son  venidos  encima  del  dicho  navio  del 
didio  Don  Rodrigo,  y  han  enviado  un  batel  á  decir  al. dicho 
cavío  que  se  rindiesen,  ó  ie  meterían  en  fondo ;  y  hemos  toi- 
tnado  los  dos  carpinteros  é  aá  presto  han  comensado  á  tiiar 
el  «ficho  navio ,  y  el  dicho  navio  &  ellos ;  y  el  dkho  navio  de 
Don  Rodrigo  estaha  i  la  banda  en  carena  tanto  cuanto  po«i*- 
ble eta,  cuando  los  dichos  navios  han  comensado  4  tirar  %y  ú 
ellos  bclñesen  querido  lo  hevt^raa  metido  ai-di^o  ni^yÍQ  da 
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Don  Rodrigo^ ifbiido;  y  en  tirando  d* dicho  navio' hii  mtétt6 
dos  h<ftnbrés  ¿6  dentro  de  un  Ixitel  de  los  dichos  ntvfoi,  y 
▼iendo  el  dicho  capitfan  Don  Rodrigo ,  que  fio  se  podia  éékv-^ 
dút  por  áiftor  que  su  nao  estaba  á  la  banda  pendida  en  carens, 
es  TMido  á  bordo  de  los  dichos  narío^con  su  batel  á  deíntiH 
dar  paz,  4  apuntamiento  á  los  dichos  navios:  y  después  qut 
el  dicho  capitán  fue  venido  á  bordo  de  los  dichos  natíos  en 
cesando  de  tirar ,  se  son  reti^aidos  4  donde  ellos  estaban  pri- 
méramei^te ,  é  han  hecho  sacramento  los  pilotos  é  maestra 

ÍcóUtramáe^rte  y  los  compañeros  al  didio  capitán  Don 
odrigo  ,  y  el  dicho  Don  Rodrigo  i  ellos ,  de  tener  lealtad 
los  «no^^  los  otros,  y  de  ser  amigos  durante  que  foesen  en 
una  compañía  y  y  por  esto  el  dicho  Don  Roídrigo  ha  prometí-* 
do  á  eada  uno  cíe  los  navios  una  pipa  de  vino,  é  un  barrikft 
de  aceite»  Y  estando  el  dicho  capitán  Don  Rodrigo  en  les  di«^ 
cAos  navios,  ei  apuntamiento  hecho  entre  los  dichos  navios, 
y  él  ya  que  se  <^ueria  embarcar  para  ir  á  su  navio  ^  dré  so  na- 
vio á  lá  veb ,  dejando  al  dicho  capitán ,  é  á  la  gente  que  había 
véfitto  con  éi,  y  al  batel,  y  han  dejado  tres  anclas  y  tres  cá« 
Mes  pcfít  se  huir  lé  asi  los  dichos  navios  han  dado  un  batel  con 
velas  y  remoé ,  y  el  dicho  capitán  Don  Rodrigo  con  su  gente 
sóii  idos  tras  su  nao,  y  han  llevado  con  ellos  un  bretón  por 
certificarles  él  apuntamiento,  y  la  dicha  nao  asi  como  vee  d 
batel  dél  partir  del  bordo  de  los  dtchoa  franceses,  metid  to- 
da^  sus  velas  al  viento,  y  el  dicho  capitán  la  siguió  todo  le 
qM  dé  aqu^i  día  le  quedaba ,  é  toda  la  noche  é  otro  dia  hasta 
medio  día,  tanto  que  perdieron  vista  de  la  dicha  nao  del  dicho 
capitán  Don  Rodrigo:  y  en  tornando  han  perdido  el  batel,  é 
son  venidos  por*  tierra  allá  donde  los  navios  cargaban  de  bra- 
ait,  llalli  son  quedados  con  nosotros  hasta  nuestra  partida, ¿ 
dejamos'  el  dicho  capítaa  é  su  gente  en  su  batel  por  amdr  que 
nb  temamos  vituallas  para  ir  á  nuestra  tierra  por  nosotros  iii 
por  ellos.  =  Fran¿isco. 

Yiy  Fray  Guillermo  Lan^l ,  Religioso  de  nuestra  Sefiora 
del  Carmen  del  convento  de  Sampol  d^Leon,  conlieso  haber 
oído  rescitar^  contar  en  el  dicho  convento  de  Sampo\^  de 
L^n/á  Juan  Bugu¿  ,  piloto*de  uno  de  los  dichos  navios  en 
U  manara  y  forma  quel  dicho  Francisco  Guardé  dice  tocante  al 
hecho  del  dicho  capitán  Don  Rodrigo,  é  asi  oonfiefo  haber 
trido'á  Un  otro  hombre  nombrado  Felipe  Cargarte,  que  estal- 
lar por  flktot  en  uno'de  los  dichos  navios.,  muchas  vwes-con- 
tar  eff  k  dtcÜa 'manera ,  yendo  al  Brasil  en  un  navio  de  Sam* 
|iOt  deXefon,  nombrado  Leynon ,  el'cuat  navio  iba  por  hace- 
'  ,•  y  el'  mismo  navio  fue  tomado  dn  la  tierva  oel  Brasil 
Firay  Guillermo  lUimelf  de  Taimó¿  ^  - 


£|i  <d4oe  dw  ckl  mes  de  Novíepibre  4e  k  dicha  Era  de  mil 
í  quioientos  ¿  veixite  ¿  ocho  .aáos^  mando  el  dicho  capitán 
major  Aptooip  Ribeiro  i  mi  el  Escribano,  que  diese  jurá/nen- 
td  á  Francisco  Bretoa,  6  aosi  al  Padre  que  vioo  .aquí  tediado 
m>n.  io(. francefe^  que  {X>r  la#  or^iPQes  que  había  recibido^  di^ 
\csí^  asi  el  unp  com^  el  otro  lo  que  sabiao,  el  dicho  Padre  por 
las  ordenes  que  recibió»  y,  el  dicho. Francisco  por  el  juramen- 
to, lo  que  sabian  de  la  tomada  de  Don  Rodrigo  i  y  ellos  an^x 
bo^,  £  cada  imo  por  si  escribieron  sus  4ichos  .en,fra;scéS|.poT 
mo  se  atrás  verá^  á  los  cuales  yo.  Escribano  pri^gunté^  que 
por  el  dicho  juramento  dijesen  aquello  que  alli  escf ebian  si  e^a 
asi^  y  ú  pft^ra  de  k  misma  manera;»  y  ellos  ambos  dijcj^a, 
que  era  verdad  todo  lo  que  cadaruno  nabi^  c^chf  fitr^s,  como 
se  x:ontenia  en  lo  que  a^i .  habia  escrito  en  francés,  £  por  aá 
fWitf  hice  estej^eptQ  en  que!  dicho  capitán  mayor,  asigno  ea 
el  dicho  dia  y  mes  y  era  atrás  escrito  .poirtOii  Joiaa  V^zqu/^ 
JMbf gilUon^  iBscribano  ^otaricu  ^  Bibeiro^.^Estefaíin  Qpa^ez» 


Núm.  XVL 

(^^rta  ijcríta  ai  Emperador ,  per  Hernando  acBHfta^ 
monte  y  Diigo  deSalinae ,  informándole  de  varios  snr 
M90$  oemridoeen  ei  Maheo  f  en  la  India  hdsta mI  aéSo 
xg^g.  ^Cdec.  de  Muñoz;  orig.  en  la  Torre  d0  Tqiih 


Sacra  Cesárea  CaüSlica  Magesiad,  ^  Desf^fief  dem.  pum  «Ir 
«rifta  y  enviada  con  Gutierre  de  JunO'  en  la  qarabela  *.laiF!lp- 
fida.  c|ue  vin6  de  Ja  llueva  España  diré  á  V.  $«  M.  io  o^e  ha 
auoedid^  y  es  que  la  dicha  carabda  volvió  aquL,  sin  poder,  ix 
i  Jb  Nuewa  España,  en  19  de  Novieo^bre,  de  if;;í8.  qii^.d^puei 
que  hubieron  nav^ado  &00  jieguas»  hallaron  ios  tiempos  ^Qp** 
tnrios  y  se  volvi<^on  aqui¿  y  la  dicha  carabela; v^nia  iqiuy 
cernida  de  bruñía,  tanto  que  1)9  )e  ha  quedado  tabla  .que  .a^ 
se  le  echase  otra». y  aui|  encima  un  aforro,  porque  vuelca  frMM 
iflgttra  á  dar  nuevas  .de  nosotros  á  V»  S.  M. ;  y^o  que  les.si><> 
cediio  .en  el  vii^e  fue^.que-  estando  tomapdp  bastim^qs  á  ijto 
leguas,  de  aqui  4  portugueses  de  los  que  ppr  ía  otra  digc^  íom 
ea  la  .dicha  carapela»  el  unp  de  los  dos  hombres  de  b(en  que 
dije. que  iban  aue  se  llamaba  Gimon.de  Brito  y  los  oti^  tr^ 
^  ue  eslavo  oe  los  mismos»  tomaron  el  batel  á  la,  djcha  cai;a«- 
bfln  y  se  fueran  ccp  ^1  de  dia  á  vista  de  sus  ^  ojosp^sin ,  poderlos 
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tomar  ni  saber  mas  deUos  y  asi  fuefoa  úsk  el  éidio  bátd  has- 
ta llegar  i  las  dichas  800  leguas. 

1l  antes  que  la  dicha  carabela  Tolvieseí  i4nieroa  aqtíi  nvt-* 
iras  como  eñ  nn  lugar  dé  Camafo,  que  es  deste  Rey  de  Tidoríi 
habían  preso  unos  tres  6  cuatro  hombres  qws  no  saldan  si 
eran  castellanos  ó  portugueses,  y  por  saber  la  verdad  de  quie-* 
nes  eran,  se  proveyó  de  enviar  por  ellos,  aunque  había  mas  de 
cteh  leguas  oe  aqui,  y  hallaron  ser  el  dicho  Gimon  de  firito  y 
tino  de  U»  otros  portuguekis  que  con  él'  se  habían  idoy  d  cual 
se  hzüS  ser  gallego  y  habia  sido  patrón  de  1»  galera  que  seto^ 
tnó  á  los  portugueses,  que  los  otros  les  halrian  tomado  el  batel 
y  se  hábián  ido  no  se  sabe  á  que  parte:  los  cuales  tf  ojeron  aquí 
'p^osr  y  á  buen  recabdo ,  y  el  capitán  general  hisK>  proceso 
contra'  ellos ,  tal  y  tan  reo  que  al  Gimon  de  Brito  por  ser  ca- 
ballero hidalgo  k  cortaron  ht  cabeea  y  arrastraron  y  cuaitear 
ron,  y  )il  potrón  aliorcáron. 

Asimismo  se  hcEO  proceso  contra  Romay  que  por  la.  otra 
digo  fue  en  la  muerte  de  D.  Jorge  Manrique,  capitán  de  la 
carabela  Santa  María  del  Parral,  el  cual  confeso  haber  sido  en 
la  muerte  del  dicho  Q*/J<>rg^T  ^^  todos  los  que  matarojs 
en  la  dicha  carabela :  del  cual  se  niao  justicia  arrastrado  y  da- 
do eacrote  y. cuarteado. 

'l!>e '  las  cosa^  de  loi  portugueses,  sepa  V.  S.  M.-  que  otras 
mtehás  >vtces  hemos- sido  requeridlas  dallos  de  pasr,  y.  jkbo- 
tras  )asL mismo  la  c|ueciamo«:  y  Teniddt  &  ios comotcttos^i  wn- 
cf^.B^  besHir  podtdo-^^no^rtarf  porque  i^os  pedi^  leí  diése- 
mos y  dejásemos  á  Maquian,  que  se  ha  dado  por  viaialla.  da 
V.  M»  el  Gobernador  della  y  se  vino  á  vivir  aqui  i  y  visto 
que  un  solo  vasallo  no  era  de  dar  cuanto  mas  una  isla  y  tier- 
ra'tan  buena  comoes  Maquian,  no  se  ha  hecho  nÍAgtm  con- 
cierto, ailnque  les  dábamostodos  los  portugueses  q«e  tenemos 
t»resos«  Mar  D.  Jor|e  de  Meneses,  el  capitán  dellos,  ccmo  no 
piensa  si  no  en  traiciones ,  no  ha  querido ,  y  por  otra  porte, 
tuvo,  maneras  como  eí  Gobernador  de  Tefenata*  tuviese  tre^ 
gtttrs  con  el  Rey  de  Gilolo  para  urdir  traiciones  ^  y  cscribkí 
tuia^cartral  Rey  de  Gilolo^  rogándole  matase  á  los  castellaa 
tVte,  y  que  k  daría  muchos  tiros  de  (nSlvofa  gmesoí  y  eaoo- 
petas  .y«  otras  muchas  co^as:  y  ti  Rey  eoma  mas  leal  y  mas 
doto  que  no  ¿1,  le  respondió  al  contrario  de  lo  que  Á  pensa* 
ha  ^  y  embiola  al  capitán  general,  la  cual  tiene  guardada  aun* 
que  está  en  Abalayo  con  la  firma  del  dicho  &  Jorge:  y  no 
contento  con  esto,  aunque  sabia  que  cada  ves  que  venia  algu^ 
lK>de  los  suyos  á  querer  hablar  alguna  cosa,  con  solo  akar  bu 
paño  Maneo  los  ocosctamos  y  oyomot  y  aun  algunas  vecey 
sin  tener  seguro;  y  ona  ^ea  que  filé  i  Terdoate  el  copdlaa 
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porse.xaBfi9MUV  is  -prendió  y  ticse.  preso,  y  íun  exudo  qué  fué 
áácoBtmiot  Teyeda  que  iba  con. ¿i,  y  aunque  le  hiemos  pronie-'' 
ikio  cuatro^  poitoguoesipor  ellos  ^  no  nos  los  ha  querido  dar. 
Asi  estamos  sin  wrigo  muchos  días  há  y  son  muertos  do  tn^ 
fennedadt después  que  0ti  preso,  trece  sin  confesión  que  fas 
sido:  oracbo^daño  ,  y  por  muchos  reqüirtmientos,  y  protestos 
isi  para  con  Dios  como  con  V*  M»  y  denunciándole  por  des^ 
coauí^ado  por  prender  al  clérigo  y  |>erturbtr  los  oficios  divi<^ 
nos  y  ser  cansa  4c  morir  los  hombres  sin  .confission ,  no  ha 
aprerechado  nin^;una  cosa* 

Los;aBas  de  los  enfermos  que  hemos  tenido  aquí,  han  en- 
fcfsada  en  Gilolo  ^  que  este  año  ha  sido  alU  muy  enferma 
la  tierra,  que  fioeaño-  muy  fnituoso:  y  es  cpmp  suek  ser  eii 
csaa  panes  todos  los  más  años  fructuosos,  aunque  es  cierto  que 
k  pnmbra  TCK  que  adoksderon  siete  ú  ocho  iuntos,  pensamos 
qúaJes  habían  dado  yerbas,,  porque  estaban  entonces  ea  tre^ 

Siasoon.  ios  de  Terrenaterm^  luego  se  ha  visto  ser  la  causa 
enfermedad  del  año,  y  aunque  adolescen  otros  después  acá, 
QO'.^osamos  dqar  al  Rey  de  Gilolo ,  porque  nos  ha  sostenido 
agirla  amistad  que- con  nosotros  tiene ,  y  es  muy  leal  al  ser-* 
neio.de  V*  &  }^«,  y  ños  ha  hecho  mucha  honra  en  la  gente 
qne'ha  mantenido  allá,  tanto  que  ha  muchos  días  no  tuviera- 
moaqúe  comer  dé' las  mercadórias  que  valen  en  la  tierra,  si. él 
no  nos^  hubiera  mantenido,  y  V*  &  ÁL>le  debe  escrebir,  dándo- 
le las  gradas  de  loique  há  hecho  y  hace  por  nosotros;  3^ue 
aunque  después  de  Dios  por  nosotros  no  esta  destruido,  por  la 
necesidad  que  del  tenemos  asi  por  lo  que  hace  como  porque 
tto  sea  óomra  nosotros,  le  queríamos  tener  mny  icontento ;  y 
por' mi  digo  que- ruqo  cada  dia  á  Dios  por  sO  salud,  porque 
es  an^  viejo  y  grueso,  hombre.y  enfermo,  que  si  inüiriese,  hay 
tamaaparcialsdades,' entre  tos  caballeros,  que  no  se  lo  que  seria, 
porque  son  muchos' de  parte  de  -Terenáte,  y  en  su  vida  no  se 
osa  ninguno  reboUir* 

El  paño  'y  mercaderías  de  latón  y  cochillos  y  vidrios  y 
natamundo  y  abalorio  que  trujimos,  es  todo  vendido  y  para 
tn  la  tierra  no  nos  queda  cosa  por  que  nos  den  uá  pía,  sino  es 
Acunas  olandas  y  amánteles  alimaniscos  y  un  ferdel  de  lienzo 
de  Roan,  que  tóeoslos  otros  lienzos  son  gastados,  que  como  k>s 
Uenaos  de  algodón  que  traen  los  portugueses  y  los  que  se  ha- 
ten  en  la  tierra  valen  tan  borato^'  annque  estos  de  lino  les  ten- 
gan mucha  ventaja  y  en  los  precios  se  les  puso  en  lo  que  era 
tason^  han  tenido  tales  maneras  los  de  la  tierra,  porque  nos 
veían  en  necesidad  de  pizi^  que  no  dan  por  ello  la  meitad  del 
precio  que  en  los  principios  .'te  bÍM^n^dtos':  ari  que  hay  pa- 
ra; tat-  poco  titaspo  que  podamos  comeí  con  loHjoa  tsáemos. 
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»  V*  S.  M.  nanos  locor re ^jq«0 tenia' iios Tainos. .«ifriiaeeá^ 

dadyanQqae^i  algand  crat0  pudiesonids  ten^c^  bien  faabrüi'pM 

nos  sosténermas  de  n]ftra&o,,pOirc|tnfIcGÓbra  .sehagnnnuidó^ 

y  no  lo  ke  querido-  dar  i  losoom{n&eros,.poi£qne.liK^.ladart 

rián  por. un  foz^  7'aqoi  no^sep^día  ga0|r  Áqo  mnjr  poco 

delioy  y  se  perdería  Jiioüeho  en  16  dar  síqo  fuaré  poc  josMi  pone^ 

cioy  porque  esa3rcaderis;taay  busoa  para  aoi  (áhisndo'rsejiie^ 

gociari  y  confio  en  Oíos  habrá  tcato  paca  ello  y  .todolo^enub 

Porque  detona icitt'racpié  s&llaina  Gijtt^.qne.es  á  soteata 

leguas  de  aqui,  que  el  Rey  de  allí  es  «miga  dsste  A^^  «{«e  es 

tanca  tierra  la  suya  comoio  d:2  Teccnateiy  Tidori^ladi. 

agora  dos;  párolis  que  envío 'el  dicha ;>R3iyicoki 

hombres  a  sabir  >deste  Rey  de  Xfdori:coi»aetíábei^  pQrqiteha>t 

bia  sabido  como'los^poctogncse^  le  habían  qheoiaéo  yic^bado 

la  tierra,  y  «pie  desptsesi nosotros. khal>samofl|.restaucadiiiítti  la 

tierra^qúe  le^embtaseádecir'la  v^axiad/po^qnerxít.y.tadoslos 

de-su  cierra  habían. det morir  oa  stt:&«or::y  tambifin  SB>4iQs.ha 

dicho  «9  secreto  que  8e.oree  le  quiene-dar  úm  'hQarsayft  por 

moger.  £s:  tíerra  en  qqe.hay  Teneros.  Se  ;hiec|ró.  á  lajoaisou 

manéca  de  Vizcaya^  y  la  principal  coso  qoe  xraen  por  iméoear 

derla  son  espadas  y  machetes ar fuero  desta.ti¿r.n.}f^otrao.co« 

sas  de  poca  wit>artancia  qáe  sonnecevuiaseklatierflas  Üicea 

tienen  muchos  puercos  .y  cabras  .y  arroa.  Valsa  las  didiasras^ 

padas  y  niach^esitan  .de.  báld^  con^o-  ea^Gastilhi^  i^  coa  elfa» 

se  ha  comentado  á  gastar  alguna  ccis^alina  de  ihesmday  de  air 

gun  nutamnndb  y  abalorio  que  nos  Jiabiia^  qéedadt»^  que«iesto 

xio.  lo  gastamos/ sino,  en  aros .  para  bastimentos  de.  ia  É^tttíeu^ 

que  es  lo  que/mtas  quieren  é  conio  que  ^me^.  se  oompm  en 

Cama)o,  admide  enriamos  por  ¿Uo:  lo-  oíalíse  Tepuera^cÉda  un 

«ñO|. qne.  á  d»ta  tieyraide  Gajiá  j6  de  ot ras^  !rÍDÍeiea  á  nc^goctar^ 

ayudarnos  hiaiat  ttipo.á  lo  íotrou  JXos  por  sul  iáfiiiita  [asaerif* 

cordia  lo -haga»  como  Uen  16' habernos  aiéncsier   . 

Los  precios  que  acá  valen  las  mercader iks  y  lasf^ine-ae  étr 
bea  enviar  para  estas  tierras  no'escríbo  á  V«  o.  ;M«f  pot^fUe  lo 
haflo  á  loB  oficiales  de  hicasa  de  la  especería^  pa^rtículaníieiMe  de 
caobcosa  asixlellas  como  de  otras  cosBSy  pues  tiene  á:arga  de  io 
pdTOtfeer;  y  si  V«  &  M.  áel  su.  muy  alto  Consejo  lo  quiere  Ter^ 
•consta  ó  coa  su  tresládo^irá  el.  trákdo  de  k  carfajque  lea  edr 
vid  conGuciere  Tumón^el.cualileva  k  una  carta  paira  V*  S»  M. 
y  Alvasb  de  Sáyajredra,  capean  qné  vino  de  la.Naéya  ^paña» 
la  otra  para  que  las.dé  i  ids^o/iciales  de  la  cibdád  de  Álfico» 
•porque  ias  envien'Gdn  suseartas^  que  por  ellas  diflocoíoíiOAioy 
loalvMaUo.de  V.  &  M.  yxxMna» personal »qtie  $(rbiea.dfr  todo 
dio,  k  vepdai  da  ttelo  I0  i|n«  pásab' 
,  >   Hfi9naii]b;deJaTiBie^aapita»7<joUriiidk^ 


ea  esiis  islo  df  Maldcofc  jjpor  -  V*^  S»  ^L,  no  far  querido  t%crébit 
i  V»  Si  M.'  jimtmiente  cgo-  los-  oficiales ,  «troque  ha  sido  re^ 
qneitdo  á  elb,  porque  m  seii  áminittda  i  mi  ni  i  ellos  la  cal^ 
pa  ddlo:  ni  ha  querido  enviar  mensagero  que  juntamente  á  él  y 
á  ellos  pareciese  fuese  perscnaqueia  vercbd  de  todo  lo  qué 
acá  pasa  y  ha  pasado  dijese ;  y  ha  próreido  á  Outiere  de  Sím6 
00  sé  la  causa  /  si  no  porque  si  algunas  coias  han  pasado  acá 
contra  hs  instrucciones  de  V*  &  M.  descnlpe  á  los  dos  al  uno 
por  cansador  eon  otros  consortes  ^  y  al  otro  por  consentidor 
como  persona  que  no  miraba  mas  de  lo  presente:  V«  &  M. 
pero  Tea  eomo  se  sepa  )a  verdad  de  todo^ 

La  relacioa  de  todos  los  que  son  muertos  de  la  gente  que 
rno  en  esta  armad»  invio  por  extenso  á  los  oficiales,  que  son 
mientra  anduvimos. juncos  con  las  otcasnaos  y  después  ochen-^ 
sa  personas;  los  61  de  sis  muerte  natural,  y  los  nueve  que 
se  anogaron- cuando  dtó  en  tierra  la  nao  Sutispiritus,  y  nue-^ 
re  que  han  muerto  los  portogueses  y  de  lugares  de  Terenate, 
v-  imb  qbe  ahorcaron,  porque  tue  en  la  muef  te  de  Don  Jorge 
Manrique^- y  mas.  el  portóguésy  gallego  que  se  justiciaron  por 
qoe  háman  tomado-d  hatel  á  k  carabda  que  vino' de  la  Ntievá 
¿sfafia,  yun- negro  de  la  didia  carabela  que  se  iba  i  Terenaie. 

Qnecnronse  tres  en  la  Gomera;  hanse  ido  i  los  portogueses 
cineo^  qíue.el  uno  Hevó  consiga  uno  de  los  portogueses  presos 
y  otros  dos  que  se  fueron  de  los  dichos  portogueses* 

Quedamos  aqtii  73  hombres,  que  loa  siete  son  de  los  qMvi- 
Dieron  de  la  Nueva. £$paña,  que  hay  siempre  hartos  enfermos; 
y  tres  pajei  v  un  marinero  y  ocho  esclavos  que  han  venido 
de  Terenate  de*  los  portog|ueses.  • 

Tenemos  aqui  una  fusta  y '  un  bergantín  que  se  ha  hecho 
«s  Gttolo,  y  ha  .ayudado  para' hacerlas  el  Rey  de  Giloío  ,  y 
inaa  bi  tima  que  se  tomó  i  los  portogueses ,  aue  si  tuviésemos 

¥»nte  para  las  armas  y  para  quedar '  á  guaraar  este  lugar  de 
ídori,  proNCurariamos  de  buscar  de  comer,  aunque  hay  algunos 
iqoe  dicen,  cuando  van^á  tomar  algún  lugar  de  Terenate,  por*- 
<pMe  nos  toman  los  desía  ishi  y  de  Gilolo,  que  para  que  han  díe 
entrar  &  tomar  ninguna  cosa,  pues  endlbgando^qai,  16  tengo 
^  pedir  yo  para  partirlo  conforme  &  lacs  instrucciones  de 
V»  S.'M*  y  otras* niuchas  cosas;  y  lo  que  se  ha  tomado  IXos 
-sabe  como  vienen  á  declarar  para  10  asemar  y  reparrir,que  non 
aobmente  se  contemabán  es  decir  que  no  habki  V«  S.  M,  de 
llevar*  parce  de  lo  que  se  tomaba,  sino  Gutierre  de  juno  porta- 
dor destá  d'de  fu  trefladOfUna  .vé¿  que  le  tú^ió  et  capitán  g^ 
sieral  por  capitán  á  tomar  un  lugar  de  Chába  con  el  Gober- 
nador desta  tierra,  puso  por  obra  lo.quehatria  dicho,  y  afir- 
ÉOEadot  y  partid  con  los  compañeros  que  ttevaiba  todo  lo  que 
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nabúm  tolsado  y  ptra.selo.sacár  oci  hnboy  pam  iMútí^ti^ 
cándalo)  oolno  otras  veces  Iñr  puesto^  qne  »  no  hxAiér^  otros 
mas  concertados  oue.  ¿1,  pudiera  haber  muertes  de  hombres  r 
ser  causa  de  péraerm»  todos^  y.aun  en  d  mismo: logar  <k 
Chaba  dijo  tan  descorteses  palabras  al  dicho  Gobernador,  que 
porque  el  capitán  no  le  castigaba  estuvo  con  tanto  enojo  mu* 
clu>$  días,  que  si  no  nos  hubiese  menester  como  nosotros  á  él^ 
no  sé  lo  que  nos  sucediera,  que.  con  favor  que  tiene  dd  capí-* 
tan  cada  ata  mata  de  palabra  uno  de  los  oncÜles,  porque  no 
le  damos  y  liapemos  lo  que  ¿1  pide-,  y  lo  principal  porque  Ío 
dice,  es  porque  se  le  tom6  4o  que  ham  tomado  en  Chaba  pa^ 
ra  repartir  con  to<b>  lo:  otro  conforme  á  las  instrucciones  de 
V«  S.  M.:  que  aunque  todo  lo  oue  se  ha  tomado  no  creo  vale 
tanto  como  la  galera  y  artillera  y  otras  cosas  que  en  eHa  se 
tomaron,  juntándose  muchos  pocos  hacen  cantidad,  que  lo  que 
mejor  se  toma  es  unas  campanas  que  traen  en  h»  paroles,  y  Ím 
estiman  mucho  si  son  algo  grandes..'  .  ^' . '>*  -       ^ 

£n  on(te  de  Abril  de  1528  prendió  Hernando  de  la  Torre 
capitán  general  que  agora  es  por  V*  Si  M.  en  estas  islas  :dé 
Malucos,  á  Hernando  de  Bustamante,  tesorero  tle  knao  Santis* 
piritus  que  al  presente 7  agora  es  contador,  por  una  infer<* 
macion  que  contra  ¿1  hiso  secretamente,  y  aunque  kr  ha  sol- 
tada muchos  dias  ha,  nunca,  le  ha  dado  lois  libros ,  ni  escrip- 
turas  de  defuntos  hasta  en  18  de  Abril  deste  presente  año  de 
1 5  29  años,  por  donde  se  han  dejado  de  hacer  muchas  cosas  de 
las  que  $e  hablan  de  hacer ,  y  lo  que  se  ha  hecho  no  ae  ha 
asentado  en  los  libros,  para  pocíer  dar  cuenta  de  todo  i  V*  S.  Af. 
por  los  tener  el  capitán  general  sin  asentar  en  ellos  ninguna 
cosa  de  lo  que  pasana:  V*.  ^*  M;  no  dé  culpa  al  dicho  conta- 
dor ni  á  ninguno  de  los  oficiales,  si  tan  largamente  como  de^ 
bemos  no  escribimos,  porque  no  hay  culpa  ninguna:  y  para 
saber  la  razón  de  todo  lo  que  ha  pasado  después  que  m«rió 
el  comendador  Loaisa,  capitán  general  de  V*  S.  M.  asi  sobre 
hacera  los  capitanes  como  después  de  hechos  lo  que  hicieron; 
V«  S*  M.  mande  quien  haga  justicia  y  cumpla  sus  instfoctío^ 
nes  para  que  todo  se  haga  como  cumple  al  servido  de  V*  S.M. 

£n  compañía  de  Gutierre  de  Juno  embta  el  capitán  gene- 
ral á  Manuel  Fernandez  Lobo,  portognés,que  es  uno  de  los  que 
se  prendieron  en  k  galera  y  mas  hombre  de  bieq,  para  que  dé 
cuenta  .de.  t<klo  lo  que  ha  pasado  con  los>portogue»es  asi  antes 
de  nuestra  .venida  como  después,  porque  se  ha  hallado  a,  todo  y 
dirá  la  verdad  dello  como  hidalgo  y  persona  honrada  que  es: 
y  también  se  embiafl  otros  dos  por tc^ueses. marineros  de  los 
dichos  presos  á  la  Nueva  España,  asi  por  ir  en  esta'carmbda 
que  allá  va,  como  porque  vei^n..en  loa  navios  que  de  aitt-Ts- 
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atenen,  porque  bemos  sido  informados  no  hay  allá  marineros 
jr  por  no  d|ir  otros  dos  de  los  pocos  que  acá  quedamos. 

Que  después  de  lo  dicho,  en  27  de  Abril  deste  año  truje- 
ron  muerto  de  Gilolo  á  Juan  de  Osumgai  grumete  que  fué 
de  Santispiritus. 

De  los  pueblos  y  fortalezas  que  tiene  el  Rey  de  Portogal 
cerca  destas  tieras  y  lo  que  hay  en  ellas,  no  escribo  á  V«  S.  M. 
porque  de  todo  esd  informado  y  de  lo  que  yo  acá  be  podido 
saber,  escribo  largo  á  ios  oficiales  de  V  •  5*  M.  como  por  el 
tradado  de  su  carta  dellos  verá ;  y  asimisnfto  de  como  no  ha- 
llamos actui  ninguna  cosa  de  lo  que  habia  quedado  aqui  del 
armada  de  Magallanes  ni  ningund  hombre,  que  -todo  lo  nabian 
tomado  k»  portogueses  y  halñan  llevado  siete  hombres  á  la 
India,  que  el  uno  era  Espinosa,  el  cual  dicen  los  portogueses 
que  aqui  han  venido,  (^ue  era  ido  á  Portogal;  y  que  estando 
preso  V  •  S.  M*  le  habia  enviado  á  pedir  al  Rey  de  Portogal 
y  luego  le  habia  enviado,  y  aun  le  habia  hecho  mercedes  que 
ñ  asi  es,  V*  S*  M.  estará  mejor  informado  que  lo  de  acá  pode* 
mos  escribir,  porque  unos  lo  dicen  de  una  manera ,  y  otros  de 
otra;  y  el  dicho  Manuel  Fernandez  dirá  lo  que  dello  sabe. 

En  primero  de  Mayo  del  dicho  año  muri<$  Juan  de  Gor<^ 
rt  grumete,  que  segund  se  ha  sabido  algunos  de  los  que  fian 
muerto  asi  aqui  como  en  Gilolo  han  muerto  de  yerbas,  porque 
hacían  demasías  á  los  indios,  que  porque  vian,  qué  no  eran 
castigados  castigábanlos  ellos  4ésta  manera,  que  de  ftfáticas  que 
pasan  entice  los  i  odios  se  ha  sabido  la  verdad. 

Aqui  se  hallo  una  carta  de  Juan  de  Campos  en  poder 
del  Gobernador  que  es  hijo  de  el  Rey  Almanzor ,  bastardo 
que  se  llama  Guicnilrrade,  por  la  cual  declara  lo  que  aqui  pa- 
so, y  de  como  le  prendieron  los  portogueses,  siendo  Antonio  de 
Brito  capitán  «allí,  y  á  otros  seis  que  con  ¿1  estaban  jaqui  en  Ti- 
dori  con  la  hacienda  que  aqui  dejó  d  capitán  Juan  Sebastian, 
que  el  treslado  della  vá  con  las  cartas  que  envia  el  capitán  ge-^ 
neral  á  V.  S.  M.  y  asi  mismo  algunos  requirimientos  de  los 
ue  han  pasado  entre  nosotros  y  los  portugueses  por  donde 

S.  M.  verá  lo  que  iicá  ha  pasado. 

El  navio  que  se  hizo  aqui,  no  se  pudo  aparejar  para  le  en* 
viar  con  esta  carabela  <$  por  el  cabo  de  Buena  i&peránza,  por^ 
que  como  se  hizo  de  prisa  y  de  mano  de  oficiales  nuevos,  no 
salió  tal  que  se  pudiese  navegar  en  él,  porque  la  mas  de  la  ta- 
blazón se  podtizió:  asi  que  por  sacar  la  clavazón  para  adrezar 
la  carabela  se  quemó. 

En  la  carabda  nombrada  la  Florida  que  vino  de  la  Nueva 
España,  se  han  cargado  cincuenta  y  ocho  quintales  y  tres  ar-- 
robas  y  veinte  y  cuatro  libras  oc  clavo  de  giroflé  neto  por 
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las  personas  que  Tan  en  la  cargazón  aue  va  en  la  carta  para 
los  oficiales  de' V*  M.^  qne  por  V*  d.  M.  no  quiso  ni  pudo 
cargarlo,  Uevando  lo  que  dejo  cargar  sin  querer  kacer  ningu- 
na cosa  con  consejo  del  capitán. y  oficiales^  y  dello  se  dá  aviso 
i.  los  oficiales  de  V*  S.  M«  que  están  en  Méjico  para,  que  co- 
bren los  derechos  dello* 

En  tres  de  Mayo  de  1 5  29  años  murió  Jorge  Fernandez 
▼ecino  de  Avilif,  que  vino  de  la  Nueva  España»  7  no  hay  que 
mas  «iecir  á  V«  S.  M.  sino  rogar  á  Dios  k  vida  y  sacro  estado 
de  V*  S«  M.  por  muchos  tiempos  prospere  con  acrecentamien* 
to  de  muchos  mas  reinos  y  señoríos  hasta  ganar  la  casa  santa 
de  Jerusalen.  Cerrada  es  3  de  Mayo  de  i  j  29  años«  =;;  Sacra 
Católica  Cesárea  Magestad.  ss  Muy  humildes  y  leales  vasallos 

Íue  los  sacros  pies  dé  V*  S.  C  C  M.  besan.  =:  Hernando  de 
lustamaiite*  s  Diego  de  Salinas. 

Núm.  XVn. 

Consulta  hecha  a  S.  M.  per  el  Qmsejo  de  Indias  scbre  éw 
,,víar  desde  Colima,  en  las  costas  de  Nueva^-Espaüa, 
dos,  carabelas  para  saber  del  suceso  de  la  armada 
de  Loaisa,'  y  de  la  que  el  Rey  de  Portugád  envió  al 
rio- de  la  Plata  6rc.  K)riginal  en  el  Arch.  de  Lid.  en 
Sevilla,  Leg.  1/  de  Consultas  de  i^ig  d  xggs). 

Sacra  Cesárea  Católica  Magestad:  La  carta  que  de  Gruñe* 
dala  en  10  de  Abril  V*  M.  nos  mandó  escribir  en  respuesta  de 
loque  deste  Consejo  se  le  había  escrito,  recibimos;  y  por.  la 
memoria  que  V*  M.  tuVo  de  mandarnos  responder ,  le  bramos 
los  pies  y  las  manos. 

En  lo  de  fray  Francisco  de  Arevalo,  que  estaba  nombrado 
para  obispo  de  la  Trinidad,  se  hará  lo  que  V*  M.  manda. 

V*  M*  manda  por  su  carta ,  que  comunicado  con  el  aneo- 
bispo  presidente  del  Consejo  Real ,  se  buscasen  personas  cua- 
les conviniesen  para  perlados  en  las  provincias  de  las  Indias, 
donde  no  están  provehídos.  Asi  se  hizo ;  y  las  personas  que 
al  presente  parece  que  V*  M.  siendo  servido  debe  mandar  pro- 
veer son.:  para  la  lierrafirme  el  maestro  Honcala.,  canónigo  de 
Avila,  catedrático  de  teolosía  de  Salamanca:  para  la  provincia 
de 'Honduras  y  cabo  de  Higueras  fray  Alonso  de  Talavera^ 
prior. de  Prado, de  la  orden  de  S.  Gerónimo,. el  cjial  el  capi- 
tulo general  nombró  para  ello  por  mandado  de  U  Emperatria 
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nuestra  Se&ora;  y  para  la  provincia  de  Santa  Marta  d  Ueencia- 
do  Tores,  colegial  de  Salamanca,  de  que  otras  Teces  liabemos 
iecho  relación  á  V.  M.  Todos  son  personas  calificadas  á  Ques-; 
tro  parecer,  y  cuales  convienen  á  servicio  de.  Dios  nuestro  Se-^ 
ñor;  y  asi  enviamos  las  pro^siones  de  sus  despachos  hechas  y • 
señaladas^  para  T{iie  V.  M^  si  fuere  servido ,  las  mande  firaiar^ 
porque  asi  lo  envió  V*  M*  á  manar. 

Ya  V.  M.  sabe  lo  que  por  carta  de  ciertos  alemanes  fiíto** 
res  de  los  Belzares  en  Portugal ,  se  supo  del  comendador  Loai* 
sa ,  oue  por  mandado  de  V«  Í¡L  fue  por  su  capitán  general  á 
los  Malucos;  y  como  quier  que  el  embajador  Lope  Hurtado  por 
sil  carta  escribió ,  que  el  creía  que  el  dicho  comendador  Loaisa 
erar  muerto,  y  el  contrario  desto  escribían  los  dichos  alona^* 
nes,  como  V*  M.  podrá  mandar  ver  por  la  copia  del  capítulo 
de  su  carta  que  vi  con  esta;  hase  algunas  veces  platicado  tn 
este  Consejo  ,  A  convernia  al  servicio  de  V*  M. ,  hacerse  algu«*( 
na  diligencia  en  su  Real  nombre  para  saber  lo  cierto  de  la  vi- 
da del  dicho  comendador  Loaisa ,  y  de  la  armada  en  que  fue  y* 
dd  tocteo  y  estado  della ,  demás  de  las  cartas  que  el  Serenísimo 
&^*  de  Portugal  ha  de  dar  para  los  capitanes  y  gente  de  sus 
armadas^  que  traigan  en  ellas  al  dicho  Comendador  Loaisa^  y 
á  los  otros  súbitos  de  V.  M.  que  hallaren  vivos  en  los  dichos 
Malucos,  porque  esto  no  pareaa  suficiente  ni  seguro  remedio 
para  los  dichos  efetos;  y  por  ser  esta. cosa  tan  importante  al 
servicio  de  V.  M*  la  comunicamos  con  el  arzobispo  deSantiago, 
vuestro  presidente,  y  á  él  y  ¿  nosotros  ha  parecido  que  seyen- 
do  V*  M*  servido  para  conseguir  los  dichos  fines ,  y  aun  para 
la  seguridad  de  vuestra  Real  conciencia,  y  para  animar  vues*-: 
tros  sábdit^s  que  aventuran  sus  vidas  por  servir  á  V.M. ,  serla^ 
bien  que  fuesen  una  ó  d^  carabelas ,  en  nombre  de  V*  M«,  coa 
spkr  b  gente  y  costa  necesaria  á  los  Malucos';  y  porque  en 
ninouna  cosa  se  innovase  lo  capitulado  y  contratado  con  el  Ser 
remaimo  Rey  de  Portugal  no  fuesen  por  cabo  de  Buena^-Espe^ 
ranza  ,  ni.  por  ú  estrecho  de  Magallanes ,  ni  -saliesen  las  ca- 
fabelas  destós  reinos  de  Castilla ,  sino  de  uno  de  los  puertos  de 
las  Indias  de  la  mar  dd  sur,  espedalmente  en  Colima,  do  d 
marqués  dd  Valle  D.Hernando  Cortés  tiene  aparejo  para  eU«, 
ó  ea  te  provincia  de  Guatimala  dó  d  Adelantado  Pedro  de  Aln 
vtfrado  p  tiene  yá  un  navio  hecho'  y  hace  ya  otro  en  aquella 
fliar  delsur^  o  en  Nicaragua,  dó  el  capitán  y. gobernador  Pe* 
drarias  de  Avila ,  y  el  Alcalde  mayor  timen  comenzados  otros 
navíoa.  De  todas  estas  partes,  ó  de  las  que  V.  M*  masfíiere  jseryido, 
podráa  \f  dos  navios  viage  de  los  oidios  MalttCQ$^  con  dmlo 
de  descubrir  por  aquella  miar  del  Sur , té  islas  indectas  en  los  U-i 
naítas  dt  V.  M*,  con  espreso  defendimiento  que  ao  tocasen  en 
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a  demarcación  de  Portugal »  ano  que  en  todo  guardasen  lo  an- 
tigua y  nuevamente  asentado  y  ca{Htulado  por  los  Rejes  cat¿^ 
lieos,  y  por  V.  M.  con  los  Reyes  de  Portugal;  7  los  capita* 
nes  que  en  estos  navios  fuesen  llevarían  su  instrudoa  péblica 
conforme  á  esto ,  que  'si  en  algunas  de  aquellas  islas  y  tierra 
hallasen  al  comendador  Loatsa  y  gentes  de  aouella  armada,  4> 
de  las  carabelas  que  el  dicho  marques  del  Vaw  por  mandado* 
de  V«  M.  envió  en  demanda  delia,  los  recibiesen  en  sus  navios 
y  los  trujesen  i  los  reinos  y  señoríos  de  V-^M.  t  y  desto ,  muy 
poderoso  Sdtor  ,  podrán  resultar  en  servicio  de  V  •  M.  las  cosas 
siguientes: 

Lo  primero,  cumplirá  V«  M*  con  lo  que  debe  á  su  Reat 
persona  y  dignidad  imperial  en  beneficio  y  redención  de  $us 
sábditos  que  sirven  y  están  cabtivos  por  servir  á  V*  M»,  y  con 
este  socorro  podrían  ser  libertados*^  lo  cual  no  se  espera,  i  lo 
menos  no  es  seguro,,  por  mano  del  Serenísimo  Key  de  Pomi«r 
gal ,  á  quie»  no  conviene  que  V«  M.  tenga  entera  noticia  de  las 
cosas  de  aquellas  partes* 

Lo  secundo,  que  por  b  relación  del  comendador  Lomta, 
si  fuese  VIVO ,  <5  de  cualquier  de  los  otros  de  aquellas  armadas 
de  los  que  en  estos  navios  fuesen ,  podria  V*  M*  ser  enterado 
7  verdademncnte  informado  de  los  dichos  Malucos  7  de  sus- 
cmnarcas ,  7  de  lo  que  importa  á  vuestra  Corona  Real  de 
Castilla  conservar  aquello ,  7  la  manera  que  adelante  se  ha- 
bía de  tener  en  la  contratación  de  aquellas  tierras ;  7  para  me- 
jor deliberar  si  converná  á  vuestro  Real  servicio  tornare  al  Se- 
renísimo Re7  de  Portugal  los  dineros  que  dio  por  la  capitula- 
ción de  los  Malucos,  6  hacer  nuevo  y  mas  provedioso  asiento 
cerca  dello ,  lo  cual  sin  esta  informaaon  no  se  podría  asi  bten^ 
acertar. 

Asimismo  podría  ser,  que  cuando  estos  navios  q|ieag<»ra 
fuesen  llegasen  á  los  Malucos ,  hallasen  e»  tal  disposición  al  co- 
mendador Loaisa  ,  6  algunas  de  bs  gentes  de  las  dichas  arntíi- 
das  pasadas  que  conviniese  á  vuestro  Real  servido,  que  se  sea- 
tuviesen  en  aquellas  partes  todos ,  6  algunos  dellos  hasta  lo  re- 
ferir á  V*  M» ,  para  que  informado  mandase  en  todo  ello  pro- 
veer lo  que  mas  fuese  servido :  7  la  ejecución  7  cumplimiento 
deste  capítulo  se  podria  confiar  de  solos  los  capitanes  destos 
naVío»,  7  aun  por  instrucion  sellada  que  no  se  hooiese  de  abrir, 
sino  cuando  hallasen  vivos  al  dicho  comendador  Loaisa ,  ó  al- 
gunos de  las  dichas  armadas. 

Y  demás  destos  provechos  que  pueden  resultar-  de  la  lám 
dcstos  navios,  podrían  en  aquella  nav^cion  descubrir  algunoa 
isbs,  6  tierras  en  los  limites  de  Castilla  de  que  redundase»  «  »  • 
•  •••••  á  vuestro  Real  servido.  Suplicamos  á  V.  M.  lo  oum- 
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V.  M.  los  diás  ptsados  ooa  estío  í  BMindar  que  la  Empe^ 
nitiiz'  aoeatjra  Señora  ^  aia  que^eckse  qiie  V»  M*  lo  sabia,' 
€9ccU¿ese  al  embajador  áe  PorHinal,  míe  luiblase  al  Seremimo 
Rey  que  ao  enviaseá  la  oosta  del  rio  de  la  Plata ,  |íiies  e$tár  des- 
cubierta por  Us  armadas  de  V»  tí^rY  ^^  ^  ^^  Ticy  río  vi^ 
ideseeiieUO|.}r  oMiTiüieie  bacer  algniKl  requerimiento,  lo  or> 
desalemos  y  enviásemos  al  eiabajador  para  qve  él  lo  hiciese.' 
La€»o  que  recibimos  bt  ictká  de  V«  ILf  lo  oomunicamoe  cobel 
arzobispo. presidc»te.del<Gonsc)0  Real;  y  pareció  que  ']íofque 
ym  ek  armada  esa  partida ,  7  no  habk  inconveniente  en  dila^ 
tarse  algtmos  díasyque  ames^ue  se  enviase  el  reqoerimiento,  c$^ 
criWese  &  iL  ál^cmbajador  -sobre^  ello ,  y  le.  escribió  lo  que 
V.  JL  veri  por  el  traslado,  de  k. carta  que  tí  con  esta*  El  em- 
bqador  baUdal  Rey,  y  respoflie.lo  que  V»  IL  rexi  por  su 
carta.  Vista  esta  respúesta-porNos,  juntamente  con  el  presidente 
se  ordenó  el  requei imieato  que  nos  pajseció  que  convenia  que 
se  biciese  para  conservación  derder^:ho  de  V.  M.;  y  teniendo 
et  correo  para  despaohaUo,  fuimos  i  dar  parte  i  la  Emperatriz 
nnesfta  Señora 'deUo,  para  que  S.  M^  toviese  por  bien  de  eserí-*^ 
bír  oonferme  i  eUo,  videspues  de  baber  hecho  á  $.  M.  reladon 
del  negocio ,  respondió:  que  le  pareda  que  antes  que  se  enviiH- 
sé  á  hacer  d  requéstaDiknto  ,se  Udese  mas  complimtento,  y  qué 
&  M.  quería  etoribix  deso  mano  al  Rey,  ^  asi  á  la  boru  en*- 
vio 5.  M*  correo  volante  oon^su  carta,  sin  que  nosotros  en-^ 
viascmoa  cosa  ninguna,  y  &.M.  tiene  confianzaque  con  su  car- 
ta se  remediará ;  y  si  ú  respuesta  no  fuere  conforme  á  lo  que 
conviecie,  efetuarse  ha  k)  q^e  V.  M«  envió  á  mandar. 

A  Alonso  de  Baeza  se  acudió  con  lo  que  vino  á  la  casa  de 
Sevilla  de  los  empréstitos,  como  V*  M.  lo  manda;  y  en  lo  que 
fbca  i  lóí  odioaéátiía  dueadost  que  el  obispo  dé  cibdad  Ro-- 
4jpigp  cepibií^yfi; to>siís,^iw!|itas ,;  eiUtndemo»  <m  todo  cuidado, 
jr  ep'^ieodó .  acabfida,;^reinos  deiio  tel^don  i  \f  M; 

,Ma)9jja  "^/M.que  lie  Bagamos  sábi^r  Ja  cabsa  de  k  prisión 
de  Sebasiiári  C^boto.^t  fiie  pfeisó  i  pedimento  de  algunos  pa- 
rientes de  algunas  personas,  que  dicen. que  es  culpado  en  sus 
muertes,  y  por  otros  que  desterró,  y  tamlxen  a  pedimento 
del: fiscal,  por  no  haber  guavdado  las  Instnrudones  que  llevó:  y 
asi  fue  presó^  y  dada  te  corte  por  durcdcon  fianzas. 

F.  • .  •  •  •  de  Heredia  es  un  poblador-  antiguo  de  las  Indias: 
deseoso  de  servir  á  V.  M.  y  por  lo  mostrar ,  hase  ofrecido,  de 
hMer  eai  lar  t:«ttu  de  Faria  -uua^  fortalaaa  para  desde  álli  con 
ciertos  religiosos ,  contratar  con  los  ;indios  de  aquella  provin- 
cia por  via  de  comercio ,  haciéndole  V.  M.  el  asiento  que  se 
tolnd  con  AiiKMiio  Sedeño  para  hi  población  de  la  isla  de  la 
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Tr inidad i' 7 ' aipiett»  fiís  aprobada  por  V* M¿:  7'tl  Cornejo  mk 
rece qtte.  es  cQsa.oQese deoe  haoer, pofqi»:^ne8toní ^ da  ha- 
ber isaooiniéndaVae'indios^  ni  hacer  esda^^os.  Pór^aer  joosa^  ñu^ 
Ta.  nó  se  despadio'sih  con^ültáUo  á.  V«  ^y'Y  pava,  que  de  alü 
se  tea!,  vá  con  esta>  el  .traslada  de  la^  capitulación  <«  fiedefioi 
V*  M«  madcle  en  ello  )o  que.  Fueren  serrido.    .   .-     . 

Fraadscd. Palero  í  bemiano  de  Rut  Faiero  ,.dio  en  eate 
Coxiseji  esta  peridon  que  á  V«  ^hL  enviamos: '7  porao6>esae  t 
$u  heraumo^  o&akú^V*  3^.  sabe,  viniexion  de  Portugal  i  aems 
á  V«  M.>  y*  de  inr  y^nida  Redondo  tanto,  sbnrkio'i  V*  M« ,  que 
aunque  ellos  no  fueson  nl'descubrhnienior.d^  in  «pfgeríá  con 
Ma^attuns,  nofnépoc^sucnlpaxsinOírpQff^inaadalk^  V.l^iT* 
eationdes  hizo  V*  M«  mecced  i 'este  Francisco^  Fak^o  de  35^^ 
marayedís  en -le  easa  de  Sevilla  ,  con  los  cüalea  mo.  se  .^edé 
sustenrac » al  iConsefo  padece,  atento  io  xiicho^  y^í  tfñé  este  tío* 
ne.baSiüdad  y  persona  poraí  servir  i  ^  qnejsiendo  V#  M*  servido* 
le  haga  merced  decrecer  le  k>s  j'^Omaravedisicoii  otiios  158  mst^ 
rarV^ecusf  que  iéan  ^or  todos  509  .mararviedís,  7  mas  que  V«.M» 
le  nmodase  hacer.na  fuieñta  de  codtino  en  eata  corte ^  pam  <p& 
lo  teo^'COjiíD  los  otros.cohtinos,  que  demás  de  ser  él  snüS" 
£bdbQ  de. lo  que  háserrídov  habrá  cosas  que  cada  dia  podri 
apcovechar  en  cosas  de  cíQsmoffrafia  qne  se  ofrecerán  en  este 
Gonse}p>  coinó.dei presente  16  nace.  De  Ocááa  diez  y  $d¡&  de 
Ma/ó  des  mil  :qúinientos  tteinta  y  uoo.sbDe  V.  M«  muf  faoihit 
des  vasallos  y  criados  que  sus  Reales  pies  y  manos  be^n.te£l 
doctor  BeltraOc  ^Liceoclado  |uaj¿  de  CarTa|id.aD  £1  doctor 
Bernal. 

Núm-  XyiII. 


'•  ••  n:  ." 


CdttasJ&  HmiáádojíUJa  Torre  id  Reif  d^  Btt^géd, 
al  Emúeroéhr  y  £9ttos  sifktis  ,^  s^falpimt  swa*' 
sos  dét  Mahico  hasta' el  fhss  de  Marzo  de  ^53».  (Co- 
lee, de  Muñoz  ^  ori^  en  la  Torre  do  Tóni^^  ¿vr.  ly^ 
mazo  ipj,núni*4).  ,       .  ',    , 

Al  muy.  serenísimo  y  muy  ako  y  vstxf  «e^celepte  j6  muí* 
poderoso  .señor:  D.  Joan  ».  Rey  de  Portn^l  4  df  üecnaodo  oe 
la  Torrea  de  Maluco*       .  '    »    ,  ......* 

(Tal esdsúbrficr^o  d€.h<arja,jorisÍ9^i.jgímk'ifi4  mí$f0.SíH 


<•  • ' « 


Hernando  de  k:T<irire)  aetrvídof  y  iMell^rnnniAal  de  %M¿ 
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y  sn  capittn  feneml  y  gofaeroador  en  estasritks  de  Mahióe.y 
sus  demaiCÉCioncs ,  tttre  á  -  bka  .d|tf  cuenta  á  V*  A.  como  «Ue-* 
.gné  á«stas.islas'eD  if^  dei'a&0'5.27)  (xm  $t2k  k  captesoa/dé 
¿éte.JUiQS  que.aalteapoa  ¿n  aj  al  masdodeli^i^eral  Garcia  de 
IxNusa^  coinendador  de  &  Juao,  d  cualtQiirKS  deara  panSe  del 
.Estrecho*  Cnamlo  acillegamoe,  era  cafñtan  y  gebetilador  Már^ 
ttQ  Inigttca  de  Garquizano*  Hallamos  una  fortaleza  de  V*  A.  y 
{or.capitan  deUa  un  D*  García  £nriauez»  el  cual  nos  éhvió  á 
recibir  .fuera  destas  islas  ccm ^u- armaoa  deuná  fusta ^uq  batel 
Y  dos  carabelas ,  y  mucha  canttdadde  uayios  de  b  tierra^  con 
uuefidón  de  nos  tornar  aechar  á  fondo.  Mas  nos  htiso  tal  tieak- 
poy  que  no  díi$  lugar  ásu  proposito,  y  fuimos  i  Tidori.  Pa-* 
sados  como  qutooe  diaa,'  ^ino  dicho  Bnriquez  con  una  fusta  y 
un  batel  y  un  navio  de  remos  j  otros  muchos. de  la  tierra á 
nos  echar  la  nao  k  fondo  ^  y  osv  no»  dieron-  xaombate  de  bat^ 
ría  tres  dias:  por  lo  cuai,  y  porque  venia  miiv  trabajada,  se 
fue  á  fondo.  Mientras  vioo  Miguen ,  jr  en  todo  el  tiempo  .aue  le 
he  sucedido,  siempre  mK'han  hecboguerra,  hasta  que  nabrá 
dos  años  y  medio  nos  echaron  de  Tidori.  Recogime.en  esta 
tierra  del  Key  de  Gik>k>,  y  han  seguido  dándonos  guerra  los 
capitanes  de  v « A.  .D.  Jor«  de  Meneses  y  Gerónimo  Fereira^ 
Quéfome  de  todos  que  nos  han  maltratado  de  obras  y  palabras, 
como  dirá  Pedro  de  Montemayor ,  llevador  desta.  Despuea  que 
salí  de  Tidori  ^  entre  la  fortaleza  de  V.  A.  y  los  Negtos  deia 
tierra,  ea  tiempo  de  D.  Jorge  de  Meaaeses,  Quichil  de  Revés, 
como  era  gobernador  y  gran  señor  en  estas  partes  por  el  fa- 
vor dé  portugueses  4  crecióle  la  soberbia  y  quisó  matar  al  is- 
pkaA  dellos  con  todos  los  portugueses ,  tomar  la  fortalesa^^^y 
nacerse  Rey  de  todo  Maluco.  Pero,  fue  descubierto,  por  una 
muger  de  la  tierra.  Prendióle  D.  Jorge  y  otros  principales  t 
diotes  ciertas  preguntas  y  c<»n&saron.  QnichU  nada  confia 
D.  Jorge  mando  traer  el  Rey ,  ques  pequeño  y  otros  cuatro 
hermanos  suyos  á  la  fortaleza,  y  .lu^go  .masó  degoUar  i  Qui- 
chil por  ante  todos  los  indios  de'  la  tierra..  Espiantados  y-  es^ 
candaiizados  dello  los  indios,  empe2atpn  á  kvantarse  sin.que-^ 
rer  dar  mantenimientos  á  la  fortaleza.  A  cabo  de  pocos  dias 
llegó  Gerónimo  Pereira  con  una  galeota  y  otros  navios:  pren- 
dió á  D.  Jorce  y  preso. le  envió  a  la  Inoia,  con  que  $e  sosegó 
la  gente.  Pedíanle  á  su  Rey  para  queies  rigiese  la  tierra;. él  lo 

Erometia  y  jamas  cumplía , .por  ^o  cuid  la  Reina  y  los  pricipa- 
s  ordenaron  hacer  una  traición  desta  macera.  Señaláronse-  un 
-prinio.del  Rey  con  seis  hijos  de  principales  para  entrar  en  la 
fortal^a ,  matar  al  capitaa  y  los  que  hallasen  dentro.  Toda  la 
gente  estaba  emboscada,  en  la  montaña.  ¿  yexbas,  que  son, muy 
grandes  cerca  de  la  fortaleza  y. puerto  d^  Cristianos.  Asi.Io.iaó* 
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metierán;  i^De  ¿uaad^  toda  la  gente  estaba  cot^tmio  ta  sm 
eásas^  entratoii /loi  siete  cempafteros^  ocmd.qtte  ihan  i  Ver  al 
Reyy  con  su^^fiales  esoomUaos,  y  iadentra  mtcaroii  «1  capkaa 
y. tees  criados,  que  no'baÚa  mas  en  la  fortaUsa.  Fue ^tnatide 
por  los  portaguesesi  y  acadieroa  ijliptimeto  qoe  Uq^asen  los 
.Hidios  (fe  la  emboscaoa:  de  manera qQj^nopiidíeronBaoer  nada, 
y  mataron  otros  dos  6  tres  portugueses,  y  estos  i  mucfaos  in^ 
dios.  Robaron  las  haciendas  y  quemar^ofa  las^asas  de  oHidios 
portugueses,  y  huyeron  despoblando  el  luear  grande,  do  faa* 
bttaban  Rey  y  Reina.  Adebint^  lejos  de  dar .  mantenimientos 
hacían  guerra :  alborotaron  y  letantaron  al  *Rey  de  Tidorí,  í 
ios  gobernadores  de  Maquian  y  de  Motil  y  otros  muchbei 
dándoles  'haciendas ,  porque  no  fuesen  .de  comeir  i  ios  portur* 
gueses,  y  á  mi  dádivas  y  promesas  de  darme  Ja  fertalesa  y  la 
tierra  y  poner  ios  españotes'  sobre  la  cabcaa^  «i  acababan  ooo 
portugueses,  porque  hiciesen  lo  mismo.  Visto  por.  el  Rey:de 
Giiolo  lo  que  peoian,^  quiso  oir  mi  parecer  y  consqo,  y  .yo 
se  lo  di  de  que  les.diesemantenimiratoe'y  cuanto  hnmesen  ine<- 
nester.  Y  aun  vino  aqui  una  galera  con  \cartas  del  capitán  Vis- 
éente de  JFonseca  para  el  Rey  y  para  mi ,  haciéndonos  saber 
cómo  había  pasado ,  y  como  por  muerte  de.  Gerónimo  •Pereira 
le  habian  hecho  capitán  8oc.  Llevó  de  aqvt. mochos  manteni- 
mientos en  dos  véc^  que  vino  la  galera.  Luego  yo  y  el  R^ 
tomamos  la  mano  de  los  poner  en  paz  con  lo^  indios  de  Ter»- 
nate  .  con  que  les  diesen  su  Rey.  Content&ronse  los  indios  ,  y 
se  obligaron  &  pagar  lo  robado,  qpiemado  &c.  Gran  paree  ha 
sido  ser  el  capitanFonseca  tan  bien  quisto  con  los  indios  y  coa 

toctugóeses  y  castellanos ,  para  quedar  en  pie  la  fortalóa.  No 
ideran  asidlas  paces  Meneses  jiiPereirá,  á  quienes  todos abor- 
redan»  Ademas  Fonsecah^  hecho  paces  coa  este  Rey  de  GUolo 
para  siempre,  lo  coarnunca  pudo  alcaaaar  capitán .ninjguoo  de 
aquella  fortaleza. 

Bn  tiempo  que  D.  García  Enriques  estaba  en  Ternate ,  y 
D.  Jorge  de  Meneses  era  capitán,  tuvieron  diferencias  escanda- 
losas, y  D.  García  prendió  i  D.  Jorg^;  por  lo  cual  se  ausea-* 
taron  treinta  hombres  de  los  aníiffos  de  D.  Jorge  i  la  montafia, 
de  dó  me  enviaron  á  pedir  por  Sunon  de  Vera  y  Pedro  Fer^ 
nandez ,  les  admitiese  en  mi  compañía,  dándoles  ^seguro  que 
poüan  volver  á  su  fortaleaa  cada  y  cuando  mandase  en  ella  sa 
aipitán.  Otorgúeles  cuanto  pedian  por  parececme  justo  i  en 
eflcto,  soltaron-i  D.  Jorge,  y  se  fueron  allá. 

Creo  haber  hecho  algún  servicio  á  V.  A.,  y  tnego^A  al- 
n  tiempo  Dios  me  Ueva  por  esas  partas ,  medie  V.  A»  coa 
M.  en  mi  favor.  Desta  muy  Iní  ciudad  de  Giloio,  i  i«*  de 
Marso  de  •X53a.s5Fernando  de  b  Torre. 
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^4  P»  Alvaro  (U  Zéñi^a^  hemuma  de  CUmetue  de  AgfuUr^ 
Herjkúidoí  de.U  Tarre.^  Ciudad  de  Qihh  y  Matzti  1 5  32. 

(i.4«t  58-) 

•  \ 

.  Fui  criado  de  irnidL »  7  después  que  me  despedí  1  el  comea- 
dador  Loaisa,  coa  poca  ateocioa  á  la  recomeocuicioa  de  vmd. , 
me  hizo  poco  favor  en  sui^o  j  partido.  Partimos  de  Coru- 
áa »  víspera  de  SaotiaRo ,  y  llegamos  al  Estrecho  ea  Debcer^p 
de  5 1&  AUi  se  perdió  una  aao » qtie  era  la  s^uoda  de  las  sie*- 
te»  y.  por  poco.no  se  pierde  la  caclitaoa  en  que  iha  7^«.Otris 
dos  naos  grandes  se  nos  tornaron  ael  Estiíecbo :  de  masera »  que 
quedamos  con  la  capitana  dos  carabelas  y.  un  paittx*  Desem- 
bocado el  Estrecho  y  siguiendo  la  via  de  Maluco  ^  á  pocos  dias 
nos  derrocamos  unos  de  otros,  y  quedamos  solos  con  la  car 
pitaña.  Luego  adoleció  .mucha  gente » y  murió  désa  dolencia  el 
Comendador,  y  dejo  por  capitán  áj«  Sebastian  del  Cano,  que 
venia  por  capitán  oe  la  nao  que  sej^rdió  en  el  Estrecho;  y\9Úr 
misno  murió  dende  á  pocos  dias,  y  <d^  por  caftán  en  su* lu- 
gar i  Toribio  Alonso  de  Salazar,  que  v^iapor  contador  de  las 
carabelas,  y  este  vivió  unos  cuarenta  dias;  y  sobre  este  hicimos 
otro  capitán  en  su  lugar ,  que  se  llamaba  Martin  Iñigues  de  Car- 

auízano,  que  venia  por  Aguacil  mayor  del  ajamada*  Qm  esle 
egamos  i  estas  islas  de  Xidori  i  islas  de  Maluco  á  i«®  de  Ene- 
ro de  27||  el  cual  estuKo  allt  en  el  cargo  seb  mesea,  y  yo  fui  su 
teniente;  y  á  cabo  deste  tiempo  murió,  y  en  su  lugar  sucedí 
yo  con  el  mismo  cargo  de  capitán  .general,  gobernador.  He^ 
mos  pasado  mucho,  asi  por  mar  como  por  estas  islas  con  mu- 
chas guerras  con  portugueses  que  están  en  una  fortaleza  y 
mucha  gente  en  ella,  siempre  con  hambre  y  poKgros, esperan* 
,do  el  secocro  de  &  M.  De  113  hombres  que  en  la  capitana  ve** 
filamos,  y  mas  óteos  25, que  después  vinieron  en  una  carabela 
que  envió  Hernando  Omt t¿  de  la  Nueva-España,  la  cual  de^ 
paché  y  envié  por  dos  veces  por  el  camino  qae  había  fveoido, 
y  nuáca  pudo  pasar  ,  no  hemos  quedado  mas  de  2;  ikunbres, 
y  estamos  en  tierra  del  Rey  de  Gilcdo,  que  es  gran  ^rvidor 
de  S.  M. ,  y  nos  sostiene  con  su  hadenda.  Los  portugueses  ao$ 
ecliatoa  por  armas  de  Tidori ,  donde  teníamos  una  ibrtaleaa 
de  piedra  -seca,  y  toda  la  artillería  y  hacienda  que  teníamos 
para  nuestro  mantenimiento,  y' dos  wstas,  que  la  una  se  la  ha- 
bíamos tomado  i  ellos.  Solo  nos  dejaron  un  bergantia  peque- 
no.  que  este  Rey  de  Gilolo  nos  habla  dado,  y  ea  él  me  recogí 
coa  los  compañeros  que  conmigo  quisieron  4r  ,  que  lueroo 
.lii¿B  pocos,  que  los  otros  se  quedaron  oonJoa. portugueses»  Al 
pccsente  -tenemos  paces  con  los  poruigaeses,  porque  ios  iskHos 

TOMO  V.  .TV 
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de  la  tierra  nos  han  querido  acabar  á  todos ,  a$i  á  ellos  como 
áf  nofiíotToS)  porque  veen  que  no  nos  viene  socorro^  Y  cómo 
lo  supimos  y-  nc^  hicimos  amigos*  y  nos  jtintamos  á  eUoB,  Y  yo 
hice  con  este  Rey  que  fuese  amigo  de  los  portugueses,  y  asi 
lo  somos  agora  todos.  Mas  los  Reyes  y  SS.  de  las  otras  islas 
todd$  sob  a  los  portugueses  y  contra  nosotros  para  que  salga- 
.mosdestas  islas ;  y  si  á  ellos  6'  á  nosotros  no  viene  «Igun  so- 
corro',  líos  han  de  matar  ó  echar  muy  presto.  No  escribo  las 
otras  cosas,  que  son  tantas,  cjue  ciertamente  pienso  que  nunca 
hombres  pasaron  tantos  traba)osm  hicieron  tantas  cosas  como 
hemos  hecho  los  pocos  <\ue  hemos  estado  en  estas  partes.  Hable 
vuestra  merced á  S*  M.  que  venga  socorro,  ó  mandado  de  lo 
que  debo- hacer  8cc. 

Jd,  d  D.  Pedro  de  Avila  {En  la  ntUma^fecha  i ,  48^  60») 
Hada  añade  sina  refife  la  misma  petición^ 

•  > 

Id»  A  Dw  Alvaro  de  Zúñiga ,  duque  de  Bejar  ^  4:onde  de  Ba- 
ñaren y  alguacil  mayor  y  contador  mayar  de  CastilLu  {En  la 
misma  fecha  i ,  4^,  \  7.)  añade: 

•  » ■  ■ 

Que  su  amo  D.  Pedro  de  Zúniga,  sobrino  desu  ilustrísima 
SefioríaV^  quien  sirvió  dos  años  y  mas  ,  á  petición  saya  le 
-recompendó  al  comendador  Loaísa  estando  ea  Madrid  ^  con 
quien  lúe  en  la  armada  &c.  Repite  la  petición  que  en  las 

Id^  A  S.M.  {En  la  ntísmafectus  i ,  48  >  59.} 


( %• 


•Tengo  Oportunidad  de  escribir  á  V*  M«  por  la  India  ¿e  Por- 

tugalí  k  que  no  ha  habido  por  otsa  via,pues  el  navio  que.^ino 

-enviado  por  Cortés,  dos  Veces  lo  envié,  y  tornó; La  s^unda, 

•'cuanda  r^olvió^  ya  no  estábamos  en  Jidori,  de  do  nos.ediarpn 

k>8>  piortugneses,  que  ha  más  dedos  años  estamos  aqui  soste- 

.nidos'por  este  Rey  gran  vasallo  de  V*  M«,  pero. pasando  graa- 

de»  tsabajos  siempre  con  esperanza  de  «socorro  de  V*  M.  En 

estos  dos.  años  han  pa^do  muchas  cosas  contra  k)s  portugue^ 

ses  de  Ternate;  porque  el.  capitán  D.  Jorge  de  Meneses  «ató 

'al mayor  señor  destas  islas,  Quichil  de  Revés,  por  sospechas -é 

indicios  que  los  queria  matar  y  alzarse  con  la  fortaleza;  y  co- 

-mo  le  mató,  fea^ió'Cl  Rey  áe  .Ternate,  que.  es  moao  en  la 

foitaleza.,  y  á  tres  hermanos  suyos*  Y  con  todo  ^o.  se  levaa- 

tp^ron  todas  las  islais  ¿  eUos  para  no  les  dar  mantenimiento^,'  iü 

•conversar  con  ellos«£n  este  tiempo,  á  cabo  de  dos.ó^res  meses, 

>#ino.otro  capitán  de  India  con  una  galera  y. un  na,vío.^7  obx^ 

/de  sesenta  á  setenta,  portugueses ,  con  lociial  los  indios  se  aniM- 


.     "V. 
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8«roii,  ydkf!»ü^comsr  y  ori»s  co6»  q^oesaría^- Y  ia*R|^iL 
de  XerreQáte  oasda  dia  pedia  su  bi/o»  pera  que  m^odas»  la.tiier-' 
ra ,  7  el  capitán  trayéadola  en  palabras »  ella  ordeo^  ccui  toda 
la  gente  de  matarle  y  á  todos  los  demás ,  y  tomar  la  fortaleza. 
Y  asi  lo  pusieron  por  obra  desra  manera :  que  un  primo  del 
Rey  de  Terrenate  y  otros  sds  hijos  <¡e  hombres  principales  se 
concertaron  de  entrar  en  la  fortaleza,  como  que  iban  á  ver  al 
Rey,  con  sus  puñales  secretamente:  asi  entraron  y  mataron  al 
Capitán  y  á  otros  tres*d  cuatro  portugaese&  qué  hsdilaroii ;  y  i 
esta  revwlta  tenian  ya  la  puerta  de  la  fortaleza 'Cerrada^jr  la 
gente  de  la  tierra  toda  emboscada  entre  los  árboles  y  .yerbas, 
que  son  muy  grandes*  Empero  no  pudieron  acudir  tan  presto 
á  entrar  en  la  fortaleza ,  que  ya  no  fuesen  recogidos  algimos 
portugueses,  con  que  no  salieron  con  su  intención,  mas  mataron 
al  capitán  y  otros  siete  ú  ocho  portugueses*  Los-  negros  que 
entraron  á  matar  al  capitán,  no  escapo  ninguno. que  todos  mu- 
riei'on,  y  otros  machos  de  fuera-;  y  quemaron  ^  mayor  par- 
te del  pueblo  de  los  portugueses ,  y  robárooJes  la$  haciendas. 
Esto  aconteció  víspera  de  Pascua  del  Espíritu  S^ntq^,  año  de  ^i*, 
Lueffp  no  les  daban  mantenimientos»  antes  procuraban  echar^-. 
los  de  la  fortaleza*  Yo  viendo  esto,  ao  sabiendo  que  hacer ,  esr^ 
tando  con  mucho  temor  de  muerte,  por  la  pocatgente  que  ter 
nia  é  tengo,  que  serán  fasta  veinte  y  -cinco  ó  treinta  hpiai 
bres,  6  sin  fortaleza  ni  reparo  ninguno,  hice  todo  laque  pude 
con  el  Rey  de  Gilolo  para  que  les  diese^manteniij^ieAtos;  y  lo 
hubo  de  hacer,  diciendo  yo  entre. otras  cosas,  que  pocos  era*- 
mos  los  vasallos  y  criados  de  V«  M*  para  ksdar  g^erra  y.lo^ 
echar  de  la  fortaleza  que  era  fuerte, y  coa  muchos  portu^uer 
ses  y  artillería,  y  procure  los  hacer  amigos  cpn  los  indios  de  la 
tierra;  y  esto  no  se  pudo  hacer  ún  darles  el  Rey  de  Terrenate 

?ue  pedian,  y  asi  se  lo  dio  el  capitán,  y  me  lo  entregó  i  mi  y 
su  madre  y  al  gobernador  de  aquí  de  Gilolo  ,  que  se  llama 
Quichil  Bumi-Ijlecho  esto,  asentamos  paces  portugueses  y  no- 
sotros para  todo  el  tiempo  que  aquí  estuviéramos^  y  también 
goctupueses  con  el  Rey  de  Gilolo  mientras. ellos  esteq.  .Anda- 
n^^.siempre  entre  estos  enemigos  de  nuestra  fe,  tragando  mil 
lOi^rtes.  Viendo  yo  esto  y  la  tardanza  de  socorro  y  larmadb 
de  V»«M*,  pedí  licencia  al  capitán  de  Terpate  Vic^njtq  ^  Fon- 
seca  para.inviar  un  hombre  al  gobernador  de  la  India  para  le 
pedir  diese  lugar  de  pasar  á  Castilla  .para  dar^cuenta  de  todo  á 
V.  M* ,  y  también  Jie  envío  á  pedir,  que  para  sostenernos  fnieA- 
tras  V*  M..envia  socorro,  me  mande  emprastac  algunos  dine^ 
ros  &  cuenta  de  V*  M*  £1  que  envió  es. Pedro  de  Montema^pr, 
de  quien  ,  si  le  dejan  ir ;  podrá  V.  M*  saberlo  todo  d^ue  .pac- 
timos  de  ia  Coruña  ;  aunque  nunca  podrá  decir  lo  q^ie- J»eq^os 
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pASido  y  csperattios  de  pasar  por  no  dotmptrar  eitas  tieirrat  de' 
V  •  M.  Quedo  cob  graA  confianza  de  socorro  y  arnuida  y  6  rect* 
do  de  V.  M. 


Núm.  XIX. 

Ca/rta  de  Pedro  de  Mmtima^  eserita  desde  Cácküé  al 
Reg  de  Portugal  refiriéndole  los  sucesos  ocurridos  en 

'  el  Maluco  hasta  el  aíío  1533.  (colee,  de  Muñoz;  orig. 
en  la  Torre  do  Tombo). 

Senhort  Pedro  de  Monte  Mayor,  tasalto  de  sna  Magestade  é 
serridor  de  Yossa  Alteza  qoe  ao  presente  estou  en  Cóchmi  por 
mandado  de  Fernando  de  lá  Torre,  que  resick  en  Malnquo  por 
capitaó  móor  do  Emperador  de  algaa  pouqua  gente,  que  Ihe  fi- 
c6u  de  huma  armada  que  6  anno  de  quinhentos  i  vinte  fe  cin- 
co sua  Magestade  despacfcoü  na  cidade  da  Crunha  de  qne  sabio 
por  ca^taó  moor  freí  Gárcia  de  Loatsa  ,  que  Déos  hafa,  co- 
mendador  da  ordem  de  Sao  Joáo  é  porque  vim   a  faber  do 
Governadof  de  vossa  Alteza  se  tinba  algtim  recado  de  sua  Ma- 
gestade ,  OQ  de  Tossa  Alteza  pera  que  se  determinasse  ó  que  se 
devia  fazer  neste  nosso  caso ;  ^  porque  nao  adier  ó  Governa- 
dor  aqtii  em  Gocbtm  dei  alguma  parte  de  minha  yrnda  á  Pe^ 
dro  Yaz,  veador  de  fazen(b  de  vossa  Alteza  nestas  partes  \ 
elle  me  rogou  que  quizesse  dar  conta  por  esta  mínha  carta  i 
Tessa  Alteza  i  en  com  dezejo  de  servir  vossa  Alteza  me  pus  ao 
iazer  omelhor  que  posso,  deixarer  de  dizer  a  rota  ¿  viagem 
que  trbuvemos ,  que  fol  trabalho  pera  nao  crer  ,  porque  nossa 
partida  foi  como  ácima  diga  6  anno  de  auinhentos  c  vinte  \ 
cinco,  fe  chumos  ó  anno  de  quinhentos  e  vinte  esette,  e  por 
escusar  prolixidade  comenzare!  dar  conta  a  vossa  Alteza  de 
cuando  entramos  na  demarcazao  de  Idaluquo  \  esto  com  a 
naóo  capitaina  ^oomente  ,  porque  todas  as  outras  se  perdetW 
na  qual  naóó  vinhamos  cento  trinta  \  tres  homes  i  a  este  tdh'^ 
po  vinha  por  nosso  ca^ñtaó  moor  Martin  Inbiges  de  Carqui- 
zano,  porque  ncsta  viagem  atrás  eraoja  falccidos  cuatro  caj«- 
taes  mores  que  fizemos ,  ¿  tanto  que  chegft6tbs  ao  primeiro 
porto  per  nome  ^mafo ,  que  he  d*  el  Rey  de  Tidor  á  suo 
quarenta  legoas  de  Tarnate  veio  a  nos  huin  escravo  que'feí 
de  portugczes,  b  andava  ñígido  ó  qual  escravo  nos  dixe  que 
lio  porto  de  Tarnate  havia  portugezes,  i  qué  tinhaófeita  bo- 
ma fortaleza  em  que  podena  haver  obra  de  cem  porttgents, 
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i  ^oe  tinhaó  ciuas  onraveilai  hoona  fusta,  ^  htim  "vatel  |  e  que 
luivia  pouoó  tempo  cjne  ó  Rejr  ¿t  Tidor  era  morto  por  no* 
me  Almancor ,  h  oespois  de  morto  dúav  ^  oito  dias  os  portu- 
gezes  Ihe  queimarao  6  luflir,  Ü  roucaraó^i  fizerao  todo  6 
mal fh  dapno  que poderaó^e  nos  ootros sabendo  6  que  pasa-<- 
Tft  posemos  por  obra  mandar  por  térra  recado  ao  Rey  de 
Gilolo  fazendo  Ihe  saber  de  nossa  vinda »  h  assi  Ihe  mandamos 
pedir  qoe  nos  desse  embarcazao  pera  6  fazermos  saber  ao  Rey 
de  Tidor  que  he  filhord^  el  Rey  Almanzor ,  que  faleceo  h  sera 
de  idade  de  quinase  annos;  elle  o  poz  logo  por  obra  h  o  capitao 
de  nessar  armada  Martin  Inheges  mandou  seishomés  com  car- 
tas pera  os  ditos  Reix  de  Tidor ,  ^  Gilolo  ,  h  estivera¿  laa  pas- 
sante  de  hum  mez  sem  nos  iazer  saber  couza  nenhiía  do  que 
tinbaó  feito  de  que  estavamos  muito  espantados ,  e  rio  cabo  do 
dito  tempo  veid  hum  paraoo  de  Tidor »  é  dous  de  Gilolo ,  nos 
qiiaes  vinhao  dous  homes  do»s  nossos  i  álauo  homes  princi- 
paes  dos  ditos  Reix  \  offerecer  se  por  vassallos ,  ¿  servidores  de 
saa  Macestadei  6  os  nossos  nos  enformaraó  do  bom  aparelho 
que  d  Rey  de  Gilolo  nos  queria  fazer  pera  nosso  repairo  e 
tambem  da  boa  vontade  d'  el  Rey  de  Tidor ,- posto  que  tinha 
mao  aparelho  pera  nosso  remedio  por  terem  6  lugar  todo 

Judmado  ¿  estarem  todos  nos  matos^S  desta  yez  iicarao  com  6 
Ley  de  Gilolo  cuatm  homes  nossos  pera  ajudarem  a  Ihe  de- 
fender k  térra  os  quaes  Ihe  foraó  bo6s  porque  tanto  que  05 
portugczes  souberra  da  nossa  na6  determinarao  de  hir  logo 
com  todo  seu  poder  h  du  Rey  de  Témate  sobre  ó  Rey  de  Gi- 
lolo cuidando  de  6  destruir  antes  que  houvesse  nosso  socorro, 
h  tanto  que  os  portugezes  i  gente  da  térra  comezarao  dezém- 
barcar  tomarao  hum  pa^ao  muito  grande  do  dito  Rey ,  h  Ihe 
cortarao  muirás  palmeiras,  eos  nossos  cuatro  castelhanos,  que 
estayao  com  odito  Rey,  tanto  que  aquelo  -virao  foraó  contra  os 
portugezes  com  toda  agente  de  térra,' ^  derao'nelks  de  ma- 
.  Heira  que  Ihes  conreo  abs  portugezes  tornarem  se  á  recolher 
crendd  quehayia.muitos  castelhanos,  porque  a  térra  he  muy 
íragoza ,  h  despois  disto  os  portugezes  pediraó  ao  Rev  que  Ihcs 
mandasse  entregar  os  quatro  castelhanos,  h  que  Ihe  oariaó  por 
cUes  6  que  quizessem ,  h  6  Rey  Ihe  respondeo  que  os  nao  po- 
día daar  porque  eraó  vassallos  do  Emperador ,  i  que  os  nao 
£>dja  dar  porque  se  os  entregasse  Ihos  demandarao  dispois ,  e 
spois  disto  os  portugezes  falaraó  com  os  nossos  quatro  ho- 
mes ,  dizendo  ihes  que  Ihes  dariao  escrapvos  ,  b  fazenda  ,  ¿  fa- 
riam  muito  bem  ,  que  se  fossem  pera  elles,  h  pera  ó  servi^^o  de 
V^«  A.  h  elles  Ihe  responderao  ,  que  vinhao  em  servizo  do  Em- 
perador, éque  nelle  havtaó  d'  acabar,  en  enraó  sé  rornarao  os 
pórtugeza  a  Tarnate. 


QixáeavDc^s^aflo  ««(ayaVqüe  era^lpóriode  Zamafit^-iios'iize^! 
1^9^. á. .vela isif^^amoaUe  cúÁ  os  ditos  parftoos'péca  ktnmíiO^  aan 
4ít^s  Jj[ha&  40  M^luqttOf  )b  por  ofus'dáar  ham  tempdrat,  se 
perder^^  de  aósri é  toraarab aGUQlo,  eo  Kzy  os  qiüzera  áia-. 
tar  a  t^dp&.por  ir$m:;sem  a^nassft:.i;ia0.pQSCOqiie  eUés  iitoti'» 
xüíao  csuIds»'. '"  •   f   .   .  '^  • 

,  >S^ta  jfeí ra » qu^  Ibra^  triara  .de  No^ev^bro  de  quí  oh^entos  é 
vinteb  seis,,  amat\luGeins09  íunto'dsiliQna  ilhade^  Gtlolo'psr* 
nome^  £rat>9  , . ¿' ch¿gandto  carquft  dq  k«ui^poai!a>  qüa.'baviar 
luos  de  dobrar;;»  tiffi,<is  vir  a  nos  hutn  paráoo  nagual  vtnha 
liiím  portugez  e  q(i\  htia  canoa».  qUe  hé  pequtno  barq^Oj^.Yeior 
hum  mozp'pedÍ!?  saguro.para  6:.ppptttge«  vir  fiílacoos  »  ó  qaal 
^uro  Ihe  foiJagQ  dMo.boportugee.Ym  aa  nossartiao  ^Mh 
^  qual.oiui^.fplj^d^os,  potí  ^ér  chjrUtao  aínda  qiie.isoiitrartóf 
eá  emba^^j^  que  ttafia  era .haotia  carta  do  $piin«apitao  pioa 
nome  pora  GA.rcia  Ai^iques  ^u^l  i^^ad^va  ^0  b<^^  capicaoy 
qiie  por.  q4;uA[to,elU,9^r sabia  que  nao  era  a  npsiafe  elle'  esca-r 
ba  ñas  ditas  nartes  por  capitaio  de  voss|i  Alteza  em  hila  forta*^ 
lesa,  que  tinha,  que.  ths  robaba,  que  se  fosse  a' ella  1  e  :que 
ahy  Ihe  fariaó.mui  boo  tnataoobeQto,  h  dariao  itodo  -o  necessa-' 
rio  9  é  que  íhe  faandfisse.dizer -se  elle  vinha  po^  ntaodido  do 
Eaiperador,  eque  lh¿  rogava^que  pao^Vsse.a-outra  ojenhoa 
p^rtc  porque  oaó  era  serv^zo.  de  vpssa.  Alteza  oqual  nossp  ca-* 
pitao  primeiroi  que  o^itra  n^nhua  couza  Ih^  itíostroii  hum  ca- 
pitillo  do  fegin^uto^  que  .  trazia  do  Enfiperajor  en^i  que   Ihe 
iñaodava.^  qu$  viesse  aas  ilhas  de  Maluquo  h  íizesse  nellasGajrtft^ 
leza,  especialmsQte  aa ilha' de  Tidor  ,.é  que  poi^  si:^  Magesta^ 
de  assi  ó.  Biaodava^  ^ue  assi  ó  queria  cumprire,  e  com  esta 
res  posta  se  tornpu  6  m^ssag^iro  ao  qi^al  foi  feito  todo,  y  boo 
tratámento,  que  ser, podía,  e  nos  outros  iodo  todavía,  a  avella 
chegando  a  hua  ponta  nos  foi  6  vento  coatrario  de  maneira^ 
aüe  á  nao  ppdemos.dobrar,  ^  entao   nos  íbi^  forzado   tornar 
aonde  dantes,  partimos ,  h  havendo  ^re^  dia^  q,?^  ahi  lavamos 
veio  a  nos  hunji  portuaes  escripvao  de  Feitoria  de  Tern$i|sei'  b 
líos  fez  requerim^nto  da  parte  de  vossa  Alteza ,  que  nos  fosse* 
mos  a  suá, fortaleza  pois  estavan^ips  en  yossas  térras,  e  dem^r-^ 
ca¿aó ,  ou  qué  xios.  ibssemos  a  óutca^  p^ttes,  h  nao  ó  jq^i^t'^KH 
do  iazer,  que  ellss  nos  defenderiap«que.  ^ao  tbssesoosji  M^o* 
qao,'.^,  .qifp  p^ra.ellp ,  no^  ^estavao  íig^ardfindo  .detrae,  de.^^^ta 
ponta  coqi  duas  oaravelas»  hi^a  fusta,  ¿  hum  ba^l,  i&^,  pa- 
riiops  de  térra. 

r,  |0  capitao  JVlJ^rtiif  Jahige^  tomqu  coocelho.qom  todoa  que 
erai^o  gue  ño;;  parecia<}uedevianios  de.  faf:ér,  se  hir^isM^W^Múi^ 
te  oú  hos  tornaríamos  atrfs,  porque  perj(.ir.;^,;iio{sa,Qp¿»  ^^ta- 
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bb'ittiá;  vélha  k  se  sahissem  a  nos  recoberiaaos  ouiUo  dspDe,  e 
$t  DOS  toriuissemós  a  Hespanha  aínda  que  nao  levassemos  nada 
soonence  fazer  saber  á  sua  Mi^estade  como  vossa  Altesa  tinha 
fortaleza  feita  h  as  ilbas  sugida$,.<)ue  su  Magestade  Ihes  nian^ 
daria- pagar  su»  quintaladás  ,¿  sóidos  Íl o.  |>aTecer4e' todos 
foí  ,  que  queriao  moiirer,  e  ir  camprir.  ¿.mandado  do  £inpe^ 
tador  h  todos  qpm  alegriss  corazoes  dLeiaó  que  pois  ó  Empera- 
dor dizia  mais  adiante  f  que  nunca  Déos  quizese  que  por  elles 
fosse  rehogada  á  tal  palabxa  e  esta  foi  a  resposta.  que  todos  de- 
rao  ao^capiíao  Martin  Inhiges ,  &  eniaó  se  tornou  ó  mensa*^ 
fiiro  com  esta  resposta^  e  dany  a  tres,  días  dobramos  i.  poiiita^ 
tanto  que  nosviraó  os  portugezes,  s^  fizerao  a  yela.e  pyento 
nosrefiresgpuy  que  nos  nao ^ poder am  fazer  dapno  neahum.c 
•sslfomos  teer  a ilha.de Tidor  que  ibi  ao  derradeiro  dia  do 
afino   de  526  onde  demos  muitas  grazg^s.  a  Déos  por  ter^nes 
chegado  aoñm  de  nossa  viagem. . 

£0  primeiro  dia  do  arino  de  quinhentos  «^  vintee*  sette 
comczasnos  de  tirar  noscia  antilhariaá  terrai.é  asscntala^  pare 
q^e,  .se.  viessem  os  portugezes»  nos  acbassen.  apercebidos»  é  &- 
zemos  ím  .baluarte  a  mañdra  de  fortaleza  de  pedra.soomente 
em^  que  com  mutto  trabalho  pozemos^a  dita  artilhacia,  b  a  genr 
te  de  térra  era  com  nosco  multo,  conforme ,  e  nos  ajudavao  de 
4]i4e  estavamos  muito  alegres^e  cada  dia  descarregayamos  á 
nao  y  porque  csperavamos  que  os  .portugezes.  viessem  a  nos« 

Quinta  fetra  desásete  ae  Janeiro  do. díto^anno^ de  527.  á 
ameia^noite  'veio  huma  fusta,  e  hum  batel 9  e  outros  muitos 
paraoosvem  que  viobao, muitos  portugezes  muí  quedos  per  a.  se 
-chegarem  a  dita  nosa  uao,  e  a  meterem  no  fundo,  e  da  nossa 
xMo  tbrom  sentidos  cTistos  pela  boa  vigía,  que  tinhamos  i  de 
térra. os  vimos. tambem  vir,  c  de  huiua;ponta  onde  nos  ttnba- 
'mos  postas  duas  pezas  groeasd.'  adrúlharia ,  tírarao  os  nossos  á 
dita  tusta  que.vinfaii,^o  longo  da  térra  muito  queda.,  com  bu- 
mi^  bombarda  das  duas, que  tinhajovosem* térra,  é- amosca  bom- 
barda nao  fez  dapno  a  aiusta  pela,  nao  acertar  e  entaa  os  por- 
tu^es  tirar  ao  huma  l>ombarda  a  nossa  nao  c.a.erraraó,  elogo 
tornafaó  tirar  outro  tiro*,  que  deo  no  costado. da  naó^.pela 
banda,  destribordo,  na  qual  isto  üzerao'hum  boraquo  grande^ 
^.tirarao  logo  outra.bombardada,  que  deo  junto  da.primeira, 
6  qual  tiro  matou  hum  homem  na  nao  e  terip  oulros  ttes^,  c 
ooside  térra. Ihe  tiramos  com  a  nossa  artelbaria»  e^nao  Ibe  ñ- 
aBeffiíos.  dapno.  *  - .      • 

£  sexta  feira  dezoito  <lias  de  dito  mes  enpi  amaohecendo 
wcao  os:  ditos  portugases  desviados  da  jiossa.nao,  ¿,come«a- 
sa6»tírar  muita  artilhiuia.  á  nossa^Aao^Jt^  ora  de  comer>  e  dentó 
.•ñá.iíaió  algunas  bombindas.  grosas»  que  Ibe  fez  multo  dapno, 
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h  podreoL  aa  aosscí  geate  nao  se  &x dapoo  oeoluim^^  aba  aAi 
de&ndtamos  com  á  nossft  artUhana  tirandolhe  muí  tos  tiros» 
«as  como  a  nossa  artUharia  estaba  mal  asentada  soomente 
dou'  tiros  dos  nossos  Jhe  acertarao  em  que  Ihe  fizemos  nintto 
daipao  principalmente  na  fusta  de  mandra  que  Ibes  coñrcb 
tornaüem  se  detrás  de  huma  ponta  repúrár  do  dapoo  que  Ihe 
fiaemos,  é  pera  mandar  em  os  feridos  a  Tarnate^  c  tomarem  seu 
acordó*    - 

£o  este  mesmo  día  a  tarde 'Sabendo  nbif  que  .os  porti^e- 
s^es  cstavao  detras  d'  aquella  ponta  forao  quince  bornes  dos 
Aoasos  fiesceíros ,  e  Espingardeiros  con  muita  gente  da  terja, 
edeva6  nos  portugezes  que  estavno  comendo  en  térra  bem  des^ 
cuidados,  h  feriroó  quatío  ou  cinouo  portugezes^  é  matarao 
dousca^ialeiros  bornes  da  térra  de  Térsate  que  vinhao  com  os 
portugezes,  i  os  nossos  se  toraacao  sem  dapno  «nenbum,  posto 
que  do  mar  Ibe  tiravao  muitos  tiros. 

Neste  dia  antes  de*  sol  posto  duas  boras  tornarao  o&  ditos 
portugeses,  h  traziao  na  fusta  buma  bandeira  por  pvoa  ao  In^- 
me  d'  agoa  que  significaba  sange,  e  fogo,  e  se  foraoiaa  nao^je 
Ihe  tirarao  muitos  tiros  de  mandra  que  ficou  toda  aberta^  ¿ 
rota ,  b  tam  mal  tratada,  <|ue  nao  firestou  pera  nada» 

Sábado  19  do  dito  mez  em  amanbeceado  tornarao  os  ditos 
portiMezes  k  derao  na  nossa  nao.outtos  ^muitos  mais.tlsos,  te 
hora  do  meio  dia  ^Ue  Ibes  arrebentou  bum  tiro  srosso^  h  en- 
ta^  se  tornarao  a  Tarnate,  i  no  dito  día  sendo  jaa  tarde  eos 
p<Mrtugeses  idos  vieran  cinquo  paraoos,  os  quaes  vinhaó  de 
Gilolo  em  nosso  socorro ,  ¿  nos  ditos  paraoos  vinbaó  doQS  tio- 
«les  nossos  dos  quatro  que  la  estavao,  ¿  nostraziaojuantimen^ 
to  pera  a  nossa  gente,  fim  outso  dia  sequinte  ^iate.de  dito  mes 
de  Janeiro  estando  estes  paraos  ^junto  oa  nossa  nao  vimos  sa- 
bir da  ilha  de  Motil  dous  paraos  que  be  tres  l^oas  desta  Tilia 
de  Tidor,  h  entao  se  meterao  em  cada  parao  dos  nossos  qua- 
tro cinquo  espingardeiros ,  h  foraó  de  mandar  os  dous  panaos 
que  Timos  i  tornarao  os  nossos  hum  delles  h  o  outro  Ihe  fugio 
e  neste  que  tomarao  «os  nossos  vinha  hum  borne  pórtugez^  ^ 
Tinte  i  tres  eacrapTOS  6  qual  portugez  com  medo  dos  nossos 
ée  lanzou  ao  maar  pera  se  salvar  á  nado ,  e  se  afogou  eo  por- 
•raó  era  do  dito  Dom  Garcia  Anriques ;  ¿  podería  traser  cem 
qointaes  de  eravo. 

E  passado  tudo  ácima  escripco  sumariamente,  deterníian- 
mos  fazer  hum  navio  pera  todo  fazernos  saber  a  soa  Mage^ 
tade  como  passaba,  e  o  apardbo  pera  b  navio  era  taó  mao6  que 
em  muitos  dias  faziamos  mui  pouqua  obra;  h  a  este  tempo  assen- 
tamos^  traínas  com  os  portugezes  euv  manéira  que  dlea  tíbImd 
k  n0s,  o^nos  ielles  oonir  este  ^conceno  que  entre  nte  iiabia 


e- andando  deiiá  laaiieira  6  negocio  veio  pera  lilaloqiío  ootro 
capítaó  de  vom  Alt»^  pera  á  ^rttleaa  de  Ternate  por  nomé 
Dom  Jorge  >de  Metieses ,  6  anal  tancto  que  tomou  posse  da 
fortalesa  *  de  Teníate  éabj  a  poqiros  días  nos  maiidoii  hum 
m^iabo  é  escripvao  é  Alcaide  moor  da  fortaleaa  requerendo* 
nos,  qoe  nos  fossemos  dos  térras  die  vosia  Alteza ^ou  que  nea 
fesssmos  a  outra  fortaleza  de  Tarnate,  h  qnerendonos  ir  a 
qoalquer  parte  nos  daria  •  passagem ;  ao  qoal  foi  respondido, 
que  se  nos  daba  a  fortaleza  que  nos  iríamos  pera  ella ,  per 
nossa ,  é  que  doutra  maneira  que  estábamos  ñas  térras  do 
*  Emperador,  h  que  neilas  havíúnos  de  morrer,  b  assim  reque- 
rao  i6  iMsto  capitam  mor  Martia  Inhiges  de  Carquizana  á' 
Dom  Jorge  de  Metieses  que  Ihe  desse,^^  entregasse  Dom  Gac* 
da  Anriqnes  ca{ñt46'qiie  fora  devossa  Alteza  em  Teroat<|| 
por  quaato  metenra  no  fondo  bnma  néb  de  sua  Magestade^ 
passarao  n^aitas  conzas  departe  i partequcisefíaó largas  de^ 
oontar. 

Attf  onze  de  Julho  de  517  faleceo  este  nosso  capitam  «mor 
Martin  Inhiges  é'  foi  por  nos  honradamenjte  emterrado  en 
Noiaa  Senhora  do  Rozairo,  h  foi  antre  nos  fiíma  que  moreu 
de  peaonha  qtie  Hie  tíiandou  daar  Dom  Jorge  de  Metiezes  U 
qoal  tambem  nos  lanaaraío  em  hum  pozo  b  Nosso  Seabor  <aos 
proveo  de  maneira  que  só- nosso  oapitao  faleceo,  ¿4offo  jH^d^ 
to  día  elegemos  por  nosso  oapitaó  moor  h  Gobernador  Fer- 
nando de  la  Torre,  ó  qual  do  dito  tempo  the  gora  be  cn^éb 
mopr  de  su  Magestade,  h  por  sea  mandado  rem  a  India  ^  6 

Xial  Fernando  i£  la  Torre  tem  feitos  tantos  serTizos  á  Tossa*; 
Iteza  como  verá  por  cartas  4e  ^ossos  capitaes,  h  outra  gen«e, 
os  quaes  sao  mui  manifestos^ fc se  na6  podem  llegar,  h  tanto 
qae  ^  dito  Fernando  de  la  Torre  M  el^do  por  Gobernador, 
comezón  por  toda  deligencia  pera  se  acabar  ó  navio,  que  es^. 
taba  comezado  pera  o  mandar  com  novéis  á  sua  Mi^^ade,^' 
posto  que  h  is  pazes  antre  nos,  i  os  portugez^  nao  erao-assén!» 
tsidás  toda  vía  tinhamos  conversacio  huns  com  os  outros  ^  i 
nant'tempo  Dom  Jorge  de  Menezes  capitao  de  Tarnate>  maa- 
doo'  hum  bomem  que  recolbemo^,  h  era  castelhano  elke  fot  feito 
omeihor  tjratamento  ^ue  apodemos.  £  da  hi  a  1 5 '  días  >rierao 
outros  'portugezes ,  como  costumavao ,  os  quaes  traziao  mate*- 
riaes  de  logo  para  nos  quéimarem  6  navio  é  os  entr<|[arao  na 
nao  da  quelle  castelhano  que  se  fes  fúgido  pera  nos,  pera  qae 
em  anoitecendo  os  deitasse  no  navio  é  assi  oTez  eas  portugeses 
6  ^ttava  ó  esperando,  h  orttcalherao  fc  levatamo  a  Tariate 
^afltfse'nos^quieiittou  ó  navio- de  maneira  que  nao  apfoVei-» 
<oo 'IMbís  I  ktahi  á  poneos  dias  hou ve  gvande  divino  ancreoar 
ylWgeees  em  Ternate  iitbi  que  Dm»  Oatcia  Aoriques^que 
TOMO  y.  x^ 
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¡yantes  fora  capitao,  se  alevastou  e  prende»!  Dom  Joffgé  éti 
Menezes  sendo  capitao  de  Teníate^  de  qae  nos..a  noos  ontvos 
muito  prouye  e  o  teve  em  ferros  h  comesou  protestar  Contra 
elle  dizendo  <{ue  vossa  Alteza  nao  Ihe  mandaba  que  nos  fioesse 
guerra »  e  que  elle  na6  ta&  soomente  úéb  obedecía  ao.  nuuula* 
do  de  vossa  Alteza,  em  nos  la  fazer,  mas  que  com>uraiza6  nos 
mandara  queimar  hnm  navio,  que  com.  tanto  trabalbo'fiaera- 
mos,  édizia  outras  multas  cousas,  mas  averdade  era  que 
oprendeo  I  porque  6  Dom  Jorge  de  Alenezes  ó  t«ve  antes  disto 
prezo em  ferros,  eo  quizera matar.  ^  ,^ 

K  tanto  que  Dom  Jorge  foi  prezo  f.Iogo  os  d^  sua.  pareé; 
se  ajuntnrao,  h  se  forao  aos  matos,  é  mandarao  hum  bemem  a^ 
Femando  de  la  Torre  a  pecUr  s^ro  pora  que  os  aosáhesse^  i 
amparase,  b  que  todo  6  tempo  que  I^om  Jorflcestivessé  pre*. 
W  qneriao  servir  sua  láagestade  h  iariao  gerra  a  nossos  smsgos, 
e  Fernando  de  la  Torre  vendo  ser  servizo  do  Emperador  » .h 
honra  de  tpdos  nos  outros  ó  fez  com  certas  condizoes  as.qiiacs 
S¡B»aó  de  Veía  que  era  Alcaide  Moor  de  Tarnate  nao  >  ^uis 
conceder  sem  as  primeiro  ir  comunicar  onn  os  outros  ptírtu-^ 
gezes  ^ueestayao  no  mato,  porque  esieiSonao  de  Vera  íAá^. 
qpe  veto  tom  á  £mbaizadt  de  todos  h  as  condizoes ,  que-  fbt 
erad  requeridas  por  Fernando  de  la  Torre  sao  esta$*  Que  eUet 
portc^ezes.  ents^asem  as  armas»  i  fazendas,  h  alguns  filhot  de- 
alguns  prihcipaes ,  ^  que  jurassem  de  nunqua  nos  fazer  giier^ 
ra .  ate  ser  soltó  o  seu  capitao ,  ou  vir  de  Portugal  outro  rect*- 
do ,  é  tanto  que  Dom  Garcia  soube  da  hida  dos  portugezes  p^ 
rja  ornato,  seconcertou  logo  com  Don  Jorge,  eo  solcou  á  oa- 
b<^de  trinta  dias,  que  o.teye  prezo,  e  o  Dom  García  se  foi  » 
hum  porto  tres  legoas  da  fortal^a*  h  tinha  em  sea  poder  toda 
artelaaria  é  armada  que  asi»i  foi  6  concertó  que  fez  cpm  Dom 
Jorge  de  Menezes,  h  andando  nestas  revoltas  se  ve^o  a  Fer- 
nando de  la  Torore  o  Gobernador  moor  da  ilba  de  Maqpian»  que 
he  huma  dasdnquo  ilhas  da  Especiarla  h  estaba  pelosr  portor- 
geze»,  dioendo  que  elle  h  a  moor  p^rte.da  dita,  ilha  queriad 
ser  vasallos  do  JEunperador ,  é  per^  firmeza  disso.dea  logolm-». 
ma  Jóanga,  que  he  moor  que  neohum  Paraoo,  e  pedio  qHC 
Ifae  diessen  seis  castelbanos  pera  ajudu'em  a  ddíendet  a  tenra 
em  nome  de  sua  Magest^de,  os  quaes  Ibe  den  F^naadod^^l» 
Torre  b  hum  alcambus  pera  se  defenderem  i  dali  a  ást  oo  do^ 
ze dias fo^aó  a.adita  ilbü  de  Maquian  Dom  Garcia  Anriques 
com  huma  caravellai:  humn  fusta,  hnm^  batel,  ¿  vi^te  par«c|iit 
de  Tarnate  em  que  bia6  sessenta  portugezes ,  assi  foi  CQpjbattr 
a  4ita  ilha ,  h  povoaa6 em  que  os, apssas  estatvao,  h  Orcoaihar 
te  duffou  dcNis  días  com  fuas  aoítes  ^  emfim  delks  t^Mry^.  ó 
lugar^  I  nmiMxm  hum  catt^h^np  h  T^te^iimOífmio^k, 
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no  aimlta  gente  do  Inhar,  ¿  o  roQbsni¿sé  aó  teinpo  que  ospor- 
tagsuM  wrao  pera  combater  este  lugar ,  por  oue  os  nossos  sa*^ 
Uaó  tcombf  qoeimaraó  aainlKntos  quintaes  at  cravo^  ijui  ti- 
ii|ii6  na  povoazaó.y:é  entao  se  tornon  Dom  Garda,  h  veso  ca* 
mishonde  Malaca  i  dahi  a  pouquos  dias  6  nosso  capitao  moor 
nandoQ  alguma  neasa  gente  com  outras  da  térra  tomar  huma 
fOFiFoaaaó  grande  en  Alaquian  per  home  Ginta,  é  ise  den  i  par- 
tido per  vassalo  do  Emperador.  El  IU7  de  Gílolo  mandou  p&« 
<&  socorro  ao  nosso  capitao  moor ,  eao  Rey  de  Tidor  pera 
oenbater  hum  logar  qne  he  de-Quichil'  de  Ájoét  Regedor  de 
Tarnate  6  qnat  lugar  se  chama  Tuboabe  h  estaa  na  mesma  ter* 
Ta  de  GHolo ,  e  J^ernando  de  la  Torre  Ihe  mandou  40  cast&^ 
Ifaanos  h  óitocentos  bornes  da  térra  nossos  amigos  os  quaes 
cstivera6  sobre  odito  Ingar  sem  opoderem  tomar,  í(  estando 
com  cerqno  posto  ao  dtto  lugar ,  é  no  dito  combate  vlrao  vir 
lum  navior  aa  vella  b  vinha.muito  ao-maar  demandar  Main- 
qao,  i  tres  bornes  nosisos  castelhanos  foraó  ao  dito  navio  ver 
qna  navio  era ,  ¿  donde  vinha,  souberao  qtie  r^inba  de  Hes- 
paafaa  h  que  erao  vassallos  do  Emperador ,  dhes  mostrarab 
famna  banoeira  Real  de  ^a  Magesüick,  por  onde  conhecerao 
«a: nossos  sdr  verdade  elogo  éñtraraó  dentro  na  navio,  h  hum 
iiellcs  fiquod  hi ,  e  os.dois  toroarao  fazelo  saber  i  Fernando  de 
Ja  Torre-é  a  el  Rey  de  Gilolo  como  6  navio  era  do  Empera-!- 
^r,  de  Tarnate  sabio  huma  fusta  de  portugeses  aodito  navio 
«em  saberem  que  os  nossos  la  á  estavao,  esto  foi  no  dia  se* 
gmMQiyh  per^untou  ao  navio  donde  era,^  donde  vinha,  i 
tesfNNiderao  Ibe  do  navio  que  vinbaó  de  H^spanha  á  Nova  h 
Me  erao  vassaUds  dor Emperador,  h  que  vinh¿>  por  seu  man- 
dado saber  de  suas  gentes,  que  nal  aitas  partes  estaVtfo,  h  os 
da  fbsta  les  dixeraó  como  soomente  viera  terhuá  na6  de  Gas^ 
tria,  «qval  se  perderá ,  h  que  os  castelhanos  fizeraó  hum  navio 
pequeño  ém  que  se  todos  foraó  pera  Castelln,  é  que  por  cuan- 
ta» aquella  térra  era  de  vossa  Alteza  requeriaó  ao  capitao  dp 
osvio  de  voGsa.  parte  que  se  .fbssem  ao  porto 'de  Tarnate  sor*- 
gir  onde  vossa  Alteza  tiifha  féita  fortaleza  que  ali  Ihe  dariam 
todo  ó  que  hoovessem  méster  inteiramente  que  assi-6  mandaba 
▼ossa  Aben ;  h  o  capitam  ás»  navio  respoiideo ,  que  nao  traaia 
provizao  de  sua  Magestade  oera  fazer  tal  cousa,  se  na6,  <}tte 
^9c  fomt  directo  jia  ilha  de  Tidor ,  é  que  despois  de  cum^ric  6 
qoe.lhemánddba  6  Emperador  se  nam  achasse  os  castelhanos, 
nen^  naos  na  dita  i{haf  que  entao  se  iria<a  fortaleza  de  Tarnair 
te  é  o  capitao  do  navio  reqnereo  ao  capitao  da  fusta  de  .vosé* 
Altcsa  y  c|ue  6  cktxase  fazer  ó  que  6  Emperador  Ihe  man4aba^ 
b  entaó  o  capitao  da  fiísta  vendo,  que  na&  Ihe  aproyátítfa6 
palabras  mando»  diuir  (0^  ^  bom  lAto  gtosso ,  que  titteia  t  i 
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tres  vezes  Ihe  dera  6  fogo  sem  ó  niinqiui  tomwt  eot  do  aftvio  em 
todo  este  teihpo  ntó  tirsTaó  nenhum  úrOyh  os  portugués  rtor 
do  que  6  tiro  grosso  nao  quería  toma»  fogo  ccmievara^  de  ó 
descarregar,  i  tirar a6  com  outros  peqnenos  ao  iuitío>  ciogO"¿ 
aavio  comeKou  tambem  tirar  aigono  tirros  h  veolhe^bdn  .ven** 
to  h  fosse  ao  porto-  de  Giiolo  sem  fazery-nem  raseber  dapMn 
e  ao  día  segninte  veio  hmn  batel  de  Tarnate  armado  com  por-^ 
tngezes  ¿juntamente  com^  a  fiísra  ambos  comeaaraó  de  tirar  á 
as  alombardadas  ao  na¥Ío  h  nao  ibe  fixerao  dapno  nenbnm  h  o 
navio  f(H  s)Bcorrido  de  huma  nossa  fusta ,  i  este  navio  cooi  os- 
tros dous  fbraó  mandadot  per  Dom  Fernando  Cortees  Gobtíh 
nador  de  Nova  Hespanha  que  os  mandón  fazer.da  baada  do 
su] ,  os  quaes  vinhaó  eot  busca  de  nossa  armada  i  vtniía  capí* 
uo  moor  destea  *  navios  Alvaro  de  Sayavedra  €eton ,  oa  doos 
dos  ditos  navíoa  se  perderaó  na6  -  se  sabe  porqw  maoeífa^ 
nem*  onde,  k  este  que  qua  veo  ter  tffmxe  tambo»  viagem'^pK 
veto  aterras  de  Malnquo  emsessenta^dias,  i  neste  meio  tea^ 
po  Fernando  de  la  Torre  mandón  aparelhar  6  dito  navio  qfos 
vdo  de  Hespanha  pera  á  logo  tornar  enviar  pela  vía  que  vcio^ 
é  mandando  hum  paraóo  nosso  em  busca  de  mantiment os  pe* 
xa:  dito  navio  ^  sahro  a  elle  Guidiii  de  Roes  Regedor  de  Tar* 
nate  com  quatorze  paraoor  pera  ó  tomar,  h  vendo  istoFer- 
nando'de  la  Torré  por  que  tudo  era  a  nossa  vista,  mandouf  i 

Eeza  armar  h  nossa  fusta  que  el  Rey  de  Giiolo  nos  mandas 
ter,  aqual  era  de  desásete  bancos  pera  hiremos  socorrer  k 
aquella  nossa  paraoó,  i  Gnichil  de  Roes  vendo  a  nossa  teta, 
se  tomoQ  á  Tarnáte  ü  dixe  a  Dgmb  Jorge  que  se  quería  tomaar 
á  fusta  dor  casteflianos ,  ^oe  entonces  tinha  bcan  tempo^  po^ 
que  estaba  fora,  h  Ek>m  Jorge  mandón  armara  sua- galle  ^.  á 
mandou  irem  busca  da  nossa  fusta  e  á  aquella  sacaó-á  noesa 
fusta  era  ja  tornada  dentro  ao  nosso  porto  y  isto  fbi  ^  é  aconto- 
ceo  a  cuatro  de  Maio  de  5  28 ,  é  como  nosoutros  soubemoa  qae 
á  Gallé  nos  vinha  buscar  ao  porto  sahimos  aos  reccAkr  con  á> 
nossa  fusta  ,^0  Guichil  de  Roes  com  os  seas  paraoos  ae  a  fi»- 
ta  fdra ,  ese  posa  ver  como  onós  faaiamos ,  abalroamot  espora^ 
com  esporaó,  ¿  despeñada  artelharia  desparada ^  oomeaattos 
ás  lanzadas,  6espingardadas,hüs,é  outros  de  mandra.^Qe 
nds  fomos  vencedores  h  entramos  ^  Gale,  em  que  morread  oslo 
hoiñhs  portugeaes ,  h  preoderaó  desásete  h  cinco  fugixaé :  os 
«portugezea  que  vinhaó  na  Gale  eraó  trinta  b  seis  iioiBea,'4  a 
artUharia  que  trahiaó  he  asegointe,^  saber,  huma  pena  s^m»- 
gon ,  i  dous  camelos  ,  b  tres  falcob ,  h  quatorze  borzos,  hrtM-^ 
^  t>rezos  ti  vemos  repartidos  pelas  nossas  povoazoéaaasfltfMi^ 
tanbas,  porque  na6  tinhamos  aparejo  pera  óster  joiitoa.da 
que  la  agrava va6  dlzendó,  que  os  tinhamos  antro  oa  *aKiuaa 
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^xertiTifor  smiyat.fodi^  menps^-facer  porque  sin  mo  tinhii- 
npsfbrtdca  pria  mtu  todos:  fnntos'  tnresos,  como  note  tta 
meeaárM  h  destcsfVfEOs  ^cih»  d«Uof  otavM  fefidos  ^  09  qiates  se 
jÉiandari^^  cáiftn  A^oosHt  fiitta  Jeva^m  efU  «rtelhtrifi|  as^Wr 
Iram  jcánbao  pcdreixo  ^  <é  doas  sactel ,  b-  'cbus  fáhocB  de  ferro^ 
^rinioiibecxov^  dous  tl¿aiíbii2ses.':  ' 

-  Jtyitn^  hámús  días- der Maia de  qoiiiheatos  ^  wat  cito,  des- 
yoír da- toaiadada. Gaie»'tíi^■ií^ett socorro aos ^rragueeés  de 
iMblaqua  seis  navios  em  que  vioha.  hmtuí  (SiaUotay^liiitii'Bra^ 
^aifftiitty  6  tmniavios  ^overos  lii|m|QfM)uegraiiid6,  ií^mbiá  por 
«^taJKdelks  fionaalo  Gomes  df'Azevedo^  e  tmia  céMó  cin- 
coentc homesyi  em* Maluco ,  ni  vossa  foftalesa  estatal cin- 
coeota  'portugutte»  qae  faaeai  dua^atos^ 

.  A  nraveUt  qué  nan  leeio  da  Nova  Héspanha,  foi  despacha-- 
.¿abrevemei^et^é tornada  mandar  pelo  mesmb Camiiiho  que 
f^^  l>orque  asi  6  mandaba  6  £tt^rador^  b  a  este  tempo  se 
posioif'pfer»  nos  hom  portugués  da  fortakaa  de  •  Tanate  por 
iMne  iSima^  de  Brita,  e  disia  que  se  j)assava  pera  nos  porque 
tialia moTto bom  Diogotju^a f  h  que  habla  medo  de  opren- 
4ercm  pov  isso,  ¿  que.  se  viplM  aó.serviao  do  Emperador,  ¿> 
^ualx)  )uróu  bde  sév  seusénédori  i  vasallo «  épovque  nos  tiií- 
iuBios  neoeaidade '  d¿  piloto  ^  se^  oÉeíeceb  de  levar  á  <uiravela 
uoNon^  {fiqpttnha,  é  asá  tomou  carrcgo  d&^  pikyto  ^  h  fpi  á 
quravela-^  despachadar ,  h  sendo  dufteiRas«li^oa$  de  l^lucoto^^ 
comáis  ou  oienos^  conoestouse '  goék  ootros  portugeee^  i  de  se 
adefUBtar  comr  á  dita  4taraveiaí/ér  nao  -  vendo  apaveUia  pera  ó 
poder  Aeer  por.  serem^poúcos  <letef  minon  de  fifftar  h  batel  tío 
«avio  con  iautras  cousas  ^  b  o  pos  por  ^ra^  pelo  ^na)M6^inívio 
ériiott  de  faxeo  sna  víagem ,  «(ue  ceita  estaba  de^se  Gá^  é  quiz 
sau  fteccado  do.  Sniia¿  de  Britoy^que  veo  teras  maós  ¡de  ref- 
jiando:  de  la  Torrero  qualó  mandourdegolar^r  oterihUi  bem 
*«ierecidoá  yoss»  Akttb^eáo'Smpetedór^   ^ 

A  4»ravelv  aiidou  oito  foftes-perdida^^sem^  batel' no  cUbo 
-.'dot<{éaes>«eviióo«k  atisibarao  porvo-Adeí  TidofV'cmdte -estava- 
«auosy  ea  toroaittos  á^pepaúar  de<ii0BtK3rj¡''i  fia^  baít^l^'é  tóp- 
uosa  Otttra  vea  «partir  fm  ib  Nova;:^Httípadlui ,  «é)  fanddu '  oütrós 
'sets ou  aete «nesési  sea  poder  pMary'&'lorffoU'outra  ^ez  a  ár- 
ñbar  i  nos  a  quat  caravela  desta  segunda  vesi  qtiando^  tornóu, 
jua  nos  peiiderattios  JK  térr a< »:  ^  4U«i^  acabou  á'  ¿artfveía  de  se 

•r  Despois  de  partida  í^cafaíveta-*niándM  Don  Jo^i^ge  de  Me-- 
¿eses^  á^Don^  Jorge  de.  Castro  arn^osi^rai  fazeremés  pazes ,  ¿ 
flospedia»  os  paTtvguéses'qM  tis^ámua  piieiM^  aGálé  que  Ihe 
«oiBmo('ODmftiida4urtelteria:i  «ssi  ct^itÉ^ór  deMáquian  nosso 
«mígcíy  i  Fcsmarfade  ia.Tonf 4koi^e«]^aiidaé que  a  Gale  tó- 
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mará  deboaglttrnp^aiub.^.qitft.oregod^rjir  wram  efe 
suas  i9a6o3  yh  estava '  sobo,  empiro  doiEmpera^or,  b  rqiie -w*- 
tas  4uas  cousas  4k^  nao  ,hahia  dk  daar »  ¿  >qttf  al  toda  fin»  ¿  it 
faiiao  .a$  pases^  CrcoHn.estík^respostá  st  totJñ<m'.QofmJtftf/tüét 
Castro. sem  haJbr  ^to,  é.a^sie  !tefibpD.aKánikima8:i  Tarnaie 
hum  padre  de  Missa  nosso  pera  se  íf ::laa  coitfessar  com  oro»* 
tros  padres;-^  Dom  Jorge  de  Ü^oÁes.»  o  mandott  prender 
emTerro^,^  o  tev«  assL.;prezOkOktO!mezes.«jlidABdodbfacar^90ft 
elle^ipartidotüa.siiawatade*     .  ,  :  ': 

.  Fato  saber  á  vossa  Alteaa  que  ó  avoo  de/  qniiilientotiíi^»ii«- 
te  h  nove fakceo ó  Rey  de l*arnt«c  em Ontabro ^éassi. 6i9>^ 
beraadpc.<l$  Xidorp^io  a  Forjando  ide^  Torre  tim$dmfh 
gente  pera  ir  da  hy  á  ctnquoeotn  i^oaa  a.bum  lotari  cmnr 
qae.Kinha  guerra,  diaieada  lios/éa&aurado  que  oe.Tarnate 
nam  podian»  salr^  aem  fai^r  os  dah}rnoabniM>giierm dente» 
de  quarenta  dias  cootra  aaabua  jpe$soa  por.  cago.do.bico'^''^ 
habiao  de  irraeer  por  eLRjey.que  morrera»  poírque  esta,  be  a  «a 
aatigu^  u^saeza,  aqual  ¡GuicbU  de  Ri»es>  rqgedor  ,de  Térsale 
nao  gúardott  porqtib  tanto  que  ^iibe  que  k  nossa  aarmadajem 
fora  %  estábamos  poneos ,  fiosse  ppestes  eUe  ,h,  Dom  Jorfe  de 
Meqezes  com  toda  sita  gente  armada  ^^  TÍera^  a  crióte  h  jiove 
de  Oaubro»  día  de  Sao  Simaa^  ^  Judas  di>.  dita  auno  .de  qaiii^ 
hcnt:o>  ^  ^  viqfe  bnoye^^jtmanbeeeráosobte.diiiiQSsá  povoacaor.de 
Tidor  I  a:qiiftlpovoa«a6e»traraoporforsa.eiii09iag¿iite  $eaci«t- 
heo  a  a  fortalaza.  de  que)  eu^era  Alcaide  moori  yrcfóqx^s  de 
tradoró  Iqgare.apozentados  iia,nossa>pQxroaaa6  da  Ijmoa 
darp  hum  bsomien.com  buma  yaadeira^bmda^.qoe  nos 
mqs.  apartido  ^¡  WQoerkooce  que  eu  jsabisse  da  fortaieaa.  cosa  po- 
deres^oe.  Feriíacído  'deia  Torre  meu  cap¡uo:moof .^líi.  qoe  Don 
Jorge  de  Castro  YJiesa^  cooa*  poderes  de  Dom  Jorge^  J&  Meoe» 
zes^h  qiue  ócqiie  concertassemot  fosse  feito^  ^  assi  se  fiss  que 
nos  ajuntamos  no  maiojdo<Hútinbo  odito  Dom  Jorga ^dftC^ 
tro,  í.  eUi.j^  esMatalnoa  que. nos  detxaasém-  sabir  com'  bom 
nosso  >regant^m:<^<>in  Itodo-  o  que-teUe  ipodcsseauKi.icrar^^ 
que  Quiobíl  deiRoes  hqs  emf  restasse.dausipacaoQS'ceaodes  peea 
jQelles.IevareQiQ^.iodo  q^  c^ue  podesseaoi^  ^pera  isto  eu  ¿caaie 
em  arejens  te  tornaremvo^  pareóos^  b  esto  babía-de  ser  dealM 
de  .yinte  h  qnatfo  bor^aa^  e  qniftodo  se  fes  jeaiercoiicerta  nttiaá 
horas  do  mi»ioj4taf  Is.o  coapartp.foi  que  oos^  oataro$  not  im- 
biamos  de  hir  a  huma  povoaza6  por  nome  Zaoiafo »  qoe-jhe 
fora  das  )sU$[da  espepiaria.b  ésA  se  climpfi^.qflie  iooa  oiitroa 
metemos  tfi4i> 6 que  podemo&no  farqgaatim-b 'paraos^  htmim 
Q  Q  ual  íic^U  a  DoiA  J^orge^  ^  ^uianto  esodia  na  •90^ 
tudo  foi  rottbado  tan^^.qtie ae  os  tioilos,|autífBÓi«^qiian  *' 
f(odia  iexat*  i  twibem  os  «egros  íqnis  XoccBa^naa  ^«aoT; 
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fatno  Qmntto  noi  kravaói  de  mancrra  GUe  tóMneiMe  fi<>s  ficotí 
o  que  leravaam  no  bregantim  h  cu  nquá  «m  refeos  tflnta 
4tae  te^toraáreofí  os  pareóos  no  cabo  dor  qva»  me  foi  pera  6 
nitoo  ca|)itoói«ioor,  b  pera  se  cumprír  todo  ó  a  cima,  se  fez  }u* 
rameiito  solemne  de  partea  parte  h  Deus  sabe  como  se  por  xó- 
do»cumpriOi  • 

. :  ffl  Rey  de  Cilolo'  asbeado  tiido>  eomo  passaba  mandón  k 
Zemafo  coin  todo  sfcu  poder  por  feraaiido  de  la  Torre,  i 
por  todos  n^  oiitrosy  ¿por  üúza.nos  treoxek  Gilolo  onde  es* 
tamoa te  ¿r- presente*'     j  * 

A  os  éreze  ctias  de  Octnboro  de^qninfaentos  i  trihta  mandou' 
Dom  Jorge  de  Meñeees.  degolar  Gniohíl  de  Roe»,  regedor  de 
Xoraáte^.piacqnetinhá  concertado  elle,  ií  Gnichil  Catarabu- 
neyj  regecor'dé'Gilolo  onde  nos  estábamos  que  ñiatasse'Dom 
JiDrge<oom  todos  os  portñgezes  qne  con  elle  estabaó  ^  omro 
qne  faaUa  de<  matar  Fernando  de  la  Torre ,  con  todos  os  cas-^ 
telhanoa ,  ^é'  esto .  pera^  serem  senfaores  b  Reis  ^das  térras  ^r  ós 
Reit  'serem  ambos  inoxosi,  i  elles  a  rcgerem  eotao,  h  esto  p assa 
cm  ▼etdadrqne'assi  estaba  copcertado,  porque  como  soube- 
m0a  cpie  i^nicfaii''  de  <Ro¿s  era  morto,  mandamoe  logo  á  Tar^ 
nttie»  saber  i 6  qne  passaba  b^anto  queon^sobcmos  n\DS  jpozemos 
oa- .armas*  -t  e  noteo  regcdor  'oon  ser  todo  rerdade,  i  ¡passadas 
algunas  ceq^  ántre  nos  eUe:cem  mnitos  tens  armados,  ¿«nos 
taübem  pem  pelqaremosi ,-  hodve^iitre  nos  fiíla^i  eooaertode 
no«k:aíniaadette'mandia*<}ae  Asamos  añkigos  pela  multa  né-^ 
cessádade  que titthamos*  .,  -  .  ^o -.  i. 

Huma  qBÍnta>feir^:tres  de<Noi?embro  de  quihhenro0  trin* 
ta,^diegoii  Gpnealo  Pereífra.ii  Tavnate  com/hnma  Oalé^^lium 
amtio  ,  h'  bsm  J^tnco  ,.i'a>qáial  ^ioha  arinada'Ccazia  ifVlnha 
por  «apita6.de dita  fertaléasafior  mandado^  rossa  Alteza,  é 
aos.Tisnede.'Deeembro'  do  xiho.!anno  ássentamos,  é  confirma- 
moisoióseas  paees  ¿amlBadesi  cernios  o^  dito  Gonzalo  Peretra,  com 
focm^  át-as.  que  com  noe  fias  Dom  Jorge  de  Ménezei  ,  nás 
<|aaves.  pagrcs>  Tse>£ontinha  qoe'  se:sepassascm  ^ebrütaós  de  huma 
parte  pera  outra,  que  o  que  levasse  ñirtado  se  tornase,  h  po-<> 
reato. aao.  aa.pessMS,.oo  qfnalr  «em^^se^paisarao  dbos  bornes  dos 
noiaiia'  ma  GonoalO'  Pereiray'é  "F]erBatído  de  Ja  Torne  man* 
dea  pcaír  6iqiie  Uiracra^  os  diocfios:ÍK>nies ,:  pér;rogo  b  despois* 
per  tegwrimentOf vao^quaL  requerímtjbnto  Gonzalo  Pereira  re»* 
posdco  jcom  apaódafdaar  «mitaa  ^pancadas  á  qucm  Iho  fez,  h 
oMBiítadas  ^esiaa  i  ofatras  mnitad.  ^veiazoes ,  que  i>  Gonzalo 
Feídirsilfea^JiEefiaandO'ilfc'la  Torro 'uem  poo*  isso  deixou  de 
o  «Tbnar  ,poiv.&iilas'€QrfiO!era  sabedor ,  tfbe  xssmegm  ^andaTao 
c#Qtm  jtUefiiaiiáafmadait  fí^  iqne  tíveaae/bóa  (v^ia  aa  fortale^ 
i^Jb^^mi\£k!  Gmaalo  ^Cazeirasespofldoo  x^a  na6  '4ra  me* 
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aillo ,  OQeauMMHM  os  dedoi  é  qiie.sadsui  6  *qne<ie:apipim. 
..    Stbwdo  vinte  i  jette  de.  Maio  de  qninhestor  é  ttiaCE'  c 
huipi  nuttrab  os  B^ros  de  Tsnnte  GooesIo  Fereira,  capítaoj 
á  <{aal  geotC'da  tena  estaba  toda  concertada  cemfóiBbnr^dc. 
Jiictf  <x>maRe)r  deJSÉdiao,  edomo  todaageatéde»]i^^ 
cOy  salvante  este  Rey  de  Gilolo  onde  nos  estábamos  y-  povqiie 
se  temeraa  que  o  podíamos  saber  ^  ixkscebriraos  portáteáctEes, 
f  Déos  aossD  jSenaor  aa6ipeii|iit¿íi.>qiie  sna  rnaateódo  fátii 
avaate^oam^  elles  qwscraQ,^  déaejaWó^i  soMaence  (oí  amr«. 
to  6  capitaó,  h  nove  portoguezes  na  revoha  yfetuive.audias 
qw9^  pera  í^o  assi*  5vi6céder  h  dvás  *pt}mipaes  dtiet  a  vbssa 
Aiteaa,  a  primeíA  qu^  Góncalo  Pi^rdra  itiika'|>re3ai»  Rejr  da' 
terf»  e  a  maydóKey  eos  prinapnes  Iha  pedia6  anulas  '«no  i 
WioCaí  ó deoy  ta  qae'Oaiataraó^ e  a  outra  taaifabm á mortedc 
GaicaU  de  Koes  quesera  ninito  principal  homc,'  tanto:  qae 
Gonzalo  Pereira  foi  morto  lioaTealgnniadiTiaBOfaaiireicis  po&- 
tugeae^r^f^  <|Bcn^^sftfria  capttaóda  fortakaii,  demaneSfaqne 
fiyserao  Vicente  de  Somma^  criado  ^'vossa  AItaa^'!ea>qacat 
nü  yialu  de  direito  masbefto.que  a  indos. nos  parebe  q«e  ae 
Vicente  de  Foaceeiafiaík  foca  capital  de  Jtbdo  sé  perdía  ifiir<» 
uleaa»  i.  esto  di^o  a>yossa  Altena:  porque  ó  remedio  della  de»* 
pois.  de  I>eos:«étrre  em  nossas  onaos:  á  aqnal  nos  soeemmos 
deintntioieoioty'é.todo  é  neoessarld  dé  maaeira  qnoó  vos» 
Alleva  laa  sab^  i  de  miai:settbor:  digo  a  Tossa  AltQEa«pbsaa 
que  6  Dutreai  ^^verafinEer^  qneen  joofjoie  socorre  comdopnit 
gantas  de  arroz ,  i  quatrocentos  fiírdos'de  aago^'é  trcaiátas 
galkihasv'i.iríñte  jarías  de  jviaKotk  terra^^  h  txnu'óemipaeb  de 
sai ».  c.comx>asras  nuiítas  oouaas  de  que  tinhao  grahide  nefies* 
sidade,  i  fiíi  oom  jninha  .pessoa^  é jcont  quatolrze  ¡M^nfts  meos 
amigos  ^JUu'de  Tidor  h  lÜweí.  dous  Iraaiea  porsiqjsaBss;  e  es  fia 
sotltar  I  os^quaesesrabao  ;perarmatar>^  audo:fla'oomktíiln;&aeo^ 
da^  ¿.  pessoa^  a  h«ai>dos. bomes) cbamafr  Eranctsco  deSaa, ^ 
outro  F«ancis&o  Feraanldea:,  i  algunas  serYÍKoe|oairos  ^Ú6 
akgo  á  TOssa.  Alteaa ,  que  qoeror  |que  de  min  ae-iflfiieB|e^por 

otttfem*.  ».'...!       ^r.-ijju  R-  , '  • '. 

' ,  £i  capiltab  Fernando  fle'laTorse  fei  ^mui .  rsMerf da  e  Aa  da- 
vaói^  e  promeliao' .  dadiaas  porque .  naot  mandassé  awatimeii'» 
t0s  aa  aossa  fortaleza ,  )b  .trkráo'tte  aammbcía'/os  aa^mtoa 
que  dos  portucezes  rmébmka  ^h  -  elb  josgoecandoie"  de  todo» 
e  vendo  se jrem  cnristaoos  e  o  ,par€Mssza|ííiraaa6:q«e«itre9ana 
AHeaa báa^  e  o£mperadoVy  dsténmnoutdeos  bestscetiieitaifo 
c^ajudacéomorófe^  eo^ossa  Altaiaiba<«teA^  assi^^dQ^Jbtjr 
de:.Gaob  coufornuindose  cdm' J'0rBaoéD>de>lB;Foit((,'¡S6:idoii 
por  mnita  senndor /de  vosut-Altetia  p^  Uié'mMiaAai  laai  imiMTy  4 
be»ipade  Tossa^ii^átena  :oi«r:qurpesÍU:oAaa0f«l  wMém^^^tm^ 


..-•*- 


DOCÜlf taftOS  DB  LOAISA.  3  5  3 

luco  tem  moitá  necesidade  de  $aa  amsíades :  h  se  esta  leitura  pa- 
recer algum  tanto  comprida ,  ou  nao  tam  copiosa  como  fora 
mtster  »  pezo  a  vossa  Alteza ,  que  soo  minha  Tenzao  receba 
qu*  i,  servir  vossa  Alteza  em  todo  o  que  minhas  iracas  for« 
zas  «branquerem ,  h  ^o  menos  vai  escrita  em  toda  verdade, 
de  que  sempre  uzei,  pezo  a  vossa  Alteza,  que  assi  com  sua  Ma* 
gestade  me  sqa  ajudador ,  h  valedor  como  tambem  Ihe  pezo  que 
tenha  vossa  Alteza  lembranza  de  mim »  como  voz  merezo,  h 
mande  ca  ao  gobernador,  h  veador  da  Fazenda^  que  me  favo- 
rezad  é  hónrem  eu  receberei  muito  srande  de  voissa  Alteza  em 
me  mandar  escrever  duas  regras  oe  como  esta  Ihe  (cA  dada, 
e  a  vio  Hosso  senhor  acrecenté  os  dias  de  vida  de  vossa  Alteza  e 
prospere  sen  Real  estado  pera.seu  servízo*  £eu  Fernam  de  Le- 
mos,  contador  de  sua  Alteza  nestas  partes  que  esta  ftz  á  rogo 
de  Pedro  de  Montemayer  en  Cochim  a  quatorze  dias  de  Ja* 
neiro  de  quinhentos  h  trinta  h  tres  beso  las  Reales  Bianoa  de 
vuestra  Alteza*= Pedro  de.  Monte  Mayor. 


íNúm.  XX 

RtlacUm  de  Hernando  de  la  Torre  de  io  ocurrido  en  las 
Molucas  contra  los  portugueses  de  la  isla  de  Terrena^^ 
te ,  desde  su  ingreso  en  aquellas  islas  hasta  fin  del 
oÁo  153^  (Orig.  en  el  arch.  de  Ind.  en  Sevilla ,  leg. 
i.^  papeles  tocaittes  al  Maluco  desde  15 19  á  1547)* 

£n  veinte  j  ocho  dias  del  mes  de  Octubre  del  año  de  mil 
é  quinientos  i  veinte  é  nueve,  estando  en  la  Isla  de  Tidori  en 
su  fortaleza  los  castellanos  que  fueron  con  el  comendador 
Loaisa ,  vinieron  los  porturaeses  que  estaban  en  la  isla  de  Ter- 
tenate  sobre  ellos  con  todo  su  poder  con  mychos  indios ,  sus 
amigos;  j  los  castellanos  después  de  les  haber  detenido  en  el  niu- 
to  del  pueblo,/  venido  muchos  portugueses,  tí  al  cabo  por 
ser  mucnos'los  portugueses,  les  convino  retirarse  á.la  forti^le- 
za«  Los  portugueses  quemaron  todo  el  pueblo  de  Tidori ,  é 
pusieron  cerco  sobre  la  fortaleza ,  y  requirieron  á  los  castella- 
nos se  diesen,  sino,  que  combatirían  toqa  la  fortfileza  ,  y  ios 
matarían  á  todos.  Y  el  capitán  de  los  castellanos  que  se  llama* 
ba  Fernando  de  la  Torre,  tomó  acuerdo  con  la  ^enteque 
dentro  estaba  para  si  se  darían  ,  6  no;  ¿  habiendo  grandes  di- 
feriendas  entre  dios ,  porque  algunos  .decían  que  era  mgor 
qoe  se  defendiesen  y  muriesen  hadendo  lo  que  aebian  al  ser- 
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vicio  de  su  Magestad  y  de  su  honra ;  otros  dijeron ,  que  otor- 
gasen el  partido  que  los  portugueses  les  daban,  porque  no  te- 
nia^n  ppdier  para  defenderse,  7  que  si  procuraban  tirar  con  la- 
lombarda  que  dentro  tenian  en  la  fortale^sa ,  y  con  eUa  matar 
algún  portugués ,  que  después  los  portugueses  procurarían  de 
matarlos  á  todos, é  no  rescibir  akuno  á merced, é  todos  los  mas 
eran  .deste  parescer ;  visto  por  el  dicho  capitán,  procuró  de  dar- 
se á  partido  á  los  portugueses  desta  manera:  que  el  capitán 
Fernando  de  la  Torre  les  diese  y  entregase  los  portugueses  que 
al  presente  tenia  presos,  que  habia^ tomado  en  la  galera,  y  la 
salera  pon  toda  el  artillería,  é  la  munición  que  estovieseen  la 
xortaleaca  de  .Tidori  que  fuese  del  Rey  de  PortugaJ.,  que  se  ha- 
bla tomado,  siendo  capitán  Don  Jorge  de  Me&eseí,  que  al  pre- 
sente, venía  en  la  dicha  armada,  y  todos  los  esclavos  y  escla- 
vas que  se  habían  venido  de  Terrenate  para  Tidorij  como  los 
que  habían  tomado  presos  en  la  galera;  é  que  el  capitán  Fer- 
nando de  la  Torre  con  todos  lt>s  castellanos  s^  saliesen  y  se 
fuesen  de  la  isla  de  Tidori  dende  en  aquella  hora ,  fasta  otro 
día  siguiente  á  la  hora  de  medio  día,  é  Uevasen  sus  faciendas, 
y  todo  lo  aue  pudiesen  sacaif  y  Uevállo  en  el  bergantin  que 
tenian,  y  dos  paraoles  que  el  dicho  D,  Jorge  de  Meneses  ca- 
pitán de  la  fortaleza  de  Terrenate  les  prestaba,  r  que  fuesen  al 
lugar.d^  Za<uafA,  f5.  otro, lugar  d^  qpfeiesen ,  A^f o;  ^ién  to- 
viesen,.con  tal  que,  no  fuese  en  ninguna  de  las  cinco. islas  de 
clavo,  según  que  mas  largamente  se  relata  en  el  contrato  que 
sobre  elío  sé  hizo  entre  los.  dichos  capitanes  de  ambas  partes,  y 
oficiales  de  su  Magestad,  y  el,  Rey  de  Portugal^  ta  cabsa  por 
que  estaban  los  castellanos  en  Ticíori  cuando  los  porttguéses 
allí  vinieron  era ,  porque  estaban  veinte  castelbnos  en  la  isla 
de  Gílolo  en  defensa  del  Rey  de  aquella  i^la,.que  era  servidor 
de  su  Magstady  y  nxucho  amigo  dellos^y  Quichilrade  Gober- 
nador de  Tidori  muchas  veces  había  peaido  al  -capitán  de  los 
castellanos  le  diese  gente  y  artillería  para  ir  á  Moro  á  quemar^ 
ciertos  lugares,  y  el  capitán  nunca  se  la  había  querido  dar,  di- 
ciendo, que  mas  le  convenia  á  él  guardar  á  Tidori,  porque  no 
tenía  gente  para  mas,  porque  eran  poca  gente,  y  estaban  vein- 
te en  Gílolo,  y  como  subcedió  morir  el  Rey  de  Terrenate^  el 
dicho  Quichilrade  tornó  á  pedir  al  capitán  le  diese  gente  y  ar- 
tillería para  ir  á  Moro,  porque  los  indios  de  Terrenate  no  po- 
dían venir  á  pelear  dentro  de  cuarenta  dias,  porque  ansí  era  el 
uso.  y  costumbre  de  Maluco ,  é  aquellas  tierras ,  i  por  ningu- 
na, manera  salían  á  pelear,  siendo  muerto  su  Rey,  fasta  ser  pasa- 
dos los  cuarenta  días.  El  dicho  capitán,  visto'  esto,  y  que  mu- 
chas veces  se  lo  había  importunado  el  dicho  Quichiirade  le 
dio  la  gente  con  condición  que  viniese  dentro  de  los  cuarenta 
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dtas  I  y  que  el  dicho  Quichilrade  diese  un  partfol  pafa  Saogin, 
y  el  Rey  de  Gilolo  otro  para  ir  á  rescatar  la  gente  de  Sangin, 
X  esto  se  hizo,  porque  ú  al  dicho  Quichitrade  ao  se  le  diera 
la  geote  ,  procurara  dé  no  traer  bastimentos  ningunos, como 
otras  Teces  hatúa  fecho ,  donde  los  bastimentos  que  se  hallaban 
eran  tñxxy  caros,  y  pusiera  grande  alboroto  en  la  gente  de  la 
isla,  é  por' esto  se  lo  concedió  lo  que  pe(fia,  6  pioió  al  dicho 
Quichilrade  le  diese  el  dicho  paraorl  para  enviar  a  los  Célebes^ 
y  que  el  Rey  de  Gilolo  no  hábia  otro  para'  que  juntos  fuesen 
a  rescatar  los  dichos  castellanos,  pues  era  cierto  que  de  Ter- 
renate  no  habían  de  venir  á'pelear  al  dicho  pueblo  de  Tidori, 
y  ansi  se  acertó  y  concertó  entre  ellos ,  al  tiempo  que  el  dicho 
IX  Jor^e  y  los  portugueses  riaieron  sobre  Tiaori,  sin  haber 
guardado  la  costufnbré  que  el  dicho  Quichilrade  dijo ,  y  se  de- 
cía que  había  en  la  tierra:  y  el  capitán  le  habia  ciado  diez  y 
ocho  hombrte  para  \t  coií  él,  y  nueve  versos,  y  no  quedaran 
sino  treinta  y  siete  hombres  en  Tidori  que  los  veinte  é  cinco 
pocfián  ser  hombres  de  guerra,  porque  ios  demás  eran  ^rume^ 
tes  y  pajes,  y  como  el  pueblo  era  grande,  era  necesidad  re- 
partir la  gente  en  el  pueblo,  y  en  ía  fortaleza,  y  en  la  galera, 
y  á  esta  cabsa  no'  faeronf  poderosos  para  se  defender  de  los 
didios  portugueses,  é  también  porque  Quichilrade  hatea  llevado 
todos  Jos  indios  amigos  de  ia  isla  que  los  pudieran  fgvorescer 

Ír  ayudar  po^  ir  mas  poderoso*  Y  aúsi  $aH(^  el  capitán  de  la 
brtaleza  con  veinte  lé  tres  hombres,  quedando  doce  hombres 
deUos  con  los  portugueses  para  servicio  del  Rfejr  de  Portugal, 
á  los  cuales  el  capitán  Fernando  la  Torre' hizo  pregonar' por 
traidores,  y  que  confiscaba  sus  haciendas  é  bienes  para  la  cá- 
mara, é  .fisco  de  su  Magestád. 'ILós  castellanos  que  no  se  fue- 
ron  á  Zamafo;  fueron  bien  recibidos  de  la  gente  de  la  tierra, 
y  les  daban  por  dineros  todo  cuanto  habian  menester. 

Después  supieron  que  los  que  habian  ido  á  Moro  con  Qui- 
chilrade, allegando  á  un  lugar  que  se  llama  Zugal » salieron  á 
ellos  seis  paraoles  de  Terrenate  eon  portugueses,  y  pelearon 
los  unos^con  los  otros:  al  fin  los  castellanos  tomaron  un  pa- 
raol  á  los  portugueses  con  toda  su  gente,  mataron  al  capitán 
dd  dicho  paraol ,  y  la  mayor  parte  de  la  gente  que  con  él 
▼eniU:  que  fueron  á  Zamafo,  donde  acordaron  de  no  ir  á  otra 
parte  por  no  se  deteneir ,  sino  volverse  luego  á  Tidori ,  los  cua.- 
ies  voWeron  en  esta  manera:  los  cinco  paraoles,  y  Alonso  de 
Ríos  con  once  com paneros  á  rodar  la  Batachina,  y  Quichil- 
rade con  los  otros  paraoles ,  y  seis  castellanos  por  un  paso 
que  hay  en  la  dicha  isla  de  Batachina ,  d  cual  se  filé,  como  su- 
po la  nueva  de  la  pérdida  de  los  castellanos  y  de  Tidori ,  para 
saber  como  hábia  pasado  y  traer  á  su  muger ,  y  í  todos  sus 


356  .      TIAGBS  AI-  MALUCO. 

amigos  i  Gilolo ;  y  como  halló  que  el  Rey  4^  Tidori  tenia  pa^ 
en  Terrenate  con  los  portugueses ,  no  se .  confiando  de  la  pax 
que  con  él  querían  tener, se  toWíó  con  los  ca&teUanos,  que 
con  él  estaban  en  Gilolo;  y  el  dicho  Ríos  con  los  otros  par 
raoles  que  venían  por  la  Éatachina,  llegados  en  Mare  en  un 
lugar  de  Tidori ,  donde  supieron  que  los  castellanos  habían 
perdido  á  Tidori ,  supieron  como  todos  los  lugares  de  la  isla 
tenían  fechas  paces  con  Terrenate  y  había  quedado  gente  de 
portugueses  en  Tidori,  y  que  no  habían  de  venir  alli  ninguno 
de  los  castellanos.  Visto  esto,  el  didio  Alonso  de  Ríos  se  vol* 
vio  á  Gilolo  y  y  muchos  de  los  compañeros  que  llevaba  consí* 
go ,  porque  los  otros  que  iban  con  los  indios  en  los  otros  pa- 
'raoles  llamaban  al  dicho  Ríos  que  los  tomase  en  su  paraoli 
y  el  dicho  Ríos  procuró  de  tomarlos »  y  los  indios  por  no  se 
apartar  de  Tómalo,  un  lugar  de  Tidori,  á  donde  los  indios 
iban  á  buscar  á  sus  mugeres  é  hijos,  por   esta  cabsa  nunca 

Siisieron  allegar  los  paraoles  al  paraol  en  que  venia  el  di* 
o  Ríos,  para  que  pudiesen  entrarlos  castellanos,  é  venir 
con  él.  Ansí  se  bobieron  de  ir  con  los  otros,  que  abajo  dir^ 
que  se  faeron  á  Tamalo ,  diqendo  que  iban  á  buscar  á  sus  mo^ 
aas  6  fijos,  é  después  se  fueron  i  lerrenate  con  los jportugu»* 
ses«  De  ahi  i  pocos  días  vinieron  de  Gilolo  á  Zamafo  tres  pa- 
raoles ,  en  que  venia  Alonso  de  los  Ríos  con  otros  cuatro  ó 
dnco  castellanos,  y  vino  con  ellos  un  Embajador  del  Rey  de 
Giloloír rogando  al  capitán,  y  á  todos  los  castellanos  que  con 
él  estaban ,  que  se  viniesen  ¿  Gilolo ,  y  que  el  Rey  de  Gilolo, 
y  los  pueblas  todos  estarían,  como  antes  habían  estado,- en  ser- 
vicio ae  su  Masestad;  y  que  darían  á  cada-castellano  veinte  4 
cinco  píscis  cada  día  para  sU)  ipantenímíento ,  como  siempre  lo 
habían  hecho  álos  que  allí' habían  tenido*  £1  capitán  les  res- 
pondió, que  él  lo  hiciera  de  buena  voluntad ,  pero  que  tenia 
paces  ya  con  los  portugueses  y  asiento  con  ellos;  y  que  si 
luese,  seria  ir  contra  el  juramento  que  tenía  hecho,- y  no  po- 
dría ser  sin  pasión,  hasta  que  viniesen  naos  de  ^u  Magestad  co- 
mo estaba  asentado,  para  ver  lo  que  mandaba  sobre  ello,  y 
que  holgaba  que  estuviesen  aquellos  cristianos  allá ,  y  le  roga- 
ba al  Rey  de  Gilolo  mírase  por  ellos,  y  este  escribió  asi*  al 
dicho  Rey. 

Estanco  aquí  este  capitán  Hernando  de  la-  Torre  en  Zsjna-- 
fo ,  llegó  á-  ocho  de  Diciembre  del  dicho  año  de  quinientos 
veinte  e  nueve  la  carabela  que  se  decía  la  Florida ,  que  corría 
de  la  isla  de  Tidori  para  la  Nueva  España  ,>  y  con  los  vientos 
contrarios  se  tornó  á  volver ,  en  la  cual  venían  veinte  é  dos 
personas  y  cinco  se  habían  muerto,  sobre  la  venida  de  la  cual 
escribieron  al  Rey  de  Gilolo ;  á  lo  cual  respondió  el  Rey, 
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qQe  tenia  pot  nuera  cierta  qoe  en  Terrenate  hadan  gran  ar- 
madtü  los  |k>f  tüsueses  para  venir  contra  ellos  é  tomaUes  la  ca- 
rabela* Ellos  hábiiio  sü  acuerdo,  acordaron  de  irse  alli  á  Giloloi 
porqfte  .  entcmüan  alli  mejor  poderse  defender  ^  aiaj'ormente 
qite  del  Rey .  teiínia  socorjre  de  gente  7  bastimentos^  los  cuales 

Í a  allí  sé  m  acababan :  7  ési  se  embarcaron  en  k  carabela  7 
^rgantin ,  7  se  fueron  para  allá ,  en  el  cual  yiage  no  pudien-* 
do  doblar  una  punta  de  la  isla  de  Gilolo,  les  fué  forzado  vol- 
verse i  Zamafo  con  sola  la  candiekii  poroue'el  bergantín  la  do^ 
Ho  7  se  fué  á  Gilolo;  7  visto,  como  el  bergantioí  había  lleva- 
do esa  poca  de  hacienda  que  traia  de  Tidori,  7  no  teniendc) 
de  qme  S0  poder  sustentar ,  acordaron  que  la  carabela  se  fuese  á 
un  lugar  dicho  Tomilinga,  de  la  isla  de  Gilolo,  quede  alli  se 
prove7ésea  de  pareóles  para  ^ue  les  remolcase  ¡a  carabeki ,  7 
los  metiese  cu  Gilolo;  7  asi  estando  snortos^  vinieron  dos  pa- 
raoks  derTer^redtfte^  en  los  cuales  vénian  dos  principales  del 
pueblo  í  pedir  á  los  de  Zamafo  les  diesen  parias,  como  dan  á 
el  Ke7  de  Tidori ;  k^  cuales  lo  otorgaron  sin  parecer  de  los 
cristiano^;  7  aptso  estaba  alli  ua  MontemaTor,  que  se  había 
«eopgido  í  tierra  por  efttar  enfermo^  7  dijo,  que  él  tenia  he- 
cho concierto  con  los  portugueses,  que  no  les  hablan  de  des- 
andar eosa  alguna  ^  7  era  contra-  el  pacto  ^  conciertos  que  es^ 
taban  hechos.  Estando  en  esto^  uno  de  los  indioi  que  venian  de 
Terrenafe  en  los  páraoks ,  entrado  debajo  del  asua,  cortd 
el  cabo  coit  que  estaba  ^ucta,  7  ellos  no  pudiendo  nacer  otra 
oosa,  alzaron  el  trinquete,  7  dieron  á  la  vela,  7  navegaron 
entre. aquella^  islas  cuíevc  días:  al  cabo  de  los  cuales  les  <£ó  nh 
buen  tiemipo,  7  fueron  la  via  deGilok),  ranties  que  á  ellallé^ 
gase%  toparon  do»  paraoles  que  les  enviaba  el  capitán,  que  los 
metiesen  en  el  pueblo  de  Gilolo:  esto  era  en  Enero  á  16  dias 
de  I  {^o.^  EstanoO  aqui,  pidieron!  todos  los  venidos  en  ia  cara- 
bela de.  la  Nueva  España ,  7  los  otros  al  capitán  Hernando  de 
la  Torre  ^  que  los  asentasen  por  oficiales  del  Jle7  con  partidos 
señalados  ,<  en  lucaír  de  los  que  se  habían  muerto ,  lo  cual  él  hi'- 
zo:  esto*  se  entiende  de  todos  los  oficios  de  armada  7^  mar 
nkuy  cumplidameace,  asentándolos  eii  los  libros  por  Escribano* 
A  Veinte  é  seis  del  mes  de  Agosto  siguiente  hicieron  paces 
los  castellanos  con  los  portugués,  7  .los  de  la  tierra,  los  de 
las  unas  con  los  de  las  otras  con  sus  capitulaciones;  74-13 
del  mes  de  Octubre  siguiente  D«.  Jorge  de  Aleneses.  descubrid 
ana  traidon  qu6  estaba  tramada  entre  el  Gobernador  de  Ter- 
fenate,  natural;  4c  la  tierra ,  ton  ptrb  Gobernador  natural  de 
Gilolo  7  Gobernador  della,  de  mataií  \of  portugueses  7  cas-^ 
tállanos;  7  asi  lo  degolló  al  de  Terrenate,  7  aviso  á  los  caste- 
llanos que  estaban  en  Gilolo ,  los  cuates  queriendo-  hacer  jus* 
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ticía  4c  aquel  Goberaadoc  ir  otros,  oonsbrtrs  en  el  <ÍeUctO)  fiíé 
parecer  de  los  priaci{iBles  wl  pueblorqne  se  hidese  justicia  de* 
Uos  9  y  le$  .derribasen  las  casas.»  j  ofrecieron  fa^or  para  ello 
á  los  cristianos,  y  después  mndaroa  el  -parecer;  j  ál  fia  se 
hobó  de  pasar  por  esto  segnodcf  pordonándojo^ ,  con  condl-* 
ciofl  que  sirviesen  en  pena  dello  á  losr  cristianos  con  cierto  p^ 
cho  de  moneda. 

h  tres  de  Noviembre.del  dicho 'afio,  11^  i  Terrenate  una 
galetK,  }^  unoávío,  run  ,}ún¿o  con- setenta  poirnigaoses,  por 
capitán,  to  Gonzalo  de  Pereiro;'6l:  cu^l;  quedo  por  cafiStiiB  y 
'Gobernador  en  Jugar  <fel  Doíl  Jorge  de  Meneses;  Con  este  se 
torno  :í  ooafiánac  las  paces  y  contratos  hechos  con  IX  Jorge 
de  Meneses*   .  •       , 

A  2'7  de  Mayo  de  3r^  h>i  indios' de^TerreMte  enojados,  por 
qu^  mtchas  vedes  baKam- pedido  con  sn;  madre' ál' Rey  de  Ter-» 
renate,  que  ppr  áer.nuicbaehó  lo  habían  teilido  l^^portugue-^ 
^,  diciendo  <|áe.  ja.  era  grande,  y  4{ue  se  lo  diese  i  y  los 
portugoesesno  dó  qmriendo  hacer  ^  ordáiamádemataír  por 
traiciba  al  capitán,.^  áíoi' otros  poftaguesesvy  libertar  á! 
Rey i.y  la  tierra , dtUos' ;  pera  lo  cual  habian  metido  armas 
ocultamente ,  isó  color  que  traían  agua  y  piedra  para  la  forta- 
leza, lascmdes'cranrmiaitrldas"á'm^aerade<fav^,^efltfo  A^ 
unas  dañas  de  aguapará  faóiáar  al'R^y  ,  y  distnttieroh  una  cé-' 
lada  grande  de  indios/ que  hablan  de  acudir  a  U' señal  q^  los 
de  la  fortaleza  des 'hiciesen ,  después  de  habef  muerto  coii'áqne- 
Uas  tridas  al  capitán.  Y  acaesdó  que  vinieado  un  portugúá 
de  »«•«••  •  4..  •  <  •:•  •  xrayó^en  la  cebida  y  apálidó^;  traicim 
trAteiott ,  rccogúíndose  'a* la  •  fortafeza;^  Lo  cuaV  QÍd<N>  desde  4a 
fortaleza  por  los  ponfugueses ,  se  alteraron  y  qiiisieron  sócor*^ 
rei^9  aunque  primero  lo  aoai>ar6n  dé  matar.  Lo  cualvkto  por 
los  indios  que.éstaibaaya  en  la  fortaleza,  aceleraron*  sii  hecho, 
y  pusieron:  humó  en  sus  tridas,  y  mataron  al  cáípltari^con 
otro  criado  suyo;  y  en  ésto  la  celada  de  la  gente  venia  á  la 
fortáiesa^  Bero'los  portugueses  resistieron  á  los  de  fuera  y  ma- 
taron buena  parte  de  indios  con  las  escopetas,  y  de  los  dé 
dentro  á  cinco  o  seis  indios ,  entre  ellos  uno,  el  que  itkzxó  ú 
capitán,  y  el  Gobernador  que  «e  recogió  á  una  torre  dó  el  Rey 
estaba',  mi  preso  con  él  Rey ,  y  los  indios  de  fuera  quemaron 
Ía$  casas  de  Jos  portugueses ,  y  las  saquearon.  Y  este  hecho 
fué  luego  á  oidas  de  los  de  Gilolo,  y  enviando  á  saber  del  he* 
cho  :1a  Reina,  madre  del  Rey  preso ,  que  ¿staba  en  un  lugar 
aUtes  de  Terrenate,  nó  tosdej6  ir  allá  á  veri  los  portugueses; 
y  asi  9e  volvieron  y  pusieron  mucho  recaudden  la  guarda  de 
sus  persohas^  porque  Mnieron  que  los'de  Gilolo  querían  ha- 
cer  otro,  tanto  deUos.  Pero  la  Reina  de  Terrenate  envió  á  ro- 
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ffar  al  capitaa  H^aando  de  la  Torre  que  no  socorriese  con 
bastimentos  ni  defensa  mas  á  los  portugueses ,  y  í  los  princi- 
pales de  tpdo  GUolOi  sino  que  le  diesen  favor  y  ayuda  para 
matar  á  aquellos  portugueses»  oue  ella  daria  la  obediencia  al 
Emperador  con  los  de  Gilolo.  £1  ^»pitan,  viendaque.  los  pbr^ 
tugueses  tenian  buena  fortaleza,  y  mucha  artillería,  y  una  ga-* 
leraj  y  una  carabela,  y  dos  bergantines  con  que  se  podían  so- 
correr de  bastimentos  y  socorro  .que  aperaban  de  Malaca  ca- 
da dia ,  no  lo  quisieron  hacer ,  antes  favorecer  á  los  portugue- 
ses, creyendo  antes  hacian.de  su  partido  en  sustentar  en  la 
tierra  tal  fortakasa  como  aquella*  Jiá  2X  de  Junio  del  dicho 
año  llego  una  galera  .con  una  carta  para  el  capitán,  pidiéndoles 
por  merced. aL&ey  y  ri  capitán  de  GUola,  les  hiciesen  pro- 
veer  de  bastimentos  por  sus  dinems;  y  dándoles  cuenta  como 
hablan  alzado  entre  ellos  por  capitán  á  ••«•••»  i  ••••  •  Vi- 
cente de  Fonseca  en  lugar  de  Gonzalo  de  Beteira,  cuya  era 
esjt^  carta,. y  como  habian  despachado  mensagero á  Malaca:  y 
asi  el  capitán  acabo  de  los  de  Giblo  diesen  bastimentos  pOr 
sus  dineros  i  los  portugueses,  y  el  capitán'  fué  á  entender  en 
las  paces  entre  ella,  y  k>s  poírtugueses:  éñ  los  cuales  tratos  se 
gastaron  muchas  razones,  .y  al  fin  se  fíieron  á  concluir  á  Giló- 
10^  con  que  los  poiftugueses  restituyesen  el. Rey  de  Terrenate 
á  su  madre  la  Reina,  y  día  restituyese  los  daños  que  los  por- 
tugueses habian  recibido  en  la  gente  y  saquearles  las  casas  y 
baciendas ,  y  esclavos^  y  asi  se  puso  en  ejecución  esto,  y  ella 
quedó  por  el  buen  tratamiento  que  haUan  hecho  al  Rey,  su 
hijo,  muy  por  mas $ervidora  del  Rey  de  Castilla,  y  pidiéndo- 
les perdón,  porque  antes  no  lo  hobiese  hecho,  por  no  haberlos 
conocido,  pero  que  de  alU  adelante  ella  lo  seria,  como  por  la 
obra  se  verla ,  y  que  les  rogaba-  la  fuesen  á  ver  muchas  veces, 
que  ella  les  haría  muchas  cortesías :  y  el  capitán  de  los  portu- 
guesa torno  á  pedir  se  confirmasen  las  paces  hechas  con  los  pa- 
sados-, y  asi  se  confirmaron ,  y  hicieron  sobre  ello  auténticas 
escrituras. 

A  Veinte  é  seis  de  Noviembr  e  deste  dicho  año ,  vino  con 
dos  carabelas  á  Terrenate  un  capitán  portugués  llamado  Tris- 
tan  de  Taide,  el  cual  luego  despacho  un  paraol  con  unas  car- 
tas que  traia  del  Gobernador  de  la  India  f  ara  el  Rey  de  Gilo- 
k>  y  para  el  capitán  Hernando  de  la  Torre,  en  que  les  agra- 
decía mucho  la*  intercesión  que  habian  hecho  entre  la  Reina  de 
Terrenate  y  los  portugueses ;  y  en  estas  carabelas  vino  de  re- 
torno Pedro  de  Montemayor ,  al  cual  había  enviado  el  capi- 
tán al  Gobernador  de  la  India  para  que  les  certificase  de  lo 
que  se  habla  hecho  entre  su  Magestad  y  el  Rey  de  Fottusal 
sobre  la  contratación  de  las  islas  de  los  Malucos ,  porque  ellos 
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abia  yt  siete  aSos  que  estabao  en  á<{odlas  partes»  y  ao  satMan 
Id  que  solare  ello  se  nabia  hecho ,  y  qae  k  suplicaban  que  por* 
qoe  qUos  se  habian  tanto  apocado ,  que  yz  no  podían  snsien* 
tarse  en  la  tierra:»  les  enviase  aJguna  ayuda  de  costa  para  se 
sostener  y  haber  bastinuentos,  y  alguna  nao  eá  que  se  pulie- 
sen i  España*  El  cnal  f espondió,  que  de  los  condertos  no  te- 
nia mas  de  cartas  como  sé  habiañ  concertado»  y  one  abi  les 
enriaba  dos  mil  criizados  á  la  cnenta  del  Emperaaor»  y  una 
nao  de  hasta  doscientos  toneles;  Jo  cual  sabido  por  los  de  Gi- 
loIO|  que  no  se  les  pudo  encubrir,. se  comenzaron  á  amotinar 
ditíendo  púdicamente .  entregues,  que  los  habiaA  de  «atar  « 
se  inteñtábaa  de  ir ;  y  viendo  ellos  que  los  portugueses  eran 
la  causa  desb^yles  cesaron  de  Jievarj,tíOBK>'Sotian  basdi» 
mimtos.á  la  fortaleza;  por  lo  cnal  el  capitán  de  los  portugués 
ses  Xristaa  de  Xaideles.  mandó  lo  hiciesen  como  de  antes,  y 
les  Uevasea  los  bastimentos  quer  solían,  y  ellos  no  laqui^ron 
hacer,  por  lo  cual  le  convino  ir  sobre  ellos  "Con  buena  arma* 
diu  Y  nosotros,  áo  siendo  mas  de  1 7  y  los  mas  enfermos,  vien« 
do  que  no  nos  podíamos  sustentar,  ni  defender  deHos,  nos  sa-* 
limos  á  partes  con  Tristan  de  Taidc;  T  al  salirnos  hirieren  i 
Diego  de  Salinas  &ctor  de  sa  Magestad,  el  cual  muri6  dende  i 
poco  en  la  fibrtaieata ,  y  d  Tristan  destruyó  y  quemo  el  lugar 
de  Gílolo,  aunque  ellos  tenian  nuestra  artiUeria  dispuesta  por 
sus  lugares.,  cómo  dios  mqor  pudieron,  y  trajo  d  artiUeria 
toda  nuestra  á  Terseñate  í  ú  fortaleza*. Aquí  se  entr^roii  tos 
dos. mil  cruzados  al  capitán  Hernando  de  la  Torre,  los  cuales 
repartió  entre  ¿1  y  los  compañeros ,  y  asimismo  repartió  to- 
di^  los  restantes  que  le  habian  sobrado  de  Gilolo,  y  iázo  de* 
líos  una  obligadon  en  nombre  de  su  Magestad  í  los  {tortn-* 
gueses  con  su  capitán  Tristan  de  TaSde. 

A  diez  y  seis  de  Fd>rero  de  ^  534  años,  se  embarcaron  pa-* 
ra  la  India  en  la  nao  que  les  envió  el  Gobernador ;  y  vinie^ 
ron  á  Ambón  i  do  tomaron  bastimentos  para  de  alli  i  Ban-* 
dan ,  y  de  alli  viniendo  hacia  Malaca  arribaron  i  la  isla  de  la 
Jaba ,  donde  estuvieron  casi  dos  meses,  rehadéndose  de  basti- 
mentos, y  de  alli  á  Malaca  á  15  de  Agosto  deste  mesmo  año» 
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NÚHu  XXL 

Diclaracim  que  dii  Juan  dp  Mazwcos  sobre  rí  viagi 
del  fomendadar  Ijoaisa  d  las  Malucas,  y  de  lo  ocur^ 
rido  en  aquellas  islas.  (Original  e&  el  Arclu  de  Lidias 
ea  Sevilla ,  leg.  i!^  eU  papües  tocantes  al  Maluco  des* 
de  i¿i9  a  xj-^7.) 

En  la  dudad  de  Falencia  á  diez  y  siete  días  del  mes  de  Se* 
tiembre  de  mil  é  quinientos  é  treinta  é  cuatro  anos,  habiendo 
jurado  Juan  de  Mazueoos^  veCino  y  natural  de  la  viUa  de  Le* 

Etf  que  es  en  eLcondado  deA7afnonte^  el  cual  por  otro  nom- 
re  se  ha  Ikunado^  estando  en  poder  de  los  portugueses.,  Juan 
de  Lepe,  en  ^rma  .ddbida  de  .derecho^  |)ara  declamación  del 
▼¡age  que  hizo  el  cofnendador  fira^  Garda  de  Ijoaisa  ipor  man- 
dado de  S.  M.  á  ks  islas  de  los  Malucos ,  y  lo  que  en  el  dicho 
viage  acaesció ,  asi  en  d  camino ,  como  en  las  dichas  islas  de 
los  Malucos;  y  lo  que  en  ello  so  cargo  del didio  juramento  de- 
claró, es  lo  siguiente* 

fue  .preguntado,  si  fue  en  el  armada  de  dkho.  comendador  ' 
fray  Garda  deLoaisa  que  por  mandado  de  S.  M*  fue  á  los  tSor 
lucos,  y  partió  de  la  ¡Coruáa  el  aio  de  a»ii  é  quinientos  4 
▼dntey  cinco.  Dijo:  que  este  teságo  fue  ^or  marinero  de  la 
dicha  armada  en  la  nao  nombrada  Santa  María  de  la  Vitoria» 
que  era  la  carñtana.,  en  que  iba.  el  dicho  capitán  general ,  6  que 
sabe  que  la  dicha  armada  partió  el  dicho  ano  de  Ja  Coruñai 
víspera  de  Santiago  en  ia  nodie* 

Fue  preguntado.,  euando. llegaron  al  estrecho  de  MagaUa»^ 
nes ,  ¿cuantas  naos  embocaron  en  él?  Dijo:  que  todas  Us  sie- 
te naos  del  armada  embocaron  el  estrecho ,  salvo  la  nao  Santi 
Spiritus,  que  dio  al  través  antes  de  U  boca,  y  que.de  las. otras 
seis  ks  dos  después  de  embocadas  se  y<^Wieron ,  que  fueron  .la 
nao  de  D«  Rodrigo  de  Acuña  7  la  de  Pedro.de  vera,  y  que 
las  otras  cuatro  siguieron  d  viage  y  pasaron  el  estrecho. 

Preguntado:  <topues  de  pasado  el dieho  estrecho,  ¿qné^vtap 

E; llevaron  Jas  didias  naos,  y  en  qué  partes  tocaron  y  ,lo  que 
sucedió 4uista  llegar  á  ríos  Malucos,  y  si  fueron  juntas  has- 
xa. Umr  i  hs  di<áuis  islas?  Dijo:  qué. después  que  desemboca- 
ron el.dichp  estrecho,  fueron  juntas  hasta  cuatrocienias  l^uas 
ai  parecer  deste. testigo  ,.escefato  el  patasr,  que  4  las 
I^luas  seüerrotó,  7  no  pareció  mas; y  queias  otras 

TOMO  T«  a» 
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pues  de  andadas  las  cuatrocientas  leguas,  se  derrotaron  cada 
una  por  su  parte,  y  que  en  este  viage  Jiasta  que  se  derrotaron 
no  tocaron  islas,  ni  tierra  alguna,  salvo  las  islas  de  los  La- 
drones ,  donde  surgieron  y  tomaron  refrescos,  y  alli  hallaron 
un  hombre  que  haDia  quedado  del  armada  de  Magallanes,  v 
le  tomaron  y  llevaron  consigo ,  el  cual  se  llamaba  uonzalo  de 
Vigo,  gallego,  y  que  después  qué  asi  se  derrotaron,  la  dicha 
nao  capitana,  ea que  iba  dicho  4:apitan  general  y  este  test^o, 
siguió  su  vlage  para  los  Malucos,  y  como  tiene  dicho  tocaron 
las  dichas  islas  de  los  Ladrones:  y  siguiendo  su  camino,  llega- 
ron á  una  isla  que  se  dice  Zanguin ,  que  es  cient  leguas  antes 
de  llegar  á  las  islas  de  los  Malucos,  y  que  alli  tomaron  refresco 
y  siguieron  su  camitíb  á  los  Malucos  ,  y  llegaron  á  la  isla  de 
Batachina  á  un  puoblo  que  se  llama  Zamafo;  aue  es  subjeto  al 
Rey  de  Tidori ,  y  en  el  dicho  Zamafo  estuvieron  tres  meses 
adcH)ando  su  nao;  y  que  en  «stetiónpo  vinieron  alli  dos  por-- 
tugueses  por  mandado  del  capitán  que  estaba  en  Terrenate,  i 
requerirles  aue  se  fuesen  ¿  la  dicha  isla  de  Terrenate  ¿  una  for- 
taleza que  atlt  tenia  el  Rey  de  Portugal ,  porque  aquellas  islas 
eran  del  Rey  dePortugal ,  y  qué  sino  lo  hacian ,  que  alli  cerca 
estaba  cfl  capitán  Manuel  Falcon  con  un  navio  armado,  y  una 
fusta  para  echallosá  fondo,  sino  lo  cumpliesen  ó  fuesen  á  la  di- 
cha isla  de  Terrenate;  y  que  el  capitán  de  la  dicha  nao  Capitana 
respondió:  que  ¿1  llevaba  mandado  del  Emperador  para  ir  á  la 
dicha  isla  de  Tidoii,  donde  estaban  gentes  de  S.  M.  con  una 
casa  de  factoría  000  cinco  hombres  que  habian  qbedado  del  ar- 
mada de  Magallanes.  Y  asi  acabada  de  aderezar  su  nao ,  se  fue-^ 
ron  á  la  dicha  islade  Tidori^  donde  surgieron,  y  que  lo^o 
como  la  dicha  nao  Capitana  salió  de  la  dicha  isla  de  Zamafo 
para  ir  su  viage  á  la  dicha  isla  de  Tidori ,  salió  á  ellos  el  dicho 
capitán  del  Rey  de  Portugal  con  la  dicha  su  nao  ó  carabela, 
y  visto  que  se  ponian  en  ddfensá,  se  volvió,  y  la  dicha  nao  ca- 
pitana siguió  su  viage  á  Tidori,  como  es  dicho. 

Fue  preguntado:  en  este  tiempo,  ¿si  era  vivo  el  comenda- 
dor fray  García  de  Loaisa,  y  dónde  habia  muerto,  j 
era  capitán  de  la  dicha  nao?  EHjo:  que  no  era  vivo  el  dicho 
mendador,  porque  luego  que  las  naos  se  derrotaron  pasadas 
las  cuatrocientas  l^uas,  de^es  de  haber  desembocado  d 
estrecho,  como  dicho  tiene,  murió  el  dicho  cajHtan  Loaisa  de 
ettftrmedad,  y  murieron  también  todos  los  hombre  principa- 
les que  tomian  con  él',  casi  en*  tiempo  de  cuai^enta  días»  Fue 
pr^untado,  si  hobo*  indicio  ó  ptitica  de  que  les  hubiesen  dado 
a%una  cosa  de  ponisoáa,  pues  ávpe  que  murieron  todósi  los  ^oe 
comiaa  conélj^y  enttaa  breve  tiempo?  Dijorudiie  Do.se:c$jo 
tal  coiiá,  y  que  por  muerte  dd  ^liimo  capitán  Xoaisa^  como 


DOCUMENTOS  I>B  lOAISA.  363 

▼ieron  muertos  los  principales ,  di'gieron  por  capitán  á  Car- 
qiuzanoy  alguacil  del  armada,  y  este  Garquiaano  la  gobernó 
hi^ta  que  libaron  á  la  isla  de  Tidori^  y  seis  ó  siete  meses 
deselles. 

Fue  preguntado :  después  que  llegaron  á  la  dicha  isla  de 
Tidori,  <qué  gente  hallaron  en  ella,  y  qué  les -acaescíd  ?  Dijo: 
que  en  la  dicha  nao  Capitana  Ufaron  á  la  dicha  isla  de  Tidori 
ciento  y  quince  hombres ,  los  cuales  entraron  en  la  dicha  i^la 
de  Tidori ,  como  dicho  tiene,  y  alli desembarcaron  el  artillería, 
y  sus  mercaderías  y  comenzaron  á  .hacer  un  baluarte  para  su 
drfensa:  y  metiéronse  en  él  con  todas  sus  mercaderías  y  arti- 
llería ,  y  dentro  de  ocho  dias  que  llegaron  á  la  dicha  isla  de 
Tidori ,  vinieron  una  fusta  y  un  bergantín  de  porturaeses  tres 
iFeces  en  tres  dias  á  procurar  de  echar  la  dicha  nao  Capitana  i 
fondo,  y  para  ello  le  tiraron  ciertos  tiros  de  artillería  grue- 
^,  espedalniente  le  tiraron  con  un  gamello,  que  seria  la  pie- 
dra tan  gruesa  y  mas  que  una  grand  cabeza  de  hombre;  y 
que  la  dicha  gente  de  la  dicha  nao  Capitana  se  repartió  en 
tres  partes  para  la  defender ,  la  una  en  la  nao  y  las  otras  dos 
en  k  tierra ,  de  donde  la  defendieron  eon  tiros  de  artillería, 
y  ios  portugueses  creyendo  que  la  dejaban  á  fondo  ,  porque 
la  hablan  dado  ciertos  tiros  de  que  mataron  un  hombre ,  se 
volvieron ;  y  idos  los  dichos  portugueses ,  visitaron  la  nao  para 
ver  »  estaba  bien  acondicionada  para  volver  á  España  á  dar 
noticia  á  S.  M,  de  lo  sucedido  en  el  viage,  y  halláronla  que 
estaba  muy  comida  de  gusano  y  que  no  babia  aparejo  para* 
reparalla,  que  no  podria  volver  á  España;  y  visto  esto^  saca- 
ron ddla  todo  lo  que  habia ,  y  queaose  alli  hasta  que  se  fue 
á  fondo;  y  acordaron  entre  todos  de  estar  en  la  dicha  isla  de 
Tidori  hasta  tener  alrand  aviso  ó  remedio  ó  mandado  de  S.  M«, 
y  que  comenzaron  a  hacer  un  navio  pequeño  para  vek  y  re^ 
no,  para  proveerse  de  cosas  necesarias  de  las  islas  comarcanas^ 
y  aun  lo  hacían  apropósito  de  enviar  con  él  relación  á  S.  M. ; 
y  que  los  portugueses  como  tuvieron  aviso-  del  dicho  navío^ 
enviaron  espías  á  quemarlo ,  y  aunque  le  echaron  algunas  gra- 
nadas de  pólvora ,  no  se  qikemó. 


el  dicho  navio  tan  bueno  como  ellos  pensaron,  asi  por  no  ser 
boeno  el  maestro  que  lo  hizo  ,  como  por  no  tener  los  apare^ 
jos  necetorios  ,  y  aá  ló  quemaron  para  cobrar  la  clavazón.  ^ 

Fúele  preguntado  que  después  desto  ,  ?qué  tanto  estuvie- 
ron en  da  dicha  i^ ,  y  que  hicieron  en  eUa  ?  Dijo :  que  des- 
pués de  quemado  el  dicho  navio ,  por.  no  salir  bueno «  visto' 
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que  los  portoguesa  desde  U  bla  deTerrenate  les  Tenían  i  dar- 
les mocoas  Teces  Tista  con  una  fusta  v  con  paraoles,  qne  son 
como  canoas ,  tirándoles  tiros  de  artiíieria  7  cerc&ndoleí  la  is^ 
la  9  acordó  el  capitán  de  liacer  una  fusta  de  remos  para  su  de» 
fension ,  y  la  hicieron  en  la  isla  de  Gilolo  que  Cstaba  por  de 
S.  M«  y  y  en  ella  tenian  Teinte  hombres  castdlanos  con  un  ca* 

E'tan  y  artillería  para  la  defender  de  los  portugueses;  y  hecha 
dicha  fusta ,  salieron  en  ella  de  la  dicha  isla  de  Tidori  hasta 
treinta  y  ñete  hombres  por  mandado  del  capitán  Hernando 
de  la  Torre ,  que  por  muerte  del  dicho  Carquizano  era  ei^- 
do  por  capitán  de  &  M.  y  toparon  con  la  dicha  fiísta  y  ca- 
noas de  ^rtugueses,  que  andaban  al  derredor  de  la  didía  isla 
de  Tidori  lombardeándola ,  y  haciendo  dafto  en  ellos  y  en  los 
naturales  f  los  cuales  se  Tinieron  i  qu^r  al  cajñtan  del  daño 
que  recebian  » y  pelearon  con  ella,  y  prendieron  treinta  hom- 
bres qne  traia ,  y  los  trqeron  presos  i  la  dicha  bht  de  Tidori, 
coebto  los  que  mnirieron  en  el  reencuentro  ^  que  fueron  nueve, 
y  de  los  castellanos  murieron  cinco  ó  seis» 

Fue  prmintado,  ¿qué  tanto  tiempo  residieron  en  k  di- 
cha isla  de  Tidori?  Dijo :  que  después  que  állt  U^  la  dtdia 
nao  capitana  I  estuvieron  tres  afios  en  la  dithtf  isla  9  y  en  cabo 
dellos  el  dicho  capitán  Hernando  de  la  Torre»  porque  les  falta- 
ban bastimentos ,  envió  cuarenta  hombres  i  la  isla  de  Batachi- 
na  á  comorallos,  y  también  porque  el  gobernador  de  la  di- 
cha isla  oe  Tidori  ge  lo  rogó  y  requirió ,  porque  tuvo  aviso 
que  los  indios  de  b  isla  de  Terrenate^confaTor  de  los  portu- 
^esesy  les  robaban  ciertos  lugares  que  el  dicho  Rey  de  Tido- 
ri' tiene  en  Batachina,  los  cuales  son  amigos  de  los  castellanos 
y  Tasallos  del  Emperador.  Y  como  el  qipiun  dd  Re^  de  Por- 
tugal, oue  estaba  enTerrenate,  tUTO  aviso  de  los  indios  suros, 
que  de  k  gente  que  estaba  en  Tidori  eran  salidos  fuera  della 
los  dichos  cuarenta  hombres ,  Tino  con  toda  la  gente  oue  te- 
nia el  dicho  capitán  del  Rey  de  Fbrtugal ,  que  se  Uamaw  Don 
Jorge  de  Meneses ,  y  con  los  indios  de  la  dicha  isla  de  Terre* 
nate»  á  la  dicha  isht  de  Tidori,  y  entró  en  ella  y  tomó  ir  for- 
taleza que  tenian  hecha  los  castelUtnos  á  niñera  de  baluarte; 
y  el  dicho  capitán  Hernando  de  la  Torre ,  Tiste  que  no  podia 
resistir  con  la  poca  gente  que  tenia  ,  hixo  su  partido  con  el  di- 
cho omitan  D.  Jorge  de  Meneses,  que  les  dqase  sacar  algunas 
cosas  cíe  la  fortaleza  para  cargar  un  navio  que  aUi  tenian  para 
su  bastimento,  y  annoue  le  pidió  que  le  dejase  ir  i  la  isla  de 
Gilolo,  donde  estaban  los  otros  Teinte  hombres ,  no  lo  quiso 
hacer,  sino  que  se  fuese  á  Zamafo,  que  es  en  la  isla  de  fiata- 
dúnaf  porque  no  se  pudiese  juntar  con  los  otros  Teinte  faomr 
^^9  y  por  tenerlos  cerca  de  hi  dicha  ida  de  Tertenate  para 


poderlos  m^r  sojuzgar ;  v^  «si  se  fiíe  el  <ficho  capitán  Her- 
nando de  la  Torre  á  &  dicha  isla  de  Zamafo ,  con  a^nos  cas- 
tellanos qne  fe  qilisierofi  seguir ,  porque  otros  hubo,  que  Tisto 
el  HMri  recabdo  y  desbarato  que  le  habia  venido ,  se  fueron  con 
los  portugueses. 

Fóek  preguntando,  ¿qué  se  hicieron  los  cuarenta  hombres 

3ue  fueron  &  h  isla  de  Bataclúna?  Dijo:  que  los  veinte  y  ocho 
ellos  se  vinieron  i  juntar  con  los  veinte  que  estaban*  en  la 
isla  de  Gilolo ,  porque  estaban  de  aüi  tres  leguas  por  una  tra- 
viesa, 7  que  los  otros  doce,  uno  de  los  cuales  es  el  dicho  Juan 
de  MaíEuecós ,  vinieron  con  sus  paraoles  i  k:  isla  de  Tidori  á  sa- 
ber donde  era  ido  el  dicho  eapitan  del  Rey  de  Portugal ,  si 
era  ido  i  la  dichas  isla  de  Tidori ,  é  &  la  isk  de  Batachina,  por- 

5ue  no  sabifii  mas  de  que  habian  salido  de  la  dicha  isk  de 
errenate ,  y  que  conM>  entraron  en  la  ditha  isla  de  Tidori  los 
siete  hombres  ce  tos  doce  los  tomaron  los  portugueses ,  y  á  íes- 
te  testigo  entre  ellos ,  7  los  otros  cinco  se  fueron  tn  una  ca- 
noa huyendo  á  Gilolo  á'  juntarse  con  los  otros. 

Fue  preguntado  las  mercaderiás  y  artilfería  y  cosas  que  ha- 
bia en  k  casa  de  k  fatorút  en  Tidori ,  demás  de  lo  que  por  par- 
tido dieron  al  <ficho  capitán  Hernando  de  k  Torre  r  Dijo :  que 
toda  la  artiltería  llevé  et  dicho  D.  Jorge  de  Meneses  i  Terre- 
nate  á  la  fortaleza  del  Rey  de  Portugal,  y  ks  mercaderks  que 
dejó^  et dicho  Hernando  de  la  Torre  que  no  ks  pudo  llevar,  se 
)e>  Jlevaroii'  todo  los  portugueses  y  los  indios  que  con  dios 
veman»-  , 

Fue  preguntado,  ¿sí  despnes  síe  juntaron  los  castelknos  to- 
dos que  estaban  en  Gilolo  y  en  Zamafo,  6  qué'  se  hicieron  ? 
Dijo :  que  dende  i  ciertos  dias  que  esto  pasó ,  el  didio  Hernan- 
do de  k  Torre  y  la  gente  que  con  ¿1  estaba  en  2^iíiafo ,  se 
vinieron  á  k  isla  de  Gilblo  á  se  juntar  con  los  castellanos  que 
alli  estaban  ,  y  se  juntaron  con  ellos,  porque  en  Zamafo  esta- 
ban enfermos ;  y  que  cuando  este  testigo  salió  de  aquella  tier- 
ra, quedaron  todos  juntos  en  la  dicha  isk  de  Gilolo,  que  serian 
por  todos  hasta  cuarenta  hombres* 

Fue  preguntado  ,  ¿qué  se  hideron  fos  castelknos  que  se 
foeron  con  los  portugueses  cuand»  tomaron,  ^k  isk  de  x  idori, 

¡'  los  siete  qi^  tomaron  después  oon  este  testigo  I  Dijo  r  que  los 
evaron  todos  á  k  isla  de  Terrenate ,  donde  los  tuvieron  dos 
meses  en  la  fortaleza',  y  después  los  llevaron  á  Malaca ,  donde 
los  tuvieron  tres  años  sin  los  dejar  salir  á  ninguna  parte,  has- 
ta que  el  gobernador  de  la  isla  los  dii5  licencia  para  ir  á  Cali- 
aud',  y  que  de  alK  se  pudiesen  veniir  á  España ;  y  algunos  se 
han  venido  á  Sspina ,  y  otros  se  quedaron  con  ios  portugue- 
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seS|  y  algunos  murierpn^  y  corteo  dellos  sóq  venidas  ^  Espa- 
ña y  y  el^ino  dellos  niari<í. 

Fue  preguntado  I  i^mé  ha  pido  decir  que  se  hayun  hecho 
los  castellanos  que  qoedarpa  en  la  isU  d^  Gilolo?  Dijo:  que  se 
estuvieron  en  la  didia  isla. tres  años,  y  que  al  cabo  deUo»ea-r 
viaron  á  pedir  licencia  al  goberaa4or  de  la  ludia  de  Portugal 
para  venirse  á  España,  dieíeiido^  qué  habian  sabido  que  S.  M* 
y  el  Rey  de  Portugal  habiaa  hecho  concierto  sobre  lo  de  Ma-i 
luco ,  y  que  el  dicho  -  gob^roador  st  la  dio,  y  que  «sto  há 
oido  decir.  * 

Fue  preguntado 9  ¿si  supo  que  aportase  á  aqnellas  islas  una 
armada  que  envió  el  marques  D.  Hernando  Cortés  de  la  Nue* 
va-España?  Dijo  :  que.estando  este  testigo  en  la.  isla  de  Tidort 
con  el  capitán  y  gente  que  ha  dicho,  vino  á  aquella  isla  una 
carabela,  de  que  iba  ppr  espitan  un  Sayavedra  ,'Ca|¿tao  dd 
dicho  marques  del  Vslle  y  y. q^ealli  tomó  relación  cono  los 
habia  hallado  alli,  y  ^tuvo.en  la  dicha  isla  adobando  la  cara-* 
bela  ,  y  tomando  tias^imeatos.p^ra  se  volver,  á  la  Nueve-Es- 
paña y  cierto  clavo;  y  oue  se  fue  de  la  dicha  isla  pora  s^üir 
su  viage  á  dicha  Nueva-España,  y  que  el  capitán  y  la  gente 
le  dijeron  que  habían  -corriao  novecientas  leguas ',  y  que  jpof 
ser  los  tiempos  contrarios^  se  ^volvieron  á  I4  dicb^  isla  de . Ti- 
doxi ,  donde  este  testigo  le  vio  tornar  á  arribar  la  dicha  csam^ 
bela  y  tomar  mas  bastimentos,  y  tornó  i  irse  i  la  dicha  Nue^ 
va-España;  ¿  que  después  oyó  decir  á  uno  de  los*  que  v<eaiaa 
en  la  dicha  carabela,  que  está  ahora  en  ]^spaña,  que  despoea  de 
pasadas  ochocientas.  leguas  les  &ltaroa  los.bastimeatos,  y  se 
volvieron  á  la  digha  isla,  de  Tidori.  E  que  esto  «s  lo  que ;  sabe 
de,  todo  lo  que  le  fue  preguntado ,  y  porque  no  sabia  escriUr, 
señalólo  úe  su  señal ,  y.  xiogó  jl  B¿irnal  Darías 4o  jftrmase  pox  éU 
=:Ber.naI  Darlas*  -    ... 

NánL  XXIL 

Rctácíon  sumaria '  del  viage  del  comendador  laaisa  fM 
dierM  landres  de  Urdameta  y  Mafias  del  Poyo  y  de 
isus  fropios  suet^ís,  desde  el  ^4  de  Julio  de  Tgsg  ha»* 
fa  i^de  Setiembre  de  zg^.  (Archivo  de  Indias  en  Se- 
villa >  fájeles  del  Maluco  desde  igip  d  ig^^!) 

m 

h. 

m 

Paresce  aue  se  hicieron  á  la  vela  en  el  puerto  de  la  Coro* 
ña  á  veinte  e  cuatro  de  Julio ,  víspera  de  Saatiaso  del  año  de 
quinientos  é  veinte  ciuco,  y  siguieron  su  «viage  hasta  el  Estre- 


cho,  donde  se  perdió  la  nao  nombrada  Santi  Spiritus,  de  que 
^a  capitán  Juan  Sebastian  del  Cano-,  eh  la  cual  iba  el  dicho 
Andrés  de  Urdaneta,  y  la  dicha  tiao  se  perdió  á  la  entrada  del 
JEstrecbo  al  cabo  de  las  Once  mil  Vírgenes,  que. seria  espacio 
de  feis  meses  poco  mas  ó  menos  después  que  se  hicieron  á  la 
veh  en  la  Comña;y  como  la  dicha  ntfo  se  perdió,  pasó  á  la 
capitana.  Y  el  dicho  Madas  iba  en  la  dicha  capitana  desde  el 
principió,  y  en  la  dicha  nao  Capitana  siguieron  su  viage,  y 
salido  del  Estrecho  ,  dende  á  d<»  meses  7  mas ,  estando  de  la 
otra  paite-  de  la  equinocial  falksció  el  dicho  capitán  Loaisa  á 
treinta  de  Julio  de  quinientos  ¿  veinteéseis,  yde  alU  eligie- 
ron por  capitán  á  Juan  Sebastian ,  que  murió  de  alli  á  cuatro 
dias ;  y  luego  eligieron  por  Capitán  á  Xoribio  de  Salazar ,  que 
iba  por  contador  de  la  nao  nombrada  Santo  Lesmes ,  el  cual  en 
el  Estrecho  se  habia  pasado  á  la  nao  Capitana ,  el  cual  dicho 
capitán  Salazar.  también  murió,  antes  qu^  U^g^sen  al  ^Maluco: 
y  después  hicieron  por  Capitán  á  Martin  Iñeguiz  de  Carqui- 
zano  f  que  iba  por  alguacil  mayor ,  el  cual  antes  dé  llegar  al 
Mahico  y  proveyó  de  contador  de  la  didia  ns^  al' dicho  An- 
dr^  de  Vrdaoeta; ,  é  llegaron  con  la  dicha  nao  á  bk  isla  de  Ti- 
dori ,  que  es  en  los  Malucos  ,  en  primer  dia  de  E^ierp  de  mil  é 
quinientos  é  veinte  y  siete,  y  estuvieron, de  estancia.en  la  di- 
cha isla ,  aunque  iban  é  venian  á  otras  islas ,  hasta  en  fin 
del  mes  de  Otubre  del  año  de  veinte  é  nueve,  dia  de  S«  Simón 
é  Judas ,  y  en  aquella  isla  teoian  la  fortaleza  por  S.  M. ,  y  pe- 
leaban con  los  portugueses  que  estaban  en  la  isla  de  Ternati ,  y 
loa  espaáoles  iban  é  venian  i  otr^s  islas  comarcanas ,  donde 
tenían  gente  espsmoia.  Y  en  el  año  de  veinte  é  ocho  por  prin-* 
cipío  del  proveyeron  al  didio  Andrés  de  Urdaneta  por  t^ore» 
ro  de  los  navios  de  k  mar,,  con  el'  partido  que  llevaba  Bena- 
vides,  y  el  dicho  dia  de  S.  Simón  é  Judas  les  tomaron  los' por- 
tugueses la  fórtalears  por  tuerza  ¿-^por  engaño  «de  un  Fernando 
de  Bustamaiite,  comador  general  de  S*  M«  en>  las  dichas  islas 
de  los  Malucos:  y  desde  allí  se  fueron  al  reino  de  Gilolo,  que 
es  en  loa  miónos  Malucos ,  donde  estuvieron  basta  el  año' de 
treinta  étres,  y  estuvieron  en  guerra  con  los  portugueses  has- 
ta mediado  el  año  de  treinta,  y  por  el  dicho  tiempo* hicieron 
paces  con  los  dichos  portugueses ,  y  el  año  de  treinta  é^res 
p(»aron  á  los  portugueses,  porque  les  prometieron  embar<1ill;¡On 
para  España ,  é  asi  han  estado  hasta  que  vinieron  á  Portugal, 
y  de  alli  i  estos  I  reinos ,  que  habri  tres- meses'  poco  más  o 


Y  «Ldicho  Madas  el  año  de  veinte  é  odio  ;.  por  el  láes^ 
Mayd^  foe  pievoido  de  piloto  de  la  nao- de  Sayavedra  para  la 
Noeiri-'JEspaiBuiy  aunada  declavo^  y  por  viento  escario  tor- 
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nó  ari:lbar  al  Maluco,  4oade  otra  vez  tornó  i  embarcar  {nm^  la 
Nueva-España,  y  por  vientos  coutrarios  tornó  arribar  al  Ma«> 
luco ,  donde  anduvieron  por  h  niar  ocho  meses  .con  vientos 
contrarios ;  y  después  de^e  el  J^n  del  oáq  de  veinte  ú  aueve  ha 
estado  en  Malpco  en  servicio  de  S.  M* ,  ¿  aosi  se  ban  ^ocupado 
el  tiempo  hasta  aue  vinieron,  como  dicho  es 4  7  asi  los  dichos 
Urdaneta  y  Mac&as  juraron  en  forma ,  y  que  siempre  estuvie^ 
ron  en  servicio  deS.  M.,  esperando  armada  destos  ranos,  y  asi 
firmaron  aqui  sus  nombres*  Fecha  en  Valladolid  á  cuatro  dias 
de  Setiembre  de  mil  é  quinientos  jé  treinta  4  seis.  aoos«.s  Andrés 
de  Urd4net4..sMacias.4<l.Fo}rp. 

Núm.  XXin. 

Declaración  de  Francisco  djí  Parts  ^  marinero  de  la  nao 
Victoria,  sobre  el  'oiagfi  de  Xjoaisa  ff  la^  ocurrencias 
que  tuvieron  los  que  iban  en  aquella  nao  con  los  portu» 
gueses  durante  su  permanencia  en  las  Molucas.  (Ong. 
en  el  archj  delnd  en  Sevilla,  Leg.  \? papeles  difl  ma- 
luco de  1^19  d  ijS47^ 


En  la  villa  de  Valladofid  á  vdote  ¿  dnoo  dias  del  mes  de 
Otubre  de  mil  é  quinientos  é  treinta  é  seis  años,  YoBernalDar 
rías,  escribano  de  S&  MM* ,  ^c  mandado  de  los  señores  dd 
Consejo  de  las  Indias  de  SS.  ÚhL  tomé  6  reoebí  juramento  en 
forma  de  derecho  de  i^n  hombre  fiue  se  dijo  Francisco  de  f  arts, 
natural  de  Paris.,  que  es  en  Grecia ,  el  cual  dijo  haber  ido  álos 
Mbhicos  ea  el  armada  que  ilevó  á  ellos  el  Comendador  fray 
Garda  de  Loaisa ,  so  cargo  del  .cual  dicho  juramento  Je  fue  pre- 
guntado., 7  41  deglaro  en  lainaaera  siguiente» 

Preguntado^  {si Xue  en  el  armada  que  llevó  elCom^idador 
Loaisa i:lasj$la$  de  Jos  Malucos  7  que  oficio  llevó?  Dijo  :  que 
el  fue  en  la  dicha  armada,  como  dicho  tiene,  é  fue  .por  marinero 
de. la  nao  Vitoria. 

Pcegiintado ,  <qtté  es  lo  que  ha  pasedo  despues.qae  la  di- 
chaiMrmada  partió  de  la  Cocupa?  Dijo :  que  lo  ^ue.delk>  sabe 
7  se  le  acuerda,  es  oue  el  año  de  quinientos  €  veinte  é  cinoo  el 
dia  de  Santiago,  eLComeodadtr  líoaisa ,  capitaa  general  de  k 
dicha  armada  ,  partió  de  la  cibdad  é  puerto  de  la  Gmu^ 
ña  el  dia. de: Santiago,  oon  siete  naos  para  el  viágexle  Jos  Ma- 
luposy  ¿  fueron  en  salvamento  todasijuntas  hasta  la  i)oca  del  Ss^ 
trecho  deAJagalbuics,  7  que  obra  de  tres  leguas  an¿es  de  llegar 
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i  h  tióea  dél> dicho  £strecho  con  in^i  temporal ,  la  aáo  deque 
%a  por  capítail'  Sebastian  del  CanO|  dio  al  través  y  se  pérdioi 
atraqiit  se  ss\9Ó  la  mitad  de  la  gente ,  que  en  ella  iba,  y  fai  de^ 
mas  se  ahogó,  y  q«fe  los  que  della- sé  falvaton ,  se  repartieron 
entre  las  otras  seis  naos,  y  que  parte  de  la  hacienda  del  Rey  y 
de  los  pas^geros  que  en  la  didia  nao  iba ,  se  salvó ,  y  los  onck^ 
les  del  'Ré)r  y  el  capitán  lo  pusieron  en  recalxlo;'y>qik  hedbó 
esto  I  el  carpirán  embocó  el  Estrecho  con  los  otros  seis  navios ,  y 
que  entrados  en  é\ ,  á  obra  de  tres  legoas  todos  seis  navios^^  to- 
maron pu6rto  en  la  bahía  de  {a-Vitoria,  y  qué  estando  «Ui  les 
tino  un  mat  temporal,  y  que  con  esto  ui  nao  Anunciada v  de 
que  era  óapitaii  Pedro  de  Vera,  se'  tornó  á  saliT  por  el  £stre-f 
cho,  y  nunca  más  fóte  ttsstigo  supo  que  se  hizo,  é  qué  k  nao 
en  que  iba  por  capitán  D.  Rodrigo  perdió  en'  aquella  bahk 
las  amarras  y  el  batel,  y  se  salió  del  dicho  iEstrecbo  y  ¿o'su^ 
pieron  deHa^  ¿que  se  teniti  por  cierto  que  vino  i  estos  reinos; 
y  que  el  capitán  con  las  otras  cuatro  naos  que  íe' quedaban^ 
las  tres  pequeñas  y  ia  Capitana ,  determinó  de  ptfsair  d  Estrés 
cho,  y  asi  te  paso  sin  que  hobiése  ñingund  désastfé^^yqfue  pau- 
sado el  ditho  Estrecho^  ^y  engolfados  paira  ir  á  las  idas  de  los 
Matocos  en  mas  de' trescientas  leguas,  pasado  el  díchoEstré^ 
cho,  se  derrotaron  todas  cuatro  naos,  y  quedó 'Solaia Capitón 
ña  en  que  este  testigo  Iba,  y  que  hasta,  este  tiempo  [el  Comei^ 
dadoi^  loaisa  y  todos  4os  óádales  de%*  hacienda'  del  R^T  ibali 
boetiod;  y  qué  antes  que  pasaseit  el  Bstr^hó/imrióiOmsnir 
yias  que  iba  por  factor,  y  que' por  entonces  éste  testigo,  m  k^ 
denias  ^üe  Iban  en  lá  nao  Gil{>itaiia ,  'M>  supieron  qué  se  hicio- 
roA  lc6  otros  tres  navios,  mas  de*  que  tlegádoa'á  Maluco,  so^ 
pléroR-que  la  ófaó  Üan^adá  Santa  Aíaria  del  Furtal^  xle  que  iba 
por  capitán  D.  Jorge,  aportó  en  U  íst^  dé  Sánt  Gtfin;  que  es 
cerca  Sé  los  Malucos-,  y  no  es  stíbjéta  á  nírtgund  Rtyv  porqoe 
es  sobre  sí ;  y  que  la  otra  ^ue^  decía  patax,'  oyó  decir  eate 
testigo,  qué  aportó  á  la  Nuéva-^España,  y  qtiede'la  otra  nao 
iitínca:  mas  se  supo  que  se  hizo.  ^       f- 

I^egüntado,  dj^e:alli  ¿qüié  Uaíó  éL'GMiéndadot  Lm 
'I>i]úi  que  tiró  su  derrota  adelante  lá  Via  dé  los  Matacos, '/pa- 
sado él  Estreého  obra  de  dosdéhta^'H^uas,  el  dicho  Comenda- 
dor Laáísa,  de  enojo  de  verse  solo,  ^y  ti^abérséle  perdido  todas 
tást  naos^  que  llevaba ,  adMedó  y  murió ,  ó  taínbíen  Mirió  el 
piloto  Rodrigo  Verm¿¡o ,  vtdno  de  SeViHa ,  é  Sebastian  dei 
Gafoo  é  un  sobrino  suyo,  ó.  que;  ^an^en*  murió  otro  sobrino 
del  Comendador  dende  á  im  n^es  que  a^urió  su  tio,  a)  cual  Ha- 
bían eligido  por  capitán,  y  qué  también  níurió  el  tesorero  del 
Rey,  y  el  ck)ritador,  y  el  maestre,  que  no  se  acuerda  de  sus 
noimbres,  ó  que  también  murió  entonces  JptgePeréay'qtMi  que- 
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dó  por  pilota  ea  lagar  de  Sebastian  del  Cano;  y,  quie  f^Bitítifie:^ 
eligid  la. gente  que  en  la  dicha  nao  iba,  por  capíraa-delU,  jai 
alguacil  mayor  del  armada  que  se  decia,  Martín.  Jmff^fm  de 
Carqnisano ,  el  casASac  su  viage  á  los  Mal«cosrC(Hi  has^a  cien- 
to í  diez  é  seis  ^cristianos  we  quedaron  yivo$*en,  aqueUa  nao 
capitana  V  los.  cuales  todos  lt€;gaton  en  salvamiento  y  buenos  i  la 
isA  de  Tidori^  que  es  en  los  Malucos;  y  qte  cuatro  leguas  an- 
tes, que  llegasen  á  esta  isla,  salieron  i  ella  dos  naps. portugue- 
sas y  dos  galeras  y  dos  bateles  suyos,  de,  que  iba  ppr  capi^ 
tan  general  un  Manuel  FakOQ ,  y  que  llegados^  á  la  .yi$|a  lo^ 
unps.  dé .  los  otros  ,  los  porjcugueses  hicieron  y^U  p^ra  venjir 
eontrá  ellos,  y: ¿que.  quiso  Dios. que  fe  dip  taA  buen  tiempo, 

a  pe  tuvieron  lugar  de  venir  en  salvamento  á  ,1a  dicha  isla  de 
'iddri.,.siaque  los  dichos  portugueses  les .l^iciesen  daño,  ai 
kfr^habla5Qii,é  quel  dicho ManuelFalcon,  como  ví¡d  esto,  se  fue 
pon  la  dicfaa  su  armada  á  la  ida  de  Terrenate,  que, está  cuatro 
Jegüasi^e  Tidori,  donde  tiene  una  fortaleza»  el  Ker.  (de^Portu- 
gn  yi  sh  factoría^}  y  que  otro,dia.despues  de  llegada  la  naoCa* 
-ptfftna.á iTjdorl^  llegó  alli  un  Gri&4ó  del  dlcbo.Mani^el  Falcon, 
4fue.se  ddoia  Frandsco  deGa«^tr(0  con  o^ros  tros  poj^tugueses  ^ jr 
hizo  ün.r^u^ioiieato  al  capitán  Martin  lúigues  Carquixano, 
ante  ua.^iscribano  que  tr.a¡a.  conmigo ,  w  que. < decía. ^ue  les  re- 
anecia  jde  parte  del  Rey.  de  Pojrtugal,  qfue  luc^^  fuesen  4  W  fo^' 
jtalÉza-deí  ierreMte,  dionde  estaba,  el  dicho  Manuel  Falcon,  por- 
^etaifoillad  ¡das.eifaa  del  Rey  .d/^  Portugal,  y  no  d^  H^^y  de 
rCÍast¡Ua.>  6  que  <sino  Ip  hicúosen ,  que. todo  el  dañojfu^  ^  su 
-oklpi  y  no  a  laideManwIFftteon ;  y  que  á  esto  les  resyp994íó  el 
espidan  CasquiaakiOy.queao  tenia  mandado  de  su  R^y.para  ir 
jiiUá,'^>qde  efeitO; ^respondió  ^  ¿i^okQ  jCarqvieano,  porque  tuvo 
?caf«a(je!un.p9fftilgues  mniep  suyp  qiue^est^ba  cpn^npel  Fat- 
•joon^  qv&fUt  tabe  sur  nombre  ,  e|?i(que  le  decía  qpe.  se  guar* 
:xiáse^  de. vei^r,  ^oodi^;  estaban  los  {>prt^gK^eses,  porqu%-l<^  ha- 
i.t;ia  saber ^-qiie  si  jos  tomaban,  queiio  habia  4^  quedan  Jbom- 
bre  dell5>s,  porque  ño  hobiese .quilín  viníi^  a  dar  .fe)ac¡oci  al 
.RéM>de<;Í^ta.'de^^ttel|a  tierra;  ;^  qpe  pon  c^p\sc  fueran  los 
d^bp;  porfugüíeses i.yí,fpe: dendp  a,  pcfao.  días,  q^  .c$Xo.  paso, 
-mx  negra  qwt^  tí^tfJba  catiifo^cofi  Ips  cprtugpese^,  se  vixf>  huyen- 
^dbadollde^e.ItjE^go  y/los  otros  espapo^  estabap. por  mala 
iyidni^iie  le;idabap^.el  cual  les  di(^ aviso  oue  Manuel  f'atcon  es^ 
Maba:4p0;fe}j|ndq  Wf  n^íos  pa^ra  venir  sqbre  ellos^  ¡y  >que  visto 
'ítáOfOf(G!K<:(U^mnopbsJbiá  aLR;^x;íl^Xidori^  <]ue  es  amigo  d^ 
"Bií^y  deCs^la^p^ra^ue  jie  favór/^í^ ,  el  cual  lo  hízp  3^  ¡un- 
j  té  todos  jiu^  Jodip^K  que  serian  hasta  ciiatro  mil ,  y  hizo  sacar 
z.en  tierra-de  Ja  digna  isla  de-Tidori  el  artillería  que  traían  en 
l«(iiao;.Capiti^a  g  y  todas  las  mercaderías ,  las  iguales  k  £Ü* 


Sieron  éñ  una  casa  dé  madera  que  hizo  el  Rey  de  Tidori 
páfa  ello  y  en  la  cual  pusieron  sus  cerraduras,  y  dieron  el  car*^ 
go  de  la  factoría  de  áoueilas  mercaderías ,  y  las  llaves  d^  lá  di-^ 
cha  casa  á  un  Diego  ae  Salinas,  natural  de  BÉrgos;  y  quehe^ 
chó  esto ,  dende  á  otros  ocho  días  siguientes  vlnieroa  de  la  di- 
éha  isla  de  Terrenate  dos  fustas  de  manera  de  galeras  ^  y  dos 
bateles  al  puerto  de  la  isla  de  Tidori  j  y  lombardearóa  la  nao 
fuertemente,  en  lat  coat estaba  el  capitán  Garquizana  con  pat-r 
te  de  la  aftillería  y  la  mitad  de  la  gente  ¿  y  la  otra  mitad  iesf* 
taba  en  tleri'a  con  la  btra  artillería  defcadlendo  bi  nao /la  ctiál 
á'dibsa  de  los  muchos •  tiros  áué  tiraron  los  portugueses. la  dei*- 
fpndarqn  y  murió  un  marinero  della  ,  y  de  lo5  portugués 
murieren  siete  homferes ,  y  que  por  entonces  los  dichos  portu- 
gueses se  Volvieron"^á  Terrenate  ;»y  que  después,  de  alli'i  ¿ieí 
ó  doce  días  ,*  vino  el  dicho  'Manuel  raleón  í-  la  isb  de  Tidoiri 
con'^us  criados  en  un  navio  de  n^ros  con -licencia  del  capitán 
Carquizanó  que  en  ella  estaSa  como  ha  dicho ,  y  ííieá  la  casa  del 
dicho  Cárquizano  á  le.hiablar,  el  cual  Cafquiaano  preguntó  á 
Matiuel  Fftkon,  ¿que  por  qué  les  venia  á  dar  auerra,.y  hacer 
mal  á  su  nao?  Y  el  dicho  Manuel  Falcoñ  lé  respondió »  qué  su 
capitán  se  lo  habia  mandado,  diciéndoles,  que  noemadelRey 
de  Castilla,  sino  cosarios  que  vénian  á  tomarles  su  tiería,  y 
que  Cárquizano  le  dijo:  que  él  era  vasallo  del  Rey  de  Castilla, 

Í'  venia  por  su  capitán  á  aquellas  islas  á  saber  la  factoría: que 
abia  puesto  en  ellas  Hernando  de  Magallanes',  que  les  rogaba 
que  no  tuviesen  guerra  con  ellos.,  que  él  no  la  ternia  con  elloi; 
'  y  que  el  dicho-  Mañúel^Falcon  respondió ,  que  no  habría  guerras, 
pues  eran  del  Rey  de  Castilla,  y  que  pacidas  muchas  razones 
sobre  esto; ,  Cifduissatio  le  dijo  al  dicho  Manuel  .Fálcon  que  ác 
fuese,  porque  él  espetaría  alli  hasta  ver  lo  que:>su  iley.^Ie 
mandaba,  y  que  le  terüia  buena  amistad,  y  con  esto  áé  voHip 
Manuel  Falcori  á  Terrenate.  Y  que '  después  iin  dia  vinieron 
ciertos  portugueses  á  Tidori  á  hablar  con  el  carpitan  CarqAiza- 
•  no,'  el  cual  los  combidó  á  coimer  ,  y  en  la  comidi  Los  dichos 
'  pórtuguesfes*  le  diefon  cierta  ponzoña  de' que  imurió^  é  ique  oo 
•Sabe  qüie  pod2bña  era,  ni-  en  que  manjar  se  lardieron^  ni'coinb 
it  llamaba-  el  que  se  la  dio,  mas  dis  que  luego  á^  otro  diá.qlíe 
pasé  estfo,  cayxi:' mató;  éque  esto  sabe  que /pasó :, asi,  pomikie 
después  lo  dfjerofn  los  mismos  portugueses  á  este'  testigo*  y.í 
'itís  otros  españoles.  -    •' 

'  *    Y  que  después  de  «muerto  el-  dicho  Cárquizano  eligieron 
^pOT  su  oapitan  á  Hernando  de  la  Torre,  natural  de  lá  Monta- 
ña, éno  sabede  que  Ipgar  della;  el  cual  dicho  Hernaodajde 
la  Torre  y  lo&  otros  sus  compañeros-  se  estuvteconien  la  dicha 
'%da dé  Tidori  dncd  años  y  medio  poco  olas  adkenosri  y  que 
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en  todo  este  tiempo  siempre ,  <S  en  lo  mas  ASÍ  tavteron  gran* 
des  cuestiones  los  unos  con  los  otros,  de  las  cuales  murieron 
de  la^  parte  de  los  españoles  mas  de  sesenta  hombres ,  j  de  la 
parte  de  los  portugueses  mas  de  setenta  y  tantos  hombres, 

Pr^^ntado,  ;qué  hacían  en  aquella  isla  de  Tidori  todo  el 
dídio  tiempo  que  ha.  declarado  que  estuvieron  en  ella ,  y  quién 
les  daba  de  comer?  Dijo :  que  como  dicho  tiene i  tenían  cada 
dia  guerras  con  los  portugueses ,  y  comían  de  las  mercaderías 
del  Rey  que  llevaron  en  la  nao  dapítana ,  y  también  les  an- 
daban para  lo  que  habían  menester  el  Rey  de  Tidori ,  y  el 
Rey  de  Gilolo,  que  es  muy  amigo,  de  &  M.,  y  es  sub^  al 
Rey  de  Portugal. 

Y  que  después  fue  á  la  dicha  isla  de  Tidori  un  D.  Jorge  de 
Meneses,  portugués,  que  había  venido  por  capitán  de  la  isla 
de  Terrenate  en  lusar  de  Manuel  FalCQti:  y  entr<$  en  la  isla  de 
Tidori ,  y  saqueo  é  robó  todo  lo  que  este  testigo  y  los  otros 
españoles  tenían  en  ella,  y  lo  que  había  de  la  hacienda  del  Rey 
en  la  casa  que  ha  dicho  que  hizo  el  'Rey  de  Tidori  ^n  que  se 
pusiese,. y  quemo  el  lugar  de  Tidori;  y  que  los  esclavos  y 
criados  del  dicho  D*  Jorge  ios  llevaron  todos  ^  las  fustas  y  ba- 
teles que  trujo  para  io  llevar. 

Preguntado,  ¿si  mataron  la  gente  española  que  alli  halúa, 
.  é  que  cuantos  había  en  aquella  Isla  ?  Dijo :  qDe  luego  como  el 
dicho  D.Jorge,  de  Meneses  entró  en  la  dicha  isla  de  Tidori,  dijo 
al  dicho  Hernando  de  la  Torre ,  que  era  capitán  de  los  espa*- 
.  ñoles ,  que  luego  se  saliese  ¿1 ,  y  los  otros  castellanos  de  las  is- 
las de^s  Malucos  dentro  de  cinco  ó  seis  horas,  y  que  si  no  lo 
hiciesen  que  les  matarían ,  y  que  para  Ter  si  eran  pasadas  las 
horas  de  término  que  les  había  dado  para  sulir ,  traía  el  dicho 
D*  Jorge  de  Meneses  un  relox  de  arena ;  y  que  el  dicho  capi- 
pttan  Humando  de  la  Torre,  viendo  que  los  portugueses  eran 
ñas  ide  cuatrocientos  y  los  castellanos  no  eran  aun  cuarenta, 
y  dellos  estábanlos  veinte  é  cinco  y  mas  enfermos,  determinó 
de  que  todos  los  castellanos ,  asi  los  enfermos  como  los  sanos, 
«e  embarcasen  en  un  barco,  y  se  fiíesen  á  Gilolo,.que  es  una 
isla  eme  está  áiatro  leguas  de  la  de  Tidori ,  r  asi  lo  hicieron. 
Y  el  Rey  de  Gílolo  los  reclinó  muy  bien,  y  hieo  curar  los  que 
iban  enfermos,  y  les  daba  de  comer ,  y  de  U  moneda  ^)ae  corre 
en  aquella  isla,  y  que  alli  estuviecon  hasta  que  foe  pttq  capí- 
tan  del  Rey  de  Portugal  en  lugar  de  D.  Jojrge  4e  Meoeses ,  que 
se  decia  Tristan  de  Taide:  y  que  en  el  tiempo  que  estuvieron 
en  Giloio  murieron  de  los  castellanos  que  estabaá  «Ui  todos, 
que  oo  quedaron  sitio  d  capitán  Hernando  de  la  Torre  y  otros 
.trece,  y  que  lu^o  como  llegó  i  aquellas  islas  el  dicho  capitán 
Tristan  de  T«kle,  fiíe  á  la  dicha  isla  de  Giloio,  y  deaembarcó 
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en  elU.oon  mas  de  tréciei^tos  hambres»  y  habló  .al  capitán  Her- 
nando de  la  Torre;,  j  le.diJo,;'4¿v'e  para  ijiíí  ésiíaba.en  aqucr 
lias  klas,  pues  se  le  moriaa  todq^l^^conapañeros^i  ¿í^por  quié 
no  sé  safia  de  ^ntré  .ííqueUos,n^or;ps,'  y-  se  i\pm,4opási  i^^Ua 
cristianos?  Que  5¡  q^oerian  que  él  íof  lleyaria.  oansigo  i  la  isla 
de  TerrénatCjy  <juel  los  enviarla  desdje  alli  á  Portugal/  Y  que 
A  dlcbo  capitán  Triscan  Taidé  dijo  al  dicho  Herx^ndo  .de  lÍa 
Torre  ^  que  ya  los  Malucos  eran  del  Rey  d^Itoxtugal  ^^-pórque 
el  Emperador  se  los  habla  dado  pot  treinta  .años,  ppJrque  le 
did  mucho  ^mvQ  p^ra/ayuda;  ^  1^  jguerrii.^éf  ItaW 
cuando  etjctieho  capotan  Trist;an  .Taide.  dijo  esto  1,  Hernandp 
de  la  TarVet  Je  mostró  ciertos  papales  ^  el  ci¿aí  cuando  ][qs  vio, 
determinó  de  v^Áirse  con  el  dicho,  c^ipitan  Tristan  T^de  á  k 
dicha  ísIa  de  T^renate^  donde  estuvieron  un  me$  poco  xnas Ji 
menos,  é  desde  alH; ios  c^viaetdlcbó  csl^ttan .Txistan  á  1^,  In^ 
dia.^el  Bfy  de'Pori;u«al,  y  íni-jel  camiJWí;>yhJcgo.'  ^ue  libaron 
á  Malaca  ^murieron,  les  cuatro  cpÁpaj^ej^os^pflf'maneriL,  que 
no  iban  por  todos  ya  ifaidé.diez^a^n.elcapjrtajft  Hernando,  de 
la  Torre ;  y  que  Úega^os  á  la  luflia  de  Portugal  ^  el  gobernador 
della  los  recibió  bieuj  y  les  hizo  m^uy  buen  tratad  ioito ,  y  dio 
de  comer  hasta  que  se  embarcaron  en  unas  paos  del  Rey  de 
Portugal  que  estaban  alli,  y  5iue  todos  diez  se  .repartieron  en 
tj%s  naos,.;4sn  la  una  venia  el  capitaa-Jiexnando'  de  la  Torre 
con  otros  cuatro  compañeros^  y  en  la  otra  este. testigo  y  otros 
dos  compañeros^  los  cuaíes,  se  murieron  en  la  mar ,.  y  en  Ja 
qtr a  venían  Andrés  de  Uidaneta,  y  otracompañero«v^ 

preguntado,  ¿qu¿  se  hicieron  los  cómpañe/os  que.  venían 

eA.  estas  naos. y  el  capitana  Di)0.:.ql^e  c^iandc^  e^e  testigo  tdes- 

eiúlMircó  en  ¿isboa ,  ya  A^re^  de  I^Irdanefa  y;  su  .compañero 

eran,  desembarcados,  ¡y  idq$  deUsbpf ,  ,no  sabe/;4;!que  parte, 

mas  /de  que^el  ei^ibajaq^r  de  Portu£^le.4iio.á  e^^t^tigo  ,r  qife 

eran  venados  i!  esta  corte  de  4a  - £¡mperatri'^  nuestra  Señora  ^^  y 

que  la  nao  e^  que  venia  el  capitán  He^ñanda  de  la  .!^0rré^  é 

los  otros  cuatro  comp^ros,  aun;  no. era  llegad^  ^  Portúgatt, 

.     .Preguntado^  <  si  ^  acuerda  4o$  noinbrp  ole  j^s  personas  que 

murieron,  y  de  dónde  eran  naturales 3  pijO:  que  no  se  a^per- 

da 9  porqjUQ  como  era  «este  ^tigo  ex^trangero,  no  los  conocía 

xnas'  de  por  castella^ios,  ¿  portugueseefi  i  por  la  na¡cion  de  que 

eran.  Y  que  esto  que  ha  dicho  es  la  yerdaaf^  JP  <1¥^  s^,  ¿no 

otra  cosa  para  el  juramento  que  hizo  á  .l9,')}Ue  ,al,  presente  se 

^cjB^da,  y  no  lo  firmó,  porque  <d|ijoqup^o  sajbia  escrj^blr  y  fir* 

man  szBemal  Darlas* . 

Y  demás  desto  dijoque.se  le  abordaba  que  atando  este  tes* 
tigo  y  los  otros  si|a  compañeros  en  la  isla  de, Xidqri^  cómo  di- 
c^.t^en^,  Ene  allá  na  Herníindodcyaidíiyappr  caipit?/!  ^le  una 
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doS-  iiíj^  qué  *tíBof^ii*'-aíííf  ijidii'  fle^MUfe  y  íeV»  í«"  dichii 

tarta  daáaífe' deSfe ■teítW-^'agfí&Krflféfe 

y  dfe  itíspfft!«"'«í<iiflpaaetóV'f/  y-Bt|e'  «  W  ^é  este  téStigb  $fe 

■rfiT*-^  ¿kl'Kefnuíesti'o'-^eíIí»'.  dér'Piimpal ^'fmfohiUloi  hi 
ana  vela  Wld-vilerdXY-échiidtós  fñWfL^o  J¿  ki'c¿maV<kU 
mar ,  foráür  HmWúhlií"7^¿utto'Wllps  'vívi> ',  m  mtyíÁ-quién'V'r- 
■■fai'áédk  ^msmiíid £ti^  ddsd  etÍr'eftá'l^)t^li;b'*üA  ha- 
ced so  -feHa'H^  étuérUr-y  J&iñníihito  dé-íbtu>sixb¿nenes.  y  <toe 
VI'dí¿W<'*?ttéFestáM«fiifrti|cfe  ífé'í)^  JBí-g¿=:aií'3fetóesV4'  lo 
..,   ,,  ,..  \..i..A  ,  «„     -''^"  \riao«e.ÍaToíHi  pSíS  «>- guardar, 


pite;  que' ño  sé  áraeraá. 


con  lo^pomigiiejes.  er  iiempo-que  esnwnenjn  en-nts  isi^  ac  los 
■MalocAs?  DBd'i  attéii)bíi«^í'eróii'<«raS''g«hra!5  niító^iws- uno 
•las  qüc  W  déctóHtcRy. '•  "•■'='  '"''  ....:.•"«:   M  '    •;:!■.•.•  .-...  ^-.; 

■     Trégtíiitá(ftfi«íá?'iíiil8AJ  álgóhfr'^te'W  litó  J^Ifcsv 


acuerda  que  haya  quedado  vivo  ninguno  otro  en  las  diqjb^  |lj(-t 
las  de  los  Malucos,  ni  ^n*MaUca.  ni^en  la  India,  ni  en  otra 
parte  ninguna  de  la  ticiráwf-Rcy^^ortugal,  á  lo  que  este 
testlco  se  acuerda* 


¿  cón'fós  ^ót Ws\¿Vipbáñ:eroV ^ lá' India,  V'lióiíio^ éi'' d^yiém 
éimiihi,  d'ea'íiítari  'd¿^:líferafei:h*óie:^aejíi!«  vftüfcófr-los 
¿tré^co^^i^rdsVy¿etS^ué6:i^r  kegói^'^de^^c^rSónas  <te*ftien 
UjUá  Kásndki^ue^viUe^eiec^  par&vpbrtuguoi^déndidic/die- 

ron  ponzoña  y  murió.         "  C'"V>  ^  ^'  ^^7:^  '^^'  ^  "^ 

Asimismo  dijo,  que  se  le  acordaba  oue  estando  este  testigo, 
6  los  otros  sus  compañeros. en  laj^la  df^j^]^ff¡(\.,  yin^i  ^la  una 
m^.  ^.  ^íNíK^-;&Eftñ¿qftft>u^^^^  cmi^p  %mb;ef ,  de  que 
«^í^Wían^^WV^luS  5f  <í^S'^  Sayf4ra,*el  cijai^ 
estaban  alli  gente  de  Castilla,  salto  en  la  dicha  isla  con  toq^^Jf 
genurflut  ,traMt,:y;dijo.qi^  venia  ^^nsfa^^l^rj^^dt^^^^ 
w^9Aclor  Loai¿a,  cq^etrps  leguas  antes  qu^  Regase  .a^T^dofi, 
saliérpii.i  4  iio§  1>átelesj fde  portugiiese$¿y^fcja^baf(5^^^  la 

nao;  y.que ,cbnfo.  esto  Í5upier9n  este  testigo  ]f  ¡sus, campaneros, 
í»alier,9njcojg^  una  fusta  que*fteoián  ^  y  coiijo  íq»  portugueses  .vie- 
xon  que  le.  iba  socorro  i  se  fuérxw^.  y  nujerqn  te  nao  á  Tidopí, 
dqqde  estaba  el  espitan .Ifcr pando  de  la,  iQtrej/.y.que  después 
*lfiVwiron  1^  n^  qué  triíjp  el  dicbp  ^c^piíají  ^vedra  para,  ir  4 
la  jíu^arÉ^paña, »  ,y  proSafpp  á  salir  y  ir/síiviace,  y  mincái 
ptido  salir,  y  asi  sé  volvieron  a.lidon.  sm.^el  capear? >  y.sip 
aifli  Aducha  gente ^^fzpse^^i^^^  rpú^ió^Jeíplei^cj^^  Ia.gen7 

te.qucjdeyos  quedgi,>e,estuyo  eolidori  ^on.  el  dicho, Hernando 
¿íe  la  Torré,  y  dos  dellos  viehen'|agoi:á^cqh  íli^.    •    '  ,  .     í  , ; 
,  ,-,  rreguntaao,j,q^<í,Jti.acien,3^  tóma^^^  cuan- 

do, saquearon^  á.'jrMor  i  4  '^ide(  Rey,como  de.]^ps^ (pastellanos? 
'Piio? que  miÍ9Ho  cp^re  yJiierro,  Y  holandas  V*  paños  de y^- 
tir,,y  cuchillos,, y* mucha,  mercera  d(e  bacinetes  y  yidrios,  y 
i;ont^ría,  é  q\ie  jiq  sabe  que  podría  valer,,  porque, era' en  mú-^ 
.fhs^  .¿antidad  c^da  !ccsá  dello  ;  y  ,<jup  afimísmó  .llevaron  se\s 
.pie:^^  gruesas  de  ^ifülleríá  de,  m^etal  #  y  ..veinte  y  ."eipico.  piezas 
de  hierr^^p^que  |ia]biá  versos  y  ^l^ones,  y  ¡quatfo  pSez^s  gru¿- 
sa^iyquaixó  pasamürG^,y.óchp  falcbne?,^^^^  tir 

ros  peqúeños*que*  no  Tse  acuerda  cuantos  eráñ  dé  cada  suferté; 
y  qug  los  de  hierro  vio  este  testigo  que  los  deshicieron  los  por- 
tu^ésésr tAfTérrénaté :  loctiáPtomatiónDí  ji'féfei^  Merifeses, 
■  y  Ta géíffí;  iiué''cbrt  ¿f  iba';y'b¿e  i¿iihíísm¿  eWrf^  lás^  ótfas  étf- 
"ias  ique  t'omaróh  dd'ílérceffá,  toffiárÓT¿'4ahibi6h  tréü  tmi,  de 
'piezas  dé  coral',  'déÜo  lakadó  V'deltómf  lakity  1  qúé'Hábíáh 
llevado  para.c.pntratár  ^on  \ox  ind^ps,  í  no  ,?€  ^cueída  que 


Ittjrtih  toíiiád«'6t#i>cé$aÍ5±IiUgíir  4t  to  iráferlcá  uk  Béirólt 

Barias.'"'*'*   ''» -^^  v/a:j;  ".  i  w.    <  ,     .  .^  j; -/.ü    •    .   •, 

*■  •  •  _ 


i^yo  de  Indias  sobr>e  «/  'sri4^#,  ^^  l/misa,  (Qrigi.  joa  «1 
luco  de  igjg  d  i<47^ . 


i|y  ,' .r'í  orr  .,1  r 


•:i-* '  'Prímgi^áttifciif¿f;¿ii  tienen  tKÍtipírdelás'íílás'áé  loir Ma- 
lucos f  sus  á?íüárd6 ;  la  utt  soá' cnla  ihaí  d/el'Síií  hiela  ¡él, po- 
-üiente?';^'  '  r^^^'"  '  • ' /'  '-'•••  '  "  ',  ^'  "  •  -.  ♦ 
: ^ ^:*-'  ftómvÜ^¿á1>eh; cráeti^' Vieron  ó li'áíi  bldtb'tí^r  que «n 
«I  aífe/qu^pasá  d|2^  mil '¿'^tíihientos  é  difei  if- nueve  años^sus 
Magéstatáes  V' tóirfo  lUy^  é  señores  naturátó  {Juc  soíi  dcstos 
Reinoside  GastiilaV*Í'ae  las  hlas  élndiás  de' Ti^rrafirme^  6  de 
las  isl^s  'de  t6s'1^liic?óá  j^  del  níar  Océáhb^  íhviarpn  destos  stxs 
Reinos  de  CaktíÜí^ára  las  liicbas  islas' de  lo^  Malucos  tierra  at- 
midá-  déíju^^fue^bH  ^r  capitanes  Háríiándo  'de  Magallanes,  y 
Juaii  Sel)astlandel^GaiTk>  yGonfealóGoihezdéEs}^^  otros 

cápftánes,.TnaésítVés!¿  pílato^  con  ¿avíos  y  gente  destos,  reinos  de 
Castilla  pafá  señorear:»;  tener;  ¿^^K^ailás  dichas  islas  .de  16$  Ma- 


í^lgí^- 


Ilaties^é  íiiéronálk¿dicbás'1sTa¿dcííósMáTu(ío$,y  entraron  en 
lás  islas  deTidbrl/Terrenafe  ¿  Giíolo,  y  ¿hjás  G!iñ%  ísl«  co- 
'Aiárciniis  de  tó¿  Máltfcc^^y'y  eri  láá  qué  esíabaíhHen  airaáclno^ é 
'Víagepara  Ir  &  eü'as,  y  en  nombre  de  S.  M.  abrchetidierop  y 
tomaron  la  '^se^ion  e  sefÍQrf¿  4e'  todas  las  diénÁs'isli^'  é  tier- 
ras, Ik  cuál  údiésioñles  tílfefbn  los -Revejí  G9tóftíador«s  y 

,  ;  I.  .jl?»í¡^.PJ3?f*|parfCfi  ««w  «♦lAÁflpperfcctQ.po/  cn^n^^lüta  el 
eoyaijewiept^íi^  fef  ^i fMP?l Lf>«^5*^^^  4^. ^i^: '**«/}».»  «orno 

dúos  •  y  afun  se  conoce  Talu^ie  mía  iiQja  ^r  la  muma  ezpresiOD 
con  ^ué  em^i^'^ :  't  taé  jí^kguntíá  son  Íahigiii¡mtu.i.^..      ' 


V 

prioctpales  qfse  en  titas  estaban ,  para  oue  las  tuviesen  é  poseye* 
sen  en  nómore  de  S»  M« ,  y  que  ansi  después  de  dada  la  dicha 

S^sesion  y  los  dichos  Reyes ,  gobernadores ,  6  principales  de  las 
chas  islas  é  tterras^i  se  dieron  ¿  constituyeron  por  vasallos  y 
servidores  de  SS.  MM.,  y  por  poseedores  de  las  dichas  islas  6 
tierras  en  nombre  de  S»  M.  ^  y  que  en  reconoscimíento  del  se* 
ñorio  é  posesión  de  las  dichas  islas  é  tierras,  los  dichos  Reyes 
deilas  rescataron  con  tos  dichos  capitanes  mucha  cantidad  de 
davOy  y  les  dieron  muchos  servicios  y  presentes  para  que  tra- 
jiesen  i  &  KL,  y  aue  los  dichos  Reyes  con  los  dictkos  capita-. 
nes  inviaron  á  S.  M.  cartas  é  instrumentos  de  reconoscimiento 
de  señorío  é  posesión  de  las  dichas  islas  6  tierras  ¿  S.  M. ,  lo 
cual  todo  fue  antes  que*  otro  príncipe  cristiano  tiubiese  ido,  ni 
inviado  á  las  dichas  islas,  ni  aprehendido  pdse^on  ancosa  al- 
guna dellatt,  7  que  esto  es  ansi  verdad  pública ,  voz  é  fama 
común  y  general  opinión  entre  las  personas  que  de  las  dichas 
islas  é  partes  han  tenido  é  tienen  noticia?  Digan  lo  que  saben, 
creen ,  v^ieron  ¿  han  oido  decir. 

d»*  Ítem ,  si  saben  8tc.  que 'después  de  ansi  resdllñdos  en  las 
dichas  Islas  los  dichos  capitanes  de  &'M.  por  los  Reyes  de  las 
dichas  islas  al  señorío  é  posesión  dellas  por  &  M» ,  los  sobredi- 
chos capitanes  é  castellanos,  en  nonfbre  de  S.  M«,  tuvieron  y 
poseyeron  pacificamente  las  diéhos  islas  en  has  y  én  pas  de  los 
Reyes  dellas,  oue  en  ellas  estaban  sin  contradicion  de  otra  pet-* 
sona  alguna  ,  é  que  continuando  la  posesión  de  las  dichas  islas, 
co^eron  y  hubieron  en  citas  mucha  cantidad  de  clavo,  ansi 
cogida  de  las  dichas  islas  é  cobrada  de  los  Reyes,  é  moradores 
dellas  ,-como  halñdas  por  rescate  y  por  otras  maneras  lícitas,  y 
resdbieron  de  los  Reyes  de  las  didias  islas  muchos  presentes  y 
servicios  para  S.  'M.,  que  como  d  señor  y  stiRey  natural, 
ofresciefon  los  dichos-Reyes  i  indios»  y  que  esto  es  ^ttíá  ver-^ 
dad ,  pública  voz  í  fama  común  y  general  ojMnion ,  segund  di- 
cho es*      * 

5/  Itefti^  si  saben  Scft.  que  después  de  habida  ta  dicha  es* 
pacería,  los  dichos  capitanes' castellanos,  en  nonibiré  de  &  M., 
cargaron  en  las  dldias  islas  dos  naos  delta  para  ttoer  i  estos 
retapide  Castilla,  de  Isés  cuales  la  una  cargaron  y-trajieron  á 
atof  dichos  reüios  cargadii  de  clavo,  ia  cual  tra]ieron  á  &  BiL 
i  estotf  reinos  de^Castilta ,  y  se  sirvió  della,  y  que  esto  es  así 
iPdrdad,«púl>liea  vea  é  fama.  Que  tos  dichos  capitanes  castella- 
nosen  nombfe-de  &  ^,  enviaron  á  S.  M.,  con  Gonzalo  Gó- 
mez de  Espinosa, 'la  otra  -nao  cargada  de  clavo  hiela  laNueva-^ 
España ,  la  cual  halnendo  navegado  setecientas  leguas,  con 
tiempo  contrario  volvió  á  las  diehas  islas  áe  liifali|co ,  é  ^ue^ 
liabieodo  iruelto  la  dieha  nao  ansi  cargada  de  clavo  &  las^  di** 
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chas  islas  de  Maluco,  fueron,  ciertos  capiaaes  dd. serenísimo 
Rey  de  Portugal ,  7  forzosamente  con  mano  armada  tomaron 
la  dicha  nao  cargada  con  el  didio  clavo »  y  prendieron  al  di- 
cfao  Gonaalo  Gómez  de  Espinosa,  capitán^  7  á  los  otros  cas- 
tellanos que  con  ¿1  iban,  y  les  tomaron  mircha  otra  cantidad 
de  clavo  que  en  la  tierra  tenian  recogida,  j  artillería  7  muñí* 
don,  7  otros  bienes- de  &  M«,  7  los  trajieron  presos  con  la  di- 
cha nao  7  clavo,  7  toda  la  hacienda  al  reino  de  Portugal,  do 
los  tuvieron  mucho  tiempo  presos  ,  viéndolo  7  sabiéndolo  el 
serenísimo  Re7  de  Portugal  7  aprobándolo,  7  que  esto  es  ansi 
verdad,  pública  vos  é  fama? 

6«*  ítem,  si  saben  &C.  que  después  de  lo  susodicho,  el  año 
que  pasó  de  quinientos  é  veinte  é  cinco,  S«  M.,  en  continua- 
ción de  su  poseñon  de  las  dichas  islas  i  tierras,  torn<$  á  iüyiar 
armada  i  días  desde  la  cibdad  de  la  Coruña,  en  que  inyio  al 
comendador  Loaisa  por  capitán  general,  7  á  otros  capitanes 
con  él,  con  siete  navios,  con  los  cuales  ^nttó  7  pasó  d  estre- 
cho de  Magallanes ,  hasta  que  de  aquel  cabo  (íel  estrecho  mu- 
rio  el  dicho  Loaisa  en  la  |nar  del  Sur,  7  la  gente  de  la  dicha 
armada  eligió  otro  capitán  é  continuaron  su  viage  hasta  ll€;gur, 
como  Ufaron,  á  las  dichas  ts(as  de  los  Malucos?  Declaren  los 
testigos  con  qué  tantas  naos  entró  en  el  Estrecho,  7  con  qué. 
tantas  salió  del  dicho  Estrecho,  7  qué  naos,  7  qué  capitanes  7 
g^te  en  ellas  llegaron  á  las  didias  islas  de  Malucos? 

7/  I^em ,  si  saben  &a  que  después  de  lo  susodicho,  en 
vtínte  i  Queve  dias  del  mes  de  Diciembre  de  quinientos  é  yein- 
te  é  $eís  años,  7endo  hi  dicha  nao  Capitana  de  S.  M*  nar^igan» 
do  para  Tidori ,  salió  la  armada  de  los  portugu^es  contra,  ellos 
de  entre  unas  islas  que  se  llaman  de  D07 ,  do  los  dichos  por- 
tugueses estaban  en  regoarda,  7  caminaron  ^ti^s  la  armaoa  de 
S.  M.  para  la  ofender,  7  por  la  hallar  biw  aparejada,  no  osar 
ron?  Digan  lo  que  cerca  desto  saben. 

8.^  Ítem ,  si  saben  &c.  que  llegada  la  gente  de  la  dicHm  ar-* 
madaá  las  dichas  islas,  por  ser  geote  que  iba  eq.sotibre  de 
S.M«,  fue  mu7  bien  resabida  7  íavorescida  de  lo$Ile7es  de  ks 
dichas  islas  como  ^pitanes  de  su  Re7  é  señor  natural,  los  ouk 
les  siempre ,  desde  que  fue  la  dicha  armada  4e  Magallanes,  se 
han  temdo  é  tienen  por  yasallos  é  servidores  de  S.  M^,  7  como 
tdes  han  recibido*  7  tenido  á  los  de  }a, dicha  armada  de  S.  M» » 
7  favorescídolos  en  las  guerras  gue  se, les  han  ofre$ci4o,,7>  que 
esto  es  ansi  verdad^  pública  vos  é  fama, é  jcomun  general  opi- 
nión entre  las  personas  que  de  lo  susodicho  han  tenido  y  tie- 
nen noticia? 

,.    9.*    ítem,  si  saben  &C.  que  después  de  lo  sQsodidio  en  el 
me$  da  Enero  del  ano  de  veinte^  siete,  estando  la.tnnada  de- 


DOCUMENTO^  0B  LOAtSA«  179 

S.  M.  safta  en  la  isla  de  Tidorí,  los  dichos  portugueses  sobre 
asechanzas  venieron  con  grande  armada  contra  la  dicha  nao 
capitana  de  S.  M. ,  é  la  lombardearon  é  combatieron ,  é  hicieron 
muchos  daños  contra  la  gente  y  armada  de  S.  M« ,  &  la  cuál 
armada  los  cafntanes  castellanos  resistieron  j  se  defendieron 
della?  Digan  lo  que  saben. 

I  o  ítem,  si  saben  8cc.  que  después  de  lo  susodicho  en  el 
mes  de  Mayo  del  dicho  año  de  ireinte  siete,  visto  que  por  guer- 
ra no  hablan  podido  echarlos  de  la  isla,  el  dicho  capitán  y  por- 
tugueses trataron  con  los  Reyes  &  indios  principales  de  la  di- 
cha isla ,  qué  matasen  á  los  dichos  capitán  é  castellanos  que  en 
ella  estaban:  é  como  los  indios,  teniéndose  por  vasallos  de S.M., 
no  salieron  á  ello,  pusieron  en  obra  de  mat^r  i  Jos  ctichos  capi* 
tan  7  castellanos  con  ponzoña,  y  ansi  mataron  al  capitán  Mar** 
ti^  Iñiguez  con  ponzoña  en  una  [taza  de  vino^  Dij^^n  lo  que 
cerca  desto  sa1)en. 

•  1 1  Item^  si  saben  &c.  que  después  de  lo  susodicho,  por  el 
mes  de  Julio  del  dicho  año  de  veinte  siete,  continuando  su  mal 
propdsuo  los  dichos  portugueses,  inviaron  uno  dellos  echadizo 
á  los  dichos  capitanes  de  S.  M¿ ,  fingiendo  que  iba  huido  de  los 
dichos  portugueses,  el  cual  después  de  ciertos  días  que  estaba 
entre  ios  castellanos ,  puso  de  noche  ciertas  granadas  de  pól- 
vora en  un  navio  que  los  capitanes  castellanos  hadan  para  ló 
quemar ,  y  se  volvió  huyendo  para  los  dichos  portugueses? 
Digan  lo  que  cerca  des^o  paso. 

12  ítem,  ú  saben  &c.  que  después  de  lo  susodicho,  por  el 
mes  de  Marzo  del  año  dé  veinte  ocho  aportó  á  las  dichas  islas 
dd  Maluco ,  donde  estaba  e}  capitán  é  castellanos  ,  un  navio  de 
la  Nueva-Éspafia  que  inviaba  D.  Fernando  Cortés  á  saber  de 
los  castellanos  y  continuar  la  dicha  posesión  por  .&  M.,  al 
cnal  navio  venieron  algunos  de  Jos  dichos  portugueses  á  tomar 
del  lengua ,  y  el  capdtan  del  dicho  navio  les  preguntó  por  los 
castellanos,  é  que  los  dichos  portugueses,  para  que  los  caste- 
llanos desconfiasen  y  se  voLviesen ,  les  respondieron ,  que  to- 
dos eran  vaejtos  á  Castilla,  y  que  ellos  les  hablan  dado  bas- 
timento ,  y  hecho  muy  buen  tratamiento^  y  que  procuraron 
de  engañar  á  los  dichos  capitán  é  castellanos :  y  de  que  no  pu- 
dieron ,  porque  feeron  avisados,  los  comenzaron  á  lombaroear 
á  los  dichos  españoles,  y  que  aquella  mesma  noche  vino  un  ba- 
tel de  los  portugueses  con  ciertos  paraos  de  moros,  y  torna- 
ron á  lombardear  al  dicho  navio  ae  los  españoles,  y  que  den- 
de  en  adelante  Iqs  dichos  porturaeses  se  encendieron  mas  en  la 
guerra  contra  los  castellanos,  e  traian  una  galera  é  muchos  pa*- 
raos  de  moros  contra  los  castellanos,  con  que' pelearon  mu- 
chas veces  con  ellos,  é  mataron  é  hirieron  muchos  de  los  dichos 
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castellanos^  é  murieron  ansi  mismo  mucbot  portugueses  en  las 
dichas  peleas. 

13  Ítem  y  si  saben  &c«  que  después  de  lo  susodicho ,  por  el 
mes  de  Julio  de  veinte  ocho  los  dichos  capitán  ¿  castellanos 
enviaron  desde  Tidori  el  dicho  navio  de  Saavedra  para  la 
Nueva-España  y  én  el  cual  iban  unos  portugueses,  el  uno  que 
se  había  huido  á  los  castellanos  fingidamente,  los  otros  que  es- 
taban prisioneros  de  los  castellanos,  los  cuales  fayrtaran  el  ba- 
tel del  navio,  y  se  fueron  con  él,  y  dejaron  al  navio  sin  ba- 
tel, y  se  volvieron  i  las  islas  dd  Maluco  ,  é  hicieron  otros 
daños;  £  que  el  capitán  de  la  dicha  armada  de  S.  M.,  usando 
de  la  jurisotcion  Real  por  S.  M«  en  las  dichas  islas,  prendió  i 
los  dichos  portugueses  que  hablan  hurtado  el  dicho  batel ,  v 
porque  confesaron  su  delito ,  los  condenó  y  ejecutó  i  pena  de 
muerte?  Digan  lo  que  cerca  desto  saben. 

1 4  ítem,  si  saben  &c.  que  por  hacer  más  daño  i  los  di^ 
chos  capitán  y  casteUahos ,  yendo  un  dia  un  clérigo,  que  Iqs 
dichos  castellanos  tenian  para  se  confesar,  y  administrar  los 
Sacrameoftps,  yendo  á  se  confesar  á  la  fortaleza  de  los  por- 
tugueseis^  para  celebrar,  le  prendió  el  dicho  capitán  D*  Jorge 
de  Menescs,  y  le  tuvo  en  grandes  prisiones  por  espacio  de  sie- 
te meses  y  mas,  y  no  le  quisieron  dar  hasta  que  los  castella-^ 
nos  le  dieron  cuatro  de  los  portugueses  prisioneros  que  tenian 
de  los  que  el  dicho  capitán  escogió  y  nombró ;  de  lo  cual  los 
castellanos  recibieron  mucho  daño,  porque;  murieron  muchos 
sin  confesión  por  falta  de  clérigo. 

^  15  ítem,  si  saben  &c  que  en  veinte  de  Otubre  de  qui- 
nientos é  veinte  nueve  años  salió  de  Tidorí  de  armada  la,  ma- 
or  parte  de  los  dichos  castellanos  con  algunos  moros  de  Gi-^ 
olo,  ié  que  como  los  dichos  portugueses  tuvieron  aviso  que 
la  mayor  y  mejor  parte  de  la  gente  de  los  castellanos,  y  de 
los  moros  de  la  dicha  isla  faltaban,  fueron  á  la  dicha  isla  con 
grande  armada,  é  por  fuerza  de  armas  entraron  cñ  ella  y  ma- 
taron muchos  indios ,  y  robaron  y  asolaron  la  dicha  cibdad, 
V  robaron  la  casa  de  h  fatoria  de  S.  M. ,  y  las  haciendas  de 
las  casas  de  los  castellanos  y  de  los  indios?  Digan  y  declaren 
todo  lo  que  cerca  desto  pasó. 

I  ó  ítem  I  si  saben  que  después  que  los  dichos  castellanoe 
volvieron  á  Gilolo ,  los  dichos  portugueses  volvieron  con  ar- 
mada sobre  ellos ,  y  que  los  dichos  castellanos  1^  r^istieroa 
fat  entrada  del  puerto }  Digan  lo  aue  saben. 

tj  ítem,  si  saben  &c.  que  después  de  lo  susodicho,  lot 
castellanos  se  recogieron  con  una  carabela  é  bergantín  á  Gi- 
lolo con  hasta  obra  de  sesenta  hombres,  donde  los  castella- 
Bos  tuvieron  grand  guerra  con  los  dichos  portugueses  hasta. 


r. 


mediado  fü  a&o  de  treinta!  D^an  lo  que  cerca.  desKo  pts6  ¿ 
tabea» 

i8  ítem ,  si  saben  ^c  que  por  el  me$  deMayo  dequinien* 
tos  é  treinta^  se  comenzó. á  tratar  pax  entre  los  oastenanosé 
portugueses!  6  indios »  que  estaban  alterados  con  los  makrata«- 
mientos  de  k>9  portugueses ,  é  que  los  didios  poi*togueset  trar- 
taban  de  secreto  con  los  dichos  indios  ^  que  después  de  hechas 

Eces  matasen  i  los  castellanos!  Di^an  lo  que  cerca  desto  fa* 
n^  é  lo  qUe  se  sucedió  de  10'Sii5odic|K>|  é  como  los  dichos 
portugueses  prendieron  algunos  principales  indios,  é  los  Ina* 
tacón?  Digan  todo  loique  cerca  dest«>*pasé».    : 

19  ítem»  si  saben  que  por  elme»  4e;Otiibre  del'dicbo  alie 
fue  con  gente  un  capitán  4e>io$  portugueses  por  capitán  de  la 
fortaleza  de  Tenrenúte,.<^u0^se  limaba  Got^zab»  de  Perea,  ai 
cual  dentro  de  la  diph^  tort^leza  oíataron  á-  puñaiádas  los  in«- 
dios  de  Terrenate ,  teiM^ndole  por  tirano^  é  teniéndose  dios 
por  vasallos  de  S.  M.,  é  mataron  .otro$  muchpst  portugueses,  é 
lo^  robaron  é  quemaron  «u  poUacion?  Digan  lo  que  cerca 

'  desto  saben ,  6  lodo  lo  que  mas  pasó  en  d  suceso  de  la  dt*- 
cha  ¡ornada I  é  lo  que  vieron;  é  oyeron,. é  conoscieron.     • 

20  ítem  ,  si  saben  que  á  eausa  que  en  las  dichas  ishis  de 
los  Malusos  £  sus  comarcas  ,  los,  Reyes  é  yecinos  deltas  son 
servidores  de  S*  M. ,  4  se  tienen  é  tratan  por  vasallos  suyos, 
han  sido  é  son  ms^ltratados  de  los  portugueses  ,  i  han  resa- 
bido dellos  muchos  malos  tratamientos ,  muertes ,  y  robos ,  é 
injurias  ,  é  que  por  temer  •«leHfla-M^'VMm- declararse  por  ser- 
vidores de  S.  M.,  hasta  que  S.  M.  inviase  alguna  armada  á  la 
dicha  tierra,  la  cual  cada  dia  esperan ;  é  si  saben ,  creen ,  é 
tienen  por  cierto,  que  segund  lo  que  los  testigos  conoscen  de 
los,  indios- prencipales  ,  é  de  todos  los  otros  ínídiosde  las  islas 
de  los  Malucos  é  sus  comarcas,  si  viesen  allá  armada  de  S.M<, 
la  rescifairiai;!  muy  bien ,  ¿  serian  todos  muy  leales  vasaHos  ¿ 
servidores  de  S.  M. 

21  ítem,  si  saben  &c.  que  Ja  gente  de  la  dicha  armada  de 
S.  M» ,  de  que  iba  por  capitán  eL  dicho  comendador  Loaisa, 
después  de  que  llego  á  las  dichas  islas  de  los  Malucos  con  to^ 
da3  sus  fucBEas  de  armas ,  ha  resistido  á  los  dichos  portugue- 
ses en  todas  las  partes  de  las  dichas  islas  dó  ellos  esuban ,  é 
siempre  en  nomnre  de  S:  M.  han  sostenido  y  continuada  la 
posesión  de  las  dichas  islas ,.  hasta  que  con  grandes  enfermeda-* 
des  y  guerras  se  -coasi^mtó  la  ;mayor  parte  de  los  dichos  casn 
tellanos,  y  S.  M»  dio  en  empeño  las  dichas  i$las  al  serenísimo  key 
dePorti^ak 

^  a  a    ítem,  declaren  los  testigos  si  es  verdad  que  traiao  con-^ 
¿go  veladofi  de  toda  la  dicha  nav^acion  6  altuxas. impuesto 
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mnjT' pftTticutameitte,  y  recogido  en  un  libró,  7  en  otras 
cartas  muy  particularmente  la  derrota  de  las  dichas  iidas  é 
mar  del  Siír,  é  navegación  de  las  dichas  n^ares ;  é  que  como 
los  dichos  testigos  vinieron  ^te  a&o  de  treinta  é  sds  al  reino 
de  Portogal  en  una  n«io  de  portugueses  f  en  que  fueron  trai<^ 
dos  í  la  dfadad  de  Lisboa ,  e  quie  allt  la  guarda  mayor,  que 
«stá  puesta  por  e)  serenirimo^  Key  de  Portugal,  tomo  un  por- 
ta-cartas que  los  dichos  te$ti¿os  traían,  m  que  venia  relación 
de  todo  lo  susodicho,  y  uqa  carta  que  cotí  ^bi  inviaba  k 
&  M.  Hernando  de  la  Torre,  y  1^  lomaroii  atímismo  el  libro 
de  la  contaduría  de  la  i|ao  de'¿  Mvqttehftbia  id<^  alJUaluco,  £ 
otro  Iib>o  ¿cartas  en  que  estabao  asentadas  laisr  i^as  dd  Ab- 
luco  é  Banda  é  otras  islas,  i  asímesmo  les  tomaron  la  der^ 
rota  que  habían  hecho  Üesde  laNueva^España  al  Maluco,  é 
otras  escrituras  é  memorias  tocantes  á  lo  susodicho,  las  cu^ 
lei  Auaoa  les  quisieron  dar,  é  se  quedaron  en  poder  del  didio 
guarda  mayor  i  Oimn  loque  saben* 

^3  ítem,  s!  saben- que  de  todo  lo  susodicho  cada  cosa  ( 
parte  dello  sea  y  es  páUioa  vozé  fiuua^  comUn  y  general  opi- 
nión en  todas  las  islas  de  los  Malucos  é  sus  comarcas,  entre 
los  ReyeS)  prendpales ,  gobernadores  y  naturales  deib,  y  en* 
tic  los  portugueses  que  en  las  dichas  iáa^  é  c^mitrcas  han  es^ 
tado  y  están,  y  entre  las  otras  personas *qUe  de  lo  susodicho 
han  tenido  é  tienen  noticiaos  Berna!  Darlas. 


El  dicho  Andrés  dé  Uídaneta,  natural  de  Vilhifrafica,  que 
es  eñ  la  f]lrovim:¡a  de  Outf^eéa  ,'1^abi'endo  jurado  en  fornuí,  é 
siendo  pr^untaéo  por  las  preguntas  del  (fidio  interrogatorio, 
(Ufó  lo  siguieiíte.  •    -  ' 

A  la  primera  pregunta  dijo:  que  tiene  noticia  de  }as  dicha» 
islas  de  los  Malucos  é  sus  comarcas ,  porque  l)ía  -estado  en  e|bs 
por  espado  de  ocho  años  é  ínas  tiempo ,  porque  este  testlm 
§at  en  el  armada -del  comendador  Loaisa,  que  partió  de  ki  Co- 
ruña  á  veinte  é  cuatro  de  Julio  de  quinientos  éveiffte  é  cinco 
años,  y  fue  én  la  dicha  armada  hasta  las  dichas  islas  por  dere- 
cha derrota ,  y  Üeg6  á  ellas  en  la  dicha  armada  por  'd  prin- 
cipio del  año  de  Veinte  6  sds,  ¿'  desde  el  dióbo  tiempo  en  que 
asi  llég<>>  contiimamente  há  estado*  en  lais  dichas  islas,  é  sos 
coíñarcás  hasta  e;!  año  de  treinta  4  cinco  pasado,  que'iSe  par- 
tío  f)ará  éstos  reinos.         '  '  '    '• 

A  la  segunda  pregugta  dijo :  que  este  testigo  no  fue  en  te 
armada  de  Magallanes,  de  que' en  esta  pregunta  se  hace  men- 
ción; pero  que  Woido  decir  por  páblico  y-  notorio  añ*  al  t£- 
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dbo  Sebcslum-dd  Ctno,  como  á  otros  límcliM  ojie  fberoa  ea 
la  dkba  armtdar,  é  i  los  Rey»  é  principaks  dalas  dichas  i»*- 
las^  é á  otrm  modias  mrtonas  naturales  dellas »  ente  S&  MML 
por  el  didio  tüempo  Jiatsah  enviado  á  las  dichas  islas  cierta  arr 
mada^  y  que  dos  naos  della  habían  llegado  á  bs  dichas  islas 
de  Maluco^  ea  las  cuales  habían  ido  por  capitanes  Ju»h  Se* 
bastían  del  Cano  y  Gonzalo  Gomes  oe  Espinosa,  6  aue  esto^ 
▼ieron  en  la  isla  deTidori,  qne  es  pna  de  las  islas  del  claTO» 
6  los  Reyeajde  las  ák!tuB&  islas  los  hablan  recibido  en  nombre 
de&  IL  y  7  habi^  rescatado  con:  ellos  para  S.  M.  cburo,  de 
qtie  cángaronilas..dkhas  dos  naos,  é  qne  sehafUan  dado  por 
amigos  yserr^^orcsde  &  M.,. ¿ qne. oy<S decir  á  loi sobr«ii«- 
chos,  qu¿lial»an  dado  los  diohos  Reyes  á  los  dichos  capitán 
aet  para  S.  M»  presentes  í  canrtas  par*  &  IL,  dándoae  poi^ 
vasallos  .y  ssFvidoris  de  S«  M* 

A  la  tercera,  prqgtmta  dijof:  que  lo  que  dda  saberes  queoyd 
dedr^á  los  dichos  JRicyes  de  Matnoo ,  éí  los  ofros  prinitípales 
natühdes  de..%i^  didns  islas  lo  contenido  en  esta  presunta,  é 

2ne  después  que  los  dichos  capitanes  Juan  Sebastian  del  -Cuio 
OonzBk>Gonie:f  dé  Espinosa :  habían  camdo  las  dichas  dos 
naos  de  clavo  para  estos  reinos  de  Castilla,  nabian  dejado  en  U 
isla -de^Tsdorc^setS'iiombres,. ios  dos  de  los  cuales  le  dijeron 
los  iñdibs  .que  se  Ifaúnf ban  el  lino  Luis  de  Molina, ; y  el  otro 
Campaé ,  los  cuaba 'habían  quedado  en  las  dldias  idas  en  nom-s 
bseoe'S«'M*  para  lo  tooantel.á  la  &tof ía  é  ddntrsítaclon  de} 
clavo,  £  que  na^iánt  «ssado  én  la'dida'  tierra  pacificamente  en 
nombré  de  5*  M« ,  'sincontradkion  ^dguná ,  rescibiendo  de  los 
didios'fndios"moy<biien  tuaiamiéntof,  hasta  tanto  que  ilegd 
alliel  armada  del  Key  de  Pottugal,  de  que  iba  por  capitán 
geiieral  un  Antonio,  de  Britio^éP  cual  dicho  capitaiK  general,  lúe- 

fo  iqiíe  ÜKsgá  í  las  dichas  ishis,,  pídídal  Rey  oe  Tidori  los  homa- 
res que -estaban.  aUí  por  S*  lÍL,  4  pofoue  no  se  los  quiso  dar, 
le  hiao  guerra  hasta  quede^Aies  el  &no  Antonio  de  mito  en* 
▼id^  UaiQár  á  los  dichos!  castellanos  á  la  nao  con  seguro  qué 
les  did,  6  que  después  que  los  tovo  en  k  nao ,  los  había  preso 
y  echado  grillos  é  flc?adoios  presos,  é-que  después  desto  el  di- 
cho An^nio  de  Birito  comenoó  i  hacer  una  fortalesa  en  la  iria 
de  Terrenate ,  que  es  una  de  las  islas  de  los  Malucos,  é  la 
hiao*  * 

A  ia  cuarta  pr^unta  dijo:  que  oyd  decir  á  los  dichos  Juan 
Sebastian  del  Cano,  é  á  Hernando  de  Bustamante,  i  maestre 
Anse  lómbardero,  é  i  Roldan  asimismo  lombardero,  que  ha^ 
hian  ido  en  la  dicha  armada  de  Magallanes ,' é  vVflvieron-  en  la 
de  Loaisa  con  este  testigo,  que  de  las  dichas  islar  habían  tíir^* 
gado  doanaos  de  ckro.,  é  qáe  k.uaa  habían  traido  á  Castilla 


QAfgada  de  «kva  á  S.  M. »  oue  «es  la  <ie  JiMnSefaáidBiiy  ¿  Is'  ha- 
bía resKHt»do,&  M. ,  ¿  la  habían  «descargado  enSmUay  é  que  la 
Qtfa  naOy  de  cpie  era  capitaa  el  dicho  GmizaloiGomez  oe  Ss^ 
pinosa  f  después  de  haber  partido  de  las  'dichas  islas  con  la  otra 
aao^  poórque  hacia  mucha  agua  ^  se  'voItíd  i  la.  dicha  -  isla  de 
Ttdori^  donde  lácstaucariMi  del  agua  que' hacia-;  é  que  'des- 
pués porque,  le  habiá*  pareicido  que  eca  tarde  para  Teñir  al 
cabo  de  Buena-Esperaoza,  había  tomado  <  la  via  de  Ja  Nuera- 
Espaáa. ,  6  con  vkntos  contrarios  ^  habiendo  pasado  cierto 
tiempo,  había  vuelto^  al  Mahico  ^  dooade  .los  pórtug[uesbft  r^tit 
estaban  haciendo  la  dtcfaa  &rjtalexa  >  sálttron  <ie  4a.ificha  isla  de 
Terrecíate  con  navios  de •aTBuuk.,¿ la  tomáronle  prendieron 
al .  dipho  capitán ,  é  i  k»  ot rcK  castellanos  que .  éa  ^dla  iban ^  6 
les  fofluaron  la  .dicha  nao  con  .todo  el  clavo  ^  é  b  demás  qne 
en  ella  llevaban,  é  que  trajeron  prMo  él  diehD\E9pÍBOia  i'Por* 
tugal;  4.  que  esto  de  la  ton»a  de  la  nao  yr  prisión»  oytS. decir 
á  los  Reyes  4:  prindipales.de'las  fdichas  if  tas^  £  i  álguñoa  «pü* 
tiígucses  quf  csteban  en  la  dicha:  ferltálsi^  .del  ticjr  dé:  Kor^ 

tuga).  -i,  ":■    <  ..       .,  ':.••/  !    •     /   '■ 

'  A  Já  quinta  pregunta  dlp':  jque  KKcé  ló  que<didho  tieiio  ea 
laf  presunta  antes  íipsti,  í  to  cual  sé  refiere.)  'u 
.'  4  k  iextíat pregunta. dijo:  qúe,ía'^br)cbmo' endU  sexoo" 
tiene ,  .povque  dte 'testigo  ftie  desde  el  'firiiitífáa  en  fat  dicha 
armada,»  ¿.¿e  haQoi  presente 'á:'ellQ^  •é.Vtainidnr.al  did»  car^ 
pitan  Loortsaí "é^que-  la'  «ettteidelViBmndrf  dKsfp.^rfxamtafi 
genial nkdicho  Juan  Sméitiah del Gam» /^éc^e dende ;& -po^- 
oo$  <^as  mu^US  el  dioho.^uan  Sebutiao/  jdehQUio  ,'y.  eügiferon 
por  capitán  seneral  i  XoribioiiAionso  dd  Salaaar,  et  ^al  .am^ 
tesdeUegaff  a'Üas.didñsJslasanfridy  j  éfigieroniotro  que 
se  llamaba  Martin  Iñirinez  de^C¡arquizanO',<  y.  este  dicho  tat^ 
pillan  Carquizáiio  Jlegol  con  la  nao  £kpttana  sola  i  las  dichas 
islas  de  los  Malucos*  con  »eteii  té  .£  ti  ota  (^peisonas ,  6  ^qne  :de9de 
el  JEstifedio  hasta,  ll^ar  é  las  dichas  islas,  se  Jes  murieroA  inas 
de  cuarenta  personas ,  !y >.  que  esto  er  la  qué  este  testignr  sabe  é 
vio  cepca  de  lo  contenido  en  esta  ffregunta.     ^ 

A  la  sétima  pregunta  .dijo :  que  k'  sabe  como  em  día  se 
contiene^  porque>ir¡a  |o  en  elk  contenido,  é  se  haUd  presente 
i  ella*  ...  . 

A  la  ota  va  pregunta  dijo:  que  lo  que  della  sabe,  es  que 
ttegatda  Ift  dicha  nao  Capitana  á  las  dichas  islas  .de  losr  Malu- 
cos á  la*  i$la  que  se  dice  de  Batachiná.,  surgió  en  él  pi^rto  de 
Z^mafo.,  que  es  en  la  dicha  isla,  y  estando  «Ui  surto  ei  di* 
^o  capitán  Martin  Imgv«a  de  Carquizano,  envi¿  á  este  tes- 
tigo Qon  ottos  cinco  castaUanos  en  un  navio  de  remo  da  la 
tierral-  hacer  saber,  á  los  Keyes  deTidort  í  GUolo,  como  ifana 
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lili  en  nombre  de  S.  M.,  ^  que  este  testigo  llegó  á  los  dichos 
Rejres ,  6  les  dijo  su  emba|ada,  y  ellos  le  recibieron  muy  bien, 
é  mostraron  mucho  piacer  en  saber  aue  S.  M.  enviaba  alU 
armada  9  é  -se  ofresderon  de  les  <kr  todo  favor  é  ayuda ,  6  asi 
lo  pusieron  por  obra ,  i  tpit  el  dicho  Rey  de  Gilolo  envió 
con  este  testigo  un  sobrino  suyo  que  se  llamaba  Quichíl  Ti*- 
dori  con  otros  prencipales  de  la  tierra ,  é  que  el  dicho  Rey 
de  Tidori  envió  otros  dos  prencipales ,  que  se  llamaba  el  uno 
Guxman,  y  el  .oteo  Vayanoy  los  cuales  fueron  con  este  testi- 
go por  presente  de  los  didios  Reyes  al  dicho  capitán  á  oTre- 
cersBle  6  rogarJe,  que  en  todas  maneras  fuese  con  la  nao  á  las 
dichas  islas »  donde  ellos  estaban ,  porque  los  portugueses  les 
hadan  mucha  guerra ,  á  cansa  que  se  haoian  dado  por  servido- 
res de  S.  M*  é  les  hablan  dado  el  dicho  clav^o. 

A  k  novena  pregunta  di}o :  que  la  sabe  como  en  día  se 
^ntiene ,  porque  este  testigo  se  halló  presente  á  ello ,  6  lo  vid 
ui  pasar. 

A  la  décima  pregnnta  dijo:  que  por  d  mes  de  Mayo  del 
dicho  ano  de  vdnte  6  siete,  haoiendo  andado  en  guerra  los 
castellanos  con  los  portugueses,  6  hecho  algunos  requerimien- 
tos los  unos  á  los  otros ,  poraue  dqasen  las  dichas  islas ,  como 
los  portugueses  no  habían  podido  echar  de  la  tierra  á  los  cas^ 
tdlanos,  trataron  con  los  indios  prencipales  de  la  dicha  tier- 
1*1  para  que  matasen  á  los  castellanos  ,  prometiéndoles  por 
ello  muchas  dádibas,  é  que  los  indios,  como  vasallos  ¿  fieles 
servidores  de  S.  M«,  no  lo  hablan  querido  hacer,  antes  les 
Avisaron  dello;  é  que  visto  los  dichos  portugueses  que  por  esta 
▼ia  ño  lo  podían  acabar  ,  pusieron  por  obra  de  matar  í  los 
dichos  castellanos  con  ponzoña  ^  la  cual  les  echaron  en  uft 
pozo,  de  donde  bebían  agua,  é  que  un  clérigo  de  los  dichos 
portugueses,  formando  dello  conciencia ,  avisó  dello  al  cíérigq 
de  Ios-dichos  castellanos;  por  lo  cual  se  escaparon  de  aquel 
daño  é  peligro ;  pero  que  todavía  mataron  con  ponaoña  al  di- 
cho capitán  Martin  Ifiiguez  de  ¿Carquizano ,  la  cual  le  echa- 
i^n  unos  portugueses  que  venían  á  hacerle  ciertos  requerí-' 
nrientos  eii  una  taza  de  vino,  é  que  así  fue  pública  voz  é  fama 
en  aquellas  islas ,  é  ios  mismos  portugueses  lo  decían  4  publi- 
caban ,  jatándose  dello ,  é  que  así  lo  vio  este  testigo. 

A  bi  once  pregunta  dijo:  que  la  sabe  como  en  día  se  con* 
^iene,  porque  asi  fue  público  é  notorio  entre  todos  los  caste- 
llanos  que  allí  estaban;  pero  que  este  testigo  no  se  halló  pr^* 
senté  á  lo  susodicho,  porque  estaba  en  aquella  |sazon  en  G4«^ 
lolo  por  capitán  de  dertos  castellanos  que  allí  estaban  hadeii- 
do  una  fusta. 

A  la  doce  preganta  dijo :  que  sabe  lo  contenido  en  ésta 
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pr^iunta.  Fue  preguntado » icámo  lo  sabe?  Dijo:  que  porque 
a  la  sazón  que  el  mcbo  navio  de  la!  Nueva-^España  ll^o  cerca 
de  las  dichas  isla» ,  este  testigo  con  otros  castellanos  estaba 
en  la  Isk  de  Batachina;  é  que  como  este  testigo  6  los  otros 
castellanos  vieron  que  el  dicho  navio  no  iba  derecho  adonde 
estaban  los  dichos  portugueses ,  presumieron  que  el  dicho  na*» 
vio  era  de  Castilla,  é  á  la  nocne  enviaron  en  un  parao  dos 
hombres  castellanos  á  tomar  lensua ,  los  cuales  entraron  aque- 
lla noche  en  el  navio,  é  se  quecuron  en.¿l  para  lo  llevar  á  Ti- 
dori^  6  que  otro  día  siguiente  vtdo  este  testigo,  é  los  otros 
castellanos  desde  donde  estaban,  como  una  fusta  de  portugue* 
sés  11^  ai  dicho  navio,  4  dende  á  un  rato  vid  este  testigo 
¿  los  otros  castellanos ,  .como  los  dichos  portugueses  desde  la 
fusta  comenzaron,  i  lombardear  al  dicho  navio  castellano ,  6 
que  estando  lombardeándole,  refrescó  el  tiempo ;  de  manera, 
lie  el  dicho  navio  se  fue  al  puerto  de  Gilolo,  ¿  que  en  el  di;- 
o  puerto  de  Gilolo,  otro  dia  por  la  mañana,  estando  el  di<» 
cho  navio  surto,  volvió  la  dicha  fosta  con  un  batel  que  ha- 
bía venido  de  la  fortaleza  de  los  jportúgueses  con  otros  paraos 
de  la  tierra ,  é  tornaron  i  lombardear  el  dicho  navio  f  y  ta 
aquella  sazón  llegó  una  fiísta  que  tenian  los  castellanos  con 
gente;  écomo  los  portugueses  10  vieron,  se  fueron  de  alli,.é 
ios  dejaron;  é  aue  entonces  oyó  decir  este  testigo  al  capitán 
Saavedra,  é  á  l<x  otros  que  con  él  venían,  é  i  los  dos  caste* 
Uanos  que  aquella  noche  hablan  ido  i  estar  en  el  navio,  co- 
mo los  portugueses  que  habían  ido  en  la  dicha  fusta ,  habían 
querido  engañar  al  dicho  capitán  Saavedra  é  su  gente  de  la 
manera  que  se  contiene  en  esta  pregunta;  6  que  como  deatro 
del  dicho  navio  estaban  los  dos  castellanos  que  habían  avisa- 
do al  dicho  capitán  Sdavedca  é  su  gente  de  io  que  pasaba»  no 
pudieron  ser  engañados* 

A  la  trece  pr^unta  dijo :  que  lo  que  deUa  sabe  f  es  ^ue  al 
tiempo  que  el  navio  de  Saaveara  se  quiso  volver  i  la  Nueva- 
£st)aña  coa  especería,  estabacon  los  castelUnq$  un  portugués 
ue  se  llamaba  Simón  de  Brito,  el  cual  había  venido  huyen-* 
o  de  los  portugueses,  6  rogó  al  capitán  Hernando  de  kTor-* 
re,  que  era  capitán  general  de  los  castellanos,  que  le  dejase  ir 
en  el  dicho  navio  á  la  Nueva-España ,  porque,  oesde  alU  que^ 
ria  venir  á  Castilla  á  besar  Jas  manos  á  S«  M. ,  é  darle  relación 
de  la  tierra ;  é  que  asi  le  enviaron  en  el  dicjio  navio,  é  ¿ 
otros  prisioneros  portugueses  que  estaban  en  poder  de  los  cas^ 
séllanos ;  é  veniendo  en  el  dicho  navio,  habiendo  navegado  do* 
cientas  leguas,  estando  el  navio  surto  con  tiempo  contrario  en 
unas  islas  que  se  llaman  las  Papuas ,  el  dicho  Simón  de  Brito 
porti^es ,  6  otros  algunos  de  los  portugueses  que  veman 
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presos  I  «altaron  en  el  batel  del  dicho  navio,  6  se  fueron  mi* 
yendo,  quedando  el  diebo  capitán  Saavedra  en  tierra;  6  que 
venieodo  losdidios  portugueses  en  el  dicho  batel  la  v«elt«  de 
Maluco,  con  viento  contrario  que  les  hizo  é  con  las  corrien* 
tes  aportaron  á  unas  ishis,  el  nombre  de  ks  cuales  este  testigo 
no  sabe ,  é  alli  dejaron  el  dicho  batel ,  6  quedaron  algunos  de 
los  dichos  portugueses  en  las  dichas  islas ,  y  el  dicho  Simón 
de  Brito.  é  otro  portugués  de  los  prisioneros,  se  metieroo  en 
una  canoa,  6  viniendo  la  vuelta  del  Maluco  ,  dieron  en  la  isla 
de  Batácfaina  por  la  parte  de  leste ,  6  alli  los  tomaroa  jbs  in^ 
dios  de  un  pueblo  que  se  llama  Guapimerin ,  que  son  vasallos 
dri.Rey  de  l  idort,  6  los  dichos  indios  lo  hicieron  luego  saber 
ai  capitán  Hernando  de  la  Torre,  el  cual  envió  á  este  testigo 
por  los  didios  Simón  de  Brito  é  por  el  otro  portugués  pri- 
sionero en  unos  paraos  de  indios,  y  este  testigo  los  prendid, 
Í'  trujo  ante  el  dicao  omitan  general;  é  cuando  llegó  con  ellos, 
alió  que  era  vuelto  con  .el  dicho  navio  el  diclio  capitán  Saave- 
dra, é  que  tomaron  su  confesión  á  los  dichos  dos  portugués 
ses  y  é  poraue  confesaron  que  habia  pasado  lo  susodicho  vlÚj, 
ios  condeno  el  dicho  capitán  general ,  Hernando  de  la  Torre.,  k 
imuerte,  ¿  al  dicho  Sknon  de  Brito  le  hizo  d^ollar  ¿cuartear^ 
é  puso  los  cuartos  en  estacas  al  derredor  de  Ta  isla  ,  por  don^ 
dejos  portugueses  pasaban  muchas  veces  6  los  vian^  6  que  al 
otro  portugués  le  hÍ2o  ahorcar;  é^  que  esto  es  lo  que  sabe  des^ 
ta  pregtinta,  lo  cual  Yíóé  supo  que  haUa  pasadoras!,  segund- 
que  lo  tiene  declarado. 

A  la  catorce  presunta  dijo :  que  la  sabe  como  en  ella  se 
contiene.,  porque  vio  pasar  lo  en  ella  contenido,  é  se  halló 
presente  d  ello. 

A  la  quince  pregvnta  dijo :  que  lo  que  desta  pregunta  sabe, 
es  que  habiendo  salido  mucoa  parte  de  los  castellanos  que  en  la 
dicoa  isla  de  Tidori  estaban ,  de  armada ,  y  llevado  consiso  la 
mayor  parte  de  los  naturales  de  la  isla ,  vinieron  á  ella  oe  ar*- 
mada  los  TOrtu^eses,  6  por  fuerza  de  armas  entraron  en  la 
ciudad  dexidori ,  y  que  í  la  entrada  mataron  'un  castellano^' 
é  prendieron  otros,  é  mataron  asimismo  muchos  indios  ¿iii-* 
días,  naturales  de  la  tierra,  é  pren^eron  otros  muchos,  é  roM- 
l^ron  la  casa  de  la  factoría  de  S.  M.,  é  las  haciendas  de  los  cas^ 
tctlanos,  é  las  denlos  indios;  de  manera,  que  asolaroa  la di^ 
día  ciudad  de  Tidori,  é  tomaron  la  artillería  é  muiiidon^  é^ 
todas  las  otras  cosas  i  navios  que  hallaron ^  asida  S.  M*'C0«i^ 
de  sus  iMsallos  castellanos:  é  que  esto  lo  sabe  «este  testigo  pavr* 
que  dende  i  seis  días  que  esto  pasó,  volvió  este  testigo  que  ha-n 
bla  ido  con  la  dicha  armada ,  é  halló  hecho  d  dicho  robo ,  é 
dcstrudon  en  la  dicha  ciudad,  é  vio  como  tos  portugueses  se 
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babian  apoderado  en  la  fortaleza  qoe  los  cascdlanos  temaa  he- 
cha ea  la  didia  ciudad  de  Tidori,  é  aoe  este  tctt^  como  tío 
lo  susodicho^  se  foe  i  Gilolo,  donde  nalkS  hasia  doce  casfella- 
nos,  que  alU  estaban. 

A  la  diez  6  scb  pr^unta  dijo:  que  la  sabe  como  en  ella  se 
contiene,  poraue  se  halló  presente  a  ello,  é  lo  vi6  asi  pasar. 

A  la  diez  e  siete  pregunta  di}o :  que  la  sabe  como  en  ella 
se  contiene ,  porque  lo  vio  asi  paaur ,  é  se  halló  presente 
&  eUo. 

A  la  diez  é  ocho  pr^;nnta  dijo :  que  lo  que  deUa  sabe,  es 
que  por  ei  año  de  treinu  se  trataron  paces,  asi  entre  los  cas* 
tellanos  i  portugueses,  como  entre  ios  indios  de  la  tierra ,  é 
aue  este  testigo  rae  i  la  fortaleza  de  los  portugueses  á  enten- 
der en  las  diraas  paces,  £  que  entendiendo  ^en  esto  los  dichos 
portugueses,  trataban  de  secreto  con  los  indios  de  Gilolo,  que 
matasen  á  todos  los  castellanos  que  estaban  en  su  pndlo ;  ¿ 
que  coma  los  indios  eran  servidores  de  S.  M. ,  é  amigos  de  los 
castellanos,  no  lo  quisieron  hacer ,  antes  avisaron  i  los  caste* 
llanos  de  lo  que  pasaba;  ¿  que  después  desto,  porque  todos  los 
indios  de  las  dichas  islas  generalmente  se  querían  alzar  contra 
los  dichos  portugueses,  é  lo  teaian  asi  concertado,  los  dichos 
portugueses  con  cautela  llamaron  á  algunos  prencipales  de  la 
tierra  ,  6  los  metieron  en  la  dicha  fortaleza,  é  los  mataron, 
é  al  Rey  de  Terrenate  k  tovieron  preso  en  la  dicha  fortaleza: 
é  que  esto  lo  sabe,  é  rió  este  testigo,  'porque  en  este  tiempo 
se  halló  presente  en  la  dicha  tierra,  é  lo  supo,  yíó  y  enten- 
dió, segund  que  lo  tiene  declarado. 

A  la  diez  6  nueve  pregunta  di)o:  que  sabe  que  en  el  tiem* 
po  contenido  en  la  dicha  pr^unta,  (ue  el  capitán  Perea  con 
gente  de  los  portugueses  á  la  dicha  fortaleza  de  Terrenate,  6 
que  jpor  los  malos  tratamientos  que  hada  á  los  indios  natura- 
les de  la  tierra,  se  levantaron  contra  él  los  indios  de  Terrena- 
te é  Tídori ,  6  otros  muchos'  indios  de  las  otras  isbs ,  é  que 
entraron  en  k  dicha  fortaleza  algunos  dellos^  é  mataron  á  pu- 
ñaladas al  dicho  Gonzalo  de  Perea ,  capitán  de  la  dicha  forta- 
leza, 6  i  otros  muchos  portugueses,  i  los  robaron  é  quema- 
ron las  casas  en  que  vivían  6  tenían  sus  haciendas.  £  que  esto 
lo  sabe,  porque  en  aquel  tiempo  estaba  este  testigo  en  aquella 
tierra,  6  los  indios  de  las  islas  vinieron  á  los  dichos  castetta- 
nos  ,  diciéndoks  que  si  querían  la  fortaleza ,  que  elb»  se  la 
ajrudariati  á  tomar ,  é  se  la  entr^arian ,  porque  querían  ser 
vasallos  de  S.  M»,  é  no  de  otro  ningún  principal,  que  como 
los  castellanos  eran  tan  pocos,  no  se  atrevieron. 

A  la  veinte  pregunu  dijo:  que  la  sabe  como  en  ella  se  coQ* 
tiene,  porque  en  el  tiempo  que  estuvo  en  aquella  tierra  vio  qiie 
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los  dichos  portugueses  hacían  guerras  é  malos  tratamientos  á 
los  Reyes  é  principales ,  é  á  todos  los  naturales  de  las  dichas 
islas  y  que  se  nabían  mosteado  por  serridores  de  S»  M»,  é  que' 
este  testigo  y  platicando  muchas  veces  con  los&ejea  é  principa- 
les de  aqudla  tierra,  les  oyó  decir  ittudias  veces  que  desean 
han  que  S.  M*  enviase  arnuhda  í  aquéllas  paartes  para  ser  sus 
vasallos:  6  que  cuando  se  partió  de  la  tierra  para  venir  á  es- 
tos rdnosy  como  los  Reyes  é  principales  de  las  dichas  isks  lo 
supieran  I  le  enviaron  i  decir  secretamente  que,  si  á  estas  par- 
tes viniese,  suplicase  de  su  parte  á  S» M« ,  que  enviase  armiuia'á' 
aquella  tierra  f  porque  ellos  querían  ser  vasallos  de  S«  M« ,  é 
se  tenían  por  tales,  e  por  haberle  servido  los  habían  destruido 
los  portugueses. 

A  la  veinte  é  una  pregunta  dijo:  que  sabe  lo  contenido  en 
la  dicha  pregunta,  porque  lo  vio  asi  pasar,  é  se  halló  presente 
i  todo. lo  que  pasó  en  las  dichas  islas,  é  que  siempre  los  cas-^ 
teUanos  sostuvieron  6  continuaron  en  ellas  la  posesión  en  nom* 
bre  de  S*  M«  hasta  que  tuvieron  nottda  por  vía  de  los'  dichos 
portugueses,  que  &  M.  había  dado  en  empeño  las  dichas  islas 
al  Rey  de  Portu^l,  6  por.esto  se  vinieron* 

.  A  la  veinte  t  dos  pregunta  dijo :  que  este  testigo  traia  en 
su  poder  todas  las  escrituras  é  libros  é  cartas  contenidas  en 
lapreguiita,  6  cuando  entró  en  Portugal,  la  guarda  al  tiem- 
po que  daembaroé,  se  las  tomó  todas,  é  que  no  se  las  quiso 
volver  j  aunque  se  las  {»dió  muchas  veces ;  antes  fue  avi- 
sado que  el  Rey  de  Portugal  le  mandaba  prender  porque 
no  vimese  á  dar  noticia  desto  á  $•  M. ,  y  que  por  esto  se  vino 
este  testigo  escondidamente  á  estos  reíaos,  é  que  el  dicho  Rey 
de  Portugal  envió  desde  JBbora  por  este  testigo  é  su  compa- 
ñero á  Lisboa  donde  estaban;  £  que  como  este  testigo  se  vino, 
ao  le  hallaron,  é  Uevaron  á  Macias  del  Poyo,  piloto,  su  com- 
pañero á  Sbora;  é  que  k>  que  alli  pasó  no  lo  sabe  mas  de 
de  que  le  ha  oído  decir,  que  se  apartó  de  las- guardas  que  lo 
Nevaban,  6  fue  secretamente  á  hablar  á  Luis  Sarmiento, ^em- 
bajador de  S#  lí(* ,  en  Portugal,  el  cual  le  había  dicho  que  se 
viniese  sin  hablar  al  Rey  de  Portugal ,  é  le  dio  un  caballo  en 
que  se  saliese» 

A  la  veinte  6  tres  pr^[Ufita  dijo:  que  dice  lo  que  .dicho  tie- 
ne, de  lo  cuál  es  pública  vea  6  fiíma,  é  común  o{ñnion  en  las 
dicíus  islas  de  los  Malucos,  y  e»tre  todas  las  otras  personas 
que  dello  tienen  noticia.  . 

Fue  pr^untado  por  las  preguntas  generales,  ¿  dijo:  que  es 
de  edad  de  veinte  é  ocho  años,  poco  mas  ó  menos,  é  que  lo 
demás  no  le  toca.  E  esta  es  la  verdad  para  el  juramento  que 
Uao,  é  armólo  de  su  aonibre.s5  Andrés  de  Urdaneta. 
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MI  didio  MacÍMi  del  Pcyyo,  piloto,  njetaral  de  b  dndgddt 
Msrck  y  haUendo  iorado  en  forma ,  é  siendo  pr^untado  por 
h%  ftegatítMS  dd  (Mcho  interrogatorio,  á¡f>  lo  siguiente. 
-  A  h  primera  pregunta  di)o :  que  tiene  noticia  de  las  islas 
de  Jos  Malucos  é  sosr  comarcas,  porque  pasó  á  las  dichas  islas 
ea  el  «cmada  de  i|ne  S.  ML  envió  per  capitán  general  al  co^ 
^mefldador  Loaisa,  }r  estuTO  ea  ellas  por  espodo  de  ocbo  ato 
pocoimasó  menos. 

A  las  generales  dijo:  que  es  de  edad  de  treinta  6  stís  años, 
pooo  maso  menos,  6  Roelas  oteas  generales  no  le  tocan« 

A  la  sañuda  pregunta  dqo:  que  luí  oído  dedr  .k>  ea  esta 
.  pr^fvnta  conÉéoiao ,  ea  las  dichas  islas  de  losMaluooa  i  losRe* 
yes  dellas  é  á  personas  prencipales  de  aquella  tierra,  7  a^u-- 
nos  portugueses :  ^'asinusmo  coando  iba  kiarmadá  dd  co- 
mendador Loáis»',  ea  que-  iba  este  testigo,  haUaron  en  ia  isla 
de  los  Ladrofies,  que  es  al  Orienteide  Maloca  docienfas  ¿  ctn^ 
cuenta  Imias  háúeia  la  Nuera-ffispsña,  un  careliano  de  les  qne 
habían  ufo  enlaármada  deMagajlanes,  que  se  IluáabáGonaato 
de  Vigo,  natural  de  Galida^  d  cual  aisímismo  les  di)0  lo  con*- 
tenido  en  esta  pregunta. 

A  k  tercera  pregunta  dijo:  qne  lo  one  desta  pr^:nnta  sabe, 
es  que  oro  decir  en  las.dichas  islas  á  ios  naturales  deUas,  é  á 
algunos  de  los  portugueses,  qtie  k  primera  armada:  Real  ^ne 
hd>ia  ido  4  aquella»  islas  9  era  k  de  S.  M. ,.  de  que  haUa  ido 
por  capitán  general  el  dicho  Magallanes ,  ¿por  capitanes  *Joaa 
SdMStian  del  Cano,  é  Gonzalo  Gómez  de  Bsptnosa,  6  que  d- 
gunos  portugueses  deckp.,  aue  antes  4ue  fuese  la  dicha  arma*- 
da>Jle.Sé.M.,.bdrian.ido  alli  algunos  portu^eses  por  acaed^ 
núento  con  indios;  pero  no'de  propdsito,  ni  por  numdado,  d 
amiáda<kl  Rey  de  Portugal^  nide  otroPríadpe^  é  quek  pri- 
jmttm  arañada  que^  á  ks  dichas  islas  de  Malted  habia  ido ,  et^a 
k  dicha  arteadaí  en  que  había  ido  por  capitán  general  Miga^ 
Uanes^  y  por  capitanes  Gonzalo  Gómez  de  Espinosa  6  Juan 
Sdwstian  delCano,  á  que.todds  los  incttos  naturales  de  k  tier- 
cft,  ¿  los  poirtuguíesés  que  en  elk  estaban,  coodifiail  qu&kpn^ 
aera  anuada  que  i4U  hafaia  ido,  era. la  sasckfidia.'  Bue  pr^n' 
tado,  que  pues  este  testigo  es  piloto  y  ha  andado  por  aque* 
llaii  partéSiy  que  dedáre  ¿  en  qu¿  demarcadcMi  están  ias  dichas 
isksde  Mdñco?  Dijoi  que  so  cargo  del  juramento  oue  tiene 
iiaeho ,  micado  d  cansdno  é  oav^adon  qne  hicieron  a  k  ida  é 
á  la  venida,  ks  dichas  islas  están  en  k.daítecadoiíde  S.'  M., 
y  este  testígo  lo  tiene  asi  4[»or  derto,  segund  lo  que  alcanza 

y.entiende^' 

,    Fue  pcegnñtado^  ¡jqüé  es  lo  que  07o  decir  ea  aqudks.  isr 
las  de  los  autos  de  posesión  qitese  haman  hecho  en  nomlicr  de 


S.  M.  por  los  ca|>it8iies  que  balñan  ido  i  ellas  en- el  armada  de 
que  rae  por  capitán  general  el  dicho  Magallanes?  Dijo  v  que 
oyó  decir  primeramente  á  los  Reyes ,  é  principales,  i  natunK 
les  de  las  cCcbas  islas  de  Maluco,  que  cuando  llegaron  alU  los 
capitanes  que  S.  M«  envió  en  la  dicha  primera  armada  de  Mar 
tlanesy  habían  sido  muy  bien  reoebidos  de  los  Reyes  de  Ma-^ 
[uco  en  nombre  de  S»  M. ,  é  se  haUan  ofrecido  é  dado  por  va- 
sallos de  &  M»,  6  que  como  tales  hablan  dado  presentes  á  los 
dichos  capitanes  para  S*  M« ,  é  que  los  didios  xmpitanes  ha^ 
bian  dejado  en  las  dichas  islas  factoría  formada  de  S.  M»  para 
la  contratación  de  la  especería  9  é  en  ella  seis  o  siete  homores 
castellanosi  é  cierta  artillería ;  é  que  habían  cargado  dos  naos 
de  clavo  para  S.  M*  en  las  dichas  ¿das,  i  que  era  pública  voz  é 
fama  en  todas  las  dichas  islas  que  los  Rr^es,  i  principales,  é 
naturales  sé  habían  dado  por  vasallos  de  S.  M.  desde  que  fiíe  la 
dicha  primera  armada,  é  por  tales  se  tenían  púbhcameste; 
pero  que  cuando  este  testigo  lleg<S  coa  el  armada  de  Loaisa,  la 
isla  de  Terrenate  estaba  turbada  con  los  portugueses ,  que 
después  del  armada  de  Magallanes  habían  ido  á  ella,  é  que  to* 
das  las  otras  islas  estaban  pacificas  por  S.  M. 

A  la  cuarta  pr^unta  dijo:  que  dice  lo  que  dicho  tiene  en 
la  pregunta  antes  £sta,  á  lo  cual  se  refiere. 

A  la  quinta  pregunta  dijo :  que  sabe  qué  en  las  dichas,  islas 
de  Maluco  se  cargaron  dos  naos  de  clavo  para  S*  M. ,  las  cnut^ 
les  se  partieron  cada  una  por  si  de  las  dichas  islas;  é  la  una,  de 
que  era  capitán  Juan  Sebastian  del  Cano ,  vino  á  estos  reinos 
cargada  del  dicho  clavo,  vinoá  Sevilla,  (fendese  recibió  el  dt* 
cho  clavo  para  S.  M.:  ¿  la  otra^  de  que  era  capitán  Gonzalo 
Gómez  de  Espinosa,  vino. hacia  la  Nueva-España  en  demanda 
del  Darien ,  que  á  la  sazón  estaba  descubierto ,  6  no  pudo  na* 
vegar  por  los  vientos  que  k  fueron  contrarios ,  y  volvió  á 
l^luco ,  £  halló  que  ya  estaban  allí  los  portugueses  haciendo 
la  fortaleza;  los  cuales  sMieron  con  ciertos  navios,,  é  tomaron 
la  dicha  nao,  é  prendieron  al  dicho  capitán  Espinosa  é  i  otros 
que  con  él  iban ,  é  les  tomaron  el  clavo  que  estaba  en  la  nao 
con  el  artillería  y  todo  lo  demás  que  en  ella  iba ,  é  tr^ieron 
al  dicho  capitán  6  i  otros  castellanos  á  PortugaL  Que  esto  que 
ha  dicho  en  esta  pr^unta  sabe,  porque  lo  oyó  decir  i  los  in-* 
dios  naturales  de  la  tierra,  é  á  los  portugueses;  £  que  asimesmo 
oyó  decir  á  los  dichos  portugueses,  que  i  un  ginovés  que  iba 
en  la  dicha  nao,  porque  era  (¿loco ,  lo  habían  muerto  con 
ponzoña* 

A  la  sexta  pregunta  dijo:  que  sabe  lo  eu  ella  contenido,  por* 
que  este  testigo  embarcó  en  la  Coruáa  en  la  didia  armada,  de 
que  fi]^  fot  capitán  general  el  comendador  Loaisa^  la  cual  par- 
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tió  de  k  O^riiSA  efi  veíate  é  cuatro  dé  Julio  de  quiaientós.^ 
vetute  é  cinco  BúQSf  é  contiauameate  fue  en  la  dicha  armada 
hasta  ilegar  iias  dichas  islas  de  Maluco ,  é  que  salieron  en  la 
dicha  armada  siete  naos,  y  llegaron  juntas  hasta  la  boca  del  Es- 
trecho, donde  se  perdió  una  nao  ;  ¿  otra  de  que  iba  por  capi- 
tán Pedro  de  Vera ,  tomó  la  vuelta  del  cabo  de  Boena-Espe- 
raaatt^  y  nunca  mas  pareció^  é  otra  de  que  iba  por  cajñtan 
D*  Rodrigo  de  Acuña,  se  volvió:  de  manera,  que  pasaron  cua- 
tro naos  el  Estrecho,  éque  salidos  del  Estrecho,  en  la  mar  del 
Sur  se  derrotaron  con  ana  tormenta,  ¿que  un  patax  aportó 
i  lá  Nue«a-£spaáa,  £  otra  carabela  fue  á  dar  al  través  en  las 
islas  de  Sanguin,  cincuenta  leguas  deMaluco,  6  que  de  la  otra 
nao  no  se  supo ,  6  la  nao  Capitana  quedó  sola,  y  fue  á Maluca 
é  que  estando  sola  la  dicha  nao  Capitana  cerca  cíe  ia  línea  equi* 
uocial,  murió  el.  dicho  comendador  Loaisa,  ó  otros  que  con  él 
iban  y  de  enfermedad,  y  la  gente  eligió  capitán  general,  ¿con- 
tinuaron su  vÍBge;  6  que  esto  io  sabe  per  io  que  dicho  tiene» 

A  la  séptima  pregunta  dijo :  que  saoe  lo  en.  ella  contenido 
porque  lo  vio  é  se  raüló  presente  á  ello,  é  vio  salir  i  los  di- 
chos portugueses  con  dos  carabelas  é  una  fusta  é  otros  na- 
vios oe  Terrenate .,  é  que  los  portugueses  supieron  que  iban, 
porque  la  dicha  nao  Capitana ,  con  tiempo  contrario  había 
estado  detenida  en  Zamato,  donde  los  aalieron  á  jrecefair  á  la 
mar  con. bandera  de  S.  M.,  la  cual  tenían  del  tiempo  del  ar** 
raada  de  Magallanes;  que  ios  capitanes  della  hablan  repartido 
las  dichas  banderas  por  los  principales  de  aquella  tierra,  é  que 
se  tenian  por  vasallos  de  S.  M.,  é  como  tales  salieron  á  reci- 
bir los  castellanos ;  y  por  esto  los  portugueses  tuvieron  aviso 
de  lallqgada  de  la  dicha  nao  Capitana^  y  de  salir,  como  salie* 
ron ,  á  intentar  de  ofenderla. 

A  la  octava  prq[unta  dijo :  que  sabe  é  vio,  c|ue  la  cente 
xiue  iba  en  la  dicna  nao  Capitana ,  fueron  muy  bien  recibidoa 
oe  los  Reyes  de  Tidori  é  de  Gilolo,^y  de  .los  naturales  de  su 
tierra  y  y  ios  hicieron  muy  buen  tratamiento.,  6  rescibimieato 
de  palaDraS'  é  de  obra,  como  vasallos  de  JS*  M.,  é  por  tales  se 
tenian  é  nombraban,  6  asi  ayudaron  en  todas  las  guerras  con- 
tiuuamente  á  los  castellanos  contra  los  ^portugueses^  é  allende 
desto,  el  Rey  de  Gilolo  siempre  les  proveyó  de  lo  necesario; 
é  que  los  de  Terrenate  estaban  con  Jos  portugueses  rebelados; 
é  que  la  isla  de  Maqulan ,  porque  se  vino  á  la  obediencia  y 
servicio  xie  S.  AL ,  la  quemaron  k^  portugueses  ;  y  que  otna 
islas  por  temor  de  no  recibir  semejante  daño,  aunque  deseaban 
venir  á  la  obediencia  y  vasallage  de  &  M*,  no  lo  osaban  «ha- 
cer ;  e  que  después,  hatxeqdo  pasado  algunos  días,  los  de  Ja  didia 
isU.  de  Terrfínate  mostraban  tener  mucha  voluntad  ^^póoer- 
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se  dfiibft)o  de  U  obediencia  de  &  M.  £  que  esto  es  lo  que  sabe 
destm  pregunta* 

A  la  naeTe  pregunta  difo :  que  la  sabe  porque  lo  vio ,  6  se 
halló  presente  á  ello. 

A  la  décima  pregunta  dijo:  que  lo  contenido  en  esta  pre^ 
gunta  ñie  pública  toz  é  fama  en  las  dichas  islas  de  Maluco  en- 
tre los  castellanos  é  portugueses  que  estaban  en  las  dichas  is- 
las de  Maluco:  £  sabe  ,  é  vio  que  muri<S  el  dicho  capitán  Mar- 
tin Iñiguez,  ¿que  los  mesmos  portugueses,  y  especialmente  un 
finca  que  consigo  traían ,  se  habia  alabado  á  la  puerta  de  la 
fortaleza ,  que  á  era  d  que  habia  muerto  con  ponzoña  al  di- 
cho capitán  Martin  Iñisuez  de  Carquizano ;  é  que  un  clérigo 
de  los  portugueses  aviso  á  otro  clérigo  de  los  castellanos ,  que 
no  bebiese  de  un  pozo  de  donde  soltan  beber ,  porque  habian 
echado  en  él  los  dichos  portugueses  ponzoña  para  matar  á  los 
dichos  castellanos ,  é  que  por  este  aviso  cerraron  el  dicho  pozo, 
por  mandado  del  dicho  capitán,  sin  que  ninguno  recibiese  da- 
ño: 6  que  asi  lo  vio  este  testigo. 

A  la  once  pregunta  dijo:  que  sabe  lo  en  ella  contenido,  por- 
que la  noche  que  acaeció  lo  contenido  en  esta  pregunta,  este 
testigo  vio  arder  el  navio ,  é  como  se  puso  mucha  diligencia  en 
matar  d  fuego,  é  que  hallaron  en  el  navio  una  de  las  granadas 
con  pólvora  que  no  haHa  tomado  fuego;  é  que  el  portugués 
que  echó  las  dichas  granadas ,  se  fíie  en  una  canoa  de  portugue- 
ses ,  que  le  estaba  esperando  para  recogerle. 

A  la  doce  pregunta  dijo:  que  sabe  lo  en  ella  contenido, 
porque  estando  él  en  Tidori ,  como  vieron  venir  la  nao  los 
castellanos  que  estaban  en  Gilolo,  enviaron  dos  dellos  á  la  di- 
cha nao,  que  el  uno  era  Gonzalo  de  VÍgo,  que  habia  que- 
dado de  la  armada  de  Magallanes  en  las  islas  de  los  Ladrones: 
los  cuales  dichos  dos  castellanos  fueron  al  dicho  navio,  y  tn^ 
traron  dentro  en  él  para  dar  aviso  al  capitán  Saavedra ,  que 
en  él  venia,  de  lo  que  pasaba,  é  meter  en  el  puerto  de  Gilolo 
el  dicho  navio;  é  que  aespues  que  el  dicho  navio  llegó  al  puer- 
to de  Gilóto,  oyó  decir  este  testigo  al  dicho  ca^ntan  Saavedra, 
y  ÍL  toda  la  otra  gente,  que  los  portugueses  los  habian  queri- 
do engañar ,  como  en  la  pregunta  se  contiene;  é  que  visto  que 
por  esta  via  no  podian  hacer  ninguna  cosa ,  los  haHan  lom- 
bardeado,  y  el  dicho  navío«se  habia  defendido,  é  venido  á  Gi- 
lolo ,  donde  estaban  algunos  castellanos  é  artillería  ,  é  que  vio 
este  testigo ,  que  otro  día  siguiente  al  alba  vinieron  los  dichos 
portugueses  con  una  fusttt  é  un  batel  á  lombardear  el  dicho 
navio,  y  lo  lombardearon ,  y  el  dicho  navk>,  con  ayuda  de 
los  de  la  tierra  de  Gilolo,  é  de  una  fusta  que  tenían  lo^  caste- 
llaaóft ,  se  defemfió,  é  los  portugueses  se  nieron;  é  que  dende 
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en  adelante  peleaban  muchas  veces  los  castdknos.con  lo9  por* 
.  tugueses;  é  asi  lo  vio  este  testigo. 

A  la  trece  pregunta  dijo:  que  sabe  lo  contenido  en  eita  pre- 

Sata,  porque  se  halló  presente  á  ello,  é  iba  en  la  dicha  cara* 
a^  de  que  era  capitán  Saavedra,  por  piloto,  é  que  se  fue- 
ron huyendo  con  el  batel  de  la  dicha  carabela  cuatro  portu- 
gueses é  dos  esclavos  'Suyos^  é  que  los  tres  de  los  dichos  por- 
tugueses eran  de  los  prisioneros  que  tomaron  los  castellanos  en 
uña  galera  que  tomaron  á  los  dichos  portugueses,  é  que  el  otre 
portugués  era  el  que  se  habia  venido  huyendo  á  los  castellanos; 
é  oue  asimismo  vio  que  Andrés  de  Urdaneta  trajo  pr^os  i  dot 
dellos  por  mandado  del  capitán  Carquiaaoo » é  habiéndoles  to- 
mado sus  confesiones,  al  uno  ahorcaron,  é  al  otro  cuartearon* 
A  la  catorce  pregunta  dijo:  que  sabe  é  vi<$,  que  el  dicho 
capitán  de  la  fortaleza  de  los  portugueses  hizo  prender  al  didia 
clérigo,  y  este  testigo  le  vio  preso  en  la  dicha  fortaUaui,  «ion 
unos  adobes  á  los  pies ,  é.  que  otro  compañero  que  habian 
preso  con  el  dicho  clérigo,  estaba  con  unos  grillos,  é  que  ^to 
vid  yendo  sobre  seguro  á  la  dicha  fortaleza ;  é  que  no  sabe 
que  tanto ^empo  estuvo  preso,  porque  este  testigo  en  aquella 
sazón  fue  por  piloto  en  la  carabela  de  Saavedra  para  la  Nueva- 
España;  é  que  desp«e$ ,  .cuando  la  dicha  carabela  vohrid  á  las 
dichas  islas  de  Maluco  con  tiempo  contrario ,  oyd  decir  á  los 
castellanos ,  que  habían  dado  cuatro  portugueses  por  el  dicho 
clérigo. 

A  la  qvince  pregunta  dijo:  que  á  la  sazón  oue  lo  conteni- 
do en  esta  pronta  pasó  ,.este  testigo  no  esfaoa  alli,  porque 
andaba  por  la  mar,  é  que,  después  que  volvió,  oyó  decir  lo 
contenido  en  la  dicha  pregunta  a  los  castellanos ,  é  vio  el  didio 
pueblo  de  Tidori  robado  é  quemado  é,  y!erm<>  dd  daño  que 
habían  hecho  los  portugueses. 

A  la  diez  6  seis  pregunta  dijo  s  que  al  tknpo  que  pasó  lo 
en  ella  contenido ,  este  testigo  aldaba  por  la  mar ,  pero  que  dea-^ 
pues  que  vino ,  lo  oyó  decir  asi  á  los  castellanos. 

A  la  diez  é  siete  pregunta  dijo:  oue  )a  sabe  como  en  ella 
se  contiene,  porque  se  luiUo  presóte  a  ello,  é  lo  vio  asi  pasar* 

A  la  diez  é  ocho  pregunta  dijo:  que  vio  que  tratándose, 
paces  entren  los  castellanos^  é  los  portugueses,  los  dichos  por- 
tugueses trataban  con  I^  indios  que  prendiesen  á  )os  casmla* 
nos ,  é  los  entregasen  á  los  dichos  portugueses;  é  que  asimis- 
mo antes  desto  los  dichos  portiigueses  procuraban  con  los  di- 
chos indios  de  la  tierra  qye* notasen  a  los  castellanos,  é  kt 
ofref:ian  artiUeria,  é. otras  Co^as  ,  4  didivas  por  ello;  é  que  Ips 
dichos  indios  no  rsplamente  no  lo  quisieron  hacer ;  pero.aviaa- 
roja  dello  á  los  castellanos;  6  que  d^pues  destp.sopo  este 
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tigo  por  relación  de  los  portugueses  6  de  los  indios  de  k  tier- 
ra ^  que  los  dichos  portugueses  habían  muerto  á  ciertos  indios 
ErincipaleSy  especialmente  á  Quichil  de  Revés ,  gobernador  de 
L  isla  de  Terrenate^  6  que  á  otro  indio  principal  echaron  en 
la  mar ,  £  que  esto  hablan  hecho  los  dichos  portugueses ,  por*^ 
que  los  dichos  indios  se  queñau  alzar  contra  ellos. 

A  la  diez  6  nueve  pregunta  dijo:  que  oyó  decir  á  los  di- 
chos portugueses ,  6  (iie  público  6  notorio  en  aquella  comar- 
ca ,  que  los  indios  haUan  entrado  en  hi  dicha  fortaleza  que 
tenian  los  portugueses  en  Tefrenate ,  é  muerto  á  puñaladas  ai 
capitán  delta  6  i  otros  portugueses;  6  los  robaron  é  quemaron 
las  casas  de  los  dichos  portugueses ,  é  que  este  testigo  lo  vi6 
quemado  9  6  que  los  inaios  otrecian  á  los  castellanos  de  darles 
la  fortaleza  ae  los  portugueses ,  é  que  les  ayudasen  contra 
ellos :  é  que  esto  es  lo  que  sabe  desta  preguilta. 

A  la  veinte  pregunta  dice:  que  lo  que  della  sabe,  es  que  los 
Reyes  de  Tidori  é  Gilolo  é  él  gobernador  de  Maquian ,  stem- 
pre  han  sido  vasallos  de  S.  M. ,  ¿  se  han  tenido  por  tales ,  y 
por  esto  han  sido  maltratados  é  destruidos  de  los  dichos  por- 
tugueses ;  £  que  les  oyó  decir ,  que  deseaban  que  fuese  armada 
de  S.  M.  á  aquella  tierra ,  é  que  cree  6  tiene  por  cierto ,  que  si 
armada  de  S.  IL  fuese  í  aquella  tierra^  todos  serian  vasallos 
é  servidores  de  S.  M. ,  por  lo  que  dicho  tiene. 

A  la  veinte  6  una  pr^unta  dijo :  que  sabe  k>  contenido  en 
ia  dicha  pregunta ,  porque  este  testigo  lo  vio  asi  pasar  en  d 
dicho  tiempo  de  ocho  años  que  estuvo  en  la  dicha  tierra ,  6 
que  los  castellanos  siempre  sostuvieron  y  continuaron  la  po- 
sesión de  las  dichas  islas  en  nombre  de  S«  M.,  hasta  que  con 
grandes  enfermedades  é  guerras  se  consumió  la  mayor  parte 
de  los  castellanos;  6  que  como  supieron  que  S.  M.  había  em- 
peñado las  dichas  islas  al  Rey  de  Portugal ,  los  pocos  castella-* 
nos  que  quedaron ,  se  han  venido  á  estas  partes»  6  otros  se  que* 
daron  en  las  dichas  islas  con  los  portugueses. 

A  la  veinte  £  dos  prc^nta  dijo  :  que  este  testigo  é  su 
compañero  Andrés  de  Urcbnetaj  traían  todas  las  escrituras 
contenidas  ea  la  pregunta,  las  cuales  venían  en  la  caja  del  di- 
cho Andrés  de  Urdaneta,  y  al  tiempo  que  desembarcaron  en 
Lisboa,  se  las  tom<$  la  guarda  mayor  de  JLisboai  é  que  aunque 
este  testigo  £  su  compañero  las  pidieron ,  no  se  las^quísieroa 
volver ;  é  que  el  Rey  de  Portugal  envió  desde  Ébora  por 
este  testigo  £  su  compañero,  como  supo  que  eran  venidos;  y 
que  cuando  fueron  á  pedir  ks  escrituras  a  la  guarda  mayor, 

respondió  que  las  babia  enviado  al  Rey  de  Portugal  ¿  ¿boiCft; 
Tique  este  testigo,  por  mandado  del  Rey  de  IPortugal,  fiíe  á 

Bbora ;  y  luego  que  entró  en  U  ciudad »  ^  apaitó  de  los  que 
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fe  Uerabrá,  ¿se  (be  á  la  posada  de  Luis  Sarmkfito,  embajador 
ik  S.  M. ,  el  caat  le  dijo,  ooe  se  ▼iniese  á  estos  rdnos ,  y  que 
no  fuese  dc&ñte  del  dicho  Ker  de  Portugal »  ¿  le  dio  un  caba- 
llo en  que  saliese  porque  no  le  pren^esen;  6  que  asi  se  Tino  á 
estos  reinos  á  dar  relación  á  S.  M«  de  lo  que  pasa ,  7  puede  ha- 
ber medio  año  que  entro  en  esta  corte. 

A  la  veinte  6  tres  pregunta  dijo:  que  dice  lo  que  dicho  tie- 
ne,  6  que  de  todo  dio  es  púbtica  tos  é  íama.en  las  dichas  islas 
de  Mauíoo,  entre  los  que  dello  tienen  noticia  9  y  es  verdad 
para  el  juramento  que  hizo ,  é  firmdlo  de  sa  nombre,  s  Macías 
del  Po}ro» 

Núm.  XXV. 


deducida  de  las  declaraciones  que  dierm  algih 
ms  testigos  aute  el  Cousejo  de  las  Indias,  sobre  varios 
aeofttecimientos  del  tnage  de  Liunsa.  (Arch.  de  Ind 
en  Sevilla»  leg.  i?i  papeles  del  Malmo  de  i/¡i^ 

Partid  el  armada  del  comendador  Loaisa  en  que  iban  siete 
navios  á  vante  é  cuatro  de  JuUo  del  año  de  mil  é  quinientos 
i  veinte  é  cinco ,  y  si^ieron  su  vii^  para  pasar  el  Estrecho, 
é  pasada  la  línia  equinocial ,  tomaron  una  isk  que  se  Uama 
S.  Mateo ,  y  de  ahí  fueron  costeando  por  la  costa  del  Brasil, 
hasta  que  llegaron  dnco  6  seis  lesnas  antes  del  Eitrecho,  don- 
de se  perdid  una  nao  de  las  que  iban ,  que  con  tormenta  did  á 
la  costa ,  y  entraron  por  un  rio ,  pensando  que  era  el  Estre- 
cho; i  reconocido ,  salieron  del,  y  entraron  en  elEsttecho  me- 
diado Eneró  del  año  siguiente.  La  entrada  del  Estrecho  es  de 
anchura  de  dos  tiros  de  piedra ,  é  dura  esto  obra  de  un  tiro  de 
pasamurOyque  después  se  va  ensanchando,  donde  estnvieton 
muchos  dias  surtos  para  aderezar  los  navios ,  i  fueron  por  el 
Estrecho  adelante,  donde  hallaban  muchos  puertos  en  que  des- 
embarcar. 

Acabaron  de  posar  el  Estrecho  por  el  mes  de  MayQ  de 
quinientos  ¿  veinte  é  sds ;  y  dende  á  pocos  dias  que  navegaron, 
se  derrotaron  con  tormenta  las  unas  naos  de  las  otras;  por  ma- 
nera ,  qiie  solamente  U  nao  Capitana  fue  la  que  adebtnte  nave- 
gó, 7  las  otras  nunca  mas  parecieron. 

Ea  fin  de  Julio  deste  año ,  yendo  por  la  mar,  murió  el  capi- 
tán seneral  Loaisa. 

Yendo  por  la  derrota  de  los  Malucos ,  descubrieron  nna  isiá 
en  catorce  grados  por  \k  parte  dd  norte. 


DOCUHEKTOS  DB  LOAISA*  597 

Después  de  partidos  desta  isla,  en  doce  días  TÍeron  las  islas 
de  los  Ladrones ,  que  son  trece ,  en  las  cuales  no  baj  ningund 
ganado  ni  gallinas  ni  animal* 

.  Partidos  destas  islas ,  quince  días  después  llegaron  ir  una  isla 
grande  ^ue  se  llama  Bendenao,  en  la  cual  anda  la  gente  ves* 
tida  y  bien  ataviada,  con  paños  de  algodón  6  seda,  y  tienen 
azasayas  y  alfanges.  Es  isla  en  que  hay  mucho  oro,  y  la  sen- 
té aelb  es  belicosa;  hay  también  perlas  en  mucha  cantidad,  y 
canela  en  algunas  partes  della :  en  esta  no  les  quisieron  dar 
mantenimiento  ninguno. 

Desde  á  cuarenta  leguas  fueron  á  otra  isla  que  se  llama 
Talao ,  donde  les  hicieron  buen  acogimiento,  y  les  dieron  man- 
tenimientos. 

Cerca  desta  isla  hay  un  arcipiélago  de  muchas  islas ,  donde 
dicen  que  hay  mucho  oro. 

Dende  á  tercero  dia  que  partieron  de  Talao,  llegaron  á  la 
isla  de  Batachina,  que  es  del  Rey  de  Tidori ,  y  fueron  muy 
bien  recibidos  por  ser  castellanos,  é  aUi  supieron  como  esta- 
ban en  las  islas  de  Maluco  portugueses,  y  tenían  una  fortaleza 
en  la  isla  de  Terrenate. 

Este  Rey  de  Tidori  había  rescibido  y  recibía  muchos  da- 
ños de  los  portugueses ,  porque  el  año  de  diez  é  nuere  había 
dado  especería  i  los  que  fueron  en  el  armada  de  Magallanes. 

Esta  isla  de  Batachina  es  una  de  las  de  los  Malucos ,  y 
siempre  ha  tenido  y  tiene  amor  con  los  castellanos,  y  enemis- 
tad con  los  portugueses. 

Desta  isla  fueron  á  ver ,  por  mandado  del  capitán,  ciertos 
españoles  á  los  Reyes  de  Tidori  é  Gilolo,  que  estaban  en  las 
mismas  islas  de  Maluco ,  4  los  cuales  hacían  guerra  los  por- 
tugueses por  el  acogimiento  que  habían  hecho  á  los  españoles. 

£1  Rey  de  Gilolo  los  envió  á  recibir  muy  bien ,  y  de  ahi 
los  envió  al  Rey  de  Tidori ,  donde  asimismo  fueron  muy  bien 
recibidos,  é  hicieron  confederación  con  ellos,  prometiéndoles 
favor  é  ayuda ,  y  todo  lo  que  hoUesen  menester ,  é  dejaron 
con  cada  uno  de  los  Reyes  ciertos  españoles  para  defensa  de 
ios.  portugueses,  y  enviaron  al  capitán  general,  que  quedaba 
con  la  nao ,  sus  embajadores  con  algunos  presentes. 

Estando  asi  surtos  en  una  isleta  destas ,  vino  un  portugués 
de  parte  del  capitán  de  la  fortaleza  que  estaba  en  Terrenate, 
requi riéndoles  que  no  entrasen  en  las  islas  de  los  Malucos,  di- 
ciendo que  eran  del  Rey  de  Portugal ,  apercibiéndolos  que  los 
echarían  á  fondo  sino  lo  hiciesen,  y  á  estos  requerimientos 
siempre  'se  les  respondió ,  como  no  eran  de  Portugal ,  sino 
deS.  M» 

Sin  embargo  desto,  estos  Reyes  de  Gilolo  é  Tidori,  por  la 
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amistad  que  teman  con  los  españoles  desde  el  año  de  diez  i 
nueve,  daban  todo  lo  que  hablan  menester  á  los  españoles ,  y 
rescataban  con  ellos  clavo  y  especería ,  é  les  ofrecían  todo  fa- 
vor: é  yendo  la  nao  para  Tidori  en  ñn  del  mes  de  Diciembre 
deste  año  de  veinte  é  seis,  salió  el  armada  de  los  portugueses 
que  estaba  aguardando  contra  los  españoles  ,  que  eran  dos  ca- 
rabelas y  una  fusta  y  un  batel  grande  y  otros  barcos  con 
artillería,  y  con  otros  navios  de  los  moros  de Terrenate,  y  por- 
que hacia  buen  viento  i  la  nao,  no  la  osaron  acometer. 

Llegaron  al  puerto  de  la  isla  de  Tidori  á  primero  dia  de 
Enero  del  año  de  quinientos  i  veinte  é  siete ,  donde  lu^ó  vino 
el  Rey  de  Tidori  para  favorecer  á  los  españoles,  dándoles  lo 
que  mibian  menester. 

Dende  á  cuatro  ó  cinco  diasque  surgieron  alli ,  vinieron  de 
parte  de  los  portugueses  á  requerirles  que  se  saliesen  de  allí,  si- 
no que  traerían  gran  armada  contra  ellos. 

Después,  dende  á  ocho  6  diez  dias,  vinieron  con  mucha  ar- 
tillería los  portugueses  antes  que  amaneciese,  y  tiraron  mu- 
chas lombardas  en  que  hirieron  algunos  españoles,  y  mataron 
uno,  é  procuraron  de  echar  el  navio  á  fondo. 

Desde  este  mes  de  Enero  hasta  Mayo,  siempre  hicieron 
otros  acometimientos. 

Por  el  mes  de  Mayo  llegó  otro  nuevo  gobernador  de  los 
portugueses  á  la  fortaleza,  y  tornó  á  hacer  nuevas  amenazas  á 
los  españoles  para  que  dejasen  las  islas;  y  como  no  podia  por 
fuerza,  procuró  de  matarlos  con  ponzoña,  que. mando  echar  en 
un  pozo  de  agua  de  que  bebian,  y  no  hobo  efecto,  porque  un 
elérigo  de  los  portugueses  avisó  á  otro  clérigo  españoL 

Dende  á  cierto  tiempo  procuró  de  matar  con  yerbas  al 
capitán  de  los  españoles,  y  asi  le  mató. 

Dende  i  dos  meses,  porque  los  españoles  hacían  un  navio, 
enviaron  un  portugués  echadizo,  el  cual  traía  granadas  efe  fue- 
go, é  de  noche  las  echó  en  el  navio,  é  huyó. 

Dende  á  poco  tiempo ,  yendo  en  ciertas  fustas  cinco  ó  seis 
castellanos ,  ^eron  los  portugueses  é  mataron  dos  castellanos. 

El  año  de  veinte  é  ocho,  por  el  mes  de  Marzo,  U^ó  un 
navio  que  habia  enviado  D.  Hernando  Cortés  de  la  Nueva-Es- 
paña ,  en  que  venia  por  capitán  Alvaro  de  Sayavedra ,  é  aportó 
a  las  mesmas  islas  del  Rey  de  Tidori. 

Como  los  portugueses  lo  vieron ,  procuraron  con  engaño  de 
le  tomar ;  é  lo  hicieran ,  sino  fueran  socorridos  de  los  amigos,  6 
de  los  españoles. 

Por  Mayo  deste  año  de  vdnte  é  ocho  trajeron  los  portu- 
gueses una  galera  con  catorce  paraos  de  moros  para  haúer.guer- 
ra  á  los  españoles,  con  mucha  artillería;  y  con  una.  fusta  que 
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tenian  los  españoles ,  aunque  los  habían  tomado  de  sobresalte 
los  portugueses,  se  defendieron ,  y  se  mataron  hombres  de  una 
parte  6  &  otra ,  é  al  fin  se  quedó  la  galera  con  los  españoles. 

Por  el  mes  de  Junio  deste  año  se  despachó  el  navio  de  Sa** 
yavedra  con  clavo  para  la  Nueva-España  para  dar  aviso ,  y 
caminó  mas  de  700  leguas ,  i  con  vientos  contrarios  á  cabo  de 
seis  meses  volvió  allí  á  Tidori ;  y  también  porque  yendo  en  el 
camino,  ciertos  portugueses  que  llevaban  presos,  fes  hurtaron 
el  batel,  y  á  esta  causa  no  podian  tomar  puerto  en  ninguna 
parte. 

Tornóse  á  enviar  el  mesmo  nsrvío ,  habiéndole  reparado  con 
su  batel  el  año  de  mil  6  quinient€)s  é  veinte  6  nueve  por  Mayo, 
el  cual  otra  vez  tornó  á  aportar  á  estas  islas,  porque  por  estar 
mal  tratado  no  pudo  arribar. 

Siempre  los  portugueses ,  porque  los  de  las  islas  tenian  afí* 
cion  á  los  españoles,  les  hicieron  guerra ,  é  yendo  un  dia  á  sal* 
va  fe  un  clérigo  español  donde  estaban  los  portugueses,  le  to- 
vieron  preso  mas  de  siete  meses* 

Después  pasaron  los  portugueses  á  las  islas  donde  estaban 
los  españoles ;  y  como  eran  pocos ,  con  dádivas  ly  amenazas 
procuraron  de  amotinar  la  gente,  y  entraron  la  ciudad  de  Ti- 
dori ,  é  mataron  muchos  indios,  é  asolaron  é  robaron  toda  la 
ciudad. 

Los  españoles  se  retrajeron  á  un  baluarte  con  la  artillería 
que  tenian;  los  cuales  fatigados  de  la  hambre,  y  porque  eran 
pocos,  trataron  de  concierto  porque  no  los  acatasen  de  matar, 
é  por  no  ir  presos  en  su  poder. 

£1  concierto  fue  que  el  capitán  de  los  españoles ,  que  se  lla- 
maba Hernando  de  la  Torre,  se  fuese  fiíera  de  las  islas  de  Ma- 
luco con  veinte  hombres  que  tenia ,  é  que  estoviesen  en  cier- 
ta isla  sin  que  se  les  hiciese  daño  ,  hasta  que  \iniese  recaudo 
de  España. 

Los  portugueses  robaron  toda  la  especería  que  hablan  dado 
los  indios  á  los  españoles,  é  todas  las  haciendas ,  i  cuanto  te* 
nian  los  españoles. 

Después  de  apoderados  de  la  tierra  los  portugueses  ,  que- 
maron por  pregón  público  una  fusta  por  alborotadora  del  Rey 
de  Portugal. 

Después  desto ,  ciertos  españoles  que  habian  ido  en  favor  de 
los  amigos  á  ciertas  islas ,  viniendo  á  la  isla  de  Tidori  de  don*- 
de  se  habian  partido :  como  la  hallaron  destruida  se  fueron  á 
Gilolo,  donde  fueron  los  portugueses  para  los  prender,  y  se 
defendieron. 

£1  año  de  treinta  tornaron  á  tratar  los  portugueses  con 
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dádivas  que  prometieron  á  los  indios  de  Gtlolo  para  que  ma- 
tasen á  los  españoles. 

Después ,  á  causa  de  que  los  indios  de  Terrenate  se  querian 
levantar  contra  los  portugueses,  para  aprovecharse  de  los  espa- 
ñoles ,  tomaron  concierto  con  ellos ,  6  asi  estovieron  algún 
tiempo  en  paz ,  ¿  no  hablan  quedado  mas  de  veinte  £  siete  ó 
veinte  é  ocho  hombres  de  todos  cuantos  habian  ido. 

Después  trataron  en  el  año  de  treinta  £  tres  para  que  los 
dejasen  venir  á  España  al  capitán  Hernando  de  la  Torre  6  i 
los  otros  españoles ,  £  queriéndose  venir  á  traer  la  especería 
que  los  indios  les  halñan  dado ,  no  consintieron  que  se  trajese 
ninguna  especería. 

Al  tiempo  que  estos  testigos  se  querian  partir,  los  del  Rej 
de  Gilolo  dicen  que  les  hablaron  secreto  para  que  de  España 
enviasen  gente. 

Veniendo  de  camino  en  un  navio  portugu&,  aportaron  en 
una  isla  que  llaman  la  Jaba,  que  es  una  isla  muy  grande:  son 
amigos  de  los  portugueses,  y  hzy  en  ella  mucho  oro,  y  lo  lle- 
van á  vender  á  Malaca :  tienen  artillería  de  bronce ,  que  lo 
funden  ellos  mesmos,  y  escopetas  y  lanzas. 

En  esta  Jaba  hay  Reyes  poderosos,  gentiles  y  moros,  y 
entre  ellos  hay  uno  mas  poderoso  que  todos ,  y  este  está  mal 
con  los  portugueses. 

El  capitán  Hernando  de  U  Torre  £  otros  venian  en  otras 
naos. 

Partieron  estos  testigos  de  Malaca  á  quince  de  Noviembre 
de  treinta  £  cinco. 

Llegaron  á  Lisboa,  y  en  desembarcando,  la  guarda  mayor 
del  Rey  de  Portugal  les  miro  cuanto  traían »  y  les  tomo  las 
relaciones  y  libros  £  cartas ;  £  tovieron  aviso  que  los  querian 
prender.  £1  eiubajador  de  España ,  que  está  en  Portugal ,  les 
dio  aviso,  y  asi  se  vinieron  escondidamente. 

Hacen  relación  de  la  mucha  especería  que  en  estas  islas  hay, 
£  como  no  la  hay  en  otra  ninguna  parte. 
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Relación  escrita  y  presentada  al  Mmf.era4or  pí^,.4^Kí^, 
de  Urdaneta  de  los  ^sucesos,  de  Ja.  armada  ¡del.  Qíibett- 
dador  ho^itay  desde  sjfdeJúK&"4e  i^É^^hu^a-el 
^^'^6^0'  (O^ig-  w  él  Arüh.  dé -Indias  -  fefíf  ^SeVílW 

S.  C«  Cé  M.:  La  reladon  que  Andrés  de  Uidasi^^  blHí4  4! 
V*  S«  Mi  de  ia  arnuda'que  V*  M«  mandó  i.  para.  ]a/jé9pe^QrÍ9( 
con  >el  comendador  'Loaisa  el  año. de  quinientos  é  ti^ííh^Qj^.  pinrr 
co¿  es  ia  siguiente./'  •  . /..  ^  •   \  o  «,.:';-.  ,., 

Partimos  de  ia^dudad  deia  Coritóa  consiste;  navte.H^pcy. 
ra  del  bienaventurado  ^señor. Santiago ^/éfuinloa.ca  Jwsoadü? 
ks  Ganarías^  y  dende  á  siete  6  ocbo  .d¡as;que>pactÍ0H>$  dej^ 
Coruña,  surgimos  en  la  isla  de  la  Gomera,,  dojnk)  esjCuyim$)A 
tomándolas  cosas  Aecesatias  para  d  armada  hast;a.tatoj:ce  de 

Agosto.  ■      '  j   í:        ^  ':  :,;'/•    •  ^  •  \ 

A  catorce  de  Agosto^  víspera  de  nuestra iSenota,  partimos 

de  la  isla  de  la  Gomera^  é' dende  á  nú  mes  é  medio  .poco  m^s 

6  míenos  y  topamos  eivla  línea  quinooial  una.nao  por^ugu^y  "p 

él  capitán  general  mando  á  Santiago  de  Gnevatrai^  capíüan.-dol 

pataje^  que  fuese  árer  que  nao  era^^é  asi  fue-  el  dichoi:^  hvsQ 

amainar  ala  dicha  nao, :¿  veniendode'  vuelta  oon  db.^  áUegó 

á  dios  D.  Rodrigo  de  Acuña  con  la  aao^  S.  Girabid^  é|  itiaodó 

tirar  á  la  nao  portuguesa'  cofi  un  tiro^  lo  cual  páceaciendp  ;n^l 

al  capitán  del  Pataje,'  hulúeroa ciertas  palabras\d!dfeh^I>óii 

Rodrigo  y  éi  Venida  la  nao  portuguesa.i^lbordo'de.lJLrjnifi^ 

tra  Capitana,  el  capitán  general  bizo  mucha hoiira^ los.. porr 

tugueses,  y  escribió  cartas  para  JÉspáñá  con.  ellos/,.^  a$ipaxtÍT 

mos  de  la  dicha  nao >.¿. fuimos  nuestro ix:aminó,  ¿  diéroonos 

vientos  cqntrarios  y  cahnerias,,.  donde  atídubioñosic^ásl  hasta 

mediado  Otubre  poco  mas,  6  menos.  Y..¿  caboi^destei  tiánpo 

hubimos  vista  de  una  isla  que  :se  llama  S.  Mateo,  jque  está  de 

-la  banda  dd  sur  de  la  equinooial/enj  tres  ^aAoi&yfócQ  iiias!^ 

.menos  :'en  esta. dicha  isla  bicimios. aguada, téiialabamo&  mU!- 

•chos  pájaros  bobos  coa  pak>s,'.y  halpia  mucha  pésqkiecia  donde 

-comieron  el  capitán-  general  6  otros  ^oapitanésé,  peDsoms.'de 

nú  pescado  gráadey  hermoso ,«  ¿  los!  mas  de  loé  \que  comieron 

estnrieronmujr. malos  de  cámaras,^  quei pensamos  jqpe  aiaies*- 

caparan;  mas  antes  de  muchos  dias^escnvieroii  buenos,  .^^tfta 

.dicha  isla  d  capitán. general  -mandó  sáoai:: pesquisai.de> Jo Iqile 
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había  pasado  entre  el  dicho  D.  Rodrigo,  capitán  de  la  nao  San 
Grabiel  v  Santiago  de  Gii^ará »  capitán  del  pataje ;  é  después 
de  habida  información ,  mando  pasar  al  D.  Kodrigo  á  la  nao 
Capita^na ,  é  puso  por  capitán  en  su  nao  á  Martin  de  Valen- 
da«^&tiiv!mps  en  ést»  dicha  isla  diez  dias  poco  mas  6  menos. 
-.Partimos  de  4  la  isla  deS.  Mateo  las  siete  Telas  jumas »  é 
toayesaiAos^ 4-1^. colear det BrfUíl^  ¿  &ÍB1OS  á  reconoscet.á  los 
bajos  dfv^lc^^  ParbcS|,¿  costeamos  la  tierra,  é  á  cabo  de  muchos 
dias  I  y!  después  (^e,pasado  ef  fió  dé  Ut  Plata,  dichos  tan  grande 
tprmenta^qifé  tíós^desderrotamós  todas  las  naos  unas  de  otras, 
é  tornamos  á  juntar  otro  dia  y  al  segundo  las  seis  velas ,  y  no 
hubimó^' vista  de  lá  nao  Capitana,  e  andubimos  volteando  á 
tffta^banda^i  í  otra  en  busca  della ,  é  nunca  podimos  haber  vis- 
ta deíla,  ¿  fuimos  nuestro  camino  para  el  Estrecho,  y  al  cabo 
de  cuatro  ó  cinco  dias  quedóse  Martin  de  Valencia  con  la  nao 
S.  Grabiel  atrás,  sin  que  le  viésemos ,  y  las  otras  cinco  velas 
fuimos  nuestra  derrota ,.  y  en  llegando  en  el  parage  del  rio  de 
Santa  Cruz ,  el  capitán  Juan  Sebastian  habló  a  tos  otros  capi- 
nes  de  las  otras  naos,  y  les  dijo  que  seria  bien  que  entrasen  en 
el  dicho  rio,  y  esperasen  ahí  ai  capitán  general  é  á  Martin  de 
Valencia;  é  respondieron  Pedro  de  Vera  é  Francisco  de  Hoces, 
é  D.  Jorge  Manrique,  capitanes,  é  Diego  de  Cobar rubias,  fa- 
tor  general,  que  seria  bien  que  se  juntasen  todos  los  capitanes 
é  oficiales,  asi  de  S.  M.  como  de  las  naos,  en  la  nao  de  Juan 
Sebastián ,  para  concertar  lo  que  debian  de  hacer  :  é  asi  se  jun- 
taron todos  é  concertaron,  que  por  cuanto  era  tarde  para  pa- 
sar éX  Estrecho  si  se  detenían  en  Santa  Cruz  ,  que  seria  m^or 
que  el  pataje  solamente  entrase  á  poner  una  carta  en  el  dicho 
rio,  en  una  isleta  que  está  ahí  debajo  de  una  cruz,  para  si  ahí 
viniese  el  capitán  general,  para  que  por  la  carta  viese  como 
iban  adelante  al  Estrecho  al  puerto  dé  las  Sardiuas  á  aparejar 
las  naos,  y  hacer  ley  ña  é  aguada  para  cuando  ellos  veniesen, 
é  que  ahí  le  esperarían,  é  le  ayudarían  todos  á  aparejar,  é  á 
hacer  l^ña  é  aguada;  6  con  este  concierto  entro  el  pataje  en 
€ti  el  dicho  rio  de  &nta  Cruz ,  é  nosotros  fuimos  para  el  Es- 
toedió  las  cuatro  velase   .        '       , 

Un  domingo. por  la  mañana,  pensando  que  entrábamos  en 
el  Estrecho ,  hdmos  á  encallar  con  las  cuatro  nao6  en  una  en- 
-tarada  tle  uO':riO',.obra.de  cinco  ó  seis  leguas  del  Estrecho, 
adonde  uos' hubiéramos  de  perder,  todos:  á  como  encallamos,  in* 
'^ió  Tuaú  Sebastian  su  esquifa -adentro  al  rio  á  ver.si  era  el  £s- 
tfecho, conciertos^ hombres,  ¿ antes  qáe volviesen  los  dichos 
liombres,  cresdo  >  la  ma;^a,,^.é  salimos  á  la  mar  larga  con  las 
naos,  :¿  como  Vimos  que  .tardaba  el  esquife,  fuimos  á  luengo 
deJaicosta,  ú  reconosdmos  el  cabo  de  ms  Oñoe  nUil  Vírgisies, 
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ques-en  ei  Estrechó  ,  7  á  la  tardecica  sergimos  d^'Aentróiécl 
csbo  de  hs  Once  mil  Vírgines:  7^  estando  allí  surtos  ^  Iterante' 
á  la  media  nodie  tan  gran  viento  é  tormenta^  que  garramos  tof 
dos  las  cuatro*  iiaos  :nasta  justo  á  tierra  ^é  Jtanto  recresdó  e| 
viento  >  que  dimos  CQn!  la  .nao  de  Juan.  Ssbasüan  del  Cano^ 
donde  yo  iba,  al  través  en  la  cosita,  ¿  al  salir. bntienia'aiiov 
gaarónsenos  nueve  hombres ,  é  I09  otros  jsaiimosmeitfo  a&Op-: 
gados,  á  Dios. misericordia.  El  otro  dia  siguiente  iiubotáa 
gran  tormenta, que  quebró  toda  lá.nao,  y  edió  áfat  mar  mu^ 
chas  pipas  de  vino ,  ¿  mercadurías  que  habia  en  ]a  liao  fpor<  la 
playa,  y  él  paa  se  perdió  todo. 

Pasada  esta  diona  torjnenta  ,  xsue  seria  mediado  T!,ntrty,  de 

Íoinientbs  6  veinte  é  seis,  entró.  Joan  Sebastian  en  la  nao  de 
edro  de  Vera  para  meter  ks  ittos  que. quedaban  dentro  del 
Estrecho  ,  é.Yo  é  otros  fuimos  con*^!,  y  antea  c^oe  embocá- 
semos dentro,  de  tina  boca  estrecha,,  diónos  ,un  viento  ,coiitra«t 
rio  muy  grande  /que  fúc  el  )tKves  siguieoftéy  dd  .áiéuestev'qiíd 
pensamos  perdernos,  y  i  la -media  iioche  .perdimos  todais  las 
tres  naos  los  bateles^  ¿:)salimos  con  la  naa  de;  Pedro  de  Verá 
ala  mar  Urgá,á' Dios  misericordia.  .   '    .  :; 

"El  viernes  siguiiente  abonanzó  el:  tienipa/¿.4fomt^'^pasó  .k 
tormenta,  tornamos  ientrar  aiJbtrecho,wyrpasiuii0S;hiás  adet- 
Unte  .que  priiheró,- y- entramos  j  por.  én:  boqüeroii  atMi^atéi 
que  temk  de  largura  !  poleo  ^  mas  <S  mdnok  ébnt  de  un  tirojde 
pasamurQ,é  de  anchura. dos  tiros  de  piedra,  y  ei^  eatraiifio 
dentro  hace  gran  anchura,  y  por  la  |)árte  {lel.uai'dest&.v'^mos 
hs  carabelas  surtan  éh  unalrahía  g«ande.qw:bacze.aUti  reséibi-*^ 
mos  muy  gran  plácei!  en  ver  ks  .caca!faeks:,^poocpieilñ;.t^nia'r> 
mos  por  perdidas;  y  en  tietlra- vimos  agente  qü^ieran-^P^ta^iat- 
Bes,  y  como  nos  llegamos  á  donde  'cstaban.ks  «(basabelásf^  iii-»- 
▼iaron  «1  esquife  de  la  nao  de  Pedro  de  Veca-^níítieDrÓL,  éUq 
allá,  trujeronun  Patacón  á;  ks  aaoa-en  tiA  esquifeL^lsd'  ctüalMe 
dieren  de  comer  y  beber  vino',  y  tá  díercm  iot^ás:¡c¿¿tas  looa 

2ue  hokó  mucho,  en.demaa  non  .ua^espéjo,  x^tie^jéoolQ  vio  sú 
gura  íkntro  ,.ét  estaba  itan  I  espantado  quelerauoosa  de:^r  ias 
cesas  que  hacia:  también  le  demostraron r0tO(jét;^l«t]É,.9aas:iiio 
his^i  mudamieató  mlii^une*  Ei'éra^gcaftderderiCtterpo.yleé,  y 
traia  vestido  una  pelqa  de  .cebra,  y^  U  cafattm^pn^plumaiga 
hedho  de  plumas  de  avestruces,  y  sU'iarüo^y^^ui^asfakArcas'  en 
Ids  pks^  y  como  :éÁ  que' se  «hAcáa  jtoche:^  aae&aló  sfit  knlU^ 

:    •  JELoi^ó^^dia  ügoiente  nate'íinviaronicpitiOtcosi  cinoo^'jifoa»- 
ptáé^ros.  poritiierrr  á:JÉcu>¡ir>dondeiesiiabft/I%egQ?d6*C 
fiítoárgeáeral;  «OjU  la  geniJfidt>la,tíao>.^üb  ie  pórdtóv  pata^iqufc 
janMtea  todas.  ki.jnércaidhixii&  y.\fÍQas:ii))ai{!JUfiría.¡¿!m«ní«> 
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ctón  (éj&naa ^vé  ^estuVitsen:  prjestos  para  caandd  las^earabdss  íaer 
séntpor  iellos^  por  la^nte;^^  asi  comodesémbarcámoil  en  tier- 
ra^  iaegoacadieton' tos  patacones  á  nosotros  ^  é  no&.pedieroa 
por  señasde  ccKDfDé  de  beber  válos>  cuáles  dbi^  tno^ 

chilla  ^üe'llevákaHioá/éfbimos'á.vee  las  estancias  que  tenianí 
ye^aa^faecbas.de'pele)te  de.oebrasy  amanera  de  chozas ,  é  atli 
tenian'  sfns  imagerés  ^  ^ hijos  i'^é  cuando'  quieren  ir  á  -  otra  parte 
cojenrsusr^kjasy  y  echan  á  las  ímugeres  'acuestas  ^  y  ellos  con 
sus.arcosv  y  fiecml'$^se.^an•Un¿S'dles^'dellos  nos  segmeron  im 
día*. é  medio  hasta  que 'vieron  que  se  iban  .acabando  las  mo* 
chillasy  é  después  se  tornaron;  é^nosotros  tardamos  hasta  don- 
de estaba  Ha  nao  peidida  cnat];aidias^  aunijiie  al  tercero  dia 
pensamos  de  peresceír  de ised yy con  ílas':  nnestras  orinas  ños 
femedíambs'i  mista  que  hallamos  «gna.  • 
•  .'Elrmismo  día  que  llegué  tlonde  estábala  gente  de  la  nao 
pcrdjxjiay centraron! por' el  cabo  délas  Once  nsilVírgines  la  nao 
Ciapltanai'é  5. '  GraMel  'j  eP  pataje:  Dios  sabe  cuanto  placer 
resciimnos  porque  :las.  teníamos  "pov:  perdidas  ,  ecepto  el  pata- 
je» .A§i  comoíel'cafiitan'geiieral  vio.  lá- nao  perdida  en  la  costa, 
invió  el  pataje  á  saber  que  ^cóto  erá,^é  comoi  sopo  que  aquella 
nao^seiidiia  pendido ^rn<<^  sb quiso. detener  ahí  mas,  é  6áe  aden- 
tybi.dsl  Estnccho  adonde  estábala  tas  otras  naos.,  y^  en  llegando 
glüpfahmdó^iojuad  Sebastian  ddrOmo  confiasteis  carabelas  y 
elpatájey  el  batéi  de  lamaoS^GraUelv  adonde  ñosiotros  es* 
tacamos,  mr  a  que  tedogiese  su  gente,  ^y  tbdo  lo  que  se  había 
escamd0d¿la:nablpe0dicbi-  '•      ^  'i:   *: 

-: ;  jLaegotlinoontiniente-coino;  viúcr'JuMja  Sebastian  con  los  na* 

vb5ycQihenBpmi9s*irimbaecarí¿uamo:akí :>habitt  en  kis  cara- 
hK;la$;.'yfenqaoabando'de«aróar^  tleirac^  viento,  muy  re- 
cio (piáj^Aosnfiíe  ¿esceiario  ae  Uevantar  con  las  carabelas,  de- 
ftíá^  ¿l-patiije  y.el  b&tet en^uiiiarroyo  metidos,  ycón  la  ca- 
xkhát^dkfD^^'JoM  Manrique' entramos  hádá  el  Estrecho,  y  la 
orea  caiiabelafde  Francufea de  .Hoces  corrió  ñiera  del  Estrecho 
iscósta.hioia'J3l''Sur'hasta  cincuenta  ¿'cinco  grados,  é  dipe- 
núirdesikeaoouaRdo  lorimron^y  que-'les'ípareéd  era  alU 

ecabaari^ntoldeatíerra»':^  •'.''-■•'"' tr. '.'  -    ^  ■.  ■  ...;•_•  '    ,  .  , 

r  ( Cibnresia  anismá  tormenta  di^íla'naotDapitana  en  seco,  v 
asfdiiroicfasi  perdida,  yi  desamparada  xkl  capitán  general  i  de 
tod&.ki^ttí^receto  dei^maestre  y  de  los  marineros,  y-  estan- 
do inosottns  «¿rtos^junía^tel  boqfueron  estrecho  y  vimos  salir  la 
nao  de  Pedro  de  Vera,  6  por  mas  que  le  capeamosi,*  no  qui- 
-fioitllegain&j  nosoero»,  antes?  se^salió  fuera ^1  Estrecho;^'  áücual 
BUMbx-mh'VíAkca^if^  hsiibismo^  se)  Wdid ribera^  la  nao<  S.  Oñi- 
-biel,ídoifder)Tbni(|  el  dicho>  D.'Reiirigoi^  porque  ^a  el  capital 
fl¡eger«lvle*maiiJ(¿:tdrnar  &  su  capitanía^  y^como  iexapeaaios, 
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luego  viso  y  sorgtó  donde  nosotros  estábamos ,  que  era  tn  ua 
puertectco  •  bueno* 

£1  otro  diá  siguiente,  salió  por  el  mismo  Estrechó  la.  nao 
Capitana  9  que  habiendo  hecho  mucha  hechazon.,  y  saliehdo  la 
mayor  parte  de  la  gente  en  tierra ^  alivió  la  nao,,  é  quedó'  en 
flote 9  y  asi  el  maestre  con  algunos  marineros  sacó  la  nao  mas 
afuera ,  y  asi  tornó  i  embarcar  el  capitán  general  con  su  gen-^* 
tCfY  embarcado  calieron  fuera  del  boquerón,  é  surgieron  en  la 
meitad  de  la  canal ,  donde  concertaron  que  tornásemos  al  rio 
de  Santa  Cruz  á  adreszar  y  remediar  la  nao  Capitana.,  por 
cuanto  estaba  muy  maltratada  de  los  golpes  que  dio  en  tier-- 
ra,.  y  hada  mucha  agua;  é  asi  con  este  acuerdo  salimos  fue- 
ra del  cabo  de  las  Once  mil  Virgines  ,  dejando  al  pataje  y  al 
batel  de  la  nao  S.  Grábiel  dentro  del  arroyo» 

Obra  de  quince  l^uas  del  ¿abo  de  las  Once  mil  VirgineF, 

Íendo  par»  él  rio  de  oanta  Cruz ,  mandó  el  capitán-  eeneral  á 
L  Rodrieo  de  Acuña ,  que  volviese  atrás  adorne  estatA  el  pa* 
tvfty  y  cobrase  su  batel,  porque  el  tiempo  ibabonanzando,  6 
dijiese  al  capitán  del  pataje  en  como  Íbamos  á  Santa  Cruz,  é 

Íue  lo  mas  presto  que  pudiese  viniese  allá*  Respondió  el  Don 
Lodrígo  al  capitán  general,  que  ¿cómo  queria  su  merced  que 
comal  tormenta  se  tornase  alia  á  perderse  ?  Todavía  dijo  el  ca- 
pitán general,  que  era  necesario  que  volviese  á  cobrar  su  batel, 
porque  no  habia  bateles*  Y  el  D*  Rodrigo  dijo:  ¿que  por  qué 
le  queria  mandar  su  merced  adonde  el  no  queria?  Y  todavía 
hube  de  ir,  el  cual  ñie  v  tomó  su  batel  que  le  dieron  los  del 
pataje  ,  6  con  tanto  se  nie  por  donde  quiso ,  que  nunca  le  vi^ 
mossias* 

£L  pataje  vino  dende  á  obra  de  veinte  días  al  dicho  rio  de 
Santa  Cruz ,  estando  nosotros  adobando  á  la  hao  Capitana, 
qixe  pasamos^'  inuy  grandes  trabajos  por  ser  invierno,  y  anda- 
oamos  en  el  agua  trabajando:  hallamos  á  la  nao  Capitana  tres 
brazas  de  quilla  quebradas,  y  remediamos  lo  mejor  que  pudi- 
mos, primero  con  tablas,  é  después  con  unas  planchas  de  plo- 
mo ,  porque  teníamos  muy  buenas  mareas,  porque  crescia  cin- 
co brazas  i  las  aguas  vivas,  y  por  el  consiguiente  adreszamos 
las  carabelas  y  el  pataje,  y  hecimos  nuestra  aguada  y  leiña. 
En  este  rio  matábamos  mueho  pescado  en  grana  cantidad  con 
un  chinchorro  que  teníamos ,  y  cada  dia ,  como  comenzaba  á 
vadár  la  marea ,  quedaba  mucho  pescado  encallado  en  tierra^ 
é  tomábamos* 

En  éste  dicho  rio,  en  una  isleta,  salían  al  sol  lobos  mari- 
neros cada  dia,  y  como  los  sentimos^  fuimos  allá  obra  de 
treinta  y  seis  hombres  repartidos  en  seis  partes,  seis  hombres 
para  caa«  lobo;  y  como  desembarcamos,  raímos  á  ellos,  y  por 
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la  plajra  que  ibttmos  á  los  lobos,  hallamos  tantos  de  ratos  sin 
ala$|  que  no  podíamos  romper  por  ellos,  é  dimos  tooavía  so- 
bre los  lobos  que  estaban  en  tierra ,  7  sobre  llevar  ganchos 
para  les  asir ,  y  porras  6  alabardas  é  lanzas  para  matar, 
I  nunca  pudimos  matar  ninguno,  ecepto  uáo  que  estaba  enriba 
de  todos  los  otros  durmiendo ,  y  quebramos  todis  las  armas  é 
aparejos  que  llevábamos.  Abrimos  á  este  lobo  que  matamos, 
y  halémosle  en  el  buche  muchas  piedras  y  tan  grandes  y  ma*^ 
yores  como  la  mano ,  y  muy  lisas ,  que  nos  pareció  á  todos 
que  las  debian  de  desestir:  este  lobo  tenia  tanta  carne  como  un 
buey  en  los  cuartos  delanteros,  y  en  los  traseros  casi  no  tenia 
nada:  comimos  el  hígado  los  cazadores,  y  los  mas  de  los  que 
comimos ,  nos  desollamos  dende  la  cabeza  hasta  los  pies« 

Partimos  de  este  dicho  rio  de  Santa  Cruz  ,  después  de  apa- 
rejadas, las  naos ,  para  el  Estrecho ,  y  entramos  por  ¿1  hasta 
unas  isletas  que  están  mas  adelante  de  donde  dio  en  seco  la 
Capitana,  y  estando  surtos  en  una  isleta^  tomó  fií^o  en  la  nao 
Capitana  una  caldera  de  brea ,  é  comenzó  encenderse  la  nao, 
que  por  poco  no  nos  quemamos  en  ella :  mas  con  la  ayuda  de 
Dios,  con  la  buena  diligencia  que  se  puso,  matamos  el-fu^o* 
Mas  adelante  destas  islas  encallamos,  en  un  hervazal  porque  er- 
ramos la  canal ;  mas  luego  sacamos ,  porque  la  mar  era  como 
un  rio  manso*  Daqui  adelante  hallábamos  muy  buenos  puntos 
de  la  banda  del  norte ,  y  buenos  surgideros ,  é  hay  muchas 
sierras  muy  grandes,  y  todas  estaban  nevadas,. y  habia  mucho 
arboledo ,  y  entre  ellos  hay  una  manera  de  árboles  que  la 
hoja  es  como  la  del  laurel ,  que  su  corteza  tiene  el  mismo  sabor 
de  la  canela;  y  también  hay  muchos  mejillones  en  gran  amtir 
dad,  y  están  todos  llenos  de  aljoíkr.En  este  dicho  Estcecho  mu- 
rió el  fator  Diego  de  Cobarrubias. 

Desembocamos  el  Estrecho  por  el  mes  de  Mayo  de  qni-*- 
nientos 6  veinte  é  seis  la  nao  Capitana  ¿las  dos  carabelas  y. d 
pataje,  6  dende  á  pocos  dias  hubimos  muy  gran  tormenta.^  coii 
la  cual  nos  desderrotamos  los  unos  de  los  otros,  que. nunca  mas 
nos  vimos,  é  con  las  grandes  mares  que  había,  abriósela  nao  por 
muchas  partes  como  estaba  muy  atormentada ,  cfue  nos  hada 
mucha  agua  en  gran  manera,  que  con  dos  bombas  á  malas  pe- 
nas nos  podíamos  valer ,  é  cada  día  nos  pensábamos  de  ani^t, 
é  por  otra  parte  acortaron  el  mantenimiento,  por  causa  de  mar 
chos  hombres  de  la  nao  ^ue  se.  perdió  haber  entrado  enáhsxé 
asi  por  una  parte  trabajar  mucho,  6  por  el  ótrjOr  comer  mal, 
^>asamos  mucha  miseria,  y  algunos  peresdaarebtre  los  cuales 
murieron  el  contador  Tejada  6  Rx>drigo  Bermejo  ^  piloto  de  la 
dicha  nao.  .  i ..  : 

A  treinta  dias  del  mes  de  Julio  murió  d;  capitán  general 
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fray  GarciadeLoaisa;  é  vista  una  provisión  secreta  de  StM.,  fue 
jurado  por  capitán  geaeral  Juan  Sebastian  del  Cano,  el  cual 
proveyó  i  un  sobrino  del  dicho  Loaisa  por  contador  general, 
por  cuanto  estaba  vaco,  é  áMartin  Pérez  del  Cano  por  piloto, 
é,  á  Hernando  dé  Bustamente  de  contador  de  la  nao  ,.que  tam- 
bién estaba  vaco  por  la  muerte  de  Iñigo  Cortes  de  Perea« 

Á  cuatro  dias  de  Agosto  del  dicho  año  de  veinte  é  seis  mu- 
rieron el  capitán  Juan  Sebastian  del  Cano,  y  el  sobrino  del  co- 
mendador Loaisa ,  que  era  contador  generaL  Hicimos  capitán 
por  votos  á  Toribio  Alonso  de  Salazar ,  el  cual  proveyó  por 
contador  general  á  Martin  Iñiguez  de  Carquizano,  y  en  su  lu- 
gar proveyó  por  alguacil  mayor  i  Gonzalo  del  Campo*  Asi-' 
mismo  murió  el  tesorero  de  la  nao,  y  proveyeron  en  su  lugar 
i  Gutierre  de  Tonion.  En  este  tiempo  andábamos  muy  traba- 
jados 6  fatigados  catorce  é  quince'  grados  de  la  banda  dd  nor- 
te en  busca  de  Cipango ,  é  como  la  gente  andaba  muy  fatiga- 
da 9  asi  del  mucho  trabajar  de  la  bomba  como  de  la  mar ,  ¿ . 
del  poco  comer  é  beber,  é  muy  ruin,  muríanse  cada  dia,  6 
por  este  respeto  acordamos  de  arribar  á  nuestro  camino  para 
Maluco. 

Yendo  asi  nuestra  derrota,  descubrimos  una  isla  en  catorce 
erados  por  la  parte  del  norte:  pusímosle  nombre  S,  Bartolomé,, 
la  cual  dicha  isla  páresela  grande ,  y  no  la  pudimos  tomar ,  6 
addubimos  nuestra  derrota  para  Maluco. 

Y  después  aue  paramos  desta  isla  ,  en  obra  de  doce  dias, 
hubimos  vista  o^  las  islas  de  los  Ladrones  en  doce  erados  de  la 
parte  del  norte ,  donde  surgimos  con  la  nao.  Aqui  hallamos  un 
pliego  que  se  llama  Gonzalo  de  Vigo  ,  que  quedó  en  estas 
islas  con  otros  dos  compañeros  dé  la  nao  de  Espinosa  ,  é  los 
otros  dos  muriendo ,  quedó  tfLvivo,  el  cual  vino  íueeo  á  la  nao 
-6  nos  aprovechó  mucho  porque  sabia  la  lengua  de  las  islas. 
Estas  isks  son  trece  por  dicho  deste  Gonzalo  de  Vigo,  y  es- 
tan  dende  doce  grados  hasta  decinueve ,  ¿  corrense  norte  sur : 
en  estas  islas  no  hay  ganado  ningunp  ni  gallinas  ni  otras 
.añimallias  ni  bastimentos,  ecepto  arroz  que  hay  en  gran  can*- 
tidad ,  y  pescado  y  cocos  y  aceite  de  cocos  ,y  saL  Los  indios  des- 
tas  islas  andan  desnudos,  que  no  traen  ninguna  cosa  sobre  si;  son 
.  hombres  bien  dispuestos ,  y  traen  los  cabellos  largos ,  é  la  bar- 
ba complida :  no  tienen  ninguna  ramienta  de  fierro ,  labran  con 
pedernal :  no  tienen  otras  armas  sino  hondas ,  y  unos  palos 
-tostados  con  unos  fierros  de  canillas  de  hombres  muertos ,  y 
dehuesos. de  pescados.  En  estas  islas  tomamos  once  indios  para 
dar  á  la  bomba,  porque  habia  en  la  nao  muchos,  hombres  do- 
lientes; y  en  acabando  de  tomar  nuestra  aguada,  luego  parti- 
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mos  para  Malaco^  y  el  gallego  vino  coa  nosotros  por  su  pro- 
pia YoluQtad. 

.  Acabo  de  once  6  doce  dias  que  estuvimos  en  estas  islas ,  par- 
timos dellas  f  7  antes  de  los  ocho  dias  se  nos  mnrió  el  capitán 
Salazar  ,  y  hecimos  capitán  á  Martin  laiguez  de  Carguizano, 
ue  era  contador  general  al  presente,  y  asimismo  murió  Juan 
e  Belba,  maestre  de  la  dicha  nao,^  proveyeron  en  su  lugar 
á  Iñigo  de  Lorriaga  por  maestre. 

Obra  de<}uince  dias  después  que  partimos  de  Jas  islas  de 
los  Ladrones,  hubimos  vista  de  una  isla  grande  que  se  Jlama 
Bendeoao,  6  fuimos  á  surgir  en  un  puerto  que  se  llama  Vi- 
zaya,  é  lu^o  fuimos  con  el  batel  ea  tierra,  y  tomamos  plá- 
tica con  la  gente  de  la  tierra ,  porque  el  gallego  sabia  haUar 
un  poco  lengua  Malaya-,  y  se  entendía  con  ellos ;  ¿  luego  nos 
trujieron  un  puerco  é  gallinas^  como  que  querían  vender ,  mas 
no  los  quisieron  vender.  Esta  gente  desta  tierra  es  ataviada, 
andan  vestidos  con  paños  de  algodón  y  seda  ,•  y  también  traian 
vertidos  de  raso  de  la  China,  y  andíuban  todos  armados,  sus 
azagayas  en  las  manos^  6  sus  alfanjes  é  sus  quírrises,  que  son 
á  manera  de  puñales,  y  sus  paveses;  es  gente  muy  atraicionada 
é  bellicosa.  Luego  determinaron  de  tomarnos  con  el  batel  á 
traición,  empero  nosotros  andábamos  sobre  aviso, «é  nunca  pu- 
dieron salir  con- la  suya:  muchas  veces  venían  de  iKxAe  en  na- 
vios de  remos,  que  tienen  muy  ligeros,  4  la  nao  á  cortar  las 
amarras;  empero  como  hacíamos  bueña  guardia ,  nunca  nos 
pudieron  empecer  en  nada.  Estuvimos  en  este  puerto  bien  dies 
dias,'  que  nunca,  pudimos  comprar  bastimentos  ningunos:  en 
esta  isla  de  Bendenao  hay  mucho  oro,  é'  nos  trujieron  para  que 
les  comprásemos ;  empero  el  capitán  mandó  que  nadie  fuese 
'Osado  de  comprar ,  por  lo  cual  no  se  compró  nada;  y  asi  hu- 
.bimos  de  ir  nuestra  derrota  sin  r^resco.  Aqui  tomamos  un  in- 
-dio  que  llevamos  á  Maluto,  el  cual  nos  dijo,. que  cada  año  ve* 
.nian  dos  juncos  de  1^  China ,  que  son  unas  naos  en  que  ellos 
navegan,  á  comprar  oro  6  perlas  que  hatía  en  gran  cantidad, 
é  también  venian  mas  navios  á  otras  islas  á  Jo  mismo.  También 
hay  en  esta  misma  isla  canela  por  la  parte  del  oeste. 

Partimos  deste  puerto  de  Vizaya^  é  obra  de  cuarenta  le- 
guas, de  ahí  fuimos  á  surgir  í  otra  isla  que  se  llama  Talao, 
donde  hallamos  la  gente  ae  buena  conversación,  ¿^. nos  ven- 
dieron muchos  puercos  é  cabras  6  gallinas  é  pescado  é  ar- 
roz é.  vino  de  palmas  é  .otros  muchos  bastinentos;  de  mane- 
ra que  se  refrescó  la  gente  muy  bien.  Aparcamos  la^nto^ikniy 
bien,  é  asentamos  la  artillería ,  é  adreszamíos  nueceras-  armas, 
porque  estábamos  cerca  de  Maluco.  Los  indiot  desta  isla  ooi 
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dijeron  que  á  la  ptrte  del  este  había  unas  islas  donde  haota 
mocho  oro,  6  <jmsieron  ir  con  nosotros^  empero  por  ser  la 
nao  grande  y  hacer  mndia  agua ,  no  orámos  andar  entre  islas, 
y  asi  no  fnimos  allá*  Como  llegamos  en  este  arcipi<lago  de  los 
Célebes ,  prüveyó  Martin  Iñiguea  de  Carquizaoo  de  oficiales  á 
Martin  Garda  de  Qirquiaano  de  Tesorero  general,  é  á  Diego 
de  Solier  de  fiíctor  general,  é  á  Francisco  de  Soto  de  contador 
general. 

Acabo  de  quinoe  dias  que  estuvimos  en  esta  lúa  de  Tahio, 
partimos  para  Maluco,  y  eramos  cient  é  cinco  personas:  mo- 
rieron  dende  el  Estrecho  hasta  aqui  obra  de  cuarenta  hombres. 

Al  tercero  día  oue  partimos  de  Talao ,  surgimos  en  la  isla 
de  Batadiina,  fNor  la  parte  del  leste,  en  un  puerto  oue  se  llama 
Zamafo ,  y  los  indios  deste  pueblo  son  vasallos  del  Key  de  Ti- 
dore,  los  cuales  nos  resdbieron  con  mucho  placer  como  vie^ 
roix  que  ¿ramos  castellanos;  endemas  el  gobernador  del  lugar, 
que  se  llama  Bubacar ;  en  este  pueblo  hallamos  un  esclavo  de 
portugueses ,  que  estaba  fúgido ,  el  cual  hablaba  muy  bien  por- 
tugués, i  nos  dijo  en  como  estaban  en  las  islas  de  Maluco  por- 
tugueses, que  t^an  una  fortaleza  en  la  isla  de  Terrenate,  é 
faabia  muy  pocos  dias  qtie  habian  destruido  al  Rey  de  Tido- 
re ,  el  cual  siempre  tuvo  guerra  con  los  portugueses  por  causa 
de  las  dos  naos  que  se  habian  cargado  de  clavo  en  su  is}a  de 
Juan  Sebastian  del  Gano  y  Espinosa*  Luc^  este  dicho  dia  pi- 
dió el  capitán  Martin  Iñiguez  al  gobernaoor  de  Zamafo  un  pa- 
rao,  que  es  un  navio  de  remos,  para  inviar  á  las  islas  del  Malu* 
co  secretamecte  i  los  Reyes  de  Tidore  é  Gtlolo ,  los  cuales  nos 
di jieron  los  indios  de  la  tierra ,  que  eran  grandes  amibos  de  ca^ 
teílanos,  é  luego  en  la  misma  hora  manao  aparejar  el  dicho  pa- 
rao  el  gobernador* 

Esta  dicha  tarde  me  invió  á  mi  el  dicho  capitán  con  otros 
cinco  compañeros  en  el  dicho  parao ,  á  los  Reyes  de  Tidore'é 
Gilolo,  haciéndoles  saber  en  como  íbamos  siete  naos  que  S*  M* 
enviaba  para  Maluco,  é  que  nosotros  solos  hatxamos  lleeado 
en  el  puerto  de  2!amafo ,  e  las  otras  naos  venían  detras ,  e  que 
hablamos  sabido  en  como  estaban  portugueses  en  aquellas  islas, 
é  tenian  guerra  con  el  Rey  de  Tidore,  é  le  habian  destruido 
por  ser  amigo  éservidor  de  V*  M*,  é  por  haber  vendido  cía* 
vo  á  los  capitanes  Juan  Sebastian  del  Gino ,  y  Espinosa*  Que 
les  pedia  por  merced  le  mandasen  decir,  que  era  lo  que  man- 
daban ,  que  él  estaba  con  toda  su  gente  y  nao  é  artiueria  para 
les  favorescer ,  como  i  leales  amigos  de  V*  M*  contra  qvieii 
ellos  fuesen  servidos*  Y  asimismo  les  pedia  por  merced  le  qui- 
siesen favorescer  contra  cualesquier  que  le  quisiesen  hao^  gtte^ 
ra  ,  asi  portugueses  como  naturales  de  las  islas*  £  i^  fuanos 
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aecretaineiite  i  on  pueblo  del  Rey  de  GiMo»  é  de  ahí  le  hi- 
cunos  saber  en  como  estábamos  ahí|  ¿  le  inviamos  á  pedir  li- 
cencia para  ir  á  la  dudad  de  Gilolo,  donde  éi  estaba »  que  está 
en  la  misma  isla  de  Batachina  por  la  parte  del  oeste;  i  como 
sapo,  lu^o  nos  invió  un  sobrino  suyo  con  diez  paraos  arma- 
dos á  resdbir ,  é  asi  íiiimos  al  dicho  pueblo,  donde  eí  Rey 
estaba ,  el  cual  nos  resciUó  muy  bien ,  e  amostró  mucha  ale- 
gría 6  placer  con  nosotros ;  é  por  el  consiguiente  resdbieron 
mucho  placer  todos  los  caballeros  6  gente  de  la  tierra,  j  man- 
dó d  Rey  juntar  toda  la  gente  de  al  rededor  de  aquellos  pue* 
Uos  para  rescibir  la  embajada  que  llevábamos,  y  asi  la  recibió 
otro  dia  siguiente;  y  cpmo  dijimos  que  queríamos  ir  al  Rey  de 
Tidore,  luego  mandó  aparejar  un  navio  pequeño  de  remos  rniiy 
líg^fo»  7  envió  con  nosotros  dos  caballeros  de  los  suyos,  y 
fuimos  á  la  isla  de  Tidore ,  que  está  obra  de  seis  leguas  de  la 
ciudad  de  Gilola,  y  hallamos  al  Rey  de  Tidore  retraído  arriba 
en  la  montaña.  E  cuando  supieron  que  castellanos  iban  á  Ma- 
luco, aunque  el  Rey  era  muchacho,  amostraron  tanto  placer 
los  caballeros  que  era  cosa  de  ver ;  é  por  el  consiguiente  toda 
la  otra  gente:  i  rescibida  la  embajada  que  llevábamos,  ofres- 
ciéronse  hasta  morir  de  nos  favorescer  en  todo  lo  que  pudie- 
sen, é  rogáronnos  mucho  que  en  nioguna  manera  de)ásemos  de 
ir  allá  con  la  nao,  porque  les  parescia  que  no  habiamos  de 
osar  ir  con  una  nao  sola  por  miedo  de  los  portugueses,  é  asi 
mandó  el  Rey  de  Tidore  dos  caballeros  con  nosotros  al  capi- 
tán, é  tornamos  al  reino  de  Gilolo :  por  el  conseguiente  se 
ofresdó  el  Rey  de  Gilolo  de  nos  favorescer  é  ayudar  en  todo 
lo  que  se  ofresciese,  aunque  al  presente  estaba  en  paz  con  los 
portugueses,  y  envió  tres  navios  de  remos  con  un  sobrino  suyo 
en  mi  compañía ,  é  tornamos  con  tanto  á  donde  dejamos  la  nao^ 
y  quedaron  tres  castdlanos  de  mi  compañía  con  dos  arcabuces 
grandes  con  d  Rey  deGiloIo,  por  si  viniesen  ahí  los  portugue- 
ses ,.  sabiendo  en  como  habiamos  estado  con  él  Rey. 

Llegados  jen  Zamafo  donde  estaba  la  nao,  el  capitán  Mar- 
tin Iñiguez  redbió  muy  bien  á  los  embajadores  de  los  Reyes 
de  Tidore  é  Gilolo,  6  1^  dio  algunas  dádivas;  6  sabida  la  vo- 
luntad de  los  Reyes,  luego  nos  hicimos  á  la  vela  para  ir  á  Ti- 
dore, aunque  los  de  Gilolo  quís)ieran  mas  que  fuéramos  á  su 
pueblo,  por  causa  que  Tidore  estaba  toda  destruida,  i  todos  los 
pueblos  quemados. 

'  Estando  surtos  con  viento  contrario,  en  una  isleta  que  se 
llama  Rao^  vino  pn  parao  de  la  isla  de  Terrenate  á  la  nao^ 
donde  venia  uñ  portugués ,  por  nombre  francisco  de  Castro^ 
con  cartas  dd  capitán  de  la  fortal^a,  que  se  llamaba  D.  Gai* 
cíaHenriquez,  é  con  requerimientos  que  no  entrásemos  en  las 
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de  Maluco 9  sino  üiese  donde  ellos  tenían  sa  forttlexa«  por 
cuanto  aquellas  tierras  eran  del  Rey  de  PortucaL ;  é  haciendo 
asi,  nos  seria  hecha  toda  honra. é  cortesía,  e  donde  no,  nos 
echarían  al  fondo  la  nao  con  todos  nosotros.  £1  capitán  Martin 
Iftignez  respondió  á  la  carta  y  requerimiento ,  no  concediendo 
en  lo  que  ellos  pedían,  antes  dijiendo,  que  aquellas  tierras  é 
isbis  eran  de  S.  M. ,  y  que  como  su  capitán  que  era ,  iria  á 
cualquiera  de  las  islas  ijue  á  el  bien  TÍniese;  é  ansí  se  tornó  el 
dichoportuguá,  6  nosotros  andnbimos  bien  dos  meses,  no  pu* 
diendo  doblar  el  cabo  de  la  isla  de  Batacfaina ,  y  los'  paraos  de 
Oilolo  se  tornaron.  En  este  comedio  vino  otras  dos  veces  á  re- 
Querirnos  un  porti^nés  «llamado  Hernando  de  Baldaya ,  fiítor 
ae  la  fortaleza  qué  tenían  los  portugueses ,  que  fuésemos  dere- 
dios  á  su  fortaleaa,  ó  nos  fuésemos  de  aqueUas  partes  sin  to- 
car en  Maluco  ni  en  las  islas  de  Banda,  ó  donde  no,  que  ven-> 
rian  con  grande  armada,  y  nos  tomarían  por  fíierza,  ó'  üos 
ediarian  al  fiMido.  Siempre  les  respondíamos  ai  contrario  de 
lo  que  ellos  querían ,  protextando  todas  las  pérdidas  é  dagños 
é  muertes  de  nombres  que  sobre  ello  se  rocresciesen  ,  é  asi  se . 
volvia  el  dicho  portuffués  amena  gandimos  mudias  veces. 

£n  la  misma  isla  de  Rao  supimos  como  los  portugueses  ve^ 
nian  coii  gran  armada  contra  nosotros;  y  el  capitán  viendo 
esto,  tomo  el  parescer  de  la  gente,  que  fue,  que  por  nin^na 
cosa  dejásemos  de  ir  á  las  islas  de  Maluco,  aunque  nos  pusiése- 
mos á  todo  riesgo.  £  asi  el  capitaa  viendo  la  buena  voluntad  y 
esfuerzo  de  la  gente,  mandó  qn&nos  hiciésemos  á  la  vela  por-i 
que  hacia  el  viento  bueno,  é  asi  nos  ievantamos  para  ir  á  la 
isla  de  Tidore  ,  é  comenzamos  á  navegar  con  buen  viento 
largo  é  fresco,  que  nos  hacia;  toda  nuestra  artillería  cebada,  é 
la  gente  bien  armada,  é  con  buena  voluntad  de  morir  en  ser- 
vicio de  V.  M« 

A  v^nte  y  nueve  días  del  mes  de  Diciembre  de^  quinientos 
é  veinte  é  seis,  yendo  con  viento  recio  que  íbamos  á  la  vela 
para  Tidore,  saltó  la  armada  de  los  pckrtngueses  dentre  unas 
islas ,  que  se  Uaman  las  islas  de  Doy ,  porque  nos  estaban 
esperando  ahí,  é  como  nos  vieron  tan  determinados,  y  el 
viento  hacia  muy  redo,  é  la  nao  iba  bien  artillada,  no  osa- 
ron allegar  á  tiro  de  lombarda ,  é  asi  pasamos  adelante.  La  ar- 
mada que  los  portugueses  llevaron  para  contra  nosotros ,  eran 
dos  carabdas,  é  una  fusta,  é  un  batel  grande,  é  otros  barcos 
de  artillería ,  é  obra  de  ochenta  paraos  de  los  moros  de  Terre^ 
nate,  y  de  Bathan,  y  de  Aquian,  é  de  Motil;  é  ibaa  los  Re- 
yes 4e  Terrenate  y  de  >Bathán  en  persona.  TamUen  Ikmaron 
al  Rey  de  Gilolo ,  mas  no  quiso  ir ,  antes  dijo ,  que  era  amigo 
de  los  castellanos,  é  que  no  iria  contoa  ellos.  £1  capitán  ge- 
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neral  ane  iba  en  asta  armada  de  los  portugueses»  se  llama 
Manuel  Falcón«^ 

Surffimos  en  la  isla  de  Tidore  enfraente  de  donde  solía 
ser  la  ciudad »  el  primer  dia  de  Enero  de  quinientos  é  veinte  é 
siete »  donde  lu^o  vino  el  "BLey^  que  se  llama  Rajamirr,  con 
todos  sus  caballeros ,  6  juraron  en  su  ley  de  nos  ser  leales  ami- 
gos y  i  nos  favoresoer  en  todo  lo  que  pudiesen  contra  todos 
nuestros  enemigos,  7  por  el  consiguiente  juramos  nosotros* £a 
este  mismo  dia  comenzamos  hacer  tres  baluartes  en  tkrra »  para 
poner  artiUerta  para  defendernos  de  nuestros  enemigos  f  6  nos 
ayudaban  todos  los  indios  hasta  las  mugeres ;  y  Inego  otro  dia 
siguiente  sacamos  parte  de  la  artiUerSa  en  tierra ,  v  por  d  con* 
siguiente  todas  las  mercaderías  é  cosas  que  había  en  la  nap 
porque  nos  recelábamos  que  vearian  los  portugueses  i  echar* 
nos  la  nao  al  fondo,  é  pusimos  la  meitad  de  la  gente  en  tierra» 

Dende  á  cuatro  6  dnco  dias  que  surgimos  en  Tidore ,  vino 
el  didio  Hernando  de  Baldaya,  portusnís,  i  requerirnoi  por 
partes  dé  su  capitaii ,  que  fuésemos  déla  did»  isla  donde  está- 
bamos, o.donde  no ,  que  venrian  con  grande  armada ,  é  nos 
tomarían  é  matarían  á  todos*  Nuestro  capitán  respondió  co- 
mo otras  voces,  no  concediendo  en  su  demanda* 

A  dooe  diasxle  Bnero  dd  dicho  año,  antes  del  dia  con  coa* 
tro  horas,  vinieron  los  portugueses  con  srande  armada  aoe- 
dadamente  ;  empero,  como  nosotros  hacíamos  buena  guar- 
dia ,  sentimos  luega  el  ruido  de  los  remos ,  7  tirárnosles  porque 
nos  venian  á  barloar;  é  como  vieron  que  estábamos  en  prime- 
ra, no  osaron  barloar ,  é  comeadv onnos  á  tirar  de  foera,  7 
con  d  -segundo  tiro  que  tiraron  matáronnos  un  hombre ,  é  fe- 
riéronnos  tres  d  cuatro,  é  asi  nos  comenzamos  á  lombardear 
unos  á  otros  mny^  reciamente  hasta  el  sábado  sísniente  á  la 
noche  que  se  volvieron ,  7  herimos  unos  á  otros  alguna  gente^ 
7  con  tanta  se  volvieron  á  su  fortdesa;  7  aunque  en  la  nao 
dieron  muchas  lombardadas,  no  le  empecían  naoa  porque  es- 
taha  descaroada,  é  la  poniamM  á  la  banda  porque  no  nos  la 
echasen  al  rando*  Mastodavía  resabió  la  nao  mucno  dagno  por 
causa  de  la  mudui  artillería  aue  tiramos  deUa ,  que  como  esta- 
ba sencida  de  primero,  habriose  mucho  mas,  por  lo  cual  co- 
BMnsd  hacer  mucha  agua,  é  pasábamos  mucho  trabajo  no  la 

Etdiendo  tener  sobreagua,  6  quiriéndob  poner  en  seco, no  ha- 
^  bamos  li^r  bueno  en  d  puerto  donde  estábamos,  aunque  ha- 
bía de  la  otra  parte  de  la  isla  lugar  para  poner  en  seco;  empe» 
M  pcMT  miado  de  los  portugueses  no  osábamos  llevar  allá,  por- 
quehttgonós  la  quemaran,  tf  asi  acabo  de  tres  meses,  poco 
mas  d  menos,  se  rae  hi  dicha  nao  ai  feode» 

Acabo  de  tres  6  cuatro  dias  que  les  portugueses  nos  km- 
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{«rdeftron » viniereti  de  Gilolo  cinco  ptrtos  áá  Rey »  y  estan- 
do en  el  puerto  donde  nosotros  estáotmos,  tuvimoi  nneva  de 
como  iba  un  barco  de  los  portugueses  cargado  de  clavo  de  la 
isb  de  Maquian  á  la  fortalexa  de  los  portugueses,  é  asi  como 
supimos ,  invió  el  capitán  los  cinco  pacaos  con  Mcve  castdla- 
nos,  é  topando  con  al  dicho  barco  pelearon,  é  tomáronle  car* 
gado  de  clavo:  en  este  barco  mataron  un  portugués.  Con  estos 
dichos  cinco  paraos  invió  el  Rey  de  Gilolo  i  pedir  al  capitán 
veinte  hombres,  é  algunos  tiros  gruesos,  i  versos  para  defim* 
derse  de  los  portimieses,  é  luego  el  capitán  k  envió  los  hom- 
bres i  cierta  artilteria» 

Con  estos  náuam  paraos  fueron  oficiales  á  Gilolo  para  ha- 
cer una  fusta  con  todo  el  .aparqo  nesces»  io  para  ello ,  asi  de 
clavazón,  como  de  otras  cosas  <^ue  la  madera  y  tablas;  é  otras 
cosas  que  había  en  la  tierra  el  nusmo  Rey  de  ^lolo  mandaba 
proveer  á  su  costa* 

AJámismo  en  este  tiempo  poumos  en  Tidore  en  astillero  un 
navio  para  inviar  por  cano  de  Buena-Esperanxa  i  España ;  é 
oomensaron  los  indios  también  hacer  navios  de  remos  para  pe- 
lear, annque  todavía  teatan  algunos,  con  que  á  las  Teces  ttt* 
ciamos  enojó  i  nuestros  enemigos* 

Como  el  Rey  de  Gilolo  tuvo  los  castellanos  en  su  pud>lo, 
hacia  mucha  guerra  i  los  enemigos ,  é  á  nosotros  hada  todo 
placer  é  honra  que  podia,  é  nos  favoresda  mucho,  que  si  por 
su  favor  no  fuera,  pasáramos  mucho  mas  trabajo  de  lo  que  pau- 
sábamos* 

Por  el  mes  de  Mayo  vinief  on  dos  navios  de  portugueses, 
donde  Venia  un  D*  Jorge  de  Mencses  por  capisan  de  la  forta- 
lesa:  é  como  llegó ,  luego  nos  comenzó  hacer,  requerimientos 
como  el  capitán  primero ,  é  nosotros  á  ellos  por  d  consiguien* 
te ,  dijiendo ;  que  las  isbs  de  Maluco  6  Banda  6  otras  tierras 
aue  estaban  por  ahí  á  la  redonda,  estaban  en  la  demarcadon 
de  V*  M* ,  e  pues  que  ello  era  asi ,  les  requeríamos  se  fuesen 
de  aquellas  ísms,  é  nos  dqssen  la  tierra  Ubre;  empero  no  pro- 
Techaba  nada,  porque  ellos  decian  que  estaba  en  la  demarcion 
del  Rey  de  Portu^L  E  como,  vio  este  dicho  D*  Jorge  de  Me- 
neses ,  que  tan  raigadas  estábmnos  en  la  tierra ,  6  tan  Hen  nos 
habíamos  con  dios ,  acometió  á  los  Reyes  de  Tidore  é  Gilolo, 
qué  nos  matasen  á  traición,  prometiéndoles  grandes  dábdivas; 
mas  eUos  nunca  quisieron  acometer  ni  hacer  tal  cosa ,  antes 
nos  descubrían  lo  que  los  portugueses  les  inviaban  á  decir*  E 
visto  que  por  esta  via  tampoco  no  podían  hacer  lo  que  que- 
rían,, determinó  este  dicho  D*  Jorge  de  Mencses  de  nos  matar 
con  pomofia,  mandando  echar  ep  un  poapde  ^ua  de  que  be- 
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hiamós^  lo  cual  fue  descubierto  por  un  clérigo  de  lo$  portu- 
gueses que  escribid  á  nuestro  capellán  de  como  la  primera  ves 
quefoesen  alia  portugueses,  determinaban  de  echar  ponzoña  en 
el  pozo  de  agua  de  que  bebiamos;  6  añ  nos  guardamos  desta 
Tea  cerrando  el  pozo,  ún  peligrar  ninguno. 

En  este  tiempo  me  mando  á  mi  el  dicho  capitán  Martin 
Luguea  á  Gilolo  para  que  tuviese  cargo  de  los  hombres  que 
estaban  ahí,  6  para  dar  priesa  en  la  fusta  que  hadamos;  y  es* 
tando  yo  allá ,  vinieron  unos  portugueses  á  la  isla  de  i  idore 
en  achaque  de  querer  hacer  paces  con  nosotros ,  y  dieron  pon- 
zona  al  dicho  capitán  Martin  Iñiguez  en- una  taza  de  vino,  de 
lo  cual  «lurid  luego;  é  fue  levantado  á  votos  por  capitán  Her- 
nando de  la  Torre,  que  era  teniente  al  tiempb  del  dicho  Mar- 
tin Iñiguez  de  Carquizano,  y  antes  que  el  oicho  capitán  mu- 
riese, dej6  Diego  de  Solier  la  fatoría ,  é  fue  provehido  en  su 
lugar  Diego  de  Salinas. 

Asimismo  en  el  tiempo  que  estuvfmos  en  Rao,  Francisco 
de  Soto  hubo  (ama  que  se  quiso  levantar  contra  el  dicho  Mar^ 
tin  Iñigúez,  por  lo  cual  fue  desprivado  del  oficio  de  contador 
general,  é  fue  proveído  en  su  lugar  Hernando  de  Bustaman- 
te,  ¿  yo  ful  proveído  por  Contaaor  de  la  nao. 

En  el  tiempo  que  Martin  Iñiguez  de  Carquizano  murió,  se 
paso  á  nosotros  un  señor-  de  ciertos  pueblos  de  la  isla  de  Ma^- 
qttian,'que  es  una  de  las  islas  del  clavo,  el  cual  se  llama  Qni^ 
chil  Humar  por  favofescer  al  cual  tuvimos  grandes  guerras,  é 
todavía  los  portugueses  quemaron  todos  sus  pueblos  ,  é  mata-» 
ron  muchos  indios,  é  también  mataron  un  castellano,  6  pren- 
dieron otro  de  unos  seis  castellanos  que  estaban  coa  el  dicho 
Quichil  Humar,  por  mandado  del  dicho  Hernando  <fe  laTorre^ 
y  el  dichoQnichil  Humar  pasiS'fujiendo  á  la  isla  donde  noso- 
tros estábamos. 

Por  el  mes  de  Julio,  poco  mas  6  menos,  vino  un  portu- 
gués fúgido,  y  era  echadizo,  el  cual  acabo  de  ciertos  dias  que 
estuvo  entre  nosotros ,  puso  ciertas  granadas  de  p(9vora  en  el 
navio  que  hadarnos  de  iioche ,  i  se  ragio  con  tanto  á  los  por^ 
turaeses:  las  cuales  dichas  granadas  tomaron  fuego,  é  al  so- 
nido que  dieron  cuando  reventaron,  acudió  la  gente  é  mMi-* 
ron  al'  Aiego  antes  oue  hiciese  mucho  mal.  B  después  saUó  la 
tabla  del  costado  del  navio  muy  ruya ,  por  lo  cual  no  la  bo« 
tamos  á  la  mar,  porque  no  se  pudiera  tener  sobre  agua,  é  asi 
se  perdió  el  trabajo  ,  é  todo  lo  demás  en  vakie  por  ser  nu^ 
vos  en  la  tierra,  é  no  conoscer  la  madera. 

Casi  por  este  mismo  tiempo )  veniendo  unos  paraos  de  H- 
dore  cargados  de  bastimentos^,  donde  vetiian  cinco  ó  seb  cas-* 
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telbmoSy  toparon  con  otros  paraos  de  los  enemigos,  en  que  to- 
maron los  otros  dos  paraos  de  los  nuestros ,  e  mataron  dos 
castellanos» 

Por  el  ines  de  Diciembre  del, dicho  año  llevamos  la  fusta 
acabada  á  Tidore,  la  cual  era  de  dicesiete  bancos,  y  hederon 
capitán  della  á  Alonso  de  Rios,  é  á  mi  me  proveyeron  por  te- 
sorero de  la  mar. 

Por  el  mes  de  Marzo  estábamos  unos  veinte  castellanos  con 
el  Kejr  de  Gilolo  sobre  un  lugar  de  los  enemigos  que  está  en 
laBatachina;  y  estando  allí,  vimos  venir  por  la  mar  un  navio, 
6  biego  inviamos  dos  castellanos  en  dos  paraos  del  Rey  de  Gi- 
lolo para  ver  que  navio  era,  el  cual  venia  de  la  Nueva-Espa- 
ña que  invíaba  Hernando  Gort&  por  mandado  de  V.  M.  í- 
saber  de  nosotros :  por  capitán  del  ctial  dicho  navio  venia  un 
Alvaro  de  Sayavedra;  é  como  los  nuestros  le  reconoscieron, 
luego  entraron  dentro  en  el  navio,  é  los  paraos  tornaron  con 
la  nueva,  con  la  cual  holgamos  mrucho,  é  luego  inviamos  á 
Tidore  á  hacer  saber  al  nuestro  capitán,  para  que  inviase  al- 
gún socorro  si  menester  le  fuese. 

£1  otro  dia  siguiente  por  la  mañana,  andando  el  dicho  na- 
vio en  calma  f  vino  á  él  una  fusta  de  los  portugueses  é  to^ió 
plática  del  navio  ,  6  conoscido  que  eran  castellanos,  quisieran 
los  engañar ;  empero  el  Sayavedra  estaba  informado  de  los  dos 
hombres  que  estaban  dentro,  é  todavía  no  dejó  de  preguntar 
que  ks  rogaba  que  le  dijiesen  en  cuál  de  aquellas  islas  de  Malu- 
co estaban  los  castellanos.  Los  portugueses  les  respondieron, 
Íue  no  halúa  en  Maluco  castellanos,  aunque  era  verdad  que 
abia  venido  ahí  una  nao  grande,  é  cuando  llegaron  en  las  is- 
las, traíanla  que  no  se  podía  tener  sobre  agua,  é  que  los  por- 
tugueses les  habían  ayudado  é  favorescido  para  que  hiciesen  un 
navio,  é  lo  hicieron,  é  que  ellos  les  dieron  asi  mantenimien- 
tos, como  otras  muchas  cosas  que  habian  menester,  é  se  ha- 
bían ido  por  cabo  de  Buena-Esperanza  para  España;  é  que  asi 
les  darían  á  ellos  todo  Jo  que  hubiesen  menester,  é  que  fuesen 
con  ellos  á  su  fortaleza,  que  allá  se  les  haría  toda  honra  é  corr 
tesia.  Respondióles  el  Sayavedra,  ¿que  para  qué  decían  aque- 
llo? que  ya  él  sabía  cierto  en  como  había  castellanos  en  Malu- 
co, ¿  pasaron  otras  muchas  pláticas.  £  como  los  portugueses 
vieron  que  no  les  podían  engañar  con  palabras ,  comenzáron- 
les, á  lombardear ,  é  por  el  conseguiente  los  del  navio  á  dios; 
£  como  comenzó  á  rárescar  un  poco  el^víento,  entróse  el  na- 
vio en  Gilolo  é  surgió. 

Esta  dicha  noche  vino  un  batel  de  los  portugueses  con  cier- 
tos paraos  de  los  moros,  y  juntados  con  la  fusta,  como  amar 
nescuS ,  comenzaron  á  lombardear  el  navio ,  ^  los  del  navio 
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defen^nse  lo  mejor  que  podían;  j  estando  ea  esto,  parescuí 
naestra  fusta  con  ciertos  paraos  de  Hdore,  que  Tenían  en  dos* 
ca  del  navio ,  que  como  Hernando  de  la  Torre ,  nuestro  capí- 
tan,  tavo  la  nueva  del  navío^  luego  invid  la  fusta  muy  bien 
armada.  Gomo  los  portugueses  vieron  nuestra  fusta ,  luego  se 
apartaron  del  navio,  é  se  fueron  para  su  fortaleza* 

Como  nuestra  armada  Ue^d  a  donde  estaba  el  navio,  lue- 
go alzaron  las  áncoras  é  se  fueron  para  Tidore,  é  de  ahí  en 
adelante  comenzó  andar  la  guerra  mucho  mas  caliente;  é  un 
lunes  i  cuatro  de  Mayo  del  dicho  año  de  quinientos  é  veinte 
i  ocho,  vino  una  galera  de  los  portugueses  con  catorce  paraos 
de  moros,  é  como  nos  dieron  el  rebate,  embardbionos  treinta 
é  siete  hombres  en  la  nuestra  fusta  con  Alonso  de  Ríos ,  ca- 
pitán'della,  é  fuimos  i  luengo  de. la  bla  por  donde  ellos  ve- 
nían, pensando  que  no  eran  sino  algunos  paraos  que  venían  luh 
cer  algún  salto ;  e  cuando  nos  catamos ,  vimos  que  también  ve* 
nía  la  galera  de  los  portugueses  que  haUa  pocos  días  que  la 
balñan  hecho.  Hulñmos  nuestro  parescer  enf  re  todos ,  é  todos 
fuimos  de  un  voto ,  que  pues  estábamos  ya  tan  cerca  los  unos 
de  los  otros,  que  grande  mengua  nos  seria  volvernos  huyen* 
do,  i  nos  tenr^an  a  cobardía  los  indios :  é  asi  encomendándo- 
nos á  Dios  y  al  señor  Santiago ,  fuimos  lu^o  á  barloar  con  ellos, 
porque  á  las  lombardadas  teníannos  gran  ventaja  por  causa  de 
la  mucha  artillería  que  traían  en  la  salera,  y  anaubimos  pe- 
leando bien  tres  horas  erandes,  y  á  Ui  postre  ganamos  la  ga- 
lera ,  aunque  coü  mudio  trabajo :  matáronnos  cuatro  hom- 
bras ,  6  fenéronnos  los  mas  de  nosotros :  nosotros  matamos  á 
.  ellos  ocho  hombres,  é  los  demás  quedaron  muy  mal  feridos;  é 
asi  llevamos  la  galera  á  la  ciudad  de  Tidore  con  toda  su  gente, 
donde  pusimos  á  buen  recado  todos  los  presioneros. 

Aparejado  el  navio  de  Sayavedra  de  todo  lo  nescesario,  par- 
tióse de  Tidore  para  la  Nueva-España  por  Junio  del  dicho  año 
de  quinientos  é  vdnte  é  ocho,  y  llevo  por  piloto  á  Macías  del 
Poyo.  También  iban  dentro  unos  portugueses,  que  se  habían 
fúgido  á  nosotros ,  por  nombre  el  uno  Simón  de  Brito  Hidal- 
go, y  el  otro  Bernakfin  Cordero.  Asimismo  iban  de  loa  pre- 
sioneros  el  patrón  de  la  galera  oue  tomamos,  é  otros  homWs 
de  otra  calidad ,  los  cuales  tnviábamos  en  el  navio ,  para  que 
ddlos  mismos  supiese  V.  M.  lo  que  pasaba  allá.  É  yendo  su 
víage',  estando  surtos  con  vientos^  contrarios  en  unas  islas  de 
negros  que  llaman  Papuas ,  las  cuales  están  al  leste  del  Maluco, 
obra  de  decientas  l^as ,  levantáronse  con  el  batel  los  didios 
Simón  de  Brito  é  Fernando  Romero,  patrón  de  la  galera,  é 
otros  portu^eses,  é  venieron  la  vuelta  d¡ei  Maluco,  dqaiido 
al  navio  sin  batel ,  i  anduvieron  mucho  tiempo  perdidos  por 
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hioOy.  é  dieron  consigo  en  unas  islas  donde  dejaron  el  batel,  6 
séquedavon  algonos  de  los  porn^eses,'  ecepto'  el  Slmon  de 
Brito  y  el. patrón,  que  se  entraron  en  uña  canoa,  y  un  es«. 
clavito  suyo  para  venir  i  Maluco,  é  fueron  á  dar  consieo.  en 
la  Batachini^  por  ia  parte  de  leste,  cincuenta  leguas  4e  donde 
estibamos  nosotros*  Y- un  día  vínonos  nuera  contó  estaban  etf 
la  Batachina,  en  un  lugar  que  se  llama  Guayamelln,  ciertos^ 
portugueses  que  se  habiau  perdido- ahL  £  luego  >incoi|tinent¿ 
me  mandó  á  mi  el  dkbo  nuestro  capitán,  con  otros-  dos  com-' 
pañeros,  con  diez  paraos  de  moros,  para  que  fuete  á  ver  que 
cosa  era ,  é  para  sí^  fuesen  portugueses ,  los  lieyase  á  buen  re- 
cado: 6  asi  ido  aldidio  k^ar^  de  Ouayanielin,  hallé  que  eratf 
el  dicho  Simón  deBríto  yrFernan  Romeravpoisrugaeses,  qué 
se  habian  fúgido  de  la  dicha  carabeíla  deldioio  Sayavedra,  tf 
luegolos  prendí,  é  16^  41évé  í  buen  recado  á  Tidore,  dondeí 
hallé  á  Sayavedra ,  que  «ra  vuelto  por  causa  de  hallar  los  vien*»* 
tos  contrarios,' é  también  por  no  tener  batel,  aunque  quisiese- 
esperar  al  buen  Jiriento  para*  hacer  aguada  é.  leiña,  ü  en  algu-*. 
na  tierra  fuese  ^  é  por  e^e  respeto  se  tornd  la  dicha  carabela' 
de  mas  de  setecientas  leguas  a  cabo  de  seis- meses  dende  que 
partió  de  Tidore:  6  asi  h^  portugueses  no  se  fueron  por  otro- 
respeto,  sino  paresciéndoles  que|os  del  navio  $in  batel  no  osa* 
rían  pasar  adelante. 

Hecha  pregunta  á  los  dithos  Simón  de  Brito  é  Fernailf 
Romero  sin  quisticn  de  tOt'm¡ento,confesai'on  luego  como  se 
habian  fúgido,  4  auh  á  lo  que  mé  pafesce  á  mlí,  pot  hacer  esef 
servicio  al  Rc7  dé  Portugal,  parésciíndotesíque  le  haeian  graa 
servicio  en  quie  ellos  fuesen  causa  que  el  <Íklio  navio  no  pagase* 
i  la  Nueva-España,  porque  V.  M.  nO' supiese  lo  que  pasaba, 
en  Maluoo,  y  de  eomo  los  portugueses  poseían  las  tierras  de! 
V.  M.;*y  tomada  la  confesiofn  delios  ^- mandó  el  dicho  nuestro 
captan,  por  sentencia  en  pona  del  malefíctó  que  hicieron, que 
al  dicho  Simón  deBríto  lé  arrastrasen  por  la  ciudad  de  los  mo^ 
rosr,*'é  después  le  cortasen  la  cabera ^  i  te  hiciesen  ctíáftro  cuar- 
toSf  é  al  dicho  Fernán  Remero  le  Whorcaseii'  eñ  una  horca: 
todo  lo  cual  asi' se  cumplió  como  el  dichoiFérnaAdodela  Tor-^ 
re  dio  por  sentencia,  é  luego  el  misnio  día  Sé  efecútóé 

Gomo* el. navio  voltio,  se  poso  hacer  un-  batel,  4  por  que 
el  dicho  navio  se  comía  ya  del  gusano^  6  hacia  mucha  ágiíá,' 
le  echamos  un  aforro  de  tablar  por  defuera'.en' el  cbsíádo  con 
un  betume  que  allá  se  acOSDumbtti  hacer-  alas  nao&  yé  apareja^* 
do  de  todo  tó  nescesaríio ,  asi  de  bastimentos  ^  como  de  toáiy  lo 
deinas ,.  tornamoi  á  Inviar,  y  el  dicho 'Fefriattdo  dé  la  Tierré, 
nuestro  capitán^  é  todos  los  qUe  qu^dál^aiti^  elí  su  eompaSía 
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éiidmos  de  panescer  ^  que  «I  dicho  itftvío  debí*  de  rttát  por  ct-* 
bo  de  Btiena-Esperanza,  pues  que  para  la  Naevaf*£spafia  ha* 
Uahan  las  tiempos  contrarios;  empero  nunca  quiso  elxiicho  Sa* 
yavedra  sino  seguir  por  donde  primera;  ^1  cual  partid  por 
Mayo  de  quinientos  é  veinte  é  nueve. 

En  este  comedio  hubimos  muy  grandes  guerras  coa  loa 
portugueses ,  y  ganamos  por  fuerza  de  armas  toda  la  isla  de 
Maqtíian,  é  restituimos  al  dicho  Quichil Humar  todas  sus  tier- 
ras; y  por  el  consiguiente  tomamos  en  veces.,  en  este  comedia 
cuatro  paraos  de  los  enemigos  con  toda  su  geüte  £  artillería, 
6  les  quemamos  é  robamos  muchos  pueblos* 
-  £1  dicho  D«  Jorge  de  Meneses,  capitán  de  los  portugueses, 
viendo  que  sieinpre  le  iba  mal  con  nosotros  ,  buscaba  ¿uantas 
maneras  podia  para  hacernos  todo  mak  Y  un  día  yendo  unes- 
tro  clérigolla  fortaleaa  de  los  portuguesa  á  contesarse ,  des- 
pués de.  pedido  seguro ,  y  el  dicho  D.  Jorge .  haberle  inviado 
con  un  portugués,  hombre  principal ,  como  desembarco  é  fué 
á  la  fortaleza,  luego  le  mandó  prejider  el  dicho  capitán  Don 
Jorge  de  Menesés  al  dicho  nuestro  clériao ,  ¿  á  un  mancebo 
qme  iba  en  su  compañía ,  é  los  ediaron  debajo  en  la  Torre  con 

fraudes  presiones,  doncb  lo^  tuvieron  mas  de  siete  meses:  é 
cabo  deste  tiempo  dimos  por  el  dicho  clérigo  é  su  compañe- 
ro cuatro  portugueses  die  los  presioneros  que  teníamos,  cuales 
el  dicho  D.  Jorge  de  Meneses  quiso  escoger ,  porque  no  tema- 
mos clérigo,  é  los  oue  sie  morián,  iban  sin  confesión* 

A  los.  veinte  de  Otubre  de  quiaientos  é  yeinte  é  nueve  fui- 
mos de  af mada  .U9Q$  treinta  hombres  qon  los  moros  de  Gilolo 
é.Tidore,  á  destruir  unos  pueblos  de  los  eneinifios,  obra  de  dn-' 
cuenta  leguas  de  Maluco  en  la  Batachina  por  la  parte  de  leste, 
y  al  cuarto  dia ,  después  de  partidas  de  T;dore ,;  topamos  con 
siete  paraps  de  la  isla  de  Terrenate,  en  los  cuales  iban  muchos 
portuguesa,  é  venimos  4  pelear,  unos  con  otros ,  é  tomárnos- 
les un  parao  con  toda  su  gente  ^  é  los  otros  escaparon  bu-* 
yendo. 

Asi  C0190  nosotros  partimos  de  Tidore ,  luego  fueron  avi- 
sadps  fos  portugueses  de  k  dicha  isla  de  Tidore ,  dé  como  era- 
mos d^,  armada  la  mejor  gente  que  entre  nosotros  habia,  é  por 
el  conseguiente  la  mayor  parte  de  los  mot:o$  de  la  isla,  6  se- 
gún fama  pública,,  el  que  dio  el  aviso  fue  Fernando. de  Busta- 
mante ,  contador  g^ner^ 

Diad^&Sii^on  ejudas,  sabido  por  los  portugueses  que  hi  me- 
jor gente  y-  asi  ífe  lo6,castdlanps'.comodelos  tnoros,  eran  fiíe-. 
x^  áfila  isla,  de  Tidore,  6.  los  que  quedaban  coia  Pecnaadó  de 
la  Torrea  no  eran  sino  obra  de  cuarenf»  hombres-,  y  aldidid 
Feíriíando  de  Bustamanite  tenían  por  su  parte  ^  porque  ya  se 
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hftbit  cálrteado  con  ellos ,  fueron  con  grande  armada  sobre  lá 
ciudad  de  Tidore ,  é  desembarcados  entraron  en  la  dicba  cia- 
dad  por  fuerza  de  armas ,  y  á  la  entrada  mataron  un  castella*^ 
no,  é  prendieron  dos  muy  mal  feridos ,  ¿  asimismo  ferieron 
otros  aleunos  y  6  mataron  muchos  indios ,  é  robaron  i  asola^ 
ron  la  dicha  ciudad. 

Viendo  el  dicho  Fernando  de  la  Torre ,  nuestro  capitán, 
que  no  podia  resistir  contra  la  armada  de  los  portugueses,  re* 
crujbae  al  baluarte  principal  que  teníamos  con  su  gente ,  é  de 
alli  m^ndó  tirar  á  los  portugueses  al  condestable  con  unos  ti«* 
ros  gruesos*,  y  en  esto  dijo  el  dicho  Fernando  de  Bustamante^ 
contador  general,  al  dicho  Fernando  de  la  Torre,  capitán^  que 
ya  no -era  tiempo  de  pelear  mas  con  los  portugueses,  sino  de 
ser  todo6  unos;  é  por  el  consiguiente  dijo  el  condestable  d^  los 
lembarderbs,  que  no  había  de  tirar  con  ningún  tiro,  porque 
estaba  ya  hablado  óon  el  dicho  Bustamante.  Viendo  esto  el 
dHdió  Femando  de  la  Torre  é  otros  castellanos,  comenzaron 
á  tirar  pon  ios  tiros  ellos  mismos,  é  pelear  contra  los'pbrtu-* 

Keses,  que  aunque  habia  otro  lombardero  flamenco  en  el  ba«» 
iTtt^  tampoco  quiso  tirar  con  ningún  tiro,  antes  se  salió  fuera 
por  una  lombardera  con  los  mecheros  en  la  mano:  é^zúvakmo 
dijlerob  otros  castellanos  ,.que  se  debian  de  ir  con  los  portugu^ 
ses,  é:n<^  habian  dé  pelear  mas  ;  empero  con  todo  eso  no  de^ 
jaban  de  pélelAr  el  cncbo  capitán  6  otros  que  eran  leales.  Eft 
este  coméalo  inviaron  los  portugueses  un  hombre  á  los  di^cbos 
castellanos  con  un»  baudent  Manca ,  como  es  costumbre ,  á  re- 
quepirlest  que  se  diesené  Y  el  dicho  Fernando  de  la  Torre,  ca-^ 

ÍAisLtí ,  é  otros  castellanos  reapondieron ,  que  no  sé  querían  dar, 
¡no  antes  defenderse  dellos ,  por  cuanto  tenian  mucha  artille^ 
m,  é  munición,  é  pólvora,  é  no  les  temían,  sino  antes  espe* 
raban  en  juntando  toda  la  gente  de  la  isla  de  salir  á  ellos  ,  e  de 
haber  virotíK  con  la  ayuda  de  Dios  contra  ellos ;  é  con  esta  res^ 
puesta  se  vóMó  el  dicho  portugués.  En  esto  el  dicho  Femando 
de  Bustainente  andaba aníotinando  toda  la.gertte,  diciendo:  que 
estaba  ya  en  fin  del  ano  de  4{uit)ieiitos  i  veinte  é  nueve ,  é  iba 
en  cinco  años  que  eramos  partidos*  de  España  ^  é  no  había  ido 
ninguna  armada  de  S«  M. ,  que  creyesen  que  nunca  iria  mas ,  é 
por  ^tanto  se  debian  pasar  i  los  portugueses.  Y  el  dicho  Dé  Jor^ 
fte  de- Meneses ,  capitaindé  lospprtuguese$ ,  como  quiera  q«e  Sé 
habia  carteado  con  el  dicho  Fernando  de  Bustamante;  tornü 
k  inviar  otra  vea  al  dicho  uortuguéi  al  nuestro  baluarte  í  re- 
quirii^es 'que  se  diesen;  Viendo  el  dicho  capitán  Hernando' de 
la  Torre,  que  el  dicho  Bustamante  le  amotinaba  h  gente,  acor« 
é6  dé  hacer  sus  partidos. con  los  dichos  portugueses,  ó  acome^ 
tiólea  que  lea  volvería  •  la  isla  de  Maquian^  é  mas  U  galera  que 
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los  hal»amo$  tomado,  con  toda  sxx  artillería  é  otros  tirot  que 
les  habíamos  tomado  en  otros  navios,  é  todos  las  prisioneros 
que  teníamos;  empero  no  quisieron  los  portugueses,  sino  que 
le  diesen  é  fuesen  con  ellos;  6.  no  aceptando  los  castellanos  es- 
to, yinkroná  concertarse,  que  el  dicno  Femando  de  la  Torre, 
con  los  castellanos  que  le  quisiesen  seguir ,  fuese  en  un  bergan- 
tín pequeño  fuera  de  las  islas  de  Maluco  al  didio  lugar  de  Za* 
mafo,aonde  primero  estuvimos  con  la  nao,  6  allá  estuviese  has- 
ta en  tanto  que  á  nosotros  ó  á  ellos  liofi  fuese  algún  mandado 
de  nuestros  príncipes;  y  en  caso  que  asi  nos  fuese  ialgun .  man-* 
dado,  que  ¿ésemos  obligados  los  unos  4  los' otros  deshacer  sa* 
ber  Lo  qUe  determinábamos  de  hacer  ;¿ mas»  que  no  pudiese  Ue» 
var  el  nicho  Fernando  de  la  Torre  en  el  dicho  bergantín  mas 
de  un.ti)?o  de  bronce  ¿  dos  versos  de  fierra  é  sus  armas  é 
haciendas:  é con  este  concierto  eiliitregaróntá  los  dichos  pottn- 
gueses>el  baliia^te.con  toda  la  artillem;^,  asimismo  estaba  la 
casa  deja  &t;oría  con  toda  la  hacienda.)que.  hahia.de  identro 
del  dicho'  baluarte,  la  cual  robaron  los  didbos  por tii^pueses ,  co* 
mo  entraron  en  el  dicho  boíluarte ;  6  pofr  el  coAsigmente  roba* 
ron  las  haciendas  4^  los  castellanos  qué  éramos  de  armada,  asi 
CficlaVoi» .  como  esclavas,  como  otras: knuchasr  cosas.  E.^i  eldi- 
^o  Fernando  <k  lá  Torré  seiue  ^  el  dicho  bergantín  al  dicho 
lugar  de  2kunafo,  con  obra  de  veinte  hombres  qüe!le:qui$ie* 
4riiTn.s^Ir  ^  y  el  dicho  Bubacar,  gobeisnádor  del  dicho  lugar  de 
SCaiiiafo,;lQS  re¿ibió!muy  bien.       -;        ,  .    < 

'  Ul  didio  Fernando  <de,BjistainenteKJOOBtadoc  general,  se 
pas(5, 4  losiportugueses  coni todos  ld$  oíros.'ca^ellanos,  4  Ucv<$ 
fQOiisigO  Jps  libros^  de  contaduría  stf.tQdosi6s4%5tameatO$  6  iñr 
ventaxios^  almonedas  de  Jos  hombres  qne  nmriéron  asi  en  ú 
vii^e  como  después  de  llegados  es, Maluco^  con  otilas  eseritu* 
ras  4e  lOls  vivos  é  de  los  muertos ;  6:  úganoé  de  iof  «as^eUa- 
i)o$  ,^.que;  foeron  cdn  é  dicho  Sustamanteá  loa  portugueses^  son 
maestre  Ans,  condestable  dt  los  kMf batideros ^  V;Artiis,  lom? 
harderO  flamenco,  y  FtancóscoffeGodoy,  aobresalíente,  j 
jBliestrQ. clérigo  ,  {tót  ilombre  Juan  de  Jones,  é  otros  cgab  no 
ajití  aoteifdoiáe  sus -noiúbres.^    /  \; 

h  ,  Asimismo^  después  que  se  apoder$roh.Ios.<ltdbof  portiigne- 
s^tjbq'iiodc^,  qtkeitfaron  una.ffuta-síiiuy  bisena^^ufe  nosotooste- 
niamos^  Q(^  pregón,  pábCco^  ^r v alborotadora,  é  kvaUtadora 
de  las  fierras  del Re}^de  PoftusaL     -  :  -'í• 

-  -  A  tjsesdiaéde  Noviembite  dd  dichd.áñi^  volví  yo  cOd  el 
Kbciroadorlde.Tidoxe^  iqilfc  tsra'ttn  h^rmanodel  Rey  .^üe  se 
maQttichilRaíile.^4Qnítresipar«M,  dotíderurénián:  siá&  casieilt* 
Jipst (dejando  Ja  otra  armada  en  Moro,/quie  e^^ea  k  BatAchina^ 
en  ia  parte  del. este;  y  enrelbftm&nfi.luviaiosvlnieval  :jQk  ooiiiii> 
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loi  portugueses  habían  tomado  é  quemado  la  d^dad  de  Tid<H 
re»  y  que  los  castellaaoa  estaban  enoerrados  en  el  baluarte, 
porque  los  portugueses  les  tenian  cercados.  £-  como  llegamos 
z  la  isla  deTidore ,  fuimos  i  un  lugar  que  era  muy  fuerte ,  que 
se  llama  Tomolou ,  á  saber  lo  que  pasaba ,  donde  nos  contaron 
la  manera  de  cómo  los  portugueses  habían  tomado  asi  la  du- 
dad como  el  baluarte.  j£  yo  viendo  esto ,  rogué  al  dicho  Qui- 
ehURadci  gobernador,  me  diese unparao  armado  para  me  pa* 
sar  á  GUolo ,  donde  estaban  doce  castellanos ,.  porque  no  era 
mi  Toluntad  de  pasarme  á  los  portugueses ,  porque  de  cierto 
cuando. menos  nos  cadkscmos  habia  de  ir  armada  de  V*  M«iá 
Maluco  y  y  porque  Gilolo  era  muy  ñierte,  que  alli  nos  podría* 
mos  defender  de  los  portugueses  muy  bien*  £. asi  viendo  el  di- 
cho Quiehil  Rade  que  tan  buena  voluntad  tenia  de  servir  á 
V*  AL  I  me  dio  un  parao  bien  armado ,  donde  fui  con  otros 
dos  compañeros ,  y  en  el  dicho  parao  llevé  dos  versos  de  bron- 
ce conmigo  I  é  deje  concertado  con  dicho  Qüichil  Rade /que  deu- 
de  ^cuatro  días  fuese  yo  con  la  armada  de  Gilolo,  á  la  dicha 
isla  de  Tidore  de  nbefaie ,  é  que  él  se*  embarcaría  con  nosotros 
para  ir  á  Gilolo  á  estar  en  nuestra  compañía ,  é  llevaría  consi- 
go su  muger  é  hijos*  Este  dicho  Quiehil  Rade  siempre  fue  gran- 
de amí^o  de  nosotros,  é  servidor  de  V*  M»,  é  asi  ido  á  la  di- 
cha ciudad  de  Gilolo ,  fíií  Uen  rescibido  del  Rey ,  i  de  todos 
los  caballeros  6  de  los  castellanos  que  estaban  aÚ ,  y  el  Rey 
de  Gilolo  se  nos  ofrescáó,  que  mientras  fuese  armada  de  V*  M« 
él  nos  darkde  su  hacienda  todo  lo 'que  hubiésemos  menester 
usi  para  comer .  como  para  vestir  á  todos .  los  castellanos  que 
en  aefvíciode  V*  M.  quisiésemos  estar,  é  nos  favorescerik  en 
todo  lo. posible^  como  de  heolio  lo  hizo^ 

Al  cuarto  dia  fuimos,  de  Gilolo  con  una  armada  á  Tidore, 
á  tomar  al  dicho  Quiehil  Rade,  al  cuál  llevamos  coo  su  muger 
é  hijos;  é  taidbten  fueron  con  él  otros  hombres  iprincipaks  con 
.sus  mugeres  é  hijos,  dejando  sus  heredades  é  haciendas* 

Dende  á  diez  ó  doce  días  tuvimos  nueva  de  como  la  arma- 
,da.  de  Tidore,  que  habia ^yo. dejado  en  Moro,  era  vueHa/é  que 
ios  mas  de  los  castellanos  se  habian  pasado  á  los  portugueses, 
-eoepto  Alonso  de  ,Rios ,  que  estaba  •  retraído  en  una  montaña 
.en  la  Batachina ,  con  otros  tres  compañeros ,  con  dos  versos  é 
.sus  escopetas;  é  luego  en  la  misma  hora  fui  yo  con  un  parao 
-muy  ligero  é  bien  armado  á  donde  los  dichos  cuatro  castetta- 
nos  estaban  ,  é  los  recogí  é  llevé  á  la.  dicha  ciudad  de  Gilolo; 
de  manera  que  eramos  ya  diez  y  nueve  compañeros» 

Luego  oendb  i  cuatro  6  cinco  días  armamos  tres  paraos 

5 ira  ir  á  Zamafo,  á :  donde  estaba  el  dicho  Fernando  de  la 
orre ,  nuestro  cajátan ,  é  fuimos  en  ellos  yo  y  el  dicho 
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Alonso  de  los  Ríos ,  con  pensamiento  de  traer  al  dicho  Fer-* 
pando  de  la  Torre  con  sos  compañeros  á  Gílolo ,  para  qtte 
allá  nos  tornásemos  hacer  fuertes  ,  porqne  mqor  que  en  otra 

Íarte  ninguna  podíamos  esperar  alia  á  la  armada  que  V*  M* 
uUese  de  inViar  para  Maluco ;  y  asi  libados  én  el  didio  la- 
gar de  Zamafo  platicamos  con  el  dicho  Hernando  de  la  Tor-* 
re ,  lo  que  Uerabamos  ordenado »  paresciéodonos  que  era  ser- 
vicio de  V*  M*  que  estuviésemos  en  parte»  que  si  alguna  nao, 
6  armada  de  V..M.  fuese  aquellas  partes,  le  pudiésemos  dar  fa- 
vor, aunque  los  portugueses  no  quisiesen:  lo  cual  estando  en 
Zamafo  no  se  podria  hacer,  y  estando  en  Giiolo,  si.  A  lo  cual 
el  dicho  Hernando  de  la  Torre  se  nos  excusó  i^diciendo:  que 
tenia  jurado  é  capitulado  con  lo&  portmueses  de  tener  paz  con 
ellos,  y  de  no  entrar  eii  las  islas  de  Maluco  hasta  tanto  que 
viniese  armada  á  tos  unos  ó  á  los  otros.  E  coando  vimos  que 
no  queria  hacer  otra  cosa,  dijimos  á  algunos  de  su  compaiua 
que  viniesen  á  Gilólo  con  nosotros^  por  cuanto  teníamos  por 
nueva  cierta  que  los  oortugneses,  con  todos  los  de  Maluco,  se 
aparejaban  para  ir  á  oestruir  á  Gilolo ,  é  asi  vinieron  cinco  cas- 
tellanos con  nosotros  á  Gilolo.  ' 

Dos  dias  después  que  nosotros  tornamos  á  Gilolo,  vinie* 
ron  los  portugueses  con  armada  sobre  nosotros;  empero  defen- 
dímosles  la  salida,  que  no  les  dejáhios  desembarcar;  ¿  asi  se 
volvieron  sin  nos  empecer  en  nada. 

En  el  mes  de  Diciembre  del  dicho  aáo  de  quinientos  €  vein<- 
te  é  nueve  tornó 'á  volver  la  dicha .  carabela  de  Sajavedra  no 
pudiendo  pasar  á .  la  Nueva-España,  é  aportó  al  dicho  lugar 
de  Zaouifo.  Desta  vez  murió  el  dicho  Sayavedra  én  la  mar,  é 
también  murieron  otros  cuatro  ó  cinco  oe  la  dicha  carabela. 

Viendo  el  dicho  Fernando  de*  la  Torré ,  que  la  dicha  cara* 
.bebí  mo  era  pasada  á  la  Nueva-España,  é  pafesciéndolebien  lo 

3ue  nosotros  le  hablamos  dicho*,  acordó  de  irise  á  Gilolo  don* 
e  nosotros  estábamos:  é  asi  se  vino  con  la  dicha  carabela,  é 
^:on  el  bergantín;  de  manera,  que  nos  juntamos  obra  de  sesen- 
ta hombres  ,  é  á  todos  nos  daba  el  R^  de  Gilolo  de  com^, 
.é  comenzamos  á  tener  guerra  con  los  portugueses  de  Auevo,  6 
la  tuvimos  hasta  mediado  el  año  de  trdnta,  aunque  se  nos  fin- 
gieron muchos  castelUnos  en  este  comedio  á  los  portugueses, 
6  otros  se  nos  murían  de  dolencia  por  los  grandes  traMJos  i 
oíala  vida  que  pasaban,  é  tampoco  no  temamos  que  gastar  ai- 
no  lo  quel  Rey  de  Gilolo.  nos  daba,  aunque  él  captan  aju* 
daba  con  lo  que  podía. 

En  este  tiempo  los  porturaeses  hicieron  ciertos  ^ksaffuisa- 
dos  á  los  indios  de  la  isla  de  lerrenate:  por  lo  cual  loS'dÍKfaea 
indios  se  riborotaron ,  aunque  al  presente,  disimularon;^  y  of* 
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dentron  <pc  se  hideseü  poces  entre  nosotros  <  los  portugués 
sest  ^  po^  c^  cons^uiente  entre  ellos »  é  conoertaron  entre  $í 
todos  los  de  Maluco  de  armar  traición ,  asi  á  los  portugueses 
GOino  á  nosotros ,  é  de  nos  matar  á  todos.  Quiso  nuestra  Se- 
ñor Dios  j  que  yo  como  tenia  mucha  conversación  é  amistad 
con  muchos  incüós  principales  ^  é  sabia  Uen  la  lengua  de  la 
tierra ,  vine  i  saber  en  cómo  nos  querían  armar  traición  ,  é  lue- 
go di)e  al  dicho  nuestro  capitán. 

Venido  el  mes  de  Mayo  de  quinientos  é  tr^nta,  comenza- 
mos, de  entender  en  asentar  paces  entre  todos,  asi  los  cristia-. 
nos  como  los  indios  de  las  islas ,  é  yo  fui  á  la  fortaleza  de  los 
portugueses  con  dertos  caballeros  de  Gilolo,  é  asenté  las  pa- 
ces con.  los  portugueses  é  con  el  Rey  de  Terrenate,  é  avisé  al 
dicho  capitán  de  los  portugueses  de  la  traidon  que  ordenaban 
de  armar  los  indios,  el  cual  no  me  quiso  dar  crédito;  y  hahl<5- 
á  los  caballeros  de  Gilolo  secretamente,  prometiéndoles  gran- 
des dádivas ,  porque  nos  matasen  &  todos  los  castellanos  que  es 
tábamos  en  su  tierra;  y  dende  á  ocho  dias  toirnó  á  inviar  á 
Quichil  Catarabumi,  que  era  gobernador  de  Giloló,  el  dicho 
capitán  de  los  portugueses  sobre  ya  tener  asentadas  paces  con 
nosotros,  que  nos  hidese  matar  á  todos,  prometiéndole  gran- 
des dádivas ,  y  el  dichcr  Catarabumi  estaba  en  este  tiempo  ttial 
con  nosotros,  por  causa  que  andaba  por  se  levantar  con  el 
Reino;  é  porque  nosotros  nivoresciamos  al  Rey,  que  era  niño, 
que  nos  le  dejo  encomendado  su  padre  cuando  murió,  no  osa- 
ra acometer ,  aunque  tenia  mucha  gente  de  su  parte ;  é  pof  este 
respeto  concedió  en  lo  quel  capitán  de  los  portugueses  le  in- 
▼íalba  á  decir,  é  le  prometió  que  lo  baria.  £  sabido  esto,  un 
paciente  muy  cercano  del  Rey,  que  se  llamaba  Quichil  Tido- 
re,  aviisónos  lú^ó  dello,  i  asi  dende  ahí  en  adelante  andába- 
mos armados,  y  hadamos  muy  buena  guardia  de  noche;  é  los 
incfios  hacíannos  muchos  desalisados ,  aunque  no  todos ,  sino 
los  de  la  parte  del  dicho  Quichil  Catarabumi;  de  manera,  que 
pasábamos  mucha  laceria  é  mala  ventura ,  é  todo  por  servir  á 
V.  &  M,,  que  á  querernos  pasar  ár  los  portugueses,  bidéran- 
aos  buena  compañía;  mas  paresdéndonos  que  V*  M.  no  habia 
de  dejar  de  inviar  armada  á  Maluco  ,  é  los  que  estábamos  en 
él,  podríamos  dar  mucho  favor á  la  tal  armacla,  é  hacer  mucho 
servicio  á  V.  M.,  nunca  quisimos  pasar  á  ellos,  sino  e^rar  $ 
todo  trabajo  é  rieseo  que.nos  podría  venir,  é  teníamos  por  bien 
empleadas  en  per(ter  las  vidas  en  servicio  de  V.  M. 

Por  Agosto  de  quinientos  é  treinta  vino  á  saber  el  dicho 
IX  Jorse  de  Meneses  en  como  los  indios  de  la  isla  de  Terrenate 
ordenaban ,  con  todos  los  de  Maluco  ,  de  se  alzar  contra  los 
portugueses  é  nosotros,  éañ  como  se  certificó  en  ello »  invió 
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mi  dU  -  dÍ8Ímol4dtmeate  á  llamar  al  Re^  de  Terrenate  y  al 
gobernador  é  á  otros  .principales  para  que  fuesen  á  la  fortal6^ 
za  9  los  cuales  fueron  luego;  6  como  el  dicho  capitán  los  tuvo 
de  Centroide  la  fortaleza ,  mandóles  echar  prisiones  i  6  é\6  á  a^" 
nos  dellps  quistion  de  tormento  i  los  cuales  confesaron  die  como 
ordenaban  dt^  armar  traición*  £  visto  ésto ,  el  dicJio  capitán  maiH- 
do  cortar  la  cabeza  al  didio  Quicbil  deReves,  goibernador  de  la 
isla  de  Terrenate,  que  era  el  mas  temido  hombre  que  Inbia  en 
aquellas  partes ,  é  por  el  consiguiente  mataren  otros  cuatro  6 
cinco  caballeros  muy  principales,  é  tuvieron  preso  al  Rejr  es 
la  fortaleza^ 

Cnaado  supieron  los  indios  la  muerte  del  dicho  Quidñl  de 
Reyes  é  .de  los  otros  caballer<M » lé  la:. prisión  dd  Rejr ,  levan- 
táj^onse  contra  los  poritugueses;  de  manera;,  que  no  osa^n  sa* 
Ur  los  portugueses  fuera  de  la  fortaleza  un  tiro  de  arcabuz. 

Asi  como  fue  la.  nueva  á  GUolo  dé  la  muerte  de  ios  otros, 
luego  se  pttsiejcoe.  lo$  indios  ea  armas,  é  nosotros  «viendo  -esto 
por  el  consiguiente  ;:¿  como  quiera  que :  algunos  parientes  4et 
Rey  estaban  bien  con.nosotr^os,  todav^  se  nos  onresdan,  que 
si  el^oberfuuior  quisiese  dar  sobre  nosotros,  que  ellos  «erian- 
de  iiuestra. parte,  é  con  esto  no  les  temíamos. 
:  £stá  dic^ha  noche  fui  yo  á  la  fortaleza  délos  portugueses  secre-* 
tañíate  ^  una.  canoa  pequeña  con  cinco  remadores  solamente 
á  c$rt¡£carme  de  id  que  pasaba,  é  í\  ofrescerme  por  partes  do 
nue^ro<cp,pitan,  é  de  toaos  nosotros  4: los  portugueses,  si  to^ 
niaa  oesc^idad  de  muestro  favor» y  ayuda,  que  les.  &voresce- 
rlamois  con  todo  nuestro  poder;  y  á  la  verdadá  esto^nas  nos 
ofjre§eÚBps  porque  cUo6  se  itos  oíresciesen  i  lo  mismo^  que  por 
v^ut)t^  que  teníamos  de  les  (avoréscer ,  porque  nos  reoeÜ- 
fa9#ftp$  <|ue'babiaipiQ^  de  venir  en  necesidad  $  é  asi  el  dic^to-ca* 
pit^  de!  lost  pQi:tugueses.  é  tckios  dios  me  rindieron  las  gra^ 
^^:i.¿  se >0&e6cief <Hi  i  Jo. mismo,  é  dejé. concertado  coa  eOos, 
que  ^i.en  ^escesldad  nO«  viésemos ,  quc'  allá  mandaríamos  ^por 
socorro,  é.quedam^s  'fnuy  grandes  jamigos,  olvidando- Jascos 
sas  :pa5ajdíis.;  é  luego  en  la.  misma  hora  volví  para  la  dicha  c¡i>- 
dad.de.Gilolo^  jf  a  la  vuelta  corrí  gran  riesgo.,  porque  me  hu« 
bieran.dís  ¿tomar  Ips. indios  ea-tlefra. 

v'  .Cuando  VQlyi  áGilolp,  ballet  la  cosa  tan i revuelta  que  ei  ca« 
pil^inycgnobra  d^  cuare^Ua  honibres  que  tejúb, estaba  árnuH 
do:,.é  hecho  fuerte  uep  unas  Jitara^anas  grandes,  puesta. su  ár-* 
tillería  en  ojrdea  ,é  cebada;  é  yo  viendo  ;esto,  fui  derecho  á  las 
ca$as,djsl  Rey,  .donde  baÚé,  al  >dioho  gobernador  con  mucha 

Ente  armada  >  é  habiéíe  haciéndole  un  razonaitiiento  en  m 
)gua  debute  de  todos ,.  dijiendo :  que  bien  sabia  él  que  deóde 
que  llegamos  en  Maluco  con  la  nao,  úempre  loé  deGilolo  é 
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nosotros  nos  babiamos  favorecido  hasta  morir,  é  habíamos  re- 
cibido nosotros  del  Rey  de  Giiolo  muchas  mercedes,  y  él  de* 
nosotros  todo  servicio  que  nosotros  le  habíamos  podido  ha- 
cer; y  allende  desto,  que  placiendo  á  nuestro  Señor,  que  co- 
mo fuese  armada  de  V*  M«  á  Maluco ,  le  serían  pagadas  las 
mercedes  que  nos  hacia  cada  dia,  con  hacerle  el  mayor  Rey  dé 
Maluco;  é  pues^  que  hasta  entonces  siempre  nos  hablamos  fa- 
vorescido  los  unos  á  los  otros,  i  habíamos  sÁdó  en  uno,  que 
asi  hiciésemos  dende  ahí  en  adelante',  é  que  no  curásemos  de 
entremeternos  enti'e  ios  portugueses  y  los  deTerrenate,  sino 
que  allá  se  hubiesen  los  unos  con  los  otros  :  de  manera ,  que 
vino  la  cosa  á  tal  estado  con  esta  plática  é  otras  muchas  que 
hicimos,  que  para  hora  de  viesperas  ya  estábamos  todos  ami- 
gos los  unos  con  los  otros ,  y  juramentados  de  nuevo. 

Por  el  mes  de  Otubre  del  dicho  áñb  vino  un  capitán  de  los 
portugueses  con  gente  por  gobernador  é  capitán  de  la  forta- 
leza de  Maluco,  el  cual  se  llamaba  Gonzalo  Perera,  con  el  cual 
asentamos  de  nuevo  las  paces  como  teníamos  con  el  capitán 
D«  Jorge  de  Meneses ;  é  asi  como  llegó  este  dicho  Gonzalo  Pe- 
rera, capitán,  luego  tomo  residencia  al  dicho  D.  Jorge  de  Me- 
neses, i  le  prendió  por  k  muerte  del  dicho  Quicbil  de  Revés, 
y  asi  pre^  le  invió  para  la  India  de  Portugal:  é  como  los  in- 
dios vieron  que  habia  venido  el  dicho  Gonzalo  Peréira  con 
gente ,  luego  asentaron  paces  con  él ,  aunque  duraron  muy 
poco,  porque  i  cabo  de  seis  meses  que  estuvo  en  Maluco  el 
dieh«  capitán  Perera ,  le  mataron  á  puñaladas  dentro  en  la  for- 
taleza los  indios  de  Terrenate,  é  asimismo  mataron  otros  mu* 
ches  portufi[ueses,é  les  quemaron  su  poblazon,  é  robaron  mu- 
€^a  hacienda,  y  tuvieron  la  fortaleza  casi  tomada:  é.asi  todas 
las  islas  de  Maluco  se  levantaron  contra  los  portugueses ,  ecep- 
to  los  de  Giiolo  que  no  se  amostraron  ni  con  :los  unos  ni  con 
ios  otros  por  amor  de  nosotros ,  aunque  los  indios  de  Terre- 
Aate  ofrescian  muchas  dádivas,a$iá nosotros  como  á  los  de  Gi- 
iolo ,  porque  les  favoresciesemos;  empero  escusámonos  con  bue- 
nas razones,  porque  hacíamos  cuenta  que  eramos  pocos  castella- 
nos, ¿si  desbaratábamos  é  les  tomábamos  la  fortaleza  á  les  por*- 
tugueses ,  que  luego  en  la  misma  hora  se  levantarían  los  indios 
contra  nosotros,  viéndonos  tan  pocos. 

Acabo  de  un  mes  que  era  muerto  el  dichoGonzalo  Pereira, 
inviaron'los  portugueses  una  galera  bien  armada  á  Oílolo,á 
donde  nosotros  estábamos,  á  pedirnos  bastimentos  por  sus  di- 
neros, porque  estabau  en  mucha  neseesidad.  Nosotros  viendo 
su  neseesidad,  tuvimos  tal  manera  con  el  gobernador  é  señp^ 
res  de  la  tierra,  que  les  dieron  muchos  bastimentos  por  sus  di- 
iier#s'4cfiianto  la  galera  pudo  llevar*. £  viendo  esto  los  indios  de 

TOMO  y.  HBK 


426  .    YIAGBS    AL  MALUCOS 

Terrenate  1  luego  levantaroB  el  cerco  que  tenían  sobre  la  for- 
taleza. 

Asimismo  nosotros  entendimos  entre  los  portugueses  é  los 
deTerrenate  en  concertarlos  y  hacerlos  amigos,  é  asi  los  hi- 
cimos :  por  lo  cual  asi  los  portugueses  como  los  indios  queda* 
fou  muy  grandes  amigos  nuestros. 

Este  dicho  ano  de  treinta  é  uno  yo  di  la  relación  de  todas 
las  cosas  que  habían  pasado  hecha  por  Fernando  de  la  Torre 
para  V.  M*  á  un  Aníbal  Cernichi  en  Maluco ,  el  cual  juró  eo 
una  ara  consagrada  de  la  traer,  si  el  en  el  camino  no  muría* 

En  el  año  de  treinta  é  dos,  por  esta  grande  amistad  que 
habia  entre  Qosotro;^  £  los  portugueses,  rogamos  al  capitán  de 
los  portugueses^que  era  un  Vicente  deFonseca,  que  por  cuan- 
to queriamos  inviar  un  embajador  al  gobernador  dellos  á  la 
India ,  le  mandase  dar  embarcación.  £1  cual  dicho  Vicente  de 
Fonseca  respondió  qae  le  placia  mucho ,  pues  que  asi  deter- 
minábamos. 

£  asi  inviamos  á  Pedro  de  Montemayor  al  gobernador  de 
la  India  de  Portugal,  haciéndole  saber  en  como  habia  mucho 
tiempo  que  estábamos  en  Maluco,  6  nunca  en  todo  este,  tiempo 
habíamos  tnvido  mandado  ninguno  de  V.  M. ,  é  que  tenía- 
mos por  noticia  que  V*  M.  haoia  dado  á  Maluco  al  Rey  de 
Portugal  por  trecientos  mil  ducados;  é  por  cuanto  nosotros 
determinábamos  de  pasar  á  España ,  dejando  la  tierra  á  los  di- 
chos portugueses,  é  no  teníamos  navio  ninguno  para  pasar ,  le 
suplicábamos  nos  mandase  dar  embarcación  para  pasar  á  Esr 
paña :  £  asimismo  le  mandamos  pedir  mil  ducados  a  cuenta  de 
V«  M.  para  nuestros  gastos,  por  cuanto  estábamos  muy  gas- 
tados. El  cual  dicho  Pedro  de  Montemayor  s^  partió  de  Maluco 
para  la  India  por  Enero  de  quinientos  é  treinta  6  dos.  Era- 
mos cuando  .¿1  partió  veinte  e  siete  ó  veinte  6  ocho  hombres, 
porque  todos  los  otros  eran  muertos  de  dolencia  con  los  gran- 
des trabajos  que  pasábamos ,  asi  del  espíritu  como  de  nuestras 
personas. 

En  este  tiempo  pasábamos  mucho  trabajo,  así  porque  00 
teníamos  calzado,  (;omo  por  no  tener  que  ¿astar,  porque  el 
Rey  de  Gilolo  también  se  cansaba  de  proveernos  tanto  tiempo; 
y  sino  fuera  por  los  muchos  puercos  monteses  que  matábamosi 
pasáramos  mucho  mas  trabajo. 

El  año  de  treinta  é  tres  por  Otubre  volvió  el  dicho  Pedto 
de  Montemayor  de  la  India  de  Portugal  á  Maluco,  en  com- 
pañía de  un  capitán  del  Rey  de  Portugal,  que  se  llamba  Tris- 
tan  de  Taide ,  que  iba  por  capitán  general  é  gobernador  de 
Maluco.  Y  el  gobernador  de  la  dicha  India  nos  invió  un  oaTÍo 
en  que  fuésemos  coa  un  capitán  Jordán  de  Fretes^  oatutal  de 
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la  isla  de  la  Madera ,  é  tambieo  nos  íqvío  los  mil  docados  que 
le  iüviamos  á  pedir ,  aunque  el  dicko  Tristan  de  Taide  no  nos 
los  quiso  dar  y  hasta  que  pásasenos  á  eUos;  é  asimismo  nos  in- 
▼i(5  el  gobernador  una  cédula  que  nosotros  le  inviamos  á  pedir, 
para  que  ningún  capitán  del  Rey  de  Portugal  nos  pudiese  de- 
tener en  ninguna  de  las  fortalezas  por  donde  pasásemos ,  ni  tu**- 
viesen  jurisdicion  sobre  nosotros. 

Cuando  los  indios  de  Gilolo  sentieron  que  queriajpios  pasar 
í  los  portugueses 9  pesóles  mucho,  é  quisiéronnos  detener,  é 
para  esto  levantaron  guerra  con  los  portugueses,  aunque  nos«- 
otros  no  quisimos,  y  pensaban  los  portugueses  que  nosotros  lo 
'Causábamos  á  sabiendas:  por  lo  cual  nos  invlaron  muchas  ame- 
nazas, prometiéndonos  de  venir  sobre  nosotros  coa  grande  arp- 
mada,  i  de  no  dar  la  vida  á  ninguno  de  nosotros;  é  por  otra 
parte  los  indios  queriannos  matar ,  porque  no  les  queríamos 
ajrudar  á  pelear,  contra  los  portugueses,  é  asi  corríamos  riesgo, 
así  con  los  unos  como  con  los  otros.  Cuando  vimos  el  pleito ' 
mal  parado ,  dimos  é  entender  á  los  indios  que  les  queríamos 
favorescer ,  aunque  no  lo  quisiéramos  hacer. 

Venidos  los  portugueses  sobre  la  ciudad  de  Gilolo  con 
gran  armada ,  andaba  el  capitán  dellos  á  luengo  de  la  tierra  en 
una  canoa  mirando  por  donde  desembarcarían ;  é  viéndole  im . 
castellano,  metióse  en  el  agua  con  su  escopeta,  é  tirolés  detras 
de  un  mangle  de  muy  cerca,  y  en  tiraoao  d^ :  far  alto;  de 
manera  que  entendió  el  capitán  de  los  portugueses:  pot  lo  cual 
creyó  el  dicho  cafHtan  de  los  portugueses  que  nosotros  no  que-' 
riaúios  guerra  con  ellos.  Y  luego  mandó  echar  pregón  por  to^ 
dos  los  navios ,  que  ningún  portugués  ni  indio  foese  osados 
de  haceí  mal  á  ningún  castellano.  £  así  otro  dia  siguiente  tu 
amanescíendo  desembarcaron  los  portugueses  é  los  indios  que 
▼enian  con  ellos,  é  tomaron  la  ciudad  de  Gilolo;  porque  como 
los  indios  vieron  que  nosotros  no  queríamos  pelear,  luéffO' 
echaron  á  fíigir ,  é  á  la  entrada  matáronnos  al  fator  Diego  de  Sa- 
linas con  una  espingar dada  que  fue  desmabdada.  Easi  nos  fuimos 
con  ios  portugueses  á  su  fortaleza,  sin  que  rescibíésemos  petn 
juicio  ninguno  dellos.  J^n  este  tiempo  no  éramos  mas  de  diez 
y. siete  hombres,  porque  los  otros,  todos  eran  muertos.  - 

.Pasados  á  los  portugueses,  dieron  al  capitán  los  mil  <kica«* 
dos^  ios  cuales  repartió  entre  todos  nosotros ,  después  de  ha->- 
ber  tomado  él  lo.  que  era  fusto,  é  asi  se  embarcó  con  los  mas  * 
de  los  compañeros  para  la  India  con  ti  dicho  Jordán  de 
Fretes.  Partió  á  quince  de  Enero  de  ouiíüfíentos  é  trdnta  4  cna- 
txO'0  <íyo  quedé  en  Maluco  con  poaeres  del  dicho  Fernando 
de  la  .Torre  para  cobrar  ciertos  vales  de  davo  que  debían  los 
indios  á  V.  M.,  7  también  al  mismo  Fernando  de  k  Torre  é 
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4  Otras  .personas  de  su  compañía;  é  como  yo  puse  diligencia 
para  cobrar  alguna  cosa,  vino  á  saber  el  dicho  Tristaa  de  Tai- 
de,  capitán  de  ios  portugueses,  é  mandóme  llamar,  é  di  jome, 
que  no  curase  de  pedir  á  ningún  indio  nada,  porque  si  ¿1  ve- 
nia á  saber ,  me  castigarla  muy  bien.  £  asimismo  mandó  decir 
á  algunos  Reyes  de  Maluco ,  e  á  otras  personas  particulares  de 
los  indios  que  debian  clavo  á  V*  M* ,  que  ninguno  pagase  na- 
da* Por  lo  cual  yo  no  osé  á  ningún  indio  nada  pidir.  Asimis-. 
mo  antes  que  partiese  Fernando  de  la  Torre  de  Maluco,  man- 
do el  dicho  Tristan  Taide  á  todos  los  castellanos,  que  lo  que 
teníamos  tomado  en  las  guerras  pasadas  á  los  portugueses,  que 
volviésemos,  6  lo  que  á  nosotros  nos  tomaron  no  nos  lo  qui- 
sieron volver. 

El  año  de  veinte  é  ocho,  cuando  Sayavedra  venia  de  la 
Nueva-£spaña ,  halló  en  las  islas  de  los  Célebes  unos  tres  caste- 
llanos de  nuestra  compañía ,  en  una  isla  que  se  llama  Zarra- 
gan,  y  eran  estos  dichos  hombres  los  dos  dellos  gallegos  y  el 
otro  portugués ,  y  eran  de  la  carabela  Santa  María  del  Parral, 
á  los  cuales  resgató  el  dicho  Sayavedra ,  porque  los  indios  les 
vendieron ,  que  los  tenian  por  esclavos  ,  c  los  llevó  consigo  i 
Maluco.  Los  cuales  dichos  tres  hombres  nos  dijieron,  que  la  pri- 
mera isla  donde  llegaron  con  la  carabela  donde  venían  en  el 
Aicipiélago  de  los  Cekbes ,  fue  en  Bendenao ,  en  el  puerto  de 
Vizaya ,  y  enviando  el  batel  en  tierra  por  bastimentos ,  los  ixt^ 
dios  de  la  tierra  tomaron  y  mataron  todos  los  hombres  oue 
iban  dentro.  £  los  de  la  carabela  cuando  vieron  esto,  se  hiae- 
ron  á  la  vela  para  ir  á  Maluco;  é  pasando  por  junto  á  una  bla 
que  se  llama  Sansuin ,  les  dio  una  travesia  de  viento  que  dio 
con  la  carabela  al  través,  é  se  perdieron.  £  viendo  esto  lo$  in- 
dios de  la  tierra ,  dieron  sobre  ellos  ,  é  prendieron  é  mataron 
todos  los  castellanos  de  la  dicha  carabela.  E  como  los  indios  ks 
tuvieron  en  su  poder,  vendiéronlos  á  las  otras  islas;  é  dijieron 
que  habia  otros  siete  ó  ocho  hombres  en  las  dichas  islas  de  los 
Cdebes.  £  como  el  dicho  Fernando  de  la  Torre  supo  que  ha- 
bia mas  cristianos  pregoneros  en  aquellas  islas  de  los  Célebes, 
ordenaba  de  inviar  cinco  ó  sds  paraos  para  rescatar  á  los  di- 
chos tristianos,  que  hallasen  en  las  dichas  islas  de  los  Célebes.  Y 
en  este  tiempo  que  estaban  para  partir  los  dichos  paraos ,  descu- 
brióse el  uno  de  los  gallegos  á  un  gallego  que  habia  ido  en  nues« 
trs  nao ,  en  como  era  verdad  que  el  batel  de  la  dicha  carabela 
hablan  tomado  en  Vizaya  los  indios  con  toda  su  gente,  é  que 
después  en  la  carabela  hubo  un  amotinamiento  de  la  gente,  i 

aue  haUan  echado  á  la  mar  al  capitán  D.  Jorge  Manrique ,  é  i 
K  Die^o,  su  hermano,  é  á  un  Benavides,  vivos,  y  en  la  mar 
los  hablan  matado  á  laoxadas,  y  que  estos  didios  dos  gallaos 
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habían  seido  én  eüo ,  é  que  se  auerrian  pasar  á  los  porttfguesesi 
porque  se  recelaban  que  se  supiese. 

Partidos  ios  dichos  paraos  para  las  dichas  isks  de  los  Cele^ 
bes ,  iban  en  ellos  los  dichos  dos  gallegos  y  el  portugués  con 
otros  castellanos,  porque  sabian  la  lengua  de  aquellas  tslas,  é  á 
cabo  de  tres  6  cuatro  dias  que  eran  partidos ,  descubrió  este 
otra  gallego  de  nuestra  compañía  lo  que  el  otro  le  habia  des-* 
cubierto,  £  sabido ,  el  dicho  capitán  Fernando  de  la  Torre  in-r 
▼ió  luego  en  pos  dellos  un  parao  muy  ligero ,  con  un  mandado 
para  que  los  volviesen  á  Maluco  presos ,  é  á  buen  recaudo  á  los 
dichos  tres  hombres ;  y  asi  ¡do  el  dicho  parao ,  alcanzó  á  los 
otros  en  el  lugar  de  Zamafo ,  ¿  luego  sentió  el  uno  de  los  ga- 
llegos y  é  se  fugió  por  ahí  adelante  en  tierra ,  é  después  pasó  á 
los  portugueses.  A  los  otros  dos  prendiéronlos  é  lleváronlos  á 
Tidore,  aunque  el  portugués  no  tenia  culpa  ^  porque  no  fue  en 
ello.  Al  gallego  le  <ueron  ciertos  tratos  de  cuerda ,  en  que  le  hi» 
deren  confesar  lo  que  habia  hecho ,  al  cual  mandó  el  capitán 
arrastrar  ,  é  después  hacer  cuatro  cuartos,  lo  cual  asi  se  nizo; 
é  nunca  mas  inviamos  á  rescatar  ios  otros  cristianos ,  ios  cua*** 
les  aun  quedan  alia. 

Estuvimos  en  Maluco  yo  y  Macías  del  Poyo,  piloto,  que 
habia  quedado  en  mi  compañía,  hasta  Hebrero  de  quinientos  é 
treinta  é  cinco,  y  el  capitán  de  los  portugueses  quisiéranos  de- 
tener en  Maluco ,  porque  queria  inviar  á  los  Célebes  una  cara- 
bela ,  é  nos  queria  inviar  en  ella ,  porque  tuvo  noticia  por  unos 
indios  Célebes  de  unas  islas  donde  hay  mucho  oro  en  el  Arci*- 
piAago  de  los  Célebes;  é  asimismo  tuvo  noticia  que  en  el  di-*- 
che  Arcipiélago  habia  mucha  madera  de  sándalo ,  é  trujieron 
muestra  dello  al  dicho  capitán  de  los  portugueses.  Este  sándalo 
res  una  mercaduría  muy  gruesa  para  la  India  de  Portugal ,  por*'- 
que  si  es  grande  é  grueso ,  vale  el  bahar  cuarenta  ducados  en 
Malaca.  En  el  tiempo  que  Fernando  de  la  Torre  partió  deMa- 
IncO;  yo  quedé  con  condición  que  en  el  año  venidero  de  treinta  ¿ 
cinco  me  partiría  ]^ara  la  dicha  India  en  compañía  de  ua  merca* 
dar  que  se  llama  Lisuarte Cairo,  en  un  junco  suyo;  é  que  el  di- 
cho Trístan  de  Taide,  capitán  de  la  fortaleza,  no  me  detenria 
en  Maluco  á  mi  ni  á  mi  compañero  el  piloto  contra  nuestra 
voluntad ;  por  lo  cual  nos  dejo  ir ,  é  nos  dio  licencia  para  que 
fuésemos  á  MahKra  con  el  dicho  Licuarte  Cairo* 

Partimos  de  las  islas  de  Maluco  yo  y  el  dicho  piloto  en 
compañía  del  didio  Lisuarte  Cairo  á  quince  de  Hebrero  de 
quinientos  é  treinta  é  cinco,  é  llegamos  en  Banda  á  cinco  de 
Marzo ,  donde  hallamos  dos  navios  de  portugueses ,  que  estaban 
para  cargar  de  nuez  é  de  macía. 

Estas  islas  de  Banda  son  siete  que  iléran  nuez  é  flaada»  é 
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DO  bMj  en  d  monda»  si  aUi  no»  U  dicha  no» »  ni  b  niicb»  ¿ 
cógese  mucho  en  cantidad.  Están  estas  islas  de  Banda  odienta 
leguas  de  Maluco»  y  están  en  altura  de  cuatro  grados  por  la 
banda  del  Sur»  y  los  indios  de  las  dichas  islas  son  hombrea  tra» 
tantes »  6  grande  amigos  de  castellanos »  é  del  Rey  de  Tidore» 
En  el  tiempo  que  estuvimos  en  Malnco  en  nuestra  prosperi- 
dad» siempre  nos  tratábamos  los  unos  con  los  otros;  e  al  tiem- 
po que  tomaron  los  portugueses  nuestra  fortaleza»  bien  había 
en  Tidore  seis  d  siete  juncos  de  Banda»  que  hablan  ido  á  tra* 
trar  con  nosotros»  á  los  cuales  también  tomaton  £  robaron  los 

Crtugueses*  Estando  nosotros  en  Banda»  Tino  Qoichil  Catara* 
me  con  una  armada  á  las  dichas  islas»  donde  me  hablo  Qnt« 
chil  Tidore  con  las  lágrimas  á  los  ojos»  y  me  dijo :  ooe  si  Dios 
nos  diese,  ventura  de  pasar  á  estas  partes^  informase  a  V.  S.  M. 
de  cuan  grandes  servidores  de  V»  M«  habían  seido  el  Rey  de 
Gilolo  y  el  de  Tidore»  é  de  como  por  favoresoer  á  la  gente  de*- 
V.  M« » los  portmueses  los  habian  destruido;  que  sufocaban  á 
V*  S.  AL  se  acor<kse  de  aquellos  sos  vasallos»  y  enviase  arma* 
da  para  que  ellos  coa  el  favor  de  V*  M.  saUeaen  de  cativerio» 
porque  los  portugueses  los  trataban  muy  mal  i  todos  los  de  las 
islas  ».  en  demás  á  los  que  se  habian  amostrado  por  servidores 
deV.M. 

Este  Quichil  Tidore  es  un  caballero  muy  principal  de  Gi* 
IoIq»  y  primo  carnal  del  Rey»  y  el  mayor  a^inigo  que  noso- 
tros tuvimos  en  Maluco»  y  hombre  muy  ^bio  é  sagaz»  Asi- 
mismo .me  hablo  Quichil  Catarabnme  Con  lágrimas' á  los  <^os» 
aunque  en  algún  tiempo  fue  nuestro  enemigo »  i  me  dijo  que 
quisiera  hablar  conmigo;  empero  qUe  no  osaba  por  miedo  de 
los  portugueses  ^  é  que  pues  yo,  sabia  bien  su  toluntad.dellos^ 
qiie  bastaba;  solamente  me  rogaba»  que  cuando  en  Castilla  me 
ví^se »  hiciese  .relación  delios  á  V»  M» 

&tando  en  ia  isla  de  Tecrenate  á  la  partida»  vino  á  mi  un 
caballero  deliR¿y  de  Tidore,  que  se  llamaba  Bayaair »  y  me 
dijo  quel  Rey  habiaeavtado  á  mi  "para  que  medijíese'encomo 
el  quisiera  servir  á  V*  S.  M»;  empevo  que  no  osaba»  porque 
Ips.  por togueses  np.  lo  sentiesen ';  y  que  me  rogaba  qpe  asi  eo- 
o^o.  ¿1  se  confiaba  en  mi.»  le  tuviese  en  secreto  lo  que  me  invia- 
baiá  <j^ir  »,que.eira»  suplicase  i  V.  &  M,^  por  partes  del  di^ 
cho  Rey  de  Tidqre»  que  V«M.  se  acordase  de  aquel  su  vasallo» 
poj  cnanifO  poif  servirá  V.M*  é  iavorescer  su^  gente»  los  por- 
t^^e$es  U  jhahian  des^ujHo  ^us.  tierras^  é  ^tuerto  la  mayor 
partejdeia..geosede  la  isla  de  Tidore»  é  cada  dia  les  trataban 
miiy  mal »  ¿.todo  esto  porque  el  dicho  Rey  de  Tidore  halúa 
recogido  á  la  gente  é  navios  de\r*M«  en  sus  tierras»  asi  á  Joan 
S^baatiaja  del  Guao  é'Espinosa »  capitanes  de  V.  ÁL»  como  á 
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nosotros*  £  pues  que  esto  era  asi ,  que  V*  S.  M.  -mandase  in- 
viar  á  aquellas  sus  tierras,  como  Principe  muy  poderoso  que 
es»  una  armada  gruesa  para  que  ellos  saliesen  de  tantos  traba- 
jos >  é  V.  Mm  luese  serrido  dellos  ,  é  los  portugueses  fuesen 
echados  de  aquellas  islas ;  y  que  si  armada  ;de  V.  ÁL  iba ,  no 
hallarla  ninguna  contradicion  en  ninguna  de  las  islas  de  Malu^ 
co,  porque  todos  deseaban  de  ser  de  V*  M.  6  senrirle;  é  que 
el  Rey  de  Terrenate  6  los  suyos,  en  viendo  armada  de  V.  M*, 
-  In^o  se  alzarían  contra  los  portugueses ,  6  asi  mismo  todos  los 
de  Maluco  é  Banda. 

Estuvimos  en  las  islas  de  Banda  hasta  el  mes  de  Junio  es*  • 
perando  los  tiempos ,  é  partidos  en  este  dicho  mes  llegamos  én 
la  Jaba  en  el  puerto  de Fañaruca,  donde  estuvimos  algunos  dias 
tomando  bastimentos.  Habrá  de  las  islas  de  Banda  á  este  dicho 
puerto  dePanaruca  docientas  £  cincuenta  leguas,  y  estará  en 
siete  grados  poco  mas  6  menos.  Esta  tierra  de  la  Jaba  está  de 
la  banda  dd  Sur ,  y  es  isla  muy  grande,  y  de  muchos  basti- 
mentos ,  asi  de  arroz  ,  como  de  búfanos  y  vacas  ¿  puercos  é 
cabras  é  gallinas,  é  hacen  muy  buenos  bebrajes  los  indios  de 
un  arroz  colorado;,  é  también  hay  mucho  vino  de  palmas; 
también  hay  mucha  caza  de  venados;  asimismo  hay  caballos. 
En  esta  isla  de  la  Jaba  hay  mucho  oro ,  é  lo  llevan  á  vender  á 
Malaca ,  é  también  los  portugueses  vienen  de  Malaca  á  la  dicha 
isla  á  contratar.  Están  siempre  portugueses  en  esta  ciudad  de 
Panaruca ,  porque  el  Rey  es  grande  amigo  dellos. 

:  La  gente  desta  isla  es  muy  belicosa  é  muy  atracionada, 
tienen  mucha  artillería  de  bronce,  que  funden  ellos  mismos,  y 
asimismo  escopetas,  é  tienen  lanzas  como  las  nuestras  muy  bien 
hechas ,  aunque  los  fierros  son  diferenciados ,  6  tienen  otras 
muchas  armas,  asi  de  arcos,  como  cebretanas,  azagayas,  é  to- 
dos generalmente  traen  siempre  en  la  cinta,  sendas  dagas;  sír- 
vense  mucho  de  carretas  como  acá ,  y  estas  carretas  traenlas 
con  bfifanos.  También  se  hacen  muchos  juncos  en  esta  tierra 
que  navej^an  á  todas  partes;  é  asimismo  tienen  unos  navios  de 
remos  ,  que  se  llaman  calaluces ,  que  andan  jnncho. 

Aumismo,  vimos  que  tenían  hechas  y  hacían  muchas  fus- 
tas á  nuestra  usanza ,  porque  hablan  tomado  el  gallibo  de  las 
fustas  de  los  portugueses*  Estos  indios  deste  reino  son  gen- 
tílicos. 

En  esta  Jaba  hay  Reyes  poderosos ,  asi  gentiles  como  mo- 
ros, y  el  mayor  de  todos  es  elRey  deDema ,  el  cual  es  moro, 
y  tiene  suerra  á  la  contina  con  los  portugueses,  y  este  Rey 
sefiorea  k  pimienta  de  Zunda:  esta  pimienta  de  Zunda  va  á 
parar  en  la  Chinai  y  es  mejor  que  la  pimienta  <k  la  India  de 


452  TIJLOS  A2.  UAIXJCO.  . 

Portugal  y  porque  xs  nuts  gruesa  ^  y  vale  la  pimienta  mucho  en 
la  China. 

Partimos  del  puerto  de  Panaruca  para  Malaca »  6  ll^amoi 
en*ñ0  de  Julio  del  ákAm  aík>  de  treinta  é  cinco.  Habrá  dendé 
Fanaiñacá  á  Malaca  obra  de  docientas  leguas  poco  mas  o  me^ 
410a.  En  esta  ciudad  de*  Malaca  tienen  los  portugueses  una  for-* 
taleza  con  auiniantos  hombres,  y >es  tierra  de  muy  gran  trato, 
pcíxque  acuaená  ella  muchos  juncos  é  navios  de  to&s  aquellas 
partes,  a»  dé  Maluco,  como  de  Banda,  como  de  Timor  con 
mucho  sándalo ,  6  de  toda  la  Jaba,  á  de  Zamatra,  £  de  toda  la 
lodia ,  é<]e  2ie7lan ,  é  de  Paliacaci ,  con  mucha  ropa  de  aleo- 
don ,  é  Bengala,  donde  se  hace  la  mas  fina  ropa  de  algodón 
^ue  se  hace  en  aquellas  partes ,  6  asimismo  van  de  Pegú,  que 
llevan  bastimentos  é.peoreríaé  almizqué;^  é^de  Pera,  que  llevan 
mucha  cantidad  de  estaño,  é" asimismo  die  otros  muchos  ríos  ¿ 
tierras  que. están  cerca  de  Malaca,  que  llevan  mucho  oro  é  es^ 
taño':  especialmente  de  Zamatra  se  ileva  mas  cantidad  de  oro 
que  de  otra  parte  ninguna ,  y  es  oro  muy  subido ;  y  escando 
nosotros  en  Malaca ,  hubo '  día  ^ue  ftieron .  de  ííamatra  siete 
•quintales  de  oro  de  mercaderes  á  Malaca.  Asimismo  va  á  Ma^ 
laca  mucho !  oro  de  Cían ,  é  de  Patani ,  é  de  Burney  va 
canfora.  Asimismo  hay  muy  gran  trato  de  la  China ,  asi  de 
niucha  porcelana  ,  como  de  muchas  sedas  de  todas  suertes,  eo^ 
mo.  de  álmizque  ,  como  de  otras  cosas  muy  ricas.  La  China,  se- 
gund  dicen  los  portugueses  que  allá  han  estado,  es  la  mi^r  co* 
sa  Qué  hay  en  aquellas  partes.  Estuvimos  en  Ablaca  hasta  me- 
diaoo  dé  Noviembre  del  dicho  año.' 

Partimos  de  la  dácharciudad  de  Malaca  para  Cochia  á  15 
de  Noviembre  en  im  junco  de  un  portugués  que  se  llama  Alvar 
xo  Fceto^  y  pasamos  pór.Zeykin,  donde  nace  la  canela  que 
vjien^  á  Portu^al^  é  Ufamos  en  Cochin  mediado  Decicmbre, 
dionde  haUamos  ¿  Fardando  de  la  Torre  ^  nuestro  capitán  ,  con 
ciertos  compañeros :  é  después  que  nosotros  llegamos,  vino  un 
mandado  del  gobernador,  que  estaba  al  tic»po  en  Dio,  para 
que  diesen. enibancadon. al  dicho  Fernando  ae  k  Torre  é  í 
sus  conipañeros  para  pasar  á  PortugaL  A  lo  que. el  dicho  ¿api- 
tan  Fernando  de  la  Torre  me  dijo ,  cuando  llegó  en  k  India, 
el  gobernador  le  hizo  buen  resdUmknto  é  buen  teatamieato, 
é  por  el  conseguiente  después ,  asi  á  él  como  á  los  de  su  compa- 
ñía* Al  tiempo  que  vino  k  •licencia  al  dicho  goíbernador ,  mjo 
el  qapitad.de  Cochin'  al  dicho  Fernando  de  k  Torré,  que  se 
apaxqase  para  se  partir  ,*  é  que  00  llévmse  eá  k  nao  donde  el 
fuQse  mas  de  cnstro  é  cinco^  £  los  ocr«s  se  embarcasen  en  las 
otri^fldos;  por  locüal  no  nos  pesó  ásnsotros,  porque  nos  xe* 


cdábamos,  que  viniendo  todos  )Qntx>S9  podría  ser  que  en  la  mar 
nos. echasen  en  una  vela  revueltos,  ó  nos  matasen  con  ponzoña. 
£  asi  To  y  el  dicho  piloto  embarcamos  en  una  nao  que  se  lla- 
ma S.  Koque^é  porque  nos  diesen  lugar  para  meter  nuestros 
bastimentos  que  traíamos  comprados  ,  dimos  cincuenta  duca* 
dos,  sin  tener  llave  dello  nosotros;  i  asi  dende  que  salimos  de 
Gilolo  hasta  acá,  siempre  gastamos  de  lo  nuestro,  ecepto  sen- 
dos fardos  de  arroz  é  un  poco  de  pescado,  6  sendos  sarafis  que 
nos  dieron  en  Cochin  :  vale  un  sarafi,  que  es  una  moneda  de 
oro  f  trecientos  maravedís. 

Asimismo,  se  embarcaron  en  otra  nao  otros  tres  compañe- 
ros ,  los  dos  de  los  cuales  se  murieron  sobre  cabo  de  Buena- 
Esperanza. 

Asimismo ,  quedaron  en  Cochin,  para  se  embarcar  con  el 
dicho  Fernando  de  la  Torre,  cuatro  compañeros  y  el  dicho  Fer- 
nando de  la  Torre  cinco ,  los  cuales  se  haUan  de  embarcar  en 
ima  nao  que  se  llama  la  Gallega ,  con  un  capitán  pariente  del 
conde  de  Óastañeda*  £  por  cuanto  podía  ser  que  el  dicho  Fer- 
nando de  la  Torre  fallesciese  en  el  camino,  o  le  acaeciese  otro 
desastre  alguno ,  por  lo  cual  no  pasase  á  estas  partes,  parescio- 
nos  bien  que  el  dicho  Fernando  de  la  Torre  hiciese  alguna  re* 
lacion  á  V.  M.,  é  inviase  conmiga«£  asi  el  dicho  Fernando  de 
la  Torre  hizo  una  relación  en  breve  para  V.  M.,  remitiendo 
lo  demás-  í  mí  para  que  yo  hiciese  ralacion  á  V*  M.  £  asimis- 
mo escribió  una  carta  para  V*  M. ,  donde  hacia  mención  de 
los 'muchos  y  leales  ^servicios  que  yo  haUa  tiecho  á  V*  S.  M. 
en  aquellas  partes. 

Partimos  de  la  ciudad  de  Cochin ,  que  es  donde  se  carga  la 
esfiecería  para  Portugal,  á  doce  días  de  £nero  de  quinientos  é 
treinta  é  seis ,  cinco  naos  cargadas  de  especería ,  6  otras  dos 
quedaban  cargando  para  partir  de  allí  á  ocno  días ,  donde  en  la 
una  dellas  se  habia  de  embarcar  el  dicho  Fernando  de  la  Tor- 
re :  é  venimos  nuesto  viage ,  y  antes  que  llegásemos  en  Sant 
Lorenzo ,  dejó  nuestro  capitán  Martin  de  Fretes  á  las  otras 
naos,  Y  la  causa  fue  por  ser  muy  velera  nuestra  nao:  é  si- 
guiencK)  nuestro  viage,  pasamos  el  cabo  de  Buena-Fsperanza  á 
los  treinta  de  Marzo,  ¿  de  afaívenimos  á  reconoscer  la  primera 
tierra  á  la  isla  de  Santa  £tena ,  donde  tomamos  aguada.  £stá 
la  dicha  isla  de  Santa  Elena  en  diez  é  seis  grados  por  la  parte 
del  Sur¿  ¡Estuvimos  en  esta  dicha  isla  ocho  dias,  dónde  toma- 
mos muchas  calabiazas  verdes  para  comer,  é  muchas. granadas 
é  naranjas  é  mudio  pescado  ,  coií  que  refrescó  mucho  la  gen«- 
te.  También  hay  en  esta  isla  puercos  monteses  y  cabras  mon- 
tesas.  Ei^  esta  isla  está  un  hermitaño  portugués,  y  no  hay  otra 
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gente  nii^na*  Es  isla  muy  peqoeo^f  que  &o  tiene  mas  dt  aor 
tro  leguas  de  redondez* 

Partimos  de  Santa  Elena,  ¿  seguimos  nuestro  viaRe  paraPor* 
tügal,  6  llegamos  en  la  ciudad  de  Lisboa  4  veinte  «seis  días  de 
Junio  del  alcho  año.  .     . .   .       i 

Al  tiempo  de  desembarcar  en  la  dicha  ciudad  de  Lisboa,. nlr 
r<$me  la  guarda  mayor  muy  biejni  primero  mi  persona,  y  des^ 
pues  la  caja,  donde  haUaron  en  un  portaciirtas  la  relación  y  la 
carta  que  Fernando  de  }a  Torre  inviaba  á  V«  M*,.lo6  cuales 
me  tomó  la  dicha  guarda  mayor  de  las  naos  que  vienen  d^  la 
India,  aunque  yo  me  agravie  mucho.  £  asimUmp  me  toncaron 
el  libro  de  la  contaduría  de  la.  nao  en  qu^  fuimos  á Maluco,. coa 
otro  libro  grande  mió  ,  é  ciertas  cartas  de  hombres. casteUanos 
de  nuestra  compañía ,  que. quedaban  en  la,  India  de  Fortogal;  6 
abismo  traíamos  asentadas  las  islas  de  Maluco  é  Banda  é 
otras  blasen  papel  blanco,  é  después  cerradas  como  cartas  ineor 
sajeras  por  traerlos  mas  disimulados,  los  cuales  también  toma^ 
ron.  Asimismo  tomaron  de  la  dicha  caja  la  derrota  que  hici- 
mos de  aqui  á  Maluco^  é  por  el  consiguiente  la  derrota  que 
hizo  la  carabela  que  fue  de  la  Nueva-jEspaña  í  Maluco,  con 
otras  memorias  y  escrituras ;  lo  cual  todo  tomó  la  dicha  suar* 
da  mayor  sin  auto  de  escribano,  ni  nada,  sino  asi  de  hecho. 

Yo  viendo  que  la  dicha  guarda  mayor  me  tomó  todo  lo  ar- 
riba dicho  tan  descomedidamente,  determiné  de  ir  á  quejarme 
al  Rey  de  Portugal,  á  la  ciudad  de  Ebora,  donde  al  presente 
estaba,  é  ¡do  alli  fui  derecho  al  embajador,  •  •  • .  ^  • .  •  • «  Sar^ 
miento  ,  al  cual  di  cuenta  de  como  venia  de  Maluco ,  T  al  tíemr 
po  de  desembarcar  en  Lisboa  la  guarda  mayor  me  haoia  toma- 
do los  dichos  papeles;  6  yo,  viendo  aue  no  me  los  queria  vol- 
ver ,  iba  agraviado  al  Rey.  Dijome  el  embajador  de  V •  M-  que 
no  curase  de  hablar ,  ni  agraviarme  al  Rey  de  Portugal  por 
ello,  sino  antes  lo  mas  presto  que  pudiese  me  pusiese  en  cobro, 
é  veniese  á  V*  M.  é  le  niciese  relación  de  todo  lo  que  pasaba, 
para  que  V.  M.  hiciese  lo  que  fiíese  servido. 

£  asi  me  puse  en  camino  para  venir  á  V*  M.  á  darle  rela- 
ción é  cuenta  desto  é  de  todo  lo  demás,  dqando  una  hija  que 
traia  de  Maluco  é  otras  cosas  en  Lisboa. 

Mientras  yo  fiíi  á  £bora,  como  supo  el  Rey  de  Portugal 
que  habiamos  desembarcado  en  Lisboa ,  invió  por  nosotros,,  é 
npn  me  hallando  á  mi,  llevaron  al  dicho  pilpto  á  la  ciudad  de 
Abora ,  donde  estaba  la  corte.  £1  cual  dicho  piloto  como  lle- 
gó en  Ébora,  fue  luego  derecho  á  la  posada  del  embajadpr  de 
V*  M. ,  é  le  dijo  la  persona  que  era ,  é  como  por  mandado  dd 
Rey  iba  aUá.£  viendo  esto  el  embajador,  aconsejóle  que  se  ao- 


sait^  luego  y  i  didle  un  oaballo  en  que  se  fuese,  ¿  así  se  vino 
á  est«,  cortie. 

Las  islas  de  Maluco  que  llevan  clavo,  sonTidore,  é  Ter re- 
ñíate, é  Motil,  é  Maquilan,  é  Bachan,  que  en  ninguna  de  las 
otras,  aunque  hay  muqhas  isla?,  no  se  coge  clavo. 

0%e$e  en  Terrenate,  que  está  en  altura  de  un  grado  esca- 
so por  la  parte  del  Norte ,  cuando  hay  m^cbo  clavo ,  tres  mit 
i  quinientos  quintales  de  jclayo.  £n  esta  i^a  tienen  los  portu- 
gueses su  f<^rtaleza,  . 

Coge$9  en  Tidpre,  que  está  en  dos  tercios  de  grado  de  la 
bandu'd^  Norte,  cuando  hay  mucho  clavo^  tres  JogiU  quinta-, 
tales*  Bnesta  isla,  estuvimos  los  o^tellanos. 
-  «C^ges^  ea  Motil,, que  está  en.o&edlo  jgrado^  cuando  hay  mu-, 
cho  clavo ,  mil  quintales* 

.  Cógese  eaMaquian,  que  está  en  un  tercio  de  grado  de  la 
bandaBel  Norte.,  tres  mil  é  quinientos  quint^lt».,  cuando  hay-, 
wucho.  clavo» 

Cógese  en  Bachan ,  que  está  parte  dellaen  la  línea  equlno- 
CH1I.9  é  Ja  mayor  parte  de  Ja  banda  del  Sur ,  seiscientos  quinta- 
les de  clavo,  cuando  hay  mucho  clavo. 

•  De  manera,  que  se  coge  e^.  todas, las  xUchas.cUico  islas^  el 
año  que  hay  mucho  clavo  ^  once  mil,  i  seiscientos  quintales,. 
poco  mas  ó  menos,  é  otras  veces  no  se  cogen  sino  cinco  6  seis, 
mil  quintales.  \         ' 

£n  el  tiempo  que  nosotros  Uranios  en  Maluco,  valia  un 
bahar  de  clavo,  que  son  mas  de  cuatro  quintales.,  dos  ducados; 
é.al  tiempo  que  partimos  por  acá ,  valia  entre  los  indios  á  diez 
ducados  ql  bahar:;  y  esto,  causaron  los  muchos  mercaderes  por^ 
tugueses  que  iban  cada  año.  , 

Al  Sueste  de  Macuco  están  las  Islas  de  Banda ,  obra  .de 
ochfi^nta  leguas,  y  aun  toma  de  la  cuarta  del  Sur,  y  están  ^i 
cuatro  grados.  £n  estas  islas  se  coge  la  nuez  y  la  macla :  coge-, 
se.  un  año  con  otro  cada,  año  siete  mil  quintales  de  nuez  é  mü^ 
quintal^  de  nucía.  •  . 

Vale  en  las  isla^  de  Banda  un  bahar  de  nuez  cinco  duca- 
dos ^  y  pesa  cinco  quintales,  porque,  es  m^yor  que  no  d.de 
Maluco,  y  vale  un  bahar  de  macla  siempre  siete  al  tanto  que 
la  de  nuez.,, 

i  Al  Leste  destas  islas  de  Banda  hay  ;muehas  islas ,  de  las  cna- 
1^  islas  traen  oro  á  Baqda  i  vender ,  aunque  ^s  poco:  en  es- 
tas .islas  nu^ca  estuvimos  portugueses  ni  castellanos,  solamente 
|psin(íio^^e  tratan. unos  con  .otros. 

.  £ntre  nv&^ias.  de  Maluco,  i  Banda  están  las  Islas  de  Amboi^ 
é  por  otro  nop^bre  Uj^mán  los  Indios  Yaba :  eii  estas  islas  hay 
mu^  ba^íjmentoj.y.j^a.d^^^^e^  piuy  ^ande,  j  hay  árbo^ 
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les  de  clavo,  aunque  son  pocos,  que  trugieron  ta  planta  4c 
Maluco:  en  estas  islas  de  Ambón  se  hacen  muchos  junóos  que 
navegan  por  aquellas  partes 

Al  Leste  de  Maluco  está  la  isla  deBatachuDa,  que  los  de  Ma- 
gallanes le  pusieron  nombre  Gilolo :  esta  isla  esti  dende  la 
equinocial  hasta  en  tres  grados  de  la  parte  del  Norte:  en  estsi 
isla  es  el  reino  de  Gilolo  por  la  parte  del  Oeste:  tenri  de  re- 
dondez cient  é  cincuenta  leguas  ,  porque  yo  la  he  rodeado  por 
mar.  En  esta  isla  hay  muchos  bastimentos,  asi  de  puercos,  co> 
mo  de  cabras,  como  de  ga^inas  é  pescado  6  arroz  é  vino  é  pat 
mas  é  cocos  é  pan  de  palo,  é  desta  isla  se  prpreen  los  de  Malu* 
co«  Esta  isla  por  la  parte  del  Oeste  se  corre  Norte  Sur,  7  junto 
con  ella  está  Maluco.  Los  Reyes  d  e  Maluco  sojuzgan  esta  Ba- 
Cachina  6  otras  islas  comarcanas. 

Al  Leste  desta  dicha  isla  de  Batachina ,  hay  otras  muchas 
islas  que  se  llaman  los  Papuas ,  y  la  gente  delUs  son  todos  ne* 
ros ,  de  cabello  revuelto  como  guineos ,  i  todos  son  flecheros. 
>estas  islas  llevan  oro  á  Bachan ,  aunque  es  poco ,  empero  es 
fino.  Las  dichas  islas  de  Papuas  son  muchas  por  cficho  de  los 
indios. 

Al  Nordeste  de  Maluco  esti  un  arcip?élago  de  islas ,  que  es- 
tan  muy  juntas ,  aue  descubrió  una  fusta  de  portugueses ,  do- 
cientas  leguas  de  Maluco,  y  están  dende  tres  gnulos  hasta  nue- 
ve de  la  parte  del  Norte. 

Al  Norte  de  Mahico  estáTalao  en  cinco  grados  por  la  par- 
te del  Norte:  en  esta  isla  surgimos  con  la  nao  cuando  íbamos 
á  Maluco ,  £  los  indios  de  la  <ucha  isla  nos  dijieron ,  que  al  Les* 
te  della  habia  dos  islas  donde  habia  mucho  oro ,  que  se  llama- 
ban Gallibu  é  Lalibu. 

Al  Norueste  de  Maluco  está  Bendenao  en  siete  grados  dent 
£  veinte  leguas,  esti  dende  seis  grados  hasta  diez  de  la  banda 
del  Norte :  en  esta  isla  nace  1%  canela ,  6  hay  mucho  oro ,  é  se 
pescan  perlas  en  cantidad.  Según  tuvimos  noticia,  cada  afto  vie- 
nen i  esta  isla  dos  juncos  de  la  China  i  contratar. 

A  k  banda  del  Norte  de  Bendenao  esti  Ceba ,  é  según  ifi- 
cen  los  indios  hay  oro  en  ella,  que  vienen  cada  año  los  chinos 
i  contratar. 

De  la  banda  del  Nordeste  de  Bendenao  tuvo  noticia  Tris-^ 
tan  de  Taide ,  capitán  de  la  fortaleza  de  Maluco ,  el  afio  de 
treinta  é  cuatro,  que  habia  una  isla  muy  rica  de  oro,  y  el 
dicho  Tristan  de  Taide  aparejaba  un  navio  para  inviar  alia. 

A  la  banda  del  Sueste  oe  Bendenao  esti  Sanguin  i  vista  della: 
en  esta  isla  de  Sanguin  did  al  trav&  la  cara&la  Santa  lifaría 
del  Parral ,  después  que  la  gente  de  la  nao  mataron  al  caiHtan. 
E  como  dieron  al  través,  dieron  los  indios  sobre  ellos,  é  meca- 


ron  loi  flias  ídcUot,  €  los  otros  prendieron* 

Al  Oeste  ide  Maluco  está  un  arctpí^lago  de  i$la$  -que  llaman 
Célebes»  y  los  indios  destas  islas  cada  año  van  á  Malucoi  é  lie- 
vun  oro  á  vender^  aunque  no  es  en  gran  cantidad. 

Al Suduestede  Maluco  está  una  isla  graiidequei  se. llama 
Tttbuzu,  y  hay  en  ella  mucho  fierro  en  gran  calntidad >.  .tle 
donde  se  proveen  todas  las  dichas  islas  de  aquellas  pai?tes^;¿ 
también  se  lleva  á  la  Jaba »  é  á  Timor ,  6  á  Burney » e  yp  estu- 
ve en  la  dicha  isla  cou  los  indios  de  GilolO|  é  todo  el  fierto 
que  venden  es  labrado. 

Al  Oeste  desta  isla  muy  cercaF^iestan  las  islas  de  Mwwaats, 
donde  hay  mucho  oro.  En  estas  islas  fue  á  tener  una  fusta  de 
portugueses  desgarrada ,  é  porque  fuesen  á  pelear  con  los  in- 
dios de  una  isla  de  aquellas  contra  otros  de  otr^a  isla t>  les  dieron 
cierta  cantidad  de  oro ,  en  que  hubieron  de  partes  cada  mas 
de  trescientos  ducados.  £  asimismo  les  daban  á  los  .portugueses 
los  indios  por  un  verso  diez  cates  de  oro,  que  son. veinte  11- 
brasy  6  los  portumeses  no  quisieron  vender  el  verso  por  nin- 
gún préselo  ,  ¿  asi  se  fueron  su  camino^ 

Junto  á  la  dicha  isla  de  Tubuzu ,  por  la  parte  del  Leste, 
está  una  isla  nequefia  que  se  Ikma  Baúgay ,  y  hay  Rey  en 
ella:  In  gente  desta  isla  es  muy  guerrera,. e  señorea  la  maycúr 
parte  de  la  isla  grande,  é  otras  muchas  islas,  y  .tienen  muy 
gran  trato  por  todas  aquellas  partes.  Yo  he  estado  en  esta  isla 
y  al  tiempo  que  ll^(é,  era  muertaL  la  Reina,  y  en  obra  de  cua- 
renta dias  que  alli  estuve ,  mataron  mas  /de  cient  i  cinquenta 
hombres  6  mugeres ,  dijiendo  que  era  menester  para  que  acom- 
pañasen á  1^  Reina  en  el  otro  mundo ,  y  otro  tanto  hacen  cuan- 
do muere  el  Rey.  Este  didio  Rey  de  Amgay  es  muy  ricoy  í 
«iene  mucho  oro  }unto. 

Al  Sur  de  Maluco,  obra  de  sesenta  leguas  de  Tidore,  está 
naa  isla. grande  que  se  Uama  Burú ,  y  tiene  otras  islas  al  rede^ 
dor :  en  esta  isla  no  hay  sino  mantenimientos ,  y  la  gente  deUa 
€S  para  poco ,  y  de  buena  conversación. 

Otras  muchas  islas  hay  al  rededor  de  Maluico ,  aunque  no»- 
otro  no  hemos  tratado  en  ellas ,  que  .largamente  haoria  que 
descubrir  é  señorear. 

V.  S.  M.  sabrá,  que  aunque  dmn  acá  que.el  Rey  de  Por- 
tugal no  tiene  proveoio.ninguno  de  Maluco ,  diiiendo  que  se 
^sta  poco  clavo  en  estas  jpartes ,  no  están  bien  ai  cabo  los  que 
piensan  esto ,  porque  con  el  trato  del  clavo  6  de  la  ñuta  4  m»r 
«4da  que  tienen  en  la  India ,  sin  la  que  viene  á  estas  partes ,  asi 
el  Rey  de  Portugal  como  otras  muchas  personas  portuguesas 
adquieren  é  ganan  mucha  hacienda;  porque  aunaue  á  Portugal 
no  traigan  «iao  quinientos  quimiles  de  clavo  6  ciento  de  nacía 
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édodentos  de  nnez  an^eada^niato;  Jlevái»  ki^ikiiQsrportiigOd* 
iserá Ar¿(in0,  qne^eit4^n  la^entrada de  k  nuKxie'Plersiky  yven* 
^iPQA^cttda'iiá  tóó  masde^isitill  quintales  de  claTo ,  e  años 
hay  que  se  venden^  mas  ile'diea  mil  quintales  de  ^vo^ :  4  asf^ 
tmitiáio  véfídefí-m^is  de  ^i6  mil  quintales  de  nness  «losfcada ,  é 
^Inas'dé'bühddidcitos  qoititales  dé  ítí$iá$íy  porque  Tan  á. comprar 
Á  Ja  diclia^ida'  de-Arama^  merdtderes.  mti^o»  toda  la  didia  «spe^ 
cérí»^  (  de  ahí  pasan:  i  Arabia '¿  á  Perslaijíi  coda  Asia  hasta  Ja 

V.  S.  M,  sabrá,  que  se  puede  traer*  de  iMalnco^  sí  V-M» 
,  Caate^i9ctaáb  da  mandEat^^aer  contratación  en  Maluco  ^  en  ca- 
<kain^áiííO(seis-míl  quintales  de  cl|tvo,i-afios  habrá  que  se  p«e>- 
^ntfar  mas  ='de pnce ^il  quintales,  .porque en  aiguops^años 
icargán  loi'árbolesBUieho  «masque  en 'Otros  aioB*  . 

* '  ii  Asimismo  se  paedketv  irittt  de  ^s  isla»  de  Banda,  en^  cada  jia 
^año-¿uno''(x>n  btro^^- ochocientos  quintales  dezmada.,  ¿  algunos 

'  '^Aiiniismose'puofen'traef  de  las  dichas:  islas  de  Banda.eii 

cada  un  año,  uno  con  <Moi'Uí%  -mil 'qmntala  de  nuez,  i  si^ 

igunés-aílos-mupbó  iiia$.«  ""-''    ^  i-'     •  "•  >  í'i'/  . 

i  ^    Asimismo  s.abfá~Y«^M;',  que  hay^^  Maluco  mucho  genei* 

i>re^  uva  tamiíen'^se'^ued^  traer  curándolo;,  como  traen  los 

^fJWtftuglldses.  :   «ic:!f    '.fí  ::.'i   \..:,       ,    \   .  '      .  \  ... 

i'  '  Asimi«m6^«^uefle^  f^^^^f  i  Maluca  la  canela  |  que  hay  ea 

Bendena^-hattieirdoeratóyi&se. puede  traer  i  Sspaa^,  aunque 
«I04é«uáiítaíserál¿jcantidadi^.i-'^'t  ,,./::■.  ..*,  .    ;. 
-  ^t  'Áskl&isilio^ieipttedd  hacer  de'Málucp  contratación  á  Is  Jaba 
-can  elRñ^'Stí'D&xiú.^i  para-que^sehayi  pimienta,  .porque  este 
]^y  de  *J)(SiaAJ  tl^cx^'imüdha  piMieiita  .en:  gran .  ¿knsidad,  y-  es 

enemigo  de  los  portugueses ,  y  tiene  noticia  ^e  los- castellanos  é 
^de-^la^gtíerFas-qae^vimiOs:  en  Malscó  •con:^.  ^riáiguesea:  por 
^QJicnal'ha'de  holga<f'de  ser^aomgode  los  castelianos;,.  é  iten^ 


—  • , 


^»      /:  :  ]    -  -  -j 


Esta  contratación  se  puede  faaeen:po(rios>bsndanasea,.ppr!t 
que  Myt^kñii" aq'it¿(lai^pBrseS'^*ry ..poti 'el  ¿cinse^uienté.^pd*  los 
ikpibdnesies  ,-'pOt^g  iJénen^vivichós  juncos  en:  que  pnddea  J^lerar 
á  Maluco  la  dicha  pimienta^  .   :        .'..>'    i*     .'> 

-lo'^ii  V(  ^  M/£efera>scrvidó  de^mandar^t^nec  oruifr  ala  rifa  en 
Maltíío  para  <^e<s^  traigaá  fispaóá  i;odo el clavo.qpidvaeiicoge 
'4fnpla9  dichas  ¡slas^/y^  ipOK  el  cpasegmente  ia-  nue2:mo9eaila¿¿2Ía 
iMtia  i  dé^nesccii^áaa  'hánidb  accdii  <]e(tDdaf  parte» á:compraf 
h^didtia^^p&d&M'6iá¿agatpísi  x' ieual^uiira'  par&e.qUe.V*  hU 
fuMe  :ttíittii(y  de  -  maiidar '  poner  la;  -  contratacioo:^  pl>cqup.;  iepa 
V^M;v(júe'4io'ha}r  len -ci {universo;^:  en ! lo  t{ueesdi  deacufiiertaL 
(Ktro' clavo  ,'nw]ítt¿x^inL^madav^ht<>  ipíxl¿i£ia,dt(j^íiai^:é  asi.- 
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i  V«  M.  Tenria  mucho  interese  destas  dichas  islas  de  Maluco  6 
Banda»  que  no  habr^  aSo^9g^no.qi}P  .^^amente  del  clavo  é 
de  la  nuez  6  macía'quí  irn^ieská;  nó-t^ái^M  de  interese á  V*M. 
mas  de  seiscientos  mil  ducados :  é  mas  se  puede  traer  mucho 
ffengibnej^  ^^ilxen  fapela^  y  tóa^q^^afafl^p-^iip  los  ja- 
bos  I  pimienta  y  de  donde  se  puede  naber  también  mucho  interese. 
Asimismo,  como  V*  M.  verá  por  esta  relación  y  hay  á  la 
redonda  de  Maluco  muchas  islas  ricas  6  buenas  conquistas,  é 
por  el  consiguiente  hay  muchas  tierras  de  gran  trato,  en  de- 
mas  laChin^«({qqfe|p|re^e^gntj|^ir^M^  en  Va- 
lladolíd  i  veinte  e  seis  de  Febrero  de  mil  í  quinientos  é  treinta 
é  siete*  =s Andrés  (fe  Úrdaoste*  ... 
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ALVARO  DE  SAAYEDR A. 


Núm.  XXVII. 

Cédula  dil  Emperador  á  Hernán  Cortés  para  que  des^ 
foche  desde  los  fuertos  de  la  costa  occidental  de  Nue^ 
va-Esfoña  algunas  embarcaciones  al  Maluco  f  ara  sa- 
ber  el  paradero  de  las  que  fueron  con  Magallanes  y 
Loaisa.  (G)p¡a  en  la  Acad.  de  la  Historia.) 

El  Rey.=D.  Hernando  Cortés ,  nuestro  Gobernador  y  Qi- 

pitan  general  delaNueva-España:  bien  debéis  saber,  como  el  año 
de  quinientos  y  diez  y  nueve  envié  una  armada  de  cinco  naos 
á  las  nuestras  islas  de  Maluco  é  otras  partes  donde  hay  espece- 
ría ,  que  caen  dentro  de  los  límites  de  nuestra  demarcación, 
Eira  fes  contratar,  de  que  fue  por  nuestro  Capitán  general 
ernando  de  Magallanes,  de  la  cual  algunos  navios  llegaron  á 
las  dichas  islas  de  Maluco,  y  rescataron  y  cargaron  en  ellas,  é 
la  nao  capitana  llamada  la  Trinidad  quedó  allá,  porque  hizo 
agua ,  con  hasta  cincuenta  y  siete  hombres ;  jr  después  el  año 
pasado  de  quinientos  veinte  y  cinco  mandé  enviar  otra  armada 
á  las  dichas  islas  é  contratación  de  especería  con  ocho  naos ,  en 
las  cuales  fue  por  Capitán  general  el  Comendador  Fr.  García  de 
Loaisa ,  caballero  de  la  orden  de  S«  Juan ,  hasta  llegar  alLi ,  porque 
después  de  careadas  las  naos  mas  gruesas  que  lleva  él ,  con  las 
demás  é  con  cierta  gente  que  de  acá  lleva ,  ordene  las  que  han 
de  quedar  en  las  dicnas  islas,  asentando  su  trato  en  ellas  y  go«- 
bernándolas :  y  asimismo  este  presente  año  de  quinientos  vein- 
te y  seis  ha  partido  Sebastian  Caboto  con  otra  armada  de  tres 
naos  é  una  carabela,  el  cual  también  hade  irá  las  dichas  islas  de 
Maluco;  y  porque  anñ  para  saber  que  se  hizo  de  la  dicha  nao 
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capitana » llamada  la  Trinidad » 7  de  la  gen  te  aue  en  eUa  quedó  en 
las  dichas  islas  de  Maluco,  couk)  p^ra  saber  la  llegada  de  dichas 
armadas  á  ellas  ,  y  el  spceso  que  Isüín  tenido ,  convenia  que 
con  diligencia  se  enviase  por  esas  partes  iin^  carabela  ó  dos  á 
traer  la  rdacipa  de  ello »  oabia  mandado  coü  diligencia  provenir 
para  que  se  efectuase:  he  vis^Q  qu^  por  vuestras  caxtas^ .  rela- 
ciones que  habéis  enviado,  hateéis  •memoria  de  las  cuatro  cara- 
belas 6  oergautines  que  teniades.  hechos  y  echados  al  aéua  en 
la  costa  del  mar  .del  Sur:  v  como  deds  que  íasteiíiades  iiechas 
para  el  propósito  deldescuorimiento  déla  especería, férla^gran 
confianza  que  Yo  tengo  de  vuestra  voluntad  para  en  las  cosas  de 
nuestro  servicio  y  acrecentamiento  de  nuestra  Corona  ](^eal, 
he  acordado  4e  encomei^ros  á  yos  este  tiegpcio*  Por  ende  Yp 
»s  encargo  y  mcmdo^  que  Juego  que  esta  recibáis,  cpn  la  dUi-' 
gencia  é  gran  cuidado  que  en  el  casóse  requiere^  ¿vos  Spleis-ftOr 
4ler  en  las  otras  cosas  que  son  á  vuestro  cargo,  deis  ordt^n  como 
4os  dé  las  dichas  carabelas,  ó  una  de  ellas  con  q1  bergant.in,  í 
-como  mejor  os  pareciere  que  puede  haber 'mejor  recaydo.,  ei^T 
4riaild0.en  ellas  una  persona  cuerda,  y  de  qui^u  teogftis  ^coiv^ 
¡fianaa  que  lo  hará  bien, -y  bastecidas  /marinadas  de  la  gente  y 
todo  lo  dems^  necesario,  vayan  eu  demanda.de  laa  dichas  islas 
de  Maluco  hasta  hallar  nuestras  gentes  que  .en  ellas  están,  £ 
mandareis  demi  parte ,  4  Yo  'poor  la  .pres$ínte^  iñafido.)  ql^e  el 
capitán  é  la  otra  gente  que  en  día  enviáredes  ,  ási  en  $u -viage 
é  derrota,  como  después  de ilegnídos  á  las  didias  idas,  guarden 
Jb  orden  contenida  e&  vuestra  instrucción  que  dentro  de  e^Ca 
vá  ,  la  cual  vos  vedi  y  demás  de  aquello;  les  dad  un  memorial 
firmado  de  vüestrb  nombre,  de  lo  que  en  todo  os  pareekr^  que 
deben  seguir,  porque  como  persona  de  tanta  esperiencia  y  que 
tan  adelante  tiene  la  cosa,  lo  sabréis  m^fot  ha(:er ,  que  .dé  aci 
«e  vos  puede  decir.  Y  será  bien  que  .proveáis  como  en  las  di» 
chas  carabelas  ó  bergantín  se  lleven  algunas  cosas  de  rescate, 
para  que  á  falta  de  nó  hallar  Jas  xüchasouestras  asmadas ,  ó  por 
si  toparen  alguna  isla  ó  tierra  fiíSa^  puedan  contratar  é  jrescatar 
en  ella,  6  ^¡roveai^.como  Jletes  el.  mejor  püqto  qne-se.  ^ppeda 
hallar,  y. todas  las  demiis^ personas  electas  en  aquella  navega^ 
^lon  que  $ea  posible,  sobare  lo  cual  escribo  á  Luis  Pouce-de 
Leoñ  y  nuestros  oficiales  ^  que  .protean  lo  qué  fildre  •mesestier 
para  ello!,  y  qu£  vos  ayiKle  :y  aolicite.  De  Granada  á  vfeinte 
dias  del  mes.de.  Junio  de  mil  é. quinientos ¿  veinte  é. seis  añoa. 
ssYO,  £L'R£Y>^Por  mandado  de  S*  M*  ss  Fiauctsco  drJos 
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Núm.  XXVffl. 

InstnuHm  que  dio  Hfnum  Cortés  á  Mvaro  de  Saave^ 
dra ,  "Veedor  de  la  amueda  que  efruiaba  al  Mdlueo, 
fora  el  mejor  desempeño  de  su  eneargo.  (Copia  coeta^ 
nea  en  el  Arch.  de  lod  de  Sevilla,  leg.  6.^  de  Patro- 
nato Real») 

Lo  que  tos  Alvaro  de  Saaredrai  que  yais  ^r  veedor  dd 
armada  que  vá  á  las  islas  de  Maluco ,  e  á  las  otras  i  ellas  co- 
marcanas ,  de  que  vi  por  Capitán  general  Alvaro  de  Saavedra 
Cerón  ,  habéis  de  hacer ,  es  lo  siguiente* 

Primeramente :  antes  que  los  navios  salgan  del  puerto  de 
Zacatula  I  donde  (ti  presente  están  surtos  |  veréis  la  copia  que 
d  Capitán  general  ha  de  hacer  de  todos  los  bastimentos ,  ar* 
mas  9  munidon,  artillería  que  van  en  los  dichos  navíco,  é  to- 
do lo  asentareis  en  vuestro  libro » que  habéis  de  tener  de  tCKbs 
las  cosas,  6  firmado  con  el  dicho  capitaiv^ Antonio Gui ral,  que 
vapor  contador,  me  la  enviareis. 

ítem:  enviards  copia  de  toda  la  jarcia  é  aparejos  que  fue^ 
ron  en  los  dichos  navios ,  6  de  toda  la  gente^  asi  de  mar  como 
de  tierra,  Armada ,  como  arriba  es  didio ,  y  de  todo  os  que«* 
dará  asiento  en  vuestro  libro,  firmado  de  la  misma  manera, 
porque  de  todo  habéis  de  tener  cuenta  y,  razón. 

Ítem:  todos  los  rescates  que  lleva  el  dicho  Gui ral,  babds 
de  tomar  copia  é  razón  dellos ,  é  firmada  de  >n  nombre  j  del 
Capitán  general  ¿Tesorero,  la  terneis  en  vuestro  libro  para 
que  por  ella  se  vea  en  lo  que  se  gastan  los- dichos  rescates  é  lo 
que  se  di  por  ellos» 

ítem:  cuando  alguna  cosa  se  hobiere  de  rescatar ,  ha  de  ser 
en  vuestra  presencia ,  6  de  quien  vos  pusierdes  en  vuestro  lu* 
gar,  estando  absenté:  é  asentada  lo  que  se  rescata  y  el  rescate 
que  se  da  por  ello,  y  de  quién  y  dónde  se  rescata,  y  cómo  se 
entrega  al  tesorero  ,  lo  asentareis  ^en  vuestro  libro ,  donde  lo 
firmará  el  Capitán  general  é  el  tesorero  é  el  dicho  OuiraL 

ítem :  habéis  de  asentar  en  vuestro  libro ,  ¿  se  *ha  de  fir- 
mar en  cada  capítulo,  como  arriba  está  dicho,  todos  los  pre- 
sentes 6  otras  cosas  que  se  hobiere  •  en  el  diclib  Viage ,  cada 
cosa  por  sí ,  y  donde  se  dio  ó  hobo ;  é  asimismo  habéis  de  fir- 
mar todas  estas  cosas  en  los  libros  del  tesorero  é  contador ;  é 
porque,  como  sabéis,  vais  á  buscar  á  los  capitanes  Frey  García 
de  IxMíisa  ¿  Sebastian  Caboto^  é  queriendo  nuestro  Señor,  po* 
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dria  ser  que  no  tuviesen  navios ,  6  toviesea  alguoii  copia  de 
especería,  la  cual  han  de  dar  para  que  se  traiga  eú  esos  na-* 
víosy  asentareis  lo  que  dieren  é  á  quien  se  entrega ,  6  haréis 
que  lo  firmen  en  vuestro  libro  los  dichos  capitanes  í  los  oficiad- 
les que  consigo  llevaron. 

I^  cual  todo  que  dicho  es ,  os  mando  que  asi  hagáis,  é  cum-» 
piáis  f  conforme  é  de  la  manera  <Hie  en  esta  instrucción  se  con«> 
tiene*  Fedia  á  veinte  é  siete  de  Mayo  de  vil  é  quinientos  6 
veinte  é  siete* = Hernando  Cortés* 

« 

Núm.  XXIX. 

ikftrucam  que  dio  Hernán  Cortés  ¿  AtOenh  Guü'alfara 
desempeñar  el  cargo  de  Contador  en  la  armada  di 
Saavedra.  (Arch.  dé  lad.  en  Sevilla ,  leg.  6^*  ¿e  Pa- 
tronato Real.) 

Lo  que  vos  Antonio  Guirái  que  vais  por  Contador^  é  que  lle- 
váis cargo  de  los  rescates,  que  van  en  el  armada  que  vá  á  las 
islas  de  Maluco  é  á  las  otras  comarcanas ,  de  que  vá  por  Ca- 
pitán general  Alvaro  de  Saavedra  Cerón ,  habéis  de  hacer.,  es  lo 
siguiente.  ,     . . . 

Primeramente  :  daréis  qopia  de  todos  Ids'iiichos ^rescates  dé 
&ada  género  dellos  por  sí ,  la  cual  fírniádá  de  muestre  nfombre  6 
del  dicho  Capitán  geberál;  terna  el  Veedor  Alvaro  de  Saaveflra. 

ítem:  cuando  alguna  cosa  se  re^atajce9.5{^e,será  ei}'. vuesítra 
presencia,  asentareis  en  vuestro  libro  lo  que  se  rescata:  y  qu¿ 
rescate-se  da  por  ellp  y  en  qué  parte  se  rescata,  y  el  capítulo 
que  desto  asentardes  en  vuestro  libro,  firmarle  ha  elCapitaá  ge- 
neral y  el  Tesorero,  á  quien  se  ha  de  entregar  todo  lo  que^se 
rescatare,  y  el  Veedor:  y  terneis  de  todo  este  libro  ¿  cuenta 
para  que  por  él  é' por  el  que  el  Veedor  ha  de  tener » el  Te»f 
•aorero  dé  cuenta  de  lo  que  rescibíere;  y  vos  ansí  mismo  deis 
descargo  de  los  dichos  rescates  ,  y  en  los  libros  que  los  dichos 
Tesorero  é  Veedor  tuvieren ,  firmareis  vos  juntamente  cao 
ellos  cada  capítulo  de  lo  que  ellos  asentaren,  ansi  de  rescates, 
como  de  presentes,  como  de  otra  cualquier  co$aque^se  hobiere^ 
para  que  de  todo  hayáis  buena  cuenta  é  razón. 

ítem :  teméis  muy  especial  cuidado  de  asentar  todas  las  co* 
sas  que  sucedieren  en  este  víage  muy  particularmente,  desde  d 
dia  que  partierdes ,  fasta  que  despachéis  los  navios  »  potque  sé 
de  vuestra  habiEdad  é  suficiencia,  que  lo  haréis  muy  bien  y 
con  toda  fidelidad,  y  porque  of «ginalmente ^  ha  oe  cavigf 
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vuestra  relación  á  S.  M* ,  os  mego  y  encargo  mucho  que  sea 
muy  copiosa  y  entera  y  clara ,  porque  mejor  se  pueoa  en- 
tender» 

ítem :  porque  el  Capitán  general  ha  de  hacer  copia  antes 
que  salga  del  puerto,  de  todos  los  bastimentos,  armas i  artille* 
ría  f  munición  y  de  todas  tas  otras  cosas  que  van  en  la  dicha 
armada ,  estaréis  presente  á  lo  ver ;  y  en  la  copia  que  de  ello  se 
enviare ,  firmareis  con  el  dicho  capitán  é  veedor ,  £  asentadoeis 
en  vuestro  libro;  y  porque,  como  sabéis,  vais  á  buiscar  i  los 
capitanes  Frey  García  de  Loaisa  é  Sebastian  Caboto,  y  que- 
riendo nuestro  Señor ,  podsia.  ser  que  no  tuviesen  navios  é  tu- 
viesen alguna  copia  de  especería^  la  cual  han  de  dar  para  que 
se  traiga  en  esos  navios,  agentareis  lo  que  ^eren  é  á  quien  se 
entrega,  ¿  bareb  que  lo'ñrmen  en  vuestra  libro  los  dioios  ca- 
pitanes £  los  oficiafes  que  consigo  llevaron». 
„  Lo  cual,  todo  que  -dicho  es  ,  os  mando  que  ansí  hagáis  6 
cumpláis,  conforme  ¿  de  la  manera  que  en  esta  instrucción  se 
contiene*  Fecha  á  veinte  6  siete  de  Mayo  de  mil  quinientos  6 
veinte  é  siete* = Hernando  Cortés^ 


Núm.  XXX. 

Instrucción  que  dio  Hernán  Cortés  á  Aharo  de  SaavedrA 
Cerm  para  el  viage  que  habia  de  hacer  con  el  arma^ 
da  á  las  islas  de  Maluca.  (Arch.  de  IikL  tu  Sevilhij 
kg.  6P  dePacroaato  Real.) 

Lo  que  tos  Ahraro  dc'  Saavedra  Cerón ,  canitaa ,  que  vais 
á  las  islas  de  Maluco  i  á  las  otras  tierras  á  ellas  comarcanas, 
que  son  en  los  limites  y  demarcación  del  Emperador  nuestro 
deñor  I  habéis  de  hacer  ^  demás  de  lo  que  S«  M*  por  su  instruc- 
ción manda ,  es  lo  sisuiente^ 

Primeramente  i  £spues  que  hayáis  llegado  á  la  villa  de  Za- 
catula ,  donde  están  los  navios  en  que  habéis  de  ir ,  y  haréis 
ver  y  veréis  por  vuestra  persona  los  dichos  navios ,  jaroa  é  apa^ 
rejos  dellos,  e  todas  las  otras  cosas  que  son  necesarias  para  ir 
bien  aparejados  conforme  al  viage  que  lleváis ,  mirareis  si  Al- 
ta alguna  cosa,  y^  con  brevedad  me  lo  escribiréis  para  que  se 
provea ,  y  me  enviareis  relación  de  todo  lo  que  en  los  oichos 
navios  hallardes. 

ítem:  haréis  copia  de  los  maestres,  pilotos  y  marineros  que 
van  en  la  dicha  armada ;  y  ansimismo  me  la  enviaros ,  para 
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que  yo  sepa  el  recabdo  que  lleváis ,  j  cerno  Tan  amarinados 
los  dichos  navios*    . 

ítem:  haréis  otra  copia  de  los  bastimentos ,  rescates  €  otras 
cosas  de  provisión  que  ansimismo  fueren  en  los  dichos  navios, 
y  entregarloeis  i  los  despenseros  é  personas  que  para  ello  van 
señaladas  ,  é  4  vos  os  paresciere  que  pernah  mejor  recabdo ;  y 
de  todo  ansimismo  me  enviareis  copia  7  razón. 

ítem :  veréis  é  haréis  copia  de  la  artillería ,  munición  ¿  otras 
armas  que  van  en  los  dichos  navios ,  y  aasimesmo'  me  la  en- 
viareis. 

ítem :  haréis  alavde  de  la  gente  de  tierra  que  lleváis  en  los 
dichos  navios  ^  poniendo  los  capitanes  é*  otros  oficiales  que  lle- 
varen cargos  en  la  dicha  armada  ,  y  ansimismo  me  la  en- 
viareis* 

ítem :  porque  Dios  nuestro  Señor  os  guie  y  encamine  en 
vuestra  jornam»  haréis  pregonar  ó  notificar  en  manera  que 
venga  á  noticia  de  todos  tos  de  vuestra  compañía ,  que  ninguna 
persona,  de  ninguna  calidad  que  sea,  ose  decir  blasfemia  de 
Dios  nuestro  Señor ,  ni  de  su  gloriosa  Madre,  ni  de  alguno  de 
sus  santos ,  so  la  pena  que  á  vos  os  paresciere  demás  de  las  es- 
tablecidas en  derecho;  y  terneis  mucho  cuidado  y  vigilancia  en 
que  ansi  se  cumpla  ,  encomendándolo  á  los  capitanes  de  los 
navios  donde  vos  no  fuerdes,  é  á  los  que  fueren  por  tierra  en 
vuestra  abccnda,  é  á  los  maestros  de  campo;  é  sabiendo  que 
no  se  cumple ,  hacerloeis  castigar  con  mucho  rigor ,  ejecutando 
las  penas  en  los  que  contrario  hicieren. 

Ítem:  porque  la  principal  cabsa  para  blasfemar  es  los  jue- 
gos de  naipes  y  dados ,  prohibereis  ansimismo  por  el  pregón 
6  por  otra  manera  que  se  sepa,  que  ninguna  persona  jueguen 
los  dichos  fuegos,  é  ansimismo  lo  castigad  con  todo  rigor;  y 
porque  en  los  qércitos ,  mayormente  en  los  que  se  hacen  por 
la  mar ,  hay  necesidad  de  algund  ^tfnero  de  recreación  6  pasa- 
tiempo ¿  permitiréis  que  Una  cantidad  moderada,  que  á  vos  os 
paresciere ,  se  pueda  jugar ,  con  tal  que  sea  en  vuestra  presencia 
donde  vos  ertuvierdes  ,  y  en  vuestra  absencia  en  presencia  del 
capitán  que  estuviere  en  vuestro  lugar,  porque  desta  manera  se 
evitará  las  blasfemias,  y  la  gente  terna  algund  ejercicio. 

ítem:  no  consintireis  que  en  los  dichos  navios,  ni  en  nin- 
guno dellos ,  vayan  mugeres  de  quien  se^  espere  escándalo  entre 
ui  gente ,  y  en  esto  se  tenga  mucha  visilanda ,  porque  suelen 
ser  muy  canosas  en  semejantes  compañías. 

ítem:  embarcareis  toda  vuestra  gente,  y  en  el  navio  que 
nombrardes  por  capitán  ,  donde  ha  de  ir  vuestra  persona ,  irán 
las  personas  que  llevan  cargo  de  veedor  y  tesorero  y  la  perso- 
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na  que  lleva  car?o  de  los  rescates,  con  todos  ellos;  y  ansimis- 
mo  irá  en  el  dicho  navio  el  piloto  mayor. 

ítem :  en  todos  los  otros  navios  repartiréis  la  gente,  ansi 
.  de  mar  como  de  tierra  que  á  vos  os  paresciere,  conforme  al 
porte  é  calidad  de  cada  navio ,  é  ansi  provereis  en  cada  uno 
de  los  bastimentos,  armas  ,  artiUeria  ,  munición  que  lleváis;  é 
proveeréis  ansimismo  en  cada  uno  de  los  dichos  navios,  de  un 
piloto  suficiente  para  que  os  siga  conforme  i  la  instrucción  que 
dierdes  al  capitán  de  cada  uno  de  los  dichos  navios  ^  que  será 
conforme  al  viage  que  vos  habéis  de  hacer  por  vuestra  inistruc- 
cion;  Y  las  instrucciones  que  dierdes  á  los  dichos  navios,  sean 
muy  copiosas,  dándoles  la  orden  de  la  navegación  6  camino 
que  habéis  de  hacer ,  é  mandándoles  la  manera  como  os  han  de 
seguir,  é  mandándoles  que  cada  dia  os  hablen  á  una  hora  que 
á  vos  osparesca,  para  quel  piloto  mayor  que  ha  de  ir  en  vues- 
tro navio ,  les  pueda  avisar  de  la  derrota  é  camino  que  han  de 
seguir,  y  estas  instrucciones  qtie  tocan  en  navegación,  vayan 
firmadas  del  dicho  piloto  mayor  juntamente  con  vos. 

ítem:  proveeréis  para  que  si  (lo  que  Dios  nuestro  Señor  no 
permita)  yendo  vuestro  viage  por  la  mar,  se  os  ofresciere  al- 
gund  tiempo  por  donde  de  fuerza  os  hayáis  de  apartar  los 
unos  navios  de  los  otros,  que  cada  uno  de  los  pilotos  6  capi- 
tanes que  fueren  en  los  otros  navios,  lleven  instrucción  de  á 
qué  parte  os  han  de  hallar  6  esperar ;  por  manera  ^  que  por 
falta  deste  aviso  no  os  derrotéis  los  unos  de  los  otros,  sino  que 
todos  sepáis  en  qué  par  age  habéis  de  acudir  á  os  buscar. 

ítem:  dad  orden  en  todo  lo  susodicho:  y  en  lo  que  mas  á 
vos  y  á  los  pilotos  os  paresciere  que  se  detíe  proveer  cerca  de 
vuestra  navegación,  é  buen  concierto  de  vuestro  camino,  es- 
crebirmeeis  muy  larga  y  particular  relación  de  todo,  para  que 
yo  sepa  la  orden  que  lleváis ,  y  la  envié  á  la  C  M.  del  Empo-* 
rador  nuestro  Señor,  porque  será  muy  servido  de  lo  saber,:  y 
hecho,  en  el  nombre  de  la  Santa  Trinidad  os  haréis  á  la  vela, 
ysiguireis  vuestro  camino  para  las  dichas  islas  de  Maluco,  don- 
de Hernando  de  Magallanes  fue,  conforme  á  las  figuras  é  cartas 
que  lleváis  del  viage  que  el  hizo. 

ítem :  porque  se  tiene  por  muy  cierto  que  en  el  camimo  € 
derrota  que  haoeis  de  llevar  para  las  dichas  islas,  hay  otras  mu* 
chas  6  tierras  hasta  hoy  no  descubiertas,  mandareis  á  los  ca* 
pitanes  y  pilotos  de  todos  los  navios  de  vuestra  compañia,  que 
si^  alguna  isla  6  tierra  firme  descubrierdes  nuevamente ,  que 
ninguno  salte  en  la  dicha  tierra  sin  vuestra  licencia  y  manda- 
do, sopeña  de  muerte  é  de  p¿rdimtento  de  todos  síis  bienes;  lo 
cual  ejecutad  en  la  persona  ó  personas  que  en  esto  os  fueren 
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hiobidientes  ,  ési  alguno  de  los  dichos  navios  viere  6  descóbrie- 
re  Us  ttles  Islas  6  tierras ,  estando  apartados  ó  absentes  de  vos, 
mandarleseis  so  la  dicha  pena ,  que  tomen  el  altura  6  señales  de 
la  dicha  tierra ,  é  la  pongan  e  asienten  la  figura  della  en  la 
carta  que  lleva ,  é  que  si  sin  saltar  en  tierra  pudiere  haber 
lengua  de  la  dicha  isla  6  tierra ,  de  qué  gente  es  habitada,  é  dé 
todas  las  otras  cosas  della  de  que  pudiere  haber  noticia,  que 
os  traiga  de  todo  muy  entera  relación  para  que  vos  lo  asentéis 
en  la  relación  general  que  habéis  de  hacer  para  enviar  á  $•  M. 

ítem :  si  vos  descubrierdes  algunas  de  las  dichas  islas  é  tier* 
ras,  tened  el  aviso  contenido  en  el  capitulo  antes  deste,  y  en 
ninguna  manera  saltéis  en  tierra ,  sino  fuere  con  mucha  segu* 
ridad  de  rehenes,  6  á  lo  menos  vuestra  persona  no  salte  hasta 
que  primero  invieis  otras  que  os  traigan  relación  é  seguridad, 
7  esta  ha  de  ser  que  muy  conocidamente  se  tenga  por  tal ,  é 
de  ninguna  cosa  en  contrario  se  pueda  tener  sospecha. 

ítem :  prohibiréis  que  en  ninguna  de  las  dichas  islas  6  tier- 
ras que  ansi  descubrierdes ,  rescate  cosa  alguna  de  nin^na  can- 
tidad que  sea,  sino  ppr  vuestra  mano,  é  por  vista  del  veedor, 
que  de  todo  tenga  razón  y  cuenta. 

ítem:  porque  la  mas  principal  cabsa  de  vuestra  ida  á  esas 
partes  es  cumplir  lo  que  S«  M.  por  sus  provisiones  6  instruo- 
cion  me  invio  á  mandar,  que  es  buscar  al  Comendador  Frey 
Garda  de  Loaisa  6  i  Sebastian  Caboto ,  capitanes,  que  por 
mandado  de  S.  M.  son  idos  á  las  dichas  islas  de  Maluco ;  no  os 
deterneis  en  ninguna  isla  ni  tierra  de  las  que  antes  topardes,  á 
mas  de  tomar  teneua  é  relación  de  las  cosas  della ,  hasta  llegar 
á  las  dichas  islas  de  Maluco,  é  buscar  por  todas  ellas  á  los  di- 
chos capitanes  con  toda  la  vigilancia  6  solicitud  necesaria  é 
que  fuere  posible  ponerse* 

ítem :  si  hallardes  á  los  dichos  capitanes  Frey  García  de 
Loaisa  é  Sebastian  Caboto,  darleseis  las  cartas  que  para  ellos 
lleváis,  ansi  de  S.  M«  como  las  que  yo  les  escribo,  é  informa- 
roséis  de  los  dichos  capitanes,  é  de  las  otras  personas  que  con 
ellos  estuvieren,  del  estado  6  cosas  de  aquellas  partes,  é  del  su- 
ceso de  las  armadas  que  cada  uno  dellos  llevo,  é  del  camino 
que  hizo  desde  los  Reinos  de  Castilla  hasta  llegar  a  las  dichas 
islas ,  é  si  prendieron  alguna  gente  6  navios  en  el  camino ,  é  si 
descubrieron  algunas  tierras  nuevas,  y  en  que  parage  las  des- 
•cubrieron,  é  lo  que  hallaron  en  ellas;  por  manera ,  que  de  todo 
podíais  traer  <$  enviar  muy  larga  y  particular  relación  para  que 
se  envié  al  Emperador  nuestro  Señor,  porque  ansi  lo  manda 
S.M.  por  su  instrucción,  de  la  cual  lleváis  traslado  abtorizado. 

ítem :  porque  de  la  gente  que  llevo  Hernando  de  Magalla- 
nes quedaron  con  bi  nao  capitana ,  llamada  la  Trinidad ,  en  la 
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isla  de  Tidore  cincuenta  y  siete  hombres  ^  porqile  hack  mucha 
agua ,  informarosds  de  los  dichos  capitanes»  é  de  la  gente  que 
con  ellos  estuviere ,  si  han  sabido  nueva  ó  hallado  á  la  dicha 
gente  que  quedo  del  dicho  Hernando  de  Magallanes  ^  é  que  hi- 
cieron de  la  nao  é  mercadurías  é  especia  e  artillería  e  bastí- 
mentó  é  otras  cosas  que  con  ellos  quedd»  y  de  todo  traeréis  o 
enviareis  muy  larga  y  particular  relación. 

ítem :  es  informareis  de  los  dichos  capitanes  y  gente,  si 
ellos  6  la  gente  que  quedó  del  dicho  Magallanes  han  descu- 
bierto algunas  islas  6  tierras,  y  en  que  parage  se  hallaron  «<4  la 
razón  de  todo  lo  que  en  ellas  se  hobo  é  supo,  para  Que  ansi^ 
mismo  lo  enviéis  muy  largo  é  particularmente  relataao* 

ítem  ;  porque  S.  M.  por  su  instrucción  mandó  haber  muj 
larga  é  particular  rdacion  de  aquella  gente  que  quedó  del  di-^ 
cho  Hernando'  de  Magallanes ,  segund  veréis  por  el  treslada 
que  lleváis,  de  la  dicha  instrucción,  verlo  heis^  y  de  todos  los 
capítulos  y  clausulas  dellos  ,  é  sin  eceder  en  cosa  alguna  de  lo 
que  $•  M.  manda ,  porneis  mucha  diligencia  en  especular  y  sa* 
per  todas  las  particularidades  que  se  contienen  en  la  dicha  inSü- 
truccion  acerca  de  saber  qu¿  se  hizo  de  aquella  gente  é  de  lo 
que  les  quedó,  y  de  todo  ansimismo  enviad  ó  tra^  muy  larga 
y  particular  relación ,  porque  S.  JNL  lo  sepa* 

ítem :  que  trabajareis  de  llegar  á  la  isla  de  Cib6 ,  y  en  ella 
tomar  lengua  si  son  yivos  Juan  Serrano^  piloto,  y  otros  que 
con  el  fueron  presos  en  lá  dicha  isla^  y  si  Aieren  vivos,  resQa«- 
tarloseis,é  sino  pudierdes,  trabajareis  de  los  haber  en  cualquier 
manera  que  sea ,  no  poniendo  á  riesgo  é  á  ventura  vuestra 
armada  ni  gente,  ó  á  lo  menos  trabajards  de  hablar  con  algu- 
no deilos,  e  de  informaros  cómo  están,  é  de  qué  mslnera  son 
tratados,  6  de  la  manera  6  trato  de  la  dicha  isla  é  gentes  della 
é  de  la  ley  ó  ritos  que  tienen ,  é  qué  gentes  contratan  en  la  di- 
cha isla ,  é  que  son  las  cosas  de  que  mas  contratación  hay,  é  que 
armas  é  fuerzas  tienen,  é  la  manera lé  dispc^idon  de  la  tierra 
para  se  poder  conquistar  á  caballo,  y  que  madera  tienen  ea 
obedescer  y  servir  á  su  Rey,  y  de  todo  os  informad  lo  mas  lar- 
go y  particular  que  podierdes;  y  lo  mismo  haced  de  Codas  las 
otras  tierras  que  vierdes  y  pudierdes  haber  lengua  dello. 

ítem:  porque  un  capítulo  de  ia  instrucción  de  &  M.  di- 
ce ,  següna  veréis  por  el  traslado  que  lleváis.,  que  tiene  noti- 
cia y  es  informado  que  los' portugueses  tienen  en  una  de  las  di^ 
chas  islas  drMaluco  hecha  una  fortaleza-,  y  manda  que  hayáis 
información  SL.es-ansi  y  ,en  qué  luaar  está ,  y  quién  la  hizo  ó 
mandó  hacer  contra  la  voluntad  del  Key  ó  Señor  de  k  dicha 
isla ,  y  estando  la  dicha  fortaleza  en  los  hmites  é  demarcación 
del  Emperador  .nuestro  Señor  \  para  que  mejor  podáis  $er  avi- 
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stdo  de  tod^s  estas  cosas ,  me  paresce  que  debéis  tener  esta  or* 
den  :  que  si  supierdes  de  ia  dicha  fortaleza  en  que  isla  está, 
antes  que  podáis  ser  vistos  6  sentidos  dellá  y  que  trabajéis  de 

eneros  con  los  navios  en  parte  secreta ,  y  con  el  hcrgantin  6 
reas  seguir  alguna  parte  ^le  la  costa  ddla,  6  tener  manera 
como  haber  algund  cristiano  de  los  de  la  dicha  fortaleza,  por- 
que habiendo  este,  podriades  ser  avisado  mas  larga  y  particu- 
larmente ,  que  de  ninguna  otra  manera ;  pero  «i  no  podícr-* 
des  tener  noticia  de  la  d;cha  fortaleza  sin  ser  mentidos  della, 
llegaroseis  con  el  bergantín  ó  barcas  á  parte  donde  podáis 
tener  lengua  con  los  que  estuvieren  en  la  dicha  fortaleza;  é  si 
pudierdes,  fingiéndoos  ser  portugueses  ó  de  otra  cualquiera 
manera  de  que  podáis  usar,  trabajareis  de  haber,  como  dicho 
tengo ,  alguna  persona  deHos  ,  y  tal  que  sea  de  manera  y  con 
t$nto  aviso  que  no  sea  la  burla  vuestra;  y  habiendo  tal  per- 
sona de  que  seáis  certeficados ,  que  la  dicha  fortaleza  no  tiene 
tan  buen  recabdo,  que  sin  peligro  la  podáis  tomar  y  sostener 
hasta  ser  yo  avisado,  hacerloeis;  y  tomándola ,porneis  en  e^la 
toda  el  artillería  6  bastimentos  necesarios  para  la  defensa  ,  y  í 
la  hora  me invfareis  dos  navios, /5  todos,  si  allá  os  paresciere 
que  dellos  no  terneis  necesidad ,  haciéndome  relación  del  caso  . 
y  de  la  nescesidad  que  tu viérdes  ^  y  de  lo  que  es  menester  que 
se  os  provea,  porque  luego  seréis  socorrido  y  provddo  de  to- 
do; y  si  fuere  nescesario,  iré  yo  álotacer,  y  enviarmeeis  en 
los  dichos  navios  d  alcaide  ó  capitán  que  estuviere  en  la  didia 
fortaleza  con  todas  las  otras  mas  personas  que  os  parescieren 
que  pueden  venir  á  buen  recabdo,  é  que  allá  os  podrían  fa- 
cer aano;  é  haréis  entender  al  Señor  e  naturales  de  la  dicha 
isla  la  cabsa  por  qué  tomastes  aquella  fortaleza  é  prendiste  la 
gente  della ,  que  es  por  la  tener  en  perjuicio  de  S*  M. ,  por  ^ser 
suyo  é  pertenescerle  todas  aquellas  islas ,  digo ,  la  cont/átadon 
dellas,  porque  no  se  resabien  de  otra  manera,  é  por  ampararlos, 
é  no  consentir  que  por  ninguna  gente  de  ninguna  nación  les 
sea  hecho  agravio,  é.que  los  habéis  de  tener  por  muy  amigos, 
é  ampararlos  é  ayudarlos  contra  todas  gentes;  é  para  que  mas 
esto  conosean,  hacerleseis  todo  buen tratamiinto  é  honra,  édar- 
lesds  de  los  rescates  é  otras  cosas  que  lleváis  para  este  efecto, 
sin  pedirles  por  ello  interese  alguno  ,  ni  consentir  que  otra 
persona  se  lo  pida,  ni  les  hagan  enojo. por  ninguna  vía;  é  cuan- 
do tal  acaesciere,  castigarloeis  con  mucha  reguridad  é  publica- 
mente; por  manera^  que  ellos  conoscao  que  se  les  cumple  lo 
que  con  ellos  se  pone,  é  que  siempre  h^n  ae  ser  bien  tratados  é 
favorescidos.  Esto  se  entiende  topando  vos ,  ó  teniendo  noticia 
de  la  dicha  fortaleza,  antes  áz  haber  hallado  á  los  dichos  ca- 
pitanes Frey  Garda  de  Loaisa  é  Sebastian  Caboto ,  porque  si 
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espiies  de  los  haber  hallado  súpierdes  de  la  dicha  fortakza  y.  no 
haréis  ninguna  cosa  de  lo  en  este  capítulo  contenido ,  ni  otrs^ 
en  este  caso^  sin  lo  consultar  é  tomar  parescer  de  los.  dichos 
capitanes  y  porque  como  personas  que  habrá  mas  que  están  en 
la  tierra,  teman  mas  experiencia  ¿  aviso  do  Ip  nescesario.  Pero 
dado  caso  que  topando  vos  la  dicha  fortaleza,  an^es  de  haber 
hallado  á  los  dichos  capitanes ,  sintierdes  que  hay  en  ella  tan 
buen.recabdo,  que  no  podréis  aprovecharos  de  ningund  ardid  ó 
mana  para  la  tomar ,  trabajareis  por  todas  las  vias  que  os  pa- 
xesciere  que  mejor  se  puede  hacer,  de  les  requerir  al  alcaide^ó  ca- 
pitán é  eentes  que  en  ella  estuvieren,  que  la  dejen  é  no  estén 
en  ella  ni  en  otra  parte  de  las  que  entran  en  la  dicha  demar-* 
cacion  ¿límites  que  á  S.  M.  pertenescen,  haciéndoles  sobre  ello 
todas  las  protextaciones  necesarias  ante  escribano  £  muy  abtor 
rizado.  Txxlo  lo  que  sobre  esto  pasare ,  lo  enviareis  6  traireis 
ansiiiiismo ,  juntamente  con  la  relación  que  de  todo  se  ha  de 
hacer. 

ítem;  si  por  caso  (lo  que  Dios  no  permita)  no  hallardes á 
los  dichos  capitanes  Frey  García  de  Loaisa  é  Sebastian  Caboto, 
trabajareis  mucho  de  saber  con  toda  diligencia  de  la  gente  que 
quedo  de  Hernando  de  Magallanes  ,  porque  demás  de  hacerse 
servicio  á  Dios  y  á  S.  M.,  e  buena  obra  á  aquellas  gentes  en  los 
redimir  6  sacar  de  cativerio  de  infieles,  podréis  ser  dellos  muy 
avisado  de  todas  las  cosas  de  aquellas  partes ,  como  de  partes 
que  ha  tanto  tiempo  que  en  ellas  residen,  6  han  tenido  tanto 
trato  6  conversación  con  los  naturales  dellas,  é  como  cristia- 
nos y  vasallos  de  la  C*  M. ,  con  toda  voluntad  os  darán  los  di- 
chos avisos:  6  hallándolos  é  avisado  dellos,  sabed  de  alguna  isla 
donde  mejor  podáis  asentar ,  6  hacerloeis  podiéndose  tacer  sin 
riesgo  de  la  gente  é armada  que  lleváis:  é  asentado,  despachar- 
meéis  los  navios  careados  de  especería  i  de  todas  las  otras  co-^ 
sas  que  hobiere ,  é  á  vos  os  paresciere  que  debéis  cargar ,  coa 
toda  la  relación  de  lo  subcedido  é  de  lo  que  fuere  necesario  pro- 
veer,  porque  con  brevedad  se  os  provea. 

ítem  :  porque  mas  seguramente  podáis  asentar,  trabajareis 
que  en  la  isla  do  hobierdes  de  hacer  vuestro  asiento ,  habléis 
al  Señor  y  naturales  della,  haciéndoles  entender  como  sois  es- 
pañoles, vasallos  de  la  C.  M. ,  y  como  por  su  Real  |mando  yo 
resido  en  estas  partes,  aue  son  muy  cerca  de  aquellas ;  que  os  he 
inviado  por  mandado  de  S.  M.  á  ver,  ¿  á  entender  contrata- 
ción con  los  naturales  dellas,  é  que  las  terneis  muy  á  contenta- 
miento de  todos  ellos ,  6  que  será  muy  á  su  provecho  é  hon- 
ra; porque  deínas  de  loque  se  aprovecharán  de  la  dicha  contra- 
tación por  ser  estas  tierras  tan  cercanas  á  aquellas ,  6  haber  en 
ellas  muchas  cosas  que  á  ella  faltan ,  de  que  serán  proveídos. 
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S*  M.  teotéadolos  por  amigos  é  servidores ,  les  mandará  facer 
muchas  mercedes  6  proveerá  de  muchas  cosas ,  6  yo  en  su  Real 
nombre  lo  haré  ansi  en  todo  lo  que  ellos  quisieren  encomen- 
darme; por  manera,  que  les  deis  muy  á  creer  que  con  toda 
seguridLad  de  sus  personas  y  tierras  os  pueden  rescibir  en  ellas, 
6  que  será  para  mucha  honra  6  provecho  suyo;  é  darles  eis  de 
Us  cosas  que  lleváis,  hq  mirando  á  interese,  ni  pidiéndoles  por 
ellas  masi  dé  que  conoscan  que  procede  de  amor  é  buena  vo-« 
luntad  que  les  tenéis* 

ítem:  les  haréis  entender,  que  si  tienen  guerras  coa  otros 
seaores  comar,canos ,  que  serán  ayudados  é  favorescidos  de 
vos  é  de.  vuestra  gente ,  é  que  yo  cada  dia ,  pues  estoy  tan  cerr- 
ca ,  si  fuere  necesario  para  su  favor ,  os  enviaré  gente  é  todas* 
las  otras  cosas  que  confeugan;  por  manera,  que  en  todo  se 
haga  lo  qu$  les  convenga;  y  en  este  caso  habéis  de  tener  mu- 
día  vigilancia  é  buena  manera  para  no  os  poner  en  cosa  de 
de  guerra  con  los  naturales,  aunque -sufráis  algund  desconteiH- 
tamiento,  porque  ansi  conviene  facerse  fasta  que,  queriendo 
nuestro  Señor ,  tengáis  poder  de  gente  para  poder  sojuzgar  sin 
riesgo. 

Ítem :  daréis  á  los  señores  de  las  tierras  donde  Uegardes  ó 
poblarde^,  las^ cartas  mías  que  lleváis  para  ellos,  las  cuales  van 
escritas  en  latin ,  porque  como  le;ngua  ri&a^  genejral  ep  el  universo, 
podrá  $er ,  seg]nnd  hay  contratación  en  esas  partes  de  muchas  e 
diversas  naciones  á  cabsa  de  las  especerías,  que  halléis  judíos  ó* 
otras  ^rsonas  que  las  sepan  leer ;  é  no  hallando  tales,  persogas, 
hareisilas  interpetrar  6  declarar  á  la  lepgua  arábiga  que  lleváis,' 
porque  esta  ci;eo  que  hallareis  mas  copia  por  la  mucha  conttra- 
tai;ÍQ9  que  con  los  moros  tienen;  é  sino  tuvieren,  lleváis  un  in*- 
dionaturi^Lde  Calicut;  este  forzado  iallará  lengua  que  le  en-< 
tiepda,  é  por  medio  della  se  podrá  decir  á  los  naturales  de  la ' 
tierra  todo  lo  que  quisierdes. 

ítem :  que  luego  que  penséis  asentar  en  algun^  de  la&,  dichas . 
islas,  trabajad  de  hacer  una  casa  fuerte,  y  pues  lleváis  copia . 
de  artilleria  y  municipn,  úietereis  en  ella  lo  que  os  pjirespiere 
que  conviene  par^  la  defensa  de  \^  ^^^  fortaleza ,  é  todos  los 
bastimentos  que  pudierdes,  ansi  de  los  que  lleváis  como  d^e  los 
qup  pudierdes  hatser  por  rescate;  la  ci^l  fortaleza  haréis  junto 
á  puerto,  y  si  fuere  posible  donde  l)aya  agua  de  pie ,  que  ño 
se  os  j>ue(da  quitar ,  ó  de  cisterna  ó  pozos,  y  en  todo  pornds 
el  repf^bdo  é  buen  proveimiento  que  para  tal  caso  requiere,  é 
yo  de  TOS  confio. 

-  ítem :  mandajeis  sopeña  de  muerte  que  ninguna  persona  de 
las. q,ue  quedaren  en  vuestra  compañía  en  la  dicha  fortaleza,  ó 
dejaid^  ei^.ella'^  yendo  vos  á  otra  parte,  no  salga  della  sinyues- 
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tra  licencia  o  ¿t  alcalde  que  dejardes  en  vuestro  higar ;  é  qne 
coando  saliere ,  no  tomen  cosa  alguna  contra  la  voluntad  de  los 
naturales  de  la  tierra  y  ni  les  hagan  otro  agravio  alguno ,  so  la 
dicha  pena ,  6  cuando  tal  caso  se  ofreciere ,  facerloeis  castigar 

Íublic^imente;  por  manera ,  que  los  naturales  conoscan  que  se 
í8  ha  de  guardar  justicia  é  complir  con  ellos  todas  las  cosas 
que  les  di)erdes ,  sin  les  faltar  cosa  alguna ;  y  en  esto  habds  de 
tener  mucho  cuidado  6  vigilancia ,  porque  son  gentes  de  razón 
¿  amigos  de  verdad. 

ítem :  porque  suele  acaescer ,  que  los  españoles ,  por  cobdi* 
da  6  por  nescesidad,  dan  de  los  rescates  que  llevan  en  las  tier- 
ras nuevas  mas  cantidad  de  lo  que  vale  en  los  naturales  las  co* 
sas  que  rescatan ,  y  aun  por  envidia  que  otro  no  lo  rescate»  y 
esto  es  en  mucho -perjuicio  y  daño  de  la  contratación ;  manda* 
reis,  como  ya  he  dicho ,  que  ninguna  persona  lo  pueda  hacer 
sin  vuestra  licencia  é  mandado:  y  para  que  mejor  sé  cumpla 
vuestro  mandado,  é  secretamente  no  lo  puedan  hacer |  man- 
dareis que  sodas  las  personas  que  llevaren  resqite » lo  traigan 
ante  vos ,  6  lo  entreguen  ante  el  veedor  á  la  persona  que  lleva 
los  rescates ,  teniéndose  libro  donde  ha  ja  razón  de  todo  el  res- 
cate que  cada  uno  diere ,  para  que  se  le  pague  $  y  el  rescate  que 
con  ios  naturales  se  hobiere  de  hacer ,  no  se  haga  sin  vuestra 
presencia  y  del  veedor  y  tesorero ,  7  de  la  persona  que  lleva  el 
dicho  rescate,  asentándose  cada  cosa  que  se  rescatare,  y  el  res- 
cate que  se  di<$  por  ello. 

Itemí  porque  navegando  entre  esas  islas  podría  ^r^  y  aun 
de  nescesidad  se  cree-,  se  os  ofresciere  topar  navios,  ansi  de  los 
naturales  de  aquellas  islas,  como  de  los  moros,  &  cabsa  de  la 
mucha  contratación  que  tienen  en  aquellas  par  tes;  en  tal  caso, 
si  fuere  flota  que  seguramente  os  podáis  salir  della  cuando  qui- 
sierdes ,  llegarlaeis  a  hablar  6  saber  de  dónde  es ,  é  si  de  mer- 
caderes ó  de  algund  Rey  é  Señor,  y  en  qué  parte  está  y  cuán- 
tas leguas,  6  la  manera  del  rescate  6  contratación  que  lleva  y 
con  quien  vá  á  contratar  d  viene ,  y  qué  son  las  cosas  que 
contrata ,  é  adonde  lo  lleva,  é  si  fiíefe  de  mercaderes  que  sue- 
len  continuar  aquella  contratación ,  faacerleseis  todo  míen  tra- 
tamiento, sin  los  enojar  en  cosa  alguna,  é-  hacerleseis  saber  co- 
mo por  mandado  de  S.  M.  habéis  de  estar  en  aquellas  parta 
en  la  contratación  dellas  y  como  en  todo  lo  que  se  ofresciere, 
holgareis  de  los  tener  por  amigos,  é  como  yo  resido  en  estas 
parles  que  están  tan  cerca  de  esas  en  nombre  y  por  mandado 
de  S.  M. ,  y  como  hay  aqui  mucha  gente ,  vasallos  de  S.  A. ,  an* 
si  españoles  como  de  los  naturales  ce  la  tierra,  é  aue  si-  algo  se 
íes  ofresciere  de  nescesidad ,  aue  haciéndomelo  saoer  por  vos, 
se  hará  con  ellos  todo  lo  posible,  porque  ansí  lothanda  S.  M.: 
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é  si  U  flota  (bere  de  algund  Re^  ó  Señor  ,  saUdo  que  está  en 
parte  que  os  pueda  dañar  6  aprovechar ,  trabajareis  ansimesmo 
de  facer  amistad  coa  eUos  é  ofresceros  á  todo  lo  que  de  yos 
quisieren ,  haciéndoles  entender  como  S«  KL  tiene  aqui  en  esta 
tierra  gran  poder  dé  gente ,-  y  que  esti  muy  cerca  desas  par- 
tes,  y  que  habiendo  entre  vosotros  amistad  ó  concordia,  pon- 
drían ser  muy  honrados  í  favorescidos ,  y  por  el  contrario ,  si 
de  otra  manera  quisieren ;  y  eo  todo  lo  que  pudierdes  hacer 
muestra  de  poder  6  fuerzas ,  mayormente  mostrando  el  arti- 
Iteria  f  pues  lleváis  mucho^  v  buena,  y  allá  carescen  della. 

ítem :  trabajareis  de  saber  en  que  parte  de  las  dichas  islas  ó 
tierra  firme  hay  mas  cantidad  de  especería  y  de  otras  drogas, 
é  donde  hay  mas  contratación  dtlk>;  é  si  tuere  posible  en  tal 
parte  ,  haréis  vuesto  asiento^  mirando  primero  toda  seguridad 
de  vuestra  persona  é  gente. 

Itení:  procurareis  con  mucha  diligencia  de  saber  la  trden 
que  los  naturales  de  aquellas  partes  tienen  en  cultivar  los  ar- 
bores  donde  nasce  la  especería  y  cada  género  de  especia  por  si; 
y  sabido,  trabajareis  muy  disimuladamente  de  enviar  en  los  na- 
vios algunas  plantas  en  sus  botas  con  tierra  6  en  otra  manera 
que  á  vos  os  paresca  que  pueden  venir  mas  sanas,  para  se  plan- 
tar acá,  y  daréis  cargo  á  algunas  personas  que  las  vengan  cu- 
mudo,  por  manera,  que  lleguen  para  se  poder  plantar  acá:  y 
%i  podiérdes  haber  algund  esclavo  6  otra  persona  de  los  natu- 
rales de  la  tierra  que  sepa  tratar  las  dichas  plantas  é  curarlas, 
enviarleets  con  ellas ,  podiendo  venir  por  su  voluntad  6  del  Se- 
ñor de  la  tierra ,  porque  de  otra  manera  seria  facerles  desabri- 
miento, T  esto  no  se  ha  de  permitir  Mr  ninguna  via,  fiísta 
3 ue  queriendo  nuestro  Señor,  se  pueda  lacer  sin  riesgo  departe 
e  la  tier-ra ;  y  si  no  pudierdes  haber  esta  tal  persona.,  enviad 
muy  copiosa  relación  de  la  manera  que  se  ti^ene  en  curar  aque- 
Hos  arbores ,  para  que  acá  se  haga  experiencia  de  ver  si  se  dan 
en  la  tierra ;  6  si  caso  fuere  que  os  sintieren  l<>s  naturales  traer 
aquellas  plantas,  hacer leseis  entender  que  las  inviais  para  que 
yo  vea  la  manera  dellas  é  no  para  otro  eíecto ,  porque  no  to- 
men algund  resabio. 

.  Ítem :  en  todas  las  islas  i  tierras  que  descubrierdes ,  ansi  i 
la  ida  como  á  la  vuelta ,  que  los  navios  vuelvan ,  saltareis  en 
ellas  en  parte  segura ,  y  tonmreis  la  posesión  por  el  Empera- 
dor nuestro  Señor  ante  escribano ,  haciendo  las  diligencias  que 
en  tal  caso  se  requiere:  y  en  todas,  como  ya  os  tengo  dicno, 
podiéndose  hacer  seguramente,  sabréis  todas  las  calidades  dellas 
é  de  las  gentes  que  las  habitan,  y  si  hay  oro,  perlas  ó  piedras 
preciosas  6  especerías  6  drogas  ó  otras  cosas  de  provecho,  para 
que  de  todo  se  haga  relación  á  &  M. 
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ítem  t  hallando  al  dicho  Frey  García  de  Loaisa  6  á  Sebas* 
tianCaboto,  estando  poblados,  tomareis  su  parescersi  será  bien 
quedar  vos  con  ellos  con  la  gentt  que  llevaiSf  ó  si  conyerai 
mas  que'  pobléis  alguna  tierra  por  vos ,  y  en  todo  tomad  su 
parescer ,  y  haced  lo  que  á  ellos  les  paresciere,  y  conforme  á  b 
instrucción  de  S.  KL  que  lleváis  S  i  esta*  £  no  hallando  áninr- 
guno  de  los  dichos  capitanes ,  haréis  lo  que  os.  está  dicho  por 
los  capítulos  pasados  y  y  enviareis  k>s  navios  careados  al  puer- 
to de  Ásuataa,  que  es  en  término  de  la  vUla  oe  Colima  ó  al 
^  puerto  de  Macarían ,  que  es  en  la  provincia  de  Teguantepequei 
*  y  escribiréis  á  Francisco  Cortés  »que  reside- en  la  dicha  villa  de 
Colima,  é  á  Francisco. Maldonado ,  que  reside  en  T^uantepe^ 
que,  ó  á  las  otras  justicias  que  í  la  sazón  alli  estuvieren,  para 
que  con  mucha  brevedad  me  hagan  saber  la  venida  de  los  di- 
chos navios,  6  les  provean  de  las  cosas  nescesariás;  y  manda- 
reis A  capitán  y  capitanes,  que  en  ellos  inviardes ,  que  no  des- 
carguen cosa  alguna  ni  la  saquen  fuera  de  los  dichos  navios 
íasta  tanto  que  yo  lo  envié  á  mandar  lo  que  han  de  hacer ;  lo 
cual  les  niandad  so  pena  de  muerte,  y  ansi  lo  avisad  á  ios  di-;* 
chos  Francisco  Cortés  é  Francisco  Maldonadp  é  á  las  otras 
justicias ,  para  que  tengan  desto  especial  cuidado :  y  mandarles- 
eis  á  los  dichos  capitanes,  que  luego  como  llegaren  á  puerto^ 
hagan  sacar  en  tierra  las  plantas  que  habéis  de  enviar  é  las  ha- 
gan plantar  en  la  tierra  luego,  porque  no  se  pierdan,  avisán- 
doles la  manera  que  en  ello  han  df  f ener ,  é  las  que  se  han  de 
plantar  en  parte  húmida,  é  las  qiie  en  parte  seca,  é  las  ouefe- 
qu^eren  riego  <$  n6,  ó  si  quisieren  sierra  d  llano,  é  tooias  las 
Qtra^  parti(;ularidades  nescesariás;  é  ansimismo  avisareis  ddlo 
á  Iqs  dichos  Francisco  Cprtés  y  Frantísco  Maldonado,  <$ci^i~ 
biéndpl^s  que  tengan  mucho  cuidado  de  las  plantar  luq^« 

.'Jltein:  entr^anto  que  los  navios  vuelven ,  terneis  toda  buena 
nianejracon  los  naturales,  porque  de  vuestra  conversación 'ni> 
resciban  pesadumbre  ni  ^ojo ,  antes  dándoles  en  todo  coaten- 
tamiento,  en  especial  tened  mucho  aviso  que  no  se  les  tome  co- 
sa contra  su  voluntad «  ni  aun  se  les  pida  en  manera  que  resd- 
ban  importunidad,  aunque  se  sufra  alguna  necesidad ,  porque 
con  mucha  brevedad  yo  os  despacharé  todo  lo  que  enviardes  i 
pedir,  muy  cumplidamente:  y  ya  sabéis  como  en  la  provine 
cia  de  Teguantepeque  quedan  en  astillero  tres  navios,  los  coar 
les  es^  haciendo  Francisco  Maldonado  para^  ir  en  vuestro  so- 
corro; ú  se  acabaren  antes  que  vos  invieis  respuesta,  irán  en 
vuestra  busca.  Coaviene  que  en  todas  las  islas  donde  llegardes 
y  pudieren  aportar  d  tocar  los  dichos  navios ,  les  dejéis  seña- 
les en  arbores  6  en  otras  partes  conoscidas;  por  manera,  que 
conóscan  que  habéis  pasadp  por  alli ,  y  aun  dejarles  cartas  en 
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ollas  ó  calabazas ,  haciéndoles  relación  de  vuestro  camino  é  á 
donde  pensáis  ir ;  é  sino  fueren  llegados-  estos  navios  antes  que 
vos  despachéis  los  que  lleváis  ,  mandarleseis  que  en  la  boca 
del  arcipiélago,  en  las  islas  donde  mas  aina  pueden  tocar,  les 
dejen  señales  é  avisos  de  dond^  quedárdes  asentado,  para  que 
mas  largamente  os  hallen, 

ítem :  si  por  caso  topardes  armada  de  portugueses,  no  rom- 
páis con  ellos,  aunque  os  paresca  que  les  tenéis  ventaja,  por- 
que soy  informado  que  están  pujantes  por  aquellas  mares ,  y  , 
podria  ser  que  os  tomasen  de  manera-  que  acá  no  se  supiese 
nueva ,  y  seria  el  mayor  daño  que  se  pudiese  ofrescer ,  y  de 
que  S.  ÍA.  rescibiese  mas  deservicio ;  antes  trabajad  de  os  apar- 
tar deilos  pudiéndolo  hacer  ,  y  despachar  .luego  con  la  nueva 
de  todo ,  luciendo  relación  de  qué  armada  es  la  de  los  portu- 
gueses, qué  navios  y  gente  hay  en  ella,  si  lo  pudierdes  al- 
<;:anzar ,  y  si  está  á  manera  de  guardar  aquellas  islas,  6  si  vá  de 
.  paso  para  alguna  parte  i  por  manera ,  que  de  todo  se  pueda  fa-' 
cer  relación  muy  cierta  a  S.  M« 

ítem :  porque  los  naturales  de  aquellas  partes  son  muy  ze^ 
lodos  é  de  ninguna  cosa  resciben  mayor  pena  que  de  tratarles 
con  sus  mpgeres,  avisareis  á  todos  los  de  vuestra  compañía  que 
por  ninguna  via  se  junten  á  las  mugeres  de  la  tierra  ni  en  bur- 
las ,  porque  esta  seria  la  mayor  cabsa  para  teneros  mala  vo- 
luntad é  trabajar  de  echaros  de  sus  tierras ;  é  si  alguno  hiciere 
en  este  caso  algo  contra  vuestro  mandamiento,  castigarloeis 
con  reguridad  y  públicamente,  que  los  naturales  conoscan  que 
á  vos  os  pesa  dello  ,  y  que  se  castigarán  los  que  los  eno- 
jaren» 

ítem:  porque,  coma  sabéis,  vais  á  buscar  á  los  capitanes 
Frey  García  de  Loaisaé  Sebastian  Caboto,  y  queriendo  nuestro 
Señor  podria  ser  qUe  no  tuviesen  navios,  y  toviesen  alguna 
copia  de  especería ,  la  cual  han  d^  dar  para  que  se  traiga  en 
esos  navios,  asentareis  la  que  dieren  é  á  quien  se  entrega,  é  ha- 
réis que  lo  ñrmen  en  vuestro  libro  los  dichos  capitanes  ¿  los . 
oficiales  que  consigo  llevaron. 

Lo  cual  todo  que  dicho  es,  os  mando  que  ansí  hagáis  é  cum- 
pláis conforme  e  de  lá  manera  que  S«  M.  en  su  instrucción  lo 
manda,  é  en  esta  que  yo  en  su  Keal  nombre  os  doy  se  contie- 
ne. Fecho  en  esta  cibdad  die  Temustican  á  veinte  é  ocho  días  del 
xnes  de  Mayo  de  mil  é  quinientos  é  veinte  é  siete  añosas  Her- 
nando Cortes. 
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Núm.  XXXL  - 

Carta  de  Jfftrnan  Cortés  d  hs  indMduos  de  la  armada 
de  Sebastian  Caboto ,  que  había  salido  de  Esfoáa 
para  el  Maluco,  a  fin  de  qurle  it^ormasen  desús  su^ 
cesos ,  y  ofreciéndoles  los  auxilios  que  necesitasen.  (Arcb. 
de  Ind.  en  Sevilla,  leg.  6/  de  Patronato  Real.) 

Nobles  Señores:  Al  Su  capitán  escribo,  de  donde  sabréis, 
señores,  el  cuidado  que  la  C.  M.  del  Emperador  nuestro  Señor 
ha  tenido  é  tiene  de  saber  de  ruestra  armada ,  é  del  suceso  del\a 
¿de  enviaros  socorro  ,  é  que  no  lo  tornara á duplicar,  mas  de 
deciros,  señores,  que  podéis  estar  muy  confiados  aue  siempre  yo 
trabajaré  de  saber  de  vosotros ,  é  dé  os  proveer  ae  todas  las  co- 
sas que  de  allá  el  señor  capitán  é  vosotros,  señores,  me  escribié- 
redes queson  necesarias,  i  en  esta  tierra  se  pudieren  haber ; por- 
que de  mas  de  enviármelo  asi  á  mand¡ar  S.  M« ,  70  he  teniáo 
mucha  inclinación  á  esas  partei  ,  y  deseo  de  verlas  debajo  del 
imperial  cetro ,  y  confío  en  nuestro  Señor  que  asi  ser& ,  'y  que 
en  nuestros  tiempos  habernos  de  ver  á  S.  M.  monarca  del  mi-    . 
verso,  porque  no  sin  cabsa  ha  permitido  Dios  que  en  ios  su- 
yos se  descubriese  tantas  y  tales  tierras.  Bien  creo  que  por  b 
parte  que  al  señor  capitán  y  á  vosotros,  señores,  cabe  deste  ne- 
gocio, no  se  perderá  nada,  y  una  de  las  principales  cosas  que 
para  efectuarse  esto  es  necesaria,  es  la  mucha  conformidad  en- 
tre el  señor  capitán  y  vosotros,  señores^  k  cual  os  pídoVo,  se- 
ñores, por  merced  que  siempre  procuréis,  y  me  perdonéis  -por 
dar  aviso  á  personas  tan  prudentes,  quede  verdad  bien  conoz- 
co que  antes. lo  puedo  recibir  en  todo.  Mas  como  acuchillado, 
pienso  que  podré  ser  cirujano  desta  enfermedad,  y  tapibien  lo 
.digo  por  cuniplir  lo  que  debo  al  servicio  def  Emperador  nues- 
tro Señor  y  al  deseo  que  yo  siempre  he  tenido  y' tengo  oue 
esas  partes.se  pueblen,  y  en  ellas  se  plante  nuestra  Santa  re. 
Y  porqiae  de  Alvaro  de  Saavedra  Cerón,  mi  primo ,  qne  yo 
envió  por  capitán,  os  informareis,  señores,  de  todas  las  cosas 
que  quisierdes  saber  ,  asi  de  nuevas  de 'España  como  dé^ta  tier- 
ra, no  me  detendré  en  daros,  señores,  de  todo  relación:  pidoos, 
señores ,  por  merced  me  escribáis  largo ,  avisándome  de  todas 
las  cosas  en  que  yo  puedo  servir  á  S.  M.  en  esa  tierra  é  ayu- 
daros á  vosotros,  señores,  porque  de  ninguna  otra  cosa  tengo 
deseo;  y  %\  alliende  de  la  negociación,  á  cada  uno  de  vosotros, 
señores,  en  particular  se  ofreciere  alguna  cosa  que  yo  de  acá 
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pueda  proveer  I  rescibirí,  señores ,  merced  me  lo  escribáis,  por- 
que lo  haré  con  muy  entera  yoluntad,  y  lo  mismo  haré  yo/ 
caando.se  me  ofreciere  almna  cosa  que  pediros  allá^  señores^ 
por  merced.  El  capitán  Alva/o  de&avedraos^eocomieiido^.se»' 
ñores  I  mucho,  y  os  pido  por  meroed  le  tengab  por  muy  cier-' 
to  y  verdadero  amigo,  porque  de  verdad  ¿I  lo  seri  vuestro ,  y* 
yo  rescibiré  dello  merced.  Feciía  á  veinte  é  odio  de  Mayo  de 
mil  é  quinientos  á  veinte  i  sie^e«ssHernando  portes, 

Núm.  XXXIÍ. 

Carta  que  escribió  Hernán  Cortés  a  Sebastian  Caboto  y 
le  remitió  can  Alvaro  de  Saavedra ,  informándole  de  las 
órdenes  que  tenia  del  Emperador  fara  socorrer  la  ar^ , 
mada   que  llrvó   al  Maluco  y  la  del  Comendador 
Loaisa.  (Arch.  de  Ind  en  Sevilla,  le^.  6J^  dePatrom*- 
to  RcaL) 

m 

Magnifico  "Señor :  Por  la  carta  que  S.  M.  os  escribe,  conos- 
caeréis  como  me  envió  á  mandar  que  con  toda  diligencia  arma-  • 
se  ciertos  navios  y  los  enviiise  á  esas  partes ,  para  saber  de  vos/ 
señor ,  y  de  -sti  armada ,  y  de  la  qued  Comendador  Frey  parda 
de  Loaisa  antesrbabia  llevada,  y  del  suceso  delh» ,  porque  como 
S.  Gafdtica  M«  tenga  Us  cosas  desa  especería  por  tan  importan^ 
tes  ,  tiene  muy  especial  cuidado  de  mandar  proveer  en  todo  lo 
necesario  ( y  esto  de  mandarme  á  mi  despachase  estos  obvios  no 
creo  procedió  tanto  del  interese  que  á  S«  M.  se  le  $ig9ia ,  caan^ 
tó  como  cristianísimo  desear  que  por  fiílta  de  buen  proveimien- 
to sus  subditos,  y  los  que  con  tanta  voluntad  como  vos,  señof^- 
y  los  que  en  vuestra  compañía  fueron^  os  movistes  á  servible; 
no  padezca  detrimento  ni  necesidad ;  y  de  verdad  para  un  tan 
poderoso  Príncipe,  no^es  tener'  en  pobo  acordarse  de'una  tan 
pequeña  cosa ,  tlniendo  tantas  y  ^n  grandes  asi  en  cantidad 
como  en  calicbd,  en  que  &  M«  Sacra  cada  dia  se  ocupa  ;for  Cier^' 
to  á  mi  ver  es  para  nosotros  enjemplo  de  gran  beninidad,  de 
ilonde  pu^  resultar  en  sus  subditos  grande  amor  ó  esfoerzo 
pitra  servirle.  Púdremenos  llamar  bienaventurados  aquellos  á 

auién  Dios  nos  hizo  tanto 'bien  que  nos  ptísb  debajo  de  cetro 
e  Principe  tan  benino,  y  que  con  tanta  voluntad  y  cuida- 
do provee  á  nuestras  necesídiula :  plega  á  nuestro  S^r  de  le 
dejar  reinar  por  largos  tiempos ,  porque  nosotros  gocemos  aas 
e$ta  bieliáventuranza* 

TOMO  V.  MMM 
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Antei  cpit  Ikftsen  los  despachos  que  S.  M.  QitdUca  me  envió 
para  que  despachase  estos  navios  ,  naUa  llegado  á  im  poerto 
de  los  desta  Nueva-Espa&a  uno  de  los  jue  salieron  en  la  ar^ 
mada  que  trajo  el  dicho  Comendiijior  Frey  García  de  Loaisa, 

Sue  era  nn  patax,  de  que  venia  por  capitán  un  Santiago  de 
ruevara  y  por'  piloto  un  Ortu&o  de  Alango,  y  venia  en  A 
un  clérigo  vizcaíno,  que  se  decia  D»  Juan.  Lu^o^  como  fbi 
avisado  de  la  venida  deste  navio^  despaché  para  que  se  puúese 
mucho  recabdo  en  él,  7  á  los  que  én  él  venían  proveyesen  de 
todo  lo  que  hubiesen  menester,  asi  para  sus  personas  como  si 
para  el  navio  trújese  alguna  necesidad  de  reparo,  y  que  si  lu^ 
go  se  quisiese  hacer  i  la  vela ,  le  proveyesen  de  todos  los  basti- 
mentos necesarios  para  su  viage,  poraue  él  aportó  á  una  pro* 
vincia  que, yo  tengo,  donde  se  le  poaia  dar  todo  buen  avia- 
mentó,  la  cual  está  desta  cibdad  ciento  é  treinta  leguas.  T  por- 
que á  hi  sazón  S.  M.  habia  enviado  un  juez  para  aue  yo  hi- 
ciese residencia  y  estaba  suspenso  del  cargo  de  la  goDernacion, 
los  que  teman  la  administración  ^e  la  justicifi  con  los  oficiales, 
que  no  suelen  siempre  tener  buena  voluntad  á'los  gobernadores, 
como  creo  Señor  ya  habréis  gustado  desto,.pues  los  Uevastes, 
quisieron  entremeterse  en  el  despacho  deste  navio  por  ganar  las 

fracias,  y  dieron  tan  buena  orden,  que  si  por  su  despacho  ho- 
iera  de  salir ,  bien  pudiera  el  dicho  Comendador ,  y  aun  vos. 
Señor,  enviar  pcimero  navios  á  Castilla  é  esperar  respuesta,  aue 
este  llegara,  porque  ya  estaba  al  través,  cuando  yo  le  tome  á 
cargo;  y  destq  os  podréis.  Señor,  informar  del  pilóte  y  de  los 
que  en  él  venian  ,  é.  agora  van  algunos ,  porque  el  Biaestre  é 
otros  murieron.  Proyiendo  yo  el  poco  recabdo  y  diligencia 
que  eo  aquello  se  ponia,  comencé  á  aprestar  los  navios  que  yo 
tenia  hechos  para  enviaros ,  Señor ,  y  á  ^1  algund  socorro,  por- 
ue  supe  deste  navio ,  que  el  dicho  Comendaídor  llevaba  neoestr 
ad  é  aun  extrema:  y  en  esto  llegaron  los  despachos  de  S. M. 
y  por  proveer  la  mas  cumplido ,.  ha  habido  mas  tardanza  de  la 
que  hobiera,  y  aun  la  mas  priiicipal  cabsa  deUa  ha  sido  re- 
formar el  dicno  navio  que  vino  del  armada,  del  dicho  Comen- 
dador ,  porque ,  como  digo ,  estaba  ya  al  tri^vés  por  mal  recab* 
do.  Yo  envié  por  capitán  del  armada  á  Alvaro  jSaavedra  Cerón, 
ipi  primo ,  porque  tengo  por  muy  cierto  que  hará  todo  lo  que 
conviene,  y  que  porna  mas  diligencia  que  otro:  lleva. traslado 
de  la  instrucción  que  S.  M.  me  envió  y  de  lo  que  me  escribió 
y  demás  lleva  instrucción  mía.  Bl  vá  no  á  otra  cosa  m|is  de  i 
buscaros » Seóor  ,^  y  al  Comendador ,  y  cumplir  lo  que  S.  jML  por 
su  instrucdoQ  manda ;  é  por  la  mia  Ueva  maodado,  haJUndoos, 
s<ppresy  se  conforme  en  todo  con  lo  que  mandardea.  También 
escribe  S.  M.  la  orden  que  se  debe  tener ,  y.lo  que  se  ha  de  hacer 
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con  él';  por  esto  70  no  me  entrometo  en  iiabbir  de  esta  mate- 
r  a  mas  de  que  recibiré  merced »  qne^todas  las  cosas  qne  con- 
vengan á  serricio  de  S.  M.  y  á  vuestra  persona  y  proveimiai:*' 
to  y  socorro  del  cargo  que,  sefior,  tenéis ,  me  lo  hagáis, sefior/ 
saber ,  porque  lo  proveeré  vMbus  et  fos^t ,  7  que  si  otra  cosi^* 
fuera  desto  que  convenga  i  vuestro  servicio,  qui^rdes,  seftor, 
enviar  á  mandar,  se  hará  om  la  misma  ditigoncta. 

Después  desto  escripfó«  como  el  navio  de  la  compafiíá  del  - 
dicho  Comendador  estaba  ciento  é  treinta  Imias  desta  dbdad, 
como  be  dícho^  supe  como  por  d  tnai  recabdo  é  títgUgenda ' 
que  hobo  en  su  despacho,  le  echaron  al  través,  porque  como 
estuvo  ocho  meses  en  aquel  puerto ,  comicíse  de  broma,  y  luego  - 
despaché  paM  que  la  gente  que  en  él  había  <le  ir ,  fuese  en  esto- 
tros. Mucho  me  ha  pesado ,  porque  quisiera  jo  que  fneran  to- 
dos cuatro  natíos,  poroue  pudieran  llevar  mas  socorro  y  gente;' 
pero  yo  trabajaré  de  le  hacer  echar  el  plan  ^  y  con  los  otrosí 
que  alli  se  hacen,  en  viniendo  la  primer*  nueva,  los  despacha-' 
ré  con  todo  lo  que  escribierdes,  señor,  que  es  necesario  que  se 
os  provea ;  y  en  tanto  lo  escribiré  á  S.  M.  para  qoe  si  otra 
cosa  se  hobiere  de  proveer ,  ine  lo  envié  i  mandan 

Al  capitán  Alvaro  de  fiaavedra  os  encomiendo ,  sefior ,  wax^ 
dto,  é  reoiUré  merced  le  tengáis  por  muy  amigo  é  servidor, 
porque  de  verdad  él  lo  seri^  señor ,  vu^^ro.  Fecha  á  vciuee  é 
ocho  de  Mayo  de  mil  é  quinientos  é  veinte  é  siete. as  Heruado 
Cortés. 

Núm.  XXXIII. 

Cart4  qwí  escribió  fféman  Cortés  y  tntregó  á  JÍharo 
df  Saavedra  fard  el  Rey  de  la  isla  6  fierra  adonde 
arribase  ctrn  su  artnada.  (AjtcIl  d^  In4.  en  Sevilla  j  le^ 
gajo  ({?  de  Pmomto  Real.) 

^  A  vos  el  honrado  é  buen  Rey  de  •••«•••  i  é.  •  •  ¿  •  Yo 

]5*  Hernando  Cortés»  ne  Universal  condición  es  ^  dé  todos  loa 
liombres  desear  sab^r  \yúen  todos  esto  se  vertficsr,  edaafo  ma^ 
en  los  Principes  que  E^os  hacedor  y  criador  de  todas  las  ooms, ' 
por  especial  provimiento  los  constituyó  en  estados  notables  y  - 
poderosos*  Y  cerno  su  grandeza  y  suma  bondad  desto  qtii<^ 
siese  dar  mas  6  menos  según  su  voluntad ,  á  aquellos  á '  qtileá  *  ~ 
mas  sublimó,  mas  parte  de  este  natural  deseo  les  cupo^éo-^  •" 
mo  se 'deba  creer  que  no  nlenos  ios  quiso  hacer  ffrand¡es>de>' 
corazón  que  poderosos  de  estado;  y  i>uesto  que  na  peraal- 
tido  en  d  mundo ^  que  las  gentes  sigan  diversos  fioei  de'- 
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creencias  ptra  mas  merescimientos  de  los  que  le.  conctoeñp 
siempre  tuvo  é  tiene  mas  memoria  de  engrandecer  é  subli- 
mar á  estos:  y  entre  los  católicos  cristianos ,  onde  muchos  Prin- 
<;ipes  é  señores  hay  ,  quiso  preferir  en  dignidad  Real  al  muy, 
poderoso,  é  inestimable  D«  Carlos ,  que  por  su  bo^dadl  qiii- 
sp  que  fuese  Emperador  del  uniYersoy  é  í  quien  lodos  los  otros 
Príncipes  crisiybnos  reconociesen  superioridad^  dominio*  Y  por^ 

?ue  d¿iros  70  las  exeeleocias  y  gran  poder  deate  tan  i^aleroso 
riiioipe  ^saria  daro$  pensl  con  larga  escritura » j  cuanto  mas  dir 
jes^^.  tatito  mas  dejaría  de  decir ,  no  me  deterné  pn  haceras  esta 
relación.;  pero  si  alguna  parte  de,  sus  grandeaas  ^uisierdes ,  ei 
capkan  que  estas  letras  os  dari  de  n^i.  parte,  os. informará  de 
alguaas  aellas ,.  porque  de  muchas  ó  <ie  todas  seria  imposible,, 
porque  nadie  las  puede  comprender « sino  solo  aquel  que  se.  las 
dio  I  y  asi  como  mas  preeminente  en  poder  l^timano »  mas  ma- 
nagnimole  hizo  píos:'  y.  sabiendo  de  esas  partes  donde  vivisi 
harquerido ser  inCojrmaik^/de  la  ínanera  6  gentes  dallas,  y  para 
eUo  ha  enviado  aíranos  gq>itanes  con  gentes  por  la  mar,  y  co- 
mo «a  tan  largo  el . camino  í  ignoto,. no  ha  $,  M*  tenido  entera 
relación  ,  porque  sola  una  nao  de  muchas  que  ha  mandado  ir, 
ha  vucltow.Y  conocido  por , cosmógrafos  y  personas  expertas  y 
s^biasídestejiRte,  que.estns  tierras ,^  donde  yo  easu  Real  Boa»^ 
bre  jpcfiido  como  su  jcapitan  en  ellas ,  están  tan  cerca  de  esas, 
que.mas4yna  por  aqui  que  por  otra  parte  su. Celsitud  jXKlrá 
saber  lo  qué  desas  desea  ;  agora  nuevamente  me  ha*  enviado  á 
mandar  que  yo  tome  este  c^rgoj  y  para  que  con  mas  breve- 
dad dello  yo  le  pueda  chtr  aíguna  relación,  sin  me  detener  &  ha- 
cer gruesa  armada,  y  enviar  copia  6  suma  de  gentes,  y  aun 
posf i|e  'por;  veasuffl^  yiepdb  nsuono*  p^^r ,  no  .aabsas^  en  vues- 
tro$.j>eQsamientos;a(gi)na^alteTaciofiy  me  pareció.que  debía  en- 
viar tres,  navios  no  n^Sk  y  .cn^eflospor  capitán  una  persona 
cúéfdaí  pdraque'os  hiciese  iFábei;,'queIa  voluntad  déste  tan  gran 
señor  no  es  dañaros ,  ni  perjudkar  Vuestros  señcfríoi  y  estados, 
antes  teneros  por  amigo  é  honraros  6  aprovecharos  en  todo 
a^^ella  que  de  ¿u  .grao  .poder  jquísiertíes  ser  apróvecbadoa;  é 
qur;SipaíS4»Mbos.^  vasallos  tengan conitratacion  é  comercio  con* 
V0Sí4  OOAcl0S.Y.uestros,<í  por  msáio  desta  vuestras: tiefraa^  sean 
proxoklas! descosas  tié  nncstra  flncion,que  á  k  vuestra . serán 
e:^naMftier.ÍA€Óeíi^a$^  ¿  por  ooostgniente  de  la  vuestra  á  la 
nui^a()ti^podeÍs  sel'  derio,  x^ue.esta  será  á  vuestra  persona  y 
s^tf psj.tan':aniorQf a,  íí*  agradable,. que  mediante  ella  vuestro 
estado, venga  ejl  nuidiQ .ccescimiemo»  Y  par$i  la  siguridad  des- 
to^^^elcéafütan-dará  aqúdlla' orden  6  concierto  queá  vos  os  pa- 
reclMe.4  ti^ierdes  por  bien ,  al  cual  podéis  dar  crédito,  é  ro 
cn-^lfitfd  aombi'edeste  excelentísimo.  Pdnpipe,  cuyo  vasallo 
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él  pmiRciiér^^y  ai  pac»  m8&8atM¡GiodQa«iitftrfr  qiiisíafdetQM 
Ad  iljijini  rir  Inl  gtnteii  qvejoon' ál-^jm^^^qw^  citiHieKro 
poder  ^  éiros  eiiv¡itc.gcfite$  TiMtrá»  paca  qm  i  mióob  hafatn 
éíftKRi  ¿tuittiptr^k  c|ue  ircao  la  persona. deste¿iraiide;£nipenK>T 
dor  f'bacéne  hit  coaiailo>qtti8tcrdf&,  ybo^ria  mndio  <fiieM 
aeMiioicaei  p<Mmie.tie  todo-  iiits^qUédáafides :  satisfecho^  FecÜaá 
líüate  ¿  ocbOiW.Majratie  núL  4  ^miiiiootot  é  veinte  é  siete»' a 
Henumdo  Cortés».    -!>..:   *....:>:.»«  »,   ;  .-"•»•.•  .cr  • '•  ^.  .-^•^ 

-  -i-  'NúmMXXíV.  '■-'''■■■■ 
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Carta  qm  4$c¥iln6'  Heman^Cmth'^tRt^  deCM ,  nút^^ 
tuco  mamíadíf  jpár  Aharo  at  SáavédrÍ0^(¡¡^cl^.^^^ 


en  laS"p¡RTtes  de  Malucorr  Yfi  &.  £braáiiiio'Cort&^  PrpitMMi 
geofiFcl.é  áobcrnadb¿  desta  NurvaF-Bspañaypoif  el-«ap<alh>y 
potehdsíirib  Emperador.,  CoiaPr.  Avigastiii^ilícy  'deri  lasSEqmfias^ 
nuestro  Señoif,.ofire]ivsáiábcliq*¿^alDdar^  cfniio.'aqael*árx)iiÍ6H 
amo^' precia  y  deseo  todo 'bien. yt'anBor!Mnfla8>;bueiialsttoe^ 
várt|uede  Vocstra  persona  é  .iibriia  Jie  ^tndoy^yporel  htiea 
traesaniiemo'é:acog^á''qiK:aé«qoe  Jiabcísliecho  i:  les  .espaftqkS' 
ofaé  por.ella  hanapdrtáfld.;  v  .  i.'.-  rri  ^    -  .    , 

YaLiBroei»  potida  por.  rakcíófi'de  >las  espaMes  cfBe  en  vties^ 
tso  pgder¡q;iiedaron.presos'9^id^«ÍQrta  gentie  que  el  gran  Em^ 

Eeradoc  é'Mosianrca  d&los jOristiattos  ¿esas  partea énvid ,  puede' 
iJbtr^úác7Á  ocho  años,  del  gran,  poder ,  grandezay  eoeteneifii^ 
suyas?  y  por  «sio^  y.  porque  dttcapitan:  y  gente *que  yo-  ago^ 
ra  aü/sri  pdderbsa  nombre  enrío  ^  osí-fkxlcts  in^bnñar  de  to  quq 
mas  qvísbcdes .  saber ,  ne  será^eaesiier  desto  hacer'  luenga  es^ 
critura;>pero  es  bien  que  sepáis ,  como  este  tan  poderoso  Prín* 
cipe  f  queriendo  sal^er  la  manera  é  contratación  desas  partes, 
envió  a  ellks  un  capitán  suyo  llamado  Hernando  de  Magallanes 
con  cinco  nao^ ,  de  las  cuales  por  mal  recabdo  y  proveimiento 
del  dicho  capitán ,  nd  volvieron  en  sus  Reinos  mas  de  la  una, 
de  donde  S.  M.  se  informó  de  la  causa  del  desbarato  é  perdi- 
ción de  las  otras :  y  puesto  que  de  todo  recibió  pena,  lo  que 
mas  sintió ,  fue  habef  su  capitán  ecedído  de  sus  peales  manca- 
mientos é  instrucción  que  Uevaba,  mayormente  en  haber  mo- 
vido guerra  ó  discordia  con  vos  é  muestras  gentes;  porque  la 


4^2  .     TiAoai  A&  mAtaaoBtí 

intmcioiiooiiqiieS.  Mi.  le  tsmó^  no  fiíe  «no  ptrt  o»  traer  á 
todot  jpor  moy  ▼enisderiM  tmtgM  é  semdorcs.^  ;é  ofirooeros 
toda  bociu  TohmMid  fsrm* TiiestfftS' honnn éperfonif; y  por 
ctta;desol»dienc¡a  permitió  el  Sefior  í  teeediNr  4e  todf»  las  co^ 
sas,  que  A  roctbieie  elrpago  de  so  desacato,  amnendo  pomo 
mnció  en  la  mala  dcmaiKfai.qae  intentó  contra  la  ftoint^tñd  de 
SU' Principe:  y  ño  le  ^wo ^Dios-poco  bien  en  morir  como  ibí 
ntnrió^  porqneÁ  TiTai^oliriefa i  no^foerattuí  Uvianoeipago.de 
sns  desconciertos.  Y  pai^  qoe  ^vos  y  todos  lo»  otros  Res^  yt 
Señores  desas  p^irtes  conozcáis  la  voluntad  de  S»  M*  >  ó  como 
de  lo  hecho  por  este  cáplñm  le  ha  pesado^  poede  Imber  dos 
afios  que  envió  otros'  dos  qtpítaoes  con  gentes  4  esas  tierras 
para  os  satisfacer  desto  ;  y*  para  que  mas  recaUo  hoUese  y 
mas  cierta  toviesed^is^tei^N*^*'  «»^  ^**^»^  í^  mímdar;  á  loi, 
que  ei^  9U.poder0sa.nomlv^.re$v^.f^  ^^^t  9^^  ^^ 

muy^cercaoas/á  las.yi|estras,  que.  por  mi.  parte  yo  despachase 
pá^aeste  fiá^tros  menságérosi  maíK&idome'y  enqirgandotpie 
mndio  con'x^mcba^difigeiiciá  yW^edadio  proveyeser  y-asi 
envió  tres  navios  con  ^nte «  que  de  todo  esto  os  sabrá  dar 
muy  kiga  y/ verdadera  tázon,  y  podebtmtts&céfos  y  tener 
pM  muy  43wrto  todo  lo  ote  4i  mi  parte  os -dilére,  porqpe  yo 
en  el  jiombre  deste  'grande  y '  poderoso-  Seftor  asi'  )o  afirmo  é 
oertifipd;  y.  pues  estamos- tan  cercanos,  t  en  poca  distando' de 
tiempo  noa  podemos  comunicer ,  recibiré  mncha  .honra  que  de 
tckdas  las  cosas  .que  ^e  pi  queráis  ser  aprovedmdo,  me*  las  l^t- 
gaissaberi  ^rque  sé  que  &  M*  aeri  de  todo  esto  muy  servi- 
doí;^  y  demaslde  sip.  voluntad^,  .yo>me  tefn¿.de(lo  por  nray  oom-^ 
tentó  y  rescibiré  mucha  gracia  i  y  el  Empembdor"  mtestro  Se^ 
fior  servicio  e^  kjae  $i  alguno  .de  los.  espibóolés*  que  quedaron 
en. vuestra  prisión  fueren  víñ>S|  los  (kis'á  «m  capitán^  y  si 
por,idlas  q«isien)es  rescate ,  ifl.lo  dan*  i  vuestra  vohmtaid  y 
contentamiento,  aunque  en  mas  qué  esto  recflxreis  de  &  iL. 
mercedes  ^  y  de  mi  buenas  obrai,  pues,  querieBdo,  ternemoa 
por  mucho  tiempd  mooha^  contratadotí  é:  «mistad.  Fecha  í 
veinte  é  ocho  de  Meyo  de  mil  é  quinientos  4  vai|te  <  siete»;^ 
Hernando  p>rt6« 
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C^mta  fue  escribió  Hermm  Cortés  áíK^^  ds  TüUre^  da$t 
dols  gradas  m  nonére  del  Emperador  per  la  hiena 
ae^^da  que  hizo  á  la  gente  de  la  armada  de  Maga^ 
Itanes  que  queda  en  aquella  isla.  (Arch*  de  Jai.  en  Se- 
villa^ ieg.  6.''  dé  Pationato  ReaL); 

•      ■  . 

A  TOS  el  honrado  é  baen  Rey  de  la  islirde  Tidori,  que  e» 
oa  las  partes  del  Maluco,  yo  D.  Hernando  Cort^*  Porque 
puede  naber  siete  é  ocho  años  q)ie  por  mandado  del  Empeta* 
dor  9  nuestro  Señor ,  fiíe  en  esas  partes  un  capitán  suyo ,  cuyo 
nombre  era  Hernando  de  Magallanes,  con  el  cual  6  con  su  gen- 
te^ &  M*  fiíe  in&rmado  que  vos  tuvistes  plática ,  de  donde  sa* 
bnades  todas  las  cosas  que  yo  aqui  os  podria  escribir  parar  de- 
claración del  poder  deste  excelentísima  y  muy  poderoso  Prin- 
cipe t  cuyos  vasallos  et  dicho  Magallanes 'é'  yo  somos,  é  per 
cuyo  mandado  ¿1  fue  en  esas<  partes  &  yo  resido  en  estas;  no 
tojrnaré  í  darosr  dello  mas  relación ,  mayormente  por  haber 
quedado  contó,  quedaron  en  vuestra  tierra  y  poder  aertas  gen* 
te^í  de  las  que  en  compañía  del  dicho  Magallanes  fueron^  á  cau«» 
sa  de.queuna  nao  de  las  que  llevaba,  no  estuvo  para  hacerle 
compañía  en«u  tornaviage:  y  sigundS.  Cesárea M.  ñie  informado, 
Yoskshedstes  en  vuestra  tierra  mucho  buen  acogemiento,  i 
para  su  .camine  á  los  que  fueron -¿  para  remedio  de  los  que-* 
daron,.  diste  &vor  é  buen  aviamiento,  de  que  S.  M.  se  ha  te-^ 
nido  de  vos  muy  servido  ,é.  vos  le  agi^adece,  é  tiene  voluntad 
por.elto  de  os  mandar  hacer  las  meroedes  que  vuestra  buena 
voluntad  y  servició  merece»  Y  porque  yo  en  su  imperial  noin«- 
bre  estoy  en  esta  tierra,,  que  tan^ercana  esa  la  vuestra,  me  ha 
enviado  á  mandar  que  enviase  í  os  hablar  de  su  parte,  é  hacer 
saber  la  voluntad  que  de  haceros  mercedes  tiene ;  y  que  si  de 
alguna  cosa  de  Us  que  Hay  en  esta  tietra,  como  en  todps  los 
otros  Reinos  6  Señoríos  de  o«  M« ,  os  quisiérédes  aprovechar ,  que 
haciéndomelo  saber,  se  hará  con  vos  como  con  verdadero  ser- 
vidor 6  amigo^suyo:  y  porque  yo  resido^  como  ya  he  dicho, 
en  esta  tierra  mas  cercana  á  k  vuestra  que  otra  ninguna  de  sus 
Reinos,  me  ha  mandado  á  mi  que  tenga  desto  muy  especial 
cuidado:  y  demás  de  lo  que  S.M.  me  manda,  holgaré  yo  mucho 
me  requiráis  en  todas  las  cosas  que  os  tocare  y  quisierdes  de 
mi  ser  aprovechado,  asi  de  gente  6  pertrechos  e  armas  para  de^ 
fensa  £  amparo  de  vuestras  tierras  e  persona  é  ofensa  de  vues- 


tros  enemigos  si  los  tuvierdes ,  como  de  otras  cosas  que  habrá 
en  esta  tierra  de  que  la  yiiesn^rcarezcat^y  porque  efe  algunas 
de  las  cosas  que  aci  ba}^',  neva'algútias  hmestras  el  capitán  que 
agora  envió ^  vedlas;  y  vistas,  me  haced  saber  de  aquellas  que, 
n^tas  03  satisíací'ere,  ík>rque  .de  ^«das .  báy  ^  aci  abandancia^  £ 
se.i^eift  proveída  m^y  á  .yii^tra  ^y^luariKl  y  ^nhtfíkt  ¿*la$. J«e- 
morían  que  mp.epviarde9:  JC^pprq^e^á  ^ii^'.jiue-  yo  cksfuché 
est^  navíóS:Con  ii\uc^  ?^>^,y  brevedad j^  pprqjgte  .3?  M«  asL  jne 
lo  máiído  pór^áüs  cartas y.no' van  tan  pcpveídos  de  muchas! co- 
sas que  pudieran  llevar  mas  que  llevan,  holgaré  jnucho  que 
habiéndose  de  venir  los  navios ,  enviéis  en  ellos  algunas  perso- 
nas vuestras,  para  que- vean  las* cesas  d&  ac&,  7  dé  las  que  mas 
aU^haya.  necesidad,  me  lo. hagan*  saber  wa  que  se  os  provea 
detodo«< 

S*  M*  ;me  enviá  á  mandar  le  enviase -muj^  particular  cuen- 
ta, de  aquella  gente  que  qued¿  «a  yo^tra  tierra ,  que  ^  ha  he- 
cho delta  i  é  su  adrezaron  la  nao  que  les  qvedd,  6  á  que  pacte 
feerodreon  elh ,  ¿  ai  después  viaseronfor  esas  partes  otras  gen- 
tes», porque  de  todo  quiere  aer  informado:  mudui  honra  é  gra- 
cia, me,  haréis  en  que  ai'capkah  é  gente  que  agora  envió,  les 
hiláis  saber  todo  lo*  que-  deste  caso  ««pierdes  j  para  que  yo  á 
S.&.I0  rebee.  Asimisaao  les  hards  saiber  de  otra  gente  qoepiie* 
de.  haber  dos  años  que  fue  por  mandado  de  S.  M.  i  esas  tierras, 
ales  maadóhque  residiesen  en  ellas  pava  tener  contcatadoa,  á 
causa  que  en  sus  Reinos  no  hay  los  géneros  de  especias  que 
lurjr.  en  esos,  lé  «qiie.en  todo  lo  que  pudierdes  é  fuere  en  vves^ 
tr^ jnasa,  los  ¿tengáis  por  amigóse  favofeacais  para  la  dicha 
coatraüacian y  porque  asíi  os  tservicán  ellos-  é  os  serán  buenos 
amisfds  todhs  las  veoes  que*  ¿ellos  ruvleitdés'  necesidad  t  y  hot» 

5are  mnchoide3rerv«a6tras'lerras,^y  sé  que  S.  M.  asimismo 
olgará:  por  tanto  os  ruego  me  eseribab  é  á  S.  M*  Fedm  A 
veistet-ié  oq^olde  Mayo'de  piH  ,é  quinientos  4  veinte  i  silBte»  xx 
Hernando  Cortés* ... 
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MácioH  deJ  via^e  que  hizo  Alvaro  df  Saai>edta  dásdi 
la .  fpsfa  Ocadaital  de  liueva^Espa^a  a  Jas  islas 
del  Maluca.  Estds^aeada  dfl  libro  que  trajo  IFr^smUío^ 
Granado,,  eser&etm  de  la  .armada.  j( Copia  deaauel, 
tiempo  j  pero  ¿^ectuosay  de  mala  ledra  ^  ea  b^Bibiiot. 
alta  del  Escorial^  Cpd.  en  fol.  de  Misceláneas  2.  0c  7. 

fol.^373al35í.): 


•  T 


£1  viaTO'^fne^hicaréii  <l^de8e«brindento;*del  aspectfia  desde 
la  Noeva-EspañafivKta  biisla  defMalüca^i  es  io  sieüienfeci».  **• 

Salí  dii.^pvmk%íidtZMgaátw[ié\0:^quc&J€njmlím^ 
en  la  provincia  de  Zacatal»^  jiiev499  TÍspera.de>  Todes  lea  S^n^ 
tos,  qne  se  contaneit.' poKfferp  de.Octiifart  de.xf  27  afiosy^con 
daaaavieá  y^nk  bergaátm»  £ste'dia  Dorrid  porj^Ocaad^teste 
senkgnai.       >^''  i^.-'-y.-'    .  'i-j-.^.-í-.    ••?•<; 

y  Ottrd  día.  Tiéroes  iJ* de-Noviéáibrexorrímós^por  Yl.dtobé' 
vientaiache  leguas^- Sste  día  se'me'mnritf'on;cira)^piiooii6  IUm^ 
vafar  oM  as  Hamaba  Jlaaseiíe  Ff  aábisi^  ^  ^'  eclMonnlo  i/-  Wmi^i- 

Sábado  por  la  mañana ,  á  1  de  Noviembre ,  corrí  al  Surdii^ 
H^vas,  ^]bÍ!^ise<et'iiaiaipO'ner  nos  dejd  it  'álOesadueste/  d¿nde 
em  sneisrfQ^caiaAna.  •    f:  .  •    -  ' 

Domingo  siguiente  corrí  por  el  Sudueste  catorce  Jegiias^ 
•  Lhoc»  siguiente ,  i'  5  del  ákhon  mt$ ,  jcotrlfo^  el  dícbo 
viento  diez  y  siete  leguas.  .  >   *  '    - 

Martes  siguiente  .corrí  por  el  Oasodoeste^vc^iste  7  efnco 
leguas.  '  ♦  .  .   :     •'  ^    ..  • 

£1  Miífrcoles  sigutence-  pcfr  el  dibho  viento  corrí  catorce 
leguas»  '.    ' 

Jueves  siguiente  <pfi<  por  ipl  cUoho  ^ato^-vdiiite^T^cInco 

£1  viernes  siguiente^  entiéndese  :GÓn  sas  tiecbes^cioírf^^ 

y  siete  leguas.   -    '  ^     '   •'   '.  ''-"      •-  i  :      -^: 

£1  sábado  siguienw:  "réñtt  teguas; 
-^ti^DMUiigb  t)gai6M¿  teiiite  legfua«.'   .  •  •'  '      •  ^^  '^  ^^^^ 
odJluOes^»í§tíi*nt»  vehitc  leg«as.^'     '  '  *  '     ''       onuvii 

Martes  siguiente  ocho  leguas.  *'''  ^ 

'd<  9Íittct>M'4\pÁéñ^c¿tTÍ:üe(ie  légus^  Eit«f  <fi4  se  di^setíbrló 

Ma^gíia^at  atvideil'^e^4ba/;f  gijaffde;d^}6  <Se  ün  par 

üol  de  pan  que  llevaba  á  popa  en  las  encttdis-dé  }>^pai'<^ue  iñ 

TOMO  V.  HNN 
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ninguna  manert  se  pudo  tomar  :  tuve  necesidad  de  al!|ar  í  la 
mar  algún  pan,  cantidad  de^t^nta  q[uint;^le$y  y  alguna  carne  y 
otras  cosas;  era  el  agué  4e^  tÁ  ártr  aúo^daba  a  la  banda.  Entre 
noche  y  dia  treinta  veces  tuve  necesidad  de  pasar  gente  de  los 
otros  navios  al  mio«  oara  ana 


^  £l  viernes  siguiente  corrí  treinta  y  siete  leguas.  Esté  dia 
parecieron  muchos  pí}afos  y  Wves  ét  tierna ,  y  éeíhles  de  dbu 
^  .  jpi  sábado  siguiente^  oorrímos  culurema  leguas.  •    » .  - 

Domii^o  figuioite.corf í  i:warenta  l^^óaai    . 
.  I^niB  sú^uienteo^rritreiata  7cincol(^qi(S* 

Martes  siguiente  corrí  cuarenta  leguas*' 

El  miércoles  siguiente  corrí  cuarenta  y  cinco  leguas» 

£1  jueves  siguiente  corrí  treinta  leguas. 
:    El  TiemeS'SiguleataB  co^í  tveintay -cincDlqiBas*  . 

Sábado  siguiente  cpr rí  veiftite  y  cinéo-  legnaai 

JS!*  4omingo  si'gnkote  eor^i'tneinim  y>€incm  leguas^       -" 

¿unes  skuiénté  oorrí  cuarenta  leguas*    ^ 

Martes  siguienie  corrioveioíte  y  XMcha  leguas;  ^ 
>  £l>iniéfdalesv8íguience  corrí  Khofemaú  Eitv  dia  aitwre 
amainado  con  cahna  hasta  el  viernes  á  media  nodie  <)«e*gtiitt^ 
damos,  j  cotrí  k  vudta  de  .NoruMte:4A  del0estt ,  en  bubt  de 
ttoií  tierra  que  mosdijeron. loe  .dd  aávío<|ue,liafaía»TÍat#ttro 
dia  #ntesc  c0crjk«ijbu$ca  de  eUapdr  esta  /dércéti»  hasta  csafttin 
leguas*-'  ■ .  •  "  '  í-  •»•' 

ti  viemei  á  itihlia  noche  tmrné  át^ttcamioo  alfOestti  y 
corrí  hasta  el  domingo  en  todo  el  dia  cuaieata  leguas  i  mi 
camino*  .    » 

Lunes »  que  se  cpntaroa  dos  dias  da  dkáeo^bro'  del  dldio 
año  I  corrí  cuarenta  leguas* 

Martes  ^giaieotecorsí  *  treinta  y  odia  JegiHits* 

Miércoles  siguiente  corrí  cuarenta  y  siete  l^as* 
.  Jueves  silicato cocrí  cmarenta  leguas* •  «^  '    r    :' 

Viernes  siguiente  corrí  cuarenta  leguas* 
.  Sábadoi8Ígmeattt'Carfí{dÍB2(}r'Oc^ok^        :^      - 

Domingo  siguiente ,  que  se  contaron  ocho  dia$  del  imi  4e 


i'r  I  • ' 


Lunes  siguiente  corrí  treinta  y  ocho  l^^s* 

Martes  siguiente  corrí  cmxt^tm  kguai^' 

Miércoles  siraiente»  q^erseodo.^pilMa.!^  UcMbaifqve 
corriésemos  al  Ueste  4.*  del  Niurwitey  cojrrimí»  jiwmy  .#cho 
l^uas.  j  •  : .'  '.:.?  ^yi-j^AA 

.Jnevl^',sig«^te7pa!r  1^.  misma  deri^ma^rti^  fe- 

gioasr  Eslíe  dia'Mtn<i.t4ipi|oto,al'tkiir%  ffof;  el,¿riif  friwM^. 


'••<-    f  ^*  ,  r,  .  ..:  -   ,  *: ;    é 


r»*>i*^t  * 


Vitraes ág^^u  ooiriditx  y  p<^p icgi^      , .  .  .  * 
;  Rábido- siguiente,  que  se  «ooraroa  ,21  deDipi#aKrf»cor* 
ti  ciiaceiita,  l^u^s^        •  ^  ' 

Pqo^iflgo  slgsi^e  p^rfí  tis^n^  v  <}cho,  Iiegiías.  J^a  n^ 
cbf  ine  derr/9|¿^<íe  qii  poosecvf,  v  q^os.  de  ip¿  cap-  tefi^pottlü 

Lunes  corr;^  sin  haber  vista  qe  Íes  nfiv|os,^.f  mi  cum^^ 
m»  era  el  Op¿^  en  h^ifC9i,  d^  los  Ia4coacsSy  U(EÍ9ta  üfgufM»  , 

Martes  rigi¿i99^^<?9f'í  Y^Wf  J  <Íeí  Í€|[iWí»  .  -  . 
.  Jáiércoles  ag^aMianiqa  la .  ni?<^Q  4^f  pí»a^ .  i  Qina#  -a^po^ 
Uelas  basta. el  diai  i^te  ni^ísipa  día  áiMium  catorpf^l^uaf.  r 
Jueves  oorrin^os  por.la  ixii$maderrot|.  diezy  pcbalégi^as»  .  • 
Viernes  siguiente  corrí  veinte  ^ochoi  ji^umt:'£$te;dia':P07 
rescieroa JLabiaborquios,  •    ^     •   .  ..      ?       ,  ¿^  .    >.  * 

:  Sobado  Gorxiitios  al  Oeste  vcípte  j^.ocpokg^^  .  . 
.   DpmiagOi,*  que  se  contaroa  'vein^  y  dos  di&  I^icieoitiri^' 
^óiri  al  Oeste  Yelnt^e.  leguas .  .-  : 

]|^  Ui^  ^i^piente  corrjf  treiiM;a  iegúa^  Este  dia.  vimos  ipp^^ 

cíus  aves  de; tietra  ,,gr^íacós  .blancos  .j  -p^r4os  y  otra|^  aves»!     • 

],  JMta^tcs  «guíente , -que  se  i^ojí^taro^u:  ^  ^e  Piciei^br^.««cor<r* 

rí.por,  elX)c«e  y/p^r  ¿IjSyduest^  trri«tA  J^uas*  .  .  .  •  j  ^    •, 

Míírcqles .  siguiente  .coj;rí   fí>f  ^.  0¿sfie  Ví^iote^jf -cioco^ 

Jueves  siguiente ^  entiéndese  todp.-esta  coa  syf  ^ocbesi;' p>rri 
TeiUte  y  ocho  leguas» 

Viernes  siguiente  corrí  treinta,  lesnas. . 

■Sábado  siguiente  corrí-  por  la  dicnia.  dersotayeinte.v  dos  le- 
guas. Este  día  mand<$  el  pUoto  que  llevaba  ^  se  cambiase  m  derro* 
ta  para  ir  en  busca  de  la  boca  del  Arai piélago  por  el  Sucfajestf^- 
fue  esto  después  de  puesto  el  sol,  y  anduve  esa  noche  por  el  di- 
cho Sudueste  h^sta  diez  leguas.  Y  el  domingo,  siguiente,. siendo^ 
de  dia,4  29  del  dicho  mes  de  Diciembre ,  paresció  una  isla  y- 
fuimos  4  ella,  y  gudáodola  costeando»  parescieron  cinco  6  seis- 
velas ,  y  ñii  sobre  ellas  para  sabeír  lengua  y  ^^r  de  qué  tierra, 
eran,  y  huyeron  todas.  Esta  isla  me. certifica  el  piloto  qpeers 
la  isla  de  los  Ladrones,  donde  á-Mageles.  le  hurtarot^  el  h/^pú^ 
Andavi^  sobre  est^a  tierra  dos.  días  y  una  noche :  huyendo  ' s»* 
lidaj  no  se  pudo  hallar ^  que  í  i<yd  pasos  de  la  ¿erra  no.se  (ni- 
do. tcHUfur  fondo  con.  i^o-  brazas  de  e»erd.á*  Asi.  fue.  pagando  e| 
dQmiñjgoy  su  noche,  y  el  lunes  á  hora  de  TJsperas  I^ioe  al 
nxaestre  que.  trabajase  por  to^iar  un^  Qoticla  en  el  navio,  de  la 
provisión,  y  toñoidla  existencia:  mandd  el  piloto  que  corriese . 
el  navio  al  Oes^te  en  busca  de  ia  isla  de  ^imian ,  pbraue  le  po^ 
reacio  que  allí  hallaríamos  nuestra  conserva,  y  si0o  oe  alU  nos. 
iríamos  i  la  isla  de  Grade:,  asi  de  lo 'que  del  lunes  caminamoa 
liasta  noche  podimos  correr  seis,  leguas^  ^ 


*6I  TlAtnÉ  AL  llAtüÜOi.' 

Martes  corrí  por  el  <leite  treinta  r  tói'Iegiiás*  "-  -  '  * 
<  £1  tniéredes ,  ^ue  se  ednttroii  i^áHáA  mes  déUtuero  y  i.'' 
de  aáo  de  a8 »  á  hora  de  vísperas  lleffué  á  ima  tsl»'  cptt'  tenia 
otros  dOs  isleos  peqtteÁos  j  tierra  bajá  toda ,  y  corrí  tiasta 
treinta  le^uás'una  párt^ ^ellá  ,*  )r  surgí  coft  utii^^sMclat  emve 
esa' noche  íbihleado*       ''^*  '-  •     .:i  i 

Otro  dia  jneves  por  H  i¿iAaiíá  btc^y^úb  ftfésé'^l  pitótcnea 
la  barca  á  ver  si  ibé  pocH^  lltgif  jtfñtb  'Mft  >JMa  ida ;  V  6aU¿ 
<]i]e  era  Yodo  hondahle  aiitH)ue  snclo^  {^o  iioiüe  pude  ilieigar  á 
tierray'C|^ilé  era  él- viento  muy  coitttifrri^  y  múeho:  aquí  estove 
surto  ti  fÉéves  todó^él  dta  y  la  noche  ,>  tomando  ciertas  pipas  de 
a¿ua  saladla  ^)ar»  lastre. 

Este  día  vimos  una  vela  de  lejos;  no  supe  qéfeu  er#« 

V  ¡ernes  siguiente  leVanté^  anda  \  f  vitié '  U  Vúdtá '  de  I^  is- 
Itf^peqnefia  que  estaba  hasta-  cuatro  leguas  de'esta'étfra^dit^ur- 

Eí ;  y  viniendo  4obr^  ella ,  paresci<5  una  veta-ónip  arriba  dtgOj  en 
i-toisilia  isla  donde  Wlba;  por  máner)i ,  *qüe  ibin^^krM  casi  á 
una  tierra  en  la  dicha  :isfau  E^ié  la  bardien  tierra  e^n  el 
maestro  decampo  r  iquinicé hombres  para «^é^ohii^MfK; lengua, 
y  fue  á  una  punta  donde  iiabísr  Huido  la "Vélá  quedt^l  y  ha- 
Hddds  larcas  de  gente  de  b'  tiierW,  Y'"^'?'*'*^^*^"  éspeírar: 
hicieron  vela  y  fíiéronseí  sin  que  pudiesen  saber  qué  gente  era. 
Abado  adelante  saW  yó  én  fierra  y  Heve  conm^ó  al  pi- 
loto y  otra  cierta  gente  para  buscar  agua:  tomo  el  altura  el 
Eiloto  y  hallóse  en  once  grados  de  la  equinóeiar.  Este  día  hice 
acer  un. oyó  para  buscar  agua  r  saliiá  salada;  ñií.á  otra  punta 
de  la  isla'  mas  alta  (fue  esta^  y  nallamos  buen  agua, dome  to- 
mé doce  pipas  de  agua ,  de  que  tentamos  neoestdad. 

Domingo  adehintci  í  hora  de  misa,  salieron  dos  velas  de 
una  isla  mayor  que  ninguna  de  estotras  xjue  digo  ^  qué  estaba 
mas  alta  que  esta  ^  y  vinieron  sobfe  la  isla  donde  VX)  estaba  á 
reconóscer  qiíe  gente  eramos^  y  surgieron  un  tiro  Je  lombarda 
de  donde  yo  estaba.  Y  i  ésta  sazón  habla  enviado  dos  hombres 
dt  los  de  mi  compañía  la  vía  íle  donde  cHos  estál^n  surtes,  y 
cdmolos  vieron  ir,  saltaron  atierra  cuatro.de  ellos,  y  Tfegaron 
á' hablar  á  los  dos  de  mi  compañía ,  y  estuvieron  uñ  rato  jun- 
tos, gfan  rato  desviados  de  donde  yo  estaba,  sin  qué  sé'  níu^ 
dasen  á.  ninguna  parte.  Visto  esto,  envié  all$  otro  dS  mri'éóm- 
pañía  que  contratasen  ton  ellos  en  esto  cómo  ik  qiiééase  én 
sus  büi'csii'un^  español  de  los  tres,  y  los  otros  dos  me  trii}esen 
uno  déüíos  para  ver  que  'gente  eran  o  que  manera*  feiiia\  y 
aunque  envié  á  hacef  ésta  contratación  que  digo,* y  dqat  es- 
tos rehenes,  no  quisieron  darme  uno ,  aunque  se  querían  que- 
dar dos  de  tos' de  m?  compañía  en  rehenes,  antes  se  entraron  en 
sus  barcas  y  se  fueron;  lo -que  de  cllasse  alcanza,  fbe  que 
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Í9  géñte  desnu'dft  y  barbada ,  los  rostros  cariluengos  t  traían 
delante  de  sus  naturas  cierta  cosa  de  palma  menuda ,  tejida» 
Hechas  unas  telas  á  la  manera  de  las  nuestras.  A  mas  estas' bar- 
cas que  traen  ^  Son  grandes  navios  de  la  Tela  |  que  ningunof  de 
fliieStros  navios  tienen  que  hacer  coa  ellas*  Aquí  estuve  surto 
hasta  miércoles  qué  se  contaron  á  8  de  Enero  ^  tomando  el  agua 
'xme  Üi¿o;  aquí  se  me  dañaron  dos  amarras,  que  era  muy  sn- 
ob; sáli  atoando  por  aquí  con  mucho  trabajo  y  peligro,  por- 
que estaba  entre  muchos  bancos.  En  esta  isla  dejé  al  pie  de  un 
3trfx>t  grande  enterrada  una  carta  eu  una  botija,  y  escrito  en  el 
árbol  como  quedaba  allí,  para  que  si  alguno  tuese  en  busca 
mía,  supiese  donde  iba,  para  que  la  razón  de  mi  camino  que- 
dará en  la  &c. 

Salt  de  esta  isla  que  digo,  miércoles  ,  noche  á  8  del  dicho 
ines ,  y  estuve  amainado  toda  la  noche,  y  el  jueves  hasta  las 
diez  del  dia  metiendo  la. barca  á  mi  Oeste  én  demanda  de  Hur 
f an  treinta  y  siete  leguas. 

Sábado  siguiente  por  la  dicha  derrota,  omiiné  diear  y  ocho 
ieguas. 

Domingo  siguiente  caminé  al  Oeste  trece  leguas. 

£f  hiñes  siguiente  caminé  quince  leguas. 

£1  martes  siguiente  caminé  doce  leguas.  Este  dia  se  vieron 
túúchas'aves  de  la  tierra  y  mucha  madera. 
' '  Éf  miércoles  siguiente  caminé  trece  leguas:  asimismo  se  vie^ 
fon  muchas  maderas.* 

' '     K  jtjertcs'síguicfrte  caminé  diez  y  seis  leguas. 
'    '&.  viernes  siguiente  caminé  doce  leguas.  Todos  seis  dias  se 
iriéroii  miidera  y  hojas  de  árboles,  y  muchas  señales  de  tierra. 

El  sábado  siguiente  estuve  amainado  todas  las  velas. 
'*'    El  domingo  siguiente  caminé  quince  leguas. 

Lunes  siguiente  caminé  diez  leguas. 

Máftes  siguiente  caminé  doce  leguas. 

El  miércoles  siguiente  caminé  ocho  leguas. 

£1  jueves  y  viernes  siguiente  se  me  amotinaron  con  calma 
y.  con  gran  descontento. 

El  sábado  siguiente,  que  se  contaron  25  de  enero  del  año 
'de  28,  con  su  noche,  corrí  al  Oeste  diez  leguas.  Estedia  se  me 
mu rí<5  el. piloto  que  llevaba  y  tin  herrero,  y  quedé  sin  piloto. 
Itstarédela  boca  delArcipiélago  setenta  leguas. Puse  por  prlotb 
á  Viurco^  no  sabia  nada  del  altura  ,  mas  de  ser  buen  hombre 
d¿  l¿  mar  y  tantear  bien. 
^"£1  domingo  siguiente  con  su  noche  corrí  once  leguas. 
'  El  Iune$  siguiente  cou  su  noche  corrí  diez  y  ocho  Iegua<:. 

El  martes  con  su  noche  diez  leguas^ 


f¡ 


Mi^ccdes  r  leeres  j  vi^rn^ fui  €oo  mudbt^ b^mmajin- 
^duve  dioc  y  ocho  I^ws. 

El  s^Uxido  siguiente  I  que  fue  i»^  de  Hcbrero  y  visten  de 
la  Cai^debria^á  hora  de  visperes»  tíji^m  la  tier^  DooiiiMO 
adelante  fui  sobre  ella  y  surgí :  estuve  lunes  y  martes.  Este  día 
;ie  murió  Cansinohu  Tarde  oie  hice  á  la  vela  y  fui  sobr^  la  isla 

{grande  del  Arcon  y  surgí  en  el  dicho  J^tcixí^  y  esta  tarde  sa- 
ió  i  mi  ana  canoa  diciendo , Canilla,  CasÉilia^  con  ha^  siete 
personas» 

Miércoles  por  la  mañana  t  que  se  coAtaroa  ciiiaDr  diaa 
deljoses  de  Hebrero,  salió  otra  canoa  grande  con  catorce  peri- 
conas hasta  liallar  la  barca,  y  hablóle,  y  quedo  queese  oia i 
k  tarde  me  vernia  á  hablar  al  navio,  y  á  la  tarde  vinieron  y 
4>Qsi¿rpn^  cerca  djs  uo  sinettedel  navio,  y  fue  aU4  la  barca, 
y  quedó  en  la  canoa  el  ma^tro  de  campo  y  el  maestro  de  bina 
'^  otro  marinero,. y  :FÍQÍ9r€Mi  en  la  barca  dos  indios  á  me  hab- 
lar, y  estos  trujieron  ciertas  sartas  de- cuentas,  y  en  dios  una 
barca  á  hi  canoa,  y  llegados  allá  quisieron  prender  á  todos 
de  la  barca,  y  la  barca  se  libró  deUos  y  hirieron  tres  indioa. 
De  esta  bahía  me  vine  i  dos  isletas  mas  fu^ra  ea  la  márj  que 
estaba  cuatro  leguas^de  allí  i  la  baja,  y  estuve  d^tos.  djas* 

De  estas  isletas  que  digo,  salí  doq^Ingo^que  s^  99ntarqn  33 
de  Hebrero  del  dicho  año,  y  fui  por  la  costa  que<es^  ai  $ar\.qne 
se  corre  Norte  la  tierra.  Otro  día  lunes,  yendo  a  )á  Ye¡(a|res 
leguas  á  la  mar,  salió  á  mi  una  canoa  con  catorce  remófCff  ^,ca- 
peándome  con  una  bandera  ,  y  {legaron  á  mi  >  señaUpdoiM  que 
jiiese  á  surgirá  un  ancoa,  que  hacMfi  ^0^.7 1¿%V^  <^  Cfisci* 
lia  y  arroz ,  y  fue  á  surgir  al  ancón  el  dicí^  }un^  ^la  ifWUi 
que  llevaba,  no  entendía  nada*  Este xiia  despiíea  de  surto  sf  Ue- 
gó  á  mi  esta  canoa,  y  tomó  ciertas.botijas  que  le  dieron  de  1« 
nao  y  las  trujo  llenas  de  agua,  y  concert¿^^con  ellos  que  n^ 
trtijesen  algún  arroa,  y  que  íos  esperarla  tres  dias,  y  coa  ^to 
se  raeron.  Otro  dia,  martes  de  Carnestolendas  por  Üa  maiana, 
vinieron  al  borde  del  jiavio  once  canoas  con  coco$  y.coí¡,  ar- 
roz y  con  ffallinas  de  la  manera  de  las  deCastiUa;  diles  una 
achadeiasde  la  tiueva-*España  por  un  gallo:  traian- cargadas 
U^  caáoasdf  cortezas.de  árbol  verde,  y  deqian.  ellos  aae  c«m 
canáa ,  dé  la  cual  me  dieron  ciertas  rajas',  y.  despidi^pase.  jde 
mi,  y  fuer onséá. tierra.,  qu^  otra  cosa  no  rescata  ddWs^aaa^ 


el.galloque  digo.  ,      _  ^      .         ,.  n .      , 

Martes  de  Ornestolendas  ,  que  dl^,,en  la  nQ(%9.jVJUi^r 
ron  doi  cenaos  á  la  media  pocbe,  y  me  burt^ro0,,^iaá  .fnclii 
sobre  que  estaba  surto  en  diiez  brazas ;  gormaron  (í -C^Aile  por 
cerca  de  la  mitad  y  llevarónselat 
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*:  .  OtnéótyBiiércoltt  de  k  Ceniza  por  U  imfitfit^  se  vino  á 
k  costa  un  español ,  natural  de  k  Comfia,  j  comenzó  i  di^ 
ptsr  9  áie-  mía  el  batel  r  recogiólo :  este  español  se  decía  Se- 
CMiitian  de  Puerta ,  casado  en  k  Fraxa  ik  k  Comfia ,  el  cual  Te- 
nk  en  d  Galeón  Parral ,  en  k  conserva  del  gobernador  Loaisa* 
Venia  por  capitán  del  Galeón  D.Jorge  Manriqoe :  venia  en  s« 
compañía  el  bachiller  Tarragona  :  venia  por  maestre  del  Ga-* 
iton  ^^ustin  Várela.  Este  Galeón  llegó  i  esta  isk  que  se  dice 
Vizaya ;  tiene  una  provincia  que  se  dice  Bixalia  y  otra  Cati<<- 
le  y  oua  que  se  dice  Ratabaluy.  Este  Galeón  U^  á  esta  pro* 
rincia  de  Katabaluy »  j  surgió;  y  otro  dia  por  k  mañana  do* 
mingo  fíie  el  batel  en  tierra;  iba  en  él  el  bachiller  Tarragona 
y  Andrés  de  Aragón  y.  otros  once  compañeros ,  y  saltaron  en 
tieirra»  y  lu^o  arremetie^oh  xxm  ellos  hasta  doscientos  hom- 
bres» y  mataron  al  bachiller  y  i  otros  ocho ,  tomaron  i  vida  á 
este  español  é  i  ouos  tres  grumetes «  y  trajieron  i  este  espa^ 
íol  i  una  provinck  de  esta  misma  isk  ,  que  9e  dice  Maluar-^ 
buco  9  que  estará,  de  k  provinck  donde  lo.  prendieron  veinte 
l^as  mas  al  Norte  deste  tonelen  estará^  y  supe  como  estaba 
IoaIuoo  ú  Sur  de  esta  kk :  tomé  mi  derrota  para  allí  corrien*- 
do  al  Sur  k  costa  de  luengo. 

Después  que  este  Sebastkn  de  Puerta  fue  preso  en  esta  isk 
qU0  digo,  (ü  allí  dendé  á  un  amo  fué  su  amo  á  Zebú  eñ  c»«- 
IMS  á.  contratar ,  é  levólo  consigo ,  y  aUi  supo  de  los  natu* 
rales  de  Zebú  ,.como  babkn  vendido  Los  de  aquelk  isk  á  los  de 
k  Chiaa  todos  los  españoles  que  altí  fueron  presos  de  la  ar- 
mada de  A^allaneS)  que  fueron  hasta  ocho,  y  que  había 
cinco  tños  qué  los  habían  vendido  i  trueque  de  unos  bacanes 
de  metal»  Y  preguntando  de  este  supe  que  en  esta  isk  no  hay 
OÍ ngoaa.  manara  de  cspecerk,  sitio  es  una  manera  de  canek 
salyaje  >  que  es.  de  k  que  &  mi  mostraron.  Son  idóktrás ,  que  á 
6¡aci9S  tiempos  sacsifican  hombres  á  un  Dios  suyo,  que  lo  lla- 
man Amito ,  V  ofrecénle  de  sus  comidas  y  de  sus  bebidas.  Sus 
viviendas  dellos  es  cerca  de  k  costa  y  gozan  mucho  de  la  mar 
en  sus  canoas ;  costeando  en  estas  van  á  hacer  sus  saltos  y  con* 
trataciones  á  muchas  islas,  levan  á  manera  de  alárabes,  porque 
se  mudan  los  pueblos  de  unas  partes  á  otras.  En  esta  isla  hay 
asm^hos  pMercos  bravos :  tien^  oro :  dicen  qve.  se  sale  de.  kChi- 
na^y  qye  se  vi^oe  contratando  por  las  islas» 

Después  que  los  desta  isk  tomaron  el  batel,  y  k  gente  del 
mkpo  &,  >Canm.del  BarralV  se  bizp  á  k.vek  k  costa  de  arri- 
ba k.ykdiel  Noi^e  basta  dqca  kgi|as,  y  alU  estuvo  surto. tres 
semanas.»  y  ¿e  allí  se  hizo  á  la  .vek  y  tornó  k  c^sfa.aba^ 
hi^k  el  Sur.  Dice  este  Sebastian « que  dbode  áuniañie  aa|>o  de 
I9S  indios  coff^o  el  g^ileoja  se  habia  perdido  dand^JPpj^oes;  que 
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de  ^sla  illa  «Oiiliio  4  la  velti  qué  hi^  dadocñ  k,M$«s:«ttrft- 
Vj^  y  no  sabe  en  que  riernu 

Los  de  esta,  tierra  tejen  bien  á  manejra  de,  coleta. delgad^ 
hácenlo  de  cortezas  de  árboles  f  el  cuál  llaman  PUa/y  y .  ettot 
¡odios  llevan  i  contratar  ama  onba  y  arroz.;  hay  j&ucImi  oan«- 
tratación  de  esto  en  Zebú  y  en  otras  islas  que  están  cerca  ddla» 
que  se  dicen  SoL 

Por  este  Sebastian  del  Poerto  sape^  como  desde  i  un  aSo  qut 
lo  prendieron^  topo  con  indio »  natural  de  las  isks  de  los  la- 
drones en  esta  bla  de  Vizaja^en  la  provincia  jde  Mabicobacó 
de  lá  banda  de  Leste»  el  cual  indio  le  dijo  como  una  nao  había 
il^do  al  puerto  de  los.Ladronl3s,  y  ;quealli  había  surgido  eo 
una  isla ;  que  de  los  naturales,  de  eUaioabiaa  eatAulo  en  la.  nao 
once'  homores»  y  que  el  capitán  del  ñaíiío'  no  ios  había  dqar* 
.da  salir  ^  sino  que  los.  trajo  ea  b  nao  haslk  la  isla  de  Víz^ya,' 
V  que  tonu>  tierxa  en.  la  proi?inpa'de Puncatan,  jqne  es  una 
baíiía,  y  que  alli  á  I^  Wita  sale,  un  jrio  peqnefioc  )as  entradas 
ilfl  tiene  un  Jsloce  9  y  que>estaindó  aU|  surto  «tenavío^^elnir 
yéron  d21  todos  los-  once  indios  qise  vienian  dáotro»  y  s»  6ifr* 
roii^á  tierm  i  i^ado;.  pero  como  'llegaron^  Jos  prendieron^  ki 
naturales  de  Duacatán:  y  desde  aun  año  acaesd<íqae  topd-esta 
S3basiáaa  con  uno  de  aquellos  indios,'/  le  di)o  que  era  luna 
nao  grande,  y  que  venia  enosUa  una  negra,  qua^  se  deciá'llfai^ 
ría  y  que  venia  acompañada  de  un  hijo ^. y  ppc.estttse&as  óuf^ 
tos  eS  esta  nao  en  lasque  venia  Looisa^  porque. t rata  n^rai y 
otras  seáasque  dio  de  ía  personf  que  veqia  por  capitán,  y^M 
>se  hizo  la  nao^á  la  vela,  cósteatídi^  esta  i$Ia'deV4}ai(j^a  la  mMln 
dellaj  Supo  también  de  las  iodias  4e  la:  provincia  da  'Mih 

hiCobuCO*    •     '  .  '   *    '  .  I'.  '    .    I      .•..;/..»'..'    V  ^ 

Según  lo  que'destos  indios-  ^ aupo, ,Hagaroci  «i  gileaiaty-lá 
nao-capitana  á  está  «isk  de  Vizayaen  una  hora,  la:unaÍHkia^ 
pues  de  la  otra^  U^^on  sobre  esta  isla  porel  aoief  deagMo 
del  ano  xle  aé»  Esta  isla  de  Vizara*  ^  •»•••*•;«•'    •'  '^^  ^'' 


izaya« 


■  '.  XFaltatt  dlgwüfsÜjaf  .0^  w-  fe  puedfmlf'er^^^^^^ 

Salí  de  Tidofe  ta  primera  vez  tfk  'ta  üddhtfi  vispeMí^deÓér-* 
pus  Christi ,  y  torn^^íernes  tarde  i  «6rñ¿  á^  ^ííliyvqife'tMícQocfh* 
rdn  12  de'Juniode  if2«  aík«, '  '-'-  '^      •  "'•  -i'P  ■-*•'«  y-'^^  . 

Sábado  de  ma6atía^éIArf  éÁ  él  piiéYt^<]eGttb1i$^tf^^ 
leN^uimron  los  guiMoi^es  á  JlenHó  FeYttáftSéfe'^  M^al¥i>dÁ<BSÍ 
picr%ii:g[rimd¿s  f  di  este  dia^  ¿  siete  Aleados  cátfa  -mes  uMtIáitor 
' '  SiK:  d^^ido^  Uitte^iiéche'á  tres  dk^Vlel  M¿j  de  áiay^  del 
aAp  de^d^i a&oit  skU^  ceutbigo 9tfé  Üe  Mtoilteitíiiyóf ,  afcafilt 


-oon  eoitffo  p»rofe$»  vipoconfiugo  bWfi  Tribuot)^  y  de,all|  si^ 

Juedó  I  Y  yo  hife  vela  con  viento  próspero  Su4<>cste  la  vuelta 
lílBste.  ;  '^ 

Llegué  á  la  isla  <íe  Paine  jueves  á  pseíüodia^  qu^  se  copta* 
1K>Q  H  ilel  flies!  de  Juiú<o,  dia  (b  J9.  Joan  Bautista.;  tcr4¿  desde 
Tidore  á  esta  isla  píncpentg  diji^»  son  doscientas  leguas :  cai^ir 
aé  tambíes  cuarenta  /  tre^  düas.  dejsalma:  astuv^  surto  en  esta 
inlaMe  Paine  todo  el  mes  de  julio.  Hice  v^Ia  de  este  puerto  do^ 
mingo  por  la  tarde,  i.^  dia  del  mes  de  Agosto  delqicho  ^q. 
Camine  basta  1 5  de  Ag9m>«  dia  de.nueitra  péñora  de  Agpsto; 
que  lleguií  i  Urais  la  grande,,  qiie.est^  de  la  baodfi del  Sur  de 
la  línea  ha  grado  y  (Uis  lejK^ios^  dopcíesui^  domingo  por  la 
noche;  podrá  haber  de  (a  isla  de  Paine  á  esta  qué  digo  cíenm.  y 
cuareact  l^ua8#  De  aquí  hice  v«Ja  9iartc6.4  mediio  diai  que  se 
Gontaroa  di/»,  y  siete  leguas:  de.aqui  bi^e^yela  ffi\4KCPl€$  17 
dias  del  dicho  mes  de  Agosto.  De  esta  isla  que  digOi  supe  nuer 
rH  como  haUa  cUvo  en <eUa ;  de  un  iudio  natura)  de  eUi  que 
«o49y Q  conmigo  un  año».  Este  me  decia  que  aquí  babia  davo; 

S tro  que  loa  naturaks  po  lo  comiao;  sob^e  wa  i4a  ,i|i<kiye  do$ 
as  volteando  sin  poder  ganar  nada  al  Este ,  y  de  ^quí  acribé 
domingo  que  se  continm  I3  ik  iigosto  ]%  y.uel<a  dej  .c^  de 
Buena-Es^rindsat 

Fui  esperando  y  costeando  esta  isla  que  digo  la  vuelta  de 
Oeste;  no  pude  tomar  ¿Loabo  de  Oesie  aella^  porque  saltó  el 
viento  al  Noroeste.  Estuve  martes  y  miércoles  con  bouaoaa» 
procurando  dobtalla  por  elOeste:  no  pude*  Jueves  siguiente  torr 
né  la  vuelta  del  Este  con  el  viento  Norueste  y  Nornordeste  y 
Sorsueste  bonandbks.  Viernes  y  sábado  y  domingo ,  que  s$ 
contaron  29  del  dicho  mes  deAgosto^^de  donfi^  se  touw>  la  det 
rota  para  laNueva^-Espaáa»  anduvimos  estos  tres  dial  veinte  y 
seis  leguas. 

Lunes  siguiente  estuvimos  en  calma » qu4;  úiugunii  cosa  an- 
dubtmosbasta  mediodía  que  comenaó  á  ventar^ 

.  Martes  siguiente  anduve  veinte  l^as  la  vuelta  dal  Nor^ 
deste  I  del  Norte  y  del  Este  qdu  d  viento  Suiaudueste  y  Sor 
dueste. 

Miércoles,  i.^  dia  de  septiembre  del  dicho  año  tomaron 
el  sol;  estábamos  dos  tercios  de  la  línea  de  la  parte  del  Norte, 
andubimos  diez  leguas  la  vuelta  de  Noroeste,  4.*  en  el  Hueste 
con  el  viento  Sur ,  Sudueste  y  Sursudueste  calman  . 

£1  jueves  siguiente  estuvimos  amainados  con  i^uaoeroa^  no 
anduvimos  nad^,  era  cahna. 

£1  viernes  siguiente  corrí  al  Norte  4.*  del  Nordeste  y  al 
Nornordeste  doce  l^uas  con  el  viento  Lesueste  y  Leste. 
£1  sábado  que  se  contaron  4  de  septiembre,  corrimos^  al  Ñor- 
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tt  4^'dÁ  Norueste  y  ú  Nordeste  con  el  vi^to  Sueste  y  Le- 
§ueste  seis  leguas. 

£1  domingo  siguiente  tuvimos  muy  poco  viento  ^  estf  4¡« 
no  anduvimos  «casi  nada» 

Domingo  en  la  noche  hobo  viento  poco :  anduvimos  la 
vuelta-  del  Norueste  hasta  é  lunes  doce  leguas. 

'Desde  el  lunes  pasado  hasta  el  martes  siguiente  í  inediO(fit| 
anduve  diea  y  ocho  legpas  al  Nordeste  con  el  viento  Noriute 
y  Sudoeste. 

Desde  el  martes  á  mediodia  hasta  miércoles  á  mediodiai 

3ue  se  contaron  8  de  septiembre*,  día  de  nuestra  Señora ,  an- 
u vimos  diez  y  ocho  leguas  la  vuelta  de' Noroeste  oon  el  vienr 
to  Sur  Sudoeste. 

Desde  el  miércoles  á  medto<Ua  hasta  eljueveí  aielatlte  í 
inedio  dia ,  anduve  con  el  viento  Sur  y  Sudoeste  de  aguaceros 
la  vuelta  del  norte. 

Desde  el  jueves  á  mediodia  hasta  *  el  viernes  á  mediodía^ 
qoese  contaron  ix  de  septiembre,  anduvimos  cuarenta  leguas 
la  vuelta  del  Nc^te  4.^  en  el  Este,  coa  el  viento Nornorueate  7 
Sudoeste. 

'  Desde  el  viernes  á  mediodia  hasta  el  sábado  á  imdiodia, 
corrimos  treinta  leguas,  y  seis  al  Nordeste  4.^'  de  Este  con  el 
▼iento  Sur  Sudoeste. 

Desdeel  sábado  á  mediodia  hasta  el  domingo  á  mediodiai 
que  se  contaron  doce  de  septiembre ,  anduvimos  cuarenta  y 
cinco  leguas  la  vuelta  de  Esnordeste  con  el  viento  Sudoeste  ;y 
Oeste. 

£1  lunes  á  13  de  septiembre  anduvimos  cincuenta  l^uas  al 
Nordeste  con  el  viento  Oe^te  y  Sudoeste. 

Martes  14  de  septiembre  anduvimos  treinta  teguas  la 
vuelta  de  Nordeste. 

fine  dia  fuimos  sobre  una  isla  que  está  en  seis  grados  de  la 
banda  del  Norte  de  la  línea :  paresció  que  el  navio  haltta  hur«- 
tadó  en  longitud  ciea  leguas  al  Este ,  porque  esta  isla  cslá  de 
Maluco  setecientas  l^fuas  al  Este  tocando  al  Nordeste. ' 

Miércoles  15  de  septiembre  anduvimos  en  calma  sobres- 
tá ish. 

Jueves  t6  de  septiembre  anduvimos  asimismo  en  xalma, 
que  casi  no  anduvimos  nada. 

Viernes  17  de  septiembre  anduvimos  doce  I^uas.  la  vuel- 
ta dá  Nordeste  4.*  en  el  Este  con  el  viento  Sudoeste;  quedába- 
nos la  isla  á  el  Oeste  doce  leeuas.  . 

Sábado  (fiiez  y  ocho*  dt  septiembre  hicimos  camino  al 
Norte  j  al  Nornordeste  y  al  Sudeste :  diie  al  Nordeste  dies  y 
t)chd  Iqj^Qi», 
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Domingo  ,  qye  se  contaron  19  de  septiembre ,  anduvi- 
mos trece  leguas  con  aguaceros  al  Nordeste;  era  el  viento  Le- 
sueste.  '  ' 

Lunes  20  de  septiembre  anduvimos  veinte  leguas  al  Nor- 
deste 4**  en  el  Este  con  A  viento  Sudoeste. 

Martes  ii  de  septiembre  anduvimos  diez  leguas  al  Oes- 
noroeste  con  el  viento  Sursueste;  estuvimos  en  calma  sobre  tres 
isfeo^bajos.; 

Miércoles  22  4e  septiembre .  estuvimos  en  calm^;  Estiba-, 
mps  en  np^vt  ¿c^dos  y  medio  de  la  línea  de  ja.  parte  del  Norte. 

Jueves  23  de  septiembre  ánjuyiniós  doce  leguas  con  cal- 
ma al  norte.  .  • 

Viernes  veinte  y  cuatro  de  septiembre  anduvimos  al 
Lesnordesté  y  al  Este  ,diez  y  ochp  leguas  con  .el  viento  Norte 
y  Nprnorueste  con  aguaceros. 

Sábado  25  de  septiembre  anduvimos*  doce  leguas  al  Es- 
oordeste  y  al  Este  y  al  Sudeste  :  dile  todo  el  camino  al  Lesues- 
te.  Estuvimos  amainados  toda  la  noche  con  aguaceros. 

pomingo  26  de  septiembre  tovimos  palmfi ;  no  andovl- 
mos  casi  nada. 

Lunes  á  27  de  septiembre  andovimos  .al  Esnordeste,  y  al 
Nordeste  y  al  Norte  y  al  Oeste  diez  leguas. 

Martes  á  28  de  septiembre  anduvimos  al  Norte  4.^  del 
I^ordeste  al  Esnordeste  y  al  Nordeste  4.*  al  Norte;  hicimos 
^mino  al  Nordeste  trece  leguas.  .    ' 

Miércoles  29  de  septiembre ,  día  de  S.,  Miguel ,  tovinips 
calma ,  uq  andovimos  nada.  . 

Jueves  postrero  de  septiembre  estuvimos  en  calma  ^  no 
anduvimos  nada. 

Viernes  i.**  de  octubre  tuvimos^ contrastes  y  calma  ,  hi- 
cimos muy  poco  camino  este  dia ,  y  fuimos  sobre  tres  islas  ba- 
jas 1  que  están  en  once  grados  y  medio  de  la  línea  de  la  banda 
del  Norte,  y  surgí  en  ellas. 


47^  VrAGtiS  AI.  MALXJCÓ. 

t 

Núm.  XXXVn. 

Rf  loción  que  presentó  en  Madrid  el  aAo  1^34  VUente 
de  Ñapóles  sobre  hs  sueesos  de  la  armada  de  Saave^ 
dra  que  salió  de  las  costas  Occidentales  de  Nueva** 

'  Esparta  al  descubrintíento  de  las  islas  del  Maluco. 
(Arch.  de  Ind.  en  Sevilla ,  leg.  i?  de  papeles  del  Ma* 
luco  desde  1$  19  ^  ^$47*) 

Año  de  mil  y  quinientos  y  veinte  y  seis  años  del  nacimien- 
to de  nuestro  Señor  Jesucristo,  primero  de  noviembre ,  parti- 
mos de  un  puerto  que  se  dice  Aguatanejo,  que  está  en  la  go- 
bernación de  D.  Iiérnando  Cortés ,  el  cual  puerto  está  a  la 
banda  dé  la  mar  del  Sur.  Partimos  tres  navios  que  despachó 
D«  Hernando  Cortés  por  mandado  de  S.  M. ,  á  descobrir 
aquel  camino  para  las  islas  de  Maluco,  é  iba  por  capitán  de  la 
dicha  armada  un  hidalgo  que  se  llamaba  Alvaro  de  Saavedra.: 
y  obra  de  trescientas  y  cincuenta  leguas ,  un  dia  á  medfodia 
vimos  una  isla  que  está  once  grados  de  la  banda  del  Norte  de 
la  línea  Equinocial:  fuimos  á  ella  y  no  la  podimos  tomar,  y 
entonces  navegamos  nuestro  camino  á  la  vuelta  de  las  islas  de 
Maluco,  y  obra  de  ochocientas  leguas  una  noche  al  cuarto  de 
la  prima,  el  hombre' que  estaba  en  el  timón  gobernando  en  el 
dicho  navio  tomamos  de  abante  ,  hobo  necesidad  de  amainar 
la  vela,  y  ^  este  tiempo  pasaron  los  otros  navios  adelante,  !oi 
cuales  dichos  navios  era  capitán  de  uno  detlos  Luis  de  Cárde- 
nas y  del  otro  Pedro  de  Fuentes,  y  los  dos  navios  nunca  mas 
los  vimos ,  ni  los  podimos  hallar.  Y  tirando  nuestro  camhio 
navegando  para  las  islas  de  Maluco ,  acabo  de  sesenta  dias  un 
domingo  de  mañana  dimos  en  unas  islas  bajas,  questaban  once 

ñrados  de  la  banda  del  Norte  de  la  línea  Equinocial,  á  las  cua- 
s  dichas  islas  les  pusimos  por  nombre  las  islas  de  los  Rejres, 
porque  llegamos  á  ellas  dia  de  los  Reyes ,  y  andubimos  tres 
dias  sobre  ellas  y  nunca  las  pudimos  tomar ,  porque  teníamos 
mucha  necesidad  dellas,  porque  hacia  mucha  agua  el  navio  y  no 
hacíamos  sino  dar  á  la  bomba  :  de  ahí  tiramos  nuestro  camino 
derecho  para  las  islas  del  Maluco.  Otro  dia  á  mediodía  dimos 
en  otras  islas  ,  dellas  despobladas  y  dellas  pobladas,  y  en  una 
despoblada  estuvimos  ocnodias,  y  nunca  podimos  haber . len- 

S a  de  los  indios  de  las  dichas  islas:  y  mandó  el  capitán- al  pt-* 
:o  que  tomase  la  altura  y  le  hiciese  saber  cuánto  estaba  de 
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las  islas  del  Maluco,  y  el  piloto  le  dijo  que  estaba  ducieii'^ 
tas  y  cincuenta  teguas  de  las  islas  del  Maluco ,  y  de  alli  nos 
hecimos  á  la  vela  para  las  islas  del  Maluco:  obra  de  cien  leguas 
de  la  tierra  vimos  una  isla  que  se  llama  la  Mondaña  y  los  por- 
tugueses la  llaman  Mindanao ,  y  obra  de  cien  leguas  desta  isla 
se  nos  murió  el  piloto ,  y  quedamos  sin  piloto  y  sin  hombre 
que  supiese  tomar  el  altura ,  y  en  la  dicha  isla  tomamos  un 
puerto  y  y  estuvimos  ahí  mas  de  veinte  dias  que  los  vientos  eran 
muy  recios,  Y  ahí  determinó  el  capitán  Alvaro  de  Sayavedra 
de  ir  á  poner  á  monte  el  dicho  navio ,  por  la  mucha  agua  que 
hacia;  e  yendo  á  ponelk),  salió  un  calalüs  con  obra  de  veinte 
y  cinco  hombres ,  en  el  cual  dicho  calalús  venian  tres  Reyes; 
y  el  capitán,  cuando  tos  vido,  mandó  á  un  hidalgo  que  se  lla- 
maba Pedro  laso,  que  supiese  que  gente  era  aquella,  para  sa- 
ber nuevas  de  las  islas  de  Maluco,  con  obra  de  oiez  ó  doce  hom* 
bres,  y  mas  llevaban  dentro  un  negro  de  Calicud  por  lengua, 
pensando  que  sabia  la  lengua  de  aquella  tierra ,  y  ¿1  no  los 
entendía  y  deda  que  los  entendía;  y  ansi  como  nos  fuimos 
llegando  a  ella,  %t  ioan  ellos  retrayendo  para  atrás  y  nunca  qui- 
sieron esperarnos,  hasta  qiie  por  señas  nos  detuvimos  atrás,  y 
entonces  nos  esperaron  junto  á  unos  árboles  que  se  llaman  man^ 
gles;  y  ahí  tomamos  dos  ó  tres  mantas  de  unos  paños  que  se 
hacen  en  México ,  y  echamoslos  á  la  mar  por  el  miedo  que 
ell^  ténian  de  nosotros,  y  desque  ellos  tomaron  los  paños,  em- 
pezáronnos á  hacer  la  sombaya  eorao  se  usa  en  aquella  tierra- 
nacer  á  los  Reyes  ^  y  nosotros  pensábamos  que  daoan  gracias 
á  Dios ,  y  en  aquel  instante  se  fueron  á  sus  casas ,  y  nosotros 
tíos  volvimos  para  el  navio  á  dar  cueuta  al  capitán,  x  otro  dia 
de  mañana  metimos  la  carabela  en  seco  y  tomamos  por  donde 
hacia  agua  y  salímonos  afuera ,  y  estando  en  la  mar ,  estando 
surtos  sobre  las  áncoras ,  vimos  ir  otra  vez  al  calalús :  mandó 
el  capitán  que  entrase  en  la  barca  el  dicho  Pero  Laso  con  siete 
6  ocho  hombres:  cuando  ellos  vieron  ir  la  barca,  detuviéronse  y 
esperáronnos  ¡unto  á  tierra ,  y  decíannos  que  matásemos  la  lumbre 
que  llevábamos  para  tirar  los  tiros  que  llevábamos  nosotros;  y 
nosotros  les  dijimos  que  lo  apagaríamos,  y  metímoslo  debajo  de 
la  escotilla  de  popa  ,  y  desque  ellos  vieron  que  no  teníamos 
lumbre,  alargáronse  para  fuera  de  donde  nosotros  estábamos,  y 
quitáronse  las  armas ,  pusiéronlas  dentro  del  calalús,  y  nosotros 
nos  quitamos  las  nuestras  y  allegámonos  para  ellos,  y  ellos 
para  nosotros,  y  abrazámonos  todos  juntos  y  quedamos  muy 
amigos  ,  aunque  la  paz  era  de  Judas ;  y  dijímosles  si  querian  ir 
al  navio  donde  estaba  el  capitán,  y  ellos  nos  dijeron  que  querian 
ir  á  tomar  peces  para  Uef  ar  al  capitán  ,  y  ellos  iban  á  concer- 
tar como  nos  hablan  de  tomar  el  navio  con  toda  la  gente:  y 
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lucía  la  tairde»  i  las  cuatro  horas  después  de  mediodia,  vinie* 
ron  á  la  vuelta  del  navio  á  la  vela:  xiesque  llegaron  cerca  del 
xkñvÍQf  mando  el  capitán  que  los  llaijoásemos,  que  allegasen  juflh 
to  al  navio  para  haoliir  con  ellos  ^  si  le  querían  dar  algún  re- 
frigerio de  bastimentos  de  carnes  o  gallinas  ó  cocos  o  arroz  ó 
de  otros  bastimentos  que  hay  en  la  tierra;  y  ellos  como  venían 
con  la  ruindad  hecha,  nunca  sequisieron  allegar  al  dicho  iiavio; 
ñiéronse  á  poner  medio  tiro  de  ballesta,  por  popa  del  navio  y 
allí  pararon  ;  desque  el  capitán  cuando  vido  que  ellos  pararon, 
mandó  saltar  en  la  barga  al  maestre  con  otros  seis  hombres 
que  fuesen  allá  donde  ellqs  estaban,  y  les.  dijese  por  qué  no 
querían  venir  al  bordo  del  navio,  y  elfos  le  dijeron  que  texxíaa 
miedo  de  los  tiros  de  fuego,  y  allí  concertaron  entre  ellos  y 
los  nuestros  que  quedasen  allí  con  ellos  dos  hombres  de  los  nues- 
tros, y  otros  dos  de  los  suyos  que  vernian  al  dicho  navio  don- 
de estaba  el  capitán  Alvaro  de  Sayavedra  ,  y  quedaron  r-ehenes 
los  dichos  dos  hombres  pqr  los  otros  dos  suyos,  y.  entraron 
dentro  en  el  dicho  navio,  y  el  capitán  los  recibió  muy  bien, 
como  hombre  que  tenia  mucha  necesidad  dellos  para  que  le 
di<^n  algún  bastimento  para  comer;  y  ellos  anduvieron  por 
el  navio  mirando  la  artillería  y  otros  aparejos  que  dentro  ha- 
bía^ Y  desque  lo  hobieron  bien  mirado,  díj^ton  que  se  querian 
ir  para  su  calalús ,  y  el  capitán  les  dio  alguna  conteria ,  mftta^ 
mundo  y  avalorio  y.  margaritas;  y^  desque  ellos  lo  tuvi^n, 
jnandó  el  capitán  que  los  llevase^  á  los  dichos  dos  hombres 
á  sil  calalús;  y  ellos  como  plegaron  á  su  calalús,  avisaron  á  los 
otros  iqdios  .que  estuviesen  apercebidos  para  tomallos.y  cativa- 
líos;  y  ellos  cuando  hablaron,  uno  de  los  cristianos^  de  la  barca, 
que  se  llamaba  San  Juan ,  dijo  á  los  otros  si  había  algunas  ar- 
mas, que  las  tuviesen  presto ,  porque  no  sabia  lo  que  hablaban 
aquellos  indios  ,.y  en  la  barca  no  había  mas  de  una  espada,  y 
con  aquella  espada  se  defendieron  delíos,  y  se  vinieron  para  el 
navio.  Desque  aquello,  vido  el  capitán ,  quisimos  dar  fuego  aun 
tiro  parafavoreper  la  bjirc^:  quiso  Dios  y.  nuestra  Señora  que 
Ao  peligró  ningún  hombre  de  la  barca;  .y  alU  hacia  la  tarde 
vinieron  ellos,  con :  sus  calaluces  á  pelear  con  nosotros  í  lomr 
bardazos:  cuando  ellos  estuvieron  cansados  y  vieron  que  no 
podían  ganar  nada  con  nosotros,  fuéronse  á  sus  casas  y  dqi- 
jfonno^  Otro  día  de  manana^  hicimonos  á  la  vela  á  la  vuelta  de 
^MfdupOj  6  yendo  costeando  por  la  isla  obra  de  tres  l^uas  en 
la  mar ,  salió  á  nosotros  un  caialus  con  un  Rey  que  se  llama 
por  nomjbre  Catunao  j  y  desque  hobo  llegado  para  nosotros, 
hicieron  señas  que  fuésemos  á  tierra ,  y  que  nos  darian  algún 
bastinieato  para  comer ;  y  desque  vido  el  capitán  aqueilq,  dijo 
que  era  n^uy  bien  que  fuésemos  para  tierra  adonde  ellos  iban. 
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T  desque  Ufamos  junto  de  tierra  un  tiro  de  ballesta ,  echamos 
las  áncoras  en  la  mar ,  y  ellos  desque  irieron  que  el  navio  es- 
«taba  surto,  allegaron  al  navio,  pidiéndonos  algunas  vasijas  para 
.traernos  agua ;  nosotros  les  odiamos  ciertas  ootijas  de  barro 
que  nos  trajesen  asua,  y  echanipslas  en  la  mar  y  ellos  las  to- 
maron, y  pre^ntaronnos  de  donde  veníamos:  dijímosles  que 
Temamos  ce  lejos  caminos .,  y  ellos  nos  dijeron  si  queríamos 
mrroa  y  cocos,  y  desque  aquello  oímos  y  vimosles  un  bonete 
colorado  redondo,  pareciónos  que  ellos  tenían  algún  trato  con 
portugueses ,  y  ellos  fuéronse  para  tierra  á  traer  el  agua,  y 
desque  nos  hobieron  traído  el  agua,  dijeron,  que  no  querían 
Jlegar  abordo  del  navio;  mando  el  cajátan  que  saltase  un  hom- 
bre en  la  barca,  y  alargóse  la  barca,  y  fue  á  tomar  las  boti- 
jas, y  desque  se  Igs  hobieron  dado,  dijeron  que  los  esperáse- 
mos, que  otro  día  de  mañana  nos  trairian  arroz  y  cocos:  y 
«losetros  estábamos  esperando  como  hombres  que  estábamos 
&en  deseosos  de  algún  refresco,  y  ellos  fíieron  á  sus  casas  á 
jconóertar  como  nos  habían  de  tomar  la  gente  y  el  navio;  y 
.otro  día  de  mañana  vinieron  con  unoscalaluces  pequeños,  y  des- 
que los  vimos  venir,  aguardárnoslos  pora  que  nos  trujesen  algu- 
na cosa  de  comer ,  y  ellos  venían  concertados  como  nos  ha- 
bían de  tomar;  y  desque  allegaron  cerca ,  tuviéronse  todos  á 
fuera  y  no  quisieron  allegar  cabe  el  navio  como  hombres  que 
recelaban  de  la  ruindad  que  ellos  tenían :  y  un  calalús  pequeño 
con  un  yerno  dd  Rey,  que  era  casado  con  su  hija,  y  era  Rey 
de  aquella  misma  tierra  donde  estábamos  surtos  con  el  didio 
navio,  y  este  Rey  entró  dentro  en  el  navio,  y  hablo  con  el  ca- 
.pítaB  con  un  hijo  suyo  en  los  brazos ;  vino  entonces  el  capi- 
tán y  díóles  unas  mantas  para  el  mochacho  y  para  él  también, 
ilicimdok,  que  nes  trujiese  alguna  cosa  de  comer,  que  se  lo 
pi^ariamos  muy  bien ;  y  él  oecia  c^ue  sí  baria ,  y  todo  esto 
era  por  señas;  y  él  dijo  que  se  quería  ir  á  tierra ,  donde  estaba 
la  otra  eente  y  el  suegro.  Nosotros  estábamos  esperando  que 
nos  trUiesen  de  comer ,  y  ellos  nunca  vinieron  á  traernos  nada, 
sino  concertar  allá  como  nos  habían  de  tomar  el  navio ,  y  des- 
que vino  la  noche,  hideron  dlosnna  maroma  muy  complída  de 
unos  árboles  que  allá  hay  que  se  llaman  Rota,  y  entre  nosotros 
en  la  Nueva-España  se  llama  Bejuco ,  y  al  cuarto  de  la  mo- 
dorra vinieron  dios  con  un  calalus  pequeño  donde  teníamos  la 
•áncora  sin  señal,  y  nosotros  estábamos  velando,  y  pusiéronse 
•  en  derecho  de  lá  áncora,  y  echáronse  á  nado  y  fueron  por 
debajo d  agua,  y  sacaroQ  el  áncora  á  &era  y  cortaron  el  cable, 
\y  en  el  mismo  cable  nos  amarraron  la  misma  maroma  y  fué- 
.ronse  para  tictra  y  tiraron  del  navio  ^  y  ellos  estando  tirando, 
tao  io  pudieron  tirar ,  porqué  ellos  tenían  cortada  la  áncora  de 
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tierra,  y  cjoedónos  otra  áncora  de  la  baáda  ^  k  mar,  y  dios 
teoiaa  ea  tierra  dos  cristianos  cativos,  y  tcniarios  amarradas 
las  manos ,  y  pr^unt^Uianles  cómo,  no  podían  tirar  el  navio 
para  tierra,  y  ellos  les  dijeron  que  ellos  no  sabían  nada,  y  ellos 
dijéronles  que  bien  lo  sabian  y  que  no  se  lo  qoesian  decir,  y 
los  cristianos  les  dijeron  que  podria  ser  que  mviesen  otra  án«> 
cora  echada  en  la  mar;  y  ellos  desque  esto  oyeron,  emfaarcH- 
ronse  en  un  calalus  pequeño  y  viniéronse  para  el  navio  para 
cortar  el  otro  cable,  7  aligaron  deba  jo  la  proa  del.  navio,  yestít 
ba  üoo  velando ,  y  no  le  osamos  hacer  mal ,  porque  nos  lialña 
mandado  el  capitán ;  y  cuando  vimos  que  eUos  querían  cortar 
el  cable ,  fuimos  á  decir  al  capitán,  ^ue  qué  hariamosjque  unos 
indios  estaban  á  proa,  y  el  capitán  envió  á  decir  que  les  hablá- 
semos, y  como  nos  oyeron  hablar,  echaroivá  huir  y  empesík» 
ronse  á  reír,  y  fuéronse  á  tierra  donde  estaba  el  R^,  y  en 
>esto  eraya  de  dia,  y  estonces  ellos  empezáronse  á  ir  psm  sos 
casas,  y  uno  de  aquellos  hon^bresque  e)los  tenían  cautivos 
desamarróse  y  huyó  para  el  monte,  y  dqóse  estar  ahí  basta 
que  ellos  se  fueron:  y  desquie  él  vio  que  ellos  eran  idos,  vímue 
pura  la  ribera  de  la  mar  en  derecho  oe  donde  el  navio  estaba,  y 
hízonos  senas  que  fuésemos  á  tierra  con  ja  barca  jpara  que 
lo  tomásemos  y  lo  trujesemos  al  navio^  £(  espitan  no  osaba 
enviar  á  tierra,  pensando  que  era  algún  indio  q^  nos  <pieria 
hacer  al^na  traición  para  tomarnos  la  barca  ,  y  en  este  ias^ 
tante  di)0  un  hombre  que  podía  ser  dgun  cristiano  ,  y  por  las 
señas  que  vimos  del  hi|o  del  Rey,  que  hablaba  tan  dar  o  que 
podría  ser  cristiano  ,  mandó  el  capitán  armar  la  barcfi  para  ir 
a  tierra  y  ver  que  hombre  era  aquel,  porque  Uaaguaba  muchip 
veces,  y  entonces  saltamos  diez  ó  doce  hombres  en'  la  barca  y 
fiítmos  por  el  hombre;  y  desque  vio  el  hombre  la  barca*  cerca 


y  d  le  dijo:  que  era  de  la  armada  oel  comendador  Frey  Gar* 
cía  de  Loaisa,  de  una  armada  que  despachó  S»  M.  de  la  Cor1^- 
ña,  y  file  en  una  carabela  que  iba  por  capitán  D.  Jom  Man- 
rique ,  natural  de  Salamanca ,  donde  iba  el  bachiller  Tarreo- 
na,  y  este  bachiller  fue  con  el  batel  a  tierra,  y  saltó  e^  Key, 
que  se  llatnabaCatunao,  que  iba  á  robar  por  aquella  tierra  que 
era  sus  enemigos,  y  hallólos  en  tierra,  y  mató  no  se  qoe  tan^ 
tos  dellos ,  y  el  bachiller  fiíe  muerto,  tt  cativo  tres  o  cuatro 
dellos ,  y  este  fue  uno  dellos*:  y  este  nos  aió  cuenta  en  qué  alr- 
tura  estábamos^  porque  allí  donde  líos  prendimos,  el  bacUller 
Tarragona  tomó  la  altara  en  c>cho  arados;  y  este  hombre  nos 
dio  cuenta  y  razón  de  lo  que  he  dicho,  y  que  escábamos-eo 
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<iákO  grA(ios  de  la  l»nda  del  Norte  de  la  línea  Equinocial.  Y  de 
allí  hicimonos  i  la  vela  á  la  vuelta  de  las  islas  de  Maluco ,  y 
yendo  costeando  la  costa  de  la  misma  isla,  fuimos  á  dar  á  otras 
dos  islas,  que  la  una  deltas  se  llama  Candinga  y  otra  Sarragan, 
y  allí  nos  salieron  unos  calaluces  con  ciertos  indios  ,  y  venían 
€Íos  cristianos  en  ellos:  traíanlos  desnudos  y  las  manos  atadas 
«tras,  y  desque  llegaron  cerca  del  navio  saludaron  al  capitán,  y 
el  capitán  les  respondió,  ¿qué  hombres  eran?  y  ellos  respon- 
dieron ,  que  eran  de  la  armada  del  Comendador ,  de  la  dicha 
carabela,  que  iba  por  capitán  D.  Jorge  Manrique,  y  eran  de 
los  hombres  que  habían  ayudado  á  matar  al  capitán ,  y  ellos 
rogaron  que  por  amor  de  Dios  que  los  mercase  y  rescatase;  y 
el  capitán  les  dijo  que  no  hiciesen  ningún  movimiento  ^  qu¿l  los 
mercaría  aunque  supiese  dar  cuanto  tenia ,  como  no  le  pidie«- 
sen  el  navio;  y  díjoles  que  hablasen  á  los  señores  de  aquella  isla, 
quél  venia  en  nombre  de  S«  M*  á  tratar  con  ellos  y  á  tener  paz 
y  amistades  como  hermanos,  y  que  le  trujesen  alguna  cosa  de 
comer;  y  ellos  fueron  á  tierra  6  hablaron  con  el  señor  de  la 
isla',  y  ellos  vinieron  á  hacer  paz  con  el  capitán  á  la  manera 
de  la  tierra,  y  los  mismos  hombres  eran  lengua:  y  hicieron  las 
amistades  entre  el  capitán  y  ellos ,  en  que  se  sacaron  cada  uno 
dellos  de  los  brazos  una  poca  de  sangre  en  una  taza  de  vidrio  y 
allí  echaron  un  poco  d^  agua,  y  el  Rey  de  la  isla  bebió  su  san* 
gre  y  el  capitán  bebió  la  suya,  y  ae  allí  quedaron  grandes 
amigos  ellos  y  nosotros;  y  fechas  las  amistades,  nos  trujeron 
mucho  bastimento,  arroz  y  gallinas  y  puercos  y  cabras  y  otros 
bastimentos  de  la  tierra,  y  nos  tru}eron  especería ,  canela  muy 
buena :  preguntárnosles  ¿de  adonde  la  traían?  dijeron:  que  de 
la  isla  de  Mindanao  ,  que  se  llama  la  Mendaña  entre  los  caste- 
llanos ;  y  desque  estuvimos  bien   proveídos  ,  preguntóles  ¿si 
querían  vender  aquellos  dos  hombres?  y  ellos  dijeron  :  que  si 
se  los  pagasen  bien,  que  los  venderían;  y  el  capitán  les  pregun- 
tó: ¿cuánto  querían  por  ellos?  y  ellos  mostraron  bulto  de  pie* 
dra  que  pesaría  hasta  ochenta  ducados;  y  el  capitán  les  dijo 
que  era  mucho,  y  se  concertaron  por  los  mismos  ochenta  du- 
cados y  mas  una  barra  de  hierro:  quedaron  ellos  muv  ami- 
gos nuestros  y  nosotros  dellos.  Y  otro  día  de  mañana  ftecímo- 
ños  í  la  vela  para  las  islas  de  Maluco ,  y  estos  hombres  nos 
dijeron  que  los  castellanos  habían  sabido  por  dicho  de  los  in- 
dios, que  andaban  en  guerra  con  los  portugueses:  y  el  capi- 
tán les  preguntó:  ¿que  qu¿  podíamos  estar  de  las  islas  del  Ma- 
luco? V  ellos  diferon ,  que  estaríamos  ci^nt  leguas, y  fuimos 
á  dar  i  unas  i$las  que  sé  llaman  los  Míaos  ,  que  habrá  desde 
alli  4  las  islas  del  Maluco  obra  de  cuarenta  leguas  ,  y  pasando 
por  hs  islas  vimos  salir  tres  velas,  las  cuales  velas  se  llaman 
TOMO  y.  ppp 
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caracoras,  y  entre  ellos  iba  un  junco  que  era  <ld  mlsm^  cá^ 
tan  D.  Jorge  de  Meneses »  capitán  del  rey  de  Portugal.  Y  por 
la  mañana',  en  amaneciendo,  topamos  otras  caracoras  que  ve- 
nían cargadas  de  bastimentos,  que  venían  de  las  islas  de  Moro 
é  iban  para  la  dicha  fortaleza  del  rey  de  Portugal,  y  una  dellas 
all^o  a  saludarnos  y  i  saber  qué* gente  ¿ramos,  si  éramos  ca»» 
tellados  ó  portugueses,  y  saludónos  y  preguntd:  ¿de  ddnde  em 
d  navio  ?  Díjímosles  que  éramos  vasallos  del  emperador  y  que 
veníamos  de  la  Nueva-España;  y  como  ellos  oyeron  que  era^ 
mos  castellanos,  no  nos  quisieron  oír  nada,  y  fue  á  dar  el  men- 
saje á  su  capitán  D.  Jorge  de  Meneses ,  y  desque  P.  Jorge  supo 
esto  que  venía  un  navio  de  castellanos,  mando  arnuir  una  fusta 
V  un  batel  á  ver  qué  navio  era ,  y  el  batel  fue  por  de  fuera  de 
la  banda  de  la  isla  y  la  fusta  de  la  otra  banda,  y  era  de  no- 
che: dióle  una  borrascada  de  viento  y  hízola  tornar  á  la  dicha 
fortaleza ,  y  la  fusta  que  venia  de  la  banda  de  dentro  no  sintid 
nada  del  tiempo;  y  estando  nosotros  en  la  mar  que  estaba  en 
cahna,  estaban  ciertos  castellanos  y  vieron  andar  el  navio  en 
calma,  pidieron  al  rey  de  Gilolo  una  caracora  para  ir  á  saber 
qué  navio  era  aquel,  si  era  de  castellanos  ó  de  portugueses,  y 
ellos  vinieron  con  tres  caracoras,  allegaron  al  navio  a  pregun- 
tar de  dónde  era  el  navio  y  la  gente  que  en  él  venia:  dijimos- 
Íes  que  éramos  vasallos  del  emperador ,  y  que  éramos  castella- 
nos, y  que  veníamos  de  la  Nueva-España ,  donde  estaba  Her- 
nán Cortés ,  por  mandado  de  S*  M. ;  y  ellos  nos  dijeron  que 
éramos  portugueses  y  que  no  nos  creian  ;  entonces  dijímosles 
nosotros,  oue  mirasen  á  la  bandera  que  teniamos  encima  de  la 
gavia,  y  ellos  allegaron  y  entraron  dentro  en  el  navio,  y  d 
capitán  les  preguntó:  ¿de  dónde  venían?  y  ellos  dijeron  que 
andaban  alia  á  las  lombardadas  con  un  pueblo  de  Ternate,  que 
era  del  rey  de  Gilolo,  oue  se  había  alzado  contra  el  rey  de 
Gilolo  que  era  vasallo  ael  emperador  y  los  favorecía  contra 
los  portugueses ;  y  luego  avisaron  á  nuestro  capitán  que  metie- 
se la  artillería  toda  en  orden ,  porque  presto  serian  los  portu- 
gueses con  nosotros ,  y  el  capitán  maravillábase  mucho  de  las 
guerras  que  había  entre  ellos,  habiendo  tan  grandes  amistades 
entre  el  emperador  y  el  rey  de  Portugal ,  y  ellos  le  respon- 
dieron que  no  tuviese  ninguna  confianza  en  aquello,  porque  si 
lo  pudiesen  meter  i  hondo,  que  lo  meterian;  y  en  este  tiempo^ 
estando  hablando  en  esto ,  pareció  la  fusta  de  los  portugueses 
que  venia  á  la  vela  y  al  remo  allegándose  á  nosotros ,  y  allegó^ 
se  cerca  del  navio,  y  saludáronnos  y  preguntaron,  ^e  adonde 
era  el  navio  ?  Dijímosles  que  éramos  del  emperador ,  y  que  ve- 
níamos de  la  Nueva-España ,  y  dijímosles  que  venían  otrot 
dos  navios  atrás ;  y  ellos  nos  dijeron  que  fuese  nuestro  cmpt^ 
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tan  ¿  U  barca»  7  que  fuese  á  su  fusta  á  hablar  con  eilós*  £1  ca- 
pitán les  dijo  que  no  podía ,  que  si  ellos  qnisiesen  hablar  con  ¿1, 
Que  saltasen  en  su  barca  y  que  ¿1  saltarla  en  la  suya^  y  que  par- 
tirían el  camino  por  meaío ,  y  ellos  dijeron  que  no  querían,  si- 
no que  fuese  el  nuestro  capitán  allá.  Nuestro  capitán  les  pre-* 
EtQto  ¿si  había  castellanos  en  la  tierra?,  y  ellos  dijeron:  que 
bria  cuatro  meses  que  había  llegado  alli  una  nao  de  castella- 
nos, y.  que  ellos  les  llevaron  á  su  fortaleza,  y  que  les  dieron 
bastimentos  y  carga  y  todo  lo  qué  tuvieron  necesidad ,  y  que 
ios  habían  enviado  á  España;  y  el  capitán  les  respondió  que 
habian  fecho  muy  bien  por  las  amistades  que  había  entren  el 
emperador  y  el  rey  de  Portugal:  y  ellos  dijeron,  que  se  fue- 
se con  ellos  á  la  fortaleza  del  rey  de  Portugal,  que  le  daría 
bastimentos  y  carga  y  todo  lo  que  hobiesen  menester;  y  el 
capitán  le  respondió,  que  miraría  el  regimiento  del  empera- 
dor ,  que  sí  él  se  lo  mandase  asi ,  y  quél  lo  miró  y  sabia  que 
todo  lo  que  ellos  decian  era  mentira,  por  los  hombres  que  den- 
tr#  teníamos :  allí  conoció  el  capitán  todo  lo  que  le  decian 
aquellos  hombres  de  los  portugueses  :  el  capitán  le  respondió 
que  fuesen  ellos  adelante,  y  que  ¿1  iría  tras  ellos  ,  y  esto  se  di- 
lataba todo  porque  no  habia  viento  y  era  calma ,  que   no  se 
bollia  la  mar ;  y  ellos  dijeron  que  nos  darían  un  caoo  y  que 
nos  llevarían  á  remo :  el  capitán  les  dijo  que  no  habia  necesi- 
dad de  remo,  que  el  viento  vernia  y  qu¿l  nos  llevaría;  y  ellos 
te«)ondieron  ,  que  no  podían  aguardar  el  viento*  Entonces  ha- 
blo un  hombre  de  los  que  allá  estaban  que  guerreaban  con 
dios,  que  por  aué  no  hablan  verdades,  habíenoo  castellanos  en 
k  tierra;  y  ellos  desque  esto  oyeron ,  conocieron  al  hombre 
que. les  habló,  y  ellos  respondieron  entonces,  y  vino  el  capitán 
para  proa,  y  el  escribano  y  otros  dos  hombres  hicieron  un  re- 
querimiento :  que  nos  requerían  de  parte  del  rey  de  Portugal, 
que  ellos  estaban  allí  con  una  fortaleza  de  piedra  y  cal,  y  que 
nos  darían  bastimentos  y  todo  lo  que  hobiésemos  menester  y 
carga,  y  que  nos  enviarían  para  ¿spaña:  hicieron  tres  reoue^ 
rimientos  que  metían  á  Dios  por  testigo,  y  fuese  el  capitán 

Eara  popa ,  que  se  llamaba  Hernando  de  Banday  y  otro  hom- 
re  que  se  llamaba  Simón  de  Vera,  los  que  hicierpn  los  reque- 
rimientos ,  y  entonces  se  fue  para  popa  y  mandó  al  lombaraero 
que  estuviese  á  punto  para  dar  fuego  á  los  tiros  para  meternos 
a  fondo  ó  prendernos;  y  el  capitán  que  estaba  en  la  carabela 
oímos  cuando  dijo  que  diese  fuego ,  y  dieron  fuego,  y  nunca 

aniso  tomar  la  pólvora  fuego,  porque  cuando  metieron  el  tiro 
entro  fue  tan  de  priesa  que  debiera  tener  alguna  arena ,  y  car« 
garon  encima  de  la  arena ,  y  por  esta  causa  no  le  quiso  salifi 
porque  si  saliera  1  i  dos  tiros  nos  metiera  en  lo  hondo  por  can- 
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sa  de  la  calma  qne  había  en  la  mar :  allí  donde  dábamos,  qn^ 
so  Dios  y  nuestra  Señora  que  nos  dio  un  poco  de  viento.,  y 
nosotros  tirárnosles  con  tres  tiros ,  y  ella  estaba  tanceroa  de 
nosotros  que  no  le  podíamos  hacer  nada  :  saltó  un  poco  de 
Tiento  al  sueste ,  y  fuímonos  para  el  puerto  del  rey.  ce  Gilo* 
lo,  que  era  nuestro  amigo,  donde  estaban  unos  castellanos,  y 
ellos  vinieron  ahí  otro  día  de  mañana  una  fusta  y  nn  batel  á 
darnos  de  lomba rdazos  para  meternos  á  fondo  el  navio,  tira* 
ronnos  muchos  tiros  y  nosotros  á  ellos;  y  en  este  tiempo  ve- 
nia una  fusta  nuestra  donde  estaba  el  capitán  de  la  isla  de  Ti- 
dori ,  donde  venían  cuarenta  hombres ,  y  desque  ellos  vieron 
venir  la  fusta,  alargáronse  para  la  mar  para  encontrarse  con 
nuestra  fusta:  tiráronse  dos  tiros  cada  una.  Ellos  holgaron  de 
ir  á  su  fortaleza  donde  estaba  el  navio,  y  allí  nos  ¡untamos  el 
navio  con  la  fusta,  y  fuímonos  para  la  isla  de  Tidori,  donde 
estaba  Hernando  de  la  Torre ,  capitán  y  gobernador  de  las  islas 
de  Maluco  por  S.  M« ,  á  veinte  y  siete  de  marzo  del  año  de  mil 

Í'  quinientos  y  veinte  y  siete  años,  en  que  nos  recibió  mwy 
¡en  el  capitán  Hernando  de  la  Torre  á  Alvaro  de  Sayavedra, 
capitán  del  dicho  navio :  y  ahí  nos  juntamos  todos,  y  lu^o 
procuró  el  dicho  Alvaro  de  Sayavedra  de  adobar  su  navio,  y 
de  volver  luego  á  dar  cuenta  á  S.  M.  de  lo  que  pafaba  en  las 
dichas  islas  de  Maluco  entre  los  castellanos  y  los  portugueses;  y 
de  adobar  su  navio,  luego  lo  puso  por  obra.  Después  que  su-^ 
pieron  ios  castellanos  que  el  navio  estaba  adobado,  armaron 
una  fusta  con  obra  de  cuarenta  hombres,  con  veinte  y  cuatro 
tiros  de  artillería;  su  intincion  dellos  era  de  meternos  á  fondo 
la  carabela,  porque  no  tuviefemos  navio  para  dar  nuevas  á 
S.  M.:  y  desque  el  capitán  lo  supo  que  la  fdsta  venia,  mandó 
tocar  las  trompetas  y  á  recoger  la  gente  para  que  se  embarcase 
en  la  dicha  fusta  de  S.  M.:  y  desque  fueron  embarcados,  man-» 
dó  el  capitán  Hernando  de  la  Torre  que  si  se  topasen  con  la 
fiísta  de  los  portugueses ,  que  no  se  metiesen  con  ellos  á  las  lom- 
bardadas,  porque  ellos  tenían  mas  artillería  y. mas  pólvora  y 
mejores  armas,  y  luego  topáronse  una  con  otra,  y  comenzá- 
ronse á  lombardcar,  y  la  nuestra  tomó  la  suya  y  la  trujieron 
á  Tidori ,  donde  estaba  el  capitán  Hernando  de  la  Torre,  y  to- 
mamos toda  la  gente,  los  muertos  que  había  entre  ellos  y  noso> 
tros,  y  enterrárnoslos,  y  los  que  quedaron  vivos,  detuvimosloi 
en  nuestras  casas  como  á  nuestras  mismas  personas,  y  el  capi- 
tán mandábales  dar  de  la  hacienda  de  S.  M.  para  su  manten!^ 
miento,  y  es  ro  fue  á  quince  de  maro  del  año  de  veinte  y  sict^ 
y  nosotros  y  el  captan  Alvaro  de  dayavedra,  teníamos  el  na* 
vio  adobado,  y  partimos  á  tres  de  junio,  y  llevábamos  con  no* 
sorrqs  cuatro  portugueses  que  de  su  voluntad  querían  ir  ooa 
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»Metf<Mi  y  ícnrir  á-  S.  IL  y  ser  sos  vasallos :  y  hkímonoi 
i  la  vela  ^  y  ñiimos  á  parar  i  una  isla  de  Papuas  ,  y  allí  estur 
▼tmos  Tcintc  ocho  días ,  y  allí  los  portugueses  nos  hurtaroá  la* 
barca,  diciendo  que  querían  ir  í  tíerí-a  pra  eiijugar  la  ropa  que 
en  las  cajas  tenían ,  7  después  que  nos  hobiero»  hurtado  la  bar* 
ca,  hfcímonos  á  la  'vela  para  la  Nuevaí-Españb ,  y  obra  dé  atho^ 
cientas  leguas  de  las  islas, del  Maluco,  tornamos  á  arribar  cogí 
mny  recios  tiempos,  y  estuvimos  cinco  me*fs  desde  el  día  que 

rtrtimds  de  te  islas  de  MaíuCo,  hasta  otro  día  que*  tornamos 
entrar  en  ella  por  sei^los  vientos  contrarios,  y  haflateoís  allí 
los  dos  portugueses  que  nos  habian  hurtado  la  barca,  qáé  esta--* 
bon  presos ;  y  desque  nosotros  llegamos ,  hicieron  ¡ustkia  dellQSj 
y  de  allí  tornamos  otra  vez  á  adobar  el  navio  juntamente  con 
Hernando  de-  la  Torre  ,  y  varámosto  en  tierra  para  adoballo 
mqor  para  tornar  á  nuestro  viage,  para  ver  si  podíamos  tornar 
á  la  Nueva-España ,  y  tornémonos  á  partir  á  tres  de  mayo  del 
año  veinte  y  ocho ,  y  anduvimos  por  el  mismo  camino  y  la 
misma  derrota  que  primero  hablamos  fecho  ,  y  acabo  de  siete 
meses  tornamos  oira  vez  á  arribar  congos  mismos  tiempos  que 
habiamos  arribado  la  otra  vez  ,  y  obra  de  cuarenta  leguas  fui- 
mos á  preguntar  qué  tal  estaba  nuestra  fortaleza,  y  allí  nos  di- 
jeron un  portugués  ,  que  había  tomado  ya  nuestra  fortaleza 
D.  Jorge  oe  Meneses,  y  nuestro  capitán  Hernando  de  la  Torre 
fizo  partido  con  ellos,  y  ellos  pidieron  que  se  saliese  de  las  is- 
las del  Clavo,  y  que  se  fuesen  á  una  isla  que  se  llama  Zamafo, 
y  allí  hallamos  al  capitán  Hernando  de.  la  Torre  con  obra  de 
quince  hombres,  dellos  dolientes  y  dcllos  sanos,  y  entregárnos- 
le el  navio  y  la  artillería  y  todos  los  aparejos,  y  él  tomó  la 
posesión  dello,  y  partióse  para  Gilolo,  y  veinte  y  tres  hom- 
ores  que  éramos ,  fuimos  presos  y  entregados  á  un  capitán  que 
se  llamaba  D.  Jorge  de  Castro,  y  lleváronnos  á  Malaca: á  una 
fortaleza  del  rey  de  Portugal ,  y  estaba  por  capitán  della  un 
hidalgo  que  se  decía  García  de  daa ,  que  vWe  en  el  Puerto  át 
Portugal ,  y  entregáronnos  á  él,  y  él  nos  dijo,  que  los  que 
qubt^emos  tomar  sueldo,  que  se  lo  maiKlaría  asentar,  y  noso^ 
tros  dijimos  que  no  lo  qneriamos  tomar ,  que  mantenimiento 
tomaríamos  para  «ustentarnos,  y  allí  nos  detuvieron  dot 
años  y  medio,  y  allí  murieron  diez  ó  doce  de  los  nuestros  de 
calenturas,  y  acabo  de  los  dos  años  y  medio diéronnoslicencia 
pará^tr  i  la  India  donde  estaba  e(  gobernado^  Ñuño  de  Acu-* 
fia,  gobernador  del  rey  de  Portugal,  y  luimos  antél  á  una 
dbdad  que  se  llama Goa-,  ques  del  rey  de  Portugal^ y  mandd»  ^ 
áos  dar  de  merced  diez  ducados,  y  dijonos  que  estaKa  ya  cotv» 
cerrado  entre  S.  M.  y  el  rey  de  Portugial  sobre  las  islas  de  M*« 
luco  I  y  entonces  yo' le  pedí  licencia  que  me  dejase  veair  áPpik 
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3ue  me  embarcare  ^ n  las  niiof  dsl  r|;y  .<]e  Portagal,  y-  partimos 
s  Gx:hiix  por  yeinte  y  ocbo  d&  ^n^ro  de  e^te  presente  aáo.  de , 
quiaientos  y  treinta  y  cugtro,  y  via^.en  un^  nao  qi^e  se  dioe; 
Flor  de  la  Mar ,  qu^:  veqia  por  capitán  della  D«Tristan  de  Lo- 
roña^  fidajlgo  portugués  ^  y  desembarqué  en  lisboa  á  quince  de 
Igosto.ííc,        \ 

Fii^  pi:^g|]ntado2  cuando  el  navio  de  que  era  capitán  Alva* 
ro  4e  Sayavedra ,  Uegd  á  la  isla. de  los  Malucos,  ¿cuánto  tiem- 
po había  que  era,  Uqgado  el  navÍQ  del  oomendador  Loaisa  y  á 
cuál  isla  y  con  qu¿  gente!  Di)o:  qi^álo  que  se  acuerda  ,  decían 
que  posdria  ha1;^r  siete  ó  ocho  m^^s  que  era  llegada,  la  nao  del 
dicho  comendador  Loaisa ,- y  que  aportó  á  la  isk  de  Tidori,  y 
que  á  esta  misma  llegó  este  testigo  con  eí  dicho  capitán  Saya-> 
vedra ,  y  que  hallaron  en  la  dicha  isla  de  )a  gente  que  habia. 
venido  en  el  navio  de  Loaisa  hasta  cientQ  y  veinte  nqmbres, 
poco  mas  ó  menosi  y  que  los  nombres  qué  al  presente  se  acuer- 
dan,  son:  Hernando  de  la  Torre»  natural  de  Burgos,  oue  faa« 
hia  quedado  por  capit^an  de  la  dicha  Rente;  Fernando  oe  Bus* 
lámante,  casado  en  Mérida:  Pedro  de  Monfeniayor  ,.  alcaide 
que  era  de  Tidori,  teniente  del  capitán  Diegq  de  Solier,  natu- 
ral de  Madrid;  é  Ayala  y  el  tedero  de  la  nao  de  Loaisa,  que 
era  vizcaiQO ,  y  el  fator ,  que  decían  que  era  criado  deCristobal 
de  Haro|,  y  Juan  Griego,  Francisco  de  Pares,  Hernando  de 
Horencio  é  Pablo  Griego  é  Juan  de  Mena,  y  Pascual ,  y  otros 
que  no  se  acuerda. 

Preguntado:  ¿de  qué  era  la  fortaleza  que  allí  estaba,  y  quién 
la  había  hecho?  dijo:  que  los  castellanos  de  Loaisa,  y  que  era 
de  piedra  y  arena  y  cascajo,  y  que  seria  de  dos  brazas  en  alto, 
y  que  seria  de  seis  pies  de  ancho;  y  que  tenían  artillería,  un 
canon,  una  culebrina  y  dos  sacres  y  otras  muchas  piezas  de  ar- 
tillería de  hierro  y  muchas  escopetas  y  ballestas;  y  que  á  su 
parecer  que  estaba  la  gente  bien  armada  y  la  fortaleza  oien  ar- 
tillada* Preguntado:  ¿qué  clavo  ú  otra. especería  tenían  los 
castellanos  en  Tidori  cuando  ellos  llegaron?  dijo:  que  á  su  pa- 
recer no  era  mucho ,  y  qiie  aquello  luibian  tomado  en  un  jun- 
co, y  que  dello  dieron  al  capitán  Sayavedra  hasta  cincuenta  ó 
lesenta  quintales.  Preguntado:  ¿cuánto  tiempo  estuvo  el  <^pi" 
tan  Sayavedra  en  Tidori?  dijo:  aue  hasta  dos.mes^  y  memo» 
Preguntado:  en  este  tiempo  ¿qué  portugu^es  habiá,.fn  aqijeUa 
isla,  ó  en  las  otras  4^  los  Malucos?  dijo :  que  en  la  isla  oe  los 
TerB^t^,ques  medif  legua  de  Tidori j. estaban  portugueses;  y 
aunque  este  testigo  np  estuve  en  ella ,  estaba  á  vista ,  y  dectaA 
qnenabria  hasta  ciento  y  sesenta  portugueses.,  y  que  teaiaa 
liecha  buena  fortaksa* 
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Náoi  que  oooiponini  to  amtik;  poftct ,  oonuttdantes  y  otrot  ofi« 
ciileí  de  eUat  9  pigs.  g  7  4. 

'  {•  L  Lomsa  m  dimanda  d$l  eifticko  di  Magáüanet*  =:Se  esta** 
blcoe  cata  de  contratación  ea  la  Corufia :  ae  apresta  aUi  otra  armada : 
Loatsa  7  sai  subordinados  hactn  pleito  hooienage:  bendición  del  pen- 
dón imperial :  prohibición  de  tocar  en  los  limites  del  1^7  de  Portugal . 
tale  la  armada  en  24  de  Julio  de  152$ :  su  derrota  hasta  el  ^t ,  píg.  5. 
a^Idem  desde  i.^  de  Agosto :  fondea  al  S.  de  la  Gomen:  delibérase  so- 
bre dnrieine  por  dicho  estrecho :  prcrenciones  al  ioteoto :  da  la  reía 
en  14:  u  capitana  rinde  el  palo  nia7or :  Elcano'le  envía  carpinteros  pa^ 
la  el  reparo:  sícuen  la  derrola con  mal  tiempo:  abórdanse  las  naos  ca- 
pitana 7  Santa  María  del  Parral :  auxilio  de  aquella  á  esta  para  remediar 
las  areriasi  6  á  /.^Rumbos  desde  el  20  al  31  '•  ídem  desde  i.^  de  se- 
tiembre: nao  avistada  ¿  caza  hacia  ella:  era  portuguesa:  el  general  obso« 
J|uia  i  los  pormgueses :  rumbos  dé  la  armada  desde  el  6 ,  piv.  7.U 
dem  desde  i.^  á  20  de  octubre ,  en  cuyo  día  surge  en  la  isla  de  San 
Matio  :  su  latitud  S :  otras  dos  islas  al  £•  de  ella  :  alguna  idea  de  estas : 
que  aquella  fue  pol^jada  de  pormgueses,  á  quienes  mataron  sus  esclavos: 
cruz  hallada  con  una  inscripción:  abundancia  de  fruta,  aves  7  peces,  9 
á  9..— Castigo  al  capitán  de  una  de  las  naos  por  palalbras  tenidas  con 
otro  el  día  7  sobre  la  detención  déla  nao  porti^esa:  da  la  vela  la  Santi 
Espíritus  en  ji ,  7  por  qué:  lévanse  las  otras  álos  tres  dias:  hállanla  al 
siguiente:  derrota  hasu  go  de  noviembre,  9. «.Rumbos  desde^  i.<*  de, 
diciembre  :  vista  de  la  tnontafia  de  S*  Nkolasi  fondos  por  fuera  de  la 
costa :  si  era  isla  del  caho  Frió  :  rumbos .  desde  el  7,  págs.  9  y  io««« 
El  25  estaban  á  12  Xoga»  át  Aníku^^fdas ^ i  sel  26, r  i  5  de  tier«* 
ra  por  la  noche :  dispersión  de  las  naos  en  28  por  temporal ,  toa  ia«^ 
Se  reúnen  seis  á  los  dos  dias ,  faltando  la  capitana:  diligencia  i  sotave»» 
to  en  su  busca ;  pero  la  nao  S.  Gabriel ,  por  diaimcn  del  piloto,  sigiid 
el  rumbo  prevenido  por  el  general:  Ekanó  pensaba  entrar  en  'el  rio  de 
Sanu  Cruz  para  esperar  al  S.  Gabriel  y  á  la  capitana :  distinto  acuerdo 
en  junta  de  oficiales  :  consiguiente  á  él  entra  en  el  rio  uno  de  los  buques 
i  dejaf  utia  «arta  para  el  general  :  siguen  los  otros  cuatro  en  demanda 
delcstiecho,  12  á  i3.^Endillatien'i4'deenero  de  152^  :e»visr£l^ 
cano  á  reco|ioGer  si'  donde  estaban  era  el  estrecho:  puestas  á  flote  laa 
naos  por  la  marta  se  «ohan  afl»ía"sm  «aguardar  á'losesploradofesy^i. 
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á  1 4«  — tq  ^iie.  eitoi  .padecferon :  lis  |9^|s:qurh^'aQ  ihtUáj^  eo  cabo  de 
las  Vfrgeke*  f'fztTitL'i'ttYeiiz  irodhe  y^pérdiéirdcxela  de  HlcáríSo  j  nueve 
personas:  también  las  otras  naos  sufrieron,  14.  ^  Eicano intenta  meter 
las  tres  en  el  cstrechl^/r  ^-Or^awasfi^  l^y  poo«  en  peligro:  mejora  el 
tiempo  y  principian  á* Alternarse :  lós'espTdradórés  dichos  (ya  cerciora- 
dos de  que  aquel  rio  reconocido  no  era  el  estrecho)  con  otros  cuatro 
hombres  enviados  en  su  bnyi  patiFJtf^anoi  ae  dirigen  por  tierra  adon- 
de están  las  naos,  14  á  15*  ~  Aparecen  patagones;  buen  trato  á  uno: 
providencia  pira  juntar  7  tener  á  punto  de  reembarco  los  eíéctos  salva- 
dos de  la  nao  perdidaí  maft^atagoM»  f  <^UI '(StaÉdBS*y  géneros  de  vida: 
padecimientos  dc*fa  gente  que  Fue  aVecoger  ilíchos** efectos,  15  y  i6.«. 
Navegación  de  la  capitana  desde  la  dispersión  de  28  de  Diciembre;  que 
xn  31  se  le  i|9i«¿!jkí  S»  OabrÍQU:de6|prolMadD<l'geneftl^  el  rumhí  que 
las  otras  tomaran  en  busca  de  éí :  vista  del  C^bo'dí  Sefnüo  'I>omhtP0>. 
dos  islas  inmediata»  ;^ña$. de  Cíi^í^iBA^wró  7  jw  cosita ,  lé  ¿  19.  j^la- 
titud  observada»  escollo  7  fondo:  ot^a^isla  pequeiía  cerca  de<  Ja  costa: 
otro  escalio  bicia  la  JsU  de  há  Paiot  i  19*^^  Latitud  ^sobre  9q^  pm». 
to:  nota  jBobre  d' OK^oUo  y^  ta  fislaide  loi.  Patos:  otra  iija  pequeña  con 
.cuatro  islotes:  latitud:  ll^ncei  14  d«.enei^S»Qhre  el  puerto  dé  S.  Ju- 
lián ;  deaccipcton  de  la  cpismi,  .ao  áiat— ^  Entran  el  18.  :en  el  de  Sama 
iCiuz;  bailan  la  carta. dejadaaUl «si ytjrtud  del  acuerdo  de  la  pagina  la: 
otrad^firipciondeicéaMa,  ai  7  aa.^^Salen  de  SanU  Crua  el  io:  lie* 
gao  sobre  el  rio  de  S.  Ildefonso :  6ne9^  <1  pau^e  qiie  dejara  la  cart»  ea 
Santa  Cruj(;  descripción. de  la  boca  de  este  riOi  f  algo  de  la  oosia:  Ue^ 
gan  sobre  el.cabo  ¿Lias.  Vírgpne^:  sii.dcscripcia» ►  Z3. 

%,  II.  Lo  ais  A  en  ti  es  fr  echo  de  M^gmlUineu^  RAfX)^e  iva  de  hl 
p^rionas  ^ué  estaban  i  ¡juntar  lo»  efectos  de  la  nao  perdida «.  éánforma- 
dpacercade  ¿s  otras  lemboca  el.  estrecho  7  da  fondo:  «¡gued  aj  d^ 
eiftero  piara  adentro  •  7  surge  al  halarlas  otras  naos ,  14.^  Descripcioa 
d»de  punta  de  bs  Vírgenes ,  y  dircccionf  para  embofar  el  estrecho  7  se- 
«ui^  por  él  ,14. al  j6. -*  Varias  disfiosiciones  del  generial:  contfatieow 
paá  los  trcs^tt^^cs  que.ála  ^rden  de  Elcaoo  fueron  á  reembarcar  lo 
de  la  nao  pcidida:  qucda.el  pataje  metido  en  un  arro70 :  nesgo  de  1m 
dcaias  por  el  mi^mo  temporal:  averiasen  U  capitana,  t6  á  1^7. »Ia 
capitana  y  otias^dos  ,  corriéndolo  fuera  del  eniteho  y  en  demanda  del 
riade  Saikai€ruz,  llegando  uñ^!  basu.  ^tMbMtmfinto  de.  tierra  (cabo  db 
Eqc»>s  )  t>rcp*ignanci*  del  ^pitan  dq  la  S..  Gabriel  en  it  i  comunicar 
una^ósden  al  pataje  ¡entran  en  dicbaiio  ia  tíipiiana  y  baotrui  dos:  do^ 
cargan jla^priihcra  pora  cotnponerk*  ootiH^  se  hiíBo  t^n  mucho  trabaje^ 
ary..a8^-.1Ujsapiéllan  del  patache  yotras.tfcs  pcfvonas.hahian  ido  poe 
tierra  eni  híi^á  Á¿k  ^enertil  ¿  r^grísando  sin  haber  haUado  ma^  Ijue  cosas 
alifadas  ;dc  la  capitana  ,  dcwubrcpí  b  tiao  J.  Gabriel ,  y  aih  captun  les 
comiioicak6rA:ndel^í«nerálc  los  del  pqíaje  volvían  desnudoa,  y.lia- 
bian  perdido  uno  :  pasa  este  Jwqiie  á  la  bahía  de  la  Victoria^  itcoge  j 
lleva ral.^ricijdc  Santa  Groa  ^go  de  b>  alijado  pon  la  capitana^  jfi.y  ^o» 
pe^ ,  a«es  7  1^<  marinofr  enalte rior:  piag» xn^os.quo  com«ai^n  kt^ 
gado  dé  un  lobo.:  Salen  de.alli:  loü^aHrOibuqueajalí  4fnfi»ida  fW  estat* 
el» ; «  dttmanbicl  pataje.por  el  aüalf^tkAiponit^ai  a^^M^v»  4»  &  11* 
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ctns  trtfs  nio9 ,  eMtando  las  cuatro  ^  J  de  abril  de  1526  por  el  cabo 
dé  las^  Vírgenes ,  30.  ^  Siguetí  para  adentio<  descripcioa'  j  at tsoa,  para 
ir  ^t  t\  e&trecho :  surgen  en  una^  tsieiá  r  íoMidio  de  Ja  caldera  de  om 
en  la  capitana  que  logró  apagarse ,  31  j  3».  ^  Sígd»  la  descripción  y 
avisar:  nombres  de  varios  puntos  por  doiide  iban  las  o«0S|  jió  ^¡a% 
iban  adelantando  >  32  al  41. -.El  tó  de  mayotstaban  las  naos  sobre  el 
cabo  Dbeitdo :  alÜ  un  islote  y  dos  ^slas :  altuva  S* del  cabo:  leguas -«lésdé 
la  entrada  á  la  salida  del  estrecho:  descripción  de  vistas ,  fénsperatura  7 

otrascircunstanoias-álasalidií  3r^enrafnbascoitaa/42  y  43.      

%.  IH.  Loaha  en  déntíind^  di  las  M^ucas,  «r  Su  dairrota  desde  ^ 
Ú'%6  por  el  4.^  cuadrante  :  en  i.^  de  funip-so  ditpersaton  los  tfca  bu- ' 
qües  que  iban  con  la  capitana :  derrota  de  eHa  y  yiatitades  dbserviMiaa  has^ 
ta  el  to :  mal  estado  en  que  esta  iba :  penuria  y  fiiitecímiento  de  lé>  mlta^ 
enferma  tambíeto  el  general  apesadumbrado^  db  b  separación  de  toda»  las 
otras  toaos ,  43  y  44 — Sigue  el  vi^e  Oor  vttrios  ffimboa  desde  el  1 1 :  idet» 
desde  el  ti ,  desde  el  i.^de  julio  7 desde  el  i-^  p  44  á46..^Falledmiefr-' 
to  ^ei  general  Loaisa  en  30.— Recae  el  rnaado en  Elcaao  quo  también, 
iba  enfermo  f  el  nuevo  general  provee  ayunos  o6cios  vacantes  en  la-  nao 
capirsna  :  nuiefeá  Elcano  7  otro ofi^i,  sobrino  de.  Loaisa í  en  4  ^ 
a^to :  eKgen  por  capitán  á  Toribto  Alonso  de  Sakzar  9  antes  contar 
dor  de  la  nao-S.  Letmes ,  46.  ^B  general  Loaisa  lo  ftabia  pasado  i  la 
capitana  por  una  sospecha:  rumbos  de  la  capitana  desde  el  5t'ldem  des- 
de e(  10  :  vista  de  tierra  en  s  i :  nombráronla  isla  de  S*  Bartolomé  r4^> 
^Su  descripción  7  altura  de  polo :  siguen  en  demanda  de  ka  de  los  L»^ 
dronea  7  del*  Maluco:  rumbos  dtade  1/  de  setiembre:  avisten  la  de  los 
Ladrones :  se  acerca  una  canoa  (notas  sobre  la  latitud  do  la  de  S.  Bartcdomiv 
r  qilé  la  avista<fa  era  la  Onajan  ) ,  47  7  48. .  Llega  i  la  nao  un  bom^ 
bre  de  la  canoa :  era  gallego  7  procedente  dé  la  nao  Trinidad ,  una  de  las 
de- la  expedición  de  Magallanes :  historia  de  este  hombre:  fondea  la  nao 
en  5  ?  descripción  de  esta  isla ,  sus  productiones  7  habitantes  :  el  gallego 
dice  que  son  alli  trece  islas :  antes  de  dar  fondo  habían  ido  á  bonb  mu* 
chas  canoas  con  comestibles  para  cambiar  por  fierro :  construcción  de  cv 
tas  canoas  y  48  á  51.^  Latitud  alli:  adquisición  de  eaclavoe  por  íblta 
de  gente  en  la  nao :  derrota  desde  el  10  en  demanda  de  las  Molucas :  mué* 
re  el  capitán  Salazar:  lo  reemplaza  Mariin  Ifiiguez'de  Carquizano-,  que 
crá  contador  general:  muere  también  el  maestre  7* nombran  otro»»  51 
i  5S1  ^  Derrota  desde  z.^  de  octubre :  vista  de  tierra én  6 :  entran  el  8 
en  su  bahía  :  va  á  la  nao  t\  ttf  de  un  pueblo  oon-  muchas  gallinas  9  que 
se  le  compraron :  Ifevaba  en  las  orejas  argollas  de  oro ;  el  gallego  servia 
de  intérpretes  no  consiguen  los  de  la  nao  hacer  trato  con  los  d»  tierra 
por  equivocadh  sugestión  de  uno  de  Malaca:  fuga  de  los  esclavos  toma* 
dos  en-  ta  ibla  de  los  Ladrones  i  la  en  que  estaba  la  nao  se  llamaba  Poh 
ó  Vhuimao ,  7  la  bahtá  Bhaya  (nota  sobre  esta  isli^) :  sus  habitantes 
eran  tdólatras ,  51  f  53.  •»  Sus  refes,  vestimenta^  armadura :  sus  ase» 
chanzas  contra  los  castdiaocfi  noticia  de  nmcho  oro  7  caneb  en  esta  7 
otras  islas  (/^/  AVi^t^/):  nombres  del  mayor  pueblo  7  sus  provin-^ 
ciasi  53  7  54. Salen  en  15  con  diretcbn  i  la  isl*  de  Z/M ;  p^o  el 
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ncotocoBtiario.ktliiceir  ftra  WMpluait  S4*.^yUt^  de  h  féim-^ 
ámgatt  de  la  SanAgán y otrtift :  bf^oindo  fondo  donde siurgir  vtoiohf 
lian  poc  k  costa  de  b  rii//9.ÓT^/#o.:.l9titudobeerTada  en  2 1 1  bcaiaa  de 
fondo  al  NO  t  gente  y  buena  reciprocidad  en  e&ta  isla ,  54  á  jó. «.  N»¿ 
Ucie  de  imidw.oro  en  la  de  G^Uum :  loa  kidmdetean  ir  en.  la  nao: 
fM^víakm  desunce  o£cto«en  alU :  iaütiid  de  la  bahía  dcTalao :  tale  la 
nao  en  37;  ba|íb  descubierto:  latitud  ob^rfiada  en  28 :  avistan  la  isla 
Batéui^  6  GUoio :  latitud  en  ga.  y.i^ií  %  ?^^^^6  i  (/.«.lUat  cer- 
canas de  JU^  jrMv*i  «n  3  de  nptiembre  se  dirtgen  a!  piierto  de  la 
de  Gilolo  para  aaber  «i  había  portugut^esrcn  las  Malocas  :  lurgen  junto 
al  pueblo  de  Zamafio^perteneciente  al  re/  .de  Tidori ,  .5/  y  58. «.  Saben 
aqui  que  en  efecto  e^tan  en  aquclla&.los  portugueses ,  tienen  uo  íuette  en 
Terreaate  9  7  babüín  derruido  A  rey  de  Tidori :,  consigue  elr  capitán  de 
la  tiao  un  barco  de  renioa :  envía  con  él  un  mensage  seci-eto  á  este  rcj 
7  el  de  Oilolo  con  las  cartas,  del.  en^perador ,  y  i  decirles  que  las  demaa 
naos  quedaban  atrás  9  y  que  etHre  tanto  dispusiesen  de  los  auxilios  que  ca 
esta  iban  »  faForecieiido  también  ellos  á  los*castelUnos  ,^$8  y  59.  ;^  Lk^ 
gen  los  mensa^ros  é  Gilolo :  son  mxy  bien  recibidos  v  hace  -su  actoga 
ti  rey  el  sobresaliente  Alonso  4c  los  Rios  >  siendo  intérprete  el  gall^ 
,  go  y^L  citado :  tnansfieatá  el  re)i  su. enemistad  eon  loa  portuguesetj  y  qtie 
^iere  ser  resallo  del  empeíador :  de  i  los  ca^l^Uatios  un 'barco  y  efiBctoa 
para  que  hag^a  de  él  una  fa^te :  les  4a  otrO'4>at4  que.  vsf  a  también  el 
mensage  <al . rey  de  Tidori  f  y  cnvia  con  ellos  dos  caballeros  indios:  el 
joven  rey  ilc  Tidori  estaba  retraído  en  la  montaña:  su  padre  Alman- 
zor  habia  muerto :  decisión  en  favor  de  los  castellanos :  vuelven  esióa  i 
Gilolo  coa  dos  cabelieros  de  Tidori »  $9  -y  óo.  .^  £1  capitaa  Iñiguez  ob» 
soquiá  i  los  embajadores  de  ambos  reyes ,  y  cerciorado  de  la  voluntad 
de  estos  tratable  ir  á  Tidori,  donde  todo  habia  sfdo  arniioado:  latitud 
observada  en  ZamaFo:  sale  la  naa  en  18:  su  derrota,  latitud,  corrien** 
tes  contrarias:  isla  Mofo  ,  donde  la  nao  estuvo  algunos  dias :  dirígele  i 
fondear  «n  la  de  Rabo  1  6a  y  6f  *  ^^  Llega  tm  barco  con  im  porttjgiica» 
da  ¿rden  del  capitán  de  la  fortaleca  de  Terrenate ,  con  la  intimación  de 
-que  fuese  alU  la  aao ,  ó  la  echarían  é  pique :  entereza  de  Iñiguez :  sos- 
pechas de  sedición  en  la  nao:  remoción  de  algunos  oficios;  en  i.*  de  di- 
^ciemhre  ae  provee  de  vtverca  en  la  isla  Moro:  latitud  observada  en  h 
^  Rabo^  otras  dos  ¡ntináaciones  de  los  portugueses  i  temporal  y  cor* 
tientes  en  contra :  marcha  la  nao  de  vuelta  para  Z^aiafe :  surge  dclanle 
del  puerto  de  CkÁaoa^  y  acopa  mas 'baai  mentor  :  sabiendo  que  los  por^ 
tugueses  iban  con  nmcha  fuerza  a  cogerla,  y  siguiendo  el  parecer  de  h 
gente  que  prefirió  ir  i  todo  riesgo  k  \A  Malucas,  sale  de  Chía  va  en  28, 
pégk  tfi  á  64. i.  Sigue  su  derrota,  bien  apercibida  para  combate:  apa- 
reohi  los  portugueses  que  la  csperAvan  para  apresarla :  respétenla,  y  loa 

?¡erde  de  vista-:  h  armada  -de  .ellos  era  jiuineroia ,  iban  loa  reyes  de 
errenáte  y  Bathan^  y  la  mandaba  el  capitán  general  Manuel  Falcon: 
coBU  O  de  Gilolo :  sui^  la  nao  en  gt  á  k  pacte  NE.  de  Tidori:  que  las 
Mabcaa  son.  montañosas^  muy  hondabkiji  tiro  de  piedra :  nuty  giaade 
la  de  GiMo«  y  no  tiene  mas  quo  un  rey  t  64  á  6^«— *En  x.^  de  etiero 
de  sga/  pasa k  nao  k  otrotpiíatode  eita  íila  :  vaeoen  el  rey  y  otroe 
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ellos;  fortifícanse  los  casteltanos:  la  nao  llegó  con  105  personas  ,v  ha* 
bmn'  muerto  40  desde  el  Estrecho.,  6^.  ^  Reconocimiento  de  la  isla  de 
Gtlolo  por  el  piloto  Martin  de  Uríarte ,  nombres  j  demorad  de  sus  in- 
mediatas ,  65  y  66,  ^  Descripción  de  las  de  Maluco  >  f  sus  cosechas  de 
clavo »  66  á  68. 

^  IV.     Aeaechmentos  íU  l¿t  nan  Vtctarta  desdt  su  tUgada  á  Tí- 
áfeff.z  Los' castellanos  preveotífos  pan  la  defensa  1  7  puestas  en  seguro 
la»  mercaderías  ,  reciben  otra  intimación  del  general  portugués:  al  mis- 
mo tiempo  im  buen \wrso  de  un  amigo:  contesta  liíiguez  que  no  tiene 
orden  del  rey  para  ir  á  Terrenate ,  68.  ^Cuarta  intimación  de  los  por- 
lugUeies  fj  írmeza  de  Ifítguez :  un  negro  huido  le  avEsa  que  Falcon  se 
apresta  para  caer  sobro  él :  auiKtrale  el  rey  de  Tidoti  con  ctiatro  mü 
índfos:  Tienen  los  enemigos  i  media  noche  del  17  :  ataques  y  éxito  has- 
ta el  II,  con  escarmremo  de  Iba  portucueves  ^69  i  71  .^  Pata  defen* 
dene  de  ellos  pide  el  rey  de  Gilolo ,  é  Ifi'guez  le  da  algunos  auxilios : 
pénese  por  obra  la  fu^ta  proyectada  :  tentativa  con  un  barco  i  cargo  del 
cafMtan  Ufdaneta  para  siber  si  eran  de  los  de  la  armada  castellana  dos 
nanos  que  habian  visto  desde  Zamafo  :  incursión  y  castigo  en  islas  usur- 
wldÉl  por  los  portugueses  :  refiido  encuentro  con  ellos  en  que  los  caste- 
fimos,  aunque  inferiores  en  fuerza  ,  sobrepujaron  en. el  combate;  pero 
perdieron  todo  el  botin  que  habian  hecho,  71  á 73.. Otra  acción  en  27 
de  marzo  de  mal  suceso  pira  los  castellanos  por  el  incendio  de  un  barril 
de  pólvora ,  74  á  75.. Otra  acción  pocos  dias  después  entre  mucho  nú- 
mero de  barcos ,  quedando  indecisa  la-  victoria-:  heridos  muchos  indios  de 
atmbas  partes ,  y  ningún  castellano  ni  portugués  :  muchas,  intimaciones  de 
castellanos  á  portugueses,  y  de  estos  á  aquellos,  sobre  evacuar  aquellas  is- 
las ,  75. —  Daños  en  la  nao ,  que  al  fin,  y  por  imposibilidad  de  carena^ 
obligan  á  vararla :  se  emprende  la  construcción  de  otra  para  enviarla 
i  S«  M.  con  noticia  ét  aquellos  acaecimientos  :  los  indios  empiezan  i 
hacer  también  navios  de  remos  para  pelear:  el  rey  de  Gilolo  con  el 
auxilio  de  los  castellanos  hacia  mucha  guema  á  ñis enemigos,  757  j6. — 
Entrevista  de  Falcon  y  el  capitán  Iñíguez  en  Tidori,  terminada  con 
apariencia  de  paz :  fuga  de  dos  castellanos  á  los  portugueses:  embajadas 
y  contestaciones. entre  el  capitán  de  la  (brtaleza  de  Terrenate,  y  el  cas~ 
tellano* Iñíguez  :  desafio  de  este,  no  aceptado t  76  j  77.  —  Se  entendía 
en  trato»  de  paz :  llega  por  nuevo  capitán  de  Terrenate  D.  Jorge  de 
Meneses:  proposiciones  ilusorias  de  este:  contestación  de  Iñiguez;  trato 
de  treguas :  Iñiguez ,  porque  los  portugueses,  trataban  de  piratas  á  los 
castellanos ,  envia  á  que  vea-Men^^  las  Reales  provisiones ,  77  y  78.^— 
Capcioso  mensage  de  Meneses.  para  que  los  castellanos  se  trasladen  i 
'Terrenate:  negativa  de  ellos,  pidiendo  al  mismo  tiempo  les  entregue 
&tt  antecesor ,  por  haber  echado  I  pique  la  nao  del  emperador ,  y  que  los 
portugueses  dejen  aqUelIai  islas ,  78  y  79. — Tentativas  de  Meneses  pa- 
ra corromper  contra  los  castellanos  á  los  reyes  y  principales  de  Tido- 
lí  f  Gilolo,  7  para*  envenenar  un  pozo ,  79.  —  Desavenencia  de  los  dos 
catttilanos  que  corrían  con  la  construcción  de  la  fusta  en  Gtlolo:  Iñi- 
guez lot  muida  regresar  á  Tidori ;  va  Urdaneta  par^  activarla :  el  xtj 
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ya  la  activaba  i  y  ya  mandaba  oetar ,  guiado  de  iu  astrología»  79*  — * 
Ajústanse  treguas;  hostilidad,  de  Jo^  portugueses  i  pocos  días  r  «rrojo  de 
Ujrdaneta  i  pedir  satisfacción :  venganza  del  rcf  de  Güolo  auiúliado  de 
lós  castellanos,  79  y  8o« —  Quéjanse  d^  Urdaneta  los  poctoguesest  Iñi* 
guez  jura  cortarle  la  oi^eza  si  fuere  culfable  en  la  rupfusa  ác  las  jtre- 
guas :  van  portugueses  á  hablar  de  paces :  íñiguez  los  convida  á  comer^y 
ellos  lo  envenenan:  va  Urdancta  isino;rarse  de  aquella  imputación ;  eío- 
cuente  y  animosa,  arenga  del  persooage  indio  que  lo  acompafiabn ;  Ifii* 
guez  queda  disuadido  y  muy  satisfecho^  y  mncie  e^  i  x  de  Julio  de  1527 
por  erecto  del  veneno ,  81  y  82.—  Es  nombrado  en  su  lugar  el  tenien* 
te  Herrando  de  la  Torre ;, preséntase  un  falso  fugado  de  Meneses»  y  á 
pocos  días  otros pprtuguesescon  mixtos  incendiarios:  el  supuesto  buido 
ios  echa  al  navio  que  se  .construía  en  Tidoxá ;  y  aunque  no  se  quemó  fue 
en  vano  la  obra  por  la  mala  calidad  de  la  madera  :  desgracia  de  caste- 
llanos que  habían  ido  por  víveres  á  Zamafo,  8a  y  &$* — Irritación  de 
los  indios  de.Tidori  control  un  favorito  de  la  reina  viuda^  que  man* 
daba  en  todo:  proponen  al  capitán  la. Torre  que  se  encargue  del  gobier* 
no  de.la  isU  :  él  lo  rehusa; , pero  les  concede  ajMda  contra  aquel  criado^ 
y  al  fin  acaban  con  él:  Ja  Tone  encarga  el  cuidado  del  rey  nlñoj  el 
gobierno  Á  un  hermano ,  8fi  á  85* —  Signen. las  ho^ilidade$  entre  por- 
tugueses yrcastelianos:  batalla  naval  en  noviembre,  y  ataque  contra  uo 
pueblo  confederado  de  los  pottugueses»  en  que  Xtrdaneta'  sale  JberídOf 
S5  y  26, —  Discordia  de  los  portugueses  en  Terrenate :  MencsesaJ^r- 
Tojado:  protestas  de  este :  color  y  causa  de  esta  sedición  :,loá  del  partido 
^e  Meneses  quiere^  pasarse  í  Hernando  de  la* Torre:  condiciones  con 
que  los  admitirá:  -cesa  entre  tanto  la  turbulencia ,  y  el  motor  marcha  á 
otro  puerto  en  diciembre  con  cuanto  quiso  f  86  y  87.—  £1  ney  de 
Alaquian  ^  que  estaba  ,por  los  purtngueses  ,  se  somete  al  emperador : 
ellos  á  pocos,  días  atacan  y  roban,  con  mucha  matanza ,  el  pueblo  en  que 
estaban  los  seis .  castellanos  que  la  l'orre  había  concedido  á  aquel  rej; 
j>ero  estos  desi;ruyen  cuanto  tenían  allí  los  portugueses  :  hechos  y  -fin  de 
un  indio  furioso  en  aquel  lance »  87  y  88*  f=  Concluida  la  fusta  en  Gi- 
lolo  la  llevan  i  Tídori  en  j8  de  enero  de  4528  :  hacen  capitán  de  .ella 
í  Alonso  de  los  Rios,  y  tesorero  de  Ja  mar  á  Urdaoeta:,  acción  co  que 
.Jos  castellanos  apresan  un  barco  j  un  cañón  á  los  portugueses :  el  barco 
lo  ceden  al  rey  de  Tídori ,  88.  —  Batalla  naval  entre  los  dos  partidoi 
beligerantes :  agresión  de  los  portugueses  contra  el  pueblo  de  Zaío:  dea- 
jpique  de  los  castellanos  contr^  el  pe  Tploco  en  Terrenate:  atacan  y  xia- 
den  al  de  Guará  en  Maquian «  8$  y  8 p..-— -Parte  para  Iliaca xon4odos 
los  navios  y  rico  cargamento  el. portugués  que  u  habia  alzado  .contra 
Meneses :  auxilios, que  le  deja ,  89  y.po. —  Esipedicion  del  rey^  Gi* 
lolo  auxiliado  de.  tos  castellanos  para  tomar  el  pueblo  .de  TuluabCj  tn 
la  misma  isla:  batalla  y  éxito  de  ella  :  segunda  expedidon,  t  iqqi^  de 
aquel  lugar,  90  y  pi.  —  Nao  española  avistada,  llamada  u  Florida: 
estratagemas  y  violencias  4c  loa  portugueses  p^r;i  rapresada.;  pero  se  li- 
bra de  ellos  y  surge  en  Tídori  en  30  de  marzo :  la  comandaba  Alvaro 
de  Saavedrá  Cerón  f  era  ia  .capitana  de  las  que  enviaba  üernaa-, Cortés 
de  Nvieva  Espfifia  con  (Hu:t9S  dfl  einperador  ^n  busca  .de'JLoaisa  :  las 
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otras  dos  naos  se  habian  dispersado:  habla  muerto  el  piloto,  j  po  le 
quedó  quien  supiese  de  altura :  rescató  en  el  puerto  de  Bizaya  tres  hom- 
bres de  una  de  las  naos  de  Loaisa  perdida  allí :  pertrechos  que  llevaba 
esta  nao,  91  i  9$. 

%•  V.  Extréuío  di  navegación  dt  las  tres  naos  desde  la  costa  meri* 
dionalde  Nueva  £spaftaj=zSombte».p  ^pítanes  j «dotación  de  ellas:  ór* 
denes  del  emperador  á  Hernán  Cortés  fAra  esta  esipedícion :  su  objeto  sa- 
ber de  la  nao  Trinidad  de  Magallanes ,  de  la  armada  de  Jjoaisa  7  de  la 
de  Sebastian  Gaboto :  Cortés  hace  boiar  al  agua ,  armar  7  abastecer  aque- 
llos tres  buques;  da  instrucciones  7  cartas,  y  salen  de  Siguatanejo  en  gz 
de  octubre  de  1^1/  t  95  7  fió,  ^— .  Derrota  desde  4.®  de  noviembre-: 
en  igliacia  mucha  agua  la  capitana:  grande  apuro  para  achicarla :  si- 
guen su  viage :  nota  sobre  Utiludes  observadas :  desaparecen  iaa  naos  San- 
tiago 7  Espíritu  Santo  :  conjetura  en  nota ,  del  parage  en  que  se  perde-^ 
rian,  96  á^. —  Rumbos  de  U  Florida  desde  16  de  diciembre.:  surge 
en  una  isla  el  dia  i.^  de  enero  de  1528  :  pasa  i  otra  que  estaba  en  ^11® 
de  latitud :  se  provee  de  alguna  agua  :  gente  7  su  trva ;  barcas  que  usa-* 
ban:  deja  alli  el  ¿apttan  enterrada  al  pie  de  on.irbol  una  'botija  coa  uni 
carta«j  noticia  detesta  escrita  en  él:  continúa  navegando:  ^alkoen  el 
piloto  7  otras  personas :  surge  en  la  isla  grande  del  Ancón :  ocurrencias 
con  la  gente  de  ella :  tómase  en  seco  el  agua  que  hacia  la  nao :  capciosi- 
dades de  los  indios,  7  refriega  de  resultas ,  98  á  ipg,-^  Pasa  la  nao  i 
otras  isletas  cercanas:  nota  sobre  ellas  7  el  rumbo:  parte  en  vuelta  del 
Maluco:  llega  una  canoa  ,  7  en  ella  un  re7,  señalando  el  fondeadero  : 
tentativas  de  aquella  gente  para  apoderarse  de  la  nao :  sálvase  en  ella  un 
cristiano  .procedente  del  galeón  Parral;  .quien  cuenu  como  lo  cautivaron 
con  otros  en  aquella  isla  de  Biza7a ;  que  el  galeón  se  perdió  en  la  costa 
de  la  de  Pojaoes ,  que  otros  cautivos  de  la  armada  de  Magallanes  fue- 
ron llevados  i  China  7  vendidos  alli,  7  que  eii  la  nao  de  donde  hu7»- 
ron  los  once  indios  iba  una  negra  llamada  María ,  con  un  hijo ;  de  que 
infieren  que  esta  era  la  nao  de  Loaisa ,  103  á  io8.  —  Producciones  de 
la  isla  donde  í  la  sazón  estaba  la  nao  Florida :  religión ,  costumbres  é  in-* 
dustria  de  sus  naturales,  108. —  Salida  de  esta  nao  para  las  Maluca»: 
llega  á  las  islas  de  Candinga  7  Sarragan :  salen  barcas  en  que  llevaban 
dos  cristianos  desnudos  7  maniatados ,  que  imploran  por  su  rescate :  Sa* 
lazar  se  vale  da  estos  para  que  los  isleños  vengan  á  tratar  de  paz,  7  trat- 
gan  cosas  de  comer,  108^  sig. —  Se  hace  el  trato,  ceremonia  de  él, 
abundante  provisión  de  bastimentos,  7  rescate  de  los  dos  cautivos:  queda 
enferoK)  en  esta  isla  7  recomendado  un  hombre  de  la  nao »  ^09  7  sig.-^ 
Se4iace  á  la  vela ,  distando  cien  leguaS'de  las.Malucas  :  estando  como  i 
las  cuarenta  avisU  barcos  correspondientes  á  los  portugueses:  habíanse,  7 
estos  van  i  dar  aviso  i  Meneses :  por  su  disposición  salen  dos  buques  á 
encontrar  esta  nao;  pero  el  uno  regresa  á  Terrenate  .por  un  temporal  r 
s^len  de  Gilolo  buques  de  castellano»  :Jn(br man  áSbavedra  de  la  guerra 
de  alli ,  7  le  dicen  que  se  aperciba :  aparece  el  otro  de  aquello»  dos  buques 
que  enviaba  Meneses:  invitacíi^ies  solapadas ^de  >loa  portugueses  (conso 
ja  queda  apuntado  en  páginas  anteriores),  7  rospueitas  evasivas  del  caa-^ 
leUaoo:  descáese  la  iabcia  de  ellos j  la >nao  toma  puerta  en  Gildlo} 
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tticaiila  al  oCro  dñ;  pero  tuvieron  que  deñittr ,  y  It  Fbridí  te  tnBhdi 

i  TtáoTt  9  I  lo  á  1 1 3.  —  Fortaleza  de  los  castellaiios  encstá  isla :  tiem- 
po que  Saaredira  estuvo  en  ella  i  1 13  7  sig. 

$.  VI.     Acaecimientos  de  los  castellanos  di  la  Victoria  9  mtrida 
en  las  Malucas.  =  Se  emprende  adobar  la  Florida :  van  castellanos  i  la 
isla  de  Maqutan  para  traer  bastrmentoi :  queman  un  pttd>Io  j  prenden 
su  gente  en  una  í&leta:  acuden  contra  ellos  los  portugueses ,  7  aquellos 
se  salvan  en  Batachína,  114.7  *'Sr — :  Alarma  en  Tidorí  en  4  de  ffla70 
de  108  :  el  gobernador  indio  pide  ausílfo  al  capitán  castellano  contra 
aquellos:  carta  de  desafio  i  este  por  el  capitán  portuguses Balda7a :  com- 
bate en  que  es  tomada  la  galera  de  Baldayá  ,  7  muerto  él :  órdep  fir- 
mada por  Menéses  9  para  que' en  apresando  á  los  castellanos  sean  echa- 
dos al  agua  envueltos  en  un  vela,  1 1 5. 7  i  itf.  =»La  fusta  construida  en 
Gflolo  fue  de  mucho  auxilio;  pero  la  gente  castellana  era  poca ,  7  mu- 
chos los  portugueses.,  i|6  7  Jsig.  —  £1  re7  de  Maquian  pide  a7uda  á 
los  castellanos  para  recobrar  algunos  lugares :  grande  expedición  al  efec- 
to I  7  por  caudillo  de  la  indiada  el  gobernador  de  Tidori  :  somátense  los 
IMeblot,  V  solo  uno-es  contumaz :  ataque  7  costosa  rendídon  de  ¿I :  tér- 
mino de  la  empresa  7  buen  proceder  de  los  castellanos  con  el  re7  de 
Maqoian »  1 17  á   120.^—  Llegan  seis  navios  de  Malaca  á  los  portugue- 
ses :  acercándose  la  salida  de  la  Florida  par^  Nueva  España ,  escribe  Her« 
nando  de  la  Torre  al  emperador  en  1 1  de  Junio ,  haciendo  extensa  re- 
lación de  todos  loa  acaecimientos ,  trabajos  7  necesidades  ,  pidiendo  au- 
xilios V  ptopoaiendo  cosas  convenientes,  120  i  114. —  Sale  de  Tidori 
en  dicno'mes :  mercancía. 7  gente  que  lleva  :  nombres  de  algunas  per- 
sonas: surge  en  la  isla  del  Oro-,  color  ^  desnudez  7  armas  de  sus  natu- 
raka:  fuga  de  portugueses  que  haUa  en  la  nao:  para  volver  Saavedra 
4  ella ,  como  estos  se  llevaron  el  batel  j  tuvo  que  hacer  una  balsa :  con- 
tinuando el  viage  pasa  por  otras  islas :  su  gente ,  negros  en  Una  7  blan- 
Goaen  otras  ,  7  todos  en  actitud  hostil ;  apresa  tres  de  ellos,  1  24  7  sk« 
i^Retrocede  hacia  las  de  los  Ladrones ,  7  tiene  que  correrse  hasta  la  de 
Mindanao;  se  dirige  i  Sarragan  :  aquí  habían  vendido  el  que  dejó  en- 
fermo :  va  á  reconocer  la  de  Meao ,  7  vueWe  de  arribada  á  Tidori 
aii  19  de  Noviembre,  125  7  sig* —  Paradero  de  los  portugueses  fuga- 
dos :  falsa  suposición  de  ellos  de  que  se  perdiera  Saaveídra :  son  llevados 
dos  de  ellos  á  Tidori  estando  7a  alli  la  nao ,  7  ejecutados  en  castigo  de 
sil  crimen »  x  a^  7  sig  —  Se  hace  otro  batel  7  se  compone  el  navio :  pa« 
recerca  de  ir  por  cabo  de  Buena-Esperanza  i  Saavedra  insiste  sobre  so 
anteríqr  derrota »  7  sale  en  tna70  de  1529:,  ti/. —  Atroz  proceder  de 
los  portugueses  con  un  clérigo  que  con  salvoconducto  lúe  de  Tidori  á 
Terrenate :  los  castellanos  morían  sin  confesión  por  falta  del  sacerdote: 
rescálanlo  danc|p  por  él  cuatro  portugueses ,  li^  7  sig. —  61  gobernador 
de  Tidori  pedia  á  los  castellanos  gente  7  artillería  para  ir  contra  unos 
lugares ;  pero  no  se  le  pudo  conceder :  muerto  el  re7  de  Terretiate ,  é 
imisticndo  aquel  en  su  demanda,  accede  Hernando  de  la  Torre  con  cier* 
tas  condiciones :  expedición  contra  las  iUas  Batachína  7  Moro :  los  por- 
tugueses invaden  á  Tidori :  sucesos  que  justifican  los  presentimientos  de 
la  Toccc  cuando  rehuttba  tales  auxilios  al  gobernador  ind(»:  infidencia 


del  castelbno  Fernando  de  Biütainiotc;  valor  j  lealtad  de  Hernando  de 
k  Torre»  j  su  religiosidad  en  ei  juramento  de  capitulación  con  los  poi^ 
tuguescs  y  ia8  á  igé.-^Emre  tanto»  siguiendo  mi  viagie  la  nao  Florida» 
llega  á  la  isla  donde  hJbitk  cosido  loa  trea  indioso  ¿chánse.  dos  al  agua; 
el  otro,  ya  cristiano ,  va  tamoieii  á  imdo  con  niensage  del  oipítan » y  lo 
matan  sus  paisanoa»  igtf.^-tOtraa  illas  i  mil  leguas  óc  Tidori »  donde 
un  indio  hiende  de  una  pedrada  una  tabla  del  cosiado :  surgen  en  oim 
ochenta  leguas  mas  allá, donde  son  bien  tratados :  idea  de  su  geote»  ?cs^ 
tido,  armas  y  comida:  su  latitud  8^  N. :  prosigue  la.  nao  hasta  loa  itf®  s 
muere  Saavcdra,  y  también  Pedro  Laso ,  que  le  sucedió:  llega  á  los  31^, 

Ípor  la  tenacidad  de  los  vientos  contrarios  *  vuelven  para  el  pueHo  de 
aalida  conforuM  á  prevenciones  de  Saavcdra»  136  4  ig^**^  Entran 
en  Zamafo  en  8  de  diciembre  en  muy  mal  estado  :k  dispersa  su  ^eo-: 
te»  i  excepción  de  algiinos ;  pero  aprchendidoa  los  dispersos»  son  enviados 
i  Malaca:  alli  murierpB  los.mas  sin  admitir  p:irtido  con  loa  portugue- 
ses :  van  los  otros  á  Ooa »  donde  supieron  que  ya  estaba  concertado  en- 
tre ambos  monarcas  el  asunto  de  laaMokicas :  uno  de  los  dichos  obtiei^e 
licencia  para  embarcarse »  J  llega  á  Lisboa  en  z$  de  agosto  de  iS34> 
1 39.  —  Con  noticia  de  que  loa  portugueses  se  preparaban  para  apresar 
la  nao  Florida » sale  con  un  bergantio  para  Gilolo ;  pero  ella  .  tuvo  qua 
-volverse  ¿Zamafo :  acuerdan  después  ir  á  otro  puerto  de  la  isla  Giloloi 
.pero  llegan  antes  unos  portugueses  so  pretexto  de  que  los  de  Zamafo  lef 
paguen  tributo»  y  un  indio  de  los  deTerrenate  corta  la  amarra  dq  la 
nao:  hácese  esta  á  la  vela  para  Gilolo ,  donde  entra  eñ  enero  de  1530» 
con  el  auxilio  de  dos  barcos»  139  y  140.  ^-Hernando  de  la  Jorre  pro- 
vee plazas  vacantes  en  la  nao :  le  renueva  la  guerra  con  los  portugueses» 
i  ^uienei  se  pasaron  muchos  castellanos ,  muriendo  otros  por  tantos  tra- 
bajos I  140  y  141. —  El  rey  de  Gilolo»  próximo  ¿  morir  de  vqex» 
deja  encomendado  su  hijo  de  tierna  edad  >  y  nombra  por  gobernadcires  á 
dos  sobrinos  suyos:  revueltas  entre  indios,  portugueseay  ca!»teUanos ; 
conciertos  de  «paces  y  tramas  simultáneas:  proceder  de  ca&tellanos  y.pof* 
tugueses  contra  los  sedictosoa  :  activa  cooperación  del  capitán  Uribneta : 
aquiétanse  los  de  Gilolo »  141  á  145*  —  Llega  á  Terrenate  el  portiiguef 
Pereira:  toma  residencia  i  Meneses,  y  lo  envia  preso  i  h  India  ¿  prin~ 
cipios  del  afio  1 53 1 :  al  mismo  tiempo  envian  los  casteUanos  al  tcfi  de 
España  con  un  confidente  portugués  la  relación  de  acaecimientos  he<ha 

£»r  Hernando  de  la  .Torre  i. pero  el  confidente  murió  luego  que  )|egó  i 
isboa»  145.  -—Los  indios  hacen  paces  con  loa  portu^eses  i  vuelven  í 
f ebelarse  por  no  querer  estos  restituirles  el  rey :  matan^al  nuevo  go- 
bernador Pereira:  los  de  Gilolo  quedan  neutrales  por  causa-de  los  caste-^ 
llanos»  140.  —  La  reina  viuda  de  Terrerate  pide  favor  á  estos. centra 
Joa  portugueses:  rebásalo  Hernando  de  la  Torre:  Fonseca»  sucesor  de 
Pereira»  pide  víveres  por  su  dinero  al  rey  de  Gilolo »  y  á  (1  Torre; 
por  cuyo  influjo  se  los  facilitan :  alzan  los  indios  el  cerco  de  la.  fortaWaa 
de  Terrenate :  intervención  de  la  Torr-c  en  las  paces  de  los  indios  con  íq§ 
|K>rtugueses:  amiitad  de  todoa  con  los  castellanos »  y  mas  de  aquella  rei- 
09  pQr  el  buen  tratamiento  hecho  al  rey  su  hijo:  confirmación  de  pa- 
oq0  anteriQrea  i  petición  da  Jomeca » 147  y  148. —  Los  castellanos  co^ 
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emlMraicioa  facilitada  por  los  portugueses  $  enrían  un  mensagero  ju  go* 

bernador  de  estos  en  la  India  entrado  el  año  1532  para  cerciorarse  del 
tratado  sobre  aquellas  klas  heeho  entre  SS.  MM.  |.]r  pedirle  auxilios  y 
salvoconductO'para  regrcaar  á  España:  corto  número  de  castellanos  que 
quedaba  en  Giloio ,  j  sus  muchos  trabajos :  Tuelve  de  la  India  el  mensa- 
gero i  fines  <fe- 1 533 » yendo  con  él  Tristan  de Taide  1  nombrado  goberna- 
dor del  Maluco ,  quien  da  gracias  al  rey  de  G«lolo  7  á  la  Torre  por  sn 
mediación  en  las  desaTenenctas :  d  gobenador  de  la  India,  contestando 
al  mensage ,  facilita  á  los  castellanos  embÉrcacion  j  medios  para  su  vuel- 
ta á  España  |  148  á  1 50. 

%.  VII.  '  Regreso  de  estot  casteltanés  i  EtpaSa,  =  Los  indios  de 
Oliólo  y  disgustados  de  su  ida ,  se  amotinan  contra  ellos :  quieren  obli<- 
garlos  á  pelear  eomra  los  portugueses;  pero  b  eluden  con  mucho  ríe»- 
go  7  de  los  casttHanoa  no  quedaban  Va  mas  que  diez  7  siete:  sefial  por 
uñó  de  ellos  á  los  portugueses,  indicándoles  lugar  para  el  desembarco 
qM  ibah  i  hacer?  se  apoderan  los  portugueses  de  la  ciudad  de  G1I0I0  7 
la  queman :  eí  gobernador  Taide  entera  i  la  Torre  del  tratado  hecho  so- 
bre acuellas  isl¿:  ránse  los-casreltanos  á  la  feruleía  de  Terrenate:  re- 
ciben el  dinero  librado  por  el  gobernador  de  la  India :  devuelven  á  loa 
portugueses  lo  que  les  habian  tomado  en  la  guerra;  pero  estos  nada 

quisieron  devolver  I  150  á  152 Parten  los  castellanos  en  enero  ó  ífe« 

Diiero  de  1 534  para  la  India :  tocan  en  Ambón ,  Bandh  7  Java  »  7  lle- 
gan i  Malaca  en  15  de  agpsro:  no  eran  7a  mas  que  dier,  7  el  gober- 
nador los  trató  bien ;  por  e^e  tiempo  Hernando  de  Bostamante  recibe 
su  Keompensa  emponzofíado  en  un  navio  portugués»  151.  ^  El  capitán 
Urdaneta  y  el  piloto  P070  habian  quedado  en  Maluco  para  cobrar  deu- 
das de  clavó ,  7  Taide  se  lo  prohibe:  este  quería  valerse  de  ambos  para 
sacar 'los  productos  de  las  islas  Célebes  ;  pero  se  oponía  la  condición  con 
Que  quedaron  allí ,  1 S3-  -*  ^1  ^^7  de  Tidori  envia  un  mensage  i  Ur- 
daneta para  que  suplique  al  monarca  deEspafia  le  ampare  contra  los  por- 
tugueses envijndole  una^  gruesa  armada  :  Urdaneta  7  Povo,  con  otro 
individuo  parten  de  Mahico  en  15  de  febrero  de  iS35  :  llagan  á  Banda 
en  5  de  marzo :  noticia  sobre  las  islas  át  este  nombre :  entrevista  de  dos 
personages  de  Giloio  7  Tidori  con  Urdaneta  1  que  mu7  afligidos  le  |rfden 
su  intercesbn  para  que  S.  M.  los  libre  de  los  portugueses:  sigue  el  cas- 
tellaiio  su  viage ;  toca  en  Java :  producciones  7  tráfico  de  esta  isla;  carác- 
ter, armfti'7  otras  noticias  de  sutf 'naturales  7  reTes »  153  á  is^.—  Do- 
ga á  Mallíica  en  fin.  ée  julio :  distancia  dtode  Java :  fortaleza  de  los  por- 
tugueses: Su  extenso  comereb:  artículos  db  cambio  con  otras  tierras, 
1^6  y  síg.%1. Llega  á  Cochin  en  15  de  noviembre,  donde  halla  al  capi- 
tán Hernando  de  Ja  Torre  con  ot^oat  iect'ben  orden  1  princtpioa  del 
afio  153^  para  partir  en  distintM  naos,  que  no  les  desagradó  por  recelo 
de  que  ^endo  todos  juntos  los  echasen  al  agua  «  ó  los  envenenases  k» 
portoraeses ,  como  lo  habian  hecho  con  el  piloto  de  una  nao  que  antea 
*|teasáran ,  <  s/  7  ^'g*  —  R-epartidas  en  tres  buques  portugueses .  la  Tor-- 
sUf  por  ú  ¿1  murícse ,  dio  á  Urdaneta  una  relación  paft  S.  íií  y  caitn 
rettomen<tíndolo :  sale  la  nao  de  Urdaneta  en  12  de-  enero  dt  ^536: 
fasa  CB  ^  da  marzo  el  cabo  deBuena-Espénuiza:  llegtií  ll^isUdb  San* 
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portugués  t  25^  7  i59«-- Llega  á  Lisboa  en  s5  de  jumo:  los  portugue- 
ses se  apoderaron  de  los  papeles  que  llevaban  Urdaneta  y  el  piloto  Pojo: 
va  Urdaneta  á  Evora ,  donde  estaba  el  ttj  de  Portugal  ^  á  quejarse  de 
aquel  procedimiento;  pero  aconsejado  del  embajador  parte  luego  para 
Castilla  á  dar  cuenta  á  S.  M.  9  dejando  en  Lisboa  una  hija :  entre  tanto 
prenden  á  Poyo ,  logra  evadirse  ^  el  embajador  le  da  un  caballo  ^  t  mar- 
cha también  á  la  corte  de  Espafia :  las  otras  dos  naos  fueron  llegando 
después,  159  á  161. 

\.  VIII.  Produccicnes  de  las  Malucas  y  de  otras  islas  del  ar^ 
cUpiélago  di  Asia,-=¡X  sus  valores:  demoras  7  latitudes  de  algunas,  y 
una  que  otra  ocurrencia  de  menos  interés^  161  á  ló^^Cimurcio  que 
of redan  dichas  froduccionei ,  164  y  165. 

§.  IX.  Acaecimientos  de  las  otras  naos  dispersadas  df  la  expedir- 
cion  de  Loaisa,z=:Nao  S,  Gahrielx  después  de  dar  en  febrero  de  1526 
al  patache  la  orden  vista  en  la  pág.  28 ,  iba  en  vuelta  del  rio  Santa  Cruz, 
J  nalló  á  la  Anunciada  que  habia  estado  encallada :  no  pudiendo  entrar 
en  él  por  los  vientos  contrarios ;  el  capitán  de  esta  se  dirigió  en  deman- 
da del  cabo  de  Buena-Esperanza,  pero  el  de  S.  Gabriel  no  se  avino  á 
esta  ruta,  y  fue  á  la  bahía  de  los  Patos »  donde  tomó  agua  y  otros  re- 
frescos :  halló  cristianos  establecidos  alli  procedentes  de  un  galeón  per- 
dido de  la  expedición  de  Juan  Díaz  de  Solís,  y  recibieron  el  bautismo 
algunos  hijos  de  ellos,  166  y  167. ^Anégase  el  batel  que  volvía  á  bor- 
do con  rescates ,  ahogándose  quince  personas :  sacado  el  batel  por  loa  in- 
dios se  compuso  en  tierra,  167  y  168. «-La  gente  de  la  nao  quiere  que- 
darse allí:  el  capitán  exige  solemne  juramento  á  los  que  quisieran  seguir 
sirviendo  á  S.  M. ,  y  se  vale  de  la  persuasión  para  que  desistan  de  aquel 
intento;  pero  algunos  se  escaparon,  168  y  169.—  En  este  apuro >  y 
abriendo  la  carta  de  marear ,  dice  á  la  gente  que  elijan  el  camino  que 
quieran,  y  después  de  pareceres  encontrados  van  á  la  bahía  de  Todos- 
Santos,  entrando  en  ella  en  i.^  de  julio  de  1526 ,  169. Los  indios  ma- 
taron á  los  que  estaban  cortando  palo  brasil ,  y  á  los  que  fueran  á  bus- 
carlos :  aparécese  otro  cristiano  de  una  nao  perdida  1 5  años  antes  :  nota 
sobre  la  expedición  de  que  procediera ,  169  y  170 ..Pasa  el  S.  Gabriel 
al  rio  de  S.  Francisco:  halla  tres  galeones  franceses  :  doblez  y  agresio- 
nes de  estos ,  y  varios  choques :  retenido  por  aquellos  el  capitán  de  Ui 
nao,  que  era  D.  Rodrigo  de  Acuña ,  nombran  en  su  lugar  al  piloto  Juan 
de  Pilóla,  169  á  173  .^Vuelve  el  S.  Gabriel  á  Cabo-Frio;  y  habiéndo- 
lo aderezado  y  dada  la  vela ,  acuerdan  por  la  xnucha  agua  que  hacia  ,  ir 
al  rio  del  Extremo ,  echando  al  mar  todo  el  palo  brasil :  achicado  con 
ayuda  de  indios  comprados ,  sale  para  España  el  miércoles  de  Ceniza 
de  1527 ,  y  entra  en  Bayona  de  Galicia  en  28  de  mayo ;  en  qué  estado 
de  gente  y  víveres,  i73.—  Llegó  buena  la  hacienda  de  S.  M. ,  la  del  ca* 
pitan  Acuña  y  lo  perteneciente  á  marineros  difuntos ;  pero  la  nao  muy 
malparada :  pendencia  entre  su  gente ,  y  entr^a  de  feos  á  la  justicia, 
173  y  174.  =  Acaecimientos  ds  Acuña  y  de  los  que  quedaron  con  él 
en  el  rio  de  S.  Francisco:  condiciones  con  que  los  franceses  juraron  te- 
ner paz :  Acuña  no  pudo  ya  volver  á  Ja  nao :  piérdese  en  la  costá'el  ba- 
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tel  en  que  iba  con  los  demás  á  alcanzarla :  Tiiélvense  adonde  quedaban  los 
franceses,  y  ya  no  había  mas  que  un  galeón ,  que  los  recogió;  pero  á  su 
salida  los  deja  allí  despojados  de  todo  y  sin  ningún  mantenimiento : 
logran  ir  á  la  isleta  S.  Alejo;  donde  con  algún  hallazgo  y  su  industria 
se  repusieron :  pasan  de  alli  á  Pernambuco ,  y  no  pudieron  alcanzar  pa- 
sage  para  España»  hasta  que  fue  ór<kn  del  rey  de  Portugal  en  noviembre 
de  1528  y  1/4  y  17$-=:  Nao  Anunciada:  puesta  en  demanda  del  cabo 
de  Bueña-Esperanza  ^  sin  piloto  y  con  otras  graves  faltas ,  quedó  ignora- 
do su  paradero >  i^ó.zzPatachf  Santiago--  dispersado  de  las  otras  naos 
en  i.^  de  junio  de  r52<5  (ya  al  occidente  del  estrecho  de  Magallanes), 
y  habiéndolas  buscado  en  vano ,  marcha  por  falta  de  víveres  a  la  costa 
descubierta  por  Hernán  Cortés :  después  de  haber  estado  en  otros  para- 
ges  sin  poder  comunicar  con  tierra ,  por  no  tener  batel ,  surge  cerca  de 
un  cabo  gordo:  industria  para  que  pase  á  tierra  un  hombre  :  arriésgase 
á  ello  el  capellán :  volcada  la  caja  en  que  iba ,  y  ya  casi  ahogado ,  lo  sal- 
van unos  indios  :  hermoso  comportamiento  de  estos :  piadoso  enagena^- 
miento  del  clérigo  al  ver  una  cruz ,  y  cómo  es  recibido  y  agasajado  en 
la  ciudad  de  Macatán ,  lo  mismo  que  los  de  la  nao  luego  que  auxiliados 
por  muchedumbre  de  indios  la  trasladaron  á  aquel  puerto,  adonde, 
avisado  por  estos ,  concurrió  el  gobernador  de  Tecoantepeque :  los  del 
patache  hacen  una  barca  para  seguir  su  derrota :  va  el  capellán  á  Méji- 
co ,  y  hace  relación  de  todo  á  Hernán  Cortés :  este ,  en  virtud  de  órde- 
nes del  emperador  C véase  pág.  95)  manda  aprestar  tres  navios  para  en- 
viarlos a  las  Molucas:  el  patache  por  su  mal  estado  no  pudo  pasar  de 
Tecoantepeque,  176  á  i8i.=  Nao  S.  Lesmesi  dispersada  cuando  el 
patache ,  la  avistaron  de  este  después  del  temporal ,  y  no  se  volvió  á  sa- 
ber de  ella:  conjetura  sacada  de  viages  del  siglo  xviii  de  si  se  perdería  en 
Ja  isla  de  Tepujoé,  181  á  iS^.^Nao  Santa  María  de  I  Parral  inotkh 
dada  en  Tidori  por  unos  indios ,  de  una  nao  de  Castilla  perdida  en  la  is- 
la de  Sanguin  :  estando  Hernando  de  la  Torre  para  enviar  á  saber  cuál 
fílese ,  llega  la  nao  Florida  con  los  tres  hombres  de  la  Parral  recogidos 
(pág.  94)  en  la  isla  de  Zarragan »  183  y  184.  =  Falsa  exposición  de 
estos  marineros,  185  á  188.:=  Resolución  de  Hernando  de  la  Torre^ 
y  descubrimiento  de  la  falsedad :  varios  individuos ,  y  entre  ellos  dos 
de  los  tres  expresados,  habian  asesinado  al  capitán  de  la  Parral,  á  su  her- 
mano y  al  tesorero  de  la  expedición  ,  y  después  dieron  con  la  nao  al 
través  en  la  isla  de  Sanguin :  suplicio  de  uno  de  ellos ,  habiéndose  fuga- 
do el  otro ,  y  ambos  eran  gallegos;  el  tercero,  que  era  portugués,  que- 
dó libre  por  no  haber  sido  cómplice ,  1 88  á  190. 
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perador  7  á  otros  señores  sobre  algunas  sucesos  del  Ma- 
luco  334 

1533.  14  de  Enffo,  Carta  de  Pedro  de  Montema7or  'escrita  desde 

Cochin  al  Re7  de  Portugal  sobre  los  supesos  ocurridos 

en  el  Maluco  hasta  1 533 • 340 

,  ,  ,.,  Relación  de  Hernando  de  la  Torre  de  lo  ocurrido  en  las  Mo- 
lucas  contra  los  portugueses  de  Tcrrenate »  desde  su  in«- 
greso  en  aquellas  islas  hasta  6n  de  1 533 353 

1534.  í/  de  Setiembre*  Declaración  que  dio  Juan  de  Mazuecos 

sobre  el  viage  del  Comendador  Loaisa  á  las  Molucas  7  de 

lo  ocurrido  en  aquellas  islas. 36J 

1536.  4  de  Setiembre.  Relación  sumaria  del  viage  de  Loaisa  dada 
por  Andrés  de  Urdaneta  7  Macías  del  Poyo ,  7  de  sus 
propios  sucesos  desde  24  de  Julio  de  1525  hasta  4  de  Se- 
tiembre de  1 536 %6ó 

2¡  de  Octuhre.  Declaración  de  Francisco  de  Parts  sobre  el 
viage  de  Loaí^,  7  las  ocurrencias  con  los  portugueses  de 
los  que  iban  en  la  nao  Victoria  durante  su  permanencia     • 
en  las  Molucas •  • .  368 

Declaraciones  de  Andrés  de  Urdaneta  7  Macias  del  P070  en 
el  interrogatorio  que  les  tomó  el  Consejo  de  Indias  sobre 
el  viage  de  Loaisa :  376 

Noticia  deducida  de  declaraciones  dadas  al  Consejo  de  Indias 

por  algunos  testigos  acerca  del  viage  de  Loaisa 3JKS 

^S37*  ^^  de  Febreto.  Relación  presentada  al  Emperador  por  An- 
'    ¿r¿5  de  Urdaneta  sobre  sucesos  de  la  Armada  de  Loaisa 


AÍ)OS. 

desde  14  de  JuUo  de  ijaj  htiu  15$$ 401 

DOCUHCERTOS  PSRTBRECXEUTES   al.   VIAGB  de    ALVARO 

DE  SAATEDRA. 

1526.  ao  di  Junto.  Cédub  del  Emperador  í  Hernán  Cortési  para 
el  despacho  desde  la  costa  O  de  Nueva  España  de  alguoas 
embarcaciones  al  Maluco  en  busca  de  lasque  fueron  con 
Magallanes  7  Loaísa 440 

152/.  27  de  Mayo.  Instrucción  de  Hernán  Cortés  á  Alvaro  de 
Saavedra ,  veedor  de  la  Armada  <]ue  iba  al  Maluco»  para 
el  mejor  desempeño  de  su  encargo •  442 

27  de  Mayo.  lostrucdon  de  Hernán  G)rtés  á  Antonio  Gui- 
ral  para  el  cargo  de  contador  en  la  Armada  de  Saavedra. .  443 

ti  de  Mayo.  Instrucción  que  da  Hernán  Cortés  á  Alvaro 
de  Saavedra  Cerón  para  el  viage  que  había  de  hacer  al  Ma- 
luco  444 

28  de  Mayo.  Carta  de  Hernán  Cortés  á  los  individuos  de 
la  Asmada  de  Sebastian  Cabota^  que  había  salido  para  el 
Maluco  f  para  que  k  informasen  de  sus  sucesos  9  y  ofre- 
ciéndoles auxilios 4^6 

t^  de  Mayo.  Carta  de  Hernán  Cortés  á  Sebastian  Caboto 
comunicándole  las  órdenes  del  Emperador  para  socorrer 
la  Armada  que  llevó  al  Maluco  y  la  de  Loaísa 457 

2&  de  Mayo.  Carta  que  Hernán  Cortés  entregó  á  Alvaro  de 
Saavedra  para  el  Rej  de  la  isla  ó  tierra ,  adonde  arribase 
con  SI»  Armada 459 

28  ^  Mayo.  Carta  de  Hernán  Cortés  al  Rey  de  Cebú  ma- 
nifestándole el  objeto  de  la  expedición  que  iba  al  Maluco 
al  cargo  de  Alvaro  de  Saavedra 461 

28  de  Mayo.  Carta  da  Hernán  Cortés  al  Rey  de  Tidore 
dándole  gracias  en  nombre  del  Emperador  por  la  buena< 
acogida  que  dio  á  la  ^ente  de  la  Armada  de  Magallanes 
que  quedó  en  aquella  isla 463 

Relaoon  del  viage  de  Alvaro  de  Saavedra  desde  la  costa  O. 

de  Nueva  España  á  las  islas  del  Maluco 465 

xS34^Rdacion  que  presentó  en  Madrid  el  año  de  1534  Vicente 
de  Ñapóles  sobre  los  sucesos  de  la  Armada  de  Saavedra 
que  salió  de  Nueva  España  pata  las  islas  del  Maluco 476 


TOHO  T.  sss 


7' 


•  r 


<6 


